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64an  de  ^eden 
van  het  i^ederlandwh  64^ardrijhskundig  Senootsehap, 


Den  lyden  Nov.  jl.  werd  in  de  Tweede  Kamer  der  Staten-Generaal  de 
voordracht  van  Z.  E.  den  Minister  van  Koloniën  om  den  subsidiepost 
voor  wetenschappelijke  reizen  met  /  15.000  te  verhoogen,  en  wel  ten  be- 
hoeve van  een  onderzoekingstocht,  onder  leiding  van  het  Aardrijkskundig 
Genootschap  naar  het  Westelijk  deel  van  Nieuw-Guinea  te  ondernemen, 
verworpen. 

Als  gevolg  daarvan  heeft  de  Minister  van  Koloniën  gemeend,  elke 
subsidie  voor  een  onderzoek  op  dat  eiland  —  dus  ook  de  reeds  op  de 
b^rooting  gebrachte  som  van  ƒ  10.000  —  te  moeten  weigeren.  Hoezeer 
het  Bestuur  zich  door  de  gevallen  beslissing  teleurgesteld  moge  gevoelen, 
toch  meent  het  dat  het  niet  op  zijn  weg  kan  liggen,  de  motieven,  die  tot 
dat  afwijzend  votum  hebben  geleid,  in  beschouwing  te  nemen.  Het  Be- 
stuur zoude  zich  dtm  ook  zeker  van  naplei  ten  ter  zake  hebben  onthouden, 
ware  het  niet  dat  de  eer  en  de  goede  naam  van  het  Genootschap  daarbij 
van  zekere  zijde  ernstig  waren  aangetast.  Daarop  acht  het  zich  verplicht 
met  een  enkel  woord  terug  te  komen. 

Was  het  Bestuur  op  het  oogenblik,  dat  de  bovenbedoelde  beslissing  in 
ons  Lagerhuis  werd  genomen,  nog  weinig  in  de  gelegenheid  geweest, 
openbaarheid  te-  geven  aan  de  onderhandelingen,  die  zoowel  met  de 
Roering  als  met  andere  in  de  zaak  betrokken  lichamen  en  personen 
badden  plaats  gevonden,  de  openbare  vergadering,  den  21  sten  Nov.  11. 
gehouden,  heeft  daartoe  de  gelegenheid  aangeboden ;  en  wat  toen  door 
den  Voorzitter  werd  gezegd,  is  nagenoeg  woordelijk  teruggegeven  ia 
N*.  9/10  der  sedert  verschenen  „Verslagen  en   Mededeelingen." 

I 


Niettemin  was  er,  zoowel  door  de  oproeping,  reeds  den  24sten  December 
1884  in  de  dagbladen  geplaatst,  (en  die  althans  den  voorsteller  van  het 
amendement  blijkens  het  bijblad  geenszins  is  ontgaan),  als  door  hetgeen 
in  de  openbare  vergadering  van  April  1885  werd  medegedeeld,  reeds  ge- 
noeg van  de  zaak  uitgelekt  om  ernstig  belangstellenden  te  kunnen  nopen, 
zich  ter  zake  dezer  onderneming  met  'b  G^inootschaps  Bestuur  in  verbin- 
ding te  stellen,  al  waren  zij  dan  ook  niet  rechtstreeks  daartoe  uitgenoodigd. 

Toch  heeft  de  voorsteller  van  het  amendement  kunnen  aanvoeren,  dat 
het  hem  bekend  was  dat  zeer  vele  geleerden  in  den  lande  het  betoog 
allernoodzakelijkst  achtten,  dat  het  Aardrijkskundig  Genootschap  het  aan- 
gewezen lichaam  was  om  een  exploratietocht  te  leiden ;  ja,  dat  zij  bij 
gebreke  daarvan,  er  aan  zouden  twijfelen. 

Te  recht  had  de  bewering  dier  geleerden  twijfel  bij  hem  moeten  wekken^ 
of  de  uitgaaf  wel  goed  besteed  zoude  zijn ;  en  of  niet  ook  andere  weten- 
schappelijke lichamen  en  personen  daarop  invloed  hadden  moeten  uit- 
oefenen, vooral,  zooals  hij  aanvoerde,  met  het  oog  op  de  uit  te  zenden 
personen. 

Daarbij  laat  zich  intusschen  al  aanstonds  de  vraag  stellen,  of  die  vele 
geleerden  niet  beter  gedaan  hadden,  hunnerzijds  het  betoog  te  leveren, 
dat  het. Aardrijkskundig  Genootschap  dat  aangewezen  lichaam  niet  was. 

Waren  die  meening  en  de  gronden,  waarop  zij  berust,  vooraf  bekend 
geweest,  het  Genootschap  had  de  gelegenheid  kunnen  vinden  zich  daarop 
te  verdedigen,  en  zoodoende  zoudeu  óf  de  Minister  óf  de  Volksvertegen- 
woordiging —  beide  partijen  gehoord  —  tot  een  wellicht  meer  juist 
oordeel  zijn  gekomen. 

Indien  die  geleerden,  welke  toch  zeker  ook  groot  belang  in  een  goed 
en  zoo  degelijk  mogelijk  wetenschappelijk  onderzoek  op  Nieuw-Guin^a- 
z uilen  stellen,  de  zaak  werkelijk  bevorderlijk  hadden  willen  zijn,  dan 
schijnt  het  dat  dat  zij  een  beteren  weg  hadden  kunnen  inslaan  dan  een^ 
volksvertegenwoordiger  argwaan  te  doen  opvatten  tegen  de  bevoegdheid 
van  het  Aardrijkskundig  Genootschap  en  daardoor  de  geheele  onderne- 
ming op  het  spel  te  zetten. 

Al  was  ook  's  Genootschaps  Bestuur,  gelijk  reeds  is  opgemerkt,  bij  de 
vele  wisseHng,  die  de  stand  der  zaak  heeft  ondervonden,  en  die  de  kans 
op  het  tot  stand  komen  der  expeditie  meer  dan  eenmaal  twijfelachtig 
maakte,  niet  bij  machte  daaraan  veel  publiciteit  te  geven,  toch  hadden 
bedoelde  geleerden  voldoende  gelegenheid  kunnen  vinden  om  zich  met 
dat  Bestuur  in  aanraking  te  stellen.  Dit  zoude  zeker  niets  liever  hebben 
gewenscbt  dan  de    voorbereiding    voor  de  onderneming  en  de  keuze  der 


uit  te  zenden  personen,  nc^  meer  dan  geschied  is,  geheel  in  overeen- 
steiDming  met  daartoe  bevoegden  te  regelen,  natuurlijk  echter  zonder  het 
standpunt,  door  het  Genootschap  ingenomen  en  waarbij  zuiver  aardrijks- 
kundig onderzoek,  aanvulling  van  leemten  in  de  meest  onmisbare  kennis 
van  onzen  Archipel  op  den  voorgrond  staat,  te  laten  varen. 

Slechts  eenmaal  werd  door  een  hoogst1)evoegd  geleerde  gewezen  opeen 
zeker  uitstekend  geschikt  onderzoeker,  doch,  behalve  uit  anderen  hoofde, 
moest  al  dadelijk  van  die  keuze  worden  afgezien,  wijl  de  bedoelde  persoon 
geen  Nederlander  was  en  men  zich  streng  meende  te  ir.oeten  houden  aan 
het  beginsel  om  het  onderzoek  door  Nederlanders  te  doen  verrichten,  ge- 
lijk de  Regeering  dit  had  gevraagd. 

Doch  ook  bij  dit  enkele  en  geheel  op  zich  zelf  staande  geval  hebben 
ach  de  bemoeiingen  bepaald  van  personen,  die  ons  Bestuur  gemeend  heeft 
niet  rechtstreeks  te  moeten  raadplegen. 

Dat  het  Aardrijkskundig  Genootschap  het  aangewezen  lichaam  niet  is, 
loude  zijn  gebleken  uit  de  resultaten,  door  de  Sumatra-expeditie  verkre- 
gen. Dit  liet  de  voorsteller  van  het  amendement  zich  ontvallen,  en  dit 
schijnt  dus  wel  den  grond  uit  te  maken  van  het  oordeel,  door  die  ge- 
leerden geveld.  Talrijk  staan  daar  echter  tegenover  de  getuigenissen  van 
stellig  niet  minder  bevoegden,  die  als  hun  meening  uitspraken,  dat  die 
resultaten  geenszins  te  verachten  zijn  ;  dat  behalve  oneindig  betere  be- 
kendheid met  de  bezochte  streken,  zoowel  op  aardrijkskundig  als  op 
staatkundig  gebied,  ook  een  allerwege  gewaardeerd  en  zeer  omvangrijk 
materiaal  is  verzameld  in  het  belang  van  zuiver  wetenschappelijk  onderzoek. 

AI  moge  men  het  wellicht  wat  veel  in  bijzonderheden  tredend,  daarvan 
vooraf  opgemaakt  plan,  ten  gevolge  van  den  niet  te  verwachten  min 
gunstigen  politieken  toestand,  slechts  ten  deele  hebben  kunnen  uitvoeren, 
van  den  anderen  kant  zijn  er  belangrijke  gegevens  verkregen,  waarop 
vooraf  niet  was  gerekend. 

Trouwens  de  publieke  meen  ing  heeft  zich  daarover  te  zijner  tijd  reeds 
voldoende  uitgesproken,  en  wel  tot  groote  eer  van  eene  vereeniging,  dié 
zeker  bij  de  eerste  groote  onderneming,  welke  van  haar  uitging,  niet  in 
alles  volmaakt  gehandeld  heeft,  maar  tevens  voldoende  ondervinding  heeft 
opgedaan  om  voor  de  toekomst  klippen  te  vermijden,  waarop  zij  toen  moge 
hebben  gestooten,    al  is  zij    daarop  dan  ook  niet  te  eenenmale  gestrand. 

Ware  dat  het  geval,  geen  Minister  van  Koloniën  zoude  thans  kunnen 
aanvoeren,  dat  de  ongeschiktheid  uit  vroegere  daden  van  het  Genootschap 
in  het  minst  niet  is  gebleken. 

Moet  men  dus  tot  het  besluit  komen,  dat  die  vele  geleerden  zeker  niet 


gehandeld  hebben  in  eene  richting,  die  de  onderneming  bevorderlijk  ge- 
weest is,  wat  het  Genootschap  zijnerzijds  verrichtte,  ook  wat  betreft  de 
keus  der  personen,  voor  het  onderzoek  bestemd,  is  thans  door  den  Voor- 
zitter openbaar  gemaakt,  en  het  Genootschap  ziet  de  daarop  te  maken 
bemerkingen  te  gemoet.  Kunnen  zij  geen  dienst  meer  doen  voor  deze 
onderneming,  die  natuurlijk  na  de  weigering  van  de  subsidie  moet  ach- 
terwege blijven  —  want  de  opmerking,  door  den  Minister  over  de  moei- 
lijkheid om  hier  te  lande  door  particulier  initiatief  voor  dergelijke  zaken 
groote  sommen  te  verkrijgen,  in  het  midden  gebracht,  is  maar  al  te 
waar  —  wellicht  kunnen  zij  later  te  pas  komen,  en  loopt  het  Genootschap 
dan  niet  andermaal  gevaar  daarop  zijne  met  zooveel  zorg  voorbereide 
plannen  te  zien  afspringen. 

Achtte  het  Bestuur  van  het  Genootschap  zich  verplicht  bovenstaande 
opmerkingen  tegenover  de  onze  instelling  nauw  rakende  in  de  Tweede 
Kamer  aangevoerde  motieven,  die  zeker  tot  het  ongunstig  votum  hebben 
medegewerkt,  onder  de  aandacht  van  zijne  leden  en  van  het  publiek  te 
brengen,  het  veroorlooft  zich  ten  slotte  nog  daaraan  toe  te  voegen, 
hoezeer  wij  het  als  Nederlanders  betreuren,  dat,  terwijl  elders  voor  het 
onderzoek  van  het  binnenland  van  Nieuw-Guinea  voortdurend  door 
autoriteiten  en  particulieren  belangrijke  geldsommen  worden  beschikbaar 
gesteld,  die  steun  wordt  onthouden,  nu  voor  het  eerst  van  hier  uit  eeh 
onderzoekingstocht  naar  het  onbekende  binnenland  van  het  sedert  zoo 
lang  Nederlandsch  heetehd  gedeelte  van  dat  eiland  zoude  plaats  hebben, 
en  nu  zich  daarbij  de  in  Nederland  zoo  zeldzaam  voorkomende  en  door 
ons  zeer  hoog  gewaardeerde  omstandigheid  voordeed,  dat  voor  zulk  een 
zuiver  wetenschappelij ken  onderzoekingstocht  door  een  belangstellend  par- 
ticulier eene  zeer  aanzienlijke  subsidie  was  toegezegd. 

Inmiddels  zal  ons  Bestuur  zich  echter  door  den  ondervonden  tegen- 
spoed niet  laten  ontmoedigen.  Al  was  Nederlandsch  Nieuw-Guinea  dan 
ook  volgens  de  meening  van  de  Nederlandsche  en  de  Ncderlandsch-Indische 
Regeering  het  gedeelte  van  Nederlandsch-Indie,  dat  zich  in  den  tegen- 
woordigen  tijd  het  meest  aanbeveelt  voor  een  exploratietocht ;  al  hebben 
de  voorstellen  van  ons  Bestuur  om  Oost-Bomeo  te  onderzoeken  indertijd 
schipbreuk  geleden  op  bezwaren,  van  de  zijde  der  Regeering  gemaakt,  welke 
aldaar  dientengevolge  politieke  verwikkelingen  vreesde,  (die  blijkbaar  min- 
der worden  verwacht  in  oorden,  waar  of  de  inlandsche  bevolking  tot  dus- 
verre weinig  met  ons  Bestuur  in  aanraking  kwam,  óf  het  gezag  van 
Sultans  en  andere  inlandsche  hoofden  slechts  zwak  is  en  meer  in 
naam  dan  in  der  daad  wordt  erkend)  —  toch   zijn  er,   met  name  in  de 


zoogenaamde  Groote  Oost,  nog  meerdere  eilanden  aan  te  wijzen,  die  in 
soortgelijken  toestand  verkeeren  en  nog  niet  of  althans  nog  slechts  zeer 
gebrekkig  bekend  zijn.  Bij  een  mogelijke  exploitatie  der  Molukken  en  de 
vermoedelijke  vestiging  van  meerdere  Europeanen  in  dat  gedeelte  van 
den  Archipel  zou  vermeerdering  van  kennis  van  die  eilandengroep  ook 
voor  den  handel  hoogst  gewen scht  kunnen  worden.  Het  Bestuur  stelt 
zich  dan  ook  voor,  de  Regeering  spoedig. over  het  doen  eener  keuze  te 
raadpl^en. 

Op  die  wi}ze  hoopt  het  dan  toch  vruchtbaar  werkzaam  te  kunnen  zijn 
in  eene  der  hoofdrichtingen,  door  het  reglement  aangewezen,  en,  naar  het 
ernstig  meent,  tot  nut  en  tot  eer  van  het  vaderland. 

Namens  het  Bestuur: 

W.  F.  Versteeg,  Voorzitter, 

C.  M.  Kan,  Onder-Voorzitter, 

J.  M,  C.  A.  Timmerman,  Secretaris. 


MEDEDEELINGEN. 


I. 

EUROPA. 
Boven-HijiL  en  Waal. 

Veel  uitgaven  zien  het  licht,  die  niet  tot  haar  recht  komen,  't  Helpt 
niet,  of  er  werken  worden  geschreven,  ze  moeten  ook  worden  gelezen, 
willen  zij  doel  treffen.  Is  dit  in  't  algemeen  gesproken  waarheid,  stellig 
is  dit  ook  van  toepassing  op  vele,  ja  de  meeste  officieele  uitgaven  van 
onze  regeering. 

Werden  die  gekocht  en  gelezen,  wat  zou  er  dan  menig  scheef  oordeel 
recht  op  zijn  voeten  komen  te  staan;  want  hoe  dikwerf  bespeuren  wij, 
in  een  of  ander  gesprek  over  een  ernstig  onderwerp  gewikkeld,  dat  de 
bal  treurig  wordt  misgeslagen;  en  bleef  het  nog  maar  bij  gesprekken, 
maar  wat  leest  men  soms  voorstellingen  op  allerlei  gebied,  die  den  des- 
kundigeeen glimlach  ontlokken  en  dit  waarlijk  ook  wel  verdienen.  Erger 
nog  wanneer  men  zich  aan  de  be-  of  veroordeeling  waagt,  zonder  zich 
de  moeite  te  hebben  getroost,  het  fijne  van  de  zaak  uit  te  vorschen.  Wat 
is  er  bij  voorbeeld  door  X  of  Y,  door  A  +  B,  of  hoe  die  anoniemen 
zich  verwaardigden  te  teekenen,  over  onze  rivieren  geschreven  en  gepleit, 
zonder  dat  men  de  officieele  bronnen  had  geraadpleegd,  en  dat  wel  in 
een  tijdvak,  toen  het  van  't  hoogste  belang  zou  zijn  geweest  het  juiste 
licht  te  ontsteken.  Hoezeer  belemmert  dit  den  geregelden  gang  van  za- 
ken, hoe  vermoeit  dit  noodeloos  den  trouwen  wachter  voor  de  waarheid. 

Wij  moeten  het  gezag  voor  een  groot  deel  de  schuld  geven,  dat  zoo 
menig  uitgewerkt  verslag,  zoo  velerlei  nauwgezet  statistiek  werk  bij  sta- 
pels onverkocht  blijft  liggen,  omdat  er  bijna  geen  publiciteit   aan  de  uit- 
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gave  wordt  geschonken.  £n  dan  nog.  Waarom  niet  één  algemeen  depót^ 
waar  de  belangstellende  ter  markt  kan  gaan ;  maar  neen :  voor  het  Iand« 
bouwverslag  moet  men  naar  van  Cleef,  voor  finantieele  statistiek  naar 
6elm£sinte,  voor  bevolkingcijfers  naar  van  Weelden  &  van  Mingelen,  voor 
topografie  naar  Smulders,  dan  weder  naar  Nijhoff  en  dan  weder  elders. 
Natuurlijk  weten  die  luidjes  geen  van  allen,  hoe  het  met  de  uitgaven  der 
anderen  staat,  of  deel  I o,  jaargang  85  en  afdeeling  3  reeds  verschenen  zijn. 

Wie  verlost  Nederland  van  dien  ramp,  want  het  is  er  een.  En  toch, 
als  men  ziet,  hoe  keurig  de  uitvoering,  hoe  goedkoop  de  prijs,  en,  wat 
nog  meer  zegt,  hoe  veelomvattend  dikwerf  de  inhoud  dier  Rijks-uitgaven 
is,  dan  bejammert  men,  dat  ze  niet  op  geleidelijker  weg  onder  de  oogen 
van  het  publiek  komen. . 

Wij  bepalen  ons  ditmaal,  om  ten  nutte  onzer  lezers  eens  een  zichtbaar 
overzicht  te  geven  van  een  dwarsprofiel,  dat  vooral  in  dezen  tijd  de  be- 
langstelling van  velen  verdient.  In  het  Verslag  over  de  Openbare  Werken 
m  Nederland  over  1884  vindt  men  een  aantal  bladzijden  met  tabellen 
aan  onzen  IVaal  gewijd,  vergezeld  van  een  diagram,  die  aantoont,  hoe 
het  vaarwater  zich  wijzigde  in  den  loop  der  dertig  jaren,  van  1853 — 1884. 
Wij  grepen  die  gel^enheid  aan  om  dat  dwarsprofiel  in  verkleinden,  en  toch, 
zoo  wij  hopten,  duidelijken  vorm  onder  de  oogen  te  brengen  van  de  beoefe- 
naren der  aardrijkskunde,  en  verzochten  daarom  opname  in  het  tijdschrift. 

De  toelichting  behoeft  niet  lang  te  zijn,  de  afbeelding  spreekt  voor 
zich  zelve.  Het  verval  van  de  oppervlakte  van  Rijn  en  Waal,  van  de 
grenzen  tot  aan  de  vereeniging  met  de  Maas,  bij  middelbaren  rivierstand, 
wordt  door  de  bovenste  lijn  aangeduid;  over  die  lengte  heeft  die  hoofd- 
stroom een  verval  van  10  meter  (12  M.  tot  2  M.  -|-  A.  P.)  —  De 
tweede  Ujn  wijst  aan  de  gemiddelde  bodemdiepte  in  het  begin  dezer 
eeuw.  —  Meer  belangrijk  is  de  onderste  schuine  lijn,  die  aantoont  de 
^cwcnschte  bodemdiepU^  in  verband  met  de  peilschaal  te  Keulen;  de  taak 
was  dus  om  de  bedding  ruim  een  meter  te  verdiepen. 

Ons  dunkt,  dat  men  tevreden  kan  zijn  over  hetgeen  onze  Waterstaat 
tot  uitvoering  bracht,  en  wel  met  name  in  het  laatste  dertigjarig  tijdvak. 
Men  beschouwe  de  voorstelling  slechts  met  eenige  aandacht.  Hoe  grillig 
de  zwarte  lijn,  die  den  tegen woordigen  toestand  aantoont  ook  moge  loo- 
pen,  zij  verheft  zich  slechts  op  eene  zeer  enkele  plaats  boven  de  ge- 
wenschte  bodemdiepte,  en  dan  nog  kwalijk  een  enkelen  decimeter.  De 
bandel  behoeft  zich  derhalve  niet  meer  te  verontrusten;  bij  normalen 
stand  zijn  Rijn  en  Waal  uitmuntend  goed  bevaarbaar  gemaakt,  en  tref- 
fen bijzondere  omstandigheden   samen,    zoodat  er  stremming  ontstaat  in 
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de  scheepvaart,  dan.  mogen  wij  gerust  zeggen  „k  Timpossible  nul  n*est 
tenu";  wij  kunnen  dan  verzekerd  zijn,  dat  het  op  Boven-Rijn  en  elders 
nog  erger  is  gesteld. 

I>e  kruislings  gearceerde  tint  Iaat  ons  zien  al  wat  er  sedert  1853  is  wegge- 
baggerd,  weggeruimd  en  door  kribwerken  w^gespoeld,  terwijl  de  enkelvou* 
dige  en  dus  lichter  gearceerde  tint,  aantoonende  waar  verondieping  heeft 
plaats  gegrepen,  duidelijk  leert  dat  vrij  wat  ongelijkheden  in  diepte  zijn  op- 
geruimd en  derhalve  de  bedding  meer  en  meer  op  weg  is  tot  een  gelijkmatiger 
verloop,  hetgeen  noodwendig  de  geregelde  afstrooming  krachtig  bevordert. 

Wij  meenen  ons  hiertoe  te  mogen  bepalen,  en  hopen  duidelijk  genoeg 
te  zijn  geweest  om  de  overtuiging  te  vestigen  of  liever  te  bestendigen^ 
dat  de  Waal  een  prachtige  handelsweg  oplevert  en  zulks  zal  blijven  doen,, 
zoo  lang  de  Waterstaats-beambten,  even  als  reeds  zoo  vele  jaren  ge- 
schiedde, waken  en  werken. 

J.   KUVPER. 

Voornaamste  middelen  van  bestaan  in  Nederland. 

Wij  hebben  in  onze  vorige  Mededeelingen  (N.  S.  Dl  II,  p.  295  en 
405)  aan  de  zoo  voortreffelijk  ingerichte  „Jaarcijfers"  de  gegevens 
ontleend  voor  de  juiste  kennis  der  oppervlakte  van  de  provinciën ;  die 
der  meteorologie  (thermometer-,  barometerstanden  en  r^enhoeveelheid) ; 
die  van  het  zielental  in  de  provinciën,  in  het  rijk  en  in  elk  der  34  volk- 
rijkste gemeenten;  voorts  van  de  indeeling  der  gronden  van  Nederland. 
Wij  voegen  hier  thans  eenige  nieuwe  gegevens  aan  toe  betreffende  de 
voornaamste  middelen  van  bestaan:  landbouw,  veeteelt  en  handel. 

De  beteeling  der  bouwgronden  in  hectares  bedroeg  in  1883,  wal  de 
granen  betreft:  aan  tarwe  86656,  spelt  128,  rogge  199498,  wintergerst 
28569,  zomergerst  19983,  haver  119475,  zandboekweit  46973,  veenboek- 
weit  7010;  voor  de  ^peulvruchten :  aan  boonen  38033,  erwten  21027, 
stamboonen  2390,  winterkoolzaad  5364,  mosterdzaad,  zomerkoolzaad  951, 
voor  specerij  zaden,  tuin-  en  moeszaden  8827,  kanariezaad  27 11 ;  voor  de 
knol-  en  wortelgewassen :  aan  aardappelen  1 42421,  suikerbieten  20418, 
cichorei  1208,  meekrap  790;  voor  spinplanten:  aan  vlas  12403,  hennep 
390;  voor  handelsgewassen  :  tabak  1248,  hop  187  en  voor  voedergewassen  : 
wortelgewassen  21700,  klaver-  en  kunstweiden  5S182,  voedergewassen 
(2e  gewas)  81479,  braakgrond  1795 1. 

De  opbrengst  der  gewassen  bedroeg  in  1000  hectoliters,  resp.  van 
1851— 1860,   van  1861 — 1870,  van  1870 — 1880  gemiddeld,  en  voorts  in 


iSSj  i):  aan  tarwe  1569,  1762,  i9£3  en  1984  (22.9);  si)e1t  7,  14,  11 
en  5;  rogge  3396,  3402,  3461  en  3825  (19.2);  wintergerst  1428,  1602, 
1052  en  1212  (42.4);  zomergerst  1428,  1602,  619  en  588  (29.4);  haver 
2831,  3806,  4382,  4030  (33.8);  zandboekweit  1219,  1153,  945  en  845; 
veenboekwcit  12 19,  11 53,  115  en  66  (boekweit  16.9);  boonen  761,  672, 
754^  7*7  (i8«8);  erwten  176,  289,  410  en  458  (21.8);  stamboontjes  31, 
41,  44,  47;  winterkoolzaad  530,  480,  284,  119;  zomer-oliezaden  — ,  — , 
51  en  13;  kanariezaad  — ,  — ,  47  en  61 ;  aardappelen  — ,  — ,  16609, 
24871  (174);  suikerbieten  (in  KG)  — ,  — ,  365  501,  579  266  (28/300); 
chicorei  — ,  — ,  33654  28129;  meekrap  — ,  — ,  3523,  1103  (2900); 
vlas  (lint)  — ,  — ,  9081,  5334  (430);  hennep  (lint)  — ,  — ,  822,  260; 
lijnzaad  (in  HL.)  — ,  — ,  177,  167;  hennepzaad  — ,  — ,  19,  5;  tabak 
(in  KG)  — ,  — ,  3721,  3126  (2500);  hop  — ,  --,  221  en  243. 

De  gemiddelde  mctrktprijzen  der  landbouwproducten  bedroegen  per  HL 
ofper  1000  KG  in  1883  :  tarwe  /8.18,  spelt/  3.50,  rogge/  5.84,  wintergerst 
/4.90,  zomergerst  /  4.87%  haver  /3.53*,  boekweit  ƒ  5.39,  boonen  /  6.86, 
erwten  /  10.40,  stamboontjes  /  12.50,  aardappelen  /"2.80,  suikerbiet  (per 
1000  KG)  /  II. — ,  winterkoolzaad  / 12.53,  zomer-oliezaad  / 14.90,  kana- 
riezaad f  IO-75,  meekrap  (looo  KGj  /400. — ,  cichorei  / 17.50,  vlas  (lint) 
^538,  lijnzaad  (HL)  / 10.22,  hennep  (1000  KG)/ 500. — ,  hennepzaad ' HL) 
/7-45,  tabak  (1000  KG)  /* 232.50. 

De  veestapel  bedroeg  in  1874,  van  1871 — 80  en  in  1883  resp.  het  te 
noemen  cijfer  met  1000  vermenigvuldigd:  dekhengsten  0.7,  0.8,  0.8; 
veulen-merrien  30.9,  31.3,  31.4;  paarden  beneden  3  jaar  44.3,  48.2,  50.9; 
werkpaarden  182.8,  184,  186. i ;  totaal  paarden  258.8,  264.4,269.2; 
springstieren  16.5,  16-3,  16.6;  melkkoeien  926.7,  911. 2,  876.6;  kalveren 
en  pinken  449.9,  434.6,  470.4;  mestvee  65.1,  63.5,  64.9;  trekossen  10.6, 
10,8.5;  totaal  rundvee  1469,  1435.7,1437.1;  schapen  936.4,895.8,703.5; 
bokken  en  geiten  151.4,  150.1,  154.2;  varkens:  in  December  aanwezig 
352.3,  346.1,  420.6.  In  het  jaar  geslacht  274.2,  274.4,  309.3. 

Gemiddelde  marktprijs  der  zuivelproducten  in  1883 :  boter  'KG) 
/i.io — /"1.75,  Friesche  kruidkaas  (loo  KG)/ 20. — ,  Alkmaarsche  kl. 
hooikaas  (loo  KG)  ƒ  63.50,  Alkmaarsche  kl.  graskaas  (loo  KG)  /66. — , 
Edammer  graskaas  (100  KG)  ƒ  57.50 

Van  het  handelsverkeer  tusschen  1872  en  1883  bevatten  de  Jaarcijfers 
bet  volgende  algemeene  overzicht : 


i)  Het   vijfde,    tusschen    haakjes   geplaatste    cijfer   wijst,  voor  zoover  opgegeven,  de 
gemiddelde  opbrengst  aan  per  hectare  in  hectoliters  (HL)of  kilogrammen  (KG) in  1883. 
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Jaren. 


.,  .       '   Invoer  tot 

Algem.  inv.;    ^„bruik. 


Algeni .  uitv. 


Uitvoer  Doorvoer      1    Doorvoer 

uit  het  vrije!  met  .     zonder 

verkeer.     |    overlading.    [  overlading. 


Ü 


/o 


0/ 

/o 


!Tot. . 
Gem. 


33964 
6793 


4-5^ 


I3403I2 1.59, 16347 
681    4.09;  3269 


00 


I  Tot. . 
K  Gem. 

1882. 
1883. 


45468  35.5314168  28.912027 1 


9094 


11114 


6.30 


834  5.27 


4054 


7.62  992  7.88  5331 
11720'  5.461072'  8,08  5583 


37.28 
6.64 

12.19 
4.74 


258o,ï5-77i29i2 

i 
5i6|  3.03I  582, 


3007  29.5i'i323 
601    5.35'  265- 


3001, 
600 


66.3  i'56i6  88.31 
■17-45  "23  1389 


752   8.93:  244I     10.33 
684    —9   277      13.52 


'487    2.53 
181822.24 


Aandeel  van  enkele  artikelen  in  de  toiaalwaarde  van  den  invoer  tot 
verbruik  van  1872 — 83:  ijzer  en  ijzerwerk  9.90%,  granen  10.21,  droge- 
rijen  5.16,  koffie  5.42,  garens  5  40,  ruwe  suiker  4.50,  steenkolen  3.22, 
ongesponnen  katoen  3.58,  rijst  3.47,  steen  3.10,  manufacturen  4.01,  samen 
57.97;  in  die  van  den  uitvoer  uit  het  vrije  verkeer :  ijzer  en  ijzerwerk 
9.71%,  drogerijen  5.64,  granen  6.06,  boter  3.73,  koffie  5.09,  manufacturen 
4.19,  geraffineerde  suiker  5.02,  garens  4.38,  ongesponnen  katoen  3.67, 
slachtvee  2.49,  samen  49.98. 

Handel  met  de  voornaamste  rijken  in  1883  in  millioenentallen  guldens  i). 
Westkust  van  Afrika  5.7  en  1.6,  België  141. 4  en  114.';,  Brazilië  2.2, 
Bremen  1.9  en  1.9,  Don  au- Vorstendom  men  8.0,  Engelsch-Indie  32.7, 
Frankrijk  15.7  en  4.5,  Groot-Britannie  258.3  en  132,2,  Hamburg  18.2  en 
11.8,  Italië  3.4  en  11.7,  Java  en  verdere  Ned  O.-I.  bezittingen  80.5  en 
36.3,  Noorwegen  4.4  en  2.9,  Peru  en  Bolivia  9.0,  Pruisen  309.6  en  319.3, 
Rusland  89.8  en  5.3,  Spanje  15.6  en  10.3,  Turkije  8.0,  Vereenigde  Staten 
van  N.-Amerika  60.9  en  19.1,  Zweden  5.9  en  3.9. 

Aandeel  van  enkele  landen  in  den  invoer  tot  verbruik 'va  \%Zy,  Pruisen 
28.1  %,  Gr.-Brittanie  24.1,  België  13.2,  Rusland  8.4,  Java  etc.  7.5,  Ver- 

I)  Het  eerste  cijfer  wijst  aan  den  invoer  tot  verbruik  uit.  het  t\reede  den  uitvoer 
uit  het  vrije  verkeer  naar  het  genoemde  rijk.  Waar  het  tweede  cijfer  ontbreekt,  werd 
•dit  niet  opgegeven. 
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II 


ecnigde  St.  van  N.-Amerika  5.7.  Engeisch-Indie  3.1,  Frankrijk  1.5,  Ham- 
burg 1.7,     Totaal  93.3. 

Aandeel  van  enkele  landen  in  den  uitvoer  uit  het  vrije  verkeer :  Prui- 
sen 46.66,  Gr.-Britanie  19.31,  België  16.74,  Java  enz.  5.31,  Vereen. 
Staten  van  N.-Amerika  2.80,  Italië  T.72,  Hamburg  1.73,  Rusland  0.78, 
Spanje  1.5 1.    Totaal  96.56. 

Wij  deelen  in  ons  volgend  nummer  de  voornaamste  gegevens  mede 
betreffende  de  scheepvaart,  de  nijverheid  en  de  visscherijen. 

Nofif  eenige  bijdragen  tot  de  kennis  der  landen  en 

staten  van  Europa. 

I*rof.  Wagncr  over  I^nderkunde  in  het  algemeen  en  over  die  van  Grieken- 
land, Italië  en  eenige  buiteneuropeesche  staten  in  't  bijzonder.  —  Nieuwe 
bijdragen  tot  de  kennis  van  Beijeren,  Oostenrijk- Hongarije,  Engeland  en 
Rusland.  —  Prof.  Hirscbfeld  over  onze  tegenwoordige  kennis  der  geogra- 
phie  van  Turkije,  Griekenland  en  Klein- AziC.  —  Nieuwe  bijdragen  tot 
de  kennis  der  Fransche  kolonién  en  der  kolonisatie  bij  de  moderne  volken. 

Voordat  wij  het  in  de  naast  voorgaande  aflevering  begonnen  artikel 
vervolgen,  wenschen  wij  de  aandacht  van  den  belangstellenden  lezer  met 
nadruk  te  vestigen  op  het  zoo  voortreffelijke  hoofdstuk  in  prof.  Wagner's 
„Bericht  über  die  Methodik  der  Erdkunde  (1883 — 1885)",  voorkomende 
in  Behm's  Geogr.  Jahrbuch  X,  en  getiteld :  „Landerkunde."  Zeer  terecht  wijs 
de  schrijver  er  op,  hoe  noodzakelijk,  doch  tevens  hoe  moeilijk  het  samen- 
stellen dier  zuiver  geographische  beschrijvingen  van  de  afzonderlijke  landen 
moet  genoemd  worden.  Bijdragen  daartoe,  zooals  wij  die  in  ons  vorig 
artikel  hebben  genoemd  en  ook  weder  in  dit  artikel  zullen  ter  sprake 
brengen,  worden  bij  voortduring  geleverd;  ook  beschrijvingen  van  land, 
volk  en  staat,  zooals  zij  door  regeeringen  of  statistieke  vereenigingen  worden 
uitgegeven,  ontbreken  niet  i);  doch  wie  zou  deze  laatste  zuiver  geogra- 
phische beschrijvingen  durven  noemen  ?  Bij  deze  laatste,  zegt  prof.  Wagner, 
.,handelt  es  sich  vielmehr  urn  lene  Versuche  einer  Gesamtdarstellung  der 
Geographie   eines   einzelnen    Landes,    welche  überall  den  geographischen 

I)  Als  voorbeelden  kunnen  dienen  :  „Das  Königreich  Württemberg,  eine  Beschreibung 
nach  Land,  Volk  und  Staat,"  herausg.  v.  K.  Stat.  Topogr.  Bureau  1882 — 85  ;  „Das 
Crbzt.  Baden  in  geogr.,  naturwiss.,  gesch.,  wirthsch.  u.  sta.itl.  Hinsicht  etc.  Nach 
ambtlichem  Material",  Karlsruhe  1883 — 85  en  bij  ons  te  lande  de  „Algemeene  Sta- 
tistiek van  Nederland"  etc.  Leiden,  1870 — 73,  dat,  zonder  een  handboek  voor  de 
geographie  van  Nederland  te  zijn,  zoovele  gegevens  voor  de  kennis  dier  geographie  bevat. 
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Gesichtspunkt  in  den  Mittelpunkt  stellt  und  aus  allem  zu  Gebote  stehendem 
Material  das  ihm  Angehörige  herauszieht  und  verwertet.**  Volgens  zijne 
opvatting  zijn  daarvan  uitstekende  voorbeelden  geleverd  door  A.  Nissen 
in  zijne  ,|Italische  Landeskunde''  i),  C.  Neumann  en  J.  Partsch  in  hunne 
„Physikalische  Geographie  Griechenlands  mit  bes.  Rücksicht  auf  das  Al- 
terthum",  Breslau  1885  2),  en  voorts  door  von  Richthofen,  Rein  en  Ratzel^ 
resp.  in  hunne  bekende  werken  over  China,  Japan  en  de  Vereenigde  Sta- 
ten 3I  Daarin  worden  dus  zoowel  landen  en  staten  met  oud*europeesche  ei^ 
aziatische  cultuur  als  de  zoo  moderne  Unie  op  bovenbedoelde  wijze  be- 
schreven. Verdiensten  dezer  werken  zijn,  dat  daarbij  degelijke  bronnen- 
studie plaats  had  (drie  der  auteurs  bezochten  de  door  hen  beschreven 
landen) ;  dat  de  gesteldheid  van  den  bodem  (niet  enkel  de  geologie,  maar 
ook  de  bruikbaarheid  daarvan  met  het  oog  op  de  middelen  van  bestaan)» 
e\^en  als  het  klimaat  op  den  voorgrond  worden  gesteld,  en  dat  eindelijk 
de  „reine  Schilderung",  zoowel  als  de  „aufzahlende  Beschreibung  welche 
die  scharf  in  Kategorien  gegliederten  Kompendien  charakterisiert", 
plaats  maken  voor  een  zooveel  boeiender  en  opwekkender  wijze  van 
beschrijven,  waardoor  leiten  en  gevolgen,  beschrijving  en  verklaring  ver- 
bonden worden.  Ook  in  den  vorm  munten  deze  werken  dus  niet  weinig 
uit;  ook  om  die  reden  kunnen  zij  als  modellen  dienen.  — 

Na  deze  opmerking  over  Landerkunde  in  het  algemeen  keeren  wij  tot 
de  bijdragen  voor  die  van  de  landen  van  Europa  terug.  Ook  voor  andere 
Staten  dan  voor  Noord-Duitschland  en  Nederland  werden  zij  geleverd. 
Wat  den  Beijerschen  bodem  betreft,  het  Jahresbericht  der  Geographi- 
schen  Gesellschaft  zu  München  voor  1885  leverde  belangrijke  studiCnover 
het  ontstaan  der  Zuid-Beijersche  moerassen  en  de  daaromheen  gelegen 
karakteristieke  droge  heidelandschappen,  zooals  men  die  in  de  buurt  van 
München  aantreft  4),  terwijl  ook  een  bibliographie  der  belangrijkste  oude 


11  Politische  Landeskiinde,  Bd.  I:  „Land  und  Leute*',  Berlin  1883.  Vgl.  over  den 
rijken  inhoud  van  dit  ons  nog  onbekende  werk,  Jahrb.  X,  p.  602. 

2)  Reeds  vroeger  door  ons  besproken.  Vgl.  N.  S.  Dl  II,  p.  277. 

3)  Bedoeld  is  hier :  „Das  nördliche  China,"  het  tweede  deel  van  het  werk  „China"', 
Het  is  zooveel  later  dan  het  i**  deel,  nl.  eerst  in  1882,  te  Berlijii  verschenen.  De  wer- 
ken van  Rein  en  Ratzel  dragen  den  titel :  J.  Rein,  Japan  nach  Reisen  und  Studiën,  Bd  I, 
„Natur  und  Volk  des  Mikadoreiches'',  Leipzig  1881  en  F.  Ratzel,  Die  Verein. 
Staaten  von  NordAmerika,  Bd  I,  Physik.  Geogr.  u.  Naturcharakter ;  Bd  II,  Kultur- 
geogr.  mit  bes.  Rllcks.  auf  die  wirtschaftl.  Verhflltnisse,  München  1878  en  1880. 

4)  Waar  de  diluviale  laag  boven  de  ondoordringbare  lagen  slechts  weinige  voeten 
dik    is,  komt  het  zich  van  't  Z.  naar  't  N.  bewegende  grondwater  omhoog  en  vormt  moe- 
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en  nieuwe  geschriften  over  de  bewoners  van  Beijeren  (aantal,  geslacht,  gods- 
dienst, verplaatsing,  middelen  van  bestaan  en  woonplaatsen)  in  dat  Jah- 
resbericht  is  opgenomen.  Voor  Oostenrijk-Hongarije  vallen  te  ver- 
melden een  belangrijke  bijdrage  tot  de  kennis  van  het  klimaat  (den  re- 
genval) der  Hongaarsche  monarchie,  doch  vooral  talrijke  beschrijvingen 
van  de  betrekkelijk  nog  zoo  weinig  bekende  Karpathen,  gepubliceerd  in 
de  Jahrbücher  der  zoo  nuttig  werkzame  UngaiischeSiebenburgische  Kar- 
pathenvereine  en  in  de  Jahrbücher  of  Veihandlungen  der  Geologischen 
Reichsanstalt  i),  terwijl  ook  Paul  Lehmann  in  het  Zeitschrift  flir  Erdkunde 
(XX,  1885,  p.  325)  over  deZuid-Karpathen  tusschenRetjezatenKönigstein 
een  dooreen  kaart  opgehelderde  zuiver-geographische studie  heeft  geleverd. — 
In  de  Proceedings  der  R.  G.  S.  van  Januari  1886  vindt  men  een  hoogst 
belangrijk  artikel  van  den  bekenden  Engelschen  geograaf  Ravenstein:  „On 
Bathy-hypsographical  Maps*',  opgehelderd  door  kaartjes  waarop  de  diepte 
van  hel  kanaal  „below  Low  Water"  en  „below  the  Datum  Level  of  the 
Ordnance  Survey",  voorts  „Spring  rise  of  the  tides"  en  „mean  Sea 
Level  compared  with  M.  L.  at  Liverix>ol"  rondom  de  kusten  van  Enge- 
land door  tinten  worden  aangewezen.  Bedoeling  daarmede  is  om  aan  te 
wijzen,  hoe  wenschelijk  het  is  om  bij  de  samenstelling  van  hoogte-  en 
dieptekaarten  te  letten  op  het  verschil  tusschen  gemiddeld  zeeniveau  en 
dat  bij  ebbe  of  bij  vloed,  alsmede  op  het  verschil  van  het  eerstgenoemde 
niet  alleen  tusschen  verschillende  oceanen  en  zeeën,  maar  ook  bij  de 
kusten  van  een  zelfde  land.  Te  Rispond  (Noordkust  van  Sutherland- 
shire»  is  het  gemiddeld  peil  der  zee  1.736  voet  boven  het  gemiddeld 
pdl  te  Liverpool,  te  Kilbaha  is  het  er  1.442  beneden;  de  uitersten  ver- 
schillen dus  3.178  voet.  Voor  ons  Nederlanders  is  het  aangenaam  te 
lezen,  hoc  de  verdiensten  van  een  Wagenaar  en  Cruquius  ten  opzichte 
der  dieptebepalingen  en  het  voorstellen  dier  diepten  erkend  worden.  — 
In  de  200  verdienstelijke  „Literaturberichte"  der  Mitteilungen  vestigen 
prof.  Supan  en  Dr.  Petri  voorts  onze  aandacht  op  twee  eigenaardige 
studiën  over  Rusland  2).  In  de  eerste  plaats  over  de  rivieren  van 
Midden-Rusland,  meer  bepaald  het  bekken  van  den  Boven  Wolga  en 
Oka,    wier    richting   door  de  helling  der  Waldai  naar  het  O.  en  van  de 


rassen;  waai;  de  laag  dikker  is  en  den  nederslag  gemakkelijk  opneemt,  ontsta.it 
droge  heidegrond. 

I)  Vgl.  Litcraturbericht,  Mitt.  1885,  p.  439  en  40,  waar  de  oorspronkelijke  werken 
waaraan  de  bespreker,  prof.  Supan,  zijn  bericht  ontleende,  nauwkeurig  geciteerd 
worden  en  de  hoofdresultaten  der  onderzoekingen  medegedeeld. 

2«    Litcraturbericht,  p.  443  en  444. 
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devonische  hoogten  van  Orlowo-Woronjesch  naar  het  N.,  is  voorgeschre-s 
ven.  Bij  't  bespreken  der  werking  van  de  rivieren  op  hunne  oevers  en  van  de 
beteekenis  der  wetten  van  Von  Baer  voor  de  vorming  der  dalen,  erkent  de 
schrijver,  Nikitin,  die  alleen  voor  rivieren,  welke  in  meridionale  richting 
stroomen.  Ook  kunnen  die  wetten  door  locale  omstandigheden  buiten 
werking  treden.  Met  betrekking  tot  de  dwarsdoorsnede  der  breede 
rivierdalen  neemt  hij  vijf  typen  aan,  afhankelijk  van  de  gesteenten 
waarin  de  rivier  haar  bedding  graaft  (alluviale  bodem  of  vastere  gesteenten),, 
en  in  verband  daarmede  van  de  vlakkere,  steilere  of  terrasvormige  oevers, 
terwijl  hij  de  meening  van  hen,  die  de  Russische  rivieren  gelijk  de 
Finsche  voorstellen,  als  ontstaan  uit  een  menigte  van  nieren,  verwerpt. 
De  erodeerende  kracht  der  rivieren  in  horizontale  en  verticale  richting 
was  voldoende  om  die  dalen  te  doen  ontstaan. 

Uit  de  tweede  studie  over  de  verdeeling  van  het  grondbezit  en  der 
bruikbare  gronden  in  Europeesch  Rusland  blijkt  vooreerst,  dat  de  land- 
bouwstatistiek  in  Rusland  eenig  meerder  vertrouwen  begint  te  verdie- 
nen. Verder  stelt  zij  in  het  licht,  dat  van  Raslands  oppervlakte,  welke 
buiten  die  van  Finland  berekend  wordt  op  3,906,210.5  D  werst,  (de  Q 
werst  =  1.138  D  kilom.),  26.2  %  komen  voor  bouwgrond,  15,9  voor 
weidegronden  en  andere  bruikbare  landerijen,  38.8  voor  boschgrond  en 
19.1  voor  onbruikbaren  bodem.  Van  dien  bodem  is  dus  4/5  productief,  1/5 
onproductief.  Van  den  bouwgrond  behoort  53.7  ©/^  aan  boeren,  27.2  aan 
heeren,  1.7  is  kroon-  en  apanagegrond ;  voor  de  weiden  en  andere 
bruikbare  gronden  zijn  deze  cijfers  resp.  26.7,  23.3  en  1.6;  voor  de 
boschgronden  10. i,  37.6,  64.3;  voor  onbruikbaar  terrein  9.5,  11,9  en 
32.4.  Van  de  kroon-  en  apanagelanderijen  zijn  2/3  dus  met  bosch 
bedekt;  het  land  der  boeren  is  natuurlijk  overwegend  bouwgrond. 

In  het  hooge  noorden  is  2/5  onbruikbaar  (vooral  de  toendra) ;  de  overige 
3/5  zijn  bijna  overal  met  bosch  bedekt.  Ook  het  merengebied  met  zijne 
meren  en  moerassen  heeft  vele  onbruikbare  gronden.  Dit  en  het  hooge 
noorden  hebben  2/3  der  onbruikbare  gronden  van  geheel  Rusland^ 
Daarentegen  hebben  het  gebied  der  zwarte  aarde  en  het  industrieele  ge- 
bied van  Moskau  bijna  niets  dan  bruikbare  gronden,  meer  dan  90  %. 
Nog  verdient  vermelding,  dat  de  bouwgrond  voor  24.1  ^jo  met  winter- 
koren, voor  31.4  met  zomerkoren  bezaaid  is,  doch  voor  39.4  braak  ligt. 
Het  overige  komt  voor  handelsgewassen,  voedergewassen,  hulzen  en 
wortelge  wassen. 

Voegen  wij  hier  ten  slotte  nu  nog  bij  dat  in  het  bovengenoemde 
Geogr.  Jahrbuch  een  geheel  nieuw  hoofdstuk  voorkomt,  waarin  de  gron- 
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dige  kenner  der  geographie  van  Griekenland,  prof.  Hirschfeld  te  Königs- 
berg,  het  standpunt  „unsrer  heutigen  Kenntniss  der  Geographie  der  alten 
Xuiturlander,  insbesondere  der  Balkan-Halbinsel,  Griechenlands  und  von 
Klein-Asien"    uiteenzet,  een   artikel,    even  belangrijk  voor  philologen  als 
voor  geographen  i);  eindelijk  dat  ons  sedert  het  sluiten  der  vorige  aflevering 
reeds    weder   nieuwe    bijdragen    tot  de   kennis  van  Noord-Duitschlands 
bodem    onder  de   oogen    kwamen,     nl.    F.    Günthers  studiën    over   het 
door  Nederlanders  zoo  dikwijls  bezochte  Harzgebergte  2)  —  dan  is  bijna 
weder  over  de  ons  toegestane   ruimte  beschikt.     Wat  nog  over  is,  willen 
wij  gebruiken  om  de  aandacht  te  vestigen  op  een  statistisch  werkje  van 
zooveel  geringeren  omvang  dan  die  van  Kolb,  Brachelli  en  Von  Scherzer, 
doch  daarom  ook   zooveel   gemakkelijker    binnen  ieders  bereik  vallende, 
wij  bedoelen:    Otto   Hübner's   „Geographisch-Statistische    Tabellen    aller 
Lander  der  Erde",  die  echter  voor   Europa  het  uitvoerigst  en  meest  ver- 
trouwbaar  zijn.  Voor  hen,  die  van  meenin^  zijn,  dat  men  in  onze  dagen 
de  studie  der    koloniseerende   staten    van  Europa  niet  kan  scheiden  van 
die  hunner  koloniën,  vestigen  wij  er  de  aandacht  op,  dat  voor  de  fransche 
koloniën  Louis  Vignon's  pas  verschenen  werk  „Les  colonies  fran^aises.  Leur 
Commerce  —  Leur  situation  économique  —  Leur  utilité  pour  la  métropole  — 
Leur  avenir"  als  nieuwste  bron  moet  vermeld  worden  en  dat  Le  Roy  Beau' 
lieu*s  bekend   werk :    „De   la   colonisation  chez  les   peuples  modernes'*; 
Paris   1886,  zijn  3e  editie,  waarlijk  revue,  corrigée  et  augmentée,  beleeft. 


IL 

A  Z I È. 

De  verbinding  tusschen  de  Ob  en  de  Jenissei. 

In  de  Russische  Revue  (1885,  4  Heft)  vindt  men  over  dit  onderwerp 
het  volgende  artikel:  „Der  Kanal  zwischen  Ob  und  Jenissei,  und  die  Be- 
deutung  einer  Wasserstrasse  vom  Baikal  bis  zum  Ob."  Hierin  wordt  een 
historisch   overzicht   gegeven   van    de   verschillende   plannen,    die   reeds 


i)  Jhrb.  X,  p.  401.  In  dit  zoo  merkwaardig  artikel  vindt  men  niet  de  „oude  geographie" 
der  genoemde  landen  behandeld,  maar  een  bespreking  en  kritiek  der  nieuwere 
litteratuur  over  deze  landen,  natuurlijk  ook  van  die  werken,  welke  de  oude  geographie 
behandelen. 

2)  „Der  Harz  in  Geschichts-,  Cultur-  und  Landschaftsbildern"  en  „Der  Ambergau'' 
beiden  te  Hannover  in  1885  verschenen. 
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sinds  langen  tijd  ontworpen  zijn  otn  deze  verbinding  te  verkrijgen.  In 
1883  is  men  eindelijk  begonnen  met  de  uitvoering  van  een  dier  plannen, 
nl.  het  graven  van  een  kanaal  ter  lengte  van  7.35  werst  tusschen  het 
„Groote  Meer"  (Bolsjoe  Osero)  en  de  rivier  de  „kleine  Kass",  die  tot  het 
stroomgebied  der  Jenissei  behoort,  terwijl  het  Groote  Meer  op  de  water- 
scheiding tusschen  de  Kleine  Kass  en  de  Ket  (een  rechterzijrivier  der 
Ob)  ligt.  De  kleinere  rivieren,  welke  in  de  Ket  uitloopen  en  een  gedeelte 
van  den  nieuwen  waterweg  moeten  uitmaken,  zullen  worden  uitgediept 
-en  vele  hunner  krommingen  worden  afgesneden.  In  1884  werd  eerst  een 
begin  gemaakt  met  het  graven  van  het  bovengenoemde  kanaal. 

In  verband  met  dit  plan  staat  tevens  de  bevaarbaarmaking  van  de 
Angara,  waarin  vele  stroomversnellingen  voorkomen.  Men  zoude  dan  een 
doorloopenden  waterweg  hebben  van  het  dorp  Kolpasjewo  aan  de  Ob 
bij  den  mond  der  Ket,  tot  de  stad  Irkoetsk  aan  de  Angara,  ter  lengte 
van  2845  werst. 

De  voordeelen,  welke  men  van  een  en  ander  verwacht,  zijn  de  volgende : 
toeneming  van  den  invoer  van  thee  en  andere  producten  uit  China 
van  Kiachta  uit ;  vermindering  der  transportkosten  voor  alle  van  Europa 
naar  Oost-Siberie,  en  omgekeerd,  gaande  waren;  de  mogelijkheid  om 
gemakkelijk  troepen  en  oorlogsmaterieel  aan  de  Chineesche  grenzen  te 
brengen.  Verder  zouden  alle  aan  en  in  de  nabijheid  van  den  waterw^ 
gelegene  landerijen  in  waarde  stijgen,  en  de  naar  Oost-Siberie  bestemde 
transporten  van  misdadigers  zouden,  gebruik  makende  van  dien  weg,  aan 
de  regeering  veel  minder  onkosten  veroorzaken  dan  tegenwoordig. 

Eindelijk  zouden  de  verschillen  in  graanprijzen  in  Siberië  ophouden, 
want  de  mogelijkheid  zal  bestaan  om  met  gemak  graan  uit  het  rijke 
West-Siberiê  naar  het  misdeelde  Oost-Siberie  te  vervoeren,  en  hierdoor 
zullen  de  prijzen  in  het  laatstgenoemde  dalen. 

Nieuw-Ouinea. 

Ten  vervolge  op  ons  vorig  bericht  (Dl.  II,  pag.  593)  deelen  wij  thans 
eenige  nadere  bijzonderheden  mede  over  de  reis  van  Dr.  Finsch,  die  zich 
langs  een  gedeelte  der  Noordkust,  nl.  van  de  Astrolabe-baai  tot  de 
Humboldt-baai,  uitstrekte.  Wij  kunnen  aan  het  dagverhaal,  dat  van 
5 — 28  Mei  1885  gaat,  slechts  het  meest  wetenswaardige  ontleenen. 

De  kust  werd  door  den  reiziger  aangedaan  onder  4"^  i'  Z.B.  en  i44''43'O.L., 
3  mijlen  ten  O.  van  Venuspoint.  Bewesten  Venuspoint  vertoonden  zich 
de  mondingen  van  grootere  rivieren,  bij  welke  het  zeewater  telkens  een  don- 
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kcre  leemachtige  kleur  aannam;  veel  drijfhout,  waaronder  groote  boom- 
stammen met  wortelen  en  bladeren,  dreef  er  in  rond.  De  kust  vertoonde 
zich  als  vlak  land,  met  woud  b^roeid;  meer  binnenlands  verhief  zich 
een  lage  heuvelrij,  die  zich  langs  de  geheele  kust  schijnt  uit  té  strekken. 
De  oeverzoom  behield  ook  steeds  hetzelfde  uiterlijk:  dicht,  maar  geen 
hoog  oerwoud;  soms  groepen  vanhooger  en  dichter  casuarineh. 

De  eerste  rivier,  welke  men  voorbijkwam,  was  versperd  door  een  baar, 
waarop  heftige  branding  stond.  Op  een  uur  a&tand  ten  W.  van  deze  werd 
het  zeewater  buitengewopn  donker  en  zoet:  men  was  voor  de  monding  eener 
tweede,  veel  belangrijker  rivier.  Men  ging  hier  bij  5V4  vaam  diepte  in 
slib  ten  anker.  Met  den  stuurman  en  vier  roeiers  ging  Dr.  iFinsch  in 
een  whaleboot  de  rivier  op,  want  men  vond  er  geen  baar,  althans  geen 
branding,  maar  overal  3  vaam  diepte.  Daarentegen  heerschte  er  een 
zoo  sterke  strooming,  dat  men  er  slechts  met  zeilen,  door  een  gunstigen 
wind  geholpen,  tegen  opwerken  kon.  Van  het  schip,  dat  2  mijl  van  de 
monding  afjag,  had  men  i'/a  uur  noodig  om  in  de  rivier  te  komen.  De 
strooming  zal  4 — 5  £ng.  mijl  in  het  uur  bedragen  hebben,  hetgeen  bewijst 
dat  de  rivier  ver  uit  het  binnenland  komt;  dat  bewezen  trouwens  ook  de 
groote  massa*s  drijfhout  —  volkomen  drijvende  eilanden  —  die  zij  met 
zich  medevoert.  Aan  haar  monding  is  zij  minstens  een  halve  zeemijl  breed. 
Waarschijnlijk  is  zij  een  goed  eind  bevaarbaar,  wat  intusschen  eerst  bij 
nauwkeurig  onderzoek  kan  blijken.  Dr.  Finsch  noemde  deze  rivier,  die 
„roraussichtlich  eine  Wasserstrasse  ins  Innere  eröffnet",  welke  hij  de  be- 
langrijkste vanKaiser  Wilhelmsland  acht,  en  na  de  Fly  en  de  Rochussen 
^  grootste  van  Nieuw-Guinea  schat,  de  Kaiserin-Augustarivier.  Zij 
ligt  3  mijl  beoosten  de  op  de  kaarten  voorkomende  kaap  della  Torre; 
<ie  monding  ligt  onder  3'  52'  Z.B.  en  145"  32'  O.L.  Met  de  inboor- 
lingen aldaar  kon  men  zich  niet  in  verbinding  stellen,  daar  de  sterke 
strooming  het  landen  belette.  Bewesten  deze  rivier  behield  de  kust  het- 
zdfiie  karakter  tot  3°  45'  Z.B.  en  143=  57'  O.L. ;  de  bochten  werden 
wat  dieper,  zonder  daarom  toegankelijke  of  veilige  ankerplaatsen  aan  te 
bieden.  Men  passeerde  nog  verscheidene  riviermondingen,  voor  welke  het 
leewater  licht  of  donker  groen  gekleurd  was.  De  inboorlingen  boden 
vrijwillig  spijzen  aan  (sago,  taro)  een  zeker  geen  gewone  vrijgevigheid.  Het 
waren  stille  bedaarde  lieden,  die  zeer  blij  waren  met  de  geschenken,  het 
-gebruik  van  ijzeren  bijlen  nog  niet  kenden  en  uit  eigen  beweging  aan 
boord  kwamen,  daarbij  een  kokosblad  overreikende,  waarin  zij  een  knoop 
■sloegen,  voor  dit  gedeelte  van  Nieuw-Guinea  een.  teeken  van  vrede. 
Van  het  laatstgenoemde  punt  af  verkreeg  de  kust  een  ander  karakter, 
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wat  zij  tot  de  Humboldtbaai  behield :  heuvel  en  bergland  naderde  tot 
vlak  bij  de  kust  of  de  kust  werd  er  door  gevormd.  Even  beoosten  kaap 
Dallmann  is  zij  3 — 600  vt  hoog  en  valt  steil  af.  De  bochten  werden  tal- 
rijker en  dieper;  de  uitgestrekte  groene  hellingen  der  kust,  die  op  weiden 
gelijken,  enkele  huizen  en  kleine  kokosaanplan tingen  verleenden  baareen 
vriendelijk  karakter,  bijna  dat  van  een  kust  in  een  beschaafd  land.  Be- 
westen  kaap  Dallmann  werden  de  bochten  ruimer,  bestond  het  bosch 
doorgaans  uit  loofboomen,  dus  niet  meer  uit  casuarinen,  en  vertoonden 
zich  achter  de  heuvels  hoogere  gebergten  tot  4000  voet. 

Nog  iets  westelijker  lagen  de  eilanden  Gressiën  en  het  kleine  Meta. 
Het  eerste  onderscheidde  zich  door  zijn  zachtglooiende  westelijke  helling^ 
met  heerlijk  gras  begroeid,  zeer  geschikt  als  weidegrond  voor  schapen; 
bij  het  tweede,  dicht  met  bosch  begroeid,  vond  men  een  zeer  geschikte 
havenbocht  (zandgrond  met  10  vaam  diepte),  Dallmann-haven  genoemd. 
Ook  de  kust  zelve  vertoonde  gedeeltelijk  met  gras  begroeide  glooiingen  en 
bezat  tot  aan  het  gebergte  veel  open  land.  De  inboorlingen  kwamen  met 
hunne  cano*s  reeds  aan  boord,  voordat  men  ankerde,  en  waren  zoowel 
toen  als  na  de  landing  niet  alleen  de  vriendelijkste  van  dat  gedeelte  der 
kust,  maar  van  allen,  die  Dr.  Finsch  in  geheel  Melanesië  aantrof.  Zij 
bereidden  den  reizigers  een  maal,  boden  hun  land,  zwijnen  en  huizen 
aan  en  hoopten  zeer  dat  zij  zich  onder  hen  vestigen  zouden.  „De  eerste 
werkelijke  gastvrijheid,'*  zegt  Dr.  F.,  „werd  mij  hier  bewezen,  zonder  dat 
ik,  wat  wel  zeer  op  te  merken  valt,  eerst  geschenken  uitdeelde.**  — 
Bij  diezelfde  landexcursie  bespeurde  men  behalve  de  grasvlakte  ook  ee» 
„schonen  schwarzen  Boden'*.  De  geologische  formatie  bestond  ook  hier, 
zooals  Dr.  F.  die  tot  dusver  op  alle  kuststreken  van  Nieuw- Guinea  ge- 
vonden had,  uit  omhoog  geheven  koraalbodem  (koraalrots),  die,  tot  ver- 
wering overgegaan,  een  goeden  grond  oplevert.  De  inboorlingen  waren 
dan  ook  rijkelijk  van  levensmiddelen  voorzien,  bezaten  goed  onderhouden 
plantages  en  verbouwden  o.  a.  een  soort  tabak,  die  nog  al  zeer  rede- 
lijk scheen.  Geen  wonder,  dat  den  reiziger  dit  terrein  (het  land  rondom 
Dallmannhaven  en  het  eiland  Gressifin)  voor  „Niederlas3ungen  sehr 
geeignet"  voorkomt. 

Den  12  Mei  zeilde  men  voorbij  „Pomone  Point"  der  Eng.  kaarten. 
Van  kaap  della  Torre  af  tot  dit  punt  werd  volgens  Dr.  Finsch  de  kust 
door  „de  Samoa'  voor  het  eerst  in  haar  volle  lengte  (63  mijlen)  bevaren. 
Ter  eere  van  den  Voorzitter  der  Neu-Guinea-Compagnie  te  Berlijn  noemde 
hij  dit  gedeelte  „Hansemann  Kilste."  Zij  verloopt  in  bijna  rechte  lijn.  Kar- 
tographen  en  geographen  hadden  hier  een  diepe  bocht  verondersteld. 
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Nadat  men  daarop  de  ten  Z.VV.  van  d'Urville-eiland  gelegen  kleine 
eilanden  (Guap,  Paris  of  Aarsau  en  Unei)  gepasseerd  was,  vertoonden 
zich  aan  de  kust  6  a  800  voet  hooge,  zich  van  O. — W.  uitstrekkende  „be- 
waldete  Bergzüge"  met  bijna  geen  voorland  en  dus  minder  geschikt  voor 
cultuur.  Overigens  was  de  kust  goed  bevolkt  (8  gr 00 te  dorpen,  ieder  van 
T2— 20  huizen,  op  elke  10  mijl).  De  meer  vreesachtige  bewoners,  voor 
200ver  zij  met  hun  soms  colossale  kano's  het  schip  naderden,  boden  slecht 
toebereide  paradijsvogels  en  een  ongehoorde  massa  pijlen  en  bogen  ten  ver- 
koop of  in  ruil  aan.  Hun  groote  haarbos  geleek  op  een  allongepruik.  Het 
schenen  vreedzame  lieden;  aan. boord  gedroegen  zij  zich  zeer  fatsoenlijk. 

Tusschen  143®  en  142''  O.L.  passeerde  men  een  voorland,  dicht  met 
bosch  bedekt,  waarachter  zich  bergland,  met  name  het  3000  vt  hooge 
Torricelli-gebergte  verhief.  Het  voorland  noemt  Dr.  Finsch  „das  einzige 
lohnende  Copragebiet  an  dieser  ganzen  übrigens  gut  besiedelten  Kuste." 
Het  op  de  kaarten  aanwezige  „Passir  point"  met  het  bijbehoorend  rif 
l)cstaat  niet.  Halverwege  dit  gedeelte,  dus  op  142°  30'  O.L.,  onderwierp  Dr. 
Finsch  de  Sainson-eilanden  aan  een  nauwkeurig  onderzoek,  daar  vóór 
hem  n(^  geen  schip  tusschen  die  eilanden  doorgevaren  was.  De  door 
riffen  verbonden  eilanden  (Saraquet,  Sainson  en  Sans  Souci)  van  deze 
groep  vormden  een  voortreffelijke  haven,  door  hem  Berlijn-haven  gehee- 
ten;  de  straat  tusschen  de  groep  en  de  kust  noemde  hij  Babelsbergstrasse. 

Nadat  de  kust  nog  een  tijdlang  haar  zelfde  karakter  had  behouden, 
keerden  de  Casuarinen  terug,  die  het  strand  omzoomden  en  achter  zich 
een  uitgestrekte  lagune  vertoonden,  de  eerste  verschijning  van  dien  aard 
kngs  de  geheele  kust.  Zij.  scheen  zich  ver  landinwaarts  uit  te  strekken 
en  werd  door  een  heuvelfceten  begrensd,  achter  welke  een  hooger  gebergte 
met  aanzienlijker,  wel  3000  vt.  hooge  toppen,  zich  verhief.  In  de  lagune 
vertoonden  zich  vele  nederzettingen  (paaldorpen).  De  peilingen  aan- de 
kust  wezen  aan,  dat  op  i  i\  2  mijl  afstand  overal  goede  ankergrond  te 
vinden  was  en  zich  nergens  koraalriffen  bevonden.  Zij  is  dus  voor  sche- 
pen alleszins  toegankelijk. 

Steeds  meer  den  i4isteii  meridiaan,  of  de  grens  der  Nederlandsche  be- 
zittingen naderende,  zonder  dat  de  kust  zich  veel  anders  voordeed,  had 
men  den  15  Mei,  na  't  passeeren  van  kaap  Concordia,  de  bocht  voor 
zich,  door  d'Urville  „l'anse  de  Tattaque"  geheeten  (Attakbaai  of  Angriffs 
Haien).  D'ürviDe,  die  ze  in  1827  het  eerst  ontdekte,  kon  ze  niet  binnen- 
zeilen,  daar  15  sterk  gewapende  kano's  hem  het  voortzetten  der  reis 
wenschelijker  deden  voorkomen.  De  „Samoa"  was  dus  het  eerste  schip, 
dat  hier  ankerde  (7  vaam  diepte),  en  werd  weldra  omringd  door  talrijke 
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kano*s  vol  inboorlingen,  die  pijlen,  bogen,  speren,  harnassen  en  schilden 
drogen,  maar  overigens  zeer  vreedzaam  waren,  zeer  op  ruilhandel  ge- 
steld en  ook  na  het  invallen  der  duisternis  niet  genegen  heen  te  gaan. 

De  Aanvalsbaai  is  volgens  Dr.  F.  geenszins  een  baai,  maar  een  voor- 
treffelijke veilige  haven,  aan  alle  zijden  door  boscHrijke  bergen  omgeven 
en  door  een  zandig  strand  met  kokospalmen  omzoomd.  Nederzettingen 
zag  hij  niet :  de  inlanders  moeten  dus  in  een  nabijgelegen  bocht  tehuis 
behoord  hebben. 

Even  voor  de  Humboldtbaai  trof  men  weder  een  tamelijk  groote  rivier 
aan,  die  de  zee  nogmaals  mijlen  ver  vuil  bruin  en  groen  kleurde  en 
niet  toegankelijk  was,  daar  een  baar  de  monding  versperde.  De  inboor- 
lingen begonnen  hier  reeds  weder  veel  driester  te  worden. 

Wat  Dr.  Finsch  van  de  Humboldtbaai  bericht,  die  den  17  Mei  be- 
reikt werd,  willen  wij  ten  slotte  in  zijn  geheel  mededeelen.  „Wij  stoom- 
den", zegt  hij,  „vroeg  de  Humboldtbaai  binnen,  die,  rondom  door  bergen 
ingesloten,  overigens  te  open  is  om  een  zeer  veilige  haven  te  vormen ; 
ook  heerscht  aan  de  geheele  zuidoostzijde  een  sterke  branding.  Wij  gin- 
gen eerst  in  de  oostelijke  nevenbocht,  maar  alles  scheen  als  uitgestorven ; 
toen  gingen  wij  naar  de  binnenbaai  in  het  N.  W.,  waar  wij  tegen  12 
uur  dicht  bij.  de  landtong,  die  de  binnenbaai  begrenst,  in  7  vaam  diepte 
op  zandigen  grond  ten  anker  kwamen.  Uit  deze  binnenbaai  kwamen 
talrijke  kano's,  ieder  met  2  è,  10  inboorlingen  bemand,  die  zich  allen  zeer 
indringend  en  brutaal  gedroegen  en  aan  boord  komen  wilden.  Ik  ging 
met  kapitein  Dallmann  in  de  whaleboot  terstond  in  de  binnenbaai,  waar 
vier  dorpen  lagen,  onder  welke  het  door  zijn  zoogenoemden  „tempel** 
beroemde  dorp  Tobadi.  Dit  dorp  is  als  de  overigen  in  de  Humboldt- 
baai een  paaldorp,  en  wel  het  merkwaardigste  en  meest  grootsche  dat  ik 
tot  dusver  nog  gezien  heb.  Zijn  huizen,  en  in  de  eerste  plaats  de  60  vt 
hooge  „tempel",  eigenlijk  het  „jonggezellen  huis",  met  veel  snijwerk,  zijn 
ware  kunstwerken  op  het  gebied  der  bouwkunde  uit  het  steentijdperk ! 
De  inboorlingen  lieten  mij  overigens  alles  ongestoord  bezien  en  zelfe  tee- 
kenen, en  gedroegen  zich,  eenige  zakkerollerijen  daargelaten,  zeer  netjes. 
Ik  telde  in  Tobadi  in  't  geheel  31  huizen,  waarvan  slechts  12  groote, 
en  kwam  tot  het  besluit  dat  in  de  geheele  Humboldtbaai  waarschijnlijk 
niet  meer  dan  1500  bewoners  in  de  ca.  11  dorpen  wonen.  Aan  een 
der  huizen  vond  ik  het  HoUandsche  wapenbord,  dat  met  het  devies  „Je  main- 
tiendrai"  door  rotan  bevestigd  was.  Ik  bracht  de  lieden  aan  het  verstand 
er  ook  verder  goed  zorg  voor  te  dragen,  terwijl  ik  hun  eenige  kleine  ge- 
schenken gaf. 
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Wij  kwamen  tegen  4  uur  naar  de  Samoa  terug,  die  letterlijk  door 
kano's  belegerd  scheen :  er  lagen  niet  minder  dan  75  met  minstens  400 
inboorlingen.  Daar  deze  Humboldtianen,  die  gaarne  stelen,  zeer  lastig 
waren,  hadden  wij  moeite  ze  van  boord  te  houden:  zoovelen  wij  over 
de  verschansing  heen  wier  pen,  klonterden  aan  den  anderen  kant  er  weer 
t^en  op. 

Bij  de  massa  inboorlingen,  die  allen  tegelijk  „zsigo"  (ijzer)  riepen,  allen 
t^elijk  handel  wilden  drijven  en  onder  elkander  twist  kregen,  was  aan 
ruilhandel  niet  te  denken.  Wij  besloten  dus  Humboldtbaai  te  verlaten 
en  gingen  tegen  4  uur  30  ra.  onder  stoom  en  in  zee,  tot  groot  verdriet  . 
der  inboorlingen,  die  ons  uitnoodigden  te  blijven.  Het  was  licht  mogelijk 
geweest,  dat  het  met  deze  diefachtige  en  brutale  inlanders  tot  een  conflict 
gekomen  was,  waaraan  een  enkel  schot  om  hen  te  verschrikken  wel  een 
einde  zou  gemaakt  hebben,  maar  ik  achtte  het  beter  dit  te  vermijden. 
De  Samoa  was  het  eerste  handelsschip  dat  de  Humboldtbaai  bezocht ;  vóór 
ons  waren  er  slechts  vijf  oorlogschepen  hier  geweest  en  onder  deze  de 
Challenger  het  laatst." 

Tot  zoover  Dr.  Finsch.  Over  zijne  terugreis  en  het  bezoek  aan  de 
kust  beoosten  Venus  Point  in  ons  volgend  nummer. 

Expeditie  van  Forbés  naar  Nieuw  Guinea. 

Wij  ontleenen  aan  het  Januari-nummer  der  Proceedings  der  R.  G.  S., 
p.  48,  het  volgende :  „In  een  brief,  gedateerd  den  4den  October,  bericht 
Mr.  Forbes  ons,  dat  hij  den  31  sten  Augustus  te  Port  Moresby  is  aange- 
komen. Nadat  hij  te  Sogere,  een  inlandsch  dorp,  vier  dagmarschen  in 
het  binnenland  gelegen,  een  depot  had  aangelegd,  en  de  toerusting  zgner  ex- 
peditie volkomen  in  orde  gebracht,  was  hij  den  25sten  September  eindelijk 
naar  de  O  wen  Stanley  range  opgebroken.  De  expeditie  bestaat  buiten 
Forbes  uit  drie  Europeanen,  nl.  Mr.  J.  M.  Hennesy  (assistent-topograaf), 
C.  G.  Andersson  (botanist)  J.  Lopes  (saxidermist)  en  voorts  uit  2  Am- 
boneezen  en  21  Javaansche  koelies,  i) 


1)  Bij  het  afdrukken  dezes  vinden  wij  in  het  Februari -nurnraer  der  Scott.  Geogr. 
Magaz.,  p.  119,  eenige  bijzonderheden  over  de  reis  naar  Sogere,  ontleend  aan  een  brief 
van  Mr.  Forbes  aan  zijn  echtgenoot,  in  het  begin  van  Januari  ontvangen.  Wij  komen 
zoowd  hierop  als  op  de  lotgevallen  der  Australische  expeditie  op  de  Fly  rivier  (Scott. 
Geogr.  Mag.,  p.  123,  en  Compte  Rendu  de  la  soc.  de  géogr.  de  Paris  1886,  N®.  i, 
p.  32)  in  ons  volgend  nummer  terug. 
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IIL 

AFRIKA. 

De  Nederlandsehe  expeditie  ter  Westkust  yan  Afirika  i). 

(De  reis  van  wijlen  den  Heer  D.  D.  Veth  in  Zuid-Westelijk  Afirika,  in 
Brieven  door  hem  zelven  en  door  zijn  vader  aan  de  Redactie  van  „Het 
Nieuws  van  den  Dag",  13  Febr. — 25  Nov.  1885). 

De  heer  D.  D.  Veth  had  voor  zijn  vertrek  naar  Afrika  met  de 
Redactie '  van  „hret  Nieuws  van  den  Dag*'  eene  overeenkomst  aangegaan, 
waarbij  hij  haar  eene  reeks  van  populaire  brieven  had  to^ez^d.  Brief 
I  en  2  zijn  werkelijk  door  hem  aan  de  Redactie  gezonden,  een  gedeelte 
van  brief  3  en  brief  5  zijn  na  zijn  overlijden  onder  zijne  papieren  ge- 
vonden. Het  ontbrekende  gedeelte  van  brief  3  en  de  geheele  vierde  briet 
zijn  niet  in  den  hier  gegeven  vorm  door  den  heer  Veth  gesteld,  maar  ter 
completeering  van  het  droevig  reisverhaal  zooveel  mogelijk  getrokken  uit 
zijne  brieven  aan  zijnen  vader  en  aangevuld  uit  de  brieven  en  aantee- 
keningen  zijner  reisgenooten.  De  laatsten  zijn  ook  de  bron  waaruit  het 
vervolg  van  het  reisverhaal  tot  aan  de  ontbinding  der  expeditie  in  brief 
6  en  7  is  geput;  terwijl  brief  8  eenige  beschouwingen  over  de  resultaten 
dezer  zoo  ontijdig  gestoorde  expeditie  bevat. 

I. 

HuMPATA,  13  Febr.  1885. 
Geachte  Redactie! 

Ik  aanvaard  de  taak  om  aan  uwe  lezers  eenige  mededeelingen  te  doen 
omtrent  mijne  ontmoetingen  en  bevindingen  in  het  gedeelte  van  Afrika, 
dat  ik  tot  het  voorwerp  van  mijn  onderzoek  heb  gekozen.  Ik  wil  echter 
niet  herhalen  wat  ik  vooronderstellen  mag  dat  door  de  mededeelingen  van 
het  Aardrijkskundig  Genootschap  en  van  verschillende  dagbladen  reeds 
genoegzaam   bekend    is.     Ik  treed  dus  in  geene  bijzonderheden  over  het 


i)  Al»  vervolg  op  de  vroeger  van  deze  expeditie  gegeven  berichten  worden  hier 
thans  de  brieven  van  wijlen  den  Heer  D.  D.  Veth,  in  den  tekst  nader  omschreven» 
gepubliceerd.  Daardoor  wordt  aan  het  verlangen  van  den  zoo  zwaar  beproefden  vader 
voldaan;  daardoor  worden  tal  van  nieuwe  bijzonderheden  en  wetenswaardigheden 
over  deze  eexpeditie  bekend  en  blijven  brieven  bewaard,  die  in  een  dagblad  zoo 
licht  aan  de  vergetelheid  worden  prijsgegeven  of  verloren  gaan. 

De  Redactie. 
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plan  en  het  doel  mijner  reis,  noch  over  mijne  reisgenooten,  de  heeren 
Goddefroy.en  Van  der  Keilen,  en  hunne  reeds  den  22sten  Aug.  aange- 
vangen reis  naar  Banana  met  het  stoomschip  Afrikaan^  dat  hendeni9den 
Sqït  behouden  aan  den  mond  der  Congo-rivier  bracht;  ook  niet  over  de 
redenen  die  mijn  eigen  vertrek  vertraagden  en  mij  noodzaakten  mijne 
reis  aan   te   vangen    met   een   tochtje  naar  Hamburg,  vanwaar  ik  eerst 

den   26sten   Sept.    met   de  stoomboot  Carl  Woermann  de  reis  over  den 

• 

Oceaan   kon    aanvaarden,   om   mij   te  Banana  met  mijne  reisgezellen  te 
^'ereenigen.     Ik    zal  ook  niet  lang  stilstaan  bij  mijne  reis  met  het  Ham- 
borger  stoomschip,  dat,  daar   het   verschillende  havens,  Monrovia,  Cape 
Pahnas,   Camarun,   Eloby,    Gabon   aandeed,   slechts  langzaam  vorderde, 
en  toch  nergens  lang  geno^  vertoefde,  om  mij  in  staat  te  stellen  veel  nieuws 
omtrent   deze   reeds   door  vele  reizigers  bezochte  en  beschreven  plaatsen 
op  te  garen.    Eindelijk    zal   ik   ook    niet   spreken  over  mijn  verblijf  te 
Banana,  waar  ik  den  ijden  Nov.  aankwam  en  tot  het  laatst  der  maand 
moest   vertoeven,    om    de  Portugeesche  mailboot  naar  Mossamedes  af  te 
wachten;  want  ook  die  plaats,  de  hoofdfactorij  der  Nieuwe  Afrikaansche 
Handelsvennootschap   te  Rotterdam,  is  in  vele  reisverhalen  uitvoerig  be- 
schreven,   en   ofschoon   zich   aan    mijn  verblijf  aldaar  de  aangenaamste 
berinneringen    verbinden    van   de  gulle  gastvrijheid  waarmede  ik  er  ont- 
vangen   werd,    van  het  wederzien  mijner  reisgenooten,  die  er  reeds  eene, 
wel  is  waar  kleine,  maar  door  goede  behandeling  gekenmerkte  zoölogische 
verzameling  gemaakt  hadden,  en  van  mijne  ontmoeting  met  het  Duitsche 
reisgezelschap   onder  de  bevelen  van  luit.  Schulze,  ik  had  er  geene  gele- 
genheid  orn  iets  gewichtigs  voor  de  kennis  van  het  land  en  zijne  bevol- 
king op   te  doen.    Ik  vond  er  geen  schip  waarmede  ik  de  Congo-rivier 
ook  maar  een  eind  ver  kon  opvaren,  en  mijne  wandelingen  te  voet  ofte 
paard  in  den  omtrek  konden  zich  niet  verder  uitstrekken  dan  tot  Vista, 
een  kleine  plaats,  hoogstens  vier  uren  ten  Noorden  van  de  Congo  gelegen. 
Trouwens,  ik  had  te  Banana  de  handen  zoo  vol  met  het  ordenen  en  comple- 
teeren  mijner  uitrusting,  dat  mij  zeer  weinig  tijd  voor  uitstapjes  overschoot. 
Den   29sten   Nov.  vertrokken  wij  des  namiddags  te  twee  uren  met  de 
Portugeesche  mailboot  van  Banana  en  bereikten  den  3osten  Loanda,  na 
des  morgens    nog   Ambriz    te  hebben  aangedaan.    Nog  des  avonds  laat 
kregen  wij  aan  boord  bezoek  van  twee  heeren  van  de  Hollandsche  factorij, 
waar  men  onze  komst  verwachtte,  om  ons  namens  den  chef  uit  te  noodi- 
gen  den  volgenden  dag  aan  land  te  komen  en  gedurende  de  drie  dagen, 
die  de  stoomboot  zou  blijven  liggen,  zijn  gast  te  wezen.  Wij  konden  zulk 
een  vriendelijk    aanbod   niet  a&laan,  en  den  volgenden  morgen  werden 


24 

wij  reeds  bijtijds  door  een  der  heeren  afgehaald.     Die  drie  dagen  boden 
ons  ruim  gel^enheid  om  de  plaats  te  bezichtigen. 

De  baai  van  Loanda,  of,  zooals  de  volledige  naam  luidt,  SanPaolode 
Loanda,  is  eigenlijk  eene  straat,  die  een  voorliggend  vlak  eiland  van  den 
vasten  wal  scheidt,  en  die  nagenoeg  geheel  verzand  is,  zoodat  de  zuide- 
lijke ingang  in  het  geheel  niet  voor  schepen  te  gebruiken  is.  De  noor- 
delijke ingang  is  diep,  maar  toch  moeten  grootere  schepen  op  aanmeike- 
lijken  a&tand  van  den  wal  blijven  ankeren,  en  moet  men  met  een  gewone 
roeiboot  bij  laag  water  bij  het  naderen  der  stad  zeer  voorzichtig  zijn,  om 
niet  aan  den  grond  te  blijven  zitten.  Deze  verzanding  neemt  zeer  snel 
toe  en  wordt  veroorzaakt  door  de  ontzettende  hoeveelheid  zand  en  klei, 
door  de  zware  tropische  regens  afgepoeld  van  de  steile  heuvelen,  die  de 
straat  aan  de  landzijde  b^renzen. 

Hoewel  deze  heuvels  geheel  kaal  zijn  en  de  plantengroei  hier  over  het 
geheel  maar  schaarsch  is,  levert  toch  bij  het  aankomen  het  als  een  am- 
phitheater  tegen  de  heuvels  aangebouwde  Loanda  een  prachtig  gezicht  op, 
waarbij  men  verbaasd  staat  over  het  aantal  groote  huizen,  die  zich  bij 
het  naderen  aan  het  oog  vertoonen.  Treedt  men  de  stad  binnen,  dan 
verkrijgt  men  een  geheel  anderen  indruk.  Dan  bemerkt  men  spoedig, 
dat  de  meeste  dezer  huizen  zeer  verwaarloosd  zijn,  en  dat  zij  deels  reeds 
zijn  ingestort,  deels  op  het  punt  staan  van  daartoe  over  te  gaan.  Het 
meerendeel  is  dan  ook  thans  door  negers  bewoond,  en  men  kan  hieruit 
duidelijk  zien,  dat  het  aantal  Europeesche  bewoners  van  Loanda  vroeger 
veel  grooter  moet  geweest  zijn,  dan  het  tegenwoordig  is. 

Het  opmerkelijkste  vond  ik,  dat  er  onder  de  vele  kerken  slechts  ééne 
was,  waarvan  het  dak  niet  was  ingevallen,  en  al  deze  kerken  met  inge- 
vallen daken  vond  ik  gesloten,  zoodat  ik  mij  tot  mijn  spijt  niet  kon 
overtuigen  of  er  nog  eenig  meubilair  in  aanwezig  was. 

Een  groot  contrast  met  deze  vervallen  bewijzen  van  vroegere  groot- 
heid vormden  het  nieuwe,  ontzettend  groote  hospitaal  en  het  meteorologisch 
observatorium,  beide  aangelegd  op  eene  wijze  als  men  hier  niet  zou  ver- 
wachten, en  die  den  vreemden  bezoeker  de  vraag  op  de  lippen  brengt,  of 
het  niet  verkielijker  zou  geweest  zijn,  deze  gebouwen  op  bescheidener 
schaal  in  te  richten  en  het  daardoor  bespaarde  geld  voor  noodiger  zaken 
te  gebruiken.  Het  hospitaal j^en  het  observatorium  eri  ook,  op  wat  grooter 
afstand,  het  zeer  fraaie  kerkhof  liggen  op  de  heuvels  die  de  stad  omrin- 
gen. Onder  de  monumenten  op  de  begraafplaats  zijn  er  echter  geen  die 
bijzonder  in  het  oog  vallen,  maar  een  fraaie,  breede,  met  boomen  beplante, 
en  ongeveer  een  half  uur  lange  weg  voert  er  henen. 


Daar  Loanda  de  hoofdplaats  der  Portugeesche  provkicie  Angola  is^ 
strekt  het  ook  tot  woonplaats  aan  den  Gouverneur-Generaal.  Natuurlijk  ver- 
zuimde ik  niet  Zijne  Excellentie  een  bezoek  te  brengen,  waarbij  mij  de  chef 
der  HoUandsche  factorij  vergezelde.  Wij  werden  zeer  vriendelijk  ont- 
vangen, en  de  Groote  Heer  was  zoo  spraakzaam,  dat  hij  ons  nauwelijks 
aan  het  woord  liet  komen.  Hij  weidde  zeer  uitvoerig  uit  over  de  verhouding 
der  Transvaalsche  boeren  te  Humpata  tot  het  Portugeesch  Gouvernement, 
en  had  over  het  geheel  niets  anders  dan  lof  voor  hen. 

Zeer  voldaan  over  ons  bezoek  te  Loanda,  scheepten  wij  ons  den  3den 
December  weder  in,  om  den  5den  des  morgens  te  6  uren,  na  den 
vorigen  dag  nog  Novo  Redondo  te  hebben  aangedaan,  Benguélla  te 
bereiken.  Hier  lag  op  de  reede  het  Duitsche  oorlogsschip  Miyve^  aan 
welks  boord  zich  de  beroemde  Afrika-reiziger,  later  Duitsch  Consul-Gene- 
raal te  Tunis,  Dr.  Nachtigal  bevond,  wiens  naam  in  den  laatsten  tijd,  in 
verband  met  de  Duitsche  annexatien  ter  Westkust  van  Afrika,  weder  op 
aDer  tongen  zweeft. 

Te  acht  ure  kwam  een  employé  van  de  HoUandsche  factorij  aan  boord, 
van  wien  wien  ik  tot  mijne  verrassing  en  teleurstelling  vernam,  dat  het  kan- 
toor niet  te  Benguélla  gevestigd  was,  maar  te  Catumbella,  een  kleine 
plaats,  ongeveer  20  kilometers  in  noordelijke  richting  van  Benguélla  ver- 
wijderd. Daar  de  Portugeesche  boot  hier  tot  den  middag  van  den  vol- 
genden dag  zou  blijven  liggen,  namen  wij  de  uitnoodiging  aan  om  aan 
de  factorij  een  bezoek  te  brengen,  en  voeren  daarop  naar  het  Duitsche  oor- 
logsschip, waar  wij  met  de  grootste  beleefdheid  werden  ontvangen.  Op  onze 
dringende  uitnoodiging  lieten  zich  ook  Dr.  Nachtigal  en  de  commandant 
van  het  vaartuig  overhalen  om  ons  naar  Catumbella  te  vergezellen. 

Na  een  vluchtigen  blik  op  Benguélla  geworpen  te  hebben,  vertrokken  wij 
te  éen  uur  per  hangmat  naar  Catumbella.  Dit  was  de  eerste  maal  in 
mijn  leven,  dat  ik  mij  door  menschen  liet  dragen.  Ik  vond  het  niet  zoo 
onaangenaam  als  ik  mij  had  voorgesteld,  maar  zou  toch  aan  elke  andere 
wijze  van  vervoer  de  voorkeur  geven.  Hier  echter  was  geene  keuze;  te  voet 
te  «raan  was  in  de  sterke  middaghitte  en  door  het  mulle  zand  langs  een 
schaduwloos  pad  voor  een  Europeaan  niet  mogelijk,  en  een  ander  ver- 
voermiddel was  in  het  geheel  niet  beschikbaar. 

Hoewel  men  steeds  slechts  door  twee  mannen  te  gelijk  wordt  gedragen, 

bebooren  toch  bij  elke  hangmat  vijf  of  zes  dragers,  die  elkander  elke  40 

i  50  passen   afwisselen    en    steeds  in  draf  gaan,  waardoor  de  hangmat 

een  zeer  snel  middel  van  vervoer  wordt. 

Catumbella   ligt   aan  de  overzijde  van  de  rivier  van  denzelfden  naam, 
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welke  zich  ongeveer  een  uur  lager  in  zee  ontlast,  en  waarover  de  commu- 
nicatie door  middel  van  een  boot  wordt  onderhouden.  Deze  boot  wordt 
bestuurd  door  een  neger,  met  een  staak  gewapend,  die  reeds  bij  den  lagen 
waterstand,  die  wij  thans  troffen,  vrij  wat  moeite  had  eerst  om  van  den 
wal  weg  te  komen,  later  om  op  de  goede  plaats  weder  aan  te  komen.  Ik 
kan  mij  dus  niet  anders  voorstellen,  dan  dat  bij  hoogen  waterstand  de 
overvaart  onraogelij'k  is  en  alle  gemeenschap  afgebroken. 

Catumbella  is  de  voorname  handelsplaats,  zoodat  dan  ook  daar  wel 
twee-  of  driemaal  zooveel  handelskantoren  gevestigd  zijn  als  te  Benguella. 
Op  laatstgenoemde  plaats  komen  alleen  de  negers  uit  Dombe  pequena,  Dombe 
grande  en  Quillengues  ten  handel,  terwijl  die  uit  het  zeer  rijk  bevolkte 
district  Caconda,  uit  Bihé,  dat  tot  diep  in  het  binnenland  handel  drijft, 
en  uit  Bailundo  allen  naar  Catumbella  komen. 

Achter  en  vlak  ten  oosten  van  de  plaats,  verheft  zich  een  eenige  honder- 
den meters  hooge  berg,  waarlangs  het  pad  afdaalt,  dat  uit  de  bovenge- 
noemde districten  naar  Catumbella  vpert.  lederen  morgen  kan  men  hier 
eenige  honderden,  zelfs  tot  duizend  en  meer,  negers,  grootendeels  slaven,  zien 
afdalen,  die  allen  achter  elkander  gaan  en  met  was,  caoutchouk  of  ivoor 
beladen  zijn.  De  eigenaars  dezer  goederen,  waarvan  de  een  misschien 
nog  geen  tien,  de  ander  meer  dan  honderd  dezer  dragers  belast  heeft, 
hebben  zich  op  de  meest  fanstatische  wijze  met  allerlei  Europeesche  kle- 
dingstukken opgeschikt.  Zoo  zag  ik  er  o.  a.  een  met  kolossale  rijlaarzen 
aan,  waarmede  hij  ternauwernood  voort  kon  strompelen. 

Na  den  nacht  in  de  gastvrije  Hollandsche  factorij  te  hebben  doorgebracht, 
welker  chef  op  dat  oogenblik  tot  mijn  groot  leedwezen  zeer  aan  koort- 
sen leed,  verlieten  wij  te  acht  uren  Catumbella  om  naar  Benguella  terug 
te  keeren.  Deze  factorij  is  de  zuidelijkste  van  de  Nieuwe  Afrikaansche 
Handelsvennootschap.  De  wijze  waarop  ik  met  mijne  reisgenooten,  zoo- 
wel te  Loanda  en  Catumbella,  als  in  de  hoofdfactorij  te  Banana  ontvangen 
ben,  is  boven  allen  lof  verheven. 

Des  namiddags  te  twee  uren  gingen  >vij  weder  onder  «toom,  en  den 
anderen  morgen.  Zondag  7  December,  kwamen  wij  te  Mossamedes  aan. 
Hier  ontmoette  ik  reeds  aan  boord  den  Heer  Morgado,  lid  van  de  firma 
Morgado  en  Irmao  (Gebroeders  Morgado),  waaraan  ik  aanbevelingsbrieven 
van  Banana  had  medegebracht. 

Met  het  oog  op  de  groote  massa  onzer  bagage  en  met  het  doel  om  mij 
vrijer  te  kunnen  bewegen,  wenschte  ik,  zoo  mogelijk,  voor  den  tijd  van 
mijn  verblijf  te  Mossamedes  een  huis  te  huren,  wat  mij  met  de  hulp  van 
den  Heer  Morgado  ook  spoedig  gelukte.     Door  de  voorspraak  van  dien- 
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zeiiden  Heer  en  de  beleefdheid  en  inschikkelijkheid  der  douanen,  gelukte 
het  ons  nog  dienselfden  dag  een  gedeelte  van  onze  bagage  in  huis  te 
krijgen,  zoodat  wij  met  eenig  behelpen  reeds  dienzelfden  nacht  in  onze 
eigen  woning  konden  slapen,  terwijl  de  heer  Morgado  de  beleefdheid  had 
ons  uit  te  noodigen,  om  gedurende  den  tijd  van  ons  verblijf  te  Moss  amedes, 
de  maaltijden  ten 'zijnen  huize  te  komen  gebruiken. 

Daar  de  chef  van  het  douanenkantoor  het  ons  in  alles  zoo  gemakkelijk 
mogelijk  maakte,  kregen  wij  reeds  des  Maandags  al  onze  goederen  in  huis, 
onder  voorbehoud,  dat  wij  later,  naar  eigen  aangifte,  de  vereischte  inko- 
mende rechten  zouden  voldoen.  De  Gouverneur  had  echter  de  welwillend- 
heid te  gelasten,  dat  onze  goederen  van  inkomende  rechten  zouden  zijn  vrij- 
gesteld. Men  kan  hieruit  zien,  dat  wij  waarlijk  geen  reden  hadden,  om  ons 
OTer  de  Poitugeesche  autoriteiten  te  beklagen,  maar  ons  int^endeel  eene 
hulp  en  t^eraoetkoming  ten  deel  viel,  zooals  ik  nooit  had  durven 
verwachten,  en  zooals  de  vreemde  reiziger  ongetwijfeld  slechts  op  zeer 
enkele  plaatsen  zal  ondervinden. 

Reeds  des  Dinsdags  konden  wij  dan  ook  een  begin  maken  met  het 
meenzetten  van  den  medegebrachten  ossenwagen,  met  de  inrichting  der 
bagage  overeenkomstig  de  eischen  der  hier  gebruikelijke  wijze  van  ver- 
roer, en  met  het  aanschaffen  van  eenige  nog  ontbrekende  zaken.  T^elij- 
kert^d  deed  ik  reeds  onderzoek  naar  de  middelen  om  de  ossen  machtig 
te  worden,  noodig-  om  den  wagen  naar  het  binnenland  te  vervoeren.  Ik  be- 
merkte echter,  tot  mijn  spijt,  al  spoedig,  dat  er  in  den  omtrek  van  Mos- 
samedes  geene  te  koop  waren,  en  dat  het  noodig  zou  zijn  Capangombe, 
Hoilla  en  Humpata  te  gaan  bezoeken,  om  te  beproeven  op  welke  plaats 
ik  het  best  zou  kunnen  slagen. 

Ik  besloot  daarom.  Dinsdag  den  lónDecember,  gezeten  op  een  der  door 
mij  medegebrachte  pony's  uit  den  Indischen  Archipel,  de  niet  zeer  gemak- 
kelijke reis  naar  het  binnenland  te  ondernemen.  Den  dag  te  voren  waren 
echter  acht  wagens  van  de  Trans vaalsche  boeren,  die  sedert  ongeveer  vier 
jaren  te  Humpata  gevestigd  zijn,  te  Mossamedes  aangekomen,  en  daar 
ik  vernam  dat  zij  Woensdag  weder  meenden  te  vertrekken,  besloot  ik  zoo 
lang  te  wachten  en  de  reis,  althans  het  eerste  gedeelte  daarvan,  in  hun 
gezelschap  te  doen. 

Reeds  Maandagavond  kregen  wij  in  onze  woning  van  een  vijftal  dezer 
hoeren  bezoek.  Een  van  hen  was  Jacobus  Botha,  die  gedurende  hun 
langen  en  door  groote  rampen  en  ontberingen  gekenmerkten  tocht  van 
de  Transvaal  herwaarts  hun  commandant  was  geweest;  hij  wordt  in  de 
wandeling  „Oom  Koos'*  genoemd.     Dinsdagavond  werd  dit  bezoek  door 
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zeven  of  acht  boeren  herhaald,  en  ofschoon  zij  beide  malen  wel  wat  meer 
brandewijn  hadden  gedronken  dan  goed  voor  hen  was,  maakten  zij  toch 
op  ons  een  zeer  gunstigen  indruk.  Zij  waren  zeer  verheugd  hier  zoo 
ouverwachts  echte  Hollanders  te  ontmoeten,  en  met  ons  plau  omeenigen 
tijd  onder  hen  te  vertoeven  en  aan  hunne  jachttochten  deel  te  nemen, 
toonden  zij  zich  zeer  ingenomen.  De  taal  die  zij  spreken,  was  veel  zuiver- 
der Hollandsch  dan  ik  verwacht  had,  zoodat  wij  niet  de  geringste  moeite 
hadden  om  elkander  te  verstaan  en  een  geregeld  gesprek  te  voeren. 

Van  hunne  acht  wagens  waren  er  twee  a%ehuurd  door  de  Katholieke 
missie  te  Huilla,  om  drie  paters  en  twee  leekebroeders  met  hunne  bagage, 
alsmede  6000  Eng.  ponden  goederen  ten  behoeve  der  missie,  over  te 
voeren.  Twee  andere  waren  bestemd  voor  de  vrouwen  en  kinderen  van 
landverhuizers  uit  Madera,  die  op  kosten  der  Regeering  naar  eene  plaats 
nabij  Huilla  werden  overgebracht,  terwijl  de  vier  overige  met  diverse 
goederen  geladen  waren. 

II. 

Humpata,  26  Febr.  1885. 

De  wagens  der  Boeren  vertrokken  des  Woensdags  namiddags  te  h^f 
vier,  terwijl  ik  te  half  vijf  hen  te  paard  volgde.  Nog  nauwelijks  een  half 
uur  van  Mossamedes  haalde  ik  hen  reeds  in  bij  het  riviertje  Bero, 
waar  de  watertonnetjes  gevuld  werden.  Toen  dit  gereed  was  werd  de 
tocht  hervat,  maar  daar  twee  der  paters  afstegen  en  hun  voornemen  te 
kennen  gaven  om  een  eind  weegs  te  voet  af  te  leggen,  ten  einde  aan  het 
vreeselijk  schudden,  stooten  en  schokken  te  ontkomen,  steeg  ook  ik  van 
mijn  paard  en  liepen  wij  te  zamen  de  wagens  vooruit.  Gedurende  dit 
eerste  gedeelte  was  de  weg  zeer  goed  en  zelis  geplaveid ;  in  oostelijke  rich- 
ting langzaam  klimmende,  voerde  hij  ons  op  de  zandige  hoogten,  die  wij 
reeds  van  uit  Mossamedes  hadden  gezien.  Na  minder  dan  een  uur  gaans 
hield  echter  het  plaveisel  op,  en  moesten  wij  een  door  het  mulle  zand 
voerend  karrenspoor  volgen.  Nadat  wij  2I/2  uur  gaans  hadden  afgelegd, 
voerde  de  weg  ons  weder  naar  beneden,  en  eensklaps  stonden  wij  voor 
rotsmassa*s,  tusschen  welke  het  voor  een  wagen  onmogelijk  scheen  een 
doortocht  te  vinden.  Dit  bracht  ons  tot  de  overtuiging,  dat  wij  in  de 
duisternis  van  den  wagenweg  waren  afgeraakt,  hetgeen  zich  daaruit  liet 
verklaren,  dat  op  den  hier  veelal  steenigen  bodem  de  wagens  weinig  spoor 
achterlaten.  We  besioten  dus  terug  te  keeren  tot  het  punt,  waar  het  wa- 
genspoor  nog  duidelijk  zichtbaar  was,  en  aldaar  de  komst  der  wagens  af 
te  wachten.  Toen  wij  dit  punt  bereikt  en  daar  een  ix)os  gewacht  hadden. 
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•zagen  wij  eenige  negers  opdagen,  die  ossen  en  ezels  voortdreven,  en  ons 
mededeelden,  dat  de  wagens  nog  een  g#ed  eind  verder  ten  achteren  waren 
en  halt  hadden  gemaakt.  Niet  kunnende  nagaan  hoe  lang  dat  halt  maken 
wel  zou  duren,  besloten  wij  nog  verder  terug  te  keeren,  tot  wij  ze  weder 
berdkten.  Zoo  liepen  wij  nog  drie  kwartier  voort,  maar  juist  toen  wij  de 
rustplaats  bereikt  hadden,  zetten  de  wagens  zich  weder  in  beweging.  De 
paters  hadden  nu  genoeg  van  het  wandelen  en  bekiommen  weder  hun 
vagen,  terwijl  ik  mijn  paard  weder  besteeg.  Daar  het  echter  moeielijk 
was  den  gang  van  mijn  paard  naar  het  trage  voortkruipen  der  wagens 
te  roeien,  was  ik  reeds  spoedig  een  eind  ver  vooruit  en  weder  op  dezelf- 
de plaats  waar  ik  liet  spoor  niet  verder  had  kunnen  onderscheiden.  Juist 
terwijl  ik  in  twijfel  stond  wat  te  doen,  kwam  mij  een  neger  achterop, 
die  een  voor  mij  bestemde  gids  bleek  te  zijn.  Ik  kon  nu  welgemoed  ver- 
der reizen  totdat  ik  de  Giraul  zou  hebben  berfeikt. 

Tot  recht  verstand  van  de  moeielijkheden  aan  de  reis  van  Mossame- 
des  naar  het  binnenland  verbonden,  en  om  later  herhalingen  te  vermij- 
den, schijnt  het  mij  geraden,  alvorens  ik  met  het  verhaal  van  den  tocht 
voortga,  eene  schets  te  geven  van  de  gesteldheid  des  lands. 

Ten  oosten  van  Mossamedes,  op  een  afstand  van  ongeveer  i6o  kilo- 
meters van  de  zee,  verheft  zich  een  gebergte,  Serra  Chella  genaamd,  dat, 
bij  eene  hoogte  van  5000  k  6000  voet,  naar  de  zijde  van  de  kust  bijna 
toodrecht  afvalt,  terwijl  aan  de  andere  zijde  een  uitgestrekte  hoogvlakte 
ligt,  die  zich,  zeer  langzaam  dalende,  tot  aan  de  Zambesi  uitstrekt,  en 
eene  oppervlakte  aanbiedt  van  misschien  wel  20,000  □  geogr.  mijlen,  gun- 
stig voor  Europeesche  kolonisatie,  met  een  goed  en  gezond  klimaat,  waarin 
de  Europeaan  in  staat  is  den  geheelen  dag  op  het  veld  te  arbeiden,  ter- 
wijl de  bodem  voor  een  groot  gedeelte  uiterst  vruchtbaar  is  en  er  geen 
gebrek  aan  water  beslaat. 

Is  dit  gebergte,  met  uitzondering  van  de  kloven,  aan  zijne  westelijke 
hellingen  reeds  schaars  begroeid,  npg  meer  is  dit  het  geval  met  zijne  voor- 
bergen, terwijl  op  een  afstand  van  80  k  90  kilometers  van  de  kust  nage- 
noeg alle  plantengroei  ophoudt.  De  bodem""  bestaat  hier  uit  graniet,  waarop 
een  laag  met  zand  vermengde  klei  rust,  die,  even  als  de  grond  bij  Mos- 
samedes, vruchtbaar  is,  zoodra  slechts  water  voorhanden  is,  en  waarin 
de  rivierbeddingen  diep  zijn  ingesneden.  Bij  de  hevige  regens  en  het 
sterke  verval,  wordt  nu  eene  ontzaglijke  hoeveelheid  grond  medegevoerd, 
waarvan  het  zand  in  de  rivierbeddingen  achter  blijft,  terwijl  de  klei  ver- 
der wordt  gedreven.  De  rivierbeddingen  zijn  dientengevolge  met  eene  dikke 
laag  zand  opgevuld,  waarin  bij  lagen  waterstand  het  water  zoo  geheelen 
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al  wegzakt,  dat  er  niets  van  te  zien  is.  Wel  kan  men  door  graven  ge- 
woonlijk spoedig  goed  water  vipden,  maar  slechts  op  enkele  bijzonder 
lage  plaatsen  treedt  het  voor  den  dag. 

De  Giraul  nu  is  een  dezer  rivieren,  en  wel  in  de  nabijheid  van  Mos- 
samedes  de  belangrijkste,  en  heeft,  ter  plaatse  waar  de  weg  naar  het  bin- 
nenland er  doorheen  voert,  eene  aanzienlijke  breedte,  terwijl  zij  aan  beide 
zijden  dóór  steile  rotsroassa's  is  ingesloten.  Als  een  wit  lint  slingert  zich 
de  zandrivier  daar  tiisschendoor,  terwijl  verschillende  poelen  aan  de  ossen 
gelegenheid  geven  ora  te  drinken,  en  een  vervallen  put  ook  voor  menschen 
tamelijk  goed  drinkwater  oplevert.  Ook  vindt  men  hier  aanplantingen  van 
mals  en  katoeti. 

Tusschen  deze  plaats  en  het  reeds  vermelde  riviertje  Bero,  een  afstand 
van  20  è.  25  kilometers,  wordt  geen  druppel  water  aangetroffen,  en  dit 
is  ook  het  geval  in  het  land  tusschen  de  Giraul  en  Nascente,  een  afstand 
van  ongeveer  90  kilometer.-  Op  dezen  weg  bevinden  zich  echter  eenige 
natuurlijke  bassins  in  de  rotsen,  zooals  Pedra  Grande,  Pedra  Providencia 
en  vele  andere,  die  grootendeels  slechts  aan  de  Mundombes,  den  tusschen 
het  Chella-gebergte  en  de  kust  wonenden  negerstam,  bekend  zijn.  Deze 
bassins  worden  gedurende  het  regenseizoen  met  water  gevuld,  maar  kun- 
nen, met  uitzondering  van  Pedra  Grande,  slechts  weinig  vocht  bevatten, 
zoodat  ze,  ofschoon  van  groot  nut  voor  de  menschen,  ontoereikend  zijn 
om  de  ossen  van  water  te  voorzien. 

Na  deze  uitweiding  keer  ik  tot  mijn  verhaal  terug. 

Om  water  en  eenig  voedsel,  hoe  weinig  dan  ook,  voor  de  ossen  te 
vinden,  was  het  plan  der  boeren  nog  dienzelfden  avond  den  tocht  tot 
Giraul  voort  te  zetten  en  daar  te  overnachten.  Daarop  vertrouwende, 
was  ik  vooruitgereden,  en  aan  bovengenoemden  put  gekomen,  l^de  ik 
mij,  in  afwachting  der  wagens,  op  den  grond  neder,  nadat  ik  mijn 'paard 
aan  een  touw  had  gebonden,  om  het  gelegenheid  te  geven  het  schaars 
voorkomende  gras  af  te  weiden.  Ik  trachtte  een  weinig  te  slapen,  wat 
mij  echter  door  de  tamelijk  strenge  koude  niaar  slecht  gelukte.  Toen  na 
eenige  uren  nog  niets  van  de  wagens  te  bespeuren  was  en  de  koude 
zeer  was  toegenomen,  herinnerde  ik  mij  gelukkig,  dat  ik  aan  de  andere 
zijde  van  den  put  eenig  maisstroo  had  zien  liggen.  Hiervan  spreidde  ik 
mij  een  leger,  en  na  mij  met  een  ander  gedeelte  te  hebben  toegedekt, 
sliep  ik  in,  om  eerst  met  het  krieken  van  den  dag  te  ontwaken.  Om- 
streeks vijf  uren  in  den  morgen  kwamen  ook  de  wagens  aan ;  de  boeren 
hadden  het  moeielijk  nederdalen  in  het  dal  van  de  Giraul  niet  in  de 
duisternis  durven  beproeven. 
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Wij  bleven  hier  tot  des  namiddags  twee  uren,  om  de  ossen  gelegenheid 
te  geven  een  weinig  voedsel  op  te  zoeken,  terwijl  wij  van  een  in  de  na- 
bijheid wonenden  Portugeeschen  mesties  eenig  droog  malsstroo  voor  de 
ossen  en  em  weinig  groen  voor  mijn  paard  konden  koopen. 

De  weg,  die  van  de  Giraul  langs  de  hellingen  van  het  zich  eenige 
honderden  meters  daarboven  verheffende  en  het  dal  insluitende  gebergte 
opwaarts  voert,  is  zoo  goed,  als  de  weg  om  er  in  af  te  dalen  slecht  was, 
en  is  eigenlijk  het  eenige  gedeelte  van  den  wagenweg  van  Mossamedes 
naar  Humpata,  dat  werkelijk  goed  en  naar  den  eisch  aangelegd  is.  De 
weg  slingert  zich  omho(^  door  een  klein  dwarsdal,  zoodat  hij  zich  nu 
aan  deze,  dan  aan  gene  zijde  van  het  dal  vertoont,  en  men  hem  voor 
een  groot  deel  van  beneden  kan  overzien.  Het  was  een  vreemd  en  schil- 
derachtig schouwspel,  de  acht  wagens  met  hunne  talrijke  ossen,  afgewis- 
seld door  eenige  pateis  in  hunne  lange  zwarte  jassen,  door  de  immi- 
granten in  hunne  bonte  kleederdraeht,  door  eenige  negersoldaten,  door 
de  losse  reserve-ossen  en  door  de  ezels  die  met  het  drinkwater  voor  de 
immigranten  beladen  waren,  met  het  oog  in  hunne  langzame  opstijging 
o?er  den  stout  aangelegden  kunstweg  te  volgen. 

Ongelukkigerwijze  neemt  deze  merkwaardige  weg  een  einde,  zoodra 
men  op  de  hoogte  is  aangekomen.  Men  verzinkt  dan  weder  gedurende 
het  eerste  half  uur  in  bodemloos  zand,  terwijl  verder  op,  tot  Pedra 
Grande,  de  gedurige  afwisseling  van  dik  zand  en  steenen,  waaronder  op 
sommige  gedeelten  zelfe  steenbrokken  van  een  halven  meter  hoogte,  ver- 
biedt om  aan  het  spoor,  dat  men  volgt,  den  naam  van  een  behoorlijken 
weg  toe  te  kennen.  Den  geheelen  nacht  doorrijdende,  met  drie  halten 
Tan  nagenoeg  een  uur,  om  de  ossen  een  weinig  te  doen  uitrusten,  be- 
reikten wij  tegen  zeven  uren  Pedra  Grande,  na  kort  te  voren  het  eerste 
wild,  eenige  springbokken  namelijk,  gezien  te  hebben. 

Door  de  zorg  van  het  Portugeesch  Gouvernement,  is  te  Pedra  Grande 
een  huis  voor  overnachting  benevens  een  steenen  veekraal  gebouwd.  In 
een  in  de  nabijheid  gelegen  grooten  rotsklomp,  die  aan  de  plaats  haren 
naam  geeft,  is  een  natuurlijke  holte„  waarin  zich  van  oudsher  het  regen^ 
water  verzamelde,  door  middel  van  gemetselde  muren  zoodanig  ingericht 
dat  zij  thaQs  veel  meer  water  kan  bevatten.  Daar  het  evenwel  in  deze 
streek  nog  niet  geregend  had,  was  het  reservoir  op  dit  oogenblik  ge- 
heel ledig. 

Na  mijn  paard,  gelukkig!  te  hebben  kunnen  drenken  met  het  overschot 
van  het  voor  de  immigranten  bestemde  water,  dat  niet  verder  werd 
medegevoerd,    —  eene  gunst  van  het  lot,  die  ik  op  te  meer  prijs  stelde, 
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daar  de  loodrecht  nederdalende  zonnestralen  reeds  groote  warmte  ver- 
oorzaakten en  toenemende  hitte  beloofden,  —  besteeg  ik  mijn  trouw  rij- 
dier, dat  ik  tot  dusverre,  deels  om  liet  voor  de  volgende.dageii  te  sparen, 
deels  wegens  de  moeielij  kneden  die  de  weg  in  de  duisternis  door  de  vele 
steenen  aanbood,  aan  de  hand  had  geleid.  Op  aanraden  der  boeren 
was  ik  den  nacht  over,  wegens  het  gevaar  van  een  aanval  door  de  hier 
lang  niet  zeldzame  leeuwen,  steeds  bij  de  wagens  gebleven;  maar  daar 
deze  reden  nu  natuurlijk  vervallen  was,  en  de  langzame  gang  der  wagens, 
gepaard  met  het  telkens  herhaald  oponthoud,  mij  hartgrondig  begon  te 
vervelen,  besloot  ik,  alleen  door  mijn  gids  vergezeld,  vooruit  te  rijden, 
om  te  Nascente,  de  eerste  waterplaats,  halt  te  houden,  tot  ook  de  wa- 
gens waren  aangekomen. 

Had  de  weg  ons  tot  dusverre  meer  en  meer  van  de  Giraul  verwijderd, 
thans  boog  hij  zich  weldra  weder  naar  die  zandrivier  om  en  zette  zich 
voort  tusschen  twee  geheel  kale  granietheuvels,  die  zich  tot  eene  hoogte 
van  50  tot  200  meters  verhieven.  Tusschen  die  rotsheuvels  was  de  bodem 
zandig  en  schaars  met  boomen  begroeid.  Deze  waren  bovendien  grooten- 
deels geheel  bladerloos  en  wachtten  verlangend  op  den  regen,  die  hen 
weder  in  hun  groenen  dos  zou  steken.  Hoe  verder  ik  kwam,  hoe  heeter 
het  werd,  en  ik  was  niet  weinig  verheugd,  dat  ik  na  eenige  uren  Fedra 
Providencia  bereikte,  waar  in  een  nauwe  rotsspleet  eenig  water  gevonden 
werd,  dat,  door  mijn  neger-geleider  door  middel  van  een  kalebas  naar 
boven  gebracht,  ten  minste  kon  dienen  om  aan  mijn  paard  en  mijn  hond, 
welken  laatste  ik  nog  als  mijn  metgezel  op  dezen  tocht  verzuimde  te 
noemen,  eenige  lafenis  te  verschaffen. 

Ik  zette  nu  den  tocht  voort,  maar  had  het  verdriet  na  eenigen  tijd  te 
bemerken,  dat  mijn  gids  niet  meer  achter  mij  was.  In  het  begin  veront- 
rustte ik  mij  daar  niet  bijzonder  over,  maar  toen  er  geruimen  tijd  ver- 
loopen  was  en  hij  niet  weder  voor  den  dag  kwam,  begon  ik  de  zaak 
toch  minder  aangenaam  te  vinden,  vooral  daar  het  water  van  Nascente, 
dat  op  eenigen  afstand  van  den  weg  is  gelegen,  zonder  de  aanwijzing 
van  met  de  plaats  bekende  personen  zeer  moeielijk  te  vinden  is.  Na 
eenigen  tijd,  waarin  het  al  heeler  en  heeter  werd  en  ik  angst  begon  te 
krijgen  dat  mijn  paard  onder  mij  bezwijken  zou,  naderde  ik  den  spitsen 
berg,  in  welks  nabijheid  men  mij  gezegd  had,  dat  het  water  gevonden 
werd,  maar  zonder  iets  te  zien  dat  mij  op  het  spoor  daarvan  brengen 
kon.  Verder  gaande,  kreeg  ik  den  berg  eerst  aan  de  linkerhand,  later  in 
den  rug,  maar  steeds  zonder  iets  van  water  te  merken.  Wel  waren  hier 
en   daar   de  boomen  met  frisch  groen  getooid,  maar  dit  was  op  zoovele 
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plaatsen  het  geval,  dat  het  mij  niets  wijzer  ipaakte.  Zoo  reed  ik  in  de 
onveidragetijke  hitle  al  verder  en  verder,  totdat  ik  begon  te  b^rijpen, 
dat  ik  Nascente  reeds  lang  voorbij  was.  Met  vreugde  begroette  ik  het 
meer  en  meer  dalen  der  zon,  dat  aan  mensch  en  beest  althans  eenige 
verademing  schonk,  totdat  ik,  t^en  half  zes,  a%ezette  tuinen,  met  zeker 
wel  tot  tien  meters  hooge  termieten-heuvels  i),  en  spoedig  daarop  ook 
een  kudde  ossen  in  het  gezicht  kreeg.  Ik  begreep  nu  dat  ik  te  Munhino 
moest  zijn  en  niet  ver  van  de  woningen  van  eenige  hier  verblijf  houdende 
PoTtugeezen. 

Ik  trad  in  een  gesprek  met  de  negerhoeders  van  de  ossen,  maar  de 
namen  der  door  mij  genoemde  Portugeezen  bleken  hun  geheel  onbekend 
te  zijn.  Later  werd  mij  dit  duidelijk ;  maar  ik  wist  toen  nog  niet  dat  de 
Portugeezen  gewoon  zijn  zich  steeds  bij  den  voornaam  te  laten  noemen, 
en  dat  gewoonlijk  ook  deze  alleen  aan  de  negers  bekend  is.  Toen  ik 
daarop  naar  water  vroeg,  verhaalden  zij  mij  dat  ik  het  vinden  zou, 
wanneer  ik,  rechtuit  gaande,  nog  een  half  uur  verder  doorreed ;  en  inder- 
daad bleek  dit  het  geval  te  zijn.  Hoewel  het  niet  van  het  zuiverste  was, 
weid  ik  er  toch  zoowel  als  mijne  dieren  zeer  door  verkwikt.  Mijn  paard 
werd  weder  geheel  en  al  vlug  en  wakker,  zoodat  het  nu  bleek,  dat  alleen 
de  warmte,  en  niet  de  afmatting,  de  oorzaak  was  geweest,  waarom  het 
omstreeks  den  middag  den  kop  had  laten  hangen  en  zoo  strompelend 
was  voortg^aan.  Maar  hiermede  was  ik  toch  niet  uit  al  mijn  moeielijk- 
beden  gered.  Terwijl  ik  in  groote  verlegenheid  verkeerde  tot  wien  ik  mij 
wenden  zou,  zag  ik  een  negerjongen  aankomen  met  een  mand  op  het 
hoofd.  Ik  beproefde  mij  aan  hem  verstaanbaar  te  maken,  maar  al  mijn 
pogingen  mislukten.  Gelukkig  bespeurde  ik,  dat  in  zijne  mand  eenige  zaken 
lagen,  die  alleen  bij  Europeanen  in  gebruik  zijn.  Ik  besloot  dus  hem 
eenvoudig  te  volgen,  en  had  het  geluk  welhaast  de  woning  van  zijn 
Europeeschen  meester  voor  mij  te  zien.  Het  bleek  nu  wel,  dat  deze  niet 
behoorde  tot  de  beide  Portugeezen,  aan  wie  ik  aanbevelingsbrieven  bij 
mij  had,  maar  ik  vernam  van  hem,  dat  van  dezen  de  één  een  half  uur, 
de  ander  slechts  een  kwartier  verder  woonde.  Ik  wendde  mij  derhalve 
tot  den  laatsten,  den  Heer  Louis  Rodrigues,  en  werd  weldra  in  zijne 
gastvrije  woning  opgenomen. 


I)  De  termieten,  of  zoogenaamde  witte  mieren,  maken  in  Afrika  nesten  van  verba- 
lende hoogte  en  omvang. 
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III. 

Humpata,  2  Maart  1885. 

Ik  eindigde  mijn  vorigen  brief  met  het  bericht  mijner  gastvrije  opne- 
ming in  de  woning  van  den  Heer  Luis  Rodrigiies,  in  de  nabijheid  van 
Munhino.  Juist  had  ik  met  mijnen  gastheer  het  ontbijt  gebruikt,  toen 
twee  van  onze  paters  kwamen  opdagen.  De  wagens  waren  eerst  den 
vorigen  avond  te  tien  uren  te  Nascente  aangekomen,  en  nu  hadden  die 
heeren  den  weg  hierheen  maar  wandelend  voortgezet,  met  het  plan  om 
ook  verder  over  Capangombe  te  voet  naar  Huilla  te  gaan. 

De  rijweg,  die  tot  nog  toe  in  oostelijke  richting  gevoerd  heeft,  stuit 
bij  Munhino  tegen  de  bergen  en  buigt  zich  noordelijk  om,  tot  hij  een 
punt  heeft  bereikt,  geschikt  om  den  hoogen  rug  van  het  Chella-gebergte 
te  overstijgen.  Hierdoor  ontstaat  een  groote  omweg,  waarvoor  men  met 
den  ossenwagen  minstens  vijl  dagen,  maar  meestal  veel  langer  noodig 
heeft,  terwijl  men,  van  hetzelfde  punt  uitgaande,  langs  een  voetpad,  zoo- 
wel Humpata  als  Huilla  in  anderhalven  dag  bereiken  kan. 

Eene  kleine  opheldering  omtrent  de  ligging  der  beide  laatstgenoemde 
plaatsen  zal  hier  niet  overbodig  zijn.  Humpata  ligt  omstreeks  4  uren 
noordwestelijk  van  Huilla,  en  is  daarmede  door  een  rijweg  verbonden, 
die  een  zijtak  is  van  den  grooten  weg  van  Mossamedes  dicht  langs  Huilla 
naar  Quillengues. 

Men  moet  dus,  met  een  ossenwagen  reizende,  hetzij  men  van  Quillen- 
gues of  van  Mossamedes  naar  Humpata  wil  reizen,  steeds  vooraf  Huilla 
aandoen;  maar  als  men  kleinere  paden  kiest,  die  slechts  te  voet  of  te 
paard  bereisbaar  zijn,  kan  men  in  beide  richtingen  Humpata  veel  spoe- 
diger bereiken  en  den  omweg  over  Huilla  vermijden.  Thans  evenwel  lag 
het  in  mijn  plan  het  eerst  Huilla  te  bezoeken,  maar  ook  daarvoor  be- 
hoefde ik  den  grooten  weg  niet  te  volgen,  maar  kon  ik  hetzelfde  voetpad 
kiezen,  dat  de  paters  wilden  inslaan. 

Ik  sprak  derhalve  met  deze  heeren  af,  dat  zij  al  vast  zouden  doorgaan 
naar  Capangombe  en  ik  mij  daar  weder  bij  hen  zou  voegen,  zoodra  de 
wagens  te  Munhino  zouden  aankomen,  en  ik  dus  in  staat  zijn  20u  mijne 
geringe  bagage  voor  dit  tochtje,  die  ik  gemakshalve  op  een  der  wagens 
geladen  had,  weder  machtig  te  worden.  Daar  zij  te  voet  en  ik  te  paard 
reisde,  dacht  ik  hen  spoedig  in  te  halen,  maar  ik  had  niet  gerekend  op 
de  teleurstelling,  die  de  wagens  mij  bereiden  zouden.  Zij  kwamen  eerst 
des  avonds  te  vijf  uren  te  Munhino,  zoodat  de  kans,  om  de  paters  nog 
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dien  dag  in  te  halen,  verloren  ging,  en  ik  eerst  den  volgenden  dag  mijne 
reis  naar  Capangombe  kon  vervolgen. 

Deze  plaats  bezit  weinig  aantrekkelijks  en  heeft  den  naam  van  zeer 
ongezond  te  zijn.  Er  is  een  klein  Portugeesch  fort,  eigenlijk  slechts  be- 
staande uit  eenige  loodsen,  door  een  aarden  wal  ingesloten.  Ik  nam  mijn 
mtrds.  bij  een  hier  wonenden  Portugeeschen  handelaar,  van  wien  ik  ver- 
nam, dat  de  paters,  het  wachten  moede,  reeds  des  morgens  zeer  vroeg, 
en  wel  zonder  gids,  vertrokken  waren.  Later  heb  ik  te  Huilla  vernomen, 
dat  zij  eene  allerongelukkigste  jceis  hadden  gehad,  daar  zij  reeds  van  den 
beginne  af  verkeerd  waren  geloppen,  en  daardoor  het  pad  door  de  klpof 
hadden  gemist.  Zij  hadden  daarop  negergidsen  aangenomen,  die  hen  langs 
zeer  moeilijke  voetpaden  rechtstreeks  over  het  gebergte  hadden  geleid. 
.Des  nachts  hadden  zij  in  een  negerdorp  geslapen,  waar  hun  alle  wijn  en 
mondbehoeften  ontstolen  waren,  en  eerst  in  den  avond  van  den  tweeden 
dag  hadden  zij  Huilla  bereikt. 

Inmiddels  was  ik  zelf  daar  op  vrij  wat  gemakkelijker  wijze,  den  vijfden 
dag  na  mijn  vertrek  uit  Mossamedes^  aangekomen.  Niet  ver  van  Huilla 
bereikte  ik  Loango,  de  plaats  bestemd  voor  de  Portugeesche  kolonisten 
uit  Madera,  waarover  ik  reeds  vroeger  met  een  woord  heb  gesproken. 
Zij  vormden  hier  een  kamp  ten  getale  van  omstreeks  230  personen,  in 
de  nabijheid  eener  stroomende  rivier.  De  plaats  scheen  gunstig  gelegen 
en  de  bodem  gaf  bewijzen  van  vruchtbaarheid. 

Het  een  paar  uren  verder  gelegen  Huilla  is,  zoo  men  z^t,  oorspron- 
kelijk eene  stichting  van  Duitsche  landverhuizers,  die  in  1855  in  nood- 
lijdenden toestand  te  Lissabon .  waren  binnengevallen,  en  die  men  daar 
wist  ie  bewegen  in  Mossamedes  hun  geluk  te  gaan  beproeven.  De  oor- 
spronkelijke kolonisten  zijn  allengs  weggestorven ;  maar  de  plaats  is  een 
militair  station  der  Portugeezen  gebleven,  die  er  eene  bezetting  hebben 
van  een  25  zwarte  soldaten,  wier  militaire  waarde  zeer  laag  is  te  schat^ 
ten.  In  het  fortje  liggen  een  paar  oude  stukken  geschut,  die  echter  geheel 
onbruikbaar  zijn.  De  ligging  van  Huilla  is  gezond  en  aangenaam.  £en 
diepe  rivier,  wier  water  echter  doorgaans  wat  modderig  is,  stroomt  door 
de  vruchtbare  vallei,  waarin  de  meeste  woningen  zijn  gebouwd. 

Overigens  zou  de  plaats  nog  weinig  te  beteekenen  hebben,  indien  zij 
niet  de  hoofdzetel  was  van  de  reeds  zoo  dikwijls  vermelde  katholieke 
missie,  die,  onder  de  leiding  van  haar  beroemd  opperhoofd,  Père  Dupar- 
quet,  reeds  zooveel,  zooal  niet  tot  de  verbreiding  des  christendoms, 
dan  toch  tot  de  kennis  der  verder  zuidwaarts  gelegen  deeleb  van 
Afrika,    vooral   Ovampo-land   en  de   Okovango-rivier,  heeft  bijgedragen. 
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De  gebouwen  der  missie,  ongeveer  een  half  uur  van  Huilla  verwijderd, 
zijn  ruim  en  net  en  huisvesten  een  zeventigtal  Irinderen  van  alle  kleuren, 
die  door  de  paters  worden  opgevoed.  Men  vindt  er  een  kapel  met  een 
orgel,  en  de  gebouwen  zijn  omgeven  door  een  grooten  tuin,  waarin  allerlei 
Europeesche  vruchten  en  groenten  gekweekt  worden,  en  door  uitgestrekte 
velden,  waarop  koren  wordt  geteeld.  De  paters  hebben  een  eigen  ossen- 
wagen, en  alles  toont  aan,  dat  zij  het  geld  niet  behoeven  te  ontzien.  Ik 
werd  er,  gelijk  ieder  Europeaan,  die  deze  streken  bezoekt,  met  groote 
gastvrijheid  en  hartelijkheid  ontvangen.    . 

L^a  te  Huilla  goed  te  hebben  uitgerust,  reisde  ik  verder  naar  Humpata, 
waar  mij  bij  de  kolonie  der  Transvaalsche  boeren  eene  niet  minder  gulle 
ontvangst  ten  deel  viel.  Over  de  lotgevallen  dezer  ongelukkige  zwervers, 
die  in  1874,  wegens  eenige  voor  ons  ternauwernood  verstaanbare  grieven, 
ter  kwader  ure  de  Transvaal  verlieten,  om  na  verloop  van  zes  jaren  vol 
ontberingen,  en  na  ontzettende  verliezen  aan  menschen  en  vee,  onder 
bescherming  van  het  Portugeesche  Gouvernement  te  Humpata  eene  rust- 
plaats te  vinden,  waar  zij  echter  nog  steeds  zich  weinig  op  hun  gemak 
voelen,  behoef  ik  niet  veel  te  zeggen,  daar  hunne  treurige  geschiedenis 
reeds  zoo  dikwijls  beschreven  en  algemeen  bekend  is.  De  indruk  van  de 
plaats  was  niet  ongunstig ;  zij  wordt,  met  uitzondering  van  den  Portu- 
geeschen  commandant  en  eenige  Portugeesche  handelaren,  uitsluitend 
door  boeren  van  HoUandsche  afkomst  bewoond.  Hunne  hoeven,  onge- 
veer 30  in  getal,  liggen  over  een  afstand  van  een  paar  uren  verspreid. 
De  woningen  zijn  enkel  van  hout  en  roode  leem  opgetrokken  en  omge- 
ven door  een  stuk  grond,  waarop  door  de  meesten,  met  vrij  goede  uit- 
komsten, Europeesche  groenten  worden  verbouwd.  De  plaats  ligt  op  een 
plateau,  dat  groen  en  vruchtbaar,  eer  koud  dan  warm  en  over  het  geheel 
niet  ongezond  is.  's  Morgens  te  zes  uren  wees  hier  de  thermometer  soms 
niet  meer  dan  5"*  C,  maar  midden  op  den  dag  steeg  de  temperatuur 
veelal  tot  22'  C.  Het  plateau  wordt  besproeid  door  twee  niet  ver  van 
het  dorp  stroomende  rivieren,  welker  water  de  boeren  door  het  graven 
van  kanalen  langs  hunne  hoeven  hebben  geleid. 

Het  schijnt  echter  dat  het  gras  *t  welk  hier  groeit,  voor  het  rundvee 
en  de  paarden  schadelijk  is,  en  het  sterven  van  ontzettende  hoeveelheden 
dezer  dieren  is  eene  der  oorzaken  waarom  de  boeren  te  Humpata  niet 
tevreden  zijn,  en  zelfs  reeds  in  1883  een  groot  gedeelte  zich  aan  de  on- 
beschrijfelijke bezwaren  van  een  terugtocht  naar  de  Transvaal  heeft  onder- 
worpen, waarop  zij  vooral  door  gebrek  aan  water  vreeselij k  geleden  hebben. 

De  paarden  zijn  in  dit  gedeelte  van  Afrika  in  het  algemeen  onderhevig 
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aan  eene  raadselachtige  ziekte,  die  zich  meestal  in  een  paar  uren  beslist, 
doch,  zegt  tnen,  zich  nimmer  herhaalt,  wanneer  zij  die  eenmaal  hebben 
doorgestaan.  Zulke  paarden  krijgen  eene  groote  waarde  en  worden  ,^e- 
zouten  paarden"  genoemd.  Van  de  doodelijke  uitwerking  van  de  steken 
der  tzetze- vlieg  hoor  ik  hier  weinig.  In  deze  streken  zijn  nog  geene  daar- 
door geleden  verliezen  bekend ;  wel  hoor  ik  dat  deze  vlieg  meer  oostelijk 
ofechoon  in  geringe  mate,  voorkomt.  Men  zegt,  dat  thans  in  Europa  door 
vele  entomologen  aan  het  gevaarlijke  der  steek  van  de  tzetze-vlieg  getwij- 
feld wordt ;  maar  mij  dunkt  dat  deze  quaestie  bezwaarlijk  op  zoo  grooten 
a&tand  kan  worden  uitgemaakt.  Geloofwaardige  boeren  hebben  mij  ver- 
zekerd, dat  rundvee,  paarden  schapen,  geiten  en  honden  door  den  steek 
dier  vlieg  worden  gedood,  en  het  schijnt  moeielijk  voor  het  gelijktijdig 
sterven  van  dieren  van  zoo  verschillende  soort  eene  andere  oorzaak  te 
vinden. 

Door  de  welwillendheid  der  boeren,  en  de  sympathie  die  ze  mij  inboe- 
zemden, aangemoedigd,  heb  ik  besloten,  althans  voor  den  eersten  tijd, 
Humpata  tot  mijn  hoofdkwartier  te  kiezen,  van  waar  ik  in  verschillende 
richtingen  langere  of  kortere  excursies  wil  maken.  Ik  heb  er  daarom  een 
huis  gehuurd,  dat  evenals  alle  andere  uit  hout  en  leem  is  samengesteld 
en  vrij  logeabel  kan  genoemd  worden.  Het  bevat  vijf  kamers,  een 
keuken  en  stal,  en  er  is  een  uitgestrekt  weiland  aan  verbonden.  Ik  bracht 
te  Huilla  en  Humpata  in  het  geheel  twaalf  dagen  door,  en  slaagde  er 
in  i6  gedresseerde  ossen  tot  den  matigen  prijs  van  4  è  5  p.  st.  per  stuk 
te  koopen.  Ook  vond  ik  gelegenheid  een  Kafferschen  ossendrijver  te  hu- 
ren, Frans  geheeten,  die  goed  HoUandsch  spreekt  en  de  gewoonten  der 
Europeanen  kent.  Hij  was  mee  de  boeren  uit  de  Transvaal  medegeko- 
men,  en  zou  nu  de  door  mij  gekochte  ossen  naar  Mossamedes  overbren- 
gen. Eindelijk  had  ik  mij  ook  een  voorlooper  aangeschaft,  die  bij  een 
ossenkar  onmisbaar  is,  om  het  voorste  span  den  weg  op  te  trekken 
dien  het  heeft  te  volgen. 

De  terugreis  naar  Mossamedes  behoef  ik  niet  in  bijzonderheden  te  be- 
schrijven. Zij  werd  zonder  bijzondere  ontmoetingen  in  zes  dagen  volbracht, 
en  den  6den  Januari  1885  was  ik,  na  eene  afwezigheid  van  23  dagen, 
gezond,  schoon  eenigszins  vermoeid,  te  Mossamedes  teruggekeerd. 

Ik  was  over  de  uitkomsten  van  dezen  eersten  tocht  naar  het  binnen- 
land in  alle  opzichten  tevreden.  Het  land  met  zijne  bewoners,  zoowel 
boeren  als  Portugeezen,  was  mij  veel  meer  bevallen  dan  ik  ooit  had 
durven  hopen.  De  omstandigheden  schenen  mij  gunstig  toe.  In  vele  stre- 
ken die  ik  was  doorgetrokken,  had  ik  eene  hoeveelheid  vogels  opgemerkt. 
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die  in  aantal  en  verscheidenheid  mijne  venvachling  verre  overtroffen,  en 
waaronder,  naar  ik  mij  voorstelde,  nog  wel  eenige  nieuwe  soorten  zouden 
worden  gevonden.  De  moeilijkheden,  aan  het  reizen  naar  verschillende 
zijden  verbonden,  waren  veel  geringer  geweest  dan  ik  verwacht  had,  en 
inzonderheid  was  ik  tevreden  over  de  diensten  die  mij  daarbij  mijn 
paardje  bewezen  had,  een  der  beide  Oostindische  pony's,  die  ik,  bij  wijze 
van  proef,  uit  Holland  had  medegebracht,  en  waarvan  het  andere,  ge- 
durende mijne  afwezigheid,  door  Van  der  Keilen  op  eenige  jachttoeren 
in  den  omtrek  van  Mossamedes  was  bereden.  Ik  achtte  de  proef  zoo- 
danig gelukt,  dat  ik  de  noodige  maatregelen  nam,  om  nog  twee  Oost- 
Indische  pony's,  Sandelwoods  van  uitstekende  hoedanigheid,  die  bij  den 
afloop  der  Koloniale  Tentoonstelling  te  Amsterdam  in  mijn  bezit  waren 
gebleven,  naar  Banana  te  Sttn  komen,  en  bij  mijne  voorgenomen  reis 
naar  Benguella  vandaar  door  Goddefroy  of  Van  der  Keilen  te  doen 
afhalen. 

Mijne  reisgenooten  hadden  gedurende  mijne  afwezigheid  te  Mossamedes 
een  recht  genoeglijk  leven  geleid.  Zij  waren  door  de  Portugeesche  inge- 
zetenen met  beleefdheden  overladen,  alle  woningen  hadden  voor  hen  open- 
gestaan, zij  waren  telkens  op  muziek-  en  danspartijtjes  genoodigd,  en 
hadden  de  opmerkelijke  ervaring  opgedaan,  dat  zij,  vooral  met  de  dames, 
hier  en  daar  een  woordje  in  het  Fransch  konden  wisselen,  en  dat  zelfe 
in  deze  afgelegen  streken  eene  piano  niet  slechts  een  gewoon  stuk  huis- 
raad was,  maar  ook  door  de  Portugeesche  schoonen  niet  zelden  met  veel 
vaardigheid  werd  beüpeeld. 

Vermeerdering  onzer  kennis  der  Westkust  van  Afrika. 

De  Franschen  op  den  Niger.  —  Publicaties  over  de  Goudkust.  —  Gren- 
fell's  onderzoek  der  Oeroeki  en  Loelongo.  —  Zijne  kaart  der  Mobangi.  — 
„Denkschrift  des  Reichskanzlers  über  die  Deutschen  Schutzgebiete."  — 
Geschriften  van  von  Danckelman  en  Engler  over  West- Afrika. 

Voor  het  gedeelte  benoorden  den  evenaar  valt  na  hetgeen  wij  daarvan 
in  onze  vorige  aflevering  mededeelden,  weinig  merkwaardigs  te  berichten. 
De  Franschen  hebben  met  hunne  reeds  in  1883  naar  Bamako  op  den 
Boven-Niger  gebrachte  kleine  kanoneerboot  in  1884  het  gedeelte  Bamako- 
Sansanding  beneden  Segoe  Sekoro  afgevaren  en  een  riviergedeelte  van 
ongeveer  350  kil.  opgenomen.  Toen  werden  zij  door  lagen  waterstand 
genoodzaakt  naar  Bamako  terug  te  kecren.  Thans  zullen  zij  beproeven, 
den   tocht  tot  Timboektoe  voort  te  zetten. 
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Belan^jk  zijn  voorts  ook  nieuwe  bijdragen,  tot  de  kennis  der  Goudkust  ge- 
kveid,  bestaande  ïn  een  nieuwe  kaart  dier  kust,  door  de  Baseier  missie  uitge- 
geven (1:800000)  waarop  het  terrein  zich  tot  2  graad  benoorden  Salaga  uit 
strekt  en  de  Volta  zooveel  nauwkeuriger  wordt  voorgesteld.  Ook  door  de  ex- 
ploitatie der  goudmijnen  van  Targuah  in  het  Westen  der  Engelsche  Gold 
Coast  heeft  men  van  dit  gedeelte  van  Afrika  weer  meerdere  kennis  verkregen. 
Verreweg    belangrijker   resultaten   evenveel  ^verkre^  men  voor  het  ge- 
deelte bezuiden    den  evenaar.  Volgens  de  Mouvement  géographique  van 
27   Dec.,    welks    redactie  het  bericht  van  den  reiziger  zelven  ontving,  is 
hel  den  bekenden  zendeling  Grenfell  thans  gelukt,  de  zuidelijke  zijtakken 
van  den  Kongo,  de  Oeroeki  (Stanley's  Zwarte  rivier)  en  de  Loelongo,  die 
zich  onder  of  even  benoorden  den  evenaar  in  den  Kongo  ontlasten,  op  te 
raien,    en    wel   op   de   stoomboot    „Peace**    in  gezelschap  van  luitenant 
ron  FrauQois,  die  zich  bii  de  expeditie  van  luitenant  Wissmann  op  de  Kassai 
als  geoefend  waarnemer  deed  kennen,  en  dus  een  goede  kaart  van  dezen 
zoo  belangrijken  tocht  zal  kunnen  leveren. 

De  Oeroeki,  in  haar  loop  l)Oven  de  monding  ook  Choeapa  geheeten, 
stroomt  rechtstreeks  van  het  O. — W.  en  is  de  belangrijkste  der  twee.  De 
Peace  voer  haar  op  tot  het  dorp  Bokoekoe  (i®  i'  Z.  B.  en  23°  14'  O.  L.  i). 
De  rivier  was  tot  op  dit  punt  bevaarbaar  en  nog  164  yards  (de  yard  = 
0.914  meter)  breed.  Hooger  op  stroomde  zij  van  Z. — N.  De  bron  wordt 
verondersteld  op  3®  Z.  B.  te  liggen.  Aan  haar  linker  oever  ontving  de 
Choeapa  een  belangrijken  zijtak.  Boessera  geheeten,  die  van  het  Z.  Z.  O. 
kwam.  Zij  werd  opgenomen  tot  i**  9'  Z.  B.  en  23®  23'  O.  L.,  waar  zij 
nog  een  breedte  van  354  yards  bezat.  De  Peace  kon  wegens  geringe 
diepte  der  rivier  niet  verder  komen. 

Wat  de  Loelongo  betreft,  haar  monding  is  546  yards  breed.  Zij  stroomt 
van  het  Oosten  naar  het  Westen  even  als  de  hoofdstroom,  en  werd  be- 
varen tot  10^  N.  B.  en  22^  32'  O.  L.,  waar  de  vaart  ophield  en  de  rivier 
slechts  32  yards  breed  is.  Aan  haar  rechter  oever  nam  zij  één  zijtak  van 
eenige  beteekenis  op,  Lopoeri  geheeten.  Opmerkelijk  mag  het  heeten  dat 
de  meeste  zijtakken  tusschen  Stanley  Pool  en  Stanley- Falls  dus  gebleken 
zijn  niet  van  Zuid  naar  Noord,  maar  van  Oost  naar  West  te  stroomen,  en, 
wat  meer  beteeken t,  voor  een  groot  deel  bevaarbaar  zijn.  Tot  zoover 
over  deze  reis  van  GrenfelL  Wat  zijne  kaart  der  Mobangi  betreft,  den  noorde- 


I)  De  bij  de  monding  of  bij  de  samenvloeiing  met  den  Kongo  van  875 — 1094 
^'ards  breede  rivier  werd  reeds  vroeger,  doch  slechts  4  uur,  opgevaren  door  Stanley 
en  Van  Gele,  tot  het  punt,  waar  zij  nog  656  yards  breed  was. 
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lijken  zijtak,  vroeger  door  hem  bevaren,  zij  werd  der  Redactie  van  de  Procee* 
dings  der  R.  G.  S.  toegezegd  en  door  deze  ook  werkelijk  reeds  ontvangen.  Zij 
bestaat  uit  lo  bladen,  is  genomen  op  de  schaal  van  een  halve  Eng. 
duim  de  Eng.  mijl,  en  zal  waarschijnlijk  in  het  Maart-nummer  der 
Proceedings  op  verkleinde  schaal  gereproduceerd  worden.  Of  de  Mobangi 
de  benedenloop  der  Oeelle  is,  mag  nog  altijd  niet  als  uitgemaakt  be- 
schouwd *  worden,  hoewel  Grenfell  zelf,  de  redactie  der  Mouvement  Géo- 
graphique  en  ook  die  der  Proceedings  genden  zijn  dat  aan  te  nemen. 
(Vgl.  ook  Scott.  Geogr.  Mag.  1886,  p.  53). 

Voor  de  kennis  der  toestanden  in  de  Duitsche  kolonién  ter  westkust 
van  Afrika  en  het  inzicht  in  de  Duitsche  koloniale  politiek  in  't  alge- 
meen, is  van  beteekenis  een  artikel  in  de  Deutsche  Kolonial  Z^itung  van 
I  Januari  1886,  getiteld:  „Denkschrift  des  Reichskanzlers  über  dieDeut- 
schen  Schutzgebiete",  in  December  van  het  vorige  jaar  door  den  Rijks- 
kanselier  betreffende  de  koloniaal-politieke  verrichtingen  en  mantr^elen 
der  Rijksregeering  den  Rijksdag  aangeboden.  Anders  dan  in  Oost- Afrika  en 
op  Nieuw-Ouinea,  waar  aan  de  daar  bestaande  compagniën  de  politieke 
en  administratieve  organisatie  onder  keizerlijk  toezicht  wordt  overgelaten; 
of  in  Z.-West  Afrika,  waar  de  werkzaamheid  van  den  keizerlijken  com- 
missaris er  zich  toe  bepaalt,  de  vrede  onder  de  hoofden  der  onder  duitsche 
bescherming  gestelde  streken  te  bewaren  en  den  ondernemers  het  hun 
afgestane  gebied  rustig  te  doen  exploiteeren  —  hebben  in  Cameron  en 
in  het  Togogebied  de  enkele  handelshuizen  nog  geen  corporatie  gevormd, 
aan  wie  het  locale  bestuur  kan  worden  opgedragen.  De  Keizerlijke 
commissaris  moet  daar  dus  rechtstreeks  ingrijpen.  Toch  bestaat  ook 
hier  geen  bureaucratisch  regime,  maar  verzekert  de  gouverneur  zich  van 
<le  medewerking  der  daar  gevestigde  kooplieden.  Aan  een  syndicaat  voor 
AVest- Afrika  te  Hamburg  worden  de  verordeningen,  op  Cameron  en  Togo 
betrekking  hebbende,  zoover  de  tijd  het  toelaat,  ter  adviseering  toege- 
zonden. De  bovengenoemde  Verwaltungsrat  van  kooplieden  bestaat  thans 
uit  3  leden,  door  den  gouverneur  benoemd.  Het  lidmaatschap  van  dien 
raad  is  verplicht.  Bij  't  behandelen  der  zaken  der  inboorlingen  kan  de 
gouverneur  in  sommige  gevallen  ook  inlandsche  hoofden  den  raad  doen 
bijwonen.  Heeft  de  raad  eenstemming  bezwaar  tegen  een  verordening, 
dan  moet  op  voorstel  van  een  der  leden  de  beslissing  van  den  rijkskan- 
selier  ingeroepen  worden. 

Op  dezelfde  wijze  als  over  het  bestuur  deelt  het  Denkschrift  bijzon- 
derheden mede  over  de  inrichting  der  rechtspraak,  de  regeling  der  uit- 
voerrechten   op   palmolie   en  palmpitten,  den  handel  in  sterke  dranken. 
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de  r^Kng  van  het  loodswezen,  enz.  Alle  verordeningen  dragen  evenwel 
een  voorloopig  karakter  en  zullen  nog  nader  worden  herzien  en  vastge* 
stdd.  Over  de  regeling  van  een  en  ander  in  Witoe  en  het  gebied  der 
Dentsch  Ost-Afrikanische  Gesellschaft  deelen  wij  onder  de  rubriek  voor 
Oost-Afrika  iets  mede. 

Met  het  oog  op  de  beschikbare  ruimte  kunnen  wij  thans  nog  slechts 
de  aandacht  vestigen  op  de  in  Petermanns  Mitteilungen  1885,  Literatur- 
bericht,  p.  485  en  86,  besproken  studiën  van  von  Danckelmann  en  Engler, 
waamit  blijkt  dat  het  wetenschappelijk  onderzoek  der  Westkust  door  de 
belangstelling  der  Duitschers  voor  die  kust  in  breedheid  en  d^elijkheid 
zal  winnen.  Dr.  Engler  beschrijft  in  zijn  artikel  „Ueber  die  Flora  der 
Deutschen  Schutzlander  in  West-Afrika"  de  verschillende  vegetatie  dier 
gebieden,  terwijl  von  Danckelman  „CHe  klimalischcn  Verhaltnisse  der 
Wcstktiste"  bespreekt.  Hij  wijst  daarbij  op  de  groote  veranderlijkheid 
in  den  nederslag  op  die  kust,  (te  Loanda  vielen  in  1879  570  mm.,  in 
18S1  134  mm.  regen),  op  het  toenemen  van  den  regen  naar  het  binnen- 
land; op  de  indeeling  van  het  jaar  in  twee  regen-  en  twee  droge  tijden, 
waarvan  alleen  de  langduriger  droge  periode  bestendig  is.  De  onweders 
komen  bijna  altijd  uit  het  oosten,  duren  kort  en  kenmerken  zich  door 
vele,  maar  korte  en  zwakke  bliksemslagen. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Oost-Afrika. 

Bericht  van  den  zendeling  Mackay  over  Emin  Bey.  —  Bisschop  Han- 
nington  benoorden  de  Kilima-Ndjaro.  —  Reisverslagen  van  Jozef  Menges 
en  Prof.  Paulitschke.  —  De  Duitsche  bezittingen  ter  Oostkust  en  de  ge- 
schiedenis der  Ost-Africanische  Gesellschaft.  —  Het  rijk  Witoe.  —  Rohlfs' 
„Zur  Klimatologie  und  Hygiëne  Ost-Alrii<a's."  —  Nieuwe  geologische  kaart 
van  Zuid- Afrika.  —  Nieuwe  editie  van  Jeppe's  kaart  der  Transvaal. 

Wij  hebben  vromer  medegedeeld  dat  Emin  Bey,  het  beproevende  om 
van  Lado  aan  den  Boven -Nijl  tot  de  Oostkust  van  Afrika  door  te  dringen, 
in  het  land  der  Bakedi  gedwongen  werd  zich  te  verschansen  en  de  hulp 
der  vorsten  van  Oeganda  of  Oenjoro  in  te  roepen.  De  in  Oeganda 
gevestigde  zendeling  Mackay  schreef  daarover  d.d.  Mei  1885  aan  den 
Secretaris  der  Church  Missionary  Society,  welke  den  brief  ter  beschikking 
van  de  Redactie  der  Mitteilungen  stelde.  Daaruit  blijkt,  dat  Emin  Bey 
bij  zijn  vertrek  van  Lado  volgens  de  berichten  van  sommigen  buiten  de 
dragers  een  leger  van  2560  man  bij  zich  zou  gehad  hebben,  volgens  die 
van  anderen  van  slechts  30  man.  De  vorst  van  Oenjoro  had  den  door- 
tocht door   zijn   rijk   naar  Oeganda  geweigerd ;  de  vorst  van  dit  laatste 
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rijk  alsmede  zijn  eerste  rechter  of  eerste  minister  wenschten  dat  hij  naar 
Oeganda   kwam,    om   daardoor   in    het    bezit   van  vele  vuurwapenen  te 
komen.   Hij  dacht  er  zelfs  over  een  leger  te  zenden,  ten  einde  den  vorst 
van  Oenjoro  te  dwingen  hem  door  te  laten.  Daarna  volgt  in  den  brief  het 
verhaal  hoe  Emin  Bey  zelf  beproefd  heeft  er  zich  doorheen  te  slaan  en  dat  de 
Bakedi  hem  dit  eerst  verhinderd  hebben,  doch  dat  deze  daarop  overwonnen 
werden  en  er  een  fort  in  hun  land  opgericht  werd.  Dit  vroeger  vermelde 
bericht   bevatte   dus   waarheid.  Overigens  zet  Mackay  uiteen,  dat  zij  als 
2endelingen    weinig   voor   hem    zullen  kunnen  doen,  hoe  gaarne  zij  hem 
zouden  willen  helpen.  Zij  hopen  echter  vurig,  dat  de  bewoners  van  Oeganda 
de  verlossing  van  mannen  op  zich  zullen  willen  nemen,  die  Engeland  met 
al  zijn  hulpmiddelen  niet  heeft  kunnen  ontzetten.  Tevens  uit  hij  de  vrees 
dat   de   Mahdi   ook   tot  Oeganda  zal  doordringen  en  alle  bewoners  van 
Oeganda  tot  Mohammedanen  maken.  —  Sedert  zijn  reeds  nieuwe  berichten 
uit  Oeganda  naar  Europa  gekomen.  Daarin  wordt  over  Emin's  lot  niets 
verder  bericht,  wat  geen  gunstig  teeken  voor  zijn  veiligheid  mag  heeten. 
Wat  bisschop  Hannington  betreft,  die,  zooals  wij  vroeger  zagen,  door  het 
Masai   land    heen  Emin  Bey  tracht  te  hulp  te  komen,  den  lo  Augustus 
had  hij  het  Oeloe-gebied,  benoorden  de  Kilima-Ndjaro  gelegen,  bereikt,  i) 
Van    de  Somali-  en  Galla   landen    bezuiden  de  golf  van  Aden  komen 
steeds   uitvoeriger   en    degelijker   berichten    tot   ons   naar  aanleiding  der 
reizen,  door  Jozef  Menges  in  het  Somaliland  en  door  Prof.  Paulitschke  in 
dat  der  noordelijke  Galla  landen  gedaan.  Josef  Menges  heldert  zijn  reis- 
verhaal op  door  een  kaart,  waarop  ons  zijn  tochten  over  het  hooge  pla- 
teau van  het  Somaii  schiereiland  en  dat  plateau  zelve  duidelijk  voor  oogen 
worden    gesteld.     Een    merkwaardig   onderdeel   daarvan    is   het  Hekebo 
plateau    „eine   Miniaturabbildung   des  eigentlichen  Hochlandes",  800  m. 
hoog,  naar  alle  zijden  steil  afvallende,  tenzij  naar  het  noorden,  waar  het 
afstroomende  water  nauwe  diepe  kloven  vormt :  de  canons  van  Colorado  op 
kleine  schaal.  Het  kan  moeilijk  zijn,  zegt  de  reiziger,  een  plek  te  vinden,  die 
zoo  duidelijk  den  stempel  draagt  „des  Voii-Gott-Verlassen-seins",  nog  meer 
zelfs  dan  de  Arabische  woestijn.  Het  plateau  is  met  steenen  overzaaid,  die 
zoo  dicht  op  elkaar  liggen,  dat  „der  Marsch  über  dieselben  einen  Art  Eiertanz 
bildet".  De  roode  aarde  onder  deze  Geröllmassaas  is  echter  zeer  vruchtbaar. 
Alle  Geröll  en  alle  gesteenten  zien  er  rood  en  zwart  uit,  alsof  ze  in  een- 
helsch  vuur  gebrand  waren.  Trouwens  de  geheele  streek  maakt  in  't  alge- 


1)  Thans    loopt   er   een    gerucht    dat   hij    gevangen    genomen    en    gedood  zou  zijn 
(Mitt.  1886,  p.  59). 
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meen  den  indruk,  alsof  hier  vroeger  vulcanische  krachten  gewoed  hadden. 
In  het    tweede    artikel   over   zijn  tocht  naar  Harar  en  de  noordelijke 
Gallalaaden    (1885)    brengt   Prof.  Paulitschke  niet  enkel  zijn  reisverhaal 
tot  een  einde»  maar  vat  hij  ook  de  wetenschappelijke  resultaten  dier  reis 
te  zamen    en    maakt   hij  zijne  „B^ii^cf^ungen'*  bij  de  vroeger  door  ons 
besproken  kaart.     Wat  die  resultaten  betreft,    zij   liggen  vooreerst  op  het 
gebied   der  astronomische   en  magnetische  waarnemingen:  de  breedte  en 
lengte   van    drie  plaatsen,    o.  a.   van  Harar  zelve,  werd  nauwkeurig  be- 
paald en  de  magnetische   declinatie  op  zes  plaatsen  der  route  Zejla-Bia 
Worlba  waargenomen.  Voorts  liggen  zij  op  dat  der  topographie:  de  zoo 
juist  genoemde  route  en  die  rondom  Harar  werden  nauwkeurig  opgeno- 
men; de  hoogte  van  dL  dertig  punten  bepaald;  twintig  topografisch  gewich- 
tige plaatsen  werden  gephotographeerd.  Eindelijk  zijn  zij  te  zoeken  op  dat 
der  meteorolc^e,  der  anthropologie,  der  ethnographie  en  dat  der  natuur- 
wetenschappen. Van  bereisde  Somali  en  Galla  won  hij  door  voortdurend  vra- 
gen bruikbare  berichten  in  over  de  volken  ten  Z.,  W.  en  O.  van  Harar.  — 
De  Duitschers  gaan  voort  hunne  bezittingen  ter  Oostkust  af  te  ronden 
en  uit   te  breiden.  Thans  vormen  de  Kilima-Ndjaro  in  het  N.,  de  Loe- 
(idsji   met    haren    noordelijken   zijtak,   de   Roeeha,  in  het  Zuiden  en  de 
kust  in   het  Oosten  daarvan  de  grenzen.  De  Deutsche  Kolonial  Zeitung 
van  I  Januari  1886  geeft  een  eenvoudige,    doch   duidelijke  kaart  zoowel 
Tan  die  bezittingen  in  't  algemeen  als  van  de  vroeger  door  ons  genoemde 
haven  Dar  es  Salaam  in  't  bijzonder.  De  laatste  wordt  in  het  artikel  „£in 
Ausflag  nach  Dar-  es  Salaam"  beschreven.  Zooals  wij  in  onze  Mededee- 
ling  over   de  Westkust  het  bestuur  der  daar  gevestigde  koloniën  bespra- 
ken, willen  wij  ook  hier  een  en  ander  over  de  geschiedenis  en  werkzaamheid 
van  de  ter  Oostkust  werkende  Ost  Afrikanische  Gesellschaft  mededeeleu. 
In   Nov.  en  Dec.  1884  werden  uit  naam  van  dat  genootschap  door  een 
expeditie   onder   leiding   van    Dr.   K.  Peters  verdragen  gesloten,  waarbij 
het  vroeger  genoemde  gebied  tusschen  5"*  en  9^  Z.  B.,  35**  en  38°  O.  L., 
toen  van  2500 — 3000    □   mijl  groot,  met  alle  hoogheidsrechten  voor  het 
O.  A.  G.  verkregen  werd.  Dit  besloot  verder,  op  bet  voorbeeld  van  andere 
Europeesche   compagnien,    in  dat  verkregen  gebied  zelf  een  geregeld  be- 
stuur te   vestigen,    voor    rechtsbedeeling   der   bewoners  te  zorgen  en  op 
eigen  rekening  de  hulpbronnen  van  het  land  te  exploiteeren.  Om  dit  doel 
te  kunnen  bereiken,  verzocht  zij  het  keizerlijk  protectoraat,  vroeg  een  brief 
Tan  bescherming  en  de  voorloopige  machtiging  om  een  der  bestuurders  van 
de   nieuwe    onderneming,   den  jurist  Dr.  Jühlke,  met  het  uitoefenen  der 
rechtspraak    te  mogen   belasten   en    voorts  de   bescherming  bij  hare  be- 
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moeiingen  tegenover  den  sultan  van  Zanzibar  ter  verzekering  van  deo 
vrijen  doorvoer  der  waren  bii  het  verkeer  naar  en  van  de  kust.  Die  brief 
werd  den  27  Febr.  1885  verleend,  en  daarvan  werd  overeenkomstig  het 
Kongo  tractaat  te  Berlijn  aan  den  sultan  van  Zanzibar  en  andere  mo- 
gendheden kennis  gegeven.  Dr.  Jühlke  werd  bij  de  uitoefening  der  recht- 
spraak onder  den  consuUgeneraal  te  Zanzibdr  geplaatst  en  het  genoot- 
schap werd  onder  den  naam  Deutsche  O.  A.  G.  van  Kaïl  Peters  en  Co* 
in  het  handelsregister  van  Ambtsgericht  I  te  Berlijn  ingeschreven  „als 
eine  Kommanditgesellschait,  deren  Geschrifte  darin  bestehen  sollen  ihr 
in  Ost- Afrika  bereits  erwort)enes  Gebiet  teils  zu  verSuszern,  teils  selbst 
zu  bewirthschaflen."  Hoe  daarop  de  sultan  van  Zanzibar  tegen  dat  eigen- 
domsrecht protesteerde,  zijne  eigene  rechten  daarop  wilde  doen  gelden» 
die  door  den  consul-generaal  te  Zanzibar  werden  afgewezen,  en  hoe  hij 
daarop  onder  den  invloed  van  een  Duitsch  escader  den  13  Augustus  dat 
protectoraat  erkende,  is  vroeger  med^edeeld.  Tevens  werd  een  verdrag 
van  vriendschap,  scheepvaart  en  handel  gesloten  en  de  bovengenoemde 
haven  a%estaan.  Het  uitstrekken  van  het  protectoraat  over  de  onlangs 
verworven  gronden  is  nog  niet  bepaald.  Over  de  grenzen  van  het  sul- 
tanaat Zanzibar  wordt  tusschen  Duitschland,  Frankrijk  en  Engeland 
onderhandeld ;  zijn  aanspraken  op  het  vasteland  van  Afrika  zullen  door  een 
gemeenschappelijke  commissie  geregeld  worden.  Wat  het  rijk  Witoe  betreft» 
tegenover  de  Kenia  tusschen  de  rivieren  Tana  en  Scheri  aan  de  oostkust  gele- 
gen, het  heeft  reeds  sedert  de  reizen  van  Brenner  {1 867),  doch  vooral  van  de 
gebroeders  Denhardt  (1878),  met  Duitschland  in  betrekking  gestaan.  Den 
8  April  £885  verkocht  Sultan  Achmed  op  gewone  wijze  aan  Cl.  Denhardt 
een  gedeelte  gronds  van  20 — 25  D  mijl,  waarvoor  terstond  per  telegraaf 
de  bescherming  van  het  Duitsche  rijk  werd  aangevraagd.  Den  27  Mei 
werd  den  Consul-generaal  te  Zanzibar  gelast  „das  Anerbieten  des  Sultans 
von  Witoe  vorbehaltlich  der  Rechte  Dritter  anzunehmen.*'  Toen  de  Sultan 
van  Zanzibar  zich  daarop  gereedmaakte,  zich  van  de  haven  Lamoe 
meester  te  maken  en  naar  Witoe  op  te  rukken,  werd  hij  door  het  boven- 
genoemde escader  tot  andere  gedachten  gebracht  en  erkende  tegenover  den 
chef  daarvan  onvoorwaardelijk  het  protectoraat  van  den  Duitschen  Keizer 
over  Witoe.  Onlangs  heelt  de  commandant  van  het  oorlogsschip  „Gneisenau'* 
met  2  officieren  en  30  man  een  expeditie  naar  Witoe  ondernomen  om  den 
Sultan  een  officieel  bezoek  te  brengen  en  de  toestanden  daar  te  onderzoeken. — 
Wij  hebben  ten  slotte  de  aandacht  van  den  belangstellenden  lezer  nog 
op  eenige  eigenaardige  publicaties,  op  Oost-Afrika  betrekking  hebbende,, 
te   vestigen.     Vooreerst   op   de   zoo   goed   geschreven  brochure  van  den 
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beroemden    reiziger    Gerhard    Rohlfs,   „Zur    Klimatologie   und    Hygiëne 
Ost-Afnka^s'%    Leipzig   1885,    waarin  deze  aantoont,  hoe  wenschelijk  het 
zal  zijn  voortdurend  ernstige  studie  te  maken  van  het  klimaat  der  tropen, 
de  oorzaken    der    ongezondheid   daarvan,   vooral   voor    Europeanen,   te 
leeren  kennen    en  daartegen,  wat  kieeding,  voeding  enz.  betreit,  de  mo- 
gèlt)ke   maatregelen   te   nemen.    Het   al   of  niet   bewonen  van  een  zoo 
mtgestrdct  en  vruchtbaar  gedeelte  der  aarde  kan  daarvan  afhankelijk  worden. 
De  schrijver  slaat  dus  op  hetzelfde  aanbeeld  ab  de  HH.  Woeikoff,  Zehden 
en   Dr.   Pechuel-Loesche, .  de   beide    eersten  in  de  jongste  nummers  der 
Revue   Coloniale   Internationale,   de   laatste   in   zijn    zoo  merkwaardige 
voordracht  over  „die  Bewirthschaftung  tropischer  Gebiete",  voor  de  58ste 
bijeenkomst  Deutscher  Naturforscher  und  Aerzte  te  Straatsburg  gehouden. 
Voor  hen  die  de  meening  zijn  toegedaan,  dat  grondige  studie  van  Zuid- 
Afrika's   bodem,    vooral   uit   geologisch   oogpunt,    voor   de  toekomst  der 
daar  gevestigde  staten  van  het  hoogste  gewicht  is,  vestigen  wij    de   aan- 
dacht op  een  nieuwe  studie  over  de  algemeene  geologie  van  Zuid-Afnka 
en   de  daar  aanwezige  diamanten.  Zij  zijn  van  den  franschen   mijn-inge- 
nieur MouUe,   die   het  terrein  uit  eigen  aanschouwing  kent  en  zijn  door 
geologische   kaartjes   en   profielen  opgehelderd  artikel  in  de  Annales  des 
Mines   publiceerde.    De  Mittdlungen  van  Petermann  achtten  deze  studie 
zoo  belangrijk,  dat  zij  in  hun  Literaturbericht,  p.  416,  er  niet  enkel  een 
uitvoerig  uittreksel   van  geven,   maar   de   geologische  schets  er  uit  over 
nemen.  Aan  datzelfde  tijdschrift  ontkenen  wij  het  bericht,  dat  de  bekende 
kartograat,   Fr.   Jeppe    te   Pretoria,    een    nieuwe  editie  der  in  1877  ver- 
schenen  kaart  van   de   Zuid-Afrikaansche   Republiek   en   aangrenzende 
districten (20^ — 3i"Z.B.  en  23*— 32'O.L.)  gereedmaakt,  schaal  i  :  loooooo, 
waaraan  na  al  de  nieuwe  bouwstoffen,  die  men  sedert  dat  jaar  verkreeg, 
dringende  behoefte  bestond. 


IV. 
AMERIKA. 


HederlandBch  West-Indische  Expeditie.  Verslag  en  Beisverhaal 

door  Dr.  W.  F.  B.  Suringar  te  Leiden. 

/.     Heenreis,  Sargasso-zee,  Aankomst  te  Paramaribo. 

Den  i2<icQ  December  1884.  des  morgens  te  10  uur,  vertrokken  wij  per 
Prins  Maurits^  kapitein  Sluiter,  uit  Amsterdam. 
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Gelijk  reeds  uit  de  mededeelingen  omtrent  het  plan  der  expeditie  in 
het  Tijdschrift  van  het  Aardrijkskundig  Genootschap  (2de  Serie  DL  I, 
p.  315  en  639)  bekend  is,  bestond  het  gezelschap,  behalve  schrijver  dezes, 
uit  Dr.  K.  Martin,  hoogleeraar  in  de  geologie  te  Leiden,  en  drie  jonge- 
lieden, die,  of  wier  betrekkingen  voor  hen,  verzocht  hadden  de  weten- 
schappelijke reis  te  mogen  medemaken:  nl.  den  heer  G.  A.  F.  Molen- 
graaff,  doctorandus  in  de  natuurhistorische  vakken  en  geologie,  den  heer 
J.  R.  H.  Neervoort  van  de  Poll,  entomoloog,  en  den  heer  J.  van  Breda 
de  Haan,  aankomend  student  in  de  botanie. 

Verwanten,  vrienden,  bekenden,  vergezelden  ons  tot  aan  boord,  onder 
hen  de  President  en  Secretaris  van  het  Aardrijkskundig  Genootschap, 
welks  bestuur  den  eersten  aanstoot  tot  de  expeditie  had  gegeven,  de  heer 
G.  A.  B.  Hellmund,  die  ons  door  zijne  relatien  met  Cura^ao,  in  de 
voorbereiding  van  onze  plannen  in  menig  opzicht  had  bijgestaan,  en  de 
bejaarde  maar  steeds  wakkere  bestuurder  van  „Natura  Artis  Magistra*% 
de  heer  Westerman,  wien  het  ons  goed  deed,  nog  eens  vóór  het  vertrek 
de  hand  te  drukken,  wel  wetende,  hoezeer  elke  poging,  om  de  weten- 
schappelijke eer  en  belangen  van  Nederland  ook  daarbuiten  en  in  zijne 
koloniën  te  behartigen,  zijne  warme  sympathie  ondervindt. 
■  Het  was  koud  en  guur.  Langzaam  ging  het  door  het  kanaal  naar 
IJmuiden. 

Hoé  zullen  de  onzen  het  maken  gedurende  onze  afwezigheid?  Zullen 
wij  zelven  in  gezondheid  tot  hen  wederkeeren  ?  Zullen  onze  pogingen  met 
een  uitslag  bekroond  worden,  die  tegen  de  bezwaren  van  de  afwezig- 
heid en  van  de  reis  opweegt?  Die  vragen  gingen  natuurlijk  in  ons  om^ 
terwijl  wij  langzaam  heengleden  door  de  Hollandsche  duinstreek,  de 
sluizen  verlieten  en  onze  blikken  nog  wendden  naar  de  vaderlandsche 
kust. 

Echter,  buitengaats  gekomen,  begint  het  schip  vrij  wel  te  slingeren  en 
te  stampen.  Men  moet  zorgen  op  de  been  te  blijven;  de  gure  wind  doet 
naar  een  warm  plaatsje  zoeken;  en  zoo  geven  de  lichamelijke  gewaar- 
wordingen een  andere  wending  aan  den  gedachtenloop.  De  kring  van 
deze  wordt  beperkt.  Hij  bepaalt  zich,  zoo  niet  tot  het  eigen  ik,  tot  de 
naaste  omgeving,  tot  het  schip,  250  voet  lang  en  eenige  meters  breed^ 
onze  aangewezen  woonplaats  voor  de  eerste  vier  weken,  tot  zijn  bevolking, 
ruim  vijftig  man  in  het  geheel,  tot  de  medepassagiers  in  de  kajuit,  vijf 
personen  en  drie  kinderen.  Ook  met  deze  is  de  kennismaking  nog  zeer 
vluchtig.  Aan  tafel  komen  maar  drie  personen  op  de  hun  voor  de  reis 
aangewezen  plaatsen,  ver  uiteen;  de  overigen  zijn  in  hun  kooien  of  hier 
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en  daar  op  het  dek;  en  *t  meeste  wat  men  hoort,  is  het  eentoonig  trio 
van  zee,  wind  en  stoommachine. 

Den  volgenden  dag,  na  geslapen  te  hebben,  en  de  ruimte  in  hut  en 
kooi  niet  zóó  bekrompen  te  hebben  gevonden  als  zij  ons  aanvankelijk 
toescheen,  begint  ieder  zich  beter  thuis  te  gevoelen.  Wij  bewonderen  de 
wakkere  predikantsvrouw,  die,  zelve  nog  niet  aan  den  wankelen  bodem 
gewend,  man  en  kinderen  onvermoeid  met  raad  en  daad  bijstaat;  wij 
leeren  een  tweetal  zeeoffideren  kennen,  even  als  het  genoemde  gezin 
bestemd  voor  Suriname,  wier  humor  en  onuitputtelijke  voorraad  van 
anecdoten  ons  later  menig  gezellig  uurinderookkamer  zullen  verschaffen; 
met  hen  een  jongmensch,  die  zich  voorstelt  op  een  plantage  in  dezelfde 
kolonie  de  belangen  des  bezitters  in  Nederland  te  helpen  behartigen.  Wij 
beginnen  den  dokter  op  zijn  hygiënisch  heen  en  weer  stappen  op  de 
kampanje  te  vergezellen;  wij  zien  naar  de  wijzers  der  log,  door  de  schroef 
zonder  eind,  die  ver  achter  het  schip  in  haar  kokertje  wordt  raedegesleept, 
in  draaiing  gebracht,  en  hooren  naar  de  tikken,  die  (voor  het  Qogenblik 
nog  langzaam  genoeg)  telkens  den  vooruitgang  van  een  engelsche  mijl 
▼erkondigen.  Wij  bezoeken  den  kapitein,  wiens  beschaafd  en  vriendelijk 
gezelschap  wij  hoe  langer  hoe  meer  zullen  waardeeren,  op  de  brug,  waar 
hij  thans  nog  onverpoosd  de  wacht  hou^t;  wij  krijgen  van  hem  vergun- 
ning om  de  schatten  der  kaartenkamer  te  raadplegen,  iets  waarvan  wij 
herhaaldelijk  een  erkentelijk  gebruik  hebben  gemaakt. 

Ook  het  wetenschappelijk  bewustzijn  ontwaakt  weder.  In  de  talrijke 
meeuwen,  die  ons  vergezellen,  en  die  ons  met  steeds  verminderend  aantal, 
tot  den  22sten  op  ongeveer  30"*  N.B.  zullen  gezelschap  houden,  worden 
door  den  heer  Martin,  van  ouds  liefhebber  van  vogelstudiCn,  twee  soorten, 
Larus  canus  en  Larus  ridibundus  herkend. 

De  Engelsche  kust  naderende,  wordt  een  W  e  a  1  d  e  n-formatie  aan- 
gewezen, hetgeen  de  herinnering  opwekt  aan  de  groote  kruipende  dieren 
(fguanodon),  die  hier  in  voorwereldlijke  tijden  leefden,  en  op  wier  graf 
thans  vreedzame  koeien  en  schapen  grazen;  elders  wekken  de  krijtrotsen 
met  hare  regelmatige  lagen  van  vuursteenknoUen,  opgebouwd  door  mi- 
croscopische organismen,  rechtmatige  bewondering. 

Te  Brighton  wordt  onze  goede  reis  tot  dusverre  naar  den  wal  geseind. 

Snel  ging  het  in  den  b^nne  niet.  Altijd  hadden  wij  een  sterken 
Zuidwesten-wind  tegen,  die  ten  slotte  het  schip  zoodanig  deed  stampen, 
dat  de  schroef  telkens  boven  water  kwam  en  slechts  met  halve  kracht 
gewerkt  kon  worden.  Vele  schepen  zagen  wij  „bijleggen".  Langzaam 
voortstoomend  kwamen  wij  eerst  in  den  avond  vanden  i5den  op  de  grens 
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van  het  onderzeesch  plateau,  dat  Engeland  aan  het  vaste  land  van  Europa 
verbindt  en  vantvaar  de  zeebodem  plotseling  steil,  van  weinige  honderden 
meters,  tot  de,  bij  kilometers  te  tellen,  diepte  van  den  oceaan  afdaalt. 
Tot  afscheid  kregen  wij  nog  een  zee,  die  in  de  kajuit  de  deuren  der 
hutten  deed  openslaan,  de  leuningen  der  banken  overwierp,  koffers  en 
doozen  in  de  hutten  door  elkander  deed  rollen,  en  in  de  rookkamer  op 
het  dek  de  personen  van  de  banken,  met  de  papieren,  boeken,  glazen 
enz.  van  de  tafel,  in  grenzenlooze  verwarring  door  elkander  mengde. 
Echter  waren  de  meesten  nu  reeds  zoover  aan  het  woelig  element  gewoon 
geraakt,  dat  dit  zijn  eenigszins  krachtig  optreden  meer  vrolijkheid  dan 
werkelijken  last  veroorzaakte. 

De  Atlantische  oceaan  ontving  ons  wel  is  waar  met  regen,  maar  met 
een  zachter  temperatuur  (6i'  F.)  dan  wij  tot  dusver  hadden  gehad;  den 
volgenden  dag  was  het  helder,  na  een  prachtigen  zonsopgang;  en  nog  een 
dag  later,  dus  den  iSden,  op  40"*  N.B.  gekomen,  vonden  wij  de  winter- 
koude, waarin  wij  uitgegaan  waren,  vervangen  door  een  heerlijke  voor- 
jaarslucht  van  64°,  met  vrolijken  zonneschijn  op  de  thans  breede  vlakke 
golven.  De  patrijspoorten  werden  opengezet,  en,  met  de  frissche  atmos- 
pheer  in  salon  en  hutten,  stroomde  ook  nieuwe  levenslust  in  ieders  borst. 

De  lucht  was  reeds  nu  zoo  helder  geworden,  dat  des  avonds  o.  a.  het 
licht  van  Sinus  duidelijk  in  de  zee  weerkaatst  werd.  Van  nu  af  werden 
in  menig  rustig  avonduur  de  blikken  naar  den  sterrenhemel  gewend. 
Terwijl  wij  langzamerhand  de  poolster  met  den  grooten  beer  zagen  zakken, 
werd  verlangend  uitgezien  naar  hetgeen  aan  de  andere  zijde  uit  den 
horizon  zou  oprijzen.  Op  de  kaart,  die  dokter  Gaill  bezat,  en  die  hij 
ons  gaarne  liet  raadplegen,  zochten  wij  de  plaats  van  het  zuider  kruis, 
maar  in  dit  seizoen  kwam  het  te  laat  op,  om  het  in  de  werkelijkheid  aan 
den  hemel  te  kunnen  waarnemen.  Later,  op  de  eilanden  en  in  Venezuela, 
zouden  wij  dit  kleine  maar  nette  sterrebeeld  zien,  en  den  tropischen 
sterrenhemel  in  zijn  volle  pracht  te  aanschouwen  krijgen. 

Vergoeding  gaf  thans  de  maan,  wier  helder  sikkeltje,  reeds  meer  helletul 
dan  op  onze  breedte,  weldra  in  den  namiddag  zichtbaar  werd,  en  die 
ons  in  steeds  toenemenden  glans  tot  Paramaribo  vergezelde. 

Menigen  avond,  als  wij  in  onze  luierstoelen  langs  het  boord  gezeten, 
in  de  zoele  lucht  als  van  een  Venetiaanschen  nacht,  haar  schitteren  en 
dansen  zagen  in  het  zacht  golvend  en  rimpelig  zeevlak,  beklaagden  wij 
de  onzen,  die  thans  in  Holland  vermoedelijk  in  mist  of  sneeuw  de  grauwe 
winterdagen  beleefden. 

Van  de  lente  kwamen  wij  weldra  in  den  zomer. 
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lo  de  buart  der  Azoren,  die  wij  in  den  nacht  van  19  en  ao  December 
passeerden,  hadden  wij  nog  een  echt  HoUandsche  betrokken  lucht  met 
zoden  regen  (63'').  Twee  dagen  later  was  het  bij  de  70**  en  nog  vier 
dagen  later  78*,  terwijl  wij  inmiddels  op  den  24sten  den  kreeftkeerkring 
hadden  gepasseerd.  De  regens,  die  in  dezen  tijd  vielen,  bij  Oost  en 
Zuid'Oostenwind,  waren  dikke  plasr^ens,  afgewisseld  door  aangenamen 
zonneschijn,  en  in  den  nacht  een  weinig  weerlichten  in  de  verte.  Jammer 
genoeg  misten  wij  een  natuurverschijnsel,  dat  wij  gaarne  hadden  gezien, 
nl.  het  St.-ElmsvTiur.  Wij  werden  er  voor  gewekt,  maar  toen  wij,  na  in 
der  haast  een  paar  kleeren  te  hebben  aangeschoten,  naar  boven  kwamen, 
woei  ons  een  koude  regen  in  het  gezicht  en  was  er  zoo  goed  als  niets 
meer  te  zien.  Wij  konden  ons  dus  alleen  een  voorstelling  maken  naar 
de  beschrijving,  en,  in  onze  kooi  teruggekeerd,  in  halven  droom,  het 
ekctrisch  licht  op  de  toppen  van  ra's  en  masten  zien  uitstroomen  als  de 
lichtjes  van  een  reusachtigen  kerstboom  (het  was  juist  de  nacht  tusschen 
24  en  25  December),  maar  bij  dien  droom  moest  het  ditmaal  blijven. 

Toen  wij  ontwaakten,  en  ons  aan  de  ontbijttafel  vereenigden,  vonden 
lij  voor  het  eerst  de  stormlatten  van  de  tafel ;  met  een  fraaien  regenboog 
namen  de  buien  afscheid,  en  den  volgenden  dag  hadden  wij  een  zee- 
stille  zee,  slechts  klein  gerimpeld  en  hier  en  daar  met  zoogenoemde  katter 
pooten  (scherp  b^rensde,  geheel  effen  vlakten,  waar  volkomen  windstilte 
is).  Wij  waren  op  17''  N.B.  en  onder  den  invloed  van  den  passaat  ge- 
aniveerd.  De  lucht  vertoonde  de  eigenaardige  cirrhocumuli,  kleine,  tot 
aan  den  horizon  zich  scherp  begrensd  toonende  wolkjes,  die  langzamerhand 
in  de,  door  de  nabijheid  grooter  schijnende,  geïsoleerde  wolken  boven  ons 
overgaan.  De  zon  scheen  helder.  Wij  hadden  80*,  en  waardeerden  de 
zonnetent,  die  sedert  den  dag,  waarop  wij  den  keerkring  passeerden,  was 
aangebracht ;  van  een  bezoek  aan  het  bagageruim  en  onze  koffers  maakten 
wij  gebruik,  om  de  voor  de  tropen  bestemde  kleederen  voor  den  dag  te 
luien,   en    zoo  werden  wij  als  het  ware  in  het  nieuwe  klimaat  ingewijd. 

Van  nu  af  steeg  de  middagtemperatuur  tot  85'',  om  welke  hoogte  zij 
bleef  heen  en  'weer  gaan,  ook  later  op  de  route  van  Suriname  naar  Cura^ao, 
die,  gelijk  men  weet,  juist  in  den  warmte-aequator  gelegen  is. 

De  dagen,  die  ons  nu  nog  restten  vóór  Paramaribo,  waren  dagen  van 
ongestoord  gevoel  van  welbehagen.  De  heldere  zon  overdag,  de  steeds 
voUer  wordende  maan  bij  avond,  heldere  «ons-  op  en  ondergangen,  de 
frissche  zeewind,  alles  was  opwekkend.  De  ruimte  op  de  boot  was  niet 
groot,  maar  ook  het  gezelschap  was  klein,  daarbij  gezellig  en  aangenaam. 

Onder  de  tent  zat  men  genoegelijk  bijeen.  De  rookkamer  was  reeds  lang 
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onze  bibliotheek.  De  „Admiralty  Manual  of  Scientific  Enquiry",  Neumayer's 
,,Anleitung  zu  wissenschaftlichen  Beobachtungen  auf  Reisen/'  Kappler's 
„Hollandisch-Guiana,  Erlebnisse  und  Erfahrungen  wahrend  eines  43- 
jahrigen  Aufenthalts  in  der  kolonie  Suriname",  Teenstra  „de  Nederland- 
sche  West-Indische  eilanden,"  Arasterdam  1836,  Simons  „beschrijving 
van  het  eiland  Cura^ao'*,  Bisschop  Grevelink's  verhandelingen  over  St. 
Eustatius,  uit  de  „Bijdragen  tot  de  kennis  der  Nederlandsche  en  vreemde 
koloniën  1846  en  1847,  hadden  wij  daar,  met  verschillende  kaarten, 
liggen,  zoodat  ieder,  naarmate  hij  lust  gevoelde,  zich  eenigermate  op  het 
terrein,  dat  wij  zouden  gaan  bezoeken,  kon  orienteeren. 

Grage  lezers  vond  ook  Kingsley's  „At  last,  a  christmas  in  the  West  In- 
dies",  dat  mij  vóór  de  reis  door  een  mijner  vrienden  was  aanbevolen, 
en  een  zeer  boeiende  beschrijvincj  van  een  bezoek  aan  Trinidad,  gedu-' 
rende  drie  wintermaanden,  behelst.  Even  als  bij  hem,  stond  ook  voor 
schrijver  dezes  een  reeds  lang  gekoesterde  wensch,  om  de  tropenw:ereld 
met  eigen  oogen  te  aanschouwen,  vervuld  te  worden.  Even  als  hij,  hoopten 
wij  door  onze  reis  te  toonen,  dat  aan  een  bezoek  der  West-Indien 
niet  zooveel  bezwaren  verbonden  zijn  als  men  veelal  gelooft ;  de  reis  had 
plaats  in  hetzelfde  saisoeh,  en  zoo  waren  er  vele  punten  van    aanraking. 

De  schetsen  van  Kappler  over  Suriname  geven  een  zeer  onderhoudend 
beeld  van  het  land,  en  van  een  werkzaam  worstelen  van  een  kolonist 
tegen  vele  zwarigheden.  De  aangehaalde  werkjes  over  de  Nederlandsch 
West-Indische  eilanden  geven  het  een  en  ander  omtrent  ligging,  klimaat^ 
natuurlijke  historie,  statistiek  en  geschiedenis,  dat  tot  voorloopige  orién- 
teering  dienst  kan  doen,  en  ons  ook  gedaan  heeft. 

Wat  de  kaarten  betreft,  zoo  was  natuurlijk  in  de  eerste  plaats  de 
groote  kaart  van  Suriname,  naarde  opmetingen  gedaan  in  de  jaren  1860 — 
1879  door  J.  F.  A.  Cateau  van  Rosevelt  en  J.  F.  A.  E.  van  Lansberge^ 
door  den  Heer  Martin,  ten  behoeve  van  zijn  voorgenomen  reis  langs  de 
Suriname-rivier,  na  afloop  van  het  onderzoek  te  Curagao,  Aruba  en  Bo- 
naire, medegenomen.  Van  Cura^ao  hadden  wij  de  groote  kaart,  in  1836 
door  de  Wed.  G.  Hulst  van  Keulen  te  Amsterdam  uitgegeven,  en  de 
nieuwste,  op  kleinere  schaal,  van  den  Heer  Kuyper,  door  het  Aardrijks- 
kundig Genootschap,  in  deel  VI.  1882  van  zijne  werken,  gepubliceerd. 
Voor  Bonaire,  de  kaart  in  1867  gedrukt,  bij  gelegenheid  van  den  verkoop 
der  gronden  aan  dat  eiland  van  gouvernementswege  op  i  September  1868,  i) 


i)  Het   eiland    Bonaire   (met  schetskaart).    Omschrijving  der  kavels  en  voorwaarde» 
van  verkoop  van  het  meerendeel  der  domeingronden  en   zoutpannen   aldaar  op  i  Sep- 
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voor  Aruba   die   van  den  kapitein   R.  F.  van  Raders,  gepubliceerd  met 
de  verhandeling  van  Reinwardt  over    de  gesteldheid  van  den  grond  van 
dat  eiland  en  het  aldaar  gevonden  goud  (Verh.  Kon.Ned.  Instituut,  deel 
L  1827)1).  Het  bleek  later,  op  Aruba  zelf,  dat  ook   nog  een  kaart  daar- 
van gepubliceerd    is   door  de  Aruba   Island  Gold    Mining-Company  (zie 
bericht  van  den  Heer  Martin  hierover  in  zijn  reisverhaal,  tijdschrift  van 
het  Aardrijkskundig  Genootschap,  2,  II.  p.  350).  Voor  St.  Eustatius  be- 
zaten wij   de  kaart,    volgens  de  opname  van  A.  H.  Bisschop  Grevelink, 
in  het  Tijdschrift  van  het  Aardrijkskundig  Genootschap,  deel  I,  gepubliceerd, 
met  bijschrift  van  den  Heer  A.  R.  B.  Blommendaal ;  voor  St.  Martin  die 
van  Dr.  J.  Domseiffen,  in  deel  VII  van  hetzelfde  tijdschrift  1883,  meteene 
mtvoerige  verhandeling,  betreffende  de  cartographie,  geschiedenis,  beschrij- 
ving en  statistiek  van  het  eiland,  opgenomen.  Van  Saba  hadden  wij  geen 
kaart  kunnen    krijgen   en   scheen   er  geen  in  Nederland  bekend  te  zijn. 
Het  bleek  ons  echter  later  op  de  reis,  dat  er  een  gedrukt  en  uitgegeven 
is  op  St.  Thomas,  ontworpen  door  een  vroegeren  gezaghebber  van  Saba, 
den  heer  M.  L.  Statius  van  Eps.  De  heer  Molengraaff,  die,  na  op  Cura^o 
Aruba  en  Bonaire  aan  de  herborisaties  te  hebben  deelgenomen,  naar  de 
bovenwindsche  eilanden  vertrok  om  de  geologie  van  deze  te  bestudeeren, 
deed  op  den  weg  daarheen  St.  Thomas  aan,  en  kon  daar  nog  een  exem- 
plaar van  genoemde  kaart  verkrijgen,  op  welke  later,  naar  aanleiding  van 
een  geteekende  kaart,  bij   den  heer  Jonckheer  op  Saba  aanwezig,  en  de 
aanwijzingen    van   dezen,   nog  eenige  verbeteringen  konden  worden  aan- 
gebracht. 

Voeg  bij  het  bovengenoemde  eenige  overzichtskaarten.  bij  de  boeken 
Qogeen  paar  zoölogische  en  botanische  werken,  en  aanteekeningen  uit  andere, 
waarvan  ter  zijner  plaatse  gewag  zal  worden  gemaakt,  en  gij  hebt  eene 
'ooTslelling  van  onze  reisbibliotheek,  die  uit  den  aard  zeer  beknopt  moest  zijn. 
Uit  de  zeer  uitgebreide  litteratuur  over  Suriname,  (o.  a.  behandeld  in 
liet  artikel  van  de  HH.  C.  M.  Kan  en  P.  J-  Veth,  in  de  Catalogus  der 
Afideeling  „Nederlandsche  Koloniën*'  van  de  Internationale  Koloniale  en 
l'itvoerhandel-tentoonstelling  1883  te  Amsterdam,  Brill,  Leiden  1883 
p-  20,  21)  hadden  wij  dus  slechts  een  enkel  werk,  dat  zich  het  naast  bij 
onze  plannen    aansloot,   medegenomen,    en   uit    de   litteratuur   over   de 


tembw  1868,  benevens  van   eenige   perccelen  binnen  dien  termijn  en  op  nader  te  be- 
P»len  tijd.  's  Hage,  Gebr.  Belinfante  1867. 

it  Waarnemingen  aangaande    de  geschiktheid  van  den  grond  van  het  eiland  Aruba 
« liet  goud  aldaar  gevonden  door  C.  G.  C,  Reinwardt,  1827. 
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eilanden  i)  datgene  gekozen,  wat  ons,  na  voora%aande  lectuur,  het  meest 
bruikbaar  was  gebleken. 

Terwijl  dus  deze  litterarische  apparaat  nu  en  dan  geconsulteerd  werd, 
ook  bij  nadere  besprekingen  van  het  reisplan,  was  er  één  tijd  van  den 
dag,  waarop  men  ons,  gedurende  de  geheele  reis,  geregeld  in  de  rook- 
kamer  bijeen  kon  vinden,  nl.  te  12  uur.  Wij  waren  dan  in  afwachting 
van  het  bestek,  dat  daar  eiken  dag  werd  opgehangen,  met  vermelding 
van  de  Lengte  en  Breedte  op  den  middag,  den  koers,  het  aantal  in  het 
laatste  etmaal  gemaakte  Duitsche  mijlen,  en  het  nog  overblijvend  aantal 
mijlen  tot  Paramaribo.  De  eerste  dagen,  in  het  kanaal,  hadden  wij 
maar  38,  43,  34  en  51  D.  M.  gemaakt,  later  was  het  minste  SS*l^f  ^^^^ 
meeste  65,  gewoonlijk  iets  over  de  60,  terwijl  de  geheele  afetand  1060 
D.  M.  bedraagt.  Hoezeer  het  ons  aan  boord  beviel,  zoo  ging  er  toch 
telkens  een  gejuich  op,  wanneer  de  aangekondigde  „verheid"  het  gemid- 
deld aantal  mijlen  overtrof,  vooral  wanneer  den  vorigen  of  de  vorige 
dagen  de  zon  niet  geschenen  had  en  dus  de  laatste  bestekken  „gegiste^' 
waren  geweest,  nl.  opgemaakt  uit  den  koers  en  de  aanwijzing  van  de  log. 

U-  Sachse  had  de  goedheid,  het  bestek  telkens  op  een  mijner  kaarten 
uit  te  passen  en  aan  te  teekenen,  waardoor  wij  de  afgelegde  route  altijd 
zichtbaar  voor  ons  hadden. 

Tegelijkertijd  met  het  bestek  had  de  eerste  stuurman  de  vriendelijkheid, 
ons  de  waarnemingen  van  barometerstand  en  temperatuur  mede  te  deelen. 
Daar  de  kapitein  van  goede  instrumenten,  van  het  Meteorologisch  insti- 
tuut, voorzien  was,  en  meermalen  een  premie,  wegens  de  beste  meteorolo- 
gische obervaties  op  zijn  reizen,  had  behaald,  leverde  dit  eene  geschikte 
gelegenheid  op,  om  de  door  ons  med^encmen  instrumenten  te  vergelijken. 
Het  Meteorologisch  instituut  had  ons  eenige  thermometers  en  een  paar 
kleine  aneroïden  geleend.  De  Heer  Martin  had  zelf  een  grooter  aneroïde, 
bestemd  voor  de  bepaling  van  niveauverschillen  bij  het  geologisch  onder- 
zoek, medegenomen.  Van  de  kleinere  instrumenten  voldeed  een  kleine 
aneroïde,    mij    door   mijn   zwager   Dr.   C.  G.  van  Mansvelt  geleend,    in 

i)  Behalve  de  bovengenoemde:  Beschrijving  van  Cura9ao  en  onderhoorige  eilanden 
door  een  inwoner  van  dat  eiland  (1819);  G.  van  Lenncp  Coster,  Aanteekeningen  ge- 
houden gedurende  mijn  verblijf  in  de  West-Indiön  in  1837—1840;  G.  C.  Bosch, 
Reizen  in  de  West-Indien  en  door  éen  gedeelte  van  Z.  en  N.  Amerika  1829-1S43; 
Teenstra,  Beknopte  beschrijving  van  de  Nederlandsche  overzeesche  bezittingen  1852; 
S.  van  Dissel,  Curayao,  herinneringen  en  schetsen  1857;  J.  H.  Hering,  Beschrijviag 
van  het  eiland  Cura9ao  en  de  daaronder  behoorende  eilanden  1879:  A.  M.  Chumaceiro, 
de  natuurlijke  hulpbronnen  van  de  kolonie  Curapao  1880. 
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die  mate,  dat  hlj  later  aan  den  Heer  Molengraaff,  bij  diens  geologisch 
onderzoek  van  de  boven windsche  eilanden,  goede  diensten  bewijzen  kon. 
Id  't  algemeen  zijn  de  hoogten,  die  ook  voor  de  geografische  versprei- 
ding der  planten  van  belang  zijn,  op  de  kaarten  der  eilanden  niet  juist 
en  doorgaans  te  groot  aangegeven.  Wanneer  ik  later,  bij  de  beschrijving 
nn  den  plantengroei,  van  hoogten  melding  zal  maken,  zullen  het  dus 
akijd  de  hoogten  zijn,  die  door  de  Heeren  Martin  en  MolengraafT  op 
deze  reis  zijn  bepaald. 

Schepen  zagen  wij  op  het  geheele  traject  door  den  oceaan  ter  nauwer- 
Qood  een  paar.  Des  te  meer  trof  de  ontmoeting,  op  den  laatsten  dag  vóór 
Paramaribo,  van  Prins  Willem  I,  van  dezelfde  Maatschappij,  op  weg 
naar  Nederland.  De  booten  kwamen  dicht  genoeg  bij  elkander,  voorde 
passagiexs  van  beide  orn  elkander  toe  te  wuiven,  voor  de  kapiteins  om 
door  den  scheepsroeper  eenige  woorden  te  wisselen.  Dan  drie  stooten 
met  de  stoomfluit  tot  afscheid,  de  schepen  verwijderen  zich  elk  zijns 
we^.  Prins  Willem  I  duikt  achter  de  kimmen,  en  binnen  een  half  uur 
zien  wij  niets  meer  dan  het  eenzaam  watervlak. 

Dit  maakt  overigens  niet  den  indruk  van  die  oneindige  uitgestrektheid, 
als  aan  onze  stranden,  waar  de  aan  den  horizon  benevelde  lucht  de 
grenzen  doet  Vervloeien.  De  scherpe  grenzen,  waarbij  b.v.  kleine  wolkjes 
aan  den  horizon  duidelijk  door  dezen  door  midden  worden  gesneden, 
verkorten  den  afstand.  Wanneer  de  lucht  naar  alle  zijden  helder  was, 
vertoonde  de  zee  zich  aan  ons  oog  als  een  vrij  beperkten,  scherp  getee- 
kenden  cirkel;  was  de  lucht  aan  de  ééne  zijde  helder,  aan  de  andere 
eenigzins  nevelachtig,  dan  viel  het  onderscheid  met  buitengewone  duide- 
1^'kheid  in  het  oog. 

Overigens  leert  men  op  zulk  een  zeereis  begrijpen,  dat  er  schilders 
zijn,  die  de  zee  met  haren  rijkdom  van  vormen  en  tinten  tot  onder- 
werp van  hunne  voortdurende  studie  hebben  gekozen.  Nu  eens  de  boeg 
vangend  in  een  donzig  bed  van  sneeuwwit  schuim,  waaruit  men  zonder 
verwondering  op  nieuw  de  godin  der  schoonheid  zou  zien  geboren  wor- 
den, dan  weer  zwart  met  breede,  gladde  golven,  er  hard  uitziende,  gelijk 
Kii^ley  niet  oneigenaardig  opmerkt,  als  een  vaste  massa  van  obsidiaan ; 
DU  eens  efifen  of  flauw  gerimpeld,  een  andermaal  hevig  bewogen,  niet 
zelden  met  gekruiste  deining  en  zee,  in  verschillende  verhouding  van 
kracht,  naarmate  van  den  wind,  die  voorafgegaan  is,  en  van  dien,  welke 
op  het  oogenblik  heerscht ;  daarin  de  reflectie  van  lucht  en  wolken,  hel- 
der blauw  en  wit,  naar  den  avond  met  roode  en  die  fijne  groene  tinten 
a%ewisseld,  die    zoo   dikwijls   een  sieraad   zijn, van  de  tropische  avond- 
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lucht;  en  die  reflecties  wisselend  met  het  spel  der  golven  en  rimpels,  en 
in  tallooze  schakeeringen  dooreengemengd.  Zij  levert  een  schouwspel  op, 
waarnaar  men  telkens  terugkeert,  en  dat  men  niet  moede  wordt  te  vol- 
gen  en  zooveel  mogelijk  te  ontleden. 

Nu  en  dan  wordt  het  tooneel  verrijkt  door  dierlijk  leven  in  de  lucht 
of  op  of  in  het  water.  Ik  maakte  reeds  melding  van  de  zeemeeuwen,  die 
ons  bij  afwisseling  en  met  steeds  verminderd  aantal,  tot  op  ongeveer 
30®  N.Br.  gezelschap  hielden.  Bij  het  verlaten  van  het  kanaal  werd  hun 
gezelschap  voor  een  dag  verrijkt  door  eenige  duikeenden  (waarschijnlijk 
Mer,i^us),  bij  den  wintertijd  uit  het  hooge  Noorden  afgezakt,  en  die  ons 
op  proeven  van  hunne  behendigheid  onthaalden;  later,  bij  onze  nadering 
tot  de  Azoren  en  op  de  hoogte  daarvan,  met  een  aantal  stormvogeltjes 
of  Malavisla  {Proceliaria  pelagica). 

Ook  zwommen  in  die  buurt  een  aantal  groote  zeeschildpadden  om  het 
schip.  Voorts  zagen  wij  nu  en  dan,  bij  stille  zee,  een  exemplaar  van 
de  sierlijke  kwal  {Physalid)^  zuidelijker  ook  de  blauwe  VeUlla^  met  als 
een  zeiltje  opgezette  kam,  het  zoogenoemd  „Portugeesch  oorlogschip".  De 
namen  „bazaanlje*  en  „voor  den  wind  zeiler",  door  van  der  Hoeven 
genoemd,  waren  bij  onze  zeelieden  niet  bekend. 

Des  avonds  gaven  over  de  geheele  reis,  nu  en  dan,  de  kleine  Noctihud^s 
en  grootere  kwallen  aanleiding  tot  het  bekende  lichten  der  zee.  Over  dag 
waren  het  de  „Boer  met  zijn  varkens"  die,  van  het  verlaten  van  het 
kanaal  af  lot  dicht  bij  Suriname  toe,  doch  met  tusschenpoozen  van  af- 
wezigheid, ons  in  groepen  met  hun  dartele  sprongen  vermaakten.  Zij  ga- 
ven nog  tot  eene  discussie  over  nomenclatuur  aanleiding,  doordien  wij 
ze,  in  aansluiting  met  den  wetenschappelijken  naam,  Delphinm  delphis^ 
en,  met  de  oude  klassieken,  dolfijnen  noemden,  terwijl  de  zeelieden  on- 
der dolfijn  geheel  iets  anders,  nl.  een  vischsoort :  Dolphijnvisch  , 
Coryphaena^  verstaan. 

Evenzoo  rees  een  vraag  omtrent  de  grootere  walvisschen  (P  o  t  v  i  s  c  h. 
Noordkapers,  Physeier  macrocephalus)^  die  wij  in  de  tweede  helft 
der  zeereis  een  paar  malen  hun  fonteinen  uit  de  zee  zagen  opspuiten. 

De  vroegere  volksmeening,  dat  dit  water  was,  met  prooi  van  zeedieren 
in  den  bek  opgenomen  en  door  de  neusgaten  verwijderd,  is  lang  weer- 
sproken. Zie  o.  a.  van  der  Hoeven,  Zool.  Il,  p.  659,  waar  de  ver- 
schillende litteratuur  wordt  aangehaald.  Meer  waarschijnlijk  werd  toen 
geacht,  dat  het  slechts  een  dampzuil  zou  zijn,  door  de  neusgaten  uitge- 
blazen, en  die  zich,  door  de  hoogere  warmte  der  walvisschen,  vooral  in 
de  koudere  streken,  duidelijk  in  de  omringende  lucht   afteekent.     Hoe  is 
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dit  nu  echter  in  de  warme  streken,  als  deze,  op  38®,  en  vooral  lager  nog, 
op  8®  N.Br.,  bij  een  luchttemperatuur  van  84*  F.,  die  geen  ademtocht 
zichtbaar  maakt,  en  waar  wij  toch  de  neusfonteinen  duidelijk  zagen 
spiingen? 

De  dieren  waren  te  ver  verwijderd,  om  te  zien,  of  zij  wellicht  de  neus- 
gaten bij  het  uitademen  nog  even  onder  water  hadden,  en  dus  het  bo- 
reoliggend  zeewater  opbliezen,  dan  of  de  zaak  op  eene  andere  wijze  moet 
worden  verklaard.  Maar  dat  het  water  was,  dat  zich  naar  boven  in  een 
stuivende  wolk   van  droppels  verdeelde,  scheen  in  geen  geval  twijfelachtig. 

Na  onze  tehuiskomst  werd  mij  de  zaak  opgehelderd  door  mijn  vriend 
dr.  M.  C.  Hoek,  die  mij  opmerkzaam  maakte  op  een  in  1883,  in  verband 
met  de  Internationale  visscherij tentoonstelling,  uitgegeven  werkje  van 
Henry  Lee:  ^^Seefables  explaine(f\ 

Men  vindt  daar  de  geheele  geschiedenis  onder  het  hoofdstuk  „the 
spóuting  of  whales"  p.  61 — 75  behandeld. 

Een  paar  afbeeldingen,  uit  een  werk  van  Olaus  Magnus  van  de  i6<ie 
eeuw  ontleend,  illustreeren  de  overdreven  voorstellingen,  die  men  zich 
destijds  maakte.  Schepen  zelfe  dreigen  onder  de  massa  ingespoten  water 
te  vergaan.  Ook  een  andere  afbeelding,  aan  een  recent  werk  ontleend, 
wijst  de  fout  aan,  die  velen  tot  voor  korten  tijd  begingen,  door  zich  dikke 
in  een  boog  weder  nedervallende  waterstralen  voor  te  stellen. 

Bij  den  echten  Noordschen  walvisch  liggen  de  neusgaten  (ook  spuit- 
gaten  genoemd)  boven  op  den  kop,  zoodat  hij  zijn  bek  geheel  onder 
water  kan  houden,  terwijl  hij  met  het  boven  water  liggend  deel  uit-  en 
inademt  en  dan  natuurlijk  alleen  damp  ontwikkelt.  De  spuitgaten  zelve 
lijn,  als  het  dier  geheel  onder  water  duikt,  gesloten  door  een  huidplooi, 
die  als  een  konische  stop  in  de  opening  past;  bovendien  zijn  mond-  en 
neusholte  door  een  stevige  sluitspier  gescheiden. 

Wanneer  de  adem  uitgestooten  wordt,  terwijl  het  spuitgat  zich  nog 
even  onder  water  bevindt,  wordt  een  kolom  zeewater  roede  opgeblazen. 
Bij  den  JPhyseter  geschiedt  dit  des  te  eerder,  omdat  daar  de  neusgaten 
meer  naar  voren  op  den  snoet  samenkomen.  Deze  blaast  ook  slechts 
één  fontein,  vaak  eenigszins  schuins  n«,ar  voren.  Juist  zoo  hadden  wij 
bet  ook  gezien. 

De  inademing  heeft  natuurlijk  altijd  met  de  neusgaten  boven  water 
plaats,  en  duurt  bij  den  PhyseUr  maar  ééne  seconde.  De  uitademing 
duurt  drie  seconden.  Het  dier  kan,  zonder  adem  te  halen,  een  uur  avijf 
kwartier  onder  water  blijven. 


De  een^e  vertegen- 
'  woordigcr  van  het  plan- 
tenrijk,  dien  wij  op  dezen 
overtocht  ontmoetten,  was 
het  bekende  Sargasso 
of  dniifwicr  (Sargastiiiit 
baccif  eruni). 

Algemeen  is  men  liet 
er  thans  ovei  eens,  dat 
dit  zeewier  niet  in  de 
volle  zee  groeit,  noch  in 
de  diepte  van  den  zeebo- 
dem banken  voirat,  maar 
van  den  rotsigen  zeebo- 
dem langs  de  kust  wordt 
losgerukt,  om  in  zee  rond 
te  drijven,   totdat  het  vergaat  en  onderzinkt. 

Maar  zoowel  over  de  uitgebreidheid  van  het  gebied,  waar  het  rond- 
drijft, de  zoogenaamde  Sargasso-zee,  als  over  de  plaats,  waar  het  oor- 
spronkelijk groeit,  loopen  de  opgaven  en  meeningen  uiteen. 

Zoo  wordt  o.  a,  in  de  genoemde  Admiralty  Manual,  van  1871  (ten 
naasten  bij  in  aansluiting  met  Rennell  en  deze  met  de  zoogenoemdc 
groote  Fucusbank  van  Humboldt)  een  areaal  aangegeven,  dat  zich  als 
een  smalle  strook  van  liet  noorden  naar  het  zuiden  (op  40"  L.  tusschen 
den  josten  en  4osten  breedtegraad)  uitstrekt,  terwijl  Neumayer  (1875) 
een  van  oost  naar  west  gericht,  ongeveer  elliptisch  gebied  aanteekent, 
tusschcn  30"  en  70"  L.  en  17"  en  57'  N.Br. 

Dr.  Otto  Kuntze  heeft  (Engler's  Jahrb.  I.  1880)  de  verschillende  op- 
gaven omtrent  de  grenzen  van  de  Sargasso-zee,  benevens  een  aantal 
punten,  waar  het  „wier"  door  verschillende  reizigers  wel  of  niet  werd 
waargenomen,  in  kaart  voorgesteld,  waardoor  een  duidelijk  overzicht  van 
de  verschillende  voorstellingen  hieromtrent  verkregen  wordt. 

Hel  spreekt  van  zelf,  dat  van  een  scherpe  grens  van  het  Sargasso- 
gebied  geenerlei  sprake  kan  zijn.  Het  is  een  beweegelijke  massa,  die 
zich  door  den  wind  verplaatst,  verdeelt  of  samenvoegt.  Hetgeen  men 
dus  kan  geven,  is  een  omtrek,  waarbinnen  de  meeste  waarnemingen  van 
eenigszins  belangrijke  hoeveelheden  Sargassum  vallen :  en,  naar  hebeen 
•  ik  daaromtrent  uit  verschillende  bronnen  heb  aangeteekend,  en  zelf  op  de 
reis   waargenomen,   komt   het   mij  voor,  dat  de  door  Neumayer  gegeven 
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omtrek  vrij  wel  aan  dit  vereischte  voldoet,  behoudens  aanvulling  van  de 
ellips  aan  de  zuidwestzijde  (waar  zij  bi>  hem  een  inham  vertoont)  zoodat 
zi]  de  reeks  der  Antillen  op  de  hoogte  van  St.  Thomas  doorsnijdt. 

Voor    die    plaats  wordt  bet  voorkomen  van  Sargassum  door  Wild  op- 
gegeven   (zie    Kuntze   1.  c.  p.  233)    en   ook  op  ons  traject  van  Cura^ao 
naar  de    eilanden    boven   den    wind,    kwam  eeii  vrij  groote   hoeveelheid 
Sarg-assum    in    rijen    op   die  hoogte   (5  April  iS';»"*  N.B.,  64''  L.)  voor; 
desgelijks  was  het  overvloedig  bij  St.  Martin  (18'' N.B.,  63"*  L.)  tijdens  onze 
aankomst  aldaar  (30  April)  en  gedurende  de  volgende  dagen  van  ons  verblijf. 
Binnen    deze    ellips  vallen  dan  ook  onze  waarnemingen  op  het  traject 
van  St.  Kitts  naar  New- York,  den  24sten  Mei:  Sargassum  in  rijen,    den 
25sten:  weinig,  den  26sten;  veel,  ook  in  velden,  den  27sten  desgelijks.  Wij 
bewogen  ons  gedurende  die  dagen  ongeveer  van  ai''  N.B.  en  64®  L.  naar 
31'»  N.B.  en  69     L. 

Op  onze  heenreis  van  Amsterdam  naar  Suriname  werd  Sargassum  gezien 
op  23  Dec.  (26V8''  N.  B.  36'  L):  weinig;  24  Dec.  (23^1/2  N.B.  39^  L.) : 
vrij  veel,  ook  in  rijen;  op  25  Dec.  (20^^'' N.B.  4iV«'^  L.):  weinig.  Na  vele 
vergeeÉsche  pogingen,  wegens  de  snelle  vaart  van  het  schip,  gelukte  het 
eindelijk  a^  den  heer  van  Breda  de  Haan,  om,  met  een  geimprovi- 
seerden  harpoen,  een  voorwerp  aan  te  haken  en  op  te  halen.  Volgens 
de  mededeeling  van  den  kapitein  was  er  minder  dan  gewoonlijk,  en 
b^on  het  ook  op  lager  breedte  dan  hij  het  op  andere  reizen  had  waarge- 
nomen. Op  21  Dec.,  toen  het  middagbestek  32 Vs''  N.B.  en  29^4°  L. 
aanwees,  hadden  wij,  volgens  zijne  vroegere  ondervinding,  reeds  SargaS' 
sufn  kannen  zien. 

EHt  alles  past,  met  de  kleine  genoemde  wijziging,  in  het  door  Neu- 
mayer  aangeteekend  areaal,  gelegen  in  het  stille  gebied  tusschen  de  ar- 
men van  den  grooten  stroom,  die,  als  Aequatoriaalstroom,  naar  de  golf 
▼an  Me?:ico,  en,  als  Golistroom,  zich  weder  naar  de  Atlantische  zee  be« 
weegt.  Door  dezen  stroom  losgerukt,  en  aan  de  binnenzijde  van  diens 
bochten  afgezet,  drijft  het  dan  verder  onder  den  invloed  van  den  wind 
heen  en  weder. 

De  organisatie  der  plant  is  hiervoor  gunstig.  Zij  bestaat  uit  een  ver- 
takt steelvormig  loof  met  talrijke  gesteelde  luchtblaasjes  die  haar  drijvend 
houden,  en  bladachtige  uitbreidingen,  die  eenigzins  stijf  zijn,  en  daardoor, 
als  de  plant  drijft  en  hare  frischheid  nog  niet  geheel  verloren  heeft,  min 
of  meer  uit  het  water  steken.     De  wind  heeft  er  daardoor  vat  op. 

Men  ziet  het  wier  drijven  in  afzonderlijke  exemplaren  of  kleine  zoden 
bijeen,   in    rijen   of  in  soms  zeer  groote  velden,  maar  dan  altijd  met  de 
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richting   der   rijen    of  van  den  langsten  diameter  der  velden  in  overeen- 
stemming met  de  richting  van  den  wind. 

Het  spreekt  van  zel£  dat,  bij  verandering  van  den  wind,  wat  richting 
en  kracht  betreft,  ook  de  toestanden  anders  worden,  dat  de  rijen  en 
velden  worden  verdeeld,  andere  gevormd,  en,  dan  hier-,  dan  daarheen  ver- 
plaatst. Het  kan  ons  dus  niet  verwonderen,  dat  zee-reizigers,  die  in  de 
een  of  andere  richting  een  gedeelte  van  het  Sargasso-gebied  doorsneden, 
nu  eens  geen  Sargassum  zagen  op  plaatsen,  waar  het  door  vroegere 
reizigers  was  waargenomen,  dan  eens  omgekeerd  groote  opeenhoopingen 
vonden,  waar  vroegeren  niets  of  weinig  hadden  gezien. 

Zoo  zijn  ook  de  grenzen  van  het  geheele  gebied  relatief,  niet  absoluut. 
Het  over  't  algemeen  frequent  voorkomen  van  Sargassum  in  een  ge- 
deelte der  zee  bewijst,  dat  in  't  algemeen  zeestroomen  en  wind  samen- 
werken, om  de  drijvende  massa  daar  bijeen  te  houden;  maar  het  spreekt 
van  zelf,  dat  wijzigingen  in  deze  verhoudingen  de  grenzen  beurtelings 
kunnen  doen  uitbreiden  of  inkrimpen,  terwijl  bizondere  omstandigheden 
ook  zeer  goed  aanleiding  kunnen  geven,  dat  weer  andere  gedeelten  van  de 
hoofdmassa  worden  verwijderd,  en  buiten  den  gewonen  kring  ontsnappen. 

Zoo  is  herhaaldelijk  meer  oostelijk,  tot  aan  de  Canarische  eilanden 
toe,  meer  of  minder  Sargassum  drijvende  gezien.  Ook  zuidelijker,  en 
van  daar  tot  in  de  Indische  zee  en  bij  Nieuw-Holland,  en  noordelijk  tot 
aan  de  Europeesche  kusten,  van  Spanje  tot  Engeland  toe. 

Van  dat  exceptioneel  optreden  buiten  den  gewonen  kring  hadden  wij 
zelf  (behalve  het  zeer  dikwijls  optreden  van  losse  vlokken  op  onze  trajecten 
tusschen  de  eilanden)  een  voorbeeld  op  de  reis  naar  New- York,  waarbij 
op  den  26sten  Mei,  nadat  wij  den  vorigen  dag  geen  Sargassum  hadden 
gezien,  weder  eenige  verspreide  vlokken,  nog  even  in  den  golfetroora,  doch 
aan  diens  ^«/Arwzijde,  werden  waargenomen.  Het  is  in  die  buurt  oök 
door  andere  reizigers,  bv.  Rein,  gezien,  en  J.  Agardh  ontving  zelfe  voorwerpen 
van  de  banken  van  New-Foundland  met  wortel  en  fructificatiedeelen  i) 
die  hij,  ofschoon  eenigszins  in  vorm  verschillende,  toch  tot  dezelfde  soort 
{Sargassum  bacciferum)  meende  te  moeten  rekenen.  Daar  drijvend 
sargassum  zelden  met  fructificatiedeelen  voorzien  is,  leidde  hij  uit  dit 
voorkomen  zelfs  af,  dat  de  plant  primitief  van  de  New-Foundlandsche 
banken  afkomstig  zou  zijn. 


i)  Om  de  under  Korvetten,  „Josephines"  expedition  sistliden  sommer  (.1869)  insam- 
lade  Algerne.  Af  J.  G.  Agardh,  Ofrersigt  af  Kongl,  Vetenskaps-Akademiens  Förhand- 
lingar  1870  no.  4. 
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Dit  brengt  ons  dus  tot  het  tweede  vraagpunt,  uit  een  botanisch  oog- 
punt het  meest  belangrijke,  nl.  wddr  de  Sargassum  bacciferum  oorspron- 
kelijk groeit,  en  wel  in  zoodanige  hoeveelheid,  dat  daaruit  de  drijvende 
wiermassa  in  de  Sargasso-zee  bij  voortduring  kan  worden  aangevuld. 

De  rotsen  in  de  golf  van  Paria,  de  kust  bij  Caracas,  de  Campêche- 
bank,  meerdere  plaatsen  in  de  golf  van  Mexico,  de  Florida-riflfen,  de  Ba- 
hamabanken,  de  Andros-eilanden,  zijn  alle  als  zoodanig  genoemd. 

In  den  „Columbia  nav^ator"  1848  worden  de  Bahamabanken  ten  wes- 
ten van  Andros  als  de  bron  van  groote  hoeveelheden  van  dit  wier  aange- 
voerd. Prof.  Rein,  die  zich  eenige  jaren  op  de  Bermuda's  ophield  2),  houdt 
de  Tortuga-banken,  de  rotsige  kust  der  Bahama's  en  de  Z.  W.  kust  van 
Bermuda,  waar  hij  het  in  massa  heeft  zien  groeien,  voor  de  oorspronke- 
lijke bron.  En  laatstelijk  heeft  Moseley,  die  aan  de  expeditie  met  den 
Challenger  deelnam,  (in  brieven  aan  Sir  Hooker,  Linn.  Soc.  Journal  Vol. 
XIV)  medegedeeld,  dat  hij  in  Harrington  Sound  (Bermuda)  rijkelijk 
fhictificeerende  exemplaren  aangetroffen  heeft.  Dat  bij  het  drijvend  Sar- 
gassum de  vruchtorganen  gewoonlijk  ontbreken,  is  waarschijnlijk  wel, 
gelijk  Dr.  Kuntze  t.  a.  p.  opmerkt,  omdat  deze  deelen  het  eerst  door  bederf 
worden  aangetast. 

Al  de  bovengenoemde  groeiplaatsen  hebben  zeker,  in  verband  met  de 
levenswijze  der  Sargassums  en  de  richting  der  zeestroomen,  groote  waar- 
schijnlijkheid; maar  het  ware  wenschelijk,  dat  zij  door  medegebrachte 
voorwerpen  werden  bevestigd,  ook  om  de  identiteit  der  soort  te  consta- 
teeren.  Wat  mijne  eigen  waarnemingen  betreft,  zoo  heb  ik  —  andere  soor- 
ten van  Sargassum,  die  later  te  gelegener  plaatse  zullen  worden  vermeld, 
daargelaten  —  geen  Sargassum  bacciferum  gezien  aan  de  enkele  door 
mij  bezochte  punten  aan  de  kust  van  Venezuela,  ook  geen  aan  de  kusten 
van  onze  eilanden  onder  den  wind.  Alleenlijk  op  Cura^ao  werd  een  zeer 
na  verwante  vorm  aangetroffen.  Wat  de  eilanden  boven  den  wind  betreft, 
werd  een  tamelijk  groote  hoeveelheid  aangespoeld  gevonden  aan  de  kust 
van  St.  Eustatius,  en  nog  meer,  in  zeer  frisschen  toestand,  en  op  een  enkele 
plaats  ook  vastgehecht,  langs  de  kust  van  St.  Martin.  De  zee  was' op 
dat  punt  zeer  woelig,  en  de  exemplaren  zaten  te  diep,  om  de  aanhechting 
zelve  duidelijk  te  zien.  Slechts  met  moeite  kon  ik  een  enkel  voorwerp, 
zoo   laag    mogelijk   bij    den    voet   afgerukt,  machtig  worden.     Voor  zoo 

i)  Ueber  die  Vegetations-verhaltnisse  der  Beimuda  insein.  Bericht  über  die  Sen- 
kcubergische  naturf.  Gesellschaft  Frankf.  a.  M.  1872 — 1873,  p.  131  e.  v.,  zie  Kuntze 
1.  c.  p.  198.  en  Jast,  Jahresbericht  1874.  II.  p.   1161, 
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ver  ik  echter  kon  nagaan,  waren  zij  vastgehecht  aan  de  onder  zee  ge- 
dompelde rotsblokken. 

Ik  herinner  hierbij,  dat  Mazé  en  Schramm,  in  hun  „Essai  de  classifica- 
tion  des  Algues  de  la  Guadeloupe  (2de  ed.  1870 — 1877,  p.  136)  de  soort 
ook  voor  dit  eiland  vermelden,  meest  op  het  zand  aangespoeld,  maar 
soms  ook  aan  de  groote  hoomschelpen  van  Strombus  gigas  aangehecht. 
Vermoedelijk  zullen  er  op  den  duur  nog  wel  meer  groeiplaatsen  van  dien 
aard  gevonden  worden,  hetzij  primaire,  van  waar  de  groote  massa  van 
het  wier  afkomstig  is,  als  secundaire,  waarnaar  het,  van  die  eerste  bron 
uit,  verspreid  kan  worden  geacht.  Tot  deze  laatste  wordt  ook,  mijns  in- 
ziens te  recht,  door  Mary  P.  Merrifield  (Nature,  a  weekly  illustrated  Jour- 
nal of  Science,  Vol.  XVIII.  1878.  p.  708)  de  vindplaats  bij  Ne w-Found- 
land  gebracht. 

Grootere  dieren  zagen  wij  op  of  tusschen  het  Sargassum  niet;  alleen 
kleine  Flustra's^  Campanularia's  en  andere,  die  daarop  gewoonlijk  wor- 
den waargenomen. 

Terwijl  het  Sargasso-\vier  een  soort  van  windwijzer  is,  doordien  de 
rijen  daarvan  den  wind  volgen,  zijn  de  vliegende  visschen  zulks  eveneens, 
maar  in  omgekeerden  zin,  daar  zij  gewoon  zijn  tegen  den  wind  in  te 
vliegen. 

Op  denzelfden  dag  zagen  wij  beide  voor  het  eerst.  Later  waren  de 
vliegende  visschen  een  bijna  dagelij ksch  verschijnsel,  nu  eens  een  enkele, 
dan  weer  kleine  en  groote  zwermen.  Hun  snelle  vlucht,  in  lange  bogen, 
telkens  het  water  even  rakend,  en  hun  gefladder  met  de  groote  door- 
schijnende vinnen,  doen  (Kingsley  heeft  ook  hier  het  juiste  beeld  ge- 
troffen) als  zij  op  u  toevliegen,  aan  groote  paardenbijters  denken.  Des 
nachts  vliegen  zij  niet  zelden  tegen  het  want  en  vallen  op  het  dek,  van- 
waar zij  dan  opgenomen  worden,  om,  gebakken,  als  versnapering  te 
worden  opgegeten.  Eens  vloog  er  een,  door  een  patrijspoort,  in  ons  salon. 

Doch,  wij  verlangen  naar  land.  Reeds  zien  wij  een  eerste  teeken  van 
nadering  in  den  Guyanastroom,  dien  wij  dwars  oversteken,  en  waarmede 
het  water  van  de  Amazonen-rivier,  met  slib  en  wat  het  verder  bevat,  in 
de  algemeene  westelijke  richting  van  den  Aequatoriaalstroom,  waartoe  de 
Guyanastroom  behoort,  naar  de  Mexicaansche  golf  wordt  weggevoerd, 
Begeerig  zien  wij  uit  naar  drijvende  vruchten,  stammen  of  andere  plant- 
aardige voorwerpen,  maar  te  vergeefs.  Alleen  is  het  water  kennelijk  troe- 
bel en  schijnt  ons  toe  een  modderreuk  te  bezitten.  Wij  denken  onwille- 
keurig,   wat   miasma's  wel  in  het  heete  zeebekken  uit  zulke  stof  kunnen 
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worden    uitgebroed;    wij    vragen    ons   af,  of  in  de  uitwerpsels  der  groote 

rivieren,    un  verderop  in  het  drijvend  en  rottend  zeewier,  met  wat  daar- 

tusschen    van    de  kust  wordt  w^gesleept,  ook  mede  de  bron  kan  liggen 

van  die  gele  koortsen,  welke  ook  bp  de  eilanden  van  den  West-Indischen 

Archipel,    in    zoover   zij    niet   direct   door   besmetting  van  elders  wordt 

overgebracht,    meest  het  eerst  aan  de  zeezijde  en  bij  schepelingen  op  de 

reede  schijnt  te  ontstaan. 

Volgens  sommige  berichten  is  deze  gevreesde  ziekte  echter  oorspron- 
kelijk uit  Noord- Amerika,  en  eerst  vandaar  naar  de  Antillen  en  Zuid- 
Amerika  verspreid.  Indien  dus  een  rivier  mede  de  schuld  moest  dragen, 
zou  het  hier  in   de  eerste  plaats  de  Mississippi  zijn. 

Maar  weldra  komen  wij  in  andere  omgeving,  die  onze  aandacht  van 
dit  bedenkelijk  onderwerp  afleidt  en  in  geheel  andere  richting  tot  zich 
trekt. 

De  morgen  van  den  3osten  December  brengt  ons  te  half  elf  bij  het 
vuurschip,  dat  de  monding  van  de  Suriname-rivier  aanwijst;  een  uur 
later  bij  Braamspunt.  Wij  zien  oostelijk  langs  de  kust  het  „verbrande 
bosch**  en  trachten,,  met  kijkers  en  binocles,  de  Rhizophoren  met  haar 
breed  uitgespreide  steunwortels  te  herkennen.  Den  breeden  mond  der 
Suriname-rivier  binnengestoomd  zijnde,  zien  wij,  als  eerste  leeken  van 
menschelijke  bedrijvigheid,  de  plantage  en  suikerfabriek  der  Handelmaat- 
schappij op  den  rechter  oever.  Bij  de  woningen  staan  bananen  {Musa) 
met  haar  groenen  schijnstam,  uit  de  reusachtige  bladscheeden  gevormd, 
en  haar  kroon  van  groote  langwerpige  bladen.  Op  hooge  slanke  stam- 
men wiegen  kokospalmen  haar  sierlijke  vederpluim.  Roode  flamingo's 
staan  in  en  aan  het  water.  Het  woud  langs  den  oever  bouwt  zich  op 
in  verdiepingen.  Daar  zien  wij,  hoog  boven  alles  uitstekend,  een  breede 
kroon.  Het  moet  de  katoenboom  of  Ceiba  zijn  (Eriodendron  anfrac- 
imosuni)\  en  ja,  het  is  de  bekende  katoenboom  van  Jachtlust. 

Voor  dat  wij  het  weten,  zijn  wij  in  de  nabijheid  van  Paramaribo  aan 
de  overzijde.  De  toppen  van  huizen  en  gebouwen  steken  vriendelijk  af 
tegen  het  groene  geboomte.  Te  drie  uur  liggen  wij  voor  de  stad  aan 
den  steiger.  Gewoon  geraakt  aan  de  stilte  om  ons  heen,  treft  ons  het 
gedruisch  van  honderden  menschenstemmen.  Negers,  gereed  om  hunne 
diensten  aan  te  bieden,  negerinnen  met  haar  bonten  hoofddoek  en  lange 
stijf  gesteven  japonnen,  treffen  ons  door  de  tegenstelling  van  witte  klee- 
deren  bij  de  zwarte  handen  en  aangezichten.  Verder  op,  iets  buiten  de 
drukte,  wandelt  een  groepje  heeren  heen  en  weder.  De  loopplank  wordt 
gelegd.     Zij   komen   aan  boord;  onder  de  eersten  zien  wij  bekende  aan- 
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gezichten.  Dr.  Benjamins,  oud-student  der  Leidsche  Academie,  gepromo- 
veerd in  de  zoölbgie,  thans  inspecteur  van  het  onderwijs  in,  Suriname  j 
Dr.  van  West,  desgelijks  van  Leiden,  geneesheer;  aan  andere  Heeren,  die 
ons  mede  verwelkomen,  worden  wij  voorgesteld,  ook  aan  eene  commissie 
uit  de  studenten  der  geneeskundige  school  van  Paramaribo. 

De  Heer  Benjamins  geleidt  ons  van  boord.  Op  het  eerste  vernemen 
van  ons  plan,  om  de  kolonie  te  bezoeken,  had  hij  naar  Leiden  geschreven 
om  ons  gastvrijheid  aan  te  bieden,  waarvan  wij  natuurlijk  gaarne  gebruik 
maakten.  Terwijl  de  Heer  Martin  en  ik  ten  zijnent  zouden  logeeren,  had- 
den zijn  broeder,  Mr.  Benjamins  en  de  heer  Mr.  van  Reesema  voor  de 
jongelieden,  die  ons  vergezelden,  een  plaatsje  aan  hun  huiselijken  haard  — 
maar  wat  zeg  ik,-  wij  zijn  in  achttien  dagen  van  den  winter  in  den  eeuwigen 
zomer  gekomen,  waar  geen  haarden  noodig  zijn  — ;-  onder  de  schaduw 
van  hun  gastvrij  dak,  gereed  gemaakt. 

Wij  rijden  de  stad  in,  langs  de  kaai  naar  de  woning  van  Dr.  Benja- 
mins, op  den  hoek  van  het  Gouvernementsplein.  Wat  zijn  dat  voor 
boomen,  op  Hollandsche  wijze  langs  den  waterkant  geplant,  niet  schoon 
van  vorm,  ook  middelmatig  van  grootte,  maar  met  in  het  oog  val- 
lend groote  bladen?  Het  is  de  amandelboom,  Tertninalia  Catappa^  als 
hij  vrij  groeit,  zijn  kruin  in  twee  of  drie  verdiepingen  vormende,  maar 
hier  ook  al  tot  stadsboom  versnoeid. 

Wat  zijn  die  groote  zwarte  vogels,  traag  opfladderend  in  de  naaste 
boomen  of  op  de  daken,  om  dan  weer  op  den  weg  neer  te  strijken,  en 
daar  hun  maaltijd  aan  een  kreng  of  ander  weggeworpen  goedje  te  ver- 
volgen ?  Het  zijn  de  Stinkvogels  of  aasgieren  (Catharthes  atratus  Blair)^ 
de  stadsreinigers  zonder  patent,  die  zich  zei  ven  hebben  aangesteld,  en  wier 
werkzaamheden  daarom  niet  minder  worden  gewaardeerd. 

Over  de  levenswijze  van  deze  gieren  deeU  Schombui-gk^  Reisen  in 
British  Guyana  L  p.  641,  nadere  l)izonderheden  mede.  Hij  onderscheidt 
twee  vormen,  C.  aura  en  foetens  Illig,  de  eerste  meer  vleeschkleurig,  de 
andere  meer  zwartachtig  op  de  huid  van  den  kop.  Uit  eigen  waarne- 
ming vermeldt  hij,  dat  deze  vogel  nooit  levende  prooi  aangrijpt,  maar 
onder  de  doode  niet  juist  bij  voorkeur  de  zoodanige  die  reeds  ontbinding 
vertoont;  voorts  verhaalt  hij,  hoe  deze  vogel  in  bijna  geheel  Zuid-Ame- 
rika  onder  de  bescherming  der  wetten  staat,  zoodat  in  British  Guyana 
een  boete  van  50  dollars  aan  dengene  wordt  opgelegd,  die  er  een  zoa 
dooden.  In  de  Savanne  waren  er  steeds  bij  de  hand,  om  het  vleesch 
van  gestroopte  vogels  of  de  overblijfselen  van  den  maaltijd  der  reizigers 
te  verslinden.     Zij  gingen  vaak  daarmede   met   zoo  groote  gulzigheid  te 
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werk,  dat  zij  niet  meer  konden  opvliegen,  en,  wanneer  men  hen  na- 
derde, de  spijs  weder  moesten  uitbraken  om  de  vlucht  te  kunnen  nemen. 
Nooit  vond  hij  hunne  nesten.  Volgens  de  opgaven  der  Indianen  be- 
vinden zich  deze  in  rotsspleten  en  legt  de  vogel  telkens  twee  eieren. 
Maar  aan  de  kust  wordt  opgegeven,  dat  zij  op  den  grond,  in  suikervel- 
den,  nestelen. 

Komt  een  Koningsgier,  Vultur  papa,  in  de  buurt,  dan  verwijdert  zich 
de  geheele  schaar  Caihartes  en  wacht  eerbiedig  af,  totdat  de  vorstelijke 

« 

gast  zijn  maaltijd  aan  den  aanwezigen  voorraad  gedaan  heeft. 

Intusschen  zijn  wij  in  korter  tijd,  dan  waarin  wij  dit  kunnen  mede- 
deelen,  aan  de  woning  van  Dr.  Benjamins  aangekomen. 

Wij  treden  de  woning  binnen,  en  worden  door  de  bevallige  gastvrouw 
met  de  meeste  vriendelijkheid  ontvangen.  Weldra  gevoelen  wij  ons  te 
huis,  en  zijn  in  gezellig  gesprek  over  Holland,  Leiden,  de  kolonie,  onze 
plannen  en  wat  dies  meer  zij,  gewikkeld. 

Wij  treden  op  het  balkon,  en  zien  de  rivier  in  hare  volle  breedte 
van  meer  dan  een  kilometer  voor  ons. 

Links  ligt  het  Gouvernementsplein,  beplant  met  Koningspalmen  (Ore- 
odoxa  regio)  met  hun  statige,  in  het  midden  eenigszins  gezwollen,  boven 
witachtige  stammen,  op  den  top  als  vervolgd  door  de  groene  opstaande 
bladscheeden ;  onder  deze  de  vertakte  bloeikolven  en  houtige  schuitvor- 
mige  bloeischeeden,  aan  den  top  de  reusachtige  vederenbladen  tot  een 
sierlijke  pluim  uiteenstaande. 

De  bodem  wordt  door  een  grasperk  ingenomen.  Gele  bloemen,  welke 
zich  daartusschen  in  de  verte  vertoonen,  maken  mij  nieuwsgierig,  en  ik 
vraag  vergunning  om  er  even  heen  te  gaan.  Met  de  grootste  beleefdheid 
biedt  men  aan  mij  te  vergezellen,  niettegenstaande  het  warme  uur 
van  den  dag.  Het  gras  blijkt  grootendeels  Cynodon  dactylon  te  zijn, 
met  zijn  fijne  handvorroig  vereenigde  «aren,  voor  een  kleiner  deel  Cenchrusy 
wier  dikke  bloempakjes,  met  haakvormig  gedorende  kafjes,  weldra  aan 
onze  kleeren  blijven  hangen.  De  gele  bloem  is  Crotalaria  retusa ;  ook 
zien  wij  Heliotropen  (niet  riekende  soorten)  en  andere  bloemen  {Priva, 
Sida,  enz.)  tusschen  het  gras. 

Wij  steken  het  plein  over,  en  komen  in  de  laan  van  zware  tamarinden 
{Tamarindus  indica),  die  een  waar  sieraad  van  de  stad  uitmaakt.  Op  de 
takken  rusten  Tillandsia^s  als  breede  groene  vogelnesten ;  Orchideèn ; 
Pkopeliis  en  andere  varens.  Dikke  bossen  van  groene  bladerlooze  steelen 
met  witte  bessen  hangen  van  de  takken ;  het  is  de  Rhipsalis  Cassytha^ 
€en  eigenaardige    Cacteën-vonsx ;    daarnaast,   van   dezelfde   familie,   een 
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Phylloeaelus  phyltantkus  met  zijn  platte  gekartelde  stengels ;  tegen  de 
stammen  opkruipend  een  Plperacel;  Acrocarpidium  nummulari/olium, 
met  kldne  ronde  blaadjes  en  onaanzienlijke  bleekgroene  bloesem-aartjes. 

Ginds  staat  een  groote  boomj  hij  schijnt  tweeërlei  toof  te  bezitten. 
Maar  neen,  het  is  een  Mammie  (Mammea  amerieaita),vr&zropcengiOOte 
vijgenboom  met  spitse  bladen  en  vijgjes  als  een  kleine  envi  (fiüus 
Schumneheri  of  verwante  soort)  zich  heeft  gevestigd,  den  stam  met  tal- 
rijke zware  luchtwortels  omwikkelend,  die  nu  als  zooveel  zuilen  het  dub- 
bele gevaarte  helpen  dragen.  —  „Embra^a"  wordt  hij  genoemd,  maar  in 
de  omhelzing  wordt  de  oorspronkelijke  boom  niet  zelden  verstikt  en  gaat 
te  loor,  terwijl  de  vijg  alleen  op  zijn  stamachtige  luchtwortels  blijft  staan. 

Zeker  zouden  deze  aantrekkelijke  voorwerpen  uit  de  tropische  planten- 
wereld mij  nog  lang  hebben  bezig  gehouden,  indien  niet  de  wachtende 
maaltijd  ons  had  a%eroepen. 


//.     Tropische  vruchten.    Een  wandeling  bij  maneschijn.    Jachtlutl. 

In  lang  hadden  wij  zoo  rustig  niet  aan  tafel  gezeten.  Nu  geen 
stormlatten  meer,  nu  geen  noodzaak  om  de  borden  vast  en  in  balans  te 
houden,  ten  einde  te  verhinderen,  om  soep  of  andere  artikels  in  den 
schoot  te  krijgen. 

Op  het  dessert  was,  de  beide  dagen  die  wij  in  Paramaribo  doorbrachten, 
ten  onzen  gevalle,  een  collectie  van  .il  de  tropische  vruchten,  die  op  het 
oogenblik  te  krijgen  waren,  ter  tafel  gebracht,  en  vonden  wij  dus  gele- 
genheid tot    eene    gastronomisch-botanische   studie. 

Hoezeer  velen,  aan  de  door  cultuur  verfijnde  Europeesche  vruchten 
gewend,   deze  voor  de  tropische,  als  geheel  genomen,   zeker  niet  zouden 
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wfflca  ruilen,  asoo    moet  toch  ieder  de  weelderige  overvloed  der  tropische 
pUatenweield  ook  in  dit  opzicht  treffen. 

Met  zeldzame  uitzonderingen  zijn  het  de  vruchten,  zoo  als  de  wilde 
natuur  die  onmiddellijk  o^^vert.  Welk  een  rijkdom  van  zeer  uiteenloo- 
pende  ^genschappen !  Welk  een  materiaal  voor  een  kweeker !  Als  men 
bedenkt,  hoeveel  fijne  soorten  uit  onze  Europesche  appelen  en  peren,  in 
hun  aanvangsvonnen  zeker  niet  veel  beter  dan  zwijnenvoeder,  door  teek* 
keus,  en  bewaring  en  vermeerdering  der  goede  variëteiten  door  enting,  zijn 
verki^en,  dan  vraagt  men  zich  af,  wat  wel  langs  dien  weg  uit  het  rijke 
materiaal  der  tropische  vruchten  te  verkrijgen  zou  zijn. 

Maar  de  tropische  mensch,  het  troetelkind  der  natuur,  is  gewoon,  dat 
hem  de  rijpe  vruchten  van  zelf  in  den  schoot  vallen.  Bevalt  hem  de 
eene  niet,  welnu  er  zijn  andere,  en  altijd  is  er  voorraad.  £n  is  hij  niet 
▼olkomen  tevreden,  het  dolce  famiente  van  het  oogenblik  is  hem  liever 
dan  het  uitzicht  op  hooger  genot  in  de  toekomst,  me|  arbeid  en  overleg. 

Eenige  der  tropisch-Amerikaansche  vruchten  zijn  uit  de  oude  wereld 
overgebracht.  Zoo  bv.  de  Manjo*s  {Man^i/era  indica)  tot  i»/,  decim. 
groote,  eenigzins  platte,  fraai  geel  en  rood  gekleurde  steenvruchten.  Wan- 
neer het  vleesch  overvloedig  en  sappig,  de  steen  klein,  en  de  terpentij  n- 
smaak,  dien  zij,  overeenkomstig  de  familie  waartoe  z')j  behqpren,  bezitten, 
tot  een  fijnen  geur  is  teruggebracht,  is  het  een  zeer  aangename  vrucht. 

Een  ander  lid  derzelfde  familie,  van  West-Indischen  oorsprong,  de 
Cachou  (Anacardium  occidentale)  heeft  een  bloemsteel  die  tot  een  sap- 
pig peervormig  lichaam  uitgroeit,  terwijl  de  vrucht,  als  een  niervormige 
noot,  daar  boven  op  staat.  Zij  is  schooner  van  vorm  en  botanisch  interes- 
santer dan  aangenaam  voor  het  gebruik.  Het  vruchtvleesch  is  zeer 
sappig  doch  flauw  van  smaak,  eenigzins  samentrekkend;  waarschijnlijk 
door  een  gehalte  van  looizuur,  maakt  het  sap  op  linnen  moeilijk  te  ver- 
wijderen vlekken.  De  schaal  der  noot  bevat  een  zeer  scherp  vocht,  terwijl 
de  kern  eetbaar  is,  en  eenigzins  aan  hazelnoten  herinnert. 

^eter  zijn  de  Sterappel  {Chrysophyllum  cainito)  en  zoogenoemde  mispel 
of  Sapodille  {Achras  sapota),  beide  West-Indische  Sapoteèn^  welker  ver- 
wanten in  Oost-Indiê  tot  de  guttapercha  leverende  boomen  behooren. 
Vooral  op  Cura^o  zijn  de  mispels  uitstekend.  Van  grootte  en  vorm 
van  een  kleinen  ronden  appel,  hebben  zij  een  grauwe  schil  en  een  zeer 
zoet  en  sappig  vruchtvleesch,  dat  het  naast  aan  zeer  goede  vijgen,  zoo 
als  men  die  bv.  in  Italië  krijgen  kan,  herinnert.  In  als  een  ster  rondom 
het  middelpnnt  stralende  hokjes  zit  een  tiental  platte  pitten,  die  zeer  ge- 
makkelijk worden  verwijderd.     Mij  was  dit,  naast  de  Ananas  —  die  wij 
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overigens  het  best  hadden  in  Venezuela,  misschien  omdat  eerst  daar  de 
zon  fel  genoeg  was  om  de  fijne  witte  soort  goed  rijp  en  zoet  te  maken  — 
de  aangenaamste  vrucht. 

Bananen  en  bacoba's  (Musa)  tot  voedsel  en  als  tafelvrucht  ge- 
kweekt, kwamen  mij  voor,  uit  dit  laatste  oogpunt  lang  niet  die  ver- 
scheidenheid en  goede  eigenschappen  te  bezitten  als  waarvan  zij,  die  in 
Oost-Indie  (het  oorspronkelijke  vaderland),  deze  vruchten  hebben  gegeten, 
gewag  maken.  Zelfs  eenige  vruchten  van  deze  soort,  die  jaren  geleden 
eens  in  den  Leidschen  hortus,  dus  niet  onder  de  gunstigste  omstandig- 
heden, rijp  werden,  waren  veel  beter,  dan  wat  wij  op  deze  geheele  reis 
te  zien  kregen.  Wel  werd  ons  verhaald  van  kleine  zeer  aangename 
bacoba's,  die  mij  ook  wel  uit  de  door  den  Heer  Mathes  vervaardigde 
modellen  van  Surinaamsche  vruchten  bekend  waren ;  maar,  door  welke 
oorzaak  ook,  in  werkelijkheid  zagen  wij  ze  niet.  In  elk  geval  zouden  de 
lielhebbers  van  deze  vruchten  in  Suriname  hunnen  voorraad  verrijken^ 
indien  zij  eenige  planten  van  Pisang  Maas,  Radjah,  en  dergelijke  in 
O.-Indie  geliefkoosde  soorten  lieten  overkomen,  om  die,  naast  de  reeds 
aanwezige,  ten  hunnent  aan  te  kweeken. 

De  vrucht  van  Jambosa  vulgaris^  ofschoon  uit  O.-I.  afkomstig, 
wordt  in  Suriname  Cura^ao-appel  genoemd.  Zij  behoort  tot  de  a^ 
aromatische  bestanddeelen  zoo  rijke  familie  der  Myrtaceen^  even  als  de 
guava  [Psidium  Guava)^  van  West-Tndischen  oorsprong,  maar  in  alle 
tropen  gecultiveerd,  en  waarvan  o.  a.  in  Cura^ao  vpor treffelijke  vruchten- 
gelei vervaardigd  wordt. 

Van  geheel  anderen  aard  is  wederom  de  Zuurzak  {Anana  muricatd) 
van  de  West-|ndische  eilanden  afkomstig,  een  groene  eivormige  vrucht, 
2 — 3  dec.  lang  en  op  de  geheele  oppervlakte  gestekeld,  eigenlijk  een 
verzameling  van  ineengevloeide  vrachtjes  eener  zelfde  bloem.  Zij  bevat 
binnen  de  eenigzins  harde  schil  een  fijn  zuur  vruchtmoes.  Ook  andere 
soorten  van  het  geslacht,  Anona  squamosa  L.  (de  schub-  of  kaneel-appel) 
en  Anona  reticulata  (Serikaja ;  custard-apple  in  de  Engelsche  koloniën 
en  op  onze  eilanden  boven  den  wind)  leveren  eveneens  vruchten  met 
eetbaar  moes. 

De  Papaya  (Carica  papaya)  van  uit  de  nieuwe  wereld  ook  naar  alle 
tropen  verspreid,  wilde  ons  niet  behagen.  Voor  een  vrucht  herinnerde 
de  smaak  te  veel  aan  roode  peen.  Overigens  worden,  gelijk  bekend,  ook 
de  bladeren  van  den  boom  gebruikt,  en  wel  om  vleesch  (dat  men  er  mede 
omwikkelt)  malsch  te  maken. 

Van  Watermeloenen   zal   ik  uitstellen  te  spreken,  totdat  wij  met  onze 
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lezers  in  Cura^ao,  op  de  plantage  Savonet,  gearriveerd  zullen  zijn.  En 
ook  van  andere  vruchten  zwijg  ik  thans.  De  lezer  mocht  anders  soms 
denken,  dat  wij  ons  reeds  in  de  eerste  dagen  van  ons  verblijf  in  de 
tropen,  door  een  overmatig  gebruik  van  vmchten,  hadden  in  gevaar  ge- 
steld, en  ook  hem  zou  de  lange  opsomming  lichtelijk  te  veel  worden. 

Alleen  moet  ik  nog  de  Advocaat  (Persea  gratissimd)  vermelden,  ook 
de  alligatorpeer  genoemd.  Van  de  familie  der  Laurineen  zijnde,  kan 
men  bij  deze  een  fijnen  geur  verwachten,  dien  de  vrucht  ook  werkelijk 
beat,  maar  in  een  vruchtvleesch,  dat  veel  vet  bevat,  en  den  indruk 
maakt  van  een  dikken  stijven  room.  In  Oost-Indië,  waarheen  men  de 
vrucht  ook  overgebracht  heeft,  wordt  dit  moes  met  madera  wijn  en 
suiker  geklutst,  tot  een  drank,  die  zeer  aangenaam  moet  zijn.  In  Suri- 
name en  West-Indie  wordt  het  met  een  lepeltje  uitgeschept  en  met  peper 
en  zout  gebruikt.  Hoe  vreemd  de  indruk  zij,  dien  deze  vrucht  aanvan- 
kelijk maakt,  zoo  leert  men  haar  spoedig  waardeeren,  en  zoo  werd  ook 
later  de  gel^enheid,  om  haar  te  genieten,  zelden  door  een  der  tochtge- 
nooten  verzuimd. 

De  vroege  avond  was   inmiddels    gevallen   en  het    zonlicht  had  plaats 
gemaakt  voor  een  schitterenden  maneschijn. 

Daar  ons  vooral  een  wandeling  langs  de  plantages  Ma  retraite  en  Tour- 
tonne  achter  de  stad  was  aanbevolen,  en  het  niet  zeker  was,  of  wij  zulks 
den  volgenden  dag  zouden  kunnen  doen,  stelde  onze  gastheer  ons  voor, 
terstond  van  de  gelegenheid  gebruik  te  maken.  Zoo  begaven  wij  ons 
dus  op  weg  door  de  schoone  belommerde  lanen,  en  verder  langs  de 
malle  loodrecht  op  elkander  staande  wegen,  met  dijkjes  en  sluizen  en 
skM>ten  (trenzen),  tusschen  de  nu  eens  met  bananen,  dan  met  Cassave 
(Manihot  uiilissimd)^  Yams  (Dioscorca  alata\  Bataten  (Batatas  edulis) 
of  andere  producten  beplante  en  met  geboomte  afgewisselde  velden.  Het 
was  licht  genoeg,  om  eenige  kruiden,  als  Cassia  occidentalis  en  Asclepias 
curassavica  met  zijn  roode  bloemen  en  gele  stempelzuil  te  herkennen. 

Fantastisch  staken  in  het  heldere  maanlicht  nu  eens  donkere  boom- 
groepen,  dan  de  enkele  kale  stammen  en  de  groote  handdeelige  bladen 
van  de  Papaya,  of  de  kandelabervormige  bloeisteng  van  een  in  een  heg 
geplante  Agavo^  of  de  doornige  armen  van  een  enkelen  aangeplanten 
Cereus  of  Opuntia  af. 

Fantastisch  dwaalden  ook  de  gedachten  over  het  verleden,  het  heden  en 
de  toekomst. 

De  verbeelding  riep   de   wakkere   Zeeuwen   voor    den  geest,  die  in  de 
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tweede  helft  der  17e  eeuw  voor  het  eerst  de  Nederlandsche  vlag  in  Su- 
riname plantten»  dat  zij  op  de  £ngelschen  hadden  veroverd;  de  West- 
Indische  Compagnie,  reeds  ontworpen  voor  dat  de  Oost-Indische  tot 
stand  kwam,  maar  door  bizondere  omstandigheden  eerst  later  o^igericht 
en  w^ens  tegenspoeden  na  een  sojarig  bestaan  ontbonden ;  de  nieuwe 
West-Indische  Compagnie,  die  weldra  ook  eigenares  werd  van  Suriname, 
maar  het,  reeds  een  jaar  daarna,  onder  het  oppergezag  van  den  Staat, 
tusschen  zich  zelve,  de  Stad  Amsterdam  en  den  Heer  van  Sommelsdijk, 
Cornelis  Aerssens  (als  leden  van  de  „Sociëteit  van  Suriname'*)  verdeelde; 
deze  eerste  Gouverneur  zonder  tracteroent,  vol  ijver  voor  de  kolonie, 
maar  gestreng,  ten  gevolge  daarvan  eindelijk  belasterd  en  vermoord;  de 
opkomende  bloei  van  de  kolonie  na  de  invoering  van  de  kofïiecultuur 
in  het  begin  der  i8e  eeuw;  de  vestiging  van  Fransche émigré's,  wier  aan- 
denken nog  voortleeft  in  de  namen  van  onderscheidene  plantage's,  onder 
anderen  van  die,  waar  wij  langs  gingen;  de  invoer  van  slaven,  en  al  de 
verschrikkingen  aan  den  slavenhandel  verbonden;  de  oorlogen  met  de 
weggeloopen  slaven  en  hunne  nakomelingen,  als  boschn^ers  bekend; 
slaven-opstanden,  slechts  met  moeite  bedwongen;  de  opheffing  der  West- 
Indische  Compagnie  in  't  einde  der  vorige  eeuw;  de  l)eide  kortstondige 
besturen  vap  Engeland  tusschen  1799  en  1814,  het  herstel  van  het  Neder- 
landsch  gezag,  en  de  verschillende  uitoefening  daarvan,  bij  achtereen- 
volgende reglementen,  waarbij  ten  slotte  (1865)  een  belangrijke  invk>ed 
op  den  gang  der  zaken  aan  de  ingezetenen  der  kolonie  werd  toegekend; 
de  mislukte  pogingen  tot  invoer  van  Europesche  arbeiders,  lang  voor  de 
opheffing  der  slavernij  in  1862;  na  deze,  de  maatregelen  tot  verkrijging 
van  werklieden  uit  China  en  Britsch-Indie;  de  exploitatie  der  goudvelden 
aan  de  Suriname  in  de  laatste  negen  jaren,  waarbij  tot  dusver  een 
waarde  van  6 Va  millioen  aan  goud  werd  uitgevoerd;  het  voor  de  kolonie 
echter  nog  steeds  niet  te  ontberen  staatssubsidie;  de  achteruitgang  der 
suikerkultuur  door  de  lage  prijzen  van  dit  artikel;  de  uitbreiding  der 
cacao-aanplantingen.  —  al  die  feiten,  hier  slechts  kortelijk  aangestipt, 
doen  van  zelf  een  reeks  van  vragen  oprijzen  naar  den  toestand  der 
kolonie  in  het  algemeen  en  naar  hetgeen  daarvan  in  de  toekomst  mag 
worden  verwacht.  Die  feiten  brengen  de  moeilijkheden  voor  den  geest, 
waarmede  men,  zoowel  op  de  plaats  zelve  als  in  het  moederland,  te 
worstelen  heeft  gehad,  om  de  kolonie  tot  een  beiderzijds  zoo  gewensch- 
ten  toestand  van  bloei  te  brengen,  moeilijkheden,  waarvan  vele  nog 
verre  van  opgelost  zijn. 

Maar   op   reis,    onder   den    eersten   overvveldigenden    indruk    van    het 
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weelderig  klimaat,  van  den  vruchtbaren  bodem,  van  een  onuitputtelijken 
schat  van  natuurlijke  producten,  wordt  men  allicht  optimistisch  gestemd. 
£o  zoo  zien  wij  in  onze  verbeelding,  al  voortwandelend  in  den  mane- 
schijn, verschillende  Nederlanders,  in  het  bezit  van  zóó-  of  zóóveelste 
aandeelen  in  de  Plantage  P.  of  Q.  in  Suriname,  van  de  nieuwe  West- 
Indische  maildienst  gebruik  maken,  om  eens  na  te  gaan,  of  hunne  be- 
ntting  er  uitziet,  overeenkomstig  niet  alleen  met  hun  voordeel,  maar 
ook  met  hunne  eer  als  grondbezitters  in  de  Nederlandsche  kolonie ;  ande- 
ren met  hen  zien  wij  voor  hun  genot  een  winter  doorbrengen  in  het  kli- 
maat van  den  eeuwigdurenden  zomer;  weer  anderen  een  arbeidsveld  zoeken 
in  het  ruime  gebied,  waarvan  nauwelijks  een  honderdste  deel  in  cultuur 
of  exploitatie  is  gebracht.  Wij  zien  de  Europesche,  laat  ons  zeggen  Ne- 
derlandsche bevolking  (thans  nog  geen  achthonderd  op  de  vijf  en  vijftig 
duizend)  toenemen,  het  verkeer  vermeerderen,  wegen  en  publieke  ver- 
voermiddelen ontstaan,  wij  zien  een  bevolking  met  steeds  breeder  opvat- 
ting van  het  algemeene  welzijn,  met  een  steeds  sterker  gevoel  voor  de 
ms  der  kolonie  bezield ;  de  Gouverneurs,  wier  gestrengheid  overbodig  wordt, 
ak  vaderlijke  vrienden  der  kolonie  gewaardeerd,  onafgebroken  opsporend 
en  bevorderend,  wat  tot  den  bloei  der  kolonie  strekken  kan.  Bij  het  toe- 
nemen der  welvaart  zien  wij  de  publieke  inkomsten  toenemen,  zoodat 
oiet  alleen  het  subsidie  vervallen  kan,  maar  ruime  sommen  aan  werken 
▼an  publiek  nut  kunnen  worden  besteed.  Terwijl  de  particuliere  culturen 
ach  uitbreiden,  zien  wij  de  bosschen  als  koloniaal  domein  wetenschap- 
pelijk onderzocht  en  beheerd ;  van  de  vele  houtsoorten  zaden  gewonnen, 
en  jonge  exemplaren  opgekweekt  op  een  terrein  bij  de  stad.  Uit  de 
kweekerij  zien  wij  een  uitgebreid  boomspark,  tot  leering  van  een  ieder 
en  tevens  aangename  wandeling,  ontstaan.  Die  boomsoorten,  welke  het 
tneest  gezocht  zijn,  worden  niet  enkel  één  voor  één  uit  het  groote  mengsel 
van  het  tropisch  bosch,  naarmate  het  uitvalt,  weggehakt  en  met  moeite 
vervoerd,  maar  in  grootere  hoeveelheden  op  doelmatige  plaatsen  ge- 
poot en  regelmatig  geëxploiteerd ;  alle  zoo  behandeld,  dat  zij  niet  alleen 
in  de  lokale  behoeften  voorzien,  maar  met  voordeel  kunnen  worden  uit- 
gevoerd. Wij  zien  bij  het  nuttige  ook  het  schoone  bevorderd  :  den  rijken 
schat  van  fraaie  en  merkwaardige  gewassen  der  kolonie  in  een  hortus 
vereeoigd,  kennis  verspreidende  onder  de  kolonisten  en  een  levendig 
verkeer  onderhoudende  met  de  instellingen  van  gelijken  aard  op  andere 
plaatsen  en  in  het  moederland.  Kortom,  vele  utopiën  en  toekomstbeelden 
hielden  ons,  die,  kersversch  uit  Europa  gearriveerd,  een  wandeling  in 
tel  m^ieschijn   om   Paramaribo    maakten,    ernstig   bezig,    terwijl    wij 
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onder  de  fraaie  mahonieboomenlaan  (SwUienia  Makagoni)  huiswaarts 
keerden;  en  zij  vervolgden  ons  nog  tot  in  de  ruime  legerstede  — 
waar,  onder  het  hooren  slaan  der  glazen  op  het  naburig  wachtschip,  bij 
het  nog  overgebleven  gevoel  van  de  wiegelingen  van  het  schip,  zich  met 
haar  herinneringen  aan  het  t'huis  in  het  vaderland,  aan  de  zeereis  en 
aan  de  indrukken  van  dezen  eersten  dag,  op  de  meest  bonte  wijze 
dooreenmengelden  —  totdat  eenige  muskieten,  die  wel  gaarne  willen 
steken,  maar  buiten  het  ruime  muskietgordijn  worden  afgehouden,  ons 
in  verkwikkenden  slaap  hadden  gevedeld. 

31  December.  Wij  bezochten  heden  morgen  te  9  uur  den  Gouverneur, 
J.  H.  A.  W.  Baron  van  Heerdt  tot  E versberg,  bij  wien  wij  gisteren  daartoe 
belet  gevraagd  hadden,  en  die  ons  al  aanstonds  door  middel  van  zijn 
zoon,  plaatsvervangend  Adjudant,  had  uitgenoodigd  tot  een  tocht  langs 
de  Para-rivier  op  i  en  2  Januari.  Waren  wij  door  deze  uitnoodiging, 
die  onze  stoutste  wenschen  betreffende  de  besteding  van  het  korte  op- 
onthoud in  de  kolonie  overtrof,  reeds  van  zijne  belangstelling  en  vrien- 
delijkheid overtuigd,  nog  levendiger  werd  die  indruk  door  de  persoonlijke 
kennismaking.  Op  het  oogenblik  dat  ik  dit  schrijf,  is  de  Gouverneur  reeds 
weder  in  het  land  en  door  een  anderen  vervangen.  In  een  stuk  in  een 
der  Surinaamsche  dagbladen,  overgenomen  door  het  Nieuws  van  den  Dag, 
las  ik  deze  woorden:  „De  baron  van  Heerdt  tot  Eversberg  heeft  zich 
door  getrouw  en,  waar  het  moest  zijn,  streng  plichtbesef  onbemind  ge- 
maakt, maar  zijn  naam  zal  hier  in  eefe  genoemd  blijven."  Waarlijk, 
eene  uitspraak,  waarop  men  trotsch  mag  zijn.  Ons  heeft  hij,  door  zijne 
voorkomendheid  en  hulp,  grootelijks  aan  zich  verplicht. 

Van  de  marmeren  achtergalerij  in  het  paleis,  waar  wij  op  recht 
ongedwongen  wijze  ontvangen  werden,  heeft  men  het  uitzicht  op  een 
kleinen  maar  netten  tuin,  waarin  men  langs  eenige  trappen  nederdaalt. 
Daarachter  komt  men,  over  een  brugje,  in  een  ander  terrein,  dicht  met 
boomen  bezet,  dat  vroeger  ook  tot  den  tuin  van  den  Gouverneur  be- 
hoorde, maar  thans  tot  publieke  wandelplaats  is  ingericht.  Het  spreekt 
van  zelf,  dat  het  niet  lang  duurde,  of  de  gesprekken  werden  in  dien 
|uin  voortgezet,  waar  een  prachtig  bloeiend  exemplaar  van  Pachira 
aguaticüj  schoone  Codiaeum^  Orchideen  en  andere  planten  als  om  strijd 
bekeken  en  bewonderd  werden.  Nadat  wij  eindelijk  van  den  Gouverneur 
afscheid  hadden  genomen,  vergezelde  mij  diens  zoon  nog  langen  tijd  in  het 
half  wilde  bosch  daarachter,  waar  ik  onderscheiden  boomen  leerde  kennen, 
en  eene  verzameling  maakte  van  de  blad-  en  levermossen,  die  in  dat  goed 
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beschaduwd  en  vrij  vochtig  terrein  op  de  stammen  van  deze  voorkwamen. 
Verder  werd  de  dag  besteed  met  wat  in  de  stad  rond  te  zien.    Zij  is 
doorsneden   met  breede,  schoon  beplante  ]anen.  In  het  midden  der  stad 
staan  de  huizen,  met  steenen  onderbouw,  verder  van  hout  en  met  houten 
pannen  (singels)  gedekt,  dicht  naast  elkander,  zoodat  alleen  in  het  mid- 
den der  blokken  ruimte   voor  tuintjes  en  tuinen  overblijft.  Meer  naar  den 
omtrek   zijn    zij    eenigzins   als   villa's   ingericht.     Onder     de  sierplanten 
merkte  ik    op :  verschillende  Palmen,  Dracaena's  en  de  reeds  genoemde 
Codifuum  in  fraaie  exemplaren  met  ronde  gevulde  kroon  op  stam,  1^2 
meter  hoog,  w^ens   haar   hangende   lange   en  smalle  rood-  en  witbonte 
bladen  hier    „Apenhaar"  genoemd;  „Reseda,"  een  heester,  zoo  genoemd 
w^ens  den  geur  z\jner  bloemen,  in  werkelijkheid  echter  een  Lythrariée^ 
Lawsonia   ifurmis ,    de    „Henna"   van    Indie   en    Aegypte-,    Fiumiera, 
Poifuettia^  Passt flora  quadrangularis  en  anderen. 

Vóór  de  bloemen  in  de  tuinen  fladderden  tal  van  colibri's. 

Onder  de  boomen  in  de  stad  mag  ik  niet  onvermeld  laten  groote 
Man^fera  indica,  met  haar  dichte,  donkere  kroon,  en  opstaande  bloem - 
trossen,  terwijl  de  vruchttrossen  later  door  de  zwaarte  der  vruchten  neder- 
hangen.  Het  is  een  prachtige  schaduwboom.  Voorts  een  Wilg  met  smalle 
bladen  en  stijf  opstaande  takken,  Salix  Humboldtiana^  die  hier  echter 
nog  ni^  fraai  ontwikkeld  was.  Ook  zagen  wij  hier  en  daar  een  Vlier 
{Sambucus  canadensis)  wat  eerst  een  zonderlingen  indruk  maakte,  vooral 
omdat  hij  zeer  op  onze  gewone  Vlier  gelijkt. 

In  den  loop  van  den  avond  werd  ons  eene  serenade  gebracht  door 
de  studenten  der  geneeskundige  school.  Deze  inrichting,  sedert  5  of  6 
jaren  bestaande,  ten  einde  aan  de  behoefte  van  voldoende  geneeskundige 
hulp  op  de  plaatsen  buiten  Paramaribo  zelf  te  voldoen,  werd  opgericht 
met  de  krachten  die  de  kolonie  zelf  opleverde,  en  telt  thans  een  dertigtal 
leerlingen.  Het  ontbrak  natuurlijk  niet  aan  hartelijke  wederkeerige  wen- 
schen  voor  den  bloei  der  Leidsche  Academie,  van  deze  betrekkelijk 
jonge  inrichting  in  de  kolonie  en  van  het  onderwijs  aldaar  in  het  alge- 
meen. De  kolonie  telt  over  de  5000  schoolgaande  kinderen,  voor  welke 
112  onderwijzers  en  onderwijzeressen  in  de  stad  en  in  de  districten 
werkzaam  zijn.  Dat  de  ijverige  inspecteur  daaraan  gaarne  nog  meer  uit- 
breiding, ook  wat  betreft  de  leervakken,  in  aansluiting  aan  een  later 
onderwijs  op  de  genoemde  geneeskundige  school,  gegeven  zou  zien,  is 
zeer  natuurlijk,  en  wij  hopen,  dat  hij  langzamerhand  zijne  wenschen  in 
dit  opzicht  vervuld  moge  zien. 

Een  deel  van    de    muziek  der   schutterij  verzelde  de  serenade,  die  ons 
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met  haar  fakkellicht,  het  rumoer  op  straat,  en  den  kring  van  gasten  in 
het  salon  van  onzen  gastheer,  eenigermate  in  de  Leidsche  toestanden 
verplaatste.  Verder  was  de  avond  zeer  gezellig  en  werden  wij  daar* 
binnen  op  muziekale  voordrachten  vergast,  die  wij,  eerlijk  gezegd,  zoo 
voortreffelijk  niet  in  de  kolonie  hadden  verwacht.  Ook  een  concert  van 
het  muziekgezelschap  „Sempre  crescendo,"  dat  den  3<ien  Januari  gegeven 
werd,  en  dat  men  ten  onzen  gevalle  tot  deze  dagen  had  ui^steld,  gaf 
daarvan  ruimschoots  getuigenis. 

In  't  algemeen  maakten  de  kolonisten,  naar  hetgeen  wij  in  deze  korte 
dagen  zagen  en  hoorden,  op  ons  den  indruk  van  een  pittig  volkje,  niet 
gemakkelijk  te  regeeren,  zoowel  met  de  deugden  als  met  de  gebreken 
van  een  kleine  eenigszins  geïsoleerde  maatschappij  behebt,  zeer  vrijmoe- 
dig in  het  oordeelen,  maar  ook  weerkeerig  vrijmoedigheid  in  dit  op- 
zicht kunnende  verdragen  (en  zij  zullen  mij  dus  ook  zeker  het  aanroe- 
ren van  deze  punten  niet  kwalijk  nemen),  voorkomend  en  gastvrij,  in- 
telligent en  vatbaar  voor  geestdrift,  gaarne  hun  werk-  en  denkkrachten 
overhebbende  voor  de  kolonie,  waar  zij  van  eenig  belang  overtuigd  zijn,, 
nu  en  dan  ietwat  anti-gouvemeurgezind,  en  dit  ook  niet  onder  stoelen 
of  banken  schuivende,  maar  toch  in  hun  hart  meer  gehecht  aan  het 
Nederlandsche  bestuur  dan  aan  het  Staats-subsidie,  wat  zij  gaarne  over- 
bodig zouden  zien ;  een  vereeniging  van  verschillende,  deels  wellicht^ 
althans  schijnbaar,  tegenstrijdige  eigenschappen,  maar  waarvan,  behoor- 
lijk geleid  en  gesteund,  op  den  duur  veel  goeds  kan  worden  verwacht 
en  verkregen. 

Onder  hen  bezit  de  kolonie,  in  verschillende  betrekkingen,  een,  in 
verhouding  tot  haar  blanke  bevolking,  niet  onbelangrijk  getal  oud- 
academie-burgers  der  Nederlandsche  Hoogescholen.  In  de  baan  der 
wetenschap,  in  den  omgang  met  geleerden  en  jongelieden  van 
verschillend  karakter  en  aanleg,  aan  een  breedere  levensopvatting 
gewoon  geraakt,  geleerd  en  niet  verleerd  hebbende,  het  ufi/^  met  het 
/iuüe  te  vereenigen  en  bij  scherts  en  luim  den  ernst  van  het  leven  niet 
te  vergeten,  vormen  zij  een  element  in  die  kleine  maatschappij,  welks 
waarde  daarvoor  niet  gering  mag  worden  geschat.  Ik  noem  hen  oud- 
studenten,  ook  in  herinnering  aan  den  alleraangenaamsten  dag,  dien 
^y>  op  3  Januari,  in  hun  midden  doorbrachten  op  de  Plantage  Jachtlust, 
van  den  Heer  Mr.  G.  A.  Barnet  Lyon.  Met  hem  waren  het  de  Heeren 
Mr.  H.  Benjamins,  Dr.  H.  D.  Benjamins,  Mr.  A.  H.  A.  M.  H.  Borret» 
na  zijn  studie  in  de  Rechten  tot  den  geestelijken  stand  overg^aan^ 
Dr,    M.    C.   de   Leeuw,  Mr.    C.    I.   Helidy,  Mr.  A.  J.  Jessurun,  Mr.  D. 
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Jnda,  Mt.  J.  Kalff,  Dr.  A.  Salomons,  Mr.  F.  Siewerts  van  Reesema, 
Mi.  W.  A.  van  Einden,  Dr.  C.  van  Lier,  Mr.  C.  H.  van  Meurs  en 
Dr.  }.  van  >Vest,  die  ons  alle  in  bovengenoemde  quatiteit  daartoe  had- 
den uitgenoodigd. 

In  een  cacaoboot,  anders  bestemd  om  de  producten  van  de  plantage 
af  te  voeren,  werden  wij,  onder  hevige  plasreg«ns,  maar  die  aan  de  ge- 
zelligheid geen  afbreuk  deden,  naar  de  overzijde  getransporteerd.  Wg 
traden  de  vriendelijke  woning  binnen,  maakten  een  wandeling  door  de 
plantage  en  het  aangrenzend  bosch,  zagen  van  nabij  dien  reus  der 
woudreuzen,  den  Ceiba  of  katoenboom  (Eriodendron  anfractuosum\  dien 
wij  reeds  vroeger  uit  de  verte  hadden  gezien,  beschouwden  de  Cacao- 
aanplantingen,  i)  en  zagen  onderscheidene  interessante  planten  in  het  wild. 

Onder  anderen  verzamelden  wij  de  Matrozendruif  {Solarium  matnmo- 
sum)  wier  woitel  met  de  stengels  van  Louise  Beberie  (een  composiet: 
Eclipta  alha)  en  den  wortel  van  Sabanaboontjes  —  een  plant  waarvan 
ik  geen  exemplaar  kon  verkrijgen  en  dus  ook  den  wetenschappelijken 
naam  niet  opgeven  —  als  een  middel  tegen  slangenbeet  wordt  gebniikt. 
Daar  later  in  tegenwoordigheid  van  de  HH.  Martin  en  van  de  Poll, 
die  met  een  paar  ratelslangen  uit  Aruba  naar  Suriname  waren  terugge- 
keerd, een  proef  met  deze  door  een  inboorling  werd  genomen,  laat  ik 
aan  deze  medereizigers  de  nadere  beschrijving  van  de  bereiding  en  ap- 
plicaiie  van  het  middel  en  het  uiten  van  eene  opinie  over  zijne  deug- 
ddijkheid  over. 

Ook  maakten  wij  hier  kennis  met  het  snijdend  nttiJSeUricuflagellum) 
dat  met  zijn  dunne  stengels  en  smalle  bladen  tusschen  de  boomen  op- 
klimt, en  een  groote  hindernis  bij  het  gaan  door  het  bosch  oplevert. 
Voorts  een  MerUnsiay  Adianthum  en  andere  varens,  Cassia  alata  enz, 
Aan  het  gezellig  feestmaal,  in  een  pauze  waarvan  een  der  koelies,  op 
de  plantage  werkzaam,  ons  op  acrobatische  toeren  onthaalde,  werd  na- 
tam-lijk  menige  dronk  aan  Nederland,  zijn  Hoogescholen  en  wederkeerig 
aan  de  kolonie  en  de  vertegenwoordigers  van  de  verschillende  vakken 
van  wetenschap  in  de  kolonie  gewijd.  In  oj^ewekte  stemming  werd  de 
terugtocht  aanvaard  en  volbracht. 

Doch  keeren  wij    tot    31    December  terug.    Tot  laat  doorkruisten  wij 

1;  Zie  over  de  cultuur  en  bereiding  der  Cacao  in  Suriname  een  uitvoerig  artikel 
▼an  de  Heeren  E.  J.  Bartelink  en  Baron  Schimmelpenninck  van  der  Oye  in  het 
Tijdschrift,  uitgegeven  door  de  Maatschappij  ter  bevordering  van  Nijverheid,  4.  IV. 
P-  305  en  337  e.  v. 
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op  den  oudejaarsavond  de  stad,  die  bij  gelegenheid  van  dit  feest  bizonder 
levendig  was,  zagen  in  de  wijk  waar  de  Chinezen  wonen,  vuurwerk 
afsteken  bij  kisten  vol  te  gelijk,  zagen  de  negers  hun  schuivende  dansen 
uitvoeren,  opgepakt  in  een  kleine  ruimte  op  eentoonige  muziek,  waarbij 
de  trommel  den  hoofdtoon  voert,  werden  gastvrij  ont\''angen  in  menig 
huis,  ontvingen  en  gaven  nieuwjaarwenschen  op  menig  balkon,  waar 
men  haast  niet  scheiden  kon  van  het  heerlijk  uitzicht  in  den  schit- 
tdrenden  maneschijn,  totdat  ons  verstand  ons  zeide,  rust  te  nemen  voor 
den  volgenden  dag. 


75 


irr.    De  Para. 


De  morgen  van  het  nieuwe 
jaar  vond  ons  te  6  uur  aan  de 
kaai,  waar  twee  stoombarkas- 
sen,  de  Creool  en  de  Eklorado, 
gereed  lagen,  om  het  gezelschap 
voor  de  Para,  den  Gouverneur, 
diens  echtgenoote,  zoon  en 
schoondochter,  en  verdere  au- 
toriteiten en  gasten  op  te  nemen. 
Onder  deze  waren  de  Heer 
A.  J.  Baron  Schimmelpenninck 
van  der  Oye,  administrateur 
van  ünantien,  waarin  ik  het 
genoden  had  een  ouden  school- 
vriend te  herkennen,  eene  ont- 
dekking  die,  toen  zij  plaats 
had,  door  den  Gouverneur  met 
een  hartelijken  feestdronk  werd 
bezegeld ;  de  Overste  de  Haan, 
Commandant  van  het  Neder- 
landsch  oorlogschip  de  „Suri- 
name," de  Heer  J.  F.  A.  Ca- 
teau  van  Rosevelt,  agent-gene- 
raal van  het  immigratie -depar- 
tement, de  welbekende  ver- 
vaardiger van  de  groote  kaart 
van  Suriname,  op  de  Amster- 
damsche  Internationale  tentoon- 
stelling bekroond,  en  wiens  on- 
vermoeide 40  jarige  werkzaam- 
heid in  de  kolonie  weldra  met 
erkentelijkheid  zou  worden  her- 
dacht. Dr.  Benjamins,  de  Heer 
C.  N.  Kaersenhout,  districtcommissaris  van  de  Boven-Para,  de  Heer 
Loth,  gouvemements  landmeter,  benevens  de  Heeren  Barge  en  Gorsira 
nt  Cura^ao,  tijdelijk  in  Paramaribo. 
Aanvankelijk    voeren  wij   de  Suriname  op,  passeerden  het  kanaal,  dat 
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de  Suriname  met  de  Saramacca  verbindt,  om  weldra  de  Parakreek,  die 
aan  de  westzijde  in  de  Suriname  valt,  op  te  stoomen. 

Dit  riviertje,  waarvan  de  verste  tak  op  de  hoogte  van  Berlijn,  50  Ki- 
lometers, dus  ongeveer  8  uur  gaans,  zuidelijk  van  Paramaribo  ontspringt, 
loopt  met  vele  kronkelingen,  waarbij  het  eerst'  de  Coropine-kreek,  en 
verder  nog  andere  kieeken  opneemt,  van  zuid  naar  noord,  ongeveer 
evenwijdig  met  de  Suriname- rivier.  Niet  ver  van  Onoribo,  waar  zij  het 
dichtst  bij  deze  rivier  komt,  heeft  men  haar  door  een  ongeveer  4  kilo- 
meter lang  en  recht  kanaal  of  doorsteek  daarmede  verbonden,  een  kanaal, 
dat,  van  weerszijden  door  de  oeverboomen  overgroeid,  onder  welker 
bogen  in  de  verte  het  daglicht  zichtbaar  is,  bij  het  voorbijvaren  een 
zeer  schoon  gezicht  oplevert. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  ook  het  riviertje,  in  den  aanvang,  van  de 
Suriname  af  gerekend,  nog  redelijk  breed,  hoe  langer  des  te  smaller 
wordt,  naarmate  men  den  oorsprong  nadert :  de  oevervegetatie  komt  van 
weerskanten  tot  elkander,  en  eindelijk  vaart  men  onder  een  gesloten 
loofdak.  In  de  omgeving  van  de  Triangel,  de  plaats  waar  de  Coropi- 
nekreek  in  de  Para  valt  en  waar  wij  deze  laatste  invoeren,  zijn  beide 
in  dit  opzicht  hoogst  schilderachtig. 

De  geheele  vaart  is,  gelijk  een  der  tochtgenooten  opmerkte,  eenvoudig 
een  vaart  langs  een  riviertje  door  een  bosch.  Maar  welk  een  bosch? 
Het  tropische  woud,  reeds  zoo  dikwijls  met  levendige  kleuren  geschilderd, 
maar  de  aanschouwing  waarvan  de  geheele  moeite  van  de  reis  naar 
Suriname  beloont. 

Hem,  die  aan  de  EurojDeesche  bosschen  gewoon  is,  treft  het  tropisch 
woud  onmiddellijk  door  de  groote  verscheidenheid  van  zijne  bestand- 
deelen. 

Een  beuken-,  een  eiken-  of  dennenbosch,  dus  hoofdzakelijk  uit  één 
boomsoort  bestaande,  maakt,  wanneer  het  uit  zware  exemplaren  is  samen- 
gesteld, een  gicotschen,  om  zoo  te  zeggen  deftigen  indruk.  Onopgesmukt 
staat  het  daar  in  zijn  aristocratische  grootheid.  Overal  dezelfde  vertak- 
king, hetzelfde  loofdak.  Hoogst  eenvoudige  bloesems,  wier  stuifmeel,  vaak 
in  overvloedige  wolken,  over  het  geheele  woud  wordt  uitgestrooid.  Van 
de  zaden,  op  den  grond  nedergevallen,  ontkiemt  een  grooter  of  kleiner 
deel,  maar  slechts  weinig  daarvan  groeit  hooger  op.  Doorgaans  is  er 
opslag  van  ander  onderhout,  uit  zaden  van  elders  aangekomen.  Even- 
eens onderdrukt,  streeft  het  echter  voortdurend  er  naar,  de  plaats  van 
den  onderdrukker  te  veroveren.  Het  slaagt  daarin  ook  op  den  duur,. 
naarmate  de  oude  stammen  vallen  en  vermolmen.     Het  eikenbosch,  aan 
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zich  zeif  overgelaten,  wordt  spanenbosch  of  beukenbosch  of  omgekeerd, 
en  zoo  wisselt  de  eene  overheersching  de  andere  af. 

Het  tropisch  bosch  daarentegen  bestaat  tegelijkertijd  uit  een  groot 
aantal  soorten  van  boomen,  die  tot  de  meest  verschillende  geslachten  en 
Êuniltien  behooren,  elk  dus  met  zijo  eigenaardig  karakter  van  bloemen 
en  blad,  en  ook  elk  verschillend  van  vorm  en  grootte. 

Ak  in  verschillende  verdiepingen  opgebouwd,  heeft  het  zijn  heesters, 
zijn  boomen,  deze  weder  op  verschillende  hoogte  hun  kruinen  verheffend, 
zijn  epiphyten,  zijn  slingerplanten.  Onder  de  vormen  van  vertakking  en 
k)ofvin'.ien  wij  onderscheidene  die  aan  onze  Europeesche  vormen  herinne- 
ren. Een  sterke  tegenstelling  vormt  het  gemis  van  naaldboomen  en  het 
optreden  daarentegen  van  Palmen,  Pisangachtige  gewassen  en  andere 
tot  de  éénzaadlobbigen  behoorende  planten  vormen. 

Eindelijk  zijn  de  boomen  in  het  algemeen  hooger,  15—25  meter  is  niet 
zebizaam :  de  hoc^ste  vormen  klimmen  tot  50  meter  en  meer. 

Het  spreekt  overigens  van  zelf,  dat  ook  het  tropisch  woud  niet  overal 
betzelfile  karakter  vertoont. 

Waar  de  boomen  dicht  opeenstaan,  en  met  haar  kroonen  een  gesloten 
loofiiak  vormen,  beletten  zij,  even  als  in  onze  hoogwouden,  het  grootste 
gededte  van  den  ondergroei.  Behalve  mossen  en  varens  op  neergevallen 
stammen  en  takken,  op  den  bodem,  ziet  men  dan,  tusschen  de  hoog  on- 
mtakt  opgaande  stammen,  vooral  lianenstengels,  die  in  lissen  opwaarts 
stijgen,  en  lange  luchtwortels  die  van  uit  de  hoogte  nederhangen.  Zulke 
pait^  —  het  klassieke  oerwoud  —  zijn  o.  a.  door  Splitgerber,  die  Su- 
lioame  een  veertigtal  jaren  geleden  bezocht,  ook  in  het  Para-district, 
acfaler  Berlijn,  waargenomen  en  beschreven. 

Een  dergelijk  vegetatiebeeld,  op  beperkte  schaal,  zullen  wij  ook  later 
aantreffen   in  den  krater  van  St.  Eustatius. 

Daar  heerscht  niet  ééne  boomsoort  met  uitsluiting  van  alle  andere, 
loaar  hebben  al  die  woudreuzen  zich  tot  onderdrukking  van  kruiden  en 
heesters  en  lager  geboomte  vereenigd. 

Hier  echter,  op  den  tocht  langs  de  rivier,  die  reeds  van  zelve  een  open 
Sjn  in  het  bosch  vormt,  en  aanleiding  geeft  tot  de  ontwikkeling  van 
boschrand  en  oevervegetatie,  in  een  streek,  waar  ook  over  het  geheel  het 
bosch  niet  zoo  dicht  en  zwaar  is  als  hoogerop  in  bet  binnenland  — 
waarvan  mijn  reisgenooten  de  Heeren  Martin  en  Van  de  Poll,  die  later 
^  Boven-Suriname  bezochten,  uit  eigen  aanschouwing  zullen  kunnen  ge- 
lagen—  is  de  indruk  een  andere,  namelijk  van  minder  statige  maar  meer 
weelderige  en  veelzijdige  ontwikkeling. 
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De  redeneering  leert  ons,  dat  het  ook  hier  aan  strijd  niet  ontbreken 
kan.  Tal  van  kiemen  moeten  in  den  grond  verborgen  liggen,  wachten- 
de op  een  gelegenheid  tot  ontwikkeling.  Wat  groeit  tracht  naar  uitbrei- 
ding, naar  vermeerdering,  en  wat  wij  waarnemem  is  een  toestand  van 
evenwicht.  Maar  die  strijd  schijnt  meer  een  persoonlijke  wedijver,  geen 
strijd  en  uitsluiting  van  klasse  tegen  klasse.  —  Voor  alles  schijnt  plaats 
en  gelegenheid  te  zijn,  zich  overeenkomstig  zijn  natuur  en  aanleg  te  ont- 
wikkelen, en  het  zijne  bij  te  dragen  tot  de  vorming  van  een  schoon  en 
harmonisch  geheel. 

Daar  staat,  langs  den  oever,  met  zijn  rechte  drie  tot  vijf  meter  hooge 
on  vertakte  doornige  stammen  en  krans  van  breed  pijlvormige  bladen  op 
den  top,  de  Moko  Moko,  Montrichardia  aculeata^  ook  wel  als  variëteit 
van  zijn  doorgaans  zwakkeren  en  niet  zoo  gedoornden  broeder  Montri- 
chardia arhorescens  beschouwd. 

Als  soldaten  staan  zij  in  het  gelid,  lange  streken  innemend,  in  oi  naast 
het  water. 

Waar  zij  onmiddellijk  aan  den  oever  staan  en  de  rivier  onder  den 
invloed  van  eb  en  vloed  daalt  en  rijst,  ziet  men  vooral  op  hunne  kale 
stammen  die  streep  van  door  het  hoog  water  achtergelaten  slijk,  welke 
tot  de  uitdrukking  „touwslaan  van  de  rivier**  heeft  aanleiding  gegeven. 

Elders  vertoont  zich  aan  den  oever  struikgewas,  zoover  het  water  zil- 
tig  is,  de  over  het  water  nederliggende  „branti  makka'*,  een  doornige 
Papilionacée  met  trossen  van  kleine  paarsche  bloemen  en  kromme 
peulen  {Drepanocarpus  lunaius) ;  andermaal  de  stijf  opstaande  Hibiscus 
hicornisy  met  zijn  groote  roode  Malva-bloemen. 

Van  de  heesters  en  het  naburig  geboomte  hangen  de  slingertakkea 
met  tweetallige  bladen  en  trossen  van  groote  roode  bloemen  en  lange 
peulen,  van  Bignonia  incarnata, 

Tusschenhen  mengen  zich  de  gele  trompetbloemen  en  doornige  ronde 
vruchten  van  een  slingerheester  uit  de  familie  der  Apocyneën,  Alla^ 
manda  catharctica. 

In  stille  hoekjes  staan  cypergrassen  met  scherm vormig  vereenigde  aartjes  • 
en   lang  uitstaande  omwindsels  (Cyperus  ligularis^  elatusy  luzulaé) ;  ook 
groepjes  van  een  Amaryllidée  met  witte  bloemen  (waarschijnlijkPaw^ra/rw/f»). 

Over  het  water  breiden  zich  van  den  oever  grassen  uit,  die  met  haar 
lange  uitloopers  de  kreek  dreigen  te  vullen,  en  die  dan  ook,  vóór  den  tocht, 
op  last  van  den  Gouverneur,  zooveel  mogelijk  door  de  aanwonende  be- 
volking waren  verwijderd.  De  bloesempluimen  verraden  dat  het  Panicum- 
en  Faspaium'%ootitn  zijn:  Panicum molUy  Hymenachne  myurus,  Paspa- 
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hm  conjugatum  met  zijn  twee  bloemaren  aan  het  einde  van  den  stengel, 
Paspalum  densunt  met  een  dichte  bloesempluim.  Een  Polygonum  (Po' 
lygonum  macrochaetum  (door  groeiwijs  herinnerend  aan  onze  Polygonum 
amphibiumy  maar  met  de  spichtige  aren  van  Polygonum  hydropiper)^ 
mengt  zich  daartusschen. 

Hooger  op,  waar  het  water  koffiekleurig  wordt  door  den  humus,  drijven 
Nymphaea  ampla  en  Rudgeana^  bladen  en  bloem  van  de  grootte  onzer 
waterplompen,  Salvinia  auriculata^  Ponteder  ia  crassipesy  haar  opgezwollen 
en  met  lucht  gevulde  bladsteelen  als  zwemblazen  gebruikend.  Ook  een 
MarsiUa  vertoont  zich  met  zijn  viertallige  op  het  water  dravende  kla- 
verblaadjes, en  de  Elodea  guianensis,  zuster  van  de  bij  ons  bekende 
nwaterpest"  uit  Canada,  maar  met  smaller  bladen  en  tweeslachtige 
bloemen. 

Tusschen  het  hout  aan  den  oever,  iets  meer  op  den  achtergrond,  komen 
„wilde  banannen"  (Jfeliconid)  met  haar  breede  langwerpige,  een  paar 
meters  lange  bladen,  en  eindelingsche  tros  met  roode  in  twee  rijen  af- 
stekende schutbladen,  waarbinnen  zich  de  onaanzienlijke  bloemen  ver- 
beigen,  voor  den  dag.  Voorts  klimpalmen  X^esmoncus  polyacanthos) 
met  slanken  stengel  en  gevinde,  in  doomige  ranken  uitloopende,  bladen. 
Ook  hooger  op  een  enkele  Bactris^  een  stamlooze  palm  met  zeergroote, 
eveneens  gedorende  vederbladen. 

Het  is  bekend,  dat  de  kolonie  meerdere  van  deze  kleine  doch  schoone 
palmen  bezit,  die  bij  de  inboorlingen  als  Paramakka,  Keeskeesi-maka, 
Pienga-maka  enz.  bekend  zijn,  maar  omtrent  de  wetenschappelijke  na- 
men van  de  soorten,  die  hiermede  bedoeld  worden,  zijn  de  opgaven  van 
Miquel,  de  Vriese  en  anderen  niet  geheel  eensluidend. 

Dit  is  dus  reeds  een  van  de  vele  gevallen,  waarvoor  het  wenscheltjk 
zou  zijn,  van  verschillende  lokaliteiten  rijpe  zaden  in  te  zamelen,  en  ze 
daaruit,  te  Paramaribo,  met  nauwkeurige  aanteekenin  j  van  de  inlandsche 
namen  en  groeiplaatsen,  aan  te  kweeken. 

Daarvoor  zou  allicht  een  plaatsje  kunnen  worden  gevonden,  ook  al 
wordt  de  wensch,  nog  laatstelijk  door  Westerouen  van  Meeteren,  in  zijn 
opsomming  van  „Surinaamsche  planten  en  cultuurgewassen*'  (Amsterdam 
1883)  uilgesproken  en  dien  ik  gaarne  deel,  nl.  dat  Paramaribo  zich  wel- 
dra, evenals  Georgetown,  in  een  proeftuin,  met  daaraan  verbonden  botani- 
cus zal  mogen  verheugen,  nog  niet  onmiddellijk  vervuld. 

Wij  maakten  reeds  melding  van  sommige  heesters  en  ranken  langs  den 
<^er.  Het  verdere  hout,  van  verschillende  hoogte,  vertoont  nu  eens  den 
tnkclvoudigen   laurierbladvorm,   dan   dien   van   gevinde   bladen  als  van 
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Esschen,   niot   zelden  den  dubbeldgevinden  fijnen  Mimosa-vorm,  ook  het 
handdeelig  of  handvormig  samengestelde  blad. 

Hier  en  daar  verschijnt  aan  den  oever,  als  vertegenwoordiger  van  het 
laatste,  de  Paehira  aquatica^  ccn  boom  van  middelmatige  grootte  met 
dichte  kroon  van  groote  bladen,  die  eenigzins  op  die  van  onze  Paarden- 
kastanje  gelijken,  en  bleekgele  trechtervormige  bloemen  van  een  paar 
decimeter  grootte,  waaruit  een  onnoemelijk  aantal  lange,  beneden  tot 
bundels  vergroeide  meeldraden  naar  voren  steekt  Het  is  een  van  die 
boomen,  welke  aan  de  bovenzijde  van  hun  wortels  plankvormige  ver- 
hevenheden vormen,  die,  van  den  stam  uitstralend,  dezen  tot  steun  schij- 
nen te  verstrekken.  Wegens  den  vorm  en  grootte  zijner  langwerpige 
vruchten  wordt  hij  „wilde  cacao"  genoemd.  Een  andere,  nu  en  dan 
boven  het  kreupelhout  uitstekende  vorm  is  de  „wilde  papaya"  {Cecropia 
peltata\  met  zijn  groote  handlobbige  bladen  tot  een  kleine  kroon  op  den  ' 
enkelvoudigen,  overigens  kalen,  of  met  enkele,  loodrecht  afstekende  en 
kanddabervormige  opgebogene  takken  voorzienen  stam  vereenigd. 

Een  belangrijk  aandeel  in  het  landschap  hebben  de  boomen  met  ge* 
vind  blad  of  dubbelgevind  zoogenoemd  Tamarindenloof.  De  Knippen- 
boom  (Melicocca  bijuga\  Inga's^  Calliandra's^  de  boschtamarinde  {Mimosa 
guianensis)  vormen  groote  en  schoone  boomen,  welker  bladkroon  vaak 
de  rivier  met  een  fraai  gewelf  overdekt ;  de  sierlijke  Mimose€nbloesera 
in  hoofdjes,  die  op  het  eerste  gezicht  alleen  de  talrijke  lange  meeldraden 
als  kwastjes  van  fijne  haren  doet  zien,  heeft  ook  bij  de  negers  bewonde- 
ring gevonden.  Een  Mimoseën-heester,  verwant  aan  Fithecohbium 
adiarUhifoliuMy  draagt  wegens  hen  den  naam  van  „keri  wiki  wjatki" 
d.  i.  „de  geheele  week  gekleed." 

De  half  vlinderachtige  bloem  der  Caesalpineen  vindt  een  vertegen- 
woordiger in  het  Watergroenhart  {Vcuqpa  simira)  en  in  het  bijlhout 
(Eperua  falcata)  waarvan  de  platte  sikkelvormige  peulen  aan  lange  stee- 
len  boven  ons  hoofd  hangen. 

Maar  de  boomen  dragen  niet  enkel  hun  eigen  bloemen  en  vruchten. 
Ginds  wiegt  zich  een  Orchidee  op  een  tak,  daar  hangen  bossen  Rhipsalis^ 
elders  wordt  een  Phyllocactus^  een  varen,  of  worden  zware  Tillandsia's 
veilig  in  de  lucht  gedragen.  Tegen  stammen  hoog  opgroeiend  zien  wij 
Aroideen  {Philodendron), 

Het  uitzicht  opent  zich  weder.  Daar  steekt  op  een  aÉstand  de  spichtige, 
ijle  kruin  van  een  Mierenboom  {Triplaris)  met  zijn  groote  lancetvormige 
bladen  omhoog.  In  zijn  holle  stengelleden  huisvest  hij  tal  van  mieren. 
De  boom  is  een  Polygonêe^  verwant  aan  onze  boekweit,  eene  dier  boom- 
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acbt'ge  vertegenwoordigers  van  plantengroepen  in  de  tropen,  welke  bij 
•oos  slechts  kruidachtig  voorkomen.  Ook  de  grassen  leveren  daarvan  een 
voorbeeld  in  het  bamboes,  waarvan  wij  een  enkelen  stoel,  bij  het  invaren 
in  de  Farakreek,  aan  haar  oever  zagen  groeien. 

Nu  en  dan  verheft  een  Ceiba  {Eriodendron  anfraciuosum)  zijn  breede 
kruin  over  ai  het  geboomte.  Wij  zouden  hem  den  koning  van  het  woud 
noemen,  indien  die  titel  niet  reeds  door  Linnaeus  aan  de  palmen  was 
to^ekend. 
Inderdaad  verleenen  deze  een  hoogen  glans  aan  het  tiopisch  landschap. 
Wij  zagen  hier  de  Maripa-palm  {Maximiliania  regio)  met  zijn  sierlijke 
kroon  van  groote  vederbladen,  de  hooge  slanke  Pi  na  of  Palissade-palm 
{Eu/erfie  fi/era^ea)  evtnetns  met  vederbladen,  maar  waarvan  de  slippen  stijf 
kamvormig  nederhangen;  voorts,  meest  in  groepen  gezellig  vereenigd,  de 
Mauritia-palm  {Mdurüia  flextiosd)  met  kroon  van  groote  waaierbladen. 

Linnaeus  noemde  ze  vorsten,  principes.  En  zijn  zij  vorsten,  dan  zijn 
zij  goede  vorsten.  Hun  kroon,  hoog  verheven  boven  het  omringende 
▼oud,  dat  sich  gewillig  aan  hen  schijnt  te  onderwerpen,  strekt  dit  niet 
tot  last  maar  tot  hoogste  sieraad. 

Van  dierlijk  leven  bespeuren  wij  niet  veel.  Wij  zien  de  groote  onregelma- 
tig kegelvormige  mierenesten  der  zoogenaamde  houtluis,  communiceerende 
loopgangen  langs  de  boomstammen.  Ook  hangen  in  de  boomen,  vooral 
de   broodboomen    (Ariocarpus)  in  de  nabijheid  der  woningen,  de  zak- 

vormige  nesten  van  troepialen  (Cacicus),  een 
vogel  uit  de  spreeuwenfamiUe.  Door  het  water 
schiet  een  enkele  waterslang.  Wij  worden 
opmerkzaam  gemaakt  op  den  muskusreuk, 
dien  een  Boa  constrictor  verspreidt,  en  doen 
al  ons  best,  om  iets  van  de  reuzenslang  te 
zien.  Doch  het  grootste  gedeelte  blijft  onder 
water.  Alleen  een  visch  „met  vier  oogen", 
die  juist  voorbij  zwemt  —  het  tweede  paar 
oogen  zullen  wel  neusgaten  geweest  zijn  — • 
kijkt  ons  wonderlijk  aan.  Een  witte  reiger- 
achtige vogel  duikt  onder  water,  en  voor  de 
groote  bloemen  der  Pachira  fladdert  een  Co- 
lihri^  als  een  groote  nachtvlinder,  gereed  om 
de  insecten,  die  daar  hun  nuttig  werk  van 
opvangen  en  overbrengen  van  het  stuifmeel 
komen  verrichten,  met  den  spitsen  snavel  weg 
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te  snappen.  Des  nachts  zien  wij  de  vliegende  vonken  van  lichtkevers. 
Doch  ook  overdag  hooren  wij  niets  dan  het  geluid  van  onze  vaartuigen^ 
onze  eigene  gesprekken,  en  nu  en  dan  het  gefluit  van  een  troepiaal. 

Maar  neen,  daar  knallen  geweerschoten.  Achter  den  kruiddamp,  uit 
een  tot  dusver  niet  zichtbaar  boschpad,  springen  twee  zwarte  gedaanten  te 
voorschijn.  —  Er  is  geen  gevaar  bij. Het  zijn  de  negers,  houtverzamelaars 
daar  ier  plaatse,  die  den  Gramman  (Gouverneur),  bij  zijn  doortocht  met 
vreugdesehoten  begroeten. 

Waar  wij  aan  land  stappen,  eerst  op  Onoribo,  om  te  dejeuneeren,. 
knalt  een  kanonschot  en  komt  de  geheele  negerbevolking  te  voorschijn^ 
juichende,  dansende  en  in  hun  zangen  de  gezondheid  van  den  gouver- 
neur bezingende.  Allen  hebben  toilet  gemaakt.  De  japonnen  der 
negerinnen  zijn  zoo  mogelijk  nog  stijver  dan  anders,  en  staan  naar  alle 
kanten  uit. 

Een  der  negers  heeft  een  kartonnen  steek  op,  een  rok  aan,  met  goud- 
papier beplakt,  en  goudpapieren  epauletten  op  de  schouders.  Wij  kunnen 
een  glimlach  niet  onderdrukken.  Maar  stil!  het  is  een  ernstige  zaak. 
Met  groote  deftigheid  gaat  hij  de  anderen  voor,  en  geleidt  het  gezelschap 
naar  een  eerepoort  van  groen  en  bonte  strikken,  die  voor  den  gouver- 
neur en  de  zijnen  is  opgericht.  De  vrouwen  breiden  bonte  doeken  voor 
hunne  voeten  uit. 

Wij  gaan  over  een  open  grasvlakte,  een  kleibodem,  waarover  de  Para 
zich  in  den  regentijd  verbreedt,  vrij  dicht  bezet  met  Cynodon  dactylon, 
op  lagere  plaatsen  met  Cypergrassen  (Kyllingia  monocephald)  op  hoogere 
met  Cenchrus  echinaius  vermengd  —  een  weide  vormend  waarop  koeien 
grazen  —  naar  de  woning  van  den  rentmeester  Flu,  waar  het  dejeuner 
in  gereedheid  is  gebracht. 

Daarna  maken  wij  een  kleine  wandeling  achter  de  woning,  waardoor 
ons  een  blik  vergund  wordt  in  de  Savanne,  een  iets  hooger  liggende 
zandgrond,  die  deels  open,  deels  met  bosch  en  heesters  bezet  is. 

Een  aantal  negerhutten,  uit  planken  gebouwd,  en  met  palmbladen 
gedekt,  ligt  er  onregelmatig  verspreid,  met  een  meer  schiderachtigl  dan 
welvarend  uiterlijk. 

Terstond  treft  ons  een  fraaie  groep  van  den  Awarrapalm  {Astrocaryum 
aculeatum)  met  zijn  doornigen  stam  en  rijke  kroon  van  gevinde  bladen, 
beladen  met  zware  trossen  zijner  gele  vruchten,  "waarvan  de  steel  uit  de 
betrekkelijk  kleine  gedorende  bloeischede  te  voorschijn  komt. 

Zijn  scherpe  platte  zwarte  dorens  worden  als  naalden  gebezigd,  en 
het   schijnen   dezelfde  te  zijn,  die  wij  later,  op  Prospérité,  de  getrouwde 
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vrouwen    van    een    Indianenstam,   die  daar  juist  in  de  buurt  was,  in  de 
bovenlip  zagen  dragen. 

Onder  de  heesters  vonden  wij  er  van  verschillende  familtën :  Myrtacein 
{Êngenia),  Malastomaceen  met  hun  voor  en  achter  verschillend  gekleurde 
bladen  en  boogvormige  aderen  (Müonia  fiolosoricea),  een  hooge  hees- 
terachtige  HyperUinie,  met  kleine  gele  bloemen  {Fi'smia  cayermensis) 
en  kleverige  bessen,  die  als  vogellijm  worden  gebezigd.  Voorts  troffen  wij 
een  exemplaar  aan  van  de  Vochysia  guyanemis,  nog  betrekkelij'k  kiein 
(4  M.)  en  heesterachtig,  maar  reeds  beladen  met  de  gele  welriekende 
bloemtrossen  en  vruchten,  die  gemakkelijk  bereikbaar  waren  en  dus  wer- 
den medegenomen.  Zij  behoort  tot  de  familie  der  Vochysiaceen,  waarvan 
de  verwantschap  tot  andere  eenigzins  in  het  duister  ligt. 

Ook  troffen  wij  hier  voor  het  eerst 
aan  de  Cachou  (Anacardium  occi- 
dentale), en  wel  met  bloemen  en  zich 
ontwikkelende  vruchten,  zoodat  wij 
de  omvorming  van  den  bloemsteel 
ia  de  latere  peervormige  schijnvrucht 
duidelijk  voor  ons  zagen. 

Het  is  bekend  dat  de  cachou,  uit 
spleten  en  kerven  van  stam  en  tak- 
ken, eene  gom  a&cheidt,  die  als  plak- 
middel,  even  als  Arabische  gom, 
dienst  kan  doen,  en  als  zoodanig  reeds 
voor  lang  uit  Zuid -Amerika  naar 
Engeland  werd  ingevoerd.  De  tegen- 
woordig hooge  prijs  der  Arabische 
gom  heeft  in  den  laatsten  tijd  in 
Nederland  de  aandacht  op  dit  sur- 
rogaat doen  vestigen.  Mogelijk  kan  dus  iemand  in  de  kolonie  hiermede 
nog  zijn  voordeel  doen. 

Op  het  vasteland  van  Amerika  wordt  deze  gom  ook  door  boekbinders 
gebezigd,  om  de  banden  der  boeken  tegen  mieren  en  andere  insecten  te 
beveiligen.  Of  er  dan  iets  bijgedaan  wordt  van  het  scherpe  vocht  der 
vnichtscbil,  dat  ook  op  zich  zelf  tot  wering  van  insecten  wordt  gebruikt, 
is  mij  niet  bekend  geworden. 

Bloeiende  kruiden  waren  op  dit  oogenblik  niet  vele.  Te  vergeefs  zag 
ik  om  naar  Burmannia's,  anders  een  sieraad  van  de  Savanne.  Trou- 
wens wij  hadden  van  deze  ook  maar  een  begin  en  het  saisoen  kan  ook 
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van  invloed  zijn  geweest.  Echter  vond  ik  toch  nog  een  Polygala,  een 
composiet  met  stijve  aar,  Elephantopus  angustifolius^  kleine  Malvaceen 
(Sida)  een  Gentianee  met  aar  van  gele  bloemen  [Coutoubea  spicaia\  en 
enkele  andere.  Op  een  vochtige  plaats,  bij  een  bron  door  zakwater 
gevormd,  Rhynchospora  cephahtes  en  cyperoides^  met  kogelvormige  hoofd- 
jes, bij  de  laatste  eenige  tot  een  wijden  tuil  samengevoegd,  en  een  Scir- 
pus  (retroflexusT)  met  kleine  aartjes  op  haarfijne  stengels,  als  bij  onze 
Scirpus  acicularis.  Hier  en  daar  groeide  een  harig  vingergras,  Anathe- 
rum  viri^inicum^  nabij  het  huis  Cyperus,  rotundus  met  zijne  eetbare 
knolletjes. 

In  een  tuintje  om  en  bij  de  woning  zagen  wij  verwilderde  tabak,  een 
paar  planten  suikerriet,  Amarryllis  equesiris  als  rand  om  een  overigens 
geheel  ledig  gehouden  perk,  Jairopha  curcas^  een  fraai  ontwikkelde 
Plumiera^  Citrus  limonum^  Ricinus  communis  en  een  groot  exemplaar 
van  Calotropis  gigantea.  Beide  laatstgenoemde  waren  ook  trouwe  ge- 
zellen van  de  meer  achteraf  gelegen  negerwoningen. 

Bij  Prospériti  aan  de  Coropine-Yitx^^  vroeger  plantage,  thans  neger- 
dorp, is  de  vlakte  eveneens  open,  deels  grasveld,  deels  met  heesters  en 
verspreide  boomen  begroeid. 

Ëene  wandeling  langs  de  beek  in  de  groene  grasvlakte,  op  een  dijkje 
dat  deze  tegen  overstroomingen  beschermt,  aan  de  overzijde  laag  kreu- 
pelhout, deed  ons  zeer  aan  eenige  deelen  van  Nederland  denken. 

Wij  waren  in  helderen  maneschijn  aangekomen,  na  een  prachtige  vaart 
onder  het  van  weerskanten  aansluitend  loofgewelf  der  Coropinakreek. 

Vriendelijk  werden  wij  ontvangen  door  den  Hernhutterschen  leeraar, 
den  Heer  P.  Haugk  en  ech^enoote,  die  het  hunne  doen,  en  naar  het 
schijnt  met  opgewektheid  en  toewijding,  om  in  deze  betrekkelijk  a%ele- 
gen  plek  de  zaden  van  beschaving  en  goede  zeden  onder  de  eenvoudige 
bevolking  uit  'te  strooien. 

De  gezamenlijke  schoolkinderen  kwamen  de  Gouvernante  met  een 
voor  de  gelegenheid  geleerd  lied  op  de  wijs  van  „Wien  Neerlandsch 
bloed"  welkom  heeten. 

Met  den  Gouverneur  en  familie  genoten  de  Heer  Martin  en  ik  de  gast- 
vrijheid in  de  woning  Berseba  van  den  „lierieman"  —  zoo  wordt  de 
Hernhutterscher  leeraar  door  de  bevolking  genoemd  — ,  terwijl  voor 
het  verdere  gezelschap  op  kleinen  afstand  gelegenheid  tot  logies  was 
ingericht. 

In  den  tamelijk  groeten  tuin  tegenover  de  woning,  netjes  maar  eenig- 
zins   stijf  aangelegd,    leerden  wij  o.  a.  de  Pegrecoe  [Xylopia  salicijolia) 
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kennen,  eene  Anonacée  met  kleine  peperachtige  vruchten  en  vrij  stijve 
leerachtige  bladen  en  regelmatig  uitstaande  takken,  die  in  deze  streken 
bij  wijze  van  kerstboom  wordt  gebruikt. 

Voorts  was  er  een  groote  heesterachtige  Loranthus^  woekerende  op 
de  takken  van  een  Erythrina. 

Den  volgenden  morgen  maakten  wij  eene  wandeling  in  den  omtrek  naar 
Post  Republiek  (een  militaire  post,  die  weldra  zal  worden  opgeheven)  en 
„De  vier  kinderen." 

De  weg  liep  nu  eens  meer  in  de  open  vlakte,  dan  door  lager  en  hoo- 
ger  hout»  nu  breeder,  dan  enger,  en  gaf  dus  van  zelf  aanleiding,  dat 
het  gezelschap  nu  eens  in  zijn  geheel  bijeen  was,  dan  weder  zich  in 
kleinere  en  grootere,  telkens  wisselende  groepjes  verdeelde;  hierdoor  ont- 
stond op  de  meest  aangename  wijze  gelegenheid  om  met  de  verschillende 
leden  van  het  gezelschap,  ook  die  tot  dusver  van  ons  gescheiden  waren 
geweest,  nadere  kennis  te  maken. 

Somwijlen,  op  den  breeden  weg  én  bij  de  bewoonde  plaatsen,  waren 
wij  omstuwd  door  een  dansende,  joelende,  en  groetende  massa  van  de 
bevolking. 

De  bodem  was  hier  alles  klei  en  laag.  Echter  spreekt  men  ook  hier 
van  Savanne,  'waarmede  in  de  kolonie  elke  open,  niet  bebouwde  plaats 
wordt  bedoeld.  Slechts  bij  Vierkinderen  was  de  bodem  iets  hooger. 

Wij  zagen  hier  o.  a.  de  Orleans  {Bixa  orellana).  Voorts  onder  de 
lagere  heesters,  in  den  boschrand,  weder  Melastomen  {Miconia^  waar- 
schijnlijk lon%istyla\  een  Myrtacée  {^Myrcia)y  een  Rubiacée  {Palicourea 
croced)  met  oranjekleurige  bloempluimen,  Heiiconia's  enz.  Van  de  Pa* 
Ikourea  crocea  vonden  wij  later  de  variëteit  riparia  bij  Topibo  tusschen 
het  heestergewas  bij  den  oever,  waarlangs  wij  tot  een  heuvel,  vermoe- 
delijk verweerd  dioriet,  opklommen,  die  uit  een  geologisch  oogpunt  be- 
lang inboezemde.  Daar  groeiden,  in  een  open  plek,  ook  een  paar  Ipomoea" 
soorten  en  de  composiet  met  kleine  roode  bloemhoofdjes,  Emilia  sonchi" 
folia^  als  vertegenwoordigers  van  kruidachtigen  plantengroei. 

Bij  onze  wandeling  om  Prospérité  zagen  wij  ook  vrij  groote  uitgestrekt- 
hedcn,  in  het  door  licht  bosch  beschaduwde  gedeelte  van  den  weg,  be- 
dekt met  het  zoogenoemde  Para-gras,  Panicum  molie,  een  uitstekend 
veevoeder.  Ofschoon  aan  de  oevers  der  Para  die  wij  thans  bezochten 
voorkomende,  draagt  het  gras  echter  zijn  naam  naar  Para  in  Brazilië, 
van  waar  het  o.  a.  ook  naar  onze  eilanden  is  overgebracht. 

Van  de  vanille,  die  hier  in  het  wild  groeit,  werd  ons  een  vrucht  aan- 
geboden. 
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In  korjalen  ging  het  weder  terug  naar  den  Triangel,  terwijl  onderweg 
onderscheidene  planten  van  den  oever  werden  ingezameld.  Ook  toen  wij 
weder  in  de  tentboot  bij  den  Gouverneur  waren  gezeten,  gaf  deze 
met  de  meeste  welwillendheid  vergunning  om  nu  en  dan  te  laten 
stoppen,  als  ik  takken  of  bloemen  van  de  langs  de  kreek  groeiende 
planten  mocht  verlangen.  Sommigen  haalde  en  bracht  mij  een  vlugge 
neger,  die  ons  een  tijd  lang  in  een  korjaal  vergezelde. 

De  dames  namen  het  niet  kwalijk,  wanneer  nu  en  dan  de  tafel  vóór 
ons  met  takken  en  bladen  en  ook  met  in  het  voorbijvaren  opgevischte 
waterplanten  was  bedekt. 

De  Heer  Benjamins  wees  menigen  nuttigen  boom  aan,  dien  ik  anders 
allicht  bij  den  grooten  rijkdom  aan  vormen,  zou  hebben  voorbijgezien. 
Zijn  kennis  van  vele  inlandsche  en  ook  verscheidene  wetenschappelijke 
namen,  bewees  dat  hij,  bij  zijn  overige  werkzaamheden,  den  lust  tot  na- 
tuurstudie niet  verloren  had.  Aan  hem  heb  ik  dan  ook  onderscheidene 
namen  te  danken  van  voorwerpen,  waarvan  loof  en  bloemen  te  ver  buiten 
het  bereik  waren  om  er  iets  van  machtig  te  worden. 

Kortom,  allen  werkten  mede  om  mij  te  helpen.  Van  onderscheidene 
soorten  werden  takjes  medegenomen,  van  andere  de  in  het  oogvallende 
kenmerken  aangeteekend,  of  ruw  geschetst.  Op  die  wijze  werd  in  de 
vlucht  een  materiaal  van  voorwerpen  en  aanteekeningen  bijeengebracht, 
dat  voor  de  kennis  van  het  karakter  van  den  plantengroei  dienst 
kon  doen. 

Met  behulp  daarvan  werd  later  het  hier  (zie  pag.  87)  gereproduceerde 
beeld  ontworpen,  dat  uit  den  aard  der  zaak  geene  andere  pretensie  maakt 
dan  aan  de  voorstelling  van  den  Nederlandschen  lezer  eenigermate  te 
gemoet  te  komen. 

Gelijk  ik  reeds  boven  mededeelde,  heeft  Splitgerber  destijds,  in  Maart 
1838,  ook  de  Para  bezocht,  en  is  een  verhaal  van  dien  tocht  na  zijn 
dood,  door  den  Hoogleeraar  de  Vriese  uitgegeven.  (Tijdschrift  v.  nat. 
Gesch.  en  physiologie  XII.  p.  163  e.  v.) 

Van  de  vegetatie  langs  de  kreek  zegt  hij  betrekkelijk  weinig,  om  uit- 
voeriger uit  te  weiden  over  hetgeen  hij  in  de  buurt  van  Berlijn  heeft  waar- 
genomen, zoodat  myne  mededeeling  de  zijne  kan  aanvullen. 

Hij  eindigt  met  deze  woorden :  „Ofschoon  ik  later  veel  dieper  in  het 
binnenland  doorgedrongen  ben,  is  mij  steeds  de  herinnering  van  dezen 
tocht  alleraangenaamst  gebleven.  Mijne  verwachting  aangaande  de  vege- 
tatie van  Para,  te  voren  reeds  zoozeer  gespannen,  was  nog  verreweg  over- 
troffen." 
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Voor  eigenlijk  verzamelen  was  ik  hier  natuurlijk  niet  ingericht.  De 
apparaten  daartoe  lagen  in  het  ruim  van  de  Prins  Maurits.  Ook  zou  het 
raedenemen  van  volumineuse  voorwerpen  op  dit  tochtje  te  veel  last  heb- 
ben  veroorzaakt. 

Ik  had  echter  een  droogrekje  van  ijzergaas,  roet  een  pak  passend  droog- 
papier  in  klein  formaat,  voor  voorkomende  gevallen  onder  mijne  bagage  in 
de  hut  afzonderlijk  gehouden  en  te  Paramaribo  mede  aan  land  gebracht. 
Dit  bewees  nu,  voor  het  doel,  uitstekende  diensten. 

Zoo  werd  ongeveer  een  tachtigtal  soorten  van  phanerogamen,  waaronder 
toch  ook  nog  enkele  aanwinsten  voor  de  flora,  verzameld.  Voorts  al  de 
bladraossen  die  ik  kon  verkrijgen.  Ik  zag  er  hier  nergens  op  den  bodem, 
maar  onderscheidene  op  nog  levende  en  omgevallen  boomstammen. 

Ik  hoopte  daardoor  eene  wenschelijke  bijdrage  tot  de  kennis  van  de 
Mosflora  van  Suriname,  waarvan  K.  Muller  in  1848  (Linnaea)  en  Dozy 
en  Molkenboer  in  1854  (ProdromusfloraeBryologicaeSurinamensis,  Haar- 
lem, Erven  Loosjes)  een  begin  hebben  geleverd,  te  kunnen  bijeenbrengen. 
Ook  daarom  deed  ik  zulks  gaarne,  omdat  met  zekerheid  verwacht  koa 
worden,  dat  mijn  vriend  Dr.  C.  M.  van  der  Sande  Lacoste,  de  laatst 
overgebleven  bewerker  van  de  Bryologica  javanica,  en  die  het  plan  van 
de  herborisatie  in  onze  West-Indische  bezittingen  van  den  aanvang  af 
met  warme  belangstelling  gevolgd  had,  de  wetenschappelijke  bewerking 
van  dit  gedeelte  op  zich  zou  willen  nemen. 

De  Heer  Benjamins  verklaarde  zich  bereid,  om  op  dezelfde  wijze  ook 
bladmossen  te  verzamelen  langs  de  Suriname-rivier,  waar  hij  later  de 
Heeren  Martin  en  van  de  Poll  hoopte  te  vergezellen. 

Op  het  oogenblik  dat  ik  dezen  schrijf  (October  '85)  heb  ik  deze  Muscï 
ook  reeds  ontvangen,  en  is  bij  voorloopige  inzage  gebleken,  dat  de  Heer 
Benjamins  op  uitstekende  wijze  aan  zijn  voornemen  gevolg  heeft  gegeven. 

Van  de  Phanerogamen  van  Suriname  is  veel  meer  bekend. 

Van  1705  tot  1726  verschenen  drie  uitgaven  van  het  werk  van  Maria 
Sibilla  Merian  over  Surinaamsche  insecten,  maar  dat  tevens  in  de  bota- 
nische litteratuur  bekend  is,  omdat  het,  met  de  iosecten,  de  af  beeldingen 
der  planten  bevat,  waarop  deze  leven. 

Vooral  echter  werden  bijdragen  tot  de  kennis  dezer  Flora  geleverd  i» 
deze  eeuw,  door  Weigelt,  Hostmann,  Focke,  Kegel,  Kappler,  Laüsberge,. 
Splitgerber,   die,   de   een   meer,   de  ander  minder,  Surinaamsche  planten 
verzamelden.     Beschrijvingen    werden    gepubliceerd   door  Miquel,  Meijer 
Reichenbach,  Splitgerber,  de  Vriese. 

Splitgerber,   die,   van    Nederland    uit,   de   kolonie  bezocht  en  met  een 
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botanisch    doel    doorreisde,   vertoefde   er   acht  maanden,   van  November 
1837  tot  Juni   1838. 

Na  zijne  terugkomst  publiceerde  hij  eenige  stukken  in  het  Tijdschrift 
voor  Natuurlijke  Geschiedenis  en  Fhysiologie :  het  overige  werd  na.  zijn 
dood,  in  1842,  aan  eene  hersenontsteking,  gegeven  door  de  Vriese,  in 
het  reeds  genoemde  Tijdschrift,  in  het  Nederlandsch  Kruidkundig  Archief  en 
in  het  Jaarboek  van  de  Maatschappij  voor  Tuinbouw.  De  laatste  en  belang' 
rijkste  publicatie,  van  Miquel,  zijn  diens  Stirpes  Surinamenses  selectaej 
een  4*  verhandeling  van  234  bladzijden  en  65  platen,  in  1850  verschenen. 
Het  materiaal,  dat  tot  deze  beschrijvingen  gediend  heeft,  bevindt  zich 
voor    een  goed  deel  in  de  publieke  herbaria  te  Leiden  en  te  Utrecht. 

Na  dit  materiaal  en  de  litteratuur  bestudeerd  te  hebben,  zou  een  ge' 
oefend  botanicus,  die  een  langeren  tijd  in  Suriname  verblijf  kon  houden, 
en  gelegenheid  had,  om,  voorzien  van  de  noodige  hulpmiddelen  tot  het 
verzamelen  en  conserveeren  der  planten,  de  kolonie  in  verschillende  rich- 
tingen te  doorreizen,  tot  het  maken  van  eene  Flora  van  Suriname  kunnen 
overgaan,  en  het  is  te  hopen,  dat  het  daartoe  eenmaal  komen  zal. 

Voor  het  oogenblik  heeft  men,  naast  de  genoemde  werken,  die  op  de 
Flora  van  Suriname  zelf  betrekking  hebben,  de  beste  handleiding  in  het 
oudere  werk  van  Aublet  over  Fransch  Guyana,  en  vooral  in  het  nieu- 
were van  Schomburgk  (Richard  Schomburgk,  Reizen  in  British  Guyana 
1840 — 1844). 

In  dit  laatste  werk  zijn  de  plantenlijsten  planten-geographisch  ingericht, 
naar  de  vier  hoofdsoorten  van  terreinen:  zeekust,  oorspronkelijk  woud, 
wat  hij  noemt  de  zandsteenformatie,  en  de  savanne. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  dit  voorbeeld,  met  wijziging  naar  de  lokale 
toestanden,  ook  voor  Suriname  zou  moeten  worden  nagevolgd. 

Voor  den  rijken  schat  van  houtsoorten  der  kolonie  zijn  bijdragen  gele- 
verd door  Jhr.  van  Sypesteyn  en  anderen.  Eene  lange  lijst  van  182  soor- 
ten vindt  men,  met  de  inlandsche  en  sommige  wetenschappelijke  namen 
in  de  reeds  vroeger  aangehaalde  Catalogus  der  Koloniale  Tentoonstelling 
van  Amsterdam,  p.  210,  inzending  N«.  266,  van  den  Heer  C.  M.  Bremer. 
De  zeer  instructieve  voorwerpen,  blokken,  voor  de  helft  'oewerkt,  voorde 
andere  helft  voorzien  van  den  bast,  maken  thans  deel  uit  van  de  ver- 
zameling in  het  Koloniaal  Museum  te  Haarlem. 

Om  de  wetenschappelijke  namen  van  alle  te  leeren   kennen,  zou  men 

de  takken  met  bladen,  J)loesems  en  vruchten  van  elk  er  bij  moeten  hebben. 

Wellicht    zal   iemand    \  ragen :  waarom  heeft  de  inzender  die  niet  aan 

zijn   zoo    schoone  en  rijke  verzameling  toegevoegd?     Deze  vraag   schijnt 
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zeer  eenvoudig;  maar  wanneer  men  eens  de  tropische  bosschen  gezien 
heeft,  is  men  tegelijk  overtuigd,  dat  de  oplossing  van  dit  vraagstuk  niet 
zoo  eenvoudig  is  als  de  vraag  zelve. 

Ik  kom  hierop  bij  een  latere  gelegenheid  nog  terug,  maar  wil  hier  toch 
in  het  algemeen  opmerken,  dat  men,  de  toestanden  niet  kennende,  zeer 
licht  onbillijk  kan  zijn  in  zijn  verlangen  jegens  personen,  die  hunne 
eigene  bezigheden  hebben,  en  voor  het  verzamelen  van  naturalia  in  veel 
moeilijker  omstandigheden  geplaatst  zijn,  dan  wij  in  Europa. 

Zoowel  in  Suriname  als  op  de  eilanden  is  mij  voorgekomen,  dat  de 
kolonisten  niet  slechts  gaarne  hunnerzijds  willen  doen  en  bevordeien,  wat 
tot  een  nauwkeuriger  kennis  van  de  kolonie  strekken  kan,  maar  dat  zij 
zelven  hoogen  prijs  stellen  op  belangstelling  te  dezen  opzichte  en  op  het, 
ook  wetenschappelijk,  verkeer  met  het  moederland.  Alleenlijk  moet  men 
niet  alles  tegelijk  verlangen  en,  zooveel  mogelijk;  bepaalde  vragenstellen. 

Noode  nam  ik  afscheid  van  deze  schoone  en  rij k^,  landstreek. 

Des  te  gelukkiger  waren  de  Heeren  Martin  en  van  de  Poll  in  het 
vooruitzicht  van  er,  na  het  gemeenschappelijk  bezoek  aan  Cura^ao,  Aruba 
en  Bonaire,  voor  eene  maand  te  zullen  terugkeeren. 

Het  ontbrak  ook  niet  aan  vriendelijken  aandrang,  om  mijn  reisplan  in 
dienzelfden  zin  te  wijzigen.  Evenwel,  op  goede  gronden  had  ik  vooraf 
besloten,  na  het  onderzoek  van  de  eilanden  onder  den  wind,  zoo  moge- 
lijk ook  de  eilanden  boven  den  wind  te  bezoeken. 

In  een  maand  tijds  zou,  bij  hetgeen  reeds  van  Suriname  bekend  is, 
wel  is  waar  eene  nieuwe  bijdrage  geleverd  hebben  kunnen  worden, 
maar  dit  was  van  niet  zoo  onmiddellijk  belang  als  een  onderzoek  van 
de  eilanden,  waar  het  veld  nog  ongeveer  braak  lag.  Bovendien  behooren 
de  eilanden,  wel  is  waar  als  \ierschillende  onderdeelen,  maar  toch  tot  een 
zelfde  plantengeographisch  gebied.  Een  bezoek  aan  het  vaste  land  van 
Zuid-Amerika  was  zeer  doelmatig,  omdut  het  gebied  van  den  West-Indi- 
schen  Archipel  zich,  als  geheel,  aan  dat  van  Zuid-Amerika  aan  deze 
zijde  van  den  Aequator,  het  naaste  aansluit.  Maar  de  eenheid  in  het 
onderzoek  werd  beter  bewaard  door  een  combinatie  van  de  eilanden  bo- 
ven en  beneden  den  wind,  dan  van  enkele  van  deze,  en  wel  de  vlakke 
en  drooge  benedenwindsche  eilanden,  met  een  deel  van  Suriname. 

Ik  moest  dus  afscheid  nemen  en  wel  voor  goed,  hetgeen  ik  evenwel 
niet  deed  zonder  de  aangenaamste  indrukken  vaij  het  verblijf  in  de  kolo- 
nie en  van  de  vele  ondervondene  vriendelijkheid  en  belangstelling,  als 
blijvende  herinnering,  mede  te  nemen. 


9ï 
De  nieuwe  stad  La  Flsta. 

De  in  Noveml>er  1882  gestichte  nieuwe  hoofdstad  La  Plata  (zie  Tijd- 
schr.  A.  G.  VII,  p.  20  M.)  van  de  provincie  Buenos  Aires  ontwikkelt  zich 
snel,  want  zij  telt  reeds  meer  dan  25,000  inwoners.  Er  is  geen  twijfel 
aan,  dat  deze  met  verrassende  snelheid  verrezene  stad  in  een  niet  ver 
verwijderde  toekomst  een  groote  commercieele  beteekenis  zal  verkrijgen,  te 
meer,  daar  voor  de  havenwerken  een  som  van  24  millioen  gulden  bestemd 
is.  De  leider  van  het  werk,  de  HoUandsche  ingenieur  Waldorp,  aan  wien 
ook  de  keuze  der  plaats  voor  de  nieuwe  stad  moet  worden  toegeschreven, 
hoopt  met  deze  som  aan  alle  eischen  van  het  handelsverkeer  te  voldoen. 
De  aanl^  der  stad  geschiedde  volgens  een  in  alle  stilte  beraamd  plan. 
Op  dit  oogenblik  levert  zij  met  hare  breede  straten  en  schoone  pleinen, 
met  haar  monumentale  gebouwen  en  haar  elektrische  verlichting  een  hoogst 
belangwekkende  proeve  van  echt  Amerikaansche  scheppende  werkzaam- 
hëd,  zooals  men  ze  tot  nog  toe  alleen  kon  waarnemen  in  de  verwonder- 
lijke scheppingen  der  Noord- Amerikaansche  steden.  De  stad  Buenos  Aires 
besteedt  sedert  de  veelbelovende  opkomst  van  haar  vermoedelijke  mede- 
dingster  groote  kapitalen  (48  millioen  gulden)  aan  het  verdiepen  harer 
sterk  verzande  haven  en  aan  de  bevordering  van  alles  wat  het  handels- 
verkeer gemakkelijker  kan  maken  dan  thans  het  geval  is.  De  beide 
steden  zijn  door  een  spoorweg  verbonden.  (Deutsche  Rundschau  iür 
Geogr.  und  Statist.,  Dec.   1885.) 

£en  nieuwe  kaart  van  Argentinië. 

Terwijl  de  sedert  4  jaren  aangekondigde  ofïicieele  atlas  van  Argentinië 
nog  steeds  niet  verschenen  is,  heeft  een  Duitsch  geleerde  de  sinds  lang 
gewenschte  kaart,  van  een  groot  deel  des  lands  althans,  volgens  het  stand- 
punt van  het  tegenwoordig  onderzoek  tot  stand  gebracht.  Dr.  L.  Bracke- 
bosch,  professor  in  de  geologie  aan  de  universiteit  te  Córdova,  heeft 
tusschen  de  jaren  1875  en  1883  uitgestrekte,  tot  nog  toe  weinig  bekend 
geworden  reizen  ondernomen  in  de  westelijke  aan  de  Andes  grenzende 
provinciën.  De  hierbij  door  hem  gedane  opnemingen  alsmede  de  door 
dk  der  staten  afzonderlijk  verrichte  opmetingen  heeft  hij  tot  grondslagen  ge- 
nomen voor  een  door  hem  vervaardigde  kaart  in  zes  bladen :  Mapa  del  Inte- 
lior  de  la  Republica  Argentina  (schaal  1. 100.000,  Gotha,  C.  Helfarth,  1885), 
welke  een  menigte  nieuwe  gegevens  bevat  en  het  voorkomen  der  Andes- 
provinci€n,    aan    welke   wegens   hun    rijkdom   aan    metalen  nog  een  be- 
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langrijke  rol  in  de  ontwikkeling  van  Argentinië  te  wachten  staat,  geheel 
verandert. 

Opdat  men  terstond  zou  hebben  kunnen  nagaan,  in  hoeverre  de  op- 
nemingen van  den  reiziger  de  juistheid  dezer  veranderingen  waarborgen^ 
ware  het  evenwel  wenschelijk  geweest,  dat  de  door  hem  zelf  afgelegde 
routes  op  de  kaart  waren  aangegeven,  daar  het  thans  dikwijls  niet  te 
bepalen  is,  op  welke  gegevens  het  verdwijnen  van  belangrijke  toppen, 
de  geheel  veranderde  loop  van  sommige  rivieren,  de  gewijzigde  voor- 
stelling der  uitgestrekheid  van  meren  en  lagunen,  de  verschuiving  vai^ 
plaatsen  en  bergketens  berusten.  De  voorstelling  van  het  terrein  op  deze 
hoogst  eenvoudig  (alleen  met  zwart  en  bruin)  maar  toch  smaakvol 
uitgevoerde  kaart,  doet  op  sommige  plaatsen  hooge  ketens,  bijv.  de  Sierra 
de  Famatina,  op  den  achtergrond  treden,  ten  opzichte  van  lagere  ge- 
deelten, en  is  dikwijls  in  tegenspraak  met  de  talrijke  opgaven  der  hoogten* 

(Peterm.  Mitt.,  1885,  XI). 

Note  sur  les  récents  Voyages  du  Dr.  H.  Ten  Eate 
dans  TAmérique  du  Sud  1). 

Wij  ontvingen  deze  Note  betrefiende  de  reis  van  onzen  verdienstelijken 
landgenoot  tegelijk  met  een  schrijven  van  den  Heer  F.  Escard. 

Wij  haasten  ons  natuurlijk  beide  op  te  nemen,  onder  beleefde  dank- 
zegging aan  Z.  H.  Prins  Bonaparte  voor  wat  hij  op  nieuw  heeft  willen 
verrichten  om  de  onderzoekingen  -  van  Nederlandsche  reizigers  te  steunen 
en  bekend  te  maken.  De  brief  van  den  Heer  Escard  luidt  aldus: 

S.  A.  Ie  Prince  Roland  Bonaparte  me  charge  de  vous  communi- 
quer  les  renseignements  ci-inclus  au  sujet  du  voyageur  néerlandais 
H.  Ten  Kate,  déjè  connu  par  sa  grande  exploration  des  Etats  da 
Sud-Ouest  de  TAmérique  du  Nord,  et  sa  récente  excursion  en  La- 
ponie.  Le  Dr.  H.  Ten  Kate  a  été  encouragé  k  cette  nouvelle 
expédition  par  le  Pee  Roland  Bonaparte,  heureux  de  profiter  de 
cette  occasion  pour  faire  recueillir  des  données  anthropologiques» 
qui  compléteront  les  notions  contenues  dans  son  ouvrage  „Les  Ha- 
bitants  de  Suriname." 
Paris,  15  Janvier  1886.  F.  Escard. 

Wat  de  note  betreft,  zij  is  van  den  volgenden  inhoud: 


1}  D'après  trois  lettres  du  Docleur  datées  des  30  Juillet,  9  Septembre  et  3  Décem- 
bre  1885. 
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Le  Docteur  Ten  Kate  qui  a  quitte  TEurope  au  mois  de  Mai  de 
TanDée  deraière  i)  est  arrivé  le  13  Juin  k  Paramaribo  après  un  arrêt 
de  quelques  jours  è.  Demerara.  Il  a  proüté  de  son  séjour  dans  la  capitale 
de  la  Guyane  Néerlandaise  pour  faire  quelques  excursions  de  peu  de 
joQis  et  pour  recueillir  k  Thöpital  des  cerveaux  et  des  crines  d'indigèues. 

Il  se  dirigea  ensuite  sur  le  Haut-Para  oü  il  visila  deux  villages  Indiens  : 
Courbabo  et  Sabacou.  Dans  le  premier  de  ces  villages,  il  rencontra  plu- 
seuTS  des  individus  que  nous  avons  eu  Toccasion  d'étudier  ^  l'Exposition 
d'Amsterdam,  en  1883. 

Il  visita  ensuite  les.rives  de  la  Haute-Cottica  et  du  Patamacca,  oü  il 
eut  d*excellentes  occasions  d'étudier  les  Nègres  des  Bois  Aucaners  et  les 
rares  tribus  Arrowaks  des  environs  ainsi  que  de  recueillir  de  nombreuses 
collections  zoologiques,  (animaux  inférieurs  surtout.) 

Ces  régions  sent  fort  peu  accessibles,  faute  de  chemins.  On  ne  peut 
j  i)arvenir  que  par  de  longs  et  pénibles  voyages  en  canots. 

Il  se  rendit  quelque  temps  après  k  Coronie  afin  de  faire  des  fouilles 
sur  les  sites  des  anciennes  habitations  der  Indiens.  Les  environs  de  Coro- 
nie constituent  une  des  plus  belles  régions  du  litloral  Surinamais,  mais 
on  y  est  dévoré  par  les  moustiques. 

Les  fouilles  que  fit  le  Docteur  Ten  Kate  en  plusieurs  endroits  foumi- 
itnt  des  résultats  ne  correspondant  en  aucune  fagon  k  la  peine  qu'il 
s'était  donnée:  il  ne  trouva  que  deux  crdnes,  quelques  fragments  d'orne- 
nents  et  des  haches  en  pierre. 

De  Coroniey  le  Docteur  Ten  Kate  se  rendit  sur  le  Haut-Saramacca 
afin  d'y  étudier  les  Nègres  des  Bois  appelés  Bekous  et  Mousingas.  Il 
s'arrèta  assez  longtemps  k  Maripaston,  résidence  du  grand  chef  de  ces 
nègres.  Il  a  pu  mesurer  quelques  sujets,  mais  il  déclare  qu'au  point  de 
voe  ethnographique  ces  populations  noires  ont  beaucoup  perdu  de  leur 
otiginalité. 

liC   10    Septembre,    le    Docteur  Ten  Kate,  accompagné  de  Mr.  Kalff, 

xnagistraty    et    de    10  hommes  (bateliers  et  domestiques),  partait  pour  un 

noaveau  voyage  qui  dura  78  jours.  lis  suivirent  d'abord  le  Wanica,  canal 

.    qtd  iait  commimiquer  le  Suriname  avec  la  Saramacca;  ils  entrèrent  en- 

I    smte  dans  le  Coppename. 

Le  II,  ib  s'arrétèrent  k  un  campement  dlndiens  tout  prés  de  T Ametali 
on  Kalebas-Kreek.  Ces  Indiens  sont  très-mélangés  de  nègres;  on  les 
appelle  k  Suriname :  Karbougres.  Cependant,  ils  sedisent  Kalinas  (Caraïbes) 

O  Voy.  Comptes-rendus  de  la  Société  de  Géographie  de  Paris,  1885,  N®.  12,  pp. 
35+-355- 
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Ces  métis  ofFrent  un  ciirieux  mélange  de  caractères  Indiens  et  Nègres  et, 
comme  Ie  Docteur  en  a  mesure  un  assez  grand  nombre,  ses  observations 
révéleront  peut-étre  quelques  faits  curieux. 

De  eet  endroit,  Texplorateur  se  rend  sur  Ie  Tibiti,  oü  il  visite  les  villages 
Indiens  marqués  sur  la  belle  carte  de  Suriname  de  Cateau  Van  Rosevelt. 
Le  17,  les  voyageurs  entrent  dans  Ie  fleuve  Wayombo  et  s'arréterit, 
chemin  faisant,  k  plusieurs  campements  de  Caralbes,  également  mixtes 
au  point  de  vue  de  la  race.  Le  20  Septembre,  ils  arrivent  k  un  village 
d'Arrowaks,  plus  important.  Cette  agglomération  estsituée  danslasavane 
qui  se  trouve  entre  le  Donder-Kreek,  ou  Acouracalli,  et  le  Kaywando, 
sur  la  rive  droite  du  Wayombo. 

Les  voyageurs  renvoyèrent  leur  bateau  et  7  hommes  k  Paramaribo  et 
s'installèrent  dans  ce  village  pour  y  rester  quelques  jours. 

Le  Wagombo  est  une  belle  rivière  dont  la  végétation  offre  un  caractère 
assez  différent  des  autres  rivières  de  la  Colonie. 

Les  Arrowaks  de  cette  région  ont  beaucoup  perdu  de  leur  originalité, 
beaucoup  plus  même  que  les  Caraïbes ;  et  par  suite  il  est  difficile  de  faire 
de  bonnes  collections  ethnographiques. 

Ces  Arrowaks  ont  conservé  Tancienne  institution  des  Clans  analogue  k 
celle  des  Peaux-Rouges  de  l'Amérique  du  Nord  ;  seulement,  sur  T Acou- 
racalli il  n'y  a  de  représentants  que  de  7  clans  quoique  les  Arrowaks  en 
comptent  en  général  50. 

Le  Docteur  a  pu  mesurer  presque  toute  lapopulation  adulte  de  ce  village. 
Le  28  Septembre,  les  explorateurs  quittèrent  leur  quartier  général  pour 
aller    visiter  le  haut   cours    de   la  "Nikerie,  rivière  fort  peu  connue.     Ils 
avaient  avec  eux  5  hommes  montés  dans  deux  canots  (Coryales). 

En  passant  par  T  Arrawarra,  petit  cours  d'eau  qui  unit  le  Wagombo  avec 
la  Nikerie,  ils  campèrent  le  jour  même  de  leur  départ  sur  la  Haute- 
Nikerie,  qu'ils  remontèrent  ensuite  pendant  5  jours  jusqu'au  3e  rapide, 
c'est-è-dire  jusqu'^  un  endroit  bien  au-dessus  du  dernier  point  connu 
marqué  sur  les  plus  nouvelles  cartes. 

Ils   ne   purent  aller   plus  loin,  la  rivière  n'ayant  plus  assez  d'eau;  du 
reste  des  acces  de  fièvre  rendaient  aux  explorateurs  ce  voyage  très-pénible. 
La   région   arrosée   par   la    Haute-Nikerie   est    un  désert  très-boisé  et 
absolument  inhabité. 

Les  rives  sont  constituées  par  des  terres  argileuses,  mais  les  nombreux 
rochers  qui  se  trouvent  dans  la  rivière  sont  granitiques.  Les  voyageurs^ 
assez  malades,  rentrèrent  au  village  Arrowak  le  7  Octobre  et  prirent 
quelques  jours  de  repos. 
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Le  12,  Mr.  Kalff,  repartait  pour  Paramaribo  et  Ie  docteur  Ten  Kate 
descendait  la  Basse-Nikerie  avec  ses  domestiques  nègres  dans  un  grand 
canot  qui  avait  été  construit  par  ses  ordres  pendant  son  absence.  Le 
trajet  jusqu'^L  Nikerie  est  fort  peu  interessant;  cette  ville  est  du  resteune 
vraie  ville  morte. 

Le  iS  Octobre,  le  docteur  Ten  Kate  remontait  la  rivière  Corantin  pour 
se  rendre  è,  Oreala,  mission  Indienne  sur  la  rive  Anglaise  du  Corantin, 
mals,  arrivé  prés  de  l'lle  de  Robinson,  le  voyageur  se  trouva  tellement 
indisposé  qu'il  fut  obligé  de  retourner  k  Nikerie  oü  la  fièvre  le  retint  pen- 
dant 3  jours.  Il  repartit  de  cette  localité  Ie  22  de  grand  matin  et  lesoir 
il  était  è,  Oreala. 

LiL,  pour  la  première  fois,  il  rencontra  des  Indiens  Warrons.  Leur 
village  est  situé  sur  une  haute  falaise  crayeuse  bordant  le  fleuve.  Il  se 
compose  de  huttes  ressemblant  beaucoup  èi  celles  des  Kalinas.  Après  avoir 
séjourné  quelques  jours  k  la  mission,  le  docteur  Ten  Kate  se  rendit  k 
Epira,  village  Arrowak  situé  au  sud  d'Oreala  sur  la  rive  anglaise  du 
Coranlin.  Le  2  Novembre,  il  était  de  retour  devant  Nikerie,  mais  il  ne 
pouvait  y  débarquer  k  cause  d'une  quarantaine  mise  par  le  gouvernement 
colonial  sur  tous  les  bateaux  venant  de  la  cöte  anglaise  oü,  disait-on, 
régnait  la  .fièvre  jaune.  Il  dut  donc  rebrousser  chemin  et  passer  33  heures 
dans  son  Coryale  avant  d'arriver  k  Skeldon  dans  la  Guyane  Anglaise. 
Il  se  rendit  ensuite  par  terre  k  Georgetown,  et  profita  de  son  séjour  dans 
cette  ville  pour  faire  quelques  excursions  sur  TEssequibo  et  le  Massarouni. 
Le  27  Novembre  il  était  de  retour  k  Paramaribo. 

Au  ler  I>écembre  1885,  le  Docteur  Ten  Kate  avait  déjè  mesure  d*une 
maniere  très-détaillée  106  individus  :  Kalinas,  Arrowaks,  Karbougres,  Nègres 
des  Bois  et  Hindous. 

Dans  sa  demière  lettre,  le' docteur  nous  annonce  qu'il  espère  remonter 
le  Suriname  pour  y  étudier  les  Indiens,  puis  le  Maroni  pour  y  visiter 
les  N^es  des  Bois;  il  ira  ensuite  faire  un  tour  dans  la  Guyane  Anglaise, 
en  particulier  sur  le  Pomeroon  River  oü  il  doit  rencontrer  Mr.  lm  Thurn 
qui  lui  a  promis  toute  son  assistance.  Il  ira  ensuite  k  THe  de  La  Trinitad 
pour  y  voir  les  faibles  restes  de  la  population  indigène;  il  retoumera 
alors  vers  l'Ouest  pour  visiter  le  Venezuela,  y  étudier  les  Guarano's,  en 
gagnant  Caracas  par  terre,  de  \k  il  se  rendra  en  Floride  pour  vérifier, 
si  réellement  les  Indiens  Seminoles  appartiennent  bien  k  la  familie 
Caralbe. 

Ainsi  se  terminera  probablement  ce  voyage  circulaire,  au  milieu  des 
populations    d'origine   plus   ou   moins  Caralbe,  qui  'nous  mettra  k  même 
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d^avoir   une  idéé  d 'ensemble  précise  sur  ces  populations  car  elles  auront 
été  vues  par  Ie  méme  observateur. 

Les  individus  mesurés  par  Ie  Docteur  Ten  Kate  jusqu'au  ler  Décembre 
1885  se  répartissent  de  la  fagon  suivante: 

Arrowaks '  '31 

Kalinas 

Warrons 

Karbougres  (métis  de  nègres  et  d'indiens) 

Nègres  des  Bois - 

Hindous 


H. 

F. 

T. 

'  '31 

18 

49 

3 

6 

9 

8 

I 

9 

12 

6 

18 

8 

4 

12 

9 

t» 

9 

71 

35 

106 

L'indice  cephalométrique  (sans  corrections)  des  Kalinas  oscille  entre 
78,82  et  85,71;  rindice  nasal  entre  75,46  et  92,68. 

La  taille  varie  de  1^38  ^  10162.  La  couleur  de  la  peau  correspond 
aux  Nos  29,  30,  31,  44,  45. 

L*indice  céphalique  des  Warrons  oscille  entre  78,57  et  84.04. 

L'indice  nasal  varie  de  58.49  è  82.35. 

La  taille  varie  rie  10148  è  10163.  La  couleur  de  la  peau  correspond 
aux  Nos  23 — 33,  29 — 30,  33,  44,  45.  Celle  des  bras  et  des  jambes  è. 
28—29,  29—30,  30,  29—43. 

L'indice  céphalique  des  Karbougres  varie  de  75,79  ^  90,14. 

L'indice  nasal  de  64,28  '^  95,24. 

La  taille  est  comprise  entre  10136  et  10164. 

La  couleur  de  la  face  correspond  aux  Nos  29,  22 — 30,  29 — 30,30,  44, 
46;  celle  des  brax  et  des  jambes  k  28 — 29,  29 — 43,  30,  30 — 37,  30 — 43, 

39-43- 
Les  dents  des  Caralbes,  des  Warrons  et  des  Karbougres,  sont,  comme 

celles    des   Arrowaks,   presque   toujours  mauvaises,  mal  rangeés  et  trés- 

usées.    Les  deux  premiers  groupes  de  populations  ont  les  cheveux  droits  : 

les  Karbougres  par  contre  ont  les  cheveux  ondulés  ou  frisés. 

Chez  les  Nègres  des  Bois  l'indice  céphalique  (sans  corrections)  varie 
de  75,80  èi  83,15. 

L'indice  nasal   est  compris  entre  les  deux  extrémes  84,44  ^^  109,52. 

La  taille  varie  de  10147  k  10165. 

La   couleur  de  la  peau  correspond  aux  Nos    27 — 28,  28—29,  29 — 30, 

29—37,  29—43,  37— •43- 
Ces  nègres  ont  les  •  dents  bonnes  et  bien  rangées. 
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Les  expériences  dynamométriques  (par  pression)  ont  donné  des  chiffres 
reladvement  faibles,  même  chez  les  Nègres  des  Bois.  Il  semble  que,  chez 
oes  demieis,  la  force  musculaire  ne  correspond  pas  d,  leur  apparence 
athlétique. 

Le  Docteur  Ten  Kate  a,  en  outre,  recueilli  de  nombreux  renseigne- 
ments  sur  le  sens  chromatique  dans  les  6  séries  citées  plux  haut. 

Les  coUections  Anthropologiques  et  d'histoire  naturelle  qu'il  rapix)rtera 
sont  destinées  aüx  musées  nationaux  francais  et  néerlandais. 

PcE  Roland  Bonaparte. 

V. 

AUSTRALIË  EN  OCEANIË. 

Kieuw-Brittanje  geschetst  in  losse  tafereelen  van  landen  volk. 

De  navolgende  tafereelen,  of  beter  gezegd  fragmenten,  zijn  getrokken 
uit  een  reisverhaal,  getiteld :  „Onder  de  kannibalen  van  Nieuw-Brittanje, 
door  Wilfred  Powell."  Al  behoort  Nieuw-Brittanje  ook  niet  tot  Neder- 
lands Koloniaal  gebied,  zoo  is  dit  eiland  niettemin  ook  voor  ons  van 
veel  belang,  en  wel  ten  eerste,  omdat  het^  in  de  nabijheid  onzer  bezittin- 
gen liggende,  door  eene  stamverwante  natie  onder  bescherming  is  geno- 
men en  ten  tweede,  omdat  zijne  bewoners  tot  hetzelfde  ras  behooren  als 
die  van  Nederlandsch  Nieuw-Guinea.  Het  eiland  bleef  tot  heden  als  het 
ware  eene  terra  incognita,  achter  een  gordijn  verborgen,  waarvan  de 
fransche  wereldreiziger  d'Entrecasteaux  even  eene  tip  heeft  opgelicht 
Reeds  daarom  is  ieder  bericht  over  land  en  volk  van  het  meeste  be- 
lang. Wij  hebben  dan  ook  gemeend  aan  de  lezers  van  dit  tijdschrift 
QKt  de  mededeehng  der  navolgende  fragmenten  uit  bovenvermeld  reis- 
^'erhaal  geen  ondienst  te  bewijzen. 

Eenige  in  Sydney  woonachtige  personen,  nadere  berichten  over  Nieuw- 
Brittanje  verlangende  in  te  winnen,  droegen  Powell  een  onderzoekings- 
tocht  derwaarts  op,  en  kochten  voor  dit  doel  een  kleinen  schoener, 
waarmede  P.  op  den  isten  Juli  1877  van  Sydney  uit  de  reis  aan- 
vaardde. Na  meerdere  eilanden  bezocht  te  hebben,  welke  binnen  het 
gioote,  langs  de  oostkust  van  Australië  zich  uitstrekkende  barrière  rif 
liggen,  zoomede  eenige  andere  onder  de  kust  van  Nieuw-Guinea  gelegen 
eilanden,  kwam  de  reiziger  ten  anker  voor  het  tusschen  Nieuw-Brittanje 
en  Nieuw-Ierland  in  het  George-kanaal  gelegen  eiland  „Duke  of  York" 
en  kon  nu  een  begin  maken  met  de  hem  opgedragen  nasporingen,  waar- 
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over  wij  thans  een  en  ander  zullen  mededeelen,  en  wel  met  des  reizigers 
eigen  woorden. 

Ter  loops  stippen  wij  nog  aan,  dat  er  reeds  destijds  in  deze  streken 
meerdere  handelskantoren  en  eenige  zendelingen  gevestigd  waren;  onder 
de  laatsten  zekere  op  het  grootste  York-eiland  woonachtige  Mr.  Brown^ 
wiens  naam  in  het  reisverhaal  meermalen  vermeld  wordt. 

H.   VON  ROSENBERG. 

I.     De  inboorlingen  der  Duke  of   Yor k-eilanden. 

De  inboorlingen  van  deze  groep  doen  zich  voor  als  een  gemengd  ras 
van  Nieuw-Brittanjers  en  Nieuw-Ierlanders.  Hoogstwaarschijnlijk  werd 
in  vroegere  jaren  een  stam  der  Nieuw-Brittanjers  uit  hun  land  verdreven 
en  vestigde  zich  toen  op  deze  groep.  «Denkelijk  om  voedsel  in  te  ruilen^ 
staken  zij  over  naar  Nieuw-Ierland  en  kochten  aldaar  ook  vrouwen.  Deze 
veronderstelling  wordt  gestaafd  door  de  overeenkomst  van  de  taal  der 
York-eilanders  met  die  der  Nieuw-Brittanjers.  De  mannen  zijn  fraai  ge- 
bouwd en  van  middelmatige  grootte.  Hunne  huidkleur  is  donker,  echter  vol- 
strekt niet  zwart;  bij  volle  gezondheid  koperkleurig.  Zij  laten  het  haar  niet 
lang  groeien,  zooals  de  Papoeas  van  Nieuw-Guinea ;  het  is  wollig,  doch 
niet  zoo  kroes  als  dat  van  den  neger.  Zij  besmeren  het  dikwerf  met  kalk, 
waardoor  het  een  licht  rood  bruine  kleur  verkrijgt.  Ik  kan  mij  niet  her- 
inneren ooit  een  kaalkop  gezien  te  hebben,  uitgezonderd  wanneer  zij  ge- 
schoren waren.  Dit  laatste  geschiedt  als  teeken  van  rouw  bij  den  dood 
van  een  familielid,  nu  en  dan  ook  om  gezondheidsredenen. 

Jong,  zijn  de  vrouwen  wel  gevormd  en  hebben  eene  rechte  houding  ; 
op  meer  gevorderden  leeftijd  echter  nemen  zij  ten  gevolge  der  zware 
lasten,  die  zij  moeten  torsen,  eene  onnatuurlijke  kromme  houding  aan; 
zij  worden  spoedig  oud,  gedeeltelijk  ten  gevolge  van  het  klimaat,  gedeel- 
telijk als  een  uitvloeisel  van  het  zware  werk,  dat  haar  door  de  mannen 
wordt  opgelegd.  Deze  laatsten  beschouwen  de  vrouwen  als  volstrekt  on- 
dergeschikte schepsels,  alleen  dienende  tot  hun  genot  en  genoegen.  Vrou- 
wen verrichten  het  werk  in  de  tuinen,  bezorgen  de  handelszaken  en  al 
het  zware  huiswerk. 

Er  bestaat  hier  eene  zeer  lastige  huidziekte,  die  ook  op  al  de  omlig- 
gende eilanden  voorkomt;  zij  heet  „bukwar'*  en  tast  velen  aan.  De  huid 
schilfert  daarbij  af,  somtijds  over  het  geheele  lichaam,  somtijds  slechts 
op  enkele  plekken.  De  ziekte  schijnt  over  te  erven,  doch  vertoont  zich 
bij  de  kinderen  eerst  dan,  wanneer  zij  3  4  4  jaren  oud  zijn.  De  inboor- 
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ÏQgen  beweren  dat  ze  ontstaat  door  de  uitwerking  eener  vergiftige  plant, 
wdkc  üi  de  bosscben  groeit.  Ik  voor  mijn  persoon  schrijf  ze  hoofdzake- 
lijk toe  aan  het  volslagen  gebrek  aan  zout  in  de  spijzen. 

Het  iabeemsche  geld  bestaat  uit  kauri-schelpen,  welke  op  gespleten 
riet  geregen  worden  en  den  naam  van  „diwarra"  dragen.  Er  is  ver- 
schil van  lengte  bij  deze  met  kauri  ber^ene  rieten;  de  eerste  soort 
reikt  bij  uitgestrekte  armen,  over  de  borst  heen,  van  hand  tot  hand;  de 
2e  van  het  midden  der  borst  tot  aan  de  hand  van  den  uitgestrekten  arm ; 
de  3e  van  den  schouder  langs  den  arm  tot  aan  de  toppen  der  vingers; 
de  4e  van  den  elleboog  af  tot  aan  de  vingertoppen ;  de  5e  van  het  hand- 
gewricht  tot  aan  de  vingertoppen  en  de  6e  heeft  de  lengte  van  een 
vinger.  Visschen  worden  meestal  naar  hun  diwarra-lengte  verkocht,  uit- 
gezonderd wanneer  zij  al  te  klein  zijn.  Een  groot  varken  kost  tusschen 
de  30  en  40,  een  klein  tusschen  de  10  en  12  lengten  van  de  eerste 
maat. 

De  diwarra  wordt  gemakshalve  in  kringen  van  100  vadm  lengte  samen- 
gevoed.  Somwijlen  worden  tot  600  vadm  samengebonden,  echter  niet 
dikwijls,  daar  zulk  een  massa  toch,  ingeval  van  overrompeling  of  oorlog, 
door  de  vrouwen  moeilijk  weggebracht  kan  worden.  Deze  diwarra-kringen 
worden  netjes  met  vlechtwerk  bedekt,  dat  veel  gelijkt  op  de  zitting  van 
onze  rieten  stoelen.  Vraagt  men  vanwaar  de  schelpen  komen,  dan  zeg- 
gen de  inboorlingen  dit  niet  te  weten;  doch  meerdere  hoofden  weten 
heel  goed  dat  zij  op  Nukani  op  de  noordwestkust  van  Nieuw-Brittanje 
▼oorkomen.  Zij  worden  in  de  aarde  braven,  opdat  zij  zullen  bleeken  ; 
is  dit  geschied,  dan  slaat  men  er  met  een  steen  aan  den  punt  een  klein 
gat  in  en  rijgt  ze  nu  aan  rietstokjes  op.  Buiten  en  behalve  deze  schelpen 
gebruikt  men  nog  een  ander  soort  geld,  vervaardigd  uit  de  schaal  eener 
mossel ;  men  boort  er  een  gat  doorheen  en  rijgt  ze  dan  aan  koorden.  Zij 
worden  ook  rondom  afgebrokkeld  tot  stukken  van  omstreeks  25  mM. 
grootte  en  vervolgens  met  zand  en  puimsteen  tot  gladde  schijven  afge- 
slepen.  Op  York-eiland  heeft  dit  geld  weinig  waarde;  op  Nieuw-Brittanje 
echter  is  het  zeer  gewild. 

De  wapens  zijn  nageno^  allen  uit  Nieuw-Brittanje  of  Nieuw-Ierland 
ingevoerd.  Men  kende  vroeger  slechts  bijlen  van  steen ;  thans  gebruikt 
men  ijzeren,  door  de  blanke  handelaars  aangevoerd.  Zij  worden  bevestigd 
aan  een  omtrent  één  meter  lang  handvat,  dat  aan  het  uiteinde  met 
snijwerk  versierd  is;  onder  aan  den  bijl  worden  de  inkervingen  gemaakt, 
waardoor  het  getal  der  gedoode  vijanden  aangewezen  wordt. 

Polygamie  is  algemeen,   en  ieder,  die  genoegzaam   diwarra   bezit,  kan 
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zooveel  vrouwen  nemen  als  hij  slechts  betalen  wil.  Het  grootste  getal 
vrouwen,  dat  ik  ooit  zag,  bedroeg,  zoo  ik  mij  niet  vergis,  acht,  en  hun  man 
scheen   groote   moeite  te  hebben  om  het  met  haar  allen  klaar  te  spelen. 

£)e  Yorkgroep  staat  onder  het  gezag  van  meerdere  hoofden,  waarvan 
de  machtigste,  Tor  Poulo,  de  grootste  helft  van  het  eUand  beheerschten 
ook  over  eenige  districten  in  Nieuw-Brittanje  en  Nieuw-Ierland  gezag 
voert.  De  blanke  handelaars  noemen  hem  koning  „Dik". 

Nooit  zal  ik  zijn  eerste  bezoek,  dat  hij  mij  aan  boord  bracht,  vergeten. 
Hij  kwam  in  een  kleine,  door  twee  van  zijne  vrouwen  bestierde  kano, 
een  ouden  ronden  hoed  op  het  hoofd,  en  gekleed  in  een  hemd  van  roode 
baai.  Toevallig  rouwde  hij  om  eene  van  zijne  vrouwen  en  had  om  deze 
reden  zijn  geheele  hoofd  met  kool  en  olie  zwart  gemaakt.  Aan  boord 
gekomen  vroeg  mijn  stuurman  hem,  wat  hij  wïlde.  „Ik  ben  koning  Dik", 
antwoordde  hij  in  het  Engelsch;  „waar  is  de  kapitein  van  het  schip?" 
Bij  mij  gekomen,  wekte  hij  door  zijn  natuurlijk  en  waardig  gedrag  in  den 
beginne*  mijne  bewondering  op,  doch  spoedig  verdween  dit  gevoel,  toen 
hij  om  al  wat  hij  zag,  begon  te  bedelen.  Wij  werden  later  evenwel 
goede  vrienden  en  mijnerzijds  werd  ik  ook  steeds  vriendelijk  door  hem 
ontvangen. 

Het  hoofd,  dat  hem  in  aanzien  het  meest  nabij  komt,  is  Tora-good. 
Zijn  land,  Roekoekoeroe  genaamd,  reikt  ver  in  het  binnenland.  Hij  is 
een  verschrikkelijk  oud  menscheneter.  Ik  zelf  heb  aan  een  boom  in  de 
nabijheid  van  zijn  huis  de  in  stukken  gesneden  beenen  van  een  man  zien 
hangen.  De  Heer  Brown  kwam  eens  bij  hem  om  hem  te  berispen  dat  hij 
een  menschelijk  lichaam  bij  zijn  huis  had  opgehangen,  't  welk  bij  het  ix>nd 
aan  de  liefhebbers  zoude  verkocht  worden.  Tora-good  antwoordde :  „Wat 
kan  ik  er  aan  doen?  deze  man  heeft  mijne  moeder  opgegeten."  Hij 
weet  dat  het  eten  van  menschenvleesch  den  blanken  een  gruwel  is,  en 
schaamt  zich  toch  niet  om  met  hen  daarover  te  gaan  praten.  Is  men 
eens  met  het  eten  van  menschenvleesch  begonnen,  dan  is  het  naar  mijn 
meening  voor  deze  arme  schepselen  zeer  moeilijk  zich  daarvan  te  ont- 
houden :  zoo  groot  is  hun  verlangen  daarnaar.  Het  nuttigen  er  vau 
heeft  op  deze  eilanden  (Grod  weet  hoe  lang  reeds)  bestaan. 

Zij  vangen  hunne  slachtoffers  gaarne  levend  om  ze  te  kunnen  maite- 
len.  Zoo  werd  eens  een  arme  sukkel  uit  een  in  het  binnenland  van 
York-eiland  gelegen  klein  dorp  opgevangen;  hij  ontvluchtte,  w^erd  echter 
ongelukkig  op  nieuw  gepakt.  Nu  werden  hem  de  voeten  afgesneden 
en  de  beenstompen  verbrand,  opdat  hij  niet  aan  bloedverlies  zou  komen 
te  sterven.  In  dien  staat  werd  hij  naar  de  plaats  gebracht,  waar  hij  zou 
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worden  opgegeten,  doch  gelukkig  voor  hem  stierf  hij,    voordat  men  hem 
nog  verder  kon  martelen. 

De  derde  in  aanzien  is  Liplip,  het  hoofd  van  Weira,  een  oud  man 
en  erge  schoft,  wien  men  geen  vertrouwen  mag  schenken,  hoewel  hij 
beweert  een  groot  vriend  der  blanken  te  zijn.  Op  hem  volgt  Warroe- 
warroem,  koning  Dik's  broeder,  vorst  van  Port  Hunter  en  eigenaar  van 
de  Töbaran-Kano. 

Buiten  en  behalve  de  genoemden  zijn  er  nog  meerdere  kleinere  hoof- 
den, die  echter  in  werkelijkheid  onder  de  groote  hoofden  staan. 

Bij  overlijden  volgt  steeds  de  zoon  van  de  oudste  zuster  op.  Men 
gaat  daarbij  van  de  juiste  meening  uit,  dat  een  mensch  steeds  weet  wie 
^jn  moeder,  maar  niet  altijd  wie  zijn  vader  is.  Heeft  de  oudste  zuster 
geene  kinderen,  dan  wordt  de  oudste  zoon  van  de  tweede  zuster  opvol- 
ger.  Zijn  er  in  het  geheel  geen  wettige  nakomelingen,  dan  kiest  de  stam 
een  nieuw  hoofd,  meestal  iemand  die  zeer  bemiddeld  is,  daar  toch  ook 
hier  om  oorlog  te  voeren  geld  benoodigd  is. 

II.    De  Doek-doek. 

Koning  Dik  is  Heer  over  de  Doek-doek,  eene  betrekking,  waarop 
grootendeels  zijn  aanzien  berust.  Een  door  het  hoofd  daartoe  aangewezen 
man  neemt  deze  waar ;  hij  is  als  het  ware  chef  van  de  rechterlijke 
macht,  van  de  politie,  tevens  ook  beul,  slecht  de  onderlinge  twisten  en 
straft  de  misdadigers.  Daarbij  wordt  de  meeste  geheimzinnigheid  in 
acht  genomen.  Zijn  lichaam  is  tot  beneden  zijn  heupen  in  bladeren 
gehuld;  hoofd  en  gelaat  worden  bedekt  door  een  op  de  schouders  rustenden 
helm,  welke  in  vorm  op  den  domper  van  eene  kaars  gelijkt  en  uit  vlecht- 
werk is  vervaardigd,  zoodat  de  drager  ademhalen  en  zien  kan  zonder 
zelf  gezien  te  worden.  Hij  is  aan  den  voorkant  met  een  afschuwelijk 
gelaat  beschilderd.  Deze  zonderlinge  gedaante  wandelt  van  dorp  tot 
dorp  en  onderzoekt,  of  de  een  of  ander  ook  door  een  dorpgenoot  beleedigd 
of  benadeeld  is  geworden.  Is  dit  geschied,  dan  betaalt  de  schuldige  aan 
den  Doek-doek  een  zeker  getal  diwarra  om  de  zaak  bij  te  leggen.  Mocht 
de  beschuldigde  ongehoorzaam  of  weigerachtig  zijn,  zoo  steekt  de  Doek- 
doek eenvoudig  zijn  huis  in  brand  of  vermoordt  hem  door  een  lans- 
Steek.  Vrouwen  en  kinderen  mogen  den  Doek-doek  niet  zien  ;  anders 
sterven  zij  terstond  op  de  plaats.  Dit  geloof  is  zoo  sterk,  dat  de 
Wtsten,  wanneer  zij  hem  zien  aankomen,  met  de  grootste  haast  weg- 
wpen  of  zich  verbergen.  Hij  doet  zich  namelijk  kennen  door  een  eigen- 
^rdig  geschreeuw,  dat  hij  onder  het  gaan  hooren  laat. 
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Er  zijn  bepaalde  tijden,  waarop  de  Doek-doek  zijn  ronde  doet;  is  dit 
geschied,  dan  wordt  een  groot  feest  aangericht,  waarbij  alle  in  de 
geheimen  van  den  Doek-doek  ingewijden  volop  met  bloemen  en  bladeren 
versierd  zijn.  Geen  mensch  mag  zich  tegen  den  Doek-doek  verzetten, 
maar  moet  zich  aan  alles  wat  deze  beveelt  onderwerpen.  In  het  tegen- 
overgestelde geval  is  zijn  leven  geen  oogenblik  zeker,  aangezien  het  hootd 
genoegzaam  middelen  en  wegen  heeft  om  den  misdadiger  in  het  geheim  te 
doen  straffen.  De  geheimen  van  den  Doek-doek  mogen  buiten  de  plaats,  waar 
men  gelooft  dat  hij  verblijf  houdt,  niet  besproken  worden,  en  aan  niemand 
buiten  de  ingewijden  is  het  geoorloofd,  tenzij  op  straffe  des  doods  of  tegen 
betaling  van  hoog  geld,  deze  plaats  te  betreden.  Te  Roekoekoeroe  gebeurde 
het,  dat  een  jong  mensch  in  zijn  kano  door  storm  naar  de  plaats  ge- 
dreven werd,  waar  de  Doek-doek  juist  feest  verde.  De  ongelukkige  werd 
gegrepen  en  voor  den  Doek-doek  gesleept,  die  hem  op  de  plaats  zelve 
met  een  bijl  doodde  en  het  lichaam  als  een  lekker  maal  bij  het  feest 
opdischte. 

De  instelling  van  den  Doek-doek  is  gedeeltelijk  een  vloek,  gedeeltelijk 
een  zegen  voor  het  volk;  buiten  alle  kwestien  staande,  bewaart  hij  de 
orde  en  verhindert  de  inboorlingen  zich  in  het  openbaar  aan  zware 
misdaden  schuldig  te  maken ;  maar  tegelijker  tijd  moedigt  hij  ook  het 
menscheneten  aan  en  bevordert  het  schrikbewind. 

De  ingewijden  hebben  geheime  teekens,  waaraan  zij  zich  onder  elkander 
herkennen.  Het  is  merkwaardig,  hoever  binnenlands  dit  Doek*doek- 
systeem  zich  op  het  noorder-schiereiland  van  Nieuw-Brittanje  heeft  uitge- 
breid: men  vindt  het  bijna  in  ieder  distrikt  evenals  als  ook  op  de  west- 
kust van  Nieuw-Ierland.  York-eiland  is  de  hoofdzetel  van  het  systeem  en 
Tor-Poelo  beweert  dat  het  daar  ook  ontstaan  is. 

Het  werkelijke  geheim,  als  oorzaak  der  vrees  van  het  volk,  berust, 
daarop,  dat  men  niet  weet,  wie  de  Doek-doek  is,  en  men  hem  bovenmen- 
schelijke  krachten  toeschrijft.  Aan  vrouwen  en  kinderen  werd  gelast  hem 
uit  den  weg  te  gaan,  daar  zij  anders  zouden  gedood  en  opgegeten  wor- 
den. Na  verloop  van  tijd  bleek  het  noodzakelijk  meerdere  personen  in  de 
geheimen  in  te  wijden.  Dit  geschiedde  steeds  onder  den  eed  van  stil- 
zwijgendheid, en  zoo  breidde  zich  de  zaak  meer  en  meer  uit. 

Voor  het  overige  herinnert  de  Doek-doek  aan  den  Moembo-Joembo 
der  Afrikanen. 

III.     De  Tobaran  Kano, 
Een  hoofd  in  ieder  distrikt  (altijd  een  en  dezelfde  persoon)  laat  op  ze- 
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kere  tijden  een  kano  bouwen,  welke  met  snijwerk,  bloemen,  bladerenen 
Treiriekende    planten  versierd  wordt.  Vervolgens  wordt  deze  in  een  daar- 
voor bestemd  huis  gebracht,  dat  alleen  tegen  betaling  van  een  zeker  getal 
diwarra  mag  betreden  worden,  welke  diwarra  in  den  kano  gelegd  wordt. 
Het  hoofd  maakt   nu   bekend  dat  ieder,   die   een   gelukkige   viech vangst 
wenscht  te  hebben,  zooveel  diwarra  als  mogelijk  moet  aanbrengen  om  het 
hooft]  in   staat   te   stellen  te  bewerken,  dat  de  visschen  gemakkelijk  ge- 
vangen worden.  Deze  diwarra  wordt  volgens  het  volksgeloof  met  den  kano 
te  water  gebracht,  als  vergoeding  voor  het  verlies,  dat  de  visschen  bij  de 
vangst  ondergaan.    Daarbij  wordt  de  kano  zorgvuldig  overdekt ;  doch  er  be- 
vindt zich    daarin   geen   enkele  schelp  van  den  geheelen  diwarra.    Valt 
desniettemin    de   vischvangst  slecht  uit,    dan  geeft  het  hoofd  als  oorzaak 
op  dat  er  niet  genoegzaam  diwarra  in  den  kano  was  gelegd.    Overigens 
is  er  geen    enkel   inbocfrling,    dien   ik   er  over  gesproken  heb,   welke  er 
aan  gelooft,    vooral   niet   dat   hun    diwarra-offerande   een    rijker  visch- 
vangst  bezorgt.     Wat   zij    hun  echter  zeker  oplevert,  is  een  feest  en  een 
<ians,  en  daarvoor  doen  zij  nog  al  veel. 

IV.     De  Toberrandans. 

Er  bestaan  in  Nieuw-Brittanje  vele  dansen  en  iedere  gelegenheid  wordt 
gezocht  om  ze  uit  te  voeren.  De  dansers  versieren  zich  met  bont  ge- 
kleurde bladeren,  steken  bloemen  in  het  haar  en  houden  welriekende 
planten  in  de  hand.  De  verschillende  soorten  van  dansen  zijn  te  talrijk 
om  beschreven  te  kunnen  worden  ;  meestal  staan  twee  rijen  dansers  tegen- 
over elkander,  bewegen  armen  en  beenen  op  de  maat  der  muziek,  wen- 
den het  Lichaam  links  en  rechts  en  draaien  in  verschillende  richtingen 
om  elkander  heen.  Slechts  één  dans  willen  wij  meer  uitvoerig  beschrij- 
ven en  vel  den  Toberrandans. 

Deze  dans  wordt  eenmaal  om  de  twee  jaargetijden  bij  volle  maan 
uitgevoerd,  en  is  werkelijk  indrukwekkend.  Alle  mannen  en  vrouwen, 
welke  daaraan  deel  nemen j  zijn  uitstekende  dansers.  Omstreeks  9  uur 
<ies  avotids  van  den  dag,  waarop  ik  voor  het  eerst  den  dans  bijwoonde, 
«Uen  wij  allen  in  een  grooten  halven  cirkel  voor  de  woning  van  het  hoofd. 
De  kring  werd  gesloten  door  houtstapels,  welke  verbrand  moesten  worden ; 
Qog  was  geen  danser  zichtbaar,  doch  langzamerhand  hoorde  men  het 
^uid  der  tamtams  (trommen)  en  de  vrouwen,  welke  als  het  ware  voor- 
in in  het  orkest  zaten,  hieven  een  soort  van  gezang  aan,  dat  naar  mijn 
oordeel  best  kon  vergeleken  worden  met  een  mengelmoes  van  katten-  en 
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hondengehcil.  Plotseling  ontvlamde  een  der  houtstapels  en  wierp  een  schel 
licht  op  de  omgeving.  Nu  zagen  wij  overal  geheimzinnige  wezens  uit 
het  bosch  te  voorschijn  kruipen,  die  er  werkelijk  als  duivels  uitzagen.  Enkelen 
droegen  maskers  van  half  doorgesneden  raenschenschedels,  welke  met  gon> 
tot  den  vorm  van  een  menschelijk  gezicht  waren  opgevuld.  Op  het 
hoofd  droegen  zij  lange  zwarte  pruiken  van  kokosnotenbast,  terwijl  het 
lichaam  met  droge  bladeren  bedekt  was.  Enkelen  droegen  zulke  mas- 
kers niet,  doch  hadden  in  plaats  daarvan  hun  gezicht  groen  geverfd  en  de 
schouders  met  een  soort  van  vleugels  getooid.  Zoo  kwamen  deze  raadsel- 
achtige wezens  naderbij,  sommigen  uitgedost  met  staarten,  anderen  met 
stekels  langs  den  geheelen  rug.  Op  een  gegeven  oogenblik  hield  de  mu- 
ziek op  en  stortten  zich  deze  duivelachtige  wezens  onder  een  vervaarlijk 
geschreeuw  op  de  open  dansplaats.  De  muziek  liet  zich  nu  op  nieuw 
hooren  en  er  begon  een  dans,  die  onmogelijk  té  beschrijven  is.  Hoofden 
hier,  armen  daar,  beenen  rechts,  staarten  links,  alles  in  de  schoonste 
maat;  want  wanneer  een  arm  aan  den  eenen  kant  was,  was  een  been 
aan  den  anderen.  Het  gezang,  of  beter  het  gehuil,  werd  luider  en 
luider;  het  zingen  veranderde  in  gillen,  en  terwijl  dit  alles  gebeurde,  wier- 
pen de  brandende  houtstapels  een  verdacht  licht  op  eene  van  de  afschu- 
welijkste voorstellingen,  die  ik  ooit  bijgewoond  heb. 

V.     Muziekinstrumenten. 

De  trommen  zijn  uitgeholde  houten  cylinders,  van  binnen  uitgebrand 
en  aan  het  boveneinde  met  leguanenhuid  overtrokken.  Dit  instrument 
wordt  onder  den  arm  gehouden  of  dwars  over  de  knieën  gelegd  en  met 
de  hand  geslagen.  Er  zijn  ook  groote  trommen,  garamoet  genoemd,  uit  een 
stuk  van  een  boomstam  vervaardigd.  Op  deze  trom  wordt  met  een  langen 
stok  geslagen  en  zij  geeft  een  diepen,  bij  stil  we6r  ver  hoorbaren  klank. 
De  garamoet  wordt  in  oorlogstijden  ook  tot  alarmteeken  gebruikt.  Men 
slaat  ze  dan  in  dier  voege,  dat  zij  een  scherpen,  korten  klank  geeft. 
Een  derde  soort  van  trommen  bestaat  uit  drie  aan  den  onderkant  een 
weinig  uitgeholde  stukken  van  zacht  hout;  zij  worden  dwars  over  de 
knie  gegeild  en  met  korte  stokken  geslagen. 

De  overige  muziekinstrumenten  zijn:  een  fluit,  vervaardigd  uit  een  stuk 
bamboes,  waarop  men  3  è.  4  tonen  spelen  kan;  verder  fluiten,  insgelijks 
uit  bamboes  met  7  of  meer  pijpen  en  kleine  mondtrommen.  Een  ander 
klein  instrument  bestaat  uit  een  stuk  bamboes,  dat  omstreeks  10  cM» 
over  een  tusschenschot  van  den  bamboes  afgesneden  wordt. 
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Een  tweede  stuk  bamboes  wordt  dwars  over  de  opening  bevestigd,  in 
dier  voege,  dat  het  omstreeks  75  mM.  buiten  den  rand  uitsteekt ;  daarover 
heen  loopen  twee  uit  den  bast  van  den  bamboes  vervaardigde  snaren, 
welke  aan  het  ondereinde  van  het  instrument  zoo  strak  mogelijk  bevestigd 
worden.     Men    speelt   er  op  door  met  een  stokje  op  de  snaren  te  slaan. 

De  zoo  juist  beschreven  instrumenten  vindt  men  op  alle  naburige  ei- 
landen,  en  zij  zijn  niet  slechts  in  ieder  dorp,  maar  haast  in  ieder  huis  te 
vinden,  uitgezonderd  de  groote  trommen,  welke  aan  de  hoofden  toebe- 
hooren. 

VI.     Een  reis  tocht  in  het  binnenland. 

Onze  eerste  reistocht  in  het  binnenland  van  Nieuw-Brittanje  werd  oxider- 
nomen,  ten  einde  een  gevecht  tusschen  twee  zich  onderling  beoorlogende 
stammen  bij  te  wonen.  Onze  weg  liep  ongeveer  4  K.M.  ver  onder 
hoog  geboomte  door  dik  struikgewas  heen.  Verder  opgaande  kwamen  wij 
langs  minder  begroeid  land  en  naderden  zoodoende  meer  en  meer  het 
terrein,  waar  het  gevecht  plaats  had.  Niet  lang  daarna  hoorden  wij  dan 
ook  reeds  het  geschreeuw  der  strijders  en  vonden,  eene  open  vlakte  berei- 
kende, de  inboorlingen  druk  bezig  met  hunne  slingers  te  vechten. 

Deze  slingers  bestaan  uit  kleine  langwerpige  stukken  boombast,  aan  wier 
uiteinde  koorden  van  ongeveer  één  meter  lengte  bevestigd  zijn;  aan  een 
dezer  koorden  bevindt  zich  een  schijf  van  parelschelp,  om  te  beletten  dat 
de  slinger  tusschen  de  vingers  doorglipt.  De  steen  ligt  in  het  midden 
van  het  stukje  boombast.  De  inboorlingen  zijn  in  het  gebruik  van  deze 
sHngers  zeer  bedreven,  en  zij  weten  er  heel  wat  mede  uit  te  voeren. 
Ik  heb  gezien  dat  een  steen,  230  M.  ver  tegen  een  anderen  geslingerd, 
aan  stukken  vloog.  Toch  behoort  tot  het  slingeren  minder  kracht  dan 
wel  oefening. 

De  strijdende  inboorlingen  renden  in  het  lange  gras  heen  en  weer, 
en  gebruikten  alle  mogelijke  kunsten  om  de  steenworpen  te  ontloopen. 

Op  een  kleinen  heuvel  staande,  konden  wij  alles  zien  wat  geschiedde, 
en  bemerkten  dat  de  strijders  als  eenig  wapen  van  den  slinger  gebruik 
maakten.  Ook  zouden  andere  wapens  overbodig  geweest  zijn,  daar  zij 
toch  zelden  man  tegen  man  gaan  vechten. 

Terwijl  ik  stond  te  kijken,  kwam  een  met  mij  bevriend  hoofd  bij  mij, 
en  verzocht  mij  dringend  weg  te  gaan,  opdat  ik  niet  zoude  gekwetst 
worden.  Daar  echter  niet  de  minste  mogelijkheid  bestond,  dat  dit  zou 
kunnen  geschieden,  antwoordde  ik  hem  dat  het  niet  de  gewoonte  bij  de 
Uanken  was  om  te  gaan  loopen,  wanneer  gevochten  werd.  Hij  deelde  mij  nu 
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mede,  dat  men  er  slechts  opwachtte  tot  een  van  de  tegenpartij  met  een 
steen  getroffen  werd,  om  dan  met  volle  kracht  tot  den  aanval  over  te 
gaan.  Dit  gebeurde  dan  ook  kort  daarop;  de  geheele  troep  der  aanvallers 
stormde  vooruit,  gevolgd  door  vrouwen,  welke  bundels  van  lansen  en 
slingers  droegen.  Het  kwam  echter  tot  geen  gevecht  man  tegen  man, 
want  de  vijand  sloeg  op  de  vlucht  naar  het  aan  den  achterkant  gelegen 
bosch.  Later  hoorde  ik,  dat  de  overwinnaars  twee  menschelijke  lichamen 
hadden  buit  gemaakt,  welke  natuurlijk  opgegeten  werden. 

De  oorlog  was  ontstaan  door  het  verbranden  van  eenige  in  de  vlakte 
gelegen  huizen;  de  mannen  had  men  gedood  en  de  vrouwen  geroofd. 
Deze  oorlog  eindigde  kort  na  het  gevecht  met  een  treurspel.  Eenige 
jonge  mannen  van  den  verslagen  stam  kwamen  in  het  district  der  over- 
winnaars om  te  zien,  of  zij  een  enkel  man  of  een  enkele  vrouw  konden 
oppakken.  In  plaats  daarvan  werden  zij  echter  zelven  omsingeld,  doch, 
daar  zij  jong  en  moedig  waren,  vochten  zij  hardnekkig  om  hun  léven. 
Zij  moesten  echter  voor  de  overmacht  het  onderspit  delven.  Een  paar  van 
hen  werden  levend  gevangen  genomen  en,  het  spreekt  van  zelve,  gemar- 
teld. Een  dezer  martelingen  bestond  daarin,  dat  men  handen  en  voeten 
der  slachtoffers  aan  in  de  aarde  gestoken  stokken  vastbond  en  vervol- 
gens vuur  op  het  bloote  lichaam  legde.  Deze  duivelsche  marteling  wordt 
door  de  vrouwen  verricht,  welke  in  het  algemeen  veel  wreedaardigerzijn 
dan  de  mannen,  want  de  laatsten  verlossen  den  armen  gevangene  dik- 
wijls door  een  lanssteek  of  een  houw  met  den  bijl.  Doch  de  vrouwen 
lachen  en  juichen  er  bijj^  en  prikken  den  martelaar  met  een  speer  om 
hem  weder  op  te  wekken,  in  geval  hij  niet  genoegzaam  mocht  huilen 
en  pijn  gevoelen.  De  vrouwen  volgen  de  mannen  in  den  oorlog,  lansen 
en  steenen  dragende,  en  sporen  de  mannen  tot  den  strijd  aan. 

VII.     De  maatschappelijke  positie  der  vrouwen. 

Is  een  jong  man  van  plan  een  vrouw  tenemen,  dan  zegt  hij  aan  zijnen 
vader  wie  zijne  uitverkorene  is;  heeft  hij  geen  vader  meer,  zoo  geeft  hij 
daarvan  kennis  aan  zijne  moeder  of  aan  het  hoofd  van  het  district.  Als 
dit  gedaan  is,  gaat  hij  naar  het  bosch,  alwaar  hij  eenige  dagen  vertoeft, 
totdat  men  hem  terugroept. 

Intusschen  gaan  de  ouders  of  het  hoofd  naar  de  familie  van  het  meisje, 
geven  hun  eenige  geschenken  en  bieden  een  zeker  getal  diwarra  als 
bruidschat  voor  het  meisje  aan.  Is  men  het  eindelijk  na  lang  dingen 
eens   geworden,   dan   gaan   de  ouders  van  den  jongen  man  weder  huis- 
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vraaits.  Op  een  bepaalden  dag  komt  nu  de  familie  van  het  meisje  op 
hare  beurt  naar  het  huis  van  de  familie  van  den  jongen  man,  waarbij 
ook  -^  wanneer  de  familie  bemiddeld  is,  —  alle  vrienden  uitgenoodigd 
worden.  Nadat  over  en  weder  eenige  geschenken  zijn  gegeven,  wordt 
vervolgens  feest  gevierd  en  gedanst  Is  dit  afgeloopen,  dan  wordt  het 
meisje  bij  de  ouders  van  den  man  gelaten  en  deze  laatste  wordt  uit  het 
bosch  teruggeroepen.  Het  is  dikwijls  moeilijk  hem  te  vinden,  daar  de 
jonge  mannen  zich  soms  ver  verwijderen,  om  aan  de  geesten  van  hun 
a%estOTven  familieleden  te  ontloopen,  welke  bij  zulke  gelegenheden  dik- 
wijls een  zeer  verderfelijken  invloed  uitoefenen.  Het  gebeurt  zelfs  niet 
zelden  dat  een  jonge  man  in  het  geheel  niet  meer  terugkomt,  maar 
door  een  vijandigen  stam  opgevangen  en  vermoord  wordt.  Huwelijken 
worden  vaak  gesloten,  voor  en  aleer  de  vrouw  nog  geboren  is.  Wenscht 
b.  v.  een  hoofd  in  zekere  familie  te  gaan  trouwen,  dan  koopt  hij  het 
kind  reeds,  wanneer  de  geboorte  er  van  te  wachten  is.  Is  het  een  jon- 
gen, dan  wordt  het  geschenk  (tapoe  genaamd)  teruggegeven;  is  het  een 
meisje,  dan  blijft  het  tapoe  aan  de  familie,  en  het  kind  wordt  nu  eigen- 
dom van  het  hoofd,  doch  blijft  tot  omstreeks  haar  tiende  jaar  bij  hare 
ouders  in  huis. 

Door '  het  huwelijk  wordt  de  vrouw  het  volle  eigendom  van  den  man, 
en  heeft  deze  laatste  volle  macht  over  haar  leven  en  dood.  Zoo  had  b.v. 
een  hoofd  in  een  naburig  district  eene  jonge  vrouw  gekocht,  welke  voort- 
durend huilde,  naar  hare  familie  terug  verlangde,  en  geen  werk  uitvoerde. 
Daarover  gebelgd,  duwde  de  man  haar  toe,  dat,  daar  zij  als  vrouw  niet 
te  gebruiken  was,  hij  haar  op  andere  wijze  nuttig  wilde  doen  zijn:  hij 
slo^  ze  dood  en  at  ze  op. 

Een  ander  maal  werd  een  man  met  zijn*  vrouw  door  een  onderhoofd 
gevangen  genomen;  de  man  werd  vermoord  en  de  vrouw  door  het  hoofd 
tot  zich  genomen,  waarbij  het  lijk  van  den  vermoorde  tot  bruiloftsge- 
braad diende. 

Huwelijken  tusschen  aanverwanten  worden  streng  tegengegaan;  in 
lederen  stam  zijn  twee  bepaalde  afdeelingen,  tusschen  welke  huwelijken 
onderling  alleen  geoorloofd  zijn.  Over  het  algemeen  echter  koopen  de 
mannen  hunne  vrouwen  van  vreemde  stammen,  daar  zij  zonder  eenigen 
twijfel,  evenals  de  Europeanen,  ondervonden  hebben,  dat  het  ras  door 
huwelijken  onder  aanverwanten  verzwakt. 

Tot  het  sluiten  van  een  huwelijk  moet  de  toestemming  van  het 
hoofd  verkregen  worden.  Is  een  trouwlustig  jongeling  niet  voldoende  be- 
middeld  eene   vrouw  te  koopen,  dan  gaat  hij  naar  het  hoofd  en  vraagt 
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ot  deze  genegen  is  eene  vrouw  voor  hem  te  koopen.  Weet  het  hoofd 
nu  dat  de  vrager  in  staat  is  den  koopprijs  met  diwarra,  werk-  of  oor- 
logsdienst  terug  te  betalen,  dan  koopt  hij  voor  hem  de  vrouw,  en  richt 
ook  een  bruiloftsfeest  aan.  De  vrouwen  dragen  de  kinderen  in  netten, 
waarvan  de  draagband  om  het  voorhoofd  der  moeder  heenloopt;  het 
kind  ligt  op  hare  schouders.  Is  het  dorstig,  dan  wordt  het  de  borst 
over  de  schouders  aangereikt  De  vrouwen  dragen  daarbij  nog  2  of  3 
zakken,  gevuld  met  goederen  of  veldvruchten.  Dit  geeft  hun  eene  ge- 
kromde houding  en  een  slingerenden  gang,  zelfs  wanneer  zij  in  het  geheel 
niets  dragen. 

(Wordt  vervolgd.) 

De  groep  der  Carolinen-Eilanden. 

Op  blz.  501  van  het  tweede  deel  van  dit  tijdschrift  hebben  wij  eenige 
aanteekeningen  over  bovengenoemde  groep  medegedeeld,  die,  zooals  wij 
zeiden,  aan  het  bericht  van  D.  Emilio  Butron  ontnomen  waren.  Het  was 
geenszins  onze  bedoeling  een  volledig  overzicht  van  de  geschiedenis  der 
ontdekking  dier  eilanden  te  geven,  en  evenmin  hebben  wij  getracht  de 
soms  eigenaardige  spelling  der  namen  te  verbeteren. 

Nadat  evenwel  Professor  S.  Ruge  in  een  artikel  over  de  ontdekking 
dier  eilanden,  opgenomen  in  de  „Allgemeine  Zeitung"  van  22  November 
1S85,  gezegd  heeft  dat  hij  verwonderd  was  in  een  Nederlandsch  tijd- 
schrift een  feit  vermeld  te  vinden  (nl.  dat  de  eerste  ontdekking  in  1525 
zou  hebben  plaats  gehad),  wat  een  Nederlandsch  geleerde  reeds  beter  had 
^Pg^gcvcï^i  nioeten  wij  de  zaak  ter  voorkoming  van  misverstand  nog 
eens  ter  sprake  brengen. 

Het  was  ons  wel  bekend  dat  P.  A.  Tiele  (Bijdragen  tot  de  Taal-, 
Land-  en  Volkenkunde  van  Nederl.  Indie,  4e  Serie  I,  p.  413)  onder 
verbetering  der  opgaaf  van  Galvao  de  reis  van  Diego  da  Rocha  in  het 
jaar  1527  vermeldt,  omdat  Dom  Jorge  de  Menezes,  die  hem  uitgezonden 
had,  eerst  in  dat  jaar  „Capitam  de  Maluco'*  geworden  was. 

Tot  ons  leedwezen  hebben  wij  geen  gelegenheid  gehad  het  werk  va» 
Galvao  zelf  te  raadplegen.  Wij  kunnen  hier  dus,  zonder  den  oorspronke- 
Hjken  tekst  te  kennen,  slechts  de  woorden  van  Tiele  teruggeven. 

Hij  zegt  nl. :  „In  *t  zelfde  jaar  zond  Menezes  Diego  da  Rocha  met  een 
fust  naar  Mindanao  en  omliggende  eilanden  om  levensmiddelen  te  zoeken. 
£en  storm  dreef  het  schip  naar  het  noordoosten  af,  waar  men  op  9®  of 
io<^   N.Br.    een  eilandengroep  ontdekte,  die  den  naam  ontving  naar  den 
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stuurman    van  't  schip:    Gomes   de   Sequeira  2.)**    De  bij  Tiele  (p.  413) 
dooi  2)  aangewezen  noot  bevat  dan  het  volgende :   ,^Galvao,  p.  168.  Het 
jaaigetal    1525    aldaar  is  onjuist,    want    toen    was   Menezes   nog   geen 
^Ca^atam  de  Maluco"  etc. 

Zooals  deze  woorden  luiden,  schijnt  de  vraag  veroorloofd,  of  niet  wel- 
licht het  jaartal  juist,  maar  het  bevel  tot  de  reis  niet  door  D.  Jorge  de 
Menezes  gegeven  is?  Is  daarentegen  werkelijk  de  lastgeving  tot  de  reis 
door  D.  J.  de  M.  verstrekt,  dan  zou  de  reis  wellicht  nog  later  dan  1527 
fdaats  gehad  hebben,  want  hij  kwam  eerst  den  31  Mei  1527  naar  Ter- 
nate  i)  en  de  ontdekking  der  islas  de  Sequeira  zou  mogelijk  van  latere 
dagteekening  zijn.  De  genoemde  eilanden  behooren  vermoedelijk  tot  de 
westelijke  groep  der  Carolinen-eilanden.  Ze  moeten  niet  verward  worden 
met  de  op  sommige  kaarten  voorgestelde  Sequeiragroep,  ten  W.  van  de 
Palau  (of  zooals  Kubary  de  spelling  opgeeft  2) :  Pelau)  eilanden.  Het  be- 
staan dezer  groep,  die  in  1802  door  een  Spanjaard,  Laüta  genoemd,  ont- 
dekt werd,  is  vplgens  Ruge  (Allgem.  Zeitung  22  Kovember)  volstrekt  niet 
zeker.  Overigens  heeft  ook  het  degelijke  werk  van  Meinicke  het  jaar- 
g^tal  1525  voor  de  reis  van  da  Rocha^  die  bij  Peschel-Ruge  (Geschichte 
der  Entdeckungen)  in  't  geheel  niet  vermeld  wordt.  Coello,  de  president 
van  het  Spaansch  Aardrijkskundig  Genootschap,  die  een  lezing  heeft  ge- 
boaden  over  het  „Conflicto  hispano-alemdn",  opgenomen  in  Boletin]  de 
ia  Soc.  geogr.  (Octubre  1885,  p.  220 — 269)  zegt  hierover: 

,»Han  querido  fundarse  ademds  en  el  hecho  senalado  por  varios  au- 
toies  modemos  de  que  fué  un  portugués,  Diogo  da  Rocha,  quien  des- 
cubrió  en  1526  las  pequenas  islas  que  llamo  de  Sequeira,  suponiendo 
tambien  que  volvió  d  avistarlas  en  1528.'* 

Voorts  tracht  hij  in  een  uitvoerig  betoog  te  bewijzen,  dat  nagenoeg 
alle  tot  de  Carolinen  en  de  Palaugroep  behoorende  eilanden  door  Span- 
jaarden ontdekt  zijn.  Slechts  aan  de  onnauwkeurigheid  der  geographische 
plaatsbepalingen  moet  het  volgens  hem  geweten  worden,  dat  men  het 
feit  heeft  kunnen  over  het  hoofd  zien.  Vooral  echter  legt  hij  nadruk  op 
de  prioriteit  der  Spaansche  ontdekking,  omdat  zijne  landgenooten  het 
eiland  St.  Bartholomé  reeds  in  1526  zouden  gezien  hebben. 

Dit  schijnt,  afgescheiden  daarvan  dat  de  kwestie  waarschijnlijk  reeds 
beslist    is,    een    tamelijk   overbodig   betoog,    want  behalve  de  reizen  van 


1)  Tiele  1.  c.  p.  409. 

2)  Ethnogr.' BeitrSge   zur  Kentaiss   der  Karolini:>chen  Inselgruppe  und  Nachbarschafc 
von  J.  Kabary.  Heft  i,  Berlin  1885,  p.  333. 
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Diego  da  Rocha  en  Drake,  vinden  wij  eerst  in  de  tweede  helft  der 
i8e  eeuw  vreemde  bezoekers  vermeld.  Ruge  noemt  (1.  c.)  1761  het  schip 
Warwick,  1773  capt.  Thompson,  1781  schip  Montrose,  1783  den  beken- 
den Wilson,  1791  Hunter,  1793  Mulgrave,  1793  Mortlock,  1797  Wilson. 
Hierbij  moet  vermei  1  worden,  dat  in  1761  op  Palau  de  Engelsche  vlag 
geheschen  en  de  eerste  steen  van  een  fort,  Abercrombie  genoemd,  ge- 
légd werd. 

Sinds  1852  hebben  zich  daar  Amerikaansche  zendelingen,  en  wel  het 
eerst  op  Ponape,  gevestigd.  Tegenwoordig  is  hun  getal  12  ;  zij  worden 
door  vele  inlandsche  helpers  bijgestaan. 

Deze  weinige  woorden,  gevoegd  bij  hetgeen  op  blz.  501  van  Dl.  II  gezegd 
is,  zullen  wel  voldoende  zijn  om  een  algemeen  overzicht  van  de  ge* 
schiedenis  der  eilanden  te  geven. 

De  duitsch-spaansche  strijd  schijnt  geëindigd.  Nog  is  niet  bekend^ 
welke  grenzen  voor  de  Spaansche  bezittingen  getrokken  zijn.  Coella 
eischt  in  zijn  bovengiehoemd  stuk  ook  nog  de  Marshall-  en  Gilbert-ei- 
landen   voor   zijn  vaderland.  — 

Wij  maken  van  de  gelegenheid  gebruik  om  hier  nog  eenige  aardrijks- 
kundige mededeelingen  over  den  Carolinen  archipel  aan  toe  te  voegen,, 
ontleend  aan  het  bovengenoemde  werk  van  Meinicke. 

Hij  rekent  twee  hooge  (vulkanische)  eilanden,  Panape  en  Kusaie,  als- 
mede 5  lage  (koraal)  eilanden  tot  de  oostelijke  groep,  29  lage  eilanden 
en  een  hoog  eiland  (Ruk)  tot  de  centrale  groep  en  13  eilanden,  daar- 
onder de  hooge  eilanden  Jap  en  Palau  (vulkanisch)  en  Fais  (opgeheven 
koraal)  tot  de  westelijke  groep.  Maar  de  meeste  dier  eilanden  bestaan 
uit  verschillende  fragmenten  van  het  rif,  die  boven  water  uitsteken,  zoo- 
dat het  getal  van  ca.  500  eilanden  en  eilandjes  niet  juist  ongelooflijk  is. 

Het  boek  van  Kubary,  waarvan  wij  den  titel  boven  vermeld  hebben^ 
schijnt  nog  al  wijzigingen  in  de  bestaande  opvatting  der  maatschappe- 
lijke toestanden  (met  name  die  der  Palau-eilanden)  te  zullen  brengen. 

M. 


VI. 

POOLSTREKEN  EN  OCEANEN. 

Vermeerdering  onzer  kennis  der  Poolgewesten. 

Als   belangrijkste   bijdrage,   op   dit   gebied   geleverd,   moet  zeker  ver- 
""  -^'orden  het  overzicht,  door  Dr.  Wichmann  te  Gotha  van  de  onder- 
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Mddngen    in  de  poolgewesten  tusschen  de  jaren  1882  en  '84  in  het  pas 
verschenen  Géogr.  Jahrbuch,  X,  p.  523,  gegeven. 

Zeer    terecht  stelt    Dr.  Wichmann  den  stilstand,  in  het  onderzoek  der 
poolgewesten    gekomen,   in   het   licht.  In  de  afgeloopen  twee  jaren,  zegt 
hij,  heeft  het  onderzoek  zoowel  in  Europa  als  Amerika  stilgestaan :  groo- 
tere ondernemingen   werden   door  geen  staat  begonnen;  expedities,  door 
particuliere  personen  ondernomen,  waren  weinig  in  aantal  en  werkten  op 
beperkte    terreinen;  de   belangsteüing  in  het  poolonderzoek  verminderde, 
vooral   toen    de  amerikaansche  expeditie  naar  de  Franklin-baai  een  zoo 
tieurigen   afloop  had  en  een  zoo  gevoelig  verlies  aan  menschenlevens  na 
zich  sleepte.  Det  internationaal  onderzoek  leverde  magnetische  en  mete- 
orol<^iscbe  waarnemingen,  maar  het  eigenlijk  geographisch  onderzoeken 
de  kennis    der   verdeeling  van  land  en  zee  aldaar,  werd  er  weinig  door 
gebaat:    slechts  weinigen  der  uitgezonden  expedities  hadden  een  genoeg- 
zaam   groote   bemanning   aan  boord  om  topographische  werkzaamheden 
te  kunnen  verrichten.  Tot  zoover  Wichmann  in  zijne  inleiding. 

Het  spreekt  dan  ook  van  zelf  dat  zich  zijn  overzicht  bepaalt  tot  de  reizen 
en  onderzoekingen  van  de  rondom  het  poolgebied  liggende  zeeën,  landen 
en  eilanden:  IJsland,  Jan  Mayen,  Spitsbergen,  de  Siberische  Ijszee  en  de 
Karazee,  de  Lena-delta,  waar  het  Russische  station  gevestigd  was.  Groen- 
land en  het  N.  Amerikaansche  pooUand,  eindelijk  de  antarctische  gewes- 
ten. Wat  deze  laatste  betreft,  in  weerwil  der  krachtige  bemoeiingen,  daar- 
toe aangewend  door  Prof  Neuraayer,  en  in  weerwil  der  te  dien  opzichte 
te  Monchen  op  den  4den  Geogriphentag  genomen  besluiten,  is  men  ook 
met  dat  onderzoek  in  de  laatste  jaren  niet  gevorderd  i).  De  duitsche 
expeditie,  die  van  1882/83  ^^  ^^  Royal  Bay  op  het  eiland  Zuid-Georgie 
overwinterde,  kon  de  kennis  van  dit  eiland  door  eenige  excursies  en 
gietschertochten  vermeerderen,  maar  voor  grootere  expedities  en  opna- 
men op  het  eiland  ontbrak  het  aan  personeel  en  aan  tijd. 

Terwijl  dus  overal  een  ongunstige  wind  voor  het  poolonderzoek  waait 
en  in  een  tegen  het  eind  van  het  vorige  jaar  te  Annapolis  gehouden  ver- 


ij  Hoezeer  in  Daitschland  het  onderzoek  der  antarctische  gewesten  besproken  blijft 
en  gewenscbt  wordt,  kan  blijken  uit  de  Verhandlungen  des  fanften  deutschen  Geogra- 
pbentages  (te  Hamburg  gehouden),  Berlin  1885.  fVgl-  ook  Pet's  Mitt.  1886,  I.  Lite- 
ratnrbericht,  p.  2  en  3),  Prof.  Neumayer  wees  op  het  gewicht  daarvan  voor  meteoro- 
logie, klimatologie  en  de  leer  van  het  aardmagnetisme;  prof.  Ratzel  toonde  haar  ge- 
wicht aan  voor  de  eigenlijke  geographie,  prof.  Penck  voor  de  geschiedenis  der  aarde, 
V>T.  Peters  met  het  oog  op  de  slingerproeven,  waarvan  104  der  belangrijkste,  op  het 
Doorddijk,  doch  slechts  22  op  het  zuidelijk  halfrond  genomen  zijn. 
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gadering  van  het  U.  S.  Naval  Itïstitute  door  luitenant  Danenhower  van 
de  Jeannette-expeditie  zeer  sterk  tegen  het  voortzetten  van  het  onderzoek 
benoorden  den  85**  N.B.  werd  geprotesteerd  i),  valt  er  toch  elders  op 
gunstige  resultaten  te  wijzen,  nl.  op  die  door  de  Denen  bij  het  onderzoek 
van  Oost-Groenland  verkregen.  Immers  de  bekende  luitenant,  thans  kapi- 
tein, G.  F.  Holm,  die  sedert  1883  met  dat  onderzoek  bezig  is  geweest, 
bereikte  niet  enkel  een  hoogere  breedte  dan  Graah  een  vijftig  jaar  geleden, 
maar  keerde  ook  behouden  terug,  nadat  hij  van  1884  op  '85  op  65"* 
37'  N.  B.  en  37^  10'  W.L.  had  overwinterd,  tal  van  fjorden  en  eilanden 
had  onderzocht,  met  de  zeer  primitieve  bevolking,  die  nimmer  met  Euro- 
peanen in  aanraking  was  geweest,  had  samengeleefd  en  een  hoogstmerkwaar- 
dige  verzameling  had  verzameld  en  mede  naar  huis  gebracht.  Den  30 
Juli  1884  pp  62"  40'  N.B.  had  de  expeditie  zich  gesplitst  en  was  Holm 
verder  op  naar  *t  Noorden  gegaan.  Men  passeerde  het  verste  punt  van 
de  Dannebrog-eilanden  en  de  door  Graah  opgerichte  cairn,  die  er  nog 
steeds  stond,  maar  leeg  was,  en  vulde  Graah's  kaart  op  verschillende 
punten  aan.  Het  verste  punt,  dat  zij  bereikten,  lag  op  66°  8',  waar 
zij  een  cairn  oprichtten  en  het  land  naar  Christiaan  IX  noemden. 

Over  de  meegebrachte  verzameling  werden  ter  vergadering  der  Société 
de  géographie  te  Parijs  door  Hansen  Blangsted  eenige  mededeelingen 
gedaan,  waaraan  eene  beschrijving  van  enkele  eigenaardigheden  der 
bovengenoemde  Groenlanders  is  vastgeknoopt  2).  Men  vindt  ze  onder 
den  titel  „£xposition  k  Copenhague  des  coUections  recueiUies  au  Grön- 
land  par  Ie  capitaine  Holm"  in  het  Compte  Rendu  dier  Société,  N®.  i, 
1886,  p.  38.  De  verzameling  bevat  zomer-  en  winterkleeren,  soms  van 
prachtig   wit   bont   of  uit  kostbare  beerenhuiden  bestaande.     De  mutsen 


1)  Vgl.  Proc.  1885,  p.  819.  Volgens  Danenhower  werd  er  te  groot  gevaar  geleden 
en  te  weinig  nut  voor  de  wetenschap  verkregen.  Bij  de  discussie,  waaraan  ook  Sir 
G.  Nares,  Lt.  Greeley,  Dr.  Bessels,  Cl.  Markham  en  Dr.  Rink  deelnamen,  werden  de 
gewone  argumenten  voor  en  tegen  de  pool -expedities  nogmaab  in  het  licht  gesteld. 

2)  Holm  schatte  hun  aantal  in  den  herfst  van  1884  in  de  omstreken  van  Kaap  Dau 
■en  fjord  Bemstorff  op  548  zielen  (207  mannen  en  301  vrouwen),  te  zamen  142  ka- 
yaks  en  33  oemiaks  (booten  voor  mannen  en  vrouwen)  bezittende.  De  taal  der  be- 
woners  van  de  Oostkust  was  dezelfde  als  die  der  Eskimo's  van  de  Westkust,  maar 
de  bewoners  der  noordelijker  streken  hebben  een  aangenamer  en  zachter  stem  dan  die 
van  bet  zuiden.  Ook  hun  uiterlijk  onderscheidt  ze :  „les  indigènes,  dans  la  contrée  o(l 
r  expédition  a  séjourné,  avaient  une  taille  élancée  et  la  ügure  caractéristique,  Ie  nez 
saillant."  Overigens  bewijzen  hun  zeden,  godsdienst  en  overlevering  volkomen  de  ver- 
wantschap met  de  Eskimo's. 
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zijn  wit  of  blauw  van  vossenhuiden;  de  staart  blijft  er  aan  en  hangt  over 
de  schouders    heej^.    Al  deze   kleeren    worden  slechts  buiten  de  hut  ge- 
dragen,   want     daarbinnen  loopen  allen  geheel  naakt;  alleen  de  vrouwen 
dragen    een     lichte    gordel    om  de  heupen.    Merkwaardig  is  nóg  dat  die 
kleeren  versierd  worden  door  een  soort  borduurwerk,  bestaande  uit  kleine 
stukjes    leer,    die    inet   smaak   gerangschikt    Diorden   tot    allerlei  6guren. 
Verder    vertoont   de   verzameling   de   houten   regen-    en  zonneschermen, 
waarmede    de    inboorlingen   zich   t^en   het   weer   en  het  schitteren  der 
sneeuw  beschermen,   en  de  hoornen  kammen  voor  hunne  haren,  die,  als 
nj   te    lang    worden,  a%esneden  of  liever  afgezaagd  worden.     Zij  maken 
ze  van    de  tanden  der  zeehonden.   Wat  de  zeden  en  gewoonten  betreft, 
de   eigenaardigste    zijn    wel   deze  dat  het  huwelijk  eerst  geldig  is,  als  er 
een  kind  geboren  wordt,  liefst  een  zoon,  want  dan  is  de  stam  een  jager 
rijker.     Zwangere  vrouwen  worden  dikwijls  gedwongen  te  dansen  in  den 
vorm    van    een    8,    waardoor  de  kans  6p  het  krijgen  van  een  zoon  ver- 
meerdert.   Holm  ontmoette  slechts   ééne  ongetrouwde  vrouw,  doch  dit  is 
minder   vreemd,    als   men    weet  dat  jongens    van    f4  jaren  met  oudere 
vrouwen  trouwen  en  één  man  soms  twee  vrouwen  neemt.  Oudere  mannen 
dan  60  jaar  treft  men  weinig  aan.  Wordt  iemand  ernstig  ziek,  dan  stort 
hij  zich  op  verzoek  zijner  verwanten  dikwijls  in  zee.     De  lijken  der  zoo 
gestorvene   worden   ook  in  zee  geworpen;  de   overigen  worden  begraven 
of  de  lijken  worden  met  steenen  bedekt. 

Het  eigenlijke  visschen  kennen  de  inwoners  niet,  wel  het  vangen  met 
pijlen,  lansen  en  harpoenen,  voorzien  met  punten  van  been  of  ijzer.  Het 
laatste,  afkomstig  van  vergane  schepen  of  van  de  zuidelijke  stamgenooten 
gidcocht,  wordt  ook  bewerkt  tot  messen  en  naalden.  Ook  zijn  zij  zeer 
bekwaam  in  het  bewerken  van  hout.  Daarvan  vervaardigen  zij  een  merk- 
waardig soort  kaarten.  Onder  Holms  verzameling  vindt  men,  z^t  Hansen- 
Blangsted,  „une  coUection  de  bois  représentant  tres  exactement  les  con- 
toius  de  la  cöte;  d*autres  morceaux  de  bois  donnent  Taspect  des  lies 
avoisinantes  et  .les  membres  de  l'expédition  trouvèrent  la  ressemblance 
assez  réussie  pour  reconnaltre  les  lies  devant  lesquelles  ils  avaient  passés.'' 
Wij  moeten  thans  afscheid  nemen  van  de  zoo  boeiende  en  belangwek- 
kende beschrijving  dier  collectie  om  de  aandacht  van  den  lezer  nog  even 
te  kunnen  vestigen  op  de  chart  of  the  Arctic  Ocean,  even  als  de  voor- 
tJtffelijke  poolkaarten  door  de  Hydrographic  Office,  U.  S.  Navy  teWas- 
hinffton  uitgegeven  (scale  105  milles  to  an  inch). 
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MATHEMATISCHE  EN  PHYSISCHE  GEOGRAPHIE. 

Werkzaamheden  verricht  op  de  Sterrewacht  te  Leiden 

(15  Sept.  1884—16  Sept.  1885). 

Aan  het  Verslag  van  den  Staat  der  genoemde  sterrewacht  en  de  aldaar 
verrichte  werkzaamheden,  uitgebracht  door  den  Bestuurder,  Prof.  H.  G, 
van  de  Sande  Bakhuyzen,  ontleenen  wij  het  volgende  betreffende  de 
waarnemingen,  de  herleiding  daarvan  en  de  werkzaamheden  voor  de 
Europeesche  graadmeting. 

Wat  de  waarnemingen  betreft,  met  den  meridiaancirkel  werd  de  plaats- 
bepaling der  poolsterren  voortgezet.  Overeenkomstig  het  vermoeden,  in 
het  vorige  verslag  med^edeeld,  zijn  de  ontbrekende  plaatsbepalingen  der 
sterren,  die  in  het  voorjaar  en  den  zomer  zichtbaar  zijn,  in  dit  jaar  aan- 
gevuld; van  de  sterren,  die  alleen  gedurende  de  wintermaanden  kunnen 
worden  waargenomen,  moeten  nog  loi  rechte  klimmingen  en  112  decli- 
natiën  bepaald  worden,  zoodat,  wanneer  het  weder  ons  niet  te  ongunstig 
is,  op  het  eind  van  den  winter  de  waarnemingsreeks  voor  de  plaatsbe- 
paling dier  poolsterren  kan  gesloten  worden.  In  het  afgeloopen  jaar  wer- 
den hiervoor  340  rechte  klimmingen  en  517  declinatien  bepaald. 

Bij  het  tea  einde  loopen  der  poolsterwaarnemingen  konden  de  waar- 
nemingen voor  de  plaatsbepaling  der  Zuidelijke  hoofdsterren  weder  worden 
ter  hand  genomen;  636  waarnemingen  werden  hiervoor  verricht.  Verder 
werden  verkregen  71  volledige  plaatsbepalingen  van  vergelijkingssterren^ 
voor  het  grooter  deel  op  verzoek  van  vreemde  sterrekundigen,  benevens 
8  plaatsbepalingen  van  planeten. 

Voor  de  tijdsbepalingen  werden  491  tijdsterren,  en  voor  de  bepaling 
van  den  stand  des  meridiaancirkels  128  doorgangen  van  Polaris  waar- 
genomen. 

Het  persoonlijk  verschil  der  waarnemers  werd  uit  de  doorgangen  van 
^2  sterren  afgeleid.  Voor  de  tijdsbepalingen  ten  behoeve  van  de  tijdsei- 
nen der  Marine  werd  behoorlijk  zorg  gedragen. 

Met  den  7dms  refractor  volbracht  ik  9  waarnemingsreeksen  omtrent 
de  komeet  III  1884  ontdekt  door  Wolf  te  Heidelberg, 

Van  October  1884,  tot  de  eerste  dagen  van  Maart  in  dit  jaar  vol- 
bracht ik  een  uitvoerig  onderzoek  aangaande  de  fouten  bij  de  uitmeting 
van    de   planeten  Mars  en  Uranus  met  den  dubbelbeeld-mikrometer  van 
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Airy.    In    de    eerste    plaats   werden  hiertoe  met  den  dubbelbeeld-mikro- 
meter,  verbonden    aan    den    7^™s   refractor,    de  middellijnen  uitgemeten 
van  kleine  cirkelvormige   openingen  in  koperen  plaatjes  of)gesteld  in  een 
vensterkozijn  van  de  lange  zaal  in  het  Akademie-gebouw,  welke  openin- 
gen van    achteren    door  een  lamp  met  scherm  werden  verlicht.   Een  en 
ander    was    zoo    gekozen   dat   deze  openingen,  zoowel  wat  de  schiinbare 
grootte  als  wat  de  helderheid  betreft,   zooveel  mogelijk  gelijk  waren  aan 
de  uitgemeten  planetenschijven. 

Daarna  werd  zeer  nauwkeurig  de  afstand  van  den  refractor  tot  die 
openingen  en  ook  de  lineaire  afmetingen  van  die  openingen  bepaald, 
zoodat  de  schijnbare  grootte  waaronder  zich  deze  laatsten  in  den  kijker 
Tcrtoonen  juist  kon  berekend  worden.  Door  de  vergelijking  dezer  waar- 
den met  de  uitkomsten  van  de  hoekmetingen  met  den  dubbelbeeld-mi- 
krometer  werd  aldus  de  fout  van  deze  laatsten  gevonden.  Zoodra  mo- 
gelijk zal  ik  de  uitkomsten  van  deze  onderzoekingen  en  van  de  metin- 
gen der  planetenschijven  uit  vorige  jaren  bekend  maken. 

Eindelijk    volbracht   ik   in   de  maand  September  1885  eenige  waarne- 
mingen   omtrent   de   nieuwe   ster  in  de  nevelvlek  van  Andromeda,  zoo- 
wel   wat   zijne   helderheid    als    wat    zijn    afstand    tot  naburige  sterretjes 
« 

betreft. 

De  heer  Massink  volbracht  in  dit  jaar,  voornamelijk  ter  eigen  oefe- 
ning, eenige  tijdsbepalingen  met  de  passage-instrumenten  van  Ertel  en 
Pistor  en  Martins. 

Met  den  kleinen  6<lms  refractor  werden  gedurende  eenige  avonden  na- 
sporii^n  volbracht  omtrent  sterretjes  uit  den  door  Dr.  Kam  vervaar- 
digden ster-catalogi  s,  bij  welke  reden  bestond  fouten  in  de  vroeger  ge- 
publiceerde plaatsen  te  vermoeden.  Dr.  Kam  zelf  nam  gedurende  eenige 
avonden  aan  deze  waarnemingen  deel. 

In  h«t  voorgaande  jaar  deelde  Prof.  Kapteyn  uit  Groningen  mij  mede, 
dat  hij  het  plan  had  gevormd  om  op  uitgebreide  schaal  proeven  te  ne- 
men ter  bepaling  van  de  parallaxen  van  vaste  sterren  door  middel  van 
rechte-klimmingsverschillen,  gemeten  met  den  meridiaancirkel.  Ten  einde 
uitvoering  aan  dit  plan  te  geven,  verzocht  hij  mij  gedurende  eenige  we- 
ken in  het  voorjaar  en  den  winter  van  twee  opvolgende  jaren  de  meri- 
diaancirkel dagelijks  eenige  uren  te  mogen  gebruiken. 

Daar  mij    deze   onderneming  zeer  belangrijk  voorkomt  en  wij  zonder 

▼eel  nadeel  den  meridiaancirkel   een  paar  uren  per  avond  voor  onze  ge- 

^ekle  waarnemingen  kunnen  missen,    heb  ik  gaarne  aan  het  verlangen 

*'an  mijn  ambtgenoot   gehoor  gegeven.    In  de  maanden  Maart  en  April 
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is   hij    ter   uitvoering   van   zijn   plan   gedurende   een  viertal  weken  hier 
werkzaam  geweest. 

Aangaande  herleiding  en  Berekening  der  waarnemingen  deelt  het 
verslag  het  volgende  mede. 

Door  den  \^^  observator  werd  de  bewerking  der  meridiaanwaarne- 
mingen van  de  jaren  1877 — 1882  voortgezet,  en  de  chronologische  sa- 
menstelling van  de  middentallen  der  mikroskoopaflezingen  en  van  de 
op  middeldraad  herleide  doorgangen  voor  al  de  waarnemingen  in  deze 
periode,  met  uitzondering  van  die  der  poolsterren,  op  weinig  na  voltooid. 

Met  een  dergelijken  arbeid  voor  de  periode  1882 — 1885  bevattende 
ongeveer  7000  waarnemingen  is  een  aanvang  gemaakt. 

Voor  de  waarnemingen  uit  de  jaren  1880 — 1882  is  de  herleiding  ver- 
der voortgezet,  en  zijn  de  doorgangen  herleid  op  Pendule  HohwtiN^  17; 
verder  is  een  deel  er  van  verbeterd  voor  den  invloed  van  helling,  colli- 
matiefout  en  azimuth,  terwijl  uit  de  waarnemingen  der  vergelijkingsster- 
ren, gebruikt  bij  de  verschijningen  van  de  ie  piriodieke  komeet  van 
Teiipel  in  de  jaren  1873  ^"^  ^879,  definitieve  middelbare  plaatsen  afge- 
leid zijn. 

Door  den  heer  Wilterdink  is,  nadat  de  oorspronkelijke  opteekeningen 
door  den  heer  £.  F.  van  de  Sande  Bakhuyzen  waren  nagezien,  de  reductie  der 
2^naewaamemingen  uit  de  jaren  1874 — 1876  voortgezet.  De  èene  bere- 
kening van  de  rechte  klimmingen  en  declinatien  voor  1875,0  is  vol- 
tooid; in  de  tweede  berekening  moeten  nog  slechts  voor  een  deel  de 
reducties  uit  de  tabellen  geïnterpoleerd  worden,  en,  nadat  de  beide  bere- 
keningen vergeleken  zijn,  kan  op  het  eind  van  het  jaar  tot  het  gereed 
maken  voor  den  druk  worden  overgegaaQ. 

Door  den  heer  Massink  zijn  de  waarnemingen  ter  bepaling  van  de 
fouten  der  verschillende  niveaubuizen  becijferd,  terwijl  hij  zich  verder, 
behalve  met  de  herleiding  van  zijne  eigene  waarnemingen  met  het 
passage  instrument,  bezig  gehouden  heeft  met  de  herleiding  der  hier 
verrichte  poolsterwaamemingen.  Hij  heeft  daartoe  de  berekening  der 
sterconstanten,  welke  door  den  heer  Koolhoven  was  aangevangen,  in 
dubbele  rekening  voltooid  en  verder  de  eerste  berekening  ten  einde  ge- 
bracht van  de  grootheden,  welke  dienen  moeten  om  de  in  1877 — 1882 
waargenomen  sterren  tot  het  middelbaar  aequinoctium  voor  den  aan- 
vang des  jaars  te  herleiden.  Ëene  tweede  berekening  dierzelfde  groot- 
heden, welke  ter  controle  der  eerste  strekt,  is  voor  de  helft  gereed. 

Met  den  eersten  druk  van  het  deel  der  Annalen,  dat  de  decli natie- 
waarnemingen  der  fundamentaal-sterren,   die  der  fundamentale  poolster- 
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ren  lot  op  1874  en  eene  nieuwe  herleiding  van  die  der  graadmetings- 
sterren  zal  bevatten,  is  in  den  laatsten  tijd  wederom  geregeld  voortge- 
gaan. In  het  vorige  jaar  waren  er  44  vel  van  afgedrukt,  terwijl  het 
geheel  buiten  de  inleiding  ongeveer  52  vel  groot  zal  zijn.  Onmiddellijk 
nadat  de  druk  van  dit  deel  zal  zijn  gesloten,  zal  de  druk  van  het  5  de 
deel,  de  bovengenoemde  Zonaewaarnemingen  bevattende,  kunnen  wor- 
den ter  hand  genomen.  Aan  de  reeds  afgedrukte  27  vel  zullen  vermoe- 
delijk nog  20  vel  worden  toegevo^d. 

In  den  loop  van  dit  jaar  heb  ik  eenige  berekeningen  verricht  welke, 
hoewel  zij  slechts  voor  een  klein  deel  betrekking  hebben  op  de  hier  vol- 
brachte waarnemingen,  toch  hier  vermeld  worden,  daar  de  uitkomsten 
er  van  zijn  afgedrukt  in  de  Annalen  van  de  Sterrenwacht. 

In  het  jaar  1881  had  ik  Schroeter*s  Areographische  Beitrage  uitgege- 
ven, naar  een  manuscript  hetgeen  eenige  jaren  vroeger  door  de  Sterren- 
wacht was  aangekocht.  Teneinde  uit  de  daarin  voorkomende  216  af- 
beeldingen van  Mars  gevolgtrekkingen  te  kunnen  afleiden  aangaande 
den  aard  der  vlekken  op  de  oppervlakte  der  planeet,  berekende  ik  voor 
de  afbeeldingen  den  juisten  stand  van  de  Mars-oppervlakte  met  betrek- 
king tot  de  aarde,  en  het  bleek  mij  hierbij  dat  Schroeter's  waarnemin- 
gen zoo  nauwkeurig  waren,  dat  zij  slechts  weinig  behoeven  onder  te 
doen  voor  een  groot  aantal  waarnemingen  uit  den  laatsten  tijd. 

Ik  vond  hierin  aanleiding,  om  gebruik  makende  van  die  afbeeldingen 
van  Mars  en  van  een  groot  aantal  andere  uit  vromer  en  later  tijd,  o.  a. 
die  van  Kaiser  en  die  van  Huygens,  welke  op  de  bibliotheek  alhier 
aanwezig  zijn,  eene  waarde  voor  den  rotatietijd  van  Mars  af  te  leiden 
nauwkeuriger  dan  tot  nu  toe  was  geschied. 

Tevens  bleek  het  mij  bij  dit  onderzoek,  dat  sedert  den  tijd  van  Her- 
schel en  Schroeter  een  vrij  belangrijke  verandering  in  de  vlekken  van 
Mars  heeft  plaats  gegrepen,  waardoor  de  hypothese  dat  Mars  ten  deele 
met  eene  vloeistof  bedekt  is,  aan  waarschijnlijkheid  wint.  De  resultaten 
van  dit  onderzoek  zijn,  zooals  ik  reeds  vermeldde,  in  het  ie  stuk  van 
het  7e  deel  van  de  Annalen  opgenomen,  hetgeen  in  de  maand  Augus- 
tus in  het  licht  verscheen. 

Ten  slotte  wordt  het  volgende  medegedeeld  over  de  werkzaamheden 
voor.  de  europeesche  graadmeting. 

De  herleiding  van  de  in  1884  verrichte  lengtebepaling  tusschen  Lei- 
den en  Parijs  is,  wat  de  Nederlandsche  waarnemingen  betreft,  voor  het 
grootste  deel  voltooid,  en  zoodra  mijne  overige  werkzaamheden  het  ver- 
oorloven, zal  ik  er  de  laatste  hand  aan  leggen. 


ii8 

Met  de  nauwkeurigheidswaterpassing  is  regelmatig  voortgegaan.  De 
herleiding  der  waarnemingen  van  het  jaar  1884  werd  len  einde  ge- 
bracht en  de  noodig  gebleken  herhalingswaterpassingen  voor  enkele  dee- 
len  in  de  noordelijke  provinciën  werden  in  het  voorjaar  ter  hand  geno' 
men.  Al  de  uitkomsten  dier  waterpassingen  zijn  ter  perse  en  zullen  bin- 
nen kort  verschijnen. 

In  het  voorjaar  verkende  ik  de  lijnen  in  Staats- Vlaanderen  en  in 
België  ten  einde,  in  overleg  met  den  heer  Hennequin,  chef  van  het  bu- 
reau cartographique  militaire  in  België,  onze  waterpassing  aan  het  peil 
te  Ostende  aan  te  sluiten. 

In  deze  waterpassing  komen  twee  belangrijke  rivierovergangen  over  de 
Schelde  van  800  en  1000  Meter  voor;  ten  einde  de  daarvoor  poodige 
waarnemingen  te  leiden,  heb  ik  mij  in  de  maand  September  gedurende 
eenigen  tijd  in  België  moeten  ophouden. 

Met  de  waterpassing  van  deze  lijn  zal  het  net  der  waterpassing  in  ons 
land  voltooid  zijn. 

De  naphta-industrie  in  Rusland. 

Aan  de  Russische  Revue  (1885)  ontleenen  wij  de  volgende  mededeelingen 
betreffende  dit  onderwerp: 

De  naphta-industrie  heeft  in  de  laatste  jaren  in  Rusland  eene  zeer 
hooge  vlucht  genomen,  terwijl  in  verband  daarmede  de  uitvoer  van  petro- 
leum (die  uit  de  naphta  wordt  verkregen)  naar  het  buitenland  toenam. 
Dit  blijkt  uit  de  volgende  opgaven: 

In  1880  bedroeg  de  opbrengst:  25  Mill.  poed  naphta  en  7,858.750 
poed  petroleum;  in  1881  waren  deze  getallen  resp.  30  Mill.  en  11,634.285; 
in  1882:  50  Mill.  en  12,471,715  en  in  1883:  60  Mill.  en  14,252,626. 

Door  den  Transkaukasischen  spoorweg,  die  in  1883  werd  geopend, 
verkreeg  men  een  nieuwen  weg  voor  het  vervoer  der  petroleum,  en  op 
het  eind  van  dat  jaar  werd  te  Berlijn  een  maatschappij  met  aandeelen 
opgericht,  met  een  kapitaal  van  1.5  Mill.  Mark,  die  den  naam  draagt 
van  „Deutsch-Russische-Naphta-Import-Gesellschaft  zu  Berlin."  De  petro- 
leum wordt  voor  hel  grootste  gedeelte  (in  1883  11,843,964  poed  van  de 
14,252,626)  over  de  Kaspische  Zee  naar  het  Noorden  verzonden;  de 
hoofdmassa  ging  in  genoemd  jaar  over  Astrachan  naar  Zaryzin,  Samara, 
Saratow  en  Nisjnei-Nowgorod;  een  ander  gedeelte  weid  in  Petrowsk  ge- 
lost en  naar  den  Rostow-Wladikawkas  spoorweg  vervoerd,  terwijl  een 
kleine  hoeveelheid  (84,000  poed)  naar  Perzie  werd  gezonden.     De  uitvoer 
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naar  de  Russische  havens  had  grootendeels  plaats  in  de  maanden  April, 
Mei,  Juni,  Juli,  Augustus,  September  en  October,  omdat  de  haven  van 
Astrachan  in  het  midden  van  Maart  geopend,  en  in  November  gesloten 
vordt.  Daarentegen  had  de  uitvoer  naar  de  Perzische  havens  plaats  in 
de  wintermaanden  Januari  en  December.  De  uitvoer  van  napbta  naar 
Perzie  is  in  vergelijking  met  dien  der  petroleum  zeer  groot,  omdat  de 
bewoners  van  dat  land  te  arm  zijn.  om  petroleum  te  gebruiken  voor 
verlichting  en  zich  daarom  moeten  vergenoegen  met  ruwe  naphta. 

Al  het  bovengezegde  heeft  betrekking  op  de  naphta  en  de  daaruit 
getrokken  petroleum,  welke  te  Bakoe  worden  verkregen;  maar  ook  in 
andere  gedeelten  van  het  Kaukasusgebied  komt  naphta  voor,  nl.  in  de 
gouvernementen  Tiflis  en  JeHsawetpol,  in  Daghestan,  en  in  het  Terek- 
en  het  Koebangebied.  Nogtans  is  de  productie  hier  vergelijkenderwijs 
onbeteekenend,  en  het  is  te  voorzien  dat,  tengevolge  der  scherpe  con- 
currentie, het  productiegebied  van  Bakoe  op  den  duur  geheel  en  al  den 
uitvoer  tot  zich  zal  trekken. 

Het  diepste  boorgat  der  aarde. 

Volgens  een  mededeeling  door  den  „Ober-Berghauptman"  Dr.  lluyssen, 
op  het  derde  internationale  congres  van  geologen  te  Berlijn  gedaan,  be- 
\'indt  zich  t^enwoordig  het  diepste  boorgat  der  aarde  in  Pruisen,  nl. 
bij  Schladebach,  tusschen  Halle  en  Leipzig,  dicht  bij  de  grens.  Het  had 
in  het  begin  van  October  1885  een  diepte  van  1656  meter  30  cm.  d.  i. 
5286  Pruisische  voeten  bereikt.  Men  hoopt  er  op  nog  veel  aanzienlijker 
diepte  tSe  zullen  doordringen,  daar  de  wijdte  van  het  boorgat  van  onderen 
48  millimeters  bedraagt.  De  temperatuur  bedraagt  op  de  grootste 
diepte  4-  44=^  C. 

(Deutsche  Rundschau  für  Geogr.  u.  Statist.  1885.) 
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VIII. 

PERSONEN,  AARDRIJKSKUNDIGE  WERKEN,  ENZ. 

Aardrijkskunde  van  Nederland,  met  kaarten  en  schetsteeke- 

keningen  ten  behoeve  van  kweek-  en  normaalscholen 

en  zelflBtudie ;  door  H.  Schnilingy  leeraar  aan  de 

Bijkskweekschool  te  Deventer.    Zwolle, 

de  erven  J.  J.  Tijl.  1884. 

Het  is  ons  een  genoegen  dit  nieuwe  leerboek  over  Nederland  aan  te 
kondigen,  vooreerst,  dewijl  er  inderdaad  behoefte  bestond  aan  een  werk 
over  ons  land,  waarin  niet  het  bepaalde  gezichtspunt,  waaruit  de  schrij- 
ver zijn  onderwerp  te  beschouwen  had,  hem  de  overige  deed  verwaar- 
loozen,  en  ten  andere,  dewijl  wij  gerust  meenen  te  mogen  zeggen  dat  de 
heer  Schuiling,  de  taak  die  hij  zich  blijkens  het  „Voorbericht"  gesteld 
heeft,  zeer  goed  heeft  volbracht.  In  de  werken  van  W.  C.  H  Staring, 
hoe  voortreffelijk  ze  ook  zijn  mogen,  wordt  alleen  de  bodemgesteld- 
heid van  ons  land  beschreven,  en  zijn  hoofdwerk  is  dan  ook  eigenlijk 
geheel  geologisch.  Het  (trouwens  verouderde)  Handboek  der  Aardrijks- 
kunde, Staatsinrichting,  Staathuishouding  en  Statistiek  van  het  Koningrijk 
der  Nederlanden,  door  Dr.  A.  A.  van  Heusden,  in  twee  stukken,  is,  zooals 
de  titel  ook  wel  aanwijst,  geen  eigenlijk  leerboek,  maar  een  handboek  met 
veel  statistieke  gegevens  en  waarin  de  geographie  volgens  het  tegenwoordig 
standpunt  der  wetenschap,  volstrekt  niet  tot  haar  recht  komt. 

M.  H.  J.  Plantenga's  Militaire  aardrijkskunde  en  statistiek  van  Nederland 
(iste  deel)  (België  en  Duitschland  2de  deel),  hoe  verdienstelijk  het  ook 
zijn  moge,  is  hoofdzakelijk  geschreven  voor  de  behoeften  van  het  onderwijs 
aan  de  Kon.  Mil.  Akademie  te  Breda,  en  datgene  wat  op  onze  verdedi- 
gingsliniën  en  op  de  inrichting  en  samenstelling  van  ons  leger  en  onze 
vloot  betrekking  heeft,  bekleedt  er  de  voornaamste  plaats  in.  Toch 
vindt  ook  de  niet-militair  er  vele  belangrijke  gegevens  omtrent  onze 
rivieren,  kanalen  enz. 

Nemen  we  eindelijk  het  werk  van  A.  A.  Beekman:  Nederland  als 
Polderland,  ter  hand,  dan  vinden  we  hier  duidelijke  en  uitgebreide  beschrij- 
vingen van  alle  eigenaardigheden  van  ons  eigenlijk  polderland  alsmede 
van  de  verschillende  waterschappen,  hoogheemraadschappen,  boezems  enz. 
maar  ook  niets  anders;  trouwens  de  titel  belooft  ook  niet  meer  en  we 
mogen   ons   dus    niet   beklagen.     Dit   neemt   niet  weg  dat  ook  dit  werk 
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onvoldoende  is  om  geheel  Nederland  goed  te  lecren  kennen,  vooral  voof 
geographen.  Tot  nog  toe  vinden  we  derhalve  uitsluitend  werken,  die  van 
een  bepaald  oogpuni:  uit  of  met  een  nauwkeurig  aangewezen  doel  ge* 
schreven  zijn.  Het  werkje  van  R.  R.  Rijkens,  Aardrijkskunde  van 
Nederland,  omvat  meer  het  geheel,  maar  is  beknopt  en  vooral  in  de 
beschrijvingen  van  polders,  boezems,  rivieren  en  kanalen  onvolledig;  op 
vele  plaatsen  vindt  men  hieromtrent  zelfs  onjuistheden  en  verouderde 
voorstellingen. 

Laat  ons  nu  eens  nagaan  hoe  de  heer  Schuiling  de  zaak  heeft  opge- 
vat, waarbij  we  billijkheidshalve  in  het  oog  moeten  houden  dat  hij  bo- 
ven den  heer  Rijkens  het  voordeel  heeft  gehad  van  te  kunnen  putten 
uit  het  reeds  genoemde  werk  van  Beekman,  zoodat  hij  veel  beter  in 
staat  is  geweest  ons  polderland  te  beschrijven.  Of  hij  inderdaad  dit  werk 
gebruikt  heeft,  weten  we  niet  met  volkomen  zekerheid,  want  hij  noemt 
het  nergens.  We  mogen  het  echter  afleiden  uit  hetgeen  hij  in  het  voor- 
bericht zegt,  dat  bij  nl.  voor  zoover  (hem)  bekend  is,  gebruik  gemaakt 
(heeft)  van  alle  belangrijke  bijdragen  tot  de  kennis  van  ons  land,  ook 
en  vooral  van  de  nieuwste. 

De  heer  Schuiling  houde  ons  een  opmerking  ten  goede,  nl.  deze,  dat 
het  misschien  beter  geweest  ware,  indien  hij  de  door  hem  gebruikte  wer- 
ken had  genoemd,  bijv.  in  de  Inleiding,  zooals  men  dat  o.  a.  bij  van 
Heusden's  bovengenoemd  werk  vindt.  Zulk  een  opgave,  desnoods  met 
eenige  korte  aantcekeningen  omtrent  de  waarde  van  de  voornaamste 
werken,  voor  degenen  die  hij  zich  als  lezers  van  zijn  boek  heeft  voor- 
gesteld, zou  de  waarde  er  van  verhoogd  hebben  en  bevorderlijk  zijn 
geweest  aan  een  gezonde  en  ruime  opvatting  der  studie  van  ons  land, 
door  hen  die  dat  boek  als  leiddraad  gebruiken.  Een  andere  opmerking 
is  deze,  dat  er  in  het  werk  geen  register  der  plaats-  en  andere  namen 
voorkomt,  hetgeen  het  naslaan  zeer  moeielijk  maakt;  onze  Duitsche  na* 
buren  hebben  ons  daarmede  inderdaad  verwend. 

De  waarde  van  een  werk  op  zich  zelf  vermindert  door  het  gemis 
hiervan  niet,  maar  de  bniikbaarheid  wint  er  ontegenzeggelijk  door,  wan- 
neer men  dergelijke  opgaven  vindt.  Om  dit  met  een  enkel  voorbeeld  te 
staven,  wijzen  we  er  op  dat  de  schrijver  op  verschillende  plaatsen  over 
polders  spreekt,  zoodat  men  om  alles  bij  elkaar  te  hebben  wat  hij  er 
van  zegt,  heel  wat  moet  zoeken.  Gelukkig  is  de  inhoudsopgave  zeer 
uitgebreid. 

De  heer    Schuiling  is  van  het  denbbeeld  uitgegaan,  dat  bij  een  goede 
beschrijving   van   een  land,    het  verband  tusschen  den  aard  des  bodems 
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en  den  toestand  van  alles  wat  daarop  leeft,  de  grondslag  moet  zijn  van 
onze  beschouwingen,  en  hij  heeft  zijn  werk  geheel  naar  dat  denkbeeld 
ingericht.  Dit  is  inderdaad  een  gelukkige  greep  te  noemen  en  dit  geeft 
dan  ook  aan  zijn  arbeid  den  eigenaardigen  stempel  der  wetenschappe- 
lijke methode  op  geographisch  gebied  van  onze  dagen.  —  De  indeeling 
in  provinciën  is  voor  hem  niet  meer  de  grondslag  der  beschrijving ; 
deze  vermeldt  hij  afzonderlijk  in  de  3de  afdeeling.  —  Telkens  wanneer 
een  gedeelte  van  den  bodem  geologisch  is  beschreven,  volgt  daarop^ 
onmiddellijk  een  overzicht  der  middelen  van  bestaan  in  verband  met 
de  gesteldheid  van  dat  deel  des  lands  en  verder  de  beschrijving  der 
voornaamste  plaatsen,  die  naar  de  meerdere  of  mindere  belangrijkheid 
door  grootere  (vette)  en  kleinere  letters  worden  onderscheiden.  De  schrijver 
geeft  zeer  veel  plaatsen  op,  het  is  waar,  maar  hij  vermoeit  niet  door  de 
opsomming  van  allerlei  bizonderheden,  die  ten  slotte  toch  aanleiding  ge- 
ven tot  verwarring  bij  den  lezer.  We  zullen  kortelij k  den  inhoud  van 
het  werk  nagaan  en  daardoor  zal  de  leidende  gedachte  van  zelf  blijken. 
Vooreerst  hebben  we  drie  afdeelingen:  de  eerste  bevat  de  beschrijving 
van  den  bodem,  de  tweede :  het  klimaat  van  Nederland,  de  derde :  de 
bevolking.  De  eerste  afdeeling  telt  323  bladzijden;  de  tweede  26,  de 
derde  41,  en  deze  cijfers  worden  nog  welsprekender,  wanneer  we  beden- 
ken dat  in  die  laatste  41  bladzijden  niet  alleen  de  afstamming,  de  ka- 
raktertrekken en  de  godsdienst  van  het  volk  behandeld  worden,  maar 
ook  het  onderwijs,  de  inrichting  van  den  staat  en  de  staatspartijen,  de 
politieke  verdeeling  en  de  statistiek  der  bevolking.  De  zoogenaamde  po- 
litische  geographie  is  dus  hier  geslonken  tot  een  klein  onderdeel,  een  aan- 
hangsel van  het  werk,  terwijl  ze  vroeger  de  grondslag  was  waarvan  de 
beschrijving  des  lands  uitging.  In  de  eerste  afdeeling  vinden  we  nu  de 
volgende  onderdeelen :  A.  het  diluvium  met  zijne  hooge  venen  en  groen- 
gronden.  B.  de  duinkust  en  de  geestgronden.  C.  onze  groote  rivieren  en 
de  rivierklei  D.  het  laagveen  met  de  droogmakerijen.  E.  de  zeeklei  — 
en  eindelijk:  Algemeen  overzicht,  Nederland  en  het  buitenland. 

Bij  het  diluvium  worden  achtereenvolgens  besproken.  I.  het  Noorder- 
of  Scandinavisch  diluvium  II.  het  gemengde  diluvium  III.  het  Rijn-  en 
Maas-diluvium.  —  Het  ontstaan  van  het  diluvium  in  den  ijstijd  wordt 
kortelij  k  beschreven  en  daarbij  ook  melding  gemaakt  van  de  nieuwere 
hypothese,  volgens  welke  de  gletschers  van  Scandinavië  zich  tot  in 
Duitschland  en  ons  land  uitstrekten  en  daar  de  steenbrokken  en  het 
gruis,  welke  men  in  die  landen  aantreft,  in  den  vorm  van  steendijken 
(moreenen)   vooruitschoven.    De  beschrijving  der  bestanddeelen    van    het 


Noorder  diluvium  is  veel  uitgebreider,  even  jtls  die  van  de  grenzen  en  den 
verdkalen  vorm,  de  planten  en  dieren  en  den  landbouw  op  het  diluvium. 

Daarop  worden  de  rivieren  en  kanalen  van  het  diluvium  en  de  plaat- 
sen die  er  bij  behooren,  behandeld,  waarbij  wordt  gewezen  op  het  eigeii« 
aardige  van  de  ligging  der  plaatsen  en  hare  middelen  van  bestaan.  — 
Eindelijk  krijgt  men  het  hoogveen,  de  hoogveen-koloniën  en  de  kolo- 
niën van  weldadigheid  en  de  rijks-bedelaarsgestichten. 

Op  dezelfde  wijze  behandelt  de  schrijver  het  gemengde  en  het  Rijn- 
en Maasdiluvium.  2Soo  als  hij  zelf  in  het  voorbericht  zegt,  heeft  hij  niet 
geschroomd,  waar  het  hem  noodig  of  nuttig  toescheen,  de  grenzen  van 
Nederland  te  overschrijden  (bl.  80,  88  en  89)  en  we  gelooven  dat  dit 
zeer  juist  is  gezien.  Vooral  bij  beschrijvingen  van  geologische  verschijn- 
selen kan  men  zich  niet  altijd  binnen  eene  staatkundige  grens  houden. 
Daarop  volgt:  de  duinkust  en  de  geestgronden,  en  zoo  komen  we  aan 
onze  groote  rivieren  en  de  rivierklei.  Bij  de  beschrijving  der  rivieren 
vinden  we  het  onderscheid  aangegeven  tusschen  de  eigenlijke  rivieren 
tn  de  in  kanaalpanden  verdeelde  takken  van  den  Rijn  (Kromme  Rijn 
en  Oude  Rijn  en  Vecht).  Wij  zouden  bij  deze  beschrijving  het  onder- 
scheid nog  scherper  hebben  willen  doen  uitkomen,  ten  einde  de  nog  be- 
staande onjuiste  voorstellingen  geheel  weg  te  nemen.  De  schrijver  had 
zulks  in  navolging  van  Beekman  kunnen  doen  door  alvorens  over  de 
Utrechtsche  Vecht,  den  Ouden  en  den  Krommen  Rijn  te  spreken,  den  loop 
van  den  Neder-Rijn — Lek — Noord — Nieuwe  Maas  geheel  af  te  handelen, 
en  de  Lek  niet  als  eene  vertakking  van  den  Rijn  te  beschouwen.  De  zaak 
komt  ten  slotte  wel  ongeveer  op  hetzelfde  neer,  maar  men  houde  in  het 
oog  hoe  hardnekkig  verkeerde  voorstellingen  blijven  bestaan,  en  velen  die 
geen  gelegenheid  hebben  gehad  met  het  werk  des  heeren  Beekman  kennis 
te  maken,  zullen  misschien  niet  duidelijk  genoeg  inzien,  waarin  eigenlijk 
het  verschil  met  de  vroegere  voorstelling  der  zaak  bestaat.  Zoo  ook  komt 
ons  de  op  bl.  125  gegevene  beschrijving  van  het  ontstaan  der  Bij landsche 
en  Pannerdensche  kanalen  wat  kort  voor;  men  vergelijke  daarmede  die 
welke  Plantenga  er  van  geeft  in  zijn  Milit.  Aardr.  bl.  36  en  37.  Hem, 
^ien  de  toedracht  der  zaak  niet  vooraf  bekend  was,  zal  ze  na  de  lezing 
van  hetgeen  de  Heer  Schniling  er  over  zegt,  niet  duidelijk  zijn  geworden. 
Het  kaartje  dat  er  bijgevoegd  is,  munt  evenals  de  overige  kaartjes  in  het 
werk,  uit  door  fraaie  uitvoering  en  duidelijkheid.  Indien  we  eene  aan- 
merking op  het  werk  moesten  maken  zoude  het  deze  zijn,  dat  hetgeen 
over  polders,  boezems,  droogmakerijen  enz.  gezegd  wordt  o.  i.  wat  ver- 
spreid  voorkomt,   en   dat   de   schrijver   daarover  soms  wat  heel  kort  is. 
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Over   koepolders   bijv.    hebben    we   niets  anders  kunnen  vinden  dan  het 
woord  tusschen  haakjes  geplaatst  op  bl.  84.     Op  bl.  165  vinden  we  iets 
over  droogmakerijen,  opbl.  166  over  boezems,  op  bl.  177  over  hoogheem- 
raadschappen  en   boezems,   op   bl.    180   over  meren  en  droogmakerijen. 
Ons  komt  het  voor  dat  ter  wille  van  de  duidelijkheid  en  het  recht  b^rip 
der   zaak,  eene  algemeene  beschrijving  en  uiteenzetting  van  alles  wat  op 
dit  onderwerp  betrekkig  heeft,  vooraf  had  behooren  te  gaan;  bij  de  ver 
schillepde  landstreken  hadden  dan  toch  de  waterschappen  enz.  nog  genoemd 
kunnen  worden.     Het  is  cene  quaestie  van  opvatting  die  we  gaarne  voor 
een   betere   geven,    maar   we    meenen  dat   de  eigenaardigheden  van  ons 
polderland,   dat  zoozeer  afwijkt  van  hetgeen  men  in  andere  landen  aan- 
treft,  een  zeer  gewichtig  gedeelte  vormen  bij  de  beschrijving  van  Neder- 
land.   Afd.  E  handelt   over  de   zeeklei  met  alles  wat  daarop  betrekking 
heeft  en  hierover,  evenals  over  het  aanhangsel  Algemeen  overzicht,  Neder- 
land  en  het  Buitenland,    hebben  we  niets  bizonders  op  te  merken.    Het 
zoeken    naar  drukfouten  —  die  hier  en  daar  mogen  zijn  gebleven  —  of 
het  napluizen  van  kleine  onnauwkeurigheden  in  uitdrukking  e.  d.  is  vol- 
strekt ons  doel  niet.    Trouwens,  als  het  dit  ware,  zouden  we  zeer  nauw- 
keurig  moeten    zoeken,    want   het   werk   is   met  veel  zorg  samengesteld. 
Liever    wijzen  we  er  op  dat  de  schrijver  een  hoofdstuk  gewijd  heeft  aan 
de  „verdediging  van  ons  land,*'  iets  wat  we  ten  zeerste  toejuichen,  dewijl 
omtrent   dit   onderwerp   bij    de    meeste   Nederlanders   een    schromelijke 
onkunde   bestaat.     Het   hoofdstuk   moge   „kort"   zijn,    „krachtig'*  is  het 
tevens,  want  het  bevat  datgene  wat  noodig  is  tot  een  goed  begrip  der  zaak. 

Hiermede  zijn  we  gekomen  aan  Afd.  II  het  klimaat  en  Afd.  III  de 
bevolking,  waarbij  de  gewone  punten  ter  sprake  worden  gebracht. 

We  eindigen  met  den  weigemeenden  wensch  dat  het  werk  door  zeer 
velen  gelezen  en  vooral  door  mannen  van  het  onderwijs  ijverig  bestu- 
deerd moge  worden.  Zij  zei  ven  en  het  onderwijs  zullen  er  zich  wel  bij 
bevinden  en  de  schrijver  zal  eene  welverdiende  voldoening  van  zijn 
arbeid  hebben. 


Nadat  deze  aankondiging  —  die  tengevolge  van  plaatsgebrek  niet 
eerder  kon  worden  opgenomen  —  geschreven  was,  is  reeds  een  tweede 
druk  van  het  werk  verschenen,  wel  een  bewijs  dat  de  behoefte  aan  een 
degelijk  leerboek  over  Nederland  groot  was  en  dat  velen  een  gunstige 
meening  van  het  werk  des  heeren  Schuiling  hebben  opgevat.  De  schrij- 
ver  zegt   in   het   „Voorbericht    voor   den   tweeden  druk"  dat  hij  enkele 
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laken  geheel  heeft  bij-  en  omgewerkt,  zooals  de  artikelen :  veenboekweit, 
de  Schipbek,  de  Twentsche  industrie,  Zeeuwsch -Vlaanderen  en  zijne 
bevolking  enz.  Verder  zijn  er  twee  nieuwe  kaartjes  bijgevoegd :  Groeree- 
Overflakkee  en  SterRekaart  van  Nederland. 

De  oudste  hydrographische  werkjes  in  Nederland. 

Op  blz.  669  van  dit  tijdschrift  gaf  Dr.  Blink  eene  aankondiging  van 
de  facsimile-uitgave  van  twee  oude  Anisterdamsche  hydrographische 
werkjes,  in  de  bibliotheek  der  Universiteit  berustende  en  door  de  goede 
zo^en  van  haren  bibliothecaris  nu  in  wijderen  kring  bekend  gemaakt. 
De  verslaggever  noemde  ze  „de  eersten"  van  dien  aard  in  Europa  ver- 
schenen. Dit  is  evenwel  onjuist.  Mij  is  nog  een  andere  uitgave  bekend, 
gedrukt  bij :  » Jan  Zeverszoon  Cruepel  van  der  Schelling"  en  beschreven 
in  den  verkoopcatalogus  der  bibliotheek  van  C.  P.  Serrure,  dl.  II  onder 
n*.  2330.  Daar  nu  Jan  Zevers  in  1538  overleed  (zie  Oud-Holland, 
jaarg.  1884,  blz.  172)  kan  het  wel  niet  anders  of  zijne  uitgave  is  een 
vromere,  zoo  niet  de  eerste. 

Amst.  5  Jan.  '86.  J.  F.  van  Someren. 

Senige  nieuwere  atlassen  en  kaarten  van  Ned.  Oost-Indië  1). 

Gelijk  wij  reeds  vromer  opmerkten,  neemt  de  atlas  van  Dr.  Dornseif- 
fèn  een  bijzondere  plaats  in  tusschen  de  beide  rubrieken.  Zooals  de  bij 
den  heer  Seyüardt  verschenen  wandkaart  zich  onderscheidt  door  zijn 
betrouwbaarheid  en  bij  het  onderwijs  de  schoolkaart  der  HH.  Rijkens  en 
Bos,  die  bij  voorkeur  de  oro-hydrographische  gesteldheid  van  den  O.  I. 
Archipel  voor  oogen  stelt,  aanvult,  neemt  de  atlas  van  Dr.  Domseiffen 
onder  de  tot  dusver  besproken  publicaties  van  dien  aard  een  eigenaar- 
dige en  eerste  plaats  in.  De  schaal  is  zooveel  grooter,  het  aantal  kaar- 
ten en  kaartjes  zooveel  meer;  de  uitvoering,  vooral  in  de  editie  van 
1884,  zooveel  voortreffelijker,  doch  wat  het  meest  beteekent,  het  aantal 
gebezigde  bronnen  is  in  de  verschillende  edities  fdrie),  die  in  den  loop 
van  circa  20  jaren  verschenen,  steeds  talrijker  geworden,  zoodat  dus  de 


i)  Het  begin  dezer  bespreking  en  de  uitvoerige  titels  der  besproken  atlassen  en 
kaarten,  (die  der  HH.  van  Gelder,  Havenga,  Dr.  Dornseiffen,  Stemfoort/en  ten  Siethoff, 
Stemfoort  en  Hora  Adema)  vindt  men  in  Dl.  II.  N®.  9  en  10,  p.  672. 
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samensteller  en  uitgever  in  zorg,  aan  den  atlas  besteed,  waarlijk  hebben 
gewedijverd.  Het  is  dan  ook  niet  billijk,  den  atlas  van  Dr.  Dornseiffen 
kortweg  te  rangschikken  onder  die  rubriek  van  atlassen,  „welke  óf  op  te 
kleine  schaal  aangelegd  en  daardoor  minder  volledig  werden,  óf  wel 
meer  bepaald  ingericht  waren  voor  schoolgebruik."  Zoolang  de  Atlas  van 
ten  SiethoflF  en  Stemfoort  niet  verschenen  was,  liet  zich  de  vraag,  door 
vreemdeling  of  Nederlander  gesteld,  welke  Atlas  voor  betrekkelijk  gerin- 
gen prijs  onze  tegenwoordige  kennis  van  Indie  het  best  voor  oogen 
stelde,  kortweg  met  verwijzing  naar  den  Atlas  van  Domseiffen  beant- 
woorden ;  of.  deze,  zelfs  na  het  verschijnen  van  dien  zooveel  duurderen 
Atlas,  iets  van  hare  waarde  heeft  verloren  voor  hen,  die,  tot  détailstudie 
komende,  daarom  nog  niet  tot  den  aankoop  van  S.  en  ten  S's  kaarten 
besluiten,  zouden  wij  zeer  betwijfelen.  Zijne  eigenaardige  plaats  tusschen 
beide  soorten  van  atlassen  in  verzekert  het  werk  van  Dr.  Domseiffen 
nog  lang,  zouden  wij  meenen  en  hopen,  het  voor  de  goede  uitvoering 
en  bewerking  zoo  onmisbaar  debiet,  wat  zeker  vergrooten  zou,  als  de  in 
vroegere  edities  aanwezige  opgave  der  bronnen,  die  bij  de  samenstelling 
der  kaarten  dienst  deden,  behoorlijk  aangevuld  en  gemotiveerd,  op  nieuw 
werd  bijgevoegd,  of  wanneer  aan  de  gedetailleerde  en  juiste  voorstelling 
van  bergketenen  en  bodemrelief,  waarover  later  meer,  ook  in  dezen 
Atlas  eenige  meerdere  zorg  werd  besteed. 

Wij  zijn  thans  genaderd  tot  den  Atlas  der  HH.  Stemfoort  en  ten 
Siethoff.  Na  de  uitvoerige  besprekingen,  welke  aan  dit  voortreffelijke 
kaartwerk  reeds  te  beurt  vielen  i),  houde  men  het  ons  ten  goede,  als  wij 
bij  de  geschiedenis  van  zijn  ontstaan  en  zijne  vele  verdiensten,  om  her* 
halingen  te  vermijden,  niet  weder  in  de  eerste  plaats  stilstaan.  Slechts 
met  een  enkel  woord  zij  uitdrukking  gegeven  aan  de  blijdschap,  die  ons 
bezielde  bij  de  voltooiing  van  een  Atlas,  welks  verschijnen  een  zoo 
merkwaardig  feit  moet  heeten  in  de  geschiedenis  der  cartographie  en 
de  vermeerdering  der  zuiver  geographische  kennis  van  den  Indischen 
Archipel. 

Immers  de  volhardende  ijver  van  twee  stafofficieren,  door  hun  betrek- 
king bij  voorkeur  geroepen  in  de  voetstappen  der  HH.  Melvill  van  Carn- 
bée   en    Versteeg   te   treden ;    de  medewerking  van  militaire  autoriteiten 


I )  Wij  hebben  hier  het  oog  op  de  bespreking  van  den  atlas  door  den  heer  Perelaer 
^Ind.  Ciids,  Dec.  1885,  p.  1597),  die  van  den  heer  Robidé  van  der  Aa  (Bijdr.  van  het 
Kon.  Instit.,  5e,  Volgr.  Dl.  I  (1886),  p.  loi)  en  die  van  den  heer  H.  Ph.  Th.  Witkamp 
(Ind.  Mercuur,  N®.  51,  p.  622). 
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der  Indische  eu  dét  Nederlandsche  regeering;  de  krachtige  hulp,  door 
de  Topograpbische  inrichtingen  te  Batavia  en  in  den  Haag  verleend  — 
zij  vormen  een  geheel  van  samenwerking,  wat  tot  dusver  in  de  geschie- 
denis der  cartographie  van  den  Indischen  Archipel  niet  viel  aan  te 
wijzen. 

Geen  wonder  dan  ook,  dat  de  samenstellers  van  den  nieuwen  atlas, 
die  onder  zooveel  gunstiger  omstandigheden  hun  arbeid  aanvingen  en 
voltooiden,  dien  hunner  voorgangers  in  menig  opzicht  overtroffen.  £lke 
veigelijking  in  dezen  zou  spoedig  tot  onbillijkheid  kunnen  leiden,  en 
blijve  dus  liever  achterw^e.  Wat  die  voorgangers  onder  zooveel  ongun- 
stiger omstandigheden  in  hunnen  tijd  hebben  geleverd,  blijkt  het  best 
uit  het  feit,  dat  vele  kaarten  uit  de  nieuwe  editie  van  den  atlas  der 
HH.  Melvill  van  Cambée  en  Versteeg  (1872),  naar  de  verklaring  van 
den  Heer  Robidé  van  der  Aa,  den  grondigen  kenner  der  geographie  van 
onzen  Archipel,  ook  nu  nog  met  vrucht  kunnen  geraadpleegd  worden  i). 
Het  meerdere  en  betere  in  den  nieuwsten  atlas  is  zoowel  uit  de  bo- 
vengenoemde besprekingen  als  uit  de  hier  beneden  volgende  omschrij- 
ving der    kaarten  2)   gemakkelijk    op   te    maken.    Ons  rest  nog  slechts. 


1)  Vgl.  Bijdr.  van  het  Instituut  van  Taal-  Land-  en  Volkenkunde  1886,  I,  p.  103^ 

2)  Blad  I  (overzichtskaart  van  den  N.  O.  I.  Archipel,  schaal  i  :  6,000,000)  bevat, 
behalve  de  aanwijzing  door  verschillende  kleuren  van  de  Engelsche,  Fransche,  Spaansche 
en  Portugeesche  bezittingen  in  naburige  landen  of  in  den  Archipel  zelven,  de  door  de 
N'.  I.  Stoomvaartmaatschappij  onderhouden  st  oomvaart  verbin  dingen,  naarmate  zij  plaats 
bebben  (6  maal  'smaands,  eens  in  de  14  dagen,  in  de  maand,  in  de  2  maanden  of  4 
maai  's  jaars),  of  naarmate  zij  wel  of  niet  gesubsidieerd  zijn.  Ook  worden  op  deze  kaart 
ui^ewezen:  de  vrijhavens;  de  havens  voor  den  algemeenen  in-  en  uitvoer;  die  voor 
^«perkten  invoer  en  algemeenen  uitvoer;  de  plaatsen,  waar  kantoren  zijn  gevestigd  tot 
^  doen  van  aangiften  tot  lossing  en  lading  uit  en  in  inlandsche  vaartuigen  en  kust- 
Gaarders  en  tot  vervoer  met  kustvaarders;  de  havens,  waar  tevens  entrepóts  zijn  gevestigd, 
en  de  kamers  van  koophandel.  Ook  de  staatkundige  indeeling  van  den  N.  I.  Archipel 
tto  ait  deze  kaart  opgemaakt  worden. 

Blad  2  bevat  de  kaart  |van  Java  (i  :  2000000),  aangevende  de  telegraaf,  stoomvaart-  en 
Spoorwegverbindingen,  stoomtramwegen,  de  kustlichten,  havens,  entrepóts  enz.  Havens 
to  stoom  vaartverbindingen  worden  aangewezen  als  op  de  overzichtskaart ;  bij  de  spoor- 
wegen worden  de  bestaande  of  in  aanleg  zijnde  van  die,  welke  in  ontwerp  zijn,  onder- 
scheiden; bij  de  telegraaf  de  hoofdkantoren,  die  der  verschillende  klassen  en  de  tijde- 
^jk  geopende  evenals  de  locale  en  internationale  lijnen.  Een  tweede  kaart  van  dat 
edaDd  op  dezelfde  schaal  geeft  den  nieuwen  militairen  weg,  de  militaire  afdeelingen, 
*cnterkiDgen,  gamizoensplaatsen,  ligplaatsen  van  wachtschepen  en  kanoneerbooten  en 
^^tnt  militaire  inrichtingen,  als  hospitalen,  gezondheidsetablissementen,  ziekenzalen,  de 
venchillende  militaire    scholen  enz.,  en  de  plaatsen,  waar  schutterijen,  legioenen  in  de 
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eenige  denkbeelden,  die  zich  bij  het  raadplegen  der  kaarten  en  het  lezen 
dier   besprekingen   aan  ons  opdrongen,  met  bescheidenheid  aan  het  oor 
deel   van  den  belangstellenden  lezer,  in  de  eerste  plaats  van  de  /hoogge- 
achte samenstellers  van  het  kaart  werk  zelve,  te  onderwerpen. 

Herinnert  men  zich  het  standpunt,  waarop  wij  ons  bij  het  bespreken, 
of  liever  het  vergelijken  der  in  den  jongsten  tijd  verschenen  atlassen  en 
kaartwerken  van  Ned.  Indie,  hebben  geplaatst,  het  meer  zuiver  geogra- 
phische,   dan   zal   niemand   zich    verwonderen,   dat  wij  het  oordeel  van 


Vorslenlanden  en  de  barisans  op  Madoera  gevestigd  zijn.  Kaart  3  en  4  allen  op  de- 
zelfde schaal  wijzen  de  dichtheid  der  bevolking  aan,  het  aantal  bewoonde  plaatsen, 
geclassificeerd  naar  de  sterkte  der  bevolking  (telling  1880)  en  voorts  de  op  Java  ge- 
sproken talen  naar  de  door  den  heer  Holle  verzamelde  gegevens  (Maleisch,  Javaansch, 
Javaansch  vermengd  met  Madoereesch,  Soendaneesch,  Soendaneesch  vermengd  met 
Javaansch,  Maleisch  vermengd  met  Soendaneesch,  Javaansch  vermengd  met  Tenge- 
reesch,  Madoereesch,  Javaansch  vermengd  met  Madoereesch  en  Tengereesch. 

Blad  3  bevat  de  kaart  van  West-Java(i®.  militaire  afdeeling)  schaal,  i  :  500,000  en 
als  carton  Batavia  en  omstreken  met  de  havenwerken,  schaal  i  :  50,000.  Op  de 
hoofdkaart  zijn  de  grenzen  der  afdeelingen  en  residenties,  de  verschillende  wegen  en 
paden,  vuurtorens,  ankerplaatsen,  klippen,  reven,  zandbanken  en  droogten,  viscfavijvers, 
moerassen,  de  bij  laag  water  droge  gedeelten  en  de  grens  van  3  vadem  water,  en  na- 
tuurlijk de  hoofdplaatsen  der  residentiën,  afdeelingen  en  districten,  de  gewone  plaatsen, 
gamizoensplaatsen  en  forten  aangewezen.  De  volstrekte  hoogte  van  plaatsen  en  bergen 
wordt  door  cijfers  in  meters  aangewezen. 

Blad  4  wijst  hetzelfde  aan  voor  Midden-Java  (2^.  militaire  afdeeling)  op  dezelfde 
schaal  met  een  platte  ngrond  van  Samarang  en  omstreken  (i  :  50)000)  en  de  Karimon 
Djawa-eilanden  (i  :  500000),  als  cartons-,  blad  5  voor  Oost- Java  met  Soerabaja  en 
omstreken  (i  :  500,000),  de  afdeeling  Bawean  en  eenige  tot  de  res.  Madoera  hehoo- 
rende  eilanden  (P.  Kangean,  Paliat,  Pandjang  enz.)  als  cartons. 

BI.  6,  7  en  8  stellen  ons  op  dezelfde  wijze  Noord-,  Midden-  en  Zuid-Sumatra  voor 
oogen,  op  de  schaal  i  :  900,000,  met  een  carton  van  Olehleh  met  Kotaradja  en  omstreken 
(i  :  40,000)  en  plattegronden  van  Padang  en  omstreken  en  Palembang  (i  :  50,000). 
Op  de  kaart  van  Zuid-Sumatra  zijn  ook  de  hoogtelijnen  van  100,  200—400 — 600 
m.  enz.  boven  zee  aangewezen. 

Blad  9  geeft  het  eiland  Banka  op  de  schaal  i  :  500,000,  Billiton  op  die  van  i  :  400,000, 
de  Riouw  en  Lingga  Archipel  op  die  van  i  :  750,000.  De  breedte  der  wegenen  de 
hoofdplaatsen  of  grenzen  der  mijndistricten  worden  hier  aangev/ezen. 

Blad    10   en    ii    bevatten   resp.    het   Noordelijk    en  Zuidelijk  gedeelte  van  Borneo 
(grens    i®   N.    B.)   met   Anambas  en  Natoena-eilanden  (alles  i  :  1.500,000)  en  platte 
gronden  van  Pontianak  en  Bandjermasin  (i  :  20,000).     Behalve  de  gewone  zaken  zijn 
hier   ook   de   grens    van    het  Nederlandsche  gebied  en  de  standplaatsen  der  assistent- 
residenten,  controleurs,  inlandsche  hoofden  en  posthouders  aangewezen. 

Blad  12  geeft  de  kaart  van  Celebes  (i  :  2,000,000),  die  der  Minahassa(ï  :  800,000) 
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lien  niet  onvoorwaardelijk  onderschrijven,  die  van  meening  zijn,  dat  „de 
^bezig^e  kleuren  en  tinten  terstond  een  helder  beeld  geven  van  het 
Télief  der  vooi^estelde  landen."  Vat  men  het  woord  relief  in  dien  geest 
op,  dat  enkel  het  verschil  tusschen  hoog-  en  laagland^ dient  aangetoond 
te  worden,  dan  valt  het  natuurlijk  gemakkelijker  aan  de  gestelde  eischen 
te  voldoen,  dan  wanneer  men  van  de  kaart,  om  redenen  die  vroeger  uit- 
voeriger werden  uiteengezet,  ook  de  richting  der  bergketenen  en  dalen,  der 
vertakkingen  en  dwars-  of  verbindingsjukken,  het  terrasvormige  in  het 
hoogland,  de  onderscheiding  tusschen  bergketen  en  heuvelen  ol  land- 
mg,  wenscht  af  te  lezen.  Kunnen  deze  eischen  onmogelijk  bij  alle 
Xaarten  van  den  Archipel  gesteld  worden,  van  den  anderen  kant  Iaat 
ach  wel  de  vraag  stellen,  waarom  voor  die  gedeelten,  van  welke  de  noodige 
detailkennis  niet  ontbrak,  de  duidelijker  voorstelling  van  het  terrein  even- 
zeer achterw^e  bleef.  Men  had,  zoo  de  kleuren  en  tinten  daartoe  on- 
voldoende bleken,  profielen  of  hypsometrische  kaartjes  kunnen  bezigen, 
een  wijze  van  voorstellen,  die,  b.v.  voor  Midden-Sumatra,  met  behulp 
van  Verbeek's  geologische  en  topographische  beschrijving  en  de  kaarten 
in  het  Jaarboek  voor  het  Mijnwezen,  en  voor  Java  met  behulp  der  reeds 
bestaande   kaartwerken,    zeker  niet 'onmogelijk  zou  zijn  geweest  i).    Ëen 


die  van  Z.  W.  Celebes,  de  gouver nements-,  de  leenroerige  en  een  gedeelte  der  bondge- 
nooUchappelijke  landen,  tot  het  gouv.  van  Celebes  en  onderhoorigheden  behoorende 
(i :  500,000),  met  een  plattengrond  van  Makasser  (i  :  20,000);  blad  13  geeft  de  kaart 
der  kleine  Soenda-eilanden  (i  :  1,000,000)  met  een  overzichtskaart  voor  de  administra- 
Ikre  verdeeling  (i  :  5,000,000);  blad  14  de  kaart  der  Molukken  i  :  3,000,000,  een 
scbetskaartje  van  Nieuw-Gainea  met  aanduiding  der  oostelijke  grenslijn  van  het  Neder- 
landsche  besit  (l  :  20,000,000),  Amboina  en  omstreken,  (i  :  20,000),  de  kaart  van  't 
K.  W.  gedeelte  der  residentie  Amboina  (afd.  Amboina,  Saparoea,  Masarete,  Kajeli 
Kaiiatoe,  Amahei,  Wahai)  en  een  gedeelte  van  Banda ;  eindelijk  de  kaart  der  voor. 
Gaamste  Banda-eilanden  (i  :  78,000). 

1 1  Wij  zien  hierbij  volstrekt  niet  over  het  hoofd,  dat  op  de  kaart  van  Zuid-Sumatra 
de  hoc^elijnen  zijn  aangebracht  en  dat  de  hoogte  van  plaatsen  en  bergen  in  het 
algemeen  door  cijfers  is  aangewezen;  doch  juist  daar,  waar  dit  geschied  is,  blijkt  het 
o.  i.  dat  deze  wijze  van  terreinvoorstelling,  tenzij  geholpen  door  fijne  nuanceering  van 
tinten,  nog  onvoldoende  is.  Kunnen  geen  doorsneden,  hypsometrische  kaartjes  als 
cartons  of  duidelijk  sprekende  hoogtelijnen  gegeven  worden,  dan  blijft  o.  i.  niets  over 
dan  een  Toorsteiling  van  het  terrein,  zooals  op  de  kaarten  in  Petermann's  Mitteilun- 
gen  (biJT.  die  der  zuidelijke  Battalanden  1876,  taf.  4)  gevonden  wordt,  waar  de  loop 
der  rivieien  en  de  strekking  der  dalen  in  verband  met  de  richting  der  ketenen  en 
de  verheffing  van  het  terrein  in  't  algemeen  scherp  in  't  oog  springt.  Ook  die  van 
Mkiden  Sumatra  (Mitt.  1880,  taf.  i)  kan  als  voorbeeld  dienst  doen. 
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niet  geringe  verdienste  van  Carnbée  en  Versteeg's  Atlas  is  daarin  gele- 
gen, dat  men  althans  getracht  heeft  door  profielen  een  voorstelling  van 
het  bodemrelief  te  geven.  Had  men  deze  in  den  nieuwen  Atlas  soms 
weinig  kunnen  verbeteren,  en  zou  men  op  zijne  beurt  ook  weer  veel 
aan  de  opvolgers  hebben  moeten  overlaten,  elke  nieuwe  poging  in  dien 
geest  verdient  reeds  aanbeveling;  daarop  kan  dan  later  worden  voort- 
gewerkt. 

Achtten  wij  dus  een  meer  scherpe  en  duidelijke  terreinteekening  of 
aanwijzing  door  profielen,  hoogtekaarten  of  duidelijke  hoogtelijnen  (iso- 
hypsen)  wenschelijk  voor  die  gedeelten,  waarvan  zij  mogelijk  is,  omge- 
keerd zouden  wij  meenen,  dat  aanwijzing  van  details  voor  terreinen^ 
die  zeer  onvoldoende  bekend  zijn,  minstens  genomen  niet  wenschelijk 
is  te  achten.  Opvulling  der  binnenlanden  van  Atjeh,  van  Ceram,  van 
Boeroe  i),  van  Nieuw-Guinea  en  vele  andere  eilanden  met  bergketenen, 
wier  verloop  even  duidelijk  wordt  aangewezen  als  voor  beter  bekende 
gedeelten  van  den  Archipel,  schokt  het  vertrouwen  in  de  juistheid  der 
terreinteekening  in  haar  geheel,  of  brengt  den  vreemdelin£[  en  den  land» 
genoot  in  het  denkbeeld,  dat  onze  zuivere,  geographische  kennis  dier 
eilanden  reeds  vrij  ver  gevorderd  is.  Hoe  weinig  dit  nog  het  geval  mag 
heeten ;  welke  hinderpalen  dit  een  mogelijke  exploitatie  kan  in  den  weg 
stellen;    welke   gevaren   die   gebrekkige   kennis  bij  plotseling  uitbrekende 


i)  Voor  Atjeh's  binnenlanden  en  die  van  Nieuw-Giiinea  moet  natuurlijk  de  teekening 
van  het  bergterrein  eiken  redelijken  grond  missen.  Of  men  met  de  bij  Willer  (het 
eiland  Boeroe)  gegeven  bijzonderheden,  ontleend  aan  de  reizen  van  ]iem  zelven, 
Cleerens,  Engelhardt  en  anderen,  tot  iets  anders  kon  komen  dan  wat  achter  dat  werk 
gevoegd  is,  nl.  een  „Figurative  schets  van  het  eiland  Boeroe",  zouden  wij  wel  zeer 
betwijfelen.  Wij  weten  zeker  weinig  meer  dan  in  Valentijns  dagen,  die  ook  na  de 
reizen  van  Leipsig  en  van  der  Stel  er  van  verklaarde  (ed.  Keijzer  II,  p.  18)  dat  „het 
binnenland  vol  akelige  bergen  was,  welker  namen  zelfs  niet  eens  bij  name  hekend 
zijn".  Riedel's  kaart  van  „Het  eiland  Buru",  bij  zijn  eerstdaags  verschijnend  werk 
behoorende  en  welwillend  ter  inzage  gesteld,  bevat  eenige  meerdere  bijzonderheden, 
door  dezen  ijverigen  onderzoeker  uit  inlichtingen  en  aanwijzingen  van  inlanders  ver* 
kregen,  maar  kan  toch  ten  slotte  ook  slechts  een  figurative  schetskaart  heeten.  Over- 
eenstemming in  voorstelling  van  het  terrein  bestaat  er  dan  ook  geenszins  bij  de 
samenstellers  van  kaarten,  die  zich  aan  het  binnenland  waagden.  Natuurlijk  geldt  het 
bovenstaande  voor  niet  geschreven,  zoo  de  H.H.  ten  S.  en  S.  bronnen  hebben  kunnen 
raadplegen,  die  ons  onbekend  waren.  Ten  slotte  zij  nog  even  opgemerkt  dat  tijd  en 
ruimte  ons  thans  verbieden,  het  niet  gemotiveerde  in  de  bergteekening  van  sommige 
eilanden  door  meer  dan  één  voorbeeld  aan  te  wijzen,  wat  wij  anders  gaarne  zouden 
gedaan  hebben  en  later  nog  hopen  te  kunnen  doen. 
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ooitogea  zou  kannen  opleveren,  is  reeds  herhaaldelijk  aangetoond.  Het 
bn  de  wensch  van  ernstige  cartographen  niet  zijn,  in  dezen  een  ver- 
keerde gerustheid  te  voeden.  Veeleer  ligt  het  juist  op  hunnen  weg,  door 
witte  pkkken  en  vraagteekens  de  aandacht  der  regeering  en  der  belang- 
steQeade  gebruikers  van  het  kaartwerk  op  het  ontbrekende  in  onze  ken- 
nis te  vesdgen  en  op  blijvende  wijze  voortdurend  aan  het  bestaan  dier 
lacunes  te  herinneren.  ^ 

Het  maken  dezer  opmerkingen  herinnert  ons  tevens  aan  het  verschil, 
dat  in  de  voorstelling  der  bergterreinen  waargenomen  wordt,  wanneer 
men  deze,  zooals  ze  op  de  vroegere  atlassen  werd  aangetroffen,  met  die 
der  kaarten  van  de  HH.  S.  en  ten  S.  vergelijkt.  Laat  zich  dat  verklaren 
voor  de  eilanden,  die  in  de  laatste  jaren  beter  werden  opgenomen  of 
bereisd,  moeielijker  valt  die  verklaring  waar  het  eilanden  geldt,  die  se- 
dert de  laatste  50  jaren  niet  bereisd  werden,  of  wier  binnenland  bijna 
oooit  betreden  werd.  Het  laat  zich  denken  dat  de  HH.  S.  en  ten  S. 
daarbij  bronnen  bezigden,  die  te  eenenmale  onbekend  bleven  en  ver- 
scholen lagen  in  de  archieven,  doch  dan  had  het  zeker  overweging  kunnen 
verdienen,  althans  deze  stukken  te  vermelden.  Nog  wenschelijker  ware  het 
zeker  geweest,  wanneer  de  samenstellers  tijd  hadden  kunnen  vinden,  voor 
iedere  kaart,  althans  de  nieuwere  gegevens  te  vermelden,  die  bij  de  sa- 
menstelling dienst  hadden  gedaan  of  tot  afwijking  van  de  gewone  voor- 
stelling hadden  doen  besluiten.  Mocht  deze  verantwoording  in  den 
gjccst  der  Mémoire  Analytique  i),  behoorende  bij  de  Algemeene  Kaarf  van 
van  Derfelden  van  Hinderstein,  wellicht  nog  volgen,  dan  zou  daardoor 
een  zeer  gewenschte  bijdrage  tot  de  geographische  litteratuur  geleverd 
worden,  en  recht  worden  gedaan  aan  allen,  die  tot  de  voortrefFelijk- 
hdd  van  dezen  atlas  boven  dien  der  voorgangers  hebben  medegewerkt. 

Wij  wagen  ons  nog  aan  een  laatste  opmerking.  Dat  het  bodemrelief 
in  nauw  verband  staat  met  de  geologische  gesteldheid  der  eilanden  is 
een  bekende  zaak.  Dat  de  voorstelling  daarvan  ook  wenschelijk  is,  wan- 
neer  van    de  gesteldheid  der  eilanden  voor  de  cultuur  van  producten  of 


1)  Ponr  servir  d'expHcation  é.  la  carte  générale  des  possessions  Neèrlandaises  dans 
k  Giand  Archipel  Indien  etc,  La  Haye  1841.  „La  carte  générale",  zegt  de  schrijver 
ÏB  zijn  avant- propos,  ,^yant  eu  pour  base  une  infinité  de  cartes  manuscrites,  de  mé- 
noires,  joomaax  de  marine  et  relevés  in  loco,  difTère  essentiellement  de  tout  ce  qui 
a  cté  pnblié  jusqu'  ici  au  sujet  de  ces  contrées  peu  connues  h.  l'ancienne  géogra- 
pJöe. ,  . .  ü  est  ainsi  de  nécessUé  absolue  cCindiquer  les  sources  oii  ce  travail  a  été 
paisé".  —  Aan  sommige  besprekers  van  den  atlas  schijnen  de  bronnen,  door  de  HH. 
ten  S.  en  S.  gebezigd,  te  zijn  medegedeeld. 
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de  ontginning  van  mijnen,  in  't  algemeen  van  de  geschiktheid  voor  exploi- 
tatie, handel  en  verkeer  sprake  is,  behoeft  eveneens  slechts  even  vermeld 
te  worden.  Zij  is  in  zooverre  in  een.  atlas,  die  niet  enkel  ten  behoeve 
van  militairen  vervaardigd  is,  maar  ook  den  handelaar,  den  industrieel 
en  den  beoefenaar  der  land-  en  volkenkunde  van  nut  moet  zijn,  even 
noodzakelijk  als  een  taalkaart.  In  hoeverre  het  mogelijk  en  wenschelijk 
is,  nu  reeds  een  geologische  kaart  (althans  een  schetskaart)  te  geven  van 
het  gedeelte  des  Archipels,  dat  in  die  richting  onderzocht  is,  daarover 
kan  verschillend  gedacht  worden.  £en  begin  zal  echter  moeten  gemaakt 
worden,  opdat  ook  die  kaart  kan  aangevuld  en  verbeterd  worden:  de 
mogelijkheid  van  dat  begin  kan,  met  het  oog  op  de  vele  gegevens,  die 
^n  het  Jaarboek  voor  het  Mijnwezen  en  elders  reeds  verspreid  liggen, 
niet  betwijfeld  worden. 

Mochten  de  samenstellers  van  den  atlas,  geholpen  door  bevoegde 
krachten,  ook  in  deze  richting  den  stoot  willen  geven,  zij  zouden  de 
physiographische  gesteldheid  van  zoo  menig  terrein  in  een  zooveel  hel- 
derder licht  stellen  dan  dit  alleen  door  tinten,  hoe  goed  ook  genuan- 
ceerd, mogelijk  mag  heeten.  Zij  zouden  hun  atlas  voor  landbouwer  en 
industrieel  nog  zooveel  bruikbaarder  maken  dan  hij  nu  reeds  is,  en  aan 
de  geologische  werkzaamheid  onzer  mijningenieurs,  in  het  niet  zoo  voor 
ieder  toegankelijke  Jaarboek  neergelegd,  meerdere  bekendheid  verschaffen 
dan  nu  nog  veelal  het  geval  is. 

Natuurlijk  gaven  wij  aan  onze  bescheiden  wenschen  uitdrukking  met 
het  oog  op  een  nieuwe  uitgave  van  den  atlas,  die  stellig  niet  lang  zal 
uitblijven,  als  het  werk  der  beide  stafofficieren  hier  en  in  den  vreemde 
slechts  eenigszins  naar  waarde  geschat  wordt.  Stelden  wij  onze  eischen 
te  hoog,  men  zoeke  de  verklaring  in  de  hooge  verwachting,  die  wij 
koesteren  van  de  werkzaamheid  der  HH.  Stemfoort  en  ten  Siethoff,  die 
in  betrekkelijk  zoo  korten  tijd  zooveel  tot  stand  brachten  en  bij  hun 
werkzaamheid  een  medewerking  en  steun  ondervinden  als  niet  velen 
mag  te  beurt  vallen.  — 

De  spoorwegkaart  van  Java  der  HH.  Stemfoort  en  Hora  Adema 
neemt  onder  de  kaarten  van  Java  een  bijzondere  plaats  in.  Door  het 
Bestuur  der  Vereeniging  ter  beoefening  der  Krijgswetenschap  den  leden 
aangeboden,  heeft  zij  de  bedoeling,  in  de  eerste  plaats,  zooals  de  titel 
ook  aanwijst,  behalve  de  spoorwegen,  de  hoofdcommunicatiemiddelen  te 
land  en  ter  zee  aan  te  wijzen.  Die  bedoeling  is  o.  i.  volkomen  door  de 
in  kleurendruk  gereproduceerde  kaart  (schaal  i :  1,000,000)  bereikt.  Zij 
stelt   voor  oogen  de  spoorwegen  in  exploitatie,  de  stations  en  haltes;  de 
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spoorwegen  in  aanleg,  ook  die  waarvoor  concessie  of  prioriteit  van  con- 
cessie is  verleend;  de  spoorwegen  in  ontwerp  (staatsaanleg) ;  de  wegen, 
bruikbaar  voor  voertuigen;  de  tramwegen  in  exploitatie;  de  tramwegen, 
vaarvoor  concessie  is  verleend;  de  stoom  vaart- verbindingen  (afstand  in 
Eng.  mijlen)  enz.  Dit  alles  is  niet  op  een  overvulde  kaart  aangebracht, 
maar  op  zulk  eene,  die  slechts  de  oro-hydrographie  van  Java  duidelijk 
doet  uitkomeDy  en  als  van  zelve  aanwijst,  hoe  de  richting  dier  verschil- 
lende w^en  in  de  eerste  plaats  afhangt  van  het  bodemrelief,  de  inzak- 
kingen tusschen  vulkanen  en  ketenen,  de  ligging  der  rivierdalen  en 
kustvlakten.  Op  geen  kaart  voorzeker  zal  men  met  meer  vrucht  en 
gemak  de  bodemgesteldheid  van  Java  en  de  verspreiding  of  dichtheid 
?an  bevolking,  voor  zooverre  zij  met  deze  en  de  verkeerswegen  in  ver- 
band staat,  kunnen  bestudeeren.  De  vereeniging,  bovengenoemd,  en  de 
verdienstelijke  samenstellers  dezer  kaart  hebben  niet  enkel  der  krijgs- 
lictenschap  en  hare  beoefisnaars,  maar  ook  aan  allen,  die  bij  een  grondige 
kennis  van  Java's  bodem  en  verkeerswegen  belang  hebben,  door  de  pu- 
blicatie dezer  kaart  een  gewichtigen  dienst  bewezen. 

Eene  bespreking  van  Verbeek *&  Krakatau  i). 

Na  het  verschijnen  van  het  tweede  deel  van  Verbeek's  zoo  verdienste- 
lijk werk  nam  de  redactie  van  dit  tijdschrift  hare  maatregelen  om  eene 
pablicatie,  waaraan  van  verschillende  zijden  zooveel  zorg  was  besteed,  op 
een  grondige  wijze,  van  alleszins  bevo^de  zijde,  te  doen  bespreken. 

Daar  het  haar  nog  niet  gelukt  is,  deze  bespreking,  zoo  spoedig  als  zij 
gewenscht  zou  hebben,  te  doen  plaats  hebben,  meent  zij  daaruit  aanlei- 
^ng  te  mogen  vinden,  voorloopig  reeds  de  aandacht  te  vestigen  op  de  zoo 
<^lijke,  waardeerende  en  leerzame  aankondiging,  door  den  heer  Metzger 
van  het  genoemde  werk  in  Petermann*s  Mitteilungen  1886,  p.  16,  gegeven, 
onder  den  titel:  „Der  Ausbruch  des  Krakatau  im  Jahre  1883",  opge- 
Wderd  door  een  kaart,  naar  de  opnamen  van  Verbeek  te  zamen  gesteld, 
fai  vulkaan  Krakatau  voor  en  na  de  uitbarsting  voorstellende. 

Op  beknopte  en  duidelijke  wijze  vat  de  heer  Metzger  samen,  wat  door 
den  heer  Verbeek  zooveel  uitvoeriger  wordt  uiteengezet  betreffende  de 
oorspronkelijke  formatie  der  groep;  de  geschiedenis  der  uitbarstingen  vóór 


n  Krakatau  door  R.  D.  M.  Verbeek,  Mijninginieur.  Eerste  gedeelte.  Uitgegeven  op 
^  van  Z.E.  den  G.  G.  van  Ned.-Indie.  Batavia,  Landsdrukkerij  1884,  2c  gedeelte  1885 
Met  een  album  van  25  teekeningen  in  kleurendruk,  43  kaarten  en  Bguren. 
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Mei  1883;  de  werkzaamheid  van  den  vulkaan  tot  26  Augustus;  de  eruptie 
van  26 — 28  Augustus  en  de  latere  uitbarstingen  of  werkzaamheid,  nage- 
gaan tot  Mei  1885;  de  oorzaken  der  uitbarsting  van  1883/ waaraan  de 
uiteenzetting  van  's  schrijvers  denkbeelden  over  uitbarstingen  in  *t  alge- 
meen wordt  vastgeknoopt ;  de  verschijnselen  bij  de  eruptie  (aardbevingen, 
uitgeworpen  stoffen,  meteorologische  en  magnetische  verschijnselen,  be- 
wegingen in  de  lucht,  instortingen  van  bergen,  bewegingen  in  het  water, 
vulcanische  verschijnselen),  waaraan  dan  weder  de  uiteenzetting  der  ge- 
volgtrekkingen, door  den  heer  Verbeek  uit  een  en  ander  getrokken,  wordt 
verbonden.  Met  de  meening  van  hen,  die  de  hitte  van  den  vulkaan 
haard  uit  plaatselijke  chemische  verbindingen  willen  verklaren,  kan  hij 
zich  niet  vereenigen. 

Terwijl  wij  den  heer  Metzger  dank  zeggen  voor  de  voortreffelijke  wijze, 
waarop  hij  de  waarde  van  het  besproken  werk  heeft  in  het  licht  gesteld, 
sluiten  wij  ons  gaarne  aan  bij  het  slot  van  zijn  zoo  lezenswaardig  artikel, 
waarin  hij  het  volgende  zegt. 

Als  het  mij  slechts  eenigszins  gelukt  is,  een  algemeen  beeld  van  de 
uitbarsting  en  de  daaruit  door  den  heer  Verbeek  getrokken  conclusies  te 
geven,  heb  ik  den  lezer  tevens  doen  zien,  op  welk  een  geniale  wijze  de 
heer  Verbeek  zijn  opdracht  vervuld  heeft.  Doch  welk  een  oneindige 
vlijt  het  hem  moet  gekost  hebben,  dit  resultaat  te  verkrijgen,  kan  men 
slechts  inzien,  als  men  het  oorspronkelijke  werk  met  zijn  honderden  van 
waarnemingen,  kaarten  en  teekeningen  in  de  hand  neemt.  Men  kan  dan 
eerst  begrijpen,  welke  opofferingen  het  vereischte,  het  werk  tot  dat  te  ma- 
ken, wat  de  schrijver  zich  voorstelde,  nl.  niet  enkel  een  beschrijving  en  schil- 
•dering  van  de  uitbarsting  van  Krakatau,  maar  een  standaardwerk  over 
de  bij  vulcanische  uitbarstingen  in  't  algemeen  voorkomende  verschijn- 
selen. Daardoor  komt  hem  en  hun,  die  hem  ter  zijde  stonden,  alle  eer 
toe,  evenals  de  regeering  van  Ned.-Indie,  die  hem  de  middelen  en  de 
gelegenheid  schonk  en  het  resultaat  van  het  onderzoek  op  de  vrijgevigste 
wijze  in  schoon  uitgevoerden  vorm  voor  een  matigen  prijs  binnen  het 
bereik  van  het  publiek  bracht.  Het  werk  is:  „eine  Zierde  fQr  Indien  und 
ein  Denkmal  ftir  die  Leistungen  indischer  Beamten". 

Contributions  è.  la  geologie  des  Pays-Bas  par  Dr.  J.  Lorié. 

I.  RésultatB  géologiques  et  paléontologiques  des  forages 

de  puits  è.  tJtreeht,  Gtoes  et  Gorkum,  Haarlem  1885. 

Niet   enkel   de   oppervlakte  en    de   eigenaardige   gesteldheid   van  den 
Nederlandschen   bodem    vormen    in    de  laatste  jaren  het  onderwerp  van 
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ernstige  studie,    ook   de   geologie  van  dien  bodem,  wier  kennis  zoo  on- 

misbaar  is   voor   de    verklaring  der  verschijnselen  aan   de    oppervlakte» 

wordt  daarbij  gelukkig  niet  verwaarloosd  en  in  Staring's  geest  voortgezet. 

Door  het  „Verslag  omtrent  hét  onderzoek  der  grondsoorten  in  de  Betuwe"  i) 

*sHage,    Algemeene     Landsdrukkerij    1883,    werd   de   lezer,    zooals   de 

schrijver  terecht   verklaarde,    „ingeleid   in   de  geologie  van  het  Rijnsys- 

teem  in   Nederland,    aansluitende    aan   de  geologie  van  het  Scheldesys- 

teem,  onder  den  titel  „„De  grondboringen  in  Zeeland'*'*  uitgegeven  door 

de  Kon.    Akademie.  van    Wetenschappen,  en    werd   tevens  een  verdere 

bijdrage   tot    de   kennis   van  den  Nederlandschen  bodem  geleverd.**    De 

belangrijkste   gegevens   uit   dit   verslag   werden    door  den  heer  Seelheim 

ook  nog   medegedeeld   in   Jahrgang  XLI  van  het  Naturhist.    Verein  für 

Rbeinland  und  Westphalen,    nl.  voor  zooverre  dit  belang  had  niet  enkel 

voor  de   Rijnmondingen   in  Holland,   maar   ook  voor  het  Rijngebied  in 

sijn  geheel    en    voor   de  geologie  in  't  algemeen,    wat  betrof  de  vorming 

van  het  diluvium. 

Naast  deze  belangrijke  bijdrage  van  Dr.  Seelheim  verdient  alleszins 
vermelding  het  bovengenoemde  werk  van  Dr.  J.  Lorié,  privaat-docent 
san  de  universiteit  te  Utrecht,  die  zijne  studiën  ook  reeds  tot  andere 
terreinen   van   ons   land    heeft   uitgestrekt    2)   en    door  zijne  bijdrage  in 

Il  In  verband  met  waarnemingen  betreffende  de  doorkwelling  der  dijken,  op  last 
van  den  Minister  van  Waterstaat  enz.  ingesteld  door  Dr.  F.  Seelheim.  In  deel  I  (de 
todem»  worden  de  samenstelling  der  grondsoorten  in  de  Betuwe,  de  vorming  van  het 
&ijn— Maas — Diluvium  besproken  en  wordt  over  het  alluvium  gehandeld.  In  deel  II 
flïet  water  in  verband  met  den  bodem)  worden  de  proeven  over  het  doorkwellen  van 
vater  door  zandlagen  en  over  den  weerstand  van  zand  en  keien  tegen  verplaatsing 
t)eI»odeld,  alsmede  de  natuurlijke  waterstanden  in  de  Lingelanden.  Aan  het  slot  van 
to  ie  deel  vat  Dr.  Seelheim  de  verkregen  resultaten  aldus  samen.  1.  Het  terrein  tus- 
Jchen  Lek  en  Waal  is  door  de  geognostische  beschrijving  nader  bekend  geworden.  2 
Het  terrein  bestaat  uit  twee  geologische  systemen :  alluvium  en  diluvium.  3.  Het  alluvium 
is  door  Maas  en  Rijn  aangeslibdgedurende  een  tijds  verloop  van  nagenoeg  5000  jaren.  4.  Het 
^ÜQviam  vormt  den  ondergrond  van  het  alluvium  en  maakt  een  geheel  uit  met  het 
lülvviam  van  de  Veluwe.  5.  Het  diluvium  is  een  zoetwatervorming  en  binnen  den 
tijd  van  ongeveer  zes  maanden  ontstaan.  6.  De  Veluwe  is  de  delta  van  den  diluvialen 
l^jö.  7.  De  grintheuvelen  in  de  Veluwe  zijn  stroombanken.  8.  Het  diluvium  rust 
^  tcR  tertiaire  zeevormiog  met  een  boreale  fauna.  9.  De  oorzaak  van  den  diluvialen 
vloed  was  de  ondergang  van  de  glaciaalperiode. 

2 f  Men  zie  zijn  \erslag  van  de  boring  te  Dedemsvaart  naar  aanleiding  der  hem  door 
1^.  Ali  Cohen  gezonden  monsters  van  grondsoorten  (N.  Prov,  Dr.  en  Asser  Cour.  2 
^t.  1885)  €"  <^c  grondsoorten  opgeleverd  door  de  op  den  Beilerweg  bij  Assen  ge- 
«^m  Nortonpomp  (id.  30  Scpt.) 
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de  Annales  de  la  Soc.  géoi.  de  Belg.  XIII,  Bulletin  1886,  sur  Ia  dis^ 
tribution  des  cailloux  de  granite,  etc.  dans  Ie  nord  de  la  Belgique  et 
Ie  sud  des  Pays-Bas,  een  nieuwe  bijdrage  tot  de  kennis  van  den  Neder- 
landschen  en  Belgischen  bodem  heeft  geleverd. 

Om  ons  thans  alleen  bij  de  „Contributions'  te  bepalen,  in  dit  eerste 
gedeelte  bespreekt  Dr.  Lorié,  nadat  hij  een  beschrijving  heeft  g^even 
van  de  putboringen  te  Utrecht,  Goes  en  Gorkum  en  de  daarbij  gevon- 
den (fossielen :  Echinodermata,  Bryosoa,  Lamelli  branchiata,  Gastro- 
poda),  in  het  derde  hoofdstuk  de  plioceene  formatie  in  België  en 
Engeland,  om  daarna  de  plioceene  terreinen  der  putboringen  met  die 
in  de  genoemde  landen  te  vergelijken.  Over  de  resultaten,  waartoe  hij 
gekomen  is,  spreken  wij  in  een  volgend  nummer.  Thans  willen  wij 
alleen  nog  even  doen  uitkomen,  hoezeer  het  te  betreuren  valt,  dat  voor 
dezen  verdienstelijken  beoefenaar  der  geologie  van  Nederland  geene  be- 
trekking aan  een  Rijks-Universiteit  werd  in  het  leven  geroepen,  die  hen» 
in  staat  zou  stellen  naast  hen,  die  zich  de  geologie  van  Indie  tot  ter- 
rein van*  studie  kozen,  geheel  in  de  voetstappen  van  onzen  Staring  te 
treden.  Aan  de  ernstige  studie  van  Nederlands  bodem  zijn  groote  be- 
langen voor  wetenschap  en  praktijk  verbonden. 

Aardrijkskundige  artikelen  in  verslagen  van  Buitenlandsche 

Genootschappen  en  in  Tijdschriften. 

Europa. 
A.  Hautreux^  De  Bordeaux  k  la  Mer.  La  Gironde. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  comm.  Bordeaux.  9e  ann.  p.  43.) 

A,  Lavigfiè^  La  commune  de  Monsas. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  comm.  Bordeaux.  9e  ann.  p.  4.) 

Bardet,  Orographie  et  hydrographie  du  département  dlndre-et-Loire. 

(Revue  Soc.  de  géogr.  Tours.  Nov.  1385.) 

Tournai  und  seine  Umgebung.  (ülobus.  Bd  48,  No.  24.) 

ƒ.  Mathieu^   Le  commerce  de  la  Corse  et  ses  aventages  pour  Marseille. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  de  Marseille,  p.  346.) 

Von  der  Belgischen  Kuste.  (Globus,  Bd  49,  No.  2.) 

Mons,  oder  Bergen  in  Belgien.  (Globus,  Bd  49,  No.  i.) 

Th.  Bernier^  Quiévrain.  (Soc.  Beige  de  Géogr.  1885,  p.  556.) 

E.  G.  RavensMn,   On  bathy-hypsographical  maps.     With  maps  of  parts 

of  the  English   Channel.  (Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  p.  2i.j 
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B,  Hennessyy  On  the  winters  of  Great  Britain  and  Iceland,  as  infiuenced 

by  the  Gulf-Stream.  (London,  Edinb.  and  Dublin  Philos.  Mag.  Vol.  20,  p.  439.) 

Tk.  D.  Wallace^  The  basis  of  the  Beauly. 

(Scottish  geogr.  Mag.  Vol.  i,  p.  538.) 

JK  Taylor^  Names  and  places  in  E^ter-Ross.  (Scott.geogr.  Mag.  Vol.  2,pu  i.) 

Z.  Aoktrblom^  Die  Faröer.  Land  und  Leute. 

(Mitt.  Geogr.  Ges.  Lobeck.  H.  5,  6.  S.  119.) 
E,  Sinogowiiz^  Eine  Fahrt  nach  dem  Nordkap  in  Juli  1884. 

(Aus  allen  Welttheilen  J.  7,  S.  51.)  . 

/.  Wighi^  Askja:  the  great  volcanic  crater  of  Ireland.  —  W,  /.  W. 
lutCrindU^  Thoroddsen  on  the  Lava-desert  in  the  interior  of  Iceland* 

(Scott.  geogr.  Mag.  Vol.  i,  p.  613,  626.) 

A,  Witistock^  Reisebriefe  aus  dem  deutschen  Norden. 

(Aus  allen  Weltth.  J.  17,  S.  106.) 
Z.  A,   Wichmann^  Die  Elbmarschen. 

(Zeitschr.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  Bd  20,  S.  257.) 

G.  V.  WUnkowsky^  Die  pommer'schen  Kassuben. 

.  (Mittb.  Geogr.  Ges.  Wien,  Bd  28,  S.  537.) 

P.  FrUdrich^  Zusammenstellung  der,  die  Landeskunde  der  Lübeckischea 
Staatsgebietes  betreffenden  Litteratur.    (Mitth.  Geogr.  Ges.  Lübeck,  H.  7.) 

Fritdruk^  Zur  Geologie  des  Lübeckischen  Freistaates  —  W,  MüJier^ 
Ueber  die  geographische  Lage  Lobecks. 

(Mitt.  Geogr.  Ges.  Lübeck,  H.  5,  6,  S.  50,  58.) 

A.  Penck^  Die  deutschen  Mittelgebirge.  Mit  Tafel. 

(Verhandl.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  Bd  12,  S.  369.) 

B,  Horn^  Ein  Beitrag  zur  Kenntniss  der  zeitlichen  und  raumlichen  Ver- 
theilung  der  Niederschlaghaufigkeit  in  Bayern. 

(Beobachtungen  d.  meteorol.  Stationen  in  Bayern,  Bd  fe.) 

Z.  RisSy  Mon  excuision  sur  Ie  Danube  de  Pancsova  k  Tum-Severin. 

(Buil.  Soc.  Hongr.  de  géogr.  13e  ann.  No.  8.)  * 

ƒ.  H.  Schwickery  Ungams  Waldgebiet.  (Ausland,  No.  42.) 

P.  Lchtriann^  Die  SüdRarpathen  zwischen  Retjezat  und  Königstein, 
Mit  Karte.  (Zeitsch.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  Bd  20,  S.  325.) 

i/.  A,  Becker,  Die  blaue  Grotte  von  Busi  (Dalmatien.) 

(Mitth.  Geogr.  Ges.  Wien,  Bd  28,  S.  529.) 
Raguse  et  ses  environs.  (Buil.  Soc.  Hongr.  de  géogr.  T.  13,  p.  125.) 

A.  Geistbecky  Die  Seen  der  deutschen  Alpen.  —  Mit  Atlas. 

(Mitth.  Verein.  f.  Erdk.  Leipzig,  '84.  S.  203 — 88.) 

C.  NosttTy  Neue  Touren  in  den  Zillerthaler  Bergen. 

(Mitth.  D.  u.  Oesterr.  Alpenver.  No.  23.) 
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C.  Den  Hamer ^  Iets  over  het  tatoueeren  of  toetang  bij  de  Biadjoe-stam- 
men  in  de  Z.-O.  afd.  van  Bomeo. 

(Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volkenk.  Dl  30,  bl.  451.) 

I*,  Kuiter y  Beitrag  zur  Fortpflanzungsgeschichte  der  Vogel  Boraeo's. 

(Journ.  f.  Ornithol.     Bd  13,  S.  338.) 

/.  G.  F,  Riedely  De  Topantunnasu  of  oorspronkelijke  volksstammen  van 
Centraal  Celebes.  —  Met  schetskaart. 

(Bijdr,  t.  d.  taal-,  land-  an  volkenk.  v.  N.-I.     5e  R.  Dl  I,  bl.  77.) 

P.  C,  Wijnmalen^  Nog  eene  Boegineesche  legende, 

(Bijdr.  t.  d.  taal-,  land-  en  volkenk.  v.  N.-I.     5e  R.  Dl  I,  bl.  96.) 

C  F,  H,  Campen^  De  godsdienstbegrippen  der  Halemaherasche  Alfoeren^ 
eenige  oude  volkssagen  naverteld. 

(Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volkenk.     Dl  30,  bl.  437.) 

C.  F.  H.  Campen,  Ternataansche  pantoen's. 

(Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volkenk*     Dl  30,  bl.  443.) 

E,  Metzger^    Der   Ausbruch   der   Krakatau  im  Jahre  1883.    Mit  Kartc. 

(Petermann  s  Mitteil.     Bd  32,  S.  10.) 

Amerika. 

D.  Dudley  Fieldy  On  the  nomenclature  of  cities  and  towns  in  the   Uni- 
ted States.  (Buil.  Amer.  geogr.  Soc.  1885,  p.  i.) 

H,  ten  Kate^  Die  Komantschen.  Ethnographische  Notizen. 

(Ausland,  No.  43.) 
ChicagO.  (Gaz.  géogr.  No.  47.) 

E.  Reyer^  Californien.  I.  San  Francisco. 

(Deutsche  Rundschau  1885,  Nov.  S.  230.)  * 

G,   von  Rathy  Geographisch-geologische    Blicke  auf  die  pacifischen  Lan- 

der  Nordamerika's.  ^Verhandl.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  Bd  12,  S.  402.) 

E,   Ingersolly   How   the   settlement   of  North    America  has  affected  its 

wild  animals.  (Buil.  Amer.  geogr.  Soc.  1885,  p.  17.) 

Les  chemins  de  fer  transcontinentaux  de  TAmerique  du  Nord. 

(Revue  géogr.  intern.  lo*  ann,  p.  155.) 

Ir.  Boas,  Bemerkungen  sur  Topographie  der  Hudsonbai  und  Hudsonstrasse. 

(Petermanns  Mitteil.  Bd  31,  S.  424.) 

/.  Leder cq,  Les  Etats  Unis  raexicains.  (Soc.  Beige  de  geogr.  1885,  p.  517.) 
K.  Martin,  Bericht  über  eine  Reise  im  Gebiet  des  oberen  Surinam. 

(Bijdr.  t.  d.  taal-,  land-  en  volkenk.  van  N.-I.  ie  R,  D.  I,  bl.  i.) 
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Poolstreken   en    Oceanen. 

Neumayer^    Ueber  die  internationale  Polarforschung  und  ihre  Bedeutung 
lor  die  Wissenschaft  der  Erdmagnetismus  und  die  Meteorologie. 

(Mitt.  Geogr.  Ges.  Lübcck,  H.  5,  6,  S.  11.) 

Gardcy  Die  ostgrönlandische  Expedition.  (Globus  No.  20,  21.) 

H.  Rink^  Die  dflnische  Expedition  nach  der  Ostküste  Grönland,  1883 — 85. 

(Deutsche  geogr.  BIfltt.  Bd  8,  S.  341) 
Expedition  danoise  en  Grönland.  (Compte  rendu,  Soc.  de  géogr.  Paris,  p.  539.) 
/r.  Baas^    Baffin-Land.   Geographische  Ergebnisse  einer  1883  und  1884 

ausgefahrten  Forschungsreise.  (Peterm.  Mitt.  Erganzheft  No.  80.) 

De  TasteSy  De  Tutilité  que  présente  la  connaissance  des  déplacements  du 

courant    du    gulf-stream    au   point  de  vue  de  la  prévision  du  temps  k 

longue  écheance.  f  Compte  rendu  Acad.  d.  SC.  Paris,  T.  Cl.  p.  1190.) 

Tiefseeforschungen   im    Golfstrom  und  an  der  Ostküste  Nord-Amerika's. 

(Ann.  d.  Hydrogr.  1885,  S.  614.) 

Natuurkundige   Aardrijkskunde. 

Th.  Fischerj  Zur  Entwickelungs-geschichte  der  Kusten. 

(Petermanns  Mitteil.  Bd  31,  S.  409.) 

Die  Vertheilung  der  Winde  am  Schwarzen  und  Azow'schen  Meere. 

(Ann.  de  Hydrogr.  J.  13,  S.  549) 

Tradng  a  typhoon  to  Europe.  (Nature,  Vol.  33.  p.  205.) 

Ueber  Taifune  und  ihre  fortschreitende  Bewegung. 

(Ann.  d.  Hydrogr.  J.  13,  S.  681.) 

M.  Alsbergj  Die  periodische  Klimawechsel  in  Nordeuropa. 

(Ausland,  No.  43.) 

H.  Hennesyj   On   the  comparative  temperature  of  the  northern  and  sou- 
thera  hemispheres  of  the  earth. 

(London,  Edinb.  and  Dublin  Phiios.  Mag.  Vol.  20,  p.  442.) 

A.  Angotj    Recherches   théoriques  sur  la  distribution  de  la  chaleur  k  la 

surface  du  globe.  (Compte  rendu  Acad.  de  se.  Paris,  T.  10 1,  p.  837,  876.) 

W.  Schaper^  Erdmagnetische  Station  zu  Lübeck. 

»    (Milt.  Geogr.  Ges.  Lübeck,  H.  4.) 

Alfr,  A,   U^a/Iace,  The  wanderings  oi  plants  and  animals. 

(Nature,  Vol.  33,  p.  170.) 

Kaarten. 

Serbie,  Bulgarie,  Turquie  et  Grèce.  (Revue  geogr.  intern.  No.  121,) 

Karte  zur  Flora  von  Landshut   1871. 

(3er.  13er.  d.  Botan.  Vereins  in  Landshut.) 
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Survey  inap  of  route  in  Karateghin  and  Darwaz,  raade  during  the  expe* 
dition  of  Dr.  Regel,  by  M.  Kossiakof,  4  June— 11  Oct.  1882. 

(Proc.  R.  Gcogr.  Soc.  Vol.  8,  No.  i.) 

Provisorische   Skizze  eines   Teiles  von  Eduard  Glasers  Reisen  in  Jemen. 

I  :   500,000.  (Petermanns  Mitteil.  Bd  32,  No.  i.) 
Chine  meridionale,  Tonkin  et  Annam  septentrional.  i  :  1,200,000. 

(Revue  géogr.  internat.  No.  118,  119.) 

Parts  of  Burmah,  Siam  and  the  Shan  States  illustrating  the  explorations 

of  Holt.  S.   Hallett.  (Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  No.  i.) 

Voyages  en  Indo-Chine,  par  Ie  Dr.  G.  Nets.  1883 — 1884. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Paris,  1885.) 

H,   Ph,  Th.   Witkamp,   Kaart  aangevende  de  landbouw-ondernemingen, 

enz.  in  de  residentie  Pasoeroean.  (Ind.  Mercuur,  No.  2.) 

Carte   commerciale  de  TAfrique.  Projection  de  Mercator,  i  :  50,060,000 

(L'Afrique  explorée.  1885,  No.  I2.j 

C.  F.  Crema^  Iténerario  della  missione  Italiana  nel  Marocco  1882.  Foglio 

II  da  Mehedia  a  Marocco,  III  de  Marocco  a  Mogador.  i  :  750,000. 
La  région  Algérienne  traversée  par  la  méridien  de  Paris,  par  laxomman- 

dant  Derrien.  (Buil.  Soc.  de  géogr.  de  Paris,  T.  6,  No.  2.) 

Josef  Menges*  Reisen  aut  das  Hochplateau  der  Somali  Halbinsel.  i :  300,000. 

(Peterm.  Mitt.  Bd  31,  No.  12.) 

Estudo  do  Rio  Incomati  e  sua  barra  pelos  segundos  tenentes  xavier  de 
Mattos  e  Moreira  de  Sd.  Maio  1884. 

(Bol.  Soc.  de  geogr.  de  Lisboa,  5a  Ser.  No.  3.) 

Itinéraire  de  M.  V.  Giraud  de  Dar-es-Salam  au  Lac  Nyassa. 

(Tour  du  monde,  T.  51,  p.  3.) 

A,  J,    V^autersy  Croquis   de  TAfrique  centrale,  mis  au  courant  des  der- 

nières  explorations.  (Mouv.  géogr.  10  Janv.  '86.) 

Karte    der    Neuen   (Südafrikanischen)    Republik.    Von    H.    Haevernick. 

I    :   2,000000.  (Petermanns  Mitteil.  Bd  31,  No.  11.) 

A.  A,  (TOlkfeira,  Esbo^o  da  Africa  Austral,  contendo  o  iténerario  da 
travessia  de  Cappello  e  Ivens  e  d*outras  exploradores  Portuguezas.. 
I,  12,500,000. 

Provincia  de  Angola.  Planimetria.  Limites  septrentionaes  segundo  e  Con* 
ferencia  de  Berlin.  i  :  4,500,000. 

(Bol.  Soc.  de  geogr.  de  Lisboa,  5a  Ser.  No.  4./ 

Der  Sodabhang  des  Kamerun-Gebirges  nach  H.  Zöllers  Originalkarten 
und  Berichten,  sowie  allen  vorhandenen  Quellen  entworfen  und  ge- 
zeichnet  von  P.  Langhans.  i  :  200,000. 

fPetermanns  Mitteil.  Bd  31,  No.  11.) 
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H,  Zölkr^  Das  südliche  Kamerun-Gebiet.  i  :  750,000. 

(Mitt.  Afrik.  Ges.  in  Dcutschl.  Bd  4,  H.  6.) 

Cioquis  du  Man-CoDgo,  ouest-Africain  ou  Congo  Francais,  dressé  sous 
la  direction  de  Mr.  Dutreuil  de  Rhins.  i  :  3,000,000. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  comm.  Paris,  T.  VII.) 

R.  Kupert^  Sldzze  des  Gebietes  zwischen  Vivi  und  dem  Kuango,  mit 
den  Routen  von  Schulze  und  Wolff.  i  :  750,000. 

(Mitt.  Afrik.  Ges.  in  Deutschl.  fid  4,  H.  6.) 

Esbo^o  do  itinerario  de  S.  Salvador  ao  Bembe  e  d'uma  viagem  au  rio 
Lunda  pelos   padres  de  missao  Portugueza  no  Congo  em  1883. 

(Bol.  Soc.  de  geogr.  de  Lisboa.  5a  Ser.  No.  3.) 

Geolögical  map  of  Russell  and  Tazcwell  counties  (Virginia),  by  J.  J.  Ste- 

venson.   —  Met  tektSt.  (Proc.  Amer.  Philos.  Soc.  April  1885.) 

Mj^)  of  a  great  trap  dyke  across  Southeastern  Pennsylvania,  by  H.  Carvill 

Lewis.  —  Met  tekst.  (Proc.  Amer.  Philos.  Soc.     May  1885.) 

Geojira  peninsula.  Unit.  States  of  Columbia,  by  A.  A.  Simons. 

(Proc.  R.  geogr.  Soc.     Vol.  7.  Dec.) 

0.  Finschy  Kaiser  Wilhelms  Land.  Kliste  von  Astrolabe-  bis  Humboldt-Bai, 

(Deutsche  geogr.  Blatter,  Bd  8,  H.  4.J 

Map  shewing  the  site  of  Melboume  and  the  position  of  the  huts  and 
buildings  previous  to  the  foundation  of  the  township,    by    sir   Richard 

Bourke  in   1837.  (R.  Soc.  of  Victoria  1885.) 

ƒ  G,  Barihohmew^  Physical  sketch  map  of  North-West  Australia, 
sbowing  the  surface  characteristics  of  the  country,  and  discoveries  of  the 
most  recent  explorers.  (Scott.  geogr.  mag.  Vol.  i,  No.  u.) 

fr,  Coelle^  Carta  general  de  los  islas  Palaos,  Marianas  y  Carolinas. 
I  :   10,000,000.  (Bol.  Soc.  geogr.  Madrid,    T.  19,  No.  4.1 

Die  Eskimo-Lander  nördlich  der  Hudsonstrasse.  Zur  Uebersicht  der 
neuesten  Aufhahmen  unter  Kapt.  Hall,  Schwatka,  Spicer  und  Keeney, 

Boas  U.  a.      I   :  6,000,000.  (Petermann's  Mitteil.  Bd  31,  No.  11.) 

Arctic   r^ons.    Chart   showing   the  geographical  discoveries  of  Greely's 

expedition   1882 — 83.  (Scott.  geogr.  Mag.  Vol.  I  No.  12.) 

Varia. 
£.  Gelcich^  BeitrOge  zur  Geschichte  des  Zeiialters  der  Entdeckungen. 

(Zeitsch.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  6.  20,  S.  280.) 

G,  Pennesi^  Viaggio  del  messer  Piero  Quirino  gentilhuomo  Vinitiano. 

(BoU.  Soc.  geogr.  Ital.  Vol.  10,  p.  812.) 
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G.  Cora,  I  precursori  di  Colombo  verso  rAmerica. 

(Boll.  Soc.  geogr.  Ital.  Vol.  lo,  p.  892.) 

/.  Beatnesy  On  the  geography  of  India  in  the  reign  ot  Akbar.  With  a  map. 

(Journ.  of  the  Asiatic  Soc.  of  Bengal,  Vol.  53,  p.  215.) 

P,  Combes^  Infiuence  de  Thomme  sur  la  topographie  du  globe. 

(Revue  de  géogr.  9e  ann.  p.  453.) 


VERBETERING. 

In  het  artikel  van    prof.  K.  Martin  (Deel  II,  pag.  353  en   47^) 
te  lezen:    Acacien  in  plaats  van  Acerineen. 


VERSLAG 


DER 


ZEVEN   EN   VEERTIGSTE  ALGEMEENE  VERGADERING 


VAN  HET 


NEDERL.  AARDRIJKSK.  GENOOTSCHAP 
Gehouden  te  Amsterdam,  den  3  Maart  1886. 


De  Veigadering  werd  gehouden  in  het  lokaal  van  het  Genootschap 
„Natura  Aitïs  Magistra",  daartoe  door  het  Bestuur  met  de  gewone  wel- 
willendheid ter  beschikking  gesteld. 

De  Voorzitter,  de  Heer  W.  F.  Versteeg,  opent  de  Veigadering  met 
een  woord  van  welkom  aan  de  talrijk  opgekomen  leden  en  gelntrodu- 
ceerden,  en  zegt  dat  het  reeds  lang  de  wensch  van  het  Bestuur  des  Ge- 
iU)otschaps  is  geweest  om  avondvergaderingen  te  houden,  waarin  beroemde 
reizigers  mededeelingen  zouden  doen  betreffende  hunne  reizen.  Het  had 
lang  geduurd  eer  men  er  in  geslaagd  was  dit  doel  te  bereiken,  maar  thans 
hd  de  Hoogleeraar  A.  Pierson  zich  bereid  verklaard  om  aan  dien  wensch 
van  het  Bestuur  te  voldoen,  en  de  voorzitter,  het  geduld  van  de  toe- 
boonlers  niet  lang  op  de  proef  willende  stellen,  noodigt  dien  bij  de  toe- 
hoorders zoo  geliefden  spreker  thans  uit,  eenige  mededeelingen  te  willen 
doen  over  zijn  jongste  reizen  in  Griekenland. 

De  Heer  Pierson  houdt  daarop  eene  improvisatie,  waarin  hij  zijne  en 
anderer  opmerkingen  mededeelt  ovet  het  verband  tusschen  het  land  en 
liet  volk  van  Hellas.  Wij  teekenen  het  volgende  er  uit  aan : 

Bij  den  aanvang  van  zijn  rede  zegt  de  spreker  dat  het  hem  eenigszins 
gaat  als  den  bekenden  Chineeschen  gezant,  die  op  de  vraag  van  I^odewijk 
XIV,  hem  te  Versailles  gedaan,  wat  hem  daar  wel  het  meest  verwonderlijk 
voorkwam,  geantwoord  had:  „dat  ik  mij  hier  bevind".  Hij  voor  zich 
idf  staat  daar  ook  wel  eenigszins  als :  /e  géographe  malgré  lui.  Voor 
<2t  fieit  stelt  de  spreker  dan  ook  het  Bestuur  verantwoordelijk.  Indien  er 
een  verontschuldiging   is    te   vinden,  dan  zou  het  deze  zijn,  dat  hij  zelf 
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zooveel  liefde  voor  de  geographie  heeft  opgedaan.  Een  reis  over  Duitschland 
en  Hongarije  naar  Konstantinopel,  van  daar  naar  Klein-Azie  en  vervolgens 
naar  Griekenland,  heeft  niet  alleen  zijn  oudheidkundige  kennis  verrijkt, 
maar  heeft  hem  ook  tevens  liefde  doen  koesteren  voor  de  geographie. 

Toen  velen  zijner  hoorders  met  den  spreker  nog  jong  waren ;  toen  zij 
de  beginselen  van  alle  wetenschap  nog  moesten  verwerken,  toen  stond 
geographie  nagenoeg  met  droogheid  gelijk.  De  toestand  is  thans  geheel 
anders  geworden.  Kennis  van  landen  en  volken  oefent  een  betooverenden 
invloed  uit.  De  geographie  is  de  hartstochtelijkste  van  alle  wetenschap- 
pen, omdat  zij  niet  alleen  een  beroep  doet  op  ons  verstand  maar  ook 
op  ons  hart;  men  wil  vooral  weten  welken  invloed  de  geboortegrond  op 
den  mensch  heeft  uitgeoefend. 

Nergens  kan  men  de  taak  der  geographen  beier  leeren  begrijpen,  dan 
wanneer  men  een  blik  werpt  op  Hellas;  dat  is  en  blijft  het geliefdkoosde 
aantrekkingspunt  van  geleerden  en  dichters.  Het  oude  Griekenland  oefent 
een  tooverkracht  uit  en  daarom  ook  wil  de  spreker  eenige  oogenblikken 
stilstaan  bij  Hellas,  bij  het  verband  tusschen  volk  en  land. 

De  toestanden  in  het  oude  Griekenland  wil  spr.  buiten  beschouwing 
laten,  omdat  hij  deze  als  algemeen  bekend  beschouwt.  Liever  verwijlt  hij 
bij  het  hedendaagsche  volk. 

Voor  alles  stuit  men  op  de  vraag:  met  welk  recht  mag  men  het  tegen- 
woordige volk  in  Griekenland  een  Grieksch  volk  noemen,  het  beschouwen 
als  de  afstammelingen  van  de  oude  Grieken? 

Het  is  niet  onbekend,  dat,  toen  de  Grieken  hun  onafhankelijkheids- 
oorlog tegenover  de  Turken  begonnen,  zij  de  sympathie  van  geheel 
Europa  erlangden.  Er  waren  echter  geleerden,  mannen  van  naam,  die 
over  dien  gloed  een  straal  koud  water  wierpen  en  daardoor  den  zoeten 
droom  van  het  filhelleensch  Europa  verstoorden.  Zij  beweerden  dat 
de  Grieken  geen  Hellenen  meer  waren.  Zij  wezen  er  op  dat  het  grootste 
gedeelte  van  het  Grieksche  volk  uit  Slaven  en  Albaneezen  bestond.  Deze 
quaestie  dient  voor  alles  nader  te  worden  toegelicht. 

Een  burgerlijken  stand  bezat  men  in  Griekenland  niet;  evenmin  waren 
er  geslachtslijsten  aanwezig.  Alleen  uit  interne  bewijzen  moet  men  dus 
aantoonen  dat  de  bewoners  van  Hellas  afstammelingen  zijn  van  de  oude 
Grieken.  De  spreker  vermeent  dit,  tegenover  die  geleerden  van  naam^ 
eenigszins  te  kunnen  doen. 

Als  eerste  bewijs  haalt  hij  aan  de  taal.  De  bevolking  van  het  tegen- 
woordige Griekenland  spreekt,  dit  is  niet  te  loochenen,  Grieksch.  Waarom 
heeft   zij   juist   deze  taal  gekozen?  Het  is  waar,  een  Grieksch  Keizerrijk 
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heeft  er  over  geheerscht,  maar,  indien  dit  eenigen  invloed  zou  hebben 
gehad,  dan  zou  die  taal  der  bevolking  zijn  opgelegd,  en  dit  blijkt  niet 
het  geval  geweest  te  zijn.  Spr.  is  geen  held  in  het  Grieksch,  maar  dit 
kan  hij  uit  ondervinding  mededeelen,  dat  hij  door  de  kennis  van  het 
oude  Grieksch    zich  dikwijls  heeft  kunnen  doen  verstaan. 

Indien  het  Grieksch  dat  thans  gesproken  wordt,  ware  geïmporteerd, 
bijv.  van  Byzantium  uit,  zooals  door  sommigen  ondersteld  is  geworden, 
dan  zou  het  niet  den  stempel  van  de  oude  taal  der  HeUenen  dragen. 
£n  dit  is  zeer  zeker  het  geval:  het  heeft  verschillende  dialecten  en  vol- 
doet aan  de  behoefte  van  het  volk.  Het  tegenwoordige  Grieksch  —  spr. 
herhaalt  het  —  draagt  wat  zin-  en  woordvo^ing  betreft,  onmiskenbaar 
den  stempel  van  het  oude  Grieksch.  Men  heeft  zich  de  moeite  getroost 
alle  m(^elijke  woorden  en  uitdrukkingen  te  verzamelen,  die  slechts 
eenigszins  een  vreemden  oorsprong  verraden,  en  men  is  tot  de  ontdekking 
gekomen  dat  dit  slechts  met  129  woorden  het  geval  is. 

Om  nu  tot  een  juiste  beoordeeling  te  komen  van  den  oorsprong  van 
het  Grieksche  volk,  heeft  spr.  tot  uitgangspant  genomen  de  theorie  van 
Jacob  Grimm.  Deze  komt  hierop  neer  „dat  de  beschaving  van  een  volk, 
dat  niet  meer  in  zijn  vroegeren  bloei  is,  nog  altijd  gekend  kan  worden 
nit  de  taal  zijner  lagere  volksklasse.**  We  moeten  dus  verwachten  sporen 
van  de  beschaving  der  oude  Hellenen  terug  te  vinden,  vooral  in  den 
Peloponnesus,  waar  tegenwoordig  de  toestand  van  het  volk  het  meest 
achterlijk  is. 

Spreker  doet  daarbij  opmerken  dat  hij  in  het  uitspreken  zijner  gevolg- 
trekkingen niet  al  te  apodictisch  wenscht  te  zijn,  maar  hij  vermeent  dat 
sommige  verschijnselen  toch  alleszins  de  aandacht  waard  zijn.  De  uit- 
uitdrukking  b.v.  „God  regent*'  —  die  zeer  algemeen  is  —  herinnert  vol- 
komen aaTi  de  vroegere  meening  en  uitdrukking,  volgens  welke  Zeus 
geacht  woidt  te  regenen. 

Op  vele  hooge  bergen  vindt  men  een  kapel  aan  den  heiligen  Elias 
gewijd.  Zooals  men  weet,  is  Elias  in  een  vurigen  wagen  ten  hemel  ge- 
varen. De  dienst  van  dien  heilige  is  algemeen.  Hierin  vindt  men  de 
vereering  terug  van  Helios,  die  den  zonnewagen,  bespannen  met  vier 
rossen,  langs  den  hemel  voerde  om  aan  goden  en  menschen  licht  te 
schenken.  Het  beeld  van  den  heilige  staat  in  de  kapel,  en  ten  einde 
beeldendienst  te  voorkomen,  staat  op  deze  geschreven:  „God  is  een  geest 
^  die  hem  aanbidden,  moeten  hem  aanbidden  in  geest  en  in  waarheid." 

Geheel  de  betrekking  van  het  tegenwoordige  Griekenland  tot  het  land 
der  oude  Hellenen  wordt  teruggegeven  in  de  legende  van  St.  Dionysius, 
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die,   toen   hij  een  grooten  beer  tegenkwam,  het  zadel  nam  van  het  dier 
dat   hij    bereed,   dit  op  den  beer  legde  en  daarmede  rustig  verder  toog 
Zoo  ook  heeft  de  beschaving  haar  zadel  gel^d  op  het  oude  Griekenland 
en  is  zij  verder  getogen. 

In  den  Peloponnesus  heerscht  een  uitgebreide  heiligendienst  en  nu  zou 
het  wel  de  moeite  waard  zijn  om  na  te  gaan  of  in  een  gebied,  waar 
thans  een  bijzondere  heilige  wordt  vereerd,  ook  vromer  geen  godheid 
zijn  tempel  had,  die  dezelfde  eigenschappen  bezat,  en  of  aldus  niet  een 
zekere  continuïteit  van  vroegere  denkbeelden  en  begrippen  zou  kunnen 
worden  aangetoond. 

De  tegenwoordige  wijze  van  vereering  der  heiligen  vertoont  onmis- 
kenbaar vele  punten  van  overeenkomst  met  de  vereering  der  goden  in 
de  oudheid.  Met  zeldzame  uitzonderingen  zijn  de  tegenwoordige  heiligen- 
beelden gekleurd,  evenals  de  godenbeelden  der  oude  Grieken  het,  zooals 
we  thans  weten,  geweest  zijn. 

De  goden  werden  vereerd  o.a.  door  het  branden  van  kleine  lampjes ; 
bij  verhuizing  nam  men  die  brandende  mede,  opdat  de  god  of  godin  ook 
in  de  nieuwe  woning  zijne  of  hare  bescherming  mocht  verleenen.  Op 
dezelfde  wijze  vereert  men  thans  nog  de  heiligen.  Ex  voio*s  waren  bij 
de  ouden  zeer  veelvuldig;  ook  nu  nog  hangt  de  zeeman  zijn  zilveren 
schip  in  de  kerk  op,  als  dank  voor  redding  na  doorgestane  stormen. 
Men  had  de  gewoonte  in  de  aan  Asklepios  gewijde  tempels  te  gaan 
slapen,  ten  einde  van  die  godheid  hulp  bij  ziekte  te  erlangen.  Bij 
Athene  bestaat  thans  nog  een  kerk,  aan  Maria  gewijd,  waarin  men  de 
kinderen  brengt,  hen  daar  van  kleederen  doet  verwisselen  en  de  afge- 
legde kleedingst ukken  in  den  tempel  laat  blijven,  opdat  daardoor  hulp 
zal  eriangd  worden. 

Te  Athene  staat  dichtbij  het  tegenwoordig  theater  een  kapel  met 
kolommen.  Aan  een  dezer  wordt  een  wonderkracht  toegeschreven, 
wellicht  omdat  hij  aan  een  ouden  tempel  heeft  toebehoord.  De  zieke 
-wordt  door  middel  van  een  draad  aan  die  kolom  vastgebonden,  en  daar- 
aan schrijft  men  genezende  kracht  toe. 

De  Asklepios-dienst,  die  in  de  Oudheid  zoo  uitgebreid  was,  ging  uit 
van  een  dal  bij  de  stad  Epidauros  in  Argolis.  In  dat  dal  is  Asklepios 
geboren.  Het  was  als  het  ware  het  Betlehem  van  zijn  dienst,  de  laatste 
van  het  heidendom.  Zijn  beeld  werd  dat  van  den  Christus,  die  gene- 
zing aanbrengt  aan  het  lijdend  hart;  hij  alleen  die  rein  is  van  hart,  kon 
den  tempel  binnentreden. 

De  eeredienst  van  Asklepios  verbreidde  zich  tot  Athene,  naarSmyma 
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en  Klein-Azie.  Zelfs  tot  Rome  werden  de  heilige  slaogen,  het  S3nii- 
bool  van  zijn  dienst,  overgebracht.  Evenals  er  filiaal- tempels  zijn  ge 
weest  van  Asklepios,  zoo  had  men  ook  in  later  dagen  de  filiaal-kerken 
van  een  bepaalden  heilige,  die  in  eenige  streek  vereerd  werd. 

Ook  datgene,  wat  de  oude  religie  predikte,  heeft  niet  opgehouden  te 
bestaan. 

De  n3anphen  zijn  in  Griekenland  niet  dood,  zij  leven  nog  voort  onder 
verschillende  namen.  De  naam  van  de  zeenymphen,  Nerelden,  is  over- 
gegaan op  de  nymphen  in  het  algemeem.  Zij  zijn  volgens  het  volksge- 
loof bew^elijk,  fantastisch  en  betooverend  als  de  waterstroomen,  waaruit 
zij  geboren  zijn. "Haar  liefelijk  karakter  hebben  zij  behouden.  Zij  die- 
nen tot  opvroolijking  van  het  vaak  vreugdeloos  bestaan  van  het  volk  op 
het  platte  land,  zij  vermeien  zich  met  jong  en  oud.  Ook  thans  nog 
komen  zij  op  het  zoet  geluid  der  herdersfiuit  dansen  om  herders  en 
kudden. 

Indien  men  twijfel  omtrent  dit  volksgeloof  zou  koesteren,  dan  zou  dit 
euvel  worden  geduid.  De  nymphen  trachten  den  jongeling  mee  in  haar 
reien  te  nennen.  Zij  zijn  gesteld  op  liefde.  Zij  zijn  in  het  bezit  van 
een  sluier;  zoolang  zij  dezen  in  de  hand  houden  of  om  het  hoofd 
Hebben,  zoolang  zijn  zij  onkwetsbaar  voor  de  pijlen  van  Eros,  maar 
gelukt  het  iemand  haar  dien  te  ontrukken,  dan  bezwijken  zij.  Ver- 
schillende verhalen  zijn  daaromtrent  in  omloop. 

Ook  de  Moiren  (Parcen)  of  Schikgodinnen  worden  nog  vereerd  als 
in  vroeger  dagen ;  het  zijn  oude  vrouwen,  maar  die  zeer  gezocht  zijn, 
want  ze  zijn  de  vriendelijke  tusschenwezens  tusschen  het  onwrikbare 
dogroa  en  de  behoeften  van  het  menschelijk  hart.  Is  er  geen  liefelijke 
poëzie  in  het  geloof  van  de  schoone  gaven  die  de  Moiren  medegeven 
aan  het  kind  bij  zijne  geboorte,  zelfs  in  de  onaanzienlijkste  hut,  welke 
daardoor  als  het  ware  met  een  zekeren  glans  vervuld  wordt?  en  vinden 
we  hier  niet  het  dichterlijke  waas  der  oudheid  terug  ? 

Naast  het  liefelijke  staat  het  sombere.  Charon  (hij  heet  thans  Charos) 
is  nog  in  Griekenland,  en  het  geloof  aan  hem  blijkt  uit  de  vele  legenden 
omtrent  den  strijd  dien  hij  voert  tegen  jonge  mannen.  Charos  beveelt 
een  jong  man  den  mond  te  openen,  opdat  hij  de  ziel  uit  hem  zal  nemen. 
Ook  hierin  echter  weet  de  verbeelding  der  Grieken  iets  liefelij ks  te  bren- 
gen: zooals  blijkt  uit  de  legende  van  den  man  en  de  vrouw  die  elkadr 
zoo  innig  hadden  liefgehad,  en  toen  zij  gestorven  waren,  bloeiden  op 
beider  graven  schoone  planten,  die,  als  de  zuidewind  woei,  elkander 
naderden  en  kusten. 


•  Het  volk  heeft  tegenwoordig  nog  vele  karaktertrekken  gemeen  met  de 
Grieken  der  oudheid,  zooals  bijv.  de  dramatische  geest.  Zij  schrijven 
geen  drama's  meer,  ze  doen  beter;  ze  zijn  geboren  acteurs.  Ze  spreken 
verbazend  snel,  de  woorden  dringen  met  stormachtig  geweld  naar  de 
lippen.  Het  gebaar  echter  loopt  reeds  vooruit  op  hetgeen  ze  zeggen 
willen ;  ze  hebben  dit  reeds  getoond^  alvorens  het  uit  te  spreken. 

Ook  de  misschien  minder  goede  eigenschappen  hunner  voorouders 
worden  bij  hen  gevonden.  De  Grieken  zijn  geboren  „plaideurs",  ze  ont- 
zien niets  om  het  pleidooi,  dat  ze  voeren  te  winnen:  alle  argumenten  zijn 
hun  goed  genoeg,  ook  al  zijn  ze  geheel  ontleend  aan  de  verbeelding. 

Een  laatste  trek  is  het  door  en  door  democratische  in  hun  karakter; 
ze  zijn  allen  volkomen  gelijk  en  staan  naar  hun  begrip  boven  de  overige 
Europeanen.  Griek  te  wezen  is  het  hoogste  wat  men  zijn  kan.  Welk 
ander  volk  zou  den  strijd  durven  aanbinden  tegen  een  zooveel  machtiger 
rijk  als  Turkije  ten  opzichte  van  Griekenland  is?  Zij  zijn  zich  echter 
deze  ongelijkheid  niet  bewust;  maar  hun  overmoed  is  het  gevolg  van 
inbeelding  en  aanmatiging. 

Bovenal  is  de  groote  gehechtheid  aan  de  bestaande  godsdienstige  ge- 
bruiken opmerkelijk.  Het  is  den  spreker  vaak  overkomen,  dat  hij  ten 
platte  lande  geen  nachtverblijf  kon  krijgen,  omdat  men  bevreesd  was  dat 
hij  iets  zou  ondernemen  tegen  de  godsdienstige  gebruiken. 

Uit  dit  alles  blijkt  de  continuïteit  van  het  zedelijk  leven  der  Grieken. 
Wanneer  men  bedenkt  dat  het  volk  gedurende  2000  jaren  is  onderdrukt, 
dan  wordt  de  belangstelling  des  te  levendiger  nu  het  door  de  eeuwen 
heen  zooveel  kenmerken  van  zijn  vroegere  afkomst  heeft  weten  te  bewaren. 

In  het  tweede  gedeelte  van  zijn  lezing  slaat  de  spreker  een  blik  op  de 
physische  gesteldheid  van  het  land ;  hij  leidt  zijne  hoorders  in  gedachten 
naar  de  zuidzijde  van  Athene  en  voeit  hen  naar  den  Acropolis,  op  die 
rots,  van  welke  men  het  gezicht  heeft  op  zoovele  gedenkteekenen  der 
oudheid  en  die  ligt  te  midden  eener  reeks  kleine  bekoorlijke  heuvelen, 
gereed,  als  't  ware,  om  in  koor  een  lofzang  aan  te  heffen  ter  eere  van 
dit  eenig  landschapsschoon,  dat  door  den  spreker  in  gloeiende  kleuren 
wordt  geschetst. 

Op  den  Acropolis  staande,  ziet  men  achter  de  heuvelen  een  geheel 
modern  gebouw,  voorzien  van  een  torentje:  het  dient  tot  observatorium. 
En,  ontevreden,  vraagt  men  zich  zeker  af,  waarom  zulk  een  modern 
gebouw  in  die,  het  woord  vinde  verschooning,  gewijde  omgeving  moet 
geplaatst   worden,   om   haar   zoo  al  niet  te  bederven,  dan  toch  zeker  te 
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veTStoren.  Toch  is  het  er  op  zijne  plaats.  De  oude  Grieken  zeker  hadden 

ccn   andere    wijze    om   waarnemingen   te   verrichten,    maar  de   nieuwe 

Gnéksdie    wetenschap   heeft  er   veel   geleerd,   niet   het   minst  datgene, 

waaraan   de    ciitische   geest  bij   uitstek  met  betrekking  tot  Griekenland 

behoeite  heeft,  namelijk  cijfers  te  stellen. 

Wat  ons  te  Athene  in  de  eerste  plaats  treft,  Is  de  buitengewone  warmte. 
De  verhaler  had  Konstantinopel  genoten,  welk  woord  misschien  wel  wat 
gewaagd  is,  als  er  geen  zuidenwind  waait,  en  men  er  de  warmte  in  al 
haar  omvang  leert  kennen ;  maar  die  warmte  is  niets  in  vergelijking  bij 
die,  welke  te  Athene  heerscht.  Het  nieuwe  Athene  toch  heeft  deze  scha- 
duwzijde, dat  er  geen  schaduwzijde  is.  Het  heeft  groote  breede  straten, 
zonder  schaduwrijk  plekje,  en  de  zon  straalt  er  onverbiddelijk  in  neder. 
Daarbij  komt  dat  de  regen  juist  niet  valt  in  die  maanden  als  er  behoefte 
aan  is.  De  hemel  is  over  zijn  gansche  uitgestrektheid  in  den  volsten  zin 
van  het  woord  onbewolkt:  zoo  onbewolkt,  zoo  helder,  zoo  blauw  als 
men  zich  nauwelijks  kan  voorstellen.  Trouwens  in  24  jaren  tijds  heeft 
men  elk  jaar  slechts  drie,  zegge  drie  dagen  gehad,  dat  de  hemel  eenigszins 
bewolkt  was  en  de  zon  zich  achter  een  lichten  sluier  verborg. 

Eentonig,  helder  en  rein-blauw  is  de  hemel  en  de  lucht  bij  uitstek 
droog,  zoodat,  wanneer  de  wind  maar  even  opsteekt,  breede  stofwolken 
opstuiven  in  de  straten,  waar  de  voetganger  met  de  oogen  dicht  loopt, 
op  goed  geluk  af,  dat  hij  niet  zal  worden  overreden.  Zoo  kan  het  niet 
anders  of  de  kleinste  dauwdroppel  moet  er  van  beteekenis  zijn;  want 
daar  de  stroomen  in  dat  land  in  een  beklagenswaardigen  toestand  ver- 
keeren  en  er  geen  regens  vallen,  is  de  blik  van  den  Athener  voortdurend 
naar  boven  gericht,  naar  dien  helderen,  blauwen  hemel,  die  's  morgens 
wel  zoo  goed  is  eenige  druppelen  vocht  ter  verkwikking  te  schenken. 
De  godin  Athene  wordt  dan  ook  zeer  beteekenisvol  voorgesteld  met  twee 
andere  godheden  aan  hare  zijden :  Aglauros,  de  heldere,  Pandrosos,  de 
dauwgevende. 

De  atmospheer  te  Athene  is  doorzichtig,  zoodat  alle  voorwerpen  zich 
met  volkomen  juistheid  en  scherpte  voor  ons  oog  afteekenen.  Daarbij  is 
alles,  ook  het  meest  verwijderde,  dat  men  zeer  goed  kan  zien,  naar  het 
schijnt,  vlak  bij  ons,  zoo  dicht  bij  ons,  dat  men  genegen  zou  zijn  de 
voorwerpen  met  de  hand  te  grijpen.  Dat  veroorzaakt  eene  volkomen 
afwezigheid  van  perspectief;  alles  wordt  in  Hellas  plastisch,  niets  ver- 
krijgt, zooals  hier,  een  schilderachtig  voorkomen,  door  zijn  licht  en  bruin, 
door  zijne  schakeeringen.  Ook  heeft  men  er  behoefte  aan  schitterende 
kleuren,    zooals   de  zon  ze  met  weergaloozen  rijkdom  weet  te  penseelen. 


Wanneer  zij  ter  kimme  daalt  en  haar  schijn  op  den  Hymettos  werpt^ 
dan  hult  zij  dien  eerst  in  een  gouden  gloed,  die  langzaam  overgaat  tot 
het  rood  der  bleeke  rozen,  om  door  het  diepste  purper  tot  het  donkerst 
violet  te  komen.  Dat  is  een  oneindig  grootsch  schouwspel!  Overdag  i& 
daarbij  het  blauw  des  hemels  diep  van  tint  en  verliest  het  zich  niet,  als 
bij  ons,  aan  den  gezichteinder  in  witte,  bijna  grijze  nevelen.  Neen,  hier 
is  de  lucht  overal  in  't  rond  blauw  en  daardoor  verkrijgt  alles  een  diep- 
blauwen  achtergrond,  die  de  voorwerpen  relief  geeft.  Dien  achtergrond 
te  zien  tusschen  de  wit  marmeren  pilaren  der  tempels,  tusschen  het  don- 
kergroene loof  der  zacht  wiegelende  boomen,  is  het  verrukkelijkste  gezicht^ 
dat  men  zich  denken  kan.  Het  schijnt  ons  daardoor,  als  moet  de  Griek 
zich  altijd  gevoelen,  zooals  wij  ons  gevoelen,  als  we  staan  op  een  hoogen 
berg.  Dan  is  het  niet  alsof  wij  ponden  en  ponden  lucht  torschen,  maar 
alsof  de  lucht  ons  draagt.  Het  geeft  ons  iets  lichts,  iets  luchthartigs,  iets 
blijde.  Daarbij  zal  de  Griek  ook  wel  de  begeerte  gevoelen,  om  alles  wat 
hij  rondom  zich  ziet  na  te  bootsen,  na  te  teekenen. 

De  groote  warmte  maakt  den  Griek  bij  uitstek  sober,  en  is  van  grooten 
invloed  op  zijn  leven  in  het  openbaar.  De  Griek  heeft  en  had,  zooals 
een  geschrift  van  Xenophon  bewijst,  wel  een  leven  naast  het  openbare, 
maar  dit  laatste  was  en  is  toch  de  hoofdzaak.  Dit  brengt  hem  in  voort- 
durende aanraking  met  al  zijne  medeburgers.  Men  genoot  buitenshuis^ 
de  kunstwerken  behoefden  niet  opgesloten,  en  van  negenen  tot  vier  in 
de  musea  zichtbaar  gesteld  te  worden.  Zij  stonden  op  de  markt  om  de 
tempels  of  waren  er  hoogstens  in  geplaatst.  Men  had  niets  van  het  weder 
te  vreezen,  want  in  den  regentijd  regende  het,  doch  het  dreigde  niet  lang 
van  te  voren.  Wellicht  vond  en  vindt  dit  zijn  oorzaak  in  de  gelukkige 
huwing  van  zee  en  land:  overal  grijpt  het  water  het  land  aan,  doch 
lokt  tot  kleine  tochten  naar  tegenover  liggende  kusten.  Met  het  land  is 
dit  in  Griekenland  anders  gesteld;  daar  vindt  men  overal  bergen,  veel 
te  veel  bergen  zelfs,  die  als  't  ware  zijn  gevormd  om  de  menschen  van 
elkander  te  scheiden.  Door  deze  omstandigheid  heerscht  er  in  Griekenland 
een  particularisme,  als  waarvan  alléén  Duitschland  voor  zijne  eenheid 
een  tweede  voorbeeld  kon  leveren.  Voortdurend  heeft  men  er  twist,  zoo- 
dat men  zich  afvraagt  hoe  menschen,  die  door  zoovele  bergen  van 
elkandei:  gescheiden  zijn,  elkander  zoo  kunnen  hinderen,  dat  ze  van 
weerszijden  telkens  den  strijd  aanbinden? 

Na  afloop  dezer  belangwekkende  rede  nam  de  voorzitter  het  woord, 
en  betuigde  den  Heer  Pierson  namens  de  vergadering  zijn  dank  voor 
zijn   welsprekende   taal    en    voor   de    aangename    wijze,    waarop   hij  de 
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Aardrijkskunde  weet  te  behandelen;  de  toejuichingen  der  hoorders,  zeide 
spreker,  bewezen  genoegzaam  hoezeer  men  het  hierin  met  hem  eens  was, 
en  hij  vermeende  dan  ook  den  wensch  te  mogen  uitspreken,  dat  de  Heer 
Pierson  later  ook  over  Klein- Azië  eenige  mededeelingen  zou  willen  doen. 
Ten  slotte  wendde  de  voorzitter  zich  tot  de  vergadering  om  met  enkele 
woorden  de  hoop  uit  te  spreken,  dat  de  belangstelling  in  het  Aardrijks- 
ktindig  Genootschap  meer  en  meer  moge  toenemen,  opdat  het  gelegenheid 
hebbe  dikwijls  zulke  vergaderingen  te  doen  plaats  hebben  en  het  tot 
steeds  hooger  bloei  moge  komen. 


MEDEDEELINGEN. 

(1  Maari   1886). 

I. 

EUROPA. 

Scheepvaart,  Nijverheid  en  Zeevissoherijen  in  Nederland. 

Ten  vervolge  op  onze  vorige  Mededeeling,  p.  8,  ontleenen  wij  thaos 
nog  de  volgende  gegevens  betreffende  de  Nederlandsche  scheepvaart^ 
nijverheid  en  zeevisscherijen  aan  de  meermalen  genoemde  Jaarcijfers, 
No.  4,  p.  85,  86  en  131. 

A.  Scheepvaart. 

De  staat  der  Nederlandsche  koopvaardijvloot  bedroeg  in  1884  aan 
zeilschepen  673,  aan  stoomschepen  107,  samen  dus  780.  De  inhoud  der 
eersten  bedroeg  in  1000  M'  560,  der  laatste  311.  Van  deze  780  waren 
46  fregatten,  137  barken,  53  brikken,  55  schoonerbrikken,  130  schoeners, 
34  galjooten,  47  koffen,  129  tjalken,  alle  overige  zeilschepen  42,  en,  zooals 
gez^d  werd,  107  stoomschepen. 

De  gemiddelde  grootte  der  zeilschepen  bedroeg  833,  der  stoomschepen 
2911,  van  alle  zeeschepen  11 18  M*. 

In  1884  werden  aan  zeilschepen  binnenslands  gebouwd  22  van  iioooM* 
en  buitenslands  n  van  8000,  samen  dus  33  van  19000  M';  aan  stoom- 
schepen binnenslands  11  van  23000  en  buitenslands  2  van  7000,  samen 
dus  13  van  30000  M*. 

De  bemanning  der   koopvaardijvloot   bedroeg  op  de  zeilschepen  4690 
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of  7  per  looo  M',  die  der  stoomschepen  9755  of  9  per  1000  M';  op  de 
gezamenlijke  schepen  14445  ^^  ^  P^^  ^^^^  ^'* 

Van  deze  bemanning  (aangemonsterde  en  bijgemonsterde  schepelingen) 
waren  op  de  zeilschepen  79.7%  Nederlanders  en  20.3  vreemdelingen; 
op  de  stoomschepen  resp.  81.7  en  18.3%. 

Wat  de  scheepyaartbeweging  betreft,  de  geladen  en  ongeladen  tonnen- 
maat  onder  alle  vlaggen  bedrog  A.  Inklaring  (zeil-  en  stoomschepen): 
in  1884  geladen  schepen  8078  met  een  tonneninhoud  van  1 1607000  M', 
98%  van  het  geheel;  in  ballast  353  van  233000  M'  of  2%  van  het 
totaal;  voor  B.  Uitklaring  bedroegen  deze  cijfers  resp.  4904  en  6575000  M*, 
55.6%  en  3427  van  5256000  M',  44.4%.  Van  deze  voeren  onder  Nederl. 
vlag  A.  Inklaring  2242  van  3239000  M*  of  27.3%  van  het  geheel  en 
resp.  6189  van  8606000  M"  of  72.7%  onder  vreemde.  B.  Uitklaring  onder 
Nederlandsche  vlag  2261  van  3246000  of  27.4  %;  onder  vreemde  6070 
van  8584000  of  72.6%. 

De  in-  en  uitklaringen  van  geladen  schepen  naar  de  verschillende  ha- 
vens in  1883  wordt  door  de  volgende  tabel  aangewezen: 


Amsterdam. 

Delfzijl 

Dordrecht. . 
Oroningen. . 
Harlingen . . 
Den  Helder 
Rotterdam.. 
Schiedam. . . 
Ter  Neuzen. 
Vlissingen . . , 
Zaandam 


A.    INKLARING. 


Zeilschepen.   Stoomschepen. 


B.    UITKLARING. 


Zeilschepen. 


Stoomschepen. 


534 
241 

296 

137 
241 

180 
190 

5 
12 

67 


Totaal (incl.alleoverige)  i  2748 


c 


< 


t-» 


0 
< 


o   5 


660:  1005 
J26 


204 

31 
148 

233 


35 

I99| 
"7. 


1857 

54 

210 
170 


92 

8 

21 

68 


494  3048,  4910 
164 

444 
896 

2 


2247 


102 

333 
384 

I 


5256  8751 


184 
66 

78 
129 

70 

II 

360 

45 
2 


207 

32 

43 
29 

31 

5 


700 
I 

3 


206 

7 
276  2006 

—  i  368 


I-I 
X 


1256 

I 

4 

229 

8 

2825 

4 
136 

876 


1213J  686  34531  5379 
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Aandeel    der    voornaamste   vlaggen   en   der   voornaamste   havens  aan 
ome  scheepvaartbeweging  (alle  geladen  schepen) : 


Inklaring. 


\ 


UlTKLAKING. 


1884. 


VLAGGEN. 


1884. 


'S? 

c  2 


'U 


X 


Inklaring. 


VOORN. 
HAVENS. 


1883. 


Uitklaring. 


1883. 


O    9 

1-^   "^ 


/o 


o  9 
>c  9 


Nederlandsche 
£n|;elsche. . . . 

Dmtsche 

Noordsche . . . 

Totaal  (incl. 
alle  andere). . .  1 1607 


3182 

5991 

843 
728 


27.4 
51.6 

7.3 
6.3 


2679!  4o.8Arasterdam|  2517    22.0 


3284 
236 

175 


6575 


5404 
917 


49 . 9  Rotterdam 
3 . 4  Vlissingen  . 
2.7 

Totaal  (incl. 

alle  andere)  10998 


46.1 
8-3 


I462I24.I 


3102 
876 


51. 1 
14.4 


6065 


Scheepvaartverkeer  in  1883  met  de  voornaamste  rijken  (geladen  schepen) : 


LAND  VAN  HERKOMST. 


INKLARING. 


Zeilschepen. 


Stoomschepen. 


UITKLARING. 


Zeilschepen.  ; Stoomschepen. 


c 

CS 
< 


O  9 

•^  R 

X 


^  n 
O  ö 


Groot-Brittanje - . 

Ned.  Oost-Indie 

Noorwegen 

Pruisen 

Rusland  (Oosten  Witte 

Zee) 

Rusland  (Zwarte  Zee). 

Spanje 

Ver.  St.  V.  N.  Amerika. 

Zweden 

Frankrijk 

Hamburg 

ItaEe 

Alle  landen  (incl.  alle 

overige) 


410 

157 

69 

168 

337 

172 

186 

56 

640 

516 

3 

3 

19 

9 

173 

323 

419 

.0 

401 

1 

3160 

57 
Ó8 

206 

466 
158 

452 
82 

56 


4451, 
298 

69 

278 

869 

436 
1022 

380 

76 


2748J  2247J  5256  8751 


a 

< 


'^  R 
1-^  '^ 


554 
48 

129 

47 

6 
65 

14 
92 

13 
1213 


206 
103 

27 

26 

2 
164 

4 
16 

ï3 
686 


CS 
< 


n 

X 


2593   3774 
64     329 


94 

I 

53 


92 
85 


58     122 
66     323 


142 

146 

29 


129 
172 

64 


3453'  5379 
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De  vrachtvaart  door  Nederlandsche  schepen  tusschen  vreemde  havens 
geschiedde  in  1883  door  11 70  geladen  schepen  van  x  184000  M*  of 
83.2  %  van  't  geheel;  voor  schepen  in  ballast  waren  deze  cijfers  resp. 
4251  239000  en  16.8  7o- 

Het  scheepvaartverkeer  met  het  buitenland  langs  de  rivieren  in  1884 
bedroeg  aan  geladen  schepen:  Inklaring  27608  van  4370000  ton, 
86.5  %  van  het  geheel;  uitklaring  18487  schepen  van  34840000^ 
87.2  ®/o  van  het  geheel.  Voor  de  ledige  schepen  waren  deze  cijfers : 
Inklaring  8086  van  670000,  13.5  %  ^) ;  uitklaring  81 19,  van  512000,  12.8  %. 
Van  deze  geladen  schepen  voeren  onder  Nederlandsche  vlag:  Inklaring 
20796  van  2860000  M^  zoodat  het  aandeel  der  Nederlandsche  vlag  in 
de  geladen  tonnemaat  bedroeg  66.4  *^/o  ;  uitklaring  resp.  12908,  2176000 
en  62.5  *>/©.  Het  aandeel  der  vreemde  schepen  bedroeg  dus  voor  de 
ingeklaarde  33.6%,  voor  de  uitgeklaarde  37.5%. 

Wat  de  scheepvaart  op  de  voornaamste  rivieren  en  kanalen  betrof,  dit 
bedr(>eg  voor  de  Rijn  bij  Lobith  in  1884  aan  in- en  uitgeklaarde  schepen, 
geladen  24889  van  5554000  M',  aan  ledige  5599  van  356000;  voor 
diezelfde  rivier  (schipbrug  te  Arnhem)  in  beide  richtingen  te  zamen : 
zeilschepen,  geladen  6053  van  437000  M',  ledig  6320  van  443000 ; 
stoombooten.  geladen  2029  van  193000  en  ledig  1437  van  79000;  op 
de  Lek  (schipbrug  te  Vreeswijk)  in  beide  richtingen  te  zamen,  geladen 
zeilschepen  4903,  ledige  3252  ;  geladen  stoomschepen  3434,  ledige  1444 ; 
Rotterdamsche  waterweg,  in-  en  uitgeklaarde  schepen  :  stoomschepen  6617 
van  112 19000  M',  zeilschepen  1560  van  1 182000  M*,  visschersvaart. 
3054  van  502000 ;  verkeer  tusschen  de  Waal  en  de  Maas  door  de  schut- 
sluis te  St.  Andries,  beide  richtingen  te  zamen,  aantal :  5930  van  324000  M% 
waaronder  703  stoombooten  voor  passagiers  en  goederen  en  325  sleep- 
stoombooten ;  Geldersche  IJssel,  in  beide  richtingen  te  zamen,  te  Wester- 
voort :  binnen- vaartuigen,  geladen  5009,  ongeladen  1621,  stoombooten 
2036,  houtvlotten  25  van  37'.9oo  M^,  welke  cijfers  voor  Deventer  be- 
droegen 9264,  3495,  2215,  6  en  9500 ;  voor  den  Ketelmond  7687,  1656 
en  3891.  Het  aantal  houtvlotten  wordt  niet  opgegeven,  doch  daarentegen 
wel  dat  der  vischschuiten,  nl.  145 12. 

Het  Zwolsche  Diep  beide  richtigen  te  zamen :  binnenvaartuigen,  ge- 
laden 11278,  ongeladen  5812,  vischschuiten  1359,  stoombooten  511  ; 
kanaal  van  de  Nieuwe  Zijlen  beide  richtigen  te  zamen  bij  deBolswarder 
brug :    14500   binnenschepen  van  685000  M' ;  groote  sluis  te  Harlingen 


I)  Bovendien  werden  ingeklaard  109  houtvlotten  van  13337  M'. 
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binnenschqpen  12216  van  774000  M*.  Deze  cijfers  bedroegen  voor  het 
Meppeler  diep  (Zwartsluis)  21623  en  1091000,  voor  de  Willemsvaart 
(Katcrveer)  14296  en  795000,  terwijl  daar  levens  genoemd  worden  9 
zeeschepen  van  2000  M';  voor  de  Dedemsvaart  (Balkbrug)  12350  en 
581000;  voor  de  Dieze  (sluis  te  Crèvecoeur)  17956  en  1214000;  voor 
de  Keolsche  vaart  (schutsluis  te  Vreeswijk)  27207  en  1429000. 

Bq  het  Noordzeekanaal  (Oranjesluizen)  beide  richtigen  te  zamen  be- 
dxoeg  het  aantal  zeeschepen  120  van  56000  M*,  dat  der  binnenschepen 
84509,  wier  inhoud  niet  wordt  opgegeven ;  bij  de  Noordzeesluizen  be- 
drog dat  der  zeeschepen  5435  van  5932000.  Deze  laatste  cijfers  bedroegen 
resp.  in  de  jaren  1878,  1879  enz.  tot  en  met  1883  3242  en  2516000; 
4013  en  3009000 ;  4495  en  3395000 ;  4603  en  4590000 ;  4674  en 
5176000;  5590  en  5437000;  Groot  Noord-HoUandsch  Kanaal  Willem- 
sluizen:  zeeschepen  72  van  23000,  binnenschepen  28590  van  1236000; 
Waterweg  van  Amsterdam  naar  Rotterdam  Mall^atsluis  te  Gouda: 
binnenschepen  23144  van  1787000  M';  Kanaal  door  Voome  schutsluis 
te  Hellevoetsluis  118  zeeschepen  van  83000,  1548  binnenschepen  van 
14000;  Kanaal  van  Walcheren,  sluizen  te  Vlissingen  67  zeeschepen 
van  69000  en  1014  binnenschepen  van  50000  M';  Kanaal  door  Zuid- 
Beveland  39  zeeschepen  van  22000  M'  en  30459  binnenschepen  van 
2583000  M». 

Wat  eindelijk  de  toepassing  van  de  stoom  op  de  scheepvaart  betreft, 
op  het  gezamenlijk  getal  booten  in  1883  (de  statistiek  van  het  stoom  wezen 
is  over  1884  niet  voortgezet)  nl.  634,  waren  te  zamen  766  ketels,  waar- 
van 595  van  binnenlandsch  171  van  buitenlandsch  fabrikaat,  wier  verwar- 
mingsoppervlak in  M'  bedroeg  41547.  Het  aantal  stoomwerktuigen 
bedrog  919  met  nominaal  paardenkrachten  27915. 

B.     Nijverheid. 

Wat  de  volksnijverheid  betreft,  daarvan  is  de  landbouw  reeds  behandeld 
bij  het  bespreken  van  het  gebruik,  dat  van  den  grond  gemaakt  wordt. 
De  zeevisscherijen  zullen  hier  beneden  besproken  worden :  resten  dus  nog 
de  verzamelingsnij verheid  en  de  fabrieksnijverheid. 

Van  de  verzamelingsnijver heid  valt  weihig  te  berichten.  Zij  bepaalt 
^ch  tot  de  opgaven  der  domaniale  steenkolenmijnen  te  Kerkrade  en  der 
verveeningen.  De  hoeveelheid  steenkolen,  in  1884  uitgedolven,  bedroeg 
49554  duizend  kilogram ;  verkocht  werden  45696,  waarvan  de  bruto 
opbrengst  bedroeg  ƒ  214227  en  de  zuivere  opbrengst  volgens  de  acte  van 
Ï856,  gewijzigd   bij  die  van  1880,  in  het  geheel  ƒ74979.    Het  aandeel 
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van  den  staat  bedroeg  9990.  Deze  cijfers  bedroegen  in  1875  resp. : 
42558  en  39784  duizend  kilogr.,  ƒ  263137,  ^60891  en  ƒ891. 

Van  de  verveeningen  loopen  de  opgaven  tengevolge  der  a&chaffing 
van  den  accijns  op  brandstoffen  niet  verder  dan  tot  1863.  Toen  bedroegen 
de  verveende  tonnen  turf  in  duizendtallen  42,689.7. 

Van  de  soort  der  fabrieken^  het  aantal  dier  soort  en  de  daarbij  in 
1883  gebezigde  ketels  en  stoom  werktuigen  geeft  de  volgende  tabel  een 
overzicht. 


SOORT  DER  FABRIEKEN. 


Ketels. 


Stoomwerktuigen. 


co  'j;; 

<  -2    Aantal. 
«i3 


Verwarmings- 
oppervlak 
in  M*. 


Nominaal 
aantal 

paarden- 
kracht. 


Beetwortelsuikerfabrieken 

Bierbrouwerijen 

Boek-,  courant-,  plaat-  en  steen- 
drukkerijen 

Boterfabrieken 

Brood-  en  meelfabrieken 

Garancine  en  meekrapfabrieken 
en  verfwaren  bereidingen. . . . 

Gasfabrieken 

Grutterijen 

Houtzagerijen,  draaierijen,  hout- 
bewerkingen  

Katoenweverijen 

Kleederwasscherijen  en  bleeker. 

Lakenfabrieken 

Meelmolens 

Moutwijn-,  jenever-  en   likeur- 
stokerijen   

Olieslagerijen 

Papierbereidingen . 

Scheepsbouw  en  uitrustingen . . 

Steen-  en  pannenfabrieken 

Fabriek  van   stoom  en  andere 
werktuigen  en  smederijen... 

Suikerraffinaderijen. 

Tabak-  en  sigarenfabrieken. . . . 

Vlasbereidingen 

Inrichtingen  tot  wateropvoer  en 
besproeiingen 

Totaal  (incl.  alle  overige  inrich- 
tingen)  


30 
71 

82 

91 

55 

56 

50 

135 

248 

76 

'37 

79 
232 

162 
130 

39 
48 

170 

220 
II 
60 
61 

55 
2929 


142 
81 

95 

105 

74 

58 
103 

135 

271 
116 

153 
86 

257 

188 
144 

77 

94 
177 

318 

41 

60 

66 

57 
3763 


11990 
1349 

668 
2329 
1896 

649 
916 

1267 

6731 
5716 

2153 
3390 
6134 

2216 

4446 
4017 

2145 
1979 

5432 

2527 

296 

"33 

276 

92434 


242 
75 

88 

100 

68 

54 

72 

136 

259 
104 

142 

80 

242 

158 
136 

77 

85 
177 

291 

52 

59 
61 

54 
3519 


2336 
670 

431 
"57 
1035 

356 
366 
870 

4044 

3073 
1123 

2279 

3661 

731 
2554 
1967 

1248 
1400 

3171 
629 

212 
637 

222 
44603 
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C.    Zeevisscherijen. 

Wat  de  zeevisscherijen  betreft,  de  haringvisscherij  op  de  Noordzee  werd 
in  1884  uitoefend  door  169  kielschepen  en  297  bomschepen.  De  gekaakte 
baring,  door  de  eerste  aangebracht  bedroeg  192,87 5 ,  door  de  laatste  146,449 
ton;  de  steurharing  resp.  7255  en  56175;  de  uitvoer  der  gekaakte  haring 
bedroeg  191,000  ton,  der  bokking  29,754;  de  invoer  van  gekaakte  haring 
420  ton.  Van  de  genoemde  kielschepen  waren  10  hoekers  en  sloepen,  159 
loggers  en  kotters.  Van  de  gezouten  haring  werden  uitgevoerd  naar 
Duitschland:  129,033  tonnen;  naar  België  19,520,  naar  Rusland  134, 
naar  Hamburg  14,227,  naar  de  Vereen.  Staten  van  N.-Amerika  14,227, 
samen  191,000,  welk  cijfer  in  de  jaren  1879  tot  en  met  1883  bedrog 
90,841,  138,986,  134,620,  139,500  en  156,291.  De  geldelijke  opbrengst 
der  haiingvangt  op  de  Noordzee  door  kielschepen  bedroeg:  totale  be- 
somming  /  2,491,778;  besommig  per  schip  / 14,762;  door  boms^huiten 
^^'  /i>996>7oo  en  /'6,7 22.90;  de  opbrengst  der  jagerij  Was  ƒ  30,976, 
de  totale  opbrengst  der  visscherij  was  /  4,61 1,700;  in  1883  /4,983,i57. 

De  aanvoer  der  haring  in  de  voornaamste  kustplaatsen  der  Zuiderzee 
bedroeg  in  duizendtallen  stuks:  Monnikendam  8391,  Enkhuizen  1840, 
Harderwijk  5135,  Vollenhoven  4553,  Elburg  2400,  Bunschoten  31,800, 
Huizen  7653- 

De  opbrengst  der  schrohneivisscherij  te  Scheveningen,  Katwijk  en 
Noordwijk  (Noordzee)  van  226  vaartuigen  was  /  294,595,  gemiddeld  per 
schuit  ƒ  1304.  De  uitvoer  van  verschen  zeevisch  bedroeg  in  duizend- 
tallen kilogrammen  naar  België  4334,  naar  Duitschland  298,  samen 
47S0;  van  gezouten  kabeljauw  en  stokvisch  resp.  240,000  en  1,211,000 
^ogram.  Van  ansjovis  werden  op  de  Zuiderzee  gevangen  25,000  ankers, 
waarvan  de  hoogste  prijs  per  anker  /38,  de  laagste  /32  bedroeg.  Ver- 
zonden werden  in  den  loop  van  het  jaar  18,600  ankers;  de  voorraad 
op  ultimo  December  bedroeg  14,200.  De  uitvoer  van  garnalen  bedroeg 
naar  Engeland  1,061,000  kilog.,  naar  België  262,000,  samen  1,323,000. 
De  aanvoer  van  zalm  aan  het  Kralingsche  Veer  bedroeg  92,116  stuks. 
Wat  de  oesterteelt  betreft,  geleverd  werden  in  Nederland  161,427  kil.  = 
p.  m.  2,278,971  stuks;  aan  Duitschland  514,353  (7,261,454  stuks),  aan 
België  en  Frankrijk  457,357  (6,456,801  st.)  aan  Engeland  1,009,312 
{14,249,112  st.),  totaal  2,142,449  (30,246,339). 

Op  15  April  1884  werden  in  alle  Nederlandsche  zeevisscherijen  ge- 
bezigd op  de  Noordzee  649  schepen  en,  naar  schatting,  6080  bemanning; 
op  de  Zuid-HoU.  en  Zeeuwsche  stroomen  waren  deze  cijfers  320  en  721, 
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in  de  Zuiderzee  2 141  en  4749,  op  de  kusten  van  Groningen  en  Friesland 
120  en  344,  samen  dus  3230  schepen  met  een  bemanning  van  11,894. 

De  hoeveelheid  ruw  zout,  in  1874  voor  de  zeevisscherijen  gebruikt, 
bedroeg  8,241,900  kilogr.,  in  1879  10,177,700,  in  1884  15,819,100. 

Vermeerdering  onBer  kennis  der  landen  en  staten  van  Europa. 

Bijdragen  tot  de  kennis  van  Groot-Brittan nië,  Rusland  en  het  Turksch- 
Grieksche  schiereiland.  —  Bijdragen  over  de  Alpen,  de  Duitsche  midden- 
gebergten  en  de  Duitsche  laagvlakte.  —  De  bevolking  van  Hongarije.  — 
Vlamingen  en  Walen.  —  Publicaties  over  Europeesche  koloniën  en 
kolonisatieplannen. 

• 

Sedert  onze  vorige  Mededeelingen  dienaangaande  werden  belangrijke 
bijdragen  geleverd  tot  de  vermeerdering  der  kennis  van  de  volgende  staten 
in  hun  geheel:  Groot-Brittannie,  Rusland,  Turkije  en  Griekenland. 

Ter  aanvulling  van  Ramsay's  „Physical  Geology  and  Geography  of 
Great  Britain",  5e  ed.  1878,  en  Bevan*s  „Statistical  Atlas"  1880 — 83, 
waarvan  Krümmell  in  zijn  „Europaische  Staatenkunde"  zoo  ruimschoots 
gebruik  maakte,  verscheen  tegen  het  eind  van  1885  te  Londen  Sianford^s 
Parliamentary  County  Atlas  and  Handhook  of  England  and  WaUs^ 
geologische  en  orographische  kaarten  van  Groot-Brittannie,  en  physische, 
statistische  en  administratieve  kaarten  van  Engeland  en  Wales  bevat- 
tende. Onder  de  algemeene  kaarten  (vele  der  89  bladen,  waaruit  de 
atlas  bestaat,  stellen  de  graafschappen  met  hun  bevolking  en  politieke 
indeeling,  ook  de  nieuwe  kiesdistricten,  voor  oogen),  verdienen  bijzonder 
de  aandacht:  de  meteorologische,  voor  iedere  maand  van  het  jaar,  en  die, 
welke  de  dichtheid  van  bevolking  en  de  middelen  van  bestaan  dier  be- 
volking graphisch  aanwijzen  i).  — 


i)  Na  't  schrijven  dezes  maakten  wij  door  de  zoo  omvangrijke  Litteraturbe- 
richte  in  Peterm's  Mitt.  (1886,  n'.  76)  kennis  met  een  belangrijke  bijdrage  tot  de 
kennis  van  bet  klimaat  van  Groot-Brittannie,  geleverd  in  Buchan's  artikel :  Tke 
annual  Rainfall  of  the  British  fslands,  (Journ.  Scott.  Meteor.  Soc.  for  1884,  p.  131), 
met  kaart.  De  tabellen  geven  de  gemiddelde  jaarlijkse he  regenmassa  van  1080  En- 
gelsche,  213  lersche  en  547  Scbotsche  stations  op,  voor  de  periode  1860 — 83.  In  de 
beide  groote  britsche  eilanden  merkt  men  telkens  een  westelijke  zone  op  met  meer  dan 
100  cm.,  en  een  oostelijke  met  minder  dan  100  cm.  gem.  jaarlijkschen  regenval.  In 
Schotland  is  de  eerste  meer  ontwikkeld;  op  de  noordelijke  eilanden  bedraagt  de  re- 
genmassa 69 — 113  cm.,  op  de  Hebriden  algemeen  meer  dan  100;  up  Skye  ligt  een 
gebied  vcon  den  groot  sten  nederslag  (voor  het  140  M.  hoog  gelegen  Sligaghan  234  cm.); 
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Over  het  betrekkelijk  minst  bekende  rijk  in  Europa,  Rusland,  vallen 
bij  voortduring  de  meeste  publicaties  te  vermelden.  —  Daartoe  reke- 
nen wij  in  de  eerste  plaats  de  tweede  serie  (Band  VIII)  der  op  kosten 
van  de  Keizerl.  Akademie  van  Wetenschappen  te  St.  Petersburg  uitgegeven 
Bdtrdge  zur  Kenntniss  des  Russischen  Reühs  und  der  angrenzenden 
LaneUr  Asten s,  St.  Pet.  1885,  vroeger  bijeengebracht  door  G.  van  Hel- 
mersen  en  L.  von  Schrenck.  In  dit  gedeelte  worden  door  Graaf  Tolstoi 
bijdragen  geleverd  tot  de  kennis  der  geschiedenis  van  het  onderwijs  in 
Rusland  in  de  achttiende  eeuw  (tot  1782);  door  Poliakof,  naar  aanleiding 
zijner  onderzoekingen  in  Midden-  en  Oost-Rusland  (in  de  dalen  van  Oka 
en  Wolga  en  bii  het  Onega-meer)  tot  de  kennis  der  oudheden  en  prae- 
historie.  Hoe  treurig  het  in  Rusland  nog  in  de  achttiende  eeuw  met  het 
onderwijs  gesteld  was,  kan  blijken  uit  de  feiten,  dat  de  door  Peter  den 
Groote  ingestelde  lagere,  zoogenaamde  cijferscholen,  slechts  in  naam  be- 
stonden, en  dat  in  1726  de  eenige  toen  bestaande  Universiteit  noch  profes- 
soren noch  studenten  uit  Rusland  telde.  In  het  genoemde  jaar  bezochten 
acht  studenten  uit  Duitschland  die  Universiteit  en  studeerden  er  op  kosten 
der  Kroon.  De  historicus  MüUer  en  de  bekende  reiziger  Graelin  be- 
hoorden tot  dat  achttal.  —  De  uitgravingen  van  Poliakof  leidden  tot  de 
zekerheid,  dat  ook  in  Rusland  menschen  tegelijk  met  den  voorwereld- 
lijken mammoeth  hebben  geleefd  en  met  hun  steenen  werktuigen  al  hun 
kracht   tegen   dezen  hebben  beproefd. 

Van  tal  van  nieuwe  bijdragen  tot  de  kennis  van  Rusland  spreekt  het  schrij- 
ven van  Af.  Venukoff  aan  de  Sociéiè  de  Gèogr.  de  Paris  (Compte  Rendu, 
1S86,  No.  5,  p.  157).  Volgens  de  jongste  onderzoekingen /an  den  bekenden 
Rnssischen  generaal  Tillo,  op  goed  verrichte  waterpassingen  steunende,  is 
het  niveau  der  Oostzee  evenmin  overal  gelijk  als  dat  der  zee  rondom  Engeland 


€cn  tweede  zoodanig  gebied  (meer  dan  200  cm.)  is  te  zueken  in  een  groot  deel  van 
het  Schotsche  hoogland,  vooral  rondom  T^och  Linnhe  (soms  over  250  cm.).  De 
noordkust  en  de  oostelijke  helling  van  het  gebergte  hebben  tusschen  75  en  100, 
Wiek  en  Inveraess  slechts  71.  In  Engeland  neemt  de  zone  van  meer  dan  100  cm.  slechts 
het  vierde  gedeelte  van  het  land  in.  Dit  vervalt  naar  het  bergland  weder  in  3  geïso- 
leerde gebieden:  i®  dat  van  het  Cumberlandsche  en  Penninische  gebergte  (in  het  meren- 
gebied vallen  250  cm.;  op  het  328  M.  hooge  station  The  Stye  vielen  gemiddeld 
gedurende  12  jaar  472,  de  grootste  tot  dusver  in  Europa  waargenomen  massa).  2®  dat 
van  Wales  met  maxima  van  298  cm.  3®  dat  van  Cornwall  (gem.  re^enmassa  van 
S5 — 200).  Het  4®  sluit  zich  hier  oostelijk  aan  (75 — 100)  en  reikt  in  de  heuvelachtige 
Downs  tot  de  Oostkust.  De  minste  massa  vindt  men  beoosten  de  lijn  Humber — 
Bedford — Theemsmonding.     In  Ierland  zijn  de  beide  hoofdzones  ongeveer  even  groot. 

II 
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(Vgl.  Med.,  p.  13).  Bij  Tornea  en  op  25  kilom.  afstand  van  de  monding  der 
Newa  staat  het  ruim  één  meter  hooger  dan  in  den  zeeboezem  bij  Kiel.  Het 
moet  volgens  VenukofF  alleszins  de  moeite  waard  zijn,  het  verband  na  te 
gaan  tusschen  dit  verschijnsel  en  de  stroomingen  in  de  Oostzee  en  in  de 
straten  bezuiden  Scandinavië.    Vermoedelijk  zal  er  ook  een  verschil  van 
niveau    tusschen   Oost-  en   Noordzee  opgemerkt  worden,  als  het  kanaal 
tusschen  beide  zeeën,  waartoe  men  onlangs  in  Duitschland  besloot,  gegraven 
wordt.  —  Voorts  deelt  Venukoflf  nog  mede  dat  de  mijningenieur  Fedoroff 
weldra  het  noordelijk  deel  van  den  Oeral  geographisch  en  geologisch  zal 
onderzoeken;  dat  prof.  BeketofF,  rector  der  Universiteit  te  St.  Petersburg, 
het  gouvernement  Archangel   uit  een  botanisch  en  physisch-geographisch 
oogpunt  heeft  onderzocht  en  beschreven,  en,  last  not  least,   dat  na  eenig 
oponthoud,  zoo  eigen  aan  die  soort  van  publicaties,  eindelijk  het  geogra- 
phisch  en   statistisch    woordenboek   van   Rusland    in   5    zware   banden 
voltooid  is  i). 

Van  de  onderzoekingen  in  Russisch  Lapland^  door  den  Franschen 
reiziger  Charles  Rabot  vinden  wij  een  uitvoerig  verslag  in  de  Coropte  Rendu 
der  Soc.  de  géogr.  de  Paris  1885,  n**.  19  en  20,  en  in  Petermanns  Mitt. 
1886,  p.  91,  waarin  tal  van  belangwekkende  bijzonderheden  voorkomen 
over  Kola  met  zijn  500  inwoners,  's  zomers,  als  de  mannen  op  devisch* 
vangst  zqn,  bijna  uitsluitend  door  vrouwen  bewoond ;  en  voorts  over  de  in- 
zakking tusschen  Kola  en  Kandalaks  aan  de  Witte  zee,  waarop  men  om  de 
35 — 50  km.  één  houten  station  of  één  hut,  die  door  Lappen,  welke  tot  den 
postdienst  verplicht  zijn,  bewoond  wordt,  aantreft.  De  inzakking  ontstaat 
door  het  dal,  dat  bij  Kola  eindigt  en  verder  door  het  bekken  van  het  Imandra- 
meer,  door  een  streep  moerassig  terrein  van  elkander  gescheiden.  Overigens 
is  Russisch-Lapland  geen  vlakte.  Het  land,  althans  het  westelijk  deel,  wordt 
door  bergen  doorsneden,  die  van  de  kusten  der  Witte-  tot  die  der  Ijszee 
drie  duidelijk  zichtbare  ketenen  laten  onderscheiden.  Daartusschen  in  breiden 
zich  groote  boschrijke  vlakten  uit,  met  meren  en  bosschen  doorsneden.  De 


(i  Van  de  Russische  kaarten  en  ojmamen,  in  de  laatste  jaren  verschenen  engedaan^ 
vindt  men  een  overzicht  in  de  Mitt.  der  K.  K.  Geogr.  Ges.  te  Weenen  1886,  p.  44^ 
ontleend  aan  de  Isvestia  v.  h.  K.  Russ.  Genootschap,  Sept,  1885.  De  opnamen  ge- 
schiedden vooral  langs  Duna  en  Dnieper,  in  Z.  Finland,  de  Krim  en  Bessarabiö:  van 
1870 — 84  114,000  □  Kil.,  in  1884  17,740.  De  triangulatie  werd  voortgezet  in  Polen 
en  Grodno ;  met  het  bijeemamelen  van  bouwstoffen  voor  een  orographische  kaart  gaat 
men  sedert  1 881  voort;  de  oudere  kaart  van  West-  en  Midden- Rusland  wordt  op  groo- 
tere schaal  vervaardigd;  de  algemeene  kaart  van  geheel  Rusland  wordt  herzien;  die 
van  den  Kaukasus  is  in  1884  gereed  gekomen. 
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vegetatie  ontbreekt  niet.  Aan  den  oever  der  Notosero  bevonden  zich 
10—12  m.  hooge  dennen,  en  de  reiziger  zag  ook  verscheidene  boomen 
van  het  soort  pinus  sylvestris,  die  als  treurdennen  met  hun  takken  een 
halven  cirkel  vormden  en  den  grond  raakten.  De  hoogste  vegetatiegrens 
liep  uiteen:  van  160 — 300  m.  voor  den  dennenboom;  van  230 — 350  m. 
voor  den  berk;  struikachtige  berken  en  wilgen  vindt  men  nog  tot  4  è. 
5C0  m.  Het  geheele  land  ligt  overigens  woest.  Tusschen  Sashjejka  en 
Tuioma,  200  km.  van  elkander  gelegen,  vond  de  reiziger  slechts  drie 
laplandsche  families.  —  Den  belangstellenden  lezer  zij  er  nog  aan  herinnerd, 
dat  over  dit  gedeelte  van  Rusland  reeds  vroeger  een  voortreffelijk  werk 
vexscheen  van  prof.  Friis  „En  Sommer  i  Finmarken,  Russisk  Lapland  og 
Nord  Karelen",  Christiania  1880,  waarnaar  Rabot  meermalen  verwijst. 

Tot  de  merkwaardige  publicaties  over  het  Turksch-Grieksche  schier- 
eiland, waaronder  wij  nu  en  later  gemakshalve  het  oostelijke  der  Zuid- 
Eniopeesche  schiereilanden  zullen  begrijpen,  rekenen  wij  de  ^^CarUs 
Ommcrciales**  van  Bianconi^  waarop  Supan  in  zijn  „Litteraturbericht" 
(^tt,  1885,  p.  445  en  1886,  p.  29,  afz.  pagineering)  zoo  terecht  de  aan- 
dacht vestigt-  Immers  door  die  kaarten  en  daarbij  behoorenden  tekst, 
waarvan  een  ie  serie,  bestaande  uit  4  afleveringen  tekst  en  eene  kaart 
verschenen  is,  worden  Turksch  Rumelie,  Albanië,  Epirus,  Macedonië  en 
Servië  met  hun  verschillende  bodemgesteldheid  en  zoo  verschillende 
handelsproducten  voor  oogen  gesteld  en  beschreven. 

Voor  Turksch  Rumelie  wordt  gewezen  op  echte  steppen  en  groote 
onbebouwde  streken,  op  zand-  en  steen-bodem,  die  zich  tot  wijncultuur 
leent,  en  op  de  dalen,  bijv.  die  van  Maritza  en  Erkene,  waarin  graan- 
bouw,  zijde-  en  olijventeelt,  katoen-  en  tabaksbouw  plaats  hebben.  Vrucht- 
boomen  (oranje-,  citroen-  en  vijgenboom)  zijn  in  menigte  voorhanden,  terwijl 
de  gewone  boomen  (bosschen  van  eiken,  beuken,  kastanjes  en  dennen) 
natuurlijk  in  Turksch  Rumelie  even  goed  als  in  Albanië  en  Macedonië  ver- 
tegenwoordigd zijn.  Wat  Albanië  betreft,  Opper- Albanië  laat  naar  zijn  pro- 
ducten zich  in  drie  gebieden  verdeelen:  de  streek  der  vlakten  en  rivierdeltas 
bij  Scutari  met  graan,  maïs,  olijven  en  wijn;  het  bergland  met  zijn  producten 
der  veeteelt  (het  hout  der  bosschen  kan  wegens  het  gemis  van  verkeerswegen 
oog  niet  a^evoerd  worden);  en  de  hoogvlakten  van  Kossowo,  waar  woud 
en  weidegrond  afwisselen  met  bouwgrond ;  waar  maïs  en  graan  verbouwd 
worden  en  van  wijnbouw  en  de  teelt  van  moerbezie,  tabak,  en  vooral 
van  pruimen,  veel  werk  gemaakt  wordt.  Beneden-Albanie  brengt  op  de 
niarkten  te  Janina,  Konitze  en  Premest  thans  nog  weinig  meer  dan 
buiden  en  wol,  omdat  de  trage  bevolking  zich  bij  voorkeur  met  veeteelt 
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bezighoudt.  Het  land  zou  veel  meer  kunnen  opleveren,  doch  de  landbouw 
wordt  slechts  in  enkele  streken  uitgeoefend.  Zoo  staat  ook  de  nijverheid 
in  Albanië  op  den  laagsten  trap  in  geheel  Turkije  en  beperkt  zich  tot 
eenige  weverijen  en  het  vervaardigen  van  wapenen,  terwijl  de  handel 
in  de  voornaamste  havens  (San  Juan  de  Medua  voor  Scutari,  Avlonaen 
Prevesa)  er  geheel  in  handen  der  Oostenrijkers  is. 

Ook  in  Macedonië  zijn  huiden  en  wol  hoofd-uitvoerartikelen,  hoewel 
tabak,  katoen  en  olijven  in  de  zuidelijker  en  lager  kustgedeelten  niet  ont- 
breken. Ook  hier  blijven  bosschen  en  metalen  ongebruikt  en  de  vroeger 
bloeiende  zijdefabrieken  gaan  door  de  maatregelen  der  regeering  en  de 
fransche  concurrentie  achteruit.  In  de  havens  Saloniki  en  Kavalla  voeren 
Engeland  en  Oostenrijk  het  meest  in,  Frankrijk  het  meest  uit  (graan, 
huiden,  wol,  cocons,  opium,  katoen  en  tabak). 

Servië  daarentegen  maakt  van  graan  en  boomteelt  veel  werk  (mals, 
uitstekende  tarwe,  hennip,  pruimen,  tabak,  niet  minder  dan  deTurkscbe 
raoerbezie  en  wijn,  worden  er  verbouwd). 

Bij  de  veeteelt  is  behalve  van  schapen-  en  gei  tenteelt,  die  ook  elders 
voorkomen,  sprake  van  runderen.  Eenige  mijnen  worden  om  hun  goud, 
zilver,  lood,  zink  en  kolen  geëxploiteerd:  overigens  is  de  industrie  van 
geene  beteekenis.  Van  den  gezamenlijken  uitvoer  in  1882,  55  mill.  frcs, 
kwamen  14  voor  gedroogde  pruimen,  14  voor  zwijnen,  8  voor  wol,  6 
voor  tarwe  enz.  Opmerkelijk  is  het,  dat  daarentegen  in  Bulgarije  de 
industrie  zich  in  verschillende  vormen  ontwikkeld  heeft,  en  vooral  na 
het  einde  der  Turksche  heerschappij  zeer  toenam,  al  moet  zij  dan  ook 
met  de  West-Europeesche  een  harden  strijd  strijden.  De  Bulgaar  is 
's  zomers  landbouwer,  's  winters  industrieel.  Hij  vervaardigt  dan  voor- 
eerst rozenolie:  op  123  plaatsen  soms  2500  k  3000  Kg.  Voorts  is  hij 
bierbrouwer,  wever,  kleurt  wol  of  zij,  maakt  tapijten  of  den  sajak  (het 
nationale  kleedingstuk),  vervaardigt  passement  of  leer,  hetwelk  alles  in 
een  reeks  van  artikelen  onder  het  hoofd  „Bulgarische  Industrie"  in  het 
„Oesterr.  Monatschr.  f.  d.  Oriënt"  1885,  Bd.  XI,  uitvoeriger  wordt 
uiteengezet.  — 

Fen  publicatie,  voor  Turkije  en  Griekenland  beide  van  belang,  is  de 
nieuwe  editie  van  Kiepert's  zoo  eenige  Generalkarte  der  Südost  europaischeti 
Halbinsely  terwijl  van  Griekenland  alleen  door  het  zoo  gunstig  bekende 
K.  K.  militair  geogr.  Instituut  te  Weenen  in  elf  bladen  (i ;  300000)  een 
„Generalkarte  des  Königreichs  Griechenland"  werd  uitgegeven,  waaraan 
ten  grondslag  werden  gelegd  de  door  het  fransche  Dépót  de  laGuerrein 
1832  en  '52  verrichte  opnamen,  natuurlijk  aangevuld  met  die,  welke  door 
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officieren  en  ambtenaren  van  den  pruisischen  generalen  staf  in  Attika  ten 
behoeve  van  het  Archaeologisch  Instituut  te  Berlijn  werden  verricht;  voorts 
met  de  opnamen  >  uitgevoerd  voor  den  bouw  van  nieuwe  spoorwegen  en 
het  kanaal  van  Korinthe  en  met  die  der  grensregelings-commissie  van  1881. 
Het  geheel  werd  nagezien  door  den  griekschen  luitenant  Kokides,  en  de 
laatste  revisie  in  handen  gesteld  van  prof.  Kiepert.  — 

Bdialve  op  deze  publicaties  over  landen  in  hun  geheel,  of  grootere 
deden  daarvan,  hebben  wij  op  afzonderlijke  bijdragen  te  wijzen,  die 
betrekking  hebben  op  den  bodem,  de  gebergten  of  op  de  bevolking  van 
velschillende  staten. 

Tot  de  studiën  over  den  bodem  brengen  wij  de  vele  werken  en  artikelen, 
ook  na  prof.  Umlauft's  beschrijving  der  Alpen  1)  en  Randegger's  KarU 
vm  Alpenland  mit  angrenzenden  Gehieten  von  Zentral  Europa^  (9  bla- 
den i:  500000,  Ztirich  1886),  nog  weder  tot  de  kennis  dier  bergketen  ge- 
leverd. Immers  in  Heft  XXI  der  Leopoldina  te  Halle  (1885)  gaat  prof. 
Penck  voort,  het  resultaat  zijner  studiën  over  de  Vergletscherung  der 
Deutschen  Alpen  te  publiceeren,  terwijl  Geistbeck  in  de  „Mitteilungen"  van 
het  Verein  far  Erdkunde,  Leipzig  1885,  p.  203,  een  hoogstmerk waar- 
dige studie  over  die  Seen  der  deutschen  Alpen  levert,  door  een  atlas  met 
S  kaarten  opgehelderd.  Bodem  en  cultuur  van  het  zoo  interessante  en 
veel  bereisde  Land  Berchtesgaden  wordt  door  de  H.H.  Penck  en  Richter 
in  het  „Zeitschrift  des  Deutschen  u.  Oesterr.  Alpenvereins,"  in  verband 
naet  de  geologische  gesteldheid,  op  bevattelijke  wijze  beschreven.  Stein- 
hauser  wees  in  de  „Blatter  des  Vereins  flir  Landeskunde  von  Nieder- 
Oesterreich",  1885,  op  de  Verteilung  der  Bevölkerung  Nieder-Oesterreichs 
naar  de   hoogte   der   woonplaatsen  2),  terwijl  eindelijk  een  groot  aantal 


i)  Die  Alpen.  Handbuch  der  gesammten  Alpenkunde,  Wien  1885,  waarin  die  keten 
naar  haar  physische  gesteldheid  (dalen,  rivieren,  meren,  klimaat,  fauna,  flora,  glet- 
^ers,  indeeling  in  groepen  (massieven)  naar  die  van  Carl  Naumann),  is  en  zal 
vorden  besproken  en  met  andere  ketenen  vergeleken. 

Daarna  zal  de  bevolking  (de  geschiedenis  der  Alpen  of  die  der  bewoners,  hun 
^kter,  kunst,  verkeerswegen)  ter  sprake  komen  en  eindelijk  de  vermeerdering  der 
Itennis  van  de  Alpen  door  wetenschappelijke  onderzoekers  en  touristen  verkregen. 

2)  Wij  moeten,  wat  de  bovengenoemde  bijdragen  betreft,  voor  zoover  zij  zich  op  geolo- 
gisch gebied  bewegen,  wat  zeer  dikwijls  het  geval  is,  naar  de  werken  zelve  of  de  bespre- 
Itingcn  daarvan  (Mitt.  Litteraturbericht,  1886,  p.  18  en  verv.)  verwijzen.  Wij  hebben  te 
luuwemood  ruimte  voor  de  bespreking,  soms  zelfs  voor  de  vermelding,  der  zuiver  geogra- 
pbische  bijdragen.  Tot  de  laatste  rekenen  wij  onder  deze  artikelen  de  studie  van  Richter, 
ak  hij  aantoont,  dat  in  Berchtesgaden  86.2  pCt.  woud  is  of  wat  daarboven  is  gelegen,  2.5. 
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JFührer  door  verschillende  gedeelten  der  Alpen  de  voor  touristen  zoo 
onmisbare  detailkennis  verschaften,  doch  tevens  de  kennis  der  Alpen 
vermeerderden  i).  Een  belangwekkend  overzicht  van  die  Erschlieszung 
der  Gebirgey  (Leipzig  1885)  of  van  het  onderzoek  der  bergketenen  in  't 
algemeen,  van  de  Alpen  in  't  bijzonder,  van  de  oudste  tijden  af  tot  op 
Saussure  (1787)  geeft  de  door  zijne  reizen  in  Bosnië  bekende  Dr.  B.  Schwarz, 
waarbij  in  het  licht  gesteld  wordt,  welke  verschillende  ooi  zaken  tot  die  ont- 
sluiting hebben  medegewerkt :  het  zoeken  naar  weid^ronden ;  het  winnen 
der  producten  van  de  bergketenen  (metalen,  hout,  steenen);  het  gebruik 
der  bronnen,  later  de  badreizen  en  het  opzoeken  van  een  hoog,  koel  klimaat ; 
krijgstochten  en  het  banen  van  heirw^en ;  de  aanleg  van  kloosters  in  de 
christelijke  en  boeddhistische  wereld;  de  volksverhuizing  en  het  stichten 
van  koloniën  in  het  bergland;  de  veroveringen  en  handelsr^zen  der 
Arabieren  ;  de  kruistochten  (voor  het  Syrische  bergland) ;  de  stichting  van 
bet  rijk  der  Mongolen  en  de  reizen  naar  dat  rijk;  de  veroveringen  der 
Russen;  de  missies  in  Indië  en  China;  de  ontdekking  van  en  de  reizen 
in  de  colossale  bergwereld  van  Amerika.  Wetenschappelijke  studie  van 
bergland  en  bergketen  had  natuurlijk  het  grondigst  plaats  in  de  Alpen- 
keten, en  wel  door  reizigers,  touristen  en  de  verschillende  Alpenclubs. 

Naast  de  Alpen  ontvingen  de  Duitsche  middengebergten,  en  ook  weder 
de  Duitsche  laagvlakten,  hunne  beurt  In  de  „Verhandlungen  der  Ge- 
sellschaft  fQr  Erdkunde",  Bd.  XII,  p.  369,  ^af  prof.  Penck  een  gedetail- 
leerde beschrijving  met  geologische  profielen  van  dm  Deutsche  Mittel- 
gehirge^  terwijl  de  bekende  geoloog  von  Dechen,  de  samensteller  der 
geologische  kaart  van  Midden-Europa,  in  zijn  Geognostischer  Führer  zu 
der  Vulkanreihe  der  Vordereifel^  Bonn  1886,  door  een  kaart  opge- 
helderd, over  dit  zoo  merkwaardig  gebergte  belangwekkende  bijzonder- 
heden mededeelt.   Onder  deze  publicaties  verdient  bijzonder  de  aandacht 


water  en  11.3  bebouwde  grond.  Met  het  oog  op  dit  laatste  cijfer  is  op  dien  grond 
de  bevolking  dicht,  is  het  grondbezit  klein  en  moet  de  bevolking  naar  andere 
middelen  van  bestaan  omzien  (het  winnen  van  zout  en  het  snijden  in  hout,  verbonden 
met  landbouw).  Ook  Steinhauser's  studie  heeft  groot  geographisch  belang.  Daaruit  blijkt 
dat  in  Neder-Oostenrijk  51.8  pCt.  der  geheele  bevolking  tusschen  100  en  200  m. 
woont;  tusschen  2  en  300  m.  25.9;  tusschen  3  en  400  nog  6  pCt. ;  boven  de  looo 
m.    slechts  0.02. 

I)  Illustr.  Führer  im  Oesterr.  Alpengebiet,  durch  West  Tirol  und  Vorarlberg,  durch 
die  Ortler- Alpen,  durch  Steiermark  und  Krain,  durch  Salzburg,  das  Salzkammergut  und 
Berchtesgaden,  durch  die  Dolomiten-.  allen  in  het  laatste  jaar  te  "Weenen  (Hartleben) 
verschenen  of  op  nieuw  uitgegeven,  uitvoeriger  besproken  in  het  Ausland,  1886,  p.78  en  79. 
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bet  jongst  verschenen  „Erg^nzungsheft  (8i)  zu  Petermann's  Mitteilungen", 
waarin  Franz  Bayberger  het  resultaat  zijner  Geographisch-geologische 
Studiën  aus  dem  Bohmerwalde  nederlegt.  Daarin  worden  op  grondige 
wijze  de  litteratuur  voor  en  tegen  de  Vergletscherung  behandeld,  de  uit- 
en inwendige  sporen,  door  gletschers  nagelaten,  aangewezen,  en  eenige 
algemeene  opmerkingen  over  die  gletschers  gemaakt.  In  het  tweede  deel 
worden   de    zeeën   en   dalen   in   dat   gebergte  nader  besproken. 

In  de  XX  Serie,  Heft  479,  der  ,ySammlung  gemeinverstandlicher  wissen- 
schaitlicher  Vortrage,"  Bérlin  1886,  bespreekt  prof.  Dames  te  Berlijn  de 
Glacialbildun^en  der  Narddeutschen  Tiefebene^  waarin  de  zoo  rijke  littera- 
tuur over  dit  onderwerp  wordt  opgegeven  en  de  verschillende  meeningen,  te 
<lien  opzichte  bestaande,  besproken  worden.  De  schrijver  zelf  onderscheidt 
€n  bespreekt  de  Ablagerungen  der  Praeglacialzeit,  der  Zeit  der  ersten 
Eisbedeckung,  der  Interglacialzeit,  der  Zeit  der  zweiten  Ëisbedeckung 
€n  des  abschmelzenden  Eises.  Behalve  op  deze  eigenlijke  glacial-formaties 
vijst  prof.  Dames  nog  op  den  toestand  dier  formaties  in  de  nabijheid 
van  bet  randgebergte,  waar  het  water,  dat  van  het  gebergte  kwam,  het 
typische  karakter  er  van  uitwischte  en  waar  van  een  „randdiluvium"  zou 
kunnen  gesproken  worden,  door  prof.  Credner  voor  het  koningrijk  Saksen 
WO  nauwkeurig  onderzocht  en  helder  beschreven.  Daarover  zal  door  den 
schrijver  later  gehandeld  worden. 

Nadat  wij  er  nog  even  op  gewezen  hebben,  dat  over  den  geologischen 
Bau  der  Oesierreichischen  Küstenlander  een  zeer  lezenswaardig  artikel 
in  n**.  7  van  het  Ausland  van  1886  voorkomt,  en  dat  de  heer  Hansen 
Blangsted  de  aandacht  der  Société  de  géographie  te  Parijs  (Compte 
Rcndu,  p.  117)  vestigt  op  de  betere  hoogte-bepalingen  der  hoogste 
punten  van  Denemarkens  vlakken  bodem  (de  tot  dusver  als  hoogste  punt 
beschouwde  Himmelbjerg  (147  m.)  staat  thans  achter  bij  de  hoogten  in 
fet  K3rwoud,  163  m.  en  de  Eyersbavne  höj  171/72),  gaan  wij  over  tot 
tenige  eigenaardige  publicaties  over  de  bevolking  van  verschillende  staten 
^an  Europa. 

Zeer  bijzonder  trok  Hongarije's  bevolking  in  den  laatsten  tijd  de  aan- 
hebt. In  de  Revue  géographique  van  Maart  j.1.  eindigt  A.  de  Gerando 
^yne  bespreking  der  nationalité  Jlongroise  met  de  beschrijving  der  nati- 
«aaütés  non-hongroises  de  la  Hongrie  (AUemands,  Slovaques,  Polonais, 
Ruthènes)  en  verduidelijkt  zijne  geschiedenis  der  formatie  van  die  niet- 
Hoögaarsche  nationaliteiten  door  een  zeer  duidelijke  kaart,  waarop  terecht 
<ie  vlakke  terreinen  van  de  bergs treken,  waar  die  formatie  op  zoo  ver- 
schillende wijze  plaats  had,  worden  onderscheiden.    In  het  Ausland  vaii 
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1886,  n®.  II  en  12,  schildert  Paul  Dehn  in  zijne  artikelen  ^^Südosi- 
eiiropaische  Nationaliiaienkampfe'''  vooreerst  hoe  en  waarom  de  verschil- 
lende natiën  in  Hongarije  naast,  niet  onder  elkander  wonen,  en  zich  volstrekt 
niet  vereenigen  of  vermengen.  Zooals  Mill  reeds  in  zijn  „Representative 
Government"  had  opgemerkt,  laten  natiën,  die  in  aantal  en  macht  onge- 
veer gelijk  staan,  niets  van  hunne  nationaliteit  varen :  ieder  tracht  als 
't  ware  met  een  zekere  partij-eigenzinnigheid  door  't  in  stand  houden  van 
oude  gewoonten,  drachten,  taal  en  eigenaardigheden,  de  klove  eer  te 
verwijden.  Slechts  de  mogelijkheid,  dat  de  verschillende  nationale  groepen 
later  eens  gemeenschappelijke  economische  belangen  verkrijgen,  zou,  volgens 
Dehn,  den  scheidsmuur  tusschen  de  stammen'  welke  tusschen  Oost-  en  West- 
Europa  in  hun  woonplaatsen  hebben,  kunnen  wegnemen  en  daardoor  een 
vreedzame  en  heilzame  ontwikkeling  in  de  hand  werken.  Achtereenvolgens 
worden  daarna  das  Deutschthum  in  Ungarn,  das  Franzosenthum  en 
der  Magyarische  Patriotismus  levendig  en  boeiend  beschreven.  In  weerwil 
van  alle  tegenwerking  behoudt  toch  de  duitsche  taal  en  wetenschap  bij 
het  degelijk  deel  der  natie^grooten  invloed,  terwijl  de  vriendschap  tus- 
schen Magyaren  en  Franschen  door  den  schrijver  als  oppervlakkig,  tijde- 
lijk en  uit  de  verte  bestaande  wordt  voorgesteld.  Vooral  levendig  wordt 
beschreven,  hoe  het  magyaarsche  patriotisme  op  de  poeszta  tot  ontwik- 
keling moest  komen. 

Een  derde  bijdrage  tot  de  kennis  der  bevolking  van  Hongarije  leverde 
Plc  in  zijn  werk  Zur  rumanisch-ungarischcn  StreitfragCy  Mit  i  Karte^ 
Leipzig  1886,  wat  wij  uit  de  bespreking  in  het  Litteraturbericht  der 
Mitteilungen  1886,  n^  93,  leerden  kennen.  Daaruit  blijkt,  dat  in  de 
drie  hoofdstukken  van  het  werk  gehandeld  wordt  over  het  Roemeensche 
volk,  waarbij  twee  typen  worden  onderscheiden:  het  romeinsche  en  het 
moldavische  of  dacische.  De  Dacoroemeniers  zijn  dus  afstammelingen  van 
geromaniseerde  Daciers  en  Romeinsche  kolonisten,  die,  bij  de  nadering 
der  Gothen,  de  eersten  in  de  Noordelijke,  de  laatsten  in  de  Zuid- 
westelijke gebergten  zijn  gevlucht,  en  eerst  lang  daarna  weder  in  de 
vlakte  afdaalden. 

In  het  tweede  deel  van  het  werk  wordt  Oost-Kuropa  in  de  9e  eeuw  geschetst 
en  de  ethnographische  toestand  in  die  eeuw  door  een  kaart  opgehelderd. 
Daarin  is  vooral  het  gedeelte  over  de  handelswegen  dier  dagen  van 
groot  gewicht.  Voorts  worden  daarin  de  verhuizingen  der  Hongaren  be- 
sproken, zooals  zij,  oorspronkelijk  vermoedelijk  in  het  VVolgabekken  te 
huis  behoorende,  in  de  7e  eeuw  naar  het  Oosten,  maar  in  de  9e  eeuw 
naar   het  Westen  verhuisden,  over  Wolga  en  Dnepjr  naar  Bessarabië  en 
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Pannonië,  en  tegen  900  naar  Hongarije  trokken.  Hun  inval  in  Hongarije 
geschiedde  waarschijnlijk  over  de  noordelijke  Woudkarpathen. 

Behalve  over  de  Hongaren  levert  het  Ausland  in  het  7e  nummer  van 
18S6  een  zeer  eigenaardige  studie  over  het  Volkscharakter  der  Plamen 
und  Wallonen^  en  wel  van  de  hand  van  Dr.  Moritz  Wollmann.  De 
schrijver  bespreekt  daarin  eerst  het  volkskarakter  der  beide  stammen 
a^nderlijky  waaruit  blijkt  dat  de  Walen  zich  in  evenveel  punten  van 
de  Franschen  onderscheiden  als  de  Vlamen  van  de  Germanen,  al  hebben 
bdden  dan  ook  nog  vele  trekken  met  de  grootere  stammen  gemeen,  waartoe 
zij  oorspronkelijk  behoorden,  bijv.  de  Vlamingen  de  zucht  en  gemakkelijkheid 
om,  als  hun  Germaansche  broeders,  vreemde  talen  te  leeren  en  te  spreken, 
en  het  omgekeerde  bij  de  Walen.  Doch  punten  van  verschil  tusschen 
Vlamingen  en  Germanen  zijn  de  onverschilligheid  der  eersten  voor 
degelijke  kennis  en  voor  alles  wat  buiten  Vlaanderen  omgaat ;  de  zucht  tot 
droDkenschap,  waardoor  hij  zich  (M.B.)  van  den  Hollander  onderscheidt  i), 
doch  tevens  door  hun  liefde  tot  vrijheid,  die  veel  verder  gaat  dan  in 
Doitschland  of  Oostenrijk;  hun  vroolijke  levensopvatting,  hun  gastvrijheid, 
ook  aan  andersdenkenden  verleend ;  hun  afkeer  van  volksverhuizing  enz. 
Na  de  bespreking  der  afzonderlijke  karakters  wordt  er  op  gewezen,  dat 
samensmelting  der  beide  stammen  op  den  duur  waarschijnlijker  is  dan 
het  geheel  overwegen  der  fransche  cultuur  op  de  vlaamsche.  Overigens 
heeft  België  groot  voordeel  getrokken  van  de  eigenaardigheden  der  beide 
stammen,  zoodat  de  staat  nooit  beproeven  moet  een  van  beide  te  on* 
derdrukken.  Daarin  bestaat  de  kracht  van  België,  dat  zij  zich  vrij  naast 
elkaar  ontwikkelen.  Daardoor  gaat  de  staat  materieel  en  geestelijk  vooruit. 
Be^e  kan  met  trots  wijzen  op  de  originaliteit  der  beide  volken,  waarin 
de  Galliërs  van  Caesar  en  de  Germanen  van  Tacitus  met  al  hun  deugden 
en  gebreken,  door  de  eeuwen  der  geschiedenis  heen,  voortleefden.  — 

Wij  vestigen  aan  het  eind  van  dit  reeds  zoo  lange  artikel  nog  slechts 
met  een  enkel  woord  de  aandacht  op  het  feit,  dat  reeds  nu  eenige  re- 
sultaten der  in  December  1885  gehouden  volkstelling  door  het  Statistisch 
Bureau  te  Berlijn  zijn  bekend  gemaakt,  waaruit  blijkt,  hoe  snel  de  bevolking 
der  groote  steden  van  Duitschland  toenam  2)  en  wijzen  voorts  met  bijzon- 


ij  Merkwaardig  noemen  wij  het  oordeel  van  den  schrijver,  te  dien  opzichte  over  ons- 
volk uitgesproken.  „Der  HolUlnder  verabscheut,"  zegt  hij,  fp.  122)  „wenn  wirvondem 
Matrosenvolke  absehen,  den  Alkoholismus,  und  die  Nüchternheit  ist  vielleicht  nirgends 
in  so  hohem  Grade  beim  niederen  Volke  anzutreffen  als  in  den  groszen  niederlilndi- 
schen  Stadten." 

2)  Het  aantal  inwoners  steeg  van  1880  tot  i  Dec.  1S85  te  Berlijn,  Breslau,  Munchen,. 
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dere  ingenomenheid  op  de  zoo  voortreffelijke,  goed  uitgevoerde  en  toch  zoo 
goedkoope  Verkehrskarie  von  Europa  van  H.  Berghaus  (i :  5000000. 
Aufgezogen  mit  St^ben  slechts  10  Mark). 

Wij  besluiten  ons  overzicht  evenals  het  vroegere  met  de  opgave  van  de 
voornaamste   publicaties  betreffende  de  koloniën  of  de  kolonisatieplannen 
der  Europeesche  Staten.  Daartoe  rekenen  wij  wel  in  de  eerste  plaats  het 
tweede  deel  van  het  negentiende  nummer  van  het  voortreffelijke  Statement 
exhibiting  the  Moral  and  Material  progress   of  India  during  the  year 
1882 — 83,    waarin,    als  vervolg  op  het  eerste  deel,  door  12  kaarten,  een 
voorstelling   wordt   gegeven    van   de   bergen  en  rivieren,  de  staatkundige 
indeeling   en    verdeeling   der   bevolking,    de   talen,  de  middelen  van  ver- 
voer  en    de   militaire   aangelegenheden    in    Engelsch-Indie,  alsmede  van 
de   uitgebreidheid   der   hongersnooden   sedert  den   aanvang   dezer  eeuw 
en   hun  meerdere  of  mindere  gestrengheid,  de  meteorologische  verschijn- 
selen,   de   oogsten,    de  inkomsten  en  de  topographische  opnamen.   Naast 
deze  officieele  publicatie  dienen  voor  de  Engelsche  koloniën  nog  vermeld 
te   worden    Oceana   or   England  and  her   Colonies^   bij   J.  A.  Froude, 
London    1886,   en    Edward   Balfour*s   The  Cyclopaedia  of  India  and  of 
Eastern  and  Southern    Asia^    Commercial^   Industrial  and  Scientiüc  i 
Products  of  the  Minerale   Vegetatie  and  Animal  Kingdom^  ü se  f  ui  Arts 
and  Manufactures^   Three  Volumes.   Third    Edition,   London   Quaritch 
1885,  waarop  de  Proceedings  der  R.  G.  Society  1886,  p.  209,  zeer  terecht 
als  op  een  nuttige  publicatie  de  bijzondere  aandacht  vestigen. 

Over  de  koloniën  en  kolonisatieplannen  in  het  algemeen,  de  Duitsche 
meer  in  't  bijzonder,  verschenen  de  volgende  werken:  Dr.  E.  Deckert, 
Die  Colonialreiche  und  Colonisations  Ohjecte^  Leipzig  1885,  en  Deutsche 
Colonialpolitik^  item  1885.  Natuurlijk  bevat  de  Deutsche  Koloniale 
Zeitung  voor  de  Duitsche  koloniën  bij  voortduring  de  nieuwste  gegevens 
over  dit  onderwerp,  terwijl  in  het  Ausland  (1886,  1)  het  denkbeeld  om 
Nederlandsch  Guyana  voor  Duitschland  geheel  of  gedeeltelijk  van  de 
Nederlandsche  Regeering  te  koopen  en  tot  een  strafkolonie  in  te  richten, 
besproken  wordt.  Wij  vernemen  uit  dat  artikel  tevens  de  bijzonderheid  dat 
naar  berichten,  in  de  Engelsche  couranten  voorkomende,  die  kolonie  reeds 


Dresden,  Leipzig,  Frankfort  a/M,  Hannover,  Stuttgart,  Neurenberg,  Magdeburg,  Straat^;- 
burg,  Chemnitz,  Elberfeld,  Altona  en  Bannen  (om  ons  tot  de  steden  boven  de  looooo 
te  bepalen)  resp.  van  1,222230,  272912,  230023,  220818,  149081,  136831,  122843, 
H73031  995Ï9.  97539,  10447»,  95123-  935^8,  91097  en  95951  tot  1,316382,  298893, 
260005,  245550,  170076,  153765,  139912,  125510,  116193,  1 14052,  112091,  110693, 
106363,  104457,  102921. 


het  vorige  jaar  aan  de  Engelsche  regeering  aangeboden  zou  zijn,  maar  door 
<ieze  geweigerd  was. 

Tot  de  nieuwste  kaartwerken  over  de  koloniën  behoort  Mager's  Atlas 
Colonialy  waarop  wij  later  terugkomen. 


II. 

AZIË. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  N.  en  W.  Azië. 

Reis  van  Prsjewalski.  —  Twee  pablicaties  over  Arabië.  —  Uitkom- 
sten der  nivelleering  van  Siberië.  —  Dr.  G.  Radde's  reis  naar  Khoras- 
san.  —  Ney  Elias  aan  de  boven  Amoe-darja. 

Reeds  herhaaldelijk  is  in  dit  Tijdschrift  de  aandacht  gevestigd  op  de 
reizen  van  den  Russischen  Kolonel  N.  M.  Prsjewalski,  in  Centraal-Azië 
en  Tibet  i).  Het  Russische  weekblad  „Wostotsjnoe  Obozrjenie"  van  6 
Febr.  1885,  g^^^  thans  een  kort  verslag  van  de  voordracht,  door  den 
beroemden  reiziger  over  zijne  laatste  reis  in  het  Russisch  Aardrijks- 
kandig  Genootschap  gehouden.  Wij  geven  dit  verslag  hier  weder  met 
w^lating  van  datgene  wat  geheel  overeenkomt  met  de  mededeelingen 
die  reeds  in  dit  Tijdschrift  omtrent  de  bedoelde  reis  gedaan  zijn. 

Den  29sten  Januari  11.  was  er  in  de  concertzaal  van  het  paleis  der 
Orootvorstin  Katharina  Michailowna  eene  feest^zitting  van  het  Russisch 
Aardrijkskundig  Genootschap  ter  verwelkoming  van  het  eerelid  des  Ge- 
nootschaps  N.  M.  Prsjewalski,  die  teruggekeerd  was  van  zijn  laatste  reis 
in  Centraal-Azie.  Om  acht  uur  des  avonds  was  de  zaal  gevuld  met 
€en  talrijk  publiek,  en  waren  de  plaatsen  op  de  estrade  ingenomen  door  den 
vice-President  P.  P.  Semenof,  den  tweeden  President  Baron  Osten-Sacken, 
den  Secretaris  A.  W.  Grigoref,  de  verdere  bestuursleden  van  het  Genoot- 
schap en  andere  personen,  die  wegens  hun  uitstekende  werken  door  het 
GeDootschap  bekroond  waren  geworden  met  medailles. 

Om  negen  ure  kwamen  Hunne  Hoogheden  de  Grootvorst  en  de  Groot- 
vorstin de  zaal  binnen,  waarna  de  estrade  werd  beklommen  door  N.  M. 
Prsjewalski,  die  door  alle  aanwezigen  met  handgeklap  werd  begroet.  De 
vergadering  werd  geopend  met  een  welkomstrede  van  den  Vice-President 
Semenof,  na  afloop  waarvan  Prsjewalski  werd  verwelkomd  door  een 
deputatie   der   stad   St.    Petersburg,    aan    welker  hoofd  de  burgemeester 


1;  Zie  Tweede  Serie  Dl.  I.,  p.  103,  341,  622,  664  en  Dl.  II.,  p.  111,305,418,580. 
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Lichatsjef  stond.  Daarna  besteeg  de  reiziger  den  katheder  en  gaf  eene 
beschrijving  van  zijne  laatste  reis,  waaraan  hij  een  kort  overzicht  van  zijn 
vroegere  reisroutes  en  expeditien  in  Centraal-Azië  liet  voorafgaan. 

Het  begin  der  voordracht  slaan  we  hier  over,  zoodat  het  nu  volgende  aansluit  aaik 
p.  307.  Dl.  II.  Tweede  Serie. 

In  de  helft  van  Januari  1885  kwam  de  expeditie  te  Gasj  terug  er» 
trok  spoedig  daarop  noordelijk  naar  het  Lob-nor,  waar  zij  zeer  voorko- 
mend werd  ontvangen  door  den  bestuurder  van  het  Lob -norgebied, 
Koentsjikon  beg.  Met  zijn  tocht  naar  het  Lob-nor  voltooide  Prsjewalski 
zijne  derde  reisroute  in  Centraal- Azië ;  de  eerste  gaat  van  Kjachtaover 
Oerga,  Alasjan,  Koekoe-nor  en  Tsaidam  naar  Noordelijk  Tibet;  de 
tweede  van  Zaisan  over  Chami,  Sa-tsjeoe  en  Tsaidam  naar  Tibet;  de 
derde  van  Koeldsja  over  de  stad  Korla  en  Lob-nor  naar  Tibet.  In 
Lob-nor  vertoefde  de  expeditie  omstreeks  twee  maanden  en  den  2osten 
Maart  trok  zij  verder  voorbij  het  dorp  Tsjarchalyk  naar  de  oase 
Tsjertsjen,  tot  waar  de  afstand  van  af  het  Lob-nor  omstreeks  375  werst 
bedraagt.  Het  laatste  gedeelte  van  den  weg  daarheen  gaat  langs  de 
Tsjertsjen-daija,  die  uit  het  Tibetaansche  gebergte  komt,  waarvan  het 
oostelijke  gedeelte  Nan-Sjan  en  het  noordelijke  Altyn-tag  heet;  verder 
westelijk  van  de  bronnen  der  Tstertsjen  heeft  de  keten  geen  plaatselijken 
naam  en  daarom  noemde  de  reiziger  hem  den  „Russischen"  tot  aan  de 
bronnen  der  Keria-rivier.  Den  i4den  April  kwam  de  expeditie  in  de  oase 
Tsjertsjen,  aan  de  rivier  van  denzelfden  naam.  De  geheele  oase  bestaat 
uit  600  hoeven,  en  wordt  door  omstreeks  3000  menschen  van  beiderlei 
kunne  bewoond,  welke  tot  twee  stammen  behooren  nl.  Matsjin  en  Ard- 
bioel.  Nabij  de  oase  vond  men  overblijfeelen  van  twee  oude  steden ; 
thans  is  op  de  plaats  waar  zij  lagen  een  onvruchtbare  woestenij.  Van 
Tsjertsjen  naar  Keria  voeren  twee  wegen.  Prsjewalski  koos  den  zuide- 
lijken die  dicht  langs  het  Tibetaansch  gebergte  gaat,  dat  hier  „de 
Russische"  keten  heet;  deze  strekt  zich  ter  lengte  van  400  werst  uit  en 
heeft  in  het  Noorden  bijna  loodrechte  hellingen  in  zijn  Zuid- Westelijk 
gedeelte;  waar  zich  dicht  bij  de  Keria-rivier  een  reusachtige  pyramide- 
vormige  top  verheft,  bereikt  zij  een  hoogte  van  22000 — 2300c  voet ; 
deze  werd  genoemd  „de  berg  van  den  Tsar-Bevrijder."  Gemakke- 
lijke  overgangeu  zijn  er  in  dit  gebergte  niet.  De  oase  Keria,  een 
der  grootste  welke  de  expeditie  is  voorbijgekomen,  ligt  aan  de  ge- 
lijknamige rivier;  er  zijn  omstreeks  3000  tenten;  hier  is  tweemaal  per 
week   een   markt   waar   Russische  waren  verhandeld  worden.    Van  hier 
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gaat  eene  lange  reeks  oasen,  met  groote  of  kleinere  tusschenruimten,  over 
de  steden  Chotan  en  Jarkand  naar  Kasjgar  en  vervolgens  langs  de 
zuidelijke  helling  van  den  Tjan-Sjan;  de  voornaamste  bezigheid  der  be- 
woners is  land-  en  tuinbouw. 

De  Chineesche  overheidspersonen  in  Keria  behandelden  de  expeditie 
voor  het  uiterlijk  met  onderscheiding,  maar  in  het  geheim  stelden  zij  haar 
intusschen  op  haar  tocht  naar  Tibet  hinderpalen  in  den  weg.  Tevens 
bleek  het,  helaas,  uit  ingewonnen  berichten,  dat  het  niet  mogelijk  was 
met  kameelen  te  gaan ;  er  werden  toen  paarden  gehuurd,  en,  na  de 
overtollige  bagage  te  hebben  achtergelaten,  trok  de  expeditie  naar  het 
Zuiden,  hopende  in  Tibet  binnen  te  dringen  door  de  kloof  der  Koerab- 
rivier,  maar  de  bergpaden  bleken  onbegaanbaar  voor  de  paarden  en  men 
was  dus  genoodzaakt  af  te  zien  van  den  tocht  naar  Noord-Westelijk 
Tibet;  Het  gedeelte  van  het  gebergte  tusschen  de  rivieren  Keria  en 
Joegoen-Kasj  werd  „Keria-gebergte"  genoemd.  In  het  begin  van  Augustus 
was  de  expeditie  van  de  oase  Tsjira  op  weg  naar  de  stad  Chotan  en 
vandaar  trok  zij  langs  de  Chotan-rivier  naar  de  Tarim,  waarbij  het  bleek 
dat  de  Chotan-rivier  niet  altijd  de  Tarim  bereikt,  en  slechts  weinig  water 
heeft,  terwijl  de  Tarim  daarentegen  waarschijnlijk  over  een  groote  uitgestrekt- 
heid bevaarbaar  is.  Van  hier  vertrok  de  expeditie  over  Aksoe  en  Toerfan 
naar  het  Issyk-koel-meer,  en  kwam  te  Karakol,  dat  aan  den  oostelijken 
oever  ligt,  in  het  begin  van  November  1885  aan  i).  — 

In  de  Revue  Coloniale  Internationale  van  Febr.  1885  komt  een  zeer 
belangrijk  artikel  voor  van  de  hand  van  onzen  landgenoot  prof. 
M.  J.  de  Goeje,  over  het  landschap  Hadhramaut,  waaraan  we  de  volgende 
bijzonderheden  ontleenen. 

Hadhramaut  is  een  door  talrijke  dalen  doorsneden  bergland,  dat  nog 
thans  denzelfden  naam  draagt,  dien  het  reeds  in  Israels  tijd  had(Genes. 
10  VS.  26,  Hazarmaveth)  en  welks  arbeidzame  en  ondernemende  bewoners 
ons  in  meer  dan  een  opzicht  aan  de  Zwitsers  herinneren.  Sinds  onheu- 
gelijke tijden  trekken  jaarlijks  een  gedeelte  der  jonge  mannen  naar  andere 
streken  om  daar  hun  geluk  te  beproeven,  en  dat  zulks  aan  velen  gelukt 
is,  wordt  bewezen  door  het  groote  aantal  Hadhraml's,  die  zich  een  naam 
in  de  geschiedenis  hebben  weten  te  verwerven.  Tegenwoordig  vindt  men 
te  niet  alleen  in  de  havensteden  van  Arabië,  waar  zij  het  vrij  winst- 
gevende beroep  van  pakdrager  uitoefenen  en  grootendeels  den  kleinhandel 
in  hunne  handen  hebben,   maar  ook  in  Egypte,  Engelsch-  (Wellstedt  II, 


I    Zie  ook  Deutsche  Rundschau  fttr  Geogr.  und  Statist.  1886,  p.  271. 
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p.  442.  Wrede,  p.  215)  en  in  Nederlandsch-Indie.  Bijna  alle  Arabieren 
in  de  beide  laatstgenoemde  landen  zijn  Hadhramfs,  en  onder  hen  zijn 
uitstekende  mannen,  zooals  Mohammed  ibn  Hasan  Bdbahir,  lid  der  Wees- 
en  Boedelkamer  te  Batavia,  alsmede  de  geleerde  Seijid  Othman  ibn  Jahja 
eveneens  te  Batavia.  Deze  heeft  een  atlas  geteekend  en  gelithographeerd, 
welke  kaarten  bevat  van  het  planetenstelsel  met  de  aarde  als  middelpunt, 
van  het  Oostelijk  en  het  Westelijk  halfrond  en  van  Arabie  en  de  naburige 
landen,  alsmede  eene  uitvoerige  kaart  van  Hadhramaut,  die  de  ontwerper 
vervaardigd  heeft  uit  het  geheugen  en  naar  mededeelingen  van  andere 
te  Batavia  wonende  Hadhramfs.  Dtze  laatste  kaart,  alsmede  het  laatste 
blad  van  den  atlas,  waarop  een  groot  huis  met  tuinen  en  velden,  een 
grooter  en  een  kleiner  kasteel  en  eene  moskee  zijn  afgebeeld,  zijn  over- 
genomen en  bij  het  opstel  in  de  Revue  Coloniale  gevoegd. 

Op   de   kaart   van  Arabie  wordt  het  gebied  van  Hadhramaut  aange- 
geven   als    liggende   tusschen   47° — 53"    O.  L.   van   Parijs  „in  het  land 
Fransman,"  en  15° — 19°  N.  B.  Bij  die  van  Hadhramaut  zijn  de  volgende 
aanteekeningen  gevoegd :  „Dit  landschap  ligt  oostelijk  van  Jemen  en  staat 
onder  de  opperheerschappij  van  de  Othmanische  r^eering.     De  grenzen 
zijn :    in   het   Westen   het   kasteel    al-'Abr,    dat  echter  niet  op  de  kaart 
voorkomt,   daar   het   ongeveer   twee  dagreizen  van  de  Wadia  Rachia  af 
ligt;   de   westelijkste  plaats   aan    zee  is ^£in  Bd  Ma'bad,  de  oostelijkste 
Seihüt;  naar  den  kant  van  Nedjd,  in  de  richting  van  Mekka,  dus  naar 
het  N.  W.  de  Reida  der  ^ei'ar-bedoeïnen ;  naar  het  N.  O.  de  Neijid  der 
'AwAmir-bedoeinen ;    naar   het   O.  het  graf  van  den  profeet  Hüd,  vrede 
zij  met  hem  1    De  plaatsen  van  het  land  liggen  tusschen  48** — 53'  O.  L. 
en    ló*» — 19°   N.  B.    Het   verschil   tusschen  koude   en  warmte  bedraagt 
nooit   meer   dan    50®   (waarschijnlijk  Fahrenheit).     De  langste  dag  heeft 
13  uren  en  4  minuten.    De  bodem  is  bijzonder  geschikt  voor  den  land- 
bouw.   De  buizen  zijn  van  aarde  (d.  i.  in  de  zon  gedroogde  leem),  kalk 
en   gips   gebouwd.     Het   beste   hout  is  dat  van  den  Sit/r-hoom  (rhamus 
nabeca),  vervolgens  dat  van  den  AM  (tamarix  orientalis).    De  bewoners 
zijn   Arabieren;   hun   godsdienst  is   de   IslAm,    hunne  leer  die  van  den 
Schdfel.   Ketters  (Chawdridj)   zijn   er   niet.  Men  vindt  onder  hen  echter 
Alidische  Seijids,  nakomelingen  van  onzen  heer  al-Hosein,  den  kleinzoon 
van   den   gezant   Gods,   dien   Allah    verheerlijke !    Voorts   verscheidene 
Scheichs,  die  hunne  afkomst  afleiden  van  volgelingen  van  den  profeet  of 
van    andere  door  wetenschap  en  vroomheid  beroemd  geworden  mannen. 
Verder   behooren  tot  de  bevolking  verscheidene  Arabische  stammen,  die, 
tot   verdediging   des   lands,    goed   gewapend  zijn,  alsmede  allerlei  hand- 
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werkslieden.  De  hoofdbronnen  van  bestaan  zijn  de  handel  en  de  land- 
bouw. Het  grondbezit  bestaat  meestal  uit  akkers  en  aanplantingen  van 
palmen.  De  veestapel  uit  kameelen,  rundvee,  schapen,  paarden  en  ezels. 
Tarwe,  doera  (negerkoom)  en  dadels  zijn  de  gewone  voedingsmiddelen, 
waarbij  als  toespijzen  vleesch,  boter,  melk  en  honig  gebruikt  worden.  De 
vruchten  zijn  versche  dadels,  druiven,  vijgen,  granaatappels  en  Nebeq' 
vruchten  (de  vruchten  van  den  Sidrboom).  De  karaktertrekken  der 
Hadhramrs  zijn  trouw  en  eerlijkheid,  zelfs  bij  de  bergbewoners;  voor- 
liefde voor  den  handel ;  mildheid ;  afschuw  van  bedelarij ;  ijver  om  het 
goede  dat  men  hun  bewezen  heeft,  te  vergelden ;  afkeer  van  inmenging 
in  de  aangelegenheden  van  anderen." 

De  heer  de  Goeje  geeft  nu  in  het  verdere  gedeelte  van  zijn  opstel  een 
beschrijving  van  Hadhramaut,  waarbij  hem  behalve  de  genoemde  kaart,  de 
volgende  werken  als  bronnen  gediend  hebben.  De  in  1870  door  Freiherr  von 
Maltzan  uitgegevene  en  door  hem  met  een  kaart  en  een  inleiding  voorziene 
beschrijving  der  reis  van  Wrede  in  1843  in  het  westelijk  gedeelte  van 
het  land;  verder  de  beschrijving  van  een  deel  der  zeekust  in  het  werk 
van  Wellsted,  alsmede  eene  kaart  door  Dr.  F.  Hanemann  geteekend  naar 
de  opgaven  van  Wrede,  voorkomende  in  Peterm.  Mitt.  1872.  Taf.  9. 
Van  de  Arabische  geografen  dient  in  de  eerste  plaats  genoemd  te  worden 
Hamddnl,  een  schrijver  uit  Jemen  uit  de  eerste  helft  der  loe  eeuw,  wiens 
beschrijving  van  Arabie,  onlangs  door  Prof.  D.  H.  Muller  uitgegeven 
(Leiden,  Brill  1884)  een  belangrijk  hoofdstuk  over  Hadhramaut  bevat. 
Veel  minder  nauwkeurig  zijn  de  berichten  van  Ibn  Modjdwir  (eerste 
helft  der  13e  eeuw)  in  zijn  beschrijving  van  Zuid-Arabie,  welke  Sprenger 
naar  een  handschrift  dat  in  het  bezit  van  den  Heer  Schefer  is,  bekend 
gemaakt  heeft  in  zijne  „Post-  und  Reiserouten."  Van  den  beroemden 
geleerde  Makilzl  bezitten  wij  een  merkwaardig  werkje  over  Hadhramaut, 
dat  in  1866  door  P.  Berlin  Noskowijj  vertaald  is  naar  het  manuscript 
der  Leidsche  biblotheek  en  te  Bonn  als  dissertatie  is  uitgegeven,  tegelijk 
met  eenige  uittreksels  uit  Edrisfs  Geographie.  Makrtzl  heeft  daarin  op- 
geteekend  wat  hij  in  1435  te  Mekka  van  pelgrims  uit  Hadhramaut  heeft 
vernomen.  Het  belangrijke  van  dit  boekje  bestaat  bijna  uitsluitend  in 
datgene  wat  er  in  vermeld  is  omtrent  het  bijgeloof  der  bewoners. 

Eene  andere  publicatie  over  Arabie  komt  voor  in  Peterm.  Mitt.  1886, 
n«.  I  en  2  en  bevat  de  beschrijving  eener  reis  van  Hodeida  naar  San'd> 
van  24  April  tot  i  Mei  1885  gedaan  door  den  Oostenrijker  Ed.  Glaser; 
bij  deze  beschrijving  is  een  kaart  gevoegd  (Tafel  i). 

De  ruimte   gedoogt   niet   dat   wij    lang   bij   dit  artikel  stilstaan;  toch 
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wenschen  wij  op  enkele  punten  de  aandacht  te  vestigen.  Vooreerst  wordt 
op  vele  fouten  gewezen,  welke  in  de  bestaande  beschrijvingen  van  dit 
gebied  (o.a.  bij  Ritter  en  bij  Niebuhr)  voorkomen,  terwijl  de  schrijver 
omtrent  de  orographische  en  de  geologische  gesteldheid  van  het  door 
hem  bezochte  gebied  talrijke  belangrijke  opmerkingen  en  mededeelingen 
ten  beste  geeft.  Als  voorbeeld  hiervan  nemen  wij  de  volgende  zinsneden 
hier  over: 

„Al  deze  dorpen  (nl.  diegene  welke  oostelijk  van  Hodeida  liggen  en 
op  geringen  afstand  er  vandaan),  bestaan  eenvoudig  uit  hutten  die 
meestal  ver  uit  elkander  liggen.  In  tegenstelling  met  de  steden  aan  de 
kust,  die  steenen  huizen  hebben,  vindt  men  hier  nergens  een  steen  of 
een  rots.  Dit  alleen  zou  voor  ons  genoeg  zijn,  om  in  overeenstemming 
met  enkelen  mijner  voorgangers,  te  beweren,  dat  de  geheele  streek  van 
betrekkelijk  jongen  oorsprong  is  en  haar  ontstaan  alleen  te  danken  heeft 
aan  het  teniggaan  der  zee.  Men  zou  bijna  met  zekerheid  kunnen  zeggen 
dat  de  aan  de  ouden  bekende  kust  vrij  ver  in  het  tegenwoordige  land 
was  gelegen,  ongeveer  daar  waar  men  de  eerste  bebouwde  akkers  vindt, 
zoodat  vele  der  door  Ptolomaeus,  Plinius  en  den  vervaardiger  van  den 
Periplus  vermelde  kustplaatsen  en  havens  t^enwoordig  in  het  binnenland 
gezocht  zouden  moeten  worden.  Men  kan  hier  hetzelfde  verschijnsel 
aantoonen  als  te  Djidda,  Port  Said  en  andere  steden  van  de  Roode  en 
de  Middellandsche  Zee,  waar  de  zeespiegel  van  jaar  tot  jaar  lager  wordt 
en  de  kustlijn,  om  zoo  te  zeggen  onder  onze  oogen,  meer  naar  den 
kant  der  zee  wordt  verplaatst,  zooals  aan  de  Triton-golf  en  te  Uttica." 
Over  de  bevolking  van  het  Tihdra a-gebied,  dat  de  reiziger  doortrok, 
worden  talrijke  mededeelingen  gedaan  ten  opzichte  van  hare  dichtheid, 
vermoedelijke  afstamming,  gewoonten,  kleeding,  taal  enz. 

Verder  vernemen  we  nog  vele  bijzonderheden  over  de  koffiecultuur  in 
dit  gebied,  met  verwijzing  naar  hetgeen  daaromtrent  door  Karl  Ritter 
in  zijne  Geographie  van  Arabiê  wordt  medegedeeld.  De  schrijver  zegt 
o.a.  dat  de  naam  Mokkakoffie  eigenlijk  niet  juist  is,  want  dat  de  vroe- 
gere uitvoerhaven  Mokhd  tegenwoordig  geheel  in  verval  is  geraakt,  terwijl 
in  het  gebied  van  die  stad  nimmer  een  enkele  koffieboon  geoogst  is  ge- 
worden. Daar  tegenwoordig  Hodeida  en  gedeeltelijk  ook  Aden  als  uit- 
voerhavens  in  de  plaats  van  MokhA  zijn  gekomen,  moest  men  de  koffie 
uit  Jemen  voortaan  Hodeida-  of  Aden-koffie  noemen,  indien  het  niet  nop 
beter  ware  haar  té  noemen  naar  het  land  waar  ze  vandaan  komt  nl. 
Jemeni.  Voor  verdere  bijzonderheden  verwijzen  we  naar  het  artikel  van 
den  Heer  Glaser. 
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Ten  slotte  deelen  we  nog  mede  dat  in  n^  3  van  Peterm.  Mitt.  1886,  de 
uitkomsten  worden  medegedeeld  der  op  last  van  het  Keiz.  Russ.  Aardr. 
Genootsch.  uitgevoerde  nivelleering  van  Siberië,  die  zeer  nauwkeurig 
moet  zijn  geschied;  dat  Dr.  G.  Radde  zijne  reis  naar  het  Transkaspi- 
sche  gebied  en  Khorassan  van  Tiflis  uit  heeft  begonnen  en  den  1/13 
Fd)raari  te  Askhabad  tot  waar  de  Transkaspische  spoorweg  reeds  vol- 
tooid is,  aangekomen,  in  gezelschap  van  den  geoloog  en  mijningenieur 
Konsjin,  den  zoöloog  Dr.  Walter  en  den  botanicus  Braun;  en  eindelijk 
dat  Ney  Elias  zijne  reis  naar  den  boven  Amoe^darjr  heeft  voltooid  en 
door  Sjoegnan  en  Bosjan  in  Badaksjan  is  aangekomen  (Pet.  Mitt.). 

Tweede  beklimming  van  den  Piek  van  Indrapoera.  Eenige 
bijzonderheden  over  de  Goenoeng  Toedjoeb. 

Wij  ontvingen  van  den  Heer  J.  D.  H.  Bosboom  te  Padang  d.d.  18 
Febr.  '86  het  onderstaande  bericht,  waaraan  wij,  onder  dankzegging  aan 
den  belangstellenden  inzender,  gaarne  een  plaats  onder  de  Mededeelingen 
inruimen. 

De  sergeant-majoor,  geêmploieerde  bij  de  triangulatie  van  Sumaira^ 
A.  F,  Wolff^  besteeg  in  de  maand  December  van  het  vorige  jaar  den 
Piek  van  Indrapoera,  met  het  doel  op  het  hoogste  punt  van  dien 
l)erg  een  pilaar  te  bouwen,  welke  dienen  moet  als  primair  driehoeks- 
punt  voor  den  op  Sumatra  te  verrichten  triangulatiearbeid.  Hij 
slaagde  daarin,  en  bouwde  dien  pilaar  op  het  hoogste  punt  van  den 
kraterrand. 

Voor  de  bestijging  werden  van  uit  Loeboek  Gedang  vier  dagen  besteed, 
tot  aan  den  oorsprong  der  rivier  Timboelan ;  daarbij  werden  beurtelings 
de  ruggen  aan  den  linker-  en  aan  den  rechteroever  van  die  rivier  ge- 
volgd; op  den  vijfden  dag  werd  het  hoogste  punt  van  den  Piek  bereikt. 
Bij  den  oorsprong  van  de  genoemde  rivier  werd  het  houten  geraamte 
van  de  hut,  waarin  de  leden  van  de  Sumatra-expeditie,  juist  acht  jaren 
geleden,  hadden  gelogeerd,  aangetroffen. 

Alvorens  de  Piek  bestegen,  werd,  ondernam  de  geëmploieerde  Wol^ 
«en  tocht  naar  één  der  toppen  van  het  gebergte,  dat  bekend  staat  onder 
^en  naam  van  Goenoeng  Toedjoeh;  ook  ddar  werd  een  pilaar  gebouwd, 
nadat  het  op  dien  top  staande  zware  bosch,  voor  zooveel  noodig,  was 
omgekapt.  Het  bleek  dat  die  opengekapte  top  nagenoeg  recht  oost  van 
den  Piek  gelegen  is. 

Met   z<^   andere   toppen   vormt   deze   top  een   randgebergte,  dat  een, 
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volgens    Wolffy   prachtig   meer   omsluit,  waarvan  de  waterspiegel  op  on- 
geveer 2  2 GO  M.  boven  zee  zal  liggen. 

Het  door  den  Goenoeng  Toedjoeh  omsloten  meer  is  dat,  hetwelk  op 
de  kaart  van  Sumatra's  westkust  in  den  atlas  der  H.H.  Stemfoort  en 
ten  Siethoff  onder  den  naam  Danau  Goenoeng  Toedjoeh  voorkomt ;  het 
n:oet,  naar  schatting,  ongeveer  de  grootte  hebben  van  de  Banau  di 
Atas  bij  Alahan  Pandjang.  Op  de  kaart  van  het  Gouvernement  van 
Sumatra's  Westkust  door  Beijerinck,  schaal  i  :  500000,  zou  de  ligging 
moeten  aangegeven  worden  ter  plaatse,  waar  volgens  die  kaart  de  grens 
van  dit  gewest  zich  oost  van  den  Piek  van  Indrapoera  naar  het  noord- 
westen ombuigt. 

Alvorens  naar  den  Goenoeng  Toedjoeh  op  marsch  te  gaan,  werd  vooral 
te  Loeboek  Gedang  getracht,  inlichtingen  te  verkrijgen  aangaande  het 
al  of  niet  bestaan  van  een  pad  daarheen;  deze  informatiên  leidden  echter 
tot  niets.  Daarop  werd  besloten  een  weg  daarheen  te  kappen.  Van  uit 
de  laatste  karopong  Doerian  Tarong^  gelegen  aan  den  voet  van  den 
Pieky  werd  in  oostelijke  richting  langs  bestaande  paden  voortgegaan; 
na  een  halven  dag  loopens  werd  de  rivier  Sanqir  overgetrokken,  ?.an 
welken  overtocht  vele  bezwaren  verbonden  waren ;  daarna  werden  nog 
eenigen  tijd  bestaande  paden  gevolgd,  totdat  ook  deze  ophielden;  na  15 
dagen  kappens,  waarbij  slechts  langzaam  kon  worden  voortgegaan,  werd 
eindelijk  de  top  bereikt. 

Volgens  mededeeling  van  de  medegenomen  inlanders  zijn  .de  bestaande 
paden  veelal  olifantenpaden;  en  voor  zoover  deze  zich  in  de  nabijheid 
der  bewoonde  gedeelten  bevinden,  worden  daarin  op  verschillende  plaatsen 
olifantenvallen   aangetroffen   van   eenvoudige  doch  vernuftige  constructie. 

Twee  aan  weerszijden  van  het  pad  zich  bevindende  zware  boomen 
worden  op  een  hoogte  van  +  20  M.  door  een  dwarsbalk  verbonden ;. 
aan  dat  d warshout  wordt  een  blok  hout  van  dz  20  cM.  middellijn  en 
5  M.  lengte  door  middel  van  een  dun  rotantouw  opgehangen;  dat 
touw,  om  den  dwarsbalk  geslagen,  wordt  verder  langs  een  der  zware 
boomen  geleid  en  geslagen  om  een  stukje  hout  aan  de  zijde  van  het 
pad.  Juist  onder  het  scherp  aangepunte  blok  hout  bevindt  zich  een  kuil 
van  ±  30  cM.  diepte  en  50  cM.  breedte,  welke  kuil  met  bladeren  en 
droge  takken  bedekt  is.  Aan  een  dier  droge  takken  eindelijk  is  het 
einde  van  het  rotantouw,  hierboven  bedoeld,  bevestigd.  Volgens  het 
zeggen  der  inlanders  missen  deze  vallen  nooit  hun  doel;  ze  zijn  echter^ 
zooals  duidelijk  is,  ook  voor  menschen  gevaarlijk,  zoodat  deze  paden 
met  groote  omzichtigheid  moeten  gevolgd  worden. 


179 

Een  tocht  naar  de  rivier  Ambemo,  gelegen  op  de  Noord- 
westkust  van  Nieuw-Guinea,  188''  O.  L.  i) 

Op  den  isen  Juli  1884  kwam  ter  reede  van  Doreh  het  Gouvernements- 
stoomschip  Havik,  gezagvoerder  Scbolten.  Aan  boord  bevond  zich  eene 
Commissie,  belast  met  het  opstoomen  en  in  kaart  brengen  van  de  rivier 
„Ambemo",  het  kennis  aanknoopen  met  de  inboorlingen  en  wat  verder 
tot  verrijking  van  kennis  en  wetenschap  mocht  noodig  geoordeeld  worden. 
De  Commissie  bestond  uit  den  Resident  van  Ternate,  den  heer  Kerk- 
hoven, zeeofficier,  belast  met  het  in  kaart  brengen  der  te  bezoeken  streek, 
Dr.  van  Pée  als  ethnograaf  en  photograaf,  benevens  den  heer  Monod  de 
Froideville,  controleur  te  Ternate.  Op  vereerend  verzoek  van  den  Resi- 
dent maakte  steller  dezes  de  reis  mede,  om  te  zien  wat  door  taalver- 
gelijking  met  de  bewoners  dezer  streken  en  andere  taaltakken  van  Papoea, 
ook  voor  dit  deel  der  wetenschap,  kon  worden  gewonnen.  De  taal  van 
dit  vergelegen  oord  was  mij  geheel  onbekend,  doch  door  middel  van 
tolken  kon  men  zien  wat  te  doen.  In  den  nacht  van  16  op  17  Juli 
ging  men  onder  stoom,  niet  rechtstreeks  naar  't  doel  der  reis,  maar  via 
Ansoes  om  een  loods  of  tolk  te  vinden,  die,  getrouwd  met  eene  vrouw 
van  't  eiland  Koeroedoe^  eenigszins  met  't  oord  onzer  bestemming  gerekend 
werd  bekend  te  zijn.  Na  lang  wachten  kwam  deze  persoon,  die  de 
vaardigheid  van  Majoor  bekleedde,  aan  boord ;  later  bleek  dat  ook  hij 
inet  de  taal,,  aan  Amberno*s  stroomgebied  gesproken,  niet  bekend  was. 
Na  ging  de  reis  verder  en  den  volgenden  dag  bereikten  we  de  monding 
der  rivier,  in  den  namiddag.  Mijlen  ver  duidt  de  verkleuring  van  het 
zeewater  reeds  aan,  dat  een  stroom  van  aanmerkelijke  grootte  zich  uit- 
stort. Er  werd  beproefd  de  monding  in  te  stoomen,  doch  vruchteloos, 
daar  wegens  het  stoomen  met  halve  kracht  de  zware  stroom  het  schip  te 
sterk  werd,  en  er  geankerd  moest  worden.  Den  volgenden  morgen  werden 
pogingen  in  't  werk  gesteld  om  een  vaargeul  te  vinden.  De  jol  werd 
gestreken  en  met  vier  roeiers  benevens  onzen  Ansoeschen  loods  of  tolk, 
zoo  men  hem  noemen  wil,  bemand,  en  nadat  de  Resident  en  mijn  persoon 


I)  Nog  gaarne  schenkt  de  Redactie  aan  deze  nadere  bijzonderheden  betreffende 
<ie  Taart  op  de  Amberno-  of  Rochussen  rivier,  opgesteld  door  den  bekenden  ver- 
<iienstelijken  zendeling  J.  L.  van  Hasselt  en  haar  toegezonden  door  den  heer  Ro- 
bidé  van  der  Aa,  een  plaats  onder  de  Mededeelingen  in  het  Tijdschrift.  Zooals  be_ 
kcnd  is,  zijn  de  verslagen  der  reizen  op  die  rivier  in  Imn  geheel  met  twee  kaarten 
door  den  heer  van  der  Aa  uitgegeven  in  de  Bijdragen  van  het  Kon.  Instituut,  vierde 
'olgTceks,  Deel  X  (1885),  ie  stuk,  p.  73— "5)» 
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plaats  genomen  hadden,  werd  koers  gezet  op  de  monding.  ZEd.  Gestr. 
toonde  ervaren  te  zijn  in  de  kunst  van  sturen,  want  *t  ging  tegen  den 
zwaren  stroom  in,  geen  gemakkelijk  werk.  In  't  begin  avanceerden  we 
zeer  langzaam,  verderop  ging  't  beter;  een  paar  malen  moesten  de  mannen 
rusten  en  werd  't  anker  geworpen.  Na  verloop  van  ongeveer  een  drietal 
uren  bereikten  we  den  wal.  De  naaldboomen  aan  den  oever  herinnerden 
aan  den  vaderlandschen  spar.  Wellicht  had  nimmer  de  voet  eens  Euro- 
peaans  dien  grond  betreden.  De  rivier  werd  geschat  op  circa  een  En- 
gelsche  mijl  breedte :  men  mag  den  Amberno  noemen  „den  Grootvorst 
van  Papoea's  stroomen".  De  oevers  waren  als  een  groene  muur  door 
dichtineengegroeid  geboomte  en  planten ;  de  eene  stam  verdringt  den 
anderen  en  de  sagoboom  groeit  in  weligen  overvloed;  de  oevers  lagen 
vlak,  de  plechtige  stilte  werd  slechts  afgebroken  door  't  gezang  der 
vogelen,  waaronder  de  zware  tonen  van  den  neushoomvogel  zich  het  dui- 
delijkst hooren  lieten.  Over  omgevallen  boomstammen,  door  modder  en 
kreekjes  zetten  we  onzen  weg  langs  't  strand  voort,  begeleid  door  een 
paar  gewapende  matrozen  en  onzen  Majoor  Ansoes,  die  zich  veiligheids- 
halve in  de  achterhoede  hield  en  zoo  dicht  mogelijk  aan  den  zoom  der 
rivier,  ten  einde  bij  den  minsten  onraad  onder  water  te  kunnen  duiken; 
van  tijd  tot  tijd  riep  hij  op  onze  aanmaning  dat  we  vrienden  waren, 
maar  waarschijnlijk  zal  dit,  daar  hij  de  taal  niet  kende  en  in  zijn  taal 
of  in  't  Koeroedoesch  riep,  toch  niet  van  veel  invloed  geweest  zijn,  al 
was  ook  hier  en  daar  volk  verscholen.  Trouwens  geen  levend  wezen 
was  er  te  bespeuren,  ook  niet  in  de  hutjes,  die  we  na  een  kwartier 
loopens  vonden.  De  bewoners  hielden  zich  bezig  met  sagokloppen,  wat 
bleek  uit  de  gevelde  boomen,  onder  welke  een,  waaruit  het  merg  nog  niet 
verwijderd  was.  De  zeer  primitieve  toestand  dezer  hutjes  en  't  gemis 
van  aanplanting  deden  vermoeden,  dat  't  slechts  tijdelijke  bewoners  dezer 
streken  waren.  Veel  bizonders  was  er  bij  naspeuring  niet  te  vinden:  wat 
zakken  en  sagozeven  en  haken  voor  't  besturen  van  prauwen  benevens 
guirlandes  van  varkensgebit.  Dat  was  zoo  wat  alles.  Koralen  en  messen, 
door  den  Resident  voor  de  gevluchte  bewoners  nedergelegd,  zullen  een 
gunstigen  indruk  van  de  vreemde  bezoekers  hebben  achtergelaten.  De 
vloed  kwam  op  en  verder  voortgaan  was  niet  doenlijk,  daar  't  strand  geheel 
overstroomd  was.  We  keerden  terug  en  zagen  de  andere  gecommitteerden 
benevens  den  eersten  stuurman  bezig  met  peilen  om  de  vaargeul  'te 
vinden,  't  Was  niet  onaangenaam  eenige  verversching  ie  gebruiken  na 
dit  tochije  in  de  warmte.  Op  den  terugtocht  naar  boord  werd  op  nieuw 
gepeild   en    bij    terugkomst   der    andere  leden  bleek  het  dat  de  vaare;eul 
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gevonden    was.    Omstrêeks   half  vier  zette  ons  rank  scheepje  koers  naar 
de  monding  en  zonder  ongeval  werd  de  Ambemo  opgestoomd.  Een  glas 
eerewijn    met    een  korte,  krachtige  toespraak  van  den  Resident  aan  den 
„Kommandant    en  de  Officieren  van  't  eerste  Nederlandsche  stoomschip, 
dat  de  Ambemo  opvoer*',  gaven  een  feestelijken  tint  aan  dit  gewichtig 
moment.   Tot    zes    uur   werd   gestoomd,    bij    nacht  geankerd;  de  oevers 
bleven  gelijk    bij  de  uitmonding  der  rivier:    een  ondoordringbaar  bosch,  . 
waarin  blijkbaar  de  sagoboom  den  boventoon  had,  dus  moerassige  grond, 
's  Maandags,  tegen  den  middag,  bereikten  we  een  kampong;  de  bewoners 
waren  in  't  begin  schuw  en  stonden  gewapend  aan  den  oever.  Op  't  geroep 
van  den  bovengenoemden  majoor  en  van  Aquila,  een  Christenpapoea  van 
Munsinam,  als  loods  med^egaan,  en  op  't  vertoon  van  koralen  en  messen 
kwamen  ze  ten  leste  langs  zij ;  een  enkele  waagde  't  ook  aan  boord  te  komen. 
Wat  den  man  't  meest  interesseerde  waren  de  ossen»  waarvan  hij,  wat  de 
horens   betrof,   eene  aanschouwelijke  voorstelling  ten  beste  gaf  aan  zijne 
vrienden.     Hij  mag  ze  voor  reusachtige  varkens  aangezien  hebben.   Met 
eenige   moeite   wegens    de   taal   kregen   we   toch  te  weten  dat  de  rivier 
door    de     inboorlingen     genoemd    werd    Mamberaminoe,     beteekenende 
„groot  water."  De  naam  der  kampong  was  Pauwi,  Groot  was  de  kam- 
pong  niet :    enkele   huizen    op  palen  aan  't  strand,    niet  in  't  water  ge- 
bouwd  (de  sterke  stroom  belet  waarschijnlijk  dezen  bouwtrant) ;  rondom 
wat  pisangaanplanting,    wat  aardvruchten  en  —  't  bosch  herneemt  zijn 
rechten.     Niet   lang   werd   vertoefd,    daar    op  den  terugtocht  een  langer 
verblijf  zou    plaats  hebben.     Inmiddels  had  de  heer  Kerkhoven  werk  in 
overvloed    met   het  peilen  van  de  menigvuldige  kronkelingen  der  rivier. 
Knsdagmorgen   had   ik    het    in   Indie  nog  niet  geziene  schouwspel  van 
een  zwaren  dikken  mist,  zóó,  dat  de  oevers  niet  te  onderscheiden  waren. 
Vreemd  verschijnsel,   zich    zoo   eensklaps   uit    't    zonnige    Indië   als    in 
ons  Noordsch  klimaat  verplaatst  te  zien.  'k  Vernam  dat  op  een  riviervaart 
<lit  verschijnsel  niet  ongewoon  was.     De  lucht  helderde  omstreeks  8  ure 
op  en  de  vaart  werd  voortgezet.  Langzamerhand  veranderde  hettooneel: 
de  grond  werd  hooger,  een  idéé  van  strand  werd  hier  en  daar  zichtbaar, 
't  woud  week  meer  naar  den  achtergrond;  met  riet  of  bamboe  begroeid 
^land  werd  zichtbaar,  de  varenboom  deed  zich  bemerken  en  den  sago- 
boom zag  men  zeldzamer.    Eenige  eilandjes,  die  zich  voordeden,  werden 
genoemd   naar   de    leden    der  Commissie.    Dinsdagsmiddags   zagen    we 
hoogland,     heuvelen,   waarschijnlijk  uitloopers  van  't  gebergte  in  't  bin- 
nenland.    Het  was  werkelijk  een  schoon  gezicht  dit  blauwend  hoogland, 
^aar  tusschen  de  rivier  zich  in  tallooze  bochten  slingerde ;  in  tegenstelling 
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met   de   meer   eentonige   oevers    nabij   de  monding  waren  hier  schilder- 
achtige  gezichtspunten.    Intusschen    werd   de  vaart  moeilijker.    Banken 
begonnen    zich   voor  te  doen,  de  signalen  in  de  machinekamer  volgden 
elkander   snel    op,    totdat   plotseling  de  vaart  stremde:  we  zaten  op  een 
grintplaat.     De   bouw    van  de   Havik,   een  rank  vaartuig,  bevorderde  't 
sterke  hellen,  zoodat  vrees  voor  omslaan  niet  ongemotiveerd  was.    God- 
dank,  zoo   ver   kwam    't    niet :   de  schuine  ligging  werd  zelfs  na  eenige 
uren  iets  beter,  doch  toen  den  volgenden  morgen  de  ligging  weer  schuiner 
was,    werd  besloten  te  debarqueeren.     Aan  wal  werd  een  loods  opgesla- 
gen en  de  vivres  werden  derwaarts  overgebracht.  Wegens  den  sterken  stroom 
had  een  en  ander  nog  al  bezwaar,  doch  't  gelukte  zonder  ongeval.    We 
verlieten  allen  het  schip  met  uitzondering  van  gezagvoerder,   stuurlieden, 
machinisten  en  een  gedeelte  der  equipage.     De  nacht  werd  aan  wal  niet 
veraangenaamd    door    een    vrij    sterke   regenbui,  daar  't  vocht  door  ons 
zeildoek  heendrong.  Dan  door  Gods  goedheid,  die  't  gebed  hoort  en  ver- 
hoort,   zouden    we  niet  lang  in  dit  onherbergzaam  oord  vertoeven,  want 
in   den  vroegen  morgen  van  den  volgenden  dag,  den  24sten  Juli,  zagen 
wij    dat   het   schip   reeds   dicht   bij    de  vaargeul  geschoven  was  en  een 
oogenblik    later  dat  het  vlot  raakte.     De  gezagvoerder  liet  stoom  opma- 
ken en  het  gelukte  hem  om  ten  anker  te  komen  in  rustiger  water.     De 
ontscheepte  goederen  werden  aan  boord  gebracht,  waarmee  de  dag  ver- 
liep, terwijl  intusschen  de  heer  Van  Pée  een  photographie  nam  van  ons 
bivouac.    Daarna   werd   door   een   paar   der   heeren  nog  gejaagd.     Den 
volgenden    morgen    werd    't   Nederlandsche    wapenbord  aan  een  alleen- 
staanden   boom    gespijkerd,  als  bewijs   van   Nederlandsch  gezag  in  deze 
streken.    Van  inboorlingen  hadden  we  gedurende  ons  verblijf  op  Havik- 
eiland   niets    bemerkt.     In   den    namiddag   werd  de  terugreis  aanvaard, 
daar  verder  opstoomen  door  den  zwaren  stroom  niet  mogelijk  was.     De 
terugtocht    was    moeielijk   en    met  recht  mocht  de  vaart  „zorgelijk"  ge- 
noemd   worden.     De   gezagvoerder    toonde   door  zijn  beleid  en  zeeman- 
schap  zijn    vak   in    den  grond  te  verstaan.     Tegen  den  avoni  kwamen 
wij    ten   anker;  twee  ankers  konden  het  schip  nauwelijks  houden.     Den 
26sten   Juli    werd   de  tocht  op  dezelfde  wijze  voortgezet.     Te  twaalf  ure 
zagen   wij    eenige   inboorlingen   op   den   oever   bij  een  kleine  kampong, 
verscholen    in    het    groen.     Daar    wenken    en  roepen  hen  niet  naar  ons 
toe  deden  komen,   gingen    wij    in  de  sloep  naar  wal.     Zij  zagen  er  vrij 
wild   en  woest  uit.     Hun  voorkomen  verschilde  van  eiken  stam,  dien  ik 
tot  dus  verre  gezien  had.     Van  kleeding  was  geen  sprake,  maar  in  stee 
daarvan  was  een  vischlijn  onderscheidene  malen  om  't  lichaam  gewonden. 
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Hon  hoofdhaar  was  zonderling  opgebonden  in  wrongen  of  lokken,  die 
piramidaalsgewijs  opliepen  en  voorts  versierd  met  een  krans  van  casuaris- 
veeren;  in  de  verte  geleek  *t  wel  eenigszins  of  ze  een  vrouwenhoed  van 
ouderwetsch  fatsoen  met  neerhangenden  rand  droegen.  De  voorhoofd-, 
neus  en  oorversierselen  waren  in  den  smaak  van  de  bergbewoners,  b.v. 
dcHattamen  in  't  Arfakgebergte.  't  Bestond  uit  een  voorhoofdsiersel  van 
varkenstanden  en  kralen,  in  de  oorlel  een  met  arabesken  versierd  houten 
kroesje  en  als  neussieraad  een  beenen  dwarsstokje.  Zij  lieten  ons  niet 
toe  aan  wal  te  komen.  Gewapend  met  boog  en  pijl,  voerden  ze  een 
krijgsdans  uit ;  door  het  ontvangen  van  geschenken  als  kapmessen,  messen, 
tabak  enz.  werden  ze  wat  handelbaarder.  Zij  gaven  eenige  hunner  sie* 
nuien  en  hunner  pijlen  als  tegengeschenk ;  ook  besproeiden  zij  de  borst 
met  water;  later  hoofde  ik  dat  dit  een  vorm  van  eed  is,  die  hun  wel- 
willendheid aan  den  dag  moet  leggen.  Met  dat  al,  zoodra  iemand 
uit  de  sloep  wilde  stappen,  werden  ze  weder  wild  en  begon  't  dansen 
▼eer.  Ik  denk  dat  meer  bijgeloovige  vrees  voor  de  blanke,  nooit 
geziene  aangezichten,  dan  kwaadaardigheid  de  oorzaak  hunner  on- 
gastvrijheid was.  Immers  de  Papoea  is  niet  alleen  bevreesd  voor 
werkelijk,  handtastelijk  kwaad,  dat  men  hem  kan  aandoen^  maar 
ook,  een  ander  afmetende  naar  eigen  volksgeloof,  voor  betoovering, 
't  verwekken  van  ziekte  of  sterven  door  geheimzinnigen  invloed.  Wie 
nader  met  ons  bekend  zijn,  mogen  hieromtrent  betere  gedachten  koesteren, 
Inj  dezen  verafgelegen  stam  zullen  we  wel  als  wezens  van  een  andere 
planeet  gegolden  hebben.  U  Speet  me  dat  wij  niet  toegelaten  werden  : 
*k  had  gaarne  hunne  hutjes  ook  eens  bezocht.  Later  vernamen  we  dat 
doe  kampong  Koekoendoeri  heet  en  dat  de  bewoners  in  voortdurenden 
oodog  verkeeien  met  die  van  Pauwiy  de  boven  reeds  genoemde  kam- 
pong.  Zij  behooren  tot  den  stam  der  Oendambessoes^  binnenlandsche  Pa- 
poea's, en  de  streek  waar  de  Havik  vastgezeten  heeft,  heet  Kéresi.  Een 
«n  ander  hoorden  we  bij  onze  terugkomst  op  Pauwi. 

Den  volgenden  dag  ankerde  de  Havik  bij  de  kampong  Mawa^  die 
Wj  onze  opvaart  verlaten  was,  doch  waar  zich  thans  veel  volk  vertoonde. 
2ij  kwamen  weldra  met  hunne  prauwtjes  langs  zij,  en  boden  onder  an- 
^n  klappers  ten  verkoop  aan,  hoewel  we  nergens  klapperboomen  zagen; 
^  waren  uit  't  binnenland  afkomstig,  naar  men  beweerde.  Een  tiental 
^r  primitieve  huizen  maakten  de  kampong  uit.  Hier  bestond  geen  zwa- 
kheid tot  toelating,  maar  door  ongesteldheid  was  ik  niet  van  de  partij 
<lie  naar  wal  ging ;  trouwens  't  verschil  tusschen  deze  lieden  en  andere, 
^  bekende  stammen  is   niet  zoo  groot :    daarom  was  't  mij  niet  zoo'n 
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groote  teleurstelling,  hier  niet  aan  wal  te  kunnen  gaan,  als  wel  toen  we 
bij  de  bovengemelde  katnpong  afgewezen  werden.  Ik  moest  het  onzen 
docter  toestemmen,  dat  het  verschil  tusschen  den  Noefoorschen  stam  ei¥ 
de  Arfakkers  van  Anday  grooter  was  dan  tusschen  de  Noefoorezen 
en  de  bewoners  van  Mawa  en  Pauwiy  en  toen  ik  op  laatstgenoemde 
plaats  de  Korwaar  zag,  het  bekende  beeld  der  voorvaderen,  door  de 
Noefoorezen  vereerd,  had  ik  aan  gemeenschappelijke  afstamming  kunnen 
denken.  De  lieden  waren  hier  reeds  zoo  op  hun  gemak,  dat  ze  zich  door 
Dr.  van  Pée  lieten  photographeeren.  Na  uitdeeling  van  geschenken  als 
kapmessen,  bijlen,  kralen  en  messen  werd  de  reis  voortgezet  en  in  den 
namiddag  voor  Pauwi  geankerd. 

Daar  we  reeds  bij  de  opvaart  met  de  bewoners  kennis  gemaakt  hadden^ 
kwamen  ze  nu  spoedig  als  oude  kennissen  op  ons  toe,  en  een  levendige 
ruilhandel  was  weldra  in  gang.  Met  een  hunner,  een  man  die  vroeger 
ook  aan  boord  geweest  was,  werd  getracht  een  gesprek  aan  te  knoo- 
pen.  Onze  Ansoesche  majoor  sprak  wat  Koeroedoesch,  en  gemelde  Pau- 
wier verstond  ook  een  paar  woorden.  Best  vlotte  't  niet,  maar  behalve 
het  boven  reeds  medegedeelde  was  er  toch  zooveel  uit  te  krijgen,  dat 
er  op  eenigen  afstand  van  de  rivieroevers  nog  kampongs  waren.  Zij 
noemden  Mapiy  Aabomi,  Merdboei  en  Worctnhorpi ;  ook  zijn  zij  bekend 
met  de  meer  oostwaarts  wonende  Tabirezien.  Verder  vernamen  we  nog, 
(doch  dit  deel  ik  mede  onder  reserve,  daar  het  soms  zeer  moeielijk  was 
uit  het  hortend  en  stootend  gesprek  wijs  te  worden),  dat  lieden  van 
Koeroedoe  hen  bezochten,  maar  niet  langs  den  hoofdstroom,  doch  ergens 
in  een  inham  of  kreek  buitenom.  Niet  onmogelijk  is  het  dat  die  bezoekers 
ook  een  goed  eind  te  voet  aflagen,  door  't  bosch  heen;  de  Papoea's 
zijn  toch  in  den  r^el  vaardige  woudloopers.  De  kampong  Taba,  bij  ons 
eerste  bezoek  verlaten  gevonden,  was  nu  bewoond,  en  de  bewoners  kwamen 
ons  in  hunne  sampans  achterop,  doch  daar  't  juist  met  hoog  water  goede 
gelegenheid  was  om  over  de  baar  te  komen,  werd  niet  gestopt  en  ze 
zijn  ons  niet  naar  buiten  gevolgd.  Blijkbaar  hadden  de  achtergelaten 
geschenken,  wellicht  ook  mededeelingen  van  die  van  Pauwi  en  Mawa, 
hen  vertrouwelijk  gestemd.  Eene  eventuCele  latere  expeditie  zal  er  wellicht 
de  goede  vruchten  van  inoogsten.  Wat  betreft  de  taal,  door  de  bevolking 
gesproken,  deze  verschilt  geheel,  niet  slechts  van  't  Ansoesch,  Wandamsch 
en  Waropensch,  maar  ook  van  de  taal  van  het  niet  zoozeer  verwijderde 
Koeroedoe,  gelijk  mij  door  den  majoor  van  Ansoes  gezegd  werd.  Over 
de  afwijking  van  de  andere  genoemde  taaltakken  kon  ik  oordeelen,  daar 
ik    met   behulp   van  Aquila   en  den  majoor  mij  aan  boord  had  bezigge- 
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honden  met  't  vertalen  van  een  woordenlijst,  mij  door  den  heer  Monod 
ter  hand  gesteld,  in  die  drie  talen  of  dialecten  (de  bepaling  laat  ik  onzen 
linguïsten  over),  maar  slechts  zeer  zelden  was  er  overeenstemming,  en 
't  was  geen  bizonder  uitgebreide  lijst.  Na  Ansoes  aangedaan  te  hebben, 
vervolgden  wij  de  reis  naar  de  haven  van  Doreh,  alwaar  ik  den  3osten 
Juli  in  welstand  aankwam  en  de  mijnen  in  welstand  aantrof,  met  innigen 
dank  aan  God,  die  ons  op  dezen  gevaarvoUen  tocht  aldus  behoed  had. 

Verdere  berichten  over  Nieaw-Quinea. 

Zooals  uit  onze  vroegere  Mededeelingen  is  gebleken,  valt  thans  op 
Nieuw-Guinea  bericht  te  geven  van  de  werkzaamheid,  door  de  Neu- 
Gainea  Compagnie  te  Berlijn  op  dat  eiland  verricht;  van  de  door  Au- 
stralië uitgezonden,  en  van  de  door  Forbes  ondernomen  expeditie.  Vooraf 
echter  hebben  wij  volgens  belofte  nog  een  en  ander  van  Dr.  Finsch's 
terugreis  mede  te  deelen,  nl.  voor  zooverre  hij  daarop  een  minder  be- 
kend gedeelte  der  kust  tusschen  Venus  Point  bij  de  Keizerin  Augusta- 
rivier  en  Kaap  Croisilles  bezuiden  Dampier-eiland  leerde  kennen.  Daar 
ons  in  tusschen  van  welwillende  zijde  reeds  weder  het  i«  Heft  van  den 
2*°  jaargang  der  „Nachrichten"  van  die  Neu  Guinea  Compagnie  is  toe- 
gezonden, waarin  zooveel  nieuwere  berichten  voorkomen,  zullen  wij  van 
Finsch's  terugreis  slechts  het  allerbelangrijkste  kunnen  mededeelen. 

Op  die  terugreis  werd  de  kust  eerst  weder  aangedaan  bij  de  Keizerin 
Augusta-rivier,  die  ook  nu  weder  haar  leemkleurig  water  minstens  vijf- 
tien mijl  uit  de  kust  bespeuren  liet. 

Ten  Oosten  van  Venus  Point  begon  zich  heuvelland  te  vertoonen,  dat 
zich  tot  den  i45sten  graad  O.  L.  voortzette  en  steeds  liefelijker  werd. 
Finsch  noemt  het  het  schoonste,  dat  hij  op  Nieuw-Guinea  zag,  en  zoo- 
wel tot  weide  als  tot  bouwland  geschikt.  Op  een  met  dicht  woud  be- 
groeiden oeverzoom  volgt  een  boschrijke  heuvelketen  met  vele  zachte 
groene  hellingen,  300 — 400  vt.  hoog,  soms  aan  den  oever  tredende. 
Het  strand  verloopt  in  zachte  bochten,  die  nederzettingen  met  boschjes 
van  kokospalmen  en  plantages  aan  den  voet  der  bergen  vertoonden. 
Die  nederzettingen  oi  dorpen  telden  soms  20  huizen. 

Onder  4®  24'  Z.B.  en  145 <*  9'  O.  L.  werd  in  een  bocht  een  aardige 
kleine  haven  ontdekt,  door  twee  kleine  eilanden  in  verbinding  met  riffen 
gevormd,  Hatzfeldthaven  genoemd.  Het  land  vertoonde  zich  op  een 
excursie  als  zandgrond,  maar  bezat  toch  ook  uitgestrekt  gras  en  planta- 
ges der  inboorlingen.   Beoosten  de  haven  lag  een  grooter  dorp.    Overal 
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hadden  aan  de  kust  kleinere  rivieren  en  beken  hunne  monden.  De 
ankergrond  was  tot  dicht  bij  de  kust  voortreffelijk ;  de  inboorlingen  waren 
vriendelijk  en  zagen  de  reizigers  ongaarne  heengaan. 

Voorbij  Hatzfeldthaven  vertoonde  de  kust  zich  veel  hooger  en  verheft 
zich  zelfs  een  keten  van  3 — 4000  vt.  Eeist  bevonden  zich  op  het  strand 
nog  eenige  dorpen  en  cocosboschjes,  doch  voorbij  Kaap  Neplunus  werden 
zij  niet  meer  gezien.  Den  24  Mei  werd  Kaap  Croisilles  bereikt  en  nog 
"dienzelfden  dag  lag  men  in  Friedrich  Wilhelmshaven  voor  anker.  — 
Tot  zoover  de  reis  van  Dr.  Finsch. 

Het  bovengenoemde  nieuwe  Heft  der  Neu  Guinea  Compagnie  bevat 
vooreerst  eenige  kleinere  mededeelingen  van  het  Auswartige  Amt,  waaruit 
blijkt  dat  de  Engelsche  vlaggen,  die  nog  geheschen  waren  op  het  Duit- 
scho  gedeelte  van  Nieuw-Guinea,  op  bevel  van  den  chef  van  het  En- 
gelsche escader  zijn  ingehaald  en  dat  volgens  een  besluit  van  30  Nov. 
1885  de  berg  Mount  Beautemps-Beaupré  op  het  Gazellen  schiereiland, 
het  eiland  Nieuw-Ierland,  de  Duke  of  York-gioep  en  Nieuw-Brittan  je 
resp.  worden  herdoopt  in  Berg  Varzin,  Neu  Mecklenburg,  Neu  Lauen- 
burg  en  Neu  Pommern,  waarvan  de  lezer  zeker  wel  nota  zal  willen 
nemen. 

Onder  het  hoofd  „Vorg^nge  bei  der  Compagnie  seit  October  1885" 
vindt  men  vermeld  dat  door  dit  lichaam  een  bark  aangekocht  is  van 
645  reg.  ton,  bestemd  om  het  voor  den  ,,Landeshauptmann'*  te  Ham- 
burg vervaardigde  huis  benevens  5  Zweedsche  huizen,  kolen,  hout  en 
provisie  over  te  brengen  en  dan  te  Finschhaven  (benoorden  de  HuongoT 
onder  c*  6**  30'  Z.  B  en  148®  O.  L.  aan  de  Noordkust  gelegen)  als 
„hulk"  te  blijven  en  hoofdzakelijk  als  kolendepot  dienst  ie  doen.  Verder 
worden  nadere  bijzonderheden  medegedeeld  over  het  verloren  gaan  der 
„Papoea",  die  op  de  terugreis  van  Finschhaven  naar  Cooktown  bij  het 
Ospreyrif  60  zeemijlen  benoorden  laatstgenoemde  plaats  te  gronde  ging. 
In  plaats  daarvan  werd  door  bemiddeling  van  agenten  der  Queensland 
Steam  Shipping  Company  te  Londen  een  stoomschip  van  130  reg.  ton, 
de  „Truganini'*  gecharterd,  totdat  in  Mei  van  dit  jaar  het  te  Hamburg 
gebouwde  stoomschip  „Ottilie"  te  Cooktown  zal  aangekomen  zijn.  De 
Truganini  heeft  het  personeel,  dat  op  de  Papoea  wachtte,  blijkens  een 
ontvangen  telegram,  reeds  van  Cooktown  naar  Finschhaven  overgebracht. 

Ook  de  Samoa  deed  dienst  om  beambten  van  Cooktown  naar  Dallman- 
haven  over  te  brengen. 

Zeer   belangrijk  is  voorts  onder  dit   hoofd    het    bericht    aangaande  de 
plannen    der   in  Februari  van  Hamburg  vertrokken  expeditie,    bestaande 
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uit  de  HH.  Dr.  Carl  Schrader,  assistent  der  sterre  wacht  te  Hamburg, 
bekend  door  zijn  leiding  van  een  der  duitsche  wetenschappelijke  pool- 
reizen,  als  chef,  en  voorts  uit  Dr.  HoUrung  uit  Dresden  en  Dr.  Carl 
Schneider  uit  Berlijn.  Zij  heeft  in  last  het  Duitsche  gedeelte,  vooral 
Kaiser  Wilhelmsland,  overeenkomstig  de  practische  bedoelingen  der  Com- 
pagnie te  onderzoeken:  d.  i.  de  algemeen  geographische, klimatologische, 
meteorologische  en  geologische  gesteldheid  van  het  land,  zijn  bodem, 
planten-  en  dierenrijk.  Ook  de  >physische,  psychische  en  sociale  Verhalt- 
nisse*'  der  inboorlingen  moeten  bestudeerd  worden,  talles  im  Hinblickauf 
die  Möglichkeit  der  Besiedlung  und  Nutzbarmachung  des  Gebietes  und 
der  friedlichen  Gewinnung  der  Eingeborenen  fllr  die  Kultur."  De  expe- 
ditie is  op  twee  jaar  gesteld  en  gedurende  dien  tijd  moet  men  telkens 
van  de  kust  uit  tot  het  binnenland,  zoo  mogelijk,  tot  de  grenzen  van  het 
Engelsche  gebied  zien  door  te  dringen,  langs  een  anderen  weg  terug- 
keeren,  zich  op  nieuw  van  alles  voorzien  en  weder  het  binnenland  ingaan. 

Het  overige  gedeelte  van  dit  Heft  wordt  ingenomen  door  berichten  uit 
Kaiser  Wilhelmsland  en  andere  onderdeelen  van  het  Duitsche  gebied. 
Daaruit  blijkt  ook  dat  men  zich  in  Finschhaven  op  het  Houteiland 
gevestigd  heeft  (zie  het  carton  op  de  kaart  van  Heft  I,  1885)  als  daar- 
toe bijzonder  geschikt.  De  gesteldheid  van  de  haven  en  het  omliggende 
land  beantwoordden  geheel  aan  de  verwachtingen,  daarvan  naar  aanlei- 
ding van  Finsch's  beschrijving  gekoesterd.  Achter  een  breede  woudstrook 
b^;innen  de  omvangrijke,  goed  verzorgde  plantages  der  inboorlingen,  die 
daar  taro,  yams,  suikerriet,  bananen  en  tabak  verbouwen.  Dan  volgt 
ia  't  Z.  en  W.  een  1^2  kM.  breede  strook  opene  grasvlakte,  uitste- 
kend tot  weidegrond  geschikt,  als  er  betere  grassoorten  overgebracht 
zijn.  In  bodem  en  flora  staat  volgens  dit  bericht  het  bedoelde  gedeelte 
van  Nieuw-Guinea  niet  ver  ten  achteren  bij  Java,  doch  de  toestand  van 
het  klimaat  is  hier  voor  den  Europeaan  veel  aangenamer  dan  in  den 
Indischen  Archipel :  's  morgens  en  's  avonds  8  uur  25,4°  en  25.8^  C, 
's  morgens  12  uur  29,2.    In  de  middagzon  wees  de  thermometer  34*^  C. 

De  inboorlingen  begroetten  „mit  groszem  Freudengeschrei"  het  voor- 
nemen om  daar  te  blijven  en  er  een  huis  te  bouwen,  verkochten  gaarne 
het  Hout-eiland  en  boden  bij  alles  de  behulpzame  hand.  De  keerzijde 
der  schilderij  is  deze,  dat  het  nog  onzeker  blijft  of  de  inboorlingen  wel 
tot  geregelden  arbeid  te  brengen  zullen  zijn,  wat  daarom  vooral  zoo 
wenschelijk  is,  dewijl  de  uit  Soerabaya  meegenomen  Maleiers  tot  dusver 
meer  dan  de  Europeanen  onder  de  verandering  van  klimaat  lijden  en 
slechts   licht   werk  kunnen  verrichten.    In  het  gebrek  aan  drinkwater  zal 
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men  door  afleiding  der  beek,  die  zich  in  de  haven  ontlast,  naar  de  plaats, 
waar  men  het  vasteland  betreedt,  kunnen  voorzien :  men  helpt  zich  thans 
door  het  regenwater  in  3  bekkens  op  te  vangen.  De  geschiktheid  der  haven 
voor  grootere  schepen,  die  wegens  de  sterke  strooming  en  de  koraalrififen 
te  wenschen  overlaat,  zal  men  door  het  leggen  van  boeien  en  het  laten 
springen  van  koraalriffen  verbeteren. 

Zoo  de  ruimte  het  toelaat,  bespreken  wij  later  de  berichten  over  andere 
gedeelten  van  het  Duitsche  gebied  (K.  Wilhelms-Land,  Neu  Britanien, 
Neu  Irland,  Neu  Hannover,  die  Strassen-Inseln,  die  H^lfen  der  3  groszen 
Insein,  die  Duke  of  York-Gruppe  en  die  übrigen  Insein  des  Archipels). 

Wij  gaan  thans  over  tot  de  Australische  expeditie  en  die  van  Forbes 
(Vgl.  Deel  III  N.  S.,  p.  21).  In  het  daar  vermelde  bericht  van  Marin  La 
Meslée,  algemeen  secretaris  van  het  geographische  genootschap  te  Sydney> 
aan  de  Société  de  géographie  te  Parijs  (Compte  Rendu,  p.  32 — 38),  wor- 
den de  geruchten  over  den  moord,  die  aan  de  expeditieleden  gepleegd 
zou  zijn,  medegedeeld,  onderling  vergeleken  en  gewogen.  Reeds  toen  ver- 
klaarde de  berichtgever  dat  die  berichten  niet  samenhingen  en  hem  on- 
waar voorkwamen;  had  de  moord  plaats  gehad,  dan  moest  deze  aan  het 
verzuimen  der  meest  gewone  voorzorgsmaatregelen  toegeschreven  worden, 
wat  hij  van  den  chef  en  de  officieren  niet  kon  gelooven.  Daar  die  mee- 
uing  juist  is  gebleken  en  de  expeditie  inmiddels  teruggekeerd,  heeft 
het  stilstaan  bij  die  geruchten  verder  geen  waarde.  Overigens  is  de 
meening  van  anderen  over  de  expeditieleden  en  hun  beleid  minder 
gunstig.  In  de  Mitteilungen  van  Fetermann  1886,  p.  60,  komt  andermaal 
een  bericht  voor  van  Dr.  v.  Lendenfeld  uit  Sydney  (Vgl.  Mitt.  1885,  P- 
399)  waarin  de  ongunstige  verwachtingen,  die  hij  van  de  expeditie  koes« 
terde,  als  niet  beschaamd  worden  voorgesteld.  De  resultaten  zouden 
geenszins  opwegen  tegen  de  groote  kosten  (70,000  Mk.),  daaraan  besteed. 
„De  verzamelaars  onder  de  wetenschappelijke  leiding  van  Dr.  Haacke 
deden  wat  zij  konden,  maar  naar  hun  eigen  verklaring  zijn  de  verzame- 
lingen door  de  onbekwaamheid  van  den  chef,  kapitein  Everill,  en  de 
slecht  genomen  maatregelen  onbelangrijk.  De  heer  Baurlen,  die  voor 
Baron  Mueller  te  Melboume  botaniseerde,  schaamt  zich  over  zijne  ver- 
zameling." 

Daarop  volgt  het  verslag  der  reis.  Men  voer  de  Fly  op  tot  140®  50' 
O.  L.  en  7''  35'  Z.  B.,  waar  d'Albertis  op  zijne  kaart  een  noordelijken 
zijtak  in  de  Fly  doet  stroomen.  De  bemanning  der  Bonito  noemde  de- 
zen tak  Bonitorivier,  voer  hem  op,  maar  de  boot  zat,  deels  tengevolge 
der  groote  wisselingen  in  den  waterstand,  deels  tengevolge  der  onbekwaam- 
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heid  van  kapitein  Everill,  90  dagen  van  de  120,  die  zij  in  het  Flyge- 
bicd  doorbracht,  vast.  Toen  zij  op  6'  30'  voor  goed  „fest  gerannt"  was, 
werd  het  oDderzoek  der  Bonito  op  een  reddingsboot  verder  voortgezet. 
De  krommingen,  tot  dusver  aangetroffen,  hielden  nu  langzamerhand  op ; 
benoorden  6"^  Z.  B.  stroomde  zij  bijna  zonder  kronkelingen  vanN.  naar 
Z.  Een  deel  der  expeditie  bereikte  5"  35'  Z.  141''  40'  O.,  waar  men 
tdt  gebrek  aan  proviand  moest  omkeeren.  Stroomversnellingen  trof  men 
aan  van  6**  50'  tot  5*  Z.  Tusschen  5**  en  7**  is  de  stroom  in  vele  armen 
gesplitst.  Dicht  bij  het  verst  bereikte  punt  bevonden  zich  eenige  alluviale 
heuvels,  die  beklommen  werden  en  200  m.  hoog  bleken  te  zijn.  Hooge 
gebergten  werden  nergens  gezien.  In  flora,  fauna,  geologische  en  klima- 
tologische gesteldheid  kwam  de  zijtak  met  de  hoofdrivier,  de  Fly,  naar 
het  scheen,  overeen;  andere  planten  en  dieren  dan  d'Albertis  reeds  vond, 
moeten  dan  ook  niet  aangetroffen  zijn.  De  inboorlingen  waren  vijandig 
gezind,  „doch  daar  de  expeditie  kano's  beroofd,  huizen  uitgeplunderd  en 
meermalen  op  de  inboorlingen  geschoten  heeft,  hadden  deze  moeilijk 
vriendelijker  gestemd  kunnen  zijn."  Vele  bewoners  werden  aan  den  zij- 
tak niet  aangetroffen.  De  nieuwe  zijtak  werd  door  Mr.  Senior  met  een 
prismatisch  compas  en  door  schatting  der  afstanden  cartografisch  opge- 
nomen ;  de  astronomische  plaatsbepalingen  verrichtte  hij  met  een 
theodoliet. 

De   resultaten  samenvattende,  noemt  Dr.  v.  Lendenfeld  deze:  er  werd 
vastgesteld  dat   de  Flyvlakte  verder  oostwaarts  reikt,  in  allen  gevalle  tot 
Ï41*  50'  gaat,  en  dat  de  Arthur  Gordonketen  niet  zoover  westelijk  reikt 
als  op  sommige  kaarten  opgegeven  staat;  verder  dat  het  nu  bereisde  ge- 
deelte  der   Flyvlakte   niet   verschilt  van   het  reeds  bekende  en  dat  ook 
hier   het    land   en   de   natuurproducten  geen  practische  waarde  bezitten. 
Had   men   de   bergen   willen  bereiken  (het  doel  der  expeditie),  dan  was 
het  opvaren   der  Fly   wel   de  langste  weg  daarheen.  Men  kreeg  ze  dan 
ook  niet  te  zien,  wat  misschien  nog  wel  het  geval  zou  geweest  zijn,  ,,als 
een   beter   zeeman   het  commando  had  gevoerd."  Nu  moest  de  expeditie 
de  Fly  worden  opgesleept,  en  daar   men  zoover  mogelijk  het  binnenland 
wilde   indringen,   liefst   tot   aan   het  gebergte,  bleef  voor  het  verzamelen 
geen  tijd  over;  zelfs  Dr.  Haacke  moest  hout  vellen.    Het  is  te  betreuren 
dat   de   resultaten    zoo   weinig   zijn,    want   deze   door  den  president  der 
sectie  van  het  Australasisch  geographisch  genootschap  te  Sydney,  Sir.  E 
Strickland,   zoo  slecht  geregelde   expeditie,   die  een  groote   som   en   een 
menschenleven  (een  Maleier,  die  aan  longtering  stierf!)  kostte,  zal  de  ko- 
loniale  regeeringen   van   het   ondersteunen  van  geographische   expedities 
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bericht. 

In  de  Scott.  Geogr.  Magazine  van  Februari  j.1.,  p.  122: — 24,  vindt  men 
eenige  berichten,  uit  nieuwsbladen  die  te  Sydney  verschijnen  overgenomen. 
Daarin  komt  over  de  onbekwaamheid  van  kapitein  Everill  geen  woord 
voor,  wat  wel  niet  alles  bewust,  doch  het  toch  wenschelijk  maakt,  in 
dezen  voorloopig  zijn  oordeel  op  te  schorten.  Overigens  bevatten  deze  be- 
richten slechts  eenige  nieuwe  bijzonderheden  over  de  expeditie,  die  betrek- 
kelijk weinig  geographische  waarde  bezitten.  De  Bonito,  hier  Strickland 
genoemd,  wordt  op  haar  verste  punt  als  »an  exceedingly  rapid  stream'* 
beschreven,  » rushing  through  breaches  and  rocks" ;  de  inboorlingen  »as 
»a  fine  comely  clearskinned  light  coloured  race  very  numerous  (Dr.  v.  L* 
verzekert  juist  het  tegendeel)  but  exceedingly  shy  and  hostile."  Dicht 
riet  belette  het  doordringen  in  het  binnenland  aan  weerszijden  der  rivier. 
In  een  bericht,  aan  den  correspondent  der  Courier  te  Townsville  ontleend^ 
wordt  de  breedte  der  rivier  op  het  verst  bereikte  punt  c*  600  yards 
genoemd  en  de  diepte  2  Va  ^3  fathoms.  Diezelfde  correspondent  (hoewel 
hij  eerst  heeft  verklaard  dat  de  leden  der  expeditie  geen  bijzonderheden 
wilden  vertellen,  omdat  zij  zich  verplicht  achtten  den  president  van  het 
genootschap  het  eerst  in  te  lichten),  weet  toch  te  vertellen  dat  er  be- 
noorden hetFlygebied  een  zeer  hooge  bergketen  ligt,  die  een  itremendous 
watershed"  vormt  en  dat  de  hoofdketen  geacht  wordt  niet  van  O. — W. 
maar  van  N. — Z.  te  looiden.  Het  land  langs  de  rivier  was  vlak.  Vele 
der  botanische  en  zoologische  specimina  waren  nieuw.  De  inboorlingen 
hadden  op  de  Bonito  met  speren  geworpen  en  waren  daarop  verjaagd,, 
waarbij  kapitein  » Everill  displayed  great  personal  bravery.'*  Naar  diens 
beweren  zou  hij  de  rivier  opgevaren  zijn  „into  German  territory  where 
they  were  within  sight  of  the  salt  water  on  the  northern  coast."  Eenige 
nadere  berichten  van  bevoegde  zijde,  door  kaarten  opgehelderd,  zullen 
bij  deze  tegenstrijdigheid  in  de  voorloopige  berichten  alleszins  wensche- 
lijk zijn.  — 

Uit  het  schrijven  van  Forbes  aan  zijn  echtgenoot,  gepubliceerd  in  het- 
zelfde tijdschrift,  p.  120,  blijkt  nader  dat  hij  niet,  zooals  de  Proceedings 
bericht  hebben,  den  25  September  Sogere  (Vgl.  Meded.  1886,  p.  21)  ver- 
laten heeft  om  naar  de  Owen  Stanley  Range  op  te  breken.  Had  hij  dit 
dorp  een  maand  eerder  kunnen  bereiken,  hij  zou  het  hebben  kunnen 
doen;  nu  zal  hij  tot  April  van  dit  jaar  moeten  wachten.  Overigens  bevat 
dit  schrijven  tal  van  bijzonderheden  over  de  Maleiers,  die  hij  medenam 
en  die  zich  steeds  bruikbaarder  beginnen  te  toonen;  over  de  verhouding 
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met  de  inlanders,  die  niets  te  wenschen  overlaat;  over  den  voorloopig 
gunstigen  gezondheidstoestand  der  expeditie,  die  slechts  nu  en  dan  eenigen 
last  had  van  zweden  of  een  enkelen  koortsaanval,  enz.  Wij  koroen  na- 
tuurlijk op  deze  expeditie  terug,  zoodra  daarvan  meer  bekend  is  geworden. 

Nadat  wij  dit  schreven,  kwamen  nog  nadere  berichten  in  de  Zuid- 
Australische  bladen  voor,  loopende  tot  2  Dec,  waarin  Dr.  Haacke  de 
expeditie  op  de  Fly  in  den  geest  van  Dr.  v.  Lendenfeld  bespreekt.  (Vgl. 
Scott.  Geogr.  Mag,,  p.  177).  Het  gezicht  op  de  zee  ten  N.  van  Nieuw- 
Guinea  (zie  boven)  van  een  eenige  honderden  voeten  hoogen  heuvel  af, 
vordt  daarin,  wat  natuurlijk  is,  niet  bevestigd.  Verder  bevat  het  een 
verhaal  van  een  ontmoeting  met  inboorlingen  en  het  daarbij  gevolgde 
g^rag,  wat  ook  de  redactie  van  het  Scott.  Magazine  doet  verklaren  dat 
zij  blij  zal  zijn,  als  kapitein  Everill's  officieel  verslag  verschenen  is. 

Over  de  expeditie  Forbes  wordt  nog  nader  medegedeeld  dat  de  dood 
van  Sir  Peter  Scratchley,  den  specialen  commissaris  der  Engelsche  regee- 
ring voor  de  kust  van  Nieuw- Guinea,  die  zeer  veel  belang  in  de  expeditie 
stelde,  voor  deze  een  groot  verlies  is.  Overigens  was  de  chef  vol  moed  en 
waren  de  leden  der  expeditie  behalve  een  Maleier,  die  gestorven  was,  allen  weL 


III. 
AFRIKA. 


De  19'ederlandBche  expeditie  ter  Westkust  van  Afrika  i). 

(De  reis  van  wijlen  den  Heer  D.  D.  Veth  in  Zuid-Westelijk  Afrika,  in 
Brieven  door  bem  zelven  en  door  zijn  vader  aan  de  Redactie  van  ,»Het 
Nieuws  van  den  Dag",  13  Febr. — 25  Nov.  1885). 

IV. 

Humpata,  7  April  1885. 
Na   mijn   terugkomst   te  Mossamedes  was  het  mijn  voornaamste  taak,. 


i)  Als  vervolg  op  de  vroeger  van  deze  expeditie  gegeven  berichten  worden  hier 
thans  de  brieven  van  wijlen  den  Heer  D.  D.  Veth,  in  den  tekst  nader  omschreven, 
gepubUceerd.  Daardoor  wordt  aan  het  verlangen  van  den  zoo  zwaar  beproefden  vader 
voklaan;  daardoor  worden  tal  van  nieuwe  bijzonderheden  en  wetenswaardigheden 
over  deze  expeditie  bekend  en  blijven  brieven  bewaard,  die  in  een  dagblad  zoo 
licht  aan  de  vergetelijkheid  worden  prijsgegeven  of  verloren  gaan. 

De  Redactie. 


192 

nu  de  ossen  gereed  waren,  ook  de  kar  die  ik  uit  Holland  had  medege- 
bracht, klaar  te  maken.  Zij  moest  thans  onze  personen  naar  Humpata 
brengen,  en  onze  goederen  vervoeren  naar  het  huis  dat  ik  er  gehuurd 
had,  en  later  ons  dienen  voor  de  verschillende  tochten  die  ik  vandaar 
zou  ondernemen.  Het  vertrek  werd  op  15  Jan.  bepaald,  maar  ik  moest 
met  mijne  reisgenooten  hard  werken  om  alles  tijdig  in  gereedheid  te  heb- 
ben. Ofschoon  ik  voor  mijzelven  van  de  gastvrijheid  der  Portugeezen 
weinig  gebruik  had  kunnen  maken,  wilde  ik  hun  toch  een  bewijs  geven 
hoezeer  ik  hunne  welwillendheid  op  prijs  stelde.  Ik  bood  hun  dus  den 
avond  voor  mijn  vertrek  een  afscheidspartij  in  mijne  woning  aan,  die 
door  omstreeks  25  gasten  werd  bijgewoond,  en  waarop  tot  laat  in  den 
nacht  menige  dronk  aan  ons  succes  werd  gewijd. 

Al  deze  goede  wenschen  baatten  ons  echter  niet.  De  tocht  was  in  alle 
opzichten  rampspoedig.  Terwijl  ik  op  den  vorigen  tocht  alleen  met  zeer 
weinig  bagage  had  gereisd,  moesten  wij  nu  met  een  groote  en  zwaar  be- 
laden kar  den  moeilijken  rijweg  volgen,  die  over  den  hoogsten  rug  van 
de  Serra  Chella  voert.  De  ondervinding  leerde  mij  ras  dat  mijn  wagen  te 
groot  en  te  breed  was,  en  daardoor  nu  eens  diep  in  het  mulle  zand  zonk, 
dan  tusschen  de  kolossale  steenen,  waarmee  de  weg  bezaaid  was,  beklemd 
raakte.  Dit  was  ook  voor  het  trek  vee  zeer  afmattend,  en  toch  konden 
deze  gebreken,  die  zich  allengs  duidelijker  openbaarden,  niet  verholpen 
worden  eer  wij  de  plaats  onzer  bestemming  bereikt  hadden.  Maar  alles 
zou  wel  terecht  gekomen  zijn,  indien  het  reisgezelschap  zich  in  eene  goede 
gezondheid  had  mogen  verblijden ;  maar  daarvan  was  het,  helaas !  verre 
verwijderd. 

De  stoet,  waarmede  wij  den  tocht  aanvingen,  werd  geopend  door  den 
wagen  met  14  ossen  bespannen  en  bestuurd  door  den  ossendrijver  Frans,  die 
twee  ossen  te  Bivala,  een  straks  nader  te  vermelden  plaats  aan  den  kar- 
renweg, had  achtergelaten,  omdat  daar  ter  plaatse,  waar  de  weg  de 
grootste  bezwaren  oplevert,  versterking  van  krachten  hem  wenschelijk 
scheen.  Bij  hem  waren  ook  de  voorlooper  en  Goddefroy,  wien  ik  het 
toezicht  op  den  wagen  had  toevertrouwd.  Een  12-jarige  negerjongen.  Polio 
geheeten,  volgde  met  de  beide  paarden  aan  de  band.  De  trein  werd 
besloten  door  drie  Europeanen;  want  ons  gezelschap  was  tijdelijk  ver- 
meerderd door  den  Heer.  A.  Hodister,  een  Belg  en  lid  der  Association 
Africaine,  die  naar  Mossamedes  was  gekomen  om  betrekkingen  aan  te 
knoopen  met  de  zendelingen  te  Huilla,  en  zich  nu  bij  ons  aansloot,  ge- 
zeten op  een  rij -os,  waarvoor  ik  hem  een  zadel  en  een  parasol  had  ge- 
leend. Hy  zou  van  Munhino  af  het  ons  reeds  bekende  voetpad  over  Ca- 
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pangombe  naar  Huilla  inslaan,  terwijl  wij  met  de  kar  den  rijweg  volgden 
in  de  richting  van  ^ivala.  Met  Hodister  en  naast  hem  wandelende,  sloten 
Van  der  Keilen  en  ik  den  trein.  Vijf  honden,  waarvan  ik  er  vier  van 
Java  had  medegebracht,  vergezelden  ons  om  te  waken  en  met  ons  te  jagen. 

Op  den  dag  van  ons  vertrek  werd  nog  veel  tijd  aan  afscheid  nemen 
en  opladen  besteed,  zoodat  wij  eerst  des  namiddags  te  vier  uren  wegkwa- 
men. Velen  onzer  vrienden  deden  ons  uitgeleide  tot  QuipoUo,  eene  plaats 
op  een  uur  afstanda  van  Mossamedes,  waar  een  officier  van  gezondheid, 
die  ons  vele  beleefdheden  had  bewezen,  een  buiten  verblijf  had.  Hij  wachtte 
ons  daar  op  en  liet  ons  niet  los  eer  wij  toestemden  het  middagmaal  bij 
hem  te  gebruiken.  Met  Van  der  Keilen  en  Hodister  liet  ik  mij  overhalen, 
maar  Goddefroy  moest  bij  den  inmiddels  voortrijdenden  wagen  blijven. 
Na  een  oponthoud  van  eenige  uren  wandelden  wij  dezen  achterop,  maar 
wij  hadden  dien,  helaas!  maar  al  te  spoedig  ingehaald.  Het  was  donker, 
en  onze  goede  Frans  was  wel  wat  beneveld  door  de  vele  slokjes  bij  het 
a£K:heidnemen  genoten,  zooals  wel  wat  te  veel  zijn  zwak  was.  De  wagen 
l  was  met  éen  der  wielen  in  een  diep  gat  geraakt,  waaruit  hij  met  geen 
mc^elijkheid  was  los  te  werken.  Hij  moest  worden  uitgespannen  en  wij 
moesten  ons  getroo.sten  den  nacht  zonder  bedekking  in  de  open  lucht 
door  te  brengen,  wat  door  de  vinnige  koude  niet  aangenaam  was.  Geen 
wonder  zeker,  dat  wij  den  volgenden  morgen  reeds  te  half  vier  aan  het 
werk  waren,  om  de  kar  te  bevrijden,  wat  ons  eindelijk  door  de  vereende 
krachten  van  al  onze  ossen  gelukte. 

Te  half  acht  konden  wij  de  reis  voortzetten  en  te  half  vijf  waren  wij 
zonder  tegenspoeden  aan  de  Giraul  gekomen. 

Wij  daalden  af  langs  de  steile  helling  van  het  dal,  laafden  onzen  dorst 
aan  den  in  de  diepte  aanwezigen  put,  kochten  van  den  eigenaar  der 
uitgestrekte,  hier  aanwezige  katoen-plantages  eenig  voeder  voor  ons  vee, 
en  stegen  daarna,  langzaam  opklimmende,  langs  den  vroeger  beschreven 
fraaien  kunstweg  naar  boven,  tot  wij,  op  het  hoogste  punt  gekomen,  het 
geheele  dal  en  de  bergwanden  die  het  insluiten,  in  al  hun  majestueuse 
schoonheid  konden  overzien  en  bewonderen.  Nu  echter  kwamen  wij  op 
een  uitgestrekte  zandvlakte,  bezaaid  met  groote  keien,  waar  de  wagen 
telkens  tegen  aanbonsde,  zoodat  het  haast  een  wonder  was,  dat  de  in- 
houd niet  geheel  werd  vernield,  en  er  ten  laatste  een  juk  brak,  waardoor 
twee  onzer  ossen  buiten  dienst  werden  gesteld.  Zoo  bereikten  wij  den 
i7denj  te  half  éen  in  den  middag,  Pedra  Grande,  waar,  helaas !  ook  nu 
nog  geen  droppel  water,  geen  sprank  gras  te  bekomen  was.  Hodister  en 
Van    der    Keilen,   die  dien  dag  te  vergeefs  op  springbokken  en  quagga's 
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jacht  hadden  gemaakt,  voegden  zich  hier  weder  bij  ons,  en  vonden  mi> 
en  Goddefroy,  uitgeput  door  de  vermoeienissen  van  den  marsch  door  het 
zware  zand  en  in  de  brandende  zon,  siek  op  den  wagen  liggen.  Des 
avonds  te  zeven  uren  zetten  wij  ons  echter  weder  in  beweging,  en  des 
morgens  te  acht  uren  bereikten  wij  Nascente,  waar  het  grootste  gedeelte 
van  den  dag  halt  werd  gehouden,  om  de  beesten,  die  na  het  vertrek  va» 
de  Giraul  noch  gegeten,  noch  gedronken  hadden,  gelegenheid  te  gevea 
zich  te  ververschen. 

Thans  waren  wij  gelukkig  genoeg  het  water  te  Nascente  te  vinden^ 
waarnaar  ik  vroeger  te  vergeefs  had  gezocht.  Het  komt  hier  tusschen  de 
rotsen  voor  in  drie  plassen,  ieder  van  ongeveer  een  meter  in  het  vierkant 
en  eenige  decimeters  diep.  Men  zegt,  dat  het  steeds  op  dezelfde  hoogte 
blijft;  maar  ongelukkig  werd  er  door  de  ossen  en  paarden  zoo  in  ge- 
woeld, dat  de  plassen  weldra  het  aanzien  kregen  van  modderpoelen. 

Toen  wij  te  half  vijf  weder  verder  zouden  reizen,  stelde  ik  aan  Van  der 
Keilen  voor,  tot  betere  verkenning  van  het  terrein,  een  kleinen  berg  on» 
te  trekken,  denkende,  dat  hij  na  niet  veel  meer  dan  een  kwartier  weder 
op  den  karren  weg  zou  uitkomen.  Van  der  Keilen  nam  zijn  geweer  en  den 
hond  Puck  mede,  en  Het  zich  door  Polio  met  de  paarden  vergezellen. 
Hij  kwam  weldra  in  een  bosch  waarin  hij  menigvuldige  sporen  van 
leeuwen  zag  en  de  jongen  doodsangsten  uitstond ;  ook  ontmoette  hij  er 
een  kudde  zebra's.  Eerst  na  verloop  van  een  uur  of  vier  op  den  karren- 
weg teruggekomen,  raakte  hij  het  spoor  bijster  en  miste  hij  weldra  ook 
den  hond.  Toen  hij  eindelijk  den  weg  weergevonden  en  de  kar  ingehaald 
had,  vond  hij  Goddefroy  en  mij  daarop  met  zware  koorts.  De  reis  spoe- 
dig voortgezet,  werd  weldra  weder  gestaakt,  omdat  de  wagen  tusschen  de 
steenen  bleef  steken.  Men  kon  niet  verder,  verzamelde  hout,  maakte 
groote  vuren  en,  daar  de  zieken  den  wagen  hadden  ingenomen,  leg- 
den de  gezonden  zich  op  den  grond  ter  ruste.  Des  morgens  toonden 
versche  sporen,  dat  ons  in  den  nacht  een  kudde  olifanten  was  voorbij - 
getrokken. 

Te  vijf  uren  in  den  morgen  trokken  wij  weder  verder  en  bereikten  na 
drie  en  een  half  uur  Munhino.  Dit  is  eigenlijk  de  naam  cener  uit  het 
Noorden  komende  rivier,  maar  men  geeft  dien  ook  aan  een  paar  op  dit 
])unt  nabij  hare  oevers  gelegen  huizen  en  aan  de  brandewijnfabrieken  en 
katoenplantages,  behoorende  aan  mijn  gastheer  op  mijne  eerste  reis  door 
deze  streek,  den  Heer  Luis  Rodrigues.  Daar  hier  water  en  goed  gras  was, 
besloot  ik  den  vermoeiden  ossen  tot  den  volgenden  morgen  rust  te  geven  ^ 
en   kon    daardoor   ook   mij    zelven  het  genot  verschaffen  in  de  gastvrije 
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woning  van  den  Heer  Rodrigues,  die  Hodister  en  mij  bij  zich  noodigde, 
pp  een  uitstekend  bed  uit  te  rusten  en  de  verpleging  te  vinden  die  ik 
zoozeer  behoefde. 

Den  anderen  morgen,  eer  wij  afreden,  veiliet  ons  de  Heer  Hodister, 
om  alleen  de  reis  via  Capangombe  langs  den  voetweg  naar  Huilla  voort 
te  zetten.  De  kar  zou  nu  den  rijweg  blijven  volgen,  die  langs  en  nu  en 
dan  over  de  Munhinorivier  en  hare  affluenten  in  noord-oostelijke  rich- 
ting naar  Bivala  voert.  Ik  twijfelde  niet  of  ik  zou  Hodister  weldra  te 
Huilla  wederzien;  waarom  hij  reeds  lang  vertrokken  was  eer  wij  daar 
aankwamen,  zal  uit  het  vervolg  blijken.  Ik  ontving  later  te  Humpata 
een  hartelijken  brief  van  hem,  geschreven  te  Mossamedes  den  4den  Februari. 
Hij  was  gezond  en  zeer  tevreden  over  zijne  reis  in  het  binnenland  terug- 
gekomen, en  zou  na  drie  dagen  weder  noordwaarts  vertrekken. 

Na  het  afscheid  vervolgden  wij  onzen  weg.  Men  had  voor  mij  op  den 
wagen  een  zoo  gemakkelijk  mogelijke  rustplaats  gemaakt,  en  naast  mij 
lag  Goddefroy,  die,  schoon  zelf  verre  van  wel,  mij  toch  met  voorbeeldige 
zorg  oppaste.  De  streek  was  vrij  boschrijk  en  de  takken  der  boomen 
nikten  twee  der  ijzeren  bogen  van  de  kap  over  onzen  wagen  los,  wat 
zoo  goed  mogelijk  met  touwen  verholpen  werd.  's  Avonds  te  negen  uren 
doorwaadden  wij  de  rivier  en  bleven  aan  de  overzijde  overnachten  in 
de  ruïne  van  een  groot  gebouw,  bekend  onder  den  naam  van  „het  ver- 
laten huis*'.  Hier  troffen  wij  eenige  boeren  van  Humpata  aan,  die  met 
vier  wagens  naar  Mossamedes  gingen  om  vracht  te  halen.  Zij  hadden 
eenige  uren  te  voren  een  antilope  geschoten,  waarvan  zij  ons  een  achter- 
bout ten  geschenke  gaven.  Groote  vuren  werden  aangestoken  om  de  leeuwen 
en  panters,  die  hier  ver  van  zeldzaam  zijn,  in  ontzag  te  houden,  en  nadat 
wij  lang  met  elkander  gegeten,  gedronken  en  gepraat  hadden,  legden  al- 
len zich  gewapend  op  den  grond  ter  ruste. 

Des  morgens  te  5  uren  van  den  sisten  Janaari  namen  wij  van  de  boeren 
afscheid,  en  weder  ging  het  voort  door  een  streek  die  minder  boschrijk, 
maar  daarentegen  vol  steenen  was,  zoodat  de  wagen  hevig  schokte  en 
eenige  schade  bekwam.  Na  nogmaals  een  riviertje  doorwaad  te  hebben, 
maakten  wij  te  elf  uren  halt,  en  legde  ik  mij,  zeer  afgemat,  in  de  schaduw 
van  een  boom  ter  ruste.  Wij  gingen  nu  het  moeielijkste  gedeelte  van  den 
weg  te  gemoet,  en  moesten,  alvorens  het  nog  twee  uren  verwijderde  Bivala 
te  bereiken,  eene  verbazend  steile  helling  bestijgen.  Onze  afgematte  ossen 
weigerden  volstrekt  den  z  waren  wagen  naar  boven  te  trekken,  en  na  een 
uur  lang  vergeefsche  pogingen  te  hebben  aangewend,  moesten  wij  besluiten 
den  nacht  beneden  door  te  brengen.  Daar  wij  echter  door  de  ontmoeting 
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met  de  boeren  wisten,  dat  ook  nog  andere  boeren  naar  Mossamedes  op 
weg  waren,  gaf  ik  aan  Van  der  Keilen,  die  zich  vrijwillig  daartoe  aan- 
bood, o&choon  niet  zonder  aarzeling,  verlof,  om  alleen  die  boeren  te  gaan 
opzoeken  en  hunne  hulp  in  te  roepen. 

Nadat  Van  der  Keilen  in  den  vroegen  morgen  van  den  22sten  Januari, 
met  het  geweer  over  den  zadel  was  weggereden,  kregen  wij  een  bezoek 
van  een  Portugeeschen  landeigenaar,  den  Heer  Nestor  da  Costa,  die,  te 
paard  gezeten,  met  zijn  gevolg  op  jacht  was,  en  dien  morgen  zijn  32sicn 
leeuw  had  geschoten.  Den  ellendigen  toestand  ziende  waarin  ik  mij  be- 
vond, raadde  hij  mij  dringend  eenige  dagen  ten  huize  van  een  zijner 
vrienden  te  Bivala  door  te  brengen ;  hij  zou  onmiddellijk  de  noodige  dra- 
gers doen  ontbieden  en  zorgen  dat  ik  gastvrij  ontvangen  werd.  Toen  ik 
bezwaar  maakte  Goddefroy  nu  alleen  aan  zijn  lot  over  te  laten,  bood  hij 
aan,  een  nieuw  span  ossen  van  Bivala  te  laten  komen,  om  de  kar  daarheen 
op  te  sleepen.  Hij  zond  daarop  onmiddellijk  een  bode  met  een  briefje 
naar  die  plaats,  en  reeds  te  elf  uren  was  de  hangmat  met  de  dragers 
aanwezig,  en  nam  ik  van  Goddefroy  afscheid,  met  den  raad  om,  als  het 
mogelijk  bleek,  maar  door  te  gaan  naar  Huilla,  waar  ik  hem  dan  wel 
zou  vinden.  Ik  vernam  later  door  een  brieQe  van  Goddefroy,  dat  reeds 
te  I  uur  14  ossen  en  een  drijver  waren  aangekomen  om  onzen  wagen  te 
trekken,  dat  de  Heer  Da  Costa  bij  Goddefroy  gebleven  was  totdat  alles 
gereed  was,  en  bij  het  afscheid  ons  had  uitgenoodigd  om,  als  wij  op  onze 
tochten  in  de  nabijheid  zijner  woning  kwamen,  allen  zijn  gasten  te  zijn^ 
voorts  dat  de  kar  te  half  vier  te  Bivala  was  aangekomen,  en  dat  een  der 
beide  ossen,  die  Frans  aldaar  in  de  hoede  van  een  anderen  Portugeeschen 
landheer  had  achtergelaten,  gestorven  was.  Dit  was,  bij  al  onze  weder- 
waardigheden, de  eerste  os  dien  wij  verloren.  Ik  zond  den  bode  terug 
met  een  geruststellend  antwoord  omtrent  myzelven,  en  liet  om  schoone 
kleederen  vragen,  die  mij  spoedig  gewerden. 

Ik  zal  de  liefderijke  verpleging  die  ik  te  Bivala  ondervond  nooit  ver- 
geten, maar  de  koortsen  herhaalden  zich,  en  eerst  den  vijfden  dag  (26 
Januari)  was  ik  in  staat  mijn  bed  te  verlaten.  Nu  kon  ik  het  verlangen 
niet  weerstaan,  om  mij  weder  bij  mijn  gezelschap  te  voegen  en  de  lei- 
ding van  den  tocht  weder  op  mij  te  nemen.  Niet  twijfelende  of  de  wagen 
zou  reeds  lang  te  Huilla  zijn,  had  ik  dragers  tot  die  plaats  aangenomen. 
Zeer  verwonderd  en  teleurgesteld  was  ik,  toen  ik  mijn  wagen  nog  aan 
deze  zijde  van  den  bergkam  op  het  zoogenaamde  Quaggaveld  ontmoette. 
Goddefroy  trachtte  mij  nu  wel  te  bepraten  om  mij  toch  tot  Huilla  fe 
laten  dragen,  maar  eens  weder  bij  den  wagen  gekomen,  kon  ik  niet  be- 
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sluiten  dien    te   verlaten,  en  verkoos  ik  óf  daarin  liggende,  óf  daarnaast 
te  paard  rijdende,  mijn  weg  te  vervolgen. 

Men  meene  echter  niet,  dat  de  trage  voortgang  van  den  wagen  aan 
eenig  verzuim  mijner  medereizigers  te  wijten  was.  De  kloeke  poging  van 
Van  der  Keilen  was  door  den  onwil  of  het  onvermogen  der  boeren  zon- 
der vrucht  gebleven,  en  den  24sten  was  hij  omstreeks  i  uur  onverrichter- 
zake  teruggekomen.  Hij  had  veel  ontbering  moeten  verduren,  maar  zoodra 
hij  zich  door  spijs  en  drank  verkwikt  had,  was  de  tocht  weder  langzaam 
voortgezet,  tot  de  voet  van  den  laatsten  hoogen  bergrug  bereikt  was. 
Hier  had  men  den  nacht  moeten  doorbrengen  en  den  anderen  morgen 
besloten,  Frans  om  versche  ossen  naar  Humpata  te  zenden,  waarmede 
hij  den  vijfden  dag  hoopte  terug  te  zijn.  Maar  reeds  in  den  avond  van 
denzelfden  dag  was  hij  teruggekomen  met  de  blijde  boodschap,  dat  hij 
op  den  berg  een  boer  met  een  ossenwagen  ontmoet  had,  die  zich  had 
laten  bewegen  de  kar  voor  vijf  pond  sterling  op  te  sleepen.  De  boer  was 
werkelijk  gekomen  en  had  den  wagen  ongeveer  een  uur  verder  gebracht, 
maar  toen  de  taak  moeten  opgeven.  Nu  was  Van  der  Keilen  te  paard 
gestegen  en  met  den  boer  naar  den  top  gereden,  om  zelf  hulp  te  Hum- 
ata  te  gaan  zoeken.  Van  dien  tocht  was  hij  nog  niet  teruggekomen,  en 
Goddefroy  was  weder  alleen  bij  den  wagen,  blijde  zeker,  dat  hij  mij  weerzag, 
maar  bekommerd,  omdat  ik  nog  onvolkomen  hersteld  en  zeer  zwak  was. 

Den  volgenden  dag  kwam  Van  der  Keilen  omstreeks  drie  uren  terug. 
Hij  had  den  eersten  nacht  bij  den  boer  op  den  top  des  bergs  doorge- 
bracht, en  was  daarna,  onder  zware  regenbuien,  over  Loango,  waar  het 
hoofd  der  kolonisten  hem  een  goed  ontbijt  had  voorgezet,  naar  Huilla 
gereden,  waar  hij  des  nachts  ten  huize  van  den  Portugeeschen  comman- 
dant had  geslapen.  Hier  had  hij  vernomen,  dat  Botha,  de  landdrost  van 
Humpata,  den  vorigen  avond  met  wagen  en  ossen  was  op  weg  gegaan» 
ook  al  om  vrachtgoederen  van  Mossamedes  te  halen.  Na  zich  te  Huilla 
in  allerijl  van  eenige  proviand  te  hebben  voorzien,  was  hij  Botha  onder 
aanhoudende  stortregens  achterop  gereden,  en  had  hem  na  vier  uren  ingehaald 
en  de  belofte  van  hem  verkregen,  dat  hij  naar  vermogen  helpen  zou. 
Daarop  had  hij  de  boeren  vergezeld  tot  aan  den  top,  waar  zij  den  nacht 
zouden  doorbrengen,  maar  was  onmiddellijk  weder  aan  de  andere  zijde 
naar  beneden  gesneld,  om  ons  met  de  medegebrachte  ververschingen  en 
het  bericht  der  nakende  verlossing  te  verblijden. 

Ik  had  een  rustigen  nacht  doorgebracht  en  mij  verkwikt  aan  een  heer- 
lijke soep,  die  Goddefroy  van  een  door  Van  der  Keilen  geschoten  aap- 
had  bereid,  toen  te  tien  uren  Botha  met  zijn  ledigen  wagen  en  i6  ossen 
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bij  ons  kwam.  In  allerijl  werd  de  inhoud  van  onze  kar  in  die  van 
Botha  overgepakt,  zoodat  mijn  afgetobde  ossen  nu  slechts  de  ledige  kar 
te  trekken  hadden.  Ik  steeg  te  paard;  Van  der  Keilen  en  Goddefroy 
volgden  te  voet  en  te  éen  uur  zette  zich  de  stoet  in  beweging.  Wij  kon- 
den het  echter  dien  dag  niet  tot  den  top  brengen.  Het  afloopende  water 
der  zware  stortregens  had  diepe  gleuven  in  den  weg  gemaakt,  die  dik- 
wijls met  takkebossen  moesten  worden  aangevuld,  en  zelfs  de  ledige  kar 
was  meermalen  voor  mijn  trekbeesten  te  machtig,  zoodat  die  van  Botha 
telkens  moesten  worden  uitgespannen  om  de  achterblijvers  te  helpen.  Des 
avonds  te  negen  uren  maakten  wij  halt  en  bereidden  ons  nachtverblijf. 
Ik  sliep  in  de  ledige  kar  en  voelde  mij  den  volgenden  dag  merkelijk  ver- 
kwikt. Te  vijf  uren  reeds  werd  weder  ingespannen,  en  toch  konden  wij 
slechts  met  ongeloofelijke  moeite  des  avonds  te  half  elf  den  top  bereiken» 
waar  wij  nogmaals  neet  elkander  overnachtten.  Maar  nu  konden  de  boe- 
ren hunne  reis  naar  Mossamedes  niet  langer  uitstellen.  Zij  namen  dus 
des  morgens  vroeg  afscheid  van  ons  en  vervolgden  hunnen  weg. 

Nu  was  wel  de  grootste  moeilijkheid  overwonnen,  maar  ook  tot  hetgeen 
er  nog  te  doen  bleef,  achtte  ik  mijn  uitgeput  trekvee  buiten  staat.  Daar 
ik  wist  dat  Humpata  langs  voetpaden  in  zeven  of  acht  uren  te  bereiken 
was,  besloot  ik,  alleen  door  mijn  ossendrijver  vergezeld,  daarheen  vooruit 
te  rijden  om  versche  ossen  te  huren,  en  de  kar  op  den  bergtop  te  laten 
wachten,  totdat  deze  nieuwe  werkkrachten  onder  geleide  van  Frans  zou- 
den aankomen.  De  weg  bleek  verfoeielijk  slecht  te  zijn,  en  gedurende  den 
ganschen  rit,  die  zeven  uren  duurde,  werd  ik  weder  door  hevige  koorts 
geteisterd,  zoodat  ik  meer  dood  dan  levend  te  Humpata  aankwam.  Ik 
zocht  dadelijk  het  huis  van  Botha  op,  schoon  ik  wist  dat  die  afwezig 
was,  en  werd  door  zijne  vrouw  zoo  liefderijk  opgenomen  en  verpleegd, 
als  ware  zij  mijne  moeder  geweest.  Toch  moest  ik,  zou  het  doel  van  mijn 
tocht  niet  geheel  verijdeld  worden,  den  volgenden  dag  weder  vroeg  ten 
bedde  uit,  om  mij  de  noodige  ossen  te  verschaffen.  Gelukkig  slaagde  ik 
daarin  zoo  spoedig,  dat  zij  nog  dienzelfden  dag  konden  vertrekken,  ter- 
wijl ik  zelf  zoo  spoedig  mogelijk  mijn  bed  weder  opzocht. 

Den  tweeden  dag  na  mijne  aankomst  (i  Febr.)  zag  ik  mij  echter  ver- 
plicht weder  te  paard  te  stijgen.  Ik  moest  een  boer  spreken  die  op  drie 
uren  afstand  van  Humpata  woonde,  en  wilde  daarna  naar  Huilla  gaan 
om  mijne  reisgenooten  af  te  wachten.  Op  denzelfden  dag  was  Frans,  die 
den  geheelen  nacht  had  doorgereisd,  reeds  te  tien  uren  met  de  ossen  en 
eenige  proviand  op  den  bergtop  teruggekomen.  De  koude  daar  doorge- 
staan   deed   mijne   reism akkers   naar   een  spoedigen  afmarsch  hunkeren, 


199 


zoodat  zij  reeds  te  half  drie  gereed  waren  om  op  weg  te  gaan.  Des  avonds 
te  tien  uren  hielden  zij  eenigen  tijd  te  Loango  halt,  en  te  half  zes  be- 
reikten zij  Huilla.  Ik  had  dien  nacht  in  het  missiehuis  gelogeerd  en 
harder  dan  ooit  de  koorts  gekregen,  zoodat  ik  buiten  staat  was  mijn  bed 
te  verlaten,  veel  min  mijne  reismakkers  te  gaan  opzoeken. 

Mijne  rei^enooten,  mij  te  Huilla  niet  vindende,  zetten,  na  zich  ver- 
verscht  te  hebben,  te  half  tien  de  reis  naar  Humpata  voort.  Ook  hier 
was  de  w^  gedeeltelijk  steil  en  moesten  drie  riviertjes  doorwaad  worden, 
zoodat  zij  eerst  omstreeks  9  uren  's  avonds  voor  de  door  mij  gehuurde 
woning  halt  hielden.  Zij  vonden  die  tegen  hunne  verwachting  gesloten, 
daar  Frans  hun  verzekerd  had  dat  hij  mij  wèl  had  verlaten.  Het  was 
zeker  niet  aangenaam,  dat  zij  na  zulk  een  langen  ea  vermoeienden  tocht, 
nu  nog  een  nacht  in  de  kar  vóór  de  deur  van  het  voor  hen  bestemde 
huis  moesten  doorbrengen.  Den  volgenden  morgen  echter  lieten  zij  het 
openen;  maar  toen  men  de  bagage  naar  binnen  wilde  dragen,  bleek  het 
dat  bet  huis  vooraf  een  duchtige  schoonmaak  noodig  had.  Frans  slaagde 
er  in  om  binnen  het  uur  zeven  of  acht  vrouwen  te  vinden,  die,  als  Gel- 
dersche  boerinnen  gekleed,  behalve  dat  zij  een  kap  droegen,  met  opge- 
stroopte mouwen  aan  het  werk  gingen,  alles  behoorlijk  reinigden,  en  de 
vloeren  bestreken  met  een  mengsel  van  klei  en  koemest,  dat  na  een  paar 
uren  zoo  hard  als  steen  wordt.  Betaling  wilden  deze  goede  menschen 
niet  aannemen,  en  toen  ik  te  elf  uren,  thans  in  vrij  goeden  toestand, 
van  Huilla,  waar  ik  ook  den  tweeden  nacht  door  de  zendelingen  was 
geherbergd,  aankwam,  was  de  schoonmaak  afgeloopen  en  konden  wij  tot 
de  inrichting  van  het  huis  en  plaatsing  der  bagage  overgaan. 

Ik  droeg  thans  aan  Goddefroy  de  zorg  op  voor  de  goederen  voor  den 
ruilhandel  bestemd,  terwijl  hij  ook  zoo  spoedig  mogelijk  een  aanvang  zou 
maken  met  het  aanleggen  eener  ethnologische  verzameling.  Van  der  Keilen, 
die  op  zoologisch  gebied  moest  verzamelen,  ondervond  veel  hulp  van  de 
kinderen  der  boeren,  die  hem  voor  een  kleine  belooning  allerlei  dieren 
kwamen  aandragen.  Den  i8den  Februari  ondernam  hij  een  grooten  tocht, 
in  gezelschap  van  den  Fortugeeschen  commandant  van  Humpata,  die  in 
last  had,  op  een  20  dagreizen  aistand  van  die  plaats,  aan  de  Cubango- 
rivier,  eene  geschikte  plaats  voor  de  vestiging  eener  kolonie  te  zoeken, 
een  fort  te  stichten  en  de  Portugeesche  vlag  te  planten,  en  zich  tot  dat 
doel  door  een  aantal  militairen  en  negers  en  door  eenige  boeren  met 
hunne  wagens  en  ossen  liet  vergezellen.  Van  der  Keilen  ging  met  hen 
tot  Quipongo,  eenige  dagreizen  ten  noordoosten  van  Humpata,  en  ver- 
toefde daar  vier  dagen.  Hij  schoot  er  onder  anderen  een  Koedoe  (Sirep- 
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siceros  kudu^  een  groote  antilopensoort),  met  horens  van  verbazende 
lengte.  Ook  zag  hij  er,  van  aangezicht  tot  aangezicht,  een  leeuw,  die  een 
zijner  honden  wilde  bespringen,  en  loste  koelbloedig  een  schot  op  hem, 
dat  hem  wel  niet  doodde,  maar  toch  op  de  vlucht  dreef. 

Het  ware  misschien  voor  mij  wèl  geweest,  indien  ik  te  Humpata  had 
kunnen  uitrusten  en  mij  van  vermoeienden  arbeid  onthouden ;  doch  dit 
werd  mij  onmogelijk  gemaakt  door  de  toebereidselen  voor  de  voorgenomen 
reis  naar  Benguella,  die  ik  op  niet  later  dan  den  i5en  Maart  durfde  be- 
palen. Het  was  steeds  mijn  voornemen  geweest  den  weg  tusschen  Hum- 
pata en  Benguella  op  te  nemen  en  in  kaart  te  brengen,  en  dus  de 
mogelijkheid  eener  geregelde  communicatie  tusschen  de  zuidelijkst  gelegen 
iaktorij  der  Afrikaansche  Handelsvereeniging  en  de  boerenkolonie  te  on- 
derzoeken. Maar  er  was  ook  een  reden  waarom  ik  die  reis  juist  nu 
wenschte  te  doen.  Ik  wilde  te  Benguella  zijn  vóór  het  vertrek  der  eerste 
mail  vandaar  naar  Banana,  om  Goddefroy  gelegenheid  te  geven  naar  den 
Congomond  te  reizen,  en  van  Banana,  behalve  eenige  andere  goederen» 
gedeeltelijk  voor  den  ruilhandel  bestemd,  ook  de  pony's  af  te  halen, 
waarvan  ik  in  mijn  vorigen  brief  gesproken  heb,  en  die  ik  stellig  ver- 
wachten mocht  dat  inmiddels  uit  Holland  zouden  zijn  aangekomen. 

Wat  mij  vooral  hinderde  om  meer  dan  de  allernoodzakelijkste  rust 
te  nemen,  was  de  toestand  van  mijn  kar,  die  niet  slechts  vele 
reparatien,  maar  ook  een  aanmerkelijke  verkleining  behoefde,  eer  ik 
er  weder  mede  op  reis  kon  gaan.  Zij  moest  dus  geheel  uit  elkander 
genomen  worden,  en  ofschoon  ik  voor  het  ijzerwerk  de  hulp  van 
den  smid  J.  Grobbelaar  kon  inroepen,  kon  ik  mij  voor  het  overige 
werk  slechts  op  de  diensten  van  Goddefroy  verlaten,  zoodat  ik,  hoe 
zwak  ook,  mij  den  geheelen  dag  met  handenarbeid  moest  bezig  houden. 
Dit  had  op  mijn  toestand  geen  gunstigen  invloed,  en  toen  Van  der  Kei- 
len den  i3den  Maart  van  zijn  uitstap  terugkeerde,  vond  hij  mij  zieker 
dan  bij  zijn  vertrek.  Toch  was  ik  allengs  met  de  toebereidselen  klaar 
gekomen,  zoodat  het  vertrek  definitief  op  den  i7den  Maart  kon  bepaald 
worden.  Ik  wist  dat  ik  een  zware  taak  tegemoet  ging,  en  men  had  ten 
overvloede  niet  verzuimd  mij  daarop  dikwijls  opmerkzaam  te  maken; 
maar  wie  voor  zwarigheden  terugdeinst,  moet  zich  aan  dergelijke  onder- 
nemingen niet  wagen. 

V. 

Suppe,  x8  April  1885. 

Men   herinnert   zich    uit   het  slot  van  mijn  vorigen  brief,  dat  het  ver- 
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trek  naar  Benguella  op  den  i7den  Maart  bepaald  was,  en  nadat  in  de 
laatste  dagen  nog  ijverig  aan  de  voltooiing  der  toebereidselen  gewerkt 
was,  werd  des  morgens  vroeg  van  dien  dag  een  aanvang  gemaakt  met 
het  beladen  der  kar,  en  tevens  het  huis  eenigszins  in  orde  gebracht,  daar 
de  keuken  en  twee  vertrekken  moesten  geruimd  worden,  ora  tot  woon- 
plaats te  strekken  voor  den  boer  en  zijne  vrouw,  die  op  zich  hadden  ge- 
nomen in  onze  afwezigheid  op  de  achtergelaten  zaken  te  passen. 

Reeds  te  1 2  uren  waren  wij  met  alles  gereed,  maar  onze  goede  Frans, 
dezelfde  drijver  die  de  kar  van  Mossamedes  naar  Humpata  had  gebracht 
en  ook  voor  deze  reis  door  mij  was  aangenomen,  kwam  niet  opdagen, 
en  was,  toen  hij  eindelijk  te  half  vier  voor  den  dag  kwam^  zoo  dronken, 
dat  hij  nauwelijks  op- zijne  beenen  kon  staan.  Met  eenige  moeite  werden 
de  ossen  aangespannen  en  de  kar  in  beweging  gezet,  maar  Frans  moest 
ieder  oogenblik  hier  nog  afscheid  en  daar  nog  een  slokje  nemen,  waarom 
hij  het  bestuur  van  de  kar  aan  een  anderen  Zoeloekaffer  overdroeg,  die 
echter  niet  veel  minder  dronken  was  dan  hij.  Wij  zei  ven  hadden  ook 
nog  hier  en  daar  afscheid  te  nemen  en  eenige  inkoopen  te  doen,  zoodat 
het  reeds  nagenoeg  donker  was,  toen  wij  de  plaats  bereikten  van  zekeren 
Van  der  Wald  (een  naam  dien  vele  hier  gevestigde  boeren  dragen),  op 
slechts  een  uur  afstands  van  Humpata  gelegen.  Ik  had  van  hier  twee  ossen 
mede  te  nemen,  die  ik,  om  mijn  gespan  te  completeeren,  van  dezen  boer  ge- 
kocht had.  Mijn  plan  was  geweest  te  Huïlla  te  overnachten,  en  nu  waren 
wij  genoodzaakt  dit  reeds  op  slechts  een  uur  afstands  van  Humpata  te 
doen ;  wij  hadden  dus  eigenlijk  een  dag  verloren,  terwijl  er  zoo  weinig 
te  verliezen  waren.  Wel  een  teleurstelling,  maar  tevens  een  goede  les. 
De  boeren  zijn  gewoon,  als  de  omstandigheden  het  toelaten,  steeds  tegen 
den  avond  te  vertrekken,  om  op  weg  te  komen,  en  dan  den  anderen 
morgen  vroeg  verder  te  reizen,  wat  ook  nog  dit  goede  heeft,  dat,  als 
men  iets  vergeten  heeft,  dit  steeds  nog  kan  worden  gehaald.  Zoo  deed 
ook  thans  onze  Frans,  die  beweerde  noodzakelijk  nog  weder  naar  Hum- 
pata te  moeten,  maar  beloofde  den  volgenden  morgen  te  zes  uren  te  zul- 
len terug  zijn.  Hij  hield  zijn  woord  in  zooverre  dat  hij  althans  om  7 
uren,  en  gelukkig  in  nuchteren  toestand,  op  kwam  dagen,  en  wij  om 
acht  uren  op  weg  konden  gaan  naar  een  anderen  boer,  Gert  Alberts, 
die  eenige  mijner  ossen  in  bewaring  had.  Men  ziet  uit  dit  alles  dat  de 
boven  beschreven  gewoonte  der  boeren  navolging  verdient. 

Een  rit  van  twee  uren  bracht  ons  bij  Alberts,  bij  wien  wij  ons  ver- 
frischten  met  een,  kom  melk,  terwijl  ik  tevens  eenige  ponden  boter  mach- 
tig  kon  worden,  te  Humpata  een  even  schaarsch  als  duur  artikel.     Van 
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hier   konden  wij  nu  met  een  volledig  span  ossen,  twaalf  voor  de  kar  en 
acht  in  reserve,  de  reis  naar  HulUa  voortzetten. 

Hier  kwamen  wij  eerst  tegen  den  middag  aan,  en  daar  wij  ook  hier 
eenige  inkoopen  te  doen  hadden  en  beproeven  wilden  eenige  n^ers  te 
vinden  die  met  den  weg  naar  Quillengues  bekend  waren,  eindelijk  ook 
een  afscheidsbezoek  wilden  brengen  aan  de  op  een  half  uur  afstands  ge- 
legen inrichting  der  Missions  Catholiques,  besloot  ik  hier  tot  den  avond 
te  blijven.  In  het  vinden  van  gidsen  mochten  wij  hier  echter  evenmin 
als  te  Humpata  slagen.  De  chef  van  HulUa  beloofde  mij  echter,  dat  hij 
mij  den  volgenden  dag  twee  negersoldaten  achterna  zou  zenden,  die  met  den 
weg  bekend  waren  en  tevens  brieven  naar  dien  kant  moesten  overbrengen. 

Dien  avond  reden  wij  tot  het  punt  waar  de  weg,  dien  wij  volgen 
moesten,  den  grooten  weg  van  Huïlla  naar  Mossamedes  verlaat.  Den 
anderen  morgen  hielden  wij,  al  wachtende  op  die  soldaten,  ons  bezig  met 
het  verpakken  van  de  kar,  dat  dringend  noodig  was  gebleken.  Toen 
wij  echter  te  elf  uren  daarmede  gereed  waren  en  geene  soldaten  zagen 
opdagen  —  die  de  chef  waarschijnlijk  ook  nooit  van  plan  is  geweest  te 
zenden  —  gingen  wij  weder  op  marsch,  vertrouwende  dat  wij  den  weg 
ook  wel  alleen  zouden  kunnen  vinden. 

Dit  gelukte  ons  dan  ook  vrij  goed.  Zonder  ongelukken  —  behalve  dat 
onze  koekenpan  verloren  ging  —  passeerden  wij  de  rivier  Lubango,  door 
de  boeren  de  Honig-rivier  genoemd,  en  zonder  groot  bezwaar  daalden  wij 
aan  de  zijde  van  Quillengues  het  gebergte  af.  Hier  waren  wij  weder 
in  bewoonde  streken,  en  konden  wij  gidsen  krijgen  die  ons  van  dorp  tot 
dorp  Degeleidden,  tot  aan  den  grooten  weg  die  van  Quillengues  naar 
Benguella  voert.  Groote  ongelukken  hadden  wij  ook  op  dit  traject  niet 
te  verduren:  slechts  viel  de  kar  tweem?al  om  en  werd  de  bak  onder  de 
kar  tegen  een  tusschen  groen  verscholen  boomstronk  geheel  verbrijzeld. 
Op  den  weg  gekomen  lieten  wij  Quillengues  rechts  liggen.  De  reis  was 
nu  verder  betrekkelijk  gemakkelijk,  en  wij  gingen  snel  vooruit,  zoodat  wij 
den  5den  April,  des  morgens  zeer  vroeg,  dus  na  een  reis  van  i8  of  19 
dagen,  Benguella  bereikten.  De  kar  was  op  dit  gedeelte  nog  eenmaal 
omgevallen  en  nagenoeg  het  onderstboven  gekeerd,  met  dit  ongelukkig  ge- 
volg, dat  de  ijzeren  hoepels,  die  de  zeildoeken  tent  droegen,  voor  zoover 
zij  niet  reeds  in  het  voorbijrijden  door  de  boomtakken  waren  afgebroken, 
nu  allen  stuk  waren,  zoodat  ik  verplicht  was  de  tent  geheel  te  laten 
wegnemen.  Ook  de  flesschen  met  voorwerpen  op  spiritus  waren  allen 
gebroken,  tot  groote  schade  van  de  verzameling  die  ik  van  Benguella 
aan  het  Leidsch  Museum  hoopte  te  verzenden. 
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Wij  werden  te  Benguella  in  de  Hollandsche  factorij  zeer  gastvrij  ont- 
vangen, maar  dewijl  er  daar  ter  plaatse  slechts  weinig  gras  voor  de  ossen 
was,  vertrokken  wij  reeds  den  volgenden  dag  naar  Catumbella,  waar  ook, 
zooals  ik  reeds  in  een  vroegeren  brief  meldde,  de  hoofdfactorij  gevestigd  is. 
Vier  dagen  later  vertrok  ik  met  Goddefroy  weder  naar  Benguella,  waar 
laatstgenoemde  zich  in  moest  schepen  naar  Banana,  om  er  eenige  goe- 
deren en  de  twee  Indische  pony's,  die  ik,  hoogst  tevreden  over  de  dien- 
sten mij  door  mijne  paarden  bewezen,  uit  Holland  ontboden  had,  af  te 
halen,  terwijl  ik  zelf  er  eenige  commissies  te  verrichten  had,  hoofdzakelijk 
in  verband  met  de  reparatie  van  het  ijzerwerk  aan  de  kar. 

Den  volgenden  dag  te  Catumbella  teruggekeerd,  werd  ik  er  ontvangen 
met  de  aangename  tijdingen,  dat  v.  d.  Keilen  met  zware  koorts  te  bed 
lag,  en  dat  een  mijner  paarden  dien  ochtend  plotseling  gestorven  was, 
terwijl  ik  in  den  namiddag  niet  slechts  bemerkte  dat  ook  het  andere 
paard  ziek  was,  maar  zelf  weder  de  koorts  kreeg.  Twee  dagen  later 
was  ook  het  tweede  paard  dood,  en  kwam  Frans  de  drijver  mij  vertellen, 
dat  een  der  ossen  ziek  was. 

Het  is  bekend  dat  het  vee,  dat  uit  de  bovenlanden  te  Benguella  en 
Catarobella  komt,  aan  eene  bijzondere  ziekte  onderworpen  is,  waaraan 
doorgaans  wel  de  helft  bezwijkt.  Echter  was  ik  van  meening  dat,  daar 
deze  os  reeds  ziek  was  geweest  den  dag  voordat  wij  te  Benguella  aankwamen, 
zijn  lijden  eene  andere  oorzaak  moest  hebben.  Voorzichtigheidshalve  be- 
sloot ik  evenwel  Catumbella,  dat  vooral  in  den  tijd  van  het  jaar  waarin 
wij  ons  bevonden  —  het  einde  van  den  regentijd  —  als  zeer  ongezond 
bekend  staat,  voor  eenigen  tijd  te  ontvluchten  en  naar  het  binnenland  te 
vertrekken.  Zoo  spoedig  mogelijk  ging  ik  dan  ook  weg  in  oostelijke  rich- 
ting, langs  het  pad,  waarvan  de  Bihé-negers  gebruik  maken  om  hunne 
handelswaren  naar  Catumbella  te  brengen.  De  w^  voerde  eerst  langs 
het  kale  steenige  gebergte,  tot  op  eene  hoogte  van  misschien  wel  500 
meters  steil  naar  boven.  Na  twee  uren  gaans  had  ik  echter  de  grootste 
hoogte  bereikt,  waarna  ik  weder  daalde,  om  vervolgens  mijn  weg,  heuvel 
op  heuvel  af,  dikwijls  langs  sterke  hellingen  te  vervolgen.  Na  een  wan- 
deling van  7  è,  8  uren  hoorde  ik  het  bruisen  eener  groote  rivier,  en  na 
nog  een  steile  bergflank  te  zijn  afgedaald,  bevond  ik  mij  werkelijk  weder 
aan  de  boorden  der  rivier  van  Catumbella.  Daar  op  deze  plek,  door  de 
n^ers  Suppe  geheeten,  goed  gras  voor  mijne  ossen  in  overvloed  te  vin- 
den was,  besloot  ik  hier  te  blijven,  en  niet,  zooals  aanvankelijk  mijn 
voornemen  was,  nog  een  dagreis  verder  te  gaan  naar  Kissange.  Dit  is  de 
eerste  plaats  binnenslands  waar  weder  negers  wonen,  en  zij  was  mij  als 
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bijzonder  geschikt  voor  de  ossen  afgeschilderd;  maar  daar  ik  te  Suppe 
alles  gevonden  had  wat  ik  zocht,  was  verder  reizen  overbodig.  Ik  zond 
dus  spoedig  aan  Van  der  Keilen  bericht  van  de  verandering,  en  noo- 
digde  hem  hierheen  te  komen.  Daar  hij  reeds  langzamerhand  herstel- 
lende was,  volgde  hij  binnen  twee  dagen. 

Wij  wonen  hier  in  eenige  grashutten.  Dit  zijn  kegelvormige  huizen, 
samengesteld  uit  staken,  die  in  een  kring  op  den  grond  worden  geplaatst  en 
aan  het  boveneinde,  door  middel  van  daaraan  gelaten  vorken,  tegen 
elkander  leunen.  Hiertegen  worden  takken  geplaatst  en  daarop  het  geheel 
met  gras  bedekt,  terwijl  er  natuurlijk  een  opening  van  ongeveer  een  meter 
hoog  als  ingang  wordt  uitgespaard.  Deze  hutten  zijn  doorgaans  i. 8  meter 
hoog,  terwijl  de  doorsnede  op  den  bodem  ruim  2  meter  bedraagt.  Bij  hevi- 
gen  regen  laat  de  waterdichtheid  veel  te  wenschen  overig ;  doch  daaren- 
tegen leveren  zij  tegen  de  zonnehitte  eene  goede  bescherming  op. 

Het  leven  hier  verloopt  rustig  en  kalm.  Wij  verledigen  ons  met  het 
verzamelen  op  natuur-historisch  gebied  en  het  verrichten  van  eenig  schrijf- 
werk, waartoe  ook  deze  brief  behoort.  Wanneer  wij  slechts  onze  kar 
hier  hadden  en  een  weinig  meer  van  onze  bagage,  ■ —  want  bij  gebrek 
van  dragers  moesten  wij  ons  tot  het  medenemen  van  het  allerhoogst 
noodige  bepalen,  —  zouden  wij  hier  zonder  twijfel  een  zeer  aangenamen 
tijd  slijten,  d.  w.  z.  aangenaam  in  zooverre  dit  in  Afrika  mogelijk  is  ; 
want  eer  men  hier  zonder  voorbehoud  van  een  aangenaam  verblijf  zal 
kunnen  spreken,  zullen  er  eenige  zaken  een  belangrijke  verandering  moe- 
ten ondergaan. 

In  de  eerste  plaats  geloof  ik  niet,  dat  eenig  ander  gedeelte  der  wereld 
zoo  overvloedig  begiftigd  is  met  vliegen,  en  onder  deze  komen  honderden 
stekende  soorten  voor,  die  een  mensch  van  's  morgens  tot  's  avonds  geen 
rust  laten  en  door  alles  heen  bijten;  die  verder  het  vleesch bederven, het 
tam  gedierte  dooden,  kortom,  het  den  mensch  zoo  onhoudbaar  moge- 
lijk maken. 

Een  tweede  groote  plaag  is  in  den  aard  van  den  plantengroei  gelegen. 
Nagenoeg  alle  boomen  en  struiken  die  men  aantreft,  dragen  slechts  een 
zeer  ijl  loof,  zoodat  de  schaduw  die  zij  verschaffen,  van  luttel  of  geene 
waarde  is,  en  dat  in  een  land  waar  men  de  schaduw  zoo  zeer  op  prijs 
moet  stellen.  Zeker  toch  is  het  lang  niet  aangenaam,  wanneer  men  na 
een  wandeling  of  rit  door  de  brandende  zon  zijn  middagrust  moet  nemen» 
nergens  een  plekje  te  vinden,  waar  men  niet  in  nagenoeg  dezelfde  mate 
aan  den  zonnegloed  is  blootgesteld.  Bovendien  zijn  bijna  alle  boomen 
en  struiken  van  doornen  van  allerlei  grootte  en  vorm  voorzien.   Nu  treft 
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men  er  aan  die  wel  tien  duim  lang  en  zoo  scherp  als  naalden  zijn,  dan 
vindt  men  er  klein  en  gebogen,  zoodat  men  geen  gevaar  ducht,  maar 
die,  wanneer  men  er  mede  in  aanraking  komt,  u  onmeedoogend  vast- 
houden en  u  geen  ander  middel  gunnen  om  er  van  bevrijd  te  worden, 
dan  weder  terug  te  gaan.  Kortom,  ook  de  plantengroei  levert  nagenoeg 
niets  op  dat  aantrekt  ot  verkwikt,  voornamelijk  voor  hen  die  zich  gaarne 
van  de  gebaande  wegen  verwijderen. 

Verder  is  bet  voor  den  reiziger  zeer  onaangenaam,  dat  hij  geen  oogen- 
blik  zeker  is  van  het  leven  van  zijn  ossen,  paarden  en  honden,  welke  allen 
toch  zoo  onmisbaar  zijn.  Het  gebeurt  dat  zonder  merkbare  oorzaak,  op 
een  goeden  dag,  een  geheel  span  ossen  plotseling  gaat  liggen  en  sterft. 
Even  vaak  doet  zich  het  geval  voor,  dat  een  enkele  os  uit  een  span,  die 
tot  op  het  laatste  oogenblik  schijnbaar  vroolijk  heeft  meegetrokken,  eens- 
klaps zijne  kameraden  in  den  steek  laat,  neerzijgt  en  na  weinige  minu- 
ten den  laatsten  adem  uitblaast.  Paarden,  die  des  avonds  nog  volkomen 
wel  schijnen,  vindt  men  den  anderen  morgen  dood  terug,  en  honden  ver- 
dwijnen ieder  oogenblik  spoorloos,  zonder  dat  men  kan  nagaan  wat  er  van 
hen  geworden  is.  Zoo  heb  ik  zelf,  alleen  op  de  reis  van  Mossamedes  naar 
Humpata  en  vanHumpata  naarBenguella^er  niet  minder  dan  vijf  verloren. 

Een  belangrijke  verbetering  zou  ook  aangebracht  worden,  indien  de 
tegenwoordige  bevolking  plaats  maakte  voor  een  andere,  een  weinig  min- 
der lui,  vuil,  gulzig,  onbeschoft  en  onuitstaanbaar.  Doch  van  alle  wen- 
schelijke  verbeteringen  zou  voor  den  reiziger  de  voornaamste  zijn,  dat  de 
vcrdeeling  van  het  water  beter  geregeld  was,  zoodat  daarin  meer  gelijk- 
heid ontstond  en  men  niet  meer  hier  onmetelijke  moerassen  aantrof,  ginds 
ui^estrekte  zand-  en  steenvlakten  zonder  een  droppel  water;  nu  eens  rivie- 
ren, die  het  geheele  jaar  door  ontzachlijke  hoeveelheden  vocht  naar  zee 
sturen,  dan  weder  zoogenaamde  zandrivieren,  die  slechts  na  eene  hevige 
donderbui  gedurende  weinige  uren  gevuld  zijn.  Doch  het  brengen  van 
verbetering  hierin  zullen  wij  wel  aan  den  grooten  ingenieur,  den  Tijd, 
moeten  overlaten ;  wij  kunnen  ons  alleen  beklagen,  dat  wij  dit  werelddeel 
eenige  geologische  tijdvakken  te  vroeg  bezoeken.  Tegen  den  tijd  dat  hierin 
verbetering  is  gekomen,  zal  dit  wellicht  ook  met  andere  minder  aange- 
^  name  zaken  het  geval  zijn.  Wij  willen  ons  dus  troosten  met  de  gedachte, 
dat   wellicht   onze  nakomelingen  hier  eenmaal  aangenamer  reizen  zullen. 

Hier  in  ons  kampement  heerscht  tot  des  morgens  negen  of  tien  uren 
cene  groote  kalmte.  Dan  begint  he  levendig  te  worden,  naardien  van 
beide  zijden  de  handelsnegers  komen  aanrukken,  die  hier  gewoonlijk  éen 
k  twee  uren   halt  houden,  en  door  schreeuwen  en  het  afschieten  hunner 
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geweren  een  verbazend  getier  maken.  Veelal  bepaalt  zich  hun  aantal  tot 
een  honderdtal  of  wat  meer;  maar  er  komen  ook  dagen  voor  waarop  er 
des  morgens  misschien  wel  een  duizend  bijeen  zijn. 

Ik  sprak  reeds  in  een  vorig  schrijven  over  den  handel  te  Catumbella, 
maar  was  toen  nog  minder  bekend  met  de  werkelijk  eigenaardige  en,  zoo 
ik  meen,  unieke  wijze  waarop  die  handel  gedreven  wordt.  Te  Ben- 
guella  geschiedt  dat  meer  op  de  gewone  wijze  van  ruilhandel.  De  negers 
krijgen  daar  voor  hunne  produkten  eene  vaste  hoeveelheid  katoenen  goe- 
deren, die  zij  dan  weder  voor  een  deel  verruilen  voor  andere  zaken  die 
zij  wenschen  mede  te  nemen,  zooals  geweren,  kruid,  kleederen  en  doeken» 
spiegeltjes  enz.  enz. 

Te  Catumbella  echter,  waar  grootere  corcurrentie  is,  gaat  men  op  ge- 
heel andere  wijze  te  werk.  Wanneer  er  in  het  een  of  andere  handelshuis 
een  troep  negers  aankomt,  leveren  die  dadelijk  hunne  waren  af,  die  on- 
middellijk worden  gewogen.  Na  één  of  twee  dagen  ontvangen  zij  beta- 
ling en  nog  een  dag  later  komen  zij  om  de  artikelen  te  koopen  die  zij 
wenschen  te  bezitten.  Wederom  één  of  twee  dagen  later  komen  zij  be- 
richten, dat  zij  den  volgenden  morgen  willen  vertrekken  en  ontvangen 
dan  nog  geschenken,  zooveel  mogeÜjk  evenredig  aan  de  waarde  der  aan- 
gebrachte producten.  Een  die  veel  aangebracht  heeft,  wordt  dan  dikwijls 
geheel  aangekleed,  en  ontvangt  een  rood  vest,  een  jas  met  gouden  knoopen^ 
een  hoogen  hoed,  een  pantalon,  schoenen,  en  een  parapluie  waarvan 
iedere  baan  een  andere  kleur  bezit:  rood,  geel,  groen,  blauw  enz. 

Daar  dus  de  waren  te  Catumbella  geen  vasten  prijs  bedingen,  wordt 
er  niet  zelden  veel  te  veel  betaald,  zoodat  het  handelshuis  op  die  partij 
goederen  aanmerkelijk  verliest.  Maar  wanneer  nu  die  te  hoog  betaalde 
negers  teruggaan,  vertellen  zij  met  veel  ophef  aan  andere  handelaars  die 
zij  tegenkomen,  van  de  kantoren  waar  zij  heen  'moeten  gaan  om  goede 
zaken  te  maken ;  want  dat  zij  daar  o !  zoo  veel  voor  hunne  producten 
verkrijgen.  Gedurende  eenige  dagen  loopt  nu  het  huis  vol,  maar  deze 
negers  loopen  er  leelijk  in,  want  zij  worden  nu  zoo  slecht  betaald,  dat 
niet  alleen  de  schade  op  de  andere  partij  geleden  weder  wordt  goedge- 
maakt, maar  zelfs  eenige  winst  behaald  wordt.  Keeren  nu  dezen  terug,, 
dan  waarschuwen  zij  natuurlijk  ieder  dien  zij  tegenkomen,  van  naar  het 
kantoor  in  quaestie  te  gaan,  en  daar  staat  dan  natuurlijk  gedurende 
eenige  dagen  de  handel  geheel  stil,  totdat  de  tijd  den  ongunstigen  indruk, 
weder  verzwakt  heeft. 

Te  Benguella  zijnde  zag  ik  voor  het  eerst  na  verscheiden  maanden 
weder  eenige  dagbladen  en  las  daarin  onder  andere  de  besluiten  van  de 
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Congo-conferentie.  Hier  schijnen  de  Earopeesche  diplomaten  in  hunne 
overgroote  wijsheid  zich  weder  veel  onnoodige  moeite  gegeven  te  hebben. 
Bij  eenige  bekendheid  met  den  staat  des  lands  zou  men  vele  besluiten 
ongenomen  hebben  gelaten,  daar  zij  toch  onuitvoerbaar  zullen  blijken. 
Die  besluiten  geven  aanleiding  tot  een  aantal  vragen,  waarop  ik  gaarne 
een  voldoend  antwoord  zou  ontvangen.  Hoe  moet  op  den  duur  de  As- 
sociation  Internationale  in  staat  zijn  hare  kosten  goed  te  maken,  wanneer 
er  geene  inkomende  rechten  mogen  geheven  worden?  Het  schijnt  mij 
toch  niet  zeer  waarschijnlijk,  dat  er  op  den  duur  in  Europa  een  aantal 
dwazen  zal  gevonden  worden,  die  geld  genoeg  geven  om  in  Afrika  een 
groote  menigte  ledigloopers  te  onderhouden. 

Voor  zoover  mij  bekend  is  loopt  de  Congo -rivier  boven  de  watervallen 
hoofdzakelijk'  door  eene  moerassige  landstreek.  Van  belangrijke  producten 
die  daar  vandaan  zouden  kunnen  komen,  heeft  men  nooit  vernomen» 
Welke  goederen  moeten  dan  het  belangrijke  vervoer  opleveren,  waarvan 
de  aan  te  leggen  spoorweg  zal  kunnen  bestaan? 

Portugal,  dat  niet  bij  machte  is  zijne  tegenwoordige  bezittingen  in  Angola 
behoorlijk  te  besturen  en  het  houden  van  slaven  zelfs  in  de  kustplaatsen 
en  door  de  blanken  te  verhinderen,  zal  nu  een  groote  uitbreiding  van 
grondgebied  erlangen.  Zal  het  in  staat  zijn  in  het  zooveel  grootere  land 
zijne  staatsplichten  beter  dan  in  het  kleinere  te  vervullen? 

Ik  zou  nog  meer  kunnen  vragen,  maar  wil  het  voor  het  tegenwoordige 
hierbij  laten. 

Voor  den  goed  willigen  lezer,  die  zich  misschien  bij  het  lezen  van  mijn 
vorigen  brief  eenigszins  over  mijne  gezondheid  verontrust  heeft,  wil  ik 
hier  nog  bijvoren,  dat  ik,  om  met  betrekkelijk  gemak  te  kunnen  reizen, 
een  goed  bed  voor  mij  in  de  kar  had  doen  leggen,  en  in  strijd  met  de 
algemeene  voorspellingen,  op  de  reis  voortdurend  beter  was  geworden. 
Mijne  vorige  krachten  heb  ik  echter  nog  lang  niet  terug,  wat  voorname- 
lijk blijkt  bij  het  loopen ;  want  na  een  uur  gaans  kan  ik  bijna  niet  meer. 
Met  paardrijden  gaat  het  echter  veel  beter;  bijna  even  goed  als  vroeger 
kan  ik  een  geheelen  dag  te  paard  zitten.  De  koorts,  die  mij  in  het  on- 
gezonde Benguella  weder  begon  te  plagen,  ben  ik  hier  met  goed  gevolg 
in  het  gezondere  binnenland  ontweken. 
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VI. 

Arnhem,  18  Nov.  1885. 


Geachte  Redactie! 


Zij,  die  in  uw  geacht  dagblad  het  vijftal  brieven  van  mijn  zoon  over 
zijne  reizen  in  Afrika  met  belangstelling  gelezen  hebben,  en  weten  — 
wat  sedert  lang  van  algemeene  bekendheid  is,  —  dat  de  moedige  reizi- 
ger, ongeveer  een  maand  nadat  zijn  laatste  brief  voor  Het  Nieuws 
van  den  Dag  was  geschreven,  in  de  wildernissen  van  Afrika  een 
ontijdig  graf  vond,  zullen  vermoedelijk  gaarne  nog  eenige  bijzon- 
derheden vernemen  omtrent  de  laatste  dagen  van  het  kort,  maar  welbe- 
steed  leven  van  Daniel  Veth,  en  van  het  verder  wedervaren  der  door 
hem  aangevoerde  expeditie.  Hoe  zwaar  mij  die  taak  ook  vallen  moge, 
zij  kan  door  niemand  dan  door  mij  worden  vervuld,  en  mijn  hart  dringt 
mij  haar  niet  onvervuld  te  laten.  Zelf  heeft  hij  niets  meer  geschreven. 
Alles  wat  na  t8  April  met  de  expeditie  en  haren  chef  is  voorgevallen, 
ken  ik  alleen  uit  de  schriftelijke  berichten  van  zijne  reisgenooten  Van  der 
Keilen  en  Goddefroy,  aangevuld  door  de  mondelinge  mededeelingen  van 
laatstgenoemden,  die  den  i6n  September  jl.  in  het  vaderland  is  teruggekeerd . 

Het  verblijf  te  Suppe,  waar  mijn  zoon  nog  zulk  een  opge wekten  brief 
samenstelde,  bleek  op  den  duur  niet  aan  de  verwachting  te  beantwoorden^ 
en  bevestigde,  helaas  1  maar  al  te  zeer  het  oordeel  der  boeren  vanHum- 
pata,  dat  de  gansche  streek  van  Benguella  een  koortsland  bij  uitne- 
mendheid is.  Reeds  toen  Van  der  Keilen  te  Suppe  aankwam,  was 
mijn  zoon  weder  minder  wel.  Hij  trachtte  van  tijd  tot  tijd  een  weinig 
te  schrijven,  maar  lag  overigens  lusteloos  te  bed,  klaagde  voortdurend 
over  pijn  in  de  zijde,  en  het  ontbrak  hem  geheel  aan  eetlust.  Ook  de 
negers  kregen  de  koorts,  en  mijn  zoon  zag  zich  genoodzaakt  een  zijner 
beste  ossen  wegens  een  aanstekelijke  ziekte  dood  te  schieten.  Ook  V.  d. 
Keilen,  die  zich  aanvankelijk  veel  beter  had  bevonden  en  met  lust  aan 
het  jagen  was  getogen,  daar  hier  nog  al  vogels  gevonden  worden,  kreeg 
reeds  op  den  vierden  dag  de  koorts  terug,  en  slaagde  er  eerst  na  vijf  dagen 
in  kinine  te  krijgen,  die  hij  verzuimd  had  van  Catumbella mede  te  nemen. 
Toen  hij  na  nog  twee  dagen,  door  het  gebruik  van  groote  doses,  er  in  geslaagd 
was  de  koorts  te  onderdrukken,  begon  de  tijd  te  naderen  waarop  men 
wegens  de  spoedig  verwachte  mailboot  van  Banana  naar  Catumbella 
moest  terugkeeren.  De  paarden  waren  dood,  de  kar  was  te  Catumbella 
achtergebleven,  van  een  hangmat  weigerde  mijn  zoon  volstrekt  gebruik 
te   maken ;   er   schoot   niets   over   dan  den  tocht  te  voet  te  doen  en  de 
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ossen  door  den  drijver  terug  te  laten  brengen.  Bij  helderen  maneschijn 
werd  de  tocht  des  nachts  te  twaalf  uren  door  mijn  zoon  en  Van  der 
Keilen  ondernomen;  maar  de  reizigers  wandelden  al  strompelende,  met 
knikkende  knieën  voort;  —  ook  Van  der  Keilen  had  de  koorts  terug 
gdcregen ;  —  zij  moesten  elk  half  uur  een  poos  gaan  liggen,  omdat 
zij  niet  verder  konden,  en  kwamen  eerst  te  vier  uren  van  den  vol- 
genden dag,  uitgeput  van  vermoeidheid  en  dorst,  te  Catumbella  aan. 
Slechts  eens  hadden  zij  onderweg  eenig  water  gevonden.  Het  veertien- 
daagsch  verblijf  te  Suppe  had  waarlijk  ook  al  weinig  zegen  aange- 
bracht; den  dag  na  zijn  aankomst  te  Catumbella  moest  mijn  zoon  te 
bed  blijven. 

Toch  dreef  de  onrust  hem  weder  voort;  hij  wilde  Goddefroy  bij  zijn 
komst  te  Benguella  niet  teleurstellen,  en  wilde  zich  spoedig  overtuigen, 
dat  zijne  geliefde  paardjes  en  de  overige  verwachte  goederen  in  behoor- 
lijken toestand  waren  aangekomen,  om  dan  zoo  dra  mogelijk  dit  nood- 
lottig oord  te  verlaten.  Nauwelijks  echter  was  hij  in  het  Hollandsche 
huis  te  Benguella  aangekomen,  of  hij  kreeg  hevige  diarrhee,  door  het 
slechte  drinkwater  veroorzaakt,  en  zijn  verzwakt  en  uitgeteerd  lichaam 
was  weinig  geschikt  om  daaraan  weerstand  te  bieden.  Toen  den  sden 
Mei  de  mailboot  Benguella  bereikte  en  Goddefroy  reikhalzend  naar 
zijn  chef  uitzag,  dien  hij  volgens  afepraak  aan  de  landingsplaats  hoopte 
te  ontmoeten,  zag  hij  zich  bitter  teleurgesteld,  en  vreesde  hij  het  ergste, 
daar  hij  wist  hoezeer  hij  op  het  woord  van  mijn  zoon  kon  staat  maken, 
B^n  werkelijk,  hij  had  hem  willen  tegemoet  gaan,  maar  was  onderweg 
neergezegen,  en  naar  het  Hollandsche  huis  teruggedragen. 

Den  volgenden  dag  werden  de  goederen  en  paarden  gelost,  maar  met 
mijn  zoon  werd  het  niet  beter ;  hij  had  wel  is  waar  nu  Goddefroy  weder 
bij  zich  om  hem  met  de  oude  trouw  te  verzorgen,  doch  deze  was  zelf 
verfe  van  gezond.  Het  verlangen  om  Benguella  weder  met  het  gezondere 
binnenland  te  verwisselen,  wies  natuurlijk  met  het  oogenblik.  Alles  werd  er  nu 
opgezet  om  de  afreis  zooveel  mogelijk  te  bespoedigen.  Te  Suppe  was  nog  een 
os  bezweken,  maar  de  overigen  had  Frans  de  wagendrijver  zonder  veel  be- 
zwaar te  Catumbella  teruggebracht.  Erger  echter  was  de  tocht  dien  zij 
öog  naar  Benguella  te  volbrengen  hadden.  Reeds  in  den  eersten  brief 
van  mijn  zoon  weid  ons  voor  oogen  gesteld,  hoe  moeielijk  bij  hoogen 
waterstand  de  overtocht  der  Catumbella-rivier  moest  zijn.  Van  der 
Keilen  zou  dit  nu  in  hooge  mate  ondervinden.  De  zwelling  der  rivier 
was  van  dien  aard,  dat  zij  hem  wel  het  volle  gewicht  der  op  hem  rus- 
tende  verantwoordelijkheid   voor   den   geest   moest  brengen.    Nadat  hij 
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eerst  de  bagage  met  eene  schuit  had  laten  overvoeren,  gingen  de  ossen 
met  de  kar  te  water.  Welhaast  was  van  de  eersten  niets  meer  zichtbaar 
dan  de  horens  en  de  opgeheven  snoeten,  terwijl  de  wagen  zelf  geheel 
was  ondergedompeid.  Door  den  sterken  stroom  raakten  de  ossen 
van  den  grond,  en  er  was  een  oogenblik  van  geweldige  spanning^ 
toen  drie  negers  te  water  sprongen  en  de  dieren  weder  vasten 
grond  onder  de  voeten  gaven,  zoodat  de  overtocht  zonder  ongelukken 
volbracht  werd. 

Van  der  Keilen  was  bij  zijne  komst  te  Benguella  hevig  geschokt  op 
het  gezicht  der  verwoestingen,  die  de  drie  dagen,  verloopen  sedert  mijn 
zoon  hem  te  Catumbella  verlaten  had,  in  diens  voorkomen  hadden  aan- 
gericht: „Hij  beefde,"  zoo  schrijft  hij,  „van  zwakte,  vooral  des  avonds. 
Hoe  ik  ook  sprak,  een  doctor  wilde  hij  niet  raadplegen;  hij  wees  dit 
steeds  af  met  de  verklaring,  dat  hij  de  Portugeesche  doctoren  niet  ver- 
trouwde. Dagelijks,  soms  wel  driemaal  per  dag,  nam  hij  een  groote  dosis 
laudanum;  maar  voedsel  gebruikte  hij  niet.  Echter  bleef  hij  steeds  bij 
de  zaken  en  stond  's  morgens  op,  om  toe  te  zien  op  de  toebereidselen 
voor  het  vertrek.  Steeds  drong  bij  er  op  aan  om  weg  te  gaan,,  omdat 
hij  meende  in  't  binnenland,  als  hij  goed  water  had,  te  zullen  herstellen. 
Met  de  paardjes  had  hij  ook  een  karretje,  een  soort  van  tilbury,  laten 
overkomen.  Ik  maakte  het  karretje  klaar;  hij  was  er  bij  en  keek  er 
naar.  Toen  ik  gereed  was  moest  ik  inspannen  en  reed  hij  met  mij  uit. 
Terugkomende  was  hij  heel  opgeruimd;  dat  ritje,  zeide  hij,  had  hem  goed 
gedaan.  In  zulke  oogenblikken  kon  ook  ik  werkelijk  aan  geen  ongun- 
stigen  afloop  denken." 

Een  paar  dagen  later  moest  de  mail  naar  Europa  vertrekken.  Van 
der  Keilen  stelde  mijn  zoon,  die  te  zwak  was  om  een  *glas  water  op  te 
nemen,  voor,  in  zijne  plaats  aan  zijn  vader  te  schrijven.  Hij  wilde 
het  hem  echter  alleen  vergunnen  onder  voorwaarde  dat  hij  den 
brief  letterlijk  zou  dicteeren:  hij  wilde  volstrekte  zekerheid,  dat 
geen  verontrustende  berichten  zouden  gezonden  worden  en  zeide 
de  overtuiging  te  koesteren,  dat  hij  te  Humpata,  waar  het  thans 
winter  was,  spoedig  weder  zou  opknappen.  Die  hoop  miste  niet  allen 
grond,  want  de  warmte  te  Benguella  is  inderdaad  onverdragelijk.  Te 
Humpata  was  's  morgens  te  zes  uren  de  laagste  thermometerstand  5''  C, 
de  hoogste  lo^  C.  geweest,  terwijl  op  het  warmste  van  den  dag  de  tem- 
peratuur er  zelden  meer  dan  22<>  C.  had  bedragen.  Daarentegen  had 
mijn  zoon  te  Benguella  des  morgens  een  temperatuur  van  28^  C,  en  op 
het  warmste  van  den  dag  eene  van  ongeveer  35  ®C.  waargenomen.  Geen 
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wonder  das,  dat  onze  reizigers,  reeds  van  de  aankomst  te  Benguella  af, 
met  hartelijk  verlangen  naar  den  terugkeer  tot  de  koudere  streken  van 
Humpata  hadden  uitgezien.  Maar  thans,  helaas !  was  de  «iekte  van  den 
armen  lijder  te  ver  gevorderd,  om  nog  heil  van  klimaatverandering  te 
wachten. 
De  brief,  door  mijn  zoon  aan  V.  d.  Keilen  gedicteerd,  luidde  als  volgt: 

.,  1  Vaarde  oude  heer  ! 

„Door  overgroote  zwakte  zie  ik  mij  verplicht  Van  der  Keilen  te  ver- 
zoeken voor  mij  de  pen  ter  hand  te  nemen  en  in  mijn  plaats  te  schrijven- 
De  zwakte  is  ontstaan  door  zware  diarrhee,  welke  aan  het  water  haar 
ontstaan  te  danken  heeft.  Gelukkig  zal  ik  heden  van  hier  kunnen  ver- 
trekken en  zal  dan  ook  wel  weer  spoedig  beter  zijn.  Reden  tot  onge- 
rustheid bestaat  er  volstrekt  niet,  maar  het  spijt  mij  toch,  dat  ik  met  de 
volgende  mail  waarschijnlijk  niet  zal  kunnen  schrijven.  Maar  gij  moet 
maar  denken,  geen  tijding  goede  tijding ;  want  zelfs  hier  waait  een  slecht 
bericht  merkwaardig  snel  over.  Ik  mag  nu  van  Van  der  Keilen  niet 
meer  vergen  en  eindig  daarom  met  vele  hartelijke  groeten  aan  allen." 

De  aandoenlijke  brief,  in  die  weinige  woorden  zoo  vol  teedere  bezorgd- 
heid voor  zijn  vader,  draagt  nog  zijne  eigene  handteekening,  met  vrij 
vaste  hand  geschreven.  Het  zullen  wel  de  laatste  woorden  zijn,  die  uit 
zijne  pen  zijn  gevloeid. 

Bij  het  pakken  werd  nogal  zwarigheid  ondervonden ;  want  vele  goe- 
deren konden  wegens  gebrek  aan  ruimte  niet  worden  medegevoerd,  en 
het  kostte  veel  overleg  te  bepalen  wat  het  veiligst  kon  worden  achterge- 
laten. Het  duurde  dan  ook  nog  tot  den  volgenden  dag  eer  alles  gereed 
was.  Des  morgens  te  zeven  uren  begon  de  tocht,  die  door  velen  te  Ben- 
guella met  groote  bezorgdheid  werd  aangestaard.  Men  zou  denzelfden 
weg  volgen  dien  men  van  Humpata  gekomen  was  ;  want  het  was  geen 
onderzoekingsreis  meer,  het  was  een  tocht  om  zoo  mogelijk  nog  den 
^Ireigenden  dood  te  ontvlieden.  Ik  laat  hier  nogmaals  eenige  regelen 
uit  een  brief  van  Van  der  Keilen  volgen.  Zij  bevatten  alles  wat  mij 
van  de  laatste  uren  van  mijn  onvergetelijken  zoon  bekend  is : 

„Veth  stapte  vol  moed  in  het  rijtuigje,  en  ik  ging  bij  hem  zitten.  Na 
vijf  minuten  gaf  hij  echter  de  teugels  reeds  aan  mij  over,  en  een  poosje 
later  beklaagde  hij  zich  dat  de  zittende  houding  hem  vermoeide.  „Zoo- 
dra  wij  stil  houden,"  zeide  hij,  „ga  ik  in  de  groote  kar.  Het  rijtuigje 
en  de  paarden  laat  ik  aan  u  over.*'  Op  drie  uren  afstands  van  Benguella 
ïs  een  plekje  waar  men  brak  water  vindt;  hier  werd  halt  gehouden.    Ik 
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maakte  zijn  bed,  en  hier  wachtten  wij  op  de  groote  kar.  Daar  het  pas 
geregend  had,  was  hier  veel  gras,  waarom  wij  hier  anderhalven  dag 
bleven,  om  den  verzwakten  ossen  (te  Benguella  toch  is  geen  gras  en 
moesten  wij  dit  bij  kleine  bosjes  van  negers  koopen,  die  het  op  grooten 
afstand  snijden)  gelegenheid  te  geven  zich  te  herstellen  en  nieuwe  krachten 
te  verzamelen;  want  ons  wachtte  nog  een  tocht  van  twee  dagen  door 
een  dorre  wildernis,  zonder  gras  of  water.  De  diarrhee  van  Veth  ver- 
ergerde ieder  uur  en  begon  ernstige  bezorgdheid  in  te  boezemen.  Ik 
verlangde  dat  hij  zich  in  een  hangmat  zou  laten  dragen,  doch  hij  wilde 
er  niets  van  hooren,  en  of  al  Goddefroy  zich  met  mij  vereenigde  om 
hem  onder  het  oog  te  brengen  dat  het  schokken  der  kar  hem  zooveel 
kwaad  zou  doen,  niets  baatte ;  hij  bleef  er  bij,  in  de  kar  wilde  hij  liggen 
en  zoo  spoedig  mogelijk  vooruit." 

Ik  breek  hier  het  verhaal  van  Van  der  Keilen  voor  een  oogenblik  af 
ten  behoeve  eener  kleine  topographische  opheldering.  Indien  wij  ons  op 
de  besclirijving  en  kaart  van  Monteiro  (Angola  and  the  river  Congo, 
T.  II,  p.  196)  mogen  verlaten,  dan  is  de  eerste  belangrijke  rivier  ten 
Zuiden  van  Benguella  de  San  Francisco-rivier,  ook  Capororo  1)  genaamd, 
aan  wier  zuidelijken  oever  nabij  het  strand  de  groene,  sterk  bevolkte 
vlakte  van  Dombe  Grande  ligt.  Als  een  derde  naam  dezer  rivier  komt 
in  de  aanteekeningen  onzer  reizigers  Kalahanka  of  Kalahanga  (door  een 
schrijffout,  zoo  het  schijnt^  ook  Kalakanga)  voor,  maar  dat  schijnt  niet 
een  naam  der  rivier  zelve  te  zijn,  maar  van  eene  bekende  rustplaats  of 
negerkamp,  aan  haren  noordelijken  oever,  waar  de  rivier  een  fraaie  bocht 
vormt.  De  weg,  door  onze  reizigers  gevolgd,  ligt  dieper  in  het  binnen- 
land dan  die  naar  Dombe  Grande,  in  de  richting  van  Quillengues  en 
gaat  juist  over  den  hoek  van  Kalahanka.  De  plaats  waar  het  brakke 
water  voorkomt,  vindt  men  vóór  de  scheiding  der  wegen  naar  Dombe 
Grande  en  Quillengues,  indien  zij  althans,  gelijk  ik  vermoed,  dezelfde  is, 
die  door  Monteiro  Quipupa  2)  genoemd  wordt,  eene  gewone  halteplaats, 
met  eene  bron  van  ijzerhoudend  water.  Tusschen  dit  brakke  water  en 
den  hoek  van  Kalahanka  ligt,  volgens  de  aanteekeningen  onzer  reizigers, 
een  vrij  moeielijk  te  overstijgen  bergrug,  gevolgd  door  een  heuvelig  en  dor 
terrein,  van  eenige  zandrivieren  doorsneden.  De  weg  naar  Dombe  Grande, 

i)  Later  is  mij  door  raadpleging  der  kaarten  van  Serpa  Pinto  en  Capello  en  Ivens 
en  andere  stukken  gebleken  dat  men  ook  Copororo,  en  vooral  Coporolo  schrijft. 

P.  J.  V. 

2)  Dit   vermoeden   wordt   door   de  in  de  vorige  noot  genoemde   kaarten  volkomen 
bevestigd.  P.  J.  V. 
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over  de  uitloopers  van  genoemden  bergrug  gaande,  schijnt  niet  meer  dan 
zacht  golvend  te  wezen.  De  San  Francisco-rivier  is,  volgens  Monteiro,  ge- 
durende de  helft  van  het  jaar  volkomen  droog,  en  als  een  lint  van  zuiver 
wit,  glinsterend  zand;  maar  in  April,  d.  i.  in  den  regentijd,  konden  onze 
reiz^ers  op  hunne  uitreis  er  hun  watervat  vullen  en  ook  tijdens  hunne 
terugkomst  te  dezer  plaatse,  omstreeks  half  Mei,  was  de  rivier  natuurlijk 
nog  niet  droog. 

Na  deze  korte,  maar  zeker  niet  overtollige  uitweiding,  laat  ik  Van  der 
Keilen  zijn  droevig  verhaal  vervolgen. 

„Wij  gingen  nu  met  moeite  den  bergrug  over  die  voor  Benguella  ligt 
en  vonden  daar  water,  ofschoon  het  gras  er  schaarsch  was.  Wij  vertoefden 
hier  weder  twee  dagen,  en  Frans  en  ik  schoten  elk  een  springbok.  Ver- 
der gaande,  trokken  wij  door  heuvelig  land  met  dor  gras  en  hier  en  daar 
een  struik,  en  vervolgens  door  zware  zandri vieren. 

„Tot  dusverre  was  het  liggen  in  de  kar  mogelijk  geweest,  maar  achter 
deze  zandrivieren  komt  een  weg  vol  rotsblokken.  Hier  hotste  de  kar  zoo 
hevig  dat  het  niet  was  uit  te  houden.  De  diarrhee  van  Veth  was  be- 
paald in  dysenterie  overgegaan.  Hoe  Goddefroy  ook  zijn  best  deed  om 
hem  schoon  te  houden,  het  was  een  ijdele  poging;  nauw  had  hij  schoon 
linnen  gekregen  of  het  was  weder  bevuild.  Wij  hadden  allen  onze 
dekens  aan  hem  afgestaan;  deze  werden  bij  afwisseling  onder  hem  ge- 
spreid, opdat  hij  toch  zacht  zou  liggen.  Toen  wij  halt  hielden  drongen  wij 
er  weder  op  aan  dat  hij  zich  zou  laten  dragen;  tot  onze  groote verwon- 
dering stemde  hij  dadelijk  toe.  E^n  hangmat  werd  gereed  gemaakt,  waarin 
hij  tot  den  hoek  van  Kalahanka  zou  vervoerd  worden.  Veth  kwam  daar 
om  drie  uren  aan,  de  kar  om  elf  uren  's  avonds.  Hij  was  toen  nog  in 
staat  om,  toen  de  kar  aankwam,  en  Goddefroy,  in  den  donker  naar  hem 
zoekende,  met  beangste  stem  „mijnheer!  mijnheer!"  riep,  vroolijk  te  ant- 
woorden: „Bedaar  maar!  Ik  ben  er  nog!  Ik  ben  nog  niet  dood!** 

„Den  volgenden  dag  sprak  ik  ernstig  met  hem  over  zijn  toestand,  en 
hij  stemde  mij  toe  dat  zijn  ziekte  dysenterie  moest  wezen.  In  een  genees- 
kundigen gids  voor  reizigers,  dien  wij  bij  ons  hadden,  zochten  wij  een  recept 
op  tegen  die  kwaal  en  vonden :  morphine,  gompoeder  en  suiker.  Ik  maakte 
den  drank  nauwkeurig  volgens  't  recept  klaar,  en  het  gelukte  mij  hem 
te  overtuigen  dat  hij  op  deze  plek  moest  blijven,  tot  hij  hersteld  zou  zijn. 
Wij  hadden  hier  gras  en  zeer  goed  water  en  waren  van  mondkost :  eieren, 
brood  en  vleesch,  nog  ruim  voorzien.  Wij  sloegen  dus  hier  ons  kamp  op 
en  maakten  eene  stroohut,  om  den  armen  lijder  voor  zon  en  wind  te  be- 
schermen. 
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,yDen  anderen  morgen  riep  hij  mij  en  toonde  mij  zijne  ontiasting,  die 
geene  bloeddeelen  meer  bevatte  en  ook  niet  waterig  was.  „De  drank 
helpt,"  zeide  hij,  „ik  geloof  dat  ik  tot  het  leven  terugkeer,"  —  wel  «en 
bewijs  dat  de  gedachte  aan  sterven  hem  de  laatste  dagen  niet  vreemd 
was  geweest.  De  gunstige  verschijnselen  hielden  aan  tot  den  avond,  toen 
Goddefroy,  die  steeds  bezig  was  om  hem  schoon  te  houden,  mij  kwam 
zeggen  dat  de  Heer  Veth  wartaal  sprak.  Ik  ging  er  heen  en  bemerkte 
tot  mijn  schrik  dat  een  hevige  koorts  was  komen  opzetten  en  hij  sterk 
ijlende  was.  Dien  nacht  bleef  ik  bij  hem  waken,  en  vreeselijker  nacht 
heb  ik  nooit  doorgebracht;  ik  begreep  dat  ik  bij  een  sterfbed  zat.  Wel 
had  ik  hoop  dat  het  in  den  morgen  zou  bedaren,  maar  die  hoop  was 
ijdel.  E^ne  zonderlinge  oi)gewondenheid  werd  gevolgd  door  dofheid  en 
kennelijke  vermindering.  Van  tijd  tot  tijd  sprak  hij  nog  eenige  verwarde 
woorden.  Ik  wilde  hem  ingeven,  maar  zag  dat  hij  niet  meer  slikken  kon. 
De  thermometer  steeg  tot  43°  k  44"*  C.  Ik  begreep  dat  het  einde  daar 
was.  Om  3V4  uur  blies  hij,  zonder  een  enkel  helder  oogenblik  meer  ge- 
had te  hebben,  in  tegenwoordigheid  van  Goddefroy,  mij  en  den  ossen- 
drijver Frans,  den  laatsten  adem  uit. 

„Vreeselijker  oogenblik  als  toen  heb  ik  nooit  beleefd ;  met  zijn  drieën 
te  zijn^  en  dan  bij  't  lijk  van  een  der  drie  te  staan !  Ik  verzeker  u,  wij 
hebben  daarbij  als  kinderen  geschreid.  Hij  toch  was  't  hoofd  van  ons 
allen,  ons  beider  vriend  en  raadsman.  En  wij  moesten  nog  zooveel  droeve 
plichten  vervullen !  Het  graf  moest  gedolven  worden  en  het  lijk  in  orde 
gebracht.  Den  volgenden  morgen  droegen  Goddefroy  en  ik,  met  behulp 
van  Frans  en  den  oudsten  negerbediende,  hem  op  eene  ruwe  baar  naar 
den  diepen  kuil,  dien  wij  aan  den  rivieroever  hadden  laten  graven.  Wij 
legden  het  lijk  in  den  graf  kuil,  dekten  het  met  aarde,  en  maakten  er 
toen  een  heuvel  van  groote,  zware  steenen  op,  opdat  zijn  graf  zou  her- 
kend worden  door  ieder  die  hier  voorbijkwam.  Wij  verlieten  toen  stil  en 
zoo  spoedig  mogelijk  deze  plaats,  om  met  bedroefde  harten  de  reis  naar 
Humpata  voort  te  zetten." 
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Vermeerdering  onzer  kennis  der  Westkust  van  Afrika. 

Historische  studiën  over  de  Fransche  bezittingen  ter  N.  \V.  kust.  — 
Overeenkomst  der  Franschen  en  Duitschers  betreffende  hunne  bezittingen 
ter  Westkust,  —  Verdrag  tusscben  Dahomey  en  Portugal.  —  Flegel's 
Fiasco  volgens  de  „Deutscbe  Wcltpost.*'  —  Expeditie  van  Dr.  B.  Schwarz 
naar  het  achterland  van  Cameron.  —  „Afrikanische  Vertrage  und  ihr 
moralischer  Wert'*,  volgens  Dr.  M.  Buchner.  —  Dood  van  Guiral ;  nieuwe 
Spaansche  expeditie  op  de  San  Ren  ito.  —  Savorgnan  de  Brazza's  voor- 
dracht en  rijn  denkbeelden  over  de  exploitatie  van  West-Afrika.  —  De 
toekomst  van  den  Kongostaat  volgens  Stanley,  Pechüel-Loesche,  von 
Wobeser,  Taunt,  Wissmann  en  anderen.  —  Andere  publicaties  over  het 
Kongobekken.  —  Bulletin  officiel  du  Kongo. 

In  een  der  jongste  Compte  Rendu's  der  zittingen  van  het  Fransche  Geo- 
graphische  Genootschap  te  Parijs  fó,  p.  188)  vindt  men  het  verkort  ver- 
slag eener  lezing,  dour  kapitein  Monteil  gehouden  over  de  geschiedenis 
der  vestiging  van  de  Fransche  etablissementen  aan  de  Afrikaansche  kust, 
welke  hij  aldus  onderscheidt:  i^  de  kust  van  Kaap  Blanc  tot  bij  de  mon- 
ding van  den  Senegal;  2^  Senegambiö;  3 ^  de  zuidelijke  rivieren;  4^.  het 
land  tusschen  den  rechteroever  van  den  Senegal  (te  beginnen  bij  Medina) 
enden  Niger,  wat  hij  dan  F ransch  Soedan  wil  noemen.  Belangrijker  dan 
dit  historisch  overzicht  is  voor  ons  de  conclusie,  waartoe  de  verdienste- 
lijke topograaf,  naar  aanleiding  zijner  bij  de  opname  over  de  oro-  en 
hydrographie  van  dit  deel  van  Afrika  gemaakte  studiën,  gekomen  is,  nl. 
deze,  dat  het  Fransche  Soedan  is  een  vruchtbaar  en  goed  besproeid  land,  be- 
volkt door  een  landbouwende  bevolking  „parfaitement  assirailiable.'*  Het 
werd  dan  ook  tijd,  volgens  Monteil,  dat  het  particuliere  initiatief  zich  met 
de  kolonisatie  dier  gewesten  ging  bemoeien,  wier  roep  van  ongezondheid 
zeer  overdreven  was.  „Als  de  colonisatie,  wat  de  ernstigste  personen 
van  meening  zijn,  het  eenige  geneesmiddel  is  voor  de  economische  crisis 
onzer  dagen,  dan  beantwoordt  Fransch  Soedan  aan  alle  voorwaarden, 
bij  een  land  te  stellen,  waar  men  landbouw-  en  handelsetablissementen 
wenscht  te  stichten."  Nadat  de  voorzitter  de  verdiensten  van  den  spreker 
als  topograaf  had  in  't  licht  gesteld,  deelde  hij  tevens  nog  mede,  dat 
kapitein  Monteil  en  luitenant  Binger  een  kaart  van  Senegambie  en 
van  den  Boven-Niger  zullen  samenstellen  (i  :  175000)  „supérieure  d 
toutes  les  précédentes." 

Op  de  historische   onderzoekingen   der  Franschen  betreffende  de  vroe- 
gere vestigingen   der   Fransche   O.  I.  Compagnie   ter   Westkust,   en  de 
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daarvan  bestaande  kaarten  hebben  wij  reeds  vroeger  gewezen  (Meded. 
N.  S.  II,  p.  596).  Ook  nog  in  de  jongste  verslagen  der  zittingen  van 
het  geographische  genootschap  (Compte  Rendu  1886,  N*.  i,  4,  6)  vindt 
men  telkens  weder  de  aandacht  gevestigd  op  kaarten  van  dat  gedeelte 
van  Afrika,  in  de  Bibliothèque  nationale  (section  géographique)  of  in 
particuliere  verzamelingen  aanwezig,  door  d'Anville  en  anderen  voor  de 
genoemde  Compagnie  gegraveerd  of  aan  deze  opgedragen.  Ook  werd 
een  nota  bij  de  Société  ingediend  (C.  R.,  p.  12)  „Ues  droits  de  la 
France  sur  la  golfe  d'Arguin  et  notamment  sur  la  baie  du  Levrier."  — 
Hoe  nuttig  deze  studiën  ook  mogen  zijn  voor  de  historische  geographie 
en  de  geschiedenis  der  cartographie,  op  meer  afdoende  wijze  zijn  voor 
het  vervolg  de  rechten  der  Franschen  en  Duitschers  ter  Westkust  gere- 
geld door  de  overeenkomst  der  beide  natiën,  waarbij  bepaald  werd  dat 
Duitschland  afstand  doet  van  de  »Oberhoheit"  over  de  door  het  Stutt- 
garterhuis  Colin  den  2  Jan.  1885  in  bezit  genomen  landerijen  tusschen 
de  Pongo-  en  Doebreka-rivier  (Kabitai  en  Koba),  die  als  een  wig  in  de 
Fransche  bezittingen  bezuiden  den  Senegal  ingeschoven  waren.  Natuurlijk 
worden  de  privaataanspraken  van  dat  huis  gewaarborgd.  Omgekeerd 
erkent  Frankrijk  de  Oberhoheit  van  Duitschland  over  het  Togoland  (Vgl. 
Mitt.  1885,  Taf.  ss)  van  Lome  in  het  W.  tot  en  met  het  koningrijk 
Klein-Povo  en  Porto  Seguro  (alles  ten  O.  der  Volta  aan  de  kust  van 
Dahomey),  en  verder  over  Batanga-  of  het  zuidelijk  Cameronland  tot  de 
Kamporivier  (2®  20^  Z.B).  Vandaar  loopt  dan  naar  Fransche  bron  de 
grenslijn  landwaarts  in  tot  15^^  O.L.,  welke  meridiaan  als  grens  is 
aangenomen.  Het  Duitsche  gebied  zou  dus  nog  tot  in  het  stroomgebied 
der  Oebangi,  den  noordelijken  zijtak  van  den  Kongo  (Vgl.  Meded.  p. 
40)  reiken.  Aan  de  Slavenkust  erkent  Duitschland  de  rechten  van 
Frankrijk  op  Agoehei,  Abanauken  en  Groot- Povo  (Verh.  d.  Ges.  f. 
Erdk.    1886,  p.  77).  — 

Het  voorwaarts  dringen  der  Franschen  op  die  Slavenkust  heeft  den 
vorst  van  Dahomey  genoopt  zich  onder  de  bescherming  van  Portugal  te 
stellen.  Den  io<^«"  Sept.  1885  werd  een  verdrag  gesloten,  waarvan  de 
voornaamste  bepalingen  aldus  luiden:  Portugal  aanvaardt  de  bescherming 
over  de  geheele  kust  van  Dahomey.  De  oostgrens  dier  kust  vormt 
Cotonum;  de  voortzetting  dezer  lijn  wordt  aangewezen  door  de  plaatsjes 
Godomey,  Avrequete  en  Ajuda  (Portugeesche  nederzettingen),  en  in  het 
W.  vormt  Pescaria  aan  de  monding  der  Agomeyrivier  de  grens.  Het 
tweede  artikel  bepaalt  dat  alle  in  Dahomey  d.i.  aan  de  kust  wonende 
Europeanen   aan  het  protectoraat  van  Portugal  onderworpen  zijn.    Vol- 
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gens  het  derde  artikel  mag  Dahomey  voortaan  met  geen  andere  mogend- 
Kdd  verdragen  sluiten  zonder  goedkeuring  van  Portugal.  Eindelijk  wordt 
Zomal  voor  Portugeesch  grondgebied  verklaard.  — 

Over  R.  Flegel  behelst  het  jongste  nummer  der  „Verhandiungen  der 
Ges.  f.  Erdkunde",  p.  128,  het  bericht  dat  hij  zich  nog  in  het  Binoë- 
gebied  bevindt  en  een  station  a/d  Torraba,  een  zuidelijken  zijtak,  ge- 
sticht heeft.  Zijn  voortdringen  naar  het  Z.  wordt  door  de  vijandige  hou- 
ding der  inboorlingen,  die  door  het  in  bezit  nemen  der  Engelschen  van 
verscheidene  punten  aan  den  Niger  en  Beneden-Binoe  zeer  geprikkeld 
zijn,  in  Bakoendi  in  hooge  mate  vertraagd. 

Over    de   toestanden    aan   dien  Niger  en  Beneden-Binoe  (Vgl.  Meded. 
N.  S.  II,  p.  598)  wordt  een  eigenaardig  licht  geworpen  door  een  artikel 
in  de    „Deutsche    Weltpost"   van    20   Maart,   getiteld  „Flegels  Fiasco." 
Daarin  wordt  beweerd  dat,  terwijl  de  Duitschers  voor  Flegel  geld  bijeen- 
brachten en  deze  met  zijn  beide  zwarte  begeleiders  in  Duitschland  rond- 
trok,   de    vruchtbaarheid   en   het   gezonde   klimaat  van  het  Bino€gebied 
uitbazuinende  en  zich  met  het  Colonialverein  in  verbinding  stellende,  de 
Engelsche  ,yAequatorial  African  Company"    (waarschijnlijk   de  door  ons 
genoemde  United  African  Cy)  in  stilte,  maar  energiek,  voorwaarts  drong, 
het    geheele   gebied   aan    weerszijden   van   den    Niger  bezette,  met  200 
hoofden  verdragen  sloot  en  zich  zoo  vastnestelde,  dat  Flegel,  toen  hij  ein- 
delijk met  zijne  beperkte  middelen  aan  het  werk  ging,  nergens  meer  iets 
uitrichten    konde.    De   Compagnie   liet   niet  toe  dat  hij  met  zijn  kleine 
stoomboot  ergens  landde.    Zij  dwongen  hem  op  de  rivier  tot  terugkeeren, 
en  dat,  terwijl  in  de  Congoacte  de  vrije  handel  op  den  Niger  verzekerd 
werd.     Schuld  van  dit  alles  zijn,  altijd  volgens  de  Weltpost,  de  Heeren, 
die    Flegel   noopten  openlijk  op  te  treden  en  zijn  plannen  te  onthullen. 
Ër   is    niets   verkeerders  dan  „praktische   Colonialfragen   in  die  Oeffent- 
lichkeit  zu  tragen.    Das  einzig  Richtige  ist,  mit  strenger  Discretion  vor- 
zugehen".   Feiten  en  beschouwingen  voor  rekening  van  den  berichtgever 
latende,  merken  wij  alleen  op,  dat  dit  artikel  de  vroeger  over  die  Engel- 
sche Compagnie  verspreide  berichten,    als    zou  Flegel  haar  vóór  geweest 
zijn,   niet   bevestigt,    en   dat   hei    een   eigenaardig   licht    werpt   over  de 
meeningen   van  sommige  Duitschers,  hoe  in  het  verkrijgen  of  uitbreiden 
van  koloniaal  bezit  moet  gehandeld  worden.  — 

Als  de  schrijver  van  dat  artikel  de  hoop  uitspreekt  dat  de  Duitschers 
het  achterland  van  Cameron  tijdig  zullen  onderzoeken  en  bezetten,  schijnt 
deze  verwezenlijkt  te  zullen  worden.  In  het  werk  van  Dr.  Hugo  ZöUer 
„Die   deutschen  Besitzungen  an  der  West-africanischen  Kuste",  Stuttgart 
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1885  en  86,  legt  de  schrijver,  wiens  meening,  steunende  op  de  ervaring, 
die  hij  door  zijne  reizen  in  Ned.-Indie,  Polynesie,  Z.-Amerika  en  elders 
opdeed,  in  Duitschland  gezag  heeft,  en  wiens  boek  veel  gelezen  wordt, 
groot  gewicht  op  de  beschrijving  van  volk  en  klimaat  van  Cameron;  op 
de  beteekenis,  de  toekomstige  ontwikkeling  van  den  handel  en  de  han- 
delswegen; op  de  mogelijkheid  om  deze  streken  verder  te  onderzoeken, 
in  weerwil  der  moeilijkheden,  die  daarbij  uit  de  ijverzucht  der  kust- 
stammen  tegenover  den  bewoner  van  het  binnenland  geboren  worden ;  op 
de  mogelijkheid  van  plantagebouw  en  het  vooruitzicht  om  de  negers  tot 
den  landbouw  te  brengen,  iets  waarop  de  toekomst  der  Duitsche  kolo- 
niën hoofdzakelijk  berust.  Voorts  diende  tot  het  ontsluiten  dier  achter- 
landen van  Cameron  de  reis  van  Dr.  Bernhard  Schwarz,  waarvan  in  de 
Mitteilungen  van  Maart,  p.  93,  verslag  gegeven  en  in  de  Deutsche  Kolo- 
nial  Zeitung  van  15  Maart,  p.  174,  met  zooveel  opgewondenheid  gespro- 
ken wordt.  Zooals  de  Mitteilungen  terecht  opmerken,  kan  de  reis  van 
Dr.  Schwarz  niet  lang  geduurd  hebben  (hij  bereikte  Camenin  in  het 
laatst  van  November  en  was  in  het  midden  van  Februari  reeds  weder 
in  Europa).  Toch  is  hij,  vooral  roet  behulp  der  beide  Zweden,  die,  zoo- 
als wij  leeds  vroeger  zagen,  in  het  Cameron-gebergte  gevestigd  zijn, 
werkelijk  dieper  doorgedrongen.  Medio  November  begaf  hij  zich  volgens 
zijn  schrijven  aan  de  redactie  der  Mitteilungen  naar  Victoria  (Vgl.  taf.  7 
der  Mitteil.  van  1884)  om  met  ongeveer  40  Bakwiridragers  (van  den 
Cameronberg)  den  grooten  handelsweg  over  het  weelderige  land  van  den 
Cameronpiek  heen  tot  in  het  binnenland  te  verlengen.  Van  Bakoenda-ba- 
Nambele,  waar  hij  zijn  reisgenoot,  den  luitenant  der  garde  Von  Prittwitz- 
Gaffron  wegens  koorts  moest  terugzenden,  drong  hij  door  de  eindelooze, 
aan  olifanten,  kofüe,  gom  enz.  rijke  oerwouden  met  verschillende  be- 
langrijke plaatsen  door  tot  het  eigenlijke  binnenland,  wat  de  Rogozinski 
wel  getracht  had  te  ontsluiten,  maar  waartoe  hem  de  toegang  door  de 
ijverzuchtige  stammen  hardnekkig  ontzegd  was. 

„Over  de  Koembarivier  kwam  ik*\  schrijft  Dr.  Schwarz,  >in  het  ge- 
bied van  Bafon,  het  land  dat  de  kust  van  ivoor,  olie  en  slaven  voorziet, 
bewoond  door  de  Bafarani,  die  in  hun  tropisch,  bekoorlijk,  vruchtbaar 
en  gezond  berglandschap  plantagebouw  en  veeteelt  drijven.  Over  de 
aanzienlijke  steden  Koemba  en  Kimendi  gelukte  het  mij  een  goed  eind 
tot  dicht  bij  de  Boven-Calabar  door  te  dringen."  Een  aanval  van  500 
gewap>ende  Bafaranislaven  belette  hem  die  rivier  zelf  te  zien  te  krijgen. 
In  een  werkje,  dat  hij  uitgeven  zal,  wil  hij  nader  zijn  denkbeelden  over 
het   verkeerd  beoordeelde   achterland  der  nieuwe  kolonie  ontwikkelen  en 
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Ycle  verbeteringen  aanbrengen  op  de  »zu  meist  ganz  irrïgen  Rogozinski- 
schcn  Karte".  Volgens  de  Kolonial  Zeitung  bracht  hij  ook  een  menigte 
vriendschaps>  e*i  handelsverdragen  mede,  die  hij  met  de  invloedrijke  ko- 
ningen der  stammen,  welke  de  hoofdhandelswegen  van  het  binnenland 
naar  Cameron  beheerschen,  für  das  Reich  gesloten  heeft.  Wat  men  in 
eenige  weken  niet  voor  de  wetenschap  er  zijn  vaderland  verrichten  kan  !  — 

Met  het  oog  op  die  200  verdragen,  door  de  Engelscbe  Compagnie, 
waarvan  boven  sprake  was,  gesloten,  en  vooral  met  het  oog  op  die, 
welke  Dr.  Schwarz  medenam,  is  het  wellicht  niet  onnoodig  dat  Dr.  Max 
Buchner  ons  in  datzelfde  nummer  der  Kolonial  Zeitung  nog  eens  wijst 
op  „Afrikanische  Vertrage  und  ihr  moralischer  Wert".  Er  zijn  er  nl. 
ook  nog  altijd  in  Duitschland,  die  meenen  »dass  Vertrage  mit  Neger- 
potentaten sehr  wenig  ethische  Bedeutun ;  haben,  ja  eigentlich  eine  Fri- 
Yolitat  seien."  Dr.  Buchner  is  niet  van  die  meening.  Hij  deelt  mede 
hoe  de  neger  van  oudsher  wat  geschreven  is  als  iets  heiligs  eerbiedigt, 
ontziet  als  iets  unheimliches,  dat  een  zekere  macht  over  hem  verkrijgen 
zou,  als  hij  er  zich  tegen  vergreep.  Op  geschreven  aanwijzingen  berust 
dan  ook  de  geheele  handel. 

De  schrijver  vertelt  daarna  hoe  zulk  een  staatsstuk  in  de  wereld 
komt.  Men  schrijft  op  mooi  wit  papier,  iwomöglichvon  richtigemKanzlei- 
format"  en  in  zoo  en  zooveel  paragraphen,  een  tekst,  waarin  zoo  kort  mo- 
gelijk de  punten,  waarover  men  het  vroeger  mondeling  eens  is  geworden, 
zijn  samengevat.  Dan  worden  onder  den  datum  twee  kolommen  ge- 
trokken, waarin  de  hoofden  en  de  het  verdrag  sluitende  Europeanen 
ieder  afzonderlijk  hun  namen  zetten,  d.  w.  z.  daar  de  potentaten  alleen 
bij  uitzondering  hun  naam  schrijven  kunnen,  doet  dit  de  Europeaan. 
Achter-  of  vooraan,  ol  in  het  midden,  als  de  naam  uit  twee  woorden 
bestaat,  moet  de  negervorst  dan  een  kruis  maken,  „und  da  selbst  dieses 
kleine  Kunststuck  oft  nur  schlecht  gelingen  möchte,  so  fÜhrt  am  besten 
der  Europaer  die  Feder  und  lasst  den  jeweilig  Aufgerufenen  bloss  die 
Spitze  des  Federhalters  berühren  wahrend  er  das  Kreuz  hinmalt."  Tot 
zoover  Dr.  Buchner.  Hoe  uit  een  en  ander  moet  blijken  dat  deze  ver- 
dragen wèl  een  ethische  waarde  bezitten  en  geen  Frivolitat  zijn,  is  ons 
niet  duidelijk.  Wij  hadden  liever  aangetoond  gezien  dat  de  negervorst 
ontwikkeld  en  onafhankelijk  genoeg  is  om  niet  enkel  bij  het  vasthouden 
van  den  penhouder  geheel  door    den  Europeaan  bestuurd  te  worden.  — 

Van  Cameron  naar  de  San  Benito  overgaande,  het  laatst  door  Guiral 
bereisd  (Vgl.  Med.  N.  S.  II,  p.  430),  hebben  wij  vooreerst  het  treurige 
bericht  mede   te  deelen  dat  ook  weder  deze  reiziger  volgens  een  bericht 
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van  diens  broeder  aan  het  Bureau  van  het  Fransche  Aardr.  Genootschap 
te  Parijs  (Compte  Rendu,  p.  91)  den  as*'*"*  November  op  het  door  hem 
gestichte  station  Ivava  dicht  bij  de  kust  aan  galkoorts  bezweken  is.  Zeer 
terecht  verklaarde  de  Secretaris  na  het  voorlezen  van  dit  bericht  dat 
de  Brazza,  tot  wiens  expeditie  hij  behoorde,  dezen  bescheiden  reiziger  zeer 
hoog  schatte  en  dat  zijn  dood,  zoo  onverwacht,  dewijl  hij  tot  dusver 
nimmer  last  van  het  klimaat  had  gehad,  een  groot  verlies  moet  heeten. 
Overigens  zal  het  onderzoek  der  Benito  zeker  voortgezet  worden.  Twee 
Spaansche  onderzoekers.  Dr.  Ossorio  en  Montes  de  Oca,  hebben  reeds 
een  tocht  van  drie  maanden  in  het  gebied  dier  rivier  gemaakt.  Zij  gin- 
gen van  de  Moeni  uit,  trokken  daarop  langs  het  dal  der  Noja  omhoog 
en  onderzochten  de  waterscheiding  der  Benito.  Zij  beweren  tot  ca.  ii* 
50'  O.  L.  gekomen  te  zijn,  wat  niet  zeer  waarschijnlijk  is.  Vermoedelijk 
schuilt  er  een  fout  in  de  opgave.  Natuurlijk  hebben  zij  weder  van  het 
geheele  tusschen  de  beide  rivieren  gelegene  gebied  voor  Spanje  bezit 
genomen  en  met  de  hoofden  verdragen  gesloten.  — 

Een  der  belangrijkste  bijdragen  tot  de  ontdekkingsgeschiedenis  van 
West-Afrika  werd  geleverd  in  de  zoo  voortreffelijke  voordracht,  door 
Savorgnan  de  Brazza  voor  het  Parijsche  genootschap  over  zijne  reizen 
in  1883 — 85  gehouden,  en  opgenomen  in  n®.  2  en  3  der  Compte  Rendu. 
Zij  wordt  opgehelderd  door  eene  kaart.  Daar  wij  die  reizen  hier  reeds 
meermalen  ter  sprake  brachten  en  zij  op  die  kaart  volledig  en  duidelijk 
staan  aangewezen,  vestigen  wij  liever  de  aandacht  in  de  ons  beschikbare 
ruimte  op  de  verkregen  resultaten.  Natuurlijk  liggen  deze  vooreerst  op 
het  gebied  der  eigenlijke  geographie.  Zoowel  de  vroeger  verkregen  ken- 
nis der  Ogowe  als  die  van  het  Alimabekken  werd  aangevuld.  De  oevers 
en  de  delta  werden  van  Nkocndja  tot  Brazzaville  opgenomen  en  hydro- 
graphische  waarnemingen  bij  de  kust  van  Loango  gedaan,  terwijl  twee 
nieuwe  expedities  thans  nog  het  zoo  onbekende  terrein  benoorden  Ogowe 
en  Alima  onderzoeken.  Astronomische  plaatsbepalingen  zijn  verricht, 
meteorologische  waarnemingen  gedaan,  natuurhistorische  verzamelingen 
aangelegd,  schetsen,  teekeningen,  photographien  vervaardigd,  ethnogra- 
phische  voorwerpen  bijeengebracht.  Tevens  werden  acht  stations  of 
posten  in  het  bekken  van  den  Kongo,  acht  in  dat  van  de  Ogowe,  vijf 
in  dat  der  Kwiloe  of  aan  de  kust  in  't  leven  geroepen. 

Doch  naast  deze  geographische  vallen  resultaten  te  vermelden,  welke 
hij  de  economische  noemt.  Daartoe  rekent  hij  den  invloed,  op  de  inboor- 
lingen verkregen  door  verdragen,  uitgereikte  loonen,  verleende  bescher- 
ming en  de  economische  voordeelen,    steeds  voor  hen  aan  't  verblijf  der 
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Europeanen  verbonden.  Zelfs  de  vroegere  zoo  wilde  en  lastige  Pahouins 
komen  zich  als  hulptroepen  aanbieden  of  doen  dienst  als  roeiers  en  dra- 
gers, de  koopwaren  over  de  watervallen  brengende.  Op  het  plateau  tus- 
schen  Alima  en  Kongo  zijn  in  de  naburige  dorpen  3000  man  gereed  om 
als  dragers  dienst  te  doen.  Aan  den  Boven- Kongo  hoopt  hij  hetzelfde 
gedaan  te  krijgen.  Op  die  wijze,  zegt  de  Brazza,  zijn  +  7000  man  jaar- 
lijks bij  ons  in  dienst,  die  door  den  omgang  met  Europeanen  althans  de 
hoofdgebreken  hunner  oorspronkelijke  woestheid  afleggen  en  onze  taal 
en  onzen  invloed  onder  hunne  gezinnen  en  stammen  verbreiden,  zoodat 
op  die  wijze  een  groep  van  5  millioen  menschen  »se  forme  k  Técole  du 
travail  et  du  devoii'*.  Een  invloed,  op  die  wijze  gevestigd,  moet  duur- 
zaam en  vruchtdragend  zijn.  Zooals  door  Vignon  in  zijn  iColonies  fran- 
^ses"  is  aangetoond,  bedraagt  het  cijfer  van  den  handel  aan  Gaboen 
en  Ogowe  thans  14  millioen  frcs.  Voor  twaalf  jaar  was  de  handel  op 
de  Boven-Ogowe  slavenhandel,  en  bedroeg  het  cijfer  van  dien  aan  de 
Gaboen  nauwelijks  2  millioen  frcs.  Dit  alles  werd  verkregen  voor  een 
som  van  2  ^U  millioen  frcs.,  aan  de  reizen  van  de  Brazza  en  Ballay  sedert 
10  jaar  besteed,  een  bedrag,  dat  bij  de  onkosten,  door  de  Association 
AMcaine  gemaakt,  verre  achterstaat. 

Ten  slotte  besprak  de  reiziger  wat  verder,  vooral  in  het  Kongobekken, 
te  doen  zoude  zijn.  Van  emigratie  door  Europeesche  kolonisten  ontkent 
hij  de  mogelijkheid  en  het  nut.  Verbetering  van  den  handel  door  ver- 
betering van  communicatiewegen,  doch  vooral  »la  transformation  des 
indigènes  en  agents  de  travail,  de  production  et  de  consommation", 
langs  vreedzamen  weg  en  door  een  personeel  dat  niet  telkens  wisselt,  be- 
lang heeft  bij  het  welslagen  der  opgelegde  taak  en  niet  telkens  andere 
instructies  ontvangt,  schijnt  hem  in  de  toekomst  veel  meer  te  beloven.  — 

De  door  de  Brazza  ontwikkelde  denkbeelden  voeren  ons  van  zelve  tot 
de  vermelding  van  het  feit,  dat  de  vroeger  door  ons  besproken  strijd 
over  het  leven  en  de  toekomst  vaïi  den  Kongostaat  (II,  p.  600)  nog 
steeds  in  volle  kracht  is.  Na  het  verschijnen  der  brochure  Pechüel- 
Loesche  verscheen  in  Le  Mouvement  géographique  van  24  Januari  j.1. 
een  artikel,  waarin  behalve  eenige  aanvallen  op  het  karakt^  en  de  werk- 
zaamheid van  Dr.  Pechtlel  Loesche,  waarover '  met  groote  minachting 
wordt  gesproken,  aanhalingen  uit  vroegere  brieven  van  P,  L.  voorkomen, 
waaruit  blijken  zou  dat  deze  voorheen  anders  over  de  toekomst  van 
den  Congostaat  zou  hebben  geoordeeld  dan  in  zijne  brochure.  Tevens 
verschenen  in  de  New- York  Herald  twee  brieven  van  Stanley,  welke  in 
de  plaats  traden  van  een  weerlegging,   eerst  door  den   reiziger   aan   de 
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Gartenlaube  gezonden,  doch  op  het  laatste  oogenblik  teruggenomen.  In 
die  brieven  worden  alweder  de  werkzaamheid  en  het  karakter  van  ?.  L. 
op  een  zoo  hartstochtelijke  wijze  besproken,  dat  men  Stanley 's  verzeke- 
ring, als  zou  hij  de  pen  hebben  opgevat,  niet  dewijl  hij  persoonlijk  was 
aangetast,  maar  dewijl  men  den  Kongostaat  en  de  toekomst  van  Afrika 
in  een  verkeerd  licht  had  gesteld,  moeilijk  kan  aannemen.  Natuurlijk 
wordt  op  het  grooter  gedeelte  van  het  Kongogebied,  door  Stanley  be- 
reisd, in  vergelijking  van  dat  wat  P.  L.  te  zien  kreeg,  een  zeer  groot 
gewicht  gelegd.  —  Daarna  mengde  zich  ook  H.  von  Wobeser,  de  vertaler 
van  Stanley's  werk,  in  het  debat.  Hoewel  hij  bij  hen,  die  over  den 
strijd  mogen  oordeelen,  als  eisch  stelt,  dat  zij  lang  genoeg  aan  den  Kongo 
moeten  geleefd  hebben  om  de  toestanden  daar  goed  te  kennen,  en  zeer 
voorzichtig  is  in  zijne  uitingen,  eindigt  hij  toch  daarmede,  dat  hij  alle 
stukken,  die  ten  nadeele  van  P.  L.  kunnen  spreken,  en  deze  alleen,  in 
zijne  brochure  opneemt,  nl.  Stanley 's  bovengenoemde  brieven ;  de  opmer- 
kingen, naar  aanleiding  van  P.  L's  brochure  gemaakt  door  iemand  „der 
Grund  zu  haben  behauptet  seine  Anonymitèlt  zu  wahren",  en  van  wien 
hij  zelf  veronderstelt  dat  hij  »in  Beziehungen  zu  Herrn  Stanley  steht 
und  bezilglich  eines  Theils  seiner  Bemerkungen  sich  von  ihm  hat  infor- 
miren  lassen";  voorts  een  brief  van  luitenant  Taunt,  opgenomen  in  de 
Times  van  2  Januari  1S86,  waarin  deze  Amerikaan,  door  de  r^eering 
der  Unie  naar  den  Kongo  gezonden,  tot  andere  conclusies  komt  als  con- 
sul Tisdel,  van  wien  wij  vroeger  in  onze  Mededeelingen  melding  maak- 
ten; eindelijk  een  brief  van  Stanley  aan  dien  consul,  opgenomen  in  de 
N.  Y.  Herald  van  22  Januari  j.1.,  in  denzelfden  liefelijken  toon  geschre- 
ven als  die  aan  P.  L. 

Het  werkje  van  von  Wobeser  wordt  besloten  met  eenige  betuigingen  van 
ingenomenheid  met  den  Kongospoorweg  en  met  het  bericht,  dat  men  te 
Brussel  Stanley  andermaal  heeft  aangeboden  in  dienst  der  Kongoregee- 
ring  te  treden :  feiten,  waaruit  de  schrijver  meent  te  mogen  opmaken,  resp. 
dat  men  in  de  handelswereld  de  beste  verwachtingen  van  den  Kongostaat 
koestert,  en  dat  die  regeering  Stanley  de  igianzendsteGenugthuung"  ver- 
leent, die  hem  tegenover  de  tegen  hem  ingebrachte  beschuldigingen  kon 
geworden.  —  Na  of  tegelijk  met  Wobeser 's  brochure  verscheen  een  tweede 
vlugschrift  van  Dr.  P.  L.,  getiteld  » Herrn  Stanley's  Partisane  und  meine 
officiellen  Berichte  vom  Kongolande",  Leipzig  1886,  waarin  deze  op  kal- 
meren toon  dan  vroeger,  maar  toch  altijd  nog  heftig,  in  het  licht  stelt 
dat  men  zijne  vroeger  van  den  Kongo  gezonden  brieven  als  eerste  opper- 
vlakkige  indrukken  had  dienen  te  beschouwen  en  ze  in  geen  geval  had 
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mogen  teruggeven  door  citaten,  >welche  aus  dera  Zusammenhang  gerissen, 
oder  in  willkürlicher  Verbindung  gebracht,  oder  endlich  gar  falsch  wieder- 
g^ben  sind".  Hij  herinnert  er  tevens  aan  dat  hij  volstrekt  niet  heeft 
beweerd  dat  aan  de  toekomst  van  den  Kongostaat  te  eenenmale  moest 
gewanhoopt  worden.  Wat  het  geld  betreft,  dat  men  in  Engeland  voor 
den  spoorweg  beschikbaar  heeft  en  het  vertrouwen,  dat  daaruit  in  den 
Kongostaat  zou  blijken,  hij  merkt  dienaangaande  op  dat  harten  en  beur- 
zen der  stamgenooten  aan  gene  zij  van  het  kanaal  steeds  open  zijn, 
als  philantropen  en  slavenbevrijders,  „auch  die  unechten",  een  beroep  op 
hen  doen.  Hij  raadt  hun  echter  aan  het  boek  hunner  geschiedenis  op  te 
slaan  tot  zij  aaneen  bladzijde  komen,  waarop  geschreven  staat:  „South- 
Sea  Bubble".  Hij  zal  in  *t  vervolg  op  geen  aanval,  van  welke  zijde  ook 
komende,  meer  antwoorden.  —  Eindelijk  valt  nog  een  brochure  te  ver- 
melden, getiteld:  »Mes  appréciations  sur  les  critiques  de  l'oeuvre  du 
Congo  contenues  dans  la  réplique  de  M.  Ie  Dr.  Pechüel  Loesche  è.  M. 
Stanley,  par  Ie  lieutenant  Wissmann.  Ne  se  vend  pas,  Bruxelles  1886". 
Dit  boekje,  dat  wel  niet  in  den  handel,  maar  toch  allerwege  verspreid  is, 
en  ook  ons  van  Brussel  uit  werd  toegezonden,  is  door  luitenant  Wiss- 
mann tijdens  zijn  verblijf  op  Madeira,  waar  hij  voor  herstel  van  gezond- 
heid vertoefde,  geschreven.  Hij  doet  daarin  uitkomen  welk  verschil  er 
bestaat  tusschen  de  drie  deelen  van  den  Kongo-Staat,  naarmate  zij  het 
dichtst  bij  de  kust,  aan  den  Midden-  of  aan  den  Boven-Kongo  met 
hunne  verschillende  zijtakken  gelegen  zijn,  zoowel  wat  betreft  het  kli- 
maat, als  de  producten  en  de  bruikbaarheid  in  *t  algemeen.  Daarbij 
wordt  op  de  bijgevoegde  kaart  op  in  't  oogvallende  wijze,  en-  natuurlijk 
tevens  in  den  tekst,  in  het  licht  gesteld,  welk  gering  gedeelte  P.  L.,  welk 
groot  gedeelte  de  schrijver  de  visu  heeft  leeren  kennen.  Luitenant  Wiss- 
mann wijst  verder  op  den  belangrijken  handel  in  caoetsjoek  en  ivoor, 
waartoe  de  Kongostaat  zich  leent,  en  eindigt  met  den  raad,  vertrouw- 
bare mannen  naar  Afrika  te  zenden,  die  te  dien  opzichte  zullen  onder- 
zoeken wat  nuttig  en  voordeelig  zal  kunnen  zijn.  Aan  dien  raad  voegt 
hij  dezen  wenk  toe:  »Je  vous  recommande  seulement  d'envoyer vos délé- 
qués  jusque  dans  Tédifice  méme,  afin  qu'ils  puissent  en  examiner  Tin- 
téiieur;  ne  les  faites  pas  revenir  quand  ils  seront  seulement  arrivés  dans 
Ie  vestibule  désert,  aux  portes  des  chambres;  faites  les  entrer  pour  leur 
permettre  de  juger  Tédifice  entier".  —  Tegenover  deze  in  zoo  veel  be- 
leefderen  vorm  door  Wissmann  tot  zijn  landsman  gerichte  vermaning 
moet  evenwel  in  het  licht  gesteld  worden,  dat  ook  Wissmann  den  handel 
in   de   twee  door  hem  genoemde  producten  geheel  afhankelijk  stelt  van 
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het  transport  door  middel  van  een  stoomboot  of  langs  een  spoorweg; 
dat  ook  hij  de  vraag  id'amener  les  indigènes  au  travail  régulier'*  nog 
alles  behalve  opgelost  noemt  en  dat  hij  de  gegevens  omtrent  den  ge- 
zondheidstoestand der  Europeanen  in  tropisch  Afrika  nog  alleszins  onvol- 
doende acht  om  daaruit  tot  zekere  conclusies  te  kunnen  komen ;  dat  hij 
bij  het  uitspreken  der  meening  „ravenir  des  Etats-  du  Congo  peut  étre 
envisagé  sans  la  moindre  inquiétude"  meer  beweert  dan  bewijst  en  daarbij 
uit  het  oog  verliest  dat  P.  Ij.  volstrekt  het  tegendeel  niet  beweerd  heeft. 
Ook  vergete  hij  niet  dat  de  bloei  der  binnenslands  gelegen  gedeelten  van 
den  Kongostaat  toch  zeker  wel  voor  een  gedeelte  van  de  toestanden  in 
het  gedeelte  aan  de  kust  afhankelijk  zal  zijn  en  dat  het  toch  eigenlijk 
niet  aangaat,  iemand,  die  zoo  geruimen  tijd  de  zaken  aan  den  Kongo 
bestuurde,  het  oordeel  over  dien  staat  te  ontzeggen,  dewijl  hij  niet  alles 
/ie  visu  heeft  leeren  kennen.  Ging  dit  aan,  hoe  weinigen  zouden  totoor- 
deelen  bevoegd  zijn!  Overigens  zullen  wij  ons,  gedachtig  aan  von 
Wobeser's  woorden,  niet  verder  in  fcet  debat  mengen.  Nog  slechts  dit  zij 
opgemerkt  dat  het  o.  i.  minder  gewenscht  kan  zijn,  nu  reeds  de  vraag 
te  stellen  of,  waar,  hoe  en  wanneer  de  geheele  Kongostaat  geëxploi- 
teerd kan  en  moet  worden,  dan  wel  op  welke  wijze  de  werkelijk  be- 
schikbare terreinen  het  best  de  aan  hen  besteede  kosten  kunnen  vergoe- 
den, m.  a.  w.  de  vraag  zóó  te  stellen  als  wij  boven  hebben  gezien  dat 
zij  door  de  Brazza  gesteld  is.  — 

Wij  hebben  bij  dit  punt  iets  langer  kunnen  stilstaan,  dewijl  wij  het 
bericht  der  vermeerdering  onzer  kennis  van  het  overblijvende  gedeelte 
der  Westkust  korter  zullen  kunnen  samenvatten.  Zij  die  zich  over  het 
leven  aan  den  Kongo  nog  nader  wenschen  ingelicht  te  zien,  kimnen  verwezen 
worden  naar  uitvoerige  en  belangwekkende  artikelen,  daarover  voorkomende 
in  hel  VII.  Jahresbericht,  p.  103,  van  het  geographisch  genootschap  te 
Bern  en  in  de  Verhandl.  der  Ges.  f.  Erdk.  1886,  p.  94.  In  n^.  7  van  het 
Ausland  van  t886  vindt  men  een  artikel,  waarin  bijzonderheden  over  den 
KoDgospoorweg  worden  medegedeeld.  —  Nieuwe  expedities  op  den  Kongo 
zelven  of  zijne  zijtakken  hebben  niet  plaats  gehad.  Alleen  zij  vermeld 
dat  van  het  Kassaibekken,  door  de  expeditie  Wissmann  zooveel  beter 
bekend  geworden,  thans  kaarten  voorkomen  in  het  Bulletin  van  het  geo- 
graphisch genootschap  te  Brussel  (1885,  n^.  6,  schaal  1:3703700)  en  in 
dat  van  het  genootschap  te  Havre.  Over  de  expeditie  Lenz  aan  den 
Kongo  (Vgl.  Mitt.  de  K.  K.  Geogr.  Ges.  te  Weenen,  1886,  n».  i  en  2) 
valt  alleen  nog  te  z^gen  dat  de  reiziger  met  zijn  reisfi;enoot  Baumann 
thans  te  Leopoldville  aangekomen   is  en  van  kolonel  de  Winton  bij  zijn 
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vertiek  uit  den  Kongostaat  toezegging  verkreeg,  dat  hij  met  de  eerst- 
vertrekkende  boot  naar  de  Stanleyfalls  zou  kunnen  vertrekken,  om  op 
de  Aroewimi  zijn  eigenlijken  ontdekkingstocht  te  kunnen  aanvangen. 
De  ons  van  vroeger  bekende  reisgenoot  van  Dr.  Junker,  Bohndorff,  zal 
hem  daarbij  vergezellen  i). 

Wij  willen  de  ons  thans  nog  beschikbare  ruimte  gebruiken  om  de 
aandacht  ie  vestigen  .op  het  Bulletin  Officiel  du  Congo,  ons  welwillend 
toegezonden,  waarvan  in  1885  2  nummers  verschenen,  en  waarvan  het 
eerste  en  tweede  van  1886  ook  reeds  het  licht  zagen.  In  n®.  i  van  1885 
zijn  de  bepalingen  van  de  conferentie  te  Berlijn,  de  besluiten  der  Belgi- 
sche vertegenwoordiging  ten  opzichte  der  erkenning  van  Z.  M.  Leopold 
U  als  hoofd  van  den  Kongostaat  en  de  »unionexclusivementpersonnelle" 
tusschen  dien  Staat  en  België  opgenomen,  alsmede  het  bericht  der 
erkenning  van  den  Koning  als  souverein  door  de  voornaamste  £uro- 
pcesche  mogendheden.  N®.  2  bevat  de  organisation  du  gouvernement, 
de  benoeming  der  administrateurs  généraux  du  Département  des  Affaires 
Etrangères,  des  Finances  et  de  Tlntérieur,  resp.  de  HH.  E.  van  Eetvelde, 
H.  van  Neuss  en  M.  Strauch.  Tot  het  eerste  departement  behooren  de 
affaires  etrangères,  commerce  et  postes,  justice;  tot  het  tweede:  im- 
póts,  régime  des  terres,  comptabilité  générale  et  trésorerie,  système 
monetaire ;  tot  het  derde :  division  administrative  du  territoire,  admini- 
stration  des  provinces  et  des  communes,  instruction  publique,  coUections 
sdentifiques,  hygiëne  publique,  voirie,  police,  voies  de  communication, 
service  des  transports  par  terre  et  par  eau,  constiiiction,  entretien,  mo- 
hilier  des  batiments  publics,  force  publique,  matériel  d'artillerie,  armes^ 
munitions,  achats  de  marchandises  d'échange,  industrie  et  agriculture. 

In  dit  en  de  volgende  nummers  worden  voorts  de  ordonnantien  me- 
degedeeld op  het  régime  foncier,  les  postes,  Tétat  civil  (actes  de  nais- 
sance  et  de  décès,  rectification  de  Tétat  civil)  en  justice;  verder  voor  de 
haven    van  B  anana   de   lettres  de  mer,   droits  de  sortie  en  het  tarif  des 


i)  Nadat  wij  dit  schreven,  publiceerden  Petennann's  Mitteilungen  van  April  een 
schrijven  van  Dr.  Lenz  aan  de  Redactie,  waarin  weinig  nieuws  over  zijne  reis,  maar 
vele  bijzonderheden  over  de  Kongotoestanden  en  den  Kongospoorweg.  Wij  komen 
daarop  terug.  Tevens  bevat  dat  tijdschrift  een  verslag  van  de  reis  van  Dr.  Chavanne 
in  het  gebied  der  Muschi-Congo  in  het  Portugeesche  West-Afrika,  en  een  bericht 
over  die  van  luitenant  Kund  en  Tappenbeck  van  Leopoldville  over  land  in  de  rich- 
ting van  Nyangwe  aan  den  Boven-Kongo,  waarbij  de  Kwango,  Kassai  en  Sangkoe- 
roe  overgetrokken  werden.  Ook  deze  reizen  bespreken  wij  in  het  volgende  nummer 
nader. 
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droits  de  sortie.  Het  laatste  luidt  voor  de  loo  kilogr.  der  genoemde 
koopwaren  het  achterstaande  cijfer  aan  taux  du  droit  in  frcs:  arachides 
(1.30),  café  (i.oo),  caoutchouc  (20.00),  copal  (8.00),  huile  de  palme  (2.50), 
ivoire  (50.00),  noix  palmistes  (1.20),  sésame  (1.70). 

Vermeerdering  onzer  kennis  der  Oostkust  van  Afrika. 

Berichten  over  den  dood  van  Bisschop  Hannington  en  de  toestanden  in 
Oeganda.  —  Nieuwe  reizen  naar  Harar  en  het  land  der  Somali  sedert 
Menges  en  Paulitschke.  —  Publicatie  der  reiswerken  van  Dr.  Fischer  en 
Johnston.  —  Thomson's  denkbeelden  over  den  handel  en  de  toekomst  van 
Oost-Afrika.  —  Denkbeelden  van  den  Duitschen  reiziger  Paul  Reichard,  te 
dien  opzichte  ontwikkeld  in  zijn  „Land  und  Leute  in  Ost-Afrika'\  —  Last's 
expeditie  naar  het  vereenigingspunt  van  Loejende  en  Rovuma  en  Bisschop 
Smithie's  „Walk"  van  de  Sjire  naar  de  Rovuma.  —  Reis  van  Montagu  Kerr 
van  Capetown  over  land  naar  het  Nyassa-meer.  —  £enige  publicaties  over 
Zuid-Afrika. 

Het  bericht  dat  ook  bisschop  Hannington  in  Oeganda  den  dood  ge- 
vonden heeft,  is  thans  bevestigd.  De  laatste  brief,  door  hem  dd.  10 
Aug.  uit  het  Oeloe-land,  drie  dagen  benoorden  de  Kilima-Ndjaro  geschreven» 
werd  gepubliceerd  in  den  Church  Missionary  Intelligencer  and  Record 
en  in  hoofdzaak  overgenomen  in  de  Scott.  Geogr.  Magazine  1886,  p. 
117.  De  brief  heeft  betrekking  op  het  eerste  gedeelte  der  reis  van  i.lom- 
basa  over  de  Voi  en  Tzavo  ten  O.  van  de  Taita-heuvels,  bewoond  door 
het  volk  der  Wa  Taita  i),  naar  Oeloe  (onder  2^  Z.  B.  en  38*0.  L.), 
alles  aangewezen  op  de  voortreffelijke  kaart  in  het  reisverhaal  van  Thom- 
son of  op  die  in  de  Proceedings  van  Dec.  1884.  Reeds  toen  verkeerde 
de  bisschop  in  moeilijkheden,  daar  het  volk  in  Oeloe  zelf  ten  gevolge 
van  gebrek  stierf  en  er  dus  niet  gemakkelijk  voedsel  te  verkrijgen  was. 
De  laatste  woorden  van  den  brief  luiden :  „So,  God  helping  us,  spee- 
ding  advance  must  be  the  word'* Doch  die  spoed  bracht  den  moe- 
digen bisschop  slechts  te  eerder  tot  zijn  droevig  uiteinde.  In  't  algemeen 
Thomson's  route  volgende,  bereikte  hij  in  October  het  Victoria-meer,  nl. 
het  ten  O.  daarvan  gelegen  landschap  Oesogo.  Aldaar  gevangen  genomen, 
werd  de  geheele  karavaan  ten  getale  van  ca.  50  man  op  bevel  van  den 
vorst  van  Oeganda,  den  leenheer  van  Oesogo,  nedergehouwen ;  slechts 
drie  man  ontkwamen  naar  Zanzibar.  Aanleiding  tot  dit  bevel  uit  O^anda 
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gaf  de  omstandigheid  dat  de  bisschop  zijn  route  door  Oesogo  nam,  wat 
daarom  den  argwaan  van  den  jongen  Koning  Mwanga  (reeds  vroeger 
door  ons  vermeld)  opwekte,  dewijl  het  den  schijn  verkreeg,  alsof  hij  zich 
met  de  bewoners  dïer  landstreek,  om  hun  onafhankelijkheidsgevoel  in 
O^anda  gewantrouwd  en  gevreesd,  in  verbinding  had  gesteld.  Overigens 
is  iu  Oeganda  weinig  noodig  om  een  doodvonnis  te  doen  uitspreken. 
Zelfs  nog  onder  Koning  Mtesa,  die  den  Europeanen  zoo  gunstig  gezind 
heette,  leed  de  bekende  reiziger-zendeling  Felkin  (Vgl.  zijne  zoo  boeiende 
voordracht  „Oeganda  und  sein  Herrscher  Mtesa",  in  het  Jahresbericht  der 
Geogr.  Ges.  zu  München  IX(i885),  p.  8i — 108,  herhaaldelijk  doodsgevaar 
tengevolge  der  intrigues  van  hovelingen  en  's  Konings  eigen  wispelturig- 
heid. Treurig  is  het  evenwel  dat  bij  dezen  stand  van  zaken  ook  de 
overige  zendelingen  in  Oeganda  groot  gevaar  loopen  en  Fischer,  die  in 
October  de  zuidpunt  der  Victoria  bereikt  had,  ook  moeilijk  tot  Oeganda 
heeft  kunnen  doordringen  1).  — 

Twee  belangrijke  expedities  hebben  sedert  ons  laatste  overzicht  reeds 
weder  bijgedragen  tot  de  kennis  van  het  land  der  Somali  bezuiden  Zeyla 
en  Berbera  aan  de  golf  van  Aden.  De  eerste  reis,  die  wij  vroeger  (II, 
p.  606,  slechts  even  vermeldden,  is  die  van  den  Engelschman  James.  Hij  kwam 
tot  Ogaden,  en  drong  dus  zuidelijker  door  dan  Paulitschke  en  Menges.  Hij 
vond  vooreerst  evenals  deze  reizigers  op  eenigen  afstand  van  de  kust  (bij 
James  40  eng.  mijl)  een  bergketen  van  ca.  2000  vt.  met  toppen  die 
tot  4700  vt,  reikten.  Bezuiden  dat  bergland  zag  hij  een  uitgestrekte 
steenlooze  vlakte,  die  zich  wel  200  mijl  zuidwaarts  voortzette.  Ook  toen 
de  reiziger  zich  meer  zuidwestelijk  richtte,  ontmoette  hij  een  waterlooze 
streek  (Haud)  met  stroombeddingen,  bijv.  de  Tug  Dayr,  die  alleen  in 
den  r^entijd  niet  droog  waren.  In  die  vlakte  treedt  soms  de  zandsteen 
aan  de  oppervlakte,  verheffingen  vormende,  tegenover  welke  dan  depressies 
of  inzakkingen  staan  van  10 — 100  acres  in  omvang,  waarin  het  regen- 
water soms  2  maanden  staan  blijft,  terwijl  het  vocht  nog  tot  8  è  10  vt. 
onder  de  oppervlakte  te  bespeuren  valt.  Nog  zuidwest elijker  reizende, 
kwam   hij    bij    de  Tug  Fafan,    die   reeds  veel   meer   het  karakter  eener 


1)  Vgl.  ook  l'Afrique  explorée,  Mars  1886,  p.  73.  Bij  't  afdrukken  dezes  lezen 
wij  in  het  Aprilnnmmer  der  Mitt,  p.  125  dat  Dr.  Fischer,  naar  Oost- Afrika  gezon- 
den om  X>rm  Junker  op  te  sporen,  van  het  zuiden  der  Victoria  dd.  8  Jan.  jl.  berichtte 
dat,  naar  de  zendeling  Mackay  hem  schreef,  de  toegang  tot  Oeganda  voor  eiken 
Europeaan  gesloten  bleef.  Uit  dien  brief  blijkt  tevens  dat  Dr.  yunker^  Emin  Bey 
fn  Cassati  ioen  nog  in  leven  ^n  alle  in  Oenioro  bijeen  waren . 
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rivier  bezat  en  in  den  regentijd  de  geheele  streek  besproeide,  om  daarna 
de  Webbi  te  bereiken,  die  hij  als  een  snelle  diepe  rivier  beschrijft  met 
een  eigenaardige  vegetatie  aan  de  oevers  en  in  het  dal.  De  bewoners 
van  dit  dal  onderscheiden  zich  dan  ook  als  landbouwers  van  de  gewone 
Somali^  de  nomaden,  doch  ook  nog  in  menig  ander  punt.  Op  de  terug- 
reis trof  hij  de  Tug  Fafan  tengevolge  der  heltige  regens  als  een  „roaring 
torrent'*  aan;  het  dal  scheen  wel  een  groot  meer.  Behalve  door  zijne 
berichten  over  de  Webbi,  van  inlanders  ingewonnen,  verdient  dit  reis- 
verhaal nog  de  aandacht  door  den  wenk,  welken  James  aan  het  slot 
den  Engelschen  handel  meent  te  moeten  geven,  door  dezen  te  wijzen  op 
het  menigvuldig  voorkomen  van  Amerikaansche  katoenen  stoffen,  terwijl 
de  Engelsche  zoo  zeldzaam  zijn,  dat  zij  als  iets  bijzonders  aan  hoofden 
ten  geschenke  worden  gegeven.  Ook  James  is  van  meening  even  als 
Menges  en  Paulitschke,  dat  de  handel  met  Harar  van  groot  gewicht 
kan  worden,  als  door  Europeanen  van  de  kust  uit  op  de  veiligheid  der 
karavaanwegen  en  van  den  handel  te  Harar  gelet  wordt. 

De  tweede  door  ons  bedoelde  expeditie  is  die  van  majoor  Heath  en 
luitenant  Peyton  van  Harar  in  oostelijke  richting  naar  Berbera,  gepubli- 
ceerd in  het  jongste  nummer  der  Mitleilungen  (Maart  1886).  Dewijl  tot 
dusver  van  Zeyla  en  Berbera  uit  in  zuidelijke  richting  werd  gereisd,  is 
deze  reis  van  het  Westen  naar  het  Oosten,  waarop  de  verschillende  routes 
van  vroegere  reizigers  worden  gesneden,  van  veel  gewicht.  Het  korte 
verslag,  daarvan  in  de  Mitteilungen  gegeven,  hoewel  opgehelderd  door  een 
kaart,  doet  ons  naar  uitvoeriger  berichten  van  Engelsche  zijde  uitzien. — 

Tot  de  Oostkust  tegenover  de  Kilima-Ndjaro  overgaande,  brengen  wij 
ter  kennis  van  den  belangstellenden  lezer  dat  thans  de  uitvoerige  werken 
over  de  reizen  van  Dr.  G.  A.  Fischer  en  H.  H.  Johnston,  vroeger  meer- 
malen door  ons  besproken,  verschenen  zijn,  het  eerste  onder  den  titel : 
„Das  Masailand.  Bericht  über  die  im  Auftrage  der  Geogr.  Ges.  zu  Ham- 
burg ausgeführte  Reise  von  Pangani  bis  zum  Naiwascha-See",  Hambuig 
1885,  en  het  tweede  onder  dien  „van  The  Kilima-Njaro  Expedition.  A 
general  description  of  the  Natural  History,  Languages  and  Commerce 
of  the  Kiiima  Njaro  region",  London  1886.  In  Fischer's  werk  komen 
vele  bijzonderheden  voor  over  het  volk  der  Masai,  wat  hij  voor  nauw 
verwant  houdt  met  Somali  en  Galla  en  over  den  vulkaan  Donyo  Ngai, 
7000  vt.  hoog,  zestig  eng.  mijl  ten  W.  van  Thomsons  route  gelden, 
waaruit  hij  tot  tweemalen  toe  rook  zag  omhoog  stijgen  en  dien  hij  voor 
een  nog  eenigzins  werkzamen  vulkaan  meent  te  moeten  houden.  Ook 
op   geologisch   en   natuurhistorisch  gebied  heeft  Dr.  Fischer  veel  nieuws 
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medegedeeld  en  belangrijke  collecties  bijeengebracht.  Wat  Johnstons  reis- 
verhaal betreft,  waarin  hij  zijne  beklimming  van  den  Kiliraa-Ndjaro  tot  ruim 
16000  vt.,  slechts  2000  beneden  den  top,  beschrijft,  het  is,  evenals  zijne 
voorloopige  berichten,  levendig  en  boeiend  geschreven.  Hoewel  door  de 
British  Asociation  en  de  Zoological  Society  uitgezonden,  heeft  hij  in  zijn 
werk  vele  punten  van  geographisch  belang  behandeld,  bijv.  de  geschiedenis 
der  ontdekking  van  de  Kilima-Njaro^  waartoe  hij  door  zijn  eigen  tocht 
en  het  lange  verblijf  onder  de  bewoners  van  den  berg  zulk  een  belangrijke 
bijdrage  leverde.  Ook  over  het  klimaat,  de  geologie  en  de  ethnologie  der 
Masai,  vooral  over  hunne  taal,  deelt  Johnston  tal  van  nieuwe  gegevens 
mede.  — 

Van  de  handelstoekomst  van  Oost- Afrika  schijnt  hij  minder  on- 
gunstige denkbeelden  te  koesteren  dan  de  reiziger  Thomson,  wiens  merk- 
waardige voordracht  „East  Central  Africa  and  its  commercial  Out- 
look" voor  de  Scott.  Geogr.  Society  te  Edinburgh  en  te  Glasgow  gehou- 
den (zieScott.  Geogr.  Magaz.  1886,  p.  65),  alleszins  de  aandacht  verdient. 
Bij  de  bespreking  van  Afrika's  handel  voor  de  toekomst  in  't  algemeen 
onderscheidt  Thomson  de  Nigerstreek,  het  Kongobekken  en  Oost-Afrika. 
De  beste  vooruitzichten  levert  het  Nigerbekken,  niet  om  den  meerderen 
rijkdom  of  de  grootere  verscheidenheid  van  producten,  maar  i«  om  zijn 
grooter  „uninterrupted  length  of  river  navigation'* ;  2«  om  de  dichte  be- 
volking dier  streek,  niet  ontbloot  van  beschaving  en  meer  dan  vier  eeu- 
wen terecht  „renowned  throughout  Africa  for  their  manufacturers,  their 
keen  trading  instincts  and  industrious  habits'\  Het  zijn  Mohammedanen. 
Zij  genieten  algemeen  een  opvoeding  en  hebben  smaak  voor  schoone 
kleederen.  Bovendien  is  Centraal-Soedan  het  gezondste  van  de  aequato- 
riale  streek.  —  Van  den  Niger  tot  den  Kongo  overgaande,  wil  hij  aan- 
nemen dat  de  streek  vruchtbaar  is  en  verschillende  producten  oplevert, 
maar  hij  ontkent  „emphatically  that  there  is  a  single  article  of  produce 
at  present  known  in  the  Congo  which  it  would  pay  to  bring  by  rail- 
way  to  the  coast  and  by  steamer  to  England".  Van  plantages  stichten 
in  die  ongezonde  streek  onder  barbaarsche  inboorlingen,  op  een  bodem 
die  is  „not  in  itself  really  rich",  kon  alleen  sprake  zijn,  als  West- Afrika 
iets  opleverde  wat  nergens  anders  zoo  voordeelig  kon  verkregen  worden, 
dus  nog  iets  anders  dan  grondnoten,  palmolie  en  ivoor.  De  stichting 
van  den  Congostaat  wordt  door  hem  in  zeer  sterke  en  karakteristieke 
woorden  afgekeurd;  de  internationale  associatie  had  moeten  trachten, 
„to  acquire  a  monopoly  of  trading  in  a  legitimate  fashion." 
Tot    Oost-Afrika  overgaande,  nl.  de  streek  tusschen  Mozambique,  den 
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evenaar,    de   drie   groote   meren   en  dé  kust,  verdeelt  hij  dit  stuk  in  de 
laagvlakten  der  kust,  het  gebergte,  dat  deze  in  't  W.  begrenst,  het  plateau 
en   de  rij  van  meren.     Wat  de  kuststrook  aangaat,  zij  is  even  ongezond 
als    zij    weinig    oplevert;    de  productie  van  gomcopal  ert  gomelastiek  zal 
eer    af-   dan  toenemen;  het  stichten  van  katoen-,  suikerriet-,  specerij-  en 
koffieplantages    valt   om   het   klimaat,   den   bodem   en  de  werkkrachten 
buiten  „serious  discussion".    In  de  berjstreek  is  de  natuur  gezonder  en 
schooner,  maar  beschouwd    „in  the  light  of  pounds,    shillings  and  pence 
in  the  matter  of  trade*',  voor  lieden  die  Engeland  verlaten  om  fortuin  te 
maken,    levert   zij    te   weinig   of  liever    niets  op.     Gomcopal   is  er  niet, 
gomelastiek    in   geringe   hoeveelheid    en    het   stichten   van    plantages   is 
moeilijk,  dewijl  het  klimaat  toch  niet  goed  genoeg,  de  bodem  te  weinig 
vruchtbaar,  het  transport  te  moeilijk  is  en  de  werkkrachten  te  gering  zijn. 
De  neger  zal  niet  door  beschaving  of  verkeer  met  Europeanen  tot  werken 
gebracht   worden   (dat  verkeer  maakt  hem  eer  lui,  daar  de  Europeesche 
handelaar  hem  nu  levert  wat  hij  vroeger  nog  zelf  maakte);  slechts  door 
„a    fatherly    regime",    waardoor   hij    thans   nog   tot    werken    wordt    ge- 
dwongen, is  dit  mogelijk :  na  eenige  geslachten  zou  hij  het  dan  misschien 
uit  eigen  beweging  doen. 

Van  de  hoogvlakte  luidt  de  schildering  niet  gunstiger ;  en  zoo  de  meer- 
streek wat  meer  oplevert,  al  die  producten,  ook  de  door  Stanley  opge- 
somde, komen  in  geringe  hoeveelheid  voor  of  zouden  geen  handelsvoordee- 
len  opleveren,  wat  hij  uit  het  /oorbeeld  der  African  Lakes  Company 
tracht  te  bewijzen.  In  Masai-country  en  op  de  hellingen  der  Kilima- 
Ndjaro  zal  men  weder  van  de  zijde  der  bewoners  grootere  moeielijkheden 
ondervinden. 

Over  de  vooruitzichten  van  planters  in  deze  gewesten  acht  hij  zich 
niet  bevond  te  oordeelen,  doch  hij  meent  op  het  gebrek  aan  metalen  te 
moeten  wijzen  en  op  het  feit  dat  de  olifant  er  bijna  uitgeroeid  is;  de 
ivoorhandelaars  moeten  reeds  voorbij  het  Baringomeer  gaan  om  ivoor  te 
verkrijgen.  Zij  vinden  bij  hun  handel  weinig  voordeel  en  steken  in  schul- 
den, maar  blijven  dien  handel  in  stand  houden,  meer  omdat  het  trekken 
hun  een  tweede  natuur  is  geworden  en  zij  het  wilde  leven  boven  het 
kalme  bestaan  van  den  kustlandbouwer  verkiezen,  dan  om  het  voordeel.  — 

Plaatst  men  naast  deze  beschouwingen,  welke  de  spreker  herhaaldelijk 
verzekert  dat  juist  en  noodzakelijk  tevens  zijn,  omdat  „no  good  can  be 
done  in  Africa  either  in  developing  trade  or  elevating  the  negro  till  the 
real  prosaic  truth  is  shown",  de  denkbeelden  over  de  exploitatie  van  Oost- 
Afrika  voor  bijna  hetzelfde  gedeelte  in  de  Kolonial  Zeitung  van  15  Jan. 


j.l.  onder  den  titel  „Land  und  Leute  in  Ost- Afrika"  ontwikkeld  door 
Paul  Reichard,  den  man,  die  5V2  jaar  achtereen  in  Afrika  vertoefde  en 
alleen  van  alle  reizigers  die  het  personeel  der  Duitsche  expeditie  uitmaakten, 
naar  Europa  terugkeerdei),  dan  vindt  men  bij  eenig  verschil  van  gevoe- 
len toch  een  sterke  overeenkomst  in  vele  punten.  Volgens  Reichard  is 
het  gedeelte  tusschen  de  Zambezi  en  den  evenaar,  de  kust  en  2$^  O.  L. 
Gr.  (de  Somali-Ianden  met  hun  beter  klimaat  en  bodemgesteldheid,  hun 
paarden  en  kameelen  zijn  er  veel  beter  aan  toe)  ongeschikt  voor  land- 
bouwkolonien.  De  omgewoelde  bodem  veroorzaakt  koortsen,  het  verblijf 
voor  Europeanen,  langer  dan  3  jaar,  is  schadelijk  en  onmogelijk.  Vol- 
doende arbeidskrachten  voor  plantages  zouden  er  te  vinden  zijn,  mits  men 
tot  dwang  zou  willen  overgaan  (the  fatherly  regime  van  Thomson;.  Doch 
dan  bèta  Ie  men  den  neger  ook  voor  zijn  werk,  bescherme  zijn  leven 
en  eigendom  en  heffe  de  waardigheid  en  rechtsspraak  der  hoofden  op, 
wat  wel  opwegen  kan  tegen  de  inbreuk  op  zijn  vrijheid  gemaakt.  Ove- 
rigens zorge  men  vooral  het  overwicht,  dat  de  Europeaan  van  nature  op 
den  neger  heeft,  te  bewaren :  gelijkstelling  doet  bij  dezen  eigenwaan  en 
onbeschaamdheid  geboren  worden.  De  schrijver,  die  het  karakter  der 
n^ers  zeer  laag  stelt,  dringt  op  dit  laatste  punt  zeer  ernstig  aan. 

Het  klimaat  van  Oost-Afiika  is  volgens  Reichard  beter  dan  dat  der 
Westkust:  de  malaria  richten  er  niet  die  verwoestingen  aan.  Van  de 
producten  geeft  de  reiziger  niet  hoog  op.  Zij  bestaan  in  vele  streken 
uit  goed  ijzer,  uit  de  bekende  Raseneisenstein  gewonnen,  eenige  kolen 
aan  de  Roeüdji  „in  kaum  anbauungswtlrdigen  Minen*'  en  bosschen  die 
„wenig  und  schlechtes  Nutzholz  liefern".  Kaoetsjoek  wordt  bijna  overal 
aangetroffen,  maar  om  de  hooge  transportkosten  wordt  het  in  het  binnen- 
land niet  gewonnen.  Ivoor  komt  nog  slechts  van  de  Victoria  tot  de 
Tanganjika,  in  Centraal-Afrika  en  tusschen  de  Tanganjika  en  Nyassa  in 
voldoende  massa  voor  om  voor  het  stichten  van  koloniën  in  aanmer- 
king te  kunnen  komen. 

Na  't  opsommen  van  andere  producten,  die  nu  althans  voor  den  han- 
del nog  weinig  waarde  hebben  (doerra,  maïs,  groenten,  honig,  was,  ba- 
nanen, suikerriet,  lijst,  enz.)  eindigt  Reichard  zijne  bespreking  der 
geschiktheid  van  Oost-Afrika  om  gekoloniseerd  te  worden  met  eene  be- 
oordeeling die  voor  de  kolonisatie  minder  ongunstig  luidt  dan  Thomsons 


I)  Een  uitvoerig  verslag  van  zijn  reizen  in  Oost-Afrika  en  in  het  brongebied  van 
den  Kongo  vindt  men  in  het  jongste  nummer  der  Verhandlungen  der  Ges.  f.  Erdk, 
XIII,  No.  2,  p.  107. 
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verwachtingen  betreffende  de  toekomst  van  den  handel,  doch  die  toch 
zeer  voorzichtig  en  gereserveerd  mag  heeten.  Zij  luidt  aldus.  Al  is 
Afrika  ook  nog  geen  tweede  Indie  of  N.-Amerika,  het  is  toch  te  be- 
langrijk om  het  nu  reeds  bij  oppervlakkige  beoordeeling  alle  toekomst  te 
ontzeggen.  ,^Es  ist  produktions-  und  konsumtionsfèlhig  und  musz  vor 
allen  Dingen  in  Verbindung  mit  Kolonisationsversuchen  auf  seine  Ko- 
lonisationsfilhigkeit  untersucht  werden"  —  Dat  de  Duitschers  of  de 
Duitsche  Oost-Afrikaansche  Mij.  in  het  nieuw  verworven  grondgebied 
werkelijk  ernstig  gemeende  proeven  met  die  kolonisatie  zullen  nemen, 
mag  verwacht  worden:  met  het  oog  daarop  is  in  het  onlangs  tusschen 
het  Duitsche  rijk  en  Zanzibar  gesloten  verdrag  de  invoer  vanlandbouw- 
werktuigen  en  wat  men  verder  ten  behoeve  van  landbouw,  spoor-  en 
tramweg  naar  dat  duitsche  gebied  zal  moeten  invoeren,  vrijgesteld  van 
rechten.  — 

Voor  het  meer  zuidelijk  gedeelte  der  Oostkust  valt  na  onze  laatste 
Mededeelingen  meer  dan  een  belangrijk  feit  te  vermelden.  Daartoe 
rekenen  wij  het  bericht  van  Mr.  Last*s  expeditie,  voorkomende  in  de 
Proceedings  der  R.  G.  Society  1886,  p.  99,  waaruit  blijkt  dat  hij  den  i oden 
Nov.  van  het  vorige  jaar  het  vereenigingspunt  van  Rovuma  en  Loejende 
heeft  bereikt,  welk  zoo  belangrijk  punt  voorloopig  door  hem  op  38®  \' 
52.5"  O.L.  en  II®  2t/  20"  Z.B.  bepaald  is.  Voorts  is  in  datzelfde  tijd- 
schrift het  bericht  van  bisschop  Smithies'  »Walk"  van  de  rivier  deShire 
naar  Newala  aan  de  Rovuma  overgenomen  uit  de  te  Zanzibar  verschij- 
nende Universities  Mission  Press.  Hij  vertrok  den  loden  September  '85 
van  Matope  aan  de  Boven  Sjire  en  stak  na  een  korte  reis  langs  den 
linkeroever  dier  rivier  naar  den  noordoever  van  het  Kilwa-meer  over. 
Eerst  onderzocht  hij  dit  meer  van  W. — O.  en  later  de  meren  Chioeta 
en  Amaramba  van  N. — Z.  in  hun  volle  lengte,  zoodat  hij  O'Neills  kaart 
voor  de  merkwaardige  waterscheiding  tusschen  het  Kilwa-meer  en  de  Ro- 
vuma op  meer  dan  eene  plaats  kon  aanvullen.  Den  26sten  October  volbracht 
hij  zijne  „Walk",  waarop  hij  450  mijl  had  afgelegd.  — 

Een  andere  merkwaardige  reis,  opgehelderd  door  een  voortreffelijke  kaart, 
bevat  het  Februari-nummer  der  Proceedings,  nl.  die  van  Capetown  over 
land  naar  het  Nyassa-meer,  waarvan  door  den  reiziger  W.  Montagu  Kerr 
in  de  Novemberveigadering  der  R.  G.  S.  verslag  werd  gegeven.  De 
kaart  geeft,  behalve  een  voorstelling  van  het  gedeeltelijk  nog  onbekende 
terrein,  een  section  of  route  from  port  Elizabeth  to  Lake  Nyassa  and 
Quilimane  (horizontale  scale  150  miles  to  one  inch)  die  van  groote  geo- 
graphische  waarde  is.    Lengte-,  breedte-  en  hoogtebepalingen  geschiedden 
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op  deze  reis  herhaaldelijk,  en  met  de  nauwkeurigste  instrumenten.  Merk- 
waardig is  in  den  tekst  behalve  het  verhaal  der  reis  en  de  beschrijving 
der  landen  en  volken,  de  meening,  welke  de  reiziger  door  zijn  tocht  ten 
opzichte  van  de  geschiktheid  van  dit  deel  van  Afrika  voor  kolonisatie 
door  Europeanen  heeft  opgedaan.  Hoewel  hij  de  bevolking  niet  hard 
valt,  moet  hij  verklaren  dat  het  hem  niet  mocht  te  beurt  vallen,  „to  Êill 
upon  any  extraordinarely  fertile  spots  or  any  such  countries  as  some  of 
our  most  eminent  travellers  have  described  as  oifering  inducements  to 
ibster  the  colonisation  of  Afnca  by  European  subjects.  The  primitiveness 
of  the  modes  of  transportation  forms  a  great  banier  to  progress.*'  — 

Wij  eindigen  dit  overzicht  met  het  bericht  dat  Supan  in  de  Mitt.  van 
April  (Literaturbericht  n^  141)  een  kaartje  der  regenverdeeling  in  Zuid- 
Afrika  publiceert,  samengesteld  naar  gegevens  uit  het  Cape  Governe- 
ment  Blue  Blook,  en  dat  de  Intelligence  Branch  of  the  War  Office  een 
belangrijke  publicatie  over  Zoeloeland  het  licht  deed  zien,  nl.  Precis  of 
Information  conceming  Zululand,  met  een  kaart,  bijgewerkt  tot  October 
1885.  ^^  ^^^  ^^^^  worden  de  geographie  en  topographie  van  het  land, 
het  klimaat  met  het  oog  op  producten  en  gezondheidstoestand,  en  de 
bewoners,  wat  aangaat  hun  karakter,  talen,  de  geschiedenis  en  het 
inwendige  bestuur,  besproken. 


IV. 

AMERIKA. 
Vermeerdering  onzer  kennis  van  Amerika. 

Onderzoekingen  in  Alaska.  —  Scheepvaart  en  vischvangst  op  de  Hud- 
sons-baai.  —  De  nieuwe  „staat"  Dacota  en  het  „territorium''  Lincoln 
in  de  Vereenigde  Staten.  —  Werkzaamheden  aan  het  Panama-kanaal.  — 
Thouar  aan  de  Pilcomayo.  —  Samanez  op  de  Apurimac.  —  Een  spoor- 
weg aan  de  Boven-Madeira.  —  Reizen  van  Simons,  Chaffanjon  en 
Valverde. 

Over  de  t^enwoordige  reizen  en  onderzoekingen  in  Alaska  bevat  een 
der  laatst  verscheneü  afleveringen  van  Peterm's.  Mitteil.  eenige  mededee- 
Hngen,  waaraan  we  het  volgende  ontleenen : 

Luitenant  Cantwell  heeft  zijn  in  1884  begonnen  onderzoek  van  de 
Kowak-  of  Korwak-rivier,  die  in  Hotham-Inlet  uitloopt,  voltooid;  de 
rivier  heeft  zijn  oorsprong  in  vier  groote  meren  op  ca.  830  km.  van  den 
mond.  Op  de  terugreis  ontmoette  hij  Luitenant  Stoney,  die  in  1883  de 
Kowak-rivier  ontdekt  had  en  thans  voornemens  was  daar  te  overwinteren,  om 
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in  het  voorjaar  van  1886  het  gebied  ten  N.  tot  Point  Barrowte  onderzoeken. 

De  ingenieur  S.  B.  Mc  Lenegan  heeft  de  Nonatak  of  Noenatak,  die 
eveneens  in  Holham-Inlet  uitloopt,  tot  aan  haar  bron  opgevaren  en  is  daar- 
door op  de  hoogste  tot  nog  toe  in  het  schiereiland  bereikte  breedte  gekomen ; 
de  bron  der  genoemde  rivier  is  een  640  km.    van  de  kust  liggend  meer. 

Gedurende  den  winter  van  1884/85  heeft  de  geoloog  H,  D.  Woolfe 
bij  Kaap  Lisburne  overwinterd  en  hij  heeft  daarbij  de  kust  in  zuide- 
lijke richting  tot  aan  de  Noenatak  opgenomen,  waarbij  verscheidene 
kolenmijnen  door  hem  ontdekt  zijn. 

De  belangrijkste  onderneming  is  evenwel  de  opneming  van  de  Koper- 
of  Atna-rivier  door  Luit.  H.  J.  Allen  (Vgl.  Tijdschr.  A.  G.  Dl.  II,  p.  647), 
die  reeds  in  Januari  1885  zijn  tocht  op  de  toen  bevroren  rivier  begon. 
De  Koper-rivier  ontstaat  bij  den  Wrangel- vulkaan  uit  twee  bronrivieren, 
waarvan  de  oostelijke  moet  ontspringen  in  de  nabijheid  van  het  Lynn- 
kanaal  en  de  bronnen  der  Joekon-rivier.  Zoowel  de  bron-  als  de  hoofd- 
rivier hebben  een  sterke  strooming  met  veel  watervallen.  Nadat  hij  over 
de  met  sneeuw  bedekte  centraal-keten  van  Alaska  was  getrokken  en  de 
Tananath- rivier  had  bevaren,  kwam  Luit.  Allen  in  Juli  aan  den  Joekon. 
Zoowel  de  topographische  opnemingen  als  de  geologische  onderzoekingen, 
die  de  aanwezigheid  van  steenkolen,  goud,  zilver  en  vooral  van  koper- 
en ijzererts  aan  het  licht  brengen,  vormen  met  de  meteorologische  waar- 
nemingen en  de  hoogte-metingen  een  omvangrijk  materiaal  voor  de  ver- 
meerdering onzer  kennis  van  Alaska.  Wij  voegen  er  den  wensch  bij  dat 
er  nu  ook  spoedig  een  meer  juiste  en  volledige  kaart  moge  worden  ge- 
publiceerd dan  die,  welke  er  tegenwoordig  van  bestaan. 

Ook  in  het  Scott.  Gcogr.  Mag.  (Febr.  '86)  vindt  men  berichten  over 
het  onderzoek  van  Alaska,  en  daar  heet  het,  „dat  het  nu  reeds  ten 
duidelijkste  blijkt  dat  de  Vereenigde  Staten  dit  gebied  veel  meer  tot  een 
productief  land  zullen  weten  te  maken  dan  Rusland  ooit  gedaan  zou 
hebben.*'  Vooreerst  wordt  in  deze  mededeelingen  gewezen  op  de  publi- 
catie (1885)  van  kapitein  Hooper's  „Report  on  the  cruise  of  the  U.  S. 
Revenue  Steamer,  Thomas  Corwin,  in  the  Arctic  Ocean  1881",  waarin 
veel  belangrijks  voorkomt  over  de  geographie,  geologie,  meteorologie  en 
ethnographie  van  de  bezochte  streken.  Tot  deze  behoort,  zooals  men 
zich  zal  herinneren,  het  Wrangel-eiland.  (Tijdschr.  A.  G.  Dl.  V,  p.  174M.) 

Van  nog  meer  belang  is  het.  » Report  of  the  International  Polar  Ex- 
pedition  to  Point  Barrow"  (700  pp.),  alsmede  het  rapport  van  Mr. 
Swineford,  den  gouverneur  van  het  gebied,  volgens  hetwelk  in  het  zuid- 
oostelijk  gedeelte    mijnen  en  vischgronden  van  veel  waarde  zouden  zijn. 
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Ook  Dr.  Ëverette,  die  onlangs  te  San  Francisco  is  aangekomen,  is  bezig 
een  werk  over  zijn  reis  in  Alaska  in  gereedheid  te  brengen. 

Als  vervolg  op  ons  bericht  betreffende  de  oprichting  van  meteorolo- 
gische stations  aan  de  Hudsonsbaai  enz.  (T.  A.  G.  1885,  p.  647),  kun- 
nen we  thans  mededeelen  dat  volgens  de  „Deutsche  Geogr.  Blatter"  van 
Dr.  Lindeman  (Bd.  VIII  n<>.  4),  die  stations  weer  voorloopig  zijn  op- 
geheven, nadat  er  gedurende  een  jaar  meteorologische  waarnemingen  ge- 
daan zijn.  Verder  blijkt  het  gevaar  voor  beschadiging  der  schepen  en 
hunne  lading  door  het  ijs  te  groot  dan  dat  men  op  den  duur  aan  een 
geregelde  vaart  met  stoombooten  van  Liverpool  naar  de  Hudsonsbaai- 
landen  zou  kunnen  denken. 

Eindelijk  worden  in  een  rapport  van  de  regeering  van  Canada  eenige 
mededeelingen  gedaan  over  de  visscherij  op  de  Hudsonsbaai  in  1885. 
De  verslaggever  Commander  Cordon,  die  jaarlijks  met  de  stoomboot 
„Neptun"  de  baai  bevaart,  deelt  mede  dat  de  vischvangst  plaats  heeft 
met  schepen  uit  Massachusetts  en  Connecticut  en  gedeeltelijk  met  die 
van  de  Hudsonsbaai-Compagnie.  De  Amerikanen  houden  zich  uitslui- 
tend bezig  met  de  vangst  van  walvisch,  die  hier  nog  veel  voorkomt. 
Jaarlijks  worden  gemiddeld  10  walvisschen  gevangen,  ter  waarde  van 
40.000  dollars.  Door  de  Hudsonsbaai-Compagnie  wordt  ook  aan  wal- 
vischvangst  gedaan,  waarvan  de  j aarlij ksche  opbrengst  7000  dollars 
bedraagt,  alsmede  aan  de  vangst  van  zalm  en  zalmforel  in  de  mon- 
dingen der  rivieren.  De  visscherij  in  de  Hudsonsbaai  moet  nog  voor 
groote  uitbreiding  vatbaar  zijn. 

Wij  besluiten  deze  mededeelingen  over  Noord- Amerika  mat  het  bericht 
dat,  volgens  de  Deutsche  Rundsch.  f.  Geogr.  u.  Stat.  1886,  p.  280,  het 
territorium  Dacota  van  de  Vereenigde  Staten  in  twee  gedeelten  is  ver- 
deeld, welke  door  de  parallel  van  46®  N.B.  zijn  gescheiden.  Het  zuide- 
lijke gedeelte  wordt  ingevolge  een  door  den  Senaat  te  Washington  aan- 
genomen wetsontwerp  tot  staat  verheven,  en  uit  het  noordelijke  wordt 
een  nieuw  territorium  „Lincoln"  gevormd.  De  Unie  telt  dus  voortaan 
39  staten,  9  territorien  en  i  district. 

Wat  Middel-  en  Zuid-Amerika  betreft,  wenschen  we  hier  vooreerst  te 
wijzen  op  de  zeer  uiteenloopende  berichten  betreffende  den  stand  der 
werkzaamheden  aan  het  Panama-kanaal.  Daartoe  nemen  we  de  vol- 
gende in  de  Deutsche  Rundsch.  f.  Geogr.  u.  Stat.  1886,  p.  233,  voor- 
komende mededeeling  over :  „Aan  de  voltooiing  schijnen  oneindig  veel 
grootere  bezwaren  in  den  weg  te  staan  dan  de  Lesseps  en  de  Franschen 
willen  erkennen.     Behalve   dat  tot  nog  toe  voor  de  werken  aan  het  ka- 
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naai  reeds  meer  is  uitgegeven  dan  het  geheele  kanaal  moest  kosten,  zijn 
de  physische  hinderpalen  bijna  onoverwinnelijk.  Het  doorsteken  van  den 
bergrug  die  de  landengte  ter  hoogte  van  ruim  360  voet  doorsnijdt,  is 
daarbij  nog  niet  het  grootste  bezwaar ;  oneindig  moeielijker  is  de  afdam- 
ming  der  rivieren,  welke  door  het  kanaal  gesneden  worden.  Vooral  is 
dit  het  geval  met  de  Chagres,  wiens  waterspiegel  in  den  regentijd  40  voet 
stijgt  en  die  daar,  waar  hij  het  tracé  van  het  kanaal  voor  de  eerste  maal 
snijdt,  50  voet  boven  het  niveau  van  dit  laatste  ligt.  Zal  het  mogelijk 
zijn,  in  een  land,  waar  bovendien  aardbevingen  aan  de  orde  van  den 
dag  zijn,  werken  te  maken  duurzaam  geno^  om  aan  den  druk  eener  zoo 
ontzaggelijke  watermassa  weerstand  te  bieden?  Bij  dit  alles  komt  nu 
nog  de  groote  sterfte  onder  de  arbeiders,  die  ten  getale  van  14000  aan 
de  kanaalwerken  bezig  zijn.  De  haven  van  Colon  is  wel  is  waar  vol- 
tooid, maar  van  de  10  millioen  kubieke  meters  aarde,  die  bij  Culebra 
verwijderd  moeten  worden,  is  dit  met  nog  slechts  een  vijftigste  gedeelte 
(200.000  kubieke  meters)  geschied.  Hel  is  waar  dat  men  met  het  voor 
waarheid  aannemen  van  zulke  berichten  wat  voorzichtig  moet  zijn,  want 
terwijl  aan  de  eene  zijde  de  Franschen  de  zaak  zoo  rooskleurig  mogelijk 
voorstellen,  trachten  aan  den  anderen  kant  de  Amerikanen  de  geheele 
onderneming  te  doen  mislukken  en  verspreiden  zij  daarom  de  slechtst 
mogelijke  berichten  over  den  voortgang  van  het  werk".  - 

Omtrent  de  reizen  van  A.  Thouar  naar  den  Pilcomayo  (zie  T.  A.  G. 
1885,  p.  365)  vindt  men  in  het  Scott.  Geogr.  Mag.  1886,  p.  177,  de 
volgende  mededeeling  van  den  Heer  Mancini,  Fransch  consul  te  Asun^ion: 

„Arthur  Thouar,  de  moedige  Fransche  onderzoekingsreiziger,  die  in 
1883  de  Gran  Chaco  met  een  Boliviaansch  geleide  is  doorreisd,  heeft 
onlangs  (7  Oct.  '85)  Asun^ion  verlaten  om  een  nieuwen  onderzoekings- 
tocht  naar  de  Pilcomayo-rivier  te  ondernemen.  In  Januari  11.  heb  ik 
een  verslag  gegeven  van  de  resultaten  eener  expeditie  naar  genoemde 
rivier  onder  majoor  Feilberg,  die  haar  opvoer  over  een  lengte  van  255 
(Eng.)  mijlen  en  overal  een  diepte  peilde  van  6,  8  en  10  voet  of  meer, 
maar  nimmer  minder  dan  6  voet.  Op  een  afstand  van  255  mijlen  van 
den  mond  der  Pilcomayo  kon  Feilberg  niet  verder  wegens  de  aanwezig- 
heid van  stroomversnellingen,  waar  de  rivier  niet  meer  dan  2  voet  diep 
was,  zoodat  de  bevaarbaarheid  geheel  ophield  en  de  expeditie  moest 
terugkeeren.  Naar  de  meening  van  Thouar,  vormt  het  bestaan  dezer 
stroomversnellingen  geen  onoverkomelijk  bezwaar  voor  de  scheepvaart, 
maar  hij  voegt  er  bij  dat  het  noodig  is  de  uitgestrektheid  er  van  alsmede 
de   gesteldheid   van   den   bodem   der  rivier  op  dit  punt  te  onderzoeken. 
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De  expeditie   van  Feilberg  zou,  volgens  hem,  het  vraagstuk  der  bevaar- 
baarheid van  de  Pilcomayo  niet  hebben  opgelost'*.  — 

Wij  wijzen  ten  slotte  nog  op  twee  opstellen  over  gedeelten  van  het 
Amazonenstroomgebied.  Het  eerste  komt  voor  in  Peterm's.  Mitteil.  1886, 
p.  24,  en  is  getiteld:  Samanez  Reiscn  auf  dem  Apurimac,  Eni  und Tambo 
1883  und  1884  von  Dr.  C.  Loeffler.  Het  bevat  cene  nauwkeurige  beschrij- 
ving, volgens  de  nieuwste  gegevens,  van  den  loop,  het  verval,  den  water- 
afvoer en  de  bevaarbaarheid  alsmede  eene  opgave  van  de  door  Samanez 
ontdekte  zijrivieren  dezer  tot  nog  toe  zoo  weinig  bekende  bronrivieren 
van  de  Ucayali.  Ook  worden  eenige  mededeelingen  gedaan  betreffende 
de  voortbrengselen,  het  klimaat  en  de  bewoonbaarheid  voor  Europeesche 
kolonisten,  van  het  gebied  waardoor  ze  stroomen.  Het  doel  van  Sama- 
nez was  in  de  eerste  plaats  om  te  onderzoeken  of  de  Apurimac  een 
gescbikten  en  gemakkelijken  verbindingsweg  zou  kunnen  vormen  tusschen 
de  departementen  Cuzco,  Apurimac  en  Ayacucho  en  het  dal  der  Ucayali. 
Het  tweede  der  door  ons  bedoelde  opstellen  heeft  tot  onderwerp  „Eine 
Eisenbahn  am  oberen  Madeira  in  BrasLlien  von  Ingenieur  AdolfSchwarz". 
(Mitt.  der  K.  K.  Geogr.  Gesellsch.  in  Wien  1886,  p.  109). 

De   schrijver  behandelt   hierin   uitvoerig   het   plan  der  Braziliaansche 
regeering   om   een    spoorweg  aan  te  leggen  tusschen  St.  Antonio  aan  de 
Madeira   en    Guajard-mirim    aan   de   Rio   Mamoré,  waardoor  de  water- 
vallen bij  St.  Antonio  vermeden  zullen  worden.    De  regeering  had  daar- 
toe eene  commissie  benoemd  onder  voorzitterschap  van  den  Oostenrijkschen 
ingenieur  Julius  Pinkas,  en  deze  heeft  van  hare  werkzaamheden  een  uit- 
gebreid rapport  uitgebracht,  bevattende  eene  beschrijving  van  het  gebied 
aan   den  Boven-Madeira  en  van  het  plan  voor  de  aldaar  aan  te  l^gen 
spoorweglijn.   Om  het  belang  van  deze  laatste  te  doen  inzien  nemen  we 
hier  een  gedeelte  der  inleiding  van  het  opstel  des  Heeren  Ad.  Schwarz  over. 
„In    het    N.  van  Brazilië,  waar  de  Amazonas  met  zijn  zijrivieren  een 
reusachtig    stelsel   van    verkeerswegen  vormt,    bleven   handel  en  verkeer 
tot   nu   toe   toch  gering,    hoewel  de  Braziliaansche  regeering  de  scheep- 
vaart  op   die   rivieren   geheel  vrij  heeft  verklaard.    De  oorzaak  van  dit 
feit  moet  hierin  gezocht  worden,   dat   de  producten  der  vruchtbare  stre- 
ken aan  de  Madeira  en  Mamoré,  de  Madre  de  Dios  en  de  Beni-rivieren, 
die  alle  tot  ver  in  Bolivia  bevaarbaar  zijn,  niet  langs  den  natuurlijksten 
en  kortsten   weg,    nl.   langs  den  Amazonas,  naar  Europa  vervoerd  kim- 
nen  worden. 

Dit  komt  doordat  het  omtrekken  der  over  ca.  400  Kilom.  verdeelde  17 
watervallen  en  katarakten  van  de  Madeira  en  de  Mamoré  met  de  grootste 


moeielijkheden,  kosten  en  gevaren  verbonden  is,  zoodat  de  handelspro- 
ducten van  Bolivia,  ter  waarde  van  ca.  15  millioen  gulden,  langs  den 
veel  langeren  en  moeielijker  weg  over  de  Andes  en  over  den  Grooten 
Oceaan  of  over  La  Plata  naar  £uropa  gaan,  terwijl  slechts  één  artikel, 
nl.  kaoetsjoek,  de  verbazende  transportkosten,  veroorzaakt  door  het  om- 
trekken der  watervallen,  verdragen  kan. 

Gebrek  aan  ruimte  verbiedt  ons  ditmaal  te  spreken  over  de  reizen 
van  Simons  in  Goajira  (Proc.  R.  Geogr.  Soc.  VII,  n®  12),  Chaffanjonin 
de  Orinoco-delta  (Peterm's.  Mitteil.  '86,  p.  62),  Valverde  en  Moyano 
in  Zuid-Chili  (id.).  —  Wij  stellen  ons  voor  later  op  deze  reizen  terug  te 
komen . 


V. 

AUSTRALIË  EN  OCEANIË. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Australië. 

De  Australische  Unie.  —  Het  bestijgen  van  den  hoogsten  top  der 
Australische  Alpen.  —  De  bruikbaarheid  der  Australische  bosschen.  — 
The  „Victorian  Yearbook"  en  de  nieuwste  statistieke  gegevens  over  de 
gezamenlijke  Australische  koloniën.  —  Henry  Greffrath  over  Nieuw-Zee- 
land.—  Walch*s  ,,Tasmanian  Almanac"  1886  en  GrefFrath's  beschrijving 
van  Tasmania. 

Bij  het  bespreken  van  Australië  moet  wel  in  de  eerste  plaats  melding 
gemaakt  worden  van  de  gewichtige  gebeurtenis,  den  9  Dec.  1885  voor- 
gevallen. Op  dien  dag  toch  trad  de  wet  in  werking,  die  de  Australische 
koloniën  machtigt  onder  elkander  een  federatie  te  sluiten.  Victoria, 
Queensland,  Zuid-Australie,  West-AustraliS  en  Tasmanie  hebben  van  die 
machtiging  gebruik  gemaakt.  Nieuw-Zeeland  en  N.  Z.  Wales  zijn  niet 
tot  de  Unie  toegetreden.  De  vereenigde  kolonies  tellen  1,967,000  inw., 
de  niet  toegetredene  1,410,000.  Het  niet  toetreden  van  N.  Z.  Wales  is 
daarom  des  te  vreemder,  dewijl  juist  van  deze  kolonie  het  denkbeeld  der 
Unie  is  ui^egaan.  In  hoeverre  nu  de  nieuwe  federatie  er  toe  Idden  zal 
om  de  banden  tusschen  moederland  en  de  Australische  koloniën  te  ver- 
sterken ;  of  wel,  dat  zij  de  eerste  stap  moet  heeten  om  de  onafhankelijke 
Vereenigde  Staten  van  Australië  te  vormen,  moet  de  toekomst  natuurlijk 
leeren.  — 
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Dr.  R.  V.  Lendenfeld,  die  zich  reeds  vroeger  door  zijn  onderzoek  der 
Australische  Alpen  bekend  maakte  (vgl.  Med.  N.  S.,  lï,  p.  369),  heeft 
volgens  de  „Colonies  and  India'*  van  den  igden  Febr.  1886  Mount 
Bogong,  den  hoogsten  berg  der  Aubtralische  Alpen,  beklommen.  De 
hoogte  van  dien  berg  bedraagt  6.508  vt.  De  reizigers  bestegen  den  berg 
langs  een  nieuwen  weg,  van  Snowy  Creek  over  Mitta-M itta,  in  drie  dagen 
en  brachten  24  uren  op  den  top  door.  Sporen  van  gletschers  werden  in 
het  dal  aangetroffen.  Eenige  belangrijke  geologische  waarnemingen  werden 
gedaan    en   gezichten    op   het   bergland  photographisch  genomen.  — 

Eene  merkwaardige  bijdrage  over  de  bruikbaarheid  der  Australische 
wouden  en  van  die  op  Tasmanië  en  Nieuw-Zeeland  ontleent  das  Ausland 
(1886,  n®.  8,  p.  157)  aan  het  Septembcr-nummer  der  „Forestry'*,  een  ons 
onbekend  tijdschrift.  Die  bruikbaarheid  wordt  bewezen  door  de  50  soorten 
van  eucalyptus  of  gomboomen,  van  welke  enkelen  een  reusachtige  hoogte  be- 
reiken, bijv.  de  eucalyptus  amygdalina,  nl.  die  van  480  vt.  Het  specifiek 
gewicht  der  eucalyptus  rostrata,  den  rooden  gomboom,  welks  hout  bij 
massaas  tot  spoorwegen  gebezigd  wordt,  staat  gelijk  met  dat  van  eiken- 
hout, terwijl  het  op  den  vierkanten  centimeter  een  hoogeren  druk  kan 
doorstaan  dan  ijzer  of  teakhout.  De  hardere  eucaljrptus-soorten  zouden 
viermaal  zoo  duurzaam  zijn  als  de  eerstgenoemde  houtsoorten.  Weder 
andere  soorten  van  Australische  boomen  leveren  hout,  dat  prachtig  van 
kleur  is  en  zeer  schoon  kan  gepolitoerd  worden;  de  Nieuw-Zeelandsche 
Kauri-den,  aan  den  voet  10 — 20  vt.  in  diameter,  soms  160  hoog  en  tot 
100  vt.  zonder  tak,  leent  zich  evenzeer  tot  scheepsbouw  en  bergwerken 
als  tot  spoorwegbouw  en  het  maken  van  fijnere  meubels.  Daarenboven 
levert  hij  een  harts,  dat  dikwijls  voor  den  prijs  van  584  tot  730  dollars 
op  de  markt  verkocht  wordt.  Uit  het  hout  der  Totara,  dat  duurzaam  is 
en  eenigszins  op  cederhout  gelijkt,  maken  de  Maori  de  grootste  booten 
en  bijna  uitsluitend  de  verschansingen  van  hun  Pahs  of  bevestigde 
dorpen. 

Vooral  ook  de  boomen  van  West- Australië  verdienen  de  aandacht  om 
hun  nuttige  eigenschappen.  De  Tuart  (eucalyptus  gomphocephala)  heeft 
hard,  dicht  en  zwaar  hout,  dat  zich  bijzonder  tot  den  scheepsbouw  leent; 
de  Karri  (eucalyptus  diversicolor)  heeft  dikwijls  60  vt.  in  diameter  aan 
den  voet,  terwijl  zich  aan  den  ronden  cylindervormigen  stam  tot  op  een 
hoogte  van  300  vt.  geen  tak  vertoont;  de  Jarri  (eucalyptus  marginata) 
is  door  de  hardheid  van  zijn  hout,  wat  tegen  de  witte  mieren  en  den 
boorworm  (teredo  navalis)  bestand  is,  bekend.  Meer  dan  40  jaar  aan 
wind,    water  •  en   weer  blootgesteld,  bleven  ix)sten  of  palen  van  dit  hout 
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bijna  ongedeerd.  Ook  N.  Z.  Wales  en  Queensland  staan  in  dezen  bij  <ie 
overige  koloniën  niet  achter.  — 

Na  't  bespreken  van  Nieuw-Holland  in  zijn  geheel  tot  de  aüonder- 
lijke  koloniën  overgaande,  wijzen  wij  er  op  dat  de  bekende  Fransche 
geograaf  en  statisticus,  E.  Levasseur,  die  in  de  eerste  nummers  der  Re- 
vue Coloniale  Internationale  zijne  studiën  over  de  Australische  kolo- 
niën publiceerde,  thans  in  de  Revue  de  géographie  (Mars  1886)  de 
kolonie  Victoria  bespreekt.  Te  zelfder  tijd  echter  verscheen  ook  het  in 
Dec.  1885  voltooide  „Victorian  Yearbook"  for  1884 — 5  bij  Henry  Hey- 
lyn  Hayter,  Government  Statist  of  Victoria,  Melboume  1885,  waarop 
wij  bijzonder  de  aandacht  vestigen  van  hen,  die  gaarne  uit  de  eerste 
bron  putten ;  en  dit  des  te  meer,  dewijl  zich  de  opgaven  en  tabellen  niet 
bepalen  tot  Victoria  alleen  (haar  discovery  and  early  history,  population, 
finance,  vital  statistics,  production,  interchange,  accumulation,  law, 
crime  etc,  defences,  religious  moral  and  intellectual  progress),  maar 
door  de  voortrefifelijke  tabel  „Summary  of  Australasian  statistics"  ook 
een  volledig  overzicht  gegeven  wordt  van  alle  Australische  koloniën, 
Nieuw-Zeeland  en  Tasmanie,  zich  uitstrekkende  over  de  jaren  1873  tot 
«n  met  1884  en  nader  besproken  in  Appendix  A.  van  het  Yearbook  i). 
Bovendien  bevat  deze  zoo  belangrijke  publicatie  de  ^jStatistics  of  Fiji'\ 
1878  to  1884,  de  „Australasian  Land  Systems",  geheel  nieuw  bijgewerkt 
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en  de  „Constitution  of  New  South  Wales'*.  Een  zeer  heldere  kaart  van 
Victoria  stelt  de  verschillende  graafschappen  door  verschillende  kleuren 
duidelijk  voor  oogen.  — 

Behalve  voor  Victoria  hebben  wij  nog  op  twee  belangrijke  publicaites 
te  wijzen,  de  eene  voor  Nieuw-Zeeland,  de  tweede  voor  Tasmania. 
Die  over  Nieuw-Zeeland  wordt  geleverd  in  N®.  6,  7  en  8  van  het  Aus- 
land  van  1886,  en  wel  door  den  bekenden  Henry  Grefirath  onder  den 
titel:  „Die  Kolonie  Neu  Seeland*'.  De  grondige  kenner  van  Australië 
zet  daarin  op  zijne  gewone  eenvoudige  wijze  uiteen,  wat  uit  de  vroegere 
geschiedenis  van  dit  eiland  nog  altijd  van  invloed  is  op  de  tegenwoordige 
toestanden,  bijv.  het  denkbeeld  der  zendelingen,  een  tijdlang  ook  door  de 
regeering  begunstigd,  om  van  dat  eiland  een  christelijk  Maori-koningrijk 
te  maken,  waaraan  later  menig  hoofd  der  Maori  het  denkbeeld  ont- 
leende om  zich  tegen  de  vestiging  van  het  Engelsche  gezag  (1840)  te 
verzetten  en  de  Maori-oorlogen  te  doen  ontbranden. 

Daarna  worden  de  orograpbische  en  geologische  gesteldheid  van  dit 
eiland,  een  der  oudste  onzer  aarde^  benevens  het  nog  zoo  weinig  bekende 
Stewart-Island,  de  Chattam-  en  Auckland-Islands  en  het  zoo  gezonde 
klimaat  van  Nieuw-Zeeland  (jaarlijksche  sterfte  op  de  1000  gem.  slechts 
11.45)  beschreven;  voorts  de  delfstoffen,  nl.  goud,  dat  van  1857 — 83  ruim 
40  roillioen  £  opleverde;  verder  zilver,  ijzerzand  met  70  ^j^  zuiver  metaal 
en  steenkool,  in  1883  uit  99  mijnen  421,764  ton,  in  1878  nog  slechts 
162,218  ton  bedragende.  Belangwekkend  zijn  vooral  de  bijzonderheden 
over  de  inlandsche  bevolking,  de  Maori,  medegedeeld,  wier  aantal  in 
1842  op  114,000  geschat  werd,  in  1850  nog  70,000  bedroeg,  doch  naar 
den  laatsten  census  slechts  op  44,099  gesteld  werd.  Tering,  andere 
ziekten  en  het  kennis  maken  met  de  schaduwzijde  der  Europeesche 
cultuur  maken  het  bekende  gezegde  uit  den  mond  van  een  hunner  tot 
waarheid,  dat,  gelijk  de  rat  van  den  blanken  man  den  inlandschen  rat 
verdelgde,  de  vheg  uit  Europa  die  van  Nieuw-Zeeland,  de  vreemde  plant 
de  inlandsche,  zoo  ook  de  Maori  voor  den  blanken  man  verdwijnen  moet. 

De  door  ons  bedoelde  nieuwe  bijdrage  tot  de  kennis  van  Tasmania  is 
Walch*s  Tasmanian  Almanac  1886,  waarin  behalve  een  zeer  uitvoerige 
kaart  van  dit  eiland  met  spoorwegen,  landwegen  enz.,  het  volgende  voor- 
komt, dat  van  geographisch  belang  is:  een  opgave  der  voornaamste  ber- 
gen en  hoeden  in  Tasmania  (hoogste  punt  Cradle  Mountain  5069  Eng. 
vt.,  laagste  Derwent  Light,  entrance  to  R.  Derwent  65);  de  meteorologi- 
sche waarnemingen,  te  Hobart  in  1885  verricht  (barometer-,  thermometer- 
waarnemingen  en  de  regenval,  op  ca.  28  stations  waargenomen);  verschil- 
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lende  statistieke  gegevens,  betrekking  hebbende  op  de  bevolking  volgens 
den  census  van  April  1881  met  opgave  der  steden  bevolking  (City  of 
Hobart  21,118,  Launceston  12,752);  belangrijke  gegevens  over  den  han- 
del van  en  de  scheepvaart  op  de  bovengenoemde  steden,  en  voorts  op 
Circular  Head,  Emu  Bay,  Ulverstone  en  Torquay  van  1857  tot  1884; 
het  land  under  cultivation  in  datzelfde  tijdperk;  de  opbrengst  der  goud- 
en tinmijnen  (in  1884  resp.  132,010  en  299,837  £);  de  immigratie  en 
verdere  bijzonderheden  aangaande  den  landbouw  en  den  veestapel. 

Wij  teekenen  nog  even  aan  dat  Grefifrath  ook  over  Tasmania  een 
studie  publiceert  van  dezelfde  strekking  als  die  over  Nieuw-Zeeland. 
Het  eerste  gedeelte  daarvan  verscheen  in  „Aus  allen  Weltteilen'*,  April 
1886,  p.  190. 

Nieaw-Brittanje,  geschetst  in  losse  tafereelen  van 

land  en  volk  ^). 

(Vervolg). 
DOOR 

H.  VON  ROSENBERG. 

VIII.     Tweede  reis  naar  het  binnenland. 

Mijn  tweede  reis  had  de  beklimming  van  den  berg  Beautemps-Beau- 
pré  ten  doel,  welke  omtrent  50  K.M.  van  de  kust  verwijderd  is.  Het  is 
een  vulkaan  van  ongeveer  547  M.  hoogte;  zijn  top  is  uitermate  geschikt 
om  van  daar  uit  waarnemingen  te  doen  aangaande  de  gedaante  des  lands. 
For-Rarrabay,  een  mij  bevriend  hoofd,  en  eenige  andere  inboorlingen  tot 
gidsen  en  geleiders  aangenomen  hebbende,  maakte  ik  alle  voorbereidselen 
voor  dezen  op  4  dagen  berekenden  reistocht.  For-Rarrabay  zeide  mij 
dat  hij  wel  is  waar  nooit  zoover  binnenslands  was  gekomen,  doch  dat  hij 
niet  vreesde  met  mij  overal  heen  te  gaan.  Op  het  bep  aaide  uur  gingen  wij 
in  een  ganzenmarsch  op  w^:  ik  als  de  laatste,  vóór  mij  een  jongmensch 
met  mijne  instrumenten  en  de  amunitie.  Vóór  dezen  ging  For-Rarrabay, 
gewapend  met  speer  en  bijl;  vóór  hem  andere  inboorlingen  met  voedings- 
middelen enz.,  en  geheel  vóórop  marcheerden  de  gidsen.  West-ztsid-west 
gaande,  kwamen  wij  op  het  noordelijk  gedeelte  der  vlakte,  waarop  het 
vroeger   beschreven   gevecht   had   plaats   gevonden.    Ik   vond  hier  eene 

•  I)  Zie  N*.  I  en  2  der  Mededeelingen,  p,  97 — 108. 
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hcM^t  eigenaardige  formatie  van  den  grond,  namelijk  een  natuurlijken, 
meest  uit  verweerden  puimsteen  bestaanden  wal  van  omstreeks  3I/2  Meter 
hoogte.  Het  scheen  als  of  de  grond  daar,  waar  wij  stonden,  plotseling 
gezakt  was,  en  dezen  verscheidene  K.M.  langen  wal  had  achtergelaten. 
Aan  den  aoderen  kant  van  den  wal  was  de  bodem  met  den  rand  van  den 
wal  op  gelijke  hoogte,  doch  aan  de  zijde,  waar  wij  stonden,  viel  hij  lood- 
recht af,  zoo  effen  en  gelijk»  alsof  hij  door  menschenhanden  was  afge- 
graven. De  vlakte,  waarover  wij  liepen,  was  op  sommige  plaatsen  met 
hoog  gras  begroeid;  op  andere  had  men  het  weggebrand.  Wij  kwamen 
nu  aan  een  smallen  strook  met  zoodanig  dicht  in  elkander  gegroeide 
struiken,  dat  wij  gedwongen  waren  ons  met  bijl  en  kapmes  een  pad  te 
openen.  Omstreeks  800  M.  verder  kwamen  wij  weder  aan  een  schoone 
met  gras  begroeide  vlakte;  wij  waren  nu  ongeveer  180  M.  boven  de  zee, 
die  wij  in  de  verte  konden  zien. 

Toen  wij  ten  naastenbij  19  K.M.  van  het  strand  verwijde  rd  waren,  sloeg 
ik  op  een  plek,  waar  duinwater  te  vinden  was,  het  nachtleger  op.  Thans 
met  het  hoofd  over  verschillende  onderwerpen  keuvelende,  kwam  het  mij 
voor  alsof  hij  min  of  meer  aan  de  beklimming  van  den  berg  b^on  te 
wanhopen ;  hij  was  ei  op  uit  mij  alle  mogelijke  histories  van  duivels  te 
verhalen,  welke  in  dit  gedeelte  van  het  land  zouden  huizen  ;  verder,  hoe 
personen  reeds  vroeger  den  berg  waren  opgegaan,  maar  nooit  terug 
gekomen  waren,  enz.  enz. 

Aan  al  deze  praatjes  stoorde  ik  mij  echter  niet  het  minst,  maar 
herinnerde  hem  aan  zijn  vroeger  gezegde,  en  vroeg  of  hij  ook  bang 
geworden  was  om  met  mij  meê  te  gaan,  waarop  hij :  „o  neen  !"  antwoordde. 
In  den  ochtend  van  den  volgenden  dag  zetten  wij  onzen  marsch  over  de 
grasvlakte  voort,  en  kwamen  omstreeks  acht  uur  voormiddags  bij  een 
dorp,  waarvan  de  bewoners  met  For-Rarrabay  bevriend  waren.  Voor 
het  huis  van  het  hoofd  maakten  wij  halt  en  vonden  daar  een  gul  ont- 
haal. For-Rarrabay  stelde  mij  nu  aan  het  hoofd  voor  met  een  grooten 
omhaal  van  woorden,  waarbij  hij  ook  zeide  dat  ik  bij  hen  woonde. 
Dit  was  een  sluwe  berekening  van  zijn  kant,  want  hij  wilde  zich  als 
zoo  machtig  voordoen,  dat  hij  onder  de  bewoners  van  zijn  dorp  zelfs 
een  blanke  telde. 

Het  hoofd  van  Noecgoenigoe,  zoo  heette  het  dorp,  ons  de  grootst 
mogelijke  gastvrijheid  v»dllende  bewijzen,  nam  de  gelegenheid  te  baat  om 
een  schriktooneel  aan  te  richten,  dat  ik  nooit  vergeten  zal. 

Nadat  er  betelnoten  rondgereikt  waren,  zeide  onze  gastheer  aan  For- 
ï^abay  eenige  woorden,  die  ik  niet  verstond,  doch  welke  deze  toestem- 
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mend  beantwoordde.  Weinige  oogenblikken  later  zag  ik  hoe  twee  mannen  een 
derden,  wiens  handen  op  den  rug  gebonden  waren,  naar  ons  toesleepten. 
Aangezien  ik  vroeger  nooit  iets  dergelijks  had  bijgewoond,  had  ik  ook  geen 
den  minsten  erg  in  datgene,  wat  gebeuren  zou.  De  gebonden  man  werd  voor 
het  hoofd  gebracht  en  men  liet  hem  zich  daar  neerzetten.  Allen  die  er  om 
heen  stonden^  zagen  er  zoo  kalm  en  vreedzaam  uit,  dat  niemand  het  denk- 
beeld kon  opvatten,  een  schriktooneel  te  zullen  bijwonen.  De  gevangene 
leunde  met  zijn  rug  tegen  een  dooden  boom,  welke  met  roode  en  witte 
strepen  beschilderd  was,  en  waaraan  tal  van  varkenskinnebakken  hingen. 
Ook  was  aan  den  bovensten  tak  een  soort  van  signaalstok  bevestigd, 
welke  er  onmiddellijk  a%enomen  en  naar  den  anderen  kant  des  booms  ge- 
bracht werd.  Het  hoofd  deed  nu  eenige  vragen  aan  den  man,  zooals  b.v. 
„hebt  gij  vader  en  moeder?"  Toen  volgden  nog  andere,  en  de  laatste, 
welke  ik  verstond,  was  deze :  „wilt  gij  ook  soms  eten  of  drinken  ?" 

Nu  bracht  een  vrouw  een  kokosnotendop,  met  water  gevuld,  en  hield 
dien  den  gevangene  om  te  drinken  aan  den  mond.  Ik  vro^  For  Rarrabay 
wat  thans  gebeuren  zoude,  waarop  hij  antwoordde:  „Gij  zult  het  zien". 
Op  een  teeken  van  het  hoofd  gingen  nu  eenige  jonge  mannen  achter  den 
boom  staan  ;  een  van  hen  wierp  met  bliksemsnelheid  een  strop  om  den 
hals  van  den  gevangene  en  de  anderen  begonnen  hem  naar  boven  te 
trekken.  Ik  wist  dat  For-Rarrabay  mij  scherp  in  het  oog  hield,  om  te 
zien  welken  indruk  de  gebeurtenis  op  mij  maken  zoude,  en  ik  moest  uit 
dien  hoofde  hoogst  voorzichtig  zijn. 

„Zeg  aan  het  hoofd'',  begon  ik,  „dat  ik  hem  zes  ijzeren  bijlen  en 
zooveel  rood  laken  en  parels  zal  geven  als  een  man  kan  dragen,  wanneer 
hij  den  martelaar  in  levenden  lijve  aan  mij  verkoopen  wil'*,  doch  For- 
Rarrabay  antwoordde :  „Wat  helpt  dat  ?"  —  „Ik  wil  er  u  een  man  voor 
verkoopen".  —  „Door  uw  aanbod  zult  gij  het  hoofd  van  het  dorp  zeker  be- 
leedigen,  en  wij  zijn  op  zijn  grondgebied". 

Dit  laatste  gezegde  was  een  wenk  voor  mij  van  groote  beteekenis,  aan- 
gezien er  wel  300  gewapende  lieden  tegenwoordig  waren. 

Het  tooneel  begon  thans  afgrijselijk  te  worden.  De  ongelukkige  reikte 
met  de  teenen  juist  nog  even  aan  den  grond,  zoodat  hij  langzamerhand 
moest  stikken,  en  gelijktijdig  vielen  de  vrouwen  op  hem  aan,  en  begon- 
nen hem  met  steenen  en  stukken  hout  op  het  lichaam  te  slaan.  Het  was 
verschrikkelijk  om  aan  te  zien;  een  koude  rilling  overviel  mij,  en  toch 
moest  ik  mij  in  acht  nemen  om  mijn  weerzin  te  kennen  te  geven. 

„Vraag  aan  het  hoofd  of  ik  hem  wil  laten  zien  op  hoedanige  manier 
de  blanken  een  man  doodschieten",  sprak  ik  tot  For-Rarrabay.    „Neen, 
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neen",  antwoordde  hij,  „geen  enkele  zoude  er  van  gaan  eten,  wanneer 
hij  door  u  doodgeschoten  werd,  uit  vrees  voor  vergiftiging".  Hoe  dankte 
ik  God,  toen  de  marteling  van  het  offer  door  een  man  geëindigd  werd, 
welke,  op  een  teeken  van  het  hoofd  wachtende,  hem  langzaam  met  een 
mes  in  het  hart  stak,  waarop  de  ongelukkige  na  een  korten  doodstrijd 
den  geest  gaf. 

Aangezien  wij  nu  toch  eens  over  dit  onderwerp  spreken  —  en  bij  eene 
beschrijving  van  Nieuw-Brittanje  is  het  niet  te  vermijden  —  zoo  is  het 
hier  de  plaats  nog  even  het  volgende  mede  te  deelen. 

Ieder  hoofd  heeft  twee  uitvoerders  van  zijn  macht:  een  redenaar  en 
een  slager  ot  beul ;  eerstgenoemde  voert  het  woord  bij  raadsvergaderin- 
gen, en  de  laatste  slacht  de  offers  en  snijdt  ze  in  stukken.  Het  lekker- 
ste stuk  van  een  man  zijn  de  dijen,  van  eene  vrouw  de  borsten.  Het 
hoofd  wordt  nooit  gegeten,  evenmin  als  de  ingewanden :  ze  worden  begra- 
ven.  De  beenderen  der  armen  en  beenen  van  vijanden  worden  aan  het 
ondereinde  van  lansen  bevestigd,  want  de  inboorlingen  gelooven  dat 
daardoor  de  kracht  des  mans,  van  wien  de  beenderen  afkomstig  zijn,  op 
hen  overgaat,  en  dat  zij  daardoor  onkwetsbaar  worden  tegenover  diens 
üamilieleden.  Zij  eten  slechts  zelden  een  man  van  hun  eigen  stam ;  vrou- 
wen echter  worden  niet  zelden  vermoord  en  opgegeten. 

Wordt  een  man  door  zijn  eigen  opperhoofd  vermoord  of  wel  wegens 
een  misdrijf  terecht  gesteld,  dan  kan  zijn  lichaam  aan  een  anderen  stam 
verkocht  worden. 

Ik  heb  thans  alles  gezegd  wat  ik  zeggen  moet,  en  zal  met  deze  a&chu- 
welijkheden  eindigen. 

Omstreeks  4  uur  in  den  middag  gingen  wij  weder  op  marsch,  waar- 
over ik  zeer  verblijd  was.  Nog  steeds  liep  ons  pad  over  vlak  land,  doch 
het  werd  meer  en  meer  steenachtig  en  met  kreupelhout  b^roeid ;  be- 
bouwd land  was  er  niet  veel  te  zien.  De  berg  Beautemps-Beaupré  ver- 
toonde zich  thans  van  zoo  nabij,  dat  het  scheen  als  konden  wij  zijn  voet 
\xsïnta  een  half  uur  bereiken.  Ik  wist  echter  dat  wij  nog  eenige  kilo- 
meters er  van  verwijderd  waren,  en  de  zon  ging  reeds  onder.  Gedurende 
onzen  marsch  gaf  For-Rarrabay  mij  gedurig  te  verstaan  dat  de  dragers 
niet  verder  gaan  wilden,  want  het  andere  hoofd  had  hun  gezegd  dat  er 
booze  geesten  in  deze  streken  huisden,  waarvoor  zij  zeer  bevreesd  waren. 
Hij  hield  het  dus  voor  het  best  om  huiswaarts  te  keeren.  Intusschen  gelukte 
het  mij  hun  aan  den  gang  te  houden,  totdat  het  tijd  werd  ons  nacht- 
l^r  op  te  slaan.  Ik  beloofde  hun  rijke  geschenken,  en  gaf  hun  te  ver- 
staan dat  ik  machtiger  was  dan  alle  booze  geesten.  Gelukkig  dat  wij  een 
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voorraad  water  hadden  medegenomen,  want  in  de  nabijheid  van  ons 
nachtkwartier  was  geen  drinkwater  te  vinden.  Na  gegeten  te  hebben 
vleiden  wij  ons  neer,  doch  het  duurde  langen  tijd  alvorens  ik  insliep. 
Wij  waren  nog  slechts  8  K.M.  van  den  voet  des  bergs  verwijderd,  en 
ik  verbeeldde  mij  nu,  met  alle  zekerheid  het  doel  van  mijn  tocht  te  zul- 
len bereiken. 

Nog  was  den  volgenden  morgen  de  zon  niet  boven  de  kim,  of  ik  werd 
plotseling  wakker,  waarbij  onwillekeurig  de  gedachte  bij  mij  opkwam  dat 
ik  alleen  gelaten  was.  Ja!  het  was  maar  al  te  waar,  ik  was  alleen.  Het 
hoofd,  de  gidsen  en  alle  dragers  waren  weg,  en  wat  nog  erger  was,  met 
hen  alle  voorraad,  al  het  water  en  alle  amunitie!  Slechts  ongeveer  10 
patronen  voor  mijn  vogelroer  en  5  schoten  in  mijn  revolver  had  ik  nog  over. 

Er  bleef  mij  thans  niets  anders  over  dan  van  mijn  plan  af  te 
zien  en  langs  den  kortsten  weg  naar  huis  terug  te  keeren.  Ik  wist  dat, 
zoodra  ik  het  Roeloe-anna-distrikt  bereikt  had,  de  inboorlingen  mij  geen 
kwaad  meer  zouden  doen,  en  maakte  mij  dus  onmiddellijk  gereed 
op  marsch  te  gaan.  Met  behulp  van  een  zak-kompas  nam  ik  de  richting 
naar  de  Blanche-baai.  Mij  een  pad  door  het  hooge  gras  banende,  zag 
ik  groote  troepen  van  kasuarissen  en  nu  en  dan  een  kangoeroe,  welke 
over  de  leeggebrande  plekken  sprongen. 

Terwijl  ik  zooveel  mogelijk  in  de  juiste  richting  voortging,  zag  ik 
in  de  verte,  aan  den  noordoostkant  van  den  berg,  een  tamelijk  groot 
zoetwatermeer  met  een  eiland  in  het  midden,  doch  waarvan  ik  deuitwa- 
tering  niet  kon  ontdekken.  Hoogstwaarschijnlijk  was  dat  een  krater- 
meer. Verderop  gaande  b^on  ik  dorst  te  krijgen,  en  ook  honger  liet  zich 
gevoelen.  Ik  had  tot  nu  toe  geen  spoor  van  inboorlingen  gezien :  anders 
zou  ik  hen  wellicht  gedwongen  hebben  water  voor  mij  op  te  zoeken. 
Toevallig  eene  betelnoot  in  een  mijner  zakken  vindende,  stak  ik  die  in  den 
mond  en  dit  gaf  mij  eenige  verlichting. 

De  nacht  was  intusschen  gevallen,  en,  vermoeid  als  ik  was,  verbeeldde 
ik  mij  nu  lekker  in  het  lange  gras  te  zullen  slapen,  om  den  anderen 
morgen  vroegtijdig  op  marsch  te  kunnen  gaan.  Het  was  mij  echter  niet 
mogelijk  te  slapen,  want  bij  ieder  geritsel  in  het  gias  dacht  ik  door  nader 
sluipende  inboorlingen  overvallen  te  zullen  worden.  Bij  de  eerste  sche- 
mering van  den  morgen  was  ik  daarom  reeds  weder  op  de  been.  Ik  hoopte 
nog  dien  dag  Roeloe-anna  te  bereiken,  doch  had  mij,  gelijk  later  bleek, 
in  het  zware  werk  vergist,  dat  vereischt  werd  om  zich  door  dik  gras  en 
zwaar  kreupelhout  een  weg  te  baneu.  Tot  overmaat  van  ramp  raakten 
mijn  bloote  voeten  gewond,  omdat  mijne  laarzen  totaal  onbruikbaar  wa- 
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jen  geworden.  Verder  doorgaande  zag  ik  tegen  het  middaguur  recht  voor 
mij  uit  eene  groep  hooge  boomen,  en  dit  gezicht  gaf  mij  nieuwe  hoop, 
dewijl  ik  aldaar  bescherming  hoopte  te  kunnen  vinden  tegen  de  bran- 
dende zonnestralen.  Dit  was  ook  werkelijk  het  geval,  doch  het  gaf  mij 
slechts  geringe  verlichting,  aangezien  de  kwelling  van  den  dorst  mij  op 
nieuw  begon  te  pijnigen.  Gelukkig  kwam  ik  even  voor  zonsondergang 
op  een  voetpad  der  inboorlingen  terecht.  Welk  eene  weldaad  was  het 
mij  weder  over  effen  grond  te  mogen  wandelen,  en  te  weten,  dat  het  pad 
ergens  naar  toe  moest  leiden. 

Het  was  mij  vrij  onverschillig  waarheen.  Ik  kon  ten  hoogsten  2  Va  K.M. 
a%elegd  hebben,  toen  ik  aan  een  waterplas  kwam.  Ik  wierp  mij  op  den 
grond,  en  niettegenstaande  het  water  alles  behalve  helder  was,  dronk  ik 
er  van  met  volle  teugen,  legde  mij  toen  op  het  pad  neer  en  sliep  weldra 
in,  onbezorgd  voor  alle  gevaren.  Tot  mijn  geluk  kwamen  geen  inboorlingen 
gedurende  den  slaap  mijne  rust  verstoren.  Het  was  ongeveer  8  uur  van 
den  volgenden  morgen,  toen  ik  wakker  werd,  wel  is  waar  verkwikt,  doch 
vrij  zwak.  Het  gaan  viel  mij  desniettemin  gemakkelijker,  en  ik  kwam 
tamelijk  spoedig  vooruit. 

Niet  lang  daarna  zag  ik  sporen  van  inboorlingen,  en  ontmoette  op  het 
middaguur  eenige  vrouwen,  welke  zware  lasten  ter  markt  drogen. 

In  ruil  tegen  eenige  paarlen,  die  ik  nog  in  mijne  zakken  had  gevonden, 
kocht  ik  eenige  kokosnooten  van  hen,  en  at  onmiddellijk  eene  er  van 
geheel  op,  waarop  ik  mij  veel  krachtiger  gevoelde.  Kort  daarna  zag  ik 
huizen  ea  eenige  inboorlingen,  welke  laatste  wel  is  waar  in  den  beginne 
eenig  wantrouwen  toonden,  doch  door  mij  gerustgesteld,  mij  naar  het 
huis  van  het  hoofd  brachten. 

Daar  kreeg  ik  voor  het  eerst  weder  gekookt  eten,  dat  mij  dan  ook 
overheerlijk  smaakte. 

Nadat  ik  hem  mijn  wedervaren  verteld  had,  gaf  hij  mij  eene  kano 
met  twee  roeiers,  die  mij  over  zee  naar  huis  brachten. 

Eenige  dagen  later  For-Rarrabay  naar  de  oorzaak  van  zijn  vlucht 
ondervragende,  kreeg  ik  ten  antwoord,  dat  een  der  dragers  een  duivel 
gezien  had,  en  de  overigen  daardoor  dusdanig  geschrikt  waren,  dat  zij 
naar  huis  liepen.  Hij  zelf  was  natuurlijk  gedwongen  geworden  t^en  wil 
en  dank  mede  te  gaan,  voor  het  geval  dat  zijn  volk  met  andere  stam- 
men geschil  kreeg.  Men  kan  zich  denken  wat  ik  van  dit  verhaal  ge- 
loofde. Hij  scheen  hoogst  verwonderd  mij  weder  terug  te  zien.  Hij  had 
zeker  verwacht  dat  ik  zonder  gids  den  weg  nooit  terug  zou  vinden.  „O," 
zeide  ik,  „ik  had  wel  degelijk  een  gids''  en  toonde  hem  mijn  kompas,  dat 
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hij  met   geheimzinnige  vrees   bekeek  en  nauwelijks  durfde  aan  te  raken^ 
,Ja",    voegde  ik  er  bij,    ,.dat  is  mijn  gids  geweest  en   wel   een   beter 
dan    gij  met  al  uw   volk,  want  hij  liep  niet  weg  en  liet  mij  niet  in  den 
steek". 

IX.     Over  zee  naar  Spacious-baai. 

Ik  ondernam  dezen  tocht  in  gezelschap  van  den  Heer  Brown  en  op 
diens  eigen  stoombootje.  Nadat  alles  in  gereedheid  gebracht  was,  ste- 
venden wij  den  isten  Januari  1878  het  St.  George-kanaal  binnen,  koers 
zettende  naar  Nieuw-Brittanje,  volgden  het  kustland  daarvan,  en  liepen 
vervolgens  een  schoone  baai  binnen,  welke  ik  naar  Brown's  steamer :  Henry- 
Reid-baai  noemde.  Van  oost  naar  west  alsmede  van  noord  naar  zuid, 
beslaat  zij  circa  7  K.M.,  en  vormt  een  volkomen  haven.  Het  omrin- 
gende  land  is  met  hoog  opgaand  geboomte  begroeid.  Aan  den  noord  west- 
kant  storten  zich  twee  vrij  groote  rivieren  in  de  bocht  uit,  waarvan  de  eene 
tot  800  M.  opwaarts  eene  diepte  van  4  è  5  M.  heeft  en  met  ons  bootje 
4  K.  M.  ver  konde  opgestoomd  worden.  Hier  landden  wij  aan  den  noor- 
delijken oever,  en  vonden  daar  een  kwartier  binnenslands  in  het  bosch 
een  verlaten  visschersdorp  van  dertien  hutten.  Dese  laatsten  waren,  naar 
hun  uiteilijk  te  oordeelen,  voor  kort  gebouwd  en  ook  nog  niet  lang  gele- 
den verlaten.  De  oevers  dezer  rivier  waren  met  zwaar  geboomte  begroeid 
en  vertoonden  een  beeld  van  betooverende  schoonheid.  Tot  400  M.  boven 
de  monding  was  het  water  vrij  van  zoutdeelen.  Zonder  inboorlingen  be- 
speurd te  hebben  keerden  wij  naar  de  baai  terug  en  vervolgden  onzen 
zeetocht.  Buiten  de  baai  werd  het  land  laag  en  scheen  vrij  goed  be- 
woond, zooals  wij  uit  een  groot  getal  inboorlingen  konden  opmaken, 
welke  met  groene  takken  zwaaiden,  ten  teeken  dat  zij  ons  wenschten  te 
ontmoeten.  Dit  deed  ons  dan  ook  besluiten  ten  anker  te  komen,  en 
Brown  en  ik  begaven  ons  naar  den  wal.  De  inboorlingen  waren  in  den 
beginne  min  of  meer  schuw  tegenover  ons,  doch  deze  schuwheid  veran- 
derde spoedig  in  vertrouwen,  toen  wij  hun  paarlen  en  doeken  ten  geschenke 
gaven.  Het  duurde  niet  lang  of  wij  werden  verzocht  met  hen  naar  een 
dorp  te  gaan  dat  in  de  nabijheid  lag.  Nader  komende  viel  het  mij  op^ 
noch  vrouwen  noch  kinderen  te  zien,  maar  daarentegen  wel  groote  hopen 
menschenbeenderen,  welke  verkoold  en  verbrand  waren,  en  kwam  de 
gedachte  bij  mij  op,  dat  dit  misschien  een  onlangs  veroverd  dorp  kon  zijn. 
Ik  raapte  een  dijbeen  van  den  grond  en  toonde  het  met  een  beteekenis- 
vollen    blik  aan  een  der  inboorlingen,  waarop  deze  het   mij  uit  de  hand 
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rukte,  en,  op  zijn  eigen  dijen  wijzende,  het  in  den  mond  stak,  het  smak- 
kende daarin  ronddraaide  en  daaraan  begon  te  knagen.  Tegelijkertijd 
wreef  hij  zich  den  buik  en  grijnsde  waarmede  hij  wilde  te  kennen  geven 
dat  het  zeer  lekker  smaakte.  Niettegenstaande  er  zeer  veel  beenderen 
in  de  bnurt  lagen,  bemerl^te  ik  onder  deze  geen  enkelen  schedel,  hetgeen 
mij  deed  vermoeden,  dat  ze  voor  tropheeën  weggenomen  waren.  Het  bleek 
niet  dat  het  veroverde  dorp  bewoond  was.  Dit  vindt  zijn  verklaring  in 
het  bijgeloof^  dat  namelijk  diegene,  welke  het  huis  van  een  in  een  gevecht 
vermoorden  vijand  gaat  bewonen,  door  diens  geest  geplaagd  wordt.  De 
huizen  waren  overigens  fraai  gebouwd  en  verreweg  beter  dan  al  diegene^ 
welke  ik  tot  heden  in  Nieuw-Brittanje  gezien  heb.  2^  waren  half  cirkel- 
vormig, het  dak  kwam  aan  den  achterkant  schuin  tot  op  den  grond,  de 
voorkant  was  met  fraai  vlechtwerk  belegd ;  de  deuropening  was  klein.  De 
binnenruimte  was  versierd  met  figuren  en  teekeningen,  waarvan  som- 
migen in  het  hout  gebrand,  anderen  daarin  gesneden  waren.  Het  dorp 
zelf  beslo^  een  cirkel,  in  welks  midden  zich  een  open,  met  klein  ge- 
boomte en  bontkleurige  planten  begroeid  plein  bevond.  De  verlatenheid 
van  het  dorp  kon  ik  mij  niet  anders  verklaren  dan  hierdoor,  dat  het 
bij  nacht  overvallen  was  en  al  zijne  bewoners  in  den  slaap  verrast  en 
vermoord  waren. 

Wij  kochten  eene  menigte  zonderlinge  wapens  en  versierselen,  waar- 
onder schilden  die  net  versierd  waren;  de  speren  waren  degevaariijkste, 
welke  ik  ooit  gezien  heb.  De  punt  bestond  namelijk  uit  den  nagel  van 
een  kasuaristeen,  welke  eenvoudig  met  was  en  gom  vastgeplakt  was. 
Dringt  nu  de  lans  in  het  vleesch,  dan  smelt  de  was  door  de  warmte  en 
bij  het  uittrekken  blijft  de  nagel  in  het  vleesch  zitten. 

De  knodsen  zijn  van  zeer  verschillenden  vorm:  sommigen  daarvan  zijn 
rijk  versierd  met  snijwerk  en  aan  het  boveneinde  met  groote  knobbels 
voorzien;  anderen  geleken  op  een  kapmes.  Sommige  versierselen  waren 
zeer  fraai,  b.  v.  oorringen  en  armbanden  van  schildpad  of  zeeschelp.  Wij 
zagen  ook  dansmaskers  uit  netwerk  vervaardigd  en  met  bonte  veeren 
versierd,  alsmede  gekleurde  heupdoeken  met  roode,  gele  en  zwarte  uit- 
monslering.  Wat  den  ruilhandel  met  deze  inboorlingen  betrof,  ik  vond 
dat  het  gebruik  van  ijzer  hun  nagenoeg  vreemd  was:  zij  maakten  ten 
minsx  geen  werk  van  ijzeren  bijlen,  die  ik  hun  toonde.  Slechts  paarlen 
en  rood  laken  was  van  hun  gading :  eene  omstandigheid,  welke  zijn  oor- 
sprong daarin  vond,  dat  zij  tot  heden  slechts  weinig  verkeer  met  blan- 
ken gehad  hadden. 
Daar  wij  op  die  wijze  aan  het  uiterste   einde  van  Spacious»baai  geko- 
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men   waren,   was   het   doel   van  onzen  zeetocht  bereikt,  en  keerden  wij 
vervolgens  naar  York-eiland  terug. 


VI. 
POOLSTREKJEN  EN  OCEANEN. 

Orinnell-land. 

Wij  ontleenen  aan  ,ythe  Scottish  Geographical  Magazine  (Jan.  *86)  de 
volgende  door  luitenant  Greely  aan  the  Royal  Geographical  Society  ge- 
dane mededeelingen  over  Grinnell-land,  dat  door  hem  geheel  onderzocht 
is  geworden.  Hij  maakte  in  twaalf  dagen  een  tocht  van  250  (Eng.)  mij- 
en  naar  het  binnenland,  waardoor  hij  het  land  in  bijzonderheden  leerde 
kennen.  Hij  onderzocht  een  breede  fjord,  die  door  kapitein  Stevensonen 
luitenant  Archer,  toen  zij  er  voorbij  waren  gekomen,  was  aangezien  voor 
ieen  kleine  baai. 

Archer's-ijord  bleek  ten  slotte  een  rivier  te  zijn,  die  door  Greely  tot 
hare  bron  werd  opgenomen,  en  die  bij  het  eind  van  den  poolwinter  werd 
bevonden  een  open  rivier  te  zijn,  welke  gevoed  wordt  door  een  omstreeks 
500  voet  boven  den  zeespiegel,  noordelijk  liggend  meer,  dat  met  ijs  is 
bedekt.  Later,  gedurende  den  zomer,  was  Greely  in  de  gelegenheid  om 
een  tweeden  tocht  naar  dit  gebied  te  ondernemen,  die  zich  uitstrekte 
over  ongeveer  370  a  400  mijlen.  Om  het  meer  vond  hij  een  aantal  da- 
len die  zich  in  westelijke  richting  uitstrekken,  sommige  tot  aan  den  top 
van  den  berg,  vanwaar  hij  het  geheele  land  als  eene  kaart  voor  zich  zag 
liggen.  Toen  hij  den  blik  naar  het  Noorden  wendde,  zag  hij  dat  de  berg- 
ketens  zich  in  noord-westelijke  richting  uitstrekken,  en  hij  was  geneigd 
om  te  gelooven  dat  de  zee  niet  ver  af  was.  In  de  dalen  komt  veel  wild 
voor.  De  mossoorten  van  het  [)oolgebied  groeien  hier  in  een  overvloed, 
zooals  men  dien  in  meer  gematigde  streken  niet  ziet,  en  vertoonen  aller- 
lei kleuren  als  bruin,  geel,  rood  en.  groen,  die  zoo  dooreen  gemengd  zijn, 
dat  zij  aan  het  landschap  een  zeer  schoon  voorkomen  geven. 

In  het  binnenland  zag  hij  uitgestrekte  met  mos  bedekte  vlakten,  en 
«Iders  de  dwergwilg  van  het  Poolgebied,  die  nauwelijks  een  duim  (an 
inch)  boven  den  grond  komt,  en  den  bodem  over  een  uitgestrektheid  van 
vele  morgens  zoo  dicht  bedekt,  dat  men  met  den  voet  den  grond  niet 
raakt.    In  den  zomer  was  deze  streek  niet  zoo  geheel  ontbloot  van  dier- 
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vond  men  er  ook  de  vos,  den  haas,  den  wolf,  het  sneeuwhoen  en  andere 
dieren;  in  den  herfst  zag  men  ze  echter  zelden.  Bovendien  waren  er  om- 
streeks dertig  of  meer  variëteiten  van  vogels,  waaronder  witborstjes,  moe- 
rasvogels,  verschillende  soorten  van  eenden,  de  eidergans,  waarvan  het 
wij^e  bijzonder  fraai  gekleurd  was,  en  de  konings-eend,  die  door  zijne 
verwonderlijke  verscheidenheid  van  kleuren  het  voorkomen  had  van  een 
r^enboog.  Ook  had  men  er  IJslandsche  strandloopers  en  zeemeeuwen, 
aSsmede  enkele  ganzensoorten. 

Deze  vogelsoorten  waren  daar  zes  of  zeven  weken,  gedurende  welken 
tijd  het  water  vrij  stroomde  naar  den  nabijgelegen  inham  der  kust,  en 
hun  overvloed  van  voedsel  opleverde.  Luitenant  Lockwood  deed  met 
sergeant  Brainard  en  een  Eskimo  een  tocht  van  70  of  80  mijlen  langs 
een  150  voet  hooge  ijsmassa  met  loodrechte  wanden,  die  zich  dwars 
door  het  land  uitstrekte. 

Men  kon  er  niet  aan  twijfelen  of  Grinnell-land  was  uit  de  zee  op- 
gerezen, want  er  werden  1000  voet  boven  den  zeespiegel  schelpen  gevon- 
den, volkomen  gelijk  aan  die  welke  in  de  Poolzee  voorkomen.  Op  zeven 
of  acht  mijlen  van  de  kust  vond  men  in  den  grond  twee  boomen,  die 
zoo  goed  bewaard  waren  gebleven,  dat  men  ze  grootendeels  als  brandstof 
kon  gebruiken.    Zij  waren  hier  zonder  twijfel  als  drijfhout  aangespoeld. 

Wat  de  vorming  van  het  ijs  betreft,  kwam  Greely  tot  het  besluit  dat 
het  over  het  algemeen  in  de  poolzeeen  geen  grootere  dikte  dan  die  van 
vijf  voet  bereikt,  en  onder  sommige  breedten  en  bepaalde  omstandig- 
heden zeven  of  acht  voet  dik  wordt.  Door  over-  en  onderschuiven  kan 
bet  ijs  soms  een  dikte  verkrijgen  van  15  of  20  voet,  maar  zelden  meer. 
Eens  zag  hij  een  enkel  stuk  ijs  dat  15  mijlen  lang  en  misschien  2  of  3 
mijlen  breed  was  en  dat  een  plateau  vormde  van  30  k  45  vierk.  mijlen, 
ter  dikte  van  minstens  50  voet.  Zulk  ijs  noemde  Sir  George  Nares  zeer 
juist  „palaeocrystic"  en  men  heeft  bevonden  dat  het  soms  700  of  800 
voet  dik  is.  Hij  had  photographien  van  door  de  Challenger- expeditie 
waargenomen  ijsbanken  (floe-bergs)  gezien  en  hij  was  van  meening  dat 
zoowel  die  in  het  noordelijk  als  in  het  zuidelijk  halfrond  afkomstig  wa- 
ren van  de  ijsmassa's  bij  de  polen.  Lei^h  Smith  heeft  dergelijke  ijsban- 
ken gezien  bij  Franz-Jozef-land.  Naar  het  gevoelen  van  Greely  waren 
deze  ijsbergen  (floe-bergs)  op  het  land  gevormd.  In  Grinnell-land  zag 
hij  vele  meren,  die  niet  tot  op  den  bodem  bevroren  waren,  zooals  men 
zou  verwachten :  het  ijs  nam  daar  ook  niet  jaarlijks  toe,  maar  had  een 
normale  grootste  dikte. 
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Vermeerdering  onaer  kennis  der  poolgewesten. 

Luitenant  Greeley's  „Three  Years  of  Arctic  Service*' en  de  verschillende 
waarnemingen  op  zijne  reizen  (1881—84)  verricht.  —  Greeley 's  voordracht 
voor  de  R.  G.  Society.  —  Het  onderxoek  der  Lena-delta.  —  „l^ifc  and 
scenery  in  the  Far  North'*,  bij  William  Bradford.  —  Een  belangrijk 
onderzoek  betreflfende  de  reizen  van  Cabot. 

In  aansluiting  aan  de  bovenstaande  Mededeeling  openen  wij  dit  over- 
zicht met  het  bericht  dat  dezer  dagen  het  groote  werk  over  de  pool- 
reizen  van  Greeley  verscheen,  onder  den  titel  > Three  Years  of  Arctic 
Service.  An  account  of  the  Lady  Franklin  Bay  Expedition  of  1881 — 84 
and  the  Attainment  of  the  Farthest  North'*  etc.  London,  Richard 
Bentley  and  Son,  1886,  een  dier  standaardwerken  in  de  poollitteratuur, 
waarop  de  Amerikaansche  natie  even  trotsch  kan  zijn  als  op  de  expeditie 
en  hare  leden. 

Daar  het  verloop  der  expeditie  zelve  in  onze  Mededeelingen  vroeger 
uitvoerig  ter  sprake  kwam  (N.  S.  I,  p.  500),  bepalen  wij  ons  ditmaal 
meer  uitsluitend  bij  de  wetenschappelijke  resultaten,  door  de  reis  ver- 
kregen, welke  door  het  zoo  prachtig  mtgevoerde  werk  met  zijn  zoo  rijken 
inhoud,  en  zijn  groot  aantal  illustraties  en  kaarten  eerst  recht  in  het  licht 
gesteld  worden. 

Daartoe  rekenen  wij  nu  niet  in  de  eerste  plaats  het  onderzoek  van 
Groenlands  Noordoostkust  tot  Lockwood  Island  (83<>  24^  N.  B.),  het 
noordelijkste  punt  van  eenig  in  de  arctische  gewesten  ontdekt  land»  of  de 
zuiver  geographische  resultaten,  vooral  op  GrinneU-land  verkregen,  dat 
sedert  op  de  kaart  zooveel  beter  en  vollediger  kon  worden  voorgesteld  i), 
maar  die  resultaten,  welke  verkregen  werden  naar  aanleiding  van  het 
onderzoek,  'twelk  overeenkomstig  het  programma  der  internationale  pool- 
confereatie  werd  ingesteld. 

Dat   onderzoek  leidde  vooreerst  tot  waarnemingen  op  physisch  gebied. 

Van  I  Juli  1881 — i  Juni  1884  werden  zeer  geregeld  druk,  temperatuur 
en  vochtigheidsgehalte  der  lucht  waargenomen;  voorts  richting  en  kracht 
der  winden;  de  hoeveelheid,  het  soort  en  de  beweging  der  wolken;  het 
noorderlicht,  de  toestand  van  het  weer  en  verder  de  temperatuur  der  zee. 


I)  Den  belangstellenden  lezer,  die  het  zoo  kostbare  werk  (42  Sh.)  niet  te  zijner 
beschikking  heeft,  verwijzen  wij  voor  het  nagaan  dier  geographische  ontdekkingen 
naar  de  zoo  voortreffelijke  kaart  in  het  Decembernummer  der  Scott.  Geo^.  Magazine 
(1885),  waarop  de  ,,Country  discovered  by  Greeley  Expedition"'  afzonderlijk  getint  is, 
zoowel  voor  Grinncll-land  als  voor  het  N.  O.  van  Groenland. 
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De  afwijkingen  der  magneetnaald  werden  vooral  met  zorg  nagegaan,  nl. 
na  het  betrekken  van  fort  Conger  steeds  om  het  uur,  behalve  op  ,ytermdays", 
den  len  en  i5en  van  elke  maand:  dan  las  men  de  waarnemingen  elke  vijf 
nuButen  af  en  gedurende  één  uur  alle  twintig  seconden.  De  waarnemingen 
aangaande  de  getijden,  gedurende  a  jaren  gedaan,  vormen  wel  de  lang- 
ste reeks,  onafgebroken  op  zoo  hooge  breedte  genomen.  Voegt  men 
hierbij  nog  vele  andere  waarnemingen,  dan  laat  het  zich  verklaren  dat 
op  gewone  dagen  526,  op  termdays  1200  plaats  hadden.  Ook  werden 
belangrijke  proeven  genomen  aangaande  het  bevriezen  van  zeewater  en 
andere  vloeistoffen  en  de  diepte,  tot  op  welke  des  zomers  de  bodem 
ontdooide:  voor  het  terrein,  waar  men  de  waarnemingen  deed,  was  dit 
22  ^  24  eng.  duim  (inches);  daar  beneden  was  de  grond  voortdurend 
bevroren. 

Wat  de  temperatuur  betrof  en  de  lengte  van  dag  en  nacht,  16  dagen 
en  5  uur  achtereen  bleven  de  kwikthermometers  bevroren;  negen  maan- 
den op  12  dagen  na  bleef  de  zon  geheel  weg.  Gedurende  dien  tijd  was 
de  gemiddelde  temperatuur  —  35.2*  C.  Merkwaardig  is  het  dat  gedurende 
dien  tijd  van  koude  en  duisternis  —  vooral  in  het  eerste  jaar  vielen  het 
wegblijven  der  zon  en  het  heerschen  van  winterweer  van  14  October 
tot  28  Febr.  ongeveer  samen  —  en  voorts  gedurende  de  tijden  van  be- 
perkt dieet,  de  gevaren  en  de  ontberingen  der  winter-  en  voorjaars-slee- 
tochten  geen  scorbut,  verdere  ziekten  of  het  bevriezen  van  lichaams- 
deelen  voorkwamen,  wel  een  bewijs  volgens  luitenant  Greeley  voor  de 
mogelijkheid  bij  „a  selected  party  under  proper  management  to  endure 
for  a  series  of  years  the  dangers  incident  to  Arctic  life  and  exploration 
with  safety  and  comparative  comfort". 

Hoogst  belangrijk  zijn  voorts  ook  de  resultaten,  op  zoo  menig  ander 
gebied  verkregen.  Daartoe  moet  worden  gerekend  de  ontdekking  in  het 
binnenland  van  de  in  de  voorgaande  Mededeeling  nader  omschreven  oase, 
te  midden  der  ijswoestijn  en  kolossale  gletschers  gelegen,  omhoog  geste- 
gen als  een  omgekeerde  sauskom,  met  een  open  rivier  in  April,  met  een 
zeer  eigenaardige  vegetatie  en  fauna  en  met  overblijfselen  van  menschen. 
De  laatste  'vertoonden  sporen  van  een  bewoning  door  stammen,  die  tóen 
onder  zoo  geheel  andere  omstandigheden  leefden.  Wat  verder  die  bevol- 
king betreft,  Greeley  gelooft  niet  dat  de  arctische  hooglanders,  zooals  de 
Eskimo's  van  kaap  York  wel  genoemd  worden,  het  overblijfsel  zijn  vaneen 
uitgestorven  volk  en  dat  zij  Prudhoe-land  (ten  Z.  van  Smithsound  onder 
70*  W.  L.  Gr.  gelegen)  van  het  N.  uit  bereikten.  De  Etah  of  Itah,  die 
daar  onder  78^  10'  N.  B.  in  port  Foulke  wonen,  zijn  slechts  verstrooide 
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gedeelten  van  het  groote  Eskimovolk,  't  welk  hij  beschouwt  als  tehuis  be- 
hoorende  in  die  landen  benoorden  den  poolcirkel,  welke  niet  met  ijs  bedekt 
zijn,  en,  in  hun  bestaan  van  den  zeehond,  soms  van  rendier  enmuskus-os 
afhankelijk,  natuurlijk  een  zwervend  volk  moeten  geweest  zijn,  dat  zelfs 
's  winters  en  's  zomers  niet  op  dezelfde  plaats  woonde. 

Greeley  vond  de  sporen  van  tijdelijke  of  meer  blijvende  bewoning  op 
tal  van  plaatsen  benoorden  Si"*  N.  B.  en  in  het  binnenland  van  Grin- 
nelMand,  50  tot  100  eng.  mijl  van  de  kust.  Die  inboorlingen  bezaten 
sleden,  honden,  dennenhout  in  groote  hoeveelheid,  steenen  lampen,  ijzer 
in  kleine  hoeveelheden,  beenderen  van  walrus  en  narwaal,  en  voorts 
kammen  en  andere  voorwerpen  met  bewerkt  ivoor,  waaruit  bleek  dat  zij 
boven  den  laagsten  trap  van  beschaving  ver)  ie  ven  waren.  Zoo  gelegen, 
dat  de  gemeenschap  met  de  zee  door  een  arm  gemakkelijk  kon  onder- 
houden worden,  droegen  bijna  geene  dezer  nederzettingen  de  sporen  van 
een  langer  verblijf,  hoogstens  van  een  paar  jaar.  Bij  gunstige  jaren  of 
naar  aanleiding  der  verhuizing  van  rendier  of  muskus-os  bezochten  de 
Eskimo's  ook  de  noordelijk  gelegen  kusten  van  Grinnel-land,  en  later 
het  binnenland.  De  studie  der  tochten  dier  Eskimo's,  op  zich  zelve  reeds 
niet  onbelangrijk,  verdient  temeer  onze  aandacht,  dewijl  zij  licht  kunnen 
werpen  over  bet  zich  uitbreiden  of  terugtrekken  der  gletschers  en  daar- 
mede over  zoo  menig  punt  der  klimatologie  der  poolgewesten  en  van 
de  aarde  in  haar  geheel. 

Nog  een  enkel  woord  over  de  kaarten  en  illustraties.  Zijn  de  laatste 
van  dien  aard,  dat  zij  door  fijnheid  en  helderheid  van  uitvoering  de 
aard  en  ligging  der  gesteenten,  de  ijsbergen  en  gletschers  en  zoovele 
andere  eigenaardigheden  in  de  natuur  van  het  hooge  Noorden  beter 
voor  oogen  stellen  dan  menige  lange  beschrijving,  de  kaarten  zullen  den 
ernstigen  beoefenaar  der  arctische  geographie  niet  minder  welkom  zijn. 
Zij  stellen  behalve  de  N.  Ijszee  en  de  circumpolare  stations  (1881 — 83) 
Fort  Conger  en  de  naaste  omgeving  voor,  de  onderzoekingen  van  Lock- 
wood  aan  de  N.  O.  kust  van  Groenland,  de  ontdekkingen  in  Grinnell- 
land,  de  routes  der  sledetochten  en  Grinnel-land,  voor  'zooverre  het 
thans  bekend  is.  — 

Hebben  wij  ons  wat  lang  bij  Greeley's  werk  moeten  bepalen,  wij 
dienen  toch  nog  even,  zij  het  ook  met  een  enkel  woord,  de  aandacht  te 
vestigen  op  eenige  andere  belangrijke  publicaties  betreffende  de  poolge- 
westen. Daartoe  rekenen  wij  vooreerst  Greeley's  voordracht  over  »arctic 
exploration  with  reference  to  Grinnell-land",  gepubliceerd  in  de  Procee- 
dings  der  R.  G.  S.  van  Maart  j.  1.,  gevolgd  door  een  discussie,  waarbij 
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de  door  dien  reiziger  over  zoo  menig  punt  der  arctische  geographie  ont- 
wikkelde denkbeelden  nader  besproken  werden  door  mannen  als  Sir 
Leopold  Clintock,  Sir  George  Nares  en  Captain  A.  H.  Markham,  zeker 
alleszins  bevoegde  autoriteiten.  Daartoe  rekenen  wij  verder  de  berichten, 
door  Supaa  (Litteraturbericht  1886,  no.  115  en  16)  over  expedities  naar 
de  Lenamonding  aan  de  Iswestya  van  het  Russ.  Geogr.  genootschap  en 
aan  het  Bulletin  der  Kon.  Akademie  van  Wetenschappen  te  St.  Peters- 
burg  ontleend.  Zij  bevatten  vooreerst  belangrijke  gegevens  tot  de  kennis 
van  het  klimaat  der  Lena-delta,  waar  de  jaarlijksche  gemiddelden  van 
luchtdruk,  lucht-temperatuur,  bodem-temperatuur  ter  diepte  van  40  cm., 
relatieve  vochtigheid  en  windsterkte  (de  laatste  in  m.  per  seconde)  resp. 
bedragen  759.4  mm.,  —  17.4,  —  16.3,  —  11. 2,  87.4  en  6.1 ;  maximum 
781.3  mm.  +  12.8,  +  306,  +  5.1,  ICO  en  22;  minimum  19.6,  — 
53-2,  —  49.3,  —  26.7,  56  en  O.  Eigenaardig  is  in  de  richting  der 
winden  het  verklaarde  moesonkarakter :  's  winters  land-,  's  zomers  zee- 
winden, door  Hann  (Klimatologie,  p.  728)  ook  verder  oostwaarts  aange- 
wezen. Verder  bevatten  deze  berichten  waarnemingen  betreffende  de 
hoogte  der  ligging  van  het  drijfhout  in  de  Lena-delta  (ca.  6  m.  boven 
den  gewonen  waterspiegel),  hooger  dan  het  drijfhout  tegenwoordig  komt. 
De  ligging  van  dat  drijfhout  wordt,  in  verband  met  gevolgtrekkingen, 
daaruit  aangaande  niveauveranderingen  te  maken,  besproken.  — 

In  de  laatste  plaats  moeten  wij  de  aandacht  vestigen  op  het  tweede 
nummer  van  het  Bulletin  of  the  American  Geographical  Society,  waarin 
behalve  een  bespreking  der  reizen  van  John  Cabot  1),  een  artikel  voor- 
komt, dat  den  titel  draagt:  Life  and  Scenery  in  the  Far  Narth,  Daarin 
beschrijft  William  Bradford  de  pool  wereld  op  zeer  eigenaardige  wijze. 
„I  have",  zegt  hij,    „visited   the    arctic   regions  several  times  mainly  for 


i)  Het  artikel  betreifende  de  reis  van  Cabot  draagt  den  titel  ,  John  Cabot's  Landfall, 
Site  of  Norumbcga.**  De  schrijver  daarvan,  Prof.  E.  N.  Horsford,  komt  tot  de  volgende 
conclusies,  die  wij  om  hun  gewicht  in  het  oorspronkelijke  wenschen  mede  te  deelen. 
Zij  luiden  aldus:  ist.  The  site  of  the  Landfall  of  John  Cabot  in  1497  has  been 
determined  to  be  Salem  Neck,  in  42^  32'  north  latitude;  the  Norum  (the  Neck,  to 
one  standing  on  it)  of  the  Norumbega  of  Cabot,  and  the  Nahum  of  the  Nahumbeak 
of  C^lby  and  Smith.  The  first  land  seen  may  have  been  Cape  Ann,  or  possibly  the 
mountain  Agamcnticus.  2d.  The  town  of  Norumbegue,  on  the  river  of  Norunibegue 
of  AUefonsce  and  the  Forth  of  Norumbegue  and  the  village  of  Agoncy  of  Thevet  were 
on  the  Charles  River  betwecn  Riverside  and  Waltham  at  the  mouth  of  Stony  Brook, 
in  latitude  42**  21'  north  (Middlesex  County,  State  of  Massachusetts.  U.  S.  A.)  3d. 
That  John  Cahot  preceded  Columbus  in  the  discovery  of  America. 
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purposes  connected  with  my  profession  as  an  artist  to  enable  me  to  put 
polar  effects  upon  the  canvas  with  correctness  from  actual  inspection'*. 
Het  ligt  dus  in  den  aard  der  zaak,  dat  niet  het  geographisch,  noch  het 
streng  wetenschappelijk  onderzoek  op  den  voorgrond  stond,  toen  hij  voor 
de  zevende  maal  de  arctische  gewesten  bezocht  en  met  zijn  stoomjacht 
f,the  Panther"  van  450  ton  de  reis  maakte  van  New  Foundland  langs 
de  Deensche  koloniën  Julianshaab  en  Uppemavik  tot  kaap  York,  de 
Z.  W.  punt  van  Hayes  Peninsala  in  't  N.  O.  der  Baffinsbaai,  ca.  76® 
N.  B.  Doch  wat  de  beschrijving  aan  wetenschappelijke  waarde  mist, 
vergoedt  zij  ruimschoots  aan  levendigheid  en  gloed  van  schildering,  zoo 
als  van  den  artist  mocht  verwacht  worden,  en  voorts  door  tal  van 
bijzonderheden  over  het  leven  der  Eskimo's  en  den  aard  der  Deensche 
nederzettingen.  Bovendien  dient  hier  opgemerkt  te  worden,  dat  Bradford 
op  zijn  tocht  vergezeld  werd  door  vier  vrienden,  onder  welke  „a  gentleman 
whose  name  is  known  from  the  Atlantic  to  the  Pacific",  niemand  minder 
dan  Dr.  Isaac  J.  Hayes,  „both  for  pleasant  companionship  and  scientifïc 
research'*,  zoodat  ten  slotte  het  wetenschappelijk  onderzoek  bij  deze 
expeditie  niet  uitgesloten  bleef.  Merkwaardig  is  overigens  nog  in  het 
reisverhaal  de  ontmoeting  met  „a  well  known  individual'*,  n.1.  Hans 
Hendrik,  den  Eskimo,  die  the  Advance  onder  Dr.  Kane,  de  United 
States  onder  Dr.  Hayes  en  de  Polaris  onder  kapitein  Hall  vergezelde  als 
jager  en  hondendrijver,  en  die  door  zijn  jagerstalent  de  Kane-expeditie 
van  den  hongerdood  redde.  Hans  was  inmiddels  getrouwd  en  had  een 
dochtertje  gekregen,  dat  Pingasuk  heette.  De  zendelingen  hadden  hem 
leeren  lezen  en  in  het  schrijven  zoover  gebracht,  dat  hij  zijn  naam 
kon  zetten. 


VII. 


MATHEMATISCHE  EN  PHYSISCHE  GEOGRAPHIE. 

Steinhauser's  Overzicht  der  mathematisch-geographische  lit- 
teratuur (1880—1885). 

In  de  „Mittheilungen  der  K.  K.  Geogr.  Gesellsch.  in  Wien"  (Bd. 
XXIX  n^.  I  en  2)  wordt  door  A.  Steinhauser  een  overzicht  gegeven  van 
hetgeen  op  het  gebied  der  mathematische  geographie  in  de  laatste  vijf 
jaren  verricht  is.  De  schrijver  bespreekt  in  het  kort  de  werken  over 
astronomische  en  mathematische  geographie,  kaarten-projectien  enz.,  welke 
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io  de  laatste  jaren  in  verschillende  landen  zijn  uitgekomen,  o.a.  ook  Dr. 
Sigmund-  Günther's  Lehrbuch  der  Geophy^ik.;  aldus  worden  27  nieuw 
verschenen  werken  behandeld. 

Het  eiland  Ferdinandea. 

Over  de  ligging  en  het  voorkomen  van  dit  eiland,  dat  zoo  korten  tijd 
bestaan  heeft,  worden  door  £ug.  Gelcich  in  de  Deutsche  Rundschau  far 
Geogr.  und  Statist.  (n^.  5)  de  volgende  mededeelingen  gedaan: 

,yHet  is  aan  de  meeste  lezers  van  dit  tijdschrift  waarschijnlijk  bekend, 
dat  in  Juli  1831  ten  Z.  van  het  eiland  Sicilië,  een  klein  eilandje  uit  de 
zee  te  voorschijn  kwam,  om  welks  bezit  de  Engelsch en  in  strijd  geraakten 
met  den  Koning  van  Sicilië;  het  verdween  echter  kort  daarna  om  niet 
weer  voor  den  dag  te  komen. 

In  de  K.  K.  bibliotheek  der  marine  te  Póla  is  een  manuscript  aanwe- 
zig van  den  toenmaligen  luitenant  der  marine  Georg  Bua,  kommandant 
van  de  oorlogsbrik  „Ussero**,  dat  een  korte  beschrijving  van  het  eiland 
bevat,  waaraan  het  volgende  ontleend  is. 

Het  nieuwe  eiland  werd  door  de  Sicilianen  „Ferdinandea",  door  de 
Engelschen  „Graham",  door  de  Franschen  „Julia**  genoemd.  Van  het 
dek  der  „Ussero**  afwas  het  op  12  zeemijlen  afstands  goed  zichtbaar  en 
grijsachtig  van  kleur;  op  een  afstand  van  4 — 5  mijlen  scheen  het  ge- 
heel zwart,  en  toen  men  naderbij  kwam,  bemerkte  men  dat  men  met 
gebrande  aarde  te  doen  had. 

Zooveel  de  tijd  en  de  omstandigheden  het  toelieten,  werd  het  eiland 
door  den  Italiaanschen  officier  opgenomen,  en  deze  begon  daarbij  met 
peilingen  te  doen,  terwijl  er  schetsteekeningen  van  verschillende  gezichts- 
punten uit  door  de  officieren  der  brik  werden  vervaardigd.  Astronomi- 
sche waarnemingen  gaven  voor  het  middelpunt  van  het  eiland  37^  11 
N.B.  en  o®  23'  O.L.  van  Venetië,  d.  i.  12''  43.5'  O.L.  v.  Gr. 

Het  eiland  had  een  ovale  gedaante,  en  wel  zoo,  dat  de  lengteas  zich 
uitstrekte  van  O.Z.0.  naar  W.N.W.,  terwijl  het  bestond  uit  twee  door 
laagland  verbondene  opheffingen,  van  welke  de  westelijke  circa  45  m. 
boven  den  zeespiegel  lag;  de  oostelijke  was  veel  lager  en  beide  liepen 
bijna  loodrecht  in  zee  af.  Ongeveer  in  het  midden  van  het  eiland  be- 
vond zich  een  elliptisch  gevormde  krater,  waarvan  de  hoofdas  in  de 
richting  van  het  N.  naar  het  Z.  liep  en  73  m.  lang  was;  c'e  kleine  as 
had  een  lengte  van  46  m.  Van  binnen  had  de  krater  de  gedaante  van 
een  trechter,  die   tot  op   i  è.  i  zijner  hoogte  gevuld  was  met  een  geel- 

17 
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achtig  roode,  zeer  zoute  vloeistof.  De  temperatuur  van  deze  laatste 
bereikte  op  vele  plaatsen,  en  vooral  aan  de  Z.W.  zijde,  het  kookpunt, 
terwijl  zij  op  andere  punten  weinig  minder  hoog  was. 

Uit  de  vloeistof  verhief  zich  onafgebroken  waterdamp,  evenals  uit  de 
naaste  omgeving  van  den  krater,  vooral  aan  de  Z.  zijde. 

Aan  de  Z.  O.  punt  van  het  eiland,  en  onmiddellijk  bij  het  zeeopper- 
vlak, bevond  zich  een  tweede  kleinere  krater;  de  zee  was  hier  in  hevige 
beweging  en  er  stegen  dichte  wolken  van  waterdamp  uit  op. 

De  omtrek  van  het  eiland  werd  geschat  op  Va  ^  ï  zeemijl ;  het  was  ge- 
heel door  een  uit  zwartachtig  vochtig  zand  gevormd  strand  omgeven ; 
aan  de  Z.  Z.  O.  zijde  nam  de  diepte  het  snelst  toe. 

Na  een  zorgvuldig  onderzoek  van  het  geheele  eiland  bleek  het  dat  er 
noch  lava,  noch  puimsteen,  noch  overblijfselen  van  schelpen  aanwezig 
waren;  de  temperatuur  vap  den  bodem  was  overal  hooger  dan  die  der 
lucht.  De  uit  den  krater  opstijgende  dampen  oefenden  op  het  mensche- 
lijk  organisme  een  zekeren  invloed  uit,  hetgeen  hieruit  bleek  dat  sommi- 
gen der  opnemers  van  de  lUssero"  door  duizeling  werden  aangetast, 
terwijl  anderen  een  hevig  brandende  prikkeling  in  den  hals  gevoelden. 
Ten  N.  W.  van  het  eiland  zag  de  kommandant  een  donker  gekleurde 
plek,  die  hij  voor  een  ondiepte  hield;  maar  loen  men  daar  gepeild  had^ 
bleek  het  dat  de  diepte  steeds  grooter  werd.  In  die  richting  rook  het 
naar  brandende  steenkool,  zoodat  de  officieren  vermoedden  dat  hier 
onderzeesche  kraters  in  werking  waren.  .  Tot  zoover  het  bericht  van 
Luitenant  Bua. 

Op  sommige  Engelsche  kaarten  der  Middellandsche  Zee  vindt  men  op 
de  plaats,  waar  eens  het  eiland  lag,  een  onderzeesch  rif  aangewezen,  dat 
den  naam  Graham  heeft  behouden  ^n  dat  2V2  Eng.  vadem  (ca.  4V2  m.) 
onder  den  zeespiegel  ligt  i). 

Over  de  oorzaken  van  het  toenemend  inslaan  van  den  bliksem. 

In  Peterm's  Mitteil.  1886,  p.  55,  vindt  men  over  dit  onderwerp  een  zeer 
belangrijk  artikel  van  de  hand  van  Dr.  P.  Andries,  waarin  de  schnjver 
eene  verklaring  tracht  te  geven  van  het  feit  dat  het  aantal  gevallen  van 
inslaan  van  den  bliksem  in  huizen,  fabrieken  enz.  in  de  laatste  jaren 
steeds  toenemende  is.  In  den  vorigen  jaargang  van  dit  Tijdschrift,  p. 
373,   hebben   we  reeds  eenmaal  op  dit  verschijnsel  gewezen,   naar   aan- 


I)  Op  BI.  n^  13  van  Stieler's  Handatlas  is  eveneens  de  „Graham-bank'' aangewezen. 
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leiding  der   onderzoekingen    van    von   Bezold   en    Dr.    Overbeclc,  welke 
laatste  de   hoofdoorzaken    van   dit  verschijnsel  als  van  kosmischen  aard 
beschouwt,    terwijl   Prof.   KirchhofF  gelooft  dat  ze  van  tellurischen  aard 
zijn.  Dit  laatste  is  pok  de  meening  van  Dr.  Andries,  die  er  op  wijst  dat 
het  onderzoek   naar   de   oorzaken    van  genoemd  verschijnsel  niet  alleen 
van  wetenschappelijk,  maar  ook  van  veel  praktisch  belang  is.   Men  heeft 
nu  reeds,  zooals  de  schrijver  zegt,  een  nieuw  „begrip"  moeten  invoeren, 
nl.   het    „bliksem-gevaar",  waaronder  verstaan  wordt  de  verhouding  van 
het  aantal  gevallen  waarin  de  bliksem  in  gebouwen  inslaat  (hetzij  hier- 
door brand    wordt  veroorzaakt  of  niet)  tot  het  geheele  aantal  gebouwen 
in  eenig   district.     Dit  quotiënt  is  volgens  Prof.  v.  Bezold  van  1844  tot 
1882  in  Beieren  verdriedubbeld;  volgens  de  opgaven  van  een  brandwaar- 
borgmaatschappij   te   Lül)eck    zou   de   toeneming  in  de  laatste  50  jaren 
vijfvoudig   zijn   geweest,   en    volgens    de  statistiek  van  Holtz  is  zij  voor 
geheel  Duitschland  tusschen  de  jaren  1854  tot  1877  gestegen  van  i  tot  2.75. 
Na   de    denkbeelden    over  de  oorzaken  van  het  verschijnsel  van  Prof 
V.   Bezold    en   Prof.  Karsten  (welke  die  oorzaken  vooral  in  de  afneming 
der  wouden   zoekt),   even   te   hebben   vermeld,    stelt   de   schrijver   deze 
vraag:    „Waardoor  kan  de  electrische  spanning  bij  onweders  zoo  toene- 
men,   dat    er  een  grooter  aantal  electrische  vonken  naar  de  aarde  over- 
springt  dan  vroeger?*'    Want  het  is  niet  zoozeer  het  toenemende  aantal 
der  onweders    als  wel  hunne  toenemende  hevigheid^   die  het  „bliksemge- 
vaar"    grooter   doet   worden,  en  bij  de  beantwoording  dezer  vraag  wijst 
hij    op  de  in  de  laatste  50  jaren  plaats  gehad  hebbende  zeer  sterke  ver- 
meerdering   van    het   aantal    fabrieken,  locomotieven,  stoomschepen  enz. 
kortom    van    verschillende   inrichtingen,   die   de   atmospheer    met   rook, 
damp   en  stofdeeltjes  van  allerlei  aard  vervullen.    Bedenkt  men  dat  dag 
aan  dag  duizenden  van  locomotieven  en  stoombooten  zich  over  de  aard- 
oppervlakte  bewegen,    dat   evenzoo  duizenden  van  fabrieken  van  allerlei 
aard   dagelijks  onmetelijke  hoeveelheden  rook,  damp  en  stofdeeltjes  om- 
hoog   zenden,    dat    vooral   in    de   steden    door  de  groote  huizenmassa's 
evenzeer    veel  stof  en  rook  in  de  atmospheer  komt,  dan  zal  men  de  be- 
wering niet  overdreven  vinden,  dat  tegenwoordig  zeker  honderdmaal  meer 
stof,  rook  en  gassen  worden  gevormd  dan  voor  50  jaren. 

Vervolgens  wijst  Dr.  Andries  er  op  dat  zoowel  door  hem  als  door 
Hoppe,  Gerland  en  Liebenow  in  Duitschland,  door  Luvini  te  Turin  en 
door  Faye  te  Parijs,  de  wrijving  als  de  hoofdbron  der  onweêrselectrici- 
teit  wordt  beschouwd:  wrijving  tusschen  lucht  en  ijsnaaldjes  (volgens 
Luvini),    tusschen   lucht   en    waterdeeltjes,  tusschen  waterdamp  en  water 
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(Liebenow,  Faye  en  Andries),  Indien  nu  behalve  deze  factoren  ook  nog 
stofdeeltjes  medewerken,  dan  neemt  daardoor  de  ontwikkeling  der  elec- 
triciteit  zeer  toe,  zooals  het  best  blijkt  uit  de  onweders  bij  vulkanische 
uitbarstingen,  wanneer  behalve  waterdamp  ook  groote  massa's  fijne  asch- 
deeltjes  worden  uitgeworpen,  en  tengevolge  waarvan  deze  onweders  een 
buitengewone  hevigheid  verkrijgen. 

De  schrijver  treedt  vervolgens  in  een  verdere  ontwikkeling  zijner  denk- 
beelden en  theorieën  over  de  onweders,  waarbij  we  hem  echter  niet  vol- 
gen zullen ;  hij  tracht  een  verklaring  te  geven  van  de  grootere  hevigheid 
der  onweders  in  de  laatste  jaren  en  onder  bepaalde  omstandigheden,  en 
komt  tot  het  besluit  dat  het  grootere  aantal  en  de  meerdere  hevigheid 
der  onweders,  behalve  de  nadeelige  gevolgen,  toch  aan  den  anderen 
kant  dit  goede  heeft,  dat  de  atmospheer  er  door  van  stofdeeltjes  wordt 
gezuiverd.  Het  onweder,  zegt  hij,  vormt  in  zekere  mate  een  groote  lucht- 
reinigingstoestel . 

Ook  dit  wordt  bewezen  door  opzettelijk  daartoe  ingestelde  proeven, 
zooals  die  van  Prof.  Lodge  te  Liverpool,  van  Walker  in  Wales  enz. 

Ten  slotte  maakt  de  schrijver  nog  eenige  opmerkingen  omtrent  den 
invloed  van  het  sto%ehalte  der  atmospheer  op  het  Noorderlicht. 


VIII. 
PERSONEN,  AARDRIJKSKUNDIGE  WERKEN  ENZ. 

Aardrijkskunde   van   Nederland    met    kaartjes   en   grafische 
voorstellingen  door  W.  F.  H.  Wunderlich.    Zutfen, 

W.  J.  Thleme  en  Cle.  1885. 

„Dit  geschrift",  zegt  de  Heer  Wunderlich  in  het  voorbericht,  „heeft  zijn 
ontstaan  te  danken  aan  de  meer  juiste  voorstellingen,  die  in  den  laatsten 
tijd  over  een  belangrijk  gedeelte  van  ons  land  verspreid  zijn  door  het 
bekende  werk  van  den  Heer  A.  A.  Beekman  :  Nederland  als  Polder- 
land." De  Heer  Beekman  vo^  bij  dit  voorbericht  eenige  regels,  waarin 
hij  zijne  ingenomenheid  met  deze  „poging  tot  het  verspreiden  van  betere 
denkbeelden"  betuigt,  al  moge  hij  het  dan  ook  niet  in  alle  opzichten 
volkomen  met  den  schrijver  eens  zijn. 

We  hebben  dus  het  zwaartepunt  van  het  werk  te  zoeken  in  de  be- 
schrijving  der  polders,  droogmakerijen  en  rivieren  in  ons  polderland,  en 
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hier  vinden  we  dan  ook  eene  voorstelling,  die  afwijkt  van  de  in  oudere 
leerboeken  gebruikelijke,  en  die  zich  aansluit  aan  degene,  welke  in  het 
bovengenoemde  werk  van  Beekman  wordt  gevonden,  hoewel  er  ook  punten 
van  verschil  met  dit  laatste  worden  aangetroffen,  bijv.  ten  opzichte  van 
den  waterafvoer  van  de  Hunze  en  de  Drentsche  Aa,  nadat  zij  in  de  stad 
Groningen  (resp.  in  het  Winschoterdiep  en  in  het  Noord-Willemskanaal) 
zijn  gekomen  (zie  Wunderlich,  p.  87,  en  Beekman,  p.  371,  375  enz.).  Op 
p.  85  wordt  de  Schelde  de  derde  hoofdrivür  van  ons  land  genoemd  en 
gezegd,  dat  zij  zich  dadelijk  bij  hare  komst  in  Nederland  verdeelt  in  de 
Hont  of  Wester-Schelde  en  de  Ooster-Schelde.  Daarna  heet  de  eerste 
„eigenlijk  een  zeearm",  en  zegt  de  schrijver  dat  de  Ooster-Schelde  sedert 
1867  ï^ïct  meer  tot  de  Schelde  behoort.  Onwillekeurig  vraagt  men  zich 
af,  welke  voorstelling  de  leerling  zich  van  deze  „hoofdrivier*'  zal  maken 
na  het  bovenstaande  gelezen  te  hebben  ?  Het  onderscheid  tusschen  rivieren 
en  zeearmen  had,  naar  het  ons  voorkomt,  bij  de  beschrijving  van  de 
zoogenaamde  Schelde-  en  Maasmonden  veel  scherper  op  den  voorgrond 
moeten  treden. 

Overigens  zijn  we  met  den  Heer  Beekman  van  oordeel  dat  er  „een 
stap  voorwaarts  gedaan  is"  en  „dat  we  hier  met  eene  verbetering"  te 
doen  hebben. 

In  de  Inleiding  van  het  werk  behandelt  de  schrijver  den  naamsoor- 
sprong, de  begrenzing,  de  ligging,  de  grootte  en  den  vorm  (waarbij  ook 
gesproken  wordt  over  landaanwinning  en  verlies  van  land),  het  aantal 
inwoners  (met  eenige  opmerkingen  over  volkstellingen  en  registers  van 
den  burgerlijken  stand,  alsmede  over  volstrekte  en  betrekkelijke  bevol- 
king enz.)  en  verder  de  verdeeling  in  provinciën,  waarbij  ook  de  histori- 
sche namen  der  verschillende  landschappen  worden  opgegeven. 

In  het  nu  volgende  hoofdstuk  wordt  de  hotizontale  vorm  behandeld, 
nl.  de  geleding  der  kust,  de  duinen  met  de  geestgronden,  alsmede  eene 
„reis  langs  de  kust**  (waarbij  de  schrijver  zelfs  melding  maakt  van 
dioptrieke  en  katadioptrieke  vuurtorens),  welke  reis  besloten  wordt  met 
eenige  mededeelingen  betreffende  de  vangst  van  oesters  en  mossels. 
Daarna  worden  de  eilanden  in  een  afzonderlijk  hoofdstuk  ter  sprake 
gebracht,  waarbij  de  bevolking  en  hare  middelen  van  bestaan  tevens  kort 
worden  behandeld. 

Vervolgens  bespreekt  de  schrijver  den  verticalen  vorm,  den  bodem 
(diluviale,  alluviale  en  oudere  gronden)  en  het  polderland.  Bij  dit  laatste 
wordt  een  beknopt  overzicht  gegeven  van  alles  wat  betrekking  heeft  op 
het   ontstaan   der   polders   en   droogmakerijen,   op  de  zeepolders,  op  de 
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loozing  van  het  polderwater,  alsmede  op  bemalingswerktuigen  en  sluizen, 
terwijl  hierna  als  voorbeeld  een  korte  beschrijving  van  den  boezem  van 
Rijnland  volgt,  en  eindelijk  eenige  mededeelingen  worden  gedaan  betreffende 
waterschaps-  en  polderbesturen  en  den  waterstaat  in  het  algemeen. 

In  de  hoofdstukken  VII  en  VIII  worden  de  rivieren  en  de  meren  be- 
handeld en  hoofdstuk  IX  brengt  ons  de  beschrijving  van  het  klimaat, 
die  in  verhouding  tot  den  omvang  van  het  geheele  werk  vrij  uitgebreid 
is,  doordat  de  schrijver  o.  a.  ook  eenige  bladzijden  wijdl  aan  de  bespre- 
king der  maxima  en  minima  van  luchtdrukking,  der  cyclonale  en  anti- 
cyclonale  luchtbewegingen  enz.  We  kunnen  bij  deze  gelegenheid  niet 
nalaten  de  opmerking  te  maken  dat  er  in  het  werk  dikwijls  termen  en 
uitweidingen  voorkomen,  die  het  misschien  beter  ware  geweest  achterwege 
te  laten  met  het  oog  op  de  omstandigheid  dat  het  werkje,  zooals  de  Heer 
Beekman  zegt,  bestemd  is  „voor  schoolgebruik".  Boven  wezen  we  reeds 
op  de  woorden  dioptriek  en  katadioptriek,  thans  vinden  we  deze  woorden: 
plejobaar  en  mejobaar,  die  ongetwijfeld  evenmin  als  de  eerstgenoemde 
zullen  nalaten  een  geduchten  indruk  op  den  leerling  te  maken. 
.  Ons  komt  het  voor  dat  het  begrip  der  zaak  oneindig  meer  waarde 
beeft  dan  de  naam,  en  dat  de  verzameling  vreemde  woorden  op  p.  100 
en  p.  10 1,  102  én  103  ruim  voldoende  is  om  zelfs  de  leerlingen  van  de 
hoogste  klasse  eener  burgerschool  in  de  war  te  brengen.  De  vraag  is 
bovendien  of  men  vele  der  verklaringen  en  uitweidingen,  die  in  het  werk 
voorkomen,  niet  gevoegelijk  aan  den  onderwijzer  of  leeraar  konde  over- 
laten. Die  verklaringen  toch  zijn  van  algemeenen  aard  en  behooren 
derhalve  niet  zoozeer  tehuis  in  een  werk  over  een  bepaald  land  (zie  p.  56, 
73'  74»  95»  ïoo,  104,  109),  terwijl  de  onderwijzer  zelf  het  best  in  staat 
is  om  te  beoordeelen  hoeveel  of  hoe  weinig  hij  aan  zijne  leerlingen,  met 
het  oog  op  hun  leeftijd  en  hunne  ontwikkeling,  ter  verklaring  der  ver- 
schijnselen heeft  mede  te  deelen. 

De  verdere  hoofdstukken  zijn  gewijd  aan  de  beschrijving  der  bevolking, 
de  middelen  van  bestaan,  de  middelen  van  verkeer  (spoorwegen,  kana- 
len), de  plaatsbeschrijving  en  de  verdediging  van  Nederland.  Het  woord 
^?LZX&beschrijving  dient  hier  niet  al  Ie  letterlijk  te  worden  opgevat, 
althans  indien  men  daarbij  aan  een  beschrijving  in  geographischen 
zin  denkt.  Van  deze  is  eigenlijk  in  het  geheel  geen  sprake:  bij  elke 
provincie  worden  de  verschillende  plaatsen  opgenoemd  met  eene  zeer 
korte  opgave  van  enkele  bijzonderheden,  die  allen  te  zamen  een  voor  den 
leerling,  naar  het  ons  voorkomt,  hoogst  vermoeiende  en  nuttelooze  massa 
eerstof  vormen,   welke   hij    nimmer   met   vrucht  zal  kunnen  verwerken* 
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Men  beproeve,  om  dit  in  te  zien,  eens  de  plaatsen  van  de  provincie 
Friesland  met  de  daarbij  vermelde  bijzonderheden  van  buiten  te  leeren 
en  zie  dan  eens  welke  voorstelling  men  zich  aldus  daarvan  zal  kunnen 
maken.  We  hebben  hier  immers  te  doen  met  een  /^^rboek,  en  niet  met 
een  aardrijkskundig  woorden-  of  handboek?  Als  tegenstelling  met  deze 
wijze  van  behandeling  der  plaatsbeschrijving^  wijzen  we  op  die,  welke 
in  Schuiiing*s  Aardrijkskunde  van  Nederland  wordt  aangetroffen.  Daartoe 
halen  we  enkele  voorbeelden  uit  dit  werk  aan,  bijv.  p.  96  (iste  druk): 
„Aan  dit  water  ontleende  de  vroegere  vesting  den  Bosch  hare  sterkte ; 
„door  dit  telkens  op  nieuw  toevloeiende  overstroomingswater  heeft  de 
„Dieze  aan  haren  mond  niet  eens  een  klein  dorp.  's  Heriogenbosch  is 
y4us  eigenlijk  de  tnondigssiaé^' \  of  wel  p.  93  :  „Maastricht,  tevens  aan 
„den  mond  der  Jeker,  is  thans  de  hoofdstad  van  Limburg ;  het  heette 
oudtijds  „Trajectum  ad  Mosam  =5  overtocht  over  de  Maas;  hier  langs 
»«W?'  vroeger  de  groote  we^  naar  Trier^  Is  het  niet  waarschijnlijk 
dat  opmerkingen  als  de  hier  onderstreepte  den  leerling  meer  stof  tot  na- 
denken zullen  geven  dan  de  opsomming  van  tallooze  bijzonderheden,  die 
hij  toch  niet  uit  elkaar  kan  houden  ? 

Indien  wij  ten  slotte  den  indruk  moeten  weergeven,  dien  het  werkje  van 
den  Heer  Wunderlich  in  zijn  geheel  op  ons  gemaakt  heeft,  is  het  deze, 
dat  het  zeer  veel  goeds  bevat,  maar  dat  op  vele  plaatsen  eenige  meer- 
dere soberheid  in  de  beschrijving  gewenscht  ware  geweest,  terwijl  de 
plaatsbeschrijving  nog  geheel  naar  een  verouderd  gezichtspunt  is  ingericht. 


Nadat  de  aankondiging  van  het  werk  des  Heeren  Schuiling :  „Aard- 
rijkskunde van  Nederland"  in  dit  Tijdschrift  geplaatst  was  (p.  120),  kwam- 
ons de  7de  druk  in  handen  der  „Aardrijkskunde  van  Nederland*',  door 
R.  R.  Rijkens.  Na  hetgeen  over  dit  werk  op  p.  121  gezegd  is,  achien  wij 
ons  verplicht  thans  mede  te  deelen  dat  de  laatste  druk,  wat  betreft  de 
beschrijving  der  rivieren  èn  zeegaten,  geheel  is  omgewerkt  en  in  over- 
eenstemming is  gebracht  met  de  juistere  inzichten,  die  in  den  laatsten  rijd 
omtrent  aUes  wat  op  de  gesteldheid  onzer  polderlanden,  den  waterafvoer 
der  rivieren  en  kanalen  enz.  betrekking  heeft,  verspreid  zijn  geworden. 
Wij  wijzen,  om  dit  te  staven,  op  de  paragrafen  11,  15,  16,  17,  18,  19 
en  20.  Zoo  zegt  de  schrijver  bijv.  p.  38 :  „De  Schelde  is,  uit  België 
gekomen,  pas  over  onze  grenzen,  of  (zij)  stort  haar  water  reeds  in  het 
wijde  zeegat  de  Honte  of  Wester- Schelde.  Deze  inham  vormt  met  de 
andere   zeegaten,   waarin    Maas   en  Rijn  hunne  wateren  uitstorten,  eene 
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vruchtbare  en  zeer  belangrijke  delta."  Of  p.  34:  „Het  Reitdiep  dat 
vroeger  van  Groningen  af  nog  geheel  eene  rivier  was,  is  vooi  eenige 
jaren  door  het  aanleggen  van  sluizen  eigenlijk  een  kanaal  geworden. 
Sommige  rivieren  heeft  men  als  't  ware  twee  monden  gegeven :  zoo  bijv. 
de  Zaan,  die  tegenover  Amsterdam  op  het  Noordzeekanaal  uitwatert, 
maar  dat  ook  kan  doen  op  de  Zuiderzee  bij  Ëdam"  enz. 

Wij  achten  het  overbodig  van  het  verdienstelijke  en  reeds  zoo  algemeen 
en  zoo  gunstig  bekende  werk  des  Heeren  Rijkens  nog  iets  meer  teze^en. 
Moge  de  zevende,  inderdaad  herziene  druk,  even  ijverige  lezers  vinden 
als  met  de  vorige  blijkbaar  het  geval  is  geweest ;  de  kennis  van  ons  land 
zal  er  ongetwijfeld  zeer  door  bevorderd  worden. 

Congres   en   Tentoonstelling   voor   handelsgeographie  te  Nantes. 

Den  15  Juni  1886  zal  te  Nantes  het  boven  genoemde  Congres  geopend 
worden,  waaraan  een  tentoonstelling  verbonden  zal  zijn,  die  tot  15  Augustus 
geopend  blijft. 

Ter  voldoening  aan  het  verzoek  van  den  Heer  Louis  Linyer,  den  pre- 
sident der  société  de  géographie  commerciale  de  Nantes,  van  welke  ver- 
eeniging,  geholpen  door  het  gemeente  bestuur  van  Nantes,  een  en  ander 
uitgaat,  deelen  wij  daarover  het  volgende  mede. 

De  questionnaire  van  het  Congres  luidt  aldus; 

Enseignement  et  cartographie, 

I®  Est-il  préférable,  dans  l'enseignement  de  la  Géographie,  d'aller  du 
connu  è  rinconnu  et  de  substituer  la  methode  synthétique,  ou,  en  d'autres 
termes,  de  faire  précéder  l'étude  de  la  Géographie  par  celle  de  la  To- 
pographie  ? 

2®  De  la  nécessité  qui  s*impose  de  plus  en  plus  de  donner  i\  Tétude 
des  colonies  fran^aises  Ie  plus  large  développement  possible. 

30  De  Tutilité  de  développer  dans  l'enseignement  l'étude  de  la  Géogra- 
phie locale,  la  lecture  des  cartes  topographiques  et  spécialement  de  celles 
de  rétat-major. 

4<>  De  Tavantage  de  débarrasser  cerlains  atlas  classiques  des  cartes 
inutiles  qu'ils  renferment  et  d'éliminer  des  écoles  toute  carte  dont  Ie  des- 
sin, en  ce  qui  regarde  Ie  relief  du  sol,  n'est  propre  qu'^  donner  de  faus- 
ses  idees  aux  élèves. 

5**  L'étude   et   la   division  des  terres  par  bassin  est-elle  pratique?  La 
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place  faite  k  la  Géographie  politique  et  administrative  dans  les  manuele 
destinés  k  Tenseignement  est-elle  trop  grande?  Ne  serait-elle  pas  avanta- 
geusement  remplacée  par  une  part  plus  importante  faite  k  la  Géographie 
économique  ? 

6^  Dans  la  représentation  du  üguré  du  terrain,  les  courbes  de  niveau 
sont-elles  préférables  aux  hachures  ? 

7*  N'y  aurait-il  pas  lieu,  pour  les  Sociétés  de  Géographie,  de  prendre 
sous  leur  patronage  la  composition,  dans  chaque  département  de  leur 
légion,  d'un  atlas  cantonal. 

8^  L'Ecole  nationale  de  Géographie. 

g^  Création  en  France  d'un  établissement  géographique  ayantpourbut 
la  centralisation,  Tuniücation  et  la  publication  de  tous  docuraents,  ouvrages 
cartes,  etc,  interessant  la  science  géographique. 

Có/ontsafion. 

i^  Quels  sont  les  moyens  les  plus  propres  k  développer  Ie  mouvement 
d'émigration  vers  les  colonies  fran^aises? 

2®  La  question  du  travaiJ  aux  colonies.  —  Immigration  chinoise,  afri- 
caine  et  indienne. 

S^  De  rintérét  que  présente,  par  suite  du  percement  prochain  de  l'isthme 
de  Panama,  Ie  développement  de  nos  possessions  océaniennes. 

4®  Nécessité  de  renouer  les  relations  de  la  France  avec  les  populati- 
ons  issues  d'anciennes  colonies  frangaises. 

5*  Qu'entend-on  par  Tassimilation  des  colonies  k  la  France?  Qu'en- 
tend-on  par  l'autonomie  des  colonies?  Que  penser  de  la  constitution  de 
nos  colonies  en  Etats  indépendants  ?  Qu'est-ce  qu'un  protectorat?  Le 
protectorat  est-il  applicable  k  toutes  les  races  ? 

Géographie  commerciale,  —   Voies  de  communication, 

I®  Les  relations  des  ports  bretons  avec  TAmérique. 

2®  Extension  des  relations  commerciales  de  la  France  avec  le  bassin 
du  Congo. 

3<*  Des  moyens  les  plus  propres  k  relier  TAlgérie  au  Niger  par  le 
Sahara.  Etat  actuel  de  la  question. 

4^  Que  pourrait  tenter  le  commerce  francais  pour  lutter,  dans  les  mers 
de  Chine,  contre  les  nations  rivales?  Examiner  la  situation  des  conces- 
sions  faites  en  Chine  aux  Européens. 
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5®  Etude  sur  les  diverses  explorations  du  Mékong  et  chances  dedeve- 
lopper  de  ce  cóté  Ie  commerce  frangais. 

60  Nécessité,  dans  Tintérét  des  transports  nationaux  et  du  transit 
international,  de  raccords  plus  nombreux  et  plus  intimes  entre  les  voies 
fluviales  et  les  gares  riveraines. 

Géographie  locale. 

T^  Les  projets  de  canalisation  de  la  moyenne  et  de  la  Basse-Loire. 

2^  Le  lac  de  Grand-Lïeu. 

l^  La  Grande- Brière. 

4^  La  vallée  de  TErdre. 

Wat  de  tentoonstelling  betreft,  zij  bestaat  uit  i^  desection  Géographie 
Scieniifique  met  de  onderdeelen  topographie  pure,  géographie  proprement 
dite,  collections  et  appareils,  géographie  militaire,  geologie  et  mineralogie, 
sociétés  de  géographie,  missions,  géographie  ancienne  et  géographie  his- 
torique  2®  de  section  ethnographie^  die  alleen  de  races  étrangères  zal 
voorstellen  behalve  wat  betreft  Bretagne,  dat  een  afzonderlijke  groep  zal 
vormen.  Van  die  rassen  zullen  types,  la  vie  domestique  et  sociale,  les' 
TCoyens  d'existence,  sciences  et  arts,  religions  et  rites,  gouvernements  et 
administrations,  worden  tentoongesteld. 

De  3®  sectie  voyages  et  moyem  de  Communications  zal  bevatten :  la  partie 
artistique  (portraits  de  voyageurs  célèbres,  objets  divers  se  ratcachant  k 
leur  personne  ou  ^  leurs  travaux,  vue  des  monuments,  villes  et  sites  les 
plus  interessants  de  tous  les  pays  etc),  moyens  de  locomotion,  instru- 
ments  et  appareils  d'exploration  et  d'investigation  scientifique,  roatériel 
de  voyage  et  météorologie;  de  \^  produits  francais  et  coloniaux  omvat 
de  produits  naturels  et  commerciaux  de  Pouest  de  la  France  (Bretagne, 
Anjou  et  Vendée)  en  de  produits  naturels  et  commerciaux  des  colonies 
fran^aises;  de  5<^  sectie  bevat  de  exposition  scolaire. 

Nogmaals  de  Contributions  k  la  geologie  des  Pays-Bas 

par  Dr.  J.  Lorié. 

Wij  beloofden  in  ons  vorig  nummer,  p.  136,  op  deze  verdienstelijke 
publicatie  terug  te  komen,  en  de  resultaten,  waartoe  Dr.  Lorié  gekomen 
is,  te  zullen  mededeelen.  Wij  doen  dit  te  eerder  en  te  liever,  nadat  ook 
reeds  in  het  buitenland  i)  de  aandacht  daarop  is  gevestigd  en  er  op  ge- 

I)  Geological  Magazine,  1886,  p.  171. 
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wezen  wordt,  hoe  „carefully  the  distiïbution  and  the  characters  of  the 
iossils  met  with  in  these  well-borings  (te  Goes,  Gorkum  en  Utrecht) 
have  been  investigated"  en  welk  een  „valuable  contribution  to  the 
history  of  the  later  fossiliferous  strata  in  a  new  area,  having  a  special 
interest  to  the  students  of  the  corresponding  beds  in  East-Anglia'*  dit 
werk  moet  genoemd  worden. 

De  resultaten,  waartoe  de  Heere  Lorié  kwam,  vat  hij  in  zijne  Récapi- 
tulation  aldus  samen : 

Donnons  ünalement  Ie  résumé  des  résultats  obtenus  par  les  trois  forages. 
A  Goes,  Ia  formation  pliocène  est  connue  en  son  entier  et  repose  sur 
'Argile  Rupélienne  ou  TOligocène  rooyen.  Le  Pliocène  inférieur  ou  Ie 
Diestien  s'y  etend  de  97  k  60  mètres  et  a  ainsi  une  épaisseur  de  37 
mètres.  Le  Scaldisien  commence  k  62  mètres  et  s'étend  jusqu'  è.  39  ou 
peut  étre  jusqu'  k  33  mètres,  et  a  ainsi  une  épaisseur  de  23  ou  29 
mètres.  Au-dessus  de  39  (ou  de  33)  mètres  nous  avons  probablement  le 
Diluvium  sableux  (Zanddiluvium),  qui  se  continue  jusqu'  k  8  mètres,  oü 
11  fait  place  aux  alluvions  modemes.  Le  Diestien  y  contient  unecertaine 
proportion  de  bryozoaires  et  paraU  s'ètre  déposé  dans  une  mer  assez 
profonde.  Une  démarcation  nette  entre  le  tertiaire  et  le  quaternaire  ne 
se  laisse  point  tracer  k  Goes. 

A  Utrecht,  la  limite  inférieure  du  Diestien,  est  encore  inconnue,  mais 
il  s*étend  de  369  k  242  mètres  et  a  ainsi  une  épaisseur  minimale  de 
125  mètres.  Comme  k  Goes,  il  est  composé  d'un  sable  vert-grisdtre  cor- 
respondant  au  Sable  gris  d'Anvers,  et  formant  une  série  de  couches, 
séparées  par  des  bancs  d'argile.  Cette  alternance  est  due  probablement 
au  déplacement  irregulier  des  embouchures  d'une  rivière  pliocène  dans 
le  delta  qu'elle  formait.  Nous  avons  conclu  de  Tabsence  presque  totale 
de  bryozoaires,  et  de  Tabondance  de  coquilles  brisées  que  la  mer  yétait 
moins  profonde  qu'  k  Goes.  Le  Scaldisien  k  Utrecht  n'est  pas  formépar 
un  sable  gris,  mais  par  un  sable  jaunltre,  apporté  probablement  par  une 
autre  rivière  que  celle  qui  apportait  le  sable  gris,  et  cela  par  suite  du 
déplacement  des  embouchures  occasionné  par  Télévation  du  sol  entre 
les  périodes  Diestienne  et  Scaldisienne.  Les  sables  superieurs  ünissent  k 
160  m.  et  le  quaternaire  glacial  commence  è.  155  m.  par  un  fragment 
de  granit,  ce  qui  donne  pour  le  Scaldisien  une  épaisseur  totale  de  82 
mètres.  Le  quaternaire  commence  k  Utrecht  par  une  formation  marine, 
constituant  les  couches  entre  134  et  156  mètres,  et  représentant  proba- 
blement le  système  Eemien  de  la  vallée  Gueldroise.  Une  dernière  tracé 
de  la   faune  de  ce  système  se  retrouve  k  113,5  mètres  de  sorte  que  les 
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sables  et  argiles  entre  113  et  134  m.  sont  probablement  aussi  marins. 
Le  quaternaire  y  est  recouvert  par  une  mince  couche  alluviale  d'en- 
viron  5  mètres  d'épaisseur. 

A  Gorkum,  le  forage  de  182  m.  n'a  pas  atceint  la  base  du  Scaldisien. 
Nous  trouvons  probablement  ici  un  dépót  de  plage  composé  de  coquilles 
brisées  et  triturées.  Le  pliocène  s'y  termine  è  teo  m.,  oü  commence  un 
dépót  qualernaire  avec  une  faune  d'eau  douce,  s'étendant  jusqu'  ^9201. 
Le  reste  du  terrain  jusqu'  è.  12  in.  y  appartient  également  au  qualer- 
naire; les  12  demiers  mètres  sont  des  dépóts  récents. 

D'après  Van  den  Broeck  („Esquisse"  et  „Introduction"),  les  Sables  k 
Isocardia  cor  atteignent  k  Anvers  une  épaLsseur  de  3  ^  4  (disons  4) 
mètres  et  ceux  k  Fusus  contrarius  de  2  a  3  (disons  3)  mètres.  EUes 
s'épaissent  ainsi  en  allant  au  nord-ouest  {k  Goes  elles  atteignent  une 
épaisseur  de  37  et  de  29  (?)  mètres),  mais  surtout  au  nord,  puisquesous 
Utrecht  les  mêmes  couches  ont  125  (minimum)  et  82  mètres  d'épaisseur ; 
la  proportion  reste  donc  a  peu-près  la  même.  Comme  le  Diestien  repose 
k  Goes  sur  le  Rupélien,  celui-ci  doit  avoir  été  k  sec  pendant  une  longue 
durée  de  temps  et  l'étendue  du  mouvement  vertical  du  sol  y  est  proba- 
blement en  proportion  directe  avec  Tépaisseur  des  couches.  L'axe  hori- 
zontal de  ce  mouvement  ne  se  trouve  probablement  pas  loin  d'Anvers  et 
a  une  direction  de  TEst  k  l'Ouest  ou  plutót  de  TEst-sud-Est  k  TOuest 
nord-Ouest.  L'affaissement  du  sol  s'est  encore  continue  pendant  la  période 
quaternaire,  le  moins  k  Goes,  davantage  k  Gorkum  et  le  plus  è  Utrecht. 

FUhrer    fUr  Forschungsreisende.     Anleitung   su  Beobachtungen 

über   Gegenstande   der  physischen  Geographie  und  Geologie 

von  Ferd.  Freiberr  von  Bichthofen,  Berlin  1886. 

Zij  die  zich  bij  hunne  studiën  dagelijks  kunnen  overtuigen  hoe  groote 
gedeelten  van  den  aardbol  nog  onbekend  of  slechts  ten  halve  bekend 
zijn,  zullen  de  pogingen  hoogelijk  waardeeren  die  bij  verschillende  natiën 
zijn  aangewend  om  de  reizen,  ook  door  niet  wetenschappelijke  reizigers 
gedaan,  vruchtbaar  te  maken  voor  de  wetenschap  en  het  aantal  vertrouw- 
bare waarnemingen  te  doen  toenemen. 

Tot  die  pogingen  zijn  te  rekenen  de  uitgave  van  Neumayer's  „Anleitung 
zu  wissenschaftlichen  Beobachtungen  aufReisen",  Berlin  1875,  de  herhaalde 
uitgaven  van  „The  Admiralty  Manual  of  Scientific  Enquiry",  Kaltbrun- 
ner's  „Manuel  du  Voyageur"  en  als  aanvulling  daarop  diens  „Aide-Mé- 
moire  du  Voyageur",  Zurich  1881,  en  eenige  anderen. 
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Het  bovengenoemde  weik  neemt  onder  de  publicaties  van  dien  aard, 
zooals  van  den  verdienstelijken  reiziger  en  hoogst  bekwamen  geoloog  en 
geograaf,  Ferdinand  Freiherr  van  Richthofen,  te  verwachten  viel,  een 
eerste  plaats  in. 

Reeds  als  medewerker  bij  het  eerstgenoemde  werk  opgetreden,  nl.  voor 
de  afdeeling  „Geologie**,  heeft  hij  in  dit  nieuwe  werk  aan  die  afdeeling 
niet  alleen  een  veel  grooteren  omvang  gegeven,  maai  ze  ook  uitgebreid 
tot  eene  over  geologie  en  physische  geographie  beide.  Waarnemingen, 
op  dit  tweeledig  gebied  gedaan,  moeten  dan  leiden  tot  een  „Grundlage 
filr  die  Morphologie  der  Erde'*. 

Wij  merken  hierbij  ter  loops  aan  dat  die  basis  voor  de  leer  der  gedaante 
van  de  oppervlakte  der  aarde,  volgens  de  zoo  juiste  opvatting  van  een 
zoo  grondig  onderzoeker,  die  zijne  nasporingen  over  zoovele  en  velerlei 
terreinen  uitstrekte,  nog  alleszins  behoefte  heeft  aan  waarnemingen,  steeds 
nieuwe  waarnemingen,  die  in  dezen  van  veel  grootere  waarde  zullen  zijn, 
dan  het  te  vroegtijdig  komen  tot  conclusies  of  het  opstellen  van  hypothesen, 
die  des  te  minder  nut  zullen  opleveren,  naarmate  zij  van  minder  bevoegde 
zijde  komen  en  met  des  te  meer  vertrouwen  worden  voorgedragen, 
naarmate  men  minder  goed  heeft  leeren  inzien,  hoeveel  er  toe  noodig  is 
om  zulk  een  hypothese  te  vormen  en  wat  nog  aan  onze  kennis  ontbreekt 
om  daartoe  te  mogen  overgaan. 

Om  evenwel  tot  het  werk  van  von  Richthofen  lenig  te  keeren,  met 
het  oog  op  de  nieuwe  uitgave  van  Neumayer*s  werk  en  met  het  oog  op 
de  inmiddels  verschenen  voortreffelijke  handboeken,  bijv.  over  petrogra- 
phie,  oceanographie  en  klimatologie,  verklaart  de  schrijver  zijn  boek  te 
hebben  ingekort,  en  verschillende  onderdeelen  daarvan  besnoeid  te  hebben. 

Toch  is  het  moeilijk  van  den  zoo  rijken  inhoud  van  het  werk  in  de 
ons  beschikbare  ruimte  ook  slechts  eenigszins  een  denkbeeld  te  geven. 
Dit  echter  wenschen  wij  te  doen  uitkomen,  dat  het  daarom  van  zoo  groot 
en  van  zoo  speciaal  geographisch  belang  is,  dewijl  de  Heer  von  Richt- 
hofen juist  datgene  wat  de  reiziger  in  bovengenoemde  handboeken  min- 
der tot  in  bijzonderheden  behandeld  \dndt,  en. wat  hij  bij  zijne  waarne- 
mingen op  reis  voortdurend  kan  en  moet  opmerken,  op  den  voorgrond 
stelt  ea  uitvoerig  behandelt  „ins  besondere  die  stetigen  Ver^nderungen 
der  Erdoberflache  durch  von  aussen  wirkende  Krafte,  so  wie  dieFormen 
der  Kusten  und  Bodenplastik." 

Welke  reizigers  de  schrijver  zich  nu  eigenlijk  voorstelt?  Hij  laat  ons 
daarover  niet  in  het  onzekere :  hen,  die  zich  op  *t  gebied  der  geologie  en 
geographie  niet  voldoende  wetenschappelijk  hebben  kunnen  voorbereiden. 
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doch  evenzeer  hen,  die  als  zendelingen,  als  kooplieden  of  in  andere 
betrekking  voortdurend  in  weinig  bereisde  landen  verblijf  houden 
en  zoo  nuttig  werkzaam  zouden  kunnen  zijn.  Overigens  ligt  het  in 
den  aard  der  zaak  dat  de  schrijver  zich  niet  enkel  deze  reizigers  als 
lezers  van  zijn  boek  heeft  voorgesteld  en  zich  niet  heeft  kunnen  onthouden 
soms  zaken  te  bespreken,  die  ook  den  vakgeleerde  nieuw  zijn  en  rijkelijk 
stof  tot  nadenken  zullen  geven.  Zooals  hij  zich  uitdrukt,  ook  daiarop 
heeft  hij  zicli  toegelegd,  „durch  systematische  Eintheilung  der  Formgebilde 
„der  Ërdoberflache  in  Kategorien  und  Typen,  wie  sie  sich  im  Verlauf 
„der  akademischen  Vorlesungen  des  Verfassers  allm^hlich  herangebildet 
„hat,  und  durch  Einfuhrung  characteristischer  Bezeichnungen  denschwer 
„tibersehbaren  und  aus  Beschreibang  allein  kaum  verstandUchen  Stoff  zu 
gliedern". 

Juist  dit  van  geologischen  kant  ondernomen  streven  om  de  verschillende 
natuurvormen  aan  de  aardoppervlakte  te  groepeeren,  nauwkeurig  te  beschrij- 
ven en  hun  den  juisten  naam  te  geven,  maakt  het  werk  voor  geogra- 
phen  zoo  onmisbaar. 

Naar  von  R's  meening  moet  het  goed  begrijpen  van  de  verschillende 
vormen  aan  die  oppervlakte,  vooral  als  gevolgen  van  de  werking  van 
bepaalde  krachten,  een  zekere  basis  vormen,  om  ook  de  waarnemingen 
betreffende  het  verband  tusschen  plant  en  dier,  doch  vooral  tusschen 
den  mensch  (zijne  vestigingen,  zijne  industrien  en  zijn  verkeersleven)  en 
de  hem  omringende  natuur  in  wetenschappelijken  zin,  „d.  i.  in  ihrem 
Causalitfltsverhaltniss",  te  verstaan,  i) 

Wij  hebben  het  voornemen  binnen  kort  enkele  hoofdstukken  uit  dit 
standaardwerk  nader  te  bespreken.  Thans  besluiten  wij  deze  aankon- 
diging met  de  volgende  beknopte  inhoudsopgave. 

Nadat  de  schrijver  in  zijn  „Einleitender  Theil"  het  schijnbaar  onver- 
anderlijke der  aardoppervlakte  en  het  waarnemen  der  werkelijk  plaats 
hebbende  wijzigingen  heeft  besproken,  behandelt  hij  in  het  ie  gedeelte 
van  het  uit  drie  Abtheilungen  bestaande  werk :  de  Reisevorbereitung  und 
Reisemethoden ;  Messung  und  Zeichnung;  klimatische  und  biologische 
Beobachtungen.    In  het  2e  gedeelte  (Beobachtungen  über  aüsserlich  um* 


I )  De  meening  dat  de  verklaring  van  het  ontstaan  der  verschillende  natuurvormen 
aan  de  oppervlakte  er  toe  zal  kunnen  medewerken  om  het  verband  tusschen  den 
mensch  in  bovengenoemden  zin  en  de  hem  omringende  natuur  beter  te  begrijpen, 
hadden  wij  gaarne  door  een  voorbeeld  opgehelderd  of  op  andere  wijze  nader  toege- 
licht gezien. 
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gestaltende  Vorgange)  gaat  hij  de  waarne  mingen  na,  wat  betreft  de  Ver- 
anderungen  an  Fels  und  Boden;  voorts  de  waarnemingen  tiber  Boden- 
wasser und  Quellen;  über  die  mechanische  Arbeit  der  fliessenden 
Gewasser;  an  Eis  und  Gletschern;  an  den  stehenden  Gewassern  desFest- 
landes;  an  Meeresküsten ;  bei  Seefahrten  en  über  die  mechanischen  Wir- 
kungen  der  athmosphilrischen  Strömungen  auf  dem  Festland. 

In  het  derde  en  laatste  gedeelte  (Beobachtungen  über  Erdboden,  Ge- 
steine  und  Gebirgsbau)  worden  de  waarnemingen  Über  den  lockeren 
Erdboden;  ober  Gesteine;  über  Vulcane  und  jungeruptive  Gesteine ;  über 
den  Bau  der  Gebirge;  die  Hauptformen  der  Bodenplastik  en  de  Be- 
obachtungen über  nutzbare  Mineralien  besproken. 

Het  plan  tot  uitgave  van  een  ethnographische 
ovensichtskaart  van  Azië. 

De  reden  waarom  wij  reeds  nu  de  aandacht  op  deze  nog  niet  versche- 
nen volkenkaart  van  Azië  vestigen,  is  gelegen  in  een  tot  ons  gericht 
schrijven  van  den  samensteller  dier  kaart,  den  als  geograaf  en  cartograaf 
zoo  gunstig  bekenden  Ritter  Vincenz  von  Haardt,  die  o.  a.  door  zijn 
voortreffelijke  Alpenkaart  aan  wetenschap  en  onderwijs  zulke  gewichtige 
diensten  heeft  bewezen. 

In  dat  schrijven  en  het  daarbij  gevoegde  programma  wordt  het  boven- 
genoemde plan  nader  verklaard  en  ontwikkeld.  Goede  overzichtskaarten 
op  groote  schaal  van  den  ethnographiscben  toestand  der  verschillende 
werelddeelen  bestaan  tot  dusverre  niet.  Het  beeld,  daarvan  in  enkele 
groote  atlassen  gegeven,  is  minstens  genomen  onvolledig,  terwijl  toch  het 
nut  van  zulk  een  kaart,  niet  enkel  voor  den  ethnoloog,  den  staatsman  en 
den  geograaf,  maar  ook  voor  den  historicus  en  de  beoefenaars  van  vele 
andere  wetenschappen,  van  zelf  in  het  oog  springt. 

De  samensteller  der  reeks  van  ethnographische  kaarten  begon  met  Azië, 
„de  wieg  van  het  menschelijk  geslacht'*,  het  werelddeel,  dat  te  dien  op- 
zichte het  best  onderzocht  is  en  de  meeste  belangstelling  inboezemt.  Zij 
werd  geteekend  met  behulp  van  en  na^r  de  indeeling  van  den  bekenden 
ethnograaf,  Dr.  Fr.  MoUer,  den  schrijver  van  de  „AUgemeine  Ethnogra- 
phie",  en  wel  in  zes  bladen  i  :  8000000.  De  breedte  der  geheele  kaart 
bedraagt  r  m.  75,  de  hoogte  i  m.  40.  Bij  de  samenstelling  werden  de 
werken  der  beste  reizigers  en  schrijvers  gebezigd;  wij  noemen  uit  de  lange 
lijst:  Bastian,  Belcher,  Castren,  Colquhoun,  Cust,  Erman,  Finsch,  Har- 
mand, Van  Hasselt,  Junghuhn,  H.  Kiepert,  Klaproth,  Kostenko,  Kreitner, 
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Leitner,  Lotke,  Meijer,  Middendorff,  MikluchoMacklay,  Oppert,  Poljakoö, 
Potanin,  Phrshewalski,  Radde,  Regel,  Rein,  von  Richthofen,  Rittich,  von 
Rosenberg,  von  Scherzer,  von  Schlagintweit,  Semenoff,  Shaw,  von  Sie* 
bold,  Ujfalvy,  Vambery,  Wallace,  Wenjukoflf  en  anderen. 

De  kaart  zal  26  kleuren  bevatten,  die  door  schraffeeringen  nog  nadere 
onderscheidingen  zullen  opleveren.  Het  plan  werd  niet  enkel  door  eene 
-commissie  uit  de  K.  Akademie  van  Wetenschappen  goedgekeurd,  maar 
het  zal  ook  zoowel  door  dit  lichaam  als  door  het  Ministerie  van  Eere- 
-dienst  en  Onderwijs  te  Weenen  geldelijk  ondersteund  worden.  Tevens 
hebben  de  Anthropologische  Gesellschaft  en  andere  wetenschappelijke 
lichamen  te  Weenen  bun  steun  en  medewerking  toegezegd. 

Waarom  dan  nog  verder  ook  hier  te  lande,  en  nu  reeds,  de  aandacht 
op  deze  kaart  gevestigd  wordt? 

Dewijl  de  samensteller  er  openhartig  voor  uitkomt,  dat  al  die  toege- 
zegde steun  en  die  aanmoedigingen  hem  nog  niet  tot  het  laten  drukken 
-der  kaart  en  de  zoo  dure  publicatie  kunnen  doen  overgaan,  als  hij  niet 
van  een  voldoend  aantal  koopers  verzekerd  is.  Hij  wenscht  dus  zijn 
voornemen  bekend  gemaakt  te  zien  bij  wetenschappelijke  vereenigingen, 
academies,  inrichtingen  van  hooger  onderwijs,  bibliothecarissen,  beoefe- 
naars der  geographie  en  ethnographie  en  verschillende  geleerden,  en 
ook  deze  allen  te  verzoeken  hem  bij  de  uitgave  te  steunen  en  hem  in 
staat  te  stellen,  ten  naastenbij  te  kunnen  weten  hoeveel  exemplaren  er 
van  de  kaart  zullen  moeten  getrokken  worden. 

Wij  meenden  op  bovenstaande  wijze  aan  het  verlangen  van  den  geachten 
samensteller  te  moeten  voldoen  en  voegen  er  nog  slechts  aan  toe,  dat  de 
prijs  der  kaart  bij  inschrijving  24,  in  den  handel  30  mark  zal  bedragen 
en  dat  bij  de  kaart  een  commentaar  è.  2  mark  zal  gepubliceerd  worden, 
waarin  een  zeer  gedetailleerde  opgave  van  de  gebezigde  werken  en  ge- 
raadpleegde bronnen. 

Dat  een  ethnographische  kaart  van  Azi6,  waarop  van  het  Maleische 
ras  de  Tagalen,  Bisayas,  Malayen,  Atschinesen,  (wij  volgen  in  dezen  de 
spelling  van  het  programma),  deRedschang,  Lampong,  Sundanesen,  Javanen, 
Balinesen,  Maduresen,  Sumbawesen,  Bima,  Endeh,  Teto,  Battak,  Dayak, 
Kajan,  Mangkassaren,  Buginesen,  Timoresen  en  Alfuren  zullen  voorko- 
men; van  de  Reine  Papuas  de  Negritos  (Aela),  Semang,  Kalang,  Min- 
copies,  Schobaengj  van  de  gemischte  Papuas  de  Mamanuas.  Balugas  en 
Irayas  —  dat  zulk  een  kaart  ook  hier  te  lande  de  aandacht  verdient 
en  in  eene  behoefte  kan  voorzien,  vooral  zoolang  van  elders  niet  voor 
^en   meer  gedetailleerde,    volkomen  juiste   en   volledige  ethnographische 
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kaart  van  den  Indischen  Archipel  gezorgd  is,  meenen  wij  genist  te  mo- 
gen beweren. 

Nogmaals  Nederlandsche  reisgidsen  en  wandelkaarten. 

Met  genoegen  las  ik  „de  opmerkingen  van  een  wandelaar  over  Neder- 
landsche rdsgidsen",  voorkomende  in  No.  6  en  7  van  dit  Tijdschrift. 

Ook  mij,  die  dikwijls  in  de  gelegenheid  was  verschillende  der  schoonste 
streken  van  ons  landje  te  leeren  kennen,  was  bij  herhaling  de  onnauw- 
keurigheid en  onvolledigheid  der  Nederlandsche  reisgidsen  en  wandel- 
kaarten  opgevallen.  Het  meest  betreurde  ik  het  echter,  dat  voor  eenige 
der  niet  minst  schoone  gedeelten  deze  reisgidsen  geheel  ontbraken.  Het 
,,dankbaar  maar  niet  voldaan"  van  den  schrijver,  op  Nederlandsche  reis- 
gidsen toegepast,  is  dus  wel  te  rechtvaardigen.  Het  best  bevond  ik  mij 
altijd  bij  het  gebruik  der  topographische  en  militaire  kaart  des  Rijks, 
op  de  schaal  van  i :  50.000 ;  maar  niet  iedereen  kan  deze  kaart  lezen, 
nog  minder,  door  middel  van  curveometer,  afstanden  op  de  kaart  meten. 
Beknopte,  doch  nauwkeurige  gidsen,  en  duidelijke,  voor  een  ieder  lees- 
bare wandelkaarten,  waarop  de  hoogten  boven  AP.  in  meters,  alsmede 
de  onderlinge  afstanden  in  K.M.  zijn  aangegeven,  zijn  daarom  voor  den 
tourist  onontbeerlijk.  Het  voorstel  van  den  schrijver  van  bovengenoemde 
opmerkingen,  de  reisgidsen  in  te  richten  in  den  trant  van  Baedeker,  mag 
door  de  vervaardigers  dier  gidsen  wel  ter  harte  genomen  worden. 

Het  zij  mij  hier  echter  vergund  een  voorstel  in  anderen  geest  te  doen ; 
een  voorstel,  dat  door  Gemeentebesturen  ot  vereenigingen  gemakkelijk  en 
met  betrekkelijk  geringe  kosten  zou  zijn  uit  te  voeren,  en,  dat  tevens 
voor  den  tourist  van  zeer  veel  gemak  zou  zijn. 

In  den  zomer  van  1885  bezocht  ik  het  Thoringer  Wald,  en  was  daarbij 
van  de  volgende  kaarten  voorzien :  de  Topographische  Karte  vom  Thü- 
ringer  Walde  und  seinen  Vorlanden  van  C.  Vogel,  i  :  150.000 ;  der 
Thüringer  Wald  van  Fils,  Vogel  en  Kaupert,  5  Partiekarten  i :  60.000 ; 
eenige  Sektionen  der  Generalstabskarte,  i  :  1 00.000,  alsmede  de  Geo- 
gnostische  Karte  des  Thüringer  Waldes  van  H.  Credner,  1  :  200.000,  en 
de  Höhenschichtenkarte  vom  Thüringer  Walde  und  Umgebung  van  Ma- 
jor Fils,  I  :  200.000. 

Reeds  spoedig  bleek  mij,  dat  in  het  N.W.  gedeelte  van  het  Thüringer 
Wald  de  genoemde  Topographische  Kaarten  voor  den  gewonen  tourist 
geheel  overbodig,  ja  sleclits  ballast  waren.  In  Eisenach  kwam  ik  n.1.  in 
het   bezit  van  een  Orientinings-Kartchen  fnr  die  Eisenacher  Umgebung, 
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herausgegeben  vom  Thüringer  Waldverein,  op  de  schaal  van  i :  60.000. 
Op  dit  kaartje  i),  dat  zuidelijk  tot  Ruhla  en  westelijk  tot  Unkerode 
reikt,  zijn  de  wegen  en  voetpaden  van  Eisenach  tot  Ruhla  in  verschil- 
lende kleuren  (roodbruin,  lichtrood,  geel,  blauw,  groen  en  wit)  aange- 
geven; terwijl  in  het  gebergte  de  aan  de  wegen  staande  boomen,  huizen, 
rotsen,  grenssteenen  enz.  met  de  overeenkomstige  kleuren  der  kaart 
gemerkt  zijn. 

Op  de  plaatsen,  waar  op  het  kaartje  het  teeken  ▲  afgebeeld  is,  be- 
vinden zich  witte  borden,  welke  aan  hotels  of  andere  gebouwen,  soms 
ook  aan  een  rots  bevestigd  zijn.  Op  deze  borden  treft  men  verschillende 
kleuren  aan,  welke  overeenkomen  met  die  der  kaart;  daarachter  staan 
de  plaatsen  vermeld  waarheen  de  wegen  leiden,  alsmede  de  afstanden 
in  K.M. 

Ter  verduidelijking  volgt  hier  een  afbeelding  van  het  bord  in  Wil- 
helmsthal. 


GROEN. 


Schwalbennest,  Hochwaldsgrotte,  Hohe  Sonne,  4  K.M. 


WIT.        I   Hochwaldsgrotte,  Hirschstein,  Hohe  Sonne,    3.5  K.M. 

Ruhla,  7.5  K.M. 


LICHTROOD. 


vom  Zollstock  ab 


BLAUW. 


Slechts  één  gebrek  heeft  het  kaartje,  n.1.  dat  er  te  weinig  hoogtepunten 
in  meters  zijn  aangegeven.  Uit  de  hoogteverschillen  zou  men  toch  de 
helling  van  den  weg,  en  daaruit  weder  het  min  of  meer  vermoeiende 
van  den  tocht  kunnen  afleiden.  Stonden  op  de  keerzijde  van  het  kaartje 
tevens  de  hotels,  restauratien,  enz.  vermeld,  dan  was  het  bepaald  onnoo 
dig  zich  voor  het  gedeelte  Eisenach — Ruhla  van  andere  reisgidsen  te 
voorzien. 

Welke  reisgids  of  wandelkaart  kan  voor  den  tourist  van  meer  gemak 
zijn  dan  dit  eenvoudige  kaartje;  men  behoeft  slechts  kleur  te  houden 
om  niet  alleen  het  doel  der  reis,  maar  ook  de  meest  bezienswaardige 
punten  te  bereiken.  Hoe  onbegrijpelijk  ook,  toch  zijn  niet  allen 
met  het  kaartje  ingenomen,  nl.  de  tweebeenige  gidsen  verwenschen 
het  Thtlringer  Waldverein,  daar  dit  hun  beroep  in  gevaar  brengt.  Wel- 
licht een  reden,  waarom  deze  Vereeniging  haar  verdienstelijk  werk  nog 
niet  verder  dan  tot  Ruhla  heeft  uitgestrekt! 


1)  De  terreinteekening  ontbreekt. 
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Hoe  gewenscht  zou  het  zijn,  dat  deze  methode  ook  in  Nederland  werd 
toegepast.  Dan  zou  men  wellicht  niet  meer  beginnen  met  veraf  Ie  zoeken, 
wat  nabij  te  vinden  is.  Want,  ofschoon  niet  blind  voor  al  het  schoone, 
dat  het  buitenland  ons  biedt,  betreur  ik  het  toch,  dat  er  zoo  menig 
Nederlander  gevonden  wordt,  die  Zwitserland  en  wellicht  Italië  bezocht, 
doch    de  werkelijk  schoone  streken  van  zijn  eigen  landje  onberoerkt  liet. 

Dat  het  bezit  van  goede  reisgidsen  iemand  tot  een  bezoek  der  betrok- 
ken streken  verlokt,  bleek  mij  nog  korten  tijd  geleden.  Toen  ik  mï]  nl. 
in  het  vorige  jaar  in  Westfalen  bevond,  leerde  ik  aldaar  een  werkje 
kennen  van  Dr.  Kneebusch,  getiteld :  Führer  durch  das  Sauerland.  Ruhr- 
und  Lennethal  (met  kaart). 

Door  deze  uitstekende  reisgids  werd  ik  dan  ook  opgewekt  dit  met 
natuurschoon  zoo  rijk  bedachte  gedeelte  der  provincie  Westfalen  te  be- 
zoeken, en  meer  dan  voldaan  keerde  ik  terug.  Het  vroeger  zoo  weinig 
bekende  Sauerland  wordt,  niet  alleen  sedert  de  ontdekking  der  Dechen- 
höhle  in  1868,  maar  vooral  sedert  het  verschijnen  van  Dr.  Kneebusch' 
reisgids,  meer  en  meer  door  touristen  bezocht. 

Onnoodig  is  het  hier  van  het  direkte  voordeel  te  spreken,  dat  voor  de 
bevolking  der  betrokken  streken  aan  een  druk  bezoek  van  touristen 
verbonden  is. 

Overbekend  is  fiet  toch,  dat  in  het  buitenland  een  groot  gedeelte  der 
bevolking  van  zekere  druk  bezochte  streken  bijna  geheel  door  ditvreem- 
denbezoek  in  haar  onderhoud  voorziet. 

Ligt  het  daarom  niet  op  den  weg  van  gemeentebesturen  de  zoo  uit- 
stekende methode  van  het  Thtiringer  Waldverein  te  volgen  ? 

Met  betrekkelijk  geringe  kosten  konden  op  deze  wijze  de  liefde  tot  het 
vaderland  aangewakkerd  en  de  geldelijke  inkomsten  der  gemeentebe- 
woners vermeerderd  worden. 

F.  E.  L.  Veeren. 

Het  karakter  van  de  Ned.-Indische  tertiaire  Fauna.  Academisch 
proeftchrift  enz.,  door  Dr.  H.  van  Cappelle  Jr.,  Sneek  1885. 

Ofschoon  de  bespreking,  en  zelfs  de  aankondiging  dezer  dissertatie, 
wat  uit  de  inhoudsopgave  nog  nader  zal  blijken,  meer  in  een  zoo- 
logisch of  geologisch  vaktijdschrift  te  huis  behoort,  dan  in  dat  van 
het  Aardrijkskundig  Genootschap,  willen  wij  het  ons  welwillend  toege- 
zonden, met  zorg  bewerkte  geschrift  daarom  niet  geheel  onbesproken 
laten,   dewijl  dissertaties  van  boven  genoemden  inhoud  te  zeldzaam  zijn, 
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om  er  niet  voor  belangstellenden  hier  te  lande  of  in  de  vreemde,  in  meer 
dan  een  orgaan,  de  aandacht  op  te  vestigen,  terwijl  bovendien  het 
,yBesluit'*,  waartoe  de  Heer  van  Capelle  ten  opzichte  van  het  klimaat 
van  Europa  in  vroegere  geologische  perioden  gekomen  is,  ook  alleszins 
de  aandacht  verdient  van  hen,  die  zich  bij  hunne  studiën  van  physische 
geographie  met  dergelijke  onderwerpen  bezig  houden.  Ook  de  zoo  uitge- 
breide lijst  van  „boeken  en  artikels,  waarin  fossielen  van  Nederlandsch- 
Indie  beschreven  en  a%ebeeld  zijn'*,  en  van  die,  welke  handelen  over  de 
geologie,  mineralogie  en  palaeontologie  van  Nederlandsch-Indie  (geogra- 
phisch  gerangschikt)  p.  178 — 198,  verleenen  het  werk  voor  menig 
geograaf  een  hoogere  waarde  dan  de  titel  zou  doen  vermoeden. 

Nadat  de  Heer  van  Cappelle  in  de  Inleiding  het  denkbeeld  heeft  ont- 
wikkeld en  toegelicht,  dat  de  tegenwoordige  verspreiding  der  organismen 
zich  niet  uitsluitend  door  de  natuurlijke  levensvoorwaarden,  zooals  het 
klimaat,  de  bodem  en  het  voedsel,  laat  verklaren,  maar  heeft  aange- 
toond, dat  hij,  die  zich  met  het  onderzoek  naar  de  fauna  of  flora  van 
een  land-  of  zeestreek  bezighoudt,  de  vraag  naar  den  oorsprong  dier 
fauna  of  flora  zal  hebben  te  beantwoorden,  bespreekt  hij  in  de  achter- 
eenvolgende drie  hoofdstukken  de  vindplaatsen  der  uit  NederL-Indië  af- 
komstige versteeningen,  de  recente  fauna  van  de  Indo-Pacifische  provincie, 
het  karakter  van  de  NederL-Indische  tertiaire  fauna  en  maakt  hij  een 
vergelijking  tusschen  de  tertiaire  fauna  van  Nederl.-Indie  en  die  van 
andere  landstreken.  Daarop  volgen  Besluit,  fossielenlijst  en  het  boven- 
genoemde litteratuuroverzicht. 

Wat  nu  het  klimaat  van  Europa  betreft,  schrijver  brengt  dit  ter 
sprake  in  zijn  Besluit,  nadat  hij  eerst  heeft  nagegaan,  welke  de  veran- 
deringen geweest  zijn,  die  er  sedert  het  begin  der  tertiaire  periode  ten 
opzichte  van  de  verspreiding  der  zeedieren  hebben  plaatsgegrepen.  „Door 
het  samenstellen  van  een  lijst  van  alle  fossiele  diersoorten"',  zegt  hij, 
„welke  uit  tertiaire  afzettingen  van  N.-I.  beschreven  zijn  en  wier  ouder- 
dom bepaald  werd,  waien  wij  in  staat  aan  te  toonen : 

i^.  dat  de  fossiele  fauna  der  middelste  tertiaire  afzettingen  van  N.  I. 
zich  ten  nauwste  bij  de  recente  fauna  van  de  Indo-Pacifische  Provincie 
aansluit,  en  wel  speciaal  hetzelfde  karakter  draagt,  dat  eigen  is  aan  de 
fauna  der  zeeön,  welke  de  eilanden  van  den  Indischen  Archipel  omringen, 
een  conclusie,  tot  welke  Martin  reeds  kwam  bij  de  behandeling  van  de 
Miocene  fauna  van  West  Java; 

2^.  dat  zij  met  de  tertiaire  fauna  van  Europa  nagenoeg  geheel  over- 
eenkomt wat  de  geslachten,  doch  niet  wat  de  soorten  betreft. 
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Hoewel  men  zeer  voorzichtig  moet  zijn,  het  klimaat,  dat  in  vroegere 
tijdperken  in  een  landstreek  geheerscht  heeft,  uit  de  aanwezigheid  van 
de  fossiele  species  of  genera  af  te  leiden,  zoo  kan  men  toch  uit  het 
feit:  dat  niet  alleen  zoovele  geslachten,  welke  tegenwoordig  tot  de 
tropische  of  subtropische  zeeën  beperkt  zijn,  doch  ook  een  zoo  groot  aan- 
tal voor  den  Ind.  Oceaan  karakteristieke  geslachten  in  het  tertiaire  en 
wel  in  het  Eoceen,  Oligoceen  en  Mioceen  van  Europa  worden  aangetrof- 
fen —  onmogelijk  de  gevolgtrekking  vermijden,  dat  in  deze  periode  in 
Europa  een  tropisch  klimaat  heerschte.  Dit  is  reeds  sedert  lang  een  uit- 
gemaakte zaak,  welke  niemand  zal  willen  bestrijden.  Het  blijkt  toch 
niet  alleen  uit  het  voorkomen  in  de  Eocene  en  Miocene  afzettingen  van 
Europa  van  zoovele  koraalgeslachten  uit  de  groep  der  rif  bouwende  kora- 
len, welke,  gelijk  bekend  is,  een  temperatuur  van  i8 — 20®  C.  voor  hunne 
ontwikkeling  behoeven,  en  dus  tegenwoordig  slechts  tusschen  den  josten 
graad  noorder-  en  zuiderbreedte  worden  aangetroffen  en  van  zoovele 
tropische  en  subtropische  Echiniden  en  Mollusken  geslachten  [door  den 
schrijver  ten  getale  van  30  opgesomd],  doch  ook  uit  de  aanwezigheid  van 
de  voor  de  Indo-Pacifische  provincie  meest  karakteristieke  geslachten 
[len  getale  van  ruim  30  genoemd.]  Het  blijkt  nu,  gelijk  bekend  is, 
niet  alleen  uit  de  fauna,  doch  nog  meer  uit  de  flora  der  miocene  afzet- 
tingen van  Europa,  dat  in  deze  periode  in  dat  werelddeel  reeds  een 
daling  der  temiieratuur  plaats  vond,  daar  de  fauna  en  flora  van  het 
middelste  Mioceen  een  meer  subtropisch  karakter  dragen." 

Aardrijkskundige  artikelen  in  verslagen  van  Buitenlandsche 

Genootschappen  en  in  Tijdschriften. 

Europa. 

A.  Buchan^  The  rainfall  of  the  British  Islands.    (Nature,  Vol.  33,  p.  353.) 
The  races  of  Britain.  (Science,  Vol.  7,  p.  84.) 

E  Paul,  Eine  nordspanische  Küstenstadt. 

(D.  Rundschau  f.  Geogi.  J.  8,  S.  251.) 

Lc  canal  de  la  Baltique.  —  Met  kaart.  (Mouv.  geogr.  No.  2.) 

Guiiiotij  Le  port  de  Hambourg  et  son  commerce  particulièrement  avec 

la  France.  (Buil.  Soc.  de  géogr.  comm.  Havre  1885,  P-  29'*) 

ƒ.  Maenss^  IMe  Elbe  bei  Magdeburg.  Nebst  Karte  und  Taf. 

(Mitth.  Verein  f.  Erdk.  Halle  1885,  S.  i.) 

A.  Spiehler,  Die  Lechthaler  Alpen. 

(Zeitschr.  d.  D.  und  Oesterr.  Alpen  vereins,  Bd  16,  S.  299.) 
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A.  Penck  und  E,  Richter.  Das  Land  Berchtes?aden. 

(Zeitschr.  d.  D.  und  Oesterr.  Alpenvcreins,  Bd  i6,  S.  217.) 

E.  Richter y  Beobachtungen  an  den  Gletschern  der  Ostalpen.  —  C.  Diener^ 
Studiën  an  den  Gletschern  des  Schwarzensteingrundes.  —  ¥.  Seeiand^ 
Studiën  am  Pasterzen-Gletscher.  —  M,  v.  Frey^  Ueber  die  Schwan- 
kungen  der  Gletscher  und  Seen. 

(Zeitschr.  d.  D.  und  Oesterr.  Al|3envereins,    Bd  16,  S.  66.  usw.) 

H,  Seymour  King^  The  first  ascent  of  the  Aiguille  Blanche  de  Penteret. 

(Alpine  Joum.  Vol.  12,  p.  431.) 

Vauthelleretj    Cheniin  de  fer  Aoste-Martigny  par  Ie  grand  Saint- Bernard 

(Col.  Ferret.)  (Buil.  Soc.  de  géogr.  Lyon,  T.  5,  p.  593.) 

Le  tunnel  du  Simplon.  (Mouv.  geogr.  No.  4-) 

Fr.  Bayberger^  Geographisch-geologische  Studiën  am  dem  Böhmerwalde. 

(Peterm.  Mitteil.  Ergflnzungsh.  81.) 

A,  Geistbeck,  Die  sudbairischen  und  nordtirolischen  Seen. 

(Zeitschr.  d.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereins,  Bd  16,  S.  334.) 

/.  Unterweissacker^  Erdbeben  in  Steiermark. 

(Mitth.  Naturwiss.  Verein  f.  Steiermark,  1884,  S.  105-126.) 

G,  Aibert,  Fussreise  über  den  Buccecci.    Von  Bukarest  bis  nach  Terzburg. 

(Ausland,  No.  2,  3.) 

H.  Scherer,  Skizzen  aus  der  Levante  und  Griechenland. 

(Grenzboten  1886,  S.  309.) 
K.   von    I*ritschy    Carl  Ritter's  Zeichnungen  der  Lophiskos  auf  der  Nea 

Kairaeni,  Santorin.  (Mitth.  Verein  f.  Erdk.  Halle,  S.  27.) 

/.  Polzakowy    Anthropologisches   und    Prahistorisches   aus  verschiedenen 

Theilen   des   Europaischen  Rusland's.     Reiseskizzen.     Aus  dem  Russ. 

tibers.  von  Fr.  Russow. 

(Beitr.  z.  Kentniss  d.  Russ.  Reichs,  Bd.  8,  S.  123.) 

A  zie. 

A.  Woeikof y  The  leveling  of  Siberia  (Science,  Vol.  7,  p.  105.) 

A,  Woeiko%Vy  Resultate  des  Sibirischen  Nivellements. 

(Peterm.  Mitteil.  Bd  32,  S.  87 ) 

De  Dobbelery  Eine  Reise  nach  dem  Tass-Busen.    (Globus,  Bd  49,  No.  8.) 
De  Dobbeler,  Die  Saraojeden.  (Globus,  Bd  49,  No.  11.) 

N.  Seeland,  Les  Kirghis.  (Revue  d'Anthropol.  15e  ann.  p.  25.) 

C.  Dienery  Das  Gebirgesystem  der  Libanon. 

(Verh.  Ges.  f.  Erdkunde  Berlin,  Bd  13,  S.  64.) 

Venukof,  Carte  géologique  du  Turkestan  russe,  dressée  par  Mouchketoff 

et  Roumanovsky.  (Compte  Rendu,  Acad.  d  se.  Paris,  T.  202,  p.  331.) 
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H.  C  B.TannerdMdD.  W.  Freshüeld^  The  great  peaks  of  the  Himalaya. 

(Alpine  Journ.  Vol.  12,  p.  438.) 

A.  von   Dry^alskiy  Prshewalski's   neueste  Reisebriefe  aus  Zentralasien. 

(Aus  allen  Weltth.  Jahrg.  7,  H.  5,  6.) 

Nederlandsch  Indie. 
De  tabakscultuur  en  hare  vooruitzichten. 

(Tijdschr.  v.  N.  Indie.  N.  S.  J.  1$,  bl.  55.) 

A,  H.  Berkhout^  Opbrengst  van  Indische  caoutchouc-boomen. 

(Tijdschr.  v.  nijverh.  en  landb.  v.  N.  Indie,  Dl  31,  bl.  485.) 

Indische  t3rpen  (naar  aanl.  van  J.  A.  Uilkens  Ind.  typen.    Amst.  1885.) 

(Tijdschr.  v.  N.  Indie,  N.  S.  J.  15,  bl.  38.) 

De  middelen  welke  de  inlander  heeft  om  de  landrente  te  voldoen. 

(Ind.  Gids,  J.  8,  bl.  420.) 

-P.  H,  van  der  Kemp^  Van  de  wetgeving  voor  de  Koloniën. 

(Ind.  Gids,  J.  8,  bl.  157.) 

/.  H.  P.  E.  Knipharsty  Een  koloniaal  staatkundig  misdrijf. 

(Ind.  Gids,  J.  8,  bl.  298.) 

N,  P.  van  den  Bergy  Ons  muntstelsel  en  onze  landbouwnij verheid. 

(Ind.  Gids,  J.  8,  bl.  289.) 

W.  J*  N,  BosbooMy  Maatregelen  te  nemen  ingeval  van  opstand  in  een 
der  gewesten  van  Nederl.  Indie.  (ind.  Milit.  tijdschr.  J.  17,  bl.  i.) 

Brau  de  Saint-Pol  Lias,  Atché  et  Pérak  (Sumatra  et  Malacca).  — 
Met  een   kaart   van   de   rivier   Lohong   aan   de   westkust  van  Atjeh, 

I  :  50.000.  (Buil.  Soc.  de  géogr.  Paris  1885,  p.  493.) 

Die  hollflndische  Kolonie  Deli  auf  Sumatra.  (Ausland,  No.  2.) 

y.  P.  SnellemaUy  Sumatra-koffie.  (N.  Rott.  Cour.  19  Febr.) 

tr.  E,   y,  L,  Zuylen,  Spoorwegen  ter  Sumatra's  westkust. 

(Ind.  Milit.  tijdschr.  J.  16,  bl.  1260.) 

De    krijgsverrichtingen   in   Fxli   en   Gedong  in  Mei  en  Juni  1878.    Met 

schetsen.  (Ind.  Milit.  tijdschr.  J.  16,  bl.  1189.) 

De  Soekaboemische  memorie  betreff.  de  landbouwondememingen. 

(Tijdschr.  v.  N.  Indie  N.  S.  J.  15,  bl.  i.) 

E,  Metzger,  Aus  Java's  Bergen.  (Ausland,  No.  5.) 

y.    C,   Bernelot  Moens^  Een  bezoek  aan  de  Kina-plantages  op  Java.  — 
Verslag   van   de  gouvernements  kina-onderneming  op  Java  over  1884. 

(Ind.  Mercuur,  No.  5.) 

Ad,  V.  BrandiSy  Eine  vielmonatliche  Beobachtung  ruhiger  Luftüberdem 
Gipfel  des  Vulkans  Merapi  in  Java.  (Mitth.  Verein  f.  Erdk.  Halle,  S.  41.) 
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W.   B,   Bergsma^  Mededeelingen  betrefiende  Christengemeenten  van  In- 
landers op  Java.  K  Ind.  Gids,  J.  VIII,  bl.  263.) 
/.  Kreemer^  Javaansche  raadsels.        (MededL  Ned.  Zend.  gen.  D.  30.  bl.  i.) 
R.  Hoernes^  Ueber  die  Erupdon  der  Krakatan  im  Jahie  1883. 

(Mitth.  Naturwiss.  Vcrein  f.  Steiennark.  18S4,  S.  LIIl— LXXVI.) 

C,  Hendrüh^  Eene  reis  naar  Katingen  op  Bomeo. 

(Rhijnsche  Zending,  J.  16,  bl.  146.) 

M.  H.  SchiffcrSy  Iets  over  den  stam  der  Bantiks. 

(Meded.  Ned.  Zend.  gen.  D.  30,  bl.  94.) 

ien  HovCy  Een  avondvischvangst  op  Noesa-laoet. 

(Meded.  Ned.  Zend.  gen.  D.  30,  bl.  9.) 

Afrika   en   Amerika. 
Dr.  Einwald  over  de  Boerenrepubliek  in  Zululand. 

(Nieuws  V.  d.  Dag,  7  Jan.  *86,  3e  bl.) 

Ein  Winterreise  durch  den  nordamerikanischen  Süden.     (Export,  No.  6.) 
Fave^  Sur  les  172  tomados  de  1884  aux  Etats-Unis. 

(Compte  Rendu  Acad.  d.  se.  Paris,  T.  202,  p.  34$-) 
Irving  Elting,  Dutch  villages  communities  on  the  Hudson  river. 

(John  Hopkins  Univ.  Studies,  4  Ser.  I.) 

A.  S.  Gatschet^  Die  Kardnkawa-Indianen.  (Globus,  Bd  49,  N*.  8.) 

Der  Aussenhandel  der  Vereinigten  Staaten  von  Nord-Amerika. 

(Export,  No.  4,  5.) 

A,  Lancaster^  Quatre  mois  au  Texas. 

(Buil.  Soc.  Beige  de  géogr.  9e  ann.  p.  654.) 

E,  von  Hessc'Wartegg^  Von  Rio  Grande  zum  Popocatepetl. 

(Ausland,  No.  i — 3  ) 

Die  Deutscher  in  New- York.  (Grenzlioten,  J.  45,  ie  Quart.  S.  450.) 

Dulon-Gunthert^    Mexico  et  ses  environs. 

(Jahresber.  7,  Geogr.  Ges.  Bern,  S.  151.) 

H.  A,  Blake^  Try  the  Bahamas.  (Fortn.  Rev.  1886,  p.  174) 

Poolstreken   en   Oceanen. 
W,  Brad/ordy  Live  and  scenery  in  the  Far  North. 

(Buil.  Amer.  Geogr.  Soc.  1885,  p.  79. 

//•  Rinky  Die  neuern  danischen  Untersuchungen  in  Grönland,  1885. 

(Peterm.  Mitteil.  Bd  32,  S.  48—52.) 
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L'expédition  Danoise  aux  cótes  orientales  de  Groenland  (1883 — 85.) 

(Gaz.  géogr.  No.  9.) 
Baffinland.  (Scott.  geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  i6o.) 

A.  W.  Greely^  Arctic  exploration,  with  reference  to  Grinnell  Land. 

(Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  p,  156.) 

Strömungsverhaltnisse   an    der  Ostküste  Afrikas   zwischen  Zanzibar  und 

Kapstadt.  (Ann.  d.  Hydrogr.  J.  XIV,  S.  46). 

Natuurkundige   Aardrijkskunde. 

G.  D.  E.  Weyer,  Die  wahrscheinliche  geographische  Ortsbestimmung  aus 

beliebig  vielen  Höhen.  (Ann.  d.  Hydrogr.  J.  XIV,  S.  43.) 

ƒ.  Luvini,  La  question  des  tourbillons  atmosphériques. 

(Compte  rendu,  Acad.  d.  se.  Paris,  T.  202,  p.  372.) 

Ueber.Taifune  und  ihre  fortschreitende  Bewegung.     (Gaea,  J.  22,  s.  215.) 
P.   Andriesy  Ueber  die  ürsache  der  zunehmenden  Zahl  der  Blitzschlage. 

(Peterm.  Mitteil.   Bd  32,  S.  55.) 

/.  Geiki^  Mountains,  their  origin,  growth  and  decay.  —  With  plate. 

(Scott.  geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  145.) 

The  new  volcano  in  the  Pacific.  (Science,  Vol.  7,  p.  69.) 

A  new  island  in  the  South  Seas.  (Nature,  Vol.  33,  p.  308.) 

A  DaJffncTy  Ueber  kalte  und  warme  Quellen.  (Gaea,  J.  22,  S.  146,  201.) 
C.  Fridwirthy  Ueber  Höhlen. 

(Zeitschr.  d.  D.   und  Oesterr.  Alpenvereins,  Bd  i6,  S.  108.) 

G.    A,    von   Kloden^  Annahemde  Angaben  der  Lange  von  376  Stromen 
und  Flüssen  und  Grosse  ihrer  Stromgebiete. 

(Zeitschr.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  B.  20,  S.  397.) 

H.  F.  Balmer ^  Zur  Zirkulation  der  Meeres wasser. 

(Jahresber.  7  d.  Geogr.  Ges.  Bern,  S.  41 — 69.) 
A.  Philippson^  Ein  Beitrag  zur  Erosionstheorie. 

(Peterm.  Mitteil.  Bd  32,  S.  67.) 

Kaarten. 
Canal  des  deux  mers  (de  Bordeaux  è,  Narbonnes.) 

(Buil.  Soc.  Languedoc.  de  géogr.  T.  8.) 

G,  Freytag^  Karte  des  Schwarzen  Meeres  und  der  angrenzender  Lander. 

I  :  1,700,000.  (D.  Rundschau  f.  Geogr.,  J.  8,  H.  6.) 

C.  Diener^  Specialkarte  des  östlichen  Theiles  von  MittelSyrien. 

(Mitth.  Geogr.  Ges.  Wien,  Bd  29,  No.  i.) 

Map   of  the    Afghan  and  Persian  border,  compiled  Irom  the  Survey  by 

the  Officers  of  the  Afghan  Boundary  Commission. 

(Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  No.  3.) 
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KLartenskizze  des  Innern  Theiles  der  Provinz  Kan-suh.    i  :  6,000,000. 

(Mitth.  Verein  f.  Erdk.  Leipzig  '84.) 

Karten-Skizze  des  Districtes  ven  Tschitschibu  (Provinz  Musaschi,  Japan.) 

(Mitth.  Verein  f.  Erdk.  Halle  *85.) 
Maroc.   I  :  3,000,000.  (rAfrique  expl.  Fevr.  1886.) 

Reiseroute   des   Major's    Heath   und  der  Lieut.  Peyton  von  Hdrar  nach 
Bérbera  Juni  1885.     Konstr.  von  Ph.  Paulitschke.    i  :  750,000. 

(Peterm.  Mitteil.,  Bd.  32,  No.  3.) 

Harar   e   regioni  vicine  secondo  Ie  carle  originali  dei  viaggi  di  V.  Har- 
degger-Paulitschke-James  ed  altri  esploratori.    i :  2,000,000. 

(Boll.  Soc.  geogr.  Ttal.  Vol.  II,  Fase.  i.) 

Map   showing   route   from  the   Cape  of  Good  Hope  across  the  Zambesi 
River  at  Telte  to  Lake  Nyassa  in  1884,  from  W.  Montagu  Kerr. 

(Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  No.  3.) 

Das  untere  Olifant-Becken  (Sud-afrikanische  Republik).     Mit  besonderer 
Berücksichtigung   der    Eingeborenen-Bevölkerung    gezeichnet   von   Dr. 

H.   Raddatz.     I  :  600,000.  (Peterm.  Mitteil   B.  32,  No.  2.) 

Congo   Francais   ou    France   equatoriale,   pour   suivre  Texposé  fait  è,  la 
Société  de  géographie  par  P.  Savorgnan  de  Brazza. 

(Compte  rendu,  Soc.  de  géogr.  Paris  1886,  No.  2,  3.) 

Carte  des  Missions  de  la  Compagnie  de  Jésus  k  Madagascar. 

Soc.  de  géogr.  comm.  Bordeaux  Fevr.  1886.) 

Carte  géologique  de  la  Guyana  frangaise  et  d'une  partie  du  bas  Amazone 
d'après    les   recherches    du    Dr.  J.  Crevaux  en  1878  et  1879  par  Ch. 

Velain.     I  :  6,000,000.  (Buil.  Soc.  de  géogr.  Paris,  1885.) 

Skizze  von  König  Christian  IX-Land.  Aufgenommen  von  G.  F.  Holm. 
I  :  1,140,000.     Mit  Uebersichtsskizze  von  Grönland. 

(Peterm.  Mitteil.  Bd  32,  No.  2.) 
Varia. 

Didelot^  Voyage  dans  Ie  Sud  de  TAllemagne  et  en  Italië  en  1580  et  1581. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Lyon,  T.  5,  p.  613.) 

/.  EdkinSy  Ancient  navigation  in  the  Indian  Ocean. 

(Journ.  R.  Asiatic  Soc.  of  Gr.  Brit.  and  Ir.  Vol.  18,  p.  i.) 

Lino   de   Assump^ao^   Explora^ao  i.  Afrika  (nos  ineditos  da  biblioth.  de 

Evora).  (Bol.  Soc.  de  geogr.  de  Lisboa  5a  Ser.  p.  350) 

E,  N,  Horsford^  John  Cabots's  Landfall,  Site  of  Norurabega.  —  Met 
reproductiën  van  oude  kaarten.         (Buil.  Amer.  Geogr.  Soc.  1885,  p.  45.) 

Ch,  G,  Hüttig^  Entdeckungen  und  Arbeiten  auf  dem  Gebiete  der  Géo- 
graphie V.  J.    1885.  (Aus  allen  Weltth.  J.  17,  S.  141.) 
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VERSLAG 


DER 


ACHT    EN    VEERTIGSTE    ALGEMEENE    VERGADERING 


VAN  HET 


NEDERLANDSen    AARDRIJKSKUNDIG 

GENOOTSCHAP. 

Gehouden   te   Amsterdam,    den    lyden   April    1886. 


De  vergadering,  die  plaats  had  in  het  bereidwillig  door  het  Bestuur  van 
het  Genootschap  „Natura  Artis  Magistra"  daartoe  beschikbaar  gestelde 
lokaal,  werd  geopend  door  den  voorzitter,  den  Heer  W.  F.  Versteeg,  die 
met  enkele  woorden  de  leden  welkom  heette  en  hun  mededeelde  dat  het 
Bestuur,  na  de  in  zake  de  Nieuw-Guinea-expeditie  ondervonden  teleur- 
stelling, den  moed  niet  had  opgegeven,  en  met  de  Regeering  in  bespre- 
king was  getreden  omtrent  een  wetenschappelijken  onderzoekingstocht 
naar  een  ander  gedeelte  van  den  Nederl.  Indischen  Archipel,  waarover 
spreker  echter  op  dit  oogenblik  nog  geen  nadere  bizonderheden  kon 
mededeelen. 

Vervolgens  gaf  hij  het  woord  aan  den  secretaris  tot  het  uitbrengen  van 
het  volgende 

Verslag  over  den  toestand  en  de  werkzaamheden 

des  Qenootschaps  in  het  afgeloopen  jaar 

(18  AprU  1885  —  17  April  1886). 

Geachte  Medeleden, 

Het  verslag,  dat  ik  de  eer  heb  u  hierbij  aan  te  bieden,  bepaalt  zich 
tot  slechts  enkele  opmerkingen  betreffende  den  toestand  en  de  werkzaam- 
heden des  Genootschaps,  dewijl  het  voornaamste  van  hetgeen  daarom- 
trent  valt   mede   te   deelen,  reeds  is  besproken  door  den  geachten  voor- 
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zitter,  in  de  46ste  Algemeene  Vergadering  op  21  Nov.  jl.,  waarvan  het 
verslag  te  vinden  is  op  p.  539  en  vlg.  van  den  vorigen  jaargang  van 
het  Tijdschrift. 

Ik  kan  dus  volstaan  met  u  kortelijk  in  herinnering  te  brengen  welke 
verliezen  het  Genootschap  in  het  afgeloopen  jaar  geleden  heeft  door  het 
overlijden  van  den  heer  N.  W.  Posthumus,  secretaris  en  mede-redacteur 
van  het  Tijdschrift ;  van  den  heer  D.  D.  Veth  en  van  Dr.  Nachtigal,  eere- 
leden  van  het  Genootschap;  en  hoe  hunne  verdiensten  door  den  voor- 
zitter naar  waarde  zijn  herdacht  in  zijne  ter  vergadering  van  21  Nov, 
gedane  mededeelingen.  De  vervanging  van  den  heer  Posthumus  in  de 
beide  genoemde  betrekkingen  is  u  eveneens  uit  die  mededeelingen  bekend  ; 
terwijl  tot  eereleden  van  het  Genootschap  in  dit  jaar  benoemd  zijn :  de 
Heer  Bernard  Perthes  te  Grotha,  ter  volledige  Bestuursvergadering  van  26 
Sept.  '85,  alsmede  de  heeren  Prof.  Ph.  Paulitschke  te  Weenen  en  Prof. 
J.  J.  Egli  te  Zurich,  ter  vergadering  van  9  Januari  '86.  Op  3  Maart 
1886  zijn  bovendien  nog  tot  correspondeerende  leden  benoemd :  de 
heeren  Paul  Gaffarel,  Professeur  k  la  faculté  des  lettres  de  Dijon  en 
TAbbé  Fernand  Louvot,  aumónier  du  réfuge  è  Besan^on. 

Wat  de  leden  van  het  bestuur  aangaaat,  de  heer  Jan  Leis  te  Kinderdijk 
heeft  in  Augustus  11.  zijn  ontslag  als  zoodanig  gevraagd,  tot  leedwezen 
van  het  bestuur,  dat,  hoewel  te  vergeefs,  getracht  heeft  hem  van  zijn 
besluit  terug  te  brengen,  waartoe  zijn  vele  werkzaamheden  hem  genoopt 
hadden.  De  heeren  P.  A.  Tiele  te  utrecht,  benoemd  op  18  April  1885 
en  Mr.  S.  Muller  te  Utrecht,  benoemd  op  11  Juli  '85,  hebben  gemeend 
om  verschillende  redenen  voor  die  benoeming  te  moeten  bedanken.  De 
overige  op  18  April  en  21  Nov.  1885  benoemde  leden,  nl.  de  heeren 
Prof.  C.  M.  Kan,  J.  JE,  C.  A.  Timmerman,  J.  R.  Woste,  Prof.  Dr.  M. 
J.  de  Goeje,  Jhr.  Mr.  C.  J.  den  Tex,  Dr.  Th.  C.  L.  Wijnmalen,  E.  H. 
s'Jacob  en  George  Rosenthal  hebben  hunne  benoeming  aangenomen. 

Wat  overigens  den  toestand  des  Genootschaps  in  het  afgeloopen  jaar 
aangaat,  deze  is  niet  onbevredigend  te  noemen,  want  al  moge  het  aantal 
leden  eenigermate  zijn  afgenomen,  dat  der  donateurs  is  daarentegen  niet 
onbelangrijk  vermeerderd.  Als  zoodanig  traden  nl.  op  de  heeren  Mr.  C. 
J.  E.  Graaf  van  By landt  te  's  Gravenhage,  Mr.  Joost  van  Vollenhove  te 
Rotterdam,  Ds.  A.  G.  van  Anrooy  te  Kampen,  H.  A.  Insinger  te  Lage 
Vuursche,  Prof.  Dr.  P.  A.  van  der  Lith  en  Dr.  W.  L.  Muller,  beiden  te  Leiden» 
en  de  heeren  J.  Mees,  Mr.  M.  Mees  en  M.  de  Monchy,  allen  te  Rotterdam^ 

Het  aantal  leden  bedroeg  bij  het  begin  van  het  Genootschapsjaar 
1885  ;  882,  waarbij  in  den  loop  des  jaars  46  nieuwe  kwamen,  terwijl  er 
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P  door  bedanken,  overlijden  en  royeeren  66  afgingen,  zoodat  het  verlies 
aan  leden  20  bedraagt;  daarentegen  was  het  aantal  donateurs  9  en  ver- 
meerderde het  tot  19,  zoodat  het  aantal  leden  en  donateurs  bij  den 
aanvang  van  het  Genootschapsjaar  1886,  bedraagt  871.  Bovendien  hebben 
21  leden,  volgens  art.  10  van  het  reglement,  te  laat  bedankt  en  zijn 
aansprakelijk  gesteld  voor  de  contributie  van  1886.  Het  jaar  1886  opent 
dus  met  21  leden,  die  bedanken. 

Onder  de  genoemde  871  leden  zijn  echter  cenige  die  behooren  tot  de 
rubriek  „twijfelachtige  leden",  die  wel  niet  feitelijk  bedankt  hebben, 
maar  die  toch  sinds  lang  geen  contributie  meer  betaald  hebben  en  ook 
geen  geschriften  ontvangen.  Met  velen  is  tengevolge  van  vertrek  naar 
het  buitenland  of  door  verhuizing  eveneens  de  gemeenschap  afgebroken, 
daar  hun  nieuwe  verblijfplaats  niet  bekend  is.  Aldus  blijven  er  ten 
slotte  788  contribueerende  leden  en  donateurs  over. 

2kx)als  uit  het  verslag  van  den  Penningmeester  blijkt,  is  de  financieele 
toestand  des  Genootschaps  eer  gunstig  dan  ongunstig  te  noemen,  in  dien 
zin  nl.  dat  het  verloopen  jaar  met  een  batig  saldo  sluit,  en  zulks  niet- 
tegenstaande den  herdruk  van  het  iste  deel  der  Nomina  Geographica 
Neerlandica,  de  uitgave  van  het  Tijdschrift  (waaronder  is  begrepen  n®.2 
der  Meer  Uitgebreide  Artikelen  van  Dl.  I,  d.  i.  van  den  jaargang  1884), 
alsmede  de  subsidie  aan  Prof.  Dr.  P.  J.  Veth  verleend  voor  de  voltooiing 
van  het  werk  Midden-Sumatra.  Hierbij  dient  echter  in  het  oog  te  wor- 
den gehouden  dat  de  post  voor  geleverde  werken  aan  nieuwe  leden  en 
den  handel  dit  jaar  vrij  hoog  was;  dat  door  den  uitgever  den  Hr.  Brink- 
man de  som  van  /  7 50. —  is  betaald  voor  den  aankoop  van  den  istendruk 
van  de  woordenlijst  der  Nederlandsche  plaatsnamen ;  dat  door  twee  leden 
(De  HH.  N.  N.  en  N.  N.)  ieder  een  schenking  van  ƒ500. —  aan  het 
Genootschap  is  gedaan  ten  behoeve  der  uitgave  van  het  Tijdschrift,  en 
dat  de  post  van  uitgaven  belangrijk  verminderd  is  geworden  doordat 
de  HH.  F.  G.  Kramp  en  Jhr.  Mr.  J.  K.  W.  Quarles  van  Ufford  afstand 
hebben  gedaan  van  hunne  honoraria  wegens  in  het  Tijdschrift  geplaatste 
stukken  van  hunne  hand  en  last  not  least  doordat  de  Heer  J.  B.  Neu- 
mann  afstand  gedaan  heeft  van  alle  auteursrechten  (behoudens  25  present- 
exemplaren) op  het  door  hem  geleverde  uitstekende  werk  over  het  stroom- 
gebied der  Pane-  en  Bilarivieren,  waarvan  reeds  een  gedeelte  met  de 
kaart  in  den  verschenen  jaargang  van  het  Tijdschrift  is  geplaatst. 

Eindelijk  nog  een  enkel  woord  over  het  „Fonds  voor  het  wetenschap- 
pelijk onderzoek  van  Afrika"  dat  tot  voor  korten  tijd  bestond  en  afzon- 
derlijk door  den  Penningmeester  van  het  Genootschap  beheerd  werd.  Na 
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hec  overlijden  van  den  Heer  D.  D,  Veth  in  Airika,  en  de  mislukking 
der  expeditie  die  hiervan  het  gevolg  was,  vermeende  het  Bestuur  van 
het  Genootschap  dat  het  resteerende  bedrag  van  bovengenoemd  fonds 
(ƒ2660,43)  niet  beter  besteed  kon  worden  dan  door  het  ter  beschikking 
te  stellen  van  den  Eere-voorzitter  Prof.  P.  J.  Veth,  ten  einde  hem  daar- 
door zooveel  mogelijk  te  gemoet  te  komen  in  de  taak,  die  hij  zich  had 
gesteld,  om  de  expeditie,  onder  de  leiding  van  zijn  zoon  aangevangen, 
ook  na  diens  overlijden  nog  zoo  lang  te  doen  voortzetten  als  zoude  blij- 
ken noodig  te  zijn  om  de  resultaten  daarvan  zooveel  mogelijk  vruchtbaar 
te  doen  zijn  voor  de  wetenschap."  Aldus  werd  met  algemeene  stemmen 
besloten  ter  volledige  Bestuursvergadering  van  26  Sept.  —  Verder  werd 
door  den  Penningmeester  aan  de  contribuanten  van  het  nu  opgeheven 
fonds  de  vraag  gedaan  of  zij  geneigd  waren  om  het  bedrag  hunner  con- 
tributie voortaan  ter  beschikking  te  stellen  van  het  Aardr.  Gen.,  waarop 
tot  dusver  door  21  hunner  toestemmend  is  geantwoord,  en  daar  eenigen 
reeds  lid  van  het  Genootschap  waren,  zijn  zij  dientengevolge  thans  in 
de  rubriek  der  donateurs  overgebracht. 

Ten  slotte  zij  nog  vermeld  dat  de  Afdeeling  van  het  Genootschap  te 
Middelburg  is  opgeheven  en  dat  door  den  Heer  J.  de  Kanter,  Penning- 
meester dier  afdeeling,  aan  den  Penningmeester  des  Genootschaps  is 
geremitteerd  de  som  van  /  72.35,  zijnde  het  saldo  in  kas  bij  gemelde 
afdeeling. 

De  contributie  der  leden  te  Middelburg  zal  voortaan  op  dezelfde  wijze 
geïnd  worden  als  die  van  de  overige  leden  in  Nederland. 

Dit  verslag  zoude  onvolledig  zijn  indien  niet  met  een  enkel  woord 
melding  werd  gemaakt  van  de  onderhandelingen  betreffende  eene  nieuwe 
wijze  van  uitgave  en  exploitatie  van  het  Tijdschrift,  die  reeds  sinds  ge- 
ruimen  tijd  met  den  uitgever  den  Heer  C.  L.  Brinkman  alhier,  worden 
gevoerd.  Bij  het  opmaken  van  het  contract  dat  te  dezer  zake  met  hem 
wordt  opgesloten,  is  men  van  het  gronddenkbeeld  uitgegaan  dat  het 
Tijdschrift  meer  dan  tot  nu  toe  het  geval  was,  bij  het  groote  publiek 
bekend  moet  worden  en  dat  zulks  alleen  mogelijk  is  indien  het  geheel 
voor  eigen  rekening  en  risico  door  den  uitgever  wordt  geëxploiteerd  op 
de  wijze  zooals  dit  met  tijdschriften  en  boekwerken  gewoonlijk  geschiedt. 
Door  het  tot  stand  komen  van  dit  contract  verkrijgt  het  Genootschap 
het  zekere  voordeel  van  een  vaste  som  per  jaar  voor  het  Tijdschrift  te 
kunnen  uitgeven,  in  plaats  van  een  veranderlijke  zooals  thans,  terwijl 
eerstgenoemde  som  aanzienlijk  lager  is  dan  laatstgenoemde  gemiddeld  in 
de  laatste  jaren  geweest  is. 
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Verder  mag  men  de  hoop  koesteren  dat  tengevolge  der  ruimere 
exploitatie  van  het  Tijdschrift  en  de  meerdere  bekendheid,  die  ook  het 
Genootschap  daardoor  zal  verkrijgen,  de  belangstelljng  voor  dit  laatste 
en  mitsdien  ook  het  ledental  zullen  toenemen.  Voor  de  leden  brengt 
het  tot  standkomen  van  dit  nieuwe  contract  overigens  geenerlei  verande- 
ring teweeg,  want  de  omvang,  de  vorm  en  de  inhoud  van  het  Tijdschrift, 
alsmede  de  wijze  van  verzending  aan  de  leden  blijven  geheel  dezelfde. 

De  meerdere  kasruimte,  welke  het  Genootschap  aldus  zal  krijgen, 
komt  dan  ten  goede  aan  subsidien  voor  de  uitgave  van  wetenschappelijke 
werken  op  geographisch  gebied,  en  aan  de  ondersteuning  van  weten- 
schappelijke reizen  en  onderzoekingstochten.  Het  Genootschap  zal  hier- 
door in  staat  gesteld  worden  zich,  meer  dan  tot  nu  toe  het  geval  konde 
zijn,  toe  te  leggen  op  de  verwezenlijking  van  vele  zaken,  die  er  toe 
zullen  bijdragen  om  de  aardrijkskunde  in  ons  land  steeds  meer  in  eere 
te  brengen. 

Dit  brengt  ons  als  van  zelf  tot  de  vermelding  der  werkzaamheden  van 
het  Genootschap  in  het  afgeloopen  jaar. 

Vooreerst  valt  hierbij  de  aandacht  op  de  vele  bemoeiingen,  die  het 
bestuur  zich  heeft  moeten  getroosten  in  zake  de  expeditie  naar  Nieuw- 
Guinea,  die  door  het  bekende  votum  der  Tweede  Kamer  in  duigen  viel. 
Voor  hetgeen  hieromtrent  valt  mede  te  deelen,  vermeen  ik  te  kunnen 
volstaan  met  verwijzing  naar  het  reeds  meermalen  aangehaalde  verslag, 
uitgebracht  in  November  door  den  voorzitter.  In  de  eerste  aflevering  van 
den  nieuwen  jaargang  van  het  Tijdschrift  vindt  men  eenige  beschouwingen 
en  weerleggingen,  naar  aanleiding  van  hetgeen  door  sommige  leden  van 
de  Tweede  Kamer  bij  het  daarover  gevoerd  debat  in  zake  de  bedoelde 
expeditie  en  de  bevoegdheid  van  het  Genootschap  om  de  leiding  er  van 
in  handen  te  hebben,  gezegd  is. 

A.angenamer  dan  het  terugzien  op  veel  te  vergeefs  verrichten  arbeid, 
is  het  verwijlen  bij  de  resultaten,  die  de  reis  door  de  Leidsche  hoog- 
leeraren, Dr.  K.  Martin  en  Dr.  W.  F.  R.  Suringar,  in  het  afgeloopen 
jaar  met  ondersteuning  van  het  Genootschap  naar  West-Indië  onder- 
nomen, voor  de  wetenschap  gehad  heeft. 

De  reeds  in  het  Tijdschrift  alsmede  in  de  Bijdragen  tot  de  Taal-,  Land- 
en Volkenkunde  van  Nederlandsch-Indie  verschenen  beschrijvingen  van 
die  reis  door  genoemde  hoogleeraren,  leggen  een  welsprekend  getuigenis 
af  van  het  nut  dat  deze  reis  voor  de  vermeerdering  onzer  kennis  van 
West-Indie  gehad  heeft. 

Het  werk    van   den   heer  Riedel,  getiteld  :    „De  sluik-  en  kroesharige 
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rassen    van  Selebes  en  Papoea,"  is  thans  voltooid  en  reeds  bij  den  heer 
Nijhoif  te  's  Gravenhage  verschenen. 

Verder  is  als  vrucht  der  werkzaamheden  van  de», Afdeeling Nederland,'* 
in  het  Tijdschrift  verschenen  de  kaart,  aanwijzende  het  verloop  der  be- 
volking in  Nederland,  met  begeleidenden  tekst  van  de  hand  des  beeren 
J.  Kuyper.  Ook  wordt  onder  toezicht  dier  Afdeeling  de  2<le  druk  van  de 
Woordenlijst  der  Nederlandsche  plaatsnamen  uitgegeven,  terwijl  eindelijk 
de  verzameling  van  bouwstoffen  voor  bibliographieen,  betrekking  hebbende 
op  de  kennis  van  land  en  volk  van  Nederland,  wordt  voortgezet. 

Op  de  verdere  publicaties  in  het  Tijdschrift  meer  in  het  bijzonder  uwe 
aandacht  te  vestigen,  zal  wel  niet  noodig  zijn.  CJenoeg  zij  het  Ie  ver- 
melden dat  sommige  er  van,  met  name  de  boven  reeds  genoemde  artikelen 
van  de  heeren  J.  B.  Néumann  en  J.  Kuyper,  blijkens  de  aankondiging 
er  van  in  buitenlandsche  tijdschriften,  ook  buiten  onze  grenzen  de  aan- 
dacht hebben  getrokken.  Dit  is  zeker  niet  minder  het  geval  met  de 
Nomina  Geographica  Neerlandica. 

Wat  de,  op  de  algemeene  vergaderingen  gehoudene  voordrachten  aan- 
gaat, wijs  ik  op  die  van  den  heer  Robidé  v.  d.  Aa,  over  Papoeas  en 
Mela nesiers  en  hunne  verhouding  tot  het  Maleisch-Polynesisch  ras ;  van 
den  heer  Versteeg  over  het  westelijk  deel  van  Nieuw-Guinea  met  het 
oog  op  den  voorgenomen  onderzoekingstocht  naar  het  westelijk  deel  van 
dit  eiland,  beide  gehouden  ter  45ste  Algem.  Verg.  (18  April  1885),  als- 
mede van  den  hoogleeraar  A.  Pierson  over  Hellas,  verbsnd  tusschen 
land  en  volk,  opgemerkt  gedurende  eene  reis  in  het  Grieksche  Oosten, 
ter  47 sic  Algem.  Verg.  (3  Maart  jl.) 

Op  het  gebied  van  onderzoekingstochten  valt  voor  het  afgeloopen  jaar 
op  geen  resultaten  te  wijzen.  De  Nederlandsche  expeditie  in  Afrika  heeft 
door  den  dood  van  haar  leider,  den  heer  D.  D.  Veth,  den  treurigen 
afloop  gehad,  dien  ik  u  wel  niet  in  herinnering  zal  behoeven  te  brengen. 
Laat  ons  besluiten  met  den  wensch  dat  volgende  jaren  aan  het  Genoot- 
schap gelegenheid  mogen  geven  ook  in  dit  opzicht  een  nuttige  werk- 
zaamlieid  te  ontwikkelen.  Aan  moedige  Nederlanders,  toegerust  met  de 
noodige  bekwaamheid  tot  het  ondernemen  van  wetenschappelijke  reizen 
en  met  den  lust  om  alle  moeielijkheden  en  ontberingen,  die  ermee  ge- 
paard gaan  te  trotsecren,  ontbreekt  het  zeer  zeker  niet,  zooals  de  onder- 
vinding in  zake  de  ontworpen  expeditie  naar  N.-Guinea  in  het  afgeloopen 
jaar,  ruimschoots  heeft  bewezen. 

C>ver2ien  wij  het  geheel  der  verrichte  werkzaamheden,  dan  valt  er 
buiten  twijfel  te  wijzen  op  veel  arbeid  op  verschillend  gebied  verricht,  en 
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al  moge  dezej  door  omstandigheden,  die  geheel  buiten  de  macht  van 
het  Genootschap  lagen,  niet  in  alle  opzichten  tot  het  gewenschte  resultaat 
hebben  geleid,  —  het  Genootschap  heeft  getoond  dat  het  zich  zijner 
roeping  bewust  is  gebleven,  en  hoopt  ook  in  het  genootschapsjaar,  dat 
nu  aanvangt,  met  nieuwen  moed  aan  het  werk  te  gaan.  Moge  het  daarbij 
voortdurend  den  steun  en  de  belangstelling  van  zijne  leden  en  van  het 
publiek  ondervinden,  opdat  het  eene  waardige  plaats  onder  de  talrijke 
geographische  en  verwante  vereenigingen  in  het  binnen-  en  het  buitenland 
blijve  innemen. 

De   voorzitter  betuigt   den    secretaris   zijn    dank  voor  het  uitgebrachte 
verslag,    en    voegt   daarbij    eene   dankbetuiging    aan  de  Redacteurs  van' 
-het     Tijdschrift,     voor    hetgeen     door    hen   in   die   hoedanigheid  wordt 
verricht. 

Vervolgens  wordt  verslag  uitgebracht  over  den  financieelen  toestand 
des  Genootschaps,  door  den  penningmeester,  den  Heer  A.  W.  van  Eeghen, 
die  zich  met  het  oog  op  hetgeen  reeds  door  den  secretaris  is  medege- 
deeld, bepaalt  tot  het  bespreken  van  enkele  hoofdpunten  en  cijfers,  welke 
samengevat  zijn  in  de  bij  dit  verslag  gevoegde  bijlagen.  De  spreker  wees 
jer  op  dal  bij  de  begrooting  voor  het  jaar  1886,  tengevolge  van  he.t  met 
den  Heer  Brinkman  gesloten  contract,  gerekend  kan  worden  op  een  batig 
saldo  van  /*  1706,74. 

De  voorzitter  bedankt  den  Heer  van  Eeghen  voor  zijn  uitmuntend 
financieel  beheer,  en  deelt  aan  de  vergadering  mede,  dat  de  rekening  en 
verantwoording  van  den  penningmeester  zijn  onderzocht  en  goedge- 
gekeurd  door  eene  commissie  uit  het  Bestuur,  bestaande  uit  de  HH.  J. 
R.  Wüste  en  George  Rosenthal. 

Hierna  woidt  bij  monde  van  den  Heer  Dr.  J.  Dornseiffen  het  verslag 
medegedeeld  van  de  bibliothecarissen,  bttreffende  den  toestand  der  biblio- 
theek, waaruit  blijkt  dat  de  aanwinst  aan  boeken  en  kaarten  over  het 
jaar  1885  het  cijfer  bereikt  heeft  van  116,  (tegen  258  in  het  jaar 
1884).  Onder  de  belangrijke  aanwinsten  noemde  spreker  de  door  verschil- 
lende ministeriön  in  ons  land  uitgegevene  hydrographische  en  to]X)gra- 
phische  kaarten  (o.  a.  die  van  Vlieland  en  Terschelling,  van  den  Hoek 
van  Holland,  van  Brouwershaven,  Veere  en  Zierikzee,  van  Goeree.  en  de 
Maas^  de  vernieuwde  bladen  van  de  groote  topographische  en  militaire 
kaart  van  Nederland  en  van  de  groote  waterstaatskaart),  welke  door  de 
Regeering  aan  het  Genootschap  worden  geschonken;  verder  de  kaarten 
van  bet  hydrographisch  bureau  te  Batavia,  de  topographische  kaarten 
van  de   Preanger-Regentschappen,  van  Probolingo  enz.,  en  den  nieuwen 
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atlas  van  de  Ne<L  O.  I.  Bezittingen  door  de  kapiteins  J.  W.  Stemfoort 
en  J.  J.  ten  Siethoff,  alsmede  die  van  den  Heer  Havenga;  eindelijk  een 
exemplaar  van  de  door  het  Aardrijkskundig  Genootschap  te  New- York 
uitgegeven  Mappa  mnndi  van  Mercator  1538  i)  en  zulks  op  aanbeveling 
van  Dr.  van  Raemdonck. 

Groote  omvangrijke  boekwerken  zijn  niet  ingekomen.  De  catalogus  van 
de  kaartenverzameling  is  in  scriptis  gereed,  en  wel  zoo  dat  de  titels  der 
kaarten  er  geheel  voluit  in  zijn  opgenomen;  zoo  spoedig  dit  mogeHjk  is, 
zal  daarvan  een  verkort  uittreksel  gedrukt  worden  en  tegen  geringen 
prijs  ter  beschikking  van  belangstellenden  worden  gesteld.  In  de  ver- 
loopen  maanden  van  dit  jaar  (1886)  bedraagt  het  cijfer  der  ingekomen 
kaarten  en  boeken  reeds  meer  dan  225,  vooral  tengevolge  van  de  be- 
langrijke bezending  (door  ruiling  verkregen)  van  200  hydrographische 
kaarten  van  Noorwegen,  van  welke  eenige  door  den  spreker  in  de  ver- 
gaderzaal ter  bezichtiging  waren  gesteld  Na  nog  gewezen  te  hebben  op 
de  verzameling  photographieeu  van  de  Galla-  en  Somali  landen  ons 
door  Prof.  Dr.  Ph.  Paulitschke  te  Weenen  geschonken,  eindigde  spreker 
met  de'  aanbeveling  der  bibliotheek  van  het  Genootschap  in  het  mild  en 
welwillend  aandenken  der  ledtn ;  waarop  de  voorzitter  aan  de  HH.  Dom- 
seiffen  en  Rogge  zijn  dank  betuigde  voor  den  ijver  waarmede  zij  hunne 
betrekking  van  bibliothecaris  steeds  waarnemen. 

Voor  de  verkiezing  van  nieuwe  bestuursleden,  in  plaats  der  aftredendcD, 
nl.  de  HH.  Prof.  Dr.  K.  Martin,  A.  W.  van  Eeglien  (herkiesbaar),  Dr. 
H.  C.  Rogge  (id.),  Dr.  I.  Dornseiflfcn  (id.),  F.  de  Bas,  J.  Kuyper,  W. 
van  Hasselt  en  Jan  Leis,  alsmede  ter  aanvulling  van  ééne  vacature, 
werden  door  het  Bestuur  de  volgende  tweetallen  aanbevolen :  Prof.  Dr.  D. 
J.  Korteweg  en  Dr.  J.  Lorié;  A.  W.  van  Eeghen  en  Mr.  C.  J.  E.  Graat 
van  Bylandt;  Dr.  H.  C-  Rogge  en  Dr.  W.  N.  du  Rieu;  Dr.  I.  Dom- 
seifFen  en  N.  Mac-Leod;  P.  J.  B.  C.  Robidé  van  der  Aa  en  Prof.  Dr. 
H.  Kern;  A.  A.  Beekman  en  M.  H.  J.  Plantenga;  F.  G.  Kramp  en 
H.  Bouman;  Prof.  Dr.  S.  A.  Naber  en  M.  L.  van  Deventer;  Mr.  W. 
Baron  van  Goltstein  en  Prof.  G.  A.  Wilken.  De  uitslag  der  verkiezing  was 
dat  de  eersten  der  tweetallen  waren  verkozen,  waarop  de  voorzitter  aan 
de  aftredende  leden,  voor  zoover  ze  aanwezig  waren,  zijn  dank  betuigde 
voor  de  gedurende  drie  jaren  door  hen  beloonde  belangstelling  in  de 
bestuurswerkzaamheden  des  Genootschaps. 

Het   woord  wordt  nu  gegeven  aan  den  Heer  J.  W.  Welcker,  om  eene 

I)  Zie  over  deze  kaart:  Tijdschr.  Aardr.  Gen.  1885,  p.  664. 
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voordracht  te  houden  over  land,  volk  en  toestanden  in  Brazilië,  ook  in 
verband  met  de  verbetering  der  haven  van  Rio  Grande  do  Sul  en  de 
emigratie  uit  Europa  naar  het  Zuiden  des  lands. 

Spreker  begint  met  de  opmerking  dat  hij  gedurende  zijn  verblijf  in 
Brazilië  twee  zaken  betreurd  heeft,  nl.  dat  hij  geen  studie  gemaakt  had 
van  plant-  en  dierkunde,  en  dat  hij  de  kunst  van  teekenen  naar  de  natrjur 
niet  machtig  was.  Ware  dit  anders  geweest,  dan  zoude  hij  thans  over 
eene  rijke  verzameling  van  afbeeldingen  der  prachtige  tropische  natuur 
van  Brazilië  hebben  kunnen  beschikken;  thans  kan  hij  zijnen  hoorders 
niets  anders  voorlagen  dan  eenige  kaarten  en  photographien.  Hij  ver- 
zoekt hun  tevens  in  aanmerking  te  willen  nemen  wat  het  doel  geweest  is 
zijner  reis,  die  hij  als  ingenieur  en  niet  als  wetenschappelijk  geographisch 
reiziger  heeft  gedaan.  Hij  wil  dan  ook  eenvoudig  zijne  indrukken  van 
land  en  volk  mededeelen,  en  vooral  wijzen  op  de  toekomst  van  Brazilië- 
en  den  invloed  dien  de  verbetering  der  haven  van  Rio  Grande  do  Sul 
(waarvan  het  obderzoek  door  de  Braziliaansch  e  regeering  aan  den 
Hoofd-Ingenieur  Galland  was  opgedragen)  op  de  ontwikkeling,, 
vooral  van  het  Zuiden  des  lands,  zal  hebben.  Vooraf  brengt  spreker 
daartoe  enkele  zaken  in  herinnering,  die  betrekking  hebben  op  den  naam 
(aigeleid  van  brazo,  gloeiende  kool,  naar  de  kleur  van  sommige  hout- 
soorten in  het  Noorden  des  lands),  de  grootte  (147.000  Q  G.  M.  Europa 
180.000),  de  ligging  (grootendeels  in  het  tropisch  gebied)  enz.  Spreker 
heeft  daarbij  medegebracht  de  archiefkaart  van  het  Ministerie  van  Open- 
bare Werken  in  Brazilië,  die  voortdurend  wordt  bijgewerkt  en  verbeterd. 
De  bevolking  bedraagt  omstreeks  14  è.  15  millioen  zielen,  is  zeer  onge- 
lijknoatig  over  het  land  verdeeld  en  houdt  zich  hoofdzakelijk  op  aan  de 
kusten;  het  binnenland  is,  vooral  ten  westen  van  de  Tocantin-rivier,. 
slecht  bevolkt.  In  de  provincie  Rio  Janeiro  is  de  bevolking  het  dichtst^ 
de  stad  alleen  telt  een  half  millioen  inwoners.  Over  het  geheel  kan  men 
nog  weinig  vertrouwen  stellen  in  de  opgaven  omtrent  de  bevolking,  dewijl 
er  geen  geregelde  volkstellingen  zijn;  als  voorbeeld  daarvan  haalt  spreker 
de  stad  Rio  Grande  aan,  waarvan  de  bevolking  hem  zeer  uiteenloopend 
was  opgegeven,  toen  hij  er  navraag  naar  had  gedaan  (13.000  è,  35.000) 

De  prachtige  natuur  van  het  land  is  reeds  door  vele  andere  reizigers 
beschreven  en  spreker  wil  zich  dus  liever  niet  aan  eene  beschrijving  er 
van  wagen;  men  moet  eigenlijk  ter  plaatse  geweest  zijn  om  zich  een 
denkbeeld  er  van  te  kunnen  maken.  Het  klimaat  is  uit  den  aard  der 
zaak  zeer  verschillend,  naarmate  van  de  ligging  der  verschillende  gedeel- 
ten  des   lands.     In  het  Noorden  heeft  men  een  tropisch  klimaat,  in  het 
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Zuiden  komt  het  klimaat  overeen  met  dat  van  Zuid^Ëuropa ;  de  isotherme 
van  14"*  R.  gaat  op  30**  Z.  B.  over  Porto  Alegre.  De  kuststreek  is  over 
het  geheel  zeer  heet,  maar  in  de  bergstreken  van  het  binnenland  wordt 
het  klimaat  koeler.  Dit  binnenland 'bestaat  uver  het  geheel  genomen. uit 
«en  plateau,  met  bergketens  bezet,  dat  afdaalt  naar  den  kant  van  den 
Atlantischen  Oceaan,  alwaar  een  2  è  300  Kilom.  breede  kuststrook 
overblijft. 

Men  kan  Brazilië  verdeelen  in  drie  groote  gedeelten,  nl.  10.  het  gebied 
van  de  Amazonas-rivier,  dat  nagenoeg  geheel  tropisch  is,  met  zeer  geringe 
bevolking  en  onmetelijke  oorspronkelijke  wouden;  20.  in  het  Noord- 
Oosten  het  gebied  van  de  San  Francisco-rivier,  dat  van  weinig  belang 
is,  terwijl  deze  rivier  voor  de  scheepvaart  onbruikbaar  is  wegens  de  tal- 
rijke en  groote  watervallen;  30.  het  Zuiden  bestaande  uit  de  provinciën 
Rio  Grande  do  Sul,  Santa  Catharina  en  Parana,  welke  een  gunstig  kli- 
maat, een  vruchtbaren  bodem  en  een  vrij  talrijke  blanke  bevolking  heb- 
ben, terwijl  in  uet  Noorden  daarentegen  negers  en  kleurlinsen  verreweg 
de  meerderheid  vormen.  Deze  provinciën,  waarbij  oien  nog  de  er  aan 
grenzende  noordelijker  liggende  provincie  Sdo  Paulo  kan  rekenen,  vormen 
op  dit  oogenblik  de  kern  des  rijks  en  het  belangrijkste  gebied  voor  de 
immigratie.  Er  ontbreekt  echter  één  zaak  die  van  het  grootste  gewicht  ts 
voor  de  ontwikkeling  van  een  land,  nl.  een  behoorlijke  gemeenschap  met 
de  overige  wereld  De  groote  rivieren  van  Zuid-  en  West- Brazilië,  de 
Paraguay,  de  Urugay  en  de  Parana  stroomen  in  hun  benedenloop  over 
vreemd  gebied,  zoodat  zij  als  afvoerwegen  voor  de  producten  van  Bra- 
zilië van  zeer  geringe  beteekenis  zijn,  en  er  tusschen  dit  land  en  zijne 
naburen  (vooral  Uruguay)  dan  ook  steeds  eene  gespannen,  om  niet  te 
zeggen  vijandige,  houding  bestaat.  De  kleinere  rivieren  zijn  onbruikbaar, 
dewijl  voor  hunne  monden  bosschen  liggen  ;  de  aanleg  van  sp>oorw^en 
eindelijk  is  hoogst  moeielijk  en  kostbaar,  omdat  zij  daar  waar  het  plateau 
begint,  ter  lengte  van  40  k  50  kilom.,  uit  tandrad-banen  moeten  bestaan. 

Toch  zou  dit  uitgestrekte  gebied  zoo  geschikt  zijn  voor  kolonisatie  door 
Europeanen;  evenals  in  het  naburige  Argentina  zijn  er  uitgestrekte  velden 
geschikt  voor  den  graanbouw,  die  in  laatstgenoemd  land,  dank  zij  de 
maatregelen  welke  de  regeering  daar  neemt  om  de  immigratie  te  bevor- 
deren (als  de  oprichting  van  voorschot- banken,  het  verstrekken  van  zaai- 
koren  aan  de  nieuw  aangekomenen,  enz.)  steeds  toeneemt.  Spreker  her^ 
innert  aan  een  artikel  in  de  Revue  des  deux  mondes  van  het  vorige 
jaar,  getiteld:  Les  céréales  de  la  pampa  Argentine,  waarin  o.  a.  wordt 
medegedeeld   dat   met   iedere    Italiaansche    mailboot    gemiddeld  duizend 
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Pransche,  Zwitsersche,  Italiaansche  en  Oosèenrijksche  emigranten  worden 
vervoerd,  die  zich  neerzetten  in  het  stroomgebied  der  la  Plata  (de  staten 
Buenos  Aires,  Santa  Fé  en  Entre  Rios),  en  dat  de  prijs  van  het  uit 
Argentina  te  Marseille  aangevoerde  graan  reeds  lager  is  geweest  dan  dat 
van  het  beneden -Rhóne-gebied. 

Ook  van  uit  Brazilié  zou  die  graanuitvoer  kunnen  plaats  hebben,  indien 
men  beschikken   kon  over  werkkrachten  en  afvoerwegen,  die  beide  weer 
ten  nauwste   met   elkaar    samenhangen;   zoolang   de  eerste  er  niet  zijn, 
kunnen   de    laatste   niet    worden    aangelegd,  en  zoolang  men  deze  mist, 
zullen  er  geen  landverhuizers  komen.     Het  is  een  cercle  vicieux,  waaruit 
de  Braziliaansche   regeering    zich  alleen  kan  redden,     i**.  door  de  land- 
verhuizers beter  te  behandelen  dan  zij  tot  nog  toe  gedaan  heeft,  nl.  door 
zich  hun  lot  aan  te  trekken,  te  zorgen  dat  zij  niet  in  handen  van  gewe- 
tenlooze   speculanten    en    woekeraars    \  allen  en  dat  zij  met  de  mailboot 
zoo    nabij    de    plaats    hunner    bestemming    r.ankomen,    als   eenigszins 
mogelijk    is ;  thans  is  Rio  Janeiro  de  aankomsthaven,  en  van  hier  moe- 
ten de  emigranten,  die  door  de  zeereis  en  de  verandering  van  het  klimaat 
reeds  veel  geleden  hebben,  dan  nog  7  of  8  dagen  reizen    alvorens  hunne 
bestemming    te  bereiken,  20.  door  te  zorgen  voor  den    aanleg   van  eene 
goede  haven    aan    het   zuidelijk   gedeelte  der  kust,  zoowel    met  het  oog 
op   het   zooeven  gezegde  als  op  den  afvoer  der  producten  over  eigen  en 
niet  over  vreemd  grondgebied,  alsmede  op  de  wenschelijkheid  om  tevens 
een  oorlogshaven    te   hebben,  die  niet  al  te  ver  van  de  zuidgrens  afligt. 
Nu  is   Rio    Janeiro   de   zuidelijkste   haven    en    deze  is  op  zeven  dagen 
stroomens   van    de   La   Plata  verwijderd,  een  afstand,  die  bij  een  even- 
tueelcn  oorlog  met  Argentina  of  Uruguay  veel  te  groot  zou  zijn. 

Bij  de  bespreking  van  het  vraagstuk  der  werkkrachten,  staat  Spreker 
even  stil  bij  de  slavernij,  welke  in  Brazilië  nog  altijd  bestaat,  al  moge 
dan  ook  het  lot  der  slaven  over  't  geheel  veel  beter  zijn  dan  wij  het 
geschilderd  vinden  in  Uncle  Tom's  cabin.  De  Braziliaan  is  goedaardiger 
dan  de  Yankee,  bij  wien  het  utilitcitsbegrip  sterker  is  ontwikkeld.  Slaven 
mogen  niet  verkocht  worden  buiten  de  provincie,  zonder  hun  gezin  noch 
in  het  openbaar.  Slavenmarkten  zijn  er  dus  niet,  de  koop  en  verkoop 
geschiedt  door  tusschenkomst  van  makelaars  en  onder  toezicht  van 
regeeringsbeatnbten.  Men  schat  hun  aantal  op  anderhalf  millioen,  waar- 
onder nog  slechts  zeer  weinigen  overig  zijn,  die  uit  Afrika  zijn  overge- 
voerd;  dit  laatste  is  trouwens  sinds  lang  niet  meer  geoorloofd.  Alle 
Brazilianen  bij  wie  Spreker  naar  dit  onderwerp  navraag  had  gedaan, 
waren  volkomen  eenstemmig  in  hun  afkeurend  oordeel  over  de  slavernij. 
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die  zij  als  een  schandvlek  voor  hun  land  beschouwden,  ook  daarom  dat 
het  karakter  der  natie  er  door  bedorven  is  geworden.  Vooral  op  de  jeugd, 
die  den  arbeid  als  iets  vemederends  leert  beschouwen,  is  de  invloed  er 
van  verderfelijk.  Er  is  dan  ook  geen  verschil  van  gevoelen  over  de  wen- 
schelijkheid  dat  de  slavernij  worde  a^eschaft,  maar  wel  over  de  vraag 
of  dit  spoedig  of  langzaam  moet  geschieden,  en  zulks  met  het  oog  op 
de  koftïecultuur  in  Zuid-Brazilie,  die  thans  geheel  op  de  slavernij  berust, 
en  aan  vele  belanghebbenden  eene  lang7,ame  a&chaffing  wenschelijk  doet 
voorkomen.  Daarentegen  is  de  toeneming  der  immigratie,  behalve  van 
het  hierboven  aangeduide,  ook  afhankelijk  van  de  spoedige  afschaffing 
der  slavernij,  omdat  Euroi)eesche  kolonisten  zich  niet  willen  vestigen  in 
een  land  waar  de  arbeid  als  vernederend  wordt  beschouwd.  Volgens  de 
wet  van  27  September  187 1  zijn  alle  kinderen,  die  na  het  afkondigen 
dezer  wet  uit  slaven  geboren  worden,  vrij;  het  loskoopen  is  gemakkelijker 
gemaakt;  er  worden  jaarlijks  door  den  Staat  gelden  beschikbaar  gesteld 
voor  het  vrijkoopen  van  een  zeker  getal  slaven. 

Spreker  gaat  thans  over  tot  eene  beschrijving  der  haven  van  Rio 
Grande  do  Sul,  van  de  verbeteringen  die  er  moeten  worden  aangebracht 
en  van  hare  beteekenis  voor  de  ontwikkeling  van  Zuid-Brazilie.  Hij  wenscht 
daarbij  niet  in  technische  bizonderheden  te  treden,  dewijl  deze  hier  niet 
op  hare  plaats  zouden  zijn;  door  den  Hoofdingenieur  Galland  is  de  tech- 
nische zijde  van  dit  ontwerp  behandeld  in  eene  vergadering  van  het 
Instituut  van  Ingenieurs. 

De  provincie  Rio  Grande  do  Sul  wordt  door  een  van  het  N  O.  naar 
het  Z.W.  loopcnde  bergketen  verdeeld  in  twee  deelen,  waarvan  het  oos- 
telijke doorstroomd  wordt  door  aanzienlijke  rivieren,  wier  gezamenlijk 
stroomgebied  ter  grootte  van  omstreeks  162.000  D  kilom.  (Nederland 
33.000  D  kilom.),  zijne  afwatering  heeft  op  twee  groote  meeren,  het 
Lagao  dos  Patos  en  het  Lagao  Mirim.  Deze  zijn  onderling  door  eene 
rivier  verbonden  en  het  eerstgenoemde,  het  noordelijkste  en  grootste,  heeft 
eene  oppervlakte  van  17.000  D  kilom.  en  strekt  zich  in  de  lengte  over 
twee  breedtegraden  uit,  d.  i.  over  een  afstand  overeenkomende  met  dien 
van  Ameland  naar  Venlo.  Zij  loopen  evenwijdig  met  de  kust  en  zijn 
daarvan  gescheiden  door  eene  30  è  40  kilom.  breede  duinenreeks,  welke 
door  de  zee  is  gevormd  en  die  uit  buitengewoon  fijn  zand  bestaat,  dat 
door  de  geringste  beweging  in  den  dampkring  opwaait,  zoodat  deze  dui- 
nen op  een  afstand  gezien  het  voorkomen  hebben  van  rookende  vulkanen. 
Toch  groeien  tengevolge  van  het  heerlijke  klimaat,  op  dit  dorre  zand 
oranjeboomen  en  de  fijnste  bloemen. 
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Het  water  der  bovenbedoelde  rivieren  voert  ontzachelijke  massa's  slit> 
en  zand  in  de  meeren,  waarin  deze  bestanddeelen  bezinken,  zonder  ter- 
stond de  opening,  waardoor  het  Lagao  dos  Patos  met  den  Oceaan  in 
verbinding  staat,  te  bereiken.  Tengevolge  der  schommelingen  van  het 
water  in  genoemd  meer,  dat  door  de  heerschende  winden  beurtelings  naar 
het  N.  O.  en  naar  het  Z.  W.  (en  wel  het  meest  in  de  laatste  richting, 
dewijl  noord-oostelijke  winden  hier  de  heerschende  zijn)  wordt  opge- 
waaid, komt  er  toch  ook  veel  zand  bij  de  opening  te  Rio  Grande,  en 
dit  wordt  door  de  sterke  zeewaartsche  strooming,  welke  hier  gaat,  mede- 
gevoerd  en  verliest  vervolgens  een  weinig  buiten  de  kust  zijne  snelheid, 
zoodat  het  bezinkt  en  er  een  groote  baar  gevormd  wordt,  waarvan  de 
omtrek  12,000  meters  bedraagt. 

De  bedoelde  opening  heeft  eene  breedte  van  minstens  1000  m.,  terwijl 
het  diepste  gedeelte  er  van,  dat  ontstaat  door  de  sterke  strooming,  een 
geul  vormt  ter  breedte  van  3  k  400  m.  en  ter  diepte  van  14  m.  è,  18  m. 
Men  zou  hier  dus  de  prachtigste  haven  hebben,  waarvan  de  ingang  voor 
schepen  van  den  grootsten  diepgang  bruikbaar  zou  zijn,  indien  die  baar 
er  niet  voor  lag.  Reeds  lang  waren  door  verschillende  personen  ontwer- 
pen gemaakt  tot  verwijdering  er  van,  tot  eindelijk  de  Braziliaansche 
regeering  eene  commissie  heeft  benoemd  om  het  vraagstuk  eens  grondig 
te  onderzoeken  en  daartoe  ruimschoots  de  middelen  tot  hare  beschikking 
heeft  gesteld.  Deze  commissie  heeft  daarop  een  uitgebreid  rapport  uit- 
gebracht, waarin  w^erd  voorgesteld  om  aan  de  beide  zijden  van  de  stroo- 
ming dammen  van  uit  de  kust  aan  te  leggen  en  wel  zoo  dat  het  water 
hierdoor  in  zuid-westelijke  richting  zou  geleid  worden,  over  een  der  die- 
pere gedeelten  van  de  baar;  tengevolge  hiervan  zou  dit  door  de  schuring 
eene  grootere  diepte  verkrijgen.  De  commissie  had  echter,  met  zeer  te 
waardeeren  bescheidenheid,  het  voorstel  gedaan  dat  ook  andere  deskun- 
digen over  deze  zaak  geraadpleegd  zouden  worden  en  de  Regeering  had 
daarop  den  Hoofdingenieur  Galland  uitgenoodigd  om  naar  Brazilië 
over  te  komen  en  advies  over  het  plan  der  commissie  uit  te  brengen. 
Deze  had  na  onderzoek  van  den  toestand,  eene]  wijziging  voorge- 
steld, hierin  bestaande  dat  de  strooming  in  zuid-oostelijke  richting 
over  de  baar  geleid  zou  worden,  terwijl  er  op  gerekend  wordt  dat  het 
zand,  dat  door  den  stroom  tot  aan  het  uiteinde  der  havendammen  zal 
worden  gebracht,  door  de  van  het  Noorden  naar  het  Zuiden  langs  de 
kust  gaande  zeestrooming  zal  worden  verwijderd.  De  watermassa  die 
tusschen  de  havendammen  door  naar  zee  zal  worden  gevoerd  bedraagt 
18  millioen  kub.  meters  per  uur.    (Bij  den  Nieuwen-Maasmond  aan  den 
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Hoek  vnn  Holland  3  mill.).  De  kosten  worden,  zonder  de  baggerwerken, 
begroot  op  30  millioen  francs. 

Ma  gewezen  te  hebben  op  het  belang  dat  deze  haven,  wanneer  zij  aldus 
bruikbaar  gemaakt  zal  zijn  voor  de  scheepvaart,  hebben  zal  voor  de 
ontwikkeling  van  Zuid-Brazilie,  en  wellicht  ook  voor  de  handclsbeirek- 
kingen  van  Nederland  met  dit  land,  dat  een  zeer  goed  débouché  voor 
Hollandsche  producten  (o.  a.  van  kaas,  die  er  nu  reeds  onder  Engelsch 
merk  wordt  ingevoerd)  kan  worden,  eindigt  spreker  roet  den  wensch  dat 
de  Amsterdamsche  handel  de  baar  van  Rio  Grande  niet  uit  het  oog  moge 
verliezen,  en  dat  eenmaal  Nederlandsche  stoomschepen  de  haven  zullen 
binnenloopen.     Ook  voor  hem  zou  dit  een  groote  voldoening  zijn. 

De  voorzitter  betuigt  den  heer  Welcker  zijn  dank  voor  het  vele  wetens- 
waardige dat  hij  heeft  medegedeeld  en  verheugt  zich  er  over  dat  hij  met 
den  heer  Galland  den  goeden  naam  der  Hollandsche  ingenieurs  ook  in 
Brazilië  heeft  gehandhaafd. 

Na  de  pauze  verkrijgt  de  hoogleeraar  Dr.  A.  Pierson  het  woord  over 
zijne  ten  vorigen  jare  gedane  reis  naar  het  Grieksche  Oosten. 

De  heer  Pierson  —  zoo  geven  wij  zijne  improvisatie  weder  —  acht  zich 
gelukkig  dat  het  Bestuur  des  Genootschaps  zoo  zeer  het  vertrouwen  der 
leden  geniet ;  nu  toch  behoeft  hij,  door  dit  Bestuur  uitgenoodigd,  zichzelf 
niet  van  onbescheidenheid  vrij  te  pleiten  bij  zijn  herhaald  optreden  als  spre- 
ker voor  het  Genootschap.  Hij  beveelt  zich  echter  aan  in  de  welwillendheid 
en  toegevendheid  zijner  toehoorders,  nu  hij  de  bespreking  van  het  onderwerp 
dat  hij  ter  vorige  vergadering  heeft  behandeld  wenscht  voort  te  zetten. 
Over  Hellas  toch  heeft  men  nimmer  uitgesproken,  en  in  een  enkelen 
avond  de  nauwe  betrekking  tusschen  land  en  volk  geheel  uiteen  te  zetten 
is  onmogelijk.  De  vorige  maal  heeft  spreker  niets  kunnen  zeggen  omtrent 
de  geologische  gesteldheid  des  lands,  dewijl  de  tijd  daartoe  hem  ontbrak. 
Thans  wenscht  hij  de  aandacht  zijner  hoorders  ook  op  dit  punt  te  ves- 
tigen, waarbij  het  nauwe  verband  tusschen  de  grondgesteldheid  en  de 
hulpmiddelen  des  lands,  met  de  eigenaardigheden  des  volks  ten  duide- 
lijkste in  het  oog  springt.  De  vruchtbaarheid  van  Griekenland  is  op 
sommige  plaatsen  zeer  gering ;  er  zijn  gedeelten  waar  zich  niets  anders 
dan  hooge  granietrotsen,  hier  en  daar  bedekt  met  eene  dunne  laag  zand, 
aan  het  oog  vertoonen.  Uit  een  aesthetisch  oogpunt  maken  zij  een  zeer  diepen 
indruk,  maar  dit  baat  weinig  voor  de  vruchtbaarheid.  Rivieren  ontslaan 
hier  niet,  doordat  de  hellingen  der  bergen  niet  begroeid  zijn  met  bosschen. 
Dit  punt  van  beschouwing  wil  spreker  echter  liefst  overlaten  aan  de 
geografen  van  beroep;  hij  wenscht  slechts  op  ééne  bizonderheid  de  aan- 
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dacht  te  vestigen,  nl.  op  bet  innige  verband  tusschen  de  geologische 
gesteldheid  des  lands  en  de  ontwikkeling  der  beeldende  kunst  bij  zijne 
bewoners,  en  zulks  vooral  in  een  tijd,  waarin  het  geschreven  woord  veel 
minder  invloed  had  dan  thans  het  geval  is.  In  plaats  daarvan  had  men 
het  gebeeldhouwde y  dat  krachtig  sprak  tot  de  menigte  en  de  tolk  was  die 
bij  haar  de  hoogere  gedachte  ingang  deed  vinden. 

De  mythe  is  oorspronkelijk  overal  ontstaan  onder  den  indruk  van 
eenig  natuurverschijnsel,  maar  met  het  verhaal  (de  legende)  was  men  op 
den  duur  niet  tevreden ;  de  poözie  kleedde  in  een  schoon  gewaad  wat  in 
de  verbeelding  des  volks  leefde. 

Daarna  kwam  de  beeldende  kunstenaar,  die  in  marmer  teruggaf  wat 
naar  aanleiding  dier  mythe  in  zijn  ziel  was  ontstaan. 

Hoe  kon  de  Griek  zich  ten  slotte  zijne  goden  anders  voorstellen,  dan  zooals 
ze  in  marmer  gevormd  waren  volgens  de  conceptie  des  kunstenaars?  het 
geloofsleven  moet  zich  bij  hem  ontwikkeld  hebben  onder  den  indruk  der 
beeldende  kunst  en  deze  was  weer  afhankelijk  van  de  grondgesteldheid.  Zoo 
blijkt  ook  hieruit  de  wetenschappelijke  en  zedelijke  beteekenis  der  geographie. 

Omtrent  de  geologische  gesteldheid  van  Griekenland  zijn  we  nog  slecht 
ingelicht ;  er  is,  voor  zoover  spreker  weet,  nog  geen  voldoende  geolo- 
gische kaart  van  het  land;  mocht  hij  zich  hierin  vergissen,  des  te  beter. 
Het  reizen  vooral  in  den  Peloponnesus  is  zeer  moeielijk  en  kostbaar. 
Oostenrijk  verdient  dan  ook  allen  lof,  dewijl  het  in  de  laatste  jaren  veel 
gedaan  heeft  om  de  kennis  van  het  Grieksche  Oosten  te  bevorderen,  door 
kartographische  en  geologische  opnemingen.  Spreker  wenscht  zich  echter 
hier  te  bepalpn  tot  hetgeen  meer  in  onmiddellijke  betrekking  staat  tot 
de  beeldende  kunst,  d.  i.  tot  de  bespreking  van  het  in  Griekenland  voor- 
komende marmer.  Hij  herinnert  er  aan  hoe  op  de  laatste  wereldten- 
toonstelling te  Parijs  54  soorten  van  marmer  door  Griekenland  waren 
bijeengebracht,  dat  er  een  eer  in  had  gesteld  om  als  het  ware  een 
bouquet  van  bloemen  in  steen  van  de  schoonste  kleuren  tentoon  te  stellen. 

Het  marmer  heeft  gioote  beteekenis  i*.  uit  het  oogpunt  van  de  bestu- 
deering der  geschiedenis,  2^.  voor  de  kunst. 

Hoevele  inscripties  toch  zijn  niet  aan  het  marmer  toevertrouwd  in  den 
vorm  van  kronieken,  oorkonden,  van  plechtige  handeHngen,  ja  zelfs  van 
rekeningen?  Alexander  Rangabe,  secretaris  van  het  Archaeologisch 
genootschap  te  Athene,  later  hoogleeraar  in  de  oudheidkunde  aan  de 
universiteit  te  Athene,  heeft  zulk  eene  rekening  gevonden  betrekking  heb- 
bende op  de  stulpturale  versieringen  van  het  Erechtheion.  Vooral  hebben 
die  inscripties    waarde,   wanneer  ze  ons  de  namen  doen  kennen  van  de 
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kunstenaars  die  ile  beelden  hebben  vervaardigd.  Van  tal  van  beelden 
die  door  opgravingen  te  voorschijn  zijn  gekomen  is  de  naam  des  beeld- 
houwers onbekend;  zelfs  vandeVenus  van  Miloishet  nog  zeer  onzeker  of 
het  marmerblok  met  den  naam  des  kunstenaars,  dat  men  gewoonlijk  voor 
het  voetstuk  van  het  beeld  houdt,  zulks  inderdaad  is.  Zoo  heeft  men  te 
Olympia  een  Hermes  met  het  kind  Dionysos  gevonden,  terwijl  Pausanias 
mededeelt,  dat  Praxiteles  zulk  een  beeld  vervaardigd  zou  hebben.  We 
Aveten  echter  niet  of  dat  beeld  juist  het  te  Olympia  gevondene  is. 

Wat  het  belang  van  het  marmer  voor  de  kunst  aangaat,  dit  is  zoo 
onmiskenbaar,  dat  men  het  zelfs  aan  een  blinde  duidelijk  zou  kunnen  maken. 

Voor  de  bestudeering  van  het  verband  tusschen  land  en  volk  is  Grie- 
kenland dan  ook  een  dankbaar  land;  trekt  men  toch  in  gedachte  eene 
lijn  van  het  N.  naar  het  Z.,  ongeveer  midden  over  de  kaart  van  het 
land,  dan  vindt  men  ten  O.  van  die  lijn  uitsluitend  de  plaatsen  waar  het 
marmer  voorkomt,  en  in  overeenstemming  daarmede  nergens  in  Grieken- 
land kunstscholen,  zelfs  geen  kunstenaar,  dan  juist  daar  waar  tevens  het 
meest  opgewekte  leven  heerschte  en  de  Grieksche  geest  het  best  gebruik 
kon  maken  van  hetgeen  de  natuur  bood.  Gaan  we  genoemde  plaatsen 
in  bizonderheden  na,  dan  vinden  we  voortreffelijk  marmer  op  vele  eilan- 
•den  als  Paros,  Naxos,  Tenos,  Anaphe,  vanwaar  de  kunst  zich,  zooals  ook 
weer  onlangs  uit  door  Schliemann  gedane  opgravingen  te  Mykene  is 
gebleken,  verbreid  heett  naar  het  vasteland.  De  Apollo-beelden  van  de 
eilanden  hebben  eene  groote  beteekenis  gehad  voor  de  ontwikkeling  der 
beeldende  kunst ;  vooral  is  de  invloed  van  Paros  in  dit  opzicht  blijvend 
geweest.  In  Griekenland  werd  op  alle  plaatsen  Parisch  marmer  gebruikt; 
men  nam  het  marmer  trouwens  niet  zonder  onderscheid,  daartoe  had  de 
•Griek  te  veel  smaak,  dit  is  oordeel,  dit  is  keus.  Hij  maakte  onderscheid 
tusschen  het  marmer  dat  het  meest  geschikt  was  voor  de  vervaardiging 
van  beelden  (vooral  dat  van  Paros),  en  dat  wat  voor  gebouwen  gebruikt 
werd  (dat  van  den  Pentelikon).  Het  Parisch  marmer  werd  ook  wel  voor 
laatstgenoemd  doel  aangewend,  maar  dan  waren  het  kleine  gebouwen, 
waarbij  het  marmer  als  het  ware  gecisele  erd  moest  worden  tot  plastische 
versieringen.  Van  een  dergelijk  gebouw  heeft  men  overblijfselen  gevonden 
in  het  dal  van  Epidauros.  Het  Tlieseion  en  het  Parthenon  waren  niet 
van  Parisch  marmer. 

Ook  voor  andere  doeleinden  werd  het  marmer  gebruikt,  zoo  dat  van 
Anaphe,  voor  sarkop  hagen  met  merkwaardige  tafreelen  en  versieringen 
er  in  gebeiteld.  Later  toen  Griekenland  onder  Romeinsche  overheersching 
kwam,   hadden  de  nieuwe  meesters  een  anderen  smaak;  zij  grepen  naar 
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ander   marmer   dat   door   de   Grieken   vroeger  versmaad  was  geworden 
nl.  dat  van  Euboea  en  van  Skyros. 

In  den  Peloponnesus  komt  in  vele  oorden  marmer  voor;  vooreerst  in 
den  machtigen  bergrug  van  den  Taygetos;  alle  scherpe  kanten  zijn  hier 
marmer»  van  oneindige  variëteit,  van  allerlei  kleuren  en  schakeeringen, 
als  :  lichtgrijs  getemperd  door  donkergrijze  of  blauwachtige  vlekken,  wit 
met  blauwe  aders,  en  aan  de  zijde  van  Messenie,  blauwachtig  met  witte 
vlekken,  of  zwart  met  witte  strepen.  Ook  in  Arkadie  komt  zwart  raar* 
mer  voor,  alsmede  wit  dat  echter  niet  aan  het  wit  van  het  Parisch  her- 
innert. Wanneer  men  na  een  vermoeienden  tocht  over  de  zandige  en 
dorre  vlakte  van  zuidelijk  Arkadié,  steeds  zacht  klimmende  te  Tegea  aan- 
komt, wordt  men  beloond  door  het  vele  merkwaardige  dat  de  archaeoloog 
in  het  kleine,  primitief  ingerichte  museum  dier  overigens  onbeduidende 
plaats  aantreft.  De  stad  was  in  de  oudheid  beroemd  wegens  den  prach* 
tigen  geheel  uit  wit  marmer  opgetrokken  tempel  van  Athena  Alea,  door 
Skopas  van  Paros  gebouwd. 

Wenden  we  ons  nu  tot  Attika,  het  land  bevoorrecht  bij  uitnemendheid, 
welks  Pentelisch  marmer  als  het  ware  gemaakt  was  voor  de  groote  ge- 
bouwen waarvan  Athene  er  zoo  vele  had.  Wij  denken  aan  de  Akropolis, 
den  door  de  herinneringen  van  eeuwen  gewijden  burcht,  den  marmeren 
tempel  der  Nike  apteros,  de  Propylaeen,  als  het  ware  een  marmeren 
gordijn,  met  het  Parthenon  rechts  en  het  Erechtheion  links.  Alles  sprak 
hier  van  de  groote  godin  wier  dienst  gewijd  was  aan  de  religie  en  de 
kunst.  Over  het  marmer  dier  heerlijke  gebouwen  ligt  ook  thans  nog  zekere 
gouden  glans,  die  daaraan  bij  uitsluiting  eigen  is,  en  die  ons  te  ge- 
moet  straalt  met  dien  merkwaardig  blauwen  hemel  tot  achtergrond,  tege- 
lijk, om  het  zoo  eens  uit  te  drukken,  schitterend  en  rustig. 

Behalve  het  Pentelische  had  Attika  ook  het  witte  marmer  van  het 
Lauriongebergte,  dat  betrekkelijk  weinig  gebruikt  werd.  Hier  was  weer 
een  andere  schakeering  van  wit,  zooals  blijkt  uit  den  Athena  tempel  op 
Kaap  Sunion,  die  van  dat  marmer  gebouwd  is.  Ook  hier  zou  men  geen 
andere  schakeering  van  wit  wenschen  dan  juist  deze:  in  de  onmiddellijke 
nabijheid  der  zee  met  den  Athena  tempel  op  A^na  en  face^  maakt 
ook  dat  kunstwerk  een  voortreffelijken  indruk. 

Zoo  ergens  dan  blijkt  voorzeker  in  deze  omgeving  het  innige  verband  tus- 
schen  inhoud  en  vorm.  Hoe  is  het  mogelijk,  vraagt  men  zich  af,  dat  men  later 
beelden,  die  in  marmer  waren  gedachiy  heeft  willen  weergeven  in  brons? 

De  geschiedenis  der  ontwikkeling  van  het  volk,  de  geschiedenis  van 
den   geest  is   hier  voor   een    groot   deel  geschreven   in  marmer.     Wat 
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zal  haar  einde  zijn,  zoo  vraagt  men  zich  af.  Is  het  Grieksche  volk,  welks 
ontwikkeling  eeuwen  lang  gesluimerd  heeft  onder  de  heerschappij  van 
den  Turk,  thans,  na  daarvan  verlost  te  zijn,  na  een  kortstondig  tijdperk  van 
betrekkelijken  bloei  doorleefd  te  hebben^  bestemd  om  voor  goed  ten  onder 
te  gaan  ?  Deze  gedachte  stemt  den  vriend  der  Grieksche  beschaving,  den 
Philhelleen,  weemoedig;  we  zien  daar  een  volk  ten  prooi  aan  ünancieelen 
nood,  bewogen  door  het  lot  zijner  stamgenooten  in  het  Noorden,  met  geest- 
drift vervuld  als  in  de  dagen  van  Demosthenes,  zijne  onmacht  voor  niets  tel- 
lende, geheel  Europa  trotseerende,  en  wij  Nederlanders,  niet  gedachtig  aan 
de  dagen  van  ónzen  strijd  en  aan  óns  roemrijk  verleden,  wij  schimpen  mede 
met  de  groote  mogendheden,  op  die  groote  martelares  der  onafhankelijkheid. 

Laat  ook  ons  den  strijd  aangorden,  niet  tegen  den  Turk,  maar  tegen  onze 
onverschilligheid,  onze  apathie,  en  laat  ons  onder  den  indruk  van  hetgeen 
dat  volk  durft  bestaaUj  het  toeroepen :  ga  voort,  heb  moed,  wie  weet  of  niet 
weldra  de  Griek  te  Constantinopel  zal  zijn.  Ook  de  kleine  volken  hebben 
een  toekomst.  —  Griekenland  zal  niet  ondergaan  en  Nederland  evenmin. 

De  voorzitter  zegt  onder  den  indruk  der  welsprekende  taal  des  heeren 
Pierson  hem  ten  zeerste  dank  voor  het  gehoorde  en  wijst  er  op  hoezeer  daaruit 
blijkt  dat  de  beoefening  der  aardrijkskunde  hare  boeiende  zijde  heeft.  Om  op 
die  wijze  te  kunnen  voortgaan  heeft  het  Genootschap  echter  steun  noodig, 
waarop  het,  naar  de  voorzitter  vermeent,  meer  en  meer  zal  kunnen  rekenen. 

Van  de  gelegenheid  tot  het  doen  van  mededeelingen  wordt  gebruik 
gemaakt  door  den  heer  Dr.  H.  Blink. 

Na  opgemerkt  te  hebben  dat  de  vorige  spreker  ons  een  blik  had  doen 
werpen  op  het  verband  tusschen  het  karakter  van  het  volk  en  den  geo- 
logischen  toestand  van  het  land,  deelde  de  Heer  Blink  mede  dat  hij 
wenschte  te  spreken  over  de  oorzaken  van  den  tegenwoordigen  geologi- 
schen  toestand  der  aarde  en  wel  meer  in  het  bizonder  over  de  afwisse- 
ling van  land  en  water,  m.  a.  w.  over  het  ontstaan  derzeeCn.  Hij  begon 
daartoe  met  er  op  te  wijzen  dat  de  beide  hoofdzeeen  nl.  de  Atlantische 
en  de  Groote  Oceaan  eene  meridionale  richting  hebben,  dat  dit  dus  de 
richting  is  van  de  beide  hoofddepressie's  in  de  lithospheer;  de  Atlantische 
Oceaan  vormt  eigentlijk  een  breed  kanaal  [tusschen  de  Oude  en  de  Nieuwe 
wereld.  Wat  den  Indischen  Oceaan  betreft,  dezen  kan  men  op  ditoogen- 
blik buiten  rekening  laten,  want  het  gedeelte  waarin  de  Indische  Archipel 
ligt,  bestaat  uit  ondiepe  zeeën  en  op  de  plaats  waar  nu  het  noordelijk 
deel  van  dien  Oceaan  is,  moet  in  een  vroeger  geologisch  tijdperk  een 
vasteland  geweest  zijn:  het  Lemuria  van  Sclater,  aan  welks  bestaan 
later  door  de  geologen  getwijfeld  is,  terwijl  Suess  weder  tot  de  hypothese 
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van  het  vromere  bestaan  van  Lemuria  is  teruggekeerd.  We  houden  dus 
twee  eigenlijke  Oceanen  over,  en  het  is  zeer  zeker  geen  toeval  dat  deze  beide 
eene  meridionale  richting  hebben.  Om  deze  te  verklaren  herinnert  spreker 
aan  de  nevelhypothese  van  Kant  en  La  Place,  volgens  welke  de  aarde  een- 
maal een  gasvormige  en  later  een  drupvormige  gloeiende  massa  was,  die  den 
zuiveren  bolvorm  moet  gehad  hebben,  indien  nl.  de  vloeistof  homogeen  was. 

De  bol  had  eene  wentelende  beweging  om  hare  as,  tengevolge  waarvan 
bij  aan  de  uiteinden  dezer  as  werd  afgeplat;  juister  is  het  te  zeggen  dat 
er  aan  den  evenaar  uitzetting  plaats  had.  De  oorzaken  hiervan  worden 
daarop  door  den  spreker  uiteengezet  volgens  de  gewone  wijze  van  ver- 
verklaring van  dit  verschijnsel.  Zoolang  nu  de  aarde  vloeibaar  bleef,  be- 
wogen de  deeltjes  aan  de  oppervlakte  zich  in  meridionale  richting  naar 
den  evenaar,  en  toen  later  tengevolge  der  afkoeling,  de  vorming  der 
harde  korst  aan  den  omtrek  van  den  bol  begon  bleef  de  beweging  der 
deeltjes  in  het  binnenste  er  van,  dat  in  gloeienden  toestand  verkeerde, 
voortduren.  Deze  inwendige  massa  die  men  tegenwoordig  met  den  naam 
van  magma  aanduidt,  platte  zich  dus  af.  Ook  na  de  hardwording  van 
de  buitenkorst,  en  bij  de  inkrimping  van  de  massa,  die  een  gevolg  was 
van  de  voortdurende  afkoeling,  moesten  nu  de  scheuren  of  inzinkingen 
in  de  buitenkorst  der  aarde  eene  meridionale  richting  verkrijgen  i). 

De  spreker  wijst  vervolgens,  om  het  innige  verband  der  verschijnselen 
te  toonen,  op  de  gevolgen  die  deze  gedaante  der  oceanen  heeft,  met 
betrekking  tot  het  verschijnsel  van  eb  en  vloed. 

De  vloedgolf  toch  die  zich  in  westelijke  richting  beweegt,  stuit  in  den 
Atlantischen  Oceaan  tegen  de  oostkust  van  Z.  Amerika  en  wordt  hier- 
door gedwongen  zich  noordelijk  te  wenden;  dit  heeft  tengevolge  dat  de 
hoogte  van  den  vloed  in  de  havens  van  den  Noordelijken  Atlantischen 
Oceaan  veel  aanzienlijker  is  dan  het  geval  zou  zijn  indien  de  vloedgolf 
bij  hare  westelijke  beweging  niet  door  het  vasteland  van  Amerika  werd 
tegengehouden.  Dit  heeft  weer  een  hoogst  belangrijken  invloed  op  het 
scheepvaartverkeer  van  die  havens. 

De  voorzitter  bedankt  den,  heer  Blink  zeer  voor  zijne  interessante  mede- 
deeling,  en  sluit,  daar  niemand  verder  het  woord  verlangt,  de  vergadering. 

i)  De  schrijver  van  dit  verslag  heeft  naar  zijn  beste  weten  het  door  den  Heer  Blink 
gesprokene  trachten  weer  te  geven,  maar  hij  erkent  volmondig  het  gebrekkige  er  van 
liet  in  korte  woorden  mededeelen  eener  nieuwe  wetenschappelijke  theorie,  die  men 
even  gehoord  heeft,  zonder  er  behoorlijk  over  te  hebben  kunnen  nadenken,  is  hoogst 
moeilijk  om  niet  te  zeggen,  onmogelijk,  vooral  als  het  zulke  ingewikkelde  vraagstuk- 
ken geldt.  .  T. 
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Bijlage  A. 

Bekening   van  den  Penningmeester  van  het  Nederlandsch 
Aardrijkskundig  (Genootschap  over  het  jaar  1885. 


Ontvangst. 

Saldo. 
Van  vorige  rekening ƒ    435-3Ö 

Contributiën, 

Van      I  Donateur /    loo. — 

>,  I          M         fi      50- — 

»  8         „            /  25.— .,    200.— 

»>  '         »>         i>       ^5* 

„  60  Leden           /  12. — ,,    720. — 

„  632      „               „  IC— „  6320.— 

„  5      „     (6/m)  „     7.50 „      37.50 

»  106      „               „    5.— „     530.— 

„  I  Lid  (6/m)     „     2.50 „        2.50 

>>   7975  — 

Geleverde  Werken  aan  Nieuwe  Leden  en  den  Handel, 

Van  opbrengst  van  vroeger  uitgegeven  geschriften 

aan    nieuwe  leden   en  den  handel  geleverd /  912.05 

Van  verkoop  van  den  len  druk  van  het  Woorden- 
lijstje der  Nederl.  Aardrijksk.  Namen „  750. — 

„     1662.05 

Herdruk  in  8®  van  hei  ie  Deel  der  Nomina 
Geogr.  Neerlandica. 

Van  207  verkochte    Ex.  van  genoemden  herdruk  ^  /  i. — .  „      207. — 

Expeditie  naar  Nieuw-Guinea. 

Van  den  Minister  van  Koloniën  op  rekening  der  te  verleenen 
Rijks-subsidie „    3000. — 


Transporteeren ƒ  13279.41' 


\ 
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Van  transport f  13279.41» 

Interessen. 

Van   I   jaar   rente   van  /  8ood. —   Oblig.   4  % 

Amsterd.  Gemeeote  Crediet /  320. — 

Van  rente  aan  verkc)chte  /  ioóo. —  Oblig.  4  % 

Amsterd.  Gemeente  Crediet „     17.89 

Van  rente  van  vlottend  kapitaal  in  1885. „  121.31' 

i>      459.20* 

Geschenken  aan  het  Genootschap, 

Van  gift  van  N.  N. /  500. — 

»      .»      »    N.  N „  500.— 

„      „      „    den  heer  F.  G.  Kramp „     50. — 

„      „      „    den  heer  Jhr.  Mr.  J.  K.  W.  Quarles 

van  Uflford „     26.10 

„     1076.10 

Fonds  voor  een  Onderzoeking s tocht  in  de 
Overzeesche  Bezittingen, 

Van  provenu  van  i  uitgeloote  Oblig.  4%  Amsterd. 

Gemeente  Crediet  No.  4027 /  1000. — 

Van  provenu  van  verkochte  ƒ  1000. —  Oblig.  4  "/o 

Amsterd.  Gemeente  Crediet „  1008.75 

n      2008.75 

N.B.  Het  Fonds  voor  een  Onderzoekingstocht  in  de  Over- 
zeesche Bezittingen  bestaat  nu  uit  7  Oblig.  ƒ  1000. — 
4  %  Amsterd.  Gemeente  Crediet. 

Diverse  Ontvangsten, 

Van  diversen „       184.80 

ƒ  17008.27 


Uitgaaf. 

uitgave  van  het  Tijdschrift, 

Aan  Tijdschrijft  Deel  I  N.  Serie  Afd.  Meer  Uitgebreide  Arti- 
kelen  No.  2,  Deel  II  N.  Serie.  Afd.  Verslagen  en  Aard- 
rijkskundige Mededeelingen  ,No.  i/io  en  Afd.  Meer  Uitge- 
breide Artikelen  No.  1  en  2 f   6871.80 

Transporteeren f   687 1 .80 
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Aan  transport ƒ   6871.80 

Herdruk  in  8^  van  het  \e  Deel  der  Nomina 
Geogr.  Neerlandica. 

Aan  kosten  van  genoemden  herdruk „      525. 

Honoraria. 
Aan  de  schrijvers  in  het  Tijdschrift „    2513. 1 5 

Subsidie, 

Aan    Prof-    Dr.  P.  J.  Veth,  ie  termijn  der  subsidie  verleend 
voor  de  voltooiing  van  het  werk  Midden-Sumatra „      200. — 

Expeditie  naar  Nieuw-Guinea. 

Aan  diverse  uitgaven  ter  voorbereiding  dier  expeditie  /    835.60 
,,    Terugbetaling  aan  den  Minister  van  Koloniën 
van   het   ontvangen   gedeelte  der  Rijks-subsidie, 
wegens  afistemming  door  de  Tweede  Kamer  der 
Staten-Generaal „  3000. — 

„    3835.Ö0 

Uiikeering. 

a 

Aan   gebenefïcieerden  volgens  bepalingen  bij  de  Donatie  van 
N.  N.  op  31  Aug.  1883 „      150. — 

Fonds  voor  een  Onderzoekingstocht  in  de 
Overzeesche  Bezittingen, 

Aan  montant  van  gekochte  ƒ  1000. —  Oblig.  4  %  Amsterd. 
Gemeente  Crediet „     1005. — 

Algemeene  en  Huishoudelijke  Vergaderingen, 

Aan  locaalhuren  enz „        61. — 

Bibliotheek, 

Aan  bindwerk  en  aankoop  van  diverse  boeken „       241.96 

Afdeelin^  Middelburg. 

Aan  bijdrage  i  f  i, —  per  lid „        21. — 

Adminiestratie  kosten, 

Aan  diversen /  54702 

„    honoraria  van  geëmployeerden „  500.— 

„     1047.02 

Transporteeren f  16471.53 


SOS 


Aaa  transporteeren ƒ  16471.53 


Onvoorzüne    Litgaven, 


Aan  diversen. 


»> 


260.— 


Saldo. 


Aan  nieuwe  rekening. 


Nagezien  en  goedgekeurd: 
(get)  GEORGE  ROSENTHAL. 
„      J.  R.  WÜSTE. 


»> 


276.74 


ƒ  17008.27 


Amsterdam,  31  December  1885. 
(get.)  A.  W.  VAN  EEGHEN. 

Penningmeester. 


BUlage  B. 

Bekening  van  het  Fonds  over  het  Wetenschappelijk 

Onderzoek  van  AMka. 


Ontvangst. 
Saldo. 


Van  vorige  rekening ƒ  23 18.25 


Jaarlijksche   Bijdragen, 


Van     I 

Donateur 

„       I 

.>       ' 

.,       5 

„     26 

n       5 

19 

«       2 

•  • 

«>       4 

99 

/  50- 


/    10. — . 

„      5-— • 
i>      2.50. 


2.—  . 
I. — . 


25  — 
20. — 

50.— 

»i  130  — 
»,     T2.50 

»,       4  — 
.,       4  — 


>»     295.50 


i?^«/(tf  Vlottend  Kapitaal, 
Van  rente  van  Prolongatie 


»» 


46.68 


ƒ  2660.43 
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Uitgaaf. 

Stibsidie, 

Aan  Prof.  Dr.  P.  J.  Veth,  saldo  in  kas,  strekkende  ter  vol- 
doening van  het  restant-subsidie  verleend  aan  nu  wijlen 
zijnen  zoon  D.  D.  Veth,  en  ter  gedeeltelijke  bestrijding  der 
kosten  door  den  Onderzoekingstocht  naar  de  Cunene-rivier 
(Zuidwestkust  van  Afrika),  veroorzaakt.  Genoemd  Fonds 
wordt  hiermede  tevens  opgeheven ƒ  2660.45 

ƒ  2660.43 


Nagezien  en  goedgekeurd:  Amsterdam,  31  December  1885. 

(get.)  GEORGE  ROSENTHAL.  (get.)  A.  W.  VAN  EEGHEN, 

„    J.  R.  WUSTE.  Penningmeester • 


MEDEDEELINGEN. 


I. 


EUROPA. 
Vermeerdering  onzer  kennis  van  Europa. 

Het  toenemen  der  bevolking  vaa  Europa.  —  Mountain  Meteorological 
Stations  of  Europe.  —  Bijzondere  Atlassen  voor  Europa  en  andere 
werelddeelen.  —  Higgin's  „Commercial  and  Industrial  Spain*'*  —  Pu- 
blicaties over  Rusland.  —  Ulrici's  „Das  Maingebiet".  — Publicaties  over 
Engelsche  en  Fransche  Koloniën. 

Na  het  zoo  uitvoerig  verslag  dier  vermeerdering,  in  ons  vorig  nommer 
gegeven,  kunnen  wij  thans  korter  zijn. 

De  bijdragen  over  Europa,  in  de  laatste  maand  geleverd,  bepalen  zich 
tot  eenige  publicaties  over  onderwerpen,  die  betrekking  hebben  op  het 
werelddeel  in  zijn  geheel,  en  voorts  op  Spanje,  Rusland  en  een  enkel 
gedeelte  van  het  Duitsche  rijk. 

Tot   de  bijdragen   over   Europa   in  zijn  geheel  rekenen  wij  vooreerst 
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Dr.  OppeFs  zoo  belangwekkend  artikel  in  Peterm's  Mitteil.  1886,  p.  134, 
Die  Progressive  Zunahme  der  Bevölkerung-  Europa's^  waaruit  blijkt  dat 
dit  toenemen  jaarlijks  voor  geheel  Europa  het  veiligste  gesteld  wordt 
op  c.809  ^/o>  d&^  <^i^  voor  de  opgenoemde  landen  het  cijfer  bedraagt, 
wat  in  de  benedenstaande  noot  daarachter  wordt  gevoegd  i),  waaruit  valt 
op  te  maken,  dat,  hoe  verschillend  die  toename  ook  moge  zijn  (tusschen 
0.160  en  T.328  uiteenloopende),  geen  der  Europeesche  Staten  in  bevolking 
afoam;  dat  België  met  zijn  toename  van  0.802  het  gemiddelde  cijfer 
0.809  ^^^  meest  nabij  komt  en  dat  van  de  overige  14  de  helft  boven, 
de  andere  beneden  dat  gemiddelde  blijft.  De  eerstgenoemde  helft  ligt  in 
het  N.  en  O.,  de  tweede  in  het  Z.  en  W.  van  Europa.  De  progressieve 
toename  neemt  dus  in  de  richting  van  het  N.  naar  het  Z.  af  en  het 
geringe  toenemen  is  niet  alleen  eigen  aan  de  volken  van  Romaanschen 
stam,  ook  aan  de  zuidelijker  wonende  Germanen,  nl.  Zwitsers  en  Oos- 
tenrijkers. 

Na  *t  bespreken  van  de  onr^elmatigheid  dier  toename,  door  verschil- 
lende oorzaken,  in  verschillende  tijden  en  bij  verschillende  staten  ot 
hunne  onderdeden,   vooral  in  Groot-Brittanie,  zeer  ongelijk,   en  den  in- 


Gemiddelde  j  i-i 

^      ^      ^                       jaarlijksche  Laatste  telling  Vermoedelijk 

Namen  der  Landen                      toename.  „urn    1880."  ^0^^*^  ^^nderd 

oy  Jaar  later  1) 

Denemarken  (zonder  Faroer  en  IJsland) . .        1.328  1.969.039  4.5millioen 

Noorwegen i.i  72  1.806.900  3.9 

Rusland 1.063  85.058.424  175.5 

Nederland  zonder  Luxemburg 1.042  4.012.693  7.2 

Zweden 1.037  4  565.668  9.3 

Groot-Britt.  en  Ierland 0.941  35*246  562  67.4 

Duitsche  Rijk 0.927  45.234.061  97.2 

België 0.802  5.520.009  9.9 

Portugal  (zonder  eilanden) 0-733  4.1 60.315  7.2 

Oostcnrijk-Hongarij'e      (zonder     Bosniö- 

•    Herzegowina) 0.702  37.785.422  64.3 

Zwitserland 0.636  2.846.107  4.6 

Italië 0.619  28.460.931  46.1 

Luxemburg 0.587 

Spanje  met   Balearen,    maar   zonder   de 

Canarias 0.400  16.342.996  22.9 

Frankrijk   (zonder  Savoye  en  Nizza) 0.160  36.639.775  42.5 

Gemiddeld 0.809 

i)  Berekend    #auf  Grundlage   der  durchschnittlichen  Prozentsatze  und  einfacher  Vermehrung<r 
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vloed,  daarop  door  landverhuizing  of  door  verplaatsing  van  het  eene  land 
naar  het  andere  uitgeoefend,  eindigt  Dr.  Oppel  zijne  zoo  belangrijke 
studie  met  een  tabel,  aanwijzende  de  vermoedelijke  toename  dier  bevol- 
king in  de  eerstvolgende  honderd  jaar.  Het  resultaat,  waartoe  hij  geko- 
men is,  blijkt  insgelijks  uit  de  noot  op  pag.  307.  Zeer  terecht  wijst  hij 
ten  slotte  op  het  belang  van  zijn  onderzoek,  niet  enkel  voor  geographen, 
„auch  für  die  Volkswirtschaft,  und  besonders  ftir  die  praktische  Politik".  — 

In  de  tweede  plaats  wijzen  wij  op  eene  bijdrage,  in  het  Aprilnum- 
ï^^r,  p.  538,  van  het  American  Meteorological  Journal  voorkomende, 
getiteld :  Mowiiain  Meteorologkal  Stations  of  Europe,  waarin  de  schrij- 
ver, A.  Lawrence  Rotch,  een  voor  de  klimatologie  van  het  geheele  wereld- 
deel zoo  belangrijk  hoofdstuk  bespreekt :  de  waarnemingen,  gedaan  op  de 
stations,  welke  gelegen  zijn  op  den  Puy  de  Dóme,  den  Pic  du  Midi 
de  Bigorre,  den  Mont  Ventoux  enz.  in  Frankrijk,  en  voorts  op  den  Etna, 
den  Vesuvius,  den  Mont  Cemone  (in  de  Apennijnen  van  Modena)  en 
andere  Italiaansche  bergstations.  In  dit  artikel  worden  niet  enkel  de 
stations  beschreven,  maar  tevens  de  resultaten  der  waarnemingen  van  de 
laatste  jaren  medegedeeld,  wat  voor  de  kennis  van  het  hoogteklimaat 
van  Europa  van  zoo  groot  belang  is,  vooral  wanneer  deze  waarnemin- 
gen met  die,  welke  op  een  dichtbij  en  lager  gelegen  station  verricht 
werden,  vergeleken  kunnen  worden.  Om  ons  bij  een  enkel  voorbeeld  te 
bepalen,  de  waarnemingen  op  den  Puy  de  Dóme  verricht,  dateeren  van 
December  1875,  die  te  Clermont  van  Januari  1874.  De  gemiddelde  ba- 
rometerstand was  op  den  Puy  de  Dóme  voor  1882  639  mm.,  de  ge- 
middelde temperatuur  3.8°  C,  met  uitersten  van  —  11. o  en  24.7°.  De 
koudste  maand  was  December  met  een  gemiddelde  van  —  0.7''  en  de 
warmste  Juli  met  9.0°.  De  gemiddelde  relatieve  vochtigheid  was  86  % 
en  de  geheele  nederslag  op  265  van  de  365  dagen  i.764  mm.,  2^/j 
maal  meer  dan  die  te  Clermont.  Ofschoon  de  gemiddelde  jaarlijksche 
temperatuur  op  de  beide  stations  6.5°  verschilde,  was  de  laagste  tempe* 
peratuur  op  den  Puy  slechts  0.3^  beneden  het  minimum  op  de  vlakte. 
De  snelheid  van  den  wind  op  den  Puy  was  groot,  dikwijls  35  m.  in  de 
seconde,  met  een  maximum  van  53  m.  in  de  seconde.  Op  den  Pic  du 
Midi  de  Bigorre  (Dep.  Hautes  Pyrenées,  2877  m.  hoog)  was  de  kracht 
van  den  wind  bij  de  stormen  van  21  Dec.  1884  en  5  Maart  1885  zóó 
groot,  dat  steenen  van  40  kilogr.  in  beweging  werden  gebracht,  zoodat 
de  kracht  van  den  wind  gerekend  werd  den  colossalen  druk  uit  te  oefe- 
nen van  530  kilogr.  op  den  D  meter.  — 

Bij    het  bespreken  dezer  waarnemingen  op  het  gebied  der  klimatologie 
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van  Europa  kunnen  wij  ons  niet  onthouden,  terloops  even  de  aandacht 
te  vestigen  op  Dr.  Henkels  graphische  Darstellung  der  Verteilung  von 
Tanperahtr  und  Luftdruck  auf  den  Par aielkr eisen ^  waaruit  blijkt  dat 
de  isothermen  en  isobaren  in  Juni  en  Juli  ten  opzichte  der  paralellen 
van  70^,  60^,  50®,  en  40®  voor  Europa  en  op  die  zelfide  breedte  gelegen 
gedeelten  van  Amerika  en  Azië  een  merkwaardige  overeenkomst  vertoo- 
nen,  in  diervoege,  dat  de  hoogste  punten  der  teroperatuurlijnen  met  de 
laagste  der  luchtdruklij nen  samenvallen,  „so  dass  jede  der  beiden  Cur- 
ven fast  wie  das  Spiegelbild  der  andern  aussieht".  Overigens  vallen  de 
-eerstgenoemde  punten  iets  ten  O.  der  laatstgenoemde,  wat  volgens  den 
schrijver  volkomen  overeenstemt  met  de  waarneming  van  Wild,  dat  de 
isobaren  wel  in  den  vorm  de  grootste  overeenkomst  met  de  thermische 
isanomalen  vertoonen,  maar  toch,  om  ook  in  ligging  daarmede  eenigs- 
zins  samen  te  vallen,  iets  in  oostelijke  richting  moeten  verschoven  wor- 
den, wat  verklaard  wordt  uit  het  feit,  dat  een  barometrisch  minimum 
op  de  terreinen  aan  zijn  oostzij  gewoonlijk  een  verwarmende,  een  maximum 
daarentegen  een  afkoelende  werking  daarop  uitoefent.  (Mitteil.,  p.  144).  — 
Opmerkelijk  zijn  voorts  de  bijzondere  allassen,  die  óf  uitsluitend  van 
Europa,  óf  van  dit  en  andere  werelddeelen  samen,  verschenen.  Daartoe 
rekenen  wij  den  Schlachten-Atlas  des  neunzehnten  Jahrlmnderts,  i) 
Zeitraum  1820  bis  zur  Gegenwari^  een  zoo  belangrijke  bijdrage  voor 
de  militaire  geographie,  wellicht  ook  voor  hen,  die,  overeenkomstig  de 
wet  op  het  Hooger  Onderwijs  in  Nederland,  de  aardrijkskunde  „in  ver- 
band met",  d.  w.  z.  in  dienst  van  de  geschiedenis  beoefenen  en  onder- 
wijzen. Daartoe  kan  dan  ook  gerekend  worden  de  Atlas  dhistoire  mili- 
iaire  ctmtemporaine  (1854 — 71)  van  den  luitenant-colonel  F.  Canonge, 
€ontenant  45  planches^  plans  ou  croquis^  Paris,  Charpentier.  Van  even 
speciaal  belang  is  T.  Ruddiman  Johnston's  The  Merchant  Shipper's  and 
Ocean  Traveller's  Atlas^  Edinburgh  1886,  waarop  het  jongste  nummer 
der  Proceedings  der  R.  G.  Society,  p.  351,  de  aandacht  vestigt  en  die 
een  voorstelling  geeft  van  de  wegen,  welke  over  zee  naar  de  havens  van 
Europa  of  naar  die  van  andere  werelddeelen  leiden,  terwijl  tevens  verschil- 
lende plannen  van  havens  en  baaien  op  groote  schaal  worden  voorgesteld ; 
voorts  de  handelswegen,  die  op  elke  haven  uitkomen ;  de  spoorwegen,  die 

i)  Plane  der  wichttgsten  Schlachten,  Gefechte  und  Belagerungen  mit  bcgleitendem 
Texte  nebst  Uebersichtskarten  mit  compendiOsen  Darstellungen  des  Verlaufes  der 
Feldzflge  in  Europa,  Asien  und  Amerika,  Iglau  1885.  De  ie  aflevering  bepaalt  zich 
behalve  bij  den  Amerikaanschen  burgeroorlog  (1861 — 65)  uitsluitend  bij  Europeesche 
oorlogen,  nl.  den  Russisch*Turkschen  en  den  Fransch-Duitschen  oorlog. 
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toegang  naar  het  binnenland  verschaffen  en  een  juiste  voorstelling  van 
de  kustlijn,  aan  de  admiraliteitskaarten  ontleend.  Zij  die  weten,  welk 
gewicht  vele  geogra))hen  in  onze  dagen  terecht  op  de  nauwkeurige  studie 
der.  kusten  en  havensteden,  in  verband  met  de  verkeerswegen  naar  het 
binnenland,  leggen  i),  zullen  begrijpen,  welk  een  belangrijke  bijdrage  door 
dezen  atlas  tot  het  onderdeel  der  aardrijkskunde,  wat  de  Duitschers 
„Verkehrsgeographie"  noemen,  geleverd  is.  — 

Van  Europa  in  haar  geheel  tot  de  afzonderlijke  landen  overgaande, 
wijzen  wij  op  een  belangrijke  publicatie  over  Spanje,  nl.  Commercial  and 
Itidiis trial  Spain,  By  George  Higgin,  London  1886,  een  zoo  goede  aan- 
vulling van  Dr.  VVillkomm's  „Die  PyrenSische  Halbinsel",  Prag  1884, 
overigens  het  beste  werkje,  dat  in  de  laatste  jaren  over  Spanje  ver- 
scheen, doch  waarin  het  hoofdstuk  handel  en  industrie  in  eenige 
paginas  wordt  afgehandeld,  terwijl  in  Higgins  werk  daarop  uitsluitend 
gelet  wordt.  Volgens  Higgin  openbaart  zich  de  vooruitgang  op  het  ge- 
bied van  den  handel  vooral  in  het  toenemen  der  bevolking  van  de 
Spaansche  havensteden  (Bilbao  van  1860 — 1877  met  82.7%,  Pontevedra 
met  195)  en  van  den  uit-  en  invoer,  die  in  de  laatste  20  jaren  niet 
minder  dan  250  %  toenam.  Dit  gold  vooral  van  wijn,  oranje-appèls  en 
mineralen  voor  den  uitvoer,  machines,  zij  en  wol  voor  den  invoer.  Alleen 
aan  wijn  wordt  uit  Spanje  130  181 427  gallons  naar  Frankrijk  uitge- 
voerd, om  vandaar,  in  Bordeaux- wijnen  veranderd,  weer  uitgevoerd  te 
worden  naar  Engeland.  Vooral  de  vermeerderde  spoorw^en  hebben  op 
landbouw,  handel  en  industrie  zeer  gunstig  gewerkt,  en  schoon  nog  veel 
te  doen  overblijft,  wat  betreft  verbetering  van  haven-  en  irrigatiewerken, 
toch  koestert  de  schrijver  de  gunstigste  verwachtingen  van  Spanje,  vooral 
met  het  oog  op  het  nijvere  en  ernstige  karakter  van  boeren  en  in- 
dustrieelen.    — 

Naast  die  over  Spanje  vallen  weder  eenige  publicaties  over  Rusland  te 

1)  Wij  hebben  hier  het  oog  op  Prof.  Hahn's  „Bemerkungen  über  einige  Aufgabcn 
der  Vcrkehrsgeographie",  Zeilschr.  f.  Wiss.  Geogr.  V  (1885),  p.  114,  237  en  339, 
laler  door  hem  in  een  afzonderlijk  werk  uitvoeriger  te  bespreken;  op  von  Richt- 
hofen*s  „Reobachtungen  an  Meeresküsten"  (Führer  filr  Forschungsreisende,  p.  292)  en 
KrUmmel's  „Die  Morpliologie  der  Seehafen  (Verh.  der  Z.  f.  Erdk.  X,  no.  2,  p  94)' 
Vgl.  ook  de  Isochronic  Passage  Chart  in  de  Proc.  der  R.  G.  S.  van  1881,  waarop  de 
plaatsen,  die,  van  een  bepaald  punt  (bijv.  London)  uit,  in  denzelfden  tijd  zouden  kun- 
nen bereikt  worden,  als  men  van  de  beste  middelen  van  vervoer  gebruik  maakte,  door 
lijnen  worden  verbonden.  Over  een  dergelijk  onderwerp  handelt  ook  een  artikel  in 
het  Archiv  füj  Post  und  Telegr.  Bd.  X  (1882),  p.  440. 
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vermeiden.  Daartoe  rekenen  wij  de  artikelen  van  A.  Rzehak  in  het  Aus- 
land  van  19  en  26  April,  getiteld:  Die  Giaciai-Ablagerunj^en  im  euro- 
paiscken  Russland  und  am  Nordabhange  der  Karpathen^  waarin  niet 
enkel  de  sporen  der  vroegere  gletschers  in  de  Oostzee-provinciën  en  Fin- 
land» in  eigenlijk  Rusland,  Polen,  op  de  Karpathen  en  langs  het  dal  van 
den  Oder  tusschen  de  uitloopers  der  Oost-Sudeten  en  de  Moravische 
Karpathen  door.  tot  vrij  diep  in  Moravië,  nog  bezuiden  Freiberg,  worden 
nag^aan,  maartevens  alle  daarop  betrekking  hebbende  litteratuur  wordt 
aangewezen  en  de  verbinding  van  de  nieuwe  glaciaal-  met  de 
oudere  drifttheorie  het  best  „geeignet"  wordt  genoemd  om  „einen  Teil 
der  russisch-galicischen  Quartarbildungen  zu  erklaren;  die  an  vielen 
Orten  zu  beobachiende  Schichtung,  besonders  aber  Molluskenfunde,  sind 
Anzeichen  einer  mindestens  teilDueisen  Wasser bedeckup,^\ 

Voorts  vindt  men  in  het  zelfde  Ausland  (N®  18  en  19)  onder  den 
titel  „Bilder  aus  dem  russischen  Volksleben"  beschrijvingen  van  ver- 
schillende Russische  feesten.  Ook  bevat  het  (p.  359I  eenige  bijzonderhe- 
den over  de  kanalen,  waardoor  Don  en  Wolga,  Oost-  en  Witte  Zee 
zullen  verbonden  worden,  waarvan  wij  alleen  kunnen  mededeelen  dat 
door  het  eerste  kanaal  de  steden  Rostoff  a/d  Don  en  Astrakhan  a/d 
Wolga,  welker  handel  in  den  laatste  tijd  sterk  achteruitging,  zullen  ge- 
baat worden  en  dat  door  het  tweede,  welks  kosten  op  7  mill.  roebel 
geraamd  worden,  vooral  de  ertsen  in  het  gouvernement  Olonetz  tot 
exploitatie  zullen  komen. 

Over  de  waarnemingen,  ten  opzichte  der  Zwarte  Zee  en  de  Finsche  meren 
gedaan,  zullen  afzonderlijke  mededeelingen  volgen.  Wat  eerstscenoemde 
zee  betreft,  haar  kusten,  riviermondingen  en  havensteden  worden  uitvoerig 
door  J.  Luk£ch  en  J.  Wolf  in  de  jongste  nummers  der  Deutschen  Rund- 
schau ftir  Geographie  und  Statistik,  VIII  Jahrgang,  Heft  5,  6  en  7  be- 
schreven. Deze  nauwkeurige  beschrijvingen,  van  zoo  bevoegde  zijde  af- 
komstig en  opgehelderd  door  kaarten  en  platen,  verdienen  zeer  de  aan- 
dacht. — 

Nadat  wij  er  nog  even  op  hebben  gewezen,  dat  thans  ook  voor  het 
Maingebied,  zooals  vroeger  voor  de  Noordduitsche  vlakte  en  Thü ringen, 
een  werk  verscheen,  waarin  op  het  nauwe  verband  tusschen  bodem,  ge- 
schiedenis, cultuur  en  het  ontstaan  van  steden  wordt  gewezen  (Dr.  Alb. 
Ulrici,  Das  Maingebiet  in  seiner  natürlichen  Beschaffenheit  und  deren 
ROckwirkung  au  f  die  Ge  schichten  namen  ilich  die  Besiedelung  und  Kultur 
des  Mainlandes^  Kassei  1886),  besluiten  wij  onze  mededeelingen  weder 
met  opgave  van  eenige  publicaties  over  de  koloniën  der  Europeesche  staten. 
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Om  met  de  Engelsche  koloniën  te  beginnen,  daarvan  verscheen  voor- 
eerst een  kaart,  getiteld :  The  Haward  Vincent  Map  of  the  British  Em- 
pire^ aan  Howard  opgedragen,  doch  vervaardigd  door  T.  B.  Johnston 
en  verschenen  te  Edinburgh  and  London,  W.  en  A.  K.  Johnston  1886. 
Op  de  kaart  staan  de  grootte,  de  bevolking,  de  inkomsten  en  uitgaven, 
de  kolenstations  en  de  afstanden  tusschen  de  verschillende  stations  voor 
stoombooten  opgegeven. 

Een   tweede  belangrijke   publicatie   over  de  Engelsche  koloniën  is  het 
in  ons  vorig  nummer  slechts  even  genoemde  werk  van  Froude,     Oceana 
or  England  and  her    ColonieSj    London  1886,  waarin  de  schrijver  niet 
enkel  verslag  geeft  van  zijn  bezoek  aan  de  voornaamste  Engelsche  Kolo- 
niën (de  Kaap,  Z.  Australië,  Victoria,  N.  Z.  Wales,  Nieuw  Zeeland),  maar 
ook  den  indruk  teniggeeft,    verkregen  door  het  hooren  van  de  „views  of 
all   classes   of  pcoples  there  on  the  subject  in  which  was  principally  in- 
terested".  —  Een  bijdrage  tot  de  geschiedenis  van  het  Engelsche  en  Rus- 
sische rijk   levert    Dr.    A.    Oppel   in  het  jongste  nummer  der  „Deutsche 
Rundschau"   (VIII   no.    8),  opgehelderd  door  een  kaart,  waarop  de  uit- 
breidingen  van  het  Britsche  Rijk  voor  de  jaren  1606,  17 14,  1783,  1858 
en  1885  door  kleuren  staan  aangewezen,  die  van  het  Russische  rijk  voor 
de  jaren  900,  1480,  1598,  1725,    1796  en  1885.    De  verloren  g^ane  of 
opgegeven  gedeelten  worden  afzonderlijk  aangewezen  i). 

De  voornaamste  publicatie  voor  de  Fransche  koloniën  is  Mager's  At'" 
las  Colonial^  in  ons  vorig  nummer  reeds  even  vermeld,  bestaande  uit 
Atlas  en  tekst,  waarin  behalve  de  gewone  gegevens  over  de  physische 
geographie,  de  natuurlijke  historie,  de  historische  en  staatkundige  indee- 
lingen, over  wegen,  bevolking,  handel  en  industrie,  immigratie,  finantien 
en  openbare  werken,  ook  bijzonderheden  over  de  handelsrelaties  der  fran- 
sche kolonién,  over  de  koloniale  marine  en  het  defensiewezen  voorko- 
men. Bij  een  en  ander  is  natuurlijk  gebruik  gemaakt  van  de  „Notices 
Coloniales,  publiées  k  Toccasion  de  l'Exposition  Universelle  d'Anvers  en 
1885",  Paris.  Imp.  Nat.  1885.  Voor  de  Duitsche  koloniën  hebben  wij 
slechts  publicaties  te  vermelden,  die  bij  Afrika  zullen  ter  sprake  komen  2). 

1)  Na 't  schrijven  dezes  maakten  wij  kennis  met  den  Colonial  and  Indian  EthibiHon 
Ojfficial  Caialogue,  London,  William  Clowes  and  Sons,  en  met  het  bij  dezen  Cata- 
logus behoorende  handboek:  Colonial  and  Indian  Exkibiiion^  1886.  Her  Majestys 
Colonies,  A  Series  of  Original  Papers  issued  under  the  authorüy  ot  the  Royal 
Commission,  bij  denzelfden  uitgever.  Wij  komen  op  deze  werken  in  ons  volgend 
nummer  terug. 

2)  Op  Karl  Braun's  „Die  Kolonisationsbestrebungen  der  modernen  europaischen 
Völker  und  Staaten*',  Berlin  1 886,  komen  w  ij  insgelijks  in  ons  volgend  nummer  terug. 
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II. 

AZIË. 
Vermeerdering  onzer  kennis  van  N.  en  W.  Asië. 

Inhoud :  Tocht  van  Dr.  Bunge  en  Bon.  Toll  langs  de  Jana-rivier.  — 
Het  onderzoek  der  Nieuw-Siberische  eilanden  volgens  Prof.  von 
Schrenck.  —  De  spoorweg  van  Kizil-Arwat  over  Merw  naar  de  Amoe- 
darja.    —    Nieuwe   publicaties  over  Midden-Syrie,  Toerkestan  en  Korea. 

In  het  Bulletin  de  la  Soc.  d.  Géogr.  de  Marseille  (1886)  worden  uit 
het  te  Irkoetsk  verschijnende  dagblad  de  volgende  mededeelingen  overge- 
nomen betreffende  den  tocht  van  Dr.  Bunge  en  Baron  Toll  langs  de 
Jana-rivier.  (Zie  T.  A.  G.  1885,  p.  423). 

De  expeditie  verliet  Irkoetsk  den  7den  April  1885  en  kwam  den 
igden  dier  maand  te  Werchojansk  aan.  Baron  Toll  begon  den  4<len  Mei 
zijn  onderzoekingstocht  langs  den  bovenloop  der  Jana,  vanwaar  hij  den 
26stcn  Mei  met  eene  rijke  verzameling  wetenschappelijke  gegevens  terug- 
keerde. Den  i2den  Juni  ging  hij  op  nieuw  op  weg  om  den  loop  der 
rivieren  Dolgoelau  en  Bytantal  te  onderzoeken,  terwijl  Dr.  Bunge  zeven 
dagen  later  den  tocht  stroomafwaarts  langs  de  Jana  begon ;  den  26n  kwam 
hij  te  Sjassardak,  op  omstreeks  30  werst  van  den  mond  der  Adytsja 
en  daarna  volgde  hij  de  rivier  tot  aan  hare  monding.  De  reizigers  ont- 
moetten elkaar  den  t8n  Juli  te  Tsjogoer  (tien  werst  noordelijk  van  den 
mond  der  Bytantaï),  en  zetten  van  hier  den  22n  hunne  reis  langs  de 
Jana  voort.  De  bevolking  is  overal  zeer  welwillend  jegens  hen  gestemd 
en  levert  hun  de  noodige  paarden  en  verdere  behoeften. 

In  aansluiting  aan  dit  bericht  en  aan  hetgeen  reeds  door  ons  werd 
medegedeeld  betreffende  de  plannen  der  genoemde  reizigers  tot  onderzoek 
der  Nieuw-Siberische  eilanden  in  dit  voorjaar  (1886)  vestigen  wij  de  aan- 
dacht op  een  opstel  over  die  eilandengroep,  voorkomende  in  de  Deutsche 
(ieogr.  BI.  van  Dr.  Lindeman  (Bd.  IX,  p.  53).  Met  verwijzing  naar  de 
kaart  in  Pet.  Mitt.  1882,  T.  11,  alsmede  naar  eene  voordracht  over  dit 
onderwerp  in  de  zitting  van  11  Januari  11.  der  Russische  Akademie  van 
wetenschappen  door  het  lid  dier  Akademie  Prof.  Leopold  von  Schrenck  ge- 
houden, en  verder  naar  een  hierop  betrekking  hebbend  geschrift  van  dezen 
laatsteni),deelen  we  enkele  bijzonderheden  uit  het  bovenbedoelde  opstel  mede. 

i^  Zur  Vorgeschichte  der  von  der  Kaiserlichen  Akademie  der  Wissenschaften  aus- 
geiflsteten  Expedition  nach  den  Neu-Sibirischen  Insein  und  dem  Jaaa-Lande  von 
l«opold  von  Schrenckf  Mitglied  der  Akademie.  Mit  einer  Karte.  St.  Petersburg  1885. 

Zie  ook  Mitth.  der  K.  K.  Geogr.  Ges.  in  Wien,  Bd.  XXIX,  p.  46. 
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De  Nieuw  Siberische  eilanden  ten  Noorden  van  Siberië  tusschen  74** 
en  76®  N.  B.  en  138® — 152**  O.  L.  v.  Gr.  gelegen,  zijn  ons  voornamelijk 
bekend  door  de  in  de  jaren  1821 — 23  uitgevoerde  sledetochten  der 
expeditie  van  Wrangel  en  Anjou,  waarbij  men  om  alle  eilanden  heen- 
trok  en  een  groot  aantal  punten  astronomisch  bepaalde. 

Deze  tochten,  waaraan  we  de  bestaande  kaart  der  Nieuw-Siberische 
eilanden  te  danken  hebben,  zijn  beschreven  in  Pet.  Mitt.  1879,  P-  ^^i 
(met  twee  kaarten  van  B.  Hassenstein.) 

Uit  het  geFchrift  van  Prof.  v.  Schrenck  blijkt  verder  dat  het  bij  de 
expeditie  van  Hedenström  in  1809 — 181 1,  niet  zoozeer  deze  als  wel  zijn 
tochtgenoot  Sannikof  uit  J&l^oetsk  geweest  is  die  ons  door  zijne  reizen 
en  zijn  verblijf  op  de  eilanden  gedurende  de  zomers  van  de  jaren  1809- 
i8ri,  een  beeld  van  de  ligging  en  de  gedaante  alsmede  van  de  oro-  en 
hydrogiaphische  toestanden,  ja  zelfs  eenigermate  ook  van  de  verdere  na- 
tuurlijke gesteldheid  der  Nieuw-Siberische  eilanden  gegeven  heeft. 

Wij  slaan  hier  het  verdere  historisch  overzicht  der  ontdekkingsgeschie- 
denis van  de  Nieuw-Siberische  eilanden  over  i)  om  ons  te  wenden  tot  het 
gedeelte  van  het  opstel  dat  ons  als  het  belangrijkste  voorkomt,  nl.  de 
uiteenzetting  van  hetgeen  de  expeditie  van  dr.  Bunge  volgens  Prof.  von 
Schrenck,  zal  hebben  te  onderzoeken.  Wij  deelen  enkele  punten  hieruit 
verkort  mede. 

„Wanneer  men  het  oog  vestigt  op  de  verdeeling  van  land  en  water 
in  het  noordelijk  halfrond,  wordt  men  getroffen  door  het  opmerkelijk 
verschijnsel  dat  terwijl  Amerika,  dat  zich  hoofdzakelijk  in  meridionale 
richting  uitstrekt,  zich  in  het  poolgebied  oplost  in  eene  menigte  groote 
eilanden  en  eilandengroepen,  —  tegenover  het  vasteland  der  oude 
wereld  en  met  name  tegenover  het  in  de  richting  van  het  westen  naar 
het   oosten   zoo   sterk    ontwikkelde   Azië,  naar  de  zijde  der  pool  weinig 


i)  Ziehier  een  kort  chronologisch  overzicht  der  medegedeelde  tochten: 
1710  De  Kozak  Permjakof  bericht  dat  hij  tegenover  Swjatoi  Nos  een  eiland  zou 
hebben  gezien,  tengevolge  waarvan  Wagin  een  tocht  deed  en  een  eiland  ontdekte, 
waar  hij  door  zijn  xnedgezellen  vermoord  werd.  Later  werd  het  bestaan  van  dat 
eiland  betwijfeld,  maar  in  1760  ontdekte  de  Jakoet  Eterikan  er  weer  een,  en  in  1770 
volgde  Ljachow  het  spoor  eener  kudde  rendieren  en  ontdekte  eenige  eilanden.  1773 
ontdekt  hij  het  grootste  (Kotelnyi-ostrow).  1805  Fadejef  ontdekt  het  naar  hem  ge- 
noemde eiland.  1806  Sannikof  vindt  N.-Siberie.  1808  Bjelkof  evenzoo  het  Bjelkof- 
eiland.  1809 — 181 1  Expeditie  van  Hedenström —Sannikof.  1812 — 23  ld.  van  Wran- 
gel en  Anjou.  1881  de  schipbreukelingen  der  „Jeannette"  op  Fadejef  en  Kotelnyi. 
(^Zie  Pet.  Mitt.  1882.  p.  241. 
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eilanden  van  eenigszins  noemenswaardige  grootte  liggen.  Indien  men 
Bennett-  en  SannikoMand,  waarvan  het  bestaan  nog  niet  &:eheel  zeker 
is,  buiten  rekening  laat,  vindt  men  hier  alleen  de  Nieuw-Siberische 
eilanden  en  het  nagenoeg  op  gelijke  breedte  liggende  Wrangel-land.  Daar 
dit  laatste  echter  eerst  voor  een  twintigtal  jaren  (1867)  ontdekt  is  ge- 
worden (zie  hierover  Pet.  Mitt.  1868,  p.  i — 7,  1869  enz.)  waren  ander- 
halve eeuw  lang  de  Nieuw-Siberische  eilanden  de  eenige  waarvan  men 
het  bestaan  kende.  Hel  is  dus  niet  te  verwonderen,  dat  zij  bij  de  ge- 
leerden de  zucht  tot  onderzoek  opwekten,  en  dat  vooral  van  de  A kade- 
mie  van  Wetenschappen,  die  steeds  hare*  bijzondere  aandacht  gewijd 
heeft  aan  het  onderzoek  van  Aziatisch  Rusland  tot  aan  de  uiterste 
noord-  en  oostgrenzen,  een  volledig  wetenschappelijk  onderzoek  dier 
eilanden  hoogst  wenschelijk  moest  toeschijnen.  Daar  deze  eilanden,  voor- 
namelijk Kotelnyi  en  Nieuw-Siberiê  bergachtig  zijn,  zooals  men  uit  de 
berichten  der  expeditie  van  Hedenström  weet,  is  reeds  hun  orographi- 
sche  toestand  in  vergelijking  met  dien  van  het  vasteland  belangrijk.  Nog 
meer  is  dit  het  geval  met  den  geologischen  toestand,  te  meer  daar  men 
met  dien  van  het  vasteland  van  Siberië  aan  en  nabij  de  Ijszee  op  vele 
punten  reeds  meer  of  minder  grondig  bekend  is  en  hierin  dus  een  ruime 
basis  ter  vergelijking  heeft. 

„Het  kan  verder  aan  geen  twijfel  onderhevig  zijn  dat  de  saeculaire 
opheffing,  die  men  reeds  sinds  Gerh.  Muller,  naar  aanleiding  van  ver- 
schillende waargenomen  feiten,  aan  de  noordkust  van  Siberië  heeft  aan- 
getoond, zich  ook  uitstrekt  over  het  gebied  der  Nieuw-Siberische  eilan- 
den, zooals  blijkt  uit  de  aanwezigheid  van  horizontale  lagen  boomstam- 
men, bedekt  met  aardlagen,  waarmede  zij  ook  dikwijls  in  afwisselende 
lagen  voorkomen  (wechsellagern),  aan  de  kust  van  Nieuw-Siberië.  Deze 
boomstammen  toch  moeten  eenmaal  als  drijfhout  door  de  zee  zijn  aan- 
gespoeld. 

„Ook  kan  men  verwachten  vele  beenderen  van  uitgestorvene  dieren  te 
zullen  vinden,  gelijk  nu  reeds  het  geval  is  geweest  met  mammoeth-tan- 
den.  Gedurende  onmetelijke  tijdruimten  hebben  de  groote  rivieren  van 
het  tegenoverliggende  vasteland  overblijfselen  van  dieren,  die  door  af- 
spoeling en  afstorting  der  oevers  er  in  geraakt  waren,  met  het  ijs  in  de 
zee  gebracht,  waar  zij  gedeeltelijk  over  den  bodem  verstrooid  en  op  de 
ondiepe  plaatsen  opgehoopt  werden,  gedeeltelijk  door  wind  en  stroomin- 
gen  verder  werden  gevoerd  en  aan  de  kusten  der  eilanden  aangespoeld. 

„Ook  in  een  meteorologisch  opzicht  zal  het  onderzoek  der  betrekking 
tusschen    de    Nieuw-Siberische   eilanden    en    het    vasteland  van  veel  ge- 

21 
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wicht  zijn,  dewijl  men  kan  verwachten  dat  op  die  eilanden  —  al  ma- 
gen ze  ook  wat  bet  klimaat  aangaat  in  hoofdtrekken  overeenkomen 
met  het  groote  nabijgelegen  vasteland  —  toch  een  minder  sterk  conti- 
nentaal klimaat  zal  heerschen  dan  in  Siberië.  Hiervoor  pleit  reeds  de 
omstandigheid,  dat  ook  op  het  vasteland  het  streng  continentale  karak- 
ter van  het  klimaat  afneemt,  naarmate  men  de  kust  nadert,  bijv.  wan- 
neer men  zich  van  Werchojansk  naar  Oestjansk  begeeft;  verder  dat  des 
winters  de  noordenwinden  geene  verlaging  maar  eene  verhooging  der 
temperatuur  doen  ontstaan  en  ten  slotte  het  feit  dat  men  noor- 
delijk van  de  Nieuw-Siberische  eilanden  alsmede  meer  oostelijk, 
ten  noorden  en  ten  noord-oosten  van  de  Kolyma,  bij  sledetochten 
in  de  richting  van  de  pool,  steeds  ijsvrije  gedeelten  in  de  zee  heeft  aan- 
getroffen. De  vraag  is  nu  echter,  hoe  groot  de  invloed  der  zee  op  het 
klimaat  der  Nieuw-Siberische  eilanden  is,  hoe  de  verschillende  elementen 
er  van  (temperatuur,  vochtigheidstoestand  der  athmospheer,  heerschende 
windrichting,  enz.)  zich  verhouden  tot  die  van  het  Siberische  klimaat, 
welken  invloed  zij  uitoefenen  op  de  geothermische  toestanden,  oferopde 
eilanden  een  steeds  bevroren  bodem  is  en  zoo  ja,  op  welke  diepte  deze 
begint  e.  d.  m. 

„Al  is  het  niet  te  verwachten  dat  er  tusschen  de  eilanden  onderling  ver, 
schillen  in  het  klimaat  zullen  zijn,  zoo  kunnen  er  toch  verschillen  in  dat 
opzicht  zijn  tusschen  de  van  elkander  afgekeerde  gedeelten  der  kust  van 
een  zelfde  eiland,  bijv.  tengevolge  van  verschillende  heerschende  wind- 
richtingen of  zeestroomingen.  Het  hier  en  daar  voorkomende  drijfhout 
zou  dan  weer  een  aanwijzing  kunnen  zijn  voor  het  bestaan  dezer  laatste 
vooral  aan  de  westkust  van  Kotelnyi. 

„Van  bizonder  gewicht  in  verband  met  den  toestand  van  het  klimaat 
zijn  natuurlijk  de  ontwikkeling  van  het  organische  leven  op  de  Nieuw- 
Siberische  eilanden,  het  karakter  hunner  flora  en  fauna  in  vergelijking 
met  die  van  het  vasteland,  alsmede  de  wellicht  voorkomende  locale 
eigenaardigheden  in  voeding,  levenswijze  en  verbreiding  der  dieren,  en 
ten  slotte  het  heen  en  weêrtrekken  van  sommige  dieren  tusschen  het 
vasteland  en  de  eilanden,  bijv.  van  vogels  en  enkele  zoogdieren  o.  a. 
rendieren. 

„Eindelijk  kan  het  onderzoek  der  genoemde  eilanden  ook  uit  een 
ethnologisch  oogpunt  belangrijk  zijn;  want  al  mogen  zij  tegenwoordig 
niet  bevolkt  zijn,  zoo  hebben  toch  de  Joekagiren,  een  oud-aziatisch  volk 
dat  tegenwoordig  op  het  vasteland  bijna  is  uitgestorven,  in  de  17de  eeuw 
toen   zij    voor   de  naar  het  noorden  dringende  Toengoezen  en  Jakoeten 
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en  later  ook  voor  de  Russen,  terugweken,  op  die  eilanden  een  toevluchts- 
oord gevonden  en  is  het  derhalve  waarschijnlijk  dat  er  sporen  van  hun 
verblijf  aldaar  gevonden  zullen  worden." 

Voegen  wij  nu  nog  hierbij  dat  Dr.  Bunge  wegens  zijne  waarnemingen 
op  het  poolstation  aan  de  Lena  reeds  een  zekere  bekendheid  heeft  /er- 
kr^en,  en  dat  hij  bovendien  door  een  jarenlang  verblijf  in  het  noorden 
van  Siberië  met  dit  gebied  goed  bekend  is  geworden,  dan  blijkt  het  ge- 
noegzaam dat  voor  zijn  werkzaamheid,  alsmede  voor  die  van  Baron  Eduard 
Toll,  candidaat  in  de  natuurwetenschappen,  een  uitgebreid  veld  is  ge* 
opend,  waarop  beiden  met  vrucht  werkzaam  kunnen  zijn  ;  en  dit  te  meer 
daar  de  expeditie  ui^aat  van  de  Akademie  van  wetenschappen,  uit 
welker  leden  eene  commissie  is  gevormd,  om  alles  wat  op  het  onderzoek 
betrekking  heeft,  te  regelen  en  nader  te  omschrijven.  Deze  commissie 
bestaat  uit  de  HH.  Wild,  Maximowicz,  Strauch,  Fr.  Smidt  en  Prof.  von 
Schrenck. 

In  de  laatste  jaren  heeft  de  Russische  regeering  zich  ernstig  bezigge- 
houden met  de  verbetering  der  verkeerswegen  in  Siberië;  wij  wezen  on- 
langs (T.  A.  G.  1886.  p.  15)  op  de  kanaalverbinding  tusschen  de  Ob 
en  de  Jenissei;  verder  is  in  den  laatsten  tijd  een  spoorweg  aangelegd 
van  Jekaterinaburg  over  Kamysjlof  naar  Tjoemen,  het  beginpunt  van  den 
grooten  Siberischen  handelsweg  i);  eindelijk  zetten  de  Russen  met  groo- 
ten  ijver  den  bouw  van  den  Trans-Kaspischen  spoorweg  voort,  zooals 
blijkt  uit  de  volgende  mededeelingen  van  den  Russischen  generaal 
Annenkof,  aan  het  Aardrijkskundig  Genootschap  te  Parijs,  welke 
wij  bier  verkort  overnemen  uit  het  BuUet.  de  la  Soc.  de  Géogr.  de  Mar- 
sdlle  1886. 

„Het  is  nauwelijks  vier  jaren  geleden  sedert  de  Russische  regeering 
besloot  tot  den  aanleg  van  den  spoorweg  van  Kizil-Arwat  (het  eindpunt 
der  lijn   die   bij    ^Gchailoisk  aan  de  Kaspische  zee  begint,  en  die,  naar 


i)  Zie  Buil.  de  la  Soc.  de  Géogr.  de  Marseille  1886,  p.  175. 

Met  dezen  spoorweg  schijnt  het  toch  nog  niet  volkomen  richtig  te  zijn,  want  be- 
halve dat  de  berichten  omtrent  de  totstandkoming  en  de  opening  er  van,  het  vorige 
jaar  in  de  Russische  courant  Wost.  obozjrenie,  veel  tegenstrijdigs  bevatten,  vinden  we 
thans  in  dit  weekblad  (3  April)  de  mededeeling  dat  de  dienst  in  dit  voorjaar,  naar 
men  zegt,  gestaakt  zal  worden,  en  dat  men  dan  weer  door  den  modder  zal  moe- 
ten plassen! 

Omtrent  den  Trans-Kaspischen  spoorweg  zie  men  verder  een  opstel  in  de  Russi- 
sdie  Revue  (1886,  2  Heft)  van  O.  Heyfelder.  Die  Transkaspi-Bahn  und  der  Weg 
nach  Indien. 
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men  zich  herinneren  zal,  werd  voltooid  in  Sept.  1881)  naar  de  Amoe- 
daija.  Van  Kizil-Arwat  gaat  de  w^  oost-zuid-oostelijk,  door  de  oase 
Achal  i)  voorbij  Gök-Tepe  naar  Askhabad  op  217  kilometers  van  Kizil- 
Arwat,  en  van  hier  voorbij  het  dorp  Kaachka  naar  Doesjak  (391  kil. 
van  Kizil-Arwat)  waar  de  wegen  van  Seraks,  Mesjed  en  Herat  samen- 
komen.   Over   dezen  geheelen  afstand  is  overal  genoeg  drinkbaar  water. 

Van  Doesjak  buigt  de  weg  oost-noord-oostelijk  om  en  gaat  door  de 
woestijn  naar  Merw;  hier  zijn  geen  bronnen  maar  men  vindt  hier  twee 
groote  rivieren,  de  Tedsjen  en  de  Moerghab,  van  welke  de  eerstge- 
noemde (op  51  kil.  van  Doesjak)  des  winters  veel  water  heeft  maar  des 
zomers  *  bijna  droog  is ;  men  vindt  echter  water  op  eenige  meters  diepte, 
wanneer  men  in  de  drooge  bedding  graaft. 

De  afstand  van  de  Tedsjen  tot  de  Moerghab  bedraagt  125  kil.,  van 
de  laatste  tot  de  eerste  bronnen  bij  Merw  100  kil.  Tusschen  de  stad 
Merw  en  de  rulnes  der  groote  steden,  die  46  kil.  oostelijk  er  van  liggen, 
gaat  de  weg  door  bebouwde  velden  en  tuinen;  vervolgens  gaat  hij  over 
een  afstand  van  190  kil.  door  de  zandwoestijn,  waar  geen  water  is. 
Men  hoopt  dit  bezwaar  evenwel  te  overwinnen  door  het  boren  van  arte- 
sische putten,  evenals  men  door  het  planten  van  boomen  langs  den  weg 
het  overstuiven  hoopt  tegen  te  gaan. 

Op  dit  oogenblik  is  de  dienst  op  de  lijn  reeds  geopend  tot  Askhabad, 
terwijl  de  weg  gereed  is  tot  Gjauars;  van  deze  plaats  tot  Merw  zijn  de 
bruggen  en  de  stations  in  aanbouw,  terwijl  de  overige  werken  gereed 
zijn.  Ook  is  men  sinds  kort  begonnen  met  den  aanleg  van  het  gedeelte 
van   Merw  naar  de  Amoedarja.    De  geheele  lijn  zal  eene  lengte  hebben 


i)  Aschel  staat  er  in  den  Franschen  tekst:  men  zie  overigens  de  kaart  n^.  17  in 
Peterm.  Mitt.  1882.  Wij  volgen  de  daar  aangegeven  spelling  en  schrijven  dus  ook 
niet  Ghéok-Tépé  zooals  de  Franschen  meestal  doen.  Verdere  mededeelingen  aangaande 
den  spoorweg  van  de  Kaspische  zee  naar  Kizil-Arwat  vindt  men  in  het  Tijdschr. 
Aardr.  Gen.  1882,  p.  65  M.  en  Peterm.  Mitt.  1882,  p.  369  (waarbij  de  bovengenoemde 
kaart  n°.  17).  De  Deutsche  Rundschau  fUr  Geographie  und  Statistik  van  1881  (p. 
453  en  p.  557)  bevat  een  opstel  over  het  Atrek-dal  en  den  veldtocht  der  Russen  tegen 
de  Teke-Toerkmenen,  door  Fr.  v.  Hellwald,  waarin  de  schrijver  o.  a.  ook  wijst  op  de 
verminking  der  geographische  namen  in  dit  gebied  (noot  op  p.  454).  Eindelijk  ver- 
wijzen wij  nog  naar  een  opstel  in  Peterm.  Mitt.  1884  van  P.  M.  Lessar.  Bemerkungen 
ül>er  Transkaspien  und  die  benachbarten  Landstriche,  met  kaart  (n°.  ii),  op  welke  hei 
gebied  ten  oosten  van  den  meridiaan  van  Askhabad  tot  een  weinig  voorbij  dien  van 
Herat  geteekend  is.  Hier  vindt  men  de  voornaamste  wegen,  alsmede  de  in  onzen  tekst 
genoemde  plaatsen,  waarvan  wij  de  namen  spellen  overeenkomstig  de  schrijfwijze  op 
de  bedoelde  kaart  gevolgd. 


319 

van  1.065  ^^-  waarvan  600  kil.  nagenoeg  gereed  zijn.  (Zie  ook  Proc. 
R.  Geogr.  Soc.  April  1886.) 

Tot  besluit  geven  wij  nog  enkele  korte  mededeelingen  betreffende 
nieuwe  publicaties.  Zoo  vinden  wij  in  de  Mitth.  der  K.  K.  Geogr.  Ge- 
sellsch.  in  Wien,  1886,  N<*.  i,  2  en  3  een  doorwrochte  studie  van  Dr. 
Carl  Diener  over  de  geographie  van  Midden-Syrië,  waarbij  de  schrijver 
een  kaart  heeft  gevoegd  op  de  schaal  van  i  :  500.000.  De  opgave  der 
talrijke  door  hem  geraadpleegde  werken,  alsmede  de  omstandigheid  dat 
hij  zelf  het  door  hem  beschreven  gebied  bereisd  heeft,  verhoogen  de 
waarde  dier  studie  niet  weinig. 

Verder  heeft  de  Heer  Moesjketof  het  eerste  deel  van  zijn  werk  over 
de  geologie  van  Toerkestan  uitgegeven,  dat  de  geologische  beschrijving 
bevat  van  de  Aralo-Kaspische  steppen,  alsmede  eene  geologische  kaart 
van  het  geheele  gebied  en  een  historisch  overzicht  van  alle  wetenschap- 
pelijke reizen  die  sinds  de  vroegste  tijden  in  Toerkestan  gedaan  zijn. 
Dit  laatste  gedeelte  is  voor  de  geographie  het  belangrijkste,  (Compte  rendu 
de  la  Soc.  de  Géogr.  de  Paris  1886.) 

Eindelijk  vinden  we  in  de  Proc.  of  the  R.  Geogr.  Soc.  van  Mei  1886 
een  vrij  uitgebreid  artikel  over  nieuwere  rdzen  in  Korea,  van  den  En- 
gelschen  Vice-consul  aldaar,  W.  B.  Carles  H.  M.  Het  artikel  bevat, 
behalve  een  kort  historisch  overzicht  van  de  pogingen  door  zendelingen 
in  vroegere  eeuwen  gedaan,  om  in  Korea  het  Christendom  in  te  voeren 
en  een  beknopte  geographische  beschrijving  van  het  land,  hoofdzakelijk 
het  verhaal  van  de  reizen  van  den  Heer  Carles  zelf,  o.  a.  van  zijne 
grootste  reis  in  den  her&t  van  1884.  (Zie  ook  T.  A.  G.  1885,  p.  310). 
Hierbij  is  een  schetskaart  van  Korea  gevoegd. 

.Berichten  betreffende  de  expeditiën  van  het  Bubs.  Keiz. 

Aardr.  Genootschap. 

Brief  van  het  lid  G.  JV.  Potanin  aan  den  Secretaris 

van  het  Genootschap  i). 

Si-goe-sjan,  2  Juli  1885. 

Wij  verlieten  Sinin  den  aden  Mei  en  vertrokken  vandaar  naar  Goei- 
doei;  onderweg  deden  wij  het  klooster  Goemboem  aan,  maar  brachten 
daar  slechts  één  nacht  door;  wij  moesten  ons  dus  bepalen  toteenvluch- 


1)    Wij    nemen   dezen   brief  in   zijn  geheel  over  uit  de  „Iswestija"  van  het  R.  A. 
Gen,  1885,  No.  5 
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tige  bezichtiging  der  tempels,  hoewel  het  wel  de  moeite  waard  geweest 
zou  zijn  hier  langer  te  blijven.  Goemboem  was  voor  ons  daarom  belang- 
rijk dewijl  hier  Russische  koopwaren  verhandeld  werden,  die  hier  door 
pelgrims-karavanen  waren  aangevoerd,  welke  zich  te  Oeiga  daarvan  voor- 
zien. Vandaar  gaan  onze  koopwaren  op  dezelfde  wijze  met  pelgrims 
verder  naar  Tibet,  hetzij  in  westelijke  richting  over  Boerchan-Boeda, 
hetzij  over  Soep-nan,  Chor-Gamdzei  en  Dere. 

Den  sden  Mei  kwamen  wij  aan  de  Gele  rivier  bij  het  Tangoetendorp 
Arjka,  20  werst  boven  Goei»doei,  na  tusschen  Goemboem  en  Arjka  een 
hoogen  bergketen  te  hebben  overschreden,  waarvan  de  hoogte,  volgens 
een  globale  berekening  van  A.  J.  Skassi,  12.200  voet  bedraagt. 

Den  6den  Mei  waren  wij  te  Goei-doei.  Na  eerst  eenig  bezwaar  te 
hebben  gemaakt,  stond  het  bestuur  dier  plaats  ons  eindelijk  toe  om  ver- 
der naar  Labran  te  trekken,  en  gaf  ons  een  geleide  van  10  Chineesche 
soldaten  mede. 

Van  Doei-goei  naar  het  dorp  Rty-gri  trokken  wij  opwaarts  langs  het 
dal  der  Lan-tsjoe-rivier,  die  op  de  kaart  van  Prsjewalski  Doen-cho-tsjan 
genoemd  wordt.  Te  Rty-gri  werd  ons  geleide  vergroot  met  20  Tangoe- 
ten soldaten,  die  gewapend  waren  met  geweren  met  lonten;  hun  aan- 
voerder was  een  oude  sjamaan. 

De  oorsprong  der  Lan-tsjoe  bracht  ons  op  het  hooge  Rtsjandza-tan 
plateau,  dat  omstreeks  10.000  voet  hoog  is.  Hier  leiden  de  Tangoeten 
een  nomadenleven  in  hunne  banyks  of  zwarte  tenten,  maar  hier  en  daar 
vindt  men  in  deze  hooge  streken  ook  wel  vaste  nederzettingen,  nl.  de 
Lama-kloosters.  Toen  wij  het  plateau  best^en,  zagen  wij  ter  rechter- 
zijde van  onzen  weg  het  met  sneeuw  bedekte  Amni-Dsjakar  gebergte 
waar  Prsjewalski  in  Juni  i88o  voorbijtrok.  Van  het  plateau  trokken 
wij  door  het  diepe  dal  der  Narym-Dsjanba-rivier,  dat  ons  naar  het 
breedere  dal  der  Oeroenwoe-rivier  voerde.  In  dit  laatstgenoemde  ligt 
het  stadje  Boöe-nan,  waar  wij  den  laden  Mei  aankwamen.  Dit  stadje 
is  hierdoor  merkwaardig  dat  het  bewoond  wordt  door  een  Mongoolschen 
stam  die,  volgens  Prsjewalski,  bekend  is  onder  den  naam  Dalda,  en  die 
zich  ook  in  de  omstreken  van  Boöe-nan  heeft  neergezet.  De  taal  van 
deze  Mongolen  verschilt  eenigszins  van  die  van  Santsjoean,  onder  welke 
ik  den  winter  aan  de  Gele  rivier  had  doorgebracht.  Hooger  op  ligt  aan 
dezelfde  rivier  als  Boöe-nan,  het  Chineesche  klooster  Oeroenwoe,  dat  wij 
echter  wegens  gebrek  aan  tijd  niet  konden  bezoeken. 

Tusschen  Boöe-nan  en  Labran  kwamen  wij  over  een  tweede  hoog 
plateau,    nl.    dat  van  Gantsja-tan,  dat  niet  minder  hoog  is  dan  dat  van 
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Rtsjandza-tan,  en  ook  door  nomadiseerende  Tangoeten  bewoond  wordt. 
Toen  wij  van  uit  het  dal  der  Oeroenwoe  dit  plateau  bestegen,  zagen  wij 
eveneens  aan  onze  rechterhand,  een  tweeden  met  sneeuw  bedekten  berg- 
keten,  de  Amnu-Toenglyng.  Waarschijnlijk  bevindt  zich  hier  ergens  de 
bron  der  Oegoenwoe-rivier. 

Den  i5den  Mei  bereikten  wij  het  klooster  Labian,  in  het  nauwe  dal 
derzelfde  rivier,  waar  drie  dagreizen  verder  naar  beneden  de  stad  Che- 
tsjoe  ligt.  Labran  ligt,  volgens  eene  berekening  van  Skassi,  op  omstreeks 
10,000  voet  hoogte.  Evenals  Oegoenwoe  en  vele  andere  kloosters,  is 
Labran  het  hoogste  bewoonde  punt  in  het  dal  der  rivier  waaraan  het 
ligt.  Het  klooster  vormt  een  vrij  belangrijke  nederzetting,  die  degeheele 
breedte  van  het  nauwe  dal  inneemt  en  die  bestaat  uit  eenige  honderde 
goedgebouwde  huizen,  niet  zelden  van  twee  en  drie  verdiepingen.  Ik 
heb  17  tempels  bezichtigd,  maar  men  zeide  mij  dat  er  nog  meer  zijn; 
zij  waren  allen  rijk  voorzien  met  afgodsbeelden  en  verdere  versierin- 
gen. T^enwoordig  is  Labran  rijker  aan  tempels  dan  Goemboem.  £r 
wonen  vele  Lama-priesters  uit  Mongolië  en  men  ontmoet  er  zeik  onze 
Boerjaten. 

Labran  is  het  verblijf  van  Dsjajan-Dsjapasyna,  die  de  geestelijke  en 
de  wereldlijke  macht  in  zijn  persoon  vereenigt.  De  nomadiseerende 
TaDgoeten,  die  het  plateau  bewonen,  staan  onder  zijn  gezag.  Men 
bewees  ons  te  Labran  dezelfde  voorkomende  hulpvaardigheid  als  te 
Sinin;  het  hoofd  van  het  klooster  verzocht  ons  eenige  dagen  te  blijven 
en  indien  onze  voorraad  daartoe  te  kort  mocht  schieten,  nam  hij  op 
zich  te  zullen  zorgen  voor  het  onderhoud  van  ons  geleide  en  van  de 
lastdieren;  de  soldaten  die  ons  van  af  Boöe-nan  b^eleid  hadden,  voorzag 
hij  overvloedig  van  geld  en  levensmiddelen;  ons  stelde  hij  voor  de  rivier 
waaraan  Labran  ligt  opwaarts  te  volgen,  tot  in  het  gebied  der  noma- 
diseerende Mongolen  van  Soejoenwan,  dat  aan  den  rechteroever  der  Gele 
rivier  boven  Goejdoej  ligt,  en  hij  bood  ons  daartoe  een  geleide  aan. 
Tot  ons  leedwezen  waren  wij  echter  genoodzaakt  dit  welwillende  aan- 
bod af  te  slaan,  daar  wij  ons  haasten  moesten  om  te  Min-tsjeoe  te 
komen  en  den  heer  Berezofsk  op  te  zoeken,  wiens  hulpmiddelen  op  dat 
tijdstip  nageno^  moesten  zijn  uitgeput. 

De  w^  uit  het  dal  der  Labran-rivier  tot  hare  kleine  zijrivier  Ndami 
Wde  ons  opnieuw  over  het  hoogland  en  hier  bestegen  wij  den  berg 
Renoe-kik^  van  welks  zuidelijke  helling  de  Ankoer- rivier,  eene  zijrivier 
der  Tao-che  a&troomt. 

Van  den  top  van  dien  berg  zagen  wij  een  hoogen  bergketen,  die  zich 
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langs   den  linkeroever  der  Tao-che  van  het  W.  naar  het  O.  uitstrekt,  cd 
waarvan  de  kam  geheel  met  sneeuw  bedekt  is. 

Volgens  de  Tangoeten,  die  ons  van  af  Labran  begeleid  hadden,  wor- 
den de  dalen  van  dit  gebergte  bewoond  door  den  van  roof  levendeu 
Tangoetenstam  der  Teboe.  Bij  den  Renoé-Kik^  berg  b^int  het  gebied 
van  den  Tangoetenstam  Dsjoni,  die  door  zijn  eigen  vorsten  bestuurd 
wordt,  welke  bij  de  Tangoeten  dsjoni-bomboe  en  bij  de  Chineezen  jac- 
toesy  heeten.  Na  drie  dagmarschen  waren  wij  van  den  Renóe-Kikè  berg 
aan  de  Tao-che  (bij  de  Tangoeten  Loerioe-tsjoe  geheeten),  in  de  residen- 
tie van  den  dsjoni-bomboe  aangekomen;  zij  bestaat  uit  een  kleine  han- 
delsnederzetting en  een  groot  Lama-klooster  (omstreeks  300  Lama's).  De 
Tao-che-rivier  stroomt  hier  door  een  dal  dat  op  sommige  plaatsen  een  werst 
breed  is,  tusschen  schilderachtige  bergen,  welker  hellingen  dicht  begroeid 
zijn  met  struikgewas  en  bosschen.  Toen  wij  door  de  stad  Dsjioetsjen 
kwamen,  die  op  één  dagmarsch  van  de  residentie  van  den  dsjoni-bomboe 
ligt,  vernamen  wij  dat  onze  tochtgenoot  M.  M.  Berezofski  reeds  twee 
weken  te  Min-tsjeoe  was ;  wij  zonden  dus  eenigen  onzer  lieden  naar  hem, 
en  bleven  zelf  te  Dsjoni.  Twee  dagen  daarna  kwam  ook  de  heer  Bere- 
zofeki  hier  aan,  en  voegde  zich  bij  de  expeditie. 

Den  afstand  van  Dsjoni  naar  Min-tsjeoe  legden  wij  in  vier  dagen  af; 
de  weg  gaat  geheel  door  het  schilderachtige  dal  der  Tao-che  rivier  die  in 
de  nabijheid  van  het  dorp  Jechoe-tsao  een  aanzienlijken  waterval  vormt. 

Van  Min-tsjeoe  besloten  wij  zuidelijk  te  trekken  naar  de  stad  Soen-pan» 
waarheen  van  uit  het  dal  der  Tao-che  drie  wegen  leiden,  de  meest 
oostelijke,  dien  de  voerlieden  met  hunne  koopwaren  volgen,  gaat  langs 
de  stad  Tsze-tsjeoe  en  op  slechts  twee  dagmarschen  voorbij  Wensjan; 
de  middelste  scheidt  zich  van  den  vorigen  grooten  weg  af  nabij  de  stad 
Si-goe-sjan  en  vereenigt  zich  weder  er  mede  bij  het  stadje  Nan-pin,'  zoo- 
dat hij  meer  westelijk  door  het  gebied  der  Tangoeten  gaat;  de  derde 
eindelijk  gaat  nog  westelijker.  Van  den  laatstgenoemden  hadden  wij  reeds 
afgezien,  daar  hij  niet  Min-tsjeoe  maar  Dsjoni  tot  uitgangspunt  heeft;  de 
mandarijn  der  eerstgenoemde  stad  ried  ons  af  den  middelsten  te  volgen. 
De  pogingen  der  mandarijnen  in  de  grensdistricten  om  de  reizigers  den 
grooten  weg  te  doen  volgen,  zijn  te  verklaren  uit  de  vrees  voor  de  ver- 
antwoordelijkheid die  op  hen  rust,  voor  het  geval  een  reiziger  mocht 
omkomen  of  in  ongel^enheid  geraken  in  de  streken  waar  het  gezag  der 
Chineezen  nog  zwak  is.  Op  eenige  verdere  gronden,  zooals  bijv.  de  vrees 
voor  de  £uropeanen,  werd  door  ons  geen  acht  geslagen.  Wij  redetwistten 
trouwens  niet  lang  met  den  mandarijn  van  Min-tsjeoe,  daar  de  middelste 
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weg  zich  op  een   grooten    afstand   ten   zuiden    van   Min-tsjeoe  van  den 
grooten  afscheidt. 

Den  i6  Juni  vertrokken  wij  uit  Min-tsjeoe.  Op  den  tweeden  dag- 
marsch  bereikten  wij  op  40  k  50  li  van  Min*tsjeoe,  het  Jali-Sangebergte, 
dat  de  waterscheiding  vormt  tusschen  de  Tao-che  en  het  stroomstelsel 
der  Blauwe  rivier.  De  beklimming  van  het  Jali-Sangebergte  was  kort  en 
gemakkelijk;  hier  begint  een  diepe  inzinking  langs  welke  wij  het  stadje 
San-tsjen  bereikten,  dat  in  een  nauw  dal  ligt.  Dit  dal  is  zoo  eng  dat 
het  stadje  zich  langs  den  eenen  oever  der  rivier  uitstrekt  en  uit  een 
enkele  rij  huizen  bestaat.  Op  twee  li  van  San-tsjen  vindt  men  de 
residentie  van  een  Tangoeten-vorst,  die  bij  de  Chineezen  bekend  is 
onder  den  naam  van  Ma-toesy,  en  wiens  gezag  zich  ook  over  het  ge- 
bied zuidelijk  van  Si-goe-sjan  uitstrekt.  Beneden  Tan-tsjen  stieten  wij 
op  een  aanzienlijken  bergstruom,  die  tusschen  de  kalkgebergten  door- 
stroomt, welke  hier  bedekt  zijn  met  dicht  struikgewas.  Drie  dagen  trok- 
ken wij  langs  deze  rivier  afwaarts;  de  weg  gaat  langs  den  oever,  mee- 
rendeels langs  den  rotswand  en  niet  zelden  over  rotsblokken  die  over- 
hangen over  den  wild  voortbruisenden  stroom;  somtijds  moesten  wij  op 
een  dagmarsch  wel  driemaal  van  den  eenen  op  den  anderen  oever  over- 
gaan over  hangende  bruggen,  die  heen  en  weer  bewogen  onder  den 
tred  der  muilezels.  Hoe  meer  men  stroomafwaarts  gaat  des  te  onrusti- 
ger wordt  de  stroom.  Van  af  het  stadje  Tan-tsjen  verandert  het  karak- 
ter der  flora  snel ;  van  Sinin  tot  Min-tsjeoe  is  een  flora  verbreid,  waarvan 
door  N.  M.  Prsjewalski  verzamelingen  zijn  aangelegd;  ten  zuiden  van 
Tan-tsjen  verdwijnen  vele  gewassen  van  deze  flora  en  in  plaats  daarvan 
vertoonen  zich  nieuwe  vormen;  bij  de  dorpen  beginnen  zich  behalve 
abrikozen-  en  notenboomen  ook  granaatboomen  en  dyospiios  kaki  te 
vertoonen. 

Langs  de  rivier  van  Tan-tsjen  trokken  wij  voort  tot  het  punt  waar 
rij  in  de  Pei-toei  valt,  aan  welke  het  stadje  Si-goe-sjan  ligt,  op  een 
dagmarsch  afstand  van  dat  punt.  Beide  rivieren  stroomen  door  harde 
kalkgebergten.  Het  stadje  is  gebouwd  op  een  enge  ruimte  tusschen  de 
hooge  rotswanden  der  bergen,  die  met  steile  toppen  eindigen.  Te  Si-goe- 
sjan  was  gedurende  den  geheelen  tijd  van  ons  verblijf  geen  enkele  vol- 
komen heldere  dag,  meerendeels  was  de  geheele  hemel  bedekt  met  wol- 
ken, die  de  omtrekken  van  het  hoogere  gedeelte  van  het  gebergte  voor 
het  oog  verbergen  en  niet  zelden  in  de  diepe  dalkloven  nederzinken. 
Het  is  een  zeldzaamheid  zoo  er  des  nachts  geen  r^en  valt.  De  omrin- 
gende bergen   zijn   gewoonlijk  op  eenigen  afstand  van  den  sterk  verhit- 
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ten  bodem  van  het  dal  der  Sei-toei  rivier,  bedekt  met  welig  groen.  Wij 
waren  in  het  gebied  der  zware  regens  van  de  Chineesche  moesons  ge- 
komen. 

De  mandarijn  van  Si-goe-sjan  begon  eveneens  met  ons  verzoek  om 
door  het  gebied  der  Tangoeten  naar  Nan-pin  te  trekken  af  te  slaan, 
onder  voorwendsel  dat  de  weg  onbegaanbaar  was  voor  de  gepakte 
muildieren.  Om  ons  hiervan  te  overtuigen  sloeg  hij  voor  dat  wij  60 
li  langs  dien  weg  zouden  afleggen  tot  het  dorp  Oe-pin.  Wij  stemden 
hierin  toe  en  bereikten  met  gemak  dat  dorp;  toen  hij  zag  dat  dit  uit- 
stapje ons  niet  van  ons  voornemen  had  afgebracht  stemde  de  mandarijn 
er  in  toe  om  ons  een  geleide  tot  Nan-pin  mede  te  geven. 

Dezer  dagen  vertrekken  wij  daarheen,  terwijl  we  Berezofski  te  Si-goe- 
sjan  achterlaten.  Na  eene  maand  in  dexe  stad  geweest  te  zijn,  welker 
omstreken  bekend  zijn  om  de  menigte  wilde  dieren  en  vogels,  zal  Bere- 
zofski in  noordelijke  richting  naar  de  stad  Li-sjan  vertrekken,  en  van 
daar  naar  de  stad  Choi-sjan,  waar  hij  overwinterd  heeft  en  waar  hij  onze 
aankomst  te  Lant-tsjeoe  zal  afwachten. 

Expedities  naar  en  publicaties  over  Nieuw-Guinea. 

Sedeit  ons  laatste  bericht  in  het  vorig  nummer  ontleenden  de  Proc. 
der  R.  G.  S.  van  Mei  jL,  p.  332,  het  volgende  aan  de  „Melbourne  Ar- 
gus" van  10  Maart  over  de  expeditie  van  Forbes.  Hij  was  tegen  het  eind 
van  Februari  nog  steeds  in  zijn  kamp  bij  Sogere,  dicht  bij  Port  Moresby, 
ernstig  bezig  met  het  maken  van  botanische,  geologische  en  ethnologische 
verzamelingen.  Het  regensaizoen  was  nog  niet  over,  en  er  had  veel  ziekte 
geheerscht:  Mr.  Hennessey,  zijn  voornaamste  assistent,  had  zelfs  wegens 
ziekte  naar  Queensland  moeten  terugkeeren.  Gelukkig  scheen  Forbes  zelf 
tegen  de  ongezondheid  van  het  klimaat  zeer  goed  bestand  te  zijn.  Hij 
was  met  de  inboorlingen  van  de  aangrenzende  streken  op  goeden  voet 
gekomen  en  twijfelde  niet,  of  hij  zou  in  staat  zijn  de  Owen-Stanley 
Range,  als  de  r^en  ophield,  over  te  steken. 

Hetzelfde  nummer  der  Proceedings  maakt  ook  melding  van  een  tweede 
expeditie  van  kapitein  Strahan  naar  het  binnenland  van  het  zuidelijk  deel 
van  Nieuw-Guinea,  waarvan  hij  in  Januari  jl.  terugkeerde.  Hij  was  op 
nieuw  de  Mai-Kassa  of  Baxterrivier  opgevaren  tot  op  een  afstand  vandrca 
100  eng.  mijl  van  de  monding,  terwijl  hij  nog  bovendien  van  daaruit  ver- 
schillende excursies  in  het  binnenland  gedaan  had.  Sommige  gedeelten 
daarvan  beschouwt  hij  als  j^eminently  suitable  for  plantation  purposes.*' 
Aan  de  kust  tusschen  de  monding  der  Mai-Kassa  en  de  golf  van  Papoea 


225 

werden  vijf  kleinere  rivieren  ontdekt,  die  tot  op  een  zekeren  afstand  van 
de  monding  bevaarbaar  bleken  te  zijn.  De  verzamelingen,  door  kapitein 
Strahan  medegebracht,  bevatten  houtsoorten,  producten  van  den  bodem, 
eenige  levende  dieren  en  talrijke  andere  merkwaardigheden. 

Wat  de  Duitsche  expeditie  ter  Noordkust  betreft,  daarover  zijn  tot  dus 
ver  geen  nadere  tijdingen  ingekomen.  Wel  berichten  de  Mitteilungen  van 
Petermann,  p.  128,  dat  de  bekende  correspondent  der  Kölnische  Zeitung, 
Hugo  ZöUer,  die  door  zijn  degelijke  beschrijvingen  van  zijne  reizen 
rondom  de  aarde  en  in  de  nieuw  gevestigde  Duitsche  koloniën  ter  West- 
kust van  Afrika  zulk  een  goeden  naam  verkreeg,  in  het  najaar  van 
1886  Nieuw-Guinea  zal  bezoeken.  Intusschen  werd  aan  de  Duitsche  ves- 
tigingen ter  Noordkust  een  bezoek  gebracht  door  kapitein  Dickson,  die 
geniimen  tijd  den  Stillen  Oceaan  bevoer.  Hij  bezocht  ze  in  Januari  en 
Februari  jL,  en  gaf  verslag  van  zijn  bevinding  in  „the  Melbourne  Argus" 
van  10  Maart.  Daar  het  van  belang  is  te  weten,  wat  over  den  toestand 
dier  vestigingen  van  niet-duitschen  kant  bericht  wordt,  deelen  wij  daar- 
van het  volgende  mede. 

Kapitein  Dickson  vond  te  Finch  Haven,  op  een  klein  eiland  in  de 
baai,  een  post  van  6  Duitschers  en  14  Maleiers,  die  toen  ter  tijd  niet  op 
200  goeden  voet  stonden  met  de  Papoeas  en  verplicht  geweest  waren, 
dezen  voor  hun  veiligheid  den  toegang  tot  de  post  te  ontzeggen.  Van 
den  anderen  kant  waren  de  inboorlingen  te  Samoahaven,  250  mijl 
verder  noordwestelijk  aan  de  kust  gelegen,  waar  de  post  uit  50  Duit- 
schers bestond,  vriendschappelijk  gezind.  Ook  die  post  lag  even  als  Finch- 
haven  op  een  eiland  dicht  bij  de  kust.  De  plaats  schijnt  volmaakt  gezond 
te  zijn  en  de  kolonisten  waren  druk  bezig  het  land  van  bosch  te  ont- 
doen, ten  einde  er  een  „township"  te  stichten.  Met  de  inboorlingen 
van  het  eigenlijke  Nieuw-Guinea  waren  zij  nog  niet  anders  in  aanraking 
gekomen  dan  langs  den  weg  van  handel.  Al  het  land  langs  de  kust  en 
de  tallooze  kleine  eilanden,  die  in  de  buurt  lagen,  waren,  naar  men  be- 
richtte, dicht  bevolkt.  — Tot  zoover  over  de  expedities. 

Wat  de  publicaties  betreft,  wenschen  wij  de  aandacht  te  vestigen  op  de 
duitsche  uitgave  van  Chalmer's  en  W.  Wyatt  Gill's  „Life  and  Adventure 
in  New  Guinea",  London  1885,  onlangs  onder  den  titel  „Neu  Guinea. 
Reisen  und  Missionsthatigkeit  wahrend  derjahre  1877 — 1885",  bij  Brock- 
haus  te  Leipzig  met  kaart  en  vele  afbeeldingen  verschenen.  Het  belang 
van  dit  verdienstelijke  werk  springt  van  zelf  in  het  oog,  als  men  zich  her- 
innert, hoe  Chalmers  thans,  na  de  reizen  der  vroeger  meermalen  door  ons 
besproken  zendelingen  Mc  Far  Lane  en  Lawes,  voor  de  London  Missionary 
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Society,  die  sedert  1871  eerst  van  Darnley-eiland,  later  van  Port  Moresby 
uit,  het  Z.  O.  van  Nieuw-Guinea  laat  onderzoeken,  werkzaam  is.  Chal- 
mers  heeft  sedert  1877  van  Port  Moresby  uit  zijne  onderzoekingen 
oostwaarts  uitgestrekt  tot  de  Oostkaap,  westwaarts  tot  de  Aird  river, 
en  drong  binnenslands  dieper  door  dan  eenig  reiziger  vóór  hem,  hoewel 
ook  hij  de  O  wen  Stanley-keten  niet  vermocht  over  te  trekken. 

De  Religious  Tract.  Society  bezorgde  de  Engelsche  uitgave  van  het 
werk,  waarin  de  overal  verspreide,  en  ook  de  nog  niet  gepubliceerde 
berichten  van  Chalmers  reizen  werden  opgenomen,  terwijl  daaraan  toe- 
gevoegd werden  de  waarnemingen  van  Wyatt  Gill,  die  onder  de  bewo- 
ners der  Zuidzee  voor  de  zending  werkzaam  is  geweest,  doch  ook  op 
Nieuw-Guinea  heeft  gereisd.  In  deduitsche  uitgave  is  aan  de  overzichts- 
kaart  een  geschiedenis  der  ontdekking  van  Nieuw-Guinea  toegevoegd. 

Naast  deze  publicatie  over  het  Z.-O.  gedeelte  van  Nieuw-Guinea  ver- 
scheen ook  een  werk  over  de  Duitsche  bezittingen  van  K.  Hager,  getiteld: 
„Kaiser  Wilhelms-Land  und  der  Bismarck  Archipel",  Leipzig  1886.  Wat 
wij  onder  dat  land  en  dien  archipel  te  verstaan  hebben  bleek  uit  onze 
vorige  mededeeling,  nl.  de  Noordkust  van  de  Humboldt-baai,  de  Astrola- 
bebaai,  Nieuw  Brittanje,  Nieuw  Ierland  en  het  Hertog  van  York-eiland, 
onder  de  nieuwe  namen  van  N.  Pommeren,  N.  Mecklenburg  en  N. 
Lauenburg  tot  den  „Bismarck  Archipel"  vereenigd. 

Natuurlijk  rust  deze  beschrijving  hoofdzakelijk  op  de  berichten,  door 
de  Neu-Guinea  compagnie  gepubliceerd.  Toch  zijn  ook  andere  bronnen 
gebezigd,  ter\i'ijl  de  verschillende  berichten  in  samenhang  worden  ge- 
bracht. Het  geheel  wordt  opgehelderd  door  afbeeldingen  en  kaarten  en 
aangevuld  met  een  inleiding  over  de  natuur  van  Nieuw-Guinea,  land  en 
volk,  de  geschiedenis  der  ontdekking  en  kolonisatie,  de  vestiging  van  Duit- 
schers  aldaar  en  de  vooruitzichten  van  den  Duitschen  handel  op  dat  eiland. 

Wij  maken  van  deze  gelegenheid  gebruik  om  alsnog  de  aandacht  te 
vestigen  op  een  ons  welwillend  toegezondenen  Separat  abdruck  aus  dem  XV 
Bande  (Neue  Folge,  V  Band)  der  Mitteilungen  der  Antropologischen  Ge- 
sellschaft  in  Wien,  1885,  getiteld:  „Ueber  Bekleidung, Schmuck undTato- 
wirung  der  Papuas  der  Südostküste  von  Neu-Guinea",  door  Dr.  Otto  Finsch. 

De  hier  beschreven  voorwerpen  dienen  tot  kleeding  of  tot  versiering 
van  zeer  verschillende  lichaamsdeelen  (hoofd,  neus,  voorhoofd,  oor,  borst, 
hals,  beenen).  Daar  de  stammen,  waarvan  hier  sprake  is,  binnen  kort 
vele  hunner  eigenaardigheden  zullen  verloren  hebben,  heeft  deze  publi- 
catie dubbele  waarde.  Door  afbeeldingen  der  besproken  voorwerpen  wordt 
de  beschrijving  zooveel  duidelijker  en  boeiender  gemaakt. 
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III. 

AFRIKA. 

De  Nederlandsche  expeditie  ter  Westkust  van  Afrika  i). 

(De  reis  van  wijlen  den  Heer  D.  D.  Veth  in  Zuid- Westelijk  Afrika,  in 
Brieven  door  hem  zelvcn  en  door  zijn  vader  aan  de  Redactie  van  „Het 
Nieuws  van  den  Dag",  13  Febr.— 25  Nov.  1885). 

VIL 

Arnhem,  22  Nov.  1885. 
Geachte  Redactie! 

Mij  rest  nog  de  taak  het  lot  der  overblijvenden  te  schetsen,  nadat  ze 
hun  chef  en  leidsman  verloren  hadden,  tot  op  het  oogenblik  waarop  door 
het  vertrek  van  Goddefroy  de  expeditie  geheel  ontbonden  werd. 

Zoodra  de  begrafenis  was  afgeloopen,  werden  de  toebereidselen  tot  het 
vertrek  gemaakt  Te  tien  uren  werd  de  rivier  doorwaad,  daarna  een  poos 
gerust  en  toen  de  tocht  van  half  drie  tot  half  zeven  voortgezet.  Nu 
stieten  zij  tegen  de  Pirool-rivier,  een  hun  reeds  van  de  uitreis  bekenden 
zijtak  der  San  Francisco,  die  zich  door  buitengewoon  hooge  oevers  en 
snellen  stroom  onderscheidt.  Men  besloot  derhalve  aan  deze  zijde  te  kam- 
peeren  en  den  overtocht  tot  den  volgenden  morgen  uit  te  stellen,  en  na 
dien  volbracht  te  hebben,  bleef  men  nog  eenige  uren  de  San  Francisco 
«troomopwaarts  volgen.  Van  hieraf  leverde  de  weg  naar  Quillengues  niet 
veel  merkwaardigs  op,  behalve  de  ongelukken  die  ook  hier  onze  reizigers 
achtervolgden.  Het  land  is  boschrijk,  maar  eentonig,  en  op  verschillende 
punten  voert  de  weg  weder  door  zware  zandrivieren.  De  ossen,  toch  reeds 


I)  Als  vervolg  op  de  vroeger  van  deze  expeditie  gegeven  berichten  worden  hier 
thans  de  brieven  van  wijlen  den  Heer  D.  D.  Veth,  in  den  tekst  nader  omschreven, 
gepubliceerd.  Daardoor  wordt  aan  het  verlangen  van  den  zoo  zwaar  beproefden  vader 
voldaan;  daardoor  worden  tal  van  nieuwe  bijzonderheden  en  wetenswaardigheden  over 
deze  expeditie  bekend  en  blijven  brieven  bewaard,  die  in  een  dagblad  zoo  licht  aan 
de  vergetelheid  jeorden  prijsgegeven  of  verloren  gaan. 

De  Redactie. 
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zoo  zwak,  dat  zij  nauwelijks  de  kar  konden  voortsleepen,  waren  hiertegen 
geheel  onbestand,  en  weldra  waren  er  vier  bezweken.  Van  der  Keilen 
reed  nog  altijd  het  karretje,  maar  met  een  innig  gevoel  van  deernis  voor 
de  paarden.  Een  er  van  was  ziek  te  Benguella  gekomen,  en  ofschoon 
ten  halve  hersteld,  nog  lang  niet  in  staat  om  te  trekken,  zoodat  alle  ar- 
beid op  één  paard  nederkwam.  In  dezen  toestand  vorderde  men  slechts 
drie,  hoogstens  vier  uren  per  dag,  terwijl  anders  een  ossenws^en  gerekend 
wordt  acht  of  negen  uren  per  dag  af  te  leggen.  Gelukkig  had  men  geen 
ontmoetingen  met  de  hier  anders  menigvuldige  leeuwen,  maar  werden 
daarentegen  door  v.  d.  Keilen  en  Frans  bij  verschillende  gelegenheden 
eenige  antilopen  geschoten.  Den  2  7 sten  had  men  nog  eens  het  genoegen 
den  wagen  en  het  karretje  schier  op  hetzelfde  oogenblik  te  zien  omvallen. 
Gelukkig  begon  men  nu  de  meer  bewoonde  streken  van  Quillengues  te 
naderen.  De  nacht  werd  in  de  nabijheid  van  een  kraal  der  Mundombo's 
doorgebracht,  en  den  geheelen  volgenden  dag  werd,  wegens  de  uitputting 
van  het  trekvee,  in  die  kraal  halt  gehouden.  Den  29sten  vorderde  men 
weder  eenige  uren,  maar  de  30ste  Mei  moest  opnieuw  aan  de  rust  worden 
gewijd,  terwijl  er  weder  een  os  bezweek  en  een  hond  van  Goddefroy 
verloren  ging. 

Bij  de  voortzetting  der  reis  op  de  volgende  dagen  werden  de  kralen 
menigvuldiger.  Men  verblijdde  zich  weder  onder  menschen  te  zijn,  vooral 
dewijl  hier,  in  de  nabijheid  van  Quillengues,  ook  weder  eenige  Portu- 
geesche  hoeven  en  plantages  gevonden  worden.  Van  der  Keilen  haastte 
zich  met  het  karretje  naar  eene  dezer  hoeven  te  rijden  om  brood  te  koopen, 
en  had  het  geluk  het  karretje  zelf  voor  acht  pond  st.  van  de  hand  te 
zetten.  Bij  zijn  terugkomst  werd  hij  zeer  onaangenaam  verrast  door  de 
tijding,  dat  weder  een  os  zoo  maar  was  doodgevallen,  en  kort  daarop 
werd  hem  bericht  dat  een  der  paardjes,  en  wel  juist  het  gezonde,  aan 
de  paardenziekte  stond  te  sterven.  De  toestand  was  nu  geheel  onhoud- 
baar geworden.  Bij  onderzoek  bleek  dat  er  nog  slechts  twee  ossen 
waren,  gezond  genoeg  om  tot  trekken  in  staat  te  zijn;  een  drietal  aan 
de  expeditie  behoorende  was  nog  te  Humpata  achtergebleven,  en  men 
hoopte  dat  ook  deze  nog  in  staat  zouden  zijn  dienst  te  doen.  Van  der 
Keilen  haastte  zich  een  schrijven  te  richten  aan  den  commandant  der 
boeren,  Gerrit  van  de  Merwe,  om  hem  te  verzoeken  het  noodige  trekvee 
te  Humpata  te  huren  en  hem  tegemoet  te  zenden.  De  brief,  aan  een 
vertrouwden  neger  ter  bezorging  gegeven,  bracht  tevens  het  bericht  van 
het  afsterven  van  den  chef  naar  Humpata  over.  Voor  het  overige  moest 
voor  goed  worden  halt  gehouden;  men  kon  geen  pas  meer  verzetten,  en 
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bleef  dus  in  afwachting  van  de  gevraagde  hulp,  nu  en  dan  eenigszins 
opgebeurd  door  den  vriendelijken  bijstand  der  Portugeezen,  waarvan  een 
zelfs  aan  onze  reizigers  een  varken  ten  geschenke  bood. 

Intusschen  liet  de  hulp  zich  steeds  wachten,  en  toen  den  9den  Juni 
nog  niemand  van  Humpata  was  opgedaagd,  besloot  v.  d.  Keilen  zich 
te  paard  derwaarts  te  begeven,  alleen  door  den  oudsten  negerslaaf  en 
twee  te  Quillengues  gehuurde  negers  vergezeld.  Hij  dacht  Humpata  in 
drie  dagen  te  kunnen  bereiken,  en,  zoo  hij  de  ossen  tegenkwam,  zou  hij 
toch  zelf  naar  Humpata  doorgaan  om  van  daar  brieven  te  schrijven, 
daar  er  gegronde  vrees  bestond,  dat  de  kar  niet  vóór  het  vertrek  der 
mail  te  Humpata  zou  kunnen  zijn.  Hij  reed  des  morgens  te  zes  uren 
van  den  gden  Juni  van  de  kar  weg  en  ging  door  tot  zonsondergang, 
zonder  een  dronk  water  te  vinden  om  zijn  dorst  te  lesschen.  Den  vol- 
genden dag  kwam  hij  op  den  top  van  den  bergrug  die  vóór  Quillengues 
ligt,  en  zoo  op  het  voetpad  dat  naar  de  Lubango  of  Honig-rivier  voert. 

Diep  in  den  namiddag  ontmoette  hij  eindelijk  Petrus  van  de  Merwe 
een  broeder  van  den  commandant,  met  de  noodige  ossen  om  de  kar  te 
halen.  Hij  had  de  brieven  bij  zich  die  te  Humpata  voor  de  reizigers 
gedurende  hunne  afwezigheid  waren  aangekomen,  en  meldde  hun  tevens 
hoe  groote  ontroering  het  bericht  van  mijns  zoons  overlijden  onder  de 
boeren  te  Humpata  had  teweeg  gebracht,  wijl  men  daar  algemeen 
het  oog  op  hem  gevestigd  had  als  den  man  die  hen  helpen 
en  in  hunne  behoeften  voorzien  zou.  Van  de  Merwe  had  soldaten 
en  negers  bij  zich,  en  beweerde  dat  in  die  streken  veel  leeuwen 
waren;  zelfs  had  hij  er  dien  morgen  een  ontmoet,  die  hem  bespringen 
wilde,  doch  dien  hij  door  een  schot  op  de  vlucht  had  gejaagd.  Hij  ried 
daarom  Van  der  Keilen  bij  de  voortzetting  zijner  reis  de  grootste  voor- 
zichtigheid aan ;  gelukkig  echter  is  deze  niet  door  hen  verontrust.  Dien 
nacht  brachten  Van  de  Merwe  en  Van  der  Keilen  met  hun  ge- 
zelschap bij  elkander  door.  Den  volgenden  morgen  vervolgde  Van  de 
Merwe  den  tocht  naar  Quillengues,  terwijl  Van  der  Keilen  den  weg  naar 
de  Lubango  voortzette,  dien  hij  echter,  daar  zijn  paard  schier  geheel  was 
uitgeput,  wel  voor  de  helft  te  voet  moest  afleggen,  's  Avonds,  even  voor 
zonsondergang,  doorwaadde  hij  de  Lubango,  die  hier  evenwel  een  geheel 
ander  aanzien  had  dan  op  ieder  ander  punt  waar  hij  ze  vroeger  had  ge- 
zien. Daar  had  zij  zich  voorgedaan  als  een  diepe  snelstroomende  rivier, 
hier  geleek  zij  een  onafzienbaar  rietveld.  Het  water  kwam  onzen  reiziger 
echter  meestal  tot  boven  de  knieën,  en  op  de  diepste  plaatsen  moest  hij 
zwemmen.    Ofschoon   de   doorwading   naar  gissing  slechts  tien  minuten 
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duurde,  was  het  water  zoo  koud,  dat  zijn  beenen  geheel  verstijfden.  Op 
een  heu^eltopje  aan  de  overzijde  legde  hij  zich  te  slapen,  maar  hoe  ver- 
baasd was  hij  toen  hij,  den  volgenden  morgen  ontwakende,  alles  om  zich 
heen  wit  zag  door  de  vorst  en  gelijkend  op  een  Hollandsch  landschap 
in  Januari.  Ook  in  andere  opzichten  had  het  tooneel  veel  van  eenEuro- 
peesch  wintergezicht;  want  de  meeste  boomen  waren  ontbladerd  en  dor 
even  als  het  gras.  Dit  was  echter  te  wijten  aan  opzettelijk  in  brand 
steken,  wat  hier  de  gewoonte  is,  en  vooral  des  nachts  een  indrukwekkend 
schouwspel  oplevert,  als  de  bodem  te  midden  der  duisternis  in  een  vuur- 
zee herschapen  schijnt. 

Hij  vertrok  weder  vroeg  van  zijne  slaapplaats  en  kwam  na  een  loop  van 
negen  uren  te  Hullla  aan,  dat,  zooals  wij  boven  zagen,  nabij  den  grooten 
weg  ligt  van  welken  een  zijpad  over  Hullla  naar  Humpata  gaat.Hij  vervoegde 
zich  hier  bij  de  Paters  der  Katholieke  2^nding,  bij  wie  ook  juist  de  bekende 
Père,  Duparquet,  chef  der  Missie,  van  een  bezoek  te  Humbe  aan  de  Cunene 
was  teruggekomen.  Van  der  Keilen  had  behoefte  ook  hier  te  spreken  over 
den  slag  dien  de  expeditie  getroffen  had,  en  zijn  verhaal  werd  met  de  meeste 
belangstelling  en  deelneming  aangehoord.  Gedurende  de  twee  dagen  die  hij  op 
het  zendingstation  moest  blijven,  bezweek  ook  het  laatste  paardje.  Voor  mij, 
die  er  zoo  dikwijls  getuige  van  geweest  was,  met  hoeveel  liefderijke  zorg  die 
edele  Soembasche  pony's  door  mijn  zoon  waren  verpleegd,  was  het  een 
eenigszins  troostende  gedachte,  dat  hem  het  verdriet  bespaard  was  ge- 
tuige van  hun  sterven  te  zijn.  Met  de  grootste  bereidwilligheid  leenden 
de  paters  aan  Van  der  Keilen  een  pakos,  waarmede  hij  de  reis  naar 
Humpata  zonder  verderen  tegenspoed  voortzette. 

Wij  moeten  thans  tot  Goddefroy  terugkeeren  en  zien  wat  hem 
sedert  het  vertrek  van  Van  der  Keilen  was  wedervaren.  Den  tweeden  dag 
na  de  ontmoeting  van  Van  der  Keilen  met  Van  de  Merwe,  dus  den 
laden  Juni,  bereikte  laatstgenoemde  de  kar.  Hij  had  dertien  ossen  bij 
zich,  waaronder  ook  de  drie  die  de  reizigers  te  Humpata  hadden  ach- 
tergelaten. Van  de  ossen  die  de  kar  van  Benguella  tot  hier  hadden  ge- 
bracht, was  er  nog  slechts  een  gezond  en  voor  de  reis  bruikbaar,  zoodat 
deze  met  14  ossen  kon  worden  voortgezet.  Van  de  zieke  bezweken  er 
weder  twee  den  volgenden  dag  en  een  derde  op  den  isden;  de  overige 
hebben  nog  korter  of  langer  geleefd,  maar  de  hoop  dat  de  rust  te  Quillen- 
gues  ze  herstellen  zou,  is  ijdel  gebleken;  zij  hebben  allen  daar  het  leven 
gelaten.  Ofschoon  Goddefroy  zelf  zich  weder  ernstig  ongesteld  gevoelde, 
werd  de  reis  langzaam  voortgezet,  tot  men  den  i8den  aan  den  voet  kwam 
van  den  bergrug,  waardoor  men  nog  van  het  plateau  van  Humpata  was 
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gescheiden.  Na  hier  den  nacht  te  hebhen  doorgebracht,  begon  men  des 
morgens  te  half  zes  de  kar  leeg  te  pakken,  en  na  een  wacht  bij  de  goe- 
deren te  hebben  geplaatst,  spande  men  de  ossen  voor  den  ledigen  wagen 
en  bereikte  te  acht  uren  den  top.  Hier  hield  nu  Goddefroy  de  wacht  bij 
den  wagen.  Daarop  gingen  de  ossen  weder  naar  beneden  en  er  werd  eene 
slede  van  boomtakken  gemaakt,  om  nu  ook  de  goederen  op  te  sleepen. 
Twee  malen  moesten  de  ossen  heen  en  weder  eer  alles  boven  was,  en  eerst 
des  avonds  te  half  zes  was  dit  vermoeiende  werk  ten  einde  gebracht. 
Den  volgenden  dag  zette  men  de  reis  over  het  boschrijke  gebergte  voort, 
maar  vond  zich  dikwijls  door  groote  steenen  belemmerd.  Den  nacht 
bracht  men  door  in  een  vallei,  bij  een  waterkom,  die  den  naam  van 
Leeuwenwater  draagt. 

Tot  den  25sten  trok  men  met  kleine  dagreizen  verder,  en  bereikte  toen  de 
Lrubango  of  Honig-rivier,  waarin  het  water  een  meter  hoog  stond  en  een  zeer 
sterke  stroom  ging.  Bij  het  doorwaden  raakte  de  wagen  vast  en  moest,  om  hem 
los  te  krijgen,  met  zeer  veel  moeite  ontladen  worden.  Nadat  alles  overge- 
bracht en  weder  gepakt  was,  zette  men  den  tocht  voort  tot  een  ravijn,  waarin 
men  gedurende  de  middaguren  uitrustte,  en  reed  daarna  tot  half  zeven 
in  den  maneschijn  door  bosschen,  tot  men  het  punt  bereikte  waar  de  weg 
van  Quillengues  op  dien  van  Mossamedes  naar  HulUa  uitkomt.  Hier 
werd  overnacht  en  den  volgenden  morgen  de  reis  eerst  naar  Huilla  en 
na  een  kort  vertoef  naar  Humpata  voortgezet,  welke  plaats  eindelijk  des 
avonds  te  hall  zeven  van  den  24steii  Juni  werd  bereikt. 

Na  al  de  ellende  die  de  terugreis  van  Benguella  had  opgeleverd,  mocht 
de  Heer  Goddefroy  bij  zijn  komst  te  Humpata  althans  in  éen  opzicht 
eenige  voldoening  smaken.  De  boeren  misten  eene  klok,  om  hen  tot  de 
Godsdienstoefeningen  samen  te  roepen,  en  gebruikten  in  de  plaats  daarvan 
een  groot  petroleumblik,  waarop  geslagen  werd.  De  Heer  Goddefroy  had 
dit  gemis  opgemerkt,  en  toen  bij  zijn  laatste  verblijf  te  Banana  zijn  oog 
op  eene  daar  waarschijnlijk  als  koopwaar  voorhandene  klok  of  groote  bel 
gevallen  was,  den  chef  der  faktorij  gevraagd  of  hij  die  als  een  geschenk  der  hee- 
ren  van  het  HoUandsche  huis  aan  de  boeren  mocht  aanbieden.  De  Heer 
Fontein  Verwey  stemde  dadelijk  toe,  en  deed  de  aanbieding  van  het 
volgend  schrijven  vergezeld  gaan : 

„De  Heer  Goddefroy,  lid  der  HoUandsche  expeditie,  bracht  mij  uwen 
wensch  over  om  eene  klok  te  ontvangen.  Volgaarne  voldoe  ik  aan  dit 
verzoek  en  zend  u  er  eene  door  tusschenkomst  van  genoemden  heer, 
hopende  dat  gij  die  wel  van  mij  zult  willen  aannemen,  en  er  langen  tijd 
dienst   van   zult   hebben .    Ik   zend    u  mijne  beste  groeten  met  oprechte 
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wenschen  voor  uw  aller  gezondheid  en  voorspoed,  met  welken  wensch  alle 
Hollanders  alhier  instemmen." 

Bij  alle  wederwaardigheden  *en  moeilijkheden  der  reis,  was  toch  steeds 
voor  het  medevoeren  der  klok  zorg  gedragen.  Den  24sten  Juni  werd  zij 
door  Goddefroy  aan  den  kérkeraad  te  Humpata  ter  hand  gesteld,  en  er 
werd  voor  haar  naast  de  kerk  een  gebouwtje  opgericht,  waarin  zij  werd 
opgehangen.  Van  de  groote  dankbaarheid,  waarmede  zij  ontvangen  werd^ 
getuigt  de  brief  die,  namens  den  kérkeraad  door  P.  J.  Van  de  Merwe 
geteekend,  den  8sten  Juli  naar  Banana  verzonden  werd  en  dus 
luidde : 

„In  antwoord  op  UEd.Geb.  geëerd  schrijven  dd.  29  April  hebben  wi} 
de  eer  u  te  berichten,  dat  de  door  ons  zoo  zeer  gewenschte  klok  ten 
behoeve  der  kerk,  door  tusschenkomst  van  den  Heer  L.  J.  Goddefroy 
ons  is  geworden.  De  gemeente  stelt  dit  geschenk  op  zeer  hoogen  prijs 
en  acht  zich  gelukkig  nog  Hollandsch  bloed  van  hunne  voorvaderen  in 
deze  gewesten  te  kunnen  ontmoeten. 

„Wij  roepen  u  gezamenlijk  dank  toe;  onze  oprechte  wensch  is  uw 
aller  welzijn.  De  klok  Banana  zaiX  ons  steeds  bij  iedere  godsdienstoefening 
aan  u  allen  doen  gedenken",  enz. 

Te  gelijk  met  dezen  brief  werd  door  den  Kérkeraad  van  Humpata 
ook  een  brief  van  rouwbeklag  aan  mij  vastgesteld  en  namens  de  gemeente 
van  Humpata  door  P.  J.  van  de  Merwe  geteekend,  dien  ik  niet  zonder 
diepe  aandoening  heb  kunnen  lezen.  Deze  luidt  als  volgt: 

„De  hier  vertoevende  trekboeren  uit  de  Transvaal  gevoelen  zich  ge- 
drongen U  hun  deelneming  te  betuigen  bij  het  overlijden  van  uw  zoon. 
Daar  zich  onder  hen  ook  vele  grijze  vaders  bevinden,  zoo  beseffen  zij 
hoeveel  l'  verliest.  Zij  willen  hierbij  hun  dankbaarheid  uitdrukken  voor 
hetgeen  hij  voor  Humpata  deed  en  nog  had  willen  doen.  Zijn  naam  zal 
in  hunne  harten  bewaard  blijven.  Hij  was  de  eerste  stamgenoot  welke 
hun  het  bewijs  bracht,  dat  Holland,  welks  taal  zij  spreken  en  waar  hunne 
vaderen  woonden,  hen  nog  niet  geheel  vergeten  had",  enz. 

Alle  beslissingen  omtrent  hetgeen  onzen  reizigers  verder  te  doenstond, 
waren  natuurlijk  tot  hunne  terugkomst  te  Humpata  uitgesteld ;  even  na- 
tuurlijk echter  werd,  zoodra  zij  daar  waren  aangekomen,  ernstig  over- 
wogen, welke  loop  verder  aan  de  zaken  zou  gegeven  worden.  Blijkens 
hunne  eerste  brieven  aan  mij  van  Humpata  geschreven,  waren  zij  aan- 
vankelijk geneigd  de  beslissing  aan  mijn  oordeel  te  onderwerpen.  Het 
was  echter  duidelijk,  dat  die  beslissing  eerst  na  maanden  kon  verkregen 
worden,  en  inmiddels  veel  geld  nutteloos  zou  worden  weggeworpen.    Na 
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rijper  nadenken  kwamen  zij  zelven  tot  een  besluit  dat  geheel  met  mijn 
gevoelen  overeenstemde.  Van  der  Keilen  zou  nog  eenigen  tijd  in  Afrika 
blijven  om  de  zaken  der  expeditie  te  regelen  en  de  goederen  te  gelde  te 
maken;  (joddchcy  zou  zoo  spoedig  mogelijk  naar  Europa  terugkeeren 
en  op  de  reis  alles  medenemen,  wat  door  de  expeditie  op  ethnologisch  en 
zoölogisch  gebied  verzameld  was.  Alleen  omtrent  de  instrumenten  en 
verder  wetenschappelijk  apparaat  moest  mijne  beslissing  worden  afgewacht, 
daar  de  Katholieke  Missie  te  Huilla  had  aangeboden  dit  alles  over  te  nemen. 
Met  het  vertrek  van  Goddefroy  was  de  expeditie  feitelijk  ontbonden.  Van  der 
Keilen,  die  zich  onder  de  boeren  goed  te  huis  gevoelt,  wilde  echter  gaarne  het 
zoölogisch  onderzoek  in  Afrika  nog  eenigen  tijd  voortzetten  en  riep  daartoe 
mijne  hulp  in.  Gesteund  door  het  Aardrijkskundig  Genootschap  heb  ik  hem 
die  gaarne  to^ez^d,  onder  voorwaarde  dat  hij  voort  zou  gaan,  zooveel 
mogelijk  berichten  omtrent  land  en  volk  in  te  zamelen,  en  zich  zoo 
mogelijk  met  de  hulp  der  Paters  te  HuiUa  zou  oefenen  in  het  gebruik  der 
instrumenten  voor  terreinopneming  en  meteorologische  waarnemingen.  In 
hoeverre  de  instrumenten  onvoorwaardelijk  aan  de  Paters  zullen  overgassm, 
zal  afhangen  van  het  gebruik,  dat  hij  zelf  geneigd  en  in  staat  zal  zijn  er 
van  te  maken,  en  blijft  dus  aan  nadere  regeling  voorbehouden.  Maar  de 
verdere  werkzaamheid  van  Van  der  Keilen,  welk  karakter  zij  ook  aanneme 
blijft  geheel  zelfstandig  en  kan  ten  hoogste  als  een  uitvloeisel,  niet  als 
eene  voortzetting,  der  expeditie  van  mijn  zoon  beschouwd  wordj^n. 

De  heer  Goddefroy  heeft  Humpata  den  9^611  Juli  verlaten  en  in  den 
avond  van  den  lyden  Mossamedes  bereikt.  De  goederen  zijn  door  P.  J. 
de  Valier,  in  de  wandeling  Piet  Valies  geheeten,  met  een  kar  met  elf 
ossen  vervoerd;  zelf  heeft  hij  den  tocht  bijna  geheel  te  voet  afgel^d, 
maar  in  hoofdzaak  slechts  de  tooneelen  weérgezien,  ons  reeds  uit  de 
brieven  van  mijn  zoon  bekend. 

Den  23sten  vertrok  hij  van  Mossamedes  met  het  Engelsche  stoomschip 
Biafra.  Öp  die  terugreis  deed  hij  een  groot  aantal  havens  op  de  West- 
kust van  Afrika  aan,  kwam  hier  en  daar  nog  in  het  bezit  van  eenige 
ethnologische  merkwaardighedeq,  had  dikwijls  weder  met  hevige  koortsen 
te  worstelen,  hield  van  den  jisten  juU  tot  den  4deD  Augustus  te  Banana 
stil,  vertoefde  van  den  i3den  tot  den  lyden  Augustus  te  Old  Calabai;, 
bereikte  den  is^en  September  Liverpool  en  kwam  in  den  avond  vanden 
i6den,  via  Dover,  Calais  en  Brussel,  na  eene  reis  die  van  Mossamedes  af 
63  dagen  geduurd  had,  te  Amsterdam  terug. 
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vm. 

Arnhem,  25  Nov.  '85. 


Geachte  Redactie! 


Ik  kan  het  verhaal  dezer  noodlottige  expeditie  niet  eindigen,  zonder 
nog  een  oogenblik  stil  te  staan  bij  de  resultaten  die  zij  heeft  opgeleverd. 
Ik  moet  daarbij  zwijgen  van  het  verlies  dat  ik  als  vader  geleden  heb 
door  den  dood  van  een  teederbeminden  zoon;  dit  verlies  is  zoo  groot 
dat  bet  ook  door  de  schoonste  resultaten  niet  kon  worden  opgewogen. 
Maar  indien  deze  expeditie  winst  heeft  opgeleverd  voor  de  wetenschap, 
voor  het  vaderland,  voor  de  menschheid,  dan  kan  voor  het  Nederlandsche 
volk  het  facit  wellicht  een  voordeelig  slot  worden.  Een  edele  loot  is  aan 
den  stam  ontvallen,  maar  zelfs  dat  verlies  kan  aan  het  geheel  ten  goede 
komen,  en  ware  dat  zoo,  dan  zou  het  voor  mij  nog  de  beste  troost  zijn. 

Wanneer  wij  echter  hetgeen  verricht  is  vergelijken  met  hetgeen  mijn 
zoon  zich  voorstelde  te  doen,  toen  hij  in  de  algemeene  vergadering  van 
het  Aardrijkskundig  Genootschap  van  12  April  1884  het  plan  voor  deze 
expeditie  ontvouwde,  dan  zal  men,  bij  eene  oppervlakkige  beschouwing, 
niet  aarzelen  haar  als  schier  volkomen  mislukt  aan  te  merken,  en  zelfs 
reeds  de  geldelijke  offers  veel  te  groot  achten  voor  hetgeen  verkregen  is. 
Op  eigenlijk  geographisch  gebied  zijn  de  resultaten  bedroevend  gering.  Niets 
is  geëxploreerd  dan  de  wegen  van  Mossamedes  naar  Humpata  en  van  Hum- 
palanaar  Benguella,  en  ofschoon  mijn  zoon  steeds  waarnemingen  en  peilingen 
heeft  verricht,  zooveel  zijn  lijden  het  maar  eenigszins  veroorloofde,  zijn 
sij  2.00  onvolledig  en  zoo  weinig  voor  anderen  bruikbaar,  dat  er  voor  de 
verbeiering  der  kaart  slechts  zeer  weinig  uit  te  putten  valt.  Vandemoei- 
lijkhe<len  en  tegenspoeden,  ook  hierbij  ondervonden,  kan  het  feit  een  denk- 
beeld geven,  dat,  op  de  reis  naar  Benguella,  van  twee  trocheameters  loggen 
die  aan  de  binnenzijde  der  wielen  van  de  kar  verbonden  waren,  om  het 
aantal  der  wentelingen  aan  te  duiden  en  daarnaar  den  a^elegden  afstand 
te  berekenen,  hel  eerste  den  24sten,  het  tweede  den  27sten  Maart,  door 
de  ruigte  op  de  ongebaande  wegen  geheel  werden  vernield,  zoodat  mijn 
zoon  geen  ander  middel  voor  die  berekening  restte  dan  het  vrij  gebrekkige 
van  na  te  gaan,  hoe  dikwijls  de  wielen  bij  gewone  snelheid  zich  in  een 
bepaald  tijdsverloop,  b.  v.  vijf  minuten,  om  wentelden.  Voor  den  w^van 
^(o$samedes  naar  Humpata  zal  nog  altijd  de  kaart  van  Lord  Mayo  de 
beste  blijven,  en  schoon  het  duidelijk  genoeg  is,  dat  er  hier  en  daar  wat 
hapert,    zal    niet   licht   iemand   het  wagen  haar  naar  de  g^evens  in  de 
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aanteekeningen  onzer  reizigers  te  verbeteren.  De  weg  van  Huilla  over 
Quillengues  naar  Benguella  is  ons  zeker  door  deze  reis  wat  beter  dan 
vroeger  bekend  geworden,  maar  niet  genoegzaam  om  de  kleine  witte  plek, 
die  hier  onze  kaarten  nog  aanbieden,  zoo  in  te  vullen,  dat  men  de  ge- 
gevens geheel  vertrouwen  mag.  Maar  al  waren  deze  wegen  thans  vol- 
komen geëxploreerd,  hoe  onbeduidend  zou  de  uitkomst  zijn  in  verge- 
lijking met  het  grootsche  plan  dat  mijn  zoon  zich  had  voorgesteld,  en 
dat  eene  oppervlakte  van  duizenden  vierkante  geographische  mijlen 
omvatte.  Van  astronomische  plaatsbepalingen,  die  op  zoodanige  reizen 
slechts  onder  een  samenwerking  van  de  gunstigste  omstandigheden  vol- 
doende uitkomsten  kunnen  opleveren,  is  hoegenaamd  niets  gekomen,  en 
van  de  photographische  toestellen  kon  in  het  geheel  geen  gebruik  worden 
gemaakt.  Geologische  en  mineralogische  onderzoekingen  bleven  evenzeer 
buitengesloten  van  eene  zoo  oppervlakkige  verkenning,  als  waartoe  mijn 
zoon  zich  in  zijn  lijdenden  toestand  heeft  moeten  bepalen. 

Eenigszins  gunstiger  is  het  gesteld  met  de  resultaten  van  de  werk- 
zaamheden, die  hij  meer  aan  zijne  reisgenooten  kon  overlaten.  De 
zoölogische  verzamelingen,  aan  het  Museum  van  Natuurlijke  historie  ge- 
zonden, zijn  niet  uitgebreid,  maar  kenmerken  zich  door  goede  behandeling 
en  conservatie.  Merkwaardig  is  het  echter,  dat  er  zoo  weinig  nieuws 
onder  is,  althans  onder  de  gewervelde  dieren;  want  van  de  lagere  dier- 
soorten laat  zich  dat  zonder  een  nauwkeurig  en  tijdroovend  onderzoek 
niet  bepalen  i).  De  fauna  van  de  Portugeesche  bezittingen  in  Afrika  is 
zeker  door  deze  reis  beter  bekend  geworden ;  maar  het  resultaat  is,  dat 
zij  weinig  nieuws  en  kenmerkends  aanbiedt,  dat  de  diersoorten  zich  langs 
de  geheele  Westkust  van  Afrika  zoo  gelijk  blijven,  dat  de  zoölogische 
verzamelingen  reeds  van  de  kust  van  Guinea  en  van  het  Congogebied 
nagenoeg  alle  zoogdieren  en  vogels  ontvingen,  die  thans  ook  in  Benguella 
en  Mossamedes  gevonden  zijn.  Botanische  kennis  was  in  het  reisgezelschap 
zeer  slecht  vertegenwoordigd,  en  anthrbpologische  metingen,  die  mijn  zoon 
zich  had  voorgenomen,  vooral  ten  behoeve  van  zijn  begunstiger  en  vriend 
Prins  Roland  Bonaparte,  in  persoon  te  verrichten,  moesten  achterwege 
blijven,  omdat  de  tijd  ontbrak  zich  genoegzaam  met  de  Neger-  of  juister 
Bantoe-bevolking  dezer  streken  vertrouwd  te  maken,  om  haar  te  nopen  zich 


i)  Ik  kan  hier  thans  bijvoegen  dst  het  Aprilnommer  der  Notes  from  the  Leyden 
Museum  de  beschrijving  zal  bevatten  van  de  ScarabaeYdae,  van  deze  expeditie  afkom- 
stig, door  den  heer  Van  Lansberge,  en  dat  daaruit  blijkt  dat  zij  zeer  rijk  is  aan 
soorten  van  Coprophagen,  waaronder  een  belangrijk  aantal  nieuwe.       P.  J,  V. 
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te  onderwerpen  aan  een  onderzoek,  waarvan  de  natuurmensch  hoegenaamd 
niets  begrijpt,  en  dat  hem  slechts  wantrouwen  en  achterdocht  inboezemt. 

De  beste  resultaten  zijn  nog  verkregen  op  ethnologisch  gebied,  waarop 
-vooral  de  Heer  Goddefroy  met  ijver  en  kunde  is  werkzaam  geweest. 
■Omtrent  de  levenswijze  en  gebruiken  der  verschillende  stammen,  waar- 
mede onze  reizigers  in  aanraking  kwamen,  of  waarover  ze  berichten  kon- 
den inwinnen,  zijn  in  het  door  hem  gehouden  dagboek  tal  van  wetens- 
waardige bijzonderheden  verspreid,  en  van  de  wapenen,  kleederen,  sieraden, 
huisraad,  werktuigen  en  voorwerpen  van  bijgeloovige  vereering,  in  ge- 
bruik bij  de  Mundombo's  en  Vambo*s  (of  Ovambo's)^  de  voornaamste 
in  Mossamedes  én  Benguella  wonende  en  gedeeltelijk  vermengde  Bantoe- 
stammen,  maakte  hij  vrij  volledige  en  met  zorg  gecatalogiseerde  verza- 
melingen, die  wij  hopen,  dat  weldra  een  sieraad  onzer  Nederlandsche 
ethnologische  musea  zullen  vormen. 

£r  kan  dus  ongetwijfeid  op  enkele  lichtpunten  op  wetenschappelijk 
gebied  gewezen  worden,  maar  niemand  zal  ze  schitterend  genoeg  achten,- 
om  de  opofferingen  te  vergoeden  waarmede  zij  gekocht  zijn.  Wij  moeten 
onzen  troost  dus  elders  zoeken. 

Toen  mijn  zoon  in  de  vergadering  van  het  Aardrijkskundig  Genootschap 
zijn  programma  uiteenzette,  vergat  hij  ook  de  trekboeren  nïet,  die  zich  te 
Humpata  gevestigd  hebben.  Na  de  groote  moeilijkheden  hunner  positie  ge- 
schetst te  hebben,  en  herinnerd  hoezeer  de  wensch  bij  hen  bovendreef  om 
terug  te  keeren  naar  het  land  dat  zij  verlaten  hadden,  besloot  hij  met  de 
volgende  woorden  :  „Indien  mijn  tegenwoordige  meening  omtrent  deze  zaak 
bij  verder  onderzoek  bewaarheid  mocht  worden,  dan  zal  het  mij  bijzonder 
aangenaam  zijn,  wanneer  het  mij  veroorloofd  zal  wezen  ook  iets  bij  te 
dragen  om  deze  250  stamgenooten  van  een  wissen  ondergang  te  reddenn- 
en wanneer  ik  dan  verplicht  mocht  zijn  de  werkzame  hulp  van  Neder- 
landers en  Zuid-Afrikaanders  in  te  roepen,  om  de  menschen  naar  het 
land,  dat  zij  ten  ontijde  verlaten  hebbeu,  te  doen  terugkeersn,  dan  hoop 
ik  dat  het  beroep  op  de  nooit  te  vergeefs  ingeroepen  Nederlandsche  lief- 
dadigheid ook  dan  niet  zonder  vrucht  zal  blijven." 

In  waarheid  heeft  echter  mijn  zoon  den  toestand  dezer  menschen  niet 
geheel  gevonden,  zooals  de  omtrent  hen  verspreide  geruchten  dat  deden 
verwachten.  Zij,  die  zich  het  meest  door  de  toestanden  in  het  land  der 
vreemdelingschap  gedrukt  gevoelden,  waren  reeds  vóór  zijne  komst  te 
Mossamedes  onder  ongelooflijke  bezwaren  en  gevaren  naar  de  Transvaal 
teruggekeerd:  de  overigen  schijnen  zich  allengs  in  hun  lot  te  schikken. 
Zij    hebben    met  de  blanken,  die  hen  omgeven,  ofschoon  van  een  ander 
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ras  en  eene  andere  belijdenis,  vriendschappelijke  betrekkingen  aangeknoopt 

en  zien  hunne   goede   eigenschappen   gewaardeerd   en  hunne  denkwijze 

geëerbiedigd.    Uit   het  volkomen    stilzwijgen    der  brieven  en  dagboeken 

van  onze   reizigers   over   eenig  plan   bij  de  daar  nc^  aanwezige  boeren 

om  Fumpata  weder  te  ontruimen,  schijnt  men  te  kunnen  opmaken,  dat, 

vooreerst  althans,  alle  denkbeelden  van  dien  aard  naar  den  achtergrond 

geweken    zijn.    Portugal   zou   vermoedelijk  de  kolonie  van  krachtige  en 

stoere  mannen,   die   als  jagers,    als   landontginners  en  als  vrachtrijders 

reeds  eene  belangrijke   plaats   onder   de   blanken   in  zijn  Afrikaansche 

bezittingen   hebben   ingenomen,    niet   gaarne  weder  verliezen,  en  schijnt 

tegenwoordig   verdraagzaam    genoeg  om    hun  geen  bezorgdheid  omtrent 

de  vrije   uitoefening   van  hunnen  godsdienst  in  te  boezemen.    Nochtans 

moest  het   den   boeren  moeielijk  vallen,  onder  het  bestuur  van  een  zoo 

hemelsbreed   van   hen    verschillend  ras,  vervulling  te  vinden  van  velerlei 

behoeften,   niet  het  minst  van  de  zoodanige,  die  met  hun  religieus  leven 

in  verband  staan. 

De  boeren  te  Humpata  hebben  niet  vergeten,  dat  zij  Hollanders  zijn. 
Naar   aanleiding   der   dikwijls  uitgesproken  meening,  dat  de  Transvalers 
een  zeer  gemengd  ras  zijn,  waaronder  de  afstammelingen  der  Hollandsche 
kolonisten   slechts   een   kleine   plaats   innemen,  vereischt  het  opmerking, 
dat  de  namen,    die   in   de  berichten   onzer  reizigers  voorkomen,  zooals 
Van  de  Merwe,  Alberts,  Van  der  Wald,  Grobbelaar,  Kipman,  doorgaans 
door  hun   vorm   een  Hollandschen  oorsprong  verraden  :  dat  hunne  taal 
van  den  aanvang  af  voor  onze  reizigers  volkomen  verstaanbaar  was,  en 
dat  zij  zich  beijveren  in  de  stukken  die  van  hen  uitgaan,  zich  in  zuiver 
Hollandsch   uit   te   drukken.    Zij    toonden   zich   trotsch  op  hunne  Hol- 
landsche  afkomst  en  gaven  op  allerlei  wijzen  hunne  vreugde  te  kennen, 
dat   zij    eindelijk   ook  eens  Hollanders  in  hun  midden  zagen.    Vandaar 
ook  hunne  bereidwilUigheid  om  onze  reizigers  voort  te  helpen,  in  moeie- 
lijkheden  bij  te  staan,  in  krankheid  te  verplegen.    Treffend  is  de  bijzon- 
derheid, die  ik  in  het  dagboek  van  Goddefrof  vond  opgeteekend,  dat  bij 
eene  godsdienstoefening,  gehouden  voordat  onze  reizigers  naar  Benguella 
Vertrokken,   Petrus  van  de  Merwe,  die  als  voorganger  fungeerde,  in  zijn 
gebed   Gods   zegen   afsmeekte   over   de   moeielijke   reis,  die  door  hunne 
Hollandsche  vrienden  zou  worden  ondernomen,  en  vooral  over  den  zor- 
gelijken   toestand,   waarin   de  heer  Veth  verkeerde,  en  de  bede  uitsprak, 
dat  het   Hem   behagen   mocht   hen   behouden  in  hun  midden  terug  td 
voeren. 
Mijn  zoon  had  dadelijk  bij  zijne  kennismaking  met  de  boeren,  die  van 
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den  aanvang  af  zeer  cordiaal  was,  b^epen,  dat  de  hekken  verhangen 
waren,  en  er  nu  niet  langer  sprake  kon  zijn  van  het  bijeenbrengen  der 
middelen  om  hen  in  den  terugkeer  naar  de  Transvaal  behulpzaam  te 
zijn,  maar  werk  moest  gemaakt  worden  om  hen  te  helpen  aan  al  datgene, 
wat  hun  naar  hunne  begrippen  en  behoeften  het  leven  te  Humpata  ge- 
makkelijk en  aangenaam  kon  maken.  Hij  trachtte  met  hunne  wenschen 
bekend  te  worden  en  deed  verschillende  bestellingen  in  Nederland  of 
elders  van  zaken,  welker  bezit  voor  hunnen  welstand  noodzakelijk  was. 
Bijbels,  stichtelijke  lectuur  en  schoolboeken  voor  hunne  geestelijke  be- 
hoeften, geweren  en  ammunitie  voor  de  jacht  op  het  wild  gedierte,  dat 
gedurig  hunne  veiligheid  bedreigt,  zware  assen  voor  hunne  wagens,  messen, 
scharen  en  landbouwgereedschap,  ziedaar  de  voornaamste  zaken  die  hij 
voor  hen  ontbood  of  welker  bezorging  hij  aan  mij  opdroeg.  Toen  dit  alles 
uit  Europa  verzonden  werd,  was  hij  reeds  lang  ten  grave  gedaald,  en  nog 
op  dit  oogenblik  weet  ik  niet  wat  er  van  die  goederen  geworden  is,  doch 
ik  vertrouw  dat  Van  der  Keilen  gezind  en  in  staat  zal  zijn  aan  de  be- 
doelingen van  mijn  zoon  in  ruime  mate  uitvoering  te  geven.  Het 
Nederlandsch  Bijbelgenootschap,  de  Nieuwe  Atrikaansche  Handelsven- 
nootschap en  de  ijverige  pogingen  van  Goddefroy  werkten  of  werken 
nog  ijverig  daartoe  mede.  De  brief  van  rouwbeklag,  dien  ik  bij  bet 
overlijden  van  mijn  zoon  van  de  gemeente  van  Humpata  ontving,  bewijst 
hoe  zij  zijne  pogingen  waardeerden',  en  ik  mag  vertrouwen  dat  daardoor 
een  band  is  gel^d  tusschen  het  Moederland  en  de  kolonie  der  trekboeren 
in  het  Portugeesch  gebied,  die  niet  weder  verbroken  zal  worden,  aan 
beide  tot  voordeel  zal  strekken,  en  de  nagedachtenis  van  mijn  zoon  in 
eere  zal  doen  houden. 

Eindelijk  is  er  nog  éen  punt,  het  gewichtigste  van  allen  zonder  twijfel, 
maar  waarop  ik  slechts  met  een  enkel  woord  behoef  te  wijzen,  om  er 
ieder  de  waarde  van  te  doen  beseffen.  De  Javabode  schrijft,  in  een  woord 
van  hulde,  mijnen  zoon  bij  zijn  overlijden  gebracht:  „de  teuterige  alle- 
daagschheid  en  krenterige  flauwheid  onzer  Hollandsche  samenleving  waren 
hem  een  gruwel."  Hierin  is  zeker  eenige  waarheid,  maar  hij  was  niet 
gewoon  zich  daarover  zoo  scherp  uit  te  laten  als  zoo  vaak  in  de  voort- 
brengselen der  Indische  pers  het  geval  is.  Hij  begreep  dat  men  daardoor 
verbittert  en  niet  verbetert;  hij  deed  beter,  hij  nam  zelf  de  banier  op  en 
wees  den  weg  tot  grootsche  en  moedige  daden,  hij  toonde  door  zijn  voor- 
beeld wat  men  voor  de  eer  en  den  roem  des  vaderlands  moet  over- 
hebben, dat  men  heldenmoed  en  geestkracht  niet  enkel  op  het  slagveld 
kan    ten    toon    spreiden.    Hij    wilde,   door   zich  aan  een  ideaal  streven 
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te  wijden  en  zich  desnoods  daarvoor  op  te  offeren,  het  bewijs  leve- 
ren, dat  ons  volk  nog  geene  nation  éteinte  is.  En  hij  stond,  Goddank! 
in  dit  streven  niet  alleen!  Koolemans  Beynen,  Schouw  Santvoort, 
Schaver  en  velen  die  nog  onder  de  levenden  verkeeren,  stonden  hem 
daarbij  ter  zijde.  Maar,  helaas !  de  gelederen  dier  moedige  strijders  zijn 
dun,  en  met  een  blos  van  schaamte  moeten  wij  het  erkennen,  dat  de 
kruideniersgeest  in  Nederland  de  overhand  heeft.  Droevig  vooral  is  het 
op  te  merken,  hoe  die  onder  onze  vertegenwoordigers  heeft  post  gevat. 
Bij  de  beoordeeling  der  a%ewezen  bijdrage,  die  de  R^eering  wilde  be- 
schikbaar stellen  om  het  Aardrijkskundig  Genootschap  de  middelen  te 
verschaifen  voor  eene  expeditie  ni^ar  Nieuw-Guinea,  die  met  de  grootste 
zorg  was  voorbereid  en  waarvoor  de  geschikte  personen  reeds  waren  aan- 
gewezen, heeft  zij  zich  ten  eenenmale  ongeschikt  betoond  om  de  waarde 
te  beseffen,  die  de  heldenmoed,  de  geest  van  zelfopoffering  en  de  ideale 
richting  van  het  streven  zijner  zonen  voor  het  vaderland  bezitten.  De 
voordeden  die  men  verwachten  kon  waren  te  onzeker  om  er  ƒ  15,000 
aan  te  wagen,  en  men  zou  misschien  nog  wel  genoodzaakt  zijn  de  expe- 
ditie op  's  Rijks  kosten  terug  te  halen  en  veilig  tehuis  te  brengen,  wan- 
neer zij  door  onvoorziene  moeilijkheden  zich  in  benarden  toestand  had 
gebracht ! !  Op  zulke  ellendige  gronden  werd  een  plan  veroordeeld,  dat 
Nederland  tot  eer  verstrekte  en  aan  zijne  zonen  gelegenheid  gaf  weder 
eens  te  toonen,  dat  zij  niet  van  den  geest  der  vaderen  ontaard  zijn. 
Heeft  dan  met  zoovele  anderen  mijn  Daniel  te  vergeefe  geleden  eii  ge- 
streden? Die  gedachte  zou  in  hooge  mate  pijnlijk  en  ontmoedigend  zijn. 
Ik  kan  nog  niet  gelooven  dat  ons  volk  in  politieken  en  moreelen  zin  ten 
ondergang  zou  gedoemd  zijn,  en  hij  wiens  stof  daar  rust  in  de  wilder- 
nissen aan  de  boorden  der  San-Francisco-rivier  als  een  offer  aan  zijn  land, 
geene  opvolgers  meer  vinden  zou,  die  de  taak  overnamen,  aan  zijne  ster- 
vende hand   ontvallen. 
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Vermeerdering  onzer  kennis  van  WestAlrika. 

Dood  van  luitenant  Palat.  —  Tegenspoed  der  Franschen  aan  den 
Senegal.  —  Eene  Spaansche  expeditie  op  weg  naar  Timbocktoe.  — 
„Beutscbes  Einscbreiten"  in  Cameron.  —  Verschillende  andere  publicaties 
over  die  kolonie.  —  Het  Batangaland.  —  Een  kortere  weg  naarStanley 
Pool.  —  Dr.  Lenz'  bespreking  van  den  Kongostaat.  —  Chavanne's  be- 
schrijving van  het  Mushi  Congogebied  en  zijn  berekening  der  dichtheid 
van  bevolking  in  het  gebied  van  den  Kongo.  —  Nadere  bijzonderheden 
over  de  reizen  van  Grenfell,  Kund  en  Tappenbeck.  —  Eenige  publicaties 
over  Z.-W.  Afrika. 

Wij  bebben  ook  weder  dit  bericht  met  een  doodstijding  te  openen. 
Luitenant  Palat,  die  nog  weder  beproeven  zoude,  over  In  ^alah  naar 
Tiroboektoe  en  de  Fransche  bezittingen  ter  Westkust  te  reizen  (Vgl.  Meded. 
1885,  p.  S9S)  heeft,  als  zoovele  zijner  voorgangers,  den  dood  bij  de  Toeareg- 
stammen  gevonden.  Nog  den  len  Febr.  schreef  hij  dat  hij  onder  geleide 
van  twee  hunner  hoofden  door  de  duinstreek  heen  op  de  route  van 
Caillié  en  Dr.  Lenz  hoopte  te  komen ;  dat  hij  reeds  tal  van  verzamelingen 
gemaakt  en  naar  Algerie  had  gezonden ;  dat  zijne  gezondheid  thans  goed 
was  en  dat  hij  trots  alle  tegenspoeden  zijn  doel  hoopte  te  bereiken. 

,Je  me  fais  l'efFet  d'un  bouchon  dans  une  écluse:  il  toume,  s'enfonce, 
Surnage,  revient  sur  ses  pas,  disparatt  encore,  mais  pour  flotter  défini- 
tivement  au  fil  de  Teau  et  suivre  sa  destinée  qui  est  évidemment  de  se 
rendre  k  la  mer".  —  Dat  zou  zijn  lot  niet  zijn.  Men  wist  sedert  ge- 
ruimen  tijd  dat  een  rijk  koopman  te  Rhadames  meermalen  samenkomsten 
hield  met  den  moordenaar  der  expeditie  Flatters.  Men  deed  Palat  waar- 
schuwingen toekomen,  die  hem  echter  niet  bereikten.  Den  23  Maart  kwam 
te  Wargla  het  bericht  dat  de  reiziger  den  8  Maart  vermoord  was  in  de 
oase  Tidikelt,  meer  bepaald  Ie  Badjoum  in  de  Oued  Flissen  op  twee  dag- 
reizen van  In  ^alah. 

Of  bij  dezen  moord  weder  aan  handelsnaijver  moet  gedacht  worden, 
waardoor  reeds  vroeger,  van  Tripoli  en  Marokko  uit,  de  pogingen  der 
Franschen  om  den  Nigerhandel  naar  Algerië  te  leiden,  werden  tegen- 
gewerkt; dan  wel  aan  Mohamedaansch  fanatisme  van  de  zijde  dersecte, 
die  in   N.-Afrika  reeds  zoovele  Europeanen  ten  val  bracht,  laten  wij  in 
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het  midden.  Niet  onnatuurlijk  is  de  vraag,  in  Peterm's  Mitteilungen 
(p.  149)  gedaan:  wanneer  Frankrijk,  dat  ook  na  het  in  den  pan  hakken 
der  expeditie  Flatters  niet  besluiten  kon  t^en  de  Toearegs  op  te  trekken, 
eindelijk  eens  den  raad  van  Rohlfs,  Duveyrier  en  alle  kenners  van  Noord- 
Afrika  zal  opvolgen,  d.  i.  In  ^alah  bezetten  en  den  rooverhorden  een 
even  nuttige  les  zal  toedienen  als  heilzame  vrees  inboezemen.  — 

Ook  bij  hunne  vestigingen  ter  Westkust  ondervinden  de  Franschen 
minder  voorspoed  dan  in  vroegere  dagen.  Te  oordeelen  naar  het  artikel 
in  de  Kolob.  Zeitung  van  i  Mei,  p.  270,  „Sen^ambien  und  seine  kom- 
merzielle  Lage",  beantwoordt  vooreerst  de  handel  daar  nog  geenszins 
aan  de  zware  offers,  die  men  in  Frankrijk  voor  de  verbetering  der  rivie- 
ren, den  aanvoer  van  stoombooten  en  het  leggen  van  spoorwegen  in 
Senegambie,  gebracht  heeft,  en  wordt  het  cijfer  van  uitvoer  der  grondnoten, 
het  voornaamste  uitvoerartikel,  eer  minder  dan  meer,  waartoe  de  daling 
der  prijzen  van  dat  product  mede  aanleiding  geeft.  Voorts  werd  den  11 
April  te  Parijs  het  bericht  ontvangen,  dat  fort  Bakel  door  de  inboorlingen 
was  aangetast  en  verschillende  dorpen  en  factorijen  waren  in  brand 
gestoken.  Ook  schijnt  het  dat  de  Spanjaarden  den  Franschen  handel 
van  de  Westkust  naar  den  Niger  en  Timboektoe  een  ernstig  gemeende 
concurrentie  willen  aandoen.  Naar  Peterm's  Mitteilungen  (p.  149) 
tnededeelen,  is  in  het  begin  van  dit  jaar  een  door  het  genootschap  voor 
handelsgeographie  te  Madrid  uitgeruste  expeditie  van  Cadix  vertrokken 
om  van  de  Spaansche  vestiging  aan  de  Westkust,  vroeger  herhaaldelijk 
door  ons  besproken  (Meded.  1885,  p.  129,  noot,  en  p.  427),  door  te  dringen 
tot  de  oase  Adrar  en  zoo  deel  te  krijgen  aan  den  levendigen  handel^ 
welken  hare  bewoners  met  Timboektoe  en  de  landschappen  aan  den  Boven 
Senegal  drijven.  Den  lezer,  die  over  de  tegenwoordige  toestanden  in 
Timboektoe  wenscht  ingelicht  te  zijn,  verwijzen  wij  bij  voorkeur  naar 
Lenz's  „Timbuktu",  Leipzig  1884,  Hoofdstuk  IV  en  V,  waaraan  ook  het 
jongste  artikel  over  die  stad  (Das  Ausland,  No.  19)  grootendeels  ont- 
leend is.  Wellicht  zal  thans  de  tijd  spoedig  aanbreken  dat  Timboektoe 
door  meer  dan  vijf  Europeanen  (den  Franschen  matroos  Paul  Imbert  in 
1630,  majoor  Laing  in  1826,  den  Franschman  Réné  Caillié  in  1828, 
Dr.  Barth  in  1853  en  Dr.  Lenz  in  1881)  bezocht  zal  zijn.  — 

Zijn  er  geene  publicaties  over  de  kust  van  Guinea  en  den  Niger  te 
vermelden,  tenzij  Brun-Renaud's  „Les  possessions  frangaises  de  VAfrique 
occidentale*',  Paris  1886,  en  het  uitvoerig  verslag  over  Flegel's  reis  op 
Niger  en  Binoe  in  den  zomer  en  herfst  van  1885,  in  Heft  I  van  Bd  V 
der  Mitteilungen  der  Africanischen  Gesellschaft,  Berlin  1886,  gegeven  — 
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des  te  talrijker  zijn  zij  over  Cameron  en  den  Kongo  of  zijne  zijtakken. 
Niet  zonder  beteekenis  is  vooreerst  het  bericht  over  het  beschieten  van 
Money  Bimbia  in  Cameron,  voorkomende  in  de  Deutsche  Kolonial  Zeitung 
van  I  Mei,  p.  259,  onder  den  titel  „Deutsches  Einschreiten  in  der  Kame- 
run  Kolonie'*,  waaruit  zoo  duidelijk  blijkt,  hoe  de  Duitschers  in  hunne 
vestigingen  voornemens  zijn  orde  en  rust  te  handhaven.  Daann  wordt 
uiteengezet,  hoe  het  hoofd  Money  den  oom  van  koning  Bell,  die  de  Duit- 
schers bijzonder  goed  gezind  is,  vermoord  had.  Terstond  voer  dekanon- 
neerboot  „de  Cycloop"  met  den  gouverneur  van  Cameron,  von  Soden, 
aan  boord  naar  Money*s  hoofdstad  (Money  Bimbia),  zond  bericht  dat  de 
gouverneur  het  hoofd  verlangde  te  spreken,  beschoot  na  het  spottende 
antwoord  van  den  negervorst,  dat  de  gouverneur  dan  maar  aan  land 
moest  komen,  de  stad,  liet  ze  door  een  landingsdivisie  in  brand  steken, 
zette  een  prijs  op  Money's  hoofd  en  benoemde  een  ander  in  zijne  plaats 
tot  vorst.  Aan  dit  verhaal  knoopt  de  Redactie  der  Kolon.  Zeitung  de 
opmerking  vast,  dat  „eine  derartige  schleunige  Ausübung  der  Justiz  das 
einzige  Mittel  ist  um  den  übelwollenden  Eingeborenen  dauernden  Respekt 
vor  der  Deutschen  Herrschaft  ein  zu  flössen".  — 

Een  tweede  bijdrage  over  Cameron  leverde  Dr.  B.  Schwarz  door  de 
voordracht  over  zijn  reis  naar  het  achterland  dier  kolonie  (Vgl.  Meded. 
3  en  4,  p.  218),  den  3  April  jl.  voor  de  Gesellschaft  ftlr  Erdkunde  te 
Berlijn  gehouden,  en  onder  den  titel  „Rekognoszierungszug  durch  die 
Hinterlande  von  Kamerun*'  in  het  bovengenoemde  nummer  der  Kolonial 
Zeitung  opgenomen.  Daar  wij  over  die  reis  het  noodige  hebben  medege- 
deeld, en  wij  daarop  weUicht  nog  terug  komen,  als  het  uitvoerige  werk 
van  Dr.  Schwarz,  't  welk  dezer  dagen  met  kaart  en  vele  gegevens  op 
koloniaal  en  haodelsgebied  te  Leipzig  verschenen  is  i),  ons  in  handen  is 
gekomen,  vestigen  wij  liever  de  aandacht  op  een  derde  publicatie  over 
het  CameroD-gebied,  die  zoo  duidelijk  bewijst,  van  hoe  verschillende 
zijden  en  hoe  degelijk  de  Duitschers  het  onderzoek  hunner  nieuwe  be- 
zittingen opvatten  en  instellen.  Wij  bedoelen  het  artikel  van  den  schrij- 
ver van  „Der  tropische  Landbau",  Freiherr  von  Hammerstein,  voorko- 
mende in  Das  Ausland,  p.  304,  onder  den  titel:  „Ergebnisse  einiger 
Forschungsreisen  über  die  Anbaufahigkeit  des  Kamerun  Gebiets".  Tot 
in  bijzonderheden  gaat  de  schrijver  voor  de  verschillende  onderdeelen 
van  Cameron  en  de  berghellingen,  die  hij  zelf  bezocht,  of  die  door  ande- 
ren  uitvoerig   genoeg   beschreven   werden,   na,   welke  de  geologische  en 


i)  ICamerun.    Reise  in  die  Hinterlande  der  Kolonie,  Leipzig  1886. 
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chemische  gesteldheid  van  den  bodem  dier  onderdeelen  is,  om  daaruit, 
in  verband  met  den  toestand  van  het  klimaat,  zoolang  „die  Arbeiters- 
frage  noch  nicht  gelost  ist'\  alvast  de  geschiktheid  van  dien  bodem  voor 
den  aanbouw  van  verschillende  veld-,  vooral  handelsgewassen,  af  te  lei- 
den. Hoewel  hij  zich  bij  dat  onderzoek  geenszins  aan  verkeerd  optimisme 
schuldig  maakt,  verklaart  hij  toch,  dat  wanneer  ook  slechts  de  gedeelten 
van  het  ca.  2000  D  kil.  groote  bergland,  die  volkomen  zekerheid  op  goed 
gevolg  opleveren,  in  plantages  veranderd  werden,  reeds  daar  alleen 
100,000  negers  onder  de  leiding  van  2000  Duitschers  „ein  lohnendes 
und  menschliches  Dasein  führen  könnten".  — 

Een  zeer  belangrijke  bijdrage  tot  het  Batangaland,  het  zuiden  der 
Duitsche  kolonie  en  de  streek  tusschen  deze  en  de  Fransche  bezittingen, 
levert  Prof.  Kirchhoflf  in  het  jongste  nummer  van  Peterm's  Mitteilungen, 
p.  144,  ontleend  aan  de  nagelaten  papieren  van  E.  Beyrich,  bestuurder  van 
een  der  factorijen  van  het  huis  Woermann  in  Groot-Batanga,  en  aldaar  in 
Mei  1885  aan  dysenterie  bezweken.  Die  berichten,  een  zeer  goede  aanvulling 
van  hetgeen  in  ZöUer's  jongste  werk  over  dit  gedeelte  van  Afrika  voor- 
komt, bevatten  vooreerst  bijzonderheden  over  twee  tot  dusver  zoo  goed 
als  onbekende  rivieren,  de  Moanja  en  Lokunje,  in  hun  benedenloop 
onderling  verbonden.  De  eerste  is  voor  de  monding  wel  700  m.  breed, 
maar  wegens  een  baar  toch  slechts  voor  schepen  van  3  m.  diepgang  be- 
vaarbaar. Hooger  op  wordt  zij  150  m.  breed;  daar  liggen  de  negerdorpen 
te  midden  van  het  groen  der  bananen  en  reusachtige  bamboepalmen 
(Raphia),  en  nog  hooger  op  watervallen  van  10  m.  hoogte  in  den  drogen  tijd. 
De  gemiddelde  breedte  der  rivier  schat  Beyrich  op  200  m.  De  Lokunje 
op  de  grenzen  van  Groot-  en  Klein-Batanga  is  nog. door  geen  Europe- 
aan bevaren;  de  monding  is  ook  zelfs  met  een  boot  haast  niet  te  pas- 
seeren; de  gemiddelde  breedte  is  50  m. 

Behalve  de  rivieren  is  in  dit  [Groot-Batanga  het  kustgebergte  merk- 
waardig, dat  zich  van  N. — Z.  van  2000  tot  3400'  verheft  en  in  zijne 
toppen  allerlei  grillige  figuren,  bijv.  doodkisten  en  scheeve  kegels,  te  zien 
geeft.  Achter  dat  kustgebergte  heeft  nog  geen  blanke  den  voet  gezet! 
De  inboorlingen  z^gen  dat  men  in  zeven  dagmarschen  van  daar  het 
volk  van  Fan  (Mpangwe)  bereikt,  en  na  nog  zeven  dageneen  groot  zoet 
water  (Njon),  waarschijnlijk  een  zijtak  van  den  Kongo.  Diep  uit  het 
binnenland  drong  het  gerucht  tot  de  kust  door,  dat  een  blanke  in  een 
groote  boot  de  rivier  afgevaren  was  „en  den  zwarten  had  toegewenkt". 
Dat  moet  Stanley  geweest  zijn,  meent  prof  Kirchhoff. 

Wat  de  inboorlingen  van  Batanga  betreft,  zij  zijn  evenals  de  Kameron- 
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negers  buitengewoon  levendig  en  glad  ter  tong,  goedmoedig,  maar  ook 
buitengewoon  lui.  De  vrouwen  bezorgen  de  manioc-aanplantingen  ;  de 
mannen  visschen  en  drijven  handel  in  ivoor  en  vrouwen,  die  beiden,  ia 
„bundles"  verkocht  worden.  Dezen  handel  in  ivoor  noeinde  Beyrich 
„eine  sehr  verwickelte  Art  von  Handelsverkehr,  schwer  zu  erlemen,"  wat 
toch  ook  wel  van  dien  vrouwenhandel  mag  gelden.  Eén  man  heeft  ge- 
woonlijk 4 — lo  vrouwen.  De  sterfte  onder  de  pasgeboren  kinderen  schat 
de  schrijver  op  80  %  (1);  van  tweelingen  wordt  altijd  één  gedood. 

Merkwaardig  is  na  dit  alles  het  bericht  van  Beyrich,  dat  zich  onder 
hen  vele  Christenen  bevinden,  die  te  Corisco  opgevoed  zijn  en  het  soms 
ernstig  met  het  christendom  meenen.  Koning  Madolas  zou  zelfs  gaarne 
een  eigen  zendingsstation  in  zijn  land  gevestigd  zi^n,  nl.  een  zoodanig 
dat  zijn  volk  „auch  etwas  Nützliches  in  der  Schule  und  ft\r  Ihre  Hand- 
werke  lehre".  Beyrich  besloot  zijn  bericht  met  de  verklaring,  dat  de  toe- 
komst der  kolonie  niet  in  den  handel,  maar  in  plantagebouw  en  het 
gewennen  der  negers  aan  den  arbeid  te  zoeken  was.  — 

Hebben  wij  hier  dus  op  het  onderzoek  van  een  nog  vrij  onbekend 
terrein  kunnen  wijzen,  aan  de  ^Gssionary  Herald  van  Maart  ontleenen 
de  Proceedings  der  R.  G.  S.  van  Mei,  p.  330,  een  bericht  over  een  niet 
veel  bekender  gedeelte  der  Westkust,  nl.  Mayumba,  de  kuststrook  benoor- 
den Loanga  onder  ca.  3<>  Z.  B.  gelegen,  op  Justus  Perthes'  kaart  van 
Afrika  (Sektion  7)  door  de  Mayumba-baai  aangewezen,  een  naam  die  ook 
op  Stanley's  kaart  voorkomt.  Naar  de  beschrijving  van  Rev.  R.  Wright, 
van  wien  dat  t>ericht  afkomstig  is,  zou  men  van  die  kust  uit  den  gemak- 
kelijksten  en  kortsten  weg  naar  Stanleypool  kunnen  kiezen  en  zouden  de 
producten,  die  thans  van  het  binnenland  naar  de  kust,  waar  2  Engelsche, 
één  Duitsch  en  één  Portugeesch  huis  gevestigd  zijn,  vervoerd  worden, 
(ivoor,  palmpitten,  gomelastiek)  later  misschien  met  marmer,  goud  en 
kostbare  houtsoorten  kunnen  vermeerderd  worden.  In  afwachting  van 
hetgeen  de  Franschen,  aan  welke  dit  gedeelte  der  kust  bij  deKongo-con- 
ferentie  te  Berlijn  werd  a^estaan,  en  die  in  het  vinden  van  noordelijke 
wegen  naar  den  Kongo  zooveel  belangstellen,  voor  het  nader  onderzoek 
van  Mayumba  zullen  doen,  wijzen  wij  thans  op  de  vermeerdering  onzer 
kennis  van  het  Kongo-gebied.  — 

Zeer  belangrijke  bijdragen  leverden  daartoe  de  HH.  I^enz  en  Cha- 
vanne  in  hunne  artikelen,  die  wij  in  ons  vorig  nummer  slechts  even 
konden  vermelden  (p.  225,  noot)  Door  Dr.  Lenz  worden  eigenaardige 
bijzonderheden  medegedeeld  over  de  moeielijkheid  om  thans  aan  den 
Kongo   in   het   bezit   van   dragers  te  komen,  daar  de  Franschen  het  in 
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dienst  nemen  van  Loango-negers  zeer  bemoeielijken  en  zoowel  voor  de 
meer  binnenslands  verplaatste  stations  van  handelaren  en  zendelingen 
als  voor  het  gouvernement  te  Vivi  vele  dragers  noodig  zijn. 

Bij  het  bespreken  van  den  Kongostaat  wijst  hij  op  het  nadeeUge  der 
„Eifersüchteleien"  van  de  verschillende  daar  gevestigde  naden  tegenover 
elkander,  en  op  het  nadeel,  dat  de  overdreven  berichten  van  Stanley 
daardoor  zullen  kunnen  aanrichten^  dat  men  nu  in  't  geheel  geen  opga- 
ven meer  gelooft  en  het  besproken  gebied  voor  totaal  onbruikbaar  houdt, 
wat  ook  weder  verkeerd  is.  „Die  Wahrheit  zwiscben  beiden  Extremen 
liegt,  wie  immer,  in  der  Mitte".  —  Wat  den  spoorweg  betreft,  hij  heeft 
daarvan  voor  die  streken  veel  verwachting,  doch  deze  moet  dan  aan  den 
Zuidoever,  te  beginnen  bij  Vivi,  tot  Stanleypool  gelegd  worden.  De  kos* 
ten  zullen  zeer  groot  zijn,  en  zelfs  niet  bij  benadering  op  te  geven.  —  De 
vestiging  der  Nederlandsche  factory,  zooveel  hooger  den  Kongo  op  nl.  te 
Stanleypool,  beschouwt  hij  als  „sehr  wichtig'*.  Zij  zal  den  inlandschen 
handelaars  veel  afbreuk  doen,  en  het  voorbeeld  der  Hollanders  zal  wel  spoe» 
dig  door  andere  handelshuizen  gevolgd  worden.  —  Ten  slotte  spreekt  hij  over 
den  door  den  Kongostaat  verkregen  invloed  het  volgende  oordeel  uit: 
„Het  is  niet  te  loochenen  dat  aan  den  Beneden-Kongo,  d.  i.  tot  Stanley- 
pool, de  Kongostaat  reeds  een  zekeren  invloed  op  de  inboorlingen  verkregen 
heeft,  en  onder  bepaalde  omstandigheden  ook  in  staat  is  om  voorkomende 
opstanden,  die  wegens  de  oneenigheid  onder  de  verschillende  stammen  wel 
niet  menigvuldiger  zullen  worden,  met  geweld  te  oiiderdrukken".  i) 

Dr.  Chavanne*s  artikel  over  het  gebied  van  den  Muschi  Congo,  het 
terrein  tusschen  Nokki  of  Vivi  a/d  Beneden-Kongo  en  San  Salvador,  ont- 
leent vooreerst   zijn   waarde   aan   de   voortreffelijke  kaart,  gebaseerd  op 

i)  Nadat  wij  dit  schreven,  ontvingen  wij  door  welwillende  toezending  een  zeer  be- 
langrijke publicatie  over  het  hier  besproken  gebied,  uitgegeven  door  de  Société  Beige 
des  Ingénieurs  et  des  Industriels,  en  getiteld:  Conférences  sur  Ie  Congo,  In  de 
eerste  aflevering  komen  voordrachten  voor  van  den  Heer  Thys  over  een:  „Plan  adopté 
pour  Tétude  de  Ia  question  du  Congo,  dans  les  conférences  organisées  par  la  société", 
en  over  de  „Historique  de  la  fondation  de  TEtat  indépendant  du  Congo  et  organi- 
sation  actuelle  de  celui-ci" ;  van  den  Heer  Wauters :  „Description  générale  du  Congo 
an  point  de  vue  orographique  et  hydrographique" ;  en  van  den  Heer  Monet :  „Des- 
cription de  Ia  région  du  bas  Congo.  Articles  d*exportation  et  d' importation.  Com- 
mcrce  d'échange  avec  les  indigènes'*.  De  tweede  aflevering  bevat  voordrachten  van 
de  HH.  van  de  Velde,  Valcke,  Thys  cnCoquilhat  over  les  moyens  de  communication 
(lans  Ie  Bas-Congo,  Ia  région  des  cataractes,  les  dispositions  prises  par  TEtat  du 
Congo  pour  assurer  les  droits  de  propriété,  Ie  Haut- Congo,  les  produits  commerciales 
et  les  débouchés  que  la  Belgique  peut  trouver  au  Congo.  Wij  komen  op  deze  be- 
langrijke publicatie  terug. 
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nauwkeurige  plaatsbepalingen  en  hoogte  waarnemingen,  waardoor  vele 
opgaven  der  vroegere  reizigers  (Comber,  Grandy,  Schulze,  Wolf  enz.) 
worden  verbeterd,  maar  verder  ook  aan  de  beschrijving  van  de  geologische 
gesteldheid  van  het  landschap  en  de  daarmede  samenhangende  produc- 
tiviteit, die  vooral  in  de  laterietstreken  veel  te  wenschen  overlaat.  Dit 
geldt,  in  't  algemeen  gesproken,  volgens  Chavanne,  van  het  geheele  Mushi- 
Kongogebied  tot  San  Salvador.  £r  laat  zich,  zegt  hij,  geen  scherpere 
t^enstelling  met  de  zoo  algemeen  verspreide  voorstelling  van  het  karak- 
ter van  een  tropisch  landschap  vormen  als  juist  door  de  laterietstreek 
aan  beide  zijden  van  den  Beneden-Kongo  tot  in  de  buurt  van  StanleypooL 
Zonder  palmen,  boabobs  en  inboorlingen  zou  men  meenen  aan  den 
zuidelijken  rand  van  het  Atlasplateau  verplaatst  te  zijn.  Wat  daar  het 
Halfagewas   is,    zijn   hier  de  „CampinengrOser".  i) 

Merkwaardig  is  voorts  in  dit  reisverhaal  behalve  zijne  beschrijving  van  den 
tegenwoordigen  toestand  van  San  Salvador  ook  nog  zijne  berekening  der 
gemiddelde  dichtheid  van  bevolking  in  het  door  hem  beieisde  gebied. 
Hij  komt  tot  6.9  per  D  kilometer  en  meent  dat,  als  men  elders  op  dezelfde 
wijze  (naar  dorpen,  hutten  en  gemiddeld  aantal  bewoners  dier  hutten)  de 
dichtheid  van  bevolking  in  den  geheelen  Kongostaat  ging  berekenen, 
men  tot  „weit  geringere  Zahlen"  zou  komen  dan  men  dopr  Stanley's 
opgaven  genegen  was  aan  te  nemen.  — 

Zijn  deze  beide  artikelen  dus  zeer  leerzaam  voor  de  kennis  der 
Kongo-toestanden  aan  den  benedenloop  der  rivier,  de  nadere  berichten, 
inmiddels  over  de  reizen  van  Grenfell  en  von  Francois  ingekomen,  (Vgl. 
Meded.,  p.  39)  zijn  van  niet  minder  gewicht  voor  de  kennis  der  bevolking 
aan  de  zijtakken,  de  Choeapa  en  Loelongo,  die,  zooals  wij  zagen,  zich  iets 
benoorden  den  evenaar,  dus  ook  van  het  station  Aequatorville,  in  den 
Kongo  ontlasten.  Het  bericht  van  Grenfell,  in  de  bovengenoemde 
Missionary  Herald  van  Maart  gepubliceerd,  wordt  bijna  geheel  in  de 
Scott.  Geogr.  Magazine  van  Mei  overgenomen,  terwijl  de  voordracht, 
door  von  Francois  „Ueber  seine  Reisen  im  südlichen  Kongobecken"  te 
Berlijn  gehouden,  in  de  Verh.  der  Ges.  f.  Erdkunde,  Band  XIII,  No.  3 
is  opgenomen.  Beide  berichten  stellen  op  den  voorgrond  de  ontmoeting 
met  de  bevolking,  die  vooral  aan  de  Loelongo  volgens  Grenfell  voor 
sommige   gedeelten   „in  a  series   of  towns   on    splendidly  fruitful  land", 


Ij  Zeer  gedetailleerde  beschrijvingen  van  de  vegetatie  a/d  Kongo  tot  Stanleypool  en 
van  lateriet-landschappen  geeft  Dr.  Pechüel  Loesche  in  zijn  werk  „Die  Loango  Expe- 
dition",  III,  119  en  in  het  Ausland  van  1884,  No.  21—24,  1885,  No.  26  en  1886, 
No.  20  en  21. 
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40—100  voet  boven  de  rivier  gelegen,  gevestigd  was.  Die  ontmoetingen 
waren  niet  altijd  vriendschappelijk,  vooral  niet  op  de  Boessera,  den  zijtak 
van  de  Choeapa,  waar  luitenant  von  Francois  soms  vrij  wat  moeite  had, 
„die  Unverschamtheit  der  schwarzen,  teuflisch  bemalten  Wilden",  die 
het  den  reizigers  met  hun  pijlen  zeer  lastig  maakten,  niet  te  bestraffen, 
wat  hij  moest  nalaten,  omdat  daarmede  ,ydem  Werke  der  Civilisation  und 
meinem  frommen  Begleiter  (die  vast  verklaard  had  terug  te  zullen  keeren, 
als  men  met  de  wilden  in  strijd  geraakte)  nicht  gediennt  war."  Dit  gold 
vooral  van  de  Batua-dwergen  (1.30  groot),  die  vijf  dagreizen  de  Boessera 
op  wonende,  de  reizigers  met  vergiftigde  pijlen  begroetten  en  die  in  de 
smallere  gedeelten  der  rivier  (150  en  100  m.),  op  de  oevers  als  apen  in 
de  boomen  klimmende  of  daarin  hangende,  de  reizigers  zooveel  dichter 
naderden.  Toen  de  boot  terugkeeren  moest,  en  een  troep,  door  hun  hoofd 
aangevuurd,  tot  op  30  m.  naderde,  kon  von  Francois  niet  anders  dan 
zijn  buks  grijpen  en  zich  verdedigen,  wat  het  merkwaardig  gevolg  had, 
dat  men  spoedig  goede  vrienden  werd  en  ruilhandel  beginnen  kon.  Onder 
die  handelaars  herkende  von  Francois  toen  ook,  te  midden  van  eenige  der 
„schwarzen  Burschen,  welche  aus  nachster  Nahe  auf  mich  geschossen 
batten,  den  kleinen  schwarzbartigen  Hauptling,  die  hem  „ganz  scheu 
von  der  Seite"  aankeek.  — 

Over  de  reis  van  Kund  en  Tappenbeck  (Zie  Meded.,  p.  225,  noot)  be- 
helzen de  Mitteilungen  van  Mei  (p.  150)  nog  eenige  bijzonderheden,  ont- 
leend aan  een  Vorlauf  Abdr.  uit  de  Mitteil.  der  Afric.  Ges.  1886  (V,  No.  2), 
waarop  wij  dus  kunnen  terugkomen,  als  die  aflevering  verschenen  is. 

Thans  alleen  dit,  dat  zij,  na  't  overtrekken  van  den  Kwango  in  n.  o. 
richting  verder  reizende,  nog  voordat  zij  de  Kassai  en  Sankoeroe  overge- 
trokken  waren,  reeds  verschillende  nieuwe  zijtakken  van  de  Kassai  of  van 
de  Koeiloe  (misschien  een  zijtak  van  den  Quango)  hadden  ontdekt,  bijv. 
de  Wambo,  onder  iS^  O.  L.  Gr.  en  4**  45'  Z.  overgestoken,  of  de  Tschia 
onder  18*55'  ^-  ^^  ^^3^'  ^-  ^*  gepasseerd.  Aan  gene  zij  van  de  Kassai 
bereikten  zij  onder  2o''io'  O.  en  3^*25'  Z.  B.,  waar  ook  op  Justus  Perthes 
kaart  net  terrein  nog  volkomen  blank  gelaten  is,  een  arm  van  den 
Kongo,  Ikata  (ook  Lukenje  of  Loekata)  geheeten,  die  later  bleek  de« 
zeilde  te  zijn  als  de  rivier,  die  uit  het  meer  Leopold  II  stroomt,  nl. 
Stanley's  Mfini.  De  noordoever  was  met  vijandig  gezinde  stammen  dicht 
bevolkt.  Daar  de  reizigers  met  deze  slaags  raakten,  waarbij  luitenant 
Kund  gewond  werd,  vermochten  zij  niet  verder  dan  tot  21°  30'  O.  en 
3°  20'  Z.  door  te  dringen  i).  — 

I)  Eenige  nadere  bijzonderheden  over  deze  expeditie  bevatten  nog  Le  Mouvement 
Oéogr.  van  18  April  en  The  Scott.  Geogr.  Magaz.,  May,  p.  296. 
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Voor  het  overige  gedeelte  van  West-Afrika  hebben  wij  alleen  dit  te 
berichten,  dat  in  het  Ovamboland  bezuiden  de  Cuneue  eene  nieuwe  re- 
publiek gesticht  is,  naar  den  eersten  minister  der  Kaap-kolonie,  Uping- 
ton,  Upingtonia  geheeten.  Ken  Engelsch  handelaar  Jordan  heeft  daar  van 
de  inboorlingen  grond  gekocht,  waarop  zich,  naar  hij  hoopt,  de  boeren 
van  Humpata,  thans  in  Mossamedes  gevestigd  en  met  hun  tegenwoor- 
digen  toestand  ontevreden,  zullen  nederzetten  (Mitteil,  p.  127.) 

De  onvermoeide  meteoroloog  vou  Danckelman,  die  reeds  zooveel  heeft 
'bijgedragen  tot  de  grondige  kennis  van  het  klimaat  der  Afrikaansche 
Westkust,  heeft  nog  weder  twee  nieuwe  studiën  daarover  gepubliceerd  in 
de  Mitteil.  des  Verein.  f.  Erdk.  te  Leipzig  1885,  p.  388  en  394,  nl.  de 
resultaten,  verkregen  door  de  waarnemingen  der  H.H.  Soyaux  en  Schran 
aan.  de  Gaboen,  en  die  van  de  waarnemingen  door  de  zendelingen  op- 
de  stations  in  Herero-  en  Damaraland  verricht. 

Voor  hen  die  er  belang  in  stellen  te  weten,  hoe  de  Duitschers  hunne 
verhouding  met  de  hoofden  der  Zuid- Afrikaansche  stammen  regelen,  zij  er 
op  gewezen  dat  in  het  nummer  der  Kolonial  Zeitung  van  i  Mei  zulke 
„Schutz-  und  Freundschaftsvertrage  mit  Südwest  afrikanischen  Haüpt- 
lingen",  met  name  die,  welke  met  de  hoofden  van  stammen  in  Groot- 
Namaqua-  en  Hereroland  gesloten  werden,  voorkomen. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Oost -Afrika. 

Ondergang  der  Italiaansche  expeditie.  —  Obock  een  strafkolonie.  — 
Verder  verloop  der  expeditie  Fischer.  —  De  reis  van  luitenant  Weisz 
naar  de  Kilima-ndjaro.  —  Berichten  van  kapitein  Hore.  —  Nadere  be- 
richten over  de  expeditie  Last.  —  „The  Shire-Highlands"  van  Bucha- 
nan.  —  Portugeesche  en  Engelsche  annexaties  aan  de  Oostkust.  — 
Trip's  „South- Africa."  —  Dr.  Wangemann's  tweede  reis  in  Zuid-Afrika.  — 
Duitsche  Trappisten  in  Natal.  —  De  Engelschen  in  Damaraland. 

Ook  het  overzicht  der  vermeerdering  onzer  kennis  van  Oost-Afrika 
moeten  wij  openen  met  het  bericht  van  den  reeds  in  alle  bladen  bespro- 
ken moord  der  Italiaansche  expeditie,  die  ten  doel  had,  de  Somali-  en 
Galla-landen  voor  den  Italiaanschen  handel  te  ontsluiten  en  aan  de  kust 
of  in  het  binnenland  factorijen  aan  te  leggen.  De  route  zou  van  Zeila 
over  Harar  loopen ;  zoo  mogelijk,  zou  men  Kaffa  en  den  Boven-Nijl  zie» 
te  bereiken.  Aanvoerder  der  door  het  geogr.  genootschap  te  Rome,  de 
vereeniging  voor  handelsgeographie  te  Milaan  en  het  afrikaansche  genoot- 
schap  te   Napels    uitgeruste   expeditie    Aras  graaf  Porro.     Den  16  Maart 
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met  nog  8  andere  Italianen  en  onder  bedekking  van  looBritsch-Indische 
soldaten  van  Zeila  opgebroken,  ging  men  op  reis  naar  Dschaldessa,  tot 
waar  de  Engelschen,  naar  het  schijnt,  voor  de  veiligheid  der  expeditie 
instonden.  Reeds  te  Zeila  werd  hun  op  de  vijandige  gezindheid  van  den 
Emir  van  Harar  gewezen,  zoodat  zij  reeds  besloten  waren  te  Dschaldessa 
te  blijven,  doch  nog  vóór  hun  aankomst  aldaar,  werden  zij  te  Artoe 
door  den  Sultan  van  Harar,  die  in  1885  bij  het  terugtrekken  der  Egyp- 
tische bezetting  op  den  troon  verheven  was,  overvallen  en  nedergehouwen. 
De  Engelsche  troepen  werden,  naar  het  schijnt,  slechts  ontwapend.  In 
hoe  verre  daartoe  de  omstandigheid  aanleiding  gaf,  dat  deze  troepen 
Mohammedanen  waren;  of  wel  minder  gehaat  dan  de  Italianen,  wat  de 
meening  is  van  somiuige  Italiaansche  bladen,  moeten  wij  in  het  midden 
laten.  Met  belangstelling  zal  men  natuurlijk  afwachten,  wat  Italië  of  En- 
geland zullen  doen  om  het  aantal  op  Europeanen  gepleegde,  ongestraft 
gebleven  aanvallen,  dat  volgens  betekening  reeds  tot  95  %  klom  (Aus- 
land  1886,  p.  400)  te  vermeerderen  of  te  verminderen.  — 

Hoewel  bijna  tezelfder  tijd  als  de  Italiaansche  expeditie,  ook  een  kara- 
vaan van  den  te  Harar  gevestigden  koopman  Barral,  die  onder  leiding 
van  dien  handelaar  zelven,  begeleid  door  zijne  vrouw  en  eenige  andere 
Franschen,  op  weg  zijnde  naar  Sjoa,  onder  bedekking  van  19  welgewa- 
pende  Abessyniers,  overvallen  en  vermoord  werd,  schijnen  toch  de 
Franschen  himne  plannen  om  zich  voor  goed  te  Obock  te  vestigen  en 
van  daaruit  hunne  handelsrelaties  met  het  binnenland  aan  te  knoopen, 
niet  op  te  geven.  Door  een  besluit  van  den  president  der  republiek  d.d. 
3  Maart  is  Obock,  waarover  de  AnnalesdeTextrêmeOrient  van  Maart  j.1. 
een  uitvoerig  artikel  bevatten,  een  strafkolonie  geworden,  en  wel  in  de 
eerste  plaats  voor  Arabische  gedeporteerden.  Op  die  wijze  hoopt  men  in 
de  behoefte  aan  arbeidskrachten,  die  door  den  invoer  van  koelies  niet 
kon  verholpen  worden,  te  voorzien.  — 

Aangaande  Fischer's  expeditie  (Vgl.  Meded.,  p.  227,  noot)  ontving 
Prof.  Bastian  te  Berlijn  d.d.  8  Jan.  uit  Kagei  a/d  Zuidpunt  der  Victoria 
een  schrijven  van  den  reiziger,  waaruit  tevens  het  nog  in  leven  zijn  van 
Emin  Bey  en  Junker  (over  Cassati  wordt  niet  gesproken)  zich  bevestigt. 
O^anda,  zoo  schrijft  Dr.  Fischer,  is  niet  te  passeeren.  De  vorst  Kabaka, 
een  ruw  aan  het  Bangi  rooken  verslaafd  geweldenaar,  is  bovendien  door 
de  Arabieren,  naar  aanleiding  van  hetgeen  te  Zanzibar  voorviel,  tegen 
Europeanen,  vooral  tegen  Duitschers,  opgezet.  Behalve  bisschop  Hanning- 
ton  zijn  honderde  Waganda  gedood,  omdat  zij  bij  de  Engelschen  ter 
school  gingen;  bovendien  zijn  alle  „Missionskinder"  verbrand.  —  „Giste- 
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ren  nacht  ontving  ik  door  bemiddeling  van  twee  mijner  lieden,  die  ik 
naar  Oeganda  zond,  bericht  van  Mackay,  dat  Kabaka  mij  met  alle 
dragers  zal  laten  dooden  en  dat  ik  zoo  spoedig  mogelijk  Kagei  verlaten 
moet.  Emin  Bey  heeft  aan  Mackay  geschreven,  dat  hij  geen  verlof  kan 
krijgen  om  Oenjoro  te  passeeren.  Kabar^a  (de  vorst  van  Oenjoro)  wil 
noch  Europeanen,  noch  Egyptenaren  of  Arabieren  zien.  Emin  Bey  moet 
zich,  na  de  Bakedi  teruggeslagen  te  hebben,  met  Junker  in  het  grensge- 
bied van  Kedi,  dicht  bij  Oenjoro  bevinden".  —  Fischer  verlaat  overi- 
gens zonder  groot  leedwezen  Kagei,  waarvan  hij  schrijft  dat  het  een  zeer 
ongezonde  plaats  is:  boosaardige  koortsen,  dysenterie,  oogontstekingen 
heerschten  er.  Hij  zal  door  Kavirondo  heen,  een  grooten  oostelijken 
boog  om  Oeganda  en  Oenjoro  beschrijvende,  de  Egyptische  provinciën 
zien  te  bereiken,  hoewel  deze  verandering  van  route  de  bezwaren  zijner 
expeditie  zeer  verhoogt,  daar  door  Kavirondo  geen  handelswegen  loopen 
en  er  slechts  staaldraad  en  paarlen  te  gebruiken  zijn,  terwijl  hij  voor  zijn 
reis  naar  Oeganda  dure  stoffen  had  med^enomen.  Door  Mackay  ont- 
vangt Emin  Bey  bericht  van  Fischer's  veranderde  route.  — 

Konden  wij  in  ons  vorig  nummer  het  verschijnen  der  Engelsche  editie 
van  Johnston's  reisverhaal  berichten,  thans  verscheen  ook  reeds  de  Deut- 
sche autorisierte  Ausgabe  van  dat  belangrijke  werk  i),  terwijl  tevens 
over  de  door  Dr.  Jühlke  en  luitenant  Kurt  Weisz  naar  de  Kilima-Ndjaro 
afgelegde  reis,  waar  zij  voor  de  Deutsche  Ost-Africanische  Gesellschaft 
met  den  vorst  van  Moshi  contracten  hadden  te  sluiten,  een  werkje  ver- 
scheen (Meine  Reise  nach  dem  Kilima-Ndjarogebiet  im  Auftrage  der 
D.  O.  A.  G,  von  Kurt  Weisz.  Mit  einer  lithogr.  Karte  und  einer  Zu- 
sammenstellung  der  meteor.  Beobachtungen  und  Höhenangaben,  Berlin 
1886),  waarop  wij  met  een  enkel  woord  de  aandacht  willen  vestigen.  Het 
bevat  toch  tal  van  wetenswaardige  bijzonderheden,  die  allen  even  eenvou- 
dig als  boeiend  worden  medegedeeld,  nl  over  Zanzibar ;  over  het  leven  der 
Europeanen  en  van  den  sultan  in  die  stad;  over  de  luie  vrijgelaten  negers 
en  de  slavernij,  die  er  nog  altijd  bestaat,  al  verhuisde  de  slavenhandel  ook 
van  de  markt  naar  de  privaatwoning ;  voorts  over  de  uitrusting  der  expeditie, 
en  over  de  reis  zelve  van  Pangani  langs  de  Ruvoe  en  de  Pare-  en  Oegoeena- 
bergen  naar  het  raeer  Jipe  en  Moshi  aan  den  voet  der  Kilima  Njdaro. 
Karakteristiek    is    vooral     het     verloop      der     onderhandelingen      met 


i)  Der  Kilima-Ndjaro.  Forschungsreise  im  östlichen  aequatorial-Afrika.  Nebst  einer 
Schilderung  der  naturgeschichtlichen  und  commerziellen  Verhftltnisse  sowie  der 
Sprachen  des  Kilima-Ndjaro-Gebietes.  Leipzig  1886. 
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den  vorst  van  Moshi,  Mandara,  die  steeds  meer  paarlen  én  stoffen 
verlangde,  maar  de  reizigers  daarvoor  dan  ook  buffels,  geiten  en  frissche 
melk  terugzond.  Een  Engelschman,  Matthews,  was  kort  te  voren  daar 
geweest,  om  de  vlaggen,  door  den  sultan  van  Zanzibar  medegegeven,  in 
12  dorpen  te  doen  hijschen,  Mandara  over  te  halen  de  Duitschers,  die 
zich  er  zouden  willen  nederzetten,  er  uit  te  jagen  en  daarvoor  600  rupees 
in  ontvangst  te  nemen.  Doch  Mandara  had  zich  niet  willen  verbinden 
iets  van  zijn  land  aan  Zanzibar  af  te  staan,  terwijl  van  de  zijde  van  Dr. 
Johlke  daartegen  reeds  bij  voorbaat  geprotesteerd  werd.  —  Overigens  loopen 
ook  deze  reizigers  met  dit  voorland  van  den  Afrikaanschen  reus  zeer  hoog 
en  houden  het,  vooral  na  den  aanleg  van  een  spoorweg,  voor  kolonisatie 
zeer  geschikt,  zoowel  wat  de  producten,  als  wat  het  klimaat  betreft.  Lui- 
tenant Weisz  gaat  zoover,  dat  hij  reeds  nu  den  wenk  geeft,  „bei  einer  even- 
tuellen  Parcellirung  keine  Rittergüter  von  mehreren  1000  Morgen,  sondern 
kleinere  GrundstOcke  zu  schaffen,  sodasz  es  auch  dem  weniger  wohlhaben- 
den  Kolonisten  ermöglight  wird  eigenes  Besitzthum  zu  erwerben".  — 

Van  kapitein  Hore,  van  wien  wij  geruimen  tijd  niets  vernamen  (vgl. 
Mededeelingen  1884,  p.  367),  nadat  het  hem  gelukt  was,  gedeelten  der 
stoomboot  „Good  News"  van  de  Zambezi  door  de  Nyassa  en  over  land 
naar  de  Tanganjika  te  brengen,  ontving  de  Redactie  der  Proceedings  een 
brief  van  de  oevers  van  laatstgenoemd  meer,  d.d.  18  Jan.  De  laatste  gedeel- 
ten der  boot,  welks  eerste  stukken  dat  meer  in  1883  bereikten,  ontving  hij 
eerst  in  November  jl.,  en  wel  op  het  station  Kawala  Island,  een  gezond 
punt  aan  de  Westkust,  iets  benoorden  de  Loekoega,  volgens  Cameron  de 
rivier,  waardoor  de  Tanganjika  een  gedeelte  van  haar  water  verliest. 
Het  laatste  verblijf  van  kapitein  Hore  aan  de  Tanganjika  (hij  vertoefde 
daar  reeds  vroeger)  heeft  nu  5  jaren  geduurd.  Zijn  waarnemingen  over 
het  niveau  van  den  waterspiegel  van  het  meer  kunnen  dus  hoogst  be- 
langrijk zijn.  Reeds  nu  schreef  hij :  „With  the  exception  of  a  slight  varia- 
tion  of  a  few  inches  due  to  alternate  havy  rains  and  evaporation  in  the 
dry  seasons,  the  lake  continues  at  the  level  secured  to  it  by  the  waste 
pipe  Lukuga".  — 

Vermeldden  wij  in  ons  vorig  nummer  (p.  232)  de  nauwkeurige  be- 
paling van  het  vereenigingspunt  van  Rovuma  en  Loejende,  door  Last 
verricht,  het  blijkt  uit  een  later  bericht  over  deze  expeditie  (Proc.,  p.  328) 
dat  nog  andere  belangrijke  resultaten  zijn  verkregen.  Last  reisde  nl.  langs 
den  rechteroever  de  Loejende  op  tot  de  bron.  Het  dal  stijgt  daar  tot 
aan  het  noordelijk  uiteinde  van  het  Amaramba-meer  tot  ongeveer  lóoo 
voet.    Het  is   overal   zeer   vruchtbaar   en  dichtbevolkt,  doch  de  nijvere 
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bevolking  beeft  veel  last  van  roofzieke  stammen  (de  Ndondi  en  Gwangwara), 
die  de  aanplantingen  plunderen  en  allen  dooden  of  berooven,  die  niet  naar 
de  eilandjes,  midden  in  de  rivier  gelegen,  kunnen  vluchten.  De  door 
Neill's  reizen  (Vgl.  Meded.  1885,  p.  35,  145,  248  en  442)  bekend  ge- 
worden meren  Amaramba,  Chioeta  en  Kilwa,  werden  aan  hun  oostoevers 
door  Last  bereisd.  Merkwaardig  is  het  bericht,  dat  hij  telkens  van  de 
inboorlingen  ontving,  als  hij  naar  den  samenhang  tusschen  het  meer 
Kilwa  en  de  Loejende  vroeg,  dat  nl.  het  meer  eiken  regentijd  ste^,  doch 
daarna  als  door  een  draineerbuis  of  filter  verdween  in  den  zandigen  mond, 
die  het  meerbekken  in  het  noorden  van  de  Loejende  scheidde.  Is  dit 
zoo,  dan  is  het  Kilwa-meer  werkelijk  de  bron  der  Loejende.  Last  zal 
dit  punt  echter  nog  nader  onderzoeken,  als  hij  in  den  regentijd  op  weg 
is   naar  het  hoofddoel  zijner  reis,  de  Namoeli  Hills  of  pieken.  — 

Dat  ook  dit  gedeelte  van  Z.  O.  Afrika  vruchtbaar  is  en  een  betere  toe- 
komst tegemoet  gaat,  zou  men  behalve  uit  de  belangstelling,  die  Engeland 
er  voor  koestert,  mogen  opmaken  uit  het  werk  van  Buchanan  „The  Shire 
Highlands'',  Edinb.  London  1885,  dat  wij  uit  Supan*s  „Literaturbericht" 
139)  leerden  kennen,  en  waarin  de  schrijver,  die  9  jaren  als  planter  te 
Zomba  aan  den  Zambezi  leefde,  er  op  wijst,  hoe  in  het  Sjiregebied  en 
aan  het  Nyassameer  reeds  talrijke  zendingsstations  gevestigd  zijn ;  dat  ook 
de  African  Lake  Company,  die  met  kleine  booten  de  Sjire  en  Nyassa  bevaart, 

ir  vasten  voet  heeft  gekregen,  en  dat  de  gebroeders  Buchanan  er  kof- 
fie- en  suikerplantages  hebben  aangelegd :  de  eerste  voor  export,  de  tweede 
voor  inlandsch  gebruik.  De  kofhecultuur,  nu  reeds  te  Blantyre,  Mandala 
en  Zomba  gevestigd,  breidde  zich  ieder  jaar  uit;  de  dalen  leenden  zich 
voor  de  cultuur  van  Liberia-koffie,  het  hoogland  voor  c.  Arabica.  Op 
het  meer  dan  900  m.  hooge  land  waren  ook  streken  voor  kina-cultuur 
geschikt  en  de  dalen  van  Zambezi  en  Sjire  leverden  een  menigte  sesam 
en  aardnoten.  —  Volgens  Supan  heeft  het  boek  de  bedoeling  de  Engelschen 
aan  te  sporen,  het  land  aan  den  Beneden-Zambezi  in  bezit  te  nemen, 
waartegen  van  Portugeesche  zijde  zeker  wel  bezwaar  zou  gemaakt  worden.  — 
Overigens  zijn  de  annexaties  ter  oostkust  in  den  laatsten  tijd  zeer 
menigvuldig.  Op  de  grenzen  der  Arabische  en  Portugeesche  bezit- 
tingen, even  bezuiden  Kaap  Delgado,  ligt  de  baai  Tungue,  welke  de 
Portugeezen  in  1841  in  het  bezit  van  den  sultan  van  Zanzibar  lieten 
overgaan.  De  Arabieren  waren  zelfs  zoo  naijverig  op  dit  bezit,  dat  zij, 
toen  in  1879  de  Porttigeesche  corvet  „Mindelo"  in  die  baai  kwam,  zich 
tegen  een  landing  verzetten ;  en  hetzelfde  viel  in  1884  voor,  toen  de  rei- 
ziger A.  Coelho  zich  in  de  baai  bevond.  Thans  hebben  de  Portugeezen  door 
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bemiddeling  van  den  gouverneur  van  Mozambique,  Augusto  de  Castdho 
geholpen  door  den  Portugeeschen  Consul  te  Zanzibar,  den  bekenden  rei- 
ziger majoor  Serpa  Pinto,  gedaan  gekregen  dat,  omgekeerd,  op  last 
van  den  sultan  van  Zanzibar  de  Arabieren  de  streek  ontruimd  hebben. 
Overal  is  de  Portugecsche  vlag  geheschen,  en  in  het  te  Mozambique  ver- 
schijnende Bulletin  official  is  van  het  in  bezit  nemen  der  landstreek  ken- 
nis gegeven. 

Een  tweede  annexatie  kwam  in  de  St.  Lucia  baai  tot  stand.  Den  lo 
Maart  kwam  daar  de  Engelsche  kanonneerboot  y^Flirt**  om  namens  de 
Engeïsche  regeering  van  die  baai  bezit  te  nemen.  De  kapitein  en  de 
officieren  landden  en  lieten  een  wapenbord  oprichten  met  het  opschrift 
„Britsch  grondgebied",  waarboven  de  Engelsche  vlag  geheschen  werd. 
Bij  die  plechtigheid  was  in  de  verste  omtrek  geen  mensch  te  zien.  Den 
volgenden  dag  keerde  het  schip  naar  D*Urban  terug.  Het  is  bekend  dat 
de  commandant  van  het  schip  „Goshawk"  reeds  in  December  1884,  en 
nogmaals  in  Juni  1885  daar  de  Engelsche  vlag  geheschen  en  namens  de 
Koningin  bezit  genomen  had  van  het  land,  dat  tot  dusver  het  vrije  ge- 
bied der  Zoeloes  heette.  Zooals  wij  vroeger  mededeelden,  had  echter  de 
nieuwe  Republiek  daartegen  geprotesteerd  en  aanspraak  op  dat  gebied 
gemaakt,  als  eigendom  der  Z.-A.  republiek.  Deze  nieuwe  inbezitneming 
door  den  commandant  der  Flirt  moet  den  boeren  dus  het  bewijs  leveren 
dat  Engeland  zich  om  hun  protest  niet  veel  bekommert  (Vgl.  Med. 
1885,  P.  609)1). 

Ons    rest   nog   het   bespreken  van  eenige  publicaties  over  Zuid-Afrika. 

In  de  eerste  plaats  dient  daarbij  vermeld  te  worden  een  voortreffelijk 
artikel  in  the  Scott.  Geogr.  Magaz.  van  Mei  „South  Africa:  its  physical 
configuration  and  rainfall",  waarin  de  schrijver,  W.  B.  Tripp,  die  van 
1880—83  ^^  Kaapland  verblijf  hield,  de  hoogte,  de  geologische  gesteld- 
heid, de  diamant-  en  kolen  velden  en  de  bosschen  van  Zuid-Afrika  bespreekt 
en  de  hoogte  en  den  regenval  op  twee  buitengewoon  heldere  kaartjes  voor 
oogen  stelt.  Op  het  eerste  worden  de  hoogten  beneden  2000  vt,  de  hoog- 
ten van  2 — 4000  vt,  en  wat  hooger  gelden  is  aangewezen;  op  het  tweede 
de  gemiddelde  jaarlijksche  regenval  beneden  5  inches,  van  5 — 10,  ic — 20, 
20—30  en  daarboven.  De  cijfers  zijn  ontleend  aan  de  publicaties  der 
Meteorologische  Commissie,  die  vele  jaren  op  goed  verspreide  stations 
haar    waarnemingen  deed.     De  hoogtekaart  vormt  een  zeer  noodige  uit- 

I)  Eenige  berichten,  ontleend  aan  de  „Natal  Mercury"  en  de  »Cape  Argus'*  over  de 
reizen  van  den  Duitscher  Einwald  in  Zoeloeland,  de  verhouding  tusschen  de  boeren 
CQ  de  Kaffers  aldaar,  het  vinden  van  goud  enz ,  bevat  het  Ausland  van  1886,  p.  379. 
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breiding  en  aanvulling  van  Chavanne's  hypsometrische  kaart  van  ge- 
heel Afrika  en  toont  duidelijk  aan,  hoe  de  bodem  terrasvormig  afloopt 
(in  't  N.  een  plateau  van  4000,  in  't  Z.  van  2  è,  3000  vt.),  gescheiden  door 
gebergten,  die,  vooral  naar  de  zeezijde,  steil  afloopende,  zich  tot  hoogten 
van  5 — 10,000  vt.  in  hunne  toppen  verheffen.  Bij  de  bespreking  der  geologie 
wordt  terecht  op  de  wijzigingen  gewezen,  welke  het  oorspronkelijke  pla- 
teau in  hoogte  en  uiterlijk  door  denudatie,  rivieren  en  vulcanische  ge- 
steenten ondervond,  en  het  ontstaan  der  geïsoleerde  toppen  (koppies) 
verklaard.  Bij  den  regenval  wordt  op  het  verschil  in  tijd  en  windrichting 
voor  het  Z.  W.  en  N.  O.  van  Kaapland  gewezen,  waar  deze  resp.  met 
N.  W.  wind  van  April — September,  dus  in  den  winter,  en  met  Z.  O.  wind 
van  Oct. — April,  dus  in  den  zomer  valt. 

Binnenslands  heeft  men  vele  onweersregens,  hoewel  niet  altijd:  van 
1880 — 83  vielen  te  King  Williamstown  in  283  dagen  70  inches  regen; 
van  deze  vielen  30.25  gedurende  242  dagen  met  regenvallen  van  minder 
dan  o.ïjo  inches;  19.88  inches  in  28  dagen  met  regenvallen  van  0.50  tot 
I,  en  19.87  inches  in  13  dagen  met  regenvallen  van  i  inch  enhoogerin 
24  uur.  De  meeste  regen  op  één  dag  was  2.04;  daarna  volgt  een  val 
van  3.1 1  in  48  uur. —  Wat  de  bosschen  betreft,  hoewel  Zuid- Afrika  thans 
bijna  geheel  van  bosch  ontbloot  is,  bestond  er  vroeger  veel  meer,  wat 
bewezen  wordt  door  overblijfselen  van  prachtige  bosschen,  vooral  op  de 
Z.  O.  kust  bij  Knysna  en  Humansdorp  en  in  de  Amatola-bergen  van 
de  Oostelijke  provinciën.  De  geheele  oppervlakte  van  bosch  en  „bush** 
schat  de  schrijver  op  meer  dan  200000  acres.  Ook  in  Transkey  moeten 
nog  weinig  bekende  bosschen  gevonden  worden.  Daar  het  uitroeien  zeer 
ongunstig  op  het  klimaat  gewerkt  heeft,  neemt  de  koloniale  regeering 
daartegen  terecht  hare  maatregelen.  — 

Behalve  op  deze,  uit  geografisch  oogpunt  gezien,  zoo  belangrijke  bij- 
drage, kunnen  wij  nog  slechts  met  een  enkel  woord  de  aandacht  vestigen 
op  een  tweede  werk  over  Zuid-Afrika  van  den  bekenden  Missions-direc- 
tor,  Dr.  Wangemann,  die  reeds  in  1867  een  zoo  d^elijke  bijdrage  daar- 
toe leverde  in  Jeppe's  „Die  Transvaalsche  Republik"  (Petermann's  Mitteil. 
Ergzhft  n®.  24)  en  thans  naar  aanleiding  van  een  tweede  bezoek  zijn  werk 
„Ein  zweites  Reise  Jahr  in  Süd  Afrika",  Berlin  1886,  heeft  uitgegeven,  waarin 
hij  verslag  geeft  van  het  bezoek  aan  de  zendingsstations,  wier  aantal  van 
1834 — 1884  van  14  tot  45  hoofd-  en  57  bijstations  was  aangegroeid.  Dat 
Wangemann's  reis  zich  daardoor  dus  over  grooter  terrein  uitstrekte,  volgt 
hieruit  van  zelf;  dat  hij  die  reis  toch  in  één  jaar,  1884 — 85,  heeft  kunnen 
afleggen,  bewijst,  hoezeer  de  communicatiemiddelen  in  Zuid-Afrika  er  op 
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verbeterd  zijn.  —  Bij  het  bespreken  van  zendingsstations  moeten  wij  nog 
met  een  enkel  woord  het  bericht  vermelden,  dal  over  de  vestigingen  der  Duit- 
sche  trappisten  in  Natal  aan  de  Beriincr  Missions  Berichte  door  TAfrique 
explorée  (Mei,  p.  130)  wordt  ontleend.  Daaruit  blijkt,  hoe  heilzaam  en 
practisch  deze  daar  sedert  drie  jaar  werkzaam  zijn.  De  gronden  rondom 
het  klooster  zijn  in  cultuur  gebracht,  een  smederij  en  bakkerij,  een  schrijn* 
werkers-  en  schoenmakerswerkplaats,  scholen  voor  jongens  en  meisjes,  zaag- 
molens  en  machines  om  het  water  op  te  voeren,  zijn  gesticht  of  geopend. 
Eindelijk  wenschen  wij  nog  de  aandacht  te  vestigen  op  de  artikelen,  die 
in  de  nummers  van  17  en  18  Maart  der  „Cape  Argus"  voorkwamen, 
en  die  algemeen,  te  oordeelen  naar  de  daarvan  in  verschillende  tijd- 
schriften gegeven  résumés,  de  aandacht  hebben  getrokken.  De  ongenoemde 
schrijver  vestigt  daarin  vooreerst  de  aandacht  op  de  bruikbaarheid  van 
Damaraland,  dat  ter  hoogte  van  de  Walfisch  Bay  20  eng.  mijl  van  de  kust 
af  ophoudt  zandig  te  zijn,  voortreffelijk  gras  oplevert,  water  en  wild 
bezit  en  tevens  een  zeer  goede  kopermijn  te  Otavi,  benevens  bouwgrond 
in  het  ruim  met  water  voorziene  Groot- Fontein.  Er  zouden  60  k  70 
farms,  ieder  van  600  acres,  kunnen  gesticht  worden;  koffie,  tabak,  an- 
dere gewassen  en  vruchten  zouden  er  goed  kunnen  gedijen.  In  de  tweede 
plaats  wenscht  de  schrijver  dan  van  de  kust  uit  ter  hoogte  van  Cape 
Cross,  door  dat  Damaraland  heen,  over  Otavi  en  de  Okovango-rivier 
een  'handelsweg  naar  de  Zambezi  te  openen.  —  Wordt  de  wensch  van 
dien  schrijver  niet  terstond  bevredigd,  er  blijkt  toch  uit,  waarop  het 
streven  der  Engelschen  bij  het  uitbreiden  van  het  Engelsche  protectoraat 
over  Damaraland  gericht  was,  terwijl  de  aandacht,  door  Engelsche  tijd- 
schriften aan  dergelijke  plannen  geschonken,  zeker  niet  ten  nadeele  der 
Engelsche  natie  pleit. 


IV. 
AMERIKA. 


Kederlandsch  West-Indische  Expeditie.   Verslag  en  reisverhaal 

door  Dr.  W.  F.  B.  Saringar  te  Leiden. 

(Vervolg). 

IV.  JDe  botanische  tuinen  van  Georgetown  en  Fort  of  Spain. 

Aankomst  op  Cura^ao. 

Den   3<len   Januari   gingen   wij    's  avonds  aan  boord,  en  des  morgens 
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vroeg  weder  in  zee.     Den  morgen  van  den  5<ien  lagen  wij  voor  George- 
town, Demerary. 

Deze  stad,  eveneens  met  rechte,  loodrecht  op  elkander  staande  straten» 
heeft  echter,  met  zijn  talrijke  winkelhuizen,  zijn  drukke  beweging,  en  ook 
door  zijne  ligging,  onmiddellijk  aan  de  zee,  een  geheel  ander  karakter 
dan  Paramaribo.  In  het  fraaie  Tower-hötel  herinnerde  alles  aan  Europa, 
en  op  een  grasveld  aan  de  stad  zagen  wij  midden  op  den  dag  een  criquet. 
partij  spelen,  alsof  wij  ons  in  Engeland  bevonden.  De  stad  heeft  trams 
en  een  waterleiding.  Een  herinnering  aan  Holland  heeft  zij  in  de  rechte 
kanalen,  die  haar  doorsnijden  en  door  een  Hollandschen  ingenieur,  Sic- 
cama,  zijn  aangelegd.  Trouwens  het  is  bekend,  dat  Demerary,  Berbice  en 
Essequebo  oorspronkelijk  Nederlandsche  koloniën  zijn  geweest,  die  eerst 
in  1 812  definitief  aan  Engeland  zijn  overgegaan.  Georgetown  heette  toen 
„Stabroek." 

In  de  achterbuurten  staan  de  huizen  op  palen,  met  gootjes  langs  den 
weg  tot  afloop  van  water  en  vuilnis.  In  de  tuinen  om  en  bij  de  huizen 
zagen  wij  tal  van  sierplanten,  in  de  eerste  plaats  Cacos^  een  overvloed 
van  Oreodoxa  en  andere  palmen,  verder  Ficus^  Musa^  de  katoenheester 
{Gossypium)  met  bloemen  en  vruchten  beladen,  Ixora^  Acacid'Sy  Oleander ^ 
Hibiscus  Rosa  sinensisy  Poinceitia^  Clusia^  Tamarindtis^  Mangifera  ; 
maar  in  't  algemeen  is  de  stad  en  ook  de  naaste  omtrek  open  en  zon- 
nig, lang  zoo  schilderachtig  niet  gelegen  als  het  stille  Paramaribo. 

Een  schoon  plekje  is  de  met  smaak  aangelegde  en  met  fraaie  planten 
voorziene  Public-garden.  Wij  zagen  daar  o.  a.  een  Poinciana  regia^  bezet 
met  orchideën  en  andere  epiphyten,  en  een  fraai  gekweekt  exemplaar 
van  Couroufita  guianensis^  een  boom,  dien  ik  ook  daarom  ppeciaal  ver- 
meld, omdat  hij  ook  in  het  Para-district,  dus  in  de  streek  van  Suriname, 
die  wij  bezochten,  wordt  aangetrofifen.  De  een  paar  meters  lange  bloei- 
takken  kwamen  op  ongeveer  manshoogte  als  een  dikke  krans  uit  den 
stam  te  voorschijn,  die  eerst  hooger  op  in  de  bladkroon  overging.  Daar 
hij  juist  bloeide,  konden  wij  de  zonderlinge  vergroeiing  van  een  deel  der 
meeldraden  tot  een  breede  zijdelingsche  schijf,  waardoor  de  plant  zich 
onderscheidt,  in  het  leven  waarnemen.  Tusschen  de  bloemen  bevinden 
zich  hier  en  daar  de  bolvormige  vruchten  van  de  grootte  van  eenouder- 
wetschen  kanonskogel,  waaraan  de  boom  in  het  Engelsch  den  naam  van 
Cannonball-tree  te  danken  heeft. 

Een  klein  eind  weegs  buiten  de  stad  bestaat  sedert  5^6  jaren  de  bo- 
tanische tuin,  onder  directie  van  den  Heer  Waby;  het  is  een  zeer  schoone 
Engelsche  aanleg,  165  acres,   dus  omistreeks  66  hectaren  groot;  en  wan- 
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neer  men  de  bevallige  breede  wandel  wegen  ën  vijvers  met  de  nog  wel  jonge 
maar  toch  reeds  fraaie  boomgroepen  beschouwt,  staat  men  verwonderd, 
hoe  zoo  iets  schoons  in  betrekkelijk  korten  tijd  uit  de  moerassige  vlakte, 
die  het  vroeger  was,  is  kunnen  worden  te  voorschijn  geroepen.  Wij  za- 
gen er  het  Kampéchehout :  Haematoxylon  campechianum,  juist  in  bloei, 
voorts  in  een  heg  bij  de  woning  Malpighia  glabra  (de  Kerseboom  van 
West-Indie)  met  kleine  roode  vrucht,  een  groote  Erythrina  glauca, 
Foinciana  pulcherrima^  Clerodendron  siphonanthus^  en  andere.  In  de 
vijvers:  Salvinia^  Marsilea,  Nelumbium,  Hierbij  zij  vermeld,  dat  in  de 
kanalen  der  stad  Fistia,  benevens  de  Victoria  regia  werd  gezien,  de 
laatste  bloeiend,  maar  in  't  geheel  vrij  armoedig  ontwikkeld,  met  bi- 
zonder kleine  bladen.  In  den  botanischen  tuin  vertoonde  de  Heer  Waby 
ons  nog  een  speciale  afdeeling,  tot  cultuurtuin  ingericht.  Daar  stond  o.  a. 
een  vak  zeer  fraai  gekweekte  exemplaren  van  Cofïea  Liberica,  variëteiten 
van  suikerriet,  van  een  nieuwe  caoutchouc-plant  en  andere  planten,  welker 
cultuur  men  met  het  oog  op  de  producten  wenschte  te  beproeven.  Voor 
de  jonge  culturen  werd  een  kweekkas  gebezigd,  aan  de  zijden  open,  van 
boven  glas,  met  palmbladen  gedekt. 

Wanneer  men  er  eens  toe  mocht  overgaan,  een  botanischen  tuin  te 
Parimaribo  te  stichten,  zou  men  in  dien  van  Georgetown  een  uitstekend 
model  bij  de  hand  hebben. 

De  botanische  tuin  te  Port  of  Spain  op  Trinidad,  dien  ik  den  ydcn  Ja- 
nuari gelegenheid  had  te  bezoeken,  is  veel  ouder  en  bevat  daardoor  een 
schat  van  groote  boomen,  uit  Oost-  en  West-Indie,  die  men  in  hunne  volle 
ontwikkeling  kan  waarnemen  en  leerén  kennen.  Ik  noteerde  onder  anderen 
schroefpalmen  {Pandanus)  op  drie  meters  lange  steunwortels  gedragen, 
Calliandra  Saman  met  een  stam  van  drie  meters  diameter,  fraai  begroeid 
met  Monstcra  deliciosa^  Muskaatnootboomen  {Myristica\  5  ét  6  meter 
hoog,  met  vruchten  beladen,  een  laantje  van  Pimentheesters  {Eugenia) 
Lagersiroemia  regina  en  Amherstia  nobilis  in  bloei,  Tecoma  spectabiliSy 
een  houtsoort  leverend,  die,  evenals  palmhout,  voor  houtsneden  geschikt 
is,  zware  groepen  eener  Oost-Indische  bamboes  (Dendrocalamus^ argenieus) 
met  als  metaal  klinkende  stengels,  een  Ficus  radiola  met  5-6  meters 
lange  stralende  wortelplanken,  Mcus  populnea,  een  groote  Locus  i^Hy- 
menaea  courbaril),  zwaar  begroeid  met  een  slingerheester,  Securidaca  vo- 
lubilis,  het  plantenivoor  {PhyteUphas  macrocarpa\  Attaleas^  Cocos, 
Dadels,  Corytha^  Astrocaryum  aureum^  Oreodoxa^  Chamaerops  siauracan' 
iha  en  andere  palmen,  de  broodboom  {Artocarpus  incisa  en  ïntegrifolia), 
Brownea,    Oouropita  guianensis^    BerthoUtia  exceiia,  Eucalyptus  corym- 
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bosiiSy  ook  Araucarid*B  en  Tliuya^s^  die  hier,  onder  de  tropische  vormen, 
een  eenigszins  zonderlingen  indruk  maakten,  maar  in  goede  exemplaren 
waren  vertegenwoordigd.  De  tuin  is  70  acres  groot,  maar  grenst  aan  een 
begroeide  berghelling,  waar  nog  tot  200  acres  beschikbaar  is.  Men  was 
reeds  begonnen  met  een  gedeelte  van  dit  nieuwe  terrein  schoon  te  ma- 
ken, ten  einde  het,  als  uitbreiding,  bij  den  plantentuin  te  voegen. 

In  het  lommer  ligt  op  een  schilderachtig  plekje  de  directeurswoning, 
waarin  ik  met  den  Heer  Prestoe  en  zijn  gezin  eenige  aangename  ©ogen- 
blikken doorbracht.  Hij  deelde  mij  eenige  zaden  van  nieuw  geïntro- 
duceerde planten  voor  den  Leidschen  hortus  mede  en  verklaarde  zich 
gaarne  bereid  om  met  deze  instelling  nader  in  verbinding  te  treden.  Ik 
keerde  naar  de  stad  terug  met  den  tram ;  de  weg  voert  langs  schoone 
villa's,  met  een  groote  verscheidenheid  van  sierplanten,  vooral  heesters 
en  boomen  uit  de  tropen  der  oude  en  nieuwe  wereld  en  daartusschen 
een  grasveld,  even  zorgvuldig  onderhouden  en  platgerold  als  in  de  par- 
ken van  Engeland.  Het  geheel  teekende  een  rustige  welvaart  en  be- 
schaving. De  stad  zelve  bestaat  weder  uit  blokken  vrij  lage  huizen, 
gescheiden  door  loodrecht  op  elkander  staande  breede  wegen  of  lanen, 
beplant  met  rijen  boomen,  waarvan  Oreodoxa  oleracea  en  een  kleine 
vijg,  vermoedelijk  Ficus  pertusa^  het  meest  in  het  oog  vielen.  Op  de 
daken  zagen  wij  weder  denzelfden  stinkvogel  als  te  Paramaribo.  In  de 
tuinen  en  de  villa's  merkte  ik  o.a.  op  Achras  sapota^AriocarpuSy'Y^xsOi' 
rinde,  Persea^  Heliconia^  de  fraaie  \Xvcckit^\.tx  Boiigainvillea^  Codiaeum^ 
en  de  als  een  slanke  populier  er  uitziende  Salix  Humboldtiana^  waar- 
van wij  ook  reeds  een  enkel  exemplaar  in  Paramaribo  hadden  op- 
gemerkt. 

Het  bezoek  aan  Trinidad  en  zijn  hortus  was  mij,  niettegenstaande  den 
korten  tijd  (wij  konden  slechts  4  uren  van  boord  blijven)  zeer  leerzaam. 
Ook  de  overige  leden  van  het  gezelschap,  die  inmiddels  met  den  Heer 
Barge  een  rijtoertje  hadden  gemaakt  naar  den  oorsprong  der  waterleiding 
in  het  kustgebergte,  waren  over  het  landschap  en  de  uitzichten  die  zij 
op  dien  weg  genoten,  bizonder  tevreden,  zoodat  wij  allen  met  aangename 
indrukken  van  Trinidad  afscheid  namen. 

Des  morgens  waren  wij  aangekomen  door  de  boca  huevos  en  hadden 
wij  de  kust  met  uit-  en  inspringende  gebergten  bij  Mona  in  het  licht 
der  opgaande  zon;  thans  verlieten  wij  Trinidad  door  de  „boca de  navios'* 
en  schitterde  het  veelkleurig  groen  der  kust  in  het  heldere  namiddaglicht. 
Terwijl  dit  tafereel  van  lieverlede  verdween,  verscheen  de  kust  van  Vene- 
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zuela,  en  wel  van  het  schiereiland  Paria,  aan  de  andere  zijde.  De 
hemel  was  aan  die  zijde  bewolkt.  Weldra  was  ook  deze  uit  het  gezicht, 
en  wij  zagen  nu  nog  slechts  den  volgenden  dag  eenige  kleine  eilanden, 
uit  de  reeks,  die  zich  van  Trinidad  af  evenwijdig  van  het  vaste  land 
uitstrekt,  om  in  den  vroegen  morgen  van  den  9den  Januari  in  de  haven 
van  Cura^ao  binnen  te  loepen.  Voor  dien  tijd  zagen  wij  een  goed  deel 
der  zuiderkust,  en  van  de  kalkrotsen,  die  zich  daar  langs  uitstrekken. 

Welk  een  verschil  met  het  groene  Trinidad,  dat  wij  nog  pas  hadden 
verlaten  I 

Grauw  zagen  die  klippen  er  uit,  hier  en  daar  wat  bladerlooze  boomen 
en  heesters ;  alleen  beneden,  waar  een  opening  was,  of  langs  een  rif, 
wat  groene  tint. 

—  Neen,  zeide  de  Kapitein,  hier  zal  niet  veel  voor  u  te  halen  zijn. 
Cura^ao  is  droog  en  dor. 

—  't  Zal  nog  wel  schikken.  In  elk  geval  zullen  wij  niet  zooveel  werk 
hebben  met  het  drogen  van  wat  wij  vinden. 

Met  groote  moeite  hadden  wij  het  kleine  hoopje,  in  Suriname  verza- 
meld, voor  schimmel  bewaard,  en  nog  aan  boord  telkens  bij  den  stoom- 
ketel of  in  de  zon  gehad  om  te  drogen. 

—  Ge  blijft  toch  zeker  een  dag  of  acht  voor  Willemstad  liggen,  Kapitein  ? 

—  De  hemel  beware!  Eerste  consigne  voor  den  schipper  is,  niet  noo- 
deloos  tijd  verliezen.  Spoedig  lossen  en  laden,  en  dan  weer  heen. 

—  Ik  dacht  dat  Cura^ao  nog  al  als  een  aangename  plaats,  om  eenigen 
tijd  te  blijven,  werd  beschouwd. 

—  Wel  zeker,  als  men  den  tijd  heeft,  en  voor  jongelui.  De  inwoners 
zijn  zeer  vriendelijk  en  gastvrij,  en  —  er  wordt  op  de  eilanden  voortref- 
felijk gedanst.  Apropos,  gij  moogt  de  jongelieden  die  met  u  zijn,  wel 
waarschuwen  om  op  Curagao  geen  „blaf  te  eten. 

—  Hoe  dan,  is  dat  vergiftig? 

—  Neen,  het  is  een  zeer  onschadelijk,  slijmerig  kostje,  met  veel  kleine 
pitjes.     Het  wordt  van  een  vrucht  gemaakt. 

—  Dat  zal  de  Okro  zijn  (Abelmoschus  escuUntus).  Het  is  een  Mal- 
vacée,  die  bevatten  veel  plantenslijm. 

—  Wel  mogelijk,  op  Cura^ao  heet  het  Giambo  of  Gigarabo;  wie  er 
van  eet,  komt  niet  weer  van  Cura^ao. 

—  Wij  zullen  zien.  Wanneer  zouden  wij  het  best  den  Gouverneur 
een  bezoek  kunnen  brengen  ? 

—  Waarschijnlijk  te  9  uur. 

—  En  wanneer  kunnen  wij  onze  bagage  van  boord  krijgen? 
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—  Terstond  na  aankomst,  als  wij  aan  den  wal  liggen. 

—  Uitstekend.  —  Wij  hopen  u  toch  nog  voor  uw  vertrek,  aan  boord 
te  bezoeken.  Het  zal  bij  aankomst  te  druk  zijn  met  allerlei,  om  afscheid 
te  nemen. 

Wij  deden  dit  ook  den  volgenden  Zondag,  en  hadden  toen  nog  een 
gezellig  uurtje  met  hem  en  de  officieren.  Ik  behoef  niet  te  zeggen,  dat 
onze  beste  dank  voor  zijn  goede  zorgen  onderweg,  en  onze  beste  wen- 
schen    voor   zijn  behouden  terugreis  hem  bij  zijn  heengaan  vergezelden. 

Tot  ons  leedwezen  vernamen  wij  later,  dat  hij  op  die  reis,  door  onge- 
steldheid overvallen,  in  Paramaribo  moest  achterblijven.  Thans  is  hij 
gelukkig  hersteld  en  weder  met  zijn  Prins  Maurits  in  de  vaart. 

Moge  hij  nog  vele  passagiers  van  Nederland  naar  de  West-Indische 
koloniën  overbrengen! 

Al  nader  bij  de  kust  komende,  stoomden  wij  eindelijk,  met  een  sier- 
lijken en  j risten  boog,  tusschen  de  beide  forten  door,  de  betrekkelijk 
nauwe,  nog  geen  honderd  meters  breede  opening  der  haven  van  Wil- 
lemstad binnen. 

Daarop  breidde  zich  de  haven  zelve  voor  ons  uit  als  een  bijna  recht 
kanaal  van  honderdvijftig  tot  tweehonderd  meters  breedte  en  anderhalven 
kilometer  lengte;  aan  het  uiteinde  bespeurden  wij  den  ingang  van  het 
Schottegat,  gevat  tusschen  de  kalkklippen  aan  weerszijden,  waarop,  rechts, 
het  Fort  Nassau.  Geheel  in  de  verte  over  het  water  vertoonen  zich  de 
zacht  glooiende  heuvels  van  het  binnenland,  wier  voeten  door  het  Schot- 
tegat worden  bespoeld. 

Rechts  en  links  van  ons  breidt  zich  de  stad  uit.  Links  Otrabanda, 
rechts,  waar  wij  aanhouden,  de  eigenlijke  Willemstad:  eerst  het  fort 
met  de  woning  van  den  gouverneur,  een  net  breed  gebouw  met  ruina 
voorplein,  en  vooruitspringende  bovenzaal  in  het  midden,  waaronder 
een  poort  die  naar  het  binnenplein  voert.  Dan  weder  een  plein,  daarop 
uitloopend  een  vrij  breede  straat,  alles  geplaveid.  De  witkafk  der  muren 
van  de  huizen  is  met  een  zacht  tintje  gemengd,  wat  de  oogen  aange- 
naam aandoet.  Overigens  nauwelijks  eenig  groen  dan  dat  der  venster - 
jalouzien. 

Onderscheidene  schepen  liggen  in  de  haven.  Een  stoompont  vaart  van 
het  eene  naar  het  andere  gedeelte  der  stad  heen  en  weder.  Bovendien 
talrijke  platbooms  vaartuigjes  (pontjes),  die  door  wrikken  —  de  schip- 
per staat  dus  aan  het  achtereinde  —  worden  voortbewogen  en  bestuurd. 

De  kaai,  waar  wij  aanleggen,  is  vol  drukte.  Negers  rollen  vaten,  ver- 
sjouwen  kisten.    Negerinnen,   stevig   van    bouw,    baianceeren  een  kuipje 
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water  of  andere  vracht  op  het  hootd.  Anderen  zitten  op  den  drempel 
der  onderhuizen  een  pijpje  of  sigaar  te  rookcn,  de  laatste  liefst  met  het 
vuureinde  in  den  mond.  Men  ziet  terstond,  dat  Willemstad  een  zee-  en 
handelsstad  is  in  de  eerste  plaats;  wij  zien  uithangborden,  magazijnen, 
een  enkele  winkeluitstalling.  De  straten  en  pleinen,  de  stevige  steenen 
huizen,  vele  van  drie  verdiepingen,  zien  er  deftig  uit.  Daarnaast  ont- 
breekt ook  niet  de  tegenstelling  van  nauwe  donkere  steegjes,  die  op  de 
havenkaai  uitloopen. 

De  adjudant  van  den  Gouverneur,  de  Heer  van  Romondt,  de  Heer 
Hellmund  en  andere  Heeren  komen  ons  aan  boord  welkom  heeten. 
Wij  worden  bij  den  Gouverneur  verwacht,  en  gaan  weldra  de  kaai 
langs,  het  plein  over,  dat  daarnaast  van  de  havenzijde  inspringt;  wer- 
pen een  blik  in  de  beide  hoofdstraten  van  Willemstad :  de  Heeren-  en 
Breedestraat  (zie  overstaande  houtsneden,  aan  photographien  ontleend), 
en  komen,  door  de  poort  van  het  fort  op  een  tweede  plein  aan  de  ha- 
ven, het  voorplein  vóór  het  gou  vernemen  tsge  bouw.  Daar  staat,  tegen 
het  huis,  ten  minste  een  groepje  kleine  boomen:  pokhout  met  ronde 
dichte  bladerkroon  (Guyacum  officinaU),  een  Manhage  {Cordia  schestena) 
met  groote  roode  bloemen  en  witte  bessen;  over  een  muur,  die  een  in 
de  hoogte  aangebracht  tuintje  afsluit,  hangt  de  slangachtige  stengel  van 
een  nachtcereus  (Cereus  grandiflorns), 

E^n  tweede  poort  voert  ons,  onder  het  gouvernementsgebouw  door,  op 
een  binnenplein.  Op  den  grond,  tusschen  de  steenen,  verwelkomen  ons 
de  eerste  wilde  planten,  Lithophila  muscoides^  eene  kleine  Amarantacee, 
wier  voorkomen  ons  aan  de  Sagina  procumbens  tusschen  de  straatstee- 
nen  in  Holland  herinnert,  en  de  kruipende  Heliotropium  curassavicum^ 
Wij  kunnen  ze  nu  niet  verzamelen,  maar  zullen  dit  later  doen. 

Reeds  is  een  deel  van  het  gezelschap  vooruit  en  den  trap  opgegaan, 
die  tot  de  woning  van  den  Gouverneur  voert.  Wij  worden  aangediend, 
en  weldra  zijn  wij  in  de  voorzaal  boven  de  poort,  die  door  haar  hooge 
vensters  een  prachtig  uitzicht  op  de  zee  en  de  haven  en  de  overzijde 
der  stad  aanbiedt.  Met  de  meeste  vriendelijkheid  worden  wij  door  den 
Gouverneur  en  zijn  gezin  ontvangen.  Daarna  worden  wij  geleid  naar  de 
lokalen  in  het  fort,  die  de  Gouverneur,  naast  zijne  woning,  voor  ons  be- 
schikbaar gesteld  en  van  het  noodige  meubilair  voorzien  heeft.  Het  is 
de  militaire  instructiezaal,  met  een  paar  kamers  daarboven,  die  tot  slaap- 
kamers zijn  ingericht.  De  instructiezaal  zelve  is  een  ruim  lokaal;  langs 
den  wand  hangen  een  groote  wereldkaart,  die  van  Europa  en  Nederland. 
Aan    de  voorzijde  is  er  een  soort  galerij  van  afgeschoten,  welker  ramen 
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met  de  ramen  van  den  afscheidenden  binnenmuur  correspondeeren,  een 
bouworde,  die  bij  vele  Cura^osche  woningen  wordt  waargenomen,  en 
ten  gevolge  heeft,  dat  het  binnenvertrek  wel  wat  donker  maar  koel 
blijft. 

De  ramen  zijn  zonder  glas,  maar  met  jalousien  die  openslaan  en  waar- 
van de  kleppen  zeer  gemakkelijk  kunnen  gesloten  en  geopend  worden. 
Ook  daar  waar  men  glazen  ramen  heeft,  die  dan  naar  binnen  openslaan, 
gelijk  op  onze  bovenverdieping,  zijn  dezelfde  jalousien  aan  de  buitenzijde 
van  het  kozijn  aangebracht. 

Voor  de  zon  waren  ze  hier  niet  zoo  direct  noodig.  Want  het  lokaal 
lag  ongeveer  op  het  Noordoosten.  Maar  wij  zouden  spoedig  hare  groote 
doelmatigheid,  tot  toelating  en  afsluiting  van  den  wind,  leeren  kennen  en 
waardeeren. 

De  wind  is  namelijk  zeer  aangenaam,  en  zonder  dezen  zou  het  in  de 
huizen  spoedig  te  warm  worden.  Soms  echter  is  hij  een  lastige  vriend, 
en  meermalen  deed  hij,  als  wij  er  niet  op  verdacht  waren,  papieren  en 
wat  meer  lichts  op  de  tafel  lag,  door  het  lokaal  vliegen.  Het  komt  er  dus 
op  aan,  het  openen  en  sluiten  zoodanig  te  regelen,  dat  men  een  goede 
doorspeling  van  frissche  lucht  heeft,  maar  niet  al  te  veel  wind  op  de 
plaatsen  waar  men  dien  niet  gebruiken  kan. 

Dit  lokaal  werd  onze  werkzaal.  In  den  loop  van  den  dag  kwamen 
daar  onze  kisten,  die  ruimschoots  plaats  vonden,  en  weldra  was  de  in- 
structiezaal herschapen  in  een  zoölogisch,  botanisch  en  geologisch  maga- 
zijn en  laboratorium. 

De  kommandant  van  het  fort  bezorgde  ons  een  goeden  oppasser,  ser- 
geant Fastenhout;  bovendien  stelde  hij  soldaten  tot  onze  beschikking, 
om  mede  te  gaan  op  onze  excursies  en  een  en  ander  te  helpen  dragen. 
Luitenant  de  Veer  bezorgde  ofts  een  kookvrouw,  met  wie  accoord  werd 
gemaakt  tot  verstrekking  van  het  noodïge  levensonderhoud.  Ook  een 
waschvrouw  werd  gevonden,  en  zoo  was  ons  eenvoudig  huishouden 
spoedig  in  orde. 

—  De  Heeren  zullen  wellicht  eenige  dagen  noodig  hebben  om  zich  te 
installeeren ?  Wanneer  denken  zij  met  uitstapjes  te  bannen? 

—  Morgen  ochtend  zouden  wij  gaarne  naar  Fort  Nassau  gaan,  en  dan 
b.v.  vier  man  medenemen. 

—  Dat  is  heet  van  den  rooster.  Intusschen  de  manschappen  kunnen  ge- 
makkelijk gereed  zijn.  Hebben  zij  ook  iets  noodig  mede  te  nemen? 

—  Wij  hebben  nog  een  mand  uit  Paramarilx),  en  botaniseerbussen  met 
wat  er  verder  noodig  is,  hebben  wij  bij  onze  bagage.  Dus  is  alles  gereed. 
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[  Zoo  gingen  wij  dan  ook  den  volgenden  moi^n  opmarsch.  Wij  waren 
stipt  gewekt  door  onzen  oppasser,  hadden  ons  bij  kaarslicht  aangekleed 
en  konden  dus  met  het  opgaan  der  zon  de  wandeling  beginnen. 

Hiermede  ving  dan  onze  eigenlijke  arbeid  aan,  en  begonnen  wij  met 
onze  schreden  te  zetten  op  bet,  hier  in  letterlijken  zin,  vaak  doomige 
pad  der  wetenschap.   Een   proefje   hiervan   in    het   volgende  hoofdstuk. 


V.     Het  geslacht  Melocadus. 

Kapitein,  zeide  ik  eens  bij  de  verzending  van  eenige  zaken  naar  Hol- 
land, wilt  ge  zoo  vriendelijk  zijn,  aan  deze  kist  en  manden  een  luchtige 
plaats  te  geven,  en  zorg  te  dragen  dat  zij  geen  zeewater  over  krijgen? 

Zeker  gaarne;  wat  zit  er  in? 

Indiauenkoppen. 

En  denkt  gij  dat  die  levend  in  Holland  zullen  overkomen? 
.  Ik  hoop  dat  dit  het  geval  zal  zijn. 
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Die  Indianenkoppen :  „cabez  di  Indian",  of  ,,Melon  di  seroe"  (Berg- 
roeloen  —  (op  de  eilanden  boven  den  wind  noemt  men  ze  Papenkoppen : 
„Popeheads")  waren  Melocacti^  een  van  de  merkwaardigste  en,  uit  een 
planten-geografisch  oogpunt,  wellicht  belangrijkste  verschijnsel  op  onze 
eilanden  in  den  West-Indischen  Archipel. 

Zij  worden  Meloencactussen  genoemd  wegens  den  vorm  van  haar 
lichaam,  dat  inderdaad  zeer  nabij,  ook  in  grootte,  met  een  gewonen  meloen 
overeenkomt.  Alleen  op  de  eilanden  boven  den  wind  ontmoetten  wij  er 
zoo  groote  en  langwerpige,  dat  zij  zelfe  de  watermeloenen  van  Savonet 
overtroffen. 

Het  lichaam  bolrond,  een  weinig  afgeplat,  of  wat  verlengd,  is  voorzien 
van  verticale  ribben  die  elk  eene  rij  dorengroepen  dragen.  Is  de  plant 
volwassen,  dan  ontwikkelt  zich  op  den  top  het  zoogenoemd  cephaliumy 
een  eerst  bol-,  dan  rolrond  lichaam,  ongeveer  lo  cM.  breed,  dat  met 
dichte  wol  bezet  is.  Tusschen  deze  wol  komen  de  kleine  roode  bloemen, 
later  de  evenzoo  gekleurde  bessen,  te  voorschijn.  De  laatste  blijven  tus- 
schen de  wol  zitten,  of  laten  los  en  worden  door  de  omringende  eenigs- 
zins  veerkrachtige  massa  naar  boven  gedrongen  totdat  zij  afvallen.  Wa- 
ren zij  blijven  zitten  en  tusschen  de  wol  vergaan,  dan  komen  de 
talrijke  kleine  zaadkorreltjes  toch  op  den  duur  aan  de  oppervlakte  voor 
den  dag. 

Wij  ontmoetten  deze  Melocacti  dadelijk  op  onze  eerste  excursie  naar 
Fort  Nassau  tegen  de  helling  van  de  kalkrots  aan  den  oever  van  het 
Schottegat,  waarop  dit  fort  gebouwd  is. 

Ook  sedert  zagen  wij  ze  gedurig. 

Zij  vormen  een  deel  van  de  zoogenoemde  klipvegetatie.  In  de  eersle 
plaats  groeien  zij  op  de  opgeheven  koraalrotsen,  die  Curagao  als  een 
mantel  omgeven,  en  ook  op  Aruba  en  Bonaire  worden  aangetroffen.  Zij' 
komen  aan  de  zeezijde  soms  vrij  laag  voor,  maar  nooit  zoo,  dat  zij  door 
het  zeewater  kunnen  worden  bevochtigd;  daarentegen  schijnen  zij  gaarne 
aan  den  met  waterdamp  bezwangerden  zeewind  blootgesteld  te  zijn. 
Wanneer  zij  wat  meer  binnenlandsch  .voorkomen,  dan  is  het  altijd  op 
eene  zekere  hoogte,  tegen  de  berghellingen,  of  op  de  toppen  der  heuvels. 

Op  het  vasteland  van  Zuid-Amerika,  (Peru,  Brazilië,  N.-Grenada, 
Venezuela,  Mexico)  waar  ook  sommige  soorten  voorkomen,  stijgen  enkele 
tot  een  hoogte  van  4000  voet. 

De  bodem  waarop  zij  groeien  is  niet  bij  uitsluiting  kalkrots..  Op  Curagao. 
komen  zij  b.v.  ook  voor  op  het  tot  gruis  verweerde  dioriet  der  heuvels. 
van   het   binnenland,   op  Aruba  tegen  de  hellingen  van  den  Yamanota. 
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De   physische  geaardheid  van  den  bodem  schijnt  van  meer  invloed  dan 
zijne  scheikundige  samenstelling  te  zijn. 

Zij  groeien  of  op  de  rots,  waar  zij  hunne  wortels  soms  meterlang  door 
spleten  en  poriën  uitstrekken,  of  op  harden  grofkorreligen  gniisbodem, 
die  dus  het  water  gemakkelijk  doorlaat.  In  fijne,  het  water  vasthoudende 
klei  of  in  fijn  zand  komen  zij  niet  voor.  Voorts  verkiezen  zij  opene 
zonnige  plaatsen. 

De  kenmerken  waardoor  de  verschillende  soorten  zich  onderscheiden, 
zijn  niet  gemakkelijk  te  vatten;  ook  is  het  soortb^rip  hier  bij  uitne- 
mendheid betrekkelijk.  Het  volgende  overzicht  moge  echter  dienen  om 
zich  eenigermate  in  den  bouw  van  andere  planten,  en  de  verscheiden- 
heden die  zij  aanbieden,  ook  in  verband  met  hare  geographische  ver- 
spreiding te  orienteeren. 

In  de  eerste  plaats  kan  het  lichaam  bolvormig  afgeplat  of  meer  lang- 
werpig eivormig  of  pyramidaal  zijn.  Vervolgens  is  de  kleur  licht  of  don- 
kergroen, soms  eenigzins  blauwgroen. 

Het  aantal  ribben  varieert  bij  de  op  onze  benedenwindsche  eilanden 
voorkomende  soorten  tusschen  lo  en  i6.  Bij  de  groote  Melocactussen,  die 
wij  op  de  eilanden  boven  den  wind  aantroffen,  alle  behoorende  tot  den 
het  eerst  door  De  Candolle  (Plantes  grasses  pi.  112)  beschrevenen  en  af- 
gebeelden  Melocactus  communis^  klimt  dit  aantal  tot  23.  In  enkele  geval- 
len splitsen  zij  zich  naar  boven  in  tweeen;  bij  een  vorm  op  Aruba  was 
dit  regelmatig  om  den  anderen  met  de  helft  der  ribben  het  geval. 

Deze  ribben  kunnen  voorts  zeer  breed  en  stomp  zijn,  met  gewelfden 
rug  zoo  als  bij  M.  MonvilUanus^  die  op  Aruba  voorkomt,  of  smal  en  door 
diepe  dalen  gescheiden,  gelijk  b.  v.  bij  M.  pvramidalisy  die  het  eerst  op 
Cura^^ao  is  ontdekt,  of  een  toestand  tusschen  deze  uitersten  vertoonen. 
Tusschen  de  dorengroepen  welven  zij  zich  doorgaans  min  of  meer  naar 
buiten  uit,  waardoor  de  geheele  kam  der  rib,  van  ter  zijde  gezien,  een 
gekarteld  voorkomen  verkrijgt.  Deze  kartels  kunnen  regelmatig  zijn  of 
sterker  naar  beneden,  neusvormig,  zelden  naar  boven  uitpuilen. 

Bovendien  kan  de  zijvlakte  der  ribben  min  of  meer  gegolfd  zijn,  waar- 
door de  gedeelten,  die  elk  een  dorenbundel  dragen,  dpor  een  plooi  van 
elkander  gescheiden  worden. 

Deze  gedeelten  zijn  eigenlijk  de  zijtakken  van  den  hoofdstengel,  die, 
even  als  bij  het  geslacht  Cereus,  in  reeksen  tol  de  ribben  ineengevloeid 
zijn.  De  bladen  van  den  hoofdstengel,  in  welker  oksels  men  zich  die 
zijtakken  ontstaan  denkt,   zijn  mede  in  de  massa  versmolten. 

Daarentegen  vertegenwoordigen  de  dorens  de  bladen  van  deze  zijtakken. 
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Deze  planten  hebben  dus,  even  als  de  Cactussen  in  het  algemeen, 
overeenkomstig  met  hare  levenswijze  en  het  klimaat,  een  dikken  vleezigen 
stengel,  die  een  grooten  watervoorraad  bevat,  terwijl  de  anders  verdam- 
pende bladoppervlakte  tot  een  minimum  teruggebracht  is. 

De  dorengroepen  zijn  elk  gezeten  op  een  rond  of  langwerpig,  grooter 
of  kleiner  (ook  dit  behoort  tot  de  soortverschillen)  al  of  niet  met  blijvend 
of  later  afvallend  vilt  bedekt  veld,  areola  genoemd. 

Zelven  zijn  de  dorens  nu  eens  onaanzienlijk  en  betrekkelijk  klein  (b.v. 
een  centimeter  lang)  andere  malen  langer  en  steviger,  tot  zes  en  acht 
centimeter  toe.  De  plant  is  in  het  laatste  geval  door  de  talrijke  elkander 
kruisende  dorens  geheel  overdekt  en  sterk  gewapend. 

Toch  weten  de  kabrieten  en  ander  vee,  wanneer  droogte  en  gemis  van 
voeder  hen  naar  alle  verkrijgbare  hulpmiddelen  doen  omzien,  het  sappig 
vleesch  van  den  stengel  te  veroveren.  Zij  weten  de  plant  los  te  maken, 
om  te  keeren,  en  vreten  haar  dan  van  onderen,  waar  de  dorens  kleiner 
zijn  en  eindelijk  geheel  ontbreken,  uit. 

In  de  dorens  heeft  men  de  voorname  punten  van  onderscheid  tusschen 
de  verschiUende  soorten  gezocht. 

Hieromtrent  valt  in  de  eerste  plaats  op  te  merken,  dat  bij  een  viertal 
soorten,  waarvan  drie  in  Brazilië  {^M,  pentacentrus  Lem.,  M,  depressus 
•  Hoek.  M.  vioiaceus  Pf)  voorkomen  en  eene  {M,  goniadacanthus  l*em.) 
van  onbekende  afkomst  is,  slechts  éénerlei  soort  van  dorens  voorkomt, 
maar  bij  alle  andere  soorten  tweederlei,  die  men,  naar  de  plaatsing  in 
elke  groep,  als  rand-  en  middendorens  onderscheidt. 

Nu  kunnen  weder  deze  tweeerlei  dorens  weinig  of  meer  van  elkander 
in  zwaarte  of  in  lengte  verschillen.  Indien  zij  verschillen,  kunnen  de 
middendorens  kleiner  zijn,  wat  echter  maar  bij  weinige  soorten  voorkomt; 
of  wel  zij  kunnen  de  randdorens  meer  of  minder,  soms  zeer  sterk  in 
grootte  overtreffen.  Eindelijk  levert  het  getal  van  beide,  en  vooral  van 
de  middendorens,  een  punt  van  verschil  op. 

De  kleur  is  gewoonlijk  rood  of  roodbruin,  soms  stroogeel  maar  dan 
meest  met  donkere  punten,  enkele  malen  meer  paars,  tot  bijna  zwart  toe. 

Onder  die  soorten,  welke  maar  één  middendoom  bezitten,  zijn  een 
drietal  soorten,  ééne  wederom  uit  Brazilië  {M  Ellemeltii  Miq.)  en  twee 
van  onbekenden  oorsprong  {M,  Brongniartii  Miq.  en  M.  hysirixVdxm^ 
waarbij  die  middendoren  aan  de  randdorens  gelijk  is  of  zelfs  iets  kleiner 
dan  deze. 

Een  achttal  andere  soorten,  waarvan  twee  uit  Laguayra  aan  de  kust 
van    Venezuela    [M,   caesius   Willd.    en   M.   amoenus  Hffgg.),  eene  van 
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Jamaica  {M.  meofuuanthus  Lk.  O.),  een  van  St.  Croü  (Af.  Miquelii  Lehm. ) 
en  vier  van  St.  Thomas  (Af.  dichroaianihus  Miq.,  Af.  l^endlandi  Miq., 
M.  Schlumhergianus  Lem.  en  M.  atro^sanguiruus  H.  B.)  hebben  den 
centralen  doren  langer^  in  de  laatstgenoemde  soort  zel&  van  3  cM.  en  meer. 

Tot  deze  zelfde  groep  wordt  ook  een  soort  van  Cura^ao  gerekend, 
M.  spaiangus  H.B.  Maar,  mijns  inziens,  terecht  onderstelt  Lahourei 
in  zijn  „Monographie  des  Cactees*',  dat  bij  de  beschrijving  van  deze 
soort,  die  nooit  weder  ontmoet  is,  eene  vergissing  kan  zijn  ingeslopen. 
Ik  kom  daarop  nader  terug. 

Onder  de  soorten  met  twee  (zelden  één)  middendorens  behooren  wederom 
twee  (M,  obtusipetalus  Lem.  en  curvispinus  H.B.)  waarbij  deze  midden- 
dorens maar  weinig  krachtiger  zijn  dan  de  randdorens,  tot  het  vasteland, 
de  eerste  tot  Santa  Fé  in  Columbié  op  4000  m.,  de  andere  tot  Mexico. 

Een  derde  soort,  met  duidelijk  sterker  paar  middendorens  (p.  350  fig.  r) 
M.  Motwilleanus  Miq.,  is  door  Miquel  naar  een  stuk  van  een  dood 
voorwerp  beschreven,  welks  afkomst  onbekend  was.  (Miquel  gist  van 
het  vasteland  van  Zuid- Amerika.)  Ik  vond  ze,  met  een  paar  zich  daarbij 
aansluitende  vormen,  terug  op  Aruba. 

Vervolgens  komen  de  soorten  met  twee  of  meer  middendorens. 

Ook  bij  deze  zijn  een  paar  soorten,  waarbij  deze  dorens  gelijk  aan  of 
iets  kleiner  dan  de  randdorens  zijn,  nl.  M.  communis  DC.  vanSt.  Croix 
en  andere  West-Indische  eilanden,  (p.  350  fïg.  2) :  At,  havanensis  Miq. 
van  Cuba,  en  Af.  rubens  Pf ,  waarvan  alleen  in  het  algemeen  bekend  is 
dat  zij  uit  West-Indie  afkomstig  is. 

Omtrent  de  eerstgenoemde,  M.  communis^  heerscht  eenige  verwarring. 
Het  is  de  eerstbeschreven  soort.  Linnaeus  bracht  den  meloencactus 
nog  tot  het  geslacht  Cactus^  onder  den  naam  van  Cactus  Mehcacfus, 
dus,  zonder  verdere  onderscheiding,  als  ééne  soort. 

De  Candolle  heeft  (Revue  de  la  familie  des  Cactées,  Memoires  du 
Musée  d'histoire  naturelle  17  p.  i  e.  v.  1828),  het  geslacht  Melocactus 
in  zijn  tegenwoordige  opvatting  vastgesteld.  Hij  had  reeds  vroeger  eene 
afbeelding  gegeven  van  hetgeen  hij  bier  als  Melocactus  communis  be- 
schrijft, en  wel  in  de  Plantes  grasses  II  p.  112,  onderden  Linnaeaanschen 
naam  Cactus  Melocactus.  Link  en  Otto,  die  (in  de  Verhandlungen  des 
Vereins  zur  Bcförderung  des  Gartenbaues  in  den  Königl.  Preussischen 
Staaten  III 1827.  p.  412)  eene  verhandeling  over  de  gt&\Bx:\i\,tn  Melocactus 
tn  £cAinocactuSy  die  echter  daar  nog  niet  geheel  juist  van  elkander  geschei- 
den werden,  in  het  licht  gaven,  beschreven  ook  Melocactus  communis  met  een 
eigen  afbeelding,  doch  zonder  die  van  De  Condolle  te  citeeren.  Wederkeerig 
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vermeldt  De  CandoUe  in  1828  wel  de  andere  soorten,  macracanthus  en 
pyramidalis^  door  Salm-Dijck  als  Cactus  macrocanthus  en  pyramidalis 
bekend  gemaakt,  en  door  Link  en  Otto  tot  Melocactus  teruggebracht, 
maar  niet  de  door  dezen  schrijver  gegeven  afbeelding  van  M,  communis^ 
welke  van  de  zijne  verschilt. 

Alleen  merkt  hij  op,  dat  onder  den  naam  van  M,  communis  vermoe- 
delijk verschiUende  soorten  worden  verward. 

Miquel,  die  in  1840  eene  Monographie  van  het  geslacht  Melocactus 
uitgaf  (Acta  Acad.  Caes.  Leop.  Carol.  Nat.  Cur.  Vol.  XVIII.  SuppL), 
en  volgende  schrijvers,  geven  eene  reeks  van  variëteiten  \a}M,  communis 
op,  echter  met  uitdrukking  van  twijfel,  of  daaronder  niet  afzonderlijke 
soorten  schuilen. 

De  zaak  is  deze,  dat  velen  aanvankelijk  alles  reeds  a  priori  als  tot 
een  zelfde  soort,  M,  communis ^  behoorende  beschouwden,  en  dus  vormen, 
die  in  eenig  opzicht  van  den  beschreven  type  afweken,  als  variëteiten 
aan  deze  toevoegden. 

Het  is,  a  posteriori,  onmogelijk  uit  te  maken,  of  deze  als  variëteiten 
beschreven  vormen,  in  ovei eenstemming  met  de  algemeene  opvatting  der 
soort  in  dit  geslacht,  al  dan  niet  als  variëteiten  moeten  worden  beschouwd. 
Hare  beschrijvingen  zijn  daarvoor  veel  te  onvolledig.  Het  is  zelfs  niet 
met  zekerheid  te  beslissen,  of  de  door  Link  en  Otto  afgebeelde  vorm, 
met  den  door  De  Candolle  gepubliceerden,  tot  ééne  soort  moet  worden 
gerekend.  In  elk  geval  stemt  de  vorm,  dien  wij  op  de  eilanden  boven 
den  wind  aantreffen,  geheel  overeen  met  de  Af.  communis  van  De  Can> 
dolle  (behoudens  de  kleur  der  bloemen,  die  licht  roze  is  in  plaats  van 
donker  rood)  maar  niet  met  die  van  Otto  en  Pfeiffer  1.  c. 

Ik  houd  het  er  voor,  dat  men  het  best  doet^  met,  even  als  men  reeds 
eenige  al  te  gebrekkig  of  onvolledig  beschreven  soorten  aan  de  verge- 
telheid heeft  prijs  gegeven,  zoo  ook  al  die  variëteiten  van  Af.  commu- 
nis^ die  toch  niet  met  zekerheid  kunnen  worden  terecht  gebracht,  voor- 
loopig  buiten  beschouwing  te  laten. 

Eindelijk  hebben  wij  de  laatste  groep,  waarbij  de  middendorens,  twee 
of  meer   in  getal,  in  het  oogloopend  krachtiger  zijn  dan  de  randdorens. 

Hiertoe  wordt  in  het  nieuwste  overzicht  der  Cacteen  (Rtimpler,  nieuwe 
uitgave  van  FOrsters  Handbuch  der  Cacteënkunde  i885,p.  441)  gerekend 
M,  Lemairii  Miq.  van  St.  Domingo,  o&choon  de  schrijver,  haar  met 
M,  crassispinus  S.,  vermoedelijk  van  Brazilië,  als  synoniem  stellende, 
den  ondersten  rand-  en  den  ondersten  middendoren  beide  als  zeer  dik 
en  /an  bijna  2  Va  cm.  lengte  beschrijft. 
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Deze  soort  daargelaten,  waarvan  Miquel  zelf  slechts  een  zeer  korte 
voorloopige  beschrijving  geeft,  zijn  in  deze  groep  te  vermelden: 

M.  macracanthus  Salm,  van  Curagao  en  St.  Domingo,  J/.  macra- 
canihoiiUs  Miq.  van  St.  Thomas,  M,  Lehmanni  Miq.  van  Cura^ao,  M, 
Salmianus  O.  Pf.  van  Curagao,  M,  pyramidalis  Salm  Dijck  van  Curagao 
en  St.  Thomas  (p.  350  fig.  4),  M.  microcephalus  Miq.  van  Curagao,  M. 
Zucckarinii  Miq.  van  Cura^o,  en  M,  xanihacanthus  Miq.  van  St. 
Thomas. 

Men  ziet  dus,  dat  deze  groep,  die,  wat  de  dorenvorming  betreft,  de 
hoogste  en  meest  ontwikkelde  van  het  geslacht  is,  voor  het  meerendeel 
uit  Curagaosche  soorten  bestaat,  en  het  is  ook  tot  deze  dat,  met  eene 
enkele  uitzondering,  al  de  door  mij  op  Cura^rao,  Aruba  en  Bonaire 
gevonden  vormen  behooren. 

In  deze  groep  kunnen  wij  eenige  soorten  zóó  rangschikken,  dat  een 
voortdurend  grooter  verschil  tusschen  de  rand-  en  middendorens  wordt 
waargenomen.  Eerst  min  of  meer  schuins  opgericht  en  gelijkmatig  naar 
alle  zijden  uitstralend,  ziet  men  de  randdorens  in  volgende  soorten  steeds 
fijner  worden,  meer  plat  tegen  het  lichaam  aangedrukt,  en  de  zijde- 
lingsche,  dan  de  langste,  evenwijdig  aan  elkander  tot  over  de  naaste 
rib  reikend,  zoodat  zij  de  geheele  plant  als  met  een  sierlijk  netwerk 
omspinnen.  De  middendorens  worden  hoe  langer  des  te  grooter  en 
forscher,  tot  zes  en  meer  centimeters  toe.  Ook  in  hun  getal  is  eene  op- 
klimming op  te  merken.  Van  twee,  mediaan  geplaatst,  d.  i.  de  een 
boven,  de  ander  beneden,  komt  het  op  drie,  hetzij  in  een  zeer  scheeven 
driehoek  of  een  bijna  rechte  lijn  geplaatst,  of  één  beneden  en  een  paar 
daarboven.  Komt  er  een  vierde  bij,  dan  staat  hij  met  de  andere  in  een 
kruis,  één  boven,  een  beneden,  en  een  paar  in  het  midden  (p.  350  fig.  4). 
In  zeer  enkele  gevallen  komt  er  een  tweede  dergelijk  paar  bij,  zoodat 
er  zes  middendorens  komen,  en  in  dat  geval  soms  nog  een  zevende,  in 
het  midden  tusschen  de  beide  genoemde  paren;  deze  wordt  dus  cen- 
traal en  de  zes  anderen  staan  er  in   een   kring   of  langrond   om   heen. 

(P-  350  fig-  5). 

Eindelijk  werd  nog  bu  een  nieuwen  Melocactus,  op  Bonaire,  waarvan 

een  minder  ontwikkelde  variëteit  ook  op  Curacao  gevonden  werd,  een 
dgenaardig  verschil  tusschen  de  middendorens  waargenomen.  Een  daar- 
van was  namelijk  zeer  krachtig,  de  beide  andere  zwak,  en  naderende  tot 
grootte  en  zwaarte  der  zijdorens.  (p.  350  fig.  6),  Het  heeft  dus  bij  den 
eersten  aanblik  eenigermate  den  schijn,  alsof  hier  maar  één,  zeer  lange 
middendoorn   en   verder  slechts    zijdorens   aanwezig  zijn.    Misschien  is^ 
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uit  een  vergissing  in  dit  opzicht,   de  M,  spatangus^   waarvan  wij  boven 
melding  maakten,  ontstaan. 

Het  laat  zich  echter  thans  niet  meer  uitmaken,  evenmin  als  andere 
vragen  omtrent  vromer  beschreven  soorten,  waarvan  geenerlei  materiaal 
tot  controle  meer  aanwezig  is. 

Wij  kunnen  dus,  bij  vergelijking  der  verschillende  Melocacii^  een  op- 
klimming van  telkens  meer  samengestelde  toestanden  opmerken. 

In  ééne  reeks  kunnen  zij  echter  niet  achter  elkander  worden  geplaatst, 
wanneer  men  niet  slechts  op  ééne  eigenschap  maar  op  het  geheel  der 
eigenschappen  let.  Strevende  naar  eene  natuurlijke  schikking,  verkrijgt 
men  verschillende  reeksen,  die  hier  en  daar  samenhangen  oi  zich  ver- 
takken, en  daarbij  ook  vormen,  die  geheel  op  zich  zelf  schijnen  te  staan. 

Een  hulpmiddel  tot  waardeering  van  de  meerdere  of  mindere  stand- 
vastigheid van  elk  der  genoemde  eigenschappen,  heeft  men  in  de  verge- 
lijking van  de  toestanden  op  de  afzonderlijke  ribben  en  in  de  afzonder* 
lijke  dorengroepen  van  een  zelfde  voorwerp,  en  in  de  vergelijking  van 
voorwerpen,  die  in  de  meeste  opzichten  overeenstemmen  en  door  haar 
geheele  voorkomen  de  blijken  dragen  van  bij  elkander  te  behooren,  maar 
in  sommige  punten  van  elkander  verschillen. 

De  Melocactussen  leveren  op  deze  wijze  een  zeer  interessant  onderwerp 
van  studie  op,  en  onze  benedenwindsche  eilanden,  welke  bizonder  rijk 
aan  vormen  van  dit  geslacht  zijn,  schenken  daartoe  de  meest  uitste- 
kende gelegenheid.  Alleenlijk  kost  die  studie  veel  oplettendheid  en 
geduld  en  ook  veel  tijd.  Het  spreekt  dan  ook  van  zelf,  dat  zij  op  onze 
reis  geenszins  kon  worden  voltooid. 

Ik  had  mij  op  dit  plantengeslacht,  vóór  mijn  vertrek,  zooveel  mogelijk 
voorbereid,  en,  in  kort  bestek  samengevat,  aanteekeningen  van  de  ken- 
merken der  bekende  soorten  meiegenomen.  Daarbij  had  ik  blanko 
lijstjes  gereed  gemaakt,  waarop  achter  elkander  de  verschillende  organen 
vermeld  stonden,  soodat  daarop  de  kenmerken,  in  loco  waargenomen, 
in  regelmatige  orde  konden  worden  ingevuld. 

Dit  gaf  mij  op  de  reis,  na  eenige  oefening,  ten  minste  zooveel  inzicht  in  de 
verschillen,  dat  ik  een  doelmatige  keus  kon  doen  van  voorwerpen,  die,  tot 
nader  studie  na  mijne  terugkomst,  naar  Leiden  zouden  worden  opgezonden. 

De  verwachting,  reeds  door  Miquel  uitgesproken,  dat  een  nader  onder- 
zoek van  onze  eilanden,  nog  vele.  nieuwe  vormen  zou  kunnen  aan  het 
licht  brengen,  werd  daarbij  niet  beschaamd.  Trouwens,  een  eigenlijk 
onderzoek  in   loco  had  nimmer  plaats  gehad.     Wat  men  wist  van  deze 
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planten  berustte  grootendeels  op  toezendingen  naar  Europa,  natuurlijk 
van  min  of  meer  toevallig  uitgekozen  voorwerpen.  Cura^o  had  op  die 
wijze  een  achttal  soorten  opgeleverd ;  en  van  Aruba  en  Bonaire  was  nog 
in  het  geheel  niets  bekend. 

De  beschrijving  van  de  nieuwe  vormen  zal  elders  worden  gegeven  i). 
EBer  zij  alleen  vermeld,  dat  ik  van  al  diegene,  waarvan  exemplaren 
levend  in  Leiden  zijn  aangekomen  —  en  dit  was  met  de  groote  meer- 
derheid het  geval  —  photografiën  heb  laten  maken,  waardoor  dus  een 
latere  controle  der  beschrijving  ten  allen  tijde  mogelijk  blijft,  ook  .al  zul- 
len de  levende  voorwerpen,  na  verloop  van  jaren,  den  weg  van  alle  vleesch 
zijn  opgegaan. 

Verder  kan  ik  verzekeren,  dat,  hoezeer  ik  een  grooter  materiaal  bijeen- 
brachty  dan  welligt  vroeger  ooit  tegelijkertijd  bij  elkander  is  geweest,  de 
voorraad  nieuw  te  ontdekken  vormen  met  de  door  mij  beschrevene  niet 
is  uitgeput.  £r  is  voor  hem,  die  de  studie  mocht  willen  vervolgen,  of 
die  mij  in  de  voortzetting  daarvan  mocht  willen  behulpzaam  zijn,  nog 
te  doen  overgebleven. 

Dit  geldt  ook  sommige  waarnemingen  in  loco,  die  voor  de  juiste  kennis 
van  deze  voorwerpen  zeer  belangrijk  zouden  zijn. 

In  de  eerste  plaats  noem  ik  de  bloesems.  Ik  heb  van  de  kenmerken, 
aan  het  cephalium,  de  bloemen  en  de  vruchten  ontleend,  nog  geen  ge- 
gewag  gemaakt. 

Dat  cephalium  bestaat  uit  zijtakjes  van  de  hoofdas,  die  niet  tot  ribben 
samenvloeien,  maar  als  kleine  knobbels  afzonderlijk  blijven,  even  als  over 
de  geheele  plant  bij  het  geslacht  Mamillaria.  Die  knobbels  zijn  dicht 
opeengedrongen  en  spiraalswijs  gerangschikt.  De  dorens  zijn  daarop  tot 
dunne  bruine  of  roode  borstels  verminderd,  maar  de  wol  is  veel  sterker 
ontwikkeld,  en  vormt  dichte  bundels  van  haren,  die  bijna  even  lang  als 
de  genoemde  bundels  worden. 

Binnen  die  wol  ontstaan,  op  de  knobbels,  de  bloemen,  een  op  eiken, 
en  achtereenvolgens,  op  zoodanige  wijze,  dat  men  zelden  meer  dan  twee 
of  drie  bloemen  tegelijk  open  ziet.  De  bloemen  duren  slechts  kort,  hoog- 
stens een  dag,  soms  maar  weinige  uren.  Zij  komen  met  hunne  opening 
gelijk  met  de  wol,  of  steken  daar  min  of  meer  boven  uit  tot  op  de  hoogte 
van  de  toppen  der  borstels.  Over  *t  algemeen  zijn  zij  klein>;  de  middellijn 
van   den   goed  geopenden  zoom  bedraagt  i  cm.  of  wat  meer  of  minder. 


i)  Dit   heeft   inmiddels   plaats  gehad.   Zie  verslagen  en  mededeelingen  van  de  Ko- 
€iinklijke  Academie  van  wetenschappen,  verslag  van  19  Dec.  1885. 


374 

Zij  hebben  een  onderstandig  vruchtbeginsel,  een  aantal,  elkander  als  dak- 
pannen bedekkende  langwerpige  gekleurde  kelkblaadjes,  die  langzaam  in 
de  iets  langere  en  breedere  bloemblaadjes  overgaan.  Deze  zijn  licht 
of  donker  karmijnrood,  stomp  of  een  weinig  spits,  aan  de  randen  soms 
een  weinig  onregelmatig  getand. 

Van  binnen  in  de  buis  verborgen  bevinden  zich  de  talrijke  meeldradeu 
met  gele  helmknoppen,  die  zich  openen  voordat  de  stempels  rijp  zijn; 
deze  laatste  zijn  gemiddeld  ten  getale  van  vijf  op  den  enkelen  stijl;  soms 
is  hun  getal  wat  minder,  vier,  een  enkele  maal  'zelfs  drie;  andere  malen 
zijn  er  meer,  tot  zeven  toe.  Deze  stempels  blijven  ook  binnen  de  bloem^ 
op  de  hoogte  van  de  keel,  maar  zijn  zichtbaar  als  de  bloem  goed  geopend 
is.     Hunne  kleur  is  rozerood  of  bleek. 

De  bessen  zijn  langwerpig,  naar  boven  verdikt,  knots-  of  omgekeerd 
eivormig;  en  verschillend  van  grootte.  De  kleinste  nam  ik  waar  bij 
M.  communis  van  de  eilanden  boven  den  wind,  waar  zij  nog  geen  2  cm. 
lang  zijn,  en  bij  een  nieuwe  soort  op  Curagao,  die  trouwens  in  alle  deelen 
zeer  klein  was  (J/.  pusillus).  De  zwaarste  kwamen  voor  bij  M,  Moti" 
vilUaftus  van  Aruba,  waar  zij,  op  12  mm.  dikte,  bijna  5  cm.  lang  waren» 

Hetgeen  ik  omtrent  de  hier  genoemde  punten  waarnam,  deed  ik  deels 
op  de  eilanden  zelve,  deels  na  mijne  terugkomst  op  de  levende  voorwer- 
pen, dje  naar  Leiden  waren  overgebracht.  Tot.  in  de  maand  Septem- 
ber brachten  onderscheidene  van  deze  nu  en  dan  bloemen  voort,  en 
nog  meerderen  bessen,  uit  bloemen,  die  reeds  vóór  de  afreis  waren 
uitgebloeid. 

Intusschen  bleek  mij  daarbij,  dat  de  bloemen,  die  zich  in  onze  kassen 
ontwikkelen,  dit  dikwijls  niet  zoo  goed  doen  als  in  de  vrije  natuur. 
Melocactus  communis  van  St.  Eustatius  bloeide  hier  even  goed  als  daan 
maar  bij  de  voorwerpen  van  de  eilanden  beneden  den  wind  waren  de 
bloemen  soms  kennelijk  kleiner.  Op  een  zelfde  exemplaar,  dat  ik,  nc^op 
Curagao  zijnde,  bloemen  had  zien  dragen,  die  vrij  ver  boven  de  wol 
uitstaken,  werden  nu  bloemen  voortgebracht,  die  zich  nauwelijlcs  daar- 
boven verhieven.  Vele  openden  zich  ook  gebrekkig,  niettegenstaande  de 
planten  er  zeer  gezond  en  krachtig  uitzagen.  Misschien  zal  dit  een  vol- 
genden zomer  (deze  zomer  was  koud)  beter  zijn.  Maar  het  leert  in  elk 
geval,  dat  men  eenigzins  voorzichtig  moet  zijn  met  het  maken  van  ge^ 
volgtrekkingen  uit  de  waarneming  der  bloemen  van  dit  geslacht  op  exem- 
plaren in  onze  kassen. 

Wel  is  waar  moeten  de  kenmerken,  aan  de  bloemen  ontleend,  hier 
toch   reeds   op .  den  .  tweeden    rang   worden   gesteld,  om  dezelfde  reden,. , 


375 

waarom  men  anders  in  het  algemeen  de  bloemen  in  de  eerste  plaats 
kiest,  om  daaruit  onderscheidingskenmerken  te  ontleenen.  De  Candolle 
heeft  terecht  opgemerkt,  dat  men  dit  laatste  doet,  niet  omdat  deze  deelen 
principieel  hoeder  staan  —  principieel  stelt  hij  ze  gelijk  met  de  vegeta- 
tieve organen  —  maar  omdat  zij  meer  en  scherpere  kenmerken  opleveren, 
en  dus  uit  een  practisch  oogpunt  verkieselijk  zijn.  Daarbij  levert  dan  de 
andere  klasse  van  organen  een  middel  op  tot  controle,  of  de  rangschikking, 
die  men  op  de  eerste  gegrond  heeft,  eene  werkelijk  natuurlijke  is  of  niet. 

De  verhouding  is  hier  juist  omgekeerd.  De  vegetatieve  organen  geven 
hier  beter  waarneembare  en  beschrijfbare  kenmerken.  Daarentegen  le- 
leveren  de  bloemen  minder  duidelijke  verschillen  op.  Uit  een  practisch 
oogpunt  is  het  verkieselijk,  hier  het  uitgangspunt  voor  de  onderscheiding 
aan  de  vegetatieve  organen  te  ontleenen. 

Desniettemin  blijft  de  waarneming  van  de  bloemen  van  belang  als 
middel  van  controle. 

Een  geheel  volledige,  bevredigende  kennis  van  deze  planten  zou  alleen 
in  haar  vaderland  kunnen  worden  verkr^en.  Doch  hiertoe  zou  iemand 
in  de  kolonie  eene  speciale  studie  daarvan  moeten  maken,  en  de  ver- 
schillende vormen  door  uitzaaiing  moeten  aankweeken,  ten  einde  de  stand- 
vastigheid daarvan  te  beoordeelen. 

Menigeen  in  de  kolonie  zal  glimlachen  bij  het  denkbeeld,  om  de  Indi- 
anenkoppen,  die  tot  niets  gebruikt  worden,  opzettelijk  te  kweeken,  terwijl 
het  reeds  zoo  moeilijk  is,  de  nuttige  voedergewassen  behoorlijk  aan  den 
groei  te  houden. 

De  omstandigheden  zouden  er  echter  toch  wel  eens  toe  kunnen  leiden. 

Op  dit  oogenblik  zijn,  in  den  tuinbouw,  de  cactussen  volstrekt  niet  in 
de  mode.  Zij  waren  het  in  de  eerste  helft  van  deze  eeuw,  en  toen  werden 
ook,  in  ruime  mate,  planten  van  deze  familie  naar  Europa  en  zoo  ook 
naar  Nederland  overgebracht.  Van  zoodanige  ingevoerde  exemplaren 
dateert  ook  de  kennis,  die  wij  tot  dusver  van  de  Meloencactussen  bezaten. 

Op  het  oogenblik  zijn  het  bontbladerige  planten,  die  inzonderheid  de 
aandacht  trekken,  en,  voor  hen,  die  plantenkassen  bezitten,  varens  en 
andere  gewassen  uit  de  tropische  bosschen,  vooral  schoonbloemigeOrchideen. 

Zoo  wisselt  de  mode  op  dit  gebied.  En  het  is  in  zeker  opzicht  goed, 
ook  voor  het  behoud  der  planten. 

De  groote  bloemistenfirma's  toch  in  Europa  zenden  tegenwoordig  reizi- 
gers uit,  om  in  massa  levende  planten  te  verzamelen,  die  zij  dan  in  dé- 
tail verder  in  den  handel  brengen.  Dit  geschiedt  op  zoo  groote  schaal,  dat 
men  wel  eens  de  vraag  geopperd  heeft,  of  dit  op  den  duur  niet  op  eene 
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plundering  der  tropische  flora  zal  uitloopen.  Wat  evenwel  voorloopig 
nog  zonder  merkbaar  gevolg  in  den  vollen  rijkdom  der  tropische  oer- 
wouden geschieden  kan,  zou  de  arme  flora  van  onze  eilanden  zeker  niet 
kunnen  verdragen.  Wanneer  dus  de  Mélocacti  eens  weder  in  de  mode 
kwamen,  en  het  een  bloemist  mocht  invallen,  zijn  geluk  hiermede  op  de 
genoemde  wijze  te  beproeven,  zou  één  zoodanige  strooptocht  voldoende 
zijn,  om  onze  kleine  eilanden  voor  langen  tijd  van  hun,  uit  een  botanisch 
en  plantengeograflsch  oogpunt,  schoonste  sieraad  te  berooven.  £n  aan 
volgende  aanvragen  zou  geen  gevolg  kunnen  worden  gegeven,  gelijk  reeds 
met  een  andere  in  het  wild  groeiende  plant,  die  wij  later  zullen  ver- 
melden, en  welker  wortels  als  geneeskrachtig  werden  uitgevoerd,  het  geval 
moet  geweest  zijn.  Indien  dus  de  smaak  weder  eens  op  deze  planten 
mocht  vallen,  dan  zou  het  beter  zijn,  ze  op  de  eilanden  zelve,  uit  zaden, 
te  kweeken,  dan  de  volwassen  planten  in  grooten  getale  uit  het  wild  te 
verzamelen.  En  misschien  zou  het  zelfs  nu  mogelijk  zijn,  voor  goed  in 
tobben  of  potten  gekweekte  Mélocacti^  die  dus  met  gave  wortels  konden 
worden  overgezonden,  voor  kruidtuinen  en  enkele  liefhebbers  een,  hoezeer 
niet  grooten,  toch  regelmatigen  aftrek  te  vinden. 

Wat  toch  is  het  geval?  Wanneer  men  op  de  tot  dusver  gebruikelijke 
wijze  oude  planten  van  dit  geslacht,  die  een  goed  ontwikkeld  cephalium 
bezitten,  in  het  wild  verzamelt,  met  het  doel  om  ze  levend  over  te  brengen, 
moet  men  zeer  veel  zorg  gebruiken  om  de  wortels  niet  te  beschadigen, 
en  vaak  zijn  deze  te  groot,  om  ze  daarna  met  goed  gevolg  in  een  pot 
over  ie  planten  en  daarin  aan  den  groei  te  krijgen.  Niettegenstaande 
alle  zorgen  blijven  de  planten  stationnair,  om  daarna  achteruit  te  gaan 
en  te  sterven.  Kiest  men  jongere  planten,  dan  is  deze  kans  gunstiger; 
maar  in  onze  plantenkassen  ontwikkelt  zich  geen  cephalium. 

Men  kan  deze  planten  zeer  goed  uit  zaad  aankweeken.  ledere  bes 
bevat  in  de  holte  van  haar  vruchtvleesch  een  groot  getal  zwarte  zaadjes,  die 
gemakkelijk  ontkiemen;  dit  geschiedt  ook  uit  overgezonden  zaden  in  onze 
kassen  zonder  bezwaar.  Maar  de  verdere  groei  van  het  lichaam  heeft 
hier  zeer  langzaam  plaats,  en,  gelijk  gezegd,  brengen  zij  het  dan  nooit 
tot  den  volledigen,  bloeienden  staat.  Volkomen  voorwerpen  kan  men 
alleen  direct  uit  het  oorspronkelijk  vaderland  verkrijgen. 

Die  kweekerij  zou  echter  vooral  uit  een  wetenschappelijk  oogpunt  be- 
langrijk zijn,  omdat  zij  antwoord  zou  kunnen  geven  op  verschillende 
thans  nog  openstaande  vragen,  b.v.  omtrent  den  tijd,  noodig  voor  hare 
ontwikkeling  tot  den  volwassen  toestand,  en  haren  levensduur. 

Algemeen  is  men  van  gevoelen,  dat  de  Mélocacti  zeer  oud  worden,  en 
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een    hoogen   leeftijd  bereikt  hebben,  voordat  zij  hun  cephalium  vormen. 

Dit  gevoelen  berust  deeis  op  den  bekenden  langzamen  groei  in  onze 
kassen,  deels  op  berichten  uit  de  plaatsen  waar  deze  planten  in  het  wild 
groeien.  Bij  de  beschrijving  en  afbeelding  van  Melocactus  communis  in 
het  Botanical  Magazine  58,  N.  S.  5,  N^.  3090,  naar  van  St.  Kitts  inge- 
voerde exemplaren,  woidt  gezegd,  dat  de  inwoners  van  dat  eiland  heb- 
ben opgemerkt,  dat  voorwerpen  van  deze  soort,  jaren  achtereen,  zonder 
blijkbare  toeneming  in  grootte,  stand  hielden,  en  dat  de  overlevering  den 
leeftijd  van  sommigen  op  twee-  tot  driehonderd  jaren  schat. 

Hierbij  moet  natuurlijk  onderscheid  worden  gemaakt  tusschen  den  tijd, 
dien  de  stam  behoeft  om  tot  zijn  volwassen  staat  te  geraken,  en  den 
tijd,  gedurende  welken  hij  dan  nog  kan  blijven  leven  en  zijn  cephalium 
vergTOoten.  Het  eerste  tijdperk  schat  Miquel  op  twaalf  of  meer  jaren, 
de  laatste  periode  acht  hij  veel  grooter  te  kunnen  zijn. 

iteide  kunnen  alleen  door  nauwkeurige  waarnemingen  op  de  plaats 
zelve  worden  bepaald.  Ik  heb  dienaangaande  geen  geheel  voldoende 
inlichtingen  kunnen  inwinnen. 

Mijn  indruk  is  echter,  dat  de  bovengenoemde  voorstellingen  overdreven 
zijn,  en  dat  in  elk  geval  de  eerste  periode  in  de  vrije  natuur  korter  duurt. 

Immers,  indien  deze  periode  lang  ware,  zou  men  in  het  wild  voorwerpen 
van  alleilei  grootte  moeten  vinden:  van  zeer  kleine  tot  volwassene  toe. 
Ik  heb  echter,  met  zeldzame  uitzonderingen,  alleen  middelgroote  en  vol- 
wassen voorwerpen  gezien. 

Door  cultuiu-proeven,  op  de  plaats  zelve,  zal  dit  kunnen  worden  uit- 
gemaakt. Echter,  indien  dit  deel  der  ontwikkeling  werkelijk  betrekke- 
lijk snel  mocht  geschieden,  zal  men  de  jonge  planten  goed  van  water 
moeten  voorzien,  en  de  cultuur  dus  niet  moeten  beginnen,  tenzij  men 
in  een  nabijzijnden  put  of  tank  altijd  voldoende  water  bij  de  hand  heeft. 

De  tweede  periode  schgnt  bij  verschillende  soorten  niét  dezelfde  te 
zijn.  Van  sommige  heeft  men  slechts  kleine  halfbol vormige  cephalien 
waargenomen,  bij  de  meeste  verheffen  zij  zich  daarna  tot  een  cylinder 
van  kleinere  of  grootere  hoogte. 

Op  de  eilanden  beneden  den  wind  zag  ik  de  cephalien  niet  hooger 
dan  12  cm.  en  dat  nog  wel  bij  uitzondering.  Bij  M,  communis  daaren- 
tegen, op  St.  Eustatius,  zag  ik  ze  van  meer  dan  een  halven  meter. 

De  grens  waartoe  elke  soort  haar  cephalium  ontwikkelen  kan,  is  na- 
tuurlijk ook  alleen  door  voortgezette  waarneming  in  loco  te  bepalen. 

Gedurende  die  periode  verkeert  de  plant  in  een  eigenaardigen  levens- 
toestand.    De  stam  neemt  weinig  meer  in  grootte  toe.    Verhouting  heeft 
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in  zijn  binnenste  niet  plaats.  Uitgenomen  eenige  vaatbiindelstrengen,  die 
in  de  wortels  uitloopen,  is  alles  een  vleezig  en  sappig  parenchijm.  Doode 
exemplaren,  die  hun  water  hebben  verloren,  vallen  als  een  slappe  zak 
ineen.  De  stam  is  dus  hoofdzakelijk  een  voorraadschuur  van  water,  die 
bij  gunstige  gelegenheden,  als  het  regent,  wordt  aangevuld,  en  in  dien 
tusschentijd  slechts  zeer  langzaam  voor  de  ontwikkeling  van  het  cepha- 
lium  gebruikt  wordt. 

Zeker  niet  minder  dan  andere  vetplanten  leveren  deze  planten  een 
merkwaardig  voorbeeld  aan  van  voeging  naar  een  dor,  slechts  door  on- 
regelmatige regentijden  afgewisseld  klimaat. 

Wanneer  het  cephalium  door  de  eene  of  andere  oorzaak  vernietigd 
wordt,  hetzij  door  dieren  of  ook  wel  door  den  mensch  —  de  negers  ge- 
bruiken de  wol  daarvan  als  tonder  —  sterft  de  plant  niet  noodzakelijk, 
maar  brengt  vaak  nieuwe  zijtakken  rondom  den  ouden  top  voort,  die 
elk  zeer  spoedig  tot  cephaliumvorming  overgaan.  Op  die  takken  staan 
de  dorengroepen  meer  gedrongen  boven  elkander  en  zijn  de  rand 
dorens  in  elke  groep  meer  zijwaarts  uitgegroeid  dan  op  den  oorspronke- 
lijken  stam. 

Men  vindt  niet  zelden  twee,  drie  of  meer  zoodanige  nieuwe  toppen  in 
een  kring  bijeen;  en  zulks  komt  bij  onderscheidene  soorten  voor.  Op 
St.  Eustatius  zag  ik  een  bizonder  zwaar  exemplaar  van  Melocactus  communis y 
dat  door  niet  minder  dan  twaalf  zoodanige  koppen  gekroond  was. 

Eene  bizonderheid,  die  ook  op  dat  eiland  bij  diezelfde  soort  werd 
waargenomen,  was  een  platte  kamvorming  of  fasciatie,  welk  verschijnsel 
wel  bij  soorten  van  Cereus  maar  niet  bij  Melocactus  bekend  was.  Er 
was  op  dat  oogenblik  geen  gelegenheid,  het  exemplaar  mede  te  nemen, 
en  later  heb  ik  het  ook  niet  kunnen  krijgen,  ofschoon  ik  een  goede  be- 
looning voor  het  halen  en  in  goeden  toestand  overbrengen  daarvan  had 
uitgeloofd.  Het  was  trouwens  vrij  ver,  en  langs  een  eenigzins  moeilijk 
bergpad  van  onze  woonplaats  verwijderd. 

Ik  vermeldde  reeds,  dat  de  bloemen  op  het  cephalium  nu  eens  min 
of  meer  buiten  de  wol  uitsteken,  dan  eens  met  hare  opening  met  de  wol 
gelijk  komen. 

Op  de  eilanden  beneden  den  wind  heb  ik  niet  vele  soorten  in  bloei 
gezien.  Misschien  was  dit  wel  het  gevolg  van  de  bizondere  droogte  ge- 
durende den  tijd  van  ons  verblijf  aldaar.  Wat  ik  echter  bloeiend  zag, 
deed  mij  vermoeden,  dat,  in  geval  de  bloemen  in  een  deel  van  het  ce- 
phalium, waar  de  borstels  niet  boven  de  wol  uitsteken,  ontstaan,  zij  dan 
ook    zelve   slechts   tot  de  oppervlakte  van  die  wol  reiken;  en  dat,  waar 
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de  bloemen  lusschen  uitstekende  borstels  gevormd  worden,  zij  ook  zelve 
tot  op  de  hoo^e  van  deze  boven  de  wol  uitsteken. 

Het  zou  niet  onbelangrijk  zijn  na  te  gaan,  of  dit  een  algemeene  regel 
is,  en  dus  kan  worden  aangenomen,  dat  de  hoogte  der  bloem  en  de 
hoogte  der  haar  tegen  uitwendige  beleedigingen  beschermende  borstels  met 
elkander  samenhangen. 

Ik  zal  den  lezer  niet  vermoeien  met  de  behandeling  van  de  op  onze 
eilanden  nieuw  ontdekte  vormen,  welke,  gelijk  gezegd,  elders  zullen  wor- 
den beschreven.  Eene  daarvan  is  aan  het  begin  van  dit  hoofdstuk  afge- 
beeld. Zij  is  afkomstig  van  den  Yamanota  op  Aruba,  en  heeft  den  naam 
M,  Evertszianus  ontvangen,  ter  eere  van  den  Heer  Evertsz,  directeur 
van  de  Phosphaatmijnen  te  Seroe  Colorado  op  dat  eiland.  De  Heer 
Evertsz  is  ons  niet  alleen  door  zijne  gastvrijheid  en  hulp  in  het  alge- 
meen, en  in  het  bizonder  ook  in  het  verkrijgen  van  de  Melocacti 
op  zijn  gebied  behulpzaam  geweest,  maar  onderscheidt  zich  boven- 
dien door  de  groote  zorg  en  liefde,  waarmede  hij,  in  dat  meest  onher- 
bergzaam oord,  een  klein  tuintje  onderhoudt,  en  daarmede  zijn 
kleinen  watervoorraad  deelt.  Ik  had  gaarne  een  zachter  plant  dan  een 
Melocactus  naar  hem  benoemd,  maar  daar  het  niet  zeker  is,  dat  de  uit 
Aruba  medegebrachte  plantenvoorraad  zulk  eene  zal  opleveren,  moge  hij 
met  dit,  hoewel  stekelig,  peetekind  genoegen  nemen. 

Eene  andere  soort,  waarvan  de  dorengroep  in  fig.  3  op  pag.  350  is  af- 
gebeeld, eveneens  van  Aruba,  bij  Oranjestad,  is  toegewijd  aan  den 
ijverigen  pastoor  Van  Koolwijk,  aan  wien  ik  ook  ten  aanzien  van  deze 
planten,  welker  inzameling  op  de  door  mij  aangewezen  plaatsen  en  wijze 
hij  wel  heeft  willen  besturen,  bizondere  verplichting  heb.  Ook  de  doren- 
groepen  fig.  5,  van  M.  rubelius  hexacanthus  en  fig.  6,  van  M.  spatan- 
ginm^  de  laatste  van  Bonaire,  zijn  aan  nieuwe  vormen  ontleend. 

Wat  de  geografische  verspreiding  der  soorten  over  de  eilanden  betreft, 
heb  ik  de  meening  van  Miquel,  dat  dezelfde  soorten  over  alle  eilanden 
verspreid  zouden  voorkomen,  niet  bevestigd  gevonden.  Melocactus  com- 
munis^ van  de  eilanden  boven  den  wind,  werd  op  geen  der  eilanden  be- 
neden den  wind  gezien.  En  van  deze  laatste  boden  Cura;:ao  en  Bonaire 
onderling  meer  overeenkomst  aan  dan  een  van  beide  met  Aruba.  Indien 
het  waar  is,  wat  Miquel  vermoedt,  dat  het  fragment,  waarnaar  hij  M. 
Monvilleanus  beschreef,  van  het  vaste  land  van  Zuid-Amerika  afkom- 
stig was,  dan  hebben  wij  hierin  één  voorbeeld  van  aansluiting,  en  wel 
door  Aruba,  met  het  vaste  land.    Van  de  andere  op  de  eilanden  gevon- 
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den   soorten   is   tot   dusver  geene  enkele  op  het  vaste  land  aangetroffen. 

Over  de  identiteit  van  sommige  soorten,  op  de  andere  eilanden,  bv. 
St.  Thomas,  waarvoor  een  paar  soorten  als  gemeenschappelijk  met  Curagao 
worden  opgegeven,  valt  moeilijk  te  oordeelen,  zonder  de  voorwerpen  zelve 
te  hebben  gezien.  Van  het  materiaal,  dat  Miquel  bij  zijne  beschrijving 
en  opgaven  heeft  gediend,  is  niets  bewaard  gebleven.  In  elk  geval  bestaat 
er  groote  verwantschap;  maar  daarnaast  bezit  St.  Thomas  eenige  lagere 
vormen,  die  op  onze  eilanden  niet,  en  mist  het  daarentegen  eenige  booger 
ontwikkelde,  die  op  onze  eilanden  wel  worden  aangetroffen. 

Men  weet,  dat  het  geographisch  middelpunt  van  dit  geslacht  op  de 
eilanden  van  den  West-Indischen  Archipel  gezocht  moet  worden,  en 
niet  op  het  naburige  vaste  land,  waarop  de  andere  Cacteen  haren  hoofd- 
zetel hebben.  Op  de  eilanden  toch  komt  de  grootste  verscheidenheid, 
en  komen  tevens  de  meest  ontwikkelde  vormen  van  Mehcacius  voor. 
Indien  nu  al  deze  eilanden,  ten  opzichte  van  dit  geslacht,  nauwkeurig 
waren  onderzocht,  zou  men  het  vermoedelijk  middelpunt  van  het  areaal 
nog  nader  kunnen  bepalen.  Dit  is  echter  nog  niet  het  geval.  Gemak- 
kelijker communicatiemiddelen  en  andere  omstandigheden  hebben  van 
het  eene  eiland  meer  uitzendingen  van  Melocacti  naar  Europa  doen 
plaats  hebben,  dan  yan  andere.  Naar  hetgeen  men  tot  dusver  weet, 
kunnen  echter  onze  benedenwindsche  eilanden  zelve  de  meeste  aanspra- 
ken doen  gelden  om  als  geographisch  middelpunt  van  dit  merkwaardig 
Cacteengeslacht  te  worden  beschouwd.  Van  daar  dan  ook,  dat  ik  bij 
deze  planten  meer  uitvoerig  heb  stilgestaan,  dan  overigens  hier  in  den 
regel  het  geval  zal  kunnen  zijn. 

VI.    Eerste  excursie  om   Willemstad :  Fort  Nassau. 

Rif :  Mangle-vegetatie. 

Wij  waren  dus  des  Zaterdags  lo  Januari  in  den  vroegen  morgen  op 
weg  gegaan  naar  Fort  Nassau.  Eerst  langs  den  oostelijken  oever  der 
haven,  tot  waar  de  steile  rotswanden  de  onderlaag  van  diorietgesteente 
vertoonen,  waarop  de  koraaldieren,  toen  alles  nog  onder  zee  bedolven 
lag,  de  klippen  hebben  opgebouwd;  daarna,  op  een  minder  steile  plaats, 
de  klippen  zelf  best^en,  totdat  wij  op  den  top,  68  meter  hoog,  het  fort 
zelf  bereikten.  Van  hier  hadden  wij  een  schoon  panorama,  aan  de  eene 
zijde  over  de  stad  en  de  zee,  aan  de  andere  zijde  over  het  Schottegat, 
dat  zich  achter  de  klippen  als  een  groot  binnenmeer  uitbreidt,  oostelijk 
en   westelijk   van   den    ingang  aan  het  uiteinde  der  haven  ongeveer  an- 
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derhalven  kilometer  ver,  en  omstreeks  even  ver  reikend  in  het  binnen- 
land. Met  zijn  talrijke  inhammen  en  bochten  tusschen  de  glooiende 
heuvels  van  de  overzijde,  het  groen  en  de  huizen  der  omringende  tui- 
nen en  plantages,  zijn  helderblauwe,  op  ondiepe  plaatsen  meer  groene 
watervlakte,  hier  en  daar  door  vlakke  eilandjes  afgewisseld,  levert  het  een 
schilderachtig  uitzicht. 

De  klippenmassa,  waarop  wij  ons  bevinden,  en  die  door  de  haven  als 
het  ware  midden  doorgebroken  is,  nadert  aan  weerskanten,  achter  de 
stad  om,  langzamerhand  tot  de  zee.  Aan  onze  overzijde  zijn  het  de  Gou- 
vernementsklip, tusschen  Otrabanda  en  het  Schottegat,  verder  op  de 
Groene  berg,  en  de  Priesterberg,  een  der  zoogenoemde  Drie  Gebroeders, 
die  de  vlakke  kuststrook,  in  welker  midden  de  stad  gelegen  is,  begren- 
zen. Evenzoo  bereiken  de  klippen  oostelijk,  een  eind  weegs  achter  Pie- 
termaai,  de  kust.  In  de  verte  steekt  in  die  richting  boven  alles  de 
Tafelberg  uit,  het  hoogste  punt  van  het  geheele  kustgebergte,  aldaar  in 
drie  verdiepingen  opgebouwd. 

Wij  volgen  nu  in  het  algemeen  de  klippenstreek,  zuid-  en  oostwaarts, 
nu  eens  afdalend  naar  de  zijde  van  het  Schottegat,  dan  eens  in  het 
meer  begraasde  binnendal  aan  de  andere  zijde,  terwijl  wij  eindelijk  bij 
Altena  den  zuidelijken  rand  der  klippenreeks  weer  zeewaarts  afdalen. 
Dit  geschiedt  langs  een  vrij  steilen,  maar  overigens  schoonen  en  breeden 
rijweg,  die  ons,  achter  het  oostelijk  uiteinde  van  het  Waaigat  om,  weldra 
naar  de  oostelijke  buurt  der  stad  langs  den  zeeoever,  Pietermaai,  en 
vervolgens  naar  de  eigenlijke  Willemstad  terugvoert. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  wij,  de  stad  uitgaande,  door  eene  nieuws- 
gierige menigte  werden  gevolgd.  Deze  was  echter  niet  hinderlijk,  inte- 
gendeel, als  men  het  vroeg,  behulpzaam.  Ik  trek  een  paar  planten  uit 
den  grond  en  noem,  vragenderwijs,  den  inlandschen  naam.  Men  antwoord 
„si"  of  „no"  en  voegt  er  in  't  laatste  geval  den  waren  naam  bij.  Ook 
komen  sommigen  uit  eigen  beweging  met  planten  aandragen.  Later,  als 
wij  verder  gaan,  keert  men  even  stil  en  rustig  terug,  als  men  gekomen  is. 

De  plantengroei  viel,  na  hetgeen  wij  van  de  thans  op  Curagao  zelfs 
meer  dan  gewoonlijk  heerschende  droogte  gehoord  hadden,  eerder  mede 
dan  t^en.  Daarbij  kwam  natuurlijk  de  indruk  van  het  nieuwe,  dat 
aan  eiken  vorm,  ook  aan  wat  naderhand  het  meest  gewone  blijken  zou, 
een  zekere  aantrekkelijkheid  mededeelde.  Sommige,  alleen  uit  beschrij- 
ving of  gedroogde  takjes  bekende  planten,  maar  waarvan  de  voorstelling 
met  de  levende  werkelijkheid  blijkt  overeen  te  stemmen,  worden  als  oude 
bekenden  begroet.    Andere  vertoonen  zich  als  raadsels,   die  nog  moeten 
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worden  opgelost.     En  naast  de  voorwerpen  op  zich  zelf  trekt  de  groepee- 
ring  van    het  geheel,  in  verband  met  den  bodem  en  verdere  omstandig- 
heden, de  aandacht.     Reeds  aan  den  voet  der  klippen  werden  wij  verrast 
door   een    overigens   kalen    boom,   maar   met  ^,Marie  paloe"  {Tillandsia 
recurvatd)  als  grijze  vuistgroote  nestjes  beladen ;  aan  den  oever  met  eenige 
„wilde  olijl"-heesters  {Bontia  daphnoides)  en  de  kruidachtige  blauw  bloeiende 
Stemodia    maritima.     Onder   den    heestergroei    der   klippen   troffen     wij 
Lantana,  Erithalis  fruticosa^  VVatakerie  {Beurreria  succulenta)  en  ande- 
ren, voorts  hier  en  daar,  en  langs  de  hellingen  der  heuvels  „wilde  salie" 
{Cr o  ton  flavens   en  balsamifer)  „Flaide"  {Jatropha  gossypii folio)   elders 
„basóra   corrd"  d.  i.  roode  bezem  (Meiochia  iomentosa\  op  den  min   of 
meer  begraasden  dalgrond  „Pegusaja"  [Cenchrus)^  Dactylotaenium^  Sporobo- 
lusy    Aristida  en    andere  grassen,   de  fijne    composiet   met   kleine    gele 
bloempjes    en    smalle  gestippelde   bladen :    „theebiek"  {Pedis  punctafa)^ 
een   andere   met   witte    bloemhoofdjes,    „basora   di    liber"    (Parthenium 
hysterophorus)y    kruipend   heesterachtig   duivelsbrood :     „pan   de   diabel" 
{Morinda  Royoc)  kruipende  komkommers  (Cucumis  Angitrid)  en  „Fan- 
tasie" {Ceratosanthes  tuberosa).  Naast  een,  zeer  op  de  Europeesche  „hon- 
debes" gelijkende  Solanum  nodiflorum  verschijnt  een  stekelige  soort  van 
hetzelfde   geslacht,    S,    aculeatissumuniy    „Patfa    simaron"    (wilde  water- 
meloen)  genoemd.     Hier   en    daar  schitteren  de  groote  gele  bloemen  op 
de    rechte   stengels  met  distelige  bladen  van  Argemone  mexicatia   („Pol- 
ver  simaron"),   of  de    roode,    bolvormige,    als    aan   den   stijven  stengel 
geregen    bloemhoopen    van   Leonotis   nepetaefolia    („Pompoen*').   Elders 
schuilen   de   kruipende   takken    van    Tribulus   cistoides   en   maximus  en 
doen    met   hunne  op   den    grond    liggende    gele   bloemen    aan  de  krui- 
pende Potentilla's  van  het  moederland  denken. 

Op  dorre  plaatsen  bloeit  Capraria  bi flora  („Tandje"),  elders  woekert  het 
duivelsgaren  („Hilo  di  diabel") :  Cuscuta  americanao^  kruiden  en  heesters. 

Een  enkele  Ipomoea  en  Boerhavia  scandens  vertegenwoordigen  de 
slingerplanten. 

Verspreide  kleine  boomen,  als :  Acacia  macracantha  („Wabi")  met 
zijn  groote  scherpe  dorens,  „Indio"  {Prosop  is  juli  flora)  de  „Watapanna" 
{Libidibi  coriaria\  een  enkele  „Brasilet"  (Hacmatoxylon  BrasiUito)  op 
de  klip,  hier  en  daar  een  Malpigliia  glabra  (kerseboom)  en  „Ceraso 
macho"  mannetjes-kers  {Trichilia  trifoliata)  herinneren  aan  het  bestaan 
van  schaduw  die  zij  echter  nauwelijks  geven. 

Juffrouw  {Opuntia  triacantha\  Melocactussen,  aan  de  steile  helling 
der   klip,   een  weinig  mos  in  hare  holen,  Hcliotropium  fruticosum  („Sa- 
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lie'*)  en  parviflorum^  even  als  H.  curassavicum  „cocolodé"  genoemd, 
Malvasirum  spicatum^  Abuiilon  umbellatum  en  andere  MalvaceCn,  struik- 
gewas van  Mimoseen,  voorts  Amarantace€n,  Euphorbiaceön,  kortom  een 
vrij  groote  verscheidenheid  van  planten  vult  weldra  mand  en  bussen,  en 
geeft  ons  alvast  den  troost,  dat  wij,  niettegenstaande  de  droogte,  toch 
niet  geheel  met  ledige  handen  van  de  reis  zullen  terugkeeren. 

Wij  hadden  in  het  geheel  slechts  een  kleinen  afstand  afgelegd,  ongeveer 
een  kwartcirkel  noordelijk  en  oostelijk  om  de  stad,  met  een  straal  van 
niet  meer  dan  anderhalven  kilometer.  Dit  was  overeenkomstig  met  den 
raad,  dien  men  ons  gegeven  had,  om,  vooral  in  den  eersten  tijd,  ver- 
moeienis en  het  wandelen  in  de  middagzon  te  vermijden,  en  b.v.  niet 
langer  dan  tot  tien  uur  uit  te  gaan.  Wij  zullen  dan  ook  omstreeks  dien 
tijd,  of  misschien  een  half  uur  later,  weder  thuis  zijn  gekomen. 

De  middag  was  intusschen  ook  vrij  wel  noodig,  om  de  verzamelde 
planten  te  sorteeren,  te  etiquetteren  en  in  droogpapier  te  leggen.  De  jon- 
gelieden, voor  wie  het  hoofddoel  der  reis  was,  al  assisteerend  iets  te  lee- 
ren,  waren  daarbij  behulpzaam ;  en  het  gaf  van  zelf  gelegenheid,  om 
eenige  van  de  voorwerpen  nader  te  bezien  en  te  bespreken. 

In  het  geheel  hadden  wij  70  soorten  verzameld;  maar  wat  vooral  trof, 
"was  het  groote  getal  geslachten  en  familien  in  verhouding  tot  dat  der 
soorten.  In  de  70  soorten  waren  64  geslachten  en  30  plantenfamilien 
vertegenwoordigd.  Van  slechts  vijf  geslachten  was  meer  dan  eene  soort 
aangetroffen.  Van  de  familien  stonden  de  grassen,  met  8  soorten,  bo- 
venaan, dan  volgden  de  Leguminosen  met  7,  de  Composieten  met  6,  de 
MalvaceCen  en  Euphorbiaceén  en  Boragineén  (de  CordiaceCn  daarbij  gere- 
kend) elk  met  5,  de  Amarantaceen  en  Rubiaceen  met  3,  de  Cacteen,  Cucur- 
bitaceen,  Scrophularineën,  Solaneën  en  Zygophylleen  elk  met  twee,  en  de 
overige  16  familien,  dus  meer  dan  de  helft,  elk  met  slechts  ééne  soort. 

Aan  den  éénen  kant  dus  een  rijkdom  van  uiteenloopende  typen,  aan 
den  anderen  kant  een  armoede  in  de  vertegenwoordiging  van  eiken  van 
deze  op  zich  zelf. 

Ofschoon  wij  wel  wisten,  dat  de  zon  tegen  zes  uur  onderging,  overviel 
ons  de  duisternis  toch  tamelijk  onverwacht.  Bovendien,  er  moest  ten 
tweeden  male  gegeten  worden  (de  eerste  maaltijd  van  visch,  kabrieten- 
vleesch  en  wat  de  Curagaosche  keuken  verder  opleverde,  had  te  twaalf 
uur  plaats  gehad)  en  zoo  werd  de  tafel  ontruimd,  en  de  wetenschap 
tijdelijk  aan  kant  gezet.  Daarna  gaf  het  petroleumlicht  nog  wel  gelegen- 
heid om  eenige  aanteekeningen  bij  te  schrijven,  maar  niet  voor  onderzoek 
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van  planten.  Intusschen  waren  ze  alle  ingelegd,  en  dus  veilig  tot  den 
volgenden  dag. 

Ik  besteedde  toen  den'  rustigen  Zondagmorgen  met  nog  eenige  nader 
na  te  zien  en  tevens  alle  in  versch  droogpapier  om  te  leggen;  inmiddels 
ging  het  overige  gezelschap  den  Priesterberg  en  de  plantage  Veeris 
bezoeken,  vanwaar  de  Heeren  Molengraaff  en  de  Haan  ook  nog  eenige 
planten  medebrachten. 

Des  middags  dineerden  wij  bij  den  Gouverneur.  Ook  later  had  dit 
nu  en  dan  plaats,  en  het  waren  altijd  aangename  bijeenkomsten.  Onze 
gastvrouw  van  die  dagen  is,  helaas,  niet  meer  onder  de  levenden.  In 
October  kregen  wij  het  bericht,  dat  zij,  in  het  begin  dier  maand,  aan 
een  kortstondige  ziekte  was  bezweken.  Dit  werpt  een  waas  over  de 
anders  zoo  goede  herinneringen. 

De  Gouverneur  had  ons  vrijheid  gegeven,  om,  ook  onafhankelijk  van 
bepaalde  uitnoodigingen,  als  wij  's  avonds  na  ons  werk  nog  lust  hadden 
een  praatje  of  partijtje  te  maken,  zich  ten  zijnent  aan  te  melden.  En 
herhaaldelijk  maakten  wij  daarvan  gebruik.  Hoe  dikwijls  waren  dan 
niet  de  kaarten  een  schijnvertooning,  en  werd  zelfs  een  solo  of  sans 
prendre  onder  vriendelijke  scherts  en  gezellig  gesprek  vergelen. 

Nu  dekt  het  graf  de  zwijgende  lippen  en  staat  de  echtgenoot  ten 
tweeden  male  met  zijne  kinderen  alleen.  — 

Doch  keeren  wij  tot  onze  werkzaamheden  terug. 

Willemstad  en  Pietermaai  liggen,  gelijk  wij  gezien  hebben,  op  een 
landtong  even^vijdig  aan  de  kust,  en  waarvan  het  hoofd,  met  het  fort, 
tegen  den  mond  der  haven  uitkomt.  Daartegenover  ligt  een  andere, 
veel  lagere  en  smallere  landtong,  door  het  Rifwater  van  Otrabanda  en 
de  verdere  kust  gescheiden,  en  die,  aan  zijn  uiteinde  bij  den  havenmond, 
het  Riffort  draagt,  maar  verder  grootendeels  kaal  of  met  Mangle-bosschen 
begroeid  is.  Beide  landtongen  zijn  vlakke,  slechts  weinig  boven  de  zee 
verheven  koraalbanken,  in  aansluiting  met  welke  de  bodem  van  al  de 
genoemde  wateren,  even  als  het  Schottegat,  zich  bijna  overal  met  levende 
koralen  begroeid  vertoont. 

Dat  Rifwater,  met  aangrenzend  rif  en  kust,  waren  het  doel  van  onzen 
tweeden  morgentocht,  op  Maandag  12  Januari.  Met  de  heeren  Molen- 
graaff en  de  Haan  begaf  ik  mij  daarheen  in  een  pontje,  dat  dus 
gelegenheid  gaf  om  op  de  meest  geschikte  punten  aan  te  leggen.  Op 
sommige  plaatsen  had  de  vergruizing  en  verwering  van  het  koraal  aan- 
leiding  gegeven    tot   de   vorming   van    een   fijnen  rullen  zandboden;  op 
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andere  plaatsen  bevond  zich  een  kleiig  slib,  van  zeewater  doorweekt,  de 
geliefkoosde  groeiplaats  der  RhtzopJwren, 

Het    spreekt   van    zelf,   dat  deze  zonderlinge  en  hoogst  merkwaardige 


boonien  van  het  tropische  slikstrand  in  de  eerste  plaats  onze  aandacht 
tot  zich  trokken. 

Met  hun  ronde  bladerkroon,  gedragen  op  de  hooge,  als  stevige  poolen 
naar  alle  zijden  uitslaande  steun  wortels,  vormen  zij  een  hoogst  eigen- 
aardig vegetatiebeeld. 

Bekend  is  de  eigenschap  der  zaden,  om  in  de  nog  aan  den  boom  be- 
vestigde vruchten  te  ontkiemen.  Uit  niet  zeer  aanzienlijke  bloemen  ont- 
wikkelen zich  vruchten  van  de  grootte  van  eene  hazelnoot,  door  den 
blijvenden  kelk  aan  haar  voet  omkransd. 

Uit  den  top  dezer  vruchten  komt,  tem-ijl  de  zaadlobben  daarbinnen  be- 
sloten blijven,  de  as  met  het  worteltje  als  een  steelvormig  lichaam  voor 
den  dag,  dat  tot  een  lengte  van  een  paar  decimeters  aangroeit,  en,  naar 
het  uiteinde  knotsvormig  aangezwollen,  een  dikte  van  een  centimeter  of 
iets  meer  verkrijgt.  AUerwege  ziet  men  tusschen  de  bladerkroon  deze 
kiemen  loodrecht  naar  beneden  hangen.  Eindelijk  breekt  de  kiem,  die  een 
paar  lood  zwaar  is  geworden,  bij  de  zaadlobben  af,  en  valt  naar  bene- 
den, waarbij  de  verdikking  naar  het  ondereinde,  en  de  puntige  vorm  van 


het  einde  zelf  er  toe  bijdragen,   om  haar  loodrecht  neder  te  doen  vallen 
en  recht  in  het  slik  te  boren. 


Valt  er  eene  in  het  water,  bij  vloed,  of  wanneer  de  boom  altijd  in  het 
water  staat,  dan  kan  zij  door  den  stroom  worden  meögevoerd  en  mis- 
lukken, of  verderop  in  goeden  stand  terecht  komen.  Dat  dit  laatste 
mogelijk  is,  kan  è.  priori  uit  de  verspreiding  der  Rhizophoren  langs  alle 
tropische  kusten  worden  opgemaakt.  Bovendien  zag  ik  het  zelf  direct, 
bij  andere  gel^nheden,  b.  v.  langs.de  kust  van  Aruba,  waar  ik  recht- 
opstaande kiemplanten  zag,  op  meer  dan  honderd  meters  afstand  van  de 
moede rpl anten  verwijderd. 

Aan  het  boveneinde  der  kiemplant  is  een  ringvonnig  plat,  waar  de 
zaadlobbcn  zijn  afgebroken ;  op  het  midden  daarvan  staat  het  dunne 
kegelvormige  pluimpje,  dat  nu  tot  een  stengel  uitgroeit  en  zijn  bij  paren 
tegen  elkander  overstaande  lederachtige  bladen  ontplooit. 

De  houding  der  ontwikkelde  planten  is  meermalen  beschreven,  maar 
heeft  telkens  lot  nieuwe  opmerkingen  aanleiding  gegeven.  Het  schijnt 
wel  te  blijken,  dat  de  Rhizophoren,  op  verschillende  plaatsen  en  in  ver- 
schillende omstandigheden,  in  dit  opzicht  vrij  veel  kunnen  verschillen. 
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Hoogstammige  vormen  schijnen  vooral  aan  rivieroevers  nabij  de  zee 
voor  te  komen,  kleinere  aan  de  zee  zelve.  Op  onze  eilanden,  zoowel 
beneden  als  boven  den  wind,  zag  ik  ze  alleen  als  kreupelhout,  een  enkele 
maal  misschien  vijf,  maar  meestal  niet  meer  dan  drie  of  vier  meters  hoo^. 
De  schuins  uitstaande  steunwortelmassa  begon  ongeveer  op  manshoogte. 
Zij  vormt  aldus  een  soort  kegel,  waarboven  dan,  in  omgekeerde  richting, 
de  takken  der  kroon  zich  uitbreiden;  maar  die  beide  kegels  vertoonden 
zich  dikwijls  als  in  elkander  geschoven,  zoodat  beider  begin  tot  één  net- 
werk van  wortels  en  takken  samenvloeide,  waarin  het  moeilijk  was  den 
weg  te  vinden. 

Het  is  zeer  waarschijnlijk,  dat  in  den  regel  de  oorspronkelijke  stain- 
basis,  door  den  weerstand,  dien  de  steunwortels  bij  het  doordringen  in 
den  bodem  ondervinden,  wordt  opgeheven;  maar  direct  heb  ik  het  niet 
kunnen  zien,  ofschoon  ik  er  meermalen  op  heb  gelet.  Er  naar  zoekende 
k-wam  ik  veelal  op  een  deel  terecht,  dat  ik  niet  anders  dan  als  een  wortel 
kon  beschouwen,  maar  zonder  dat  ik  het  punt  van  overgang  vinden  kon. 

De  moeilijkheid  wordt  deels  daardoor  teweeg  gebracht,  dat  takken  en 
wortels  vaak  even  dik,  ongeveer  armdik  worden,  deels  daardoor,  dat  de 
takken  zeer  onregelmatig  verloopen,  vaak  bochtig  en  horizontaal  zijn 
uitgebreid  en  ook  wel,  onder  haren  last,  naar  beneden  afbuigen,  zoodat 
men  niet  altijd  zeker  is,  of  men  een  met  naar  beneden  gebogen  stengel- 
stuk, of  met  een  wortel  te  doen  heeft. 

Het  is  ook  mogelijk;  dat  de  jonge  stengel  hier,  onder  den  invloed 
van  den  wind,  waar  hij  alleen  staat,  na  eenigzins  uitgegroeid  te  zijn, 
gaat  overhellen,  in  die  positie  door  wortels  gesteund  wordt,  terwijl  de 
top,  opwaarts  groeiende,  op  zijne  beurt  evenzeer  wordt  nedergebogen  en 
gesteund,  zoodat  het  geheel,  met  zijn  takken,  bochtig  opgroeiende  en, 
zijn  evenwicht  telkens  verliezende,  en  dit  ook  telkens  weder  hernieu- 
wende, daardoor  de  ingewikkelde  vormen  tot  stand  brengt.  Voorts  is 
soms  de  oorspronkelijke  top  kennelijk  afgestorven  en  de  vorming  van 
den  boom  door  zijne  zijtakken  voortgezet.  In  bizonderheden  zou  dit  in 
loco  kunnen  worden  nagegaan,  door  nl.  jonge  exemplaren,  van  het  eerste 
begin  af,  in  hunne  ontwikkeling  te  volgen.  Bij  ons  kort  verblijf  was 
daartoe  natuurlijk  geene  gelegenheid. 

Echter  mogen,  in  aansluiting  hiermede,  nog  een  paar  vormen  worden 
vermeld,   die  ik  later,  bij  Aruba,  gelegenheid  had  waar  te  nemen. 

Ik  zag  ze  op  den  tweeden  dag  van  onze  aankomst  op  dat  eiland  (i  Febr.) 
toen  ik  met  een  bootje  op  weg  was  naar  het  rif,  dat  zich  aldaar,  tegen- 
over de  zuidwestkust,  in  zuidoostelijke  richting  van  Oranjestad,  uitstrekt. 
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De  kust,  waarlangs  het  bootie  voortgleed,  bestond  plaatselijk  uit  een 
door  de  zee  afgeslepen  koraalwand,  nu  loodrecht,  dan  mei  holen  aan  de 
onderzijde,  soms  ook  over  langer  streeken  beneden  uitgehold  en  als  een 
geweli  overhangend.  Daarvö<6r  lagen  vele  brokken  steen  en  gruis,  van 
boven  afgevallen  of  restanten  van  het  weggeslepen  deel.  Onder  deze  som- 
mige grootere  steenen,  glad  afgeschuurd,  en  beneden  rondom  uitgegroefd, 
zoodat  zij  als  reusachtige  paddenstoelen  op  korte  steelen  uit  het  water 
oprezen.  Hier  en  daar  eilandjes  van  koraalgniis.  Voor  deze  kust  nu, 
die  door  een  zandig  lagoen  werd  opgevolgd,  stonden  geïsoleerde  Rhizo- 
phoren  in  het  water  of  op  de  kleine  eilandjes.  Een  paar  schetste  ik  en 
zijn  in  hoofdzaak  in  onderstaande  figuur  wedergegeven. 


Een  had  een  bijna  rechten  stam,  en  regelmatige  kroon,  maar  slechts 
weinig  steunwortels  aan  het  benedeneinde.  Naar  de  eene  zijde  waren 
zij  weinig  ontwikkeld,  misschien  wegens  den  daar  harden  bodem.  Aan 
de  waterzijde  daarentegen  waren  een  paar  dier  lage  wortels  buitengewoon 
sterk  ontwikkeld. 

In  het  algemeen  staan  de  Rh  izoph  o  ren  wortels  niet  recht  uit,  gelijk 
die  der  schroefpalmen  (Pandanus)  maar  in  een  flauwen  naar  de  stamzijde 
hollen  boog.  Bovendien  zijn  zij  meest  naar  beneden  dikker.  Uit  den 
boog  komen  zijwortels  naar  binnen  en  zijwaarts,  maar  ook  naar  bui- 
ten, die  dus  het  wortelgestel  uitbreiden,  en  deze  zijn  weder  op  dezelfde 
■wijze  boogvormig. 
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Hier  nu  had  zich  een  aantal  sterke  bogen  opgevolgd,  tot  een  gezamen^ 
lijke  lengte  van  vier  meter,  langer  dan  het  geheele  boompje  hoog  was. 
I>e  wortel  vertoonde  daardoor  bizonder  duidelijk  die  eigenaardige  sym- 
podiale  samenstelling,  als  met  telkens  vooruitgezette  pooten,  welke  ook 
elderSy  maar  niet  altijd  in  zoo  sterke  mate  optreedt. 

Een  ander  voorwerp  was  belangrijk  wegens  de  stengelvorming.  Het 
helde  naar  eene  zijde  over,  of  liever  had  zijn  takken  telkens  naar  de 
ééne  zijde  ontwikkeld,  de  een  uit  den  ander,  dus  ook  sympodiaal,  en  elk 
nieuw  deel  door  eigen  wortels  gesteund.  Het  had  daardoor  een  kruipend 
voorkomen,  als  wijkend  voor  den  wind;  en  het  is  zeer  goed  mogelijk,  dat 
de  wind  hier  werkelijk  in  het  spel  was,  gelijk  wij  dit  bij  andere  boomen 
op  de  eilanden  zullen  zien. 

Eindelijk  moet  ik  nog  melding  maken  van  langwerpige  kreupelboschjes, 
van  zeker  10  Meter  lang,  in  dezelfde  buurt  waargenomen,  en  die,  voor 
zoover  ik  tusschen  de  wortels  doordringen  en  de  takken  volgen  kon,  mij 
voorkwamen,  in  hun  geheel  uit  één  exemplaar  met  telkens  horizontaal 
uit  elkander  ontwikkelde  en  door  wortels  gesteunde  takken  gevormd  te  zijn. 

Het  was  natuurlijk  onmogelijk,  hieromtrent  volkomen  zekerheid  te  ver- 
krijgen, daar  het  vlechtwerk  van  wortels  en  takken  te  dicht  is  om  het 
overal  te  kunnen  volgen.  Maar  al  hadden  ook  meerdere  voorwerpen  tot 
de  samenstelling  van  zulk  een  kreupelboschje  samengewerkt,  zoo  bezat  toch 
zonder  twijfel  elk  daarvan  een  aanzienlijke  horizontale  uitbreiding.  De 
vorm  herinnerde  aan  dien,  welken  door  Pechuel  Lösche,  in  het  werk 
over  de  Loango-expeditie,  3de  afdeeling  1882,  pag.  146,  beschreven  en  af- 
gebeeld is.    De  hoogte  bedroeg  hier  3^4  meters. 

Behalve  de  stevige  steunwortels  aan  den  voet,  zagen  wij  ook  lange  en 
dunne  wortels  die  uit  de  bladerkroon  werden  gevormd,  echter  nooit 
nederhangende,  gelijk  elders  wel  schijnt  voor  te  komen,  maar  horizon- 
taal uitstaande,  alleenlijk  naar  de  knotsvormig  verdikte  uiteinden  toe  zacht 
en  geleidelijk  nedergebogen,  omstreeks  een  centimeter  dik,  en  een  paar 
meters  lang.  Terwijl  wij  aan  de  oevers  van  het  rifwater  bij  Willemstad 
zoo  dicht  mogelijk  langs  de  steunwortels  van  een  Rhizophorenboschje 
heenvoeren,  hadden  wij  de  bladkroonen  met  die  zweepvormig  uitste- 
kende lucht  wortels  boven  ons  hoofd.  En  in  het  vervolg  werden  die- 
zelfde deelen  altijd  opgemerkt. 

De  onderstelling  ligt  voor  de  hand,  dat  deze  wortels,  ingeval  de  kroon- 
takken  door  de  eene  of  andere  oorzaak  overhellen,  zoodat  hunne  uit- 
einden in  het  water  en  het  slijk  komen,  zich  daarin  kunnen  vertakken, 
en,  zich  dan  verdikkend,  tot  nieuwe  steunwortels  kunnen  worden.  Waar- 
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genomen  heb  ik  zulks  niet.  Maar  een  andere  vraag  is,  of  de  wortels^ 
in  den  toestand,  waarin  wij  ze  zagen,  namelijk  als  luchtwortels,  eenig 
nut  voor  den  boom  kunnen  hebben.  En  het  eenige  wat  mij  is  voorge- 
komen mogelijk  te  zijn,  is  een  verband  tnsschen  hunne  aanwezigheid  en 
de  behoefte  van  de  Rhizophoren  aan  eenig  zoet  water.  Eenigzins  buiten 
de  kroonen  uitstekend,  en  met  de  uiteinden  een  weinig  nedergebogen, 
zijn  zij  juist  in  gunstige  positie,  om,  bij  regen,  een  deel  van  het  water 
op  te  vangen  en  op  te  zuigen,  terwijl  ook  neerslag  van  de  dauw  zich 
naar  de  opzuigende  uiteinden  in  droppels  zal  moeten  verzamelen. 

Een  al  te  sterk  zoutgehalte  is  voor  de  Rhizophoren  niet  voordeelig. 
Het  moet  min  of  meer  brak  zijn.  Pechuel  Lösche,  die  daarop  in  zijn 
aangehaald  werk  opmerkzaam  maakt,  ontdekte  vaak  op  plaatsen,  waar 
Rhizophoren  in  het  geheel  onvermengde  zeewater  schenen  te  staan,  een 
kleinen,  eerst  voor  het  oog  verborgen  zoetwatersprank. 

Wij  vonden  deze  opmerking  bevestigd  in  zooverre,  dat,  waar  de  Rhi- 
zophoren op  de  riffen  vóór  de  kust  voorkwamen,  zij  bij  voorkeur  of 
uitsluitend  groeiden  aan  de  binnenzijde,  naar  het  rifwater  toe,  wat  na- 
tuurlijk door  zijn  gedeeltelijke  afsluiting  het  van  de  landzijde  of  door 
regen  ontvangen  zoetwater  langer  zal  behouden  dan  de  volle  zee.  Ook 
langs  de  kust,  en  b.v.  langs  de  oevers  van  het  Schottegat  zagen  wij  de 
Rhizophoren  bij  voorkeur  daar,  waar  men  aan  de  dalvorming  kon  zien 
dat  het  zoetwater  van  het  land  moet  afvloeien,  hetzij  aan  de  oppervlakte 
of  op  zekere  diepte  onder  den  grond. 

Misschien  staat  ook  met  deze  behoefte  in  verband  de  aanwezigheid  van 
die  rechtopstaande  wortels,  welke  wij  een  paar  malen,  als  een  stoppelveld 
van  meest  twee  decimeter  hooge  stokjes,  (P.  L.  vergelijkt  ze  met  de  tanden 
van  een  eg)  in  groote  menigte  uit  het  slijk  onder  en  om  Rhizophoren  zagen 
verrijzen.  Daar  het  zoetwater,  bij  niet  al  te  bewogen  zee,  daarop  eeni- 
gen  tijd  blijft  drijven,  zouden  die  naar  boven  gerichte  wortels  eventueel 
van  dienst  kunnen  zijn,  om,  door  het  opnemen  van  zoet-  of  brakwater 
uit  die  bovenste  lagen,  aan  een  overigens  al  te  groot  zoutgehalte  te  ge- 
moet  te  komen. 

Een  zeer  duidelijk  voorbeeld,  hoe  planten  zich  het  spaarzame  zoetwa- 
ter weten  te  veroveren,  zagen  wij  bij  de  grijze  Mangle :  Conocarpus  erec- 
tusy  ook  een  kustboom,  die  echter  wat  meer  landwaarts  in  groeit  dan 
de  roode  Mangle  {Rhizophora  Mangle).  Het  was  op  Fontein,  aan  de 
Noordoostkust  van  Aruba.  Daar  bestaat  een  ingemetselde  bron,  waaruit 
een  klein  beekje  voortkomt.  Een  eindweegs  loopt  dit  beekje,  smal  als 
een    goot,    aan   den  voet  van  een  vertikalen  kalk  wand,  terwijl  boven  op 
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dat  verweerde  gesteente  grijze  Mangle-boomen  groeien.  Van  deze  steekt 
een  deel  der  wortels  vóór  den  genoemden  wand  schuins  naar  beneden 
uit,  en  dringt  daar  in  den  lageren  bodem  door,  hetzij  doordien  de  rots- 
massa is  afgebrokkeld,  nadat  zich  die  wortels  hadden  gevormd,  of  dat 
de  wortels  direct  dien  weg  door  de  lucht  hebben  genomen.  Kortom, 
men  wandelt  een  eindweegs  onder  die  wortels  door,  en  heett  dan  den 
vertikalen  wand  met  het  smalle  beekje  aan  de  andere  zijde. 

Dat  beekje  nu  was  op  die  plaats  overdekt  door  een  dikke  vaste  massa, 
die  uiterlijk  veel  op  turf  geleek.  Er  een  stuk  afbrekende,  zag  ik,  dat  de 
massa  uit  een  menigte  dicht  opeengedrongen  wortel  vezels  bestond,  waar- 
van de  uiteinden  alle  vertikaal  naar  beneden  waren  gericht,  dus  een 
dicht  aaneengesloten  zuigoppervlakte  aan  den  waterspiegel  van  het  beekje 
aanboden. 

Aan  de  zijde  waar  het  deksel  uit  den  wand  ontsprong,  was  heteenige 
centimeters  dik,  terwijl  het  aan  de  vrije,  groeiende  voorzijde  langzamer- 
hand dunner  uitliep.  Kennelijk  was  het  afkomstig  van  die  wortels, welke 
door  het  verweerde  gesteente  waren  gegroeid,  en  van  hier  uit,  op  de 
hoogte  van  het  beekje,  talrijke,  dicht  opeenstaande  zijtakjes  hadden  ont- 
wikkeld. 

Bahalve  roode  en  grijze  Mangle,  naar  de  kleur  van  schors  en  hout,  heeft 
men  nog  wtte  en  zwarte,  de  laatste  naam  ontleend  (althans  op  de  Vene- 
zuelaansche  eilandengroep  Los  Roques  volgens  Dr.  Ernst  i))  aan  het  zwart- 
worden  der  verdroogde  bladen.  Op  onze  eilanden  heb  ik  den  naam  » zwarte 
Mangle"  niet  gehoord.  Hij  komt  voor  bij  Teenstra,  2)  die  geen  grijze, 
maar  roode,  zwarte  en  witte  Mangle  vermeldt,  de  beide  laatsten  ook 
„Berg-Mangle"  genoemd,  omdat  zij  niet  zoo  bepaald  in  of  aan  het  water 
staan,  maar  zich  hooger  op  in  de  valleijen  uitbreiden.  Ook  een  anoniem 
schrijver  over  Cura^ao,  3)  noemt  zwarte  Mangle,  maar  daarbij  alleen 
grijze  en  roode  (geen  witte),  terwijl  hij  den  naam  zwarte  Mangle  toepast 
op  de  Rhizophora  Mangle^  die  anders  roode  Mangle  gencemd  wordt. 

Eindelijk  draagt,  volgens  Dr.  Ernst,  Aviccnnia  op  los  Roques  den 
naam  van  „Mangle  prieto",  en  Laguncaria  racetnosa  op  Tortuga  4)  den 
naam    „Mangle   negro".     Beide   beteekent   zwart.     Op  Los  Roques  heet 


i)  Botanische  Zeitung  XXX.  1872.  p.  539. 

2)  Teenstra,  de  Nederlands che  West-Indische  eilanden,  I.  p.  307. 

3)  Beschrijving  van  het  eiland  Curagao  door  een  bewoner.   181 9,  p.  60. 

4)  Journal  of  Botany  1876.  p.    176. 
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volgens  hem  dezelfde  Laguncaria  racemosa-.  „Mangle  blanco",  wat  ook 
overeenkomt  met  den  naam  „witte  Mangle"  dien  ik  op  onze  eilanden 
voor  deze  soort  vemam. 

Daar  dus  de  naam  „zwarte  Mangle"  tot  onzekerheid  aanleiding  zou 
kunnen  geven,  en  ik  dien  ook  zelf  niet  op  onze  eilanden  vernomen  heb, 
zal  het  beter  zijn  dezen  geheel  achterwege  te  laten. 

Intusschen  is  er  toch  nog  een  vierde  plant,  die  ook  „Mangle"  genoemd 
wordt,  namelijk  Avkennia  nitida,  even  als  Rkizophora  Mangle  aan  de 
zeekust  voorkomende,  maar  met  lancetvormige  van  achter  grijs-viltige 
bladen.  Zij  komt  op  onze  eilanden  het  zeldzaamst  voor,  Rkizophora 
Mangle,  en  Conocarpus  erecta  het  meest. 

De  kreupelbosschen  langs  het  rifwater  bij  Willemstad  op  Cura^ao  zijn 
de  eenige  plaats,  waar  ik  al  de  vier  zoogenoemde  Manglesoorten  bij  el- 
kander vond. 


Zij  behooren,  botanisch,  tot  drie  zeer  verschillende  plantenfamilien.  De 
roode  Mangle  (Mangle  corrd) :  Rkizophora  Mangle,  tot  de  Rhizophorefin. 
Deze  onderscheidt  zich  gemakkelijk  van  al  de  andere  door  zijn  stelt- 
vormige  wortels  en  uil  de  vruchten  nederhangende  kiemen  {zie  afb.  op 
p.  366).  Conocarpus  trectiis:  de  grijze  Mangle,  (i  in  bovenstaande  figuur) 
en  Laguncaria  racemosa :  de  witte  Mangle,  (a  in  dezelfde)  zijn  beide 
Combretacefin.   De   eerste   is  gemakkelijk   kennelijk  aan  zijn  afwisselend 
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staande  bladen  en  tot  bolvormige  hoofdjes  vereenigde  nootvruchijes ;  de 
tweede,  behalve  door  zijn  bloemen  en  vruchten,  door  de  bij  paren  over- 
staande bladen,  die  aan  den  top  van  den  bladsteel  twee  klieren  dragen. 
Avicennia  (3  in  figuur  hierboven)  is  een  Verben  acée,  met  overstaande 
lancetvormige  bladen,  die  aan  de  achterzijde  door  dicht  opeenstaande 
haakvormig  vertakte  stijve  haartjes  zilvergrijs  zijn.  Indien  voor  deze 
soort  een  afzonderlijke  inlandsche  naam  moest  worden  bedacht,  zou  die 
van  zilvermangle  (Mangle  plata)  aanbeveling  verdienen.  Maar  dezen 
naam  werkelijk  in  te  voeren  moet  ik  aan  de  bewoners  der  kolonie  over- 
laten. 

De  eigenschap  der  Avicennien,  om  aan  de  bovenvlakte  der  bladen 
zoutkristallen  af  te  scheiden,  heb  ik  niet  kunnen  constateeren.  Ook  de 
vruchten  waren  nog  niet  ontwikkeld.  Overigens  weet  men  dat  ook  bij 
dezen  heester  de  zaden  reeds  in  de  vrucht  ontkiemen,  hoewel  de  kiem 
zich  niet  tot  een  zoo  lang  buiten  de  vrucht  uithangend  lichaam  als  bij 
JRhizophora  ontwikkelt.  Hetzelfde  verschijnsel  nam  ik  waar  bij  Lagun-- 
caria  racemosa^  welker  vruchten  door  de  daarin  eenigermate  gekiemde 
zaden  opengebarsten  waren. 

Het  is  bekend,  dat  de  Rhizophoren  tot  teeken  kunnen  dienen,  of  een 
bodem  rijst  dan  wel  daalt.  Immers  zij  groeien  in  en  aan  het  water, 
niet  al  te  diep,  en  ook  niet  al  te  droog.  Er  zal  dus,  naarmate  van  de 
glooiing,  een  smallere  of  breedere  strook  zijn,  op  en  vóór  de  kust, 
waarover  zij  zich  kunnen  uitbreiden,  maar  waarbinnen  zij  door  hare 
levensvoorwaarden  beperkt  zijn.  Daalt  nu  de  geheele  bodem,  dan 
wordt  op  de  eene  grens  der  strook,  die  zij  innemen,  het  water  te  diep, 
zij  gaan  daar  te  gronde,  maar  aan  de  landgrens  kunnen  er  nieuwe  bij- 
komen. Rijst  de  bodem,  dan  wordt  deze  aan  de  landgrens  te  droog, 
maar  kunnen  de  planten  zich  uitbreiden  aan  de  waterzijde.  Men  zal 
dus,  als  de  geheele  strook  bezel  is,  afstervende  exemplaren  aan  de  zee- 
zijde, en  nieuw  aankomende  aan  de  landzijde,  of  wel  afstervende  aan  de 
landzijde  en  nieuwe  aan  de  zeezijde  moeten  zien,  naarmate  den  bodem 
daling  of  rijzing  ondergaat. 

.In  zooverre  nu  de  Rhizophoren  aan  de  kusten  van  onze  eilanden  iets 
aanwijzen,  is  het  eerder  een  rijzing  dan  een  daling  van  den  bodem; 
want  aan  de  waterzijde  zijn  alles  frissche  exemplaren.  Het  afsterven  aan 
de  landzijde  heb  ik  niet  gezien,  zoodat  één  der  argumenten  ontbreekt. 
Echter  moet  men  in  het  oog  houden,  dat,  afgezien  nog  van  het  gebruik 
van  oudere  stammen  voor  daksparren,  deurkozijnen  enz.,  het  gebruik  van 
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den  bast  tot  leerlooien,  de  Rhizophoren,  met  al  de  andere  Manglesoorten, 
als  brandhout  gezocht  zijn,  zoodat,  bij  de  algemeene  armoede  aan  hout 
op  deze  eilanden,  afstervende  boomen  niet  veel  kans  hebben  om  als  her- 
kenningsteekenen van  een  rijzenden  bodem  te  blijven  staan.  Voor  het 
overige  zijn  er  andere  verschijnselen,  zooals  het  gedeeltelijk  droog  wor- 
den van  zeeboezems,  die  op  een  langzame  rijzing,  ook  in  den  tegen woor- 
digen  tijd,  schijnen  te  wijzen. 

In  deze  omstandigheden  kunnen  de  Rhizophoren  natuurlijk  ook,  door 
slik  en  gruis  tusschen  hrnne  wortels  bijeen  te  houden,  aan  den  aanwas 
van  het  land  bevorderlijk  zijn. 

Reeds  sedert  de  tijden  van  Columbus  dateert  het  zeggen,  dat  in  West- 
Indie  de  oesters  aan  de  boomen  groeien.  Dit  is  dan  ook  inderdaad  het 
geval.  De  in  zee  gedompelde  wortels  der  Rhizophoren  zijn  niet  zelden, 
zoover  zij  onder  water  reiken,  met  een  dicht  aaneengesloten  massa  oes- 
ters omkorst.  Zulk  een  ris  oesters  aan  een  stok  kost  een  kleinigheid, 
en  wij  hebben  er  ook  eens  de  proef  mede  genomen.  Evenwel  bestond  de 
inhoud  uit  magere  beestjes,  die  de  moeite  van  het  openen  der  schaal 
niet  beloonden.  Er  wordt  trouwens  ook  geene  oestercultuur  op  na  gehou- 
den, maar  de  dieren  eenvoudig,  zoo  als  ze  zijn,  uit  het  wild  verzameld, 
gelijk  in  den  tijd  der  Caraïben. 

Men  zou  geen  oesterliefhebber  moeten  zijn  om  niet  te  meenen,  dat  van 
dit   kostelijk  natuurproduct  wel  wat  meer  werk  mocht  worden  gemaakt. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Amerika. 

Inhoud.  Rapporten  betreffende  de  „Neptune"  en  den  tocht  vanAlleji 
in  Alaska.  —  Het  meer  Mist?s:^ini.  —  de  „Cabot-straat"  —  De  „Staat" 
Washington  —  Nieuwe  kaart  der  Vereenigde  Staten.  —  De  bronneu 
van  den  Mississippi.  —  De  „Pacifische  Eisenbahnen"  —  De  Schingu-ex- 
peditie.  —  Chaffanjon  aan  denOrinoco.  — De  Franschen  in  Nederlandsch 
Guyana.  —  Nieuwe  kaart  van  Zuid-Amerika.  —  Polakowsky  over  de 
verovering  van  Chili  en  over  de  grens  tusschen  Chili  en  Argentina. 

De  Deutsche  Geogr.  Blatter  (BI.  IX,  H.  i)  bevatten  eenige  meer  uit- 
gebreide mededeelingen  aangaande  de  expeditie  van  de  „Neptune"  in 
1884,  ontleend  aan  het  rapport  daarover  uitgebracht  door  luitenant  A. 
B.  Gordon  en  Professor  R.  Bell;  alsmede  omtrent  den  tocht  van  luite- 
nant Allen  in  Alaska. 

Met  het  oog  op  het  door  ons  in  het  vorige  nummer  omtrent  een  en  ander 
medegedeelde,    vermeenen    we  te  kunnen  volstaan  met  naar  de  bedoelde 
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berichten  te  verwijzen,*  te  meer  daar  zij  te  uitgebreid  zijn  om  hier  geheel 
te  worden  overgenomen,  i) 

Werd  in  den  vorigen  jaargang  van  dit  tijdschrift  (p.  39)  melding  ge- 
maakt van  den  tocht  van  den  heer  F.  H.  Bignell  naar  het  meer  Mis- 
tassini  in  Labrador,  thans  kunnen  wij  als  vervolg  hierop  mededeelen  dat 
het  volgens  Peterm.  Mitth.  in  Juli  1885  is  opgenomen  door  eene  expe- 
ditie onder  J.  M.  Macoun  en  A.  P.  Low,  en  het  nu  is  gebleken,  dat  het 
meer  een  belangrijke  verbreeding  van  de  Rupert-rivier  vormt,  ter  lengte 
van  160  km.  bij  eene  gemiddelde  breedte  van  slechts  19  km.  £r  wer- 
den slechts  twee  dieptepeiUngen  uitgevoerd,  welke  diepten  van  114  en 
35  m.  aanwezen.  Het  kleine  Mistassini-meer,  boven waarts  van  het 
groote  gelegen,  werd  door  luitenant  F.  H.  Bignell  bevaren  en  bleek 
eveneens  eene  verbreeding  der  rivier  te  zijn  ter  breedte  van  10  km. 

De  ten  oosten  van  Labrador  aan  den  ingang  der  St.-Laurensgolf  zich 
bevindende  straat  tusschen  het  eiland  Cape  Breton  en  New-Foundland 
is  door  de  Engelsche  admiraliteit,  in  overeenstemming  met  de  regee- 
ring van  Canada,  ter  eere  van  haar  or.tdekker  Cabot-straat  genoemd 
(P.  M.  '86)  2) 

Onder  het  opschrift  „A  new  Survey  of  the  United  States"  worden  in  de 
Proc.  of  the  R.  Geogr.  Soc.  van  Mei,  eenige  mededeelingen  gedaan  be- 
treffende het  plan  tot  vervaardiging  eener  geologische  kaart  van  het 
geheele  gebied  der  Vereenigde  Staten  door  de  IJ.  S.  Geological  Survey. 
Aan  dezen  arbeid  zal  het  maken  eener  topographiscbe  kaart  vooraf  moe- 
ten gaan,  en  het  onlangs  uitgekomen  > vierde  jaarverslag'*  van  de  Geo- 
logical Survey,  bevat  mededeelingen  betreffende  hetgeen  met  het  oog  hier- 
op, reeds  verricht  is.  De  kaart  zal  worden  vervaardigd  op  een  schaal  van 
1 :  250.000,  hoewel  van  deze  schaal  naar  gelang  van  omstandigheden  kan 
worden  afgeweken.  De  verticale  gedaante  zal  worden  aangeduid  door 
lijnen  die,  naarmate  van  de  gesteldheid  van  het  terrein,  op  onderlinge  af- 
standen van  25  tot  200  voet  getrokken  worden.  Men  wil  de  kaart  uit- 
geven in  den  vorm  van  een  atlas,  waarvan  de  bladen  een  oppervlakte 
van  een  graad  in  breedte  bij  een  graad  in  lengte  zullen  voorstellen. 
Daarbij  zal  men,  voor  zoover  men  er  op  vertrouwen  kan,  gebruik  maken 


i)  Zie  ook  het  uitstreksel  uit  het  rapport  van  Swineford  (T.  A.  G.  1886,  p.  234)  in 
het  Bulletin  de  Société  Royale  Beige  de  Géographie,  1886  p.  95. 

2)  Wij  vinden  in  de  zoo  juist  ons  toegezonden  aflevering  (8)  van  de  Deutsche 
Rundschau  fttr  Geogr.  und  Statist.  het  bericht  dat  de  Senaat  te  Washington  den  gn 
April  1886,  het  wetsontwerp  heeft  aangenon\^n,  waarbij  het  territorium  Washington 
tot  staat  is  verheven;  de  Unie  telt  dus  nu  40  staten  (zie  de  vorige  aflevering p. 235). 

26 
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van  reeds  bestaande  kaarten,  waarvan  in  het  verslag  eene  opgave  wordt 
gedaan. 

Zoo  heeft  men  de  opname  van  het  gebied  langs  de  40ste  parallel 
onder  Mr.  Clarence  King,  87,000  g  (Eng.)  mijlen,  op  de  schaal  van  4. 
miles  op  een  inch,  en  hoogtelijnen  op  afstanden  van  300  feet;  Dr.  Hay- 
den's  Geological  Survey  of  the  Territories,  100.000  □  miles,  4  miles 
op  een  inch,  en  hoogtelijnen  op  200  feet  alstandj  Major  Powell's  Sur- 
vey of  the  Rocky-Mountain  Region,  60.000  □  miles,  4  miles  op  een 
inch,  hoogtelijnen  als  boven  250  feet;  Captain  Wheeler's  Geographical 
Survey's  ten  W.  van  den  i oosten  merediaan,  die  zich  over  vele  honderd- 
duizenden vierkante  miles  uitstrekken,  en  waarvan  een  gedeelte  bruikbaar 
is  voor  het  doel;  verder  den  bewonderenswaardigen  arbeid  der  Coast 
and  Geodetic  Survey,  langs  het  grootste  gedeelte  der  kusten  van  de» 
Grooten  en  den  Atlantischen  Oceaan  en  de  golf  van  Mexico,  enz. 

Het  bericht  dat  Capt.  W.  Glazier  in  1881  de  werkelijke  Mississippi- 
bron  ontdekt  zou  hebben  (zie  T.  A.  G.  1885,  p.  335)  wordt  thans  tegen- 
gesproken door  Henry  Gannett  (Nature  7  Januari  1886,  p.  2^84),  die  er 
op  wijst,  dat  door  NicoUets  onderzoekingen  in  het  gebied  van  hetltasca- 
meer  in  1836,  de  rivieren  welke  daarin  stroomen  volledig  bekend  zijn 
geworden,  terwijl  dit  meer,  dat  als  de  bron  der  Mississippi  beschouwd 
moet  worden,  daar  het  al  het  water  in  dit  gebied  opneemt,  reeds  in  1832- 
door  Schoolcraft  ontdekt  werd. 

Het  geheele  gebied  is  reeds  in  1876  door  het  Land  Office  opgenomen  ea 
in  kaart  gebracht.  Het  door  Glazier  als  de  eigenlijke  Mississippi  bron  op- 
gegeven meer  komt  volgens  de  ligging  overeen  met  het  Elk  Lake,  maar 
de  grootte  er  van  is  door  hem  zeer  overdreven  ;  zij  bedraagt  slechts. 
1,30  D  km.  (Pet.  Mitt.  '86). 

Het  zoo  juist  verschenen  Erganzungsheft  No.  82,  van  Peterm.  Mitt. 
bevat  eene  beschrijving  der  „Pacifischen  Eisenbahnen  in  Nordamerika"' 
door  Robert  von  Schlagintweit. 

De  verschijning  van  dit  werk  is  vertraagd  geworden,  door  het 
overlijden  van  den  schrijver  kort  na  de  voltooiing  er  van.  Zijn 
broeder  Emil  heeft  daarna  de  nieuwste  gegevens  verzameld  en  vervolgens 
voor  de  uitgave  gezorgd.  Het  werk  bevat  de  volgende  hoofdstukken:  A. 
Geschichtliche  Einleitung.  B.  Die  nördlichen  Pacifischen  Bahnen.  C.  Die 
südlichen  Pacifischen  Bahnen.  D.  Die  Verbindungen  zwischen  den  cin- 
zelnen  Pacifischen  Bahnen.  E.  Tabellarische  Zusammenstellung.  Er  is 
een  kaart  van  de  Vereenigde  Staten  en  van  Canada,  op  de  schaal 
r :  7,500,000  bijgevoegd.  (Overgenomen  uit  Stielers  Handatlas  No.  79  en  80.) 


397 

Over  Zuid-Amerika  brengt  de  nieuwe  aflevering  (V)  van  Petenn.  Mitt. 
belangrijke  opstellen  en  mededeelingen.  Tot  de  eerste  behoort  het  Bericht 
über  die  Schingü-Expedition  im  Jahre  1884,  von  Dr.  O.  Clauss,  waarbij 
eene   kaart  is  gevoegd  op  de  schaal  van  i  :  500,000,  voorstellende  den 
loop  der  Schingü-rivier  volgens  de  door  die  expeditie  gedane  opnemingen. 
De   zuiver  geographische  en  kartographische  resultaten  van  dien  tocht 
worden   hier   medegedeeld,   en   moeten  dienen  tot  aanvulling  van  het  in 
den    loop  dezer   maand   verschijnende   werk  van  den  Heeren  Dr.  Karl 
von    den  Steinen  „Durch  Zentralbrasilien'*  (F.  A.  Brockhaus),  waarin  de 
uitvoerige   beschrijving   der  reis  wordt  gegeven  en  meer  in  het  bijzonder 
de  ethnologische  toestanden  aan  den  Schingü  in  verband  worden  gebracht 
met  die  van  het  overige  tropisch  Amerika.  Dit  belet  evenwel  niet  dat  ook 
in   dit   artikel  hier  en  daar  beknopte  mededeelingen  over  het  doorreisde 
gebied   en   zijne  bewoners,   alsmede  over  de  reis  zelve   worden   gedaan. 
Indien  men  bedenkt  hoe  weinig  nauwkeurig  het  binnenland  van  Brazilië 
nog  bekend  is,   kan  men  deze  bijdrage  niet  anders  dan  met  vreugde  be- 
groeten.    Wij  bepalen  ons  tot  het  overnemen  dèr  volgende  woorden,  die 
betrekking  hebben   op  de  beteekenis  van  het  wetenschappelijk  onderzoek 
in   dit   gebied,   terwijl   er  tevens   uit   blijkt   tot    welke   resultaten   men 
in   enkele  opzichten  reeds  gekomen  is.  „De  commercieele  beteekenis  van 
het   Schingü-gebied  is  voorloopig  uitsluitend  gelegen  in  zijn  rijkdom  aan 
kaoetsjoek;    reeds  onder    9^  Z.   B.  troffen  wij  den  kostbaren  boom  aan. 
Als   verkeersweg  van  het  binnenland  naar  de  kust  komt  de  Schingü,  in 
vergelijking  met  den  Tapajoz  en  den  Tocantins,  niet  in  aanmerking. 

Des  te  meer  beteekenis  heeft  het  gebied,  waardoor  hij  stroomt,  voor 
bet  wetenschappelijk  onderzoek.  Het  is  te  hopen  dat  de  rijke  en  onver- 
valschte  ethnolc^ische  bouwstoffen,  welke  de  bestudeering  der  stammen 
aan  den  Boven-Schingü  oplevert,  nog  grondiger  mogen  worden  onderzocht, 
dan  door  ons  met  onze  gebrekkige  uitrusting  kon  geschieden."  i) 

Een  andere  groote  stroom  van  Zuid-Amerika  nl.  de  Orinoco  wordt  in 
den  laatsten  tijd  meer  bekend  door  de  reizen  van  J.  Chafianjon  (zie 
onze  vorige  aflevering  p.  238),  die  in  Maart  en  April  van  het  vorige  jaar 
verscheidene  armen  van  de  delta  dier  rivier  alsmede  eenige  zijrivieren 
heeft  opgenomen.  Thans  heeft  hij,  volgens  de  Mitt.  der  K,  K.  Geogr. 
^^llsch.  in  Wien  1886,  eene  opdracht  ontvangen  van  het  Ministerie 
van  Onderwijs  in  Frankrijk  om  eene  nieuwe  wetenschappelijke  reis  in 
het  bekken   van   den  Orinoco  te  doen.    Zijn  voornemen  is  de  rivier  op 


O  Zie  ook  T.  A.  G.  1885,  p.  154. 
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te  varen  tot  aan  de  monding  van  den  Cassiquiari  en  daar  6  tot  8  maan- 
den te  blijven,  om  de  zeden  en  gebruiken  der  inboorlingen  van  diestre- 
ken te  bestudeeren,  en  om  botanische,  zoölogische  en  geologische  verza- 
melingen te  maken.  Bovendien  wil  hij  een  grondig  onderzoek  instellen 
naar  de  verbinding  van  den  Amazonas  met  den  Orinoco  door  de  Cassi- 
quiari-rivier.  Zoo  mogelijk  wil  hij  de  terugreis  nemen  over  de  Sierra 
Parima  en  Britsch-Guyana.  Den  25  Januari  1886  heeft  hij  Frankrijk 
verlaten  en  waarschijnlijk  zal  hij  niet  voor  Juli  1887  naar  Parijs  tenig- 
keeren.  In  het  nummer  van  „das  Ausland"  van  26  April  1886,  vindt 
men  een  opstel  over  het  bekken  van  den  Oronico,  naar  J.  ChafTanjon, 
waarvan  wij  de  lezing  zeer  aanbevelen,  dewijl  er  vele  bijzonderheden  in 
worden  medegedeeld  betreffende  de  hier  wonende  Indianen  en  de  natuur 
van  het  landschap  aan  den  Beneden-Orinoco.  Om  te  doen  inzien  hoe 
dringend  noodig  het  onderzoek  van  dit  stroomgebied  is,  nemen  we  het 
volgende  gedeelte  uit  het  bedoelde  opstel  over.  „Ts  de  bron  van  den 
Orinoco  nog  onbekend,  zijn  verdere  loop  daarentegen  is  vrij  welbekend, 
en  het  onmetelijk  gebied  waardoor  hij  stroomt,  biedt  den  reiziger  bij 
elke  schrede  nieuwe  verrassingen  en  ontdekkingen.  In  het  eerste  gedeelte 
mijner  reis  (zie  boven)  heb  ik  de  delta  van  den  Orinoco  bezocht,  die 
tusschen  9*  en  10*'  N.B.  en  63*'  en  65®  W.L.  van  Parijs  ligt.  Deze  stroom 
stort  zijne  wateren  in  den  Atlantischen  Oceaan  door  twaalf  hoofdmon- 
dingen, waarvan  er  slechts  twee  ternauwernood  bekend  zijn:  de  Boca 
Macareo,  welke  door  de  tusschen  Trinidad  en  Ciudad-Bolivar  varende 
stoombooten  gebruikt  wordt,  en  de  Boca  del  Orinoco  o  de  Navios,  waar- 
door de  uit  Europa  of  Noord-Amerika  komende  zeil-  en  stoomschepen 
gaan.  Van  deze  mondingen  bestaat  nog  niet  eens  eene  ook  maar 
eenigermate  nauwkeurige  kaart.  Het  vaarwater  is  slechts  aan  eenige 
loodsen  bekend,  en  het  gebeurt  dikwijls,  dat  schepen  die  op  de  banken 
van  drijfzand  vastraken,  verscheidene  dagen  noodig  hebben  om  weer 
vlot  te  worden,  en  men  zich  dan  nog  gelukkig  mag  rekenen,  wanneer 
men  niet  genoodzaakt  is  om  de  lading  over  boord  te  werpen.*' 

Het  „Ausland"  (1886,  N".  18)  bevat  onder  het  opschrift  „die  neueste 
französische  Annexion  am  Maroni"  een  artikel  dat  overgenomen  is  uit 
een  extra-blad  van  de  te  Paramaribo  verschijnende  courant  „de  West- 
Indier."  In  hoeverre  de  daarin  vermelde  feiten  juist  zijn  voorgesteld  dur- 
ven  wij    uit  gebrek  aan  genoegzame  officieele  gegevens  niet  beoordeelen. 

De  zaak  komt  ons  echter  gewichtig  genoeg  voor  om  er  de  aandacht 
op  te  vestigen,  niet  alleen  dewijl  er  uit  blijkt  dat  het  bestuur  van  Cayenne 
er   op   uit   schijnt    te  zijn  om  landerijen  aan  den  linkeroever  der  Maro- 
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wijne  gelegen,  en  die  op  verschillende  gronden  tot  Nederlandsch- Guyana 
moeten  worden  gerekend,  te  beschouwen  als  een  deel  van  Fransch-Guyana, 
maar  ook  omdat  dergelijke  geschilpunten  in  hooge  mate  de  opmerkzaam- 
heid der  Duitschers  trekken,  die  er  munt  uit  trachten  te  slaan  voor  hün 
kolonisatieplannen.  Op  p.  170  van  de  vorige  aflevering  van  dit  tijdschrift 
werd  ook  reeds  op  een  artikel  over  dit  onderwerp,  voorkomende  in  het 
„Ausland",  de  aandacht  gevestigd,  en  daarbij  het  gerucht  vermeld  dat 
de  kolonie  Suriname  reeds  in  het  vorige  jaar  aan  de  Engelsche  regeering 
zou  zijn  aangeboden  maar  door  deze  geweigerd.  Wat  er  ook  van  al 
dergelijke  geruchten  waar  moge  zijn,  zooveel  is  zeker  dat  de  groote 
mogendheden  en  met  name  Duitschland,  het  oog  op  Guyana  gevestigd 
hebben,  en  dat  er  niet  veel  noodig  zou  zijn,  om  aan  >unserem  weit- 
blickenden  Reichskanzler"  een  voorwendsel  te  bezorgen  tot  het  doen 
eener  poging  om  het  land  in  beslag  te  nemen  voor  „deutsche  Intelligenz, 
Betriebsamkeit,  Unternehmungsgeist  und  Kapital",  zooals  de  schrijver  in 
het  „Ausland"  met  loffelijke  bescheidenheid  in  zijne  beschouwingen  naar 
aanleiding  van  het  artikel  van  „de  West-IndiCr"  zegt.  Ook  geeft  de  toon  van 
het  stuk  in  die  courant  zelf,  geen  hoogen  dunk  van  de  stemming  in  de  Kolonie 
jegens  het  moederland.  De  vraag  of  de  houding  onzer  r^eering  hiertoe  en 
tot  de  verwijten  welke  de  Duitsche  schrijver  haar  doet,  in  den  loop  der 
tijden  niet  eenige  reden  heeft  gegeven,  wenschen  we  hier  ter  plaatste  lie* 
ver  niet  nader  te  bespreken. 

Ons  doel  was  alleen  de  aandacht  op  de  zaak  te  vestigen,  daar  het 
koloniale  vraagstuk  met  den  dag  meer  op  den  voorgrond  treedt,  en  wij 
als  koloniale  mogendheid  toch  nog  altijd  eene  zeer  belangrijke  plaats 
innemen.  Evenals  in  de  staatkunde  in  het  algemeen  is  het  bekende: 
„tracht  te  behouden  wat  gij  hebt,"  ook  hier  zeker  niet  het  minst  van 
toepassing. 

Wij  besluiten  dit  overzicht  met  de  mededeeling  ontleend  aan  de  „Compte 
Rendu  de  Ia  Soc.  de  Geógr.  de  Paris  iSSs,  p.  239,  dat,  volgens  den  Heer 
Wenjukoff,  baron  Kaulbars  eene  uitmuntende  kaart  van  Zuid-Amerika 
op  de  schaal  van  i  :  6,300,000  heeft  gepubliceerd.  Deze  kaart  bestaat  uit 
8  bladen  en  is  g^raveerd  te  St.  Petersburg  in  de  kartographische  inrich- 
ting van  den  Heer  Uiyn;  de  vervaardiger  (nl.  de  Heer  Kaulbars)  heeft 
negen  jaren  aan  deze  kaart  gearbeid. 

Verder  wijzen  we  nog  op  twee  publicaties  van  H.  Polakowsky,  waar- 
van de  eene  voorkomt  in  het  Zeitschrift  der  Gesellschaft  für  Erdkunde 
zu  Berlin  1886,  p.  i.  vlg.  en  tot  opschrift  heeft:  „Zur  Geschichte  der 
Entdeckung  und  Eroberung  von  Chile.  I.  Von  der  Entdeckung  der  Ma- 
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gellans-Strasse  bis  zum  Tode  des  Pedro  de  Valdivia.*'  (1520 — 1554).  De 
schiijver  geeft  daarbij  een  uitgebreid  overzicht  der  door  hem  gebe- 
zigde bronnen,  hetgeen  de  waarde  van  zijne  studie  over  dit  tot  nog  toe 
zoo  onvolledig  bekend  gedeelte  van  de  geschiedenis  der  Spaansche  „con- 
quista"  niet  weinig  verhoogt. 

De  andere  publicatie,  voorkomende  in  Peterra.  Mitt.  1886,  p.  148,  is 
van  veel  geringeren  omvang  en  heeft  betrekking  op  de  vaststelling  der 
grens  tusschen  Argentina  en  Chile  in  zuidelijk  Patagoniê  en  in  Vuurland. 
Volgens  art.  i  van  het  grensverdrag  van  38  Juli  1881  tusschen  genoem- 
de landen,  begint  de  noordgrens  in  zuidelijk  Patagoniê  op  dat  punt  waar 
de  parallel  van  52**  Z.  B.  de  door  de  Andes-keten  gevormde  waterschei- 
ding snijdt.  De  commissie,  die  van  de  Chileensche  regeering  in  1885  de 
opdracht  had  ontvangen  om  dit  punt  nauwkeurig  vast  te  stellen  en  het 
aan  Chile  ten  deel  gevallen  gebied  van  Patagoniê  en  Vuurland  weten- 
schappelijk op  te  nemen,  heeft  nu  in  November  11.  aan  de  regeering 
het  bericht  gezonden  dat  er  op  de  bovenbedoelde  plaats  geen  Andesketen 
is.  Deze  reeds  voor  300  jaren  bekende  daadzaak  was  bij  het  vaststellen 
van  het  grensverdrag  voorbij  gezien;  de  waterscheiding  tusschen  de  beide 
oceanen  ligt  in  de  vlakten  der  Pampas,  oostelijk  van  de  streek  waar  de 
Andes-keten  wordt  afgebroken.  Voor  verdere  historische  en  geographische 
bijzonderheden  moeten  we  naar  het  artikel  zelf  verwijzen. 


VI. 

AUSTRALIË  en  OCEANIE. 
Vermeerdering  onzer  kennis  van  Australië. 

De  expeditie  van  David  Lindsay.  —  Nieuwe  pogingen  tot  het  opspo- 
ren der  overblijfselen  van  de  Leichhardt-expeditie.  —  De  lage  ligging 
van  het  Ey re-meer.  —  Dr.  Jung's  beschrijving  der  parel visscherijen  in 
Torresstraat  en  bij  N.  W.  Australië.  —  De  Maori  van  Nieuw-Zeeland. 

Nog  altijd  heeft  men  de  hoop  om  de  sporen  der  verongelukte  Leich- 
hardt-expeditie te  zullen  vinden,  niet  opgegeven.  Na  alles  wat  daarover 
in  dit  tijdschrift  reeds  is  medegedeeld,  moeten  wij  thans  weder  de  aan- 
dacht vestigen  op  de  daartoe  ondernomen  reis  van  David  Lindsay, 
die,  zoo  zij  aangaande  het  uiteinde  dier  expeditie  geen  meerdere  zeker- 
heid bracht,  toch  (en  dit  is  wel  het  grootste  gewicht  dier  Leichhardt-ex- 
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pedities)  tot  vermeerdering  der  kennis  van  Nieuw-Holland  weer  belangrijk 
heeft  bijgedragen.  De  expeditie  van  Lindsay,  op  eigen  kosten  met  meer 
dan  lo  kameelen  ondernomen,  is  den  26  October  1885  van  Adelaide 
afgereisd  en  maakte  gebruik  van  den  noordelijken  spoorweg  tot  29^  34' 
Z.  B.  en  137®  50'  O.  L.  van  Gr.,  waar  het  laatste  station  op  die  baan 
gelden  is.  Van  hier  uit  sloeg  zij  een  N.  N.  W.  richting  in  naar  de 
Finkerivier,  zooals  bekend  is,  uit  het  Mc.  Donnell-gebergte  ontsprin- 
gende, om  den  benedenloop  dier  rivier  nauwkeurig  op  te  nemen.  Daarna 
zou  zij  het  nog  zoo  weinig  bekende  terrein,  ten  O.  dier  rivier  gelegen, 
dat  zich  over  een  oppervlakte  van  ca.  940  □  geogr.  mijl  uitstrekt,  on- 
derzoeken. In  dat  terrein  hoopte  men  vooral  sporen  van  Leichhardt's 
expeditie  te  vinden.  Vervolgens  zou  zij  zich  in  N.  N.  O.  richting  naar 
de  Herbertrivier  begeven,  die  onder  20®  56'  Z,  B.  en  138*0.  L.  Queens- 
iand  verlaat  en  in  Z.-Australie  stroomt,  daar  opmetingen  doen  en  dan 
naar  de  Carpentaria-golf  op  reis  gaan  om  bij  de  Mc.  Arthurrivier,  die 
zich  onder  15®  46'  Z.  B.  en  1360  44'  O.  L.  in  die  golf  ontlast,  haar 
onderzoek  te  eindigen. 

Van  dit  zoo  grootsche  plan  is  reeds  een  gedeelte  uitgevoerd.  Vooreerst 
is  de  Finkerivier  in  haar  benedenloop  nagegaan,  totdat  zij  zich  in  de 
zandheuvels  ten  N.  O.  van  Dahousie  (26<>  26'  Z.  B.,  135®  45'  O.  L.) 
verliest.  Alleen  als  de  rivier  hoog  gestegen  is,  banen  hare  wateren  zich 
door  de  Spring  Creek  Flat  een  weg  tot  in  de  Macumba,  en  in  zooverre 
ontlast  zij  zich  dan  ook  in  Lake  Eyre.  Wat  de  omstreken  der  Finke- 
rivier betrof,  zij  waren  goed  van  gras  en  water  voorzien,  en  zoozeer  met 
bosch  begroeid,  dat  het  zelfs  onmogelijk  werd  alle  boomen  na  te  zien  om 
te  ontdekken,  of  op  die  wijze  sporen  der  verdwenen  expeditie  konden 
gevonden  worden  i).  Ook  het  grensgebied  van  Queensland  werd  reeds 
bereikt,  nl.  onder  25*30'  Z.B.  —  Van  toen  af  schijnt  het  plan  der  expe- 
ditie gewijzigd  te  zijn.  Immers  wij  lezen  (Mittheil.,  p.  i5,)datLindsayvan 
daar  door  een  nog  geheel  onbekend  land  naar  het  station  CharlotteWa- 


i)  Bevat  het  bericht  waarheid,  dat  de  afghaansche  kameeldrijver  Belooch  den  10 
Jan.  1886  spoten  dier  expeditie  in  de  buurt  van  het  kleine  stadje  Cloncurry  in  het 
kopermijndistrict  van  denzelfden  naam  in  Queensland  (20°  40'  Z.,  140"  35'  O.)  gevon- 
den heeft,  dan  laat  het  zich  verklaren  dat  zij  ten  O.  der  Finkerivier  niet  aangetroffen 
zijn.  Voorzichtigheid  na  alles  wat  in  dezen  voorviel,  dient  zeker  in  acht  genomen  te 
worden,  al  is  het  dan  ook  waar,  dat  Mac  Intyre  iets  ten  O.  van  Cloncurry  aan  den  weste- 
lijken oever  van  een  zijtak  der  Flindersrivier,  ca.  20°  Z.,  twee  met  L.  gemerkte  boomen 
aantrof,  die  niet  van  Landsborough  afkomstig  konden  zijn,  daar  deze  aan  den  oostoever 
dier  rivier  reisde  en  aan  de  door  hem  gemerkte  boomen  een  doorloopend  nummer  gaf. 
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ters,  aan  de  telegraaflïjn  gelegen,  terugkeerde  en  den  3  Febr.  1886  van 
daar  zijne  reis  naar  Lake  Nash  voortzette.  —  Wij  zien  met  verlangen  na- 
dere berichten  over  deze  expeditie  tegemoet. 

Wat  Lake  Eyre  betreft,  moeten  wij  nog  even  opmerken  dat  het  zicb 
meer  en  meer  bevestigt,  wat  reeds  vroeger  vermoed  en  uitgesprokea 
werd,  dat  het  lager  ligt  dan  de  zeespiegel,  en  dus  een  depressie 
vormt.  Naar  de  opname  van  1873  zou  het  meer  nog  21  M.  boven 
het  niveau  der  zee  liggen;  naar  die  van  den  jongsten  tijd  (Mitt.,  p.  15 1> 
slechts  0.9  M.  Een  afdoend  antwoord  op  de  vraag  naar  de  juiste 
hoogte,  zal  wel  eerst  verkregen  kunnen  worden,  als  men  met  de  triangulatie 
van  Zuid-Australië  tot  aan  dit  meer  genaderd  is.  — 

Over  de  parelmoer-  en  parelvisscherij  in  Australië  geeft  Dr.  Emil 
Jung,  de  grondige  kenner  van  Australië  en  Australische  toestanden, 
in  de  Deutsche  Rundschau  f.  Geogr.  u.  Stat.  VIII,  8,  p.  355,  een  zeer 
leerzame  en  boeiende  beschrijving.  Daaruit  blijkt  dat  de  hoofdgebieden 
voor  die  vangst  bij  Australië  gelegen  zijn  in  de  Torrestraat  en  bij  de 
N.  W.  kust  der  kolonie  West- Australië.  Van  de  eilanden  en  terreinen  in 
de  Torresstraat  (Wai  Weer,  Albany  en  Jervis,  Endeavourstraat,  Friday, 
Prince  of  Wales  Possession  en  Thursday)  is  het  laatstgenoemde  het  be- 
langrijkste. Op  dat  eiland  ligt  Port  Kennedy  (350  inw.),  het  hoofdkwar- 
tier van  het  geheele  visscherijgebied  (2000  inw.),  met  gebouwen  voorden 
regeerings-ambtenaar,  de  rechtspraak,  de  waterpolitie,  de  posterijen,  voor 
schipbreukelingen  enz.,  en  voorts  met  twee  logementen,  een  bank,  een 
school,  een  kerk,  te  samen  50  gebouwen,  allen  naar  Amerikaansch  mo- 
del: van  hout  en  ijzer  opgetrokken.  Overigens  is  het  eiland  bijna  overal 
onvruchtbaar,  zoodat  alles  aangevoerd  moet  worden.  Het  gras,  dat  er 
groeit,  moet  voor  schapen  en  runderen  zelfs  nadeelig  zijn.  De  stations 
op  de  andere  eilanden  bestaan  uit  een  net  huisje  voor  den  agent,  een 
eenvoudige  woning  voor  de  visschers,  een  magazijn  voor  de  provisie  en 
loodsen  voor  het  drogen  der  parelschelpen.  T^en  het  eind  van  1884 
hadden  212  schepen  (of  booten:  de  meesten  waren  van  3  tot  8  ton, 
enkelen  van  18  ton)  het  recht  van  de  r^eering  van  Queensland  ver- 
kregen en  betaald  om  te  visschen  en  33  personen  om  visscherij-stations 
op  te  richten,  en  waren  1500  man,  tot  allerlei  rassen  behoorende,  in 
dienst  der  ondernemers. 

Van  de  212  schepen  hadden  80  een  duikertoestel  aan  boord;  een  zeker 
aantal  (swimmingboats)  laat  zonder  toestel  duiken;  de  overige  brengen 
voorraad  aan  en  nemen  de  opgehaalde  schelpen  mede.  De  duiker  is  com- 
mandant der  boot  en  verdient  12  tot  30,  soms  zelfs  60  £  in  de  maand; 
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er  zijn  er  onder  hen,  die  volgens  een  beschrijving  van  den  Heer  Bayne 
te  Sydney,  eigenaar  van  een  aanzienlijk  station  op  Thursday,  van  9 — 5 
onder  water  blijven.  Worden  zij  bij  het  aanpakken  der  schalen,  die  open 
op  den  bodera  liggen^  bij  de  hand  vastgegrepen,  welke  hand  dan  door  het 
schelpdier  „wie  in  einem  Schraubstock'*  vastgehouden  wordt,  dan  geeft 
hij  het  signaal  om  opgetrokken  te  worden,  en  laat  zich  van  de  schalen 
ontdoen.  Van  de  duikers  op  de  swimmingboats  beweren  er  sommigen 
dat  zij  2  minuten  onder  water  blijven  kunnen,  doch  b|]  de  meesten  komt 
na  40  è  50  seconden  het  bloed  uit  neus,  mond  en  ooren,  hetgeen  niet 
verhindert  dat  zij  50  a  60  maal  per  dag  onder  duiken.  Geen  wonder 
dan  ook  dat  doofheid,  long-  en  borstlijden  onder  deze  duikers  menig- 
vuldig voorkomt. 

De  opbrengst  der  visscherij  was  in  de  laatste  jaren  verschillend.  In  de 
eerste  jaren  nam  zij  snel  toe:  in  1878  (de  vangst  begon  eerst  recht  in 
1877)  bedroeg  deze  476  ton  ter  waarde  van  54.145  £;  in  1882  840  ton 
è  105.869  £,  in  1884  701  ton  k  92.201  £.  In  N.  W.  Australië  bedroeg 
de  hoogste  opbrengst  in  1876  74.143  £.  Het  terrein  ligt  daar  van  de 
Beaglebaai  onder  i6<'  52'  Z.  B.  en  122°  36'  O.  L.  tot  de  bekende 
Sharksbaai  *  aan  de  westkust.  Ook  aan  de  kust  van  Nieuw-Guinea  (van 
kaap  Oesoeïng  tot  de  Tawai-Tawai-eilanden  en  verder  tot  Soeloe  en 
Baselan)  liggen  banken  van  schelpen. 

De  meeste  waarde  ontleent  de  visscherij  aan  de  schalen  (parelmoer), 
hoewel  soms  ook  zeer  schoone  paarlen  gevonden  worden.  Jung  deelt 
mede  dat  men  in  de  Nickolbaai  een  parel  opvischte  ter  waarde  van 
750  £:  daar  vond  men  in  1883  ook  het  beroemde  kruis  (negen  paarlen, 
ter  grootte  van  een  erwt,  op  natuurlijke  wijze  in  den  vorm  van  een 
kruis  te  zamen  gevoegd).  De  grootste  in  Australië  ooit  gevonden  parel 
had  een  waarde  van  1500  £.  — 

Een  derde  belangrijke  publicatie  over  Australië  bevat  het  jongste  num-. 
mer  van  het  Zeitschrifr  der  Ges.  ftir  Erdkunde,  p.  83,  onder  den  titel 
„Die  Maori-Bevölkerung  in  Neu-Seeland".  Daaruit  blijkt  vooreerst,  dat  het 
resultaat  der  telling  van  4  April  18S1,  waarbij  het  aantal  der  Maoris  nog  als 
ca.  44000  wordt  opgegeven,  niet  te  vertrouwen  is.  Immers,  de  tegenwoordige 
Minister  for  native  affairs,  Mr.  Bryce,  verklaarde  nog  den  28  Juli  1885 
in  het  parlement  bij  gelegenheid  van  een  debat  over  de  Native  Reserves 
Bill,  dat  hun  aantal,  naar  hij  meende,  niet  meer  dan  30000  zou  bedra- 
gen, eene  meening,  die  ook  de  resident  magisirate  en  de  native  officer,, 
ambtenaren,  die  te  midden  der  inboorlingen  leven,  toegedaan  zijn.  Alleen 
in   het   district   benoorden    Auckland,    waar  8617  Maori  zouden  wonen,. 
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heeft  men  een  kleine  vermeerdering  opgemerkt;  bij  5  districten  met  12746 
Maori  wordt  uitdrukkelijk  een  afnemen,  bij  drie  andere  met  6549Maori 
geen  toenemen  geconstateerd.  Volgens  een  ambtenaar,  die  13  jaar  onder 
•de  Maori  verkeerde,  zijn  de  juiste  gegevens  betreffende  hun  aantal,  daar 
zij  een  nomadenleven  leiden  en  wegens  de  onbruikbaarheid  der  wegen, 
moeilijk  te  verkrijgen,  doch  naar  zijne  ervaring  zijn  de  berichten  der 
resident  magistrates  nog  te  optimistisch  gekleurd:  het  geringe  aantal 
kinderen  wees  overal  op  achteruitgang,  en  verschillende  stammen  waren 
werkelijk  reeds  uitgestorven.  Over  de  oorzaak  van  dit  uitsterven  is  de 
ongenoemde  schrijver  van  het  artikel  het  eens  met  den  onder-secretaris 
bij  Buitenlandsche  Zaken,  Sir  Charles  Dilke,  die  in  het  werk  „Greater 
Britain"  zijn  landgenooten  „a  killing  race"  noemt,  en  dat  niet  door  mid- 
del van  oorlog,  moord  of  middelen  van  geweld,  doch  enkel  door  hun 
aanwezigheid,  omdat  zij  zich  niet  als  Franschen,  Hollanders,  Spanjaar- 
den en  Portugeezen  met  buiten-Europeesche  rassen  inlaten  en  dus  geen 
mengras  doen  ontstaan.  In  Voor-Indië  heeft  de  ondergang  door  het 
groot  aantal  inlanders  niet  kunnen  plaats  hebben,  maar  in  Australië  is 
het  proces  in  volle  werking. 

Aan  't  eind  dezer  eeuw  zullen  de  inboorlingen  in  Victoria  en  N.  Z. 
Wales  geheel  uitgestorven  zijn,  zooals  nu  reeds  in  Tasmania  het  geval 
is;  in  de  overige  koloniën  gaat  het  wat  langzamer,  daar  het  aantal  blan- 
ken zoo  klein  en  de  groote  terreinen  slechts  langzamerhand  gekoloniseerd 
worden. 

Wat  Nieuw-Zeeland  meer  in  't  bijzonder  betreft,  men  trof  er  een  begaafd, 
voor  beschaving  vatbaar  ras  aan,  waarschijnlijk  van  Maleischen  oorsprong, 
wat  men  na  vele  oorlogen  (de  laatste  van  1861  tot  65)  van  de  67  Va 
mill.  acres  van  het  geheele  eiland  nog  15  mill.  overliet,  meest  in  de 
noordelijke  helft  van  N.-Zeeland  gelegen.  Daar  is  het  ras  evenwel  ook 
niet  meer  wat  hel  geweest  is.  De  ouderen  zijn  soms  nog  schoon  en 
krijgshaftig,  de  jongeren  meestal  zwak  van  lichaamsbouw,  onaanzienlijk, 
zonder  waardigheid  of  wilskracht.  Vroeger  welsprekend  en  verstandig, 
zijn  zij  nu  praatziek  en  sluw.  Hun  versierselen  aan  tempels  en  wapenen 
zijn  grof  en  plomp,  het  tatoueeren  gebeurt  zonder  smaak,  hun  vlechtwerk 
van  vlas,  dat  tot  kleeding  diende,  heeft  plaats  gemaakt  voor  wol  of 
Europeesche  kleederen.  Rn  te  gelijk  met  die  Europeesche  kleeding  kwa- 
men tal  van  Europeesche  ondeugden:  dronkenschap  en  geldzucht.  Ook  bij 
•de  beste  zorgen  der  regeering  weten  zij  in  't  bezit  van  gin  en  rhum,  hun 
door  landspeculanten  geleverd,  te  komen.  Hoewel  het  gouvernement  in  +  52 
scholen,  door  59  onderwijzers,   aan   ruim   1200  leerlingen  onderwijs  laat 


405 

geven,  leeren  zelfs  de  vlugtfe  Maori  spoedig  maar  zonder  volharding  en 
vergeten  even  spoedig,  soms  zelfs  het  Engelsch,  wal  zij  geleerd  hebben. 
Ook  op  de  protestantsche  en  katholieke  missie-scholen  gaan  Maori,  maar 
de  nieuwe  godsdienst  dringt  al  even  weinig  tot  hun  wezen  door  als  de 
cultuur;  soms  schijnt  het  dat  door  beide  een  des  te  heftiger  antipathie 
tegen  Europeanen  geboren  wordt. 

Opmerkelijk  is  het  bestaan  van  een  nog  onafhankelijk  rijk  van  Maori 
in  *t  Z.  O.  der  provincie  Auckland,  Kingiten  geheeten,  omdat  zij  onder 
hun  eigen  koning,  Tawhiao,  staan  en  het  gezag  van  koningin  Victoria 
niet  erkennen.  In  de  laatste  jaren  heeft  de  koloniale  regeering  op  Nieuw- 
Zeeland  alle  moeite  gedaan,  wegen  en  spoorwegen  in  hun  gebied  te  doen 
aanleggen,  wat  hardnekkig  geweigerd  werd,  terwijl  men  uit  vrees  voor  zekere 
partij  in  het  moederland  niet  tot  dwang  durfde  overgaan,  waarbij  men  ook 
van  de  zijde  der  4  Maori,  vertegenwoordigers  in  het  koloniale  parlement, 
op  verzet  zou  stooten.  De  vorst  wordt  in  zijn  verzet  krachtig  gesteund 
door  zijn  eersten  minister,  die  indertijd  op  een  Wesleyaansch  zendings- 
instituut zijn  opleiding  ontving,  maar  de  Engelschen  vurig  haat.  Wat 
evenwel  niet  met  geweld  geschieden  kan,  zal  later  toch  wel  met  list  plaats 
hebben,  of  met  die  middelen,  welke  de  sterke  tegen  den  zwakke  kan 
aanwenden.  Zijn  eerst  de  spoorwegen  gelegd,  dan  komt  het  landverkoop 
met  den  aanklijve  van  dien,  en  het  vemietigingsproces  „in  gesetzlichen 
Formen  und  unter  Wahrung  des  auszern  Dekorum"  treedt  in  vollen  gang. 

If  ieuw-Brittaoje,  geschetst  in  losse  tafereelen  van  land  en  volk  ^). 

(Vervol  g). 

DOOR 

H.  VON  ROSENBERG. 
X.    Een  krijgstocht. 

Een  woord  tot  opheldering  vooraf. 

Tijdens  Powell's  verblijf  in  deze  streken  waren  er  onder  toezicht  van 
den  Heer  Brown  een  twintigtal  zendelingen  en  leeraars  op  verschillende 
punten  werkzaam,  allen  inboorlingen  van  de  Viti-  en  Samoa-eilanden . 
Daarvan  worden  in  het  verhaal  genoemd:  de  priester  Sailasa  en  deleer- 
aars Livai-Naboro,  Timote,  Beni  en  Ratoe-Levi.  De  genoemden  en  voorts 
nog  twee  andere  leeraars  hadden  afepraak  gemaakt  een  tocht  binnenslands 


*)  Zie  meded.  n.  i  en  2,  p.  97—108;  3  en  4,  p.  243—49. 
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te  ondernemen,  en  wel  in  twee  partijen,  waarvan  de  eene  tot  punt  van 
uitgang  de  westkust,  de  andere  de  oostkust  zoude  kiezen:  zij  wilden 
elkander  dan  in  het  midden  des  lands  ontmoeten.  Wat  er  op  die  reis 
voorviel,  zullen  wij  thans  vernemen.  We  geven  weder  het  woord  aan 
onzen  reiziger. 

Den  8  April  1878  kreeg  ik  eene  boodschap  van  den  Heer  Brown, 
waarbij  hij  mij  om  een  onderhoud  verzocht.  Ik  voldeed  onmiddellijk  aan 
deze  uitnoodiging.  Bij  hem  komende,  trof  ik  hem  in  gesprek  met  den 
leeraar  Ratoe-Levi  en  twee  van  zijne  ambtgenooten.  Brown  deelde  mij 
mede,  dat,  ongeveer  drie  dagen  geleden,  vier  leeraars  vermoord  waren. 
Volgens  het  verhaal  van  Ratoe-Levi,  welke  de  treurige  gebeurtenis  mede- 
deelde, had  de  geschiedenis  zich  zoo  toegedragen: 

Eenige  leeraars  hadden  met  Brown's  toestemming  in  twee  partijen  een 
uitstapje  naar  eenige  dorpen  in  het  binnenland  ondernomen,  daar,  waar 
zij  vroeger  reeds  geweest,  gul  onthaald  en  zelfs  tot  terugkeer  uitgenoodigd 
waren.  Aan  die  uitnoodiging  hadden  zij  nu  gevolg  gegeven.  De  eene 
partij  was  van  de  Blanche-baai,  de  andere  van  de  Tarlily-baai  uitgegaan 
met  het  doel  elkander  in  het  binnenland  te  ontmoeten  en  gezamenlijk 
huiswaarts  te  keeren.  De  Tarlily-partij  bestond  uit  Sailasa,  Livai-Nabora, 
Timote  en  Beni;  de  tweede  uit  Ratoe-Levi  en  twee  andere  leeraars.  De 
laatstgenoemden  waren  nog  slechts  een  klein  eind  het  binnenland  inge- 
trokken, toen  een  inboorling  hen  waarschuwde  niet  verder  te  gaan,  daar 
ze  anders  even  als  de  anderen  zouden  vermoord  worden.  Aan  deze  waar- 
schuwing  gevolg  gevende,  keerde  Ratoe-Levi  met  zijne  tochtgenooten  terug. 
Zij  kwamen  dan  ook  behouden  op  het  strand  aan  en  gingen  vervolgens 
naar  Goenan  om  nadere  berichten  in  te  winnen.  Daar  hadden  zij  dan 
ook  vernomen,  dat  de  treurmare  wel  degelijk  waarheid  behelsde,  en  de 
vrouwen  en  kinderen  der  vermoorden  in  het  uiterste  gevaar  verkeerden, 
aangezien  het  hoofd  Tarlily  zich  uitgelaten  had,  dat  hij  plan  had  allen 
op  te  pakken,  de  jongere  vrouwen  onder  het  getal  zijner  bijwijven  op  te 
nemen,  de  kinderen  en  oude  vrouwen  dood  te  slaan  en  op  te  eten.  Op 
welke  wijze  de  vier  leeraars  hun  leven  hadden  verloren,  vernam  Ratoe- 
Levi  van  inboorlingen,  die  getuigen  van  den  moord  geweest  waren. 
Tarlily,  bekend  met  het  doel  waarmede  de  leeraars  den  tocht  ondernamen^ 
en  vreezende,  dat  zij  met  de  binnendorpen,  welke  door  zijne  tusschen- 
komst  handel  dreven,  overeenkomsten  zouden  aangaan,  was  laf  genoeg 
een  aanslag  op  hun  leven  te  beramen,  daar  hij  toch  wist  dat  zij  onge- 
wapend waren,  terwijl  hij  hun  vleesch  als  een  lekkernij  t^en  behoorlijken 
winst  aan  de  naburige  stammen  dacht  te  kunnen  verkoopen.  Hij  liet  hen 
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dus  rustig  doortrekken,  doch  gelastte  eenigen  zijner  krijgslieden  hen  te 
volgen  en  tevens  ook  aan  enkele  hoofden  der  binnendorpen  om  bij  den 
moord  behulpzaam  te  zijn.  Zonder  erg  trokken  de  leeraars  door  Tarlily's 
dorp,  waar  zij  bovendien  zeer  gul  werden  onthaald.  Verder  binnenslands 
komende,  werden  zij  door  vele  inboorlingen  gevolgd,  voor  welke  Sailasa 
eene  predikatie  hield  en  tot  het  verrichten  van  het  avondgebed  met  zijne 
collega's  neerknielde.  Dit  was  het  oogenblik,  dat  de  laffe  moordenaars 
tot  den  aanval  gekozen  hadden.  Timote  viel  als  het  eerste  ofier ;  een  lans 
drong  hem  in  den  rug  en  kwam  de  borst  uit.  Hij  was  onmiddellijk  dood. 
Toen  Sailasa  dit  zag,  werd  hij  dusdanig  ontroerd  en  door  smart  over- 
stelpt, dat  hij  op  Beni's  aanmaning,  zich  toch  te  verdedigen,  antwoordde : 
„Timote  is  dood :  het  is  beter  dat  ook  ik  hem  volge."  Livai-Nabora  werd 
onmiddellijk  na  Timote  neergeveld,  terwijl  Sailasa,  met  vele  lanssteken 
doorboord,  als  laatste  offer  viel.  Beni,  een  jong  man  met  reuzenkracht, 
gewapend  met  een  .vogelroer,  trok  zich  met  leeuwenmoed  vechtende  tot 
Tarliljr's  dorp  terug,  alwaar  hij  vermeende  bij  het  vriendelijke  hoofd  be- 
scherming te  zullen  vinden.  Tarlily  kwam  naar  buiten  en  vroeg  wat  er 
gaande  was,  waarop  Beni  om  een  dronk  water  verzocht.  Dit  werd  hem 
aangereikt,  doch  op  het  oogenblik  dat  hij  het  hoofd  achterover  boog  om 
te  drinken  werd  hem  dit  door  Tarlily  van  den  romp  geslagen.  De  lichamen 
der  vermoorden  werden  vervolgens  stuksgewijze  verkocht  aan  hen,  die  er 
van  wilden  hebben.  Tarlily's  naaste  plan  was  nu,  de  vrouwen  en  kin- 
deren, die  naar  den  terugkeer  van  hunne  mannen  en  vaders  uitzagen, 
als  gevangenen  weg  te  voeren.  Zoodra  Ratoe-Levi  dit  vernomen  had, 
spoedde  hij  zich  naar  den  Heer  Brown,  en  vroeg  wat  er  gedaan  moest 
worden,  waarop  deze  antwoordde  dat  hij  onmiddellijk  de  vrouwen  en 
kinderen  zou  gaan  halen. 

Tot  overmaat  van  ramp  was  de  stoomsloep  voor  het  oogenblik  onbruik- 
baar: zij  lag  ter  reparatie  op  het  strand.  Ook  mijn  vaartuig  was  afge- 
takeld en  binnen  de  eerste  14  dagen  niet  zeevaardig  te  maken.  Desniet- 
temin begaf  Brown  zich  op  reis,  de  drie  leeraars  en  eenige  vertrouwbare 
inboorlingen  van  York-eiland  medenemende.  Nog  op  dénzelfden  avond 
en  juist  te  rechter  ure  kwam  hij  bij  het  zendelingshuis  aan,  dat  reeds 
door  Tarlily's  krijgslieden  ingesloten  was,  die  zich  echter  bij  Brown 's 
aankomst  verwijderden.  Nadat  de  vrouwen  in  zekerheid  gebracht  waren, 
zond  Brown  eene  boodschap  aan  Tarlily,  waarin  hij  hem  van  zijne  aan- 
wezigheid kennis  gaf,  er  bijvoegende,  dat,  wanneer  het  hoofd  hem  wilde 
spreken,  hij  gerust  kon  komen.  Op  deze  uitnoodiging  antwoordde  Tarlily, 
dat  hij  reeds  vier  leeraars  opgegeten  had  en  ook  alle  anderen  wilde  ver- 
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orberen,  insgelijks  den  Heer  Brown  en  voorts  alle  op  het  eiland  aanwezige 
blanke  handelaren;  en  verder,  dat  de  yamwortelen  reeds  kookten, om  als 
toespijs  bij  het  vleesch  van  Brown  te  dienen.  Dit  was  de  hoofdinhoud 
van  de  boodschap  met  nog  eenige  verdere  toespelingen  aangaande  de 
vrouwen  en  kinderen,  zooals  slechts  de  hersenen  van  een  kannibaal  die 
kan  verzinnen.  Maar  één  uitweg  liet  hij  open,  en  wel  dezen :  „de  vrouwen 
en  kinderen  aan  hem  uit  te  leveren,  als  de  eenige  voorwaarde  waarop 
hij  vrede  wilde  sluiten".  Hij  voegde  er  bij  dat  hij  niet  bang  was  voor 
oorlogschepen,  want  deze  kwamen  slechts  om  varkens  en  yamwortelen 
te  koopen,  terwijl  hunne  geweren  en  kogels  hem  niet  bevreesd  maakten, 
daar  schepen  toch  niet  in  staat  waren  hem  in  de  bosschen  te  achtervolgen. 

Daarop  zond  Brown  naar  andere  hoofden  en  trachtte  door  hunne 
tusschenkomst  onderhandelingen  met  Tarlily  aan  te  knoopen.  Doch  te 
vergeefs.  Het  nuttelooze  van  eene  vertraging  inziende,  keerde  hij  naar 
huis  terug,  waar  hij  alle  leeraren  verzameld  vond  om  eene  vergadering 
te  belagen,  waarin  de  te  nemen  maatregelen  zouden  worden  besproken. 

flet  werd  ons  allen  duidelijk  dat  wij  èf  moesten  vechten  om  het  leven 
te  redden,  óf  de  eilanden  geheel  verlaten.  Dit  laatste  was  ondoenlijk, 
en  zoo  was  ook  Brown  gedwongen  zijne  toestemming  tot  een  krijgstocht 
te  geven.  Ik  stelde  onmiddellijk  al  mijne  geweren  en  amunitie  ter  be- 
schikking der  leeraars,  welke  gedeeltelijk  reeds  van  wapens,  hun  door  de 
handelaren  verstrekt,  voorzien  waren;  en  zoo  tot  den  oorlog  uitgerust, 
staken  wij  den  i6  April  naar  de  kust  van  Nieuw- Brittanje  over,  om  uit 
een  bevriend  dorp  een  aantal  krijgslieden  mede  te  nemen,  welke  ons  als 
spionnen  en  gidsen  zoudeh  kunnen  dienen.  Gelijk  later  bleek,  bewezen  deze 
laatsten  ons  gedurende  den  tocht  belangrijke  diensten,  daar  zij  ons  van 
het  noodige  voedsel  voorzagen.  Vervolgens  rukten  wij  naar  een  dorp 
op,  Matoepi  genaamd,  dat  wij  tot  ons  hoofdkwartier  kozen,  en  waar  wij 
op  nieuw  eene  vergadering  hielden,  waarin  besloten  werd,  dat  de  leeraars 
met  de  bevriende  krijgslieden  van  Blanche-baai  uit  in  Tarlily's  land 
zouden  binnendringen,  en  ook  die  naburige  dorpen  zouden  gaan  straffen, 
waarvan  de  bewoners  óf  aan  den  moord  deelgenomen,  óf  van  de  lijken 
medegegeten  hadden.  De  huizen  moesten  verbrand,  de  aanplantingen 
vernield,  en  de  door  Tarlily  uitgezonden  krijgslieden  verjaagd,  doch  aan 
vrouwen  en  kinderen  geen  overlast  gedaan  worden.  Verder  werd  nog 
uitdrukkelijk  bepaald,  dat  ieder  inboorling  aan  onze  zijde,  die  pogingen 
deed  om  menschenvleesch  te  eten,  als  vijand  zou  beschouwd  worden. 
Alle  inboorlingen  welke  deel  namen  aan  den  tocht,  moesten  een  stuk  wit 
katoen   om   den    rechter   bovenarm    binden   ten  teeken  van  herkenning. 
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Na  uitdeeling  dezer  banden  zoude  Brown  naar  Tarlily-baai  vertrekken, 
om  het  ontvluchten  van  den  vijand  over  zee  te  beletten.  Intusschen 
hadden  wij  van  het  machtige  hoofd  van  Kabahadaie,  Boelili  genaamd, 
de  verzekering  gekregen  dat  hij  ons  zoude  helpen,  en  Tarlily  door  zijne 
krijgslieden  zou  laten  aanvallen.  Onze  plannen  werden  vervolgens  aan  de 
bevriende  hoofden  en  hun  volk,  dat  den  tocht  zoude  meemaken,  mede- 
gedeeld. Van  eenige  kleinere  hoofden,  welke  Tarlily's  partij  gekozen  had- 
den, en  ons  vijandig  waren  en  aan  welke  wij  insgelijks  boodschappen  ge- 
zonden hadden,  kregen  wij  soortgelijke  antwoorden  als  van  Tarlily.  Aan- 
gezien nu  langs  vriendschappelijken  weg  niets  te  verkrijgen  was,  besloten 
wij  tot  den  strijd  over  te  gaan. 

Op  den  ochtend  van  den  i8«"  April  alles  in  gereedheid  gebracht  heb- 
bende, staken  wij  over  naar  Blanche-baai,  terwijl  Brown  naar  Tarlily- 
baai  koers  zette.  Wij  landden  in  eene  streek,  waarvan  de  bewoners 
niet  medeplichtig  waren  aan  den  moord  en  ons  vriendelijk  gezind  waren. 
In  de  schaduw  van  een  grooten  vlak  aan  het  strand  staanden  boom 
belegden  wij  onzen  laatsten  krijgsraad.  Onze  kleine  strijdbende  bestond 
uit  Ratoe  Levie  met  20  leeraars,  18  goedgewapende  inboorlingen,  uit 
mijn  persoon,  2  blanke  handelaren  en  eenige  bewoners  van  Matoepi,  in 
het  geheel  60  strijders.  Natuurlijk  waren  er  nog  vele  andere  lieden  bij^ 
welke  echter  slechts  toekijken  en  plunderen  wilden,  doch  op  wier  hulp 
niet  te  rekenen  viel,  aangezien  zij  vermoedelijk  bij  den  eersten  aanval 
het  hazenpad  zouden  kiezen.  Aan  de  gidsen  werd  te  kennen  gegeven 
dat  zij  bij  het  minste  teeken  van  verraad  zouden  doodgeschoten,  maar^ 
wanneer  zij  trouw  bleven,  rijkelijk  beloond  zouden  worden.  Toen  mar- 
cheerden wij  op,  beklommen  den  hoogen  bergrug  van  Roeterwoel  en  kwa- 
men tegen  zonsopkomst  op  vijandig  gebied.  Onder  het  marcheeren  moes- 
ten de  gidsen  het  pad  met  lange  staken  onderzoeken,  of  hier  of  daar  geen 
wolfskuilen  waren  gemaakt.  Deze  laatsten  worden  langs  den  kant  van 
het  pad  gegraven;  op  hun  bodem  alsmede  aan  de  zijwanden  worden 
lansen  geplaatst :  de  opening  wordt  bedekt  met  lang  gras  en  bladeren.  Zij 
worden  daarom  a.in  den  kant  van  het  pad  aangelegd,  opdat  de  persoon  bij 
het  naar  beneden  storten,  op  zij  valle  en  aldus  zeker  in  de  lansen  terecht 
komt.  Een  ander  middel  van  verdediging  bestaat  daarin,  dat  2  lansen  in  het 
lange  gras  verborgen  worden,  aan  iedere  zijde  van  het  pad  ééne  met  de 
punten  in  de  richting  van  waar  de  aanval  verwacht  wordt.  Aan  den 
punt  van  iedere  lans  is  het  einde  van  een  zeer  fijn,  doch  sterk  koord 
vastgebonden.  Aan  dit  koord  raakt  de  aanvaller  met  den  buik  en  krijgt 
zoodoende   beide   lansen   met   geweld  in  het  lichaam.    Ook  steekt  men 
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stukken  gespleten  en  gepunte  bamboes  in  den  grond,  welke  gelijk  messen 
in  den  voet  dringen  van  ieder  die  er  op  trapt  en  waarvoor  zelfs  schoeisel 
nauwelijks  bescherming  geeft.  De  smalte  van  het  pad  noopte  ons  een 
voor  een  te  marcheeren,  doch  wij  hadden  alle  maatregelen  genomen  om 
niet  plotseling  overvallen  te  kunnen  worden.  Het  eerste  dorp,  dat  wij 
bereikten,  staken  wij  onmiddellijk  in  brand;  het  was  intusschen  dag  ge- 
worden, en  de  opstijgende  rook  voor  vriend  en  vijand  een  teeken, 
dat  de  strijd  begon.  Dit  dorp  was  verlaten:  slechts  eenige  spionnen 
slopen  tusschen  het  geboomte  door.  De  hoofdmacht  der  inboorlingen 
was  niet  te  zien;  blijkbaar  had  men  haar  voor  ons  gewaarschuwd.  Wij 
beschoten  de  spionnen  en  kapten  de  vruchtboomen  om,  gingen  vervolgens 
verder  en  verbrandden  ieder  huis  dat  wij  op  ons  pad  tegenkwamen.  De 
vijand  bood  nergens  weerstand,  maar  bepaalde  zich  tot  het  slingeren  van 
steenen  en  en  lansen  uit  de  verte.  Om  lo  uur  waren  wij  in  Kaba- 
kadaie  en  nog  vóór  den  middag  aan  het  uiteinde  van  Webberhaven ;  wij 
hadden  40  K.M.  afgelegd  en  minstens  20  dorpen  verbrand  in  minder  dan  10 
uren  tijds.  Nu  keerden  wij  terug  en  kwamen,  een  andere  richting  volgen- 
de, midden  in  Tarlily's  gebied.  Op  het  middaguur  hielden  wij  rust  bij 
een  enkel  huis,  dat  op  een  heuvel  stond,  welke  met  kokospalmen  en  hoog 
struikgewas  begroeid  was.  Hadden  wij  de  zaak  vooruit  beter  overlegd, 
dan  zouden  wij  bespeurd  hebben,  hoe  onveilig,  in  geval  van  aanval,  de- 
ze plaats  was,  want  zij  werd  in  de  nabijheid  door  hoogere  heuvels  om- 
sloten. Wij  waren  dan  ook  juist  aan  het  eten,  en  hadden  de  wapens  ter- 
zijde gelegd,  toen  een  der  spionnen  kwam  aanloopen  met  de  tijding,  dat 
ongeveer  200  krijslieden  onder  bevel  van  Tarlily  op  het  punt  stonden  ons 
te  overvallen.  Nauwelijks  was  hij  met  zijn  verhaal  teneinde,  of  wij  wer- 
den reeds  met  een  hagelbui  van  steenen  overstelpt,  terwijl  er  ook  eenige 
geweerschoten  vielen.  De  meeste  inboorlingen,  die  ons  gevolgd  waren, 
zoolang  alles  rustig  afliep,  vluchtten  zoo  spoedig  mogelijk.  Het  duurde 
echter  slechts  korten  tijd  voor  wij  onze  wapens  gereed  hadden  en  den 
vijand  op  onze  beurt  konden  aanvallen.  Het  gevecht  was  kort  maar  he- 
vig, en  het  duurde  niet  lang  of  wij  sloegen  hen  terug. 

£en  groot  aantal  van  den  vijand  was  voornamelijk  gewapend  met  lan- 
sen, slingers  en  bijlen;  slechts  enkele  hadden  schietgeweren.  Wij  vervolg- 
den hen  met  den  looppas  en  stonden  slechts  stil  om  te  vuren;  onze 
schoten  waren  goed  gemikt  en  doodden  velen.  Toen  wij  aan  den  voet 
des  heuvels  gekomen  waren,  hield  iedere  tegenstand  op  en  verstrooide  de 
vijand  zich  wijd  en  zijd.  Aangezien  het  niet  doenlijk  was  de  vervolging 
in  het  bosch  voort  te  zetten,  keerden  wij  naar  ons  kamp  terug,  doch  ik 
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deed  door  spionnen  de  gangen  van  Tarlily  bespieden.    Jammer  dat  deze 
laatste  niet  gedood,  maar  slechts  gewond  werd. 

Na  gegeten  te  hebben  vermeenden  wij  voor  heden  genoeg  gedaan  te 
hebben,  en  begaven  ons  naar  een,  omtrent  11/2  KM.  verder  opwaarts  ge« 
l^en  plaats,  die  grootere  zekerheid  voor  nachtverblijf  aanbood.  Intusschen 
kwamen  langzamerhand  de  weggeloopen  inboorlingen  weder  bij  ons  en 
waren  behulpzaam  bij  het  opslaan  van  het  bivouak. 

Er  volgde  nu  een  der  zonderlingste  tooneelen,  die  ik  ooit  gezien  heb; 
de  inboorlingen  gingen  troepsgewijze  weg  en  haalden  geheele  huizen ;  want 
de  hoekstijlen  daarvan,  die  slechts  los  in  de  aarde  geslagen  zijn,  waren 
gemakkelijk  op  te  lichten,  en  vervolgens  bracht  men  het  huis  eenvoudig 
bij  ons.  Zoo  was  in  korten  tijd  de  plek,  die  vroeger  leeg  was,  met  huizen 
bedekt,  en  voor  ieder  huis  brandde  minstens  één  vuur.  De  inboorlingen, 
aan  wie  ik  de  bewaking  van  ons  kamp  had  opgedragen,  bleven  zeer 
waakzaam,  ten  teeken  waarvan  wij  nu  hier  dan  ddar  een  schot  hoorden 
vallen. 

Ik  had  met  Brown  afgesproken  bij  het  vallen  van  den  avond  een 
vuurpijl  af  te  steken,  als  een  teeken  dat  alles  in  orde  was.  Toen  deze 
afgevuurd  was,  ging  zij  echter  niet  omhoog,  maar  horizontaal  langs  den 
grond  en  miste  zoo  ten  eenemale  het  doel.  Den  volgenden  morgen  waren 
wij  bijtijds  op  de  been  en  gingen  op  marsch  naar  Karavia,  een  groot 
dorp  op  de  zuidkust  van  Blanche-baai.  Het  ligt  op  een  omtrent  250  M. 
hoogen  heuvel  met  een  klein  dorp  aan  zijn  voet  op  het  strand. 

Wij  naderden  Karavia  langs  een  schoone,  opene  hoogvlakte,  welke  zich 
onafzienbaar  ver  uitstrekte.  Slechts  hier  en  daar  zagen  wij  groepen  van 
liokospalmen  en  ander  geboomte,  waartusschen  kleine  dorpen  of  enkele 
huizen  verscholen  lagen. 

Gedurende  onzen  16  K.M.  langen  marsch  verbrandden  wij  verschillende 
dezer  kleine  dorpen,  en  hadden  een  heet  gevecht  met  de  inboorlingen, 
welke  Karavia  als  vereenigingspunt  hadden  gekozen.  Blijkbaar  trachtte 
men  tijd  te  winnen  om  geld  en  overige  voorwerpen  van  waarde  te 
kunnen  verbergen,  welk  oogmerk  echter  niet  bereikt  werd,  aangezien  wij 
gestadig  vooruitrukten,  waarop  de  bende  op  de  vlucht  sloeg. 

Karavia  kon  slechts  van  het  binnenland  uit  genaderd  worden.  Het  is 
door  ondoordringbaar  struikgewas  omgeven,  waarin  twee  toegangen  zijn 
aangebracht.  Voorzichtigheid  was  derhalve  hoog  noodig.  Wij  verdeelden 
ons  in  twee  partijen  om  het  dorp  gelijktijdig  van  beide  toegangen  uit  te 
bestormen.  AUerwaarschijnlijkst  had  men  onze  komst  niet  zoo  spoedig 
verwacht,   tengevolge    waarvan   een   groot   geraas   werd  vernomen.    Of 
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Tarlily   in   het   dorp  was,  heb  ik  nooit  kunnen  vernemen.    Hoogstwaar- 
schijnlijk is  hij  er  geweest. 

De  eene  afdeeling  bestond  uit  Ratoe-Levi,  de  meeste  leeraars  en  de 
Matoepi-lieden ;  de  andere  aideeling  uit  de  overige  inboorlingen,  eenige 
leeraren,  mij  zelf  en  een  blanken  handelaar.  De  toegang,  waardoor  wij 
heen  moesten  dringen,  was  door  eene  massa  stekelpalmen  gesloten,  wat 
voor  onze  bloote  voeten  niet  heel  prettig  was,  doch  vóór  ons  was  de 
vijand,  en  wij  lieten  ons  dus  door  doornen  niet  terughouden.  Voor  de 
opening  gekomen,  konden  wij  hooren  dat  een  groot  getal  inboorlingen 
zich  in  het  dorp  bevond,  en  besloten  wij  hun  de  volle  laag  te  geven, 
zoodra  wij  slechts  het  struikgewas  achter  ons  hadden  en  hen  te  nauwernood 
eventjes  zien  konden,  alvorens  zij  den  tijd  hadden  ons  met  lansen  en 
steenen  te  ontvangen.  Toen  wij  zoover  waren,  stormden  wij  op  hen  in 
en  gaven  vuur.  De  plaats  scheen  opgevuld  met  huilende  duivels,  welke 
onophoudelijk  lansen  naar  ons  slingerden,  zonder  behoorlijk  te  mikken, 
want  niemand  werd  geraakt.  Na  het  eerste  salvo  gegeven  te  hebben 
laadden  wij,  onder  bescherming  van  het  geboomte,  onze  geweren  opnieuw 
zoo  spoedig  mogelijk,  en  gaven  nu  een  onafgebroken  vuur.  Hoewel 
meerdere  vijanden  vielen,  hield  de  hoofdtroep  stand,  aangemoedigd  door 
de  vrouwen,  welke  gelijk  duivels  rondsprongen  en  dansten,  waarbij  zij 
ons  met  scheldwoorden  overstelpten.  Intusschen  hagelde  het  lansen  en 
steenen  op  ons  en  ik  bespeurde,  dat  wij  niet  lang  meer  zouden  kunnen 
standhouden,  aangezien  enkelen  onzer  gewond  werden.  Wat  er  van  de 
tweede  partij  geworden  was,  wisten  wij  niet;  wij  hadden  niets  gehoord 
of  gezien  en  ik  was  dus  alles  behalve  op  mijn  gemak.  Onze  strijders 
hielden  zich  echter  dapper  en  hadden  den  vijand  zoo  ongeveer  een  half 
uur  lang  het  hoofd  geboden,  toen  wij  plotseling  rechts  van  ons  een  salvo 
hoorden.    Nooit  in  mijn  geheele  leven  ben  ik  zoo  blijde  geweest. 

Zoodra  de  vijand  het  vuur  der  2e  afdeeling  vernam,  scheen  hij  allen 
moed  te  verliezen.  Wij  zagen  dat  hij  wankelde,  naderden  hem  meer  en 
meer  en  het  duurde  niet  lang  of  hij  liep  hals  over  kop  den  heuvel  af. 
De  strijd  had  ongeveer  een  uur  geduurd. 

Daarna  was  er  geen  vijand  meer  te  bespeuren.  De  achtergebleven 
lijken  werden  door  ons  op  de  plaats  zelve  begraven.  De  buit,  welke  nog 
al  belangrijk  was,  werd  onder  onze  hulpbenden  verdedd.  Vervolgen» 
aten  wij,  en  rukten  nu  naar  het  strand  op  om  ook  het  kleine  dorp 
Karavia  aan  te  vallen.  Groot-Karavia  werd  onmiddellijk  aan  de  vlammen 
prijs  gegeven. 

Toen  wij  aan  het  strand  kwamen,  zagen  wij  hoe  de  vijanden  het  kleine 
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dorp  verlieten,  en  trokken  ongehinderd  het  dorp  binnen,  dat  eveneens  op 
staanden  voet  verbrand  werd.  Daarna  legerden  wij  ons  in  afwachting 
van  de  vaartuigen,  welke  ons  naar  Matoepi  terug  zouden  brengen,  aange- 
zien er  besloten  was  de  overige  dorpen  der  vijanden  voorloopig  met  rust 
te  laten,  ten  einde  den  bewoners  tijd  en  gelegenheid  te  laten  zich 
over  te  geven  en  voor  hunne  misdrijven  straf  te  betalen.  Wij  hadden 
Tarlily  het  bewijs  geleverd  van  onze  macht,  eene  proeve,  die  hij  hoogst- 
waarschijnlijk nooit  zou  vergeten,  en  welke  ook  voor  de  groote  dorpen 
Dewawon  en  Dinawon  eene  waarschuwing  zoude  zijn. 

Te  Matoepi  hoorden  wij  dat  het  hoofd  Boe-lili,  waarvan  vroeger  sprake 
was,  en  welke  beloofd  had  Tarlily  van  zijn  kant  aan  te  vallen,  nieis  van 
zich  had  doen  hooren,  en  dat  hij,  gelijk  later  aan  het  licht  kwam,  door 
Tarlily  omgekocht  was. 

Aangezien  de  eerste  paaschdag  op  den  21  sten  April  viel,  hield  de 
Heer  Brown  een  dankdienst  en  werden  's  avonds  boodschappen  van 
vredelievenden  aard  naar  de  genoemde  dorpen  gezonden,  met  aanmaning 
de  verbeurde  straf  te  betalen  en  het  aldaar  aanwezige  gebeente  der  ver- 
moorde leeraren  uit  te  leveren.  Toen  daarop  een  uitdagend  antwoord 
ontvangen  werd,  rukten  wij  den  22sten  naar  Dewawon  op,  dat  op  een 
glooiend  terrein  aan  het  zuidelijk  gedeelte  van  Blanche-baai  ligt. 

Intusschen  waren  ook  twee  handelaren  bij  ons  gekomen,  welke  hunne 
vaartuigen  te  onzer  beschikking  stelden.  Bovendien  was  Brown's  stoom- 
vaartuig  gereed,  alsmede  eene  kano  van  Makadd,  zoodat  ons  vlootje  uit 
één  stoomboot,  drie  roeibooten  en  een  zeker  getal  kano*s  bestond.  Ook 
onze  strijdmacht  was  versterkt  met  Brown's  afdeeling  en  de  beide  han- 
delaren. Wij  landden  vlak  voor  Dewawon,  beklommen  den  heuvel, 
waarop  het  gelegen  is,  van  twee  kanten  en  vonden  nergens  tegenstand. 
De  inboorlingen  hadden  alles  in  den  steek  gelaten,  en  de  vlucht  naar 
het  woud  genomen.  Het  dorp  zelf  werd  een  prooi  der  vlammen.  Ver- 
volgens rukten  wij  naar  Dinawon  op;  deze  plaats  ligt  5  è.  6  K.M.  verder 
binnenslands,  doch  strekt  zich  met  enkele  hutten  tot  aan  de  zuidzijde 
van  Blanche-baai  uit.  De  hoofdmassa  van  het  dorp  is  door  dicht  bosch 
en  kokospalmen  omringd.  Zonder  groote  moeite  vermeesterden  wij 
Dinawon:  slechts  een  paar  schoten,  en  alle  bewoners  liepen  als  hazen 
weg.     Ook  dit  dorp  werd  verbrand. 

Daar  onze  taak  hiermede  afgeloopen  was,  keerden  wij  naar  het  strand 
en  van  daar  naar  Matoepi  terug  om  te  overnachten.  Nog  op  denzelfden 
avond  kwamen  verscheidene  vijandige  hooiden  opdagen,  om  hunne  onder- 
werping   aan   te   bieden ;    ze  brachten  eenige  beenderen  der  vermoorden 
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mede  en  tevens  de  verlangde  geldswaarde,  welke  hun  als  boete  was 
'opgelegd.  Het  eenige  hoofd,  dat  zich  niet  onderwerpen  wilde,  was  Tarlily, 
de  grootste  misdadiger.  Niettegenstaande  Brown  hem  vrijgeleide  had 
to^ezegd,  bleef  hij  weigeren,  bij  dezen  een  bezoek  te  komen  brengen. 

Zoo  doende  was  deze  krijgstocht  tot  mijne  groote  blijdschap  met  gun- 
stigen  uitslag  afgeloopen,  en  kon  ik  thans  weder  mijne  nasporingen  voort- 
zetten. 


VI. 


POOLSTREKEN  EN   OCEANEN. 
Vermeerdering  onzer  kennis  der  poolgewesten. 

Atlas  samengesteld  uit  de  meteorologische  waarnemingen  der  „Willem 
Barents".  —  Een  nieuwe  poolkaart  en  andere  belangrijke  publicaties  over  de 
poolgewesten.  —  Het  onderzoek  der  Zuidpool,  ook  in  Engeland  aanbe- 
volen.—  Verschillende  bijdragen  tot  de  kennis  van  Groenland.  — Report 
of  the  second  Hudsonsbay  expedition  by  lieut.  Gordon. 

Wij  openen  dit  overzicht  met  het  bespreken  eener  Nederlandsche  pu- 
blicatie, ons  welwillend  toegezonden,  nl.  van  den  Atlas,  samengesteld 
uit  de  meteorologische  waarnemingen  van  het  schoonerschip  „Willem 
Barents"  in  de  jaren  1878 — 84,  uitgegeven  door  de  Afdeeling  „Zeevaart 
van  het  Kon.  Meteor.  Instituut",  Utrecht  1886.  De  kaarten  van  den 
goed  uitgevoerden  atlas  geven  op  in  't  oogspringende  wijze  een  voor- 
stelling van  de  soorten  van  grond  der  Baren tszee  (modder,  harde  grond, 
blauwe  en  bruine  klei,  zand  en  zand  met  steenen);  van  de  diepte^  aan- 
gewezen door  de  lijnen  van  100,  150,  200  vademen  en  meer;  van  het 
specifiek  gewicht  in  Juni,  Juli,  Augustus  en  September  (nog  afzonderlijk 
door  twee  kaarten  voorgesteld  voor  de  maand  Juli  in  de  jaren  1878, 
1879,  1880  en  in  188 1,  82  en  84) ;  van  de  oppervlakte  isothermen  in 
Mei,  Juni,  Juli,  Augustus  en  September  (voor  de  maand  Juli  nog  weder 
op  dezelfde  wijze  gespecificeerd  als  bij  het  specifiek  gewicht);  van  de 
winden  in  Juni,  Juli,  Augustus  en  September ;  van  de  regen  en  mist  in 
dezelfde  maanden ;  van  de  sneeuw  in  Juni,  Augustus  en  September ; 
van  de  diepzee-temperaturen^  aangewezen  door  profielen  van  de  Baren  ts- 
zee ;  van  de  temperatuur  der  lucht  gedurende  de  maanden  Juni  tot  en 
met  October,  voor  eiken  breedtegraad  aangewezen  door  graphische  voor- 
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stelling    van   de   gemiddelden   en  door  gemiddelden  in  cijfers ;  eindelijk 
van  de  ijsgrenzen  van  1878  tot  1884. 

In  de  voorrede  en  in  den  bijgevoegden  tekst  bespreekt  de  Directeur 
der  Afdeeling  Zeevaart,  Baron  van  Heerdt,  de  wijze,  waarop  de  journalen 
werden  gehouden  en  voorts  meer  of  minder  uitvoerig  het  resultaat,  dat 
op  de   kaarten   voor    oogen    wordt  gesteld.     Wij  ontleenen  daaraan  het 

volgende : 

„Op  de  zeven  reizen**,  zegt  de  Heer  van  Heerdt,  „van  1878  t/m  1884 
gedaan,  werden  de  kolommen  van  het  bijzondere,  meer  uitgebreid  model- 
journaal,  door  het  Meteor.  Instituut  vastgesteld,  over  het  algemeen  om 
de  2  uur  ingevuld,  doch  van  slechts  drie  journalen  konde  gezegd  worden, 
dat  zij  voldeden  aan  de  eischen,  die  men  redelijkerwijze  stellen  mag  aan 
een  journaal  op  een  speciaal  met  wetenschappelijke  doeleinden  uitgerusten 
tocht.  Immers  in  de  journalen  der  reizen  van  1880  t/m  1883,  hoewel 
vele  en  goede  waarnemingen  bevattende,  ontbraken  de  zoo  nuttige  en 
belangrijke  beschrijvingen  van  weersgesteldheid  en  opmerkingen  over 
stroomingen  enz.,  geheel."  Te  dien  opzichte  worden  daarentegen  het 
Journaal  van  den  Heer  de  Bruyne,  op  de  eerste  reis  eigenhandig  bijge- 
houden en  met  vele  nuttige  opmerkingen  voorzien,  alsmede  dat  van  luit. 
Dalen,  als  vele  uitmuntende  waarnemingen  en  opmerkingen  bevattende, 
met  lof  vermeld.  Verder  wees  de  steller  der  voorrede  op  de  groote  waarde» 
in  de  instructie  aan  den  commandant  gehecht  aan  het  onderzoek  naar 
de  ijstoestanden,  die  z.  i.  te  veranderlijk  en  te  onzeker  zijn  om  daaruit 
een  vasten  regel  te  kunnen  afleiden.  Gevolgtrekkingen  voor  een  volgend 
jaar  uit  het  vorige  zijn  onmogelijk  te  maken,  terwijl  door  het  voorbeeld 
der  Barentsreis  in  1882  wordt  aangetoond,  hoe  weinig  men  tot  gunstige 
ijstoestanden  besluiten  mag  uit  hooge  temperatuur  in  onze  streken.  Verder 
wordt  gewezen  op  het  gemis  van  temperatuur  serialwaarnemingen  in  de 
diepte,  in  bepaalde  richtingen  o.  a.  W.  Z.  W. — O.  N.  O.  gedaan,  waaruit 
dan  misschien  een  juiste  theorie  ware  af  te  leiden  geweest  omtrent  den 
loop  der  stroomen  in  de  Barentszee.  Ook  de  geregelde  waarnemingen 
van  het  zoutgehalte  en  het  soortelijk  gewicht  in  de  Barentszee,  die  zoo 
groot  nut  hebben  om  daaruit  te  kunnen  zien,  of  en  tot  hoever  het  water 
uit  den  Atlantischen  Oceaan  in  de  Barentszee  stroomt,  laten  volgens  die 
voorrede  te  wenschen  over. 

Wat  het  resultaat  betreft,  op  de  kaarten  voor  oogen  gesteld,  uit  de 
kaart  der  grondsoorten  blijkt  nog  nader,  dat  de  bodem  in  de  Barentszee 
van  i8<>  O.  L.  af  grootendeels  uit  blauwe  klei  bestaat  en  dat  Nova-Zembla 
geheel  in  een  modderbank  gelegen  is,  behalve  aan  den  ingang  der  Matots- 
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kin  Sjarr  en  daar  bezuiden,  waar  resp.  zandgrond  en  harde  grond  gelegen 
zijn.  Een  andere  vrij  groote  modderbank  strekt  zich  van  de  kust  van 
Noorwegen  bij  Vardö  om  den  Noord  uit;  en  ook  bij  Spitsbergen  vindt 
men  moddergrond.  Wat  het  zoutgehalte  betreft,  voor  zoover  waarnemingen 
gedaan  zijn  en  de  lijnen  van  gelijk  zoutgehalte  niet  te  zeer  uiteen  liepen, 
blijkt  daaruit  dat  de  vrij  scherp  gebogen  lijn  van  Spitsbergen  af  beoosten 
Beren-eiland  een  stroom  van  minder  zout  water  om  de  Zuid  mag  doen 
vermoeden,  waarvan  de  oorzaak  misschien  ligt  in  smeltend  ijs  en  sneeuw 
van  Spitsbergen.  Op  de  Russische  kust  is  het  zoutgehalte  door  het  uit- 
stroomende  water  der  rivieren  daar  ter  plaatse  veel  lager. 

Uit  de  kaart  der  oppervlakte  isothermen  blijkt  duidelijk,  hoe  de  lijnen 
van  o'',  in  Mei  nog  zeer  zuidelijk  liggende,  in  Juni  noordelijker  opschuift 
en  in  de  volgende  maanden  nog  noordelijker,  doch  dat  zij  voor  de  drie 
laatste  maanden  weinig  meer  van  plaats  verandert.  Of  de  vrij  regelma- 
tige verplaatsing  van  het  koude  water  der  oppervlakte  aan  het  meer 
krachtig  optreden  van  den  golfstroom  moet  worden  toegeschreven,  dient 
nog  in  't  midden  te  worden  gelaten.  Opmerkelijk  is  het  dat  de  lijn  van 
+  2''  in  Juli  tegen  de  W.  kust  van  Spitsbergen  loopt,  terwijl  men  be- 
zuiden Stans  Foreland  de  temperatuur  van  het  water  steeds  lager  dan 
o  graden  vond.  Natuurlijk  loopen  deze  oppervlakte  isothermen  in  gun- 
stige ijsjaren  (1878,  '79  en  '80)  en  ongunstige  ('81,  '82  en '84)  zeer  uiteen 
en  strekt  zich  de  stroom  van  koud  water  zéér  verschillend  uit.  Voorts 
is  nog  merkwaardig  dat  ook  voor  de  Barentszee  de  waarnemingen  van 
Prof.  Mohn,  in  de  zee  van  Noorwegen  gedaan,  (Peterm's  Mitteil.  1877  en 
'78,  p.  161  en  401)  bevestigd  worden,  nl.  het  stroomen  van  warm  water 
uit  den  Atl.  Oceaan  om  de  N.  O.  in  de  poolzee.  De  kracht,  waarmede 
dat  water  wordt  voorgestuwd,  neemt  echter  spoedig  af.  Ook  Mohn's  tweede 
waarneming,  dat  geen  koud  poolwatcr  in  den  Atl.  oceaan  stroomt,  werd 
in  de  Barentszee  bevestigd:  men  vond  het  koude  water  aan  de  noord- 
zijde van  een  betrekkelijk  geringe  ondiepte  (als  in  den  Atl.  Oceaan 
benoorden  den  rug  van  300  vaam  diepte  tusschen  IJsland  en  de  kust 
van  Noorw^en)  als  *t  ware  opgesloten. 

Uit  de  windkaarten  blijkt  dat  in  de  maand  Juni  de  Z.  W.  en  Z.  winden 
in  het  westelijk  deel  der  Barentszee  de  overhand  hebben,  in  Juli  en 
Augustus  de  winden  tusschen  N.  en  O.,  vooral  op  de  kust  van  Nova- 
Zembla.  In  het  N.  gedeelte  der  Barentszee  kwamen  in  de  maand  Sep- 
tember bijna  uitsluitend  winden  voor  van  N.  tot  Z.  door  het  Westen. 
De  drie  verschijnselen  (mist,  regen  en  sneeuw)  zijn  zeer  ongelijk  over  de 
Barentszee   verdeeld:    mist  werd  het  meest  in  Juli  en  Aug.  in  het  noor- 
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delijk  deel  der  B.  Zee  waargenomen ;  in  Juni  meer  op  de  kust  van  Noor- 
wegen; regen  kwam  in  Juni  het  meest,  in  Augustus  het  minst  voor; 
sneeuw  werd  veel  minder  dan  regen  en  mist  waargenomen. 

Wat  eindelijk  de  ijsgrenzen  betreft,  de  Heer  van  Heerdt  meent  dat  bij 
de  zoo  uiteenloopende  ligging  van  het  ijs  in  dezelfde  maand  van  ver- 
schillende jaren,  de  elkander  tegenwerkende  koude  poolstroom  en  warme 
Atlantische  stroom,  beurtelings  krachtiger  werkende,  een  grooten  rol  spelen. 
Zij  veroorzaken  de  groote  verschillen  in  Juni  en  Juli,  terwijl  ten  slotte 
in  de  maanden  Augustus  en  September  het  warmere  water  tusschen 
77°  en  yS"*  N.  B.  door  het  krachtig  afstroomende  poolwater  wordt  tegen- 
gehouden, hoewel  in  sommige  jaren  de  warme  stroom  tot  aan  Frans 
Jozefland  open  water  veroorzaakt,  zooals  in  1879  door  de  Barents  werd 
ondervonden.  Over  het  nut  van  het  onderzoek  naar  de  ijstoestanden 
denkt  de  Heer  van  Heerdt  niet  geheel  eenstemmig  met  luit.  de  Bruijne. 
Toeg^even  dat  de  ijstoestanden  behalve  door  de  stroomen  ook  beheerscht 
worden  door  de  winden,  welke  in  het  voorjaar  de  overhand  hebben,  men 
heeft  toch  geen  stations  in  het  hooge  noorden,  en  men  kan  dus  niet 
weten,  welke  winden  het  meest  in  het  voorjaar  voorkwamen  en  hoe  dus 
de  ijstoestand  zal  zijn.  In  tusschen  wordt  door  hem  met  het  oog  op  den 
handel  met  Siberië  erkend,  dat  het  zeer  nuttig  zou  zijn,  reeds  in  het 
voorjaar  eenige  zekerheid  omtrent  den  ijstoestand  in  de  Kara-zee  te 
hebben.  — 

Naast  deze  Nederlandsche  publicatie  vermelden  wij  met  niet  minder 
ingenomenheid  het  verschijnen  der  tweede  en  laatste  helft  van  den  „Chart 
of  the  Arctic  Ocean",  waarop  wij  reeds  vroeger  met  een  enkel  woord  de 
aandacht  vestigden,  en  die  door  de  Hydrographic  Office  te  Washington 
(i  :  7,500,000)  werd  uitgegeven.  Zij  onderscheidt  zich  door  opgaven  der 
diepten  van  de  overigens  zoo  voortreffelijke  poolkaarten  in  Stielers  AtlaF, 
of  van  die,  welke  door  de  Hydrographic  Office  te  Londen  werden  uitge- 
gegeven.  Ook  verscheen  weder  een  aflevering  van  de  zoo  belangrijke 
,,Contributions  to  our  knowledge  of  the  Meteorology  of  the  Arctic  Re- 
gions",  door  de  Meteorological  Council  te  I^ondon  uitgegeven,  en  de 
waarnemingen  bevattende,  die  in  het  verloop  der  jaren  1819—60  op  28 
verschillende  stations,  welke  tusschen  20**  en  145^  W.  L.  en  60®  en  80^ 
N.B.  gelegen  zijn,  gedaan  werden.  Met  part  IV  is  het  eerste  deel  dier 
Contributions  gesloten.  Zij  zullen  een  niet  minder  degelijke  bron  vormen 
voor  ernstige  poolstudies  als  de  publicaties,  die  naar  aanleiding  der  waar- 
nemingen, in  de  laatste  jaren  op  circumpolare  stations  gedaan,  worden 
uitg^even.  Daartoe  rekenen  wij  het  dezer  dagen  reeds  verschenen  werk : 
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„Die  internationale  Polarforschung  1882 — 83.  Die  Oesterreichische  Polar- 
station,  Jan  Mayen.  Ausgerüstet  durch  Graf  Wilczek,  geleitet  von  Wohl- 
gemuth.  Beobachtungsergebnisse,  herausgegeben  von  der  Kaiserl.  Aka- 
demie  von  Wissensch.  I.  Mit  4  Karten,  15  Tafeln  und  10  Holzschnitten, 
waarvan  het  door  Wohlgemuth  geschreven  „Vorbericlit"  ook  afzonderlijlc 
verkrijgbaar  gesteld  werd.  Op  dit  werk  hopen  wij  binnenkort  meer  in 
't  bijzonder  terug  te  kunnen  komen. 

Tot   zoover  de   poolgewesten   in   hun   geheel.    Wij    wijzen  alleen  nog 
even    op   het   feit   dat   het   onderzoek   der   Zuid-poolgewesten,   waartoe 
thans   in    Duitschland   van    zoo  verschillende  zijden  wordt  aangespoord, 
(Vgl.   Med.  p.   III  en  noot)  ook  in  Engeland  ernstig  wordt  aanbevolen, 
en   wel   door   admiraal  Sir  Erasmus  Ommaney,   die  door  dat  onderzoek 
tot   zekerheid   hoopt  te  komen  aangaande  zijn  vermoeden  dat  deze  pool 
door  een  ijsmuur  is  omgeven,  een  eeuwigen  gletscher,  door  alle  vroegere 
reizigers   op   hun  w^  ontmoet-  en  van  welke  alle  ijsbanken  en  eilanden, 
die  dikwijls  tot  12^  Z.  B.  afdrijven,  afkomstig  zijn.  Ook  voor  het  onder- 
zoek der  daar  aangetroffen  vulcanen;  voor  de  vergelijking  met  tegelijker- 
tijd  in  het  Noordpoolbekken  gedane  waarnemingen ;  voor  de  kennis  der 
temperatuur  van  de  antarctische  zee  op  zekere  diepten  (de  door  Ross  ge- 
bezigde thermometers  waren  van  geen  goede  constructie  en  gaven  onder 
den   zwaren   druk   van   den   oceaan  geen  nauwkeurige  cijfers);  eindelijk 
voor   nieuwe   magnetische    waarnemingen,  ten  einde  te  kunnen  bepalen, 
welke   seculaire   veranderingen   na   veertig  jaren   (de  expedite  Ross  had 
plaats   in   184 1)  in  de  elementen  van  het  aardmagnetisme  hebben  plaats 
gehad  —  achtte  admiraal  Ommaney  dergelijke  tochten  hoogst  wenschelijk. 
Hij  verlangt  overwintering,  die  dan  voor  de  eerste  maal  in  hetZuidpool- 
bekken  zou  plaats  hebben,  in  bijzonder  bemande  en  ingerichte  stoombooten 
en   onderzoek  van  den  gletscher  in  Victorialand  met  sleden,  zooals  Nor- 
denskiöld  dit  in  Groenland  beproefde  i). 

Wat  Groenland  betreft,  de  studiën  over  dat  geheimzinnige  land  of  eiland 
moeten  ook  weder  in  dit  overzicht  een  belangrijke  plaats  innemen.  Voor- 
eerst zij  vermeld  dat  van  Nordenskiölds  reisverhaal  naar  Groenland  (1883) 
thans  ook  een  Duitsche  editie  verscheen,  onder  den  titel:  „Grönland. 
Seine  Eiswüsten  im  Innern  und  seine  Ostküste*',  Leipzig,  Brockhaus  1886» 
Over  deze  reis  is  vroeger  uitvoerig  gesproken.  Van  de  Duitsche  editie  zij 
alleen  opgemerkt  dat  zij  volkomen  dezelfde  kaarten  en  illustraties  bevat 
als  de  Zweedsche,  o.  a.  een  kaart  der  Oostkust,  waarop  de  resultaten  van 


I)     Ausland,  1886,  p.  338. 
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alle    expedities    behalve    die  van    luitenant    Holm,    onlangs   door   onë 
venneld,  zijn  ogenomen. 

Over  datzelfde   Groenland   behelzen   de  jongste    nummers  van  Peter- 
mann's    Mitteilungen    eenige    belangrijke   bijdragen.    Vooreerst   hebben 
de    Heeren   Dr.    H.    Rink   (de   schrijver   van  het  artikel  „Die  neuesteh 
Danischen   Untersuchungen   in   Grönland",    1885    (Mitt.    1886,  ÏJeft  3)) 
en    luitenant    Gardes,    welke   aan    dat    onderzoek    deelnam,    de    re- 
dactie   van    genoemd    tijdschrift    hun    denkbeelden    medegedeeld   over 
de   ligging  der   waterscheiding  in   Groenland,   en  in  verband  daarmede 
over   de   menigte   en   grootte   der  aan  die  kusten  aangetroffen  ijsbergen. 
Uit   de   daar  gevoerde   discussie   kan   blijken,  dat  bij  het  zuidelijk  deel 
der   oostkust   zeer   vele   en  ook  hooge  ijsbergen  en  vele  gletschers  voor- 
komen.   Volgens   luitenant   Gardes  bedroeg  dit  aantal,  van  de  zuidpunt 
tot    63**   5',    70   groote   gletschers,   waaronder   van   meer   dan  1600  .m. 
breedte,    en   over   de  100  kleinere.    Voor  datzelfde  gedeelte  trof  hij  aan 
de   westkust   slechts    19   aan.    In   verband   daarmede   acht  hij  het  dan 
ook   onwaarschijnlijk   dat  de  waterscheiding  in  Groenland  dichter  bij  de 
oostkust   zou   liggen,    doch  verder  ook  daarom  niet,  dewijl  het  binnenijs 
zich   nog  wel  een  60 — 100  m.  boven  de  2000  m.  hooge  niet  samenhan- 
gende bergraassa's,   welke   50   k   60  kilom.  van  de  kust  verwijderd  zijn 
en   tot   dusver  als  waterscheiding   beschouwd  werden,  verheffen.    Vooral 
in  't  Z.  ligt  de  waterscheiding  westelijker  dan  die  bergmassa's  oi  toppen 
(Ingolf  fjeld,    Payer   en  Petermann   Spitze).     Dr.  Rink  wil  dit  voor  het 
zuiden,  doch  niet  voor  geheel  Groenland,  toegeven. 

Een  tweede  bijdrage  over  Groenland  kwam  te  onzer  kennis  door  Supan'a 
Literaturberichte,  n®.  186,  getiteld;  „Krahmer,  Ueber  die  Sunde  welche 
Grönland  in  westlicher  Richtung  durchschneiden  sollen",  Halle  a/S.  1885. 
De  schrijver  komt  daarin  tot  het  resultaat,  dat  de  voorstelling,  op 
vroegere  kaarten  voorkomende,  als  zou  Groenland  op  2  è,  3  plaatsen 
door  straten  verdeeld  zijn  (Frobisher straat ;  een  tweede  tusschen  66^  en 
69''  N.B.,  en  soms  een  derde  onder  72"*  30'),  een  voorstelling,  die  door 
Frobisher's  bericht  ontstaan  is,  door  latere  reizigers  (Egidi,  Giesecke, 
Cranz,  Scoresby)  werd  overgenomen  en  door  Eskimo's  bevestigd  werd, 
maar  toch  onjuist  is.  Hij  ontkent  zoowel  het  bestaan  dier  straten  als  de 
verdeeling  van  Groenland  in  eilanden,  welke  dan  door  een  gemeenschappe- 
lijk ijskleed  bedekt  zouden  zijn.  Op  geognostische  en  topographische 
gronden  beweert  hij  het  tegendeel  Groenland  is  een  „ununterbrocheno 
zusammenhangende  FestlandschoUe".  — 

Nadat  wij  nog  even  de  aandacht  hebben  gevestigd  op  de  in  het  Aus*» 
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land    van    3  en    10   Mei)  n».  18  en  19)  voorkomende  schetsen,  getiteld: 
„Die   Grönlander",   ontleend   aan    het  dagboek  van  een  Deensch  zende- 
ling, en  waarin  op  zoo  eenvoudige,  soms  treffende  wijze  het  karakter  der 
Groenlanders,   hun    zeden    en    huiselijk  leven,  de  opvoeding  hunner  kin- 
deren,  hun   moed  in  levensgevaar,  en  hun  geloof  aan  heksen  wordt  ge- 
schilderd,  —  zullen   wij  dit  artikel  besluiten  met  het  bespreken  van  het 
ons   welwillend  toegezonden  „Report  of  the  second  Hudson's  Bay  Expe- 
dition".  i)   Under   the   Command   of  Lieut.  A.  R.  Gordon  R.  N.  1885. 
Over    het    doel    dezer   expedities   is   vroeger   bericht  (Vgl.  Med.  1885, 
p.   55):    men    wenschte   door   nauwkeurige   waarnemingen  gedurende    2 
jaar   op   zeven    verschillende   stations   en  nauwkeurig  onderzoek  der  ijs- 
toestanden,  de   mogelijkheid   vast   te   stellen   om   in  bepaalde  maanden 
van   het  jaar   door    Hudsonstraat    de   Hudsons-baai-landen  te  bereiken, 
en    een    geregelden    handelsweg    daarheen    over   zee   te   openen.     Wat 
die    mogelijkheid   betreft,   luitenant   Gordon   zegt    naar   aanleiding   van 
zijn  onderzoek  in  1885  (Rapport,  p.  79):    i.   I  consider  that  the  t€mi>e^ 
ratures  proved  to  exist  in  the  straits  preclude  the  possibility  of  practical 
navigation    from  November  to  April  inclusive.     2.  It  seems  a  reasonable 
certainty   that  in  ordinary   years   the   ice  will  not  be  sufficiently  broken 
up  to  permit  of  the  passage  of  vessels  suitable  for  freight  steamers  before 
July  ist.    3.  That  while  making  the  passage  in  July  will  be  notattended 
with   any   serious  risk  to  the  ship,  there  will  usually  be  delays  more  or 
less  considerable  in  different  years.  —  Is  het  resultaat  der  expeditie  dus 
gering   met   het   oog   op   de   practische   belangen,    de  wetenschappelijke 
resultaten   zijn    waarlijk    niet  gering.     De  gedurende  twee  jaar  op  zeven 
stations  verrichte  waarnemingen  zijn  naast  die  der  circumpolaire  stations 
van   geen  geringe  waarde  2),  doch  bovendien  zijn  door  den  geoloog  der 
expeditie,    Robert    Bell,    aan    den  Oost-  en  Westoever  der  Hudsons-baai 
geologische   onderzoekingen    ingesteld,  die  allicht  later  ook  een  practisch 
belang   kunnen   verkrijgen.     Reeds  nu  bevat  het  Rapport  een  hoofdstuk 
over  „The  economie  minerals  of  the  Hudson's  Bay  territories  in  general". 

Nieuwe  diepzeepeilingen. 

De  Proceedings  van  Mei  j.L  ontleenen  aan  „Science"  van  Maart  j.1.  en 
aan  de  „U.  S.  Hydrographic  Notice  to  Mariners",   No.  9,  1886,  belang- 

1)  De  eerste  met  de  Neptune  had  plaats  in  1884,  de  tweede  met  de  Alert  in  1885. 

2)  Die  van  het  laatste  jaar  zijn  op  een  afzonderlijken  atlas  voorgesteld  :  Charts  showing 
the  Ocean,  Monthly  and  Annual  Temperatures  of  Hudson's  Bay  Region  and  Eastern 
Canada,  Sept.  1884  —  Oct.  1885. 
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rijke  bijdragen  tot  .aanvulling  onzer  kennis  der  diepten  in  den  grooten 
Oceaan,  zooals  deze  o.  a.  op  de  voortreffelijke  kaart  in  Peterm's  Mitteil. 
1877,  Taf.  71,  wordt  voor  oogen  gesteld.  De  loodingen  werden  verricht 
door  het  stoomschip  der  Unie  „Enterprise",  onder  bevel  van  Commander 
A.  S.  Barker,  van  6  Nov. — 16  Dec.  1885,  en  wel  tusschen  Wellington  op 
Nieuw-Zeeland  dwars  door  den  grooten  Oceaan  heen  naar  straat  Magellaen, 
dus  over  een  lengte  van  4500  zeemijl.  De  loodingslijn  liep  dicht  langs  de 
ijsgrens.  De  Challenger  deed  haar  peilingen,  in  1875,  in  de  nabijheid  van 
den  40stcn  paralel  Z.  B.  Tusschen  deze  en  die  van  Commander  Barker 
ligt  de  lijn  der  loodingen  van  de  Gazelle,  insgelijks  in  1875  verricht. 
Deze  drie  serien  geven  dus  een  goed  denkbeeld  van  de  diepten  in  het 
aangegeven  gedeelte  van  don  grooten  Oceaan,  terwijl  de  Unie  nog  ver- 
der het  voornemen  heeft,  het  terrein  benoorden  de  Challenger  lijn  op 
korte  afstanden  van  elkander  door  haar  oorlogschepen  te  doen  onderzoeken. 
Om  thans  echter  terug  te  komen  op  de  resultaten  van  Barkers  peilingen, 
het  eigenlijke  bed  van  den  zuidelijken  grooten  oceaan  begint  juist  ten 
Z.  van  de  Chatham-  of  Warekawu-eilanden  (ten  O.  van  Nieuw-Zeeland 
tegenover  de  Cookstraat)  en  neemt  de  eerste  300  mijl  snel  in  diepte  toe, 
totdat  deze  op  170  W.  L.  3002  vadm  bedraagt.  Beoosten  dat  punt  ver- 
toont het  profiel  geen  belangrijke  onregelmatigheden  behalve  onder  150* 
W.  L.,  waar  op  2915  vadm  grond  gepeild  werd,  met  2650  en  2506  aan 
weerszij.  Van  135®  W.  L.  af  verminderen  de  diepten  zeer  regelmatig 
tot  118°  W.,  waar  de  geringste  diepte  (1562  v.)  werd  aangetroffen. 
Beoosten  dit  punt  nemen  de  diepten  weer  regelmatig  toe  tot  aan  de  basis 
van  het  westelijk  halfrond.  —  Uit  deze  peilingen  blijkt  dus  dat  er  een  ge- 
ringere diepte  is  aangetroffen  (m.  a.  w.  een  verheffing  in  het  bed  van 
den  oceaan)  tusschen  iio  en  120  W.,  die  op  het  vermoedelijk  bestaan 
wijst  van  een  van  N. — Z.  loopepden  rug,  uit  deze  en  vroegere  peilingen 
te  bepalen  als  zich  waarschijnlijk  uitstrekkende  van  Oostereiland  (27®  09' Z. 
109''  25'  W.).  zuidwaarts  naar  Dougherty  of  Keates  Island  (59°  21'  Z. 
119'  7'  W.)  Ook  de  Challenger  vond  onder  38''  43'  Z.  en  112®  31'  W. 
slechts  1600  vdam.  Trouwens  de  lijnen  van  Gazelle,  Challenger  en  En- 
terprise loopen  tusschen  100  en  150  W.  L.  merkwaardig  evenwijdig  en 
komen  in  hun  waarnemingen  voor  het  gedeelte,  dat  tusschen  die  meri- 
dianen en  de  paralellen  40— 50^*  Z.  B.  gelegen  is,  wat  betreft  diepte  en 
temperatuurwaarnemingen,  bijzonder  goed  overeen  i). 
Omstreeks   denzelfden   tijd   als  de  „Enterprise'*  deed  ook  het  fransche 


I)  Vgl.  ook  Mitt,  Literaturbericht,  p.  50,  no.  196.    2)  Vgl.  id.,  no.  194  en  95. 
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schip  „Ie  Bruat"  zijn  peilingen  tusschen  Nieuw-Caledonië  en  Australië* 
De  resultaten  daarvan  werden  opgenomen  in  de  Ann.  Hydrogr.,  Paxis 
1885,  Bd  VII,  p.  432).  Behalve  meer  in  de  nabijheid  van  Nw.  Cale- 
donie  en  tusschen  deze  groep  en  de  Loyalty-eilanden,  venichtte  men 
ook  39  peilingen  tusschen  Nw.  Caledonie  en  de  Sandy  Cape  aan  de 
Oost-Australische  kust  benoorden  Brisbane.  De  lijn  liep  evenwijdig  met 
die  der  Tuscarora,  op  bovengenoemde  kaart  in  Petermann's  Miiteilungen 
van  1877  duidelijk  aangewezen,  welke  kaart  door  deze  onderzoekingen 
der  Franschen  weder  belangrijk  zal  kunnen  verbeterd  worden.  Op  de 
Australische  en  Nieuw- Caledonische  kust  neemt  de  diepte  der  zee  snel  toe: 
zoowel  de  Patterson-  als  de  Gazellediepten  dier  kaart  zetten  zich  noord- 
waarts voort:  de  grootste  diepten  in  het  verlengde  der  eerstgenoemde 
diepte  (4390  m.)  liggen  op  24''  24'  Z.  en  154°  44'  O.  L.  en  op  24"*  17' 
Z.  en  155°  9';  die  der  Gazellediepte  (3870  m.)  op  21''  13'  Z,  en  163 ** 
34'  O.  L.  Tusschen  deze  beide  geulen  verheft  zich  een  terrasvormig  op- 
loopend plateau:  het  westelijke  terras  tusschen  156  en  160  O.  heeft  een 
tamelijk  gelijkmatige  diepte  van  gem.  2300  meter,  het  oostelijke  tusschen 
160''  en  162''  30'  O.  van  t6oo  m.  De  bodem  bestaat  hoofdzakelijk  uit 
kleverig  geel  zand. 


VII. 


MATHEMATISCHE  EN  PHYSISCHE  GEOGRAPHIE. 

De  versohijnselen  op  de  oppervlakte  der  zon  gedurende 

het  jaar  1885. 

De  directeur  van  het  observatorium  aan  het  Collegio  Romana,  P. 
Facchini,  heeft,  evenals  gewoonlijk,  de  verschijnselen  in  het  omhulsel  der 
zon  gedurende  het  jaar  1885  zorgvuldig  nagegaan  en  ze  vooral  met  be- 
trekking tot  hunne  heliographische  breedte  met  bijzondere  opmerkzaam- 
heid waargenomen,  zoodat  er  thans  een  volledig  overzicht  der  vier 
hoofdgroepen  van  verschijnselen  nl.  de  vlekken,  fakkels,  protuberansen  en 
uitbarstingen  van  metaalachtige  stoffen  bestaat,  waaruit  men  de  volgende 
stellingen  kan  afleiden: 

1.  De  verschijnselen  op  de  oppervlakte  der  zon  zijn  in  het  jaar  1885 
op  het  zuidelijk  halfrond  veelvuldiger  geweest  dan  op  het  noordelijk. 

2.  Terwijl   de   protuberansen  op  alle  breedten  worden  waargenomen. 
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liomen   de  vlekken,   fakkels   en  uitbarstingen  bijna  uitsluitend  voor  tus 
«chen  den  aequator  en  +  40^^ ;  op  hoogere  breedten  heeft  zich  slechts  éen 
fakkel  en  éen  uitbarsting  vertoond. 

3.  De  uitbarstingen,  vlekken  en  fakkels  komen  het  veelvuldigst  voor 
in  dezelfde  zone  van  het  zuidelijk  haltrond. 

-  4.  Ook  in  het  jaar  1885  vindt  men  geen  afneming  der  verschijnselen 
in  de  nabijheid  van  den  evenaar,  zooals  die  bijv.  in  de  jaren  1880  tot 
1882  duidelijk  was  waar  te  nemen;  het  jaar  1885  moet  derhalve  wor- 
den gerangschikt  onder  de  jaren  van  buitengewoon  krachtige  werkzaam- 
iieid  in  de  atmospheer  der  zon,  vooral  met  betrekking  tot  de  protu- 
beransen. 

5.  De  zones,  waar  de  protuberansen  het  veelvuldigst  voorkwamen,  val- 
len niet  samen  met  de  maximum-zones  der  andere  verschijnselen ;  deze 
blijven  alle  op  lage  breedten. 

6.  Neemt  men  de  som  van  alle  waarnemingen  van  elke  reeks  als 
eenheid,  dan  wordt  de  verhouding  in  de  beide  halfronden  der  zon  door 
de  volgende  getallen  uitgedrukt : 

Noord      Zuid 

Protuberansen...    0.478    0.522 

Fakkels 0-367     0.633 

Vlekken <^'33^    0.664 

Uitbarstingen  . . .    0.325     0.675 

De  frequentie  van  de  fakkels,  vlekken  en  uitbarstingen  is  dus  op  het 
zuidelijk  halfrond  ongeveer  dubbel  zoo  groot  als  op  het  noordelijk ;  alleen 
de  protuberansen  komen  in  de  beide  halfronden  nagenoeg  evenveel  malen 
voor,  hetgeen  ook  in  overeenstemming  is  met  de  omstandigheid  dat  zij 
zich  in  alle  zones  vertoonen. 

Het  totaal  van  het  aantal  uitbarstingen  was  39,  en  dit  was  kleiner  dan 
in  1884.  Deze  aineming  verdient  opmerking,  daar  zij  zich  eveneens  bij 
de  vlekken  voordoet.  Deze  overeenkomst  wijst  op  een  samenhang  tusschen 
de  vlekken  en  de  uitbarstingen  van  metaalachtige  stoffen  op  de  zon.  De 
protuberansen  treden  daarentegen  meer  op  in  die  zones,  waar  volstrekt 
geen  vlekken  werden  waargenomen. 

Wat  de  afmetingen  der  protuberansen  betreft,  verscheidene  er  van 
hadden  eene  aanzienlijke  hoogte  (meer  dan  100  seconden)  en  ook  eene 
belangrijke  horizontale  uitgestrektheid,  daar  zij  een  grooten  boog  aan  den 
rand  der  zon  innamen.  Verreweg  de  meeste  waren  echter  lager  dan  30 
seconden. 

Geen  enkele    maal  werd  waargenomen    dat  zich  twee  groote  protube- 
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ransen  vertoonden  aan  de  beide  uiteinden  van  eenzelfde  middellijn  der 
zon.  Alleen  wanneer  men  ook  de  kleine  protuberansen  mederekent,  is  het 
verschijnsel  dat  er  op  denzelfden  dag  protuberansen  te  zien  waren  die 
op  i8o<>  van  elkander  waren  verwijderd,  eenige  keeren  waargenomen, 
maar  dit  samentreffen  moet  als  geheel  toevallig  worden  beschouwd  en  is 
alleen  het  gevolg  hiervan,  dat  de  protuberansen  over  het  geheel  veelvul- 
dig voorkomen  in  de  zones  die  symetrisch  ten  opzichte  van  den  evenaar 
gelegen  zijn. 

De  groote  protuberansen  vertoonen  zich  niet  in  de  nabijheid  der  polen, 
maar  bijna  altijd  tusschen  den  aequator  en  ongeveer  40 o ;  meestal  be- 
hooren  zij  tot  de  streken  waar  geen  vlekken  en  fakkels  zijn.  Zij  kunnen 
zoowel  korten  als  langen  tijd  duren ;  in  het  eerste  geval  zijn  zij  draad- 
vormig,  in  het  laatste  vertoonen  zij  het  karakter  van  protuberansen,  die 
met  de  chromospheer  verbonden  zijn.  Wat  de  groote  protuberansen  aan- 
gaat, deze  hebben  zich  in  1885  veelvuldiger  vertoond  dan  in  1884. 

Over  de  zonnevlekken  valt  nog  te  zeggen,  dat  de  bekende  onderzoeker 
Rudolf  Wolf  de  waarnemingen  te  Ziirich  en  de  bepalingen  der  magne- 
tische declinatie  te  Milaan  met  elkander  vergeleken  en  de  overeenstemming^ 
in  den  gang  der  beide  verschijnselen  aangetoond  heeft.  Ten  slotte  zij 
nog  opgemerkt,  dat  de  zon  in  het  jaar  1885  voor  de  eerste  maal  sinds 
het  laatste  maximum,  dat  men  ongeveer  in  December  1883  of  Januari 
1884  kan  stellen,  gedurende  verscheidene  dagen  volkomen  vrij  van  vlekken 
was.  (Deutsche  Rundschau  f.  Geogr.  und  Statist  1886). 

Afwisselingen  in  den  waterstand  der  Zwarte  Zee. 

Daar  de  Zwarte  Zee  geheel  beschouwd  kan  worden  als  een  binnenzee, 
waar  de  invloed  der  getijden  ternauwernood  merkbaar  is,  is  het  mogelijk 
geringe  afwijkingen  in  den  waterstand  te  meten,  die  men  op  den  open 
oceaan  bezwaarlijk  zou  kunnen  aanwijzen.  Op  den  grondslag  van  8-  tot 
lojaiige  waarnemingen  op  de  peilschalen  van  acht  stations  aan  de  noord- 
en oostkusten,  is  E.  von  Meydell  er  in  geslaagd  om  eene  jaarlijksche 
periode  in  de  afwisseling  van  het  niveau  aan  te  toonen,  alsmede  bijzondere 
en  onregelmatige  afwijkingen,  die  zich  over  verscheidene  jaren  uitstrek- 
ken. De  resultaten  worden  gegeven  in  de  „Naturforscher"  van  2  7  Febr. 
Op  al  de  stations  vertoont  de  kromme  lijn  die  den  gang  van  de  gemid- 
delde waterstanden  voorstelt,  in  Mei  of  Juni  een  onmiskenbaar  maximum 
van  9  tot  17  centimeters  boven  den  gemiddelden  waterstand.  In  den 
zomer  daalt  de  waterstand  langzaam,  zoodat  in  Juli  en  Augustus  de  ge- 
middelde stand  van  het  jaar  bereikt  is. 
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In  October  en  Februari  heeft  men  twee  minima  van  6  tot  lo  centi» 
meters  beneden  den  gemiddelden  stand,  gescheiden  door  een  secondair 
maximum  in  December,  dat  echter  nog  beneden  den  gemiddelden  stand 
blijft.  Hoewel  de  gang  van  de  afwisselingen  in  waterstand  op  alle  stations 
in  hoofdzaak  overeenstemt,  vertoonen  zich  toch  enkele  afwijkingen.  De 
hoogste  stand  op  alle  stations,  die  bij  den  mond  eener  groote  rivier  lig- 
gen, wordt  bereikt  in  het  midden  van  Mei,  en  op  de  andere  in  het  begin 
van  Juni.  De  Heer  von  Meydell  schrijft  deze  afwijkingen  toe  aan  de 
groote  rivieren  van  Zuid-Rusland  en  aan  den  Donau.  Deze  hebben  in 
het  voorjaar  een  hoogen  waterstand  ten  gevolge  van  het  smelten  der 
sneeuw  in  de  uitgestrekte  vlakten  van  Hongarije,  hetgeen  in  den  middel- 
loop melkbaar  wordt  op  het  eind  van  April  en  in  den  benedenloop  in 
Mei.  Deze  hooge  waterstanden  worden  veroorzaakt  door  het  grootste 
gedeelte  (te  Moskou  72  percent)  van  de  sneeuw  en  den  regen  die  in  het 
winterhalfjaar  vallen,  terwijl  in  het  zomerhalfjaar  slechts  een  klein  ge* 
deelte  van  den  dan  vallenden  regen  (te  Moskou  19  percent)  in  de  rivie* 
ren  komt.  De  hoogte  van  den  waterstand  neemt  af,  naarmate  men  ver* 
der  van  de  mondingen  der  groote  rivieren  verwijderd  is,  zoodat  bijv.  te 
Ottsjakof,  aan  den  mond  van  de  Dnjepr,  het  niveau  in  Mei  zeven  centi- 
meters meer  boven  den  gemiddelden  stand  is  dan  te  Odessa  en  te  Sebastopol. 

Er  zijn  bovendien  afwisselingen  in  den  jaarlijkschen  gemiddelden  water- 
stand. Van  1874  tot  1879  rees  het  gemiddelde  niveau  der  Zwarte  Zee 
tot  een  bedrag  van  19  tot  36  centimeters,  daalde  in  1880,  rees  in  i88i| 
zoodat  er  een  tweede  maximum  gevormd  werd,  dat  in  1882  door  een 
minimum  werd  gevolgd.  Indien  wij  deze  afwisselingen  in  den  waterstand 
der  Zwarte  Zee  vergelijken  met  de  grootte  van  den  neerslag  in  het  gebied 
der  Russiche  rivieren,  bevinden  wij  dat  de  waterstand  op  de  Zwarte  Zee 
zijn  maximum   bereikt   in    die  jaren,  waarin  de  regenval  in  Midden-  en 

Zuid-Rusland  het  grootst  is. 

(Proc.  R.  Geogr.  Soc.  April  1886). 

De  hoogte  der  groote  Bussische  meren. 

In  het  Bulletin  de  r Académie  des  sciences  de  Si,  Félersdour^  yerméidt 
Al  von  Tillo  het  verrassende  feit,  dat  de  hoogte  der  groote  Russische 
meren,  met  name  van  het  Lddoga-,  Onéga-  en  Ilmenmeer  tot  nu  toe 
verbazend  is  overschat.  Omtrent  het  eerste  meer  deelde  hij  reeds  in 
Mei  '85  aan  de  academie  mede  (zie  het  nummer  van  September  '85, 
p.  306,  „Ueber  die  absolute  Höhe  des  Ladogasees  und  das  Gefalle  der 
Newa"),   dat  volgens   een  onder  zijne  leiding  uitgevoerd  nivellement  die 
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hoogte  5,10  meter  bedroeg,  in  plaats  van  19  meter,  zooals  men  vroeger 
aannam.  Het  laatste  nummer  van  't  genoemde  tijdschrift  (XXX,  3)  be- 
vat een  brief  van  v.  Tillo  aan  O.  Struwe  (Die  Meereshöhe  der  Seen 
Ladoga,  On^a  und  Urnen  und  das  Gefalle  des  Ladoga-Sees),  waaraan 
wij  de  volgende  opgaaf  ontleenen. 

Hoogte  der  meren  volgens  nieuwe  Vroeger  aangenomen  hoogte, 

nivellementen,  in  meters.  in  meters. 

Ladoga  5  18 

Onega  35  72 

Semen  18  47 

Volledigheidshalve  wordt  hieraan  toegevoegd  de  hoogte  van  't  Peipus- 
meer,  die  volgens  een  nieuw  nivellement  30,5  meter  bedraagt.  Omtrent 
den   oorsprong  der  vroegere  fouten  was  niets  met  zekerheid  te  vinden. 

In  't  eerste  artikel  had  v.  Tillo  als  resultaat  eener  barometrische  be- 
paling der  hoogte  van  't  Ladogameer  opgegeven  2,71  meter,  dus  een 
nog  veel  geringer  cijfer.  In  't  genoemde  laatste  nummer  wijst  de  be- 
roemde meteoroloog  H.  Wild  er  op  (Vergleich  der  durch  Nivellement 
und  der  barometrisch  bestimmten  Meereshöhe  des  Ladogasees),  dat  er 
een  veel  zorgvuldiger  barometrische  bepaling  gedaan  is,  die  een  hoogte 
oplevert  van  5,05  meter,  dus  bijna  juist  evenveel  als  't  nivellement. 
Hieruit  blijkt  reeds,  hoe  nauwkeurig  barometrische  hoogtebepalingen  zijn 
kunnen  ;  nog  sterker  komt  dit  uit  door  't  merkwaardige  feit,  dat  Wild 
uit  die  barometrische  bepalingen,  onafhankelijk  van  v.  Tillo's  onder- 
zoek, tot  eenzelfde  gevolgtrekking  gebracht  wordt,  als  deze  uit  de 
nivellementen  afleidde,  dat  nm.  de  waterspiegel  van  het  Ladogameer  een 
verval  heeft  van  't  Westen  naar  't  Oosten.  N. 


VIII. 


PERSONEN,  AARDRIJKSKUNDIGE  WERKEN,  ENZ 

Catalogus  der  bibliotheek  van  de  M>'.  der  Nederlandsche 

letterkunde  te  Leiden,  2e  gedeelte.  Drukwerken. 

2e  Deel  Ie  Afl.  Leiden  1886. 

De  reden,  waarom  wij  op  dit  gedeelte  van  den  bovengenoemden  cata- 
logus de  aandacht  vestigen,  is  vooreerst  daarin  gelegen,  dat  wij  het,  bij 
de   omstandigheid,   dat   hiei    te  lande  de  geographische  werken,  reizen, 
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kaarten  en  atlassen  in  zoovele  bibliotheken  en  verzamelingen  verspreid 
liggen,  telkens  een'  aanwinst  voor  de  geographische  studién  noemen,  wan- 
neer een  catalogus  van  een  eenigszins  belangrijke  bibliotheek  het  licht 
ziet.  Vooral  onder  de  rubriek  reizen  zal  men  allicht  werken  kunnen  aan- 
treffen, die  de  daarvan  elders  aanwezige  verzamelingen  aanvullen. 

Is  dit,  hoewel  in  mindere  mate,  ook  met  de  bovengenoemde  bibliotheek 
het  geval,  wat  betreft  de  reizen  in  en  door  Nederland  en  zijne  koloniën, 
de  hoofdwaarde  bezit  de  bibliotheek  van  de  My.  der  Nederlandsche 
letterkunde,  zooals  blijkt  uit  haar  zoo  zorgvuldig  en  voortreffelijk  be- 
werkten catalogus,  in  de  werken,  die  een  beschrijving  geven  van  gewesten 
en  plaatsen,  oude  kwartieren,  waterschappen  enz.,  terwijl  ook  uit  de  his- 
torische stukken  betreffende  die  steden  en  plaatsen  zeker  menige  bijdrage 
tot  de  keunis  der  topographie  daarvan  in  vroegeren  en  lateren  tijd  kan 
gehaald  worden.  De  catalogus  bevat  behalve  de  werken  over  Nederland 
in  zijn  geheel,  die  over  de  afzonderlijke  provinciën  met  hun  steden  en 
plaatsen  en  van  deze  nog  weder  afzonderlijk,  die  over  grootere  plaatsen, 
als  de  verzameling  werken  een  afzonderlijke  rubriek  mogelijk  en  wen- 
schelijk  maakte,  wat  bijv.  met  Leiden,  Amsterdam  en  Utrecht  het  geval  is. 

Statistiek  der  soheepvaartbeweging  op  de  rivieren  en  kanalen 

in  Nederland  in  1886.  Uitgegeven  door  het  Ministerie  van 

Waterstaat,  Handel  en   Nijverheid.  's-Gravenhage,  Oebr. 

van  Cleef,  1886. 

Uit  deze  ons  weder  zoo  welwillend  toegezonden  publicatie  blijkt  dat 
de  scheepvaartbeweging  op  de  rivieren  in  1885  minder  levendig  was 
dan  in  1884,  hetgeen  hoofdzakelijk  aan  den  algemeenen  toestand  van 
handel  en  nijverheid  moet  worden  toegeschreven. 

De  gemiddelde  inhoud  in  M*  van  de  stoomschepen,  die  aan  den  Rot- 
terdamschen  Waterweg  werden  in-  en  uitgeklaard,  is  tengevolge  van  den 
meerderen  diepgang  toegenomen.  Ook  de  gemiddelde  inhoud  van  de 
stoomschepen,  die  van  het  Noordzeekanaal  gebruik  maken,  is  steeds  toe- 
nemende. Van  het  kanaal  door  Voorne  wordt  door  zeeschepen  bijna 
geen  gebruik  meer  gemaakt. 

De  berichten  omtrent  de  binnenscheepvaart  luidden  over  het  alge- 
meen minder  gunstig  dan  die  in  het  vorige  jaar:  bijzondere  redenen, 
die  tot  vermeerdering  of  vermindering  aanleiding  gaven,  worden  in  het 
zoo  belangrijk  vergelijkend  overzicht  over  de  jaren  1881 — 1885  opgege- 
ven. Door  grafische  voorstelling  van  de  scheepvaartbeweging  op  de  voor- 
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naamste  rivieren  en  kanalen  in  Nederland  (op-  en  afvoer  te  zamen  in 
xooo-tallen  van  M')  .wordt  op  een  zeer  duidelijke  wijze  die  vermeerdering 
of  vermindering  voor  oogen  gesteld.  Wij  komen  in  een  volgend  nummer 
nader  op  deze  belangrijke  publicatie  terug. 

Berghaus'  Fhysikalisoher  Atlas.  75  Karten  in  sieben  Abteilungen 

enz.  VoUst'&ndig  neu    bearbeitet  und  unter  Mitwirkung  von 

Dr.  O.  Drude,  Dr.  G.  Gerland,  Dr.  J.  Hann,  Dr.  G.  Hart- 

laub,  Dr.  G.  Neumayer  en  Dr.  K.  von  Zittel  heraus- 

gegeben  von  Prof.  Dr.  H.  Berghaus.  Gotha, 

Justus  FertheSy  1886. 

Wij  vestigen  met  bijzonderen  nadruk  de  aandacht  op  het  verschijnen 
oer  eerste  aflevering  van  bovengenoemden  Atlas,  waaruit  blijkt  dat  na 
alle  verbeteringen,  aan  de  atlassen  van  Stieler  en  von  Spruner  aange- 
bracht, ook  Berghaus'  Physikalischer  Atlas,  in  1836,  dus  yoor  50  jaar, 
het  eerst  verschenen,  thans  in  werkelijkheid  „voUstandig  neu  bearbeitet" 
het  licht  zal  zien.  Hoe  noodig  dit  was,  weet  ieder,  die  de  uitbreiding 
der  wetenschap,  welke  men  physische  aardrijkskunde  noemt,  in  de  laat- 
ste jaren  heeft  nagegaan  en  de  daarvoor  bestaande  atlassen  en  kaarten 
heeft  moeten  raadplegen.  Dat  ook  deze  atlas  weder  niet  door  éen  persoon, 
maar  door  een  verzameling  van  specialiteiten  wordt  samengesteld,  is  een 
nieuw  bewijs  voor  het  feit,  dat  de  physische  geographie,  in  streng  we- 
tenschappelijken  zin,  als  „Geophysik"  genomen,  zoo  moeilijk  door  éen 
persoon  kan  worden  beoefend. 

Is  dus  deze  verdeeling  van  werkkrachten  bij  de  nieuwe  uitgave  ons 
een  waarborg  te  meer  voor  de  d^elijkheid  van  den  arbeid,  die  gele- 
verd zal  worden,  een  anderen  grond  voor  ons  vertrouwen  in  dit  werk 
vonden  wij  in  de  belofte,  dat  na  het  afsluiten  van  elke  aflevering  een 
„Begleitwort"  zal  gegeven  worden,  waarin  men  de  voornaamste  der  ge- 
bezigde bronnen  zal  vermelden,  wat  dubbel  noodzakelijk  is,  daar  de  uit- 
gever verzekert,  dat  vele  kaarten  „als  neue  Arbeiten  bezeichnet  werden 
dürfen,  gegründet  auf  neue  Quellen  und  eigne  zuvor  nicht  veröffentlichte 
Untersuchungen  und  Vorarbeite*'. 

Nadat  wij  nog  even  hebben  vermeld,  dat  de  vroegere  acht  afdeelingen 
zeven  zijn  geworden,  omdat  men  de  beide  onderdeelen  der  volkenkunde 
tot  een  heeft  gebracht,  en  dat  de  kaarten,  evenals  die  van  Stieler  en  von 
Spruner,  op  koper  gegraveerd  worden,  willen  wij  den  inhoud  der  75 
kaarten  van  den  \t\as  zoo  beknopt  mogelijk  omschrijven. 


429 

De  afdeeling  Geologie^  bewerkt  door  Von  Zittel,  zal  omvatten :  Höhen 
und  Tiefen;  Tieflander;  Thatigkeit  des  Erdinnern;  Berge  undTbaler;  Eis- 
verbreitung;  Gletscher  Karte  en  de  geologische  kaarten  der  verschillende 
werelddeelen,  onder  welke  Europa  zu  vier  Zeitaltern  en  Mittel-Europa 
afzonderlijk.  De  tweede  afdeeling  Hydrographie^  bewerkt  door  H.  Berg- 
haus,  zal  bevatten:  de  land-  en  waterverdeeling ;  rivieren  en  watervallen ; 
meren;  zeediepten;  getijden;  stroomingen  (im  Jahre  en  im  Februar  und 
August);  de  Noord-,  Oost-,  Middell.  zee,  O.  en  W.  Ind.  eilanden;  de 
derde  Meteorologie^  bewerkt  door  Hann:  de  jaar-,  Januari-  en  Juli-iso- 
thermen  en  anomalen;  de  isothermen  van  Europa  en  N.-Amerika;  de 
isobaren  en  winden  van  het  jaar,  in  Januari  en  in  Juli;  de  verdeeling  van 
den  regen  over  het  jaar  en  de  jaargetijden;  de  Wittenings  Anomalie  in 
Europa;  Wetterkarten  und  Zugstrasse. 

De  4e  afdeeling  Erdmagneiismus,  bewerkt  door  Neumayer,  zal  uit  vijf 
kaarten  bestaan,  aanwijzende:  de  magnetische  Missweisung,  de  magne- 
tische Meridiane  und  Parallele,  Inclination,  Intensitat,  alles  für  18850.  en 
voorts  de  sakulare  Aendenmgen  in  den  erdmagnetischen  Elementen. 

In  de  se  afdeeling  Pfianzenverbreitung^  stelt  Drude  de  Florenreiche 
der  Erde,  de  Areale  ausgewahlter  Ordnungen,  de  Vegetationszonen  der 
Erde,  de  Florenkarten  der  verschillende  werelddeelen,  de  Heimat  der 
Nahrungs-  und  Genusspfianzen  en  de  Kulturzonen  dei  Erde  voor.  In  de 
6e  afdeeling  Tierverbreitung  zal  Hartlaub  de  verspreiding  der  zoogdie- 
ren, vedels,  reptilien,  arophibien,  visschen,  insekten,  lagere  dieren,  huis- 
dieren en  parasieten  voorstellen  en  ook  de  Hohengrenzen. 

De  laatste  afdeeling  Völkerkunde^  bewerkt  door  Gerland,  zal  omvatten: 
Menschenrassen,  Volksdichtigkeit,  Religionsverschiedenheit,  endemische 
Krankheiten,  Beschaftigung,  Nahrung  und  Kleidung,  Völkersitze  im  15. 
und  19.  Jahrhundert,  Europa,  Asien,  Ost-Indien,  Ozeanien,  Afrika,  Amerika 
(Zeit  der  Entdeckungen  en  um  1880),  Mittel  Europa  en  Alte  Welt. 

De  verschenen  aflevering  bevat  de  jaar-isothermen  als  hoofdkaart  met 
de  jaar-isanomalen  volgens  Dove  en  Wild,  de  jaar-isothermen  om  den 
noordpool  en  de  lijnen  gleicher,  jahrlicher  Warmeschwankung  volgens 
Supan  en  Wild  als  cartons;  de  dieptekaarten  der  Middellandsche  en 
Zwarte  zee  met  tal  van  cartons,  aanwijzende  de  eigenaardige  gesteldheid 
van  havens,  kusten  en  riviermondingen ;  Drudes  Florenkarte  van  Europa, 
niet  enkel  de  horizontale  en  verticale  zones  en  regionen  voorstellende, 
maar  ook  de  gesteldheid  van  den  bodem  (moeras,  steppe,  bosch  enz.). 
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Nederlandsoh  Oost-  en  West-Indié  -voor  't  onderwijs  bewerkt 
door  D.  Aitton,  Leeraar  aan  het  Gymnasium  van  *s  Gra- 
venhage.   Charles  Ewin^rS)  1886.    Frijs  f  1. 

Onlangs  verscheen  dit  nieuwe  leerboek  óver  onze  buitenlandsche  be- 
zittingen, daar  het,  zooals  de  schrijver  in  het  voorbericht  zegt,  naar  zijne 
meening,  wenschelijk  is,  de  Koloniën  en  Bezittingen  afzonderlijk  en  meer 
uitvoerig  te  behandelen.  Het  werkje  is  verdeeld  in  dertien  hoofdstukken, 
waarin  achtereenvolgens  besproken  worden  de  ligging,  uitgestrektheid  en 
indeeling  der  bezittingen  in  Oost-Indie  (7  bl.),  de  bodem  en  de  rivieren, 
in  het  bijzonder  van  Java  (9  bl.),  het  klimaat  (4  bl.),  de  plantenwereld 
(10  bl.),  het  dierenrijk  (5  bl.),  het  delfetoffeniijk  (4  bl),  de  ethnographie 
(11  bl.,  waaronder  6  bl.  gewijd  aan  een  overzicht  der  geschiedenis  van 
den  Archipel),  het  bestuur  (6  bl.),  de  bewoners  van  Java  (15  bl.);  bij 
dit  hoofdstuk  worden  tevens  de  residenties  van  Java  met  hunne  hoofd- 
plaatsen alsmede  de  spoor-  en  tramwegen  en  de  stoombootmaatschappijen 
die  Java  met  Nederland  verbinden,  opgegeven.  In  de  nu  volgende  hoofd- 
stukken heeft  men  de  beschrijving  van  Sumatra,  Borneo,  Celebes,  de 
Molukken  en  de  kleine  Soenda-eilanden,  Nederlandsch  West-Indié,  het 
Gouvernement  van  Cura^ao  en  onderhoorigheden,  en  eindelijk  een  aan- 
hangsel bevattende  tabellen  met  statistieke  opgaven  (oppervlakte,  bevol- 
king, b^rooting  van  Nederlandsch  Oost-IndiC  voor  het  jaar  1886). 

Wij  hebben  opzettelijk  bij  de  eerste  hoofdstukken  het  aantal  bladzijden 
van  elk  hoofdstuk  opgegeven,  om  te  doen  uitkomen  dat  het  ethnographisch 
en  historisch  gedeelte  het  uitgebreidste  is:  hier  en  daar  is  het  werk 
doorvlochten  met  aanhalingen  uit  verschillende  werken  en  reisbeschrij- 
vingen als  Multatuli*s  Max  Havelaar,  Jhr.  Mr.  H.  P.  Gevers  Deynoot's 
Herinneringen  eener  reis  naar  Nederlandsch-Indie  in  1862,  Wal- 
lace's  Insulinde,  Verkerk  Pistorius'  Studiën  over  de  inlandsche  huis- 
houding in  de  Padangsche  Bovenlanden,  van  Rees'  Herinneringen  uit 
de  loopbaan  van  een  Indisch  officier  enz.  Over  kustontwikkeling,  bodem- 
gesteldheid en  bodemvorm  wordt  weinig  medegedeeld;  in  hoofdstuk  II, 
dat  tot  opschrift  beeft:  bodem  en  rivieren,  in  het  bijzonder  van  Java, 
wordt  de  bodem  van  dit  eiland  in  een  halve  bladzijde  afgehandeld  (p.  9), 
want  hetgeen  op  p.  10  en  11  volgt  is  een  aanhaling  uit  van  Rees' 
bovengenoemd  werk,  over  de  zwaluwnesten  in  de  holen  der  kalkge- 
bergten  van  zuidelijk  Java,  en  hierop  volgen  eenige  opmerkingen  over 
vulkanen,  modderbronnen  enz.  met  eene  aanhaling  daarop  betrekking 
hebbende,   uit   van    Hoövell's   Reis   over   Java,  Madoera  en  Bali.     Ook 
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bij  de  beschrijving  van  Sumatra  beslaat  datgene,  wat  op  den  bodem- 
vorm  betrekking  heeft,  slechts  eene  bescheiden  plaats:  op  p.  89 
zegt  de  schrijver  o.  a.  dat  Bondjol  zoo  bijzonder  in  de  Indische 
krijgsgeschiedenis  bekend  is;  dat  daar  in  1833  de  geheele  Europeesche 
bezetting  op  het  onverwachtst  vermoord  werd;  dat  de  Padri-oorlogen 
een  aanvang  namen  enz.  en  daarop  gaat  hij  over  tot  de  mededeeling 
dat  in  de  bovenlanden  van  Midden-Sumatra  de  eigenlijke  bakermat  van 
de  Maleische  volken  ligt.  Zou  men  hier  niet  eenige  aanwijzing  hebben 
mogen  verwachten  van  de  redenen  waaróm  Bondjol  zulk  eenbelangrijke 
plaats  was,  dat  er  jarenlang  zoo  hardnekkig  om  gestreden  is  en  met 
den  val  van  Bondjol  het  lot  van  den  oorlog  was  beslist?  De  bijzonder- 
heid dat  de  bezetting  er  werd  vermoord  is  toch  op  zich  zelf  van  weinig 
belang,  vooral  in  een  leerboek.  Men  vindt  op  p.  14  over  Sumatra's 
bodem  vorm  nog  deze  korte  mededeelingen,  dat  over  de  geheele  lengte 
van  het  eiland  een  keten  loopt  (Boekit  Barisan),  dat  er  prachtige  berg- 
streken  zijn  en  Sumatra's  natunr  in  schoonheid  die  van  Java  schijnt  te 
overtreffen;  verder  dat  het  gebergte  op  een  paar  plaatsen  uit  dubbele 
ketens  bestaat  en  er  ook  plateau's  gevormd  worden,  waaraan  Sumatra 
rijker  is  dan  eenig  ander  eiland  van  den  Archipel,  dat  van  Fort  de 
Koek  in  de  Padangsche  bovenlanden,  en  van  Toba  in  de  Batahlanden. 
Ons  komt  het  voor  dat  hier  te  kort  is  gedaan  aan  het  zoo  belangrijke 
gedeelte  eener  geographische  beschrijving  dat  men  orographie  noemt; 
vooral  wanneer  men  in  aanmerking  neemt  dat  het  leerboek  overigens 
vrij  uitgebreid  is  (141  bl.).  Bij  de  beschrijving  van  Java  ware  eene 
korte  aanwijzing  van  de  oorzaken  waarom  de  belangrijke  havensteden, 
in  weerwil  van  de  ongunstige  gesteldheid  der  Noordkust,  toch  daar  en 
niet  aan  de  Zuidkust  liggen  (hoewel  deze  laatste,  zooals  de  schrijver  ook 
zegt,  betere  havens  heeft  dan  de  eerste);  waarom  de  vesting  Willem  I 
een  der  belangrijkste  militaire  punten  van  Java  is  (n.1.  tengevolge  van 
de  omstandigheid  dat  hier  de  hoofdweg  van  Semarang  naar  de  binnenlanden 
zich  splitst,  en  dit  punt  dus  de  sleutel  vormt  van  de  Vorstenlanden 
en  van  Kedoe)  en  dergelijke  meer,  zeker  niet  misplaatst  geweest  dewijl 
de  leerling  door  zulke  opmerkingen  een  beter  inzicht  verkrijgt  in  het  onder- 
ling verband  tusschen  bodemvorm  en  toestand  der  bewoners  dan  tengevolge 
eener  eenvoudige  opnoeming  van  eenige  bergen  of  bergtoppen  mogelijk  is. 
Hier  en  daar  heeft  de  schrijver  trouwens  er  naar  gestreefd  om  op  het 
verband  tusschen  oorzaak  en  gevolg  opmerkzaam  te  maken  bijv.  p.  9, 
waar  als  opgave^  de  vraag  wordt  gedaan :  in  welk  gedeelte  van  Java  zijn 
de  grootste  rivieren  en  hoe  komt  dit?  enz. 
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■  Overigens  is  het  werk  duidelijk  en  onderhoudend  geschreven,  met  tal- 
rijke bijzonderheden  over  levenswijze,  zeden  en  gewoonten  der  bevolking 
en  over  de  geschiedenis,  ook  van  de  kolonisatie  der  Europeanen  in  vroe- 
gere eeuwen.  Als  leerboek  zal  het  ongetwijfeld  goede  diensten  kunnen 
bewijzen,  indien  de  onderwijzer  zorg  draagt  eenige  gedeelten  wat  meer  uit- 
voerig te  behandelen  en  aldus  daaraan  de  zoo  noodige  aanvulling  te  geven. 

Oscar  Fesohers  Volkenkunde.  Naar  de  vijfde,  door  Al&ed  Eirch- 

hoff  bewerkte  uitgave.  Uit  het  Hoogduitsch  vertaald  door  W. 

F.  Andriessen.  Gorinchem,  J.  Noorduyn  en  Zoon,  1866. 

Dat  van  het  voortreffelijke  werk  van  Peschel  eene  Hollandsche  verta- 
ling is  verschenen,  behoeft  ons  niet  te  \^erwonderen,  indien  we  bedenken 
dat  dit  werk  behalve  zijne  wetenschappelijke  waarde,  ook  nog  deze  lang 
niet  te  versmaden  eigenschap  heeft,  dat  het  zeer  onderhoudend  is  geschre- 
ven, en  dat  het  om  die  reden  zich  toegang  zal  weten  te  verschaffen  tot 
een  ruimer  kring  van  lezers,  dan  met  de  meeste  werken  over  eenig  be- 
paald studievak  het  geval  is.  Het  is  inderdaad  een  genot  dit  met  zulk 
eene  zeldzame  vereeniging  van  omvangrijke  kennis  en  volkomen  beheer- 
sching  van  den  vorm,  geschreven  werk  te  lezen,  en  hierdoor  opgewekt  te 
worden  tot  nadenken  over  de  groote  vraagstukken  omtrent  den  invloed 
dien  de  landen  en  hunne  voortbrengselen  uitoefenen  op  de  lotsbestemming 
der  menschheid,  op  hare  ontwikkeling  tot  hoogere  beschaving,  op  het 
doen  ontstaan  van  zoo  vele  punten  van  overeenkomst  in  denkbeelden, 
zeden  en  gewoonten  van  verschillende  volken,  die  in  ruimte  en  in  tijd 
dikwijls  zoo  ontzaglijk  ver  van  elkander  verwijderd  zijn.  Moge  het  uit 
den  aard  der  zaak  altijd  wenschelijker  zijn  een  werk  te  lezen  in  de  taal, 
waarin  het  oorspronkelijk  geschreven  werd,  toch  zal  de  lectuur  van  deze 
vertaling  aan  velen,  die  te  weinig  Duitsch  lezen  om  het  eigenaardige  van 
Peschel's  stijl  volkomen  te  waardeeren,  ongetwijfeld  belangstelling  voor 
het  onderwerp  inboezemen.  Naar  het  ons  voorkomt  heeft  de  vertaler  zich 
veel  moeite  gegeven  om  zijne  taak  naar  behooren  te  volbrengen. 

Das  Wunderland  am  Yellowstone  von  K.  A.  Zittel.  Berlin  1885. 

Dit  kleine  geschriftje,  uitgegeven  als  Heft  468  der  „Sammlung  gemein- 
verstandlicher  wissenschaftlicher  Vortrage,  herausgegeben  van  Rud.  Vir^ 
chow  and  Fr.  von  Holtzendorf,"  bevat  eene  beschrijving  van  de  ontdekking 
en  de  gesteldheid  van  het  Geysirgebied  in  het  Rotsgebergte,  dat  door  zijne 
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heete  minerale  bronnen,  zijn  geysirs,  modderbronnen  en  zijn  prachtige  en 
grootsche  natuurtooneelen  (o.a.  het  Yellowstone-meer  en  het  dal  van  de 
gelijknamige  rivier)  door  de  geheele  wereld  beroemd  is  geworden.  De 
naam  van  den  schrijver,  den  bekenden  geoloog  en  palaeontoloog,  die  o.  a. 
Rohlfs  op  zijn  tocht  in  de  Libysche  woestijn  (1873 — 74)  vergezelde,  is 
€en  waarborg  voor  de  wetenschappelijke  nauwkeurigheid  der  beschrijving, 
bij  welker  lezing  men  anders  inderdaad  geneigd  zoude  zijn  aan  een 
„wonder"  land  te  denken.  De  grootschheid  en  woeste  schoonheid  der 
Amerikaansche  natuur,  gevoegd  bij  de  hevigheid  der  vulkanische  ver- 
schijnselen, die  men  hier  waarneeticit,  laten  niet  na  op  den  Europeaan, 
gewoon  aan  kleine  landschappen,  waar  de  hand  van  den  mensch  bijna 
overal  te  herkennen   is,  een  diepen  en  aangrijpenden  indruk  te  maken. 

Parallelismus    der   Fluszsysteme  Europas,   Asiens,   Afrikas   iind 

Amerikas.  Vergleichungen  der  wiohtigsten  Ströme  dieser 

Erdteile.  Beitrag  zur  Methodik  des  geograpMschen 

Unterriohts  von  F.  J.  Bronner. 

De  schrijver  begint  met  de  woorden  van  „een  der  uitstekendste  paeda- 
g(^en  van  onzen  tijd,*'  aan  te  halen,  die  hierop  neerkomen  dat 
het  bij  het  onderwijs  zoo  belangrijk  is  vergelijkingen  te  maken  tus- 
schen  geogrographische  objecten.  „In  der  vergleichenden  Methode,  welche 
besonders  von  dem  bertihmten  Geographen  Ritter  empfohlen  wird,  ruht 
der  Hauptgewinn  des  geographischen  Unterrichtes."  In  het  midden  la- 
tende of  dit  eigenlijk  wel  de  vergelijkende  aardrijkskunde  is  in  den  geest 
waarin  Ritter  het  bedoeld  heeft  1),  gelooven  wij  toch  dat  bij  het  onderwijs 
zeer  veel  nut  kan  gesticht  worden,  doordat  men  de  leerlingen  op  werkelijk  be- 
staande analogieën  opmerkzaam  maakt.  Moge  het  doel  der  vergelijking  in 
wetenschappelijken  zin,  het  zoeken  van  het  causaal-verband  zijn,  zoodat 
het  vergelijken  middel  en  geen  doel  is,  voor  den  onderwijzer  kan  het 
soms  nuttig  zijn  vergelijkingen  te  maken  om  daardoor  de  leerstof  meer 
het  eigendom  van  den  leerling  te  doen  worden.  Men  zij  hierbij  echter 
voorzichtig  en  hechte  tegenover  den  leerling  niet  meer  gewicht  aan  de 
zaak  dan  zij  verdient. 

De  heer  Bronner  zegt  dan   ook:  „das  Motto,  das  ich  dieser  Arbeit 


')  Ook  Pütz  noemt  zijn  werk  een  leerboek  der  Vergelijkende  Aardrijkskunde,  om- 
dat hij  de  gedaanten  der  landen  onderling  vergelijkt,  bijv.  Schotland  en  Engeland 
met  Griekenland,  enz. 
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an  die  Stirne  schreiben  möchte,  heiszt:  nicht  zum  Nachbeten^  sonderff 
zur  Anregting.  Als  proeve  van  de  wijze,  waarop  hij  hierbij  te  werk 
gaat,  nemen  we  hier  het  volgende  gedeelte  van  zijn  vergelijking  tusschen 
Donau  en  Wolga  over ;  vooraf  zij  nog  opgemerkt  dat  hij  zich  voorstelt 
de  Wolga  te  leeren  kennen  aan  leerlingen  die  de  Donau  reeds  behandeld 
hebben;  men  schrijft  dus  aan  den  linkerkant  van  het  bord  datgene  wat 
betrekking  heeft  op  de  Donau  en  daarnaast  de  overeenkomstige  puntea 
van  den  Wolga-loop.  Tevens  wordt  eene  schetsteekening  van  beide  ri- 
vieren op  het  bord  gemaakt. 


De  Donau. 
(stroomlengte  380  M.) 

De  D.  komt  van  het  Schwarz- 
wald,  en  ontstaat  uit  drie  bron- 
nen: de  Brigach,  de  Brege  en  de 
slotbron  van  Donaueschingen, 

stroomt  tot  Regensburg  N.  O. 
en  bereikt  hier  het  noordelijkste 
punt;  tot  hier  liggen  de  steden 
hoofdzakelijk  op  den  linkeroever 
bijv.  Ulm,  Ingolstadt  enz. 

Van  Regensburg  tot  Waitzen 
stroomt  de  D.  zuidoostelijk; 

tusschen  deze  plaatsen  liggen  de 
steden  voornamelijk  op  den  rechter- 
oever, bv.  Straubing,  Linz,  Weenen. 

Van  Waitzen  tot  ongeveer  bij 
Belgrado  vormt  de  D.  door  een 
sterk  zuidwaarts  gerichten  loop, 
een  bocht  of  knie; 

neemt  vervolgens  tot  bij  Silistria 
eene  hoofdzakelijk  oostelijke  rich- 
ting enz. 


•    De   Wolga. 
de  vischrijkste  stroom  der  wereld- 
(stroomlengte  430  M.) 
De    W.   komt   van  de  Waldai- 
hoogte  en  ontstaat  uit  drie  kleine 
meren, 

stroomt  tot  Rybinsk  N.  O.  en 
bereikt  hier  het  noordelijkste  punt. 

tot  hier  liggen  de  steden  voor- 
namelijk op  den  linker  oever,  bijv. 
Rsjef  en  Twer. 

Van  Rybinsk  tot  Kasan  stroomt 
de  W.  zuidoostelijk  ; 

tusschen  deze  plaatsen  liggeQ 
de  steden  op  den  rechteroever,  bijv. 
Jaroslaf  en  Nisjnei-Nowgorod. 

Van  Kasan  tot  Sarepta  vormt 
de  W.  doordat  de  hoofdrichting" 
zuidelijk  wordt,  een  knie; 

neemt  dan  een  zuidoostelijke 
richting  aan,  enz. 


Gteographical  education.  Beport  to  the  oouncil  of  the  Boyal 
GeograpMcal  Society.  By  J.  Scott  Keltie. 


De  Heer  Scott  Keltie  „the  Society's  inspector  of  geographical   educa- 
tion",  heeft  aan  het  Aardrijkskundig  Genootschap  te  Londen,  een  uitvoe- 
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rig  rapport  (156  bl)  ingediend,  betreffende  den  toestand  van  hetgeogra- 
phisch  onderwijs  in  de  verschillende  landen  van  Europa,  alsmede  in  de 
Vereenigde  Staten  van  Noord-Amerika  en  in  Canada.  Blijkens  de  in  de 
Inleiding  door  hem  medegedeelde  opdracht,  die  hij  van  het  Bestuur  des 
Genootschaps  ontving,  toen  het  hem  aanwees  als  „Inspector  of  geographi- 
cal  education"  was  de  bedoeling  des  Bestuurs:  het  verkrijgen  van  een 
vollediger  kennis  van  den  toestand  en  de  methode  van  het  aardrijkskun- 
dig onderwijs  in  Engeland  en  daarbuiten.  Wij  ontleenen  het  volgende 
aan  die  opdracht,  betrekking  hebbende  op  de  landen  van  Europa. 

Men  verwacht  dat  de  „Inspector"  een  bezoek  zal  brengen  aan  Duitsch- 
land,  Oostenrijk,  Frankrijk,  Zwitserland,  Italië,  België,  Holland  en  Zweden. 

Hij  zal  bij  het  instellen  van  zijn  onderzoek  op  het  vasteland,  op  de 
volgende  punten  letten. 

A.  De  plaats  toegekend  aan  de  geographie,  voornamelijk  aan  de  hoo- 
gere burgerscholen  en  de  universiteiten,  blijkende  i.  uit  den  omvang 
waarin  zij  wordt  onderwezen,  de  kaarten  en  andere  hulpmiddelen  welke 
worden  verstrekt,  en  de  belooningen  die  daarbij  worden  toegekend ;  2. 
uit  den  tijd,  welke  aan  het  onderwijs  in  de  aardrijkskunde  wordt 
besteed,  in  vergelijking  met  andere  vakken;  3,  uit  het  gewicht  dat  er 
aan  wordt  gehecht  bij  examens;  4.  uit  het  aantal,  de  positie  en  de  trak- 
tementen der  professoren  in  geographie  aan  de  universiteiten,  vergeleken 
met  die  der  hoogleeraren  in  andere  wetenschappen ;  5 .  uit  het  bezoek  der 
colleges  in  aardrijkskunde  door  de  studenten. 

B.  De  uitgebreidheid  van  het  geographisch  onderwijs  aan  de  hoogere 
burgerscholen  (in  den  ruimsten  zin :  er  staat  High  Schools)  en  de  uni- 
versiteiten, en  het  standpunt  waarvan  daarbij  wordt  uitgegaan,  nl.  of  zulks 
geschiedt  van  i.  dat  der  physische  wetenschappen;  2.  dat  der  geschie- 
denis en  der  staatswetenschappen ;  3.  dat  der  handels  wetenschap. 

C.  De  methodes  van  onderwijs  gevolgd  aan  de  verschillende  inrich- 
tingen van  af  de  lagere  school  tot  de  universiteit ;  of  de  onderwerpen 
altijd  wetenschappelijk  worden  behandeld  en  niet  uitsluitend  worden  op- 
gevat als  een  oefening  van  het  geheugen,  of  het  reeds  mogelijk  is 
gebleken  geographische  problemen  te  stellen  ter  oplosssing.  Verder  de 
methodes  om  de  leerlingen  te  onderwijzen  in  het  lezen  van  kaarten.'* 

Men  ziet  dat  de  zaak  ruim  is  opgevat,  en  dat  de  Heer  Keltie  door 
zijn  bezoek  aan  zoovele  landen,  ruimschoots  de  gelegenheid  heeft  gehad 
tot  het  maken  van  vergelijkingen.  Of  hij  daarbij  in  alle  opzichten  ge- 
noegzaam tot  den  grond  der  zaak  heeft  kunnen  doordringen  durven  we 
niet  beslissen.  Ten  opzichte  van  Frankrijk   bijv. ,  aan  welk  land  hij  drie 
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en  een  halve  bladzijde  wijdt,  schijnt  hij  zich  niet  volkomen  op  de  hoogte 
gesteld  te  hebben.  Althans  wij  vinden  in  de  Revue  de  Géographie  dirigée 
par  M.  Ludovic  Drapeyron,  Avril  1886,  op  p.  304  de  volgende  noot: 
„Dans  un  rapport  sur  la  „Geographical  education"  que  les  Proceedings 
de  la  Société  de  Géographie  de  Londres  proclament  „admirable"  mais 
qui  pour  nous  n'est  que  „remarquable",  M.  Keltie,  qui  m  s^est  mis  que 
(Pune  fafon  irès  imparfaiie  i)  au  courant  de  ce  que  Ton  a  fait  ou  tenté 
en  France,  afïirme  que  nous  avons  demandé  une  „Université  de  Géo- 
graphie", tandis  que  nous  avons  voulu  et  vouloas  encore,  sous  un  nom 
OU  sous  un  autre,  un  enseignement  complet  de  la  géographie.  S'il  avait 
lu  la  Revue  de  Géographie,  qu'il  nomme  pourtant,  il  aurait  évité  une 
si  grosse  erreur". 

Dit  neemt  intusschen  niet  weg  dat  in  zijn  rapport  zeer  veel  belangrijks 
voorkomt,  en  wij  er  dus  alle  belangstellenden  met  aandrang  naar  ver- 
wijzen. De  Heer  Keltie  heeft  in  Dnitschland  kennis  gemaakt  met  de 
uitstekendste  vertegenwoordigers  der  geographische  wetenschap  aan  de 
universiteiten,  als  Prof.  Rein  (Bonn),  Prof.  Wagner  (Göttingen)  „probably 
one  of  the  grealest  living  authorities  on  geographical  education",  Prof. 
von  Richthofen  (Leipzig),  Prof.  Kirchhoff  (Halle),  Prof.  H.  Kiepert  (Berlijn), 
en  hij  heeft  hunne  lessen  bijgewoond,  alsook  die  van  Prof.  Marthe  aan 
de  „Kriegs-Akademie"  te  Berlijn,  waar .  vier  uren  per  week  les  wordt 
gegeven  in  staatkundige  géographie  en  twee  uren  in  physische;  terwijl 
bovendien  het  bijwonen  der  lessen  in  militaire  aardrijkskunde  voor  de 
officieren  verplichtend  is.  „I  found,  u&gi  de  Heer  Keltie,  over  thirty 
officers  attending  Prof.  Marthe's  class,  and  taking  notes  on  the  general 
geography  of  China,  as  diligently  as  if  their  career  depended  on  the 
result."  In  Duitschland  wordt  een  grondige  kennis  der  staatkundige  en 
der  physische  géographie  voor  den  officier  als  zeer  nuttig,  en  voor  den 
hoogeren  bevelhebber  als  onmisbaar  beschouwd. 

In  zijne  „General  conclusions  as  to  the  Continent"  zegt  de  heer  Keltie 
dat  de  géographie  klaarblijkelijk  een  belangrijke  plaats  bekleedt  bij  de 
verschillende  trappen  van  het  onderwijs  in  de  landen  van  Europa,  dat 
er  in  Duitschland,  Oostenrijk,  Italië,  Frankrijk  en  Nederland  hoogleeraren 
in  dat  vak  zijn  aan  sommige  universiteiten,  en  dat  de  regeeringen  van 
al  de  landen  die  hij  bezocht  bepaaldelijk  willen  dat  het  aldus  zijn  zal. 
De  toestand  in  Engeland  moet  echter  in  dit  opzicht  nog  veel  te  wenschen 
overlaten   en   de  schrijver  geeft  dan  ook  eenige  gevolgtrekkingen  en  op- 


i)  Wij  onderstrepen. 
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merkingen  ten  opzichte  van  den  toestand  van  het  geographisch  onderwijs 
in  Engeland,  waartoe  hij  na  vergelijking  met  hetgeen  hij  in  andere  landen 
heeft  gezien,  gekomen  is.  Dat  het  Aardrijkskundig  Genootschap  getracht 
heeft  verbetering  in  dezen  toestand  te  brengen  is  ongetwijfeld  zeer  ie 
waardeeren,  en  het  middel  dat  het  daartoe  heeft  aangegrepen,  is  zeker 
wel  het  besle  dat  er  in  de  gegeven  omstandigheden  te  bedenken  was, 
want  door  vergelijking  van  de  vorderingen  die  de  aardrijkskunde  als 
wetenschap  en  als  vak  van  onderwijs  in  vele  landen  reeds  gemaakt  heeft, 
met  den  toestand  waarin  zij  in  beide  opzichten  nog  in  Engeland  verkeert, 
sullen  velen  aldaar  tot  het  inzicht  komen  dat  het  tijd  wordt  aan  de 
beoefening  der  geographie  de  aandacht  te  schenken,  waarop  zij  dagelijks 
meer  aanspraak  vermag  te  maken.  Ook  buiten  Engeland  zal  dit  rapport 
misschien  hier  en  daar  nog  veel  te  denken  geven. 

Behalve  de  bijlagen  bij  het  rapport  zelf  gevoegd,  is  er  ook  nog  afzon- 
derlijk uitgegeven  een  „Catalogue  of  Exhibition  of  Appliances  used  in 
Geographical  education".  Deze  bevat  317  nummers  van  in  verschillende 
landen  vervaardigde  kaarten,  globes,  telluria,  planetaria,  modellen,  relief- 
kaarten,  geographische  en  ethnographische  afbeeldingen  enz.;  163  num- 
mers van  atlassen  (de  nummers  117  tot  148  bevatten  Nederlandsche 
school-  en  handatlassen) ;  229  nummers  van  geographische  werken  (school- 
handboeken  enz.);  eindelijk  nog  enkele  nummers  „miscellaneous".  Al 
deze  in  den  catalogus  genoemde  voorwerpen  werden  door  den  heer  Keltie 
verzameld  en  tentoongesteld  in  een  lokaal  in  de  Great  Marlborough 
Street  te  Londen. 

I«ehrbuch  der  Qeophysik  und  physikalischen  Geogi^phie  vonDr. 
Siegmund  GUnther,  Stuttgart,  verlag  von  Ferdinand  Enke, 

I  Bd.  1884.  II  Bd.  1885. 

Zooals  uit  de  titel-opgave  blijkt  verscheen  *  het  eerste  deel  van  dit 
werk  reeds  in  1884;  thans,  nu  het  compleet  is,  wenschen  wij  met  enkele 
woorden  de  aandacht  er  op  te  vestigen,  niet  omdat  wij  vermeenen  dat 
een  werk  als  dit  thans  nog  onbekend  zou  zijn  aan  hen  die  zich  meer 
in  het  bijzonder  met  geographische  studiën  bezig  houden,  nog  minder 
om  het  kritisch  te  bespreken,  (dit  zoude  op  zich  zelf  een  omvangrijke 
studie  worden,  waartoe  een  voorbereiding  noodig  ware  zooals  alleen  hij, 
die  zich  uitsluitend  met  de  beoefening  der  wis-  en  natuurkundige  we- 
tenschappen,   als   zijne   levenstaak  bezighoudt,  ze  be2.itten  kan,  i)  maar 


I)   Men  zie  de  korte  bespreking  van  het  werk  door  Penck,  in  hel  Literatuurbericht 
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omdat  een  geographisch  tijdschrift  een  werk  als  het  onderhavige  niet 
onvermeld  mag  laten.  De  verschijning  er  van  is  toch  in  zeker  opzicht 
"een  gebeurtenis  van  meer  dan  gewoon  belang  in  de  geographische  litte- 
ratuur, en  juist  hierbij  wenschen  we  dan  ook  even  stil  te  staan.  Bij  het 
doorbladeren  van  dit  omvangrijke  werk,  met  zijne  formules  der  differen* 
tiaal-  en  integraal-rekening,  zijne  reeksen  van  hoogere  orde,  zijne  mathe- 
matische physica,  en  zijne  onuitputtelijke  litteratuur-opgaven  van  werken 
over  het  geheele  onafzienbare  veld  der  wis-  en  natuurkunde,  kwam  on- 
willekeurig de  vraag  bij  ons  op :  is  dit  nu  geographie  ?  De  titel  van  het 
werk  gaf  ons  het  antwoord :  neen,  het  is  geophysiek  en  physische  geo- 
graphie; en  om  ons  een  denkbeeld  te  vormen  van  hetgeen  de  schrijver 
met  zijn  arbeid  gewild  heeft,  lazen  we  het  „Vorwort"  eenige  malen 
over.    Daarin  troffen  ons  de  volgende  woorden. 

„So  moge  denn  das  fertige  Werk  den  Studirenden  der  Erdkunde  und 
„der  mathematischen  Disciplinen  sich  nützlich  erweisen !  Des  Verfassers 
„höchster  Wunsch  ist  der,  dass  durch  dasselbe,  soweit  es  nattlrlich  die 
„bescheidenen  Mittel  eines  Lehrbuches  gestatten,  der  Leser  in  den  Stand 
„gesetzt  werde,  einen  klaren  BegrifF  mit  jener  ewig  denkwürdigen  Stelle 
„des  von  Humboldt  unter'  m  24  Januar  1796  an  Pictet  gerichteten 
„Briefes  zu  verbinden,  in  welcher  es  heisst:  „Je  congus  Tidée  d'une 
„physique  du  monde. ..." 

Inderdaad  het  denkbeeld  is  grootsch,  en  zoo  iemand,  dan  was  zeker 
Dr.  Siegmund  Günther  in  staat,  de  uitvoering  er  van,  naar  den  stand 
der  natuurwetenschappelijke  kennis  van  onzen  tijd,  tot  een  gelukkig  einde 
te  brengen;  hij  heeft  het  bewezen  door  hetgeen  hij  tot  stand  bracht. 
Want  welke  kleine  leemten  er  in  het  werk  mogen  zijn  aan  te  wijzen 
(zie  de  noot),  een  standaardwerk,  dat  aan  streng  wetenschappelijke  eischen 
beantwoordt,  is  het  ongetwijfeld.  Dat  het  den  geograaf  bij  zijne  studiën 
dikwijls  van  het  grootste  nut  zal  zijn  is  eveneens  aan  geen  twijfel  onder- 
hevig, voor  zooverre  die  studiën  zich  uitstrekken  over  het  gebied  der 
natuurkundige  wetenschappen.  De  woorden  geophysiek,  physische  geogra* 
phie,  physique  du  monde,  zijn  hier  voor  ons  de  onbedriegelijke  kentee* 
kenen  —  waarmede  trouwens  de  geheele  uitvoering  van  het  werk  vol- 
komen   in   overeenstemming  is  —  dat  de  schrijver  het  onderwerp  geheel 


van  Peterm.  Mitt.  1886,  no.  2.  De  referent  deelt  enkele  opmerkingen  mede  betreffende 
de  strekking  en  de  inrichting  van  het  werk,  en  de  leemten,  welke  nog  hier  en  daar 
voorkomen,  in  weerwil  van  de  ontzaglijke  massa  bouwstof  die  er  is  bijeengebracht. 
Eene  ei  enlijk  gezegde  kritische  bespreking  is  overigens  de  aankondiging  van  Penckniet^ 
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en  al  heeft  opgevat  van  het  standpunt  van  den  wis-  en  natuurkundige.  £a 
zulks  terecht,  want  zoodra  men  dit  standpunt  verlaat,  kan  men  onderwerpen 
als:  de  physische  gesteldheid  der  lichamen  van  het  zonnestelsel,  de  ver- 
schijnselen der  aantrekking  en  hunne  toepassing  bij  het  bepalen  van  de 
gedaante  en  de  dichtheid  der  aarde,  de  mechanische  verklaring  van  prae** 
cessie  en  nutatie,  van  eb  en  vloed  enz.,  niet  meer  streng  wetenschappelijk 
behandelen.  Dat  deze  en  dergelijke  onderwerpen  echter  tot  de  zuiver 
geographische  zouden  behooren,  ziedaar  wat  wij  gelooven  te  moeten  be- 
twijfelen. Wel  zegt  de  schrijver;  „die  Methode,  nach  welcher  gearbeitet 
wird,  ist  eine  physikalische,  die  Objecte,  an  welchen  diese  Methode  sich 
versucht,  sind  geographische,  es  l^sst  sich  also  die  Geophysik  von  der 
physikalischen  Erdkunde  begrifflich  gar  nicht  trennen**,  i)  maar  dat  men 
bijv.  de  hypothese  van  Kant  en  Laplace,  de  meteorologische  optiek,  de 
kosmische  meteorologie,  de  h3rpothesen  over  het  maximum  der  dichtheid 
van  zeewater,  de  oorzaken  van  den  ijstijd  enz.  geographische  objecten 
kan  noemen,  in  dien  zin  dat  zij  onderwerpen  van  zel&tandig  wetenschap* 
pelijk  onderzoek  voor  den  geograaf  zouden  zijn  en  deze  dus,  zonder  zijn 
eigen  terrein  te  verlaten,  zich  met  vrucht  op  zulk  een  onderzoek  zou  kun- 
nen toeleggen,  is  voor  ons,  minstens  genomen,  een  betwistbare  stelling.  Wij 
gelooven  dat  het  werk  van  Günther  den  geograaf  bij  zijne  studiën  van  veel  nut 
zal  kunnen  zijn,  maar  dat  zulks  evenzeer  het  geval  is  met  den  geoloog, 
den  meteoroloog  en  in  het  algemeen  met  allen  die  zich  op  de  studie  der 
natuurwetenschappen  toelagen.  Zij  zullen  in  dit  werk  niet  alles  behan- 
deld vinden  wat  tot  hun  studievak  in  den  ruimsten  zin  behoort,  evenmin 
als  de  geograaf,  maar  het  zal  voor  hen  evenzeer  als  voor  den  laatstge- 
noemden een  kostbaar  handboek  zijn.  De  titel  /^^rboek  is  dan  ook  mis- 
schien minder  gelukkig  gekozen  2). 

De  geophysiek  en  physikalische  geographie  —  zouden  wij  dus  ten  slotte 
kunnen  zeggen  —  vormen  een  geheel  van  wis-  en  natuurkundige  weten- 
schappen, dat  wel  zelden  door  één  mensch  zoo  geheel  beheerscht  zal' 
worden  als  door  den  schrijver  van  het  hier  besproken  leerboek,  die  trou- 
wens —  laat  ons  dit  er  bijvoegen  —  zelden  zijn  eigen  conclusien  mee- 
deelt, maar  over  het  geheel  alleen  de  resultaten  waartoe  verschillende 
geleerden  van  vroegeren  en  lateren  tijd  ten  gevolge  van  hün  nasporingen 
gekomen  zijn.  Dat  Dr.  Si^mnnd  Günther  voor  zijn  van  zoo  verbazende 
vlijt   en   omvangrijke  geleerdheid  getuigenden  arbeid  den  dank  der  geo- 


1)  p.  30.  I  Bd. 

2)  Zie  ook  Penck's  opmerking  hieromtrent. 
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grafen  —  en  niet  van  hen  alleen  —  ten  volle  verdient,  zal  wel  geen 
nader  betoog  behoeven. 

Het  werk  is  verdeeld  in  de  navolgende  afdeelingen  : 

Die  kosmische  Stellung  der  £rde.  AUgemeine  mathematische  und  phy— 
sikalische  Verhaltnisse  des  Erdkörpers.  Magnetische  und  elektrische  Erd- 
kr^te.  Atmosph^rologie.  Oceanographie  und  oceanische  Physik.  Dynami- 
sche Wechselbeziehungen  zwischen  Meer  und  Land.  Das  Festland  mit 
seiner  Süsswasserbedeckung.  Biologie  und  physische  Erdkunde  in  Wechsel- 
wirkung  {J3l\s  aanhangsel). 

Congres  international  d'Hydrologie  et  de  Climatologie 

de  Biarritz  1886« 

Un    Congres  international  d'hydrologie  et  de  climatologie  s'ouvrira  Ie 
xer    octobre  prochain  ^  Biarritz,  sous  la  présidence  d'honneur  de  M.  Ie 
Ministre   du   Commerce  et  de  Tlndustrie,  et  sous  la  présidence  effective 
du  Dr.  Durant-Fardel.     Dü  A  Tinitiative  de  la  Société  des  sciences,  lettres 
et   arts   de   Biarritz  {Biarritz-Association),  et  organisé  avec  Ie  concours 
de  la  Société  6! Hydroloqie  midicdle  de  Paris  et  de  la  Société  Metéoro- 
logique  de  JPrance^   ce    Congres   a  pour  objet  de  réunir  les  savants  de 
toute  nationalité   qui   s'intéressent   ^   1' Hydrologie  et  ^  la  Climatologie, 
dans   une   région  parfaitement  appropriée  è,  ces  deux  ordres  d'études.  Il 
devra  avoir  pour  résultat:   i<^  de  coordonner  les  nombreux  travaux  dont 
t Hydrologie   a  été  Ie  sujet,  depuis  un  certain  nombre  d'années,  tant  en 
France   qu'è   Tétranger;  2^  de  préparer  aux  études  Climatologiques  des 
methodes  d'ensemble  propres  è,  imprimer  aux  observations  si  activement 
poursuivies  aujourd'hai,  une  harmonie  qui  leur  a  manqué  jusqu'ici. 

Un  programme  d'études,  préparé  par  Ie  Comité  d*organisation,  indique 
Ie  caractère  hautement  scientifïque  et  généralisateur  que  les  promoteurs 
du  Congres  se  sont  proposé  de  lui  imposer. 

Du  ler  au  8  octobre,  Ie  Congres  se  réunira  en  sections  distinctes,  oü 
se  feront  les  Communications  particulières  des  savants  francais  et  étran- 
gers,  et  en  assemblees  générales  consacrées  ^  des  conférences  d'unordre 
plus  général. 

Les  Communications  adressées  au  Congres  seront  réunies  en  un  volume 
qui  sera  adressé  gratuitement  è  chacun  des  membres  adherents. 

Une  exposition  de  Climatatologie,  annexée  au  Congres,  sera  ouverte 
dès  Ie  15  septembre. 

Le   9  octobre,  après  la  clöture  ofhcielle  du  Congres,  commencera  une 
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série  d'excursions  méthodiquement  organisées,  qui  conduiront  les  adherents 
au  Congres  prés  des  principales  stations  thermales  et  sanitaires  de  la 
r^on  pyrénéenne.  Les  installations  thermales  et  les  captages  seront 
robjet  de  détnonstrations  particulières  et  de  conférences  explicatives. 

Les  personnes  qui  désireront  faire  partie  du  Congres  devront  adresser 
par  Ia  poste  la  sommede  i£  francs,  accompagnée  de  l'adresse  exacte  qu'ils 
occuperont.au  mois  deSeptembre,  è,  M.  Ie  vicomte  de  Chasteigner,  tréso- 
rier-général  du  Congres,  k  Biarritz.  Ils  recevront  en  échange  les  actes 
imprimés  du  Congres  et,  plus  tard,  une  carU  leur  donnant  droit  k  une 
réduction  de  50  pour  100  sur  les  tarifs  de  chemins  de  fer  francais,  et 
A  une  réduction  sur  les  tarifs  des  hotels. 

Les  Compagnies  de  chemins  de  fer  exigeant  que  la  liste  des  adherents 
au  Congres,  auxquels  cette  réduction  sera  consentie,  leur  soit  soumise  Ie 
Ier  Septembre  au  plus  tard,  les  adhésions  parvenues  ultérieurement  ne 
XX>urraient  jouir  d'un  pareil  avantage. 

< 

Wij  nemen  deze  mededeeling  onveranderd  over  en  berichten  tevens  dat 
verdere  inlichtingen  betreffende  dit  congres  te  verkrijgen  zijn  bij  den 
secretaris  van  het  Nederl.  Aardr.  Genootschap. 


VIII. 

Aardrykskundige  artikelen  in  verslagen  van  buitenlandsche 

Genootschappen  en  in  Tijdschriften. 

Europa. 

JP,  Couvert^  Le  lac  de  Harlem.  —  Met  schetskaartje.  (Mouv.  géogr.  No.  9.) 
^.  Couvert^  Promenades  agricoles  en  France  en  Belgique  et  en  Hollande. 

(Buil.  Soc.  Languedocienne  de  géogr.  T.  9,  p.  75.) 
H,  Monin^  La  Province  de  Languedoc  en  1789. 

(Buil.  Soc.  Languedocienne  de  géogr.  T.  9,  p.  5.) 
Dumas-  Vance^  Notice  sur  les  ports  de  la  Manche  et  de  la  Mer  du  Nord. 

(Revue  marit.  T.  89,  p.  22.) 

Excursie  è,  Tarrogona.  Zaragoza,  etc.  Costums  populars  del  vallés. 

(Buil.  Assoc.  d'excursions  Catalana  Any  9,  No.  90.) 

I*.  piumenirUt^  Volksfeste  in  Spanisch-Galicien.  Nach  dem  Span.  der  I. 

Ort^a  Munilla.  (Globus,  Bd  XLIX,  No.  14.) 

J'.  Schrader^  Etudes  topographiques  sur  les  Pyrénées. 

(Revue  de  géogr.  9e  ann.  p.  8.) 
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Les  Mons  Tatras.  —    Met  kaart.  (Revue  géogr.  intern.  No.  123.  > 

A.  de  Gerando^  Les  nationalités  non  hongroises  de  la  Hongrie. 

(Revue  de  géogr»  9e  ann.  p.  192.^ 

K,  Lechner^  Eine  tirolisch-bayrische  Sprachinsel  in  Mahren. 

(Peterm.  Mitteil.  Bd  32,  S.  109.) 

E.  I*avre^  Revue  géologique  suisse  pour  Tannée  1885. 

(Archiv  d.  se.  phys.  et  natur.  T.  15,  p.  201.) 

A,  Rzehaky  Die  Glazialablageningen  im  europaischen  Russland  und  am 
Nordabhange  der  Karpathen.  (Ausland,  No.  16,  17.) 

A,   V,  Tilio,   De   absolute   hoogte   van   het  Ladoga-,  het  Onega-  en  het 
Ilraen-meer. 

(Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  1885  bl.  537.  Buil.  Acad.  d.  sciences  de  St.  Petersb. 
T.  30,  p.  445.) 

JI,  Hoarnaert,  De  Varsovie  b.  Moscou.  (Revue  génér.  1886,  p.  566.) 

La  race  Turque.  (Buil.  Soc  Hongr.  de  géogr.  T.  14,  p.  26.) 

/.  Th,  Benty  On  insular  Greek  customs. 

(Joum.  Anthrop.  Inst.  Vol.  15,  p.  391.) 

G.  Seitiy  Una  recente  escursione  in  Grecia. 

(Nuova  Antol.  3a  Ser.  Vol.  2,  p.  229.) 

Mezières,  Souvenirs  d'un  voyage  en  Grèce.  (Revue  internat.  IX,  6.) 

V,   Bellio,  Rapporti  fra  Tetnografia  antica  dell'  Italia  e  la  sua  produtti- 
vita  artistica.  —  Met  kaarten.         (Boll.  Soc.  géogr.  itaL  Vol.  9,  p.  264.) 

Z.  Turtscheller^  Der  Lungau.  Beitrage  zu  einer  Charakteristik  des  Gaues. 

(Mitth.  d.  D.  und  Oe.sterr.  A'penvereins  No.  9.) 

G.  Merzhacher^  Erste  Besteigung  des  Mesules  aus  dem  Grödener  Thale. 

(Mitth.  d.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereins  No.  8.) 

A.  N,  Pypifiy  Over  de  taak  der  Russische  ethnografie. 

(Tijdschrift  Russ.  Aardr.  Gen.  1885,  1>1-  480.) 
K,    Geikel^   Onderzoekingen   onder  de   niet-Russische   volkeren   aan  de 

Wolga.  (Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  1885,  bl.  534.) 

F,  W,  Gross,  Pfingstgebrauche  und  Frühlingsgeister  im  sudöstlichen  Ural. 

(Ausland,  No.  12,  13.) 

V,  Dingelstedt^  Geographical  education  in  the  Caucasus. 

(Scott.  Geogr.  Mag'  Vol.  2,  p,  274.) 

F.  C,  I^oll^  Meine  Reise  nach  Norwegen  im  Sommer  1884. 

(Bericht  d.  Senckenberg.  naturforsch.  Gesellsch.  1885.  Ar.hang.) 

A>  Voigi^  Der  Sneehatta,  eine  norwegische  Reise-Erinnerung. 

W,  /.  N.  Liddally  Notes  on  theplace-namesofKinrors-shireand  vicinity. 

(Scott.  Geogr.  Mag.  Vol.  II,  p.  262.) 
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H.    Bay^  Th.   Thoroddsen's   Reisen   nach    dem    Lavawüsten  im  Innem 

Islands.  (Aus  allen  Wcltlh.  J.  17,  H.  8.) 

K,   Keilhack^   Islands   Natur   und   ihre    Einflüsse    auf  die  Bevölkerimg. 

Mit  2  Kart.  (Deutsche  geogr.  Blfltter.  Bd  9,  S.  i.) 

A  z  i6. 

A,  Regel^  Reisebriefe  (aus  Buchara)  for  das  Jahr  1884  und  1885.  —  A, 

Beckevy  Reise  nach  Achal  Teke.     (Buil.  Soc.  imper.  Moscou  1885,  p.  167.) 
N.  Jadrintseffy  De  afname  van  het  water  in  de  Aralo-Kaspische  vlakte. 

—  Met  kaart.  (Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  Dl.  22,  bL  53.) 

Smirnau^  Enumération  des  espèces  de  plantes  vasculaires  du  Caucase.  — 
iV.  Zaroudnoi,  Oiseaux  de  la  contrée  Transcaspique. 

(Buil.  Soc.  imper.  Moscou  1885,  p.  235.) 

A.   Krasnoffy   Geo-botanische  onderzoekingen  in  de  Kalmuksche  Steppe. 

(Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  D.  22,  bl.  I.) 

Ch.  H.  Lepper^  Das  hausliche  Leben  der  Tibetanen.     (Ausland,  No.  10.) 
E,  A,  Kowerski,  De  geographische  ligging  van  Mesjed. 

(Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  1885,  bl.  538.) 

Neuestes  von  Oberst  Prschewalski.  (Ausland,  No.  11.) 

Nederlandsch  Indie. 
E.  Meizger^  Ein  neuer  Atlas  von  Niederlandisch-Indien. 

(Peterm.  Mitteil.  B.  32,  S.  114— 17.) 

Alterthümer   aus   dem  ostindischen  Archipel  und  angrenzenden  Gebieten 
unter  besond.    Berücksichtigung   derjenigen   aus  der  hinduischen  Zeit. 

Mit  Taf.  und  Karte.    (Public,  d.  kon.  ethnogr.  Museums  zu  Dresden,  Th.  4.) 

Overzicht   van   de   productie   der   voor    kinacultuur  in  erfyacht  of  huur 

uitg^even  gronden.  (Ind.  Mercuur,  No.  12.) 

Proefstations  van  suikercultuur.  (Tijdschr.  v.  Ned.-Indie,  J.  15,  bl.  218.) 

N.  F.  van  den  Berg^  De  suikerindustrie  en  het  staatsbelang.  —  E,  6. 
W.  Engelberts^  Resultaten  van  een  verkoop  van  400,000  picols  suiker 
uit  den  oogst  van  1884. 

(Tijdschr.  v.  nijverh.  en  landb.  in  N.  I.,  D.  32,  bl.  lii,  128.) 

C  M,  Pleyte^  Iets  over  mnemonische  en  andere  teekenen  bij  de  volken 
van  den  Oost-Indischen  Archipel. 

(Bijdr.  t.  d.  taal-,  land-  en  volkenk.  v.  N.-I.  D.  35,  bl.  127.) 

G.  A,  l^iiken^  Plechtigheden  en  gebruiken  bij  verlovingen  en  huwelijken 
bij  de  volken  van  den  Indischen  Archipel. 

(Bijdr.  t.  de  taal-,  land-  en  volkenk.  van  N.-I.  D.  35,  bl.  140.) 
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P,  Fauque^   Rapport   sur  un  voyage  k  Sumatra:  provlnce  des  Siaks  et 

prov.  d'Atchin.  (Archiv.  d.  missions  scientif.  3e  Scr.  T.  12.) 

^.   Kodding^   Si   Adji   panurat   und    Si  Adji   pamasa.  Ein  Bataksches 

Marchen.  (Globus,  Bd  49,  No.  13.) 

F,  Peuzel,  Der  Tenkoeban  prahoe  auf  Java. 

(Mitth.  d.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereins.  No.  9.) 

J.  Leber,  De  koffie-luis  op  Kali  Waroe.  (Ind.  Mercuur,  No.  15.) 

De  Gouvernements  kina-aanplant  in  de  Preanger. 

(Batav.  Nieuwsblad,  27  Febr.) 

J,  Kreemer^  Regenmaken.  Oedjoeng.  Toovery  onder  de  Javanen. 

(Meded.  Ned.  Zend.  Gen.  Dl.  30,  bl.  11  f.) 
A.  V.  Schweiger-Lerchenfeld^  Borneo.  (Oesterr.  Monattschr.  f.  d.  Or.  No.  4.) 

W,  M.  Crocker^  Ethnological  objets  from  Borneo. 

(Journ.  Antbrop.  Inst.  Vol.  15,  p.  424.) 

La  nouvelle  Guinee.  —  Met  kaart.  (Gaz.  geogr.  No.  14.) 

Krokisius^  Fahrt  durch  die  Torresstrasse  und  Arafura-See. 

(Ann.  d.  Hydrogr.  J.  14,  S.  95.) 

Amerika. 

E.  V.  Hohenwart,  Die  Amerikaner.  (Aus  allen  Weltth.  J.  17,  H.  8.) 

Ten  Kate*s  ketsen  und  Untersuchungen  in  Nordamerika. 

(Globus,  No.  15.) 

Eine  Winterreise  durch  den  nordamerikanischen  Süden.  (Export,  No.  13.) 

W.  M,  Davisy  Earthquakes  in  New  England.  With  charts. 

(Appalachia  Vol.  4,  p.  190.) 

O,  Plümacher,  Zur  Geschichte  der  Weinbauer  in  Tenessee. 

(Ausland,  No.  12.) 

L'état  et  la  cité  de  Xibatha  (Mexique). 

(Compte  rendu,  Soc.  de  geogr.  Paris,  No.  8.) 

Besuchy  Ein,  auf  Bermuda.  (Ausland,  No.  14.) 

Roland  Bofiapartey  Le  Dr.  Ten  Kate  ^  la  Guyane  HoUandaise. 

(Revue  geogr.  intern.  No.  123.) 

Poolstreken. 

A*  E,  Nordenskiold^   Bamötande  af  anmarkningar  som  riktats  mot  skil^ 
dringen  af  Vegas  fard  kring  Asien  och  Europe. 

(Ymer  1885,  S.  246.) 
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K,  Pettcrsen^  Det  europaeiske  Polarhav  i  sommeren  1885.  —  Met  kaart, 

(Ymcr  1885,  S.  229.) 

Den  Danska  expeditionen  till  Grönlands  ostkust.        (Ymer  1885,  S.  217.) 
Die  Danische  Expedition  nach  Ostgrönland  vom  Jabre  1886. 

(Ausland  N®.  9.) 
C.  H.  Ryder^  Danische  Untersuchungen  in  Grönland. 

(Deutsche  geogr.  Bliltter,  Bd  9,  S.  49.) 

AL  Bunge^  Sur  la  marche  de  l'expédition  polaire  de  TAcademie. 

(BuU.  Acad.  d.  sciences  de  St.-Petersb.  T.  30,  p   342.) 
Lilly  May  Pavy^  Dr.  Pavy  and  the  polar  expedition. 

(North  Amer.  Rev.  March.  p.  258.) 

Die  Erforschung  der  Neu-Siberischen  Insein. 

(Deutsche  geogr.  Blfttter,  Bd  9,  S.  53.) 
Point  Barrow,  Alaska.  (Scott.  Geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  276.) 

Natuurkundige    Aardrijkskunde. 
Classification  des  cours  d'eau  au  point  de  vue  climatologique. 

(Ciel  et  terre,  N".  21}. 
A.  Penck^    Das  Verhaltniss  der  Land-  und  Wasser- Areales  auf  der  Erd- 

oberflache.  (Mitth.  Geogr.  Ges.  Wien,     B.  XXIX,  S.  193—207.) . 

Ent.  Bouant^  La  terre  et  Teau.  (BuU.  Soc.  de  géogr.  de  Lille,  T.  5,  p.  158.) 
y.  Stebnitskiy   De  nieuwste  bepalingen  van  de  gemiddelde  dichtheid  der 

aarde.  (Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.    Dl  22,  bl.  63.) 

Weiland,  Die  Entstehung  der  Alpen. 

(Jahresber.  8  d.  Vereins  f.  Erdk.  Metz,  S.  79.) 

Wildermann,   Die    Energiequellen   der   Erde   und   die  Möglichkeit  ihres 

Versiegens.  (Jahresber.  8  d.  Vereins  f.  Erdk.  Metz.  S.  57.) 

M,  A,  Daubrée^  Los  terremotOS.  (Bol.  Soc.  geogr.  de  Madrid,  T.  20,  p.  65.) 
y.  LecUrcq^  Theorie  des  Geysers.  (Buil.  Soc.  Beige  de  géogr.  1886,  p.  61.) 
A,  Woeikof  .^  Examination  of  Dr.  Croll's  hypotheses  of  geological  climates. 

(Amer.  Joum.  of  science,  Vol.  31,  p.  161.) 
A.  Troska^  Lufttrockenheit  und  Wind.  (Gaea,  J.  22,  S.  347.) 

Die  Staubfalle  im  Passatgebiete  des  nordatlantischen  Oceans. 

(Gaea,  J.  22,  S.  339.) 

Clouét  L*ouragan  de  Juin  1835  dans  Ie  golfe  d'Aden. 

(Revue  marit.  T.   89,  p.  69.) 

/.  von  Behber^  Die  Untersuchungen  von  Elias  Loomis  Ober  die  Form  und 

die  fiewegung  der  Cyklonen.  (Ann.  der  Hydrogr.  J.  14,  S.  89.) 

/.  Reveille^  Détermination  des  courants  par  une  série  de  quatre  hauteurs 

è,  intervalle.  (Revue  marit.  T.  89,  p.  274.) 
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Kaarten. 

Aufhahme  von  Hinter-Pommern  durch  Dr.  Eilhatd  Lubinus  von  19  Aug. 
bis  13  Oct.  161 2.   Aus  der  Lubinschen  Karte:  Stettin  und  Umgebung 

ira  Jahre   16 18.  (Jahresber.  d.  Vereins  f.  Erdk.  zu  Stettin,  1883—85.) 

Kaart  van  de  meeren  Tsjany,  Soemy  en  Abysjkan. 

(Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  Dl  22,  afl.  i.) 
Geologische  kaart  met  Russischen  tekst  van  Turkestan. 

(J.  Mouchketow,  Turkestan.  Petereburg  1886.) 

Carte  de  l'Afghanistan,  par  Ie  commandant  A.  Koch,  d'après  les  docu- 
ments   anglais,   russes   et  allemands   gravée  par  Guillot.  i :  3,000,000 
Paris  Challamel  ainé. 

The   northern   part  of  Tong-King  with  the  Delta  of  the  Song-Coi,  com- 
piled  from  the  latest  information.        (Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  April.) 

Sketch  map  of  Korea.  (Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  May.) 

Kaart  van  de  Philippijnen.  (Tour  du  monde,  T.  51.  p.  189). 

Kaart   aangevende   de   landbouwondernemingen,    enz.    in   de  Residentie 

Pasoeroean.  2e  dr.  door  H.  P.  T.  Witkamp.  Schaal  6  millioen  =  i  paal. 

(Bijvoegsel  Ind.  Mercuur.) 
Das  Gebiet  im  süd westen  von  Kairuan.  i  :  700,000.  (Globus,  No.  16.) 
Ed,  Rüppell^  Karte  von  Kordofan  und  Nubien.  —  Karte  des  Theiles  von 

Abessinien  der  zwischen  Massaua  und  dem  Dembea  See  liegt. 

(Bericht  d.  Senckenberg.  naturforsch.  Gesellsch.  1885.) 

Binger^  £squisse  des  voies  commerciales  du  Soudan  occidental. 

(Gaz.  geogr.  du  18  Mars.) 

Karte  des  Depressionsgebietes  im  Umkreise  des  Fajum  aufgenommen  von 
Georg  Schweinfiirth  im  Jan.  1886.  i  :  500,000. 

(Zeitschr.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin.  Bd.  21.) 

Ph,   Paulitschkcy   Darstellung   der  hydrograph.  Verhaltnisse  der  Oberen 

Wêbi.  (Mitth.  Geogr.  Ges.  Wien,  B.  29,  No.  4.) 

Purdy,  Itinéraire  de  Bérénice  ^  Berber,  i  :  500,000. 

(Buil.  Soc.  Khediviale  de  géogr.  Ser.  2,  No.  8.) 

South  Africa,  showing  contours  at  2000  and  4000  ft  above  sea  level. — 
S.  Afr.  showing  mean  annual  rainfall.  By  W.  B.  Tripp. 

(Scott.  Geogr.  Mag.  Vol.  2,  No.  5.) 

Coffinières   de   Nordeck^  Croquis  de  Bagatay  ou  Pays  des  Bagas,  depuis 
Ie  Nunez  jusqu*au  Pongo  (Afrique  occident.) 

(Tour  du  monde,  T.  51,  p.  275.) 

Map  of  Basel  Missionaries*  travels  in  the  Volta-Basin  (Gold  coast) 

(Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  April.) 
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Karta  öfver  trakten  kring  Kamerunberget,  efter  skisser  af  G.  Valdan  och 

K.  Knutson.  i  :  500,000.  (Ymer,  1885,  h.  708.^ 

/.     ChavaniUy   Originalkarte    der   Gebietes   der  Muschi-Congo  im  Portu- 

giesischen  West-Afrika.   i  :   400,000.  (Peterm.  Mitt.  Bd  32,  No.  4.) 

Dr.  Büttner's  Reise  von  Kis uln  nachdemQuango  und  Stanley  Pool  Quli — 

Sept.  1885.  Nach  seinem  Tagebuche  construirt  von  R.  Kiepert,  i :  750,000. 

(Mitth.  Afrikan.  Ges.  3  d.  5.). 
T*.    Sterneck  und  J,  Brüch^   Umgebung   von  Ango-Ango  im  Anschltlsse 

au    Vivi   am    Kongo,   nach    Routenskizzen   und    Beschreibungen   von 

Osk.  Baumann.    I  :  60,000.  (Mitth.  Geogr.  Ges.  Wien,  B.  29,  No.  3.) 

Partie  nord  de  Madagascar.      (Buil.  Soc  de  géogr.  commer.  Bordeaux  No.  8.) 

Xarte  des  Argentinischen  Chaco  aulgenommen  von  den  die  Ëxpedition 
des  Generals  Benj.  Victorica  begleitenden  topograph.  Commissionen  und 
veröffentl.  durch  J.  Rohde  und  J.  Quiroz.  i :  800,000. 

(Zeitschr.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin.  Bd.  21). 

Varia. 
^-    Cramerj    Die    Stellung   der   Geographie   im    System   der  modernen 

Wissenschaft.  (Jahresber.  8  d.  Vereins  f.  Erdk.  Metz,  S.  42.) 

Jf.  de  Lesseps^  L'utilité  de  la  topographie:  Suez,  Panama,  Gabès. 

(Revue  de  géogr.  9e  aim.  p.  53.) 

71  H,  Thomassen^  Ein  Führer  für  Forschungsreisende.  (Gaea,  J.  22,  S.  329.) 
X.  Beiavaud,  Le  .mouvement  géographique.  (Revue  de  géogr.  9e  ann.  p.  27.) 
CL  Cherubini^  Le  carte  in  rilievo  e  la  studio  della  geografia. 

(BoU.  Soc.  geogr.  Ital.  Vol.  11,  p.  202.) 

J?.  Gauiier^  La  conférence  internationale  tenue  a  Washington  en  .Octo- 
bre  18^4  pour  l'adoption  d'un  premier  méridien  unique  et  d'une  heure 

universelle.  (Archiv.  d.  soc.  phys.  et  natur.  T.  15,  p.  270.) 
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MEDEDEELINGEN, 


I. 


EUROPA. 

Nederland. 

De  Heer  A.  A.  Beekman,  lid  van  het  Bestuur  des  Genootschaps, 
bracht  in  de  laatstgehoudene  volledige  Bestuursvergadering,  het  hier  vol- 
gende ter  sprake.  Met  het  oog  op  het  belang  der  zaak  werd,  met 
goedvinden  van  den  Heer  Beekman,  .besloten  dat  het  door  hem 
gesprokene  in  het  eerstvolgende  nummer  van  het  Tijdschrift  zou  worden 
opgenomen  onder  de  mededeelingen  over  Nederland.  Red. 

Mijne  Heerenl 

Hoewel  de  eerste  maal  deze  vergadering  bijwonende,  vraag  ik  met 
bescheidenheid  eenige  oogenblikken  tot  u  te  mogen  spreken  over  een 
zaak,  die  m.  i.  is  van  het  hoogste  gewicht. 

Mijne  benoeming  als  bestuurslid  van  ons  Genootschap  had  zeker  zijn 
grond  in  de  omstandigheid,  dat  ik  mij  nu  en  dan  bezig  houd  met  de 
kennis  van  ons  land.  Het  huishoudelijk  bestuur  voegde  mij  diarom  toe 
aan  de  Afd.  Nederland  en  het  is  nu  juist  over  den  werkkring  dier  Af- 
deeling  en  over  de  taak  die  het  Aardr.  Genootschap  ten  opzichte  van 
Nederland  m.  i.  heeft  te  vervullen,  dat  ik  een  enkel  woord  tot  u  wilde 
spreken. 

Wij  verkeeren  in  ons  land  in  een  zeer  exceptioneelen  toestand.  Ik  be- 
doel niet,  dat  een  zeer  groot  gedeelte  des  lands  zelve  zoo  geheel  eigen- 
aardig is;  maar  ik  wil  daarmede  zeggen,  dat  het  volk  van  Nederland  in 
het  algemeen  zijn  eigen  geboortegrond  zoo  erbarmelijk  slecht  kent.  Hier- 
van ben  ik  overtu^d  en  telkens  word  ik  in  die  overtuiging  versterkt. 

Ik  haast  mij  reeds  dadelijk  u  te  zeggen:  niet  omdat  men  op  de  school, 
in   de  leerboeken,  enz.  te  weinig  in  détails  treedt,   niet  omdat  men  onze 
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aardrijkskunde  niet  tot  eene  soort  van  populaire  hydografie  maakt  of  te 
weinig  treedt  op  het  gebied  van  geologie  en  techniek,  volstrekt  niet. 
Maar  omdat  hetgeen  het  groote  publiek  van  ons  land  kent,  ja  omdat 
wat  op  de  school  wordt  onderwezen,  veelal  was  en  nog  in  V  algemeen 
is  geheel  bezijden  de  werkelijkheid;  omdat  men  van  wat  den  vertikalen 
vorm  des  lands  en  nog  zoovele  andere  zaken  betreft,  veel  minder  onder- 
wijst dan   dat  wat  men  daaromtrent  van  andere  landen  mededeelt. 

Ook  meen  ik  dat  de  hulpmiddelen  bij  het  onderwijs  in  de  aardrijks- 
kunde  van   Nederland,   ten   deele   ontbreken,    ten   deele  gebrekkig  zijn. 

Er  bestaat  geen  algemeen  Handboek  voor  de  kennis  van  Nederland 
niet  alleen,  maar  er  zijn  ook  geen  goede  handleidingen  bij  het  onderwijs. 
Ik  wil  het  vele  goede  der  bestaande  werkjes  volstrekt  niet  voorbijzien,  ik 
ben  zeer  dainkbaar  voor  de  vele  verbeteringen  de  laatste  jaren  aange- 
bracht, maar  behoudens  het  onvolmaakte  van  alle  menscheiijk  werk: 
„ce  n'est  pas  9a  !"  zou  een  Franschman  zeggen.  Een  stel  platen^  die  het 
eigenaardige  deel  des  lands  goed  voor  oogen  stellen  bestaat  niet,  zoo  ik 
meen ;  evenmin  zijn  er  modellen^  die  nog  beter  dan  pFaten  zulks  zouden 
kunnen  doen.  En  wat  de  kaarten  betreft,  ik  beweer  dat  er  buiten  de 
Topographische  kaart  v.  h.  Min.  v.  O.  en  de  Waterstaatskaart,  die  na- 
tuurlijk voor  de  school  en  veel  andere  doeleinden  niet  geschikt  zijn, 
geen  enkele  Algemeene  Kaart  of  Atlas  bestaat,  die  juiste  begrippen 
geeft  van  de  werkelijkheid. 

Indien  men  zulke  beweringen  uit,  dan  dient  men  die  ongetwijfeld  met 
argumenten  te  staven.  Het  is  hier  echter  de  plaats  niet,  dit  in  't  breede 
te  doen.     Eer  paar  voorbeelden  slechts  wil  ik  echter  noemen. 

Hoe  weinig  is  in  't  algemeen  gevestigd  het  begrip  rivier  —  d.  i.  dat 
van  een  water  dat  zich  beiveegt  en  wel  geheel  langs  natuurlijken  weg. 
Van  daar  de  stilstaande  binnendijksche  boezemwateren  oiider  de  rivieren 
gerangschikt  aan  den  eenen  kant,  en  aan  den  anderen  een  rivier  die  aan 
den  mond  is  afgesloten  niet  meer  gerekend  tot  de  rivieren,  alsof  zij  daar- 
mede haar  karakter,  dat  van  een  geheel  natuurlijk  stroomen,  verloor.  — 
De  Rijn  durven  velen  nog  niet  tot  den  Hoek  van  Holland  doen  komen 
en  al  houdt  de  verdeeling  bij  Wijk  bij  Duurstede  gelukkig  niet  meer  zoo 
hardnekkig  'stand,  meestal  verdeelt  zich  de  Kromme  Rijn  te  Utrecht  nog 
in  twee  takken,  enz.  —  Hoort  men  van  stroomgebieden  en  waterscheidin- 
gen elders,  niet  alzoo  van  die  in  ons  land. 

En  welke  begrippen  hoort  en  leest  men  nog  dagelijks  over  de  zeeboe- 
zems,  benedeneinden  der  rivieren  of  hoe  men  ze  noemen  wil !  Het  is 
nog  niet   lang  geleden,  dat   mij  een  man  der  wetenschap   zeide:     „Hoe 
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is  het  mogelijk  dat  men  dien  Slaak-dam  van  St.  Philipsland  naar  den 
Ikabantschen  wal  gelegd  heeft,  want  daardoor  belet  men  immers  den  af- 
voer van  het  il/o^jwater !  Alsof  die  zee,  die  tusschen  de  Zeeuwsche  en 
Zuid-HoUandsche  eilanden  doorspoelt,  grooten  invloed  van  de  daarin  uit- 
loopende  rivieren  ondervindt! 

En  dan  de  voorstelling  van  de  helft  van  Nederland,  ons  polderland ! 
Hoevele  menschen  zouden  weten  wat  een  polder  is?  En  hoe  velen  ver- 
warren nog  steeds  polders  met  droogmakerijen?  Onlangs  sprak  mij  een 
ingenieur  van  een  terrein  op  —  5  A.P.  bij  Hellevoetsluis,  een  droogma- 
kerijbodtm  bedoelde  hij,  n.  b.  in  de  jongere  zeekleibedijkingen ! 

Wat  de  hoogteligging  betreft,  de  vervaardigers  van  kaarten  nemen 
steeds  van  elkaar  over.  Vandaar  dat  men  Zeelaud  — >  hetwelk  men  ten 
onrechte  steeds  voor  het  laagst  liggende  en  daarom  eigenaardigste  deel 
des  lands  aanziet,  meestal  geheel  beneden  A.  P.  geteekend  ziet,  wat  firn- 
tief  is;  enz. 

Ik  zou  zoo  kunnen  doorgaan  —  ik  zal  dit  evenwel  niet  doen ;  ik  zeide 
een  en  ander  alleen,  om  diegenen  onder  u,  welke  zich  niet  in  't  bijzonder 
met  Nederland  bezighielden  of  minder  nadachten  over  het  peil  waarop 
de  kennis  van  Nederland  in  *t  algemeen  staat,  een  paar  voorbeelden 
althans  bij  te  brengen. 

Als  men  boeken  leest  of  personen  spreekt,  men  vindt  meestal  nog 
groote  onkunde.  Zelfs  bij  technische  personen,  waarvan  men  dat  niet 
zou  verwachten,  bij  ingenieurs,  bij  officieren  die  in  de  eerste  plaats  beter 
op  de  hoogte  behoorden  te  zijn. 

Het  doet  goed,  als  men  naast  de  werken  over  waterschappen,  enz.  van 
Meijlink^  Rijckevorsel,  enz.  die  de  allerzonderUngste  mededeelingen  doen 
omtrent  sommige  deelen  des  lands,  werken  leest  van  hen,  die  blijkbaar 
het  land  goed  voor  oogen  hebben,  waarover  zij  zei  ven  schrijven,  zooals 
die  van  Mr.  G.  de  Vries  Azn.^  van  Mr.  Gevers  v.  Endegeest^  enz.  — 
Het  trof  mij,  dat  de  beste  beschrijving  van  ons  Hollandsche  polderland  — 
zij  het  ook  beknopt  —  die  ik  tot  nu  vond,  te  lezen  is  in  Petermanns 
„Mittheilungen." 

Ik  kan  niet  nalaten  nog  één  voorbeeld  te  noemen.  In  1879  ^^  werd 
door  de  Kon.  Akademie  van  Wetenschappen  uitgegeven:  „De  grondbo- 
ringen in  Zeeland."  Ik  zal  mij  niet  vermeten  eenig  oordeel  uit  te  spre- 
ken omtrent  hetgeen  de  S.  mededeelt  van  de  diluviale  ondergronden, 
noch  omtrent  het  scheikundig  onderzoek.  Maar  wat  wij  van  de  alluviale 
vorming  vernemen  is  zeer  zonderling. 

Daar   de   boringen   blijkbaar   op   kunstmatig   opgehoogde  punten  zijn 
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geschied,  zegt  de  S.  dat  o.  a.  de  Breede  Waterring  op  Zuid-Beveland,  enz. 
^P  +  S'^S  ^  +  4*2  A. P.  is  gelegen!  Dat  de  zandplaat  in  den  mond 
van  den  Braakman  op  1.50  M.  dovgn  den  gewonen  vloed  ligt  I  enz.  En 
deze  hoogte  van  den  bodem  woidt  in  vele  teekeningen  (doorsneden)  ook 
zoo  voorgesteld.  N.  B.  de  Breede  Waterring  die  —  0.5  d  +  0.5  A.  P. 
ligt,  enz. ! 

Nu  vind  ik  het  niet  erg,  dat  men  niet  alle  terreinshoogten  in  Zeeland 
nauwkeurig  kent,  maar  wel  dat  men  kleigronden  die  uit  de  zee  bezon- 
ken  zijn,  veel  hooger  laat  liggen  dan  het  peil  der  hoogste  stormvloeden 
waartoe  de  zee  ooit  stijgt.  Dan  heeft  men  niet  de  gewone  wijze  van 
ontstaan  dier  gronden,  zooals  die  nog  dagelijks  geschiedt,  voor  oogen. 

Hieruit  worden  dan  conclusiën  getrokken  als:  een  dikte  van  de  allu- 
viale laag  van  6  M!  £en  hellen  van  den  bodem  der  eilanden  naar  de 
kust,  hetgeen  —  en  dit  is  duidelijk  uit  de  wijze  van  ontstaan  —  juist 
omgekeerd  is,  enz. 

Of  er  dus  geen  vooruitgang  is  te  bespeuren,  zoowel  in  geschriften  als 
bij  het  onderwijs  zelven?  Gewis,  laat  ons  daarover  ons  verheugen  ener 
dankbaar  voor  zijn.  Maar  ik  wilde  u,  Mijne  Heeren,  in  de  eerste  plaats 
doen  inzien,  dat  er  nog  veel,  zeer  veel  te  doen  valt,  wil  men  zoowel  bij 
het  onderwijzend  personeel  als  bij  het  Nederlandsche  volk  de  kennis  des 
vaderlands  bevredigend  noemen. 

Neen,  het  moge  t^enwoordig,  vooral  in  de  grootere  plaatsen,  iets 
beter  gesteld  zijn,  op  de  meeste  inrichtingen  van  onderwijs  is  dit  nog 
niet  het  geval. 

Op  de  lagere  school  kan  men  nog  dingen  hooren,  die  men  niet  zou 
kunnen  vergeven  als  er  van  een  vreemd  land  gesproken  werd. 

Men  kan  zoo  plotseling  niet  èn  nieuwer  stof  èn  andere  wijze  van  be- 
handeling meester  worden.  Ik  maak  er  dan  ook  nu  nog  niet  allen 
onderwijzers  een  grief  van;  zij  erl^enden  mij  dikwijls  volmondig  hoe 
weinig  zij  op  de  hoogte  waren.  Maar  men  zal  mij  toestemmen,  dat  het 
anders  moet  worden.  Bij  het  beste  leerboek  immers  behoort  een  leeraar, 
die  de  stof  werkelijk  meester  is,  wien  althans  de  hoofdzaken  klaar 
voor  oogen  staan. 

Uit  geschriften  blijkt  nog  dikwijls  het  tegendeel.  Ik  wil  hier  slechts 
opmerken,  dat  iemand  die  schrijft  over  een  onderwerp  zich  vooraf  geheel 
„er  in"  moet  gewerkt  hebben.  Eén  boek  lezen  is  niet  hetzelfde  als  eene 
wetenschap  machtig  worden. 

Dit  blijkt  b.  v.  dddr  waar  een  schrijver,  „zich  niet  bevredigd  gevoe- 
lend door  nieuwere  geschriften,"  toch    blijkbaar  uil  deze   met  volle  han- 
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den  grijpt  en  daarbij  de  zaken  die  hij  niet  begreep  geheel  onjuist  weer- 
geeft. Zoo  wil  een  schrijver  de  binnendijksche  boezem-  en  polderwa- 
teren  kanalen  noemen;  een  ander  klaagt  dat  hij  op  de  waterstaats- 
kaart  geen  zomerpeil  (van  het  polderyfzXei)  kan  vinden  van  gronden  die 
volstrekt  niet  ingepolderd  zijn,  en  dat  hij  geen  sluizen  vindt  aangeduid 
tusschen  het  Noord-HoUandsch  Kanaal  en  de  polderslooten  enz.  van 
polder  Waterland,  terwijl  n.  b.  dat  kanaal  daar  even  als  die  slooten 
polderwater  is,  dus  natuurlijk  hetzelfde  peil  als  deze  heeft,  enz.  Uit 
zulke  voorbeelden  blijkt,  dat  werkelijk  hoofdbegrippen  ontbreken,  dat  men 
niet  weet  hoe  de  eene  helft  des  lands  in  elkaar  zit. 

Wat  ik  u  mededeelde,  M.  H.,  had  niet  ten  doel  u  een  klaaglied  te 
doen  hooren.  Maar  als  ik  daarmede  in  zoo  korten  tijd  al  niet  eene 
overtuiging  bij  u  heb  kunnen  vestigen,  ik  hoop  toch  uwe  aandacht  te 
hebben  gevestigd  op  een  zaak  van  groot  belang. 

Ik  voor  mij  geloof,  dat  onze  Aardrijkskunde  nog  voor  een  goed  deel 
..è,  refaire"  is. 

Daarbij  komt,  dat  een  meer  nauwkeurige  kennis  van  sommige  zaken 
nog  door  nader  onderzoek  moet  verkregen  worden,  o.  a.  op  geologisch 
gebied,  enz. 

En  nu  wensch  ik  u  deze  vraag  te  stellen: 

Is  er  ergens  voor  een  Aardrijkskundig  Genootschap  een  schoonertaak 
weggelegd  dan  voor  het  onze :  de  taak  nl.  van  aan  den  arbeid  te  tijgen 
en  krachtig  mede  te  werken  om  den  vaderlandschen  bodem  in  de  eerste 
plaats  aan  zijn  eigen  bewoners,  ten  andere  aan  den  vreemde  te  doen 
kennen  en  daardoor  ook  meer  bemind  te  maken?  De  Afdeeling  Neder- 
land meer  speciaal  zou  zeker  een  goed  deel  van  die  taak  op  zich  kunnen 
nemen. 

Geen  bijzondere  voorliefde  drijft  mij  in  dien  zin,  dat  ik  zou  wenschen 
andere  belangrijke  onderwerpen  achtergesteld  te  zien  bij  die  op  Neder- 
land betrekking  hebbende,  alleen  omdat  deze  Nederlandsch  zijn. 

Ook  begrijp  ik  ten  volle,  dat  het  Aardrijkskundig  Genootschap,  al  is  dit 
zeker  niet  zijn  hoofddoel,  een  naam  heeft  op  te  houden  tegenover  het 
buitenland. 

Het  mag  in  onzen  Congo-  en  Nieuw-Guinea-tijd  niet  achterblijven  om 
deze  landen  beter  te  leeren  kennen. 

Maar  de  toestand  met  het  oog  op  de  kennis  van  den  geboortegrond 
eischt  dringend  en  spoedig  verbetering. 

Het  past  mij  niet,  hier  na  te  gaan  wat  het  Aard.  Gen.,  in  't  bijzon- 
der de  Afd.  Nederland  tot  nu  voor  Nederland  deed.  Slechts  moet  het  mij 
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van  het  hart,  dal,  met  het  oog  op  den  toestand  dien  ik  u  schetste,  er 
m.  i.  voor  Nederland  veel  meer  moet  gedaan  worden  dan  tpt  nu  het 
geval   was. 

£n  daarbij  beginne  men  met  de  hoofdzaken,  en  bestede  niet  al  zijn 
moeite  en  tijd,  aan  wat  thans  bijzaak  moet  genoemd  worden. 

Daar  de  Aid.  Nederland  na  mijne  benoeming  nog  niet  vergaderde,  zoo 
wais  ik  nog  niet  in  de  gelegenheid  mijne  denkbeelden  meer  in  't  bijzon- 
der met  de  leden  dier  Afdeeling  te  bespreken.  Van  voorstellen  in  meer 
concreten  vorm  in  deze  Vergadering  in  dus  nu  geen  sprake. 

Ik  wil  u  slechts  dit  als  mijne  meening  te  kennen  geven : 

Men  moet  van  huis  uit  beginnen.  Op  het  onderwijs,  het  eerst  op  het 
lager  onderwijs,  moet  in  de  eerste  plaats  gewerkt  worden. 

Art.  2  van  ons  Reglement  geeft  als  doel  van  het  Genootschap  op  onder 
letter  f:  „het  bevorderen  van  een  doelmatig  onderwijs  in  aardrijkskunde". 

Een  goed  handboek  voor  de  Aardrijkskunde  van  Nederland  moet  wor- 
den samengesteld,  niet  door  één,  maar  door  verscheidene  personen.  Dit 
kan  zeer  goed  gebeuren  naast  de  samenstelling  van  een  „Landeskunde" 
van  Nederland,  waarvan  de  Bibliographie  thans  voor  een  gedeelte  zal 
kunnen  gedrukt  worden,  doch  welker  geheele  uitvoering  zeker  nog  een 
groot  aantal  jaren  zal  vorderen.  Het  bedoelde  handboek  kan  ook  op 
meer  bescheiden  schaal  worden  samengesteld. 

Voorts  zou  het  Aardr.  Gen.  de  uitgave  van  hulpmiddelen  voor  het 
onderwijs  kunnen  mogelijk  maken  —  waar  anders,  vooral  om  ünantieele 
redenen,  daarvan  moet  worden  afgezien.  —  Het  kan  ook  —  en  dit  is 
wellicht  van  het  meeste  gewicht  —  invloed  uitoefenen  op  de  opleiding 
van  den  onderwijzer. 

Het  Tijdschrift  zou  voorts,  wat  de  op  Nederland  betrekking  hebbende 
onderwerpen  betreft,  anders  kunnen  worden  ingericht. 

Kon  ik  u,  M.  H.,  alzoo  niet  bepaalde  voorstellen  doen,  ik  hoop  dat 
wij  spoedig  eene  schrede  verder  zullen  komen.  Het  zal  mij  verheugen 
indien  ik  tegen  eene  volgende  Bestuursvergadering  uwe  aandacht  op  dit 
onderwerp  heb  gevestigd.  Ik  vertrouw  dat  gij  dan  van  uwe  belangstel- 
ibg  in  deze  zoo  gewichtige  zaak  zult  doen  blijken. 

Indien  het  Ned.  Aardrijkskundig  Genootschap  over  een  20  è  25  jaar 
er  op  kan  wijzen,  dat  het  ons  volk  zijn  eigen  geboortegrond  heeft  leeren 
kennen,  het  zal  zich  ongetwijfeld  alleen  daardoor  een  eerekroon  hebben 
gevlochten ! 
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De  nieuwste  statistische  gegevens  betreffende  Nederland. 


Ontleenden  wij  in  onzen  vorigen  jaargang  deze  gegevens  aan  No.  4 
der  Jaarcijfers,  uitgegeven  door  het  Statistisch  Instituut  der  Vereen iging 
voor  de  Statistiek  in  Nederland,  wij  vullen  deze  thans  aan,  voor  zoover 
noodig,  uit  het  pas  verschenen  No.  5  dier  Jaarcijfers,  loopende  over 
1885,  daarbij  dezelfde  volgorde  in  acht  nemende. 

I.  Voor  de  oppervla.kte  van  hkt  Rijk  en  de  Provinciën  tijdens 
de  invoering  van  het  kadaster  1833,  volgens  de  kadastrale  leggers  biji 
de  afsluiting  20  Oct.  1877  en  volgens  de  uitkomsten  der  volkstelling 
1879  verwijzen  wij,  als  onveranderd,  naar  de  cijfers  in  de  Mededeelingen 
van  1885,  p.  295. 

II.     De      GEMIDDELDE     THERMOMETER-     ,EN     BAROMETERSTANDEN     EK 

AFWIJKINGEN  wareu  volgens  de  meteor.  jaarboeken,  uitgegeven  door  het 
Kon.  Meteor.  Instituut  te  Utrecht,  aldaar  in  1885 : 


Thermometer  C. 


Regen - 
Barometer  bij  0^'      ^  ,,    , 

hoeveelheden 


Maanden. 

Januari 

Februari 

Maart 

April 

Mei 

Juni 

Juli 

Augustus 

September 

October 

November 

December 

Jaar 


Normaal. 

+    1.47 
2.90 

4.86 

9.36 
13.60 

16.89 

18.39 
17-99 
I5-U 
10.36 

5.18 
2.61 

9.89 


Stand.    Verschil.      Normaal.    Stand.  Verschil. 


—   0.14 
6.16 

4.85 
10.98 

11.3Ï 

17-23 
18.70 

15.90 

13.77 
8.75 
4.26 

2.73 


—  1.61 
+  3.26 

—  o.oi 
-f  1.62 

—  2.29 
+  0.34 
+  0.31 

—  2.09 

—  ï-37 
— 1.60 

—  0.92 
-I-0.12 


9-54    —0.35 


760.19 
60.68 
59.66 
59.68 
60.13 
60.82 
60.67 
60.47 
60.74 

59.03 

59.33 
60.37 

760.15 


760.10 
55.81 
62.21 

55-99 


—  0.09 

—  4.87 

+  2.55 

—  3.69 


56.45    —  3-68 
61.69     +  0.87 


65.38  4-  4.7 « 

59.96  -0.5Ï 

58.49  —2.25 

52.96  —  6.07 

59.85  +  052 

65.46  -f  5.09  _ 

759.53  —0.62  Som  633.3 


(in  millimeters) 
in  1885. 

50.3 
56.7 

27-4 
21. 1 

73-6 
34-0 
5-2 
45-8 
77-9 
158.5 

52.5 
303 


III.  Het  ZIELENTAL  bedroeg  in  de  provinciën  en  in  het  rijk  naar 
de  bevolkingsregisters  op  i  Jan.  1886  in  N, Brabant  495  277,  in  Gelder- 
land  496538.  in  Zuid-Holland  896585,  in  N. -Holland  7T3S3^9y  '^^ 
Zeeland  196373,  in  utrecht  209  332,  in  Friesland ^zi  435,  in  Overijssel 
288890,  in  Groningen  268  198,  in  Drente  125  792,  in  Limburg  2^2  134 
en  in  het  rijk  4336  012. 

Het    ZIELENTAL  IN   ELK    DER  34  VOLKRIJKSTE  GEMEENTEN  bedroeg  Op 

I  Jan.  1886  het  cijfer,  dat  achter  die  gemeente  staat  opgegeven :  Breda 
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ï9  947»  '^  Hertogenbosch  25591,  Tilburg  ^i  ^2^;  Apeldoorn  17369, 
Arnhem  46  233,  Nijmegen  29  7 10,  Zutphen  16  219 ;  V  Gravenhage  138  696, 
Delft  27  131,  Dordrecht  29880,  Gouda  i<)  240,  Leiden  44650,  Rotter- 
dafn  173884,  Schiedam  24844;  Amsterdam  372325,  Haarlem  46730, 
Alkmaar  14884,  Helder  21  109,  Zaandam  14  044,  Middelburg  16340, 
Vlissingen  11  681 ;  Utrecht  77431,  Amersfoort  14863;  Leeuwarden 
29  329,  Ops  ter  land  14  770,  Schater  land  13  743,  Tietferksteradeel  13  754» 
Weststellingwerf  14858,  Wonseradeel  12887;  Zwolle  24722,  Deventer 
22068,  Kampen  18438;  Groningen  51  359;  Maastricht  30489;  Totaal 
1480642. 

Het  cijfer  van  het  zielental  in  1840  en  de  dichtheid  van  bevolking» 
berekend  naar  het  aantal  zielen  op  31  Dec.  1879  vindt  men  Meded. 
1885,  p.  405  en  406. 

IV.  De  iNDEFxiNG  DER  GRONDEN  was  voor  het  jaar  1884  (voor  1833 
en  1883  zie  Meded.  1885,  p.  407)  resp.  in  volstrekte  cijfers  (hectaren) 
en  verhoudingscijfers :  woeste  gronden  7 1 1  45 1  en  2 1.6%  ;  water  en  moeras 
133525,  en  4%;  dijken  en  wegen  42985  en  1.3%;  onbelaste  grond 
92272  en2.  8%;  bebouwde  en  lustgronden  34  121  en  1.04%;  bouwland 
860  872  en  26.2%;  weide  en  Jwoiland  i  137059  en  34.5;  warmoezerijen 
en  tuinen  27742  en  0.9%;  boomgaarden  en  kweekerijen  24049  en 
0.8%;  bosch  225441  en  6.9%. 

De  BETEELiNG  DER  BOUWGRONDEN  in  hectares  bedroeg  in  1884  (voor 
1883,  zie  Meded.  1886,  p.  8),  wat  de  granen  betreft,  aan  tarwe  88742, 
aan  spelt  267,  rogge  201753,  wintergerst  ^oS^ó,  zomergerst  16277, 
haver  112  606,  zandboekweit  45  744,  veenboekweit  7  415;  wat  peulvruch- 
ten betreft,  aan  boonen  36460,  erwten  21320,  stamboonen  2634;  wat 
zaden  betreft,  aan  winter  koolzaad  9619,  mosterdzaad^  zomeroliezacul  ^'jOy. 
specerij  zaden,  tuin-  en  moeszaden  8520,  kanariezaad  i  744;  wat  knol- 
en  wortelgewassen  betreft,  aan  aardappelen  144551,  suikerbieten  21  ^o^. 
cichorei  i  224  en  meekrap  845;  aan  spinplanten  (vlas  en  hennip),  resp» 
'0557  en  391;  aan  handelsge^vassen  (tabak  en  hop)  resp.  i  272  en  206; 
aan  voedergewassen  (wortelgewassen,  klaver  en  kunstweiden,  voederge- 
wassen, 2e  gewas  en  braakgrond)  resp.  24124,56716,84827  en  16374. 

De  OPBRENGST  in  1000  H.  L.  of  1000  K.  G.,  de  gemiddelde  opbrengst 
per  hectare  in  H.  L.  of  K.  G  en  de  gemiddelde  marktprijzen  in  guldens 
per  H.  L.  of  1000  K.  G.  in  1884  kan  blijken  resp.  uit  de  3  achter  elk 
gewas  geplaatste  cijfers:  tarwe  2077,  23.4  en  /  7.74;  spelt  10,  ?  en 
/  3-55;  ^ogge  3  736,  18.5  en  /  5.64;  wintergerst  i  240,  40.2  en  /4.77; 
zomergerst   482,    29.6    en    /  484;    haver    3975,  35.3  en/  3.63;  zand- 
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boekweit  870,  ?  en  ?;  veenhoekweit  122,  18.7  en  /  5.37*  i);  bootten  703, 
19.3  en  /  6.82;  erwten  471,  22.1  en  /8.15;  s  tamboontjes  $6,  f  en  f  12,6  \ 
winterkoolzaad  236,  24.5  2)  en  ƒ  11.88^;  zomer o/iezaden  J$y?  en/ 11.2 s; 
kanariezaad  45,  ?  en  /  9.8;  aardappelen  26294,  182  en  /  1.9S;  sin»^ 
kerbieten  (K.  G.)  3)  594  779,  27  775  en  /  10.75;  chicorei  (K.  G.)  27  540, 
?  en  /  16.60;  meekrap  (K.  G.)  i  238,  ?  en  /  420;  vlas  (K.  G.)  5466, 
518  en  /  796;  lijnzaad  108,  ?  en  ƒ  11.02;  hennep  (K.  G.)  270,  2640 
en  /  500;  hennepzaad  7,  ?  en  /  7.50;  tabak  (K.  G.)  2977,  2350  en 
f  240;  hop  (K.G.)  373,  ?  en  ?. 

V.  Wat  de  veestapel  betreft,  deze  bedroeg  in  1884  in  duizendtallen 
uitgedrukt  aan  dekhengsten  0.8;  veulen-merrien  ^2.^]  paarden  beneden 
3  y^rar  50.9,  werkpaarden  184.4,  totaal  paarden  269.1 ;  springstieren  17.9, 
melkkoeien  890.2,  kalveren  493.0,  mestvee  64.9,  trekossen  8.5,  totaal 
rundvee  1474.4,  schapen  752.9,  bokken  en  geiten  156.3,  varkens  in  De- 
cember aanwezig  426.9,  en  in  het  jaar  geslacht  332.6. 

VI.  Van  den  handel  in  1884  (voor  vromere  jaren  zie  Meded.  1886, 
p.  10)  geven  de  volgende  cijfers  eenig  denkbeeld.  De  algemeene  invoer 
bedroeg  in  millioen  kilogr.  11 926;  de  jaarlijksche  toeHiaroe  bedroeg 
1.75  %;  het  bedrag  van  den  invoer  tot  verbruik  in  millioen  guldens  was 
I  128,  de  jaarlijksche  toename  5.22  %;  het  bedrag  van  den  algemeenen 
uitvoer  in  millioen  kilogr.  6009,  jaarlijksche  toename  7.63%;  de  uitvoer 
uit  het  vrije  verkeer  in  mill.  guld.  841,  de  jaarl.  toename  22.91  %;  de 
doorvoer  met  overlading  in  mill.  kilogr.  275,  jaarl.  toename  —  0.53%;  de 
doorvoer  zonder  overlading  i  892  mill.  kilogr.,  jaarl.'  toename  4.08%. 

Het     AANDEEL    VAN     ENKELE    ARTIKELEN    IN   DE    TOTAALWAARDE    VAN 

DEN  INVOER  TOT  VERBRUIK  bedroeg  in  1884:  voor  ijzer  en  ijzerwerk 
9'39  %i  granen  15.29,  droger  ij  en  9.01,  koffie  4.07,  garens  4.13,  ruwe 
suiker  3.83,  steenkolen  3.02,  ongesponnen  katoen  2.30,  rijst  3.30,  steen 
3.96,  manufacturen  2.18;  hun  aandeel  in  de  totaalwaarde  van  den 
UITVOER  UIT  het  VRIJE  VERKEER  bedroeg  voor  ijzer  en  ijzerwerk  8.84  %; 
drogerijen  9.87,  granen  10.83,  boter  5.46,  koffie  3-47»  manufacturen 
3-35;  geraffineerde  suiker  4.15,  garens  3.14,  ongesponnen  katoen  2.12, 
slachtvee  1.25. 


1)  Opbrengst  per  hectare  en  marktprijs  in  H.  L.  van  alle  boekweit. 

2)  Opbrengst  per  hectare  in  H.  L.  van  alle  koolzaden. 

3)  Zoodra  de  hoeveelheid  in  K.G.  wordt  uitgedrukt,  wijst  het  eerste  cijfer  1000  K.G. 
het  tweede  een,  het  derde  weder  1000  K.  G.  aan. 
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Handel  met  de  voornaamste  rijken  in  1884  in  millioenen  guldens  i) 
Westkust  van  Afrika  6.1  en  2.7,  België  146.3  en  129.8,  Bretnen  0.5 
en  1.6,  Donau- Vorstendommen  5.4  en  2.7,  Engelse h-Indie  27.7  en  — , 
Frankrijk  16.3  en  5.0,  Gr.-Brittannie  317.12  en  186.5,  Hamburg  16.7 
en  14.8,  Italië  3.3  en  8.0,  Java  en  verdere  Ned,  O.-L  bezittingen  75.5 
en  43-3)  Noorwegen  4.6  en  3.0,  Peru  en  Bolivia  10.2  en  — ,  Pruisen 
284.7  en  390.0,  Rusland  93.7  en  4.4,  Spanje  16.8  en  8.8,  Turkije  6.9 
en  0.3,  Vereen.  St,  v.  A\  Amerika  65.7  en  22.4,  Zweden  5.7  en  2.9 
Xfl  /*/a/a  —  en  0.5,  Portugal  —  en  2.7.  Totaal  (incluis  alle  andere 
landen)  1 128.5  ^^  841.2. 

Aandeel  van  enkele  landen  in  den  invoer  tot  verbruik  in  1884 
Pruisen  25.2  %,  Gr.  Brittannie  28. i,  België  13.0,  Rusland  8.3,  Java 
etc.  6.7,  Vereen,  St.  v.  JV,  Am.  5.8,  Engelsch-Indie  2.5,  Frankrijk  1.4, 
Hamburg  1.5 ;  in  den  uitvoer  uit  het  vrije  verkeer  :  Pruisen 
46.4  %,  6^r.  Brittannie  22.2,  België  15.4,  y^z^^  5.3,  Vereen.  St.  v.  N. 
Amerika  2.7,  Italië  i.o,  Hamburg  1.8,  Rusland  0.5  en  Spanje  1.0. 

Voorts  deelen  wij  aangaande  scheepvaart,  nijverheid  en  zeevisscherijen 
(zie  Meded.  1886,  p.  153)  nog  het  volgende  mede: 

VII.  De  staat  der  Nederlandsche  koopvaardijvloot  bedroeg  3 1  Dec. 
1885  :  634  zeilschepen  van  550  000  M^,  106  stoomschepen  van  307  000  M», 
samen  dus  740  met  857  000  M'.  Daarvan  waren  44  fregatten^  138 
barken^  42  brikken^  49  se Iwoner brikken^  114  schooners,  32  galjooten^  40 
koffen^  133  tjalken:  alle  overige  zeilschepen  42  en,  zooals  gezegd  is, 
stoomschepen  106.  De  gemiddelde  grootte  der  zeilschepen  bedroeg  868  M', 
der  stoomschepen  2895,  van  alle  zeeschepen  1158.  De  bemanning  der 
zeeschepen  bedroeg  4459  ^^  ^  P^^  1000  M',  der  stoomschepen  9572  of 
7  per  1000  M',  j^ezamenliik  1403 1  of  8  per  1000  M*.  Van  deze  waren 
op  de  zeilschepen  80.1  %  Nederlanders  en  18.9  vreemdelingen;  op  de 
stoomschepen  resp.  80.3  en  19.7;  op  de  gezamenlijke  schepen  80.4  en 
19.6  %.  De  scheepvaartbeweging ^  geladen  en  ongeladen  tonnenmaat 
onder  alle  vlaggen,  bedroeg:  A.  Inklaring  geladen  scliepen  7620  ton 
van  11423000  M*  of  97.6  %;  in  ballast  401  van  285000  M'  of 
2.4  %.  Voor  B.  Uitklaring  bedroegen  deze  cijfers  resp.  51 19,  6912000 
of  59.7  %\  2755,  4  663000  of  40.3  %.  Van  deze  voeren  otAtx  Neder- 
landsche vlag  A.  Inklaring  2452  van  3  592  000  of  33.7  %  en  onder  vreemde 


i)  Het  eerste  cijfer  wijst  aan  den  invoer*  tot  verbruik  uit,  het  tweede  den  uitvoer 
uit  het  vrije  verkeer  naar  het  genoemde  rijk.  Waar  het  tweede  cijfer  ontlireekt,  werd 
dit  niet  opgegeven 
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^^«tJf^  5569  van  8  116  000  ton  of  69.3.  B,  Uitklaring  2465  van  3639000 
ton  of  31.4,  onder  Nederlandsche  5  449,  van  7  935  000  ton  of  68.2  onder 
vreemde  vlag. 

De  inklaring  van  geladen  schepen  bedroeg  naar  Amsterdam  33S 
zeilschepen  van  408  000  M',  i  209  stoomschepen  van  2  339  000  ton.  Die 
cijfers  waren  voor  Delfzijl:  181,92  000,  ir  en  19000;  Dordrecht  204, 
124000,  51  en  98000;  Groningen  123,  29000,  i  en  1000;  Harlingen 
192,  122000,  204  en  216000;  den  Helder  85,  126000,  76  en  122000; 
Rotterdam  460,  500000,  3043  en  5214000;  Schiedam  128,  60000, 
67  en  123  000 ;  Ter  Neuzen  30,  26  000,  390  en  504  000 ;  Vlissingen 
10,  20000,  381  en  915000;  Zaandam  85,  89000,  35  en  86000. 

Wat  de  uiiklarin^  betrof,  bedroegen  deze  cijfers  voor  Amsterdam 
184,  223000,  774  en  1377  000 ;  Delfzijl  96,  52000,  6  en  13000; 
Dordrecht  106,  50000,  2  en  3000;  Groningen  125,  30000,  2  en  1000; 
Harlingen  90,  51000,  220  en  250000;  den  Helder  7,  1000,  i 
en  2000;  Rotterdam  367,  311  000,  2207  en  325900;  Schiedam  50, 
18000,  2  en  3000;  Ter' Neuzen  3,  2000,232  en  297000;  Vlissingen 
8,  19  000,  369  en  833000;  Zaandam  3  van  i  000,  stoomschepen  geene. 

In  1 885  werden  ingeklaard  naar  ons  land :  van  Groot-Brittannié 
uit  343  zeilschepen  van  129000  ton,  3231  stoomschepen  van  4751000 
ton;  Voor  A^.  O,  Indie  bedroegen  deze  cijfers  61,  139000,  70  en 
361  000;  Noorwegen  275,  142  000,  97  en  107  000;  Pruisen  189,  47  000, 
248  en  338000;  Rusland  (O.  en  VPitte  Zee)  379,  323000,  302  en 
6c8ooo;  Rusland  (Zwarte  Zee)  19,  9000,  219  en  700000;  Spanje  9, 
3000,  508  en  I  191 000.  Ver,  St.  v.  N.  Am,  168,  371000,  68  en 
362000;  Zweden  279,  249000,  91  en  162000. 

Uitgeklaard  werden  naar  Frankrijk  18  zeilschepen  van  5  000  ton, 
169  stoomschepen  van  152  000  ton.  Voor  Groot- Br iitanifi  waren  deze 
cijfers  582,  223000,  2925  en  4360000;  voor  Hamburg  c^o^  14000, 
166  en  195000;  voor  Italië  7,1 1000,34  en  84000;  voor  N,  Oost-Indiè 
43,  106000,  63  en  323000;  voor  Pruissen  144,  26000,  109  eni  14000. 
Voor  Rusland  (De  Witte  Zee)  48,  38000,  32  en  52000;  voor  Spanje 
3,  1000,  20  en  45000;  voor  de  Ver,  Staten  van  Noord- Amerika  ir 6, 
283000,  48  en  281  000. 

Het  aandeel  der  voornaamste  vlaggen  aan  onze  scheepvaartbeweging 
(alle  geladen  schepen)  bedroeg  in  1885  resp.  Inklaring  en  Uitklaring: 
Nederlandsche  31.1  %  en  43.6;  Engelsche  51.3  en  48,4;  Duitsche  7.6 
en  4.6 ;  Noorweegsche  4.1  en  2.3  %. 

De  vrachtvaart  door  Nederlandsche  schepen  tusschen  vreemde  havens 


459 

geschiedde  in  1884  door  i  16S  geladen  schepen  van  i  598  000  ton  of 
87  % ;  door  schepen  in  ballast  376  van  239  000  ton  of  13  %. 

De  scheepiiaartheweging  met  het  buitenland  langs  de  rivieren  bedroeg 
in  1885  :  Inklaring  26  866  geladen  schepen  van  4234000  M"  of  86,2%; 
ledige  schepen  7770  van  682000  M*  of  13.8;  houtvlotten  86  van 
II  276  M'.  \}ïXk\dLnng:  ^elcuien  schepen  17362  van  3357000  M' of 
^9-1  %>  ledige  6839  van  410000  M*  of  10.9  %;  houtvlotten  geene. 

Van  deze  voeren  onder  Nederl.  vlag  :  Inklaring  68.5  %  ;  onder  vreemde 
31.5  %  ;  Uitklaring  resp.  63.3  en  36.7  %. 

Wat  de  scheepvaart  op  de  voornaamste  rivieren  en  kanalen  betrof, 
wij  verwijzen  daarvoor  behalve  naar  den  Jaarcijfers  No.  5,  p.  157 — 160, 
vooral  naar  de  statistiek  der  scheepvaartbeweging  op  de  rivieren  en 
kanalen  (op  p.  427  onzer  Mededeelingen  aangekondigd,  uitgegeven  door 
het  Ministerie  van  Waterstaat,  Handel  en  Nijverheid  i).  Naar  aanlei- 
ding van  het  in  deze  bronnen  opgegevene  hebben  wij  volgenden  staat 
kunnen  zamenstellen  voor  het  jaar  1885. 


Geladen. 

Geladen. 

Aantal   X   1000  M'. 

Aantal  X  1000  M* 

(Rijn  bij  Lobith). 

Zeilschepen. 

In-  en  uitgeklaarde 

1408         1207 

schepen 

24348          5497 

•■ 

Visschersvaart. 

Rijn  (schipbrug  te 

2802          491 

Arnhem). 

Zeilschepen. 

Tusschen  Waal  en 

Beide  richtingen   te 

Maas. 

Zeilschepen. 

zamen 

5720          430 
Stoomschepen. 

(Schutsluis    St.  An- 
dries;  beide  rich- 

5181 

1838          176 

tingen  te  zamen). 

Stoombooten. 

Lek  (schipbrug  te 

748 

Vreeswijk). 

Zeilschepen. 

Geldersche  IJsel. 

Beide  richtingen  te 

Beide  richtingen  te 

znmen 

3037 
Stoomschepen. 

zamen 

Binnenvaartuigen. 
5363 

W^stervoort, 

4637 

Stoomschepen. 

Kotterdamsche  Wa- 

2222 

terweg. 

Stoomschepen. 

Houtvlotten. 

In-  en  uitgeklaarde 

27         36.5 

schepen 

6507         H160 

1 

I)  Waar  de  door  ons  gegeven  cijfers,  grafisch  voorgesteld  en  met  die  der  laatste 
jaren  vergeleken,  den  voor-  of  achteruitgang  der  scheepvaartbeweging  in  het  licht 
stellen,  terwijl  in  den  tekst  onder  de  aanmerkingen  de  redenen  daarvoor  kortelijk  worden 
vermeld. 


46o 


Deventer. 


Ketelmond. 


Geladen, 
AanUl  X   looo  M'. 
Binnenvaart  u  igen , 

8710 
Stoomschepen.  ' 

1937 
Houtvlotten. 

19         12.6 

Binnen  vaartuigen. 

6769 
Vischschuiten. 

9112 
Zeeschepen. 

13 

Stoomschepen. 

3036 
Houtvlotten. 

7  2.7 

Zwolsche  Diep.       Binnen  vaartuigen. 
Beide   richtingen  te 

zamen 1 1 1 76 

Vischschuiten. 
1440 

Stoombooten. 

572 

Meppeler  Diep.  Binnenschepen. 

Zwartsluis 22407         1 193 

Willemsvaart. 

Katerveer 13046           71 1 

Dedemsvaart. 

Balkbrug 1 1009          479 

Dieze. 

Sluis  te  Crevecoeur.  23083         1203 

Noordzeekanaal.  Zeeschepen. 

Oranjesluizen 104            '51 


Geladen. 
Aantal  X  looo  M*. 
Binnenschepen. 
85928 
Noordzeesluizen.. . .     Zeeschepen. 

5811         «;903 
Groot  N.  Holl.Kanaal  Zeeschepen. 

Willemsluizen 67  30 

Binnenschepen. 
26717         1169 
Waterweg  van  Amst. 
j       naar  Rotterdam.       Binnenschepen. 
I   Mallegatsluis  te  Gouda     28666        2225 
I  Kanaal  door  Voome.  Zeeschepen. 
Schutsluis  te  Helle- 

voetsluis 57  21 

Binnenschepen. 
1620  70 

Kanaal  v.  Walcheren.Zeeschepen. 
Sluizen  te  Vlissingen.  57  71 

Binnenschepen. 

I"47  53 

Kanaal  door  Zuid- 

Beveland.  Binnenschepen. 

.Siuizen   te  Hans  weert.  49  27 

Zeeschepen. 
30386        2534 
Kanaal  van  de  Nieuwe 

Zijlen  (Friesland.)    Zeeschepen. 
Bolswarderbrug . ...  —  — 

Binnenschepen. 
13203  615 


Groote  Sluis  te  Har- 
lingen 


12371 
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VIII.  Wat  de  nijverheid  betreft  (voor  1884  zie  Meded.  1886,  p.  157) 
de  opbrengst  der  domaniale  steenkolenmijnen  te  Kerkrade  bedroeg  in 
1885:  uilgedolven  steenkolen  46359  duizend  kilogr.,  verkocht  39  586 
duizend  kilogram,  waarvan  de  opbrengst  bedroeg  ƒ  184  938.  De  zuivere 
opbrengst  volgens  de  akte  van  1856  (gewijzigd  bij  die  van  1880)  was 
in  het  geheel  ƒ64728,  aandeel  van  den  staat  ƒ4728. 

Het    totaal  der  vroeger  (Vgl.  p.  151)  medegedeelde /i:ï^r/V^^«  bedroeg 
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op  I  Jan.  1885  3  117;  het  aantal  gebezigde  ketels  4039,  met  een  ver- 
warmings-op^rvlak  in  M*  van  103636;  het  aantal  stoom  werktuigen 
l>^roeg  3796,  met  een  nominaal  aantal  paardenkracht  van  47  271;  op 
I  Jan  1886  bedroegen  deze  cijfers  resp.  3180,  4126,  107347,  3828 
en  48  166. 

IX.  Wat  eindelijk  de  zeevisscherijen  betreft,  de  haringvisscherij  op 
de  Noordzee  werd  in  1885  gedreven  door  184  kielschepen  (10  hoekers 
en  sloepen  en  174  loggers  en  kotters)  en  voorts  door  277  bomschepen. 
De  kielschepen  brachten  aan  176365,  de  bomschepen  1 10  444  tonnen 
gekaakte  haring  en  resp.  n  770  en  50  160  duizendtallen  steurharing.  De 
uitvoer  bedroeg  239  560  tonnen  gekaakte  haring  en  33  669  duizendtallen 
bokking.  De  invoer  van  gekaakte  haring  bedroeg  400  ton.  De  uitvoer 
van  gezouten  haring  naar  Duitschland  bedroeg  165  280,  naar  België 
20  753,  naar  Rusland  i  760,  naar  Hamburg  29  227,  naar  Vereen.  Stat. 
van  N.  Amer.  10  140  tonnen.  De  opbrengst  der  vangst  door  kielschepen 
bedroeg  als  totale  besomming  ƒ  2  259  200,  per  schip  f\2  278;  door  de 
bomschuiten  resp.  / 1339400  en  ƒ4835,  de  opbrengst  der  jagers 
y  3^514?  de  totale  opbrengst  der  haringvisscherij  op  de  Noordzee 
f  3  637  114.  Deze  bedroeg  in  1883  nog  /  4  983  157,  in  1884  /4  611  700. 
De  aanvoer  van  haring  in  de  voornaamste  kustplaatsen  der  Zuiderzee 
bedroeg  in  duizendtallen  stuks  te  Monnikendam  12  050,  te  Enkhuizen 
466,  te  Harderwijk  5637,  te  Voilenhoven  5026,  te  Elbtirg  1520,  te 
Bunschoten  22  780,  te  Huizen  12  921. 

De  opbrengst  der  schrobneivisscherij  te  Scheveningen,  Katwijk  en 
Noordwijk  (Noordzee)  van  239  vaartuigen  bedroeg  in  haar  geheel 
f  393  ^02,  gemiddeld  per  schuit  / 1  648 ;  de  uitvoer  van  versche  zeevisch 
in  duizentallen  kilogr.  naar  België  3  602,  naar  Duitschland  445 ;  de  ge* 
heele  uitvoer  4x63;  de  uitvoer  van  gezouten  kabeljauw  en  stokvisch  resp. 
323000  en  I  512  000  kilogr.  De  vangst  van  ansjovis  op  de  Zuiderzee 
bedroeg  85  000  ankers,  waarvan  de  hoogste  prijs  per  anker  ƒ  28,  de 
laagste  /  15  bedrog;  in  den  loop  van  het  jaar  werden  verzonden  53  500 
ankers,  de  voorraad  op  uit®  December  bedroeg  45  700.  De  uitvoer  van 
garnalen  bedroeg  naar  Engeland  631  000,  naar  België  285  000,  totaal 
916000;  de  aanvoer  van  zalm  aan  het  Kralingsche  veer  104422  stuks; 
in  Nederland  werden  geleverd  196857  kilogr.  =  i  2755998  oesters^ 
aan  Duitschland  628368  kilogr  of  ±  8797  152,  aan  België  en  Frankrijk 
395134  kil.  of  5531876  stuks,  aan  Engeland  i  213  737  kil.  of 
16992  318  stuks. 

Op  15  April  1885  werden  op  de  Noordzee  voor  de  visschers  gebezigd 


652  schepen  naar  schatting  bemand  met  6218  koppen^  op  de  Zuid-HoU. 
en  Zeeuwsche  stroomen  waren  deze  cijfers  resp.  380  en  871,  op  de  Zui- 
derzee 2207  en  5030,  op  de  kusten  van  Groningen  en  Friesland  124 
^"^  359»  samen  3363  en  12  478;  de  hoeveelheid  ruwzout  voor  de  zee- 
visschertjen  ]  gebruikt  bedroeg   16259900  kilogr. 

Vermeerderüig  onser  kennis  van  Europa. 

Prof.  Geikie's  „The  geographical  Evolution  of  Europe/'  Europa's 
staten  naar  hun  zuivelbereiding  vergeleken.  —  Prof.  Geinitz  over  het 
ontstaan  der  meren,  venen  enz.  van  N.  Duitschland.  —  Prof.  Jansen's 
„Poleographie  der  Cimbrischen  Halbinsel."  —  Belangrijke  publicaties  over 
Zuid-Duitschland,  de  meren  en  de  gletschers  der  Alpen.  —  Bijdragen  tot 
de  kennis  der  volksverhuizing  in  Duitschland,  der  bevolking  van  Tirol 
en  van  het  grondbezit  in  Oostenrijk  en  Italië.  —  Prof  Penck  over  de 
PyreneCn.  —  Paul  Gaflarel  over  het  „massif  central"  in  Frankrijk.  — 
Verschillende  reisgidsen  naar  minder  bekende  gedeelten  van  Europa.  — 
Nieuwe  bijdragen  tot  de  kennis  der  Engelsche  en  Fransche  koloniën. 

Wij  hebben  ons  overzicht  te  openen  met  de  vermelding  van  een  voor- 
<iracht  over  Europa  in  haar  geheel,  door  Prof.  James  Geikie  voor  de 
Scott.  Geogr.  Society  gehouden  en  door  hem  The  Geographical  Evolu- 
Jion  of  Europe  i)  genoemd.  Daarin  wijst  de  zoo  uitstekende  geoloog  er 
op,  wat  ook  de  meening  van  Dana  is,  dat  de  groote  oceanische  bek- 
kens als  inzakkingen  en  de  continenten  als  verheffingen  (ridges)  der 
aardkorst  van'  zeer  hoogen  ouderdom  zijn:  hun  oorsprong  dateert  van 
vroegeren  tijd  dan  de  oudste  sedimentaire  formaties.  Daarom  behoeven 
de  tegenwoordige  landen  zich  niet  altijd  boven  de  zee  verheven  te  heb- 
ben. Er  hebben  wisselingen  van  hoogten  plaats  gehad  en  de  omtrekken 
-en  omvang  der  continenten  hebben  zich  gewijzigd.  Maar  toch  „thegreat 
Continental  ridges  would  appear  to  have  persisted  from  the  earliest  geo- 
logical  times  as  dominant  elevations  of  earth".  De  nieuwste  diepzee- 
peilingen hebben  bewezen,  dat  de  op  den  oceaan-bodem  opgehoopte  stoffen 
sedert  onheugelijke  tijden  onveranderd  bleven,  en  met  hen  de  bekkens 
zelve.  Ook  de  studie  der  eilanden  leert  dat  de  oceanische  bekkens  en  de 
daartusschen  gelegen  continentale  verheffingen  de  groote  oorspronkelijke 
rimpels   of  vouwen   (winkles)   in  de  aardkorst  moeten  heeten  en  dat  zij 


i)  Wij  werden  aan  deze  zoo  belangrijke  voordracht,  reeds  in  het  April-nummer  van 
het  Scott.  Geogr.  Magazine  verschenen,  herinnerd  door  de  zoo  voortreffelijke  vertaling, 
-daarvan  in  het  Ausland  van  23  en  30  Aug.,  Xo.  34  en  35.  verschenen. 


463 

atkomstig  zijn  van  het  dalen  der  korst  op  de  zich  afkoelende  en  samen- 
trekkende kern. 

Van  deze  algemeene  beschouwing  tot  de  geologische  geschiedenis 
van  Europa  overgaande,  ontwikkelt  prof.  Geikie  op  beknopte,  duidelijke 
en  uiterst  leerzame  wijze  de  wordingsgeschiedenis  van  ons  werelddeel, 
waarbij  niet  alleen  de  verschillende  omvang,  o.  a.  de  grootere  uitbreiding 
naar  het  N.W.  en  N.  en  de  wijzigingen  in  de  verhouding  tusschen  land 
«n  zee  worden  in  het  licht  gesteld  (voor  de  physische  geographie  van 
Europa  in  vroegere  tijdperken  van  zoo  groot  gewicht),  maar  tevens  de 
duurzaamheid  en  bestendigheid  der  hoofdtrekken  van  de  oppervlakte  der 
continenten^  ook  voor  Europa,  worden  aangewezen.  Het  algemeene  resul- 
taat, waartoe  het  nagaan  der  geographische  evolutie  hem  dan  ook  geleid 
heeft,  is  dit,  dat  de  onderbouw,  waarop  al  onze  sedimentaire  lagen  rusten, 
is  „of  primeval  antiquity".  Onze  droge  landen  (hier  tegenover  de  zee 
staande)  zijn  uit  gesteenten  opgebouwd,  die  op  de  groote  oppervlakte  van 
een  grooten  rimpel  der  aardkorst  opgehoopt  werden.  Er  hebben  einde- 
looze  ophefüngs-  en  dalingsbewegingen  plaats  gehad,  kleinere  veranderin- 
gen in  den  vorm  dier  rimpels,  soms  groote  veranderingen  in  de  verhou- 
ding tusschen  land  en  zee,  ook  voor  Europa,  medebrengende,  maar  ner- 
gens dook  of  daalde  die  rimpel  tot  de  diepte  der  zee;  die  rimpel,  die 
verheffing  bleef  door  alle  geologische  tijdperken  heen  bestaan.  — 

Een  bijdrage  tot  de  kennis  van  Europa  op  minder  verheven  terrein,  maar 
van  groot  praktisch  belang,  levert  F.  von  Thümen  in  zijn  artikel :  Die 
Bedeutung  der  Molkereiprodukte  im  Welt  handelsver  kehr^  als  hij  de 
verschillende  staten  van  dat  werelddeel  naar  hun  gewicht  voor  dezuivel- 
bereiding  en  den  handel  in  de  producten  daarvan  de  revue  laat  passee- 
ren i).  In  Duitschland  overtreft  de  uitvoer  van  die  producten  (boter  en 
kaas)  den  invoer  slechts  voor  een  waarde  van  circa  elf  millioen  mark 
(volgens  de  statistiek  van  het  jaar  1883),  en  dat  in  weerwil  van  den 
meerderen  bloei  der  veeteelt  in  de  laatste  jaren ;  in  Oostenrijk-Hongarije, 
in  vele  gedeelten  zoo  bijzonder  voor  veeteelt  en  zuivelbereiding  geschikt, 
wordt  slechts  voor  1.876.000  fl.  aan  producten  dier  zuivelbereiding 
meer  uit-  dan  ingevoerd.  Bij  Zwitserland  zijn  alleen  cijfers  voor  den 
uitvoer  van  kaas  te  geven.  Deze  neemt  steeds  toe  en  steeg  van  1865  tot  1883 
van  117,000  centenaars  (è  100  KG.)  tot  269,472  centenaars.  In  Italië 
heeft  zich  de  zuivelbereiding  sedert  1862  zeer  verbeterd  en  is  de  handel 
daarin  door  het  toenemen  der  consumtie  en  den  vermeerderden  uitvoer  veel 


i)  Ausland.  No.  27. 

30 
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belangrijker  geworden:  de  cijfers  van  in-  en  uitvoer  van  kaas  stegen  van  i86^ 
tot  1883  van  49,000  en  15,000  centenaars  tot  94,000  en  42,000.  Spanje 
produceert  op  verre  na  niet  de  boter  en  kaas,  die  het  noodig  heeft.  De 
invoer  overtreft  belangrijk  den  uitvoer,  terwijl  de  olijfolie  dikwijls  de 
plaats  van  boter  inneemt.  Nog  erger  is  dit  bij  Portugal,  waar  de  uit- 
voer van  boter  i/ioo  is  van  den  invoer. 

Bij  Frankrijk  steeg  in  de  laatste  jaren  (1867 — 83)  de  uitvoer  van  boter 
van  24,000  tot  36,000  ton  {k  1000  KG.),  resp.  ter  waarde  van  60  en 
100  mill.  frcs.  De  uitvoer  van  kaas  hield  daarmede  volstrekt  geen  ge- 
lijken tred.  Toch  levert  de  uitvoer  der  gezamenlijke  producten  der 
zuivelbereiding  een  saldo  van  61  mill.  frcs.  boven  den  invoer.  In  België 
neemt  de  invoer  steeds  toe,  de  uitvoer  af.  Hoezeer  bij  ons  de  uitvoer 
den  invoer  overtreft  en  de  waarde  dier  producten  op  ca.  ƒ  45  000000  mag 
gesteld  worden,  is  bekend.  Hoeveel,  omgekeerd,  door  Groot-Britannie 
aan  het  buitenland  voor  de  jaarlijks  ingevoerde  boter  en  kaas  betaald 
wordt,  mag  insgelijks  als  bekend  verondersteld  worden  (in  1883  ca- 
/  aoo  000000).  Denemarken  behoort  weder  tot  een  der  eerste  natiën  op  het 
gebied  der  zuivelbereiding,  vooral  van  boter:  het  voert  voor  een  waarde 
van  bijna  25  millioen  kronen  meer  uit  dan  in.  Zweden  verkeert  te  dien 
opzichte  ook  in  een  even  gunstigen  toestand,  terwijl  Noorwegen  steeds 
vooruitgaat  en  ook  een  belangrijken  handel  drijft  in  gecondenseerde  melk. 
Voor  Rusland  ontbreken  den  schrijver  de  noodige  statistieke  gegevens.. — 

Van  het  werelddeel  in  zijn  geheel  tot  de  afzonderlijke  landen  over- 
gaande, wijzen  wij  met  bijzonderen  nadruk  op  de  belangrijke  bijdragen,, 
tot  de  vermeerdering  der  kennis  van  het  Duitsche  rijk  geleverd.  Daartoe 
rekenen  wij  in  de  eerste  plaats  een  nieuw  werk  over  het  ook  uit  physisch 
oogpunt  zoo  merkwaardige  Mecklenburg,  door  Prof.  Geinitz  te  Rostock 
geschreven.  Het  draagt  den  titel :  Die  Seen,  Meere  und  Fluszlaufc 
MeckUnburgs  en  levert  een  proeve  tot  verklaring  van  het  ontstaan  der 
meren  en  waterstroomen  van  het  Noord-Duitsche  diluviale  landschap, 
alsmede  van  het  ontstaan  der  kusten  dier  gewesten.  Daar  die  ver- 
klaring zonder  voldoend  geologisch  onderzoek  tot  dusver  nog  slechts  ge- 
brekkig mocht  heeten  en  de  nu  gegevene  niet  alleen  voor  Mecklenbuig^ 
maar  voor  meerdere  landen  aan  de  Oostzee  kan  gelden,  verdient  zij  alleszins 
onze  aandacht.  Bovendien  knoopt  Prof.  Geinitz  aan  zijne  beschrijving 
zoovele  besprekingen  vast  over  dephysische  toestanden  van  dit  deel  van 
Europa  in  den  postglacialen  tijd ;  de  werkingen  van  het  smeltwater  en 
de  daardoor  ontstane  natuurvormen;  de  dal-  en  meervorming  en  de 
daarover    bestaande   theorien,    dat   het    werk    een  veel  verdere  strekking 
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heeft  dan  de  titel  zou  doen  vermoeden.  Op  te  merken  valt  ook,  hoe 
Cïeinitz  in  het  licht  stelt,  dat  het  smeltwater  aan  den  voet  der  gletschers, 
dus  in  het  morainelandschap,  ook  vertikaal  (dus  niet  enkel  horizontaal) 
kan  werken.  De  werking  van  dat  „von  oben  herabstürzenden  oder 
strudelndea  Wassers",  door  hem  Evorsion  genoemd  en  door  Geistbeck 
over  het  hoofd  gezien,  heeft  de  meeste  meren  van  Mecklenburg  doen 
ontstaan.  Wat  de  geheele  „Seenplatte"  in  Mecklenbui^  betreft,  zij  be- 
staat volgens  Geinitz  „aus  mehreren  ungeföhr  parallellen  im  hercynischen 
System  streichenden  Flötzgebirgsfalten,  an  und  anf,  resp.  auch  hinten 
denen  Moranenschutt  und  Sedimente  des  Diluviums  aufgeschüttet  sind, 
die  zuweilen  auch  als  Querriegel  die  nachbarlichen  Gebirgszüge  ver- 
binden". —  Een  en  ander  wordt  door  een  overzichtskaart  der  meren, 
venen  enz.,  doch  vooral  door  het  carton  (Uebersichtskarte  der  Geschiebe- 
streifen  Mecklenburgs  i  :  3,700,000)  en  een  groot  aantal  dwarsprofielen 
van  verschillende  meren  duidelijk  in  het  licht  gesteld.  — 

E^n  nieuwe  bijdrage  tot  de  leer  van  het  ontstaan  der  steden  en 
menschelijke  woonplaatsen  in  verband  met  natuur  en  geschiedenis  (de 
Duitsche  „Siedelungskunde")  leverde  Prof.  Jansen,  die  reeds  in  1861 
zijn  te  weinig  bekend  werkje  schreef  „Die  Bedingiheit  des  Verkehrs  und 
der  Ansiedlungen  der  Menschen  durch  die  Gestaltung  der  Erdoberflache", 
Kiel  186 1,  en  wel  in  Heft  8  der  „Forschungen  zur  Deutschen  Landes- 
und  Volkskunde",  getiteld:  Poleo^raphie  der  Limbrischen  Halbinsel. 
Ein  Versuch  die  Ansiedlungen  Nordalbingiens  in  ihrer  Bedingtheit 
durch  Natur  und  Geschichte  nachzuweisen^  Stuttgart  1886.  Onder 
poleographie  (want  een  verklaring  is  bij  dezen  vreemden  titel  zeker  niet 
onnoodig)  verstaat  hij  een  beschrijving  der  steden  van  een  gebied  „nach 
ihren  ortlichen  und  staatlichen  Verhaltnissen",  berustende  op  Boden-, 
Stadt-  und  Volkskunde.  De  sedert  Egiilhard  gebruikelijke  uitdrukking 
„Nordalbingien"  vqpr  het  land  ten  N.0.  der  Elbe  (waaronder  ook  het 
daar  gelegen  Slavenland  begrepen  werd),  wordt  hier  toegepast  op  het 
Pruisische  Sleeswijk-Holstein  en  het  daarmede  „in  Natureinheit  stehende 
eutinische,  Itibsche  und  hamburgsche  Gebiet".  Onder  het  Cimbrische 
schiereiland  wordt  ook  een  groot  deel  van  Jutland  gebracht.  Is  de  titel 
onduidelijk  en  gewrongen,  het  werkje  zelf  munt  uit  door  klaarheid  in  de 
voorstelling  der  feiten  en  de  daaruit  getrokken  resultaten,  als  eerst  de 
ligging  en  het  bodemrelief  van  dat  Cimbrische  schiereiland  worden  be- 
schreven en  daarna  de  bevolking,  staten  en  steden  in  de  verschillende 
tijdperken  der  geschiedenis  worden  nagegaan,  om  daaruit  aan  te  toonen, 
dat  in  de  verschillende  perioden  der  vestiging,    en  ook  bij  het  toenemen 
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van  het  verkeer,  de  verdeeling  der  bewoners  in  zoo  nauw  verband  stond 
met  de  gesteldheid  van  dien  bodem  en  de  verkeerswegen.  In  alle 
perioden,  zoowel  toen  de  Slaven  en  Franken  er  hun  bruggehoofden, 
burgten,  kerken  en  kloosters  stichtten,  als  in  latere  eeuwen,  toen  koop- 
steden  en  vrijsteden  verrezen,  merkt  men  bij  de  nederzettingen  en  dicht- 
heid van  bevolking  dezelfde  wetten  en  verschillen  op,  nl.  het  verschil 
tusschen  het  O.  en  het  W.  en  daarbij  weder  het  snelle  toenemen  naar 
het  Zuiden,  vooral  in  de  steden.  Ook  thans  nog  is  dat  Cimbrische 
schiereiland  een  lange  brug,  een  groote  dam  in  de  Noordsche  binnenzee, 
waar  het  verkeer  in  de  lengte  dat  in  de  breedte  verre  overtreft,  en  waar 
dat  verkeer  van  het  Z.W.  naar  het  N.O.,  thans  een  hoofdroute,  een 
steeds  toenemenden  stroom  vormt  tusschen  den  westelijken  oceaan  en 
het  N.  en  O.,  aan  de  voorzij  van  het  schiereiland  gelegen.  — 

« 

Ook  voor  Zuid-Duitschland  zijn  belangrijke  artikelen  aan  te  wijzen. 
De  meesten  daarvan  bevinden  zich  in  het  Jahresbericht  der  Geogr.  Ges. 
in  Monchen  für  1885,  eerst  onlangs,  München  1886,  verschenen.  In  het 
artikel  Die  Eisverhaltnisse  der  Isar  und  ihrer  Nebenflüsse  zet  de 
schrijver,  de  bekende  Dr.  Alois  Geistbeck,  uiteen,  hoe  weinig  studie  be- 
trekkelijk nog,  vooral  in  Zuid-Duitschland,  van  de  temperaturen  van  het 
rivierwater  en  het  rivierijs  gemaakt  is,  en  levert  daarna  een  beschrijving 
van  de  vorming  in  de  Isar  van  rand-,  grond-  en  drijtijs  en  van  den 
ijsdam,  in  den  winter  van  1879/80  gevormd.  De  geheele  rivier  laat  zich 
naar  de  ijstoestanden  in  twee  deelen  verdeelen:  „die  Region  des  Treib- 
eises"  van  de  bron  tot  Landshut,  en  in  „die  der  Eisstösse",  van  Lands- 
hut tot  de  monding.  Naar  hun  vatbaarheid  om  ijs  te  vormen  wil  hij 
de  rivieren  aldus  onderscheiden  hebben:  rivieren  zonder ijsvorming,  deels 
ten  gevolge  van  heftig  verval  (Alpenbeken),  deels  van  chemische  ge- 
steldheid van  het  water  (vereeniging  met  veen  en  moeraswater)  of  van 
algemeen  klimatologische  gesteldheid;  rivieren  met  , enkel  vorming  van 
drijfijs,  bijv.  de  Moosach;  rivieren  met  gedeeltelijke  ijsbedekking  (Isar, 
Rijn);  met  totale  ijsbedekking  (de  beneden-Laisach,    Aroperenz). 

In  een  tweede  artikel,  die  Moor  koloniën  in  Baiern^  geeft  de  schrijver, 
Christian  Gruber,  die  vroeger  in  Heft  4  der  „Forschungen  zur  Deutschen 
Landes-  und  Volkskunde,"  getiteld  „Das  Münchener  Becken",  Stuttgart 
1885,  reeds  een  bijdrage  tot  de  physische  geographie  van  Beieren  en  het 
ontstaan  der  Beiersche  moerassen  leverde,  thans  een,  voor  ons  Neder- 
landers vooral,  belangwekkend  overzicht  van  de  geschiedenis  der  veen- 
koloniën aan  den  Donau,  bij  Freising  en  Rosenheim,  waardoor  hij  op- 
nieuw  de  aandacht  van  regeering  en  volk  op  deze  zieke  deelen  van  het 
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)and  en  hunne  verbetering  wil  vestigen.  Hii  acht  dit  vooral  wenschelijk 
in  een  tijd,  „wo  tausende  der  einsichtsvoUsten  und  vorurteillosesten  Geiste 
das  Auge  aiif  das  Meer  und  fremde  Kusten  richten". 

Eindelijk  levert   Prof.    Ratzel  in  zijn  artikel  Veber  die  Schneeverhalt- 
nisse  in  den  bayerischen  Kalk- Alpen  vooreerst  een  merkwaardige  bijdrage 
tot  de  kennis  van  de  sneeuw,    voor  zooverre  deze  hoog  op  de  bergen  is 
gelden  (den  vorm  der  oppervlakte,  de  lagen  der  sneeuw,  haar  dichtheid 
en  de  werking  der  sneeuw  op  den  ondergrond),  doch  tevens  geeft  hij  door 
den  aan  dit  artikel  to^evoegden  „Fragebogen  über  die  Schneeverhaltnisse 
in  Gebirgen*'  aanleiding  tot  verdere  studie  over  dit  met  de  gletscherstudie 
zoo  nauw  verwante  onderwerp.    Het  hier  besproken  artikel  is  een  brok- 
stuk en  uittreksel  uit  een  grooter  nog  niet  uitgegeven  werk.  Of  dit  werk 
zich  met  het  bovengenoemde  onderwerp  in  het  algemeen  zal  bezighouden, 
weten    wij  natuurlijk  niet,    maar  zouden  wij  zeer  gaarne  zien.     Het  zou 
dan     een     aanvulling    mogen   heeten   van    Heim's    voortreffelijke    Glet- 
scherkunde,    waartoe   ook  het  laatste  werk  van  den  inmiddels  overleden 
Pfaff  Die  Gletscher  der  Alpen^  ihre  Bewegung  und  Wirkung  (Frommel 
u.  Pfaffs   Sammlung  von    Vortragen,    Heidelberg    1886)  moet  gerekend 
worden,    al   wijkt  Dr.  Pfaflf  dan  ook  in  belangrijke  punten  (de  tempera- 
tuur in  het  binnenste  van  den  gletscher,  het  ontstaan  der  gletscherbeken 
en  de  gletschererosie)  van  prof.  Heim's  inzichten  af  i).  — 

Zooals  alle  tot  dusver  besproken  studiën  over  den  Duitschen  bodem  een 
meer  lokaal  en  een  meer  algemeen  belang  bezitten,  heeft  eindelijk  ook 
Dr.  Geistbecks  artikel  Ueber  die  Gesetzmassigkeit  in  den  geographischen 
ElemeJiten  des  Nord  Alpinen  Seephanomens  und  deren  wahrscheinlic/ien 
ürsache  2)  deze  meer  algemeenebeteekenis,  dat  het  een  nieuwe  bijdrage  levert 
tot  de  studie  der  meren,  reeds  meermalen  ook  in  ons  Tijdschrift  ver- 
meld. De  schrijver  komt  daarin  tot  de  conclusie,  wat  de  groote  meren 
aan  den  noordvoet  der  Alpen  betreft,  dat  zij  in  grootte,  diepte  en  „kör- 
perliche    Inhalt"  afnemen ;  dat  de  diepten  in  omgekeerde  verhouding  tot 

i)  Bij  't  schrijven  dezes  komt  ons  het  voortreffelijke  artikel  in  Petermann's  Mitteil. 
IX,  p.  257,  in  handen,  getiteld :  „Die  Grenzen  der  Gletscherspuren  in  Russland  und 
dem  Uralgebirge".  von  S.  Nikotin,  Chef-Geolog  des  russisch-geologischen  Komitees, 
waarin  niet  enkel  met  opgave  der  bronnen  vermeid  wordt,  wat  in  andere  landen  is 
geleverd,  maar  ook  duidelijk  door  tekst  en  kaart  uit  Russische  bronnen  wordt  aange- 
toond, hoezeer  de  voorstelling  der  grenzen  van  het  „Geschiebe  des  Scandinavo-Russischen 
Gletschers"  bij  Murchison  en  Nikitin  verschillen,  terwijl  tevens  de  grenzen  van  den 
Uralo-Timanischen  poolgletscher  worden  aangewezen. 

2)     Ausland  1886,  No.  24  en  25. 
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de  oppervlakteontwikkeling  staan;  dat  de  bodemgesteldheid  en  eilanden- 
vorming in  die  meren  een  rechtstreeksch  verband  aanwijzen  met  de  pe- 
trographische  gesteldheid  der  gesteenten,  die  het  materiaal  vormen  van 
het  meerbekken,  en,  last  not  least,  dat  de  meren  gevormd  zijn  onafhan- 
kelijk van  den  loop  der  rivieren,  en  dus  met  deze  in  volstrekt  geen 
genetischen  samenhang  staan.  Doch  hoe  zijn  deze  dan  wel  ontstaan? 
Naar  Dr.  G^istbeck's  meening  blijkt  uit  den  nauwen  samenhang  tusschen 
de  verspreiding  der  staande  wateren  aan  den  noordvoet  der  Alpen  en  de 
gletschers  van  den  voortijd,  en  uit  de  omstandigheid  der  omgekeerde 
verhouding  van  diepte  eu  oppervlakte  der  meren  de  „erosive  ürsprung" 
dier  meren.  Daar  het  water  geen  bekken  van  den  omvang  van  de  Chiem- 
of  Bodensee  uithollen  kan,  „bleibt  nur  die  Annahme  der'  Eiserosion** 
over.  De  diepte  der  meren  kan  niet  t^en  hun  ontstaan  door  gletschers 
aangevoerd  worden,  want  zij  is  gering  in  vergelijking  der  breedte  der 
bekkens,  de  hoogte  der  oevers  en  de  dikte  der  erodeerende  ijsstroomen. 
Het  verband  tusschen  den  bodem  der  meren  en  de  gesteenten,  die  het  bek- 
ken vroeger  vulden,  en  de  sterkte  der  uitholling  bij  de  het  minst  weer- 
stand biedende  gesteenten  pleit  voor  deze  meening.  De  eilanden  in  de 
meren  zijn  overblijfselen  van  vasteland  of  gesteenten,  die  weerstand  ver- 
mochten te  bieden.  De  meren  liggen  in  't  algemeen  niet  in  de  richting 
der  rivieren,  maar  in  de  wegen  der  gletschers ;  hun  verspreiding  ot  lig- 
ging in  rijen  of  straalsgewijze  is  slechts  door  de  glacialtheorie  te  bewijzen.  — 
Nadat  wij  er  even  op  hebben  gewezen,  dat  tot  de  kennis  der  Oost- 
Alpen,  meer  bepaald  tot  het  gebied  van  den  Grosz  Venediger,  een  door 
een  uitvoerige  kaart  opgehelderde  bijdrage  voorkomt  in  de  Rundschau  für 
Geographie  und  Statistik,  merken  wij  op  dat  ook  de  bevolking  van 
Duitschland  en  Hongarije  in  belangrijke  artikelen  besproken  werd,  bijv. 
in  die  over  de  emigratie  der  Duitschers,  over  de  nationaliteiten  in  Tirol 
en  over  het  Kolonenwesen  in  Oostenrijksch  Tirol.  Over  de  emigratie 
der  Duitschers  vindt  men  een  artikel  in  Petermann's  Mitt.  1886,  p.  202, 
van  Carl  Strauss,  waarin  de  duitsche  overzeesche  emigranten  tusschen 
de  jaren  187 1 — 1884  en  de  tusschen  diezelfde  jaren  uit  de  afzonderlijke 
staten  verhuisde  Duitschers  naar  het  aantal,  het  geslacht,  het  land  van 
herkomst,  de  haven,  waarvan  zij  uitzeilden,  en  de  plaats  van  bestemming 
worden  nagegaan.  In  de  Mitteil.  der  Geogr.  Gesellschaft  in  Hamburg, 
1885 — '86,  Heft  II,  p.  199,  beschrijft  Dr.  Bötzow  Unscrc  übersceischc 
Auswanderung  und  die  Deutschen  im  Aus lande.  Laten  de  statistieke 
gegevens,  bij  deze  artikels  gebezigd,  soms  ook  al  in  vertrouwbaarheid  ot 
volledigheid    iets    te    wenschen   over,  zij  geven  met  de  oj)  dit  gebied  ge- 
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leverde  studie  van  X  in  de  Revue  coloniaie  et  internationale  1886,  p.  388, 
een  vroortreffelijk  denkbeeld,  van  waar  en  waarheen  i)  de  Duitsche  emi- 
grant verhuist,  om  aHerwege  het  Duitsche  element  over  de  aarde  te 
verspreiden  en  de  geheele  aarde  tot  een  tooneel  der  Duitsche  werkzaam- 
heid te  maken,  een  feit,  waarvan  het  moederland  in  niet  geringe  mate  de 
vruchten  plukt,  al  moet  het  daarvoor  dan  soms  ook  vele  zijner  niet  het 
minst  bruikbare  krachten  afstaan  2).  — 

In   Heft  7    der  Forschungen  zur  deutschen  Lanues-  und  Volkskunde 
geeft  Dr.  H.  J.  Bidermann,   professor   in  de  statistiek  en  het  staatsrecht 
a/d  universiteit  te  Graz,  een  beschrijving  van  Die  Natianaliiaten  in  Tirol 
und  die   wechselnden  Schicksale  ihrer  Verbreitung,    Onder  nationaliteit 
verstaat    hij    „den    geistigen    Typus   der  Bevölkerung/'    Zooals  men  in 
onze  dagen  bij  't  beoordeelen  der  individuen  meer  let  op  hunne  „Tüchtig- 
keit''  als  op  hunne  „Abstaramung*\  zoo  vraagt  ook 'Ie  geleerde,  „welchen 
ethn<^raphische   Aufgaben   gestellt   sind,    heutzutage   weniger  nach  dem 
genetischen  Verbande  und  nach  der  angestammten  körperlichen  Beschaf- 
fenheit,    als  vielmehr  nach  dem  die  Leistungsfahigkeii  vor  allem  heein- 
flussenden  geistigen  Typus''.     Aan  de  hand  van  een  zeer  rijke  litteratuur 
(niet   minder   dan    96  artikelen  en  monographien)  deelt  de  schrijver  ons 
daarna  mede,  hoe  in  het  Lech-,  Inn-,  Wipp-,  Puster-  en  Eisackthal  (tus- 
schen  Franzensfeste  en  Bozen)»  het  Boven-  en  Beneden  Ecschdal,  Roma- 
nen  onder  Duitschers,  en  elders  weder,  bijv.  in  de  streek  der  dolomieten 
bij    den   Nous-  en  Sulzberg,  in  het  FerSina-  en  Brentathal,  te  Trient  en 
Roveredo   enz.,    de   Duitschers  onder  Romanen  den  nationaliteitenkamp 
gestreden   hebben,  waarbij  hij  dan  het  karakteristieke  van  dien  strijd  in 
de    verschillende  tijdperken    [die  voritalienische  Zeit;    erste  Ausbreitung 
italienischer  Ëinflosse  gegen  Norden  (1290 — 1480);  deutsche  Gegenbestre- 
buogen   und  Erfolge  (1480 — 1530);    abermaliges  Ëmporkommen  der  ita- 
lienischen  Nationalitat  (1530 — 1650);  Periode  des  StilJstands  (1650 — 1750) ; 
gesteigertes  Umsichgreifen  der  Verwelschung  (1750 — 1866)  en  wirksame 


1)  Van  de  1000  duitsche  emigranten  gingen  in  de  laatste  15  jaren  naar  de  Vereen. 
Si.  955,  Britsch  N.-Amerika  2,8,  Mexico  en  Centr.  Amerika  0.3,  W.-Indiö  0.7,  Bra- 
zilië 20.6,  andere  gedeelten  van  Amerika  7.1,  Afrika  2.3,  Azië  0.4,  Austr.  en  Poly- 
nesie  10,8.  In  die  15  jaar  verhuisden  over  Duitsche  havens  en  Antwerpen  te  zamen 
1.4.12,914  Duitschers. 

2)  Van  de  looo  Duitsche  landbouwers  verhuisden  3.10 ;  van  de  industrieelen  3.32; 
^•an  de  kooplui  5.31  ;  van  de  dienstboden  2.64  enz.  Deze  cijfers  hebben  alleen  be- 
trekking op  de  over  Hamburg  vertrokken  landverhuizers,  ca.  een  half  millioen. 
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Versuche   der    Verwelschung   Einhalt   zu   thun    i)  (1866  ff.)]    op  uiterst 
zaaLrijke  en  belangwekkende  wijze  beschrijft.  — 

Het  artikel  over  het  Kolonenwesen  im  Oestcrreichischen  Jriaul 
(AusL  N*.  36)  is  daarom  van  meer  algemeen  belang,  dewijl  dit  stelsel 
zich  niet  tot  het  Oostenrijksch  Friaul  beperkt,  maar  ook  in  Istrië,  een 
groot  deel  van  Dalmatie,  in  het  italiaansche  Tirol,  bijna  in  geheel  Italië 
en  ook  in  vele  gedeelten  van  Zuid-Frankrijk  nog  voorkomt.  Het  bestaat 
daarin,  dat  de  groote  grondbezitters  (bezitters  van  kleine  landgoederen 
zijn  er  zoo  goed  als  niet)  het  bebouwen  hunner  in  zeer  kleine  gedeelten 
verdeelde  goederen  aan  de  daarop  gevestigde  boeren  overlaten  en  zon- 
der zelf  verstand  van  den  landbouw  te  hebben,  de  verdere  administratie 
toevertrouwen  aan  een  opzichter,  meer  kassier  dan  agronoom,  die  ook 
de  woningen  der  boeren  in  orde  houdt. 

De  boer  betaalt  den  grondbezitter  in  naturalia  (graan,  wijn,  ooft),  geld 
of  arbeid,  hoogstens  30  dagen  per  jaar.  Boeren  en  grondbezitters  hebben 
dezelfde  belangen,  leven  op  goeden  voet  met  elkander  en  vinden  bij  dit 
stelsel  volkomen  vrede,  vooral  de  landheeren,  die  met  één  opzichter,  die 
de  huizen  naziet  en  de  boomen  of  ranken,  zoo  noodig,  laat  vernieuwen^ 
volstaan  kan.  Toch  heeft  het  stelsel  vele  nadeelige  zijden.  Niet  altijd  ko- 
men de  betalingen  goed  in;  verbeteringen  blijven  achterwege;  vele  boeren 
verarmen  en  verhuizen;  de  prijzen  der  gronden  dalen.  Volgens  den 
schrijver  is  het  te  wenschen  dat  met  het  oude  stelsel  gebroken  worde. — 
Bij  het  vele,  dat  Midden-Europa  ons  te  bespreken  gaf,  rest  slechts 
weinig  voor  de  overige  landen,  waarvan  trouwens  in  dit  overzicht  ook 
weinig  te  vermelden  valt.  Een  merkwaardige  bijdrage  tot  de  kennis  der 
Pyreneen  leverde  Prof.  Penck  in  het  Jahresbericht  der  Geogr.  Ges.  in 
München  door  zijn  artikel:  Einteilung  und  mittlere  Katnmhöhe  der 
Pyrenaeèn,  waarin  hij  het  gewicht  der  Midden -PyreneCn  als  scheidings- 
gebergte in  het  licht  stelt,  hun  kamhoogte  met  die  der  Tauem  vergelijkt 
en  bovendien  nog  aantoont  dat  men  verkeerd  doet,  wat  in  den  laatsten 
tijd  meermalen  geschiedde,  door  Pyreneen  en  het  Cantabrische  gebergte 
als  een  te  beschouwen.  Zij  verschillen  geologisch  en  geographisch  als 
verhefi&ngen,  het  eene  op  den  rand  der  hoogvlakte,  het  andere  tusschen 
de  twee  bekkens  van  Oaronne  en  Ebro.  Zij  verschillen  ook  orographisch : 
het  Cantabrische  gebergte  vormt  groepen  en  hoogvlakten  (parameras) ;  de 
Pyreneen  vormen  een  ketengebergte  met  een  model  kamlijn.  — 


i)  Vooral  door  oprichting  van  Duitsche  scholen  of  van  cursussen  in  het  Duitsch  aan 
Italiaansche  scholen  (p.  466). 
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Een  niet  minder  belangrijke  en  boeiende  studie  betreffende  de  orogra- 
phie  van  Frankrijk  werd  geleverd  door  Paul  Gaffarel  in  de  Revue  de  gé- 
ographie,  X,  2*  en  3«  livraison,  onder  den  titel  Le  massif  central^  vroeger 
plateau  central  geheeteu,  een  volgens  den  schrijver  onjuiste  benaming^ 
daar  het  terrein  geen  hooge  effeue  vlakte  vertoont,  maar  een  „région 
fortement  accidentée'*  te  zien  geeft.  Dat  massif  central  is  niet  enkel  merk- 
waardig door  zijn  uitgestrektheid  en  verscheidenheid,  maar  verdient 
vooral  bestudeerd  te  worden  als  „principal  element  de  notre  défense  élé- 
mentaire." In  het  bekken  van  Parijs,  door  Elic  de  Beauroont  terecht 
,>le  pole  attractïf '  genoemd,  komen  wateren  en  wegen  te  zamen ;  van  het 
zuidelijk  massief  loopen  de  wateren  en  wegen  af:  het  is  „le  pole  repul- 
sif  de  la  France,  le  vrai  foyer  de  la  résistance  nationale'',  wat  ook  door 
de  geschiedenis  bewezen  wordt.  —  Van  dat  massief,  de  er  mede  samen- 
hangende gedeelten  en  de  er  zich  op  uitstrekkende  ketenen  (Noord- 
Cevenncn,  de  «bergen  du  Velay,  du  Forez  et  de  la  Madeleine,  de  bergen 
van  Auvergne,  Limousin  en  Marche)  wordt  daarna  een  uitvoerige  be- 
schrijving gegeven.  — 

Voorts  verdienen  voor  Frankrijk  in  hooge  mate  de  aandacht  de  waar- 
nemingen, door  Germain,  ingénieur-hydrographe,  op  de  Zuidkust  van 
Frankrijk  betreffende  de  afwijking  der  vertikaal  verricht  en  gepubliceerd 
in  de  Compte  Rendu  de  la  Société  de  géogr.  de  Paris,  N^  11,  p.  325. 
Op  vier  verschillende  plaatsen  deed  hij  die  waarnemingen  en  daaruit 
bleek  „que  sur  la  cóte  sud  de  la  France  le  continent  attire  la  verticale 
c.  è  d.  repousse  le  zénith  astronomique  relativement  au  zénith  géodési- 
que" ;  en  voorts  „que  los  choses  semblent  se  passer,  comme  si  Tattrac- 
tion  était  exercée  par  un  point  situé  au  Nord  de  Nice  dans  le  massif  des 
Alpes".  Ook  de  door  d'Abbadie  en  anderen  naar  aanleiding  dier  voor- 
dracht gemaakte  opmerkingen  (C.  R.,  p.  318)  verdienen  zeer  de  aandacht.  — 

De  litteratuur  over  de  andere  landen  van  Europa  bepaalt  zich  hoofd- 
zakelijk tot  reisbeschrijvingen  en  reisgidsen,  onder  welke,  als  van  nog 
minder  bereisde  landen,  de  aandacht  verdienen:  de  2de  editie  van 
E.  Albert  Bielz'  Siebenbürgen,  Wien  1886,  en  Dr.  W.  Lauser's  Ein 
Herbstausflug  nach  Siebenbürgen^  Wien  1886,  uitgegeven  door  deSection 
WUn  van  de  SiebenbOrgische  Karpathenverein ;  Th.  v.  Bernhardi,  Reise- 
erinnerungen  aus  Spanten^  Berlin  1886,  dat  naast  Huber's  Skizzen  aus 
Spanten  en  de  onlangs  door  ons  besproken  werkjes  bewijst,  hoezeer  de 
aandacht  thans  op  Spanje  gevestigd  is ;  voorts  Baddeley's  Orkney  and 
'^Sheilandy  Londen  1886,  dat,  naar  de  Proceedings  der  R.  G,  S.,  p.  474, 
verzekeren,  den   gewonen  tourist  voor  deze  historisch   en  geologisch  zoo 
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merkwaardige  eilanderi  alle  noodige  inlichtingen  verschaft  en  van  9  goede 
kaarten  voorzien  is ;  eindelijk  Th.  B.  Willson*s  The  Handy  Guide  to 
Narway^  Londen  1886.  — 

Een  publicatie  van  geheel  anderen  aard,  die  evenwel  in  onze  dagen 
alleszins  de  aandacht  verdient,  is  Die  östlliche  Balkan-Halbinsel, 
van  Anton  Tuma,  een  militair-geographische,  historische  en  sta- 
tistiche  schels  van  het  land  benoorden  en  bezuiden  den  Balkan, 
waarin  de  wegen,  het  klimaat,  de  producten,  de  handel  en  de  industrie 
van  dat  deel  van  het  schiereiland  beschreven  en  door  voortreffelijke 
kaarten  voor  oogen  worden  gesteld. 

Met  het  oog  op  de  ruimte  moeten  wij  de  bespreking  van  eenige  in 
ons  vorig  nummer  genoemde  werken  over  de  koloniën  der  Europeesche 
staten  nog  tot  een  volgende  aflevering  uitstellen.  Wij  kunnen  hier  nog 
slechts  bijvoegen,  dat  inmiddels  in  Trübners  „Oriental  Series"  de  tweede 
editie  verscheen  van  Hunter's  The  Indian  Empire^  its  feople^  history 
and  productSy  Londen  1886,  waarin  achtereenvolgens  the  Physical  Aspects, 
the  Population,  Non  Aryan  Races,  The  Aryans,  Buddhism,  The  Greeks 
in  India,  Scylhic  Inroads  into  India,  Rise  of  Hinduism,  Christianity, 
Early  Muhammadan  Rulers,  The  Mughal  Empire,  The  Maratha,  The  Indian 
Vernaculars  and  their  Literature,  Early  European  Settlements,  History 
of  British  Rule,  British  Administration,  Agriculture  and  Products,  Means 
of  Communication,  Commerce  and  Trade,  Arts  and  Manufactures,  Mines 
and  Minerals,  Geology,  Meteorology,  Zoology  and  Botany,  eindelijk  the 
Vital  Statistics  van  het  groote  rijk  besproken  worden,  nog  nader  toege- 
licht door  tien  Statistical  Appendices.  Naast  dat  zoo  degelijke  werk 
treedt  het  •  bij  dienzelfden  uitgever  verschenen  werk  India  Revisited^  bij 
Edwind  Arnold,  uit  de  Daily  Telegraph  overgedrukt,' „with  additionsdes- 
criptive  and  poetical,'*  in  weerwil  der  levendige  schildering  en  afbeeldin- 
gen van  steden  en  merkwaardigheden,  geheel  op  den  achtergrond. 

Een  zeer  merkwaardig  werk  verscheen  over  de  Fransche  koloniën,  geti- 
teld Expansion  Coloniale  de  la  Erance^  Etude  économique,  politique  et 
géographique  sur  les  établissements  francais  d'outremer,  par  J.  L.  de  La- 
nessan,  Paris  1886,  avec  19  cartes  hors  texte.  In  een  belangrijke  Inlei- 
ding beschrijft  de  auteur  de  redenen,  die  de  groote  natiën  van  Europa 
tot  kolonisatie  drijft.  Daarna  worden  de  Fransche  koloniën,  tot  zekere 
groepen  gebracht  (N ,  W.  en  O.  Afrika,  Achter-Indie,  Voor-Indie,  Ocea- 
nie  en  de  Nieuwe  wereld),  uit  verschillende  oogpunten  nauwkeurig  be- 
schreven. In  de  laatste  hoofdstukken  worden  de  Europeesche,  Chinee-  . 
sche,  Afrikaansche  en  Hindoesche  immigratie  naar  de  Fransche  koloniën, 
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de  Ëngelsche  en  Fransche  strafkoloniön,  de  administratieve,  finantieele, 
militaire,  rechterlijke  en  economische  organisatie  dier  koloniën  en  on- 
der het  hoofd  „Conclusions  générales"  de  verscheidenheid  der  fransche 
koloniën  en  de  daaruitvolgende  verschillende  regels,  bij  de  kolonisatie 
en  administratie  te  volgen,  de  betrekkingen  met  het  moederland  en  de 
verbeteringen,  in  de  organisatie  der  koloniën  aan  te  brengen,  besproken. 
Naast  dit  werk  van  Lanessan  verdient  Alfred  Rambaud*s  La  Trance 
ColoniaU.  Histoire,  Géographie  Commerce,  Paris  1886,  daarom  de  aan- 
dacht, dewijl  het  onder  toezicht  van  Rambaud  door  een  zeventien  mede- 
werkers is  samengesteld,  die  het  terrein  „sur  place,  autant  que  possible 
è.  l'époque  Ia  plus  récente'*  bestudeerd  hebben  en  bovendien  alleszins 
bevoegd  waren  om  een  kolonie  wetenschappelijk  te  beschrijven. 


II. 

AZIË. 
Vermeerdering  onzer  kennis  van  N".  en  W.-Azië. 

Inhoud.  Afneming  der  meeren  in  Centraal- Aziö.  —  Sieveking  over 
Centraal-Aziü  en  Indie.  —  Kolonisatie  van  BabyloniC.  —  De  Russen 
in  Siberië.  —  Nieuwe  kaart  van  het  Pamir-gebied.  —  Kaarten  van 
Klein- Aziö  en  Birma. 

Dc  heer  M.  Venukoff  doet  in  de  Revue  de  Géographie  van  Augustus 
1 886  eenige  mededeelingen  betreffende  het  verdroogen  der  meeren  in 
Centraal- Azië.  Naarmate  hunne  oppervlakte  afneemt,  neemt  de  woestijn 
toe,  en  het  stuifzand  dreigt  een  einde  te  maken  aan  het  bestaan  der 
laatste  oasen  welke  men  nog  vindt  tusschen  de  Roode,  de  Middellandsche 
en  de  Kaspische  Zee  aan  den  eenen  kant  en  het  Khingan-gebergte  aan 
den  anderen,  tusschen  den  Altai  in  het  Noorden  en  den  Kwen-Loen  in 
het  Zuiden :  eene  oppervlakte  grooter  dan  geheel  Europa.  Indien  dit  ge- 
bied een  onafgebroken  woestijn  werd,  zou  het  menschdom  een  continent 
van  tien  millioen  vierkante  kilometers  oppervlakte  verliezen.  De  volgende 
feiten  worden  door  hem  aangevoerd  tot  staving  van  zijn  beweren. 

I.  De  steppen  ten  N.  eu  ten  N.0.  van  de  Kaspische  Zee  zijn  sinds 
1760  herhaaldelijk  bezocht  door  reizigers  als  Rytsjkof,  Pallas,  v.  Hum- 
boldt,  Eichwald,  Barbot  de  Marny  e.  a.,  die  eenstemming  verklaren  dat 
de  droogte  steeds  toeneemt.     Het  Aardrijkskundig  Genootschap  te  Oren- 
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burg  heeft  door  den  Heer  Plotnikoif  twee  kaarten  doen  vervaardigen, 
waaruit  blijkt  dat  in  het  tijdsverloop  tusschen  de  jaren  1856  en  1875 
groote  veranderingen  hebben  plaats  gegrepen  in  een  deel  van  het  Kirghie^ 
zengebied ;  verscheidene  kleine  meeren  zijn  daar  verdwenen,  de  planten- 
groei is  schraler  geworden,  het  zand  heeft  terrein  gewonnen. 

2.  Het  Atsji-Koel-meer  ten  N.  der  Alexanderbaai  (een  oostelijke  inham 
der  Kaspische  Zee)  is  sedert  1873  geheel  verdwenen.  Veertien  jaren 
vroeger  kwam  het  nog  voor  op  de  kaart  der  Kaspische  Zee,  welke  ver- 
vaardigd was  naar  hydrographische  gegevens  in  1859  verzameld  door 
Iwasjintzef.  Hoewel  dit  meer  niet  diep  was,  konden  toch  groote  schepen 
ankeren  in  de  straat  die  het  met  de  zee  verbond.  In  1873  trokken  de 
Russische  troepen  onder  kolonel  Lomakine  over  den  drooggeworden 
bodem  van  dit  vroegere  meer  dat  320  vierkante  kilometers  oppervlakte 
had  i). 

3.  Op  de  kaart  van  Gladysjef  en  Moeravine,  die  in  1741  naarKhiwa 
reisden,  komt  aan  de  noordzijde  van  het  Aral-meer  de  Barsoek-golf  voor, 
maar  in  1846 — 47,  tijdens  de  hydrographische  werkzaamheden  van  kapi- 
tein Boetakof,  bestond  zij  niet  ir. eer.  Op  de  tegenwoordige  kaart  van 
Russisch  Toerkestan  komt,  op  de  plaats  van  die  golf,  een  gebied  van 
stuifzand  en  zandduinen  voor  onder  den  naam  van  Bolsjie-Barsoeki  (de 
Groote  Barsoeken).  De  noord- westelijke  oever  van  het  Aral-meer  is  dus 
in  een  eeuw  70  kilometers  naar  het  Z.  verplaatst,  2oodat  er  een  zand- 
woestijn  van  2230  vierk.  kilom.  ontslaan  is. 

4.  De  Atboeghir  golf  was  nog  grooter  (2800  vierk.  kilom.) 

In  1859  trok  kolonel  Ignatief  met  een  talrijk  geleide  over  dit  meer 
met  behulp  van  lichte  schuiten  en  vlotten;  het  was  niet  diep  maar  had 
een  lengte  van  115  kilom.  bij  een  breedte  van  15  tot  30  kilom.  Dertien 
jaren  later,  in  1872,  werden  de  troepen,  die  voor  den  veldtocht  tegen 
Khiwa  bestemd  waren,  van  uit  Orenburg  over  het  meer  naar  Koengrad 
gezonden,  terwijl  die  van  het  Kaukasus-gebied,  over  de  Kaspische  Zee 
kwamen  en  van  Mangysjlak,  zuidelijk  om  de  Aïboeghir  golf  heentrokken. 
In  1874  was  de  golf  verdwenen,  waartoe  de  bewoners  van  Khiwa  slechts 
de  sluizen  der  kanalen  hadden  behoeven  te  sluiten*  door  welke  het  water 
der  Amoe-darja  in  het  meer  kwam;  dit  was  trouwens  ten  gevolge  der  ver- 
damping reeds  sterk  afgenomen. 

5.  Ook  het  Balkasj-meer  is  sterk  afgenomen;  de  meeren  Sassyk-Koel, 


I)  Het  meer  komt  nog  voor  in  Stieler's  Hand-Atlas  van  1877,  Kaart  no.  49,  hoevve) 
de  naam  er  niet  bijstaat. 
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Wyaly  en  Ala-Koel  vormden  vroeger  één  geheel  met  het  Balkasj-raeer, 
waarmede  zij  in  hoogte  van  den  waterspiegel  overeenkwamen.  Tegen- 
woordig zijn  zij  er  van  gescheiden,  maar  wanneer  er  des  winters  veel 
sneeuw  gevallen  is  en  de  waterstand  daardoor  sterk  is  toegenomen,  stroomt 
een  deel  van  hun  water  naar  het  Balkasj-meer,  dat  een  lageren  water- 
spiegel heeft.  Dit  laatste  is  een  gevolg  van  de  aanhoudende  hoewel 
langzame  afneming  der  watermassa  van  het  .meer. 

Waarschijnlijk  zal  het  oostelijk  deel  van  het  Balkasj-meer  eveneens 
mettertijd  er  van  gescheiden  worden,  ten  gevolge  van  de  opeenhooping 
van  zand,  die  steeds  toeneemt  aan  den  mond  der  Lepsa-rivier. 

6.  De  zoo  even  genoemde  kleine  meeren,  evenals  het  ten  Z,0.  er  van 
liggende  Ebi-nor,  worden  steeds  kleiner;  zij  zijn  alle  omringd  door  moe- 
rassige of  zandige  oevers,  welke  voortdurend  in  breedte  toenemen. 

7.  In  westelijk  Siberië  zijn  onlangs  onderzoekingen  gedaan  door 
N.  Jadrintsef,  die  de  door  hem  gevondene  resultaten  mededeelt  in  de 
Iswèstija  van  het  Keiz.  Russ.  Aardr.  Gen.  1886,  dl.  I.  Ten  oosten  van 
de  stad  Omsk  bevinden  zich  drie  grootere  meeren  (Tsjany,  Abysjkan  en 
Soemy)  alsmede  vele  kleinere;  zij  zijn  in  1786,  1813 — 24,  1850 — 60  en 
in  1880  in  kaart  gebracht,  en  uit  de  vergelijking  der  kaarten  blijkt  dat 
de  oppervlakte  der  meeren  eveneens  belangrijk  is  afgenomen. 

In  1820  bedroeg  zij  in  het  geheel  meer  dan  8300  vierk.  kilom.,in  1880 
omstreeks  3400;  de  afneming  bedroeg  dus  59  percent  van  de  oorspronke- 
lijke oppervlakte.  Zij  was  het  sterkst  in  het  Z.W.  d.  i.  in  de  nabijheid 
der  Kirghiezen-steppen,  waar  de  meeren  Soemy  en  Abysjkan  bijna  ge- 
heel verdwenen  zijn;  de  oorzaak  van  deze  ongelijkheid  moet  ook  gedeel- 
telijk hierin  gezocht  worden  dat  in  het  (oostelijke)  Tsjany-meer  twee 
riviertjes  uitstroomen  (de  Tsjoelym  en  de  Kargat),  en  in  de  beide  andere 
geen  enkel.  De  groote  kaart  van  Jadrintsef  in  de  Iswèstija,  waarop 
alles  zeer  duidelijk  te  zien  is,  is  door  Venukofi  op  zeer  verkleinde  schaal 
overgenomen. 

8.  In  de  meer  zuidelijk  gelegen  landen,  die  een  warmer  klimaat  heb- 
ben, heeft  de  afneming  nog  sneller  plaats :  in  Arabië  zijn  alle  meeren 
reeds  sinds  lang  verdwenen  i).  Dit  is  ook  nagenoeg  het  geval  in  Perzie, 
waar  slechts  enkele  meeren  zijn  overgebleven  in  de  omstreken  van  Sjiras, 
terwijl  sommige,  hoewel  nog  bestaande,  toch  zeer  sterk  zijn  verminderd. 
Dit  is  bijv.  het  geval  met  het  Hamoen-meer  in  Seistan.  In  het  begin  der 


i)  Men  zie   ook    het    opstel  van    den  Heer  F.  E.  L.    Veeren,  over  het  ontstaan  d«'r 
Sahara,  in  ditzelfde  nummer,  onder  de  afdeeling  Mathem.  en  Phys.  Geographie. 
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igdc  eeuw  had  het,  volgens  de  reizigers  die  het  bezochten,  nog  een  lengte 
van  minstens  70  kilom.;  zoo  komt  het  ook  voor  op  de  kaart  van  Iran, 
die  in  1857  door  Weiland  werd  uitgegeven.  Maar  in  187 1  hebben  de 
Engelsche  onderzoekers,  die  belast  waren  met  de  afbakening  der  grens 
tusschen  Perzië  en  Afghanistan,  bevonden  dat  het  Hamoen-meer  tegen- 
woordig bestaat  uit  twee  afzonderlijke  bekkens  in  het  noordelijk  gedeelte 
der  vroegere  bedding,  die  negen  maanden  van  de  twaalf  droog  is.  Gedu- 
rende den  Z.W.  moeson  valt  er  eenige  regen  en  dan  vindt  men  de 
bedding  op  verscheidene  plaatsen  over  groote  uitgestrektheden  met  water 
bedekt,  terwijl  de  bovenbedoelde  kleine  meerbekkens  dan  voor  eenige 
weken  in  grootte  toenemen;  van  één  enkel  meer  van  70  kilom.  lengte  is 
echter  geen  sprake  meer.  De  groote  karavaanweg  van  Nazirabad  naar 
Bam  gaat  door  de  vroegere  bedding  en  verdeelt  haar  in  twee  bijna 
gelijke  deelen.  De  oppervlakte  der  twee  t^enwoordig  bestaande  kleine 
meeren  bedraagt  zeker  niet  meer  dan  600  vierk.  kilom.,  terwijl  die  van 
het  groote  meer  omstreeks  9000  kilom.  bedragen  heeft. 

Volgens  den  Heer  VenukofF  is  deze  toenemende  droogte  zeer  onheil- 
spellend voor  vele  landen  der  oude  wereld.  Te  Orenburg  heeft  men  ge- 
tracht de  toenemende  verzanding  tegen  te  gaan  door  aanplanting  van 
boomen,  echter  zonder  gevolg.  Evenzoo  te  Boekhara,  waar  zestigduizend 
bewoners  het  land  verlaten  hebben  om  zich  in  Rusland  te  vestigen.  Het 
eenige,  wat  er  volgens  den  schrijver  kan  gedaan  worden,  is  de  vergroo- 
ting van  de  oppervlakte  der  Kaspische  Zee,  waartoe  de  vroegere  verbinding 
van  deze  zee  met  de  Zwarte  Zee  hersteld  zou  moeten  worden.  Eene 
schrede  op  dien  weg  zou  zijn  het  brengen  van  het  water  van  den  Don 
op  de  Wolga.  Dit  zou  veel  kosten  veroorzaken,  maar  een  deel  der  woestijn 
zou  er  door  onder  water  gezet  worden,  en  de  vochtigheid  der  atmospheer 
zou  toenemen.  Wij  voegen  nog  hieraan  toe  dat  in  de  Mittheilungen  der 
Geogr.  Geselsch.  in  Hamburg  1885 — 86  Hft.  H,  een  opstel  voorkomt  van 
J.  H.  Sieveking:  Central-.\sien  und  die  englische  Macht  in  Indien,  waar 
bij  de  bespreking  der  geographische  toestanden  in  eerstgenoemd  gebied, 
terloops  deze  opmerking  wordt  gemaakt :  „Es  scheint  ja,  dass  durch  ganz 
Centralasien  die  Wassermengen  der  Flüsse  in  Abnahme  begrifFen  sind." 
De  schrijver  zegt  dit  naar  aanleiding  van  de  door  hem  besproken  vraag 
of  het  mogelijk  zou  zijn  om  aan  den  Oxus  weder  eene  uitwatering  te 
geven  in  de  Kaspische  Zee,  die  vroeger  bestaan  schijnt  te  hebben;  en 
verder  of  die  nieuwe  arm  bevaarbaar  gemaakt  zou  kunnen  worden,  het- 
geen hij  betwijfelt.  Wij  verwijzen  verder  naar  dat  opstel,  of  liever  naar 
die    voordracht  welke  in  Dec,  '85  gehouden  werd  in  het  Geogr.  Genoot- 
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schap  te  Hamburg,  en  waarin  vele  belangrijke  historische,  geographische 
en  ethnographische  gezichtspunten  en  bijzonderheden  voorkomen.  — 

Onze  landgenoot  Prof.  M.  J.  de  Goeje  vestigt  in  de  Revue  Coloniale 
internationale  van  September,  de  aandacht  op  een  werkje,  getiteld :  Baby- 
lonien,  das  reichste  Land  in  der  Vorzeit  und  das  lohnendste  Kolonisa* 
tionsfeld  für  die  Gegenwart,  £in  Vorschlag  zur  Kolonisation  des  Orients 
ven  Dr.  A.  Sprenger,  Prof.  und  frtlheren  Vorsteher  der  mohammedani- 
schen  Hochschule  von  Kalkutta.  Heidelberg  1886.  122  Seiten.  2  M. 
Babylonic  heeft  door  de  vruchtbaarheid  van  zijn  bodem  en  door  zijn 
gunstig  klimaat  sedert  de  vroegste  oudheid  tot  aan  de  heerschappij  der 
Turken,  de  voornaamste  plaats  ingenomen  in  elk  der  groote  rijken  van 
Voor- Azië;  de  bodem  bestaat  uit  vruchtbaar  alluvium,  en  het  land  wordt 
door  de  twee  grootste  rivieren  van  Voor-A ziè,  den  Tigris  en  den  Euphraat 
doorstroomd.  Het  water  dezer  rivieren  werd,  dooreen  doelmatig  ingericht 
kanalenstelsel,  over  het  gehecle  land  verdeeld,  en  zoo  werden  tevens  over- 
stroomingen voorkomen.  Zoo  werd  Babylonie  de  tuin  Gods,  die  de  vlijt 
des  menschen  met  de  rijkste  oogsten  beloonde.  Sedert  het  verval  van  het 
Kaliiaat  van  Bagdad  is  het  onderhoud  der  kanalen  meer  en  meer  ver- 
waarloosd,  en  de  Turksche  regeering  is  niet  in  staat  om  het  leven  en 
den  eigendom  harer  onderdanen  te  beschermen.  Het  gevolg  van  een 
en  ander  is  dat  tegenwoordig  een  groot  gedeelte  van  het  land  bestaat 
uit  doire  heidegronden,  die  overal  bezaaid  zijn  met  de  puinhoopen  van 
vroegeren  bloei,  terwijl  een  ander  deel  veranderd  is  in  een  moeras  waar 
niets  dan  riet  groeit.  „Er  is  geen  twijfel  aan,"  zegt  de  Heer  Sprenger, 
„dat  het  tooneel  van  den  krijg  tusschen  de  twee  mogendheden  die  om  het 
bezit  van  Azië  strijden,  —  Rusland  en  Engeland  —  vroeger  of  later  van 
Centraal- Azië  naar  den  Tigris  verplaatst  zal  worden.  Babylonie  en  Assyrië 
vormen  den  schoonsten  prijs  der  wereld  dien  een  overwinnaar  ten  deel 
kan  vallen,  wegens  de  schatten  welke  de  bodem  bevat,  en  omdat  hij  die 
den  Tigris  en  den  Euphraat  bezit,  de  heerschappij  over  Voor-Azie  heeft. 
Waarom  zou  Duitschland  de  gelegenheid  laten  voorbijgaan  om  dit 
schoonste  kolonisatiegebied  der  aarde  in  bezit  te  nemen,  alvorens  de 
Kozak  de  hand  er  naar  uitstrekt?  vraagt  de  schrijver,  en  hij  voegt  er 
bij  dat  het  verkrijgen  van  een  geschikt  gebied  voor  kolonisatie  eene 
levensvraag  is  voor  Duitschland's  toekomst.  De  aarde  behoort  aan  God 
en  Hij  geeft  haar  aan  wien  Hij  wil,  d.  i.  aan  den  machtige,  enz.  Het 
werk  bevat  overigens  eene  beschrijving  van  Babylonie  en  van  het  kanalen- 
stelsel  in  de  Oudheid  en  in  de  Middeleeuwen,  een  overzicht  van  den 
ünancieelen  en  den  oekonomischen  toestand  des  lands,    van  het  klimaat 
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ook  der  naburige  landen,  en  verder  verschillende  historische  bizonderheden. 

In  the  Scott.  Geogr.  Magaz.  van  Juli  1886,  vinden  wij  eenige  mede- 
deelingen  betreffende  de  kolonisatie  van  Siberië  door  de  Russen,  ontleend 
aan  een  artikel  van  Dr.  Ed.  Petri,  in  de  Mitteil.  der  Gesellsch.  für  Han- 
delsgeographie,  in  Zwitserland  (St.  Gallen  1886).  „Siberië  is  ons  Peru  en 
Mexico"  zeggen  de  Russen,  en  nu  het  land  beter  bekend  is  geworden 
begint  men  ook  in  West-Europa  de  waarheid  van  dit  gez^de  meer  en 
meer  in  te  zien.  Volgens  hen  die  Siberië  het  best  kennen,  is  het  een 
rijk  land  en  in  vele  gedeelten  zeer  schoon  i).  Zelfs  in  de  ijzige  toen- 
dra's van  het  Noorden  zwerven  des  zomers  gezonde  en  gelukkige  noma- 
den rond.  Het  vruchtbare  gebied  der  „Zwarte  aarde"  heeft  een  zeer 
continentaal  klimaat,  hetwelk,  evenals  dat  van  de  eindelooze  grassteppen 
in  het  Zuiden,  volkomen  geschikt  is  voor  het  gestel  van  den  Europeaan. 

Russen  uit  alle  deelen  van  Europeesch  Rusland  gewennen  snel  en  ge- 
makkelijk aan  het  klimaat,  en  vestigen  zich  meer  en  meer  als  vrije 
kolonisten  in  Siberië,  nadat  de  wijze  waarop  de  regeering  de  kolonisatie 
trachtte  te  bevorderen  geheel  mislukt  is.  Velen  zijn  er  heengegaan  om  aan 
de  verdrukking  in  hun  land  te  ontkomen  en  zij  vormen  de  elementen  voor 
eene  bij  uitstek  tot  kolonisatie  geschikte  bevolking.  De  kolonisten  van 
Slavischen  stam  zijn  het  talrijkst  in  het  Westen,  terwijl  zij  in  het  Oosten 
alleen  gevestigd  zijn  in  de  vruchtbare  rivierdalen  en  enkele  begunstigde 
streken;  overigens  zijn  hier  de  Mongoolsche  stammen  het  talrijkst.  Men 
rekent  dat  er  in  Siberië  4,800,000  personen  van  Russischen  oorsprong 
zijn,  en  van  de  inboorlingen,  wier  aantal  sterk  is  afgenomen,  misschien 
iets  meer  dan  4,500,000. 

In  Westelijk  Siberië  zijn  omstreeks  11,249,900  stuks  vee,  nl.  93,500 
rendieren,  170,500  kameelen,  2,703,000  paarden,  1,606,000  runderen  en 
5,679,300  schapen;  en  van  de  geheele  oppervlakte  zou,  naar  men  be- 
weert, meer  dan  32  percent  uit  bouwland  bestaan,  waarvan  reeds  een 
zeer  groot  gedeelte,  voornamelijk  met  graan,  bebouwd  is.  De  wouden 
zijn  zeer  uitgestrekt  en  vertegenwoordigen  eene  groote  waarde ;  de  tanden 
der  mammouth's  (waarvan  men  er  22,000  gevonden  heeft)  worden  veel 
uitgevoerd,  evenals  de  huiden  van  duizende  eekhoorns,  hermelijn-  en 
sabeldieren;    en    zooals    algemeen    bekend  is,   zijn   de  minerale  schatten 


Il  Over  het  klimaat  van  Oost-Siberië  vindt  men  eenige  opmerkingen  ontleend  aan 
Ferd.  Muller  en  Adolf  Ennan,  in  Hann's  Handbuch  der  Klimatologie,  p.  532  vlg., 
waaruit  blijkt  hoe  onjuist  het  is  zich  Siberië  voor  te  stellen  als  een  land  waar  het  voor 
<len  Europeaan  bijna  onmogelijk  zou  zijn  te  leven. 
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aan  zilver,  goud,  ijzer,  lood  en  koper  onmetelijk.  Ook  zijn  er  uitge- 
strekte en  tot  nog  toe  niet  ontgonnen  kolengebieden,  om  niet  te  spreken 
van  het  graphiet,  het  porphier  en  het  marmer  dat  men  er  vindt.  Er 
^vordt  het  een  en  ander  gedaan  aan  de  verbetering  der  verkeersw^en, 
bijv.  door  het  graven  van  een  kanaal  tusschen  de  Ob  en  de  Jenisséi, 
dat)  naar  men  verwacht,  dit  jaar  gereed  zal  komen.  Nordenskjöld*s  reis, 
alsmede  de  door  anderen  gedane  tochten,  geven  weinig  uitzicht  dat  er 
op  den  .duur  een  rechtstreeksche  verbinding  tusschen  Europa  en  Azië  om 
•de  Noord-Oost  zal  kunnen  plaats  hebben;  maar  daarentegen  zal  het 
verkeer  van  de  Noordkust  van  Siberië  naar  China,  Japan  en  Korea 
gemakkelijk  zijn.  De  toestand  van  het  onderwijs  wordt  verbeterd ;  Siberië 
heeft  reeds  enkele  uitstekende  geleerden  voortgebracht,  zooals  bijv.  den 
scheikundige  Mendelejef;  sommigen  hebben  ingeschreven  voor  groote 
beüragen  ten  behoeve  der  nieuwe  Siberische  universiteit,  die  in  dit  najaar 
te  Tomsk  geopend  zal  worden.  — 

Door  den  Russischen  generalen  staf  is  eene  kaart  der  bronrivieren  van 
de  Amoe-daija,  naar  de  nieuwste  onderzoekingen  tot  1885  (1:1260000) 
uitgegeven,  voorstellende  het  gebied  dat  zich  uitstrekt  van  Kasjgar  in 
het  O.  tot  Karki  in  het  W.,  van  Namangan  in  het  N.  tot  Tsjitral  in 
het  Z.,  dus  het  geheele  khanaat  Boekhara  met  de  daartoe  behoorende 
streken,  de  zuidelijke  provinciën  van  Russisch -Toerkestan,  het  noordelijke 
deel  van  Afghaansch-Toerkestan  en  het  westelijke  van  Chineesch-  of 
Oost-Toerkestan.  De  bronnen,  welke  bij  de  samenstelling  dezer  kaart 
gediend  hebben,  zijn  opgenomen  in  de  Iswèstija  van  het  Keiz.  Russ. 
Aardr.  Genootschap  1886,  Deel  II.  Het  Pamir-plateau  blijkt  ten  slotte 
niets  anders  te  zijn  dan  eene  reeks  van  het  O.  naar  het  W.  loopende 
parallelketens,  tusschen  welke  de  bronrivieren  van  de  Amoe-darja  naar 
het  W.  stroomen.  De  Moergab  of  Bartang-rivier,  die  in  belangrijkheid 
de  Pandsj  nabijkomt,  en  waarvan  een  gedeelte  door  Poetjata  in  1883 
nog  niet  was  opgemeten,  is  thans  tengevolge  der  nieuwere  opnamen 
geheel  in  kaart  gebracht ;  de  N.  O.  grens  van  Afghanistan  wordt  ten  N. 
van  het  landschap  Horan  aangenomen,  hoewel  van  de  zijde  van  eerst- 
genoemd land  aanspraak  wordt  gemaakt  op  de  landschappen  Rosjan 
en  Sjoegnan;  de  verhouding  van  Wachan  tot  Afghanistan  wordt 
twijfelachtig    gelaten.    (Pet.  Mitt.  1886,  p.  279). 

Wij  vestigen  ten  slotte  de  aandacht  op  twee  nieuw  verschenen  kaarten 
de  eerste   geeft    eene   voorstelling  van  den  tegenwoordigen  toestand  van 
den    wegenaanleg   in    Aziatisch-Turkije,    en    behoort  bij  een  kort  opstel 
over  dit  onderwerp,   voorkomende  in   het  Zeitschrift  der  Gesellschaft  ftir 
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Erdkunde  zu  Berlin  (XXI  Bd.  III  Heft.)  Het  is  zeer  noodig  dit  opstel 
te  lezen  wil  men  niet  door  de  kaart  in  de  war  gebracht  worden,  want 
alleen  op  deze  afgaande  zou  men  allicht  meenen  dat  de  toestand  van  het 
wegennet  althans  tamelijk  voldoende  was  (behalve  natuurlijk  de  spoor- 
wegen, want  deze  zijn  er  bijna  niet).  Hoe  fraai  al  die  roode  lijntjes 
er  ook  mogen  uitzien,  zoo  blijkt  het  toch  uit  den  bijgevoegden  tekst  dat 
de  wegen  over  het  geheel  in  hoogst  onvoldoenden,  ja,  men  kan  zeggen 
in  ellendigen  toestand  verkeeren. 

De  tweede  kaart  komt  voor  in  the  Proceedings  of  the  R.  Geog.  Soc. 
August  1886,  en  dient  tot  opheldering  eener  in  het  Aardr.  Genootsch. 
te  Londen  gehoudene  voordracht  over  Birma,  land  en  volk,  door 
J.  Annan  Bryce.  Op  deze  kaart,  die  naar  de  laatste  opnemingen  ver- 
vaardigd is  door  den  Heer  Bryce,  komen  ook  gedeelten  van  Indie,  China 
en  Siam  voor;  de  reizen  door  hem  gedaan  in  188 1  en  ^84,  alsmede 
de  bestaande  en  ontworpen  spoorweglij nen  zijn  er  op  aangegeven.  De 
namen  der  volksstammen  zijn  met  roode  kapitale,  en  die  van  de  voor- 
naamste producten  (als  thee,  ijzer,  petroleum,  koper,  zilver,  steenkool)  op 
verschillende  plaatsen  met  roode  kleine  letters  aangeduid. 

Mededeelingen  be;:reffende  Nederlandsch  Oost-Indië. 

Volgens  gewoonte  ontkenen  wij  weder  aan  het  pas  verschenen  Koloniaal 
Verslag  van  1886  het  navolgende  ten  aanzien  van 

de  Topographische  Dienst. 

Aan  de  terreinopneming  op  Java  werd  in  1885  weder  deelgenomen 
door  drie  brigades  (twee  in  de  Preanger-Regentschappen  en  één  in  Bantam). 
Behoudens  eenige  afzonderlijke  metingen  of  hermetingen  in  beide  gewesten 
(te  zamen  over  eene  oppervlakte  van  361  KM',  waarvan  41  op  eene 
grootere  schaal  dan  de  normale  van  1:20000),  werd  de  geregelde  opne- 
ming van  de  Preanger-Regentschappen  voortgezet  over  eene  uitgestrektheid 
van  II 86  KM»,  en  die  van  Bantam  in  de  maand  October  ten  einde 
gebracht  door  opneming  van  de  laatste  12 17  KM*. 

Gedurende  November  en  December  hield  de  in  laatstgemeld  gewest 
vrijgekomen  brigade  zich  onledig  met  de  hermeting  of  herziening  van 
tereingedeelten  in  de  Residentie  Batavia,  die,  sedert  er  t*laatst  topogra- 
phisch  personeel  werkzaam  was  geweest,  belangrijke  wijzigingen  hadden 
ondergaan,  o.  a.  door   den    aanleg   van  spoorweg-  en  havenwerken,    de 
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vloedgolf  van  Augustus  1883  enz.  Dit  werk  dat  hoofdzakelijk  voor 
militaire  doeleinden  moet  dienen,  strekte  zich  in  genoemde  twee  maanden 
over  eene  oppervlakte  van  164  K.M  2.  uit  en  zal  nog  een  groot  gedeelte 
van  het  jaar  1886  in  beslag  nemen. 

De  vierde  opnemingsbrigade  was  gedurende  1885  op  Sumatra  werkzaam 
en  wel  tot  het  laatst  van  Mei  in  Groot-Atjeh  (voor  de  hermeting  van  het 
terrein  binnen  onze  postenlinie  ter  grootte  van  dt  100  K.M');  en  ver- 
volgens in  het  Gouvernement  Sumatra's  Westkust,  waar  de  triangulatie- 
arbeid  geno^zaam  gevorderd  was,  om  er  met  de  topographische  werk- 
zaamheden een  aanvang  te  kunnen  maken. 

Bij  het  einde  van  1885  waren  van  het  voor  deze  brigade  in  gereedheid 
gebracht  terrein,  tiï  K.M^  opgenomen.  De  straks  bedoelde  brigade  van 
Batavia  is  mede  voor  Sumatra's  Westkust  bestemd,  doch  de  beide  andere, 
'wier  taak  in  de  Preanger-Regentschappen  reeds  in  de  eerste  helft  van 
1886  «floopt,  zullen,  alvorens  naar  Sumatra  over  te  gaan,  benuttigd  wor- 
den voor  een  vluchtige  terreinopneming  van  de  Westerafdeeling  van  Borneo. 

Buiten  de  door  den  dienst  van  het  Mijnwezen  en  —  ter  gelegenheid 
van  de  onlusten  der  Mandhor-Chineezen  —  door  twee  militaire  opnemers 
verrichte  zeer  partieele  metingen,  zijn  nopens  dit  gewest  op  topographisch 
gebied  slechts  zeer  onvoldoende  gegevens  voorhanden.  Om  de  metingen, 
zooveel  als  noodig  is  ter  verkrijging  van  eene  overzichtskaart  op  de 
schaal  van  i :  200  000,  op  een  geodesisch  juisten  grondslag  te  doen  berus- 
ten, zou  zich  een  officier  van  de  triangulatie  afdeeling  van  Sumatra 
tijdelijk  naar  Borneo  begeven. 

Over  de  triangulatie- werkzaamheden  op  Sumatra  is  over  1885  het 
volgende  Ie  melden. 

De  hoekmetingen  voor  de  verbinding  der  basis  met  eene  primaire  zijde 
kwamen  gereed  en  een  aanvang  werd  gemaakt  met  de  metingen  op  de 
verschillende  driehoekspunten.  Op  31  December  jl.,  was  dit  afgelqopen 
op  21  primaire,  9  secundaire  en  52  tertiaire  stations.  Ook  het  basis-net 
werd  vereffend.  Naarmate  de  stand  der  werkzaamheden  zulks  toeliet, 
had  geleidelijk  de  berekening  plaats  zoowel  van  de  coördinaten  als  van 
de  hoogten  der  punten  boven  Padangsch  peil. 

De  verkenningen  in  het  belang  eener  goede  keuze  der  hoekpunten  van 
het  driehoeksnet  moesten  zich  reeds  voor  een  groot  deel  tot  onbewoonde 
oorden  uitstrekken.  De  bezwaren  hieraan  verbonden,  deden  zich  dan 
ook  in  toenemende  mate  gevoelen,  vooral  bij  het  bouwen  van  signalen 
op  de  gekozen  nieuwe  punten.  Bij  het  einde  van  1885  bestond  het  trian- 
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guladenet  uit  33  primaire,  33    secundaire   en    268   tertiaire   hoekpunten. 

De  in  het  afgeloopen  jaar  door  het  Topographisch  Bureau  te  Batavia 
in  het  licht  gegeven  Kaartwerken,  bestonden  voornamelijk  in  photographi- 
sche  afdrukken  van   de   nieuw    gereed    gekomen  detailbladen,  (nagenoeg 
alle  op  de  schaal  van  i :  20000)  betreffende  de  opnemingen  in  de  residen- 
tien  Bezoeki  en  de  Preanger-Regentschappen  en  in  het  bezette  deel  van 
Groot- Atjeh,    terwijl   van    de  detailkaart  der  Residentie  Pasoeroean  een 
verbeterde  druk   verscheen.    Voorts   werd  uitg^even,  voorzien  van  eene 
toelichtende   nota,    eene   chromoUthgraphische   kaart  op  kleinere  schaal, 
(i :  250000)  van    de  Residentien  Pasoeroean  en  Probolinggo,   o.   a.  aan- 
wijzende de  in  de  laatste  jaren  in  erfpacht  uitgegeven  perceelen  en  alle 
voor  ambtenaren  en  reizigers  wetenswaardige  bijzonderheden.    Dergelijke 
kaarten  van  Bantam  en  Bezoekie  waren  in  bewerking.  Naar  de  zooeven 
bedoelde  detailkaart,   betreffende   het  bezette  gebied  in  Groot-Atjeh  (uit 
4  bladen  bestaande)  werden  ten  behoeve  van  de  autoriteiten  aldaar  afzon- 
derlijke niet  in  den  handel  gebrachte  photographische  kaartjes  op  groote 
schaal  (1:10000)   vervaardigd   van    alle  posten  met  derzelver  omstreken 
binnen   een    kring  van    2000   Meter.     In  manuscript  kwamen  gereed  de 
vroeger    aangekondigde   kaart   van   het  geheele  gewest  „Atjeh  en  onder- 
hoorigheden"  op  de  schaal  van  i :  750000, 

Overigens  werdt  voortgegaan  met  de  toezending  naar  Nederland  van 
de  noodige  gegevens  tot  bijwerking,  overeenkomstig  de  thans  geldende 
administratieve  indeeling,  van  de  bestaande  Residentiekaarten  van  Java, 
voor  het  geval,  zich  de  behoefte  aan  eene  nieuwe  oplaag  mocht  voordoen. 
Die  gegevens  hadden  ditmaal  betrekking  op  de  kaarten  van  Bagelen 
Banjoemas,  Cheribon  en  Batavia.  Voor  laatstgenoemd  gewest  moeten  de 
nieuwe  gegevens  o.  a.  dienen  tot  verbetering  van  de  grens  met  de  Prean- 
ger-Regentschappen, welke  aanduiding  op  de  bestaande  kaart  afwijkt  van 
de  hij  latere  metingen  verkregen  uitkomsten.  Het  Topographisch  Bureau 
in  den  Haag  deed  in  November  de  Residendiekaarl  (schaal  1:100000) 
van  Probolinggo  verschijnen,  alwaar  in  den  aanvang  dezes  jaars  ook  de 
kaart  van  Zuid  Celebes,  met  uitzondering  van  het  rijk  van  Goa  (schaal 
van  1 :  200  000)  werd  uitgegeven ;  zoomede  de  bekende  Atlas  der  Heeren 
J.  W.  Stemfoort  en  J.  J.  ten  Siethoff. 

De  Hydrographisohe  dienst. 

De  drie  opnemingsvaartuigen  Hydrograaf,  Blommendal  en  Melvill  van 
Cambée  vervolgden  in  het  afgeloopen  jaar  hunne  opnemingen  respectie- 
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velijk  bij  de  Duizend*eilanden  (ten  Noordwesten  der  baai  van  Batavia), 
ter  Zuidoostkust  van  Sumatra  en  langs  de  Noordkust  van  Java.  Eerst- 
genoemd stoomschip  verrichtte  ook  eenige  loodingen  in  Straat  Soenda 
en  in  den  noordelijken  ingang  van  dien  zeeweg,  waarbij  de  aldaar  voor- 
voorkomende  gevaren  werden  onderzocht.  De  Blommendal  bracht,  behalve 
een  gedeelte  der  Zuidoostkust  van  Sumatra  (van  de  Zutpheneilanden 
tot  5"*  Z.B.  en  bezuiden  die  eilanden  nabij  den  Varkenshoek)  ook  een 
gedeelte  der  kust  van  Java  in  kaart,  nl.  van  de  Bantam-baai  af  tot 
6''2o'Z.B.  en  Straat  Soenda.  Verder  werden  door  dezen  .schoener  de  ge- 
varen tusschen  de  kust  van  Sumatra  en  de  Duizend  eilanden  bepaald, 
dat  gedeelte  belood  en  het  eiland  Dwars-in-den-weg  opgenomen.  Het 
door  den  opnemings-schoener  Melvill  van  Cambée  in  1885  in  kaart 
gebracht  gedeelte  van  Java's  Noordkust  strekt  zich  uit  van  den  hoek 
Tanah  benoorden  Cheribon  tot  drie  mijl  beoosten  Pekalongan;  ook 
werden  aldaar  eenige  zeilloodingen  verricht. 

Tot  het  weder  opvatten  van  de  ten  dienste  der  hydrographie  nog 
noodige  sterrekundige  plaatsbepalingen,  zal  eerst  na  verloop  van  eenige 
maanden  de  gelegenheid  bestaan,  wijl  nog  slechts  eenige  maanden  gele- 
den de  daarvoor  bestemde  zeeofficier  is  beschikbaar  gekomen  om  de 
daartoe  gevorderde  speciale  opleiding  te  ontvangen. 

Door  het  hydrographisch  bureau  te  Batavia,  werden  uitgegeven  en 
verkrijgbaar  gesteld  de  volgende  zeekaarten  en  gidsen.  Ankerplaatsen  in 
de  Molukken  (Blad  III)  —  Oostkust  Billiton  —  Noordkust  Nieuw-Guinea  — 
Zuidwestkust  Nieuw-Guinea  —  Westkust  Borneo  (blad  I  en  II)  —  West- 
telijke  vaarwaters  naar  de  reede  van  Batavia  —  A  nkerplaatsen  Westkust 
Borneo  en  Gids  voor  het  aandoen  der  reede  van  Batavia.  —  Terwijl  in 
1886  reeds  verschenen  :  Westkust  Java  (vierde  punt  t6t  Oud-Anjer)  — 
Lampongbaai  —  Zuidelijk  gedeelte  van  de  Chineesche  zee  (blad  II)  en 
Java  zee  en  aangrenzende  vaarwaters  (blad  I). 

Kadastrale  en  andere  opmetingen. 

Van  de  acht  opmetingssectiên  waren  in  1885  twee  werkzaam  in  de 
Residentie  Preanger  Regentschappen,  één  in  de  Res.  Cheribon,  één  in 
de  Residentiën  Tegal  en  Pekalongan,  één  in  de  Res.  Soerabaya,  één 
in  de  Res.  Probolingo  en  één  in  de  Res.  Kediri;  terwijl  even  als 
vroeger  in  de  Residentiën  Madioen  en  Madura  opmetingen  van  hoofd- 
plaatsen en  kleinere  nederzettingen,  alwaar  veel  perceelen  met  rechtstitels 
zijn  uitgegeven,  plaats  hadden.  Door  dit  personeel  zijn  in  1885  gemeten 
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48360  hectaren  in  2549S  perceelen  ten  behoeve  van  lietf  kadaster,  bene- 
vens 12910  hectaren  woeste  gronden.  Er  werden  afgegeven  2063  meetbrieven, 
2272  landmeterskennissen  en  462  extracten,  terwijl  in  440  gevallen  in- 
lichting of  inzage  werd  verstrekt. 

De  voor  de  samenstelling  van  het  kadaster  gemeten  oppervlakte  was 
bij  het  einde  van  1885  geklommen  tot  332360  hectaren,  verdeeld  over 
213498  perceelen  en  blokken,  welke  voor  ongeveer  ^U  waren  in  kaart 
gebracht,  berekend  en  in  de  kadastrale  boekhouding  opgenomen.  Die 
boekhouding  en  het  in  verband  brengen  van  het  oude  met  het  nieuwe 
kadaster  waren  genoegzaam  gevorderd  om  over  een  elftal  nieuwe  kringen 
der  Residentien  Soerabaya  en  Pasoeroean  en  over  18  kringen  in  de 
Residentien  Cheribon,  Pekalongan  en  Kediri  de  bestaande  ordonnantie, 
regelende  het  gebruik  dat  in  gerechtelijke  akten  van  de  kadastrale  ken- 
merken te  maken  is,  uit  te  breiden. 

Bij  vergelijking  met  het  vorige  jaar,  ziet  men  dat  in  1885  weder  minder 
meetwerk  werd  verricht;  dit  vond  hoofdzakelijk  zijne  oorzaak  eensdeels 
in  het  krachtig  doorzetten  zoowel  van  de  bij  houding  van  het  nieuwe 
kadaster  als  van  de  kaarteering  en  het  opmaken  der  boekhouding,  ander- 
deels in  het  opleveren  van  kaarten  en  bescheiden,  die  ingevolge  de 
voorschriften  moeten  worden  aangelegd  en  bijgehouden  ten  behoeve  van 
de  ambtenaren  van  het  binnenlandsch  bestuur,  om  hun  van  nut  te  zijn 
bij  den  aanslag  van  de  landrente  en  voor  de  behandeling  van  andere 
bestuursaangelegenheden.  Wel  werd  reeds  vroeger  die  arbeid  aanzienlijk 
beperkt,  maar  toch  blijft  hij  vooreerst  nog  veel  tijd  vorderen,  waarbij 
in  aanmerking  dient  te  worden  genomen  dat  de  terrein  arbeid  bereids 
vijfjaren  lang  had  plaats  gehad  voor  dat  men  met  de  oplevering  dier 
kaarten  en  bescheiden  aanving. 

Op  de  34  bestaande  bewarings-  en  bij  houdingskantoren,  werden  gemeten 
24882  gerapporteerde  en  34130  niet  gerapporteerde  grond  veranderingen 
en  in  544  dessa's  werden  de  grenzen  tusschen  de  domein-  en  de  gemeente- 
gronden opgemeten;  58564  gemeten  grond  veranderingen  werden  tevens 
op  de  netkaarten  overgebracht,  van  57863  dier  veranderingen  werd  de 
inhoud  berekend  en  op  de  staten  overgebracht  en  755  dessakaarten 
werden  vernieuwd. 

Topographische  gegevens  betreffende  de  Besittingen 

buiten  Java. 

De  ter  zake  vigeerendc  beschikkingen  werden  in  zooverre  gewijzigd,  dat 
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de  door  de  ambtenaren  van  het  binnenlandsch  bestuur  verzamelde  ge- 
gevens in  den  vervolge  rechtstreeks  en  terstond  nadat  zij  beschikbaar 
zijn,  aan  het  Topographisch  Bureau  zullen  worden  opgezonden.  Bezitten 
die  voldoende  waarde  dan  worden  daarvan  aan  de  vervaardigers  auto- 
graphische  copien  afgestaan.  De  in  Palembang  verzamelde  g^evens  zijn 
te  onvolledig  gebleken  om  bouwstoffen  te  kunnen  leveren  voor  de  samen- 
stelling van  een  atstandswijzer  met  kaart  van  dat  gewest,  zoodat  daarvan 
dan  ook  is  afgezien.  Vg. 

Zeediepten  in  den  Oost-Indischen  Archipel. 

In  den  derden  jaargang  van  KetiUr's  Zeitschrift  für  Wissenschaft- 
iiche  Geographie  gaf  Dr,  (thans  Prof.)  Otto  Krümmel  als  Tafel  i  een 
zeer  nauwkeurig  bewerkte  en  fraai  uitgevoerde  Tiefenkarie  des  australa- 
siatischen  Mittelmeers  (Mercator's  projectie,  Maszstab  im  Aequator 
1:15  000  000)  In  zijn  daarbij  gevoed  artikel  ^^Das  Relief  des  Ausira- 
lasiatischen  Mittelmeeres*^  deelt  de  samensteller  mede,  dat  hij  zijn  kaart 
heeft  vervaardigd  naar  de  dieptecijfers  der  Engelsche  admiraliteitskaarten. 
De  g^evens  der  Nederlandsche  zeekaarten,  die,  alle  op  de  schaal 
I  :  I  000  000,  worden  uitgegeven  door  het  Hydrographisch  Bureau  te 
Batavia,  stellen  ons  in  staat  Krümmel's  voorstelling  van  het  bodemrelief 
der  Oostelijke  zee6n  van  Insulinde  op  enkele  punten  aan  te  vullen  of 
te  wijzigen. 

Straat  van  Mangkasar.  Blad  II  der  kaart  van  Straat  Mangkasar, 
gecompileerd  op  het  Hydrographisch  Bureau  te  Batavia,  1883,  bevat 
nieuwe  reeksen  loodingen  in  het  Zuidelijk  deel  der  Straat.  Zoo  vindt 
men  onmiddellijk  ten  Noorden  van  de  Laarsbank  op  ongeveer  iiS^O.  L. 
van  Greenwich  en  5®  Z.  Br.  diepten  tot  840  vademen  en  zelfs  dicht  bij 
Mangkasar,  op  dezelfde  breedte  als  deze  stad,  nog  409  vaam  (i  18^  40'  O.  L.) 
en  258  vaam  (bijna  119®  O.  L.).  Krümmel  heeft  hier  ter  plaatse  nog 
slechts  één  cijfer  kunnen  plaatsen,  en  nog  wel  een  relatieve  Unxiing  i) 
van  boven  200  vaam  C^i^^). 

Een  andere  reeks  bewijst,  dat  er  geen  samenhang  bestaat  tusschen 
de  Laars  Bank  en  de  ten  Zuiden  daarvan  gelden  bank  der  Paternoster- 
en Samblas-Anak  of  Postillon-eilanden,  iets  wat  Krümmel  nog  in  't  mid- 
den moest  laten  (pag.  3  boven).  Men  heeft  tusschen  beide  banken  diepten 


*)  Loodingen,    waarbij    het  touw   te  kort    bleek    en    dus    geen  grond  gevoeld  werd, 
noemt  men  gewoonlijk  relatief,  de  andere  absoluut. 
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aangetroffen  van  384  en  368  vaam,  't  laatste  op  5^30' Z.Br.  en  ii9<>0.L; 
vandaar  vertoont  de  zeebodem  in  Z.W.  richting  een  golvende  oppervlakte» 
zooals  blijkt  uit  de  rij  van  cijfers  die  van  hier  loopt  tot  ten  Z.  van  *t 
eiland  Kangeang.  De  volgende  cijfers  stellen  in  volgorde  de  hoogste  ei» 
laagste  punten  voor  van  dit  regelmatig  dalend  en  rijzend  terrein:  148 — 
314 — 230 — 430  vaam,  't  laatste  op  ii6<>O.L  en  5** Z.Br.;  iets  westelijker 
nog,  ten  Z.  van  Kangeang,  ^25  vaam  (ook  5<>  Z.Br.). 

Ten  oosten  van  de  Unionbank  (3®  Z.Br.)  in  dezelfde  straat  vinden  we 
hier  yV  vaam,  bij  Krtimmel  slechts  ^.  De  kans,  dat  een  rug,  die  minder 
dan  100  vaam  water  boven  zich  heeft,  hier  ter  plaatse  Celebes  en  Bomeo 
verbindt,  is  daardoor  dus  wat  geringer  geworden. 

Het  noordelijk  blad  derzelfde  kaart  (1875,  door  A.  R.  Blommendal) 
kent,  ook  in  de  nieuwere,  verbeterde  uitgaven,  de  cijfers  van  relatieve 
diepten,  die  Krümmel  midden  in  de  straat  van  Mangkasar  plaatst,  no^ 
niet,  maar  geeft  daarentegen  reeds  onmiddellijk  voor  de  delta  van  de 
Mahakkam-rivier  90  vaam  en  voor  die  van  de  rivieren  ten  N.  daarvan» 
Berouw,  Boelangan  en  Sibawang  of  Sesajab  yy^  vaam.  Aan  de  overzijde 
der  straat  vinden  we  vlak  onder  den  wal  van  Celebes  tusschen  o®  en  i* 
N.Br.  op  verschillende  plaatsen  y^^^  vaam.  Dit  alles  pleit  voor  een  nog 
grooter  diepte  der  straat  dan  men  uit  de  relatieve  loodingen,  die  KrOmmel 
in  't  midden  er  van  opgeeft  (tot  ^-rr  vaam  op  1^20'N.Br.  entot  ^i- vaam 
op  I®  Z.Br.)  zou  afleiden. 

T^n  Zuiden  van  Celebes.  De  kaart  der  Oostkust  van  Celebes  bevat 
op  blad  II  (van  1883)  een  looding  van  1460  vaam  ten  Z.  van  Boeten; 
midden  tusschen  het  eilandje  Kambaena  en  kaap  Lasowa  (de  Z.0.  punt 
van  het  schiereiland  van  Mangkasar)  een  van  1080  en  op  124^25'  O.L. 
en  6<>4o'  ZBr  een  derde  van  1852  vaam.  — Blad  I  derzelfde  kaart  (1866, 
door  A.  C.  J.  Edeling;  verbeterd  tot  Maart  1881)  geeft  op  1^20'  N.Br. 
en  125^30' O.L,  dus  voor  de  reede  van  AVwö,  1250  vaam.  Hierbij 
sluiten  zich  twee  nieuwe  loodingen  aan  juist  midden  tusschen  Ti  f  ore  en 
Ternate  van  11 50  en  1950  vaam  (Moluksche  Archipel,  Blad  I,  1878, 
bijgewerkt  tot  1885);  Krümmel  heeft  daar  (iets  meer  naar  't  Zuiden) 
één  looding  van  1200  vaam.  —  Volgens  dezelfde  kaart  moet  de  lijn 
van  IOC  vadem  diepte  langs  de  Oostkust  van  Halmaheira  veel  dichter 
onder  den  wal  geteekend  worden  dan  op  Krtlmmel's  kaart  't  geval  is. 
Behalve  in  het  binnenste  deel  der  Boeli-  of  Bitjolibaai  loodde  men  daar 
overal  van  Kaap  Salawai  naar  't  Z.  dicht  onder  de  kust  100  vaam» 
bij  genoemde  kaap  (de  punt  van  't  schiereiland  ten  N.  der  Boelibaai) 
zelfs  200  vaam. 
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Het  zuidelijk  blad  der  laatstvermelde  kaart  (1884)  doet  ons  zien,  dat 
de  lijn  van  too  vadem  tusschen  de  Kei-  en  Aroe-eilanden  ten  Z.  van 
de  diepe  inzinking,  die  zich  tusschen  de  Noordelijke  deelen  dezer  beide 
groepen  bevindt  (540  en  580  vaam),  westwaarts  ombuigt  en  daardoor 
dichter  bij  de  Kei-eilanden  moet  geplaatst  worden  dan  op  Krom  mei' s 
kaart  't  geval  is.  Immers  viudt  men  hier  op  6*40'  Z.  Br.  en  133®  20'  O. 
L.  30  vaam  en  op  6*50'  Z.Br.  en  133*^10'  O.L.  47  vaam  diepte. 

De  kaart  A^x  Zuidwestkust  van  NieuwGuinea,  (1885)  vermeldt  langs 
de  kust  van  dit  eiland  ten  N.  van  de  Aroe-eilanden,  tusschen  4®  en 
4*30'  Z.Br.  en  i34''io'  tot  i34'5o'  O.L.  Vv.  Vir.  en  Vs  vaam.  Krümmel 
heeft  hier  slechts  één  ongeveer  even  hoog  cijfer,  namelijk  van  86  vaam. 
Al  deze  aanvullingen  dragen  er  slechts  weinig  toe  bij  onze  algemeene 
voorstelling  van  de  niorphologie  des  zeebodems  in  onzen  Archipel  te 
verhelderen  of  te  wijzigen.  Voorzeker  is  het  te  bejammeren,  dat  door 
onze  marine  hier  zoo  weinig  wordt  uitgericht,  en  dat  het  een  Duitsch 
opnemingsvaal  tuig  zijn  moest,  dat  de  belangrijkste  bijdrage  tol  onze 
kennis  van  de  diepte  dezer  zeeën  heeft  geleverd,  sedert  in  Duitschland 
in  September  1881  de  kaart  werd  vervaardigd,  die  ons  in  staat  stelt,  de 
waarde  van  deze  loodingen  zooveel  te  beter  te  beseffen.  Het  was  de 
Duitsche  bark  Karl,  onder  bevel  van  kap.  Kraeft,  die  in  het  Westelijk 
deel  der  Banda-zee  de  volgende  reeks  loodingen  deed: 

(Annalen  der  Hydrographie  und  marit.  Meteorologie  XIII,  1885,  p.  207). 
Z.Br.       O.L.   vademen 

Het  groote  gewicht  dezer  cijfers,  die  in  een  rechte 
lijn,  van  Boeton  in  N.0.  richting  naar  Bessei  loo» 
pend^  geplaatst  moeten  worden,  blijkt  hieruit,  dat 
Krümmel  de  Banda-zee  hier  ter  plaatse  nog  tusschen 
2000  en  3000  vaam  diepteekent.  Door  deze  nieuwe 
loodingen  schijnt  gewezen  te  worden  op  het  bestaan 
van  een  onderzeesche  brug  tusschen  Celebes  en  Boe- 
roe.  Of  die  zich  over  Ceram  tot  Nieuw-Guinea  uitstrekt 
en  wij  hier  dus  een  „verwischte  LandbrOcke"  hebben 
tusschen  Azië  en  Australië,  gelijk  prof.  Martin  i)  er 
ergens  een  vermoedt,  is  thans  nog  niet  uit  te  maken. 
Immers  ontbreken  tusschen  Ceram  en  Nieuw-Guinea  de  loodingen  nog 
geheel,  waarvan  het  Hydr.    Bureau    te    Batavia   geprofiteerd    heeft   door 

*)  Wetensch.    Voordrachten   te    Amst.    in  1883  bij    de    Kolen.    Tentoonst.    Leiden 
1884,  P-  81. 
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aldaar  op  blad  II  der  kaart  van  den  Molukschen  Archipel  een  kompas- 
roos te  plaatsen.  Wij  willen  hopen,  dat  deze  spoedig  vandaar  naar 
een  bescheiden  hoekje  der  kaart  zal  raoeten  verbannen  worden. 

N. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Nieuw-Guinea. 

Sedert  ons  vorig  bericht  (Meded.,    p.  324)  verscheen  Heft  2  van  Deel 

11  der  „Nachrichten  für  und  über  Kaiser  Wilhelms-Land,"  waarin  behalve 
eenige  besluiten  en  verordeningen  betreffende  de  rechtstoestanden  in  het 
(luitsche  Schutzgebiet  en  dat  der  Neu  Guinea  Compagnie,  de  statuten 
dier  compagnie,  de  vaststelling  der  grenzen  van  het  Duitsche  en  Engel- 
sche  gebied  in  het  W.  van  den  Stillen  Oceaan  en  eenige  bepalingen  be- 
treffende vrijheid  van  handel  en  verkeer  in  die  gebieden  worden  opge- 
nomen, terwijl  daarna  de  „Vorgange  bei  der  Compagnie  und  Aus  dem 
Schutagebiet*'  worden  medegedeeld. 

Aan  die  Vorgélnge  ontleenen  wij  het  volgende : 

Tot  oppersten  vertegenwoordiger  der  Compagnie  met  den  titel  „Landes- 
hauptmann**  is  benoemd  de  bekende  oud-commandant  der  „Gazelle*',  vice- 
admiraal  Freiherr  von  Schleinitz,  die  den  26  Mei  jl.  te  Cooktown  aange- 
komen is  en  vandaar  naar  Finschhaven  ging,  waar  zijn  ambtszetel  zijn  zal. 

Van  de  wetenschappelijke  Duitsche  expeditie  (Zie  Meded.,  p.  187)  mel- 
den  de  Nachrichten  No.  2  alleen  dat  zij  den  29  Maart  Cooktown,    den 

12  April  Finschhaven  heeft  bereikt.  Voorts  deelen  Petermann's  Mittei- 
lungen  uit  Heft  3  dier  Nachrichten,  wat  wij  tot  dusver  niet  ontvingen, 
mede,  dat  daarom  nog  geen  grootere  reizen  ondernomen  werden,  dewijl 
de  Maleiers  niet  voor  langen  tijd  op  de  stations  gemist  konden  worden, 
en  de  van  Cooktown  meegenomen  Chineezen  voor  zulke  tochten  niet 
deugden.  Twee  kleinere  uitstapjes  waren  van  Finschhaven  uit  onderno- 
men: de  een  onder  leiding  von  Dr.  Schrader  naar  de  Korallenrivier,  12 
Km.  landwaarts  in  ;  een  tweede  onder  bevel  van  Dr.  Hollrung  naar  de  Lan- 
gemak  baai.  Daaraan  werd  ook  een  onderzoek  van  de  rivier  Boeboei 
verbonden,  die  weldra  doorstroomversnellingenonbevaarbaar  bleek  te  zijn. 

Uit  diezelfde  Nachrichten  blijkt  voorts,  dat  reeds  in  December  1885  te 
Hatzfeldthaien  (145''  9'  O.  L.  en  4"*  24'  Z.  B.)  een  tweede  station  geves- 
tigd is.  Te  Dahlmannhaven,  wat  men  daarvoor  eerst  bestemd  had,  bleek 
bij  nader  onderzoek  geen  drinkwater  dicht  genoeg  bij  de  landingsplaats 
te  zijn.  Het  station  Hatzfeldthaven  ligt  op  het  Mahde-eiland,  door  de 
inboorlingen    Tschirirootsch    geheeten,    heeft   goed   water   en    een  zekere 
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ankerplaats.  De  vaart  er  heen  van  Finschhaven  uit  werd  den  13  Jan. 
1886  door  de  „Samoa"  bij  eenigszins  stormachtig  weer  in  31  uur  af- 
gel^d.  Het  staat  onder  leiding  van  den  Heer  Frils  Grabowsky,  aan  wien 
3  Europeanen  en  eenige  Maleiers  toegevoegd  zijn.  Tegen  het  eind  van 
Februari  had  men  reeds  een  woonhuis,  een  magazijn  en  een  keuken 
gebouwd,  het  woud  uitgekapt  en  groenten  voor  de  keuken  aangeplant. 
Grabowski  en  twee  Europeanen  hebben  ook  reeds  van  Hatzfeldthaven 
uit  een  excursie  naar  het  binnenland  gemaakt,  waarbij  zij  over  een  roet 
alang  alang  begroeide  vlakte  van  een  uur  lang  het  bosch  bereikten 
waardoor  zij  zich  met  het  kapmes  een  weg  moesten  banen.  Over  een 
heuvel  bereikten  zij  een  met  rotanlianen  begroeide  moerassige  laagvlakte, 
die  hen  dwong  terug  te  keeren.  Langs  een  anderen  weg,  een  pad  der 
inboorUngen,  trokken  zij  toen  1V2  uur  zuidwaarts  over  heuvelrijen  en 
beken  met  goed  drinkwater,  allen  tot  een  rivier  behoorende,  die  tegen 
over  Hatzfeldthafen  in  het  duinzand  uitloopt.  De  verschrikte  inboorlingen 
wezen  hen  op  een  dorp  in  het  gebergte,  dat  zij  bewoonden  en  waarheen 
de  reizigers  hen  vergezelden.  Het  werd  na  een  uur  klauterens  bereikt  en 
bestond  uit  9  huizen;  aan  de  helHngen  der  bergen,  met  zwarte  humus- 
lagen  bedekt,  bevonden  zich  de  plantages  der  dorpelingen.  „Men  geniet 
van  boven  af,"  schrijft  Grabowski,  („ik  schat  de  hoogte  op  ca.  1200  voet), 
een  zeer  leerzaam  vergezicht :  naar  't  W.  en  O.  strekken  zich  langs  de 
kust,  door  een  smallen  woudzoom  van  de  zee  gescheiden,  grasvlakten  als 
de  boven  beschrevene  uit ;  men  ziet  Legoarant-,  Vulkaan-  en  Aris-eiland, 
en  eindelijk  kan  men  ook  naar  het  Z.  en  naar  het  binnenland  een  wel  is 
waar  beperkten  blik  werpen:  ten  deele  zeer  steile,  ten  deele  afgeronde 
hooge  bergen,  met  dicht  oerwoud  bedekt,  was  alles  wat  wij  zien  kon- 
den. De  eerst  wantrouwige  bergbewoners  brachten  later  een  tegenbe- 
zoek, wat  tot  tevredenheid  en  goede  betrekkingen  aanleiding  gaf."   — 

Eindelijk  bevatten  de  „Nachrichten"  ook  nog  eenige  berichten  over 
Finschhafen  en  de  beschrijving  van  een  zeer  belangrijken  tocht,  op  de  Kei- 
zerin-Augusta-rivier  ondernomen.  Wat  Finschhafen  betreft,  de  stemming 
der  inboorlingen  schijnt  aldaar  een  tijdlang  minder  vriendschappelijk  te 
zijn  geweest:  men  vreesde  zelfs  voor  een  aanval  op  het  station  door  bewapende 
kanos,  en  nam  voorzorgen.  Na  den  terugkeer  der  „Samoa"  van  Hatz- 
feldt-hafen  en  de  aankomst  van  versterkingen  in  Januari  schijnt  de 
stemming  beter  geworden  te  zijn:  vriendschapsvlaggen  werden  weder  in 
de  kokospalmen  geheschen  en  de  inboorlingen  boden  zich  weder  aan 
tot  het  verrichten  van  werk  op  het  land.  Ongeveer  50  è  60  H.A.  zijn 
thans  bebouwd,    vooral    met    tuinvruchten    en  groenten  voor  de  keuken 
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(erwten,  boonen,  andijvie,  radijs,  tomaten,  javaansche  uien,  koolrapen^ 
boerenkool,  watermeloenen  enz.).  Men  zal  kokospalmen  aan  de  kust  zien 
aan  te  planten.  Met  den  verbouw  der  rijst  is  het  goed  gegaan :  van 
de  ITO  Javaansch  zaden  kwamen  53  op  en  bleven  behouden,  hoewel  er 
een  abnormale  droogte  heerschte. 

Uit  de  meteorologische  waarnemingen  blijkt,  dat  vooral  bij  Z.  O. 
moeson  veel  meer  r^en  valt  dan  bij  N.  O.  moeson;  dat  vele,  hoewel 
geen  zware  aardbevingen  plaats  hadden,  en  dat  geen  ziekten  heerschten; 
alleen  de  Maleiers  werden  door  koorts  aangetast.  Zij  genazen  echter  na 
eenige  dagen  door  quinine. 

De  expeditie  op  de  Keizerin- Augusta-rivier  werd  in  het  begin  van 
April  1886  door  kapitein  Dahlmann,  den  chef  van  het  station  en  eenige 
andere  ambtenaren  ondernomen.  De  „Samoa"  ging  onder  circa  3°  5,/ 
Z.  B.  en  144^  31'  O.  L.  bij  5  vaam  diepte  voor  anker;  den  volgenden 
dag  werd  met  de  meegenomen  stoombarkas  de  ongeveer  4  zeemijlen 
breede  bocht  zorgvuldig  gepeild  en  de  vaart  rivier  opwaarts  bij  schoon 
weder  ondernomen.  De  eigenlijke  monding  aan  de  zuidpunt  der  bocht 
was  circa  1V2  zeemijl  breed  en  de  stroomsnelheid  bedroeg  3V2  zeemijl 
per  uur,  een  gevolg  van  het  in  den  regentijd  1.5  ^  2  meter  gestegen 
water.  De  sterke  strooming  in  het  midden  noodzaakte  de  reizigers  zich 
aan  de  oevers  te  houden,  waar  op  een  afstand  van  4 — 6  voet  nog  2^3 
vaam  water  stond.  De  oevers  waren  nog  wel  van  50 — 300  meter  met 
riet  bedekt  en  stonden  onder  water:  dan  eerst  begon  het  woud  en  het 
vaste  land.  De  hoofdrichting  der  rivier  was  uit  het  Z.  W.,  doch  zij 
maakt  sterke  bochten  naar  het  W.,  N.  en  O.:  vooral  bij  de  kust  is  de 
loop  zeer  kronkelend.  Den  volgenden  dag  legde  men  tot  aan  den  middag 
niet  minder  dan  35  zeemijlen  af.  In  hoofdzaak  veranderde  de  rivier 
niet;  de  breedte  bedroeg  een  mijl,  vaak  iets  meer,  soms  iets  minder. 
De  strooming  was  als  bij  de  monding,  doch  de  flora  veranderde  bij  het 
opvaren.  Vond  men  in  het  brakke  water  palmachtige  moerasgewassen 
—  Areca  nissa  en  Areca  nibang  —  en  de  witte  mangrove,  hooger  op 
traden  kokospalmen,  casuarinen,  brood  vruchtboom  en  en  vooral  vele 
sagopalmen  in  hunne  plaats.  Soms  wisselde  hoog  rietgras  nog  af  met 
dicht  struikgewas  en  oerwoud  op  de  lage  ver  overstroomde  oevers.  Zoover 
het  oog  reikte,  was  het  land  vlak.  Een  landingsplaats  te  vinden  of  met 
de  boot  door  het  riet  en  het  overstroomde  oerwoud  te  komen,  vermocht 
men  niet. 

's  Namiddags    bereikte   men    eenige   hutten    van    inlanders    aan    den 
rechteroever :    de   huizen    stonden    in    2  vaam  water  op  hooge  palen  en 
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verkeerden  in  slechten  toestand.  Eerst  bespeurde  men  niets  van  menscheri, 
maar  weldra  kwamen  acht  groote,  schoon  met  snijwerk  versierde  en 
breede  kano's  de  rivier  af,  allen  goed  bemand.  De  bemanning  droeg 
speren  en  voorts  pijl  en  boog.  Eerst  waren  zij  schuw,  maar  weldra 
kwamen  zij  terug  met  kleine  booten,  gevuld  met  vrouwen  en  kinderen, 
die  door  glaspaarlen  en  roode  doeken  aangelokt  werden.  Het  waren 
allen  groote  sterke  menseben,  zeer  luidruchtig,  spoedig  vertrouwelijk, 
maar  ook  diefachtig.  De  booten  hadden,  om  beter  tusschen  de  boonien 
door  te  kunnen  manoeuvreeren,  geene  uitleggers.  Daar  de  kolen  op- 
raakten en  de  slrooming  te  sterk  was,  keerde  de  expeditie  terug.  Men 
kon  het  land  nog  15  zeemijl  verder  overzien :  het  bleef  vlak;  de  rivier 
stroomde  in  W.  Z.  W.  richting.  Behalve  de  genoemde  zagen  de 
reizigers  nog  slechts  ééne  vestiging  van  inlanders:  de  rivier  was  dus  wel 
schraal  bevolkt.  Overigens  zag  men  op  de  vaart  twee  krokodillen,  vele 
witte  reigers,  duiven  en  alen,  door  de  inlanders  met  hunne  speren  ge- 
vangen en  levend  of  gerookt  ten  verkoop  aangeboden.  —  Op  de  terug- 
reis hield  men  het  midden  der  rivier;  er  werd  voortdurend  gelood;  bij 
het  dorp  trof  men  6V2  vadm  diepte  —  lager  van  7  Vs — 11  vaam.  De  rivier, 
zeggen  de  Nachrichten,  p.  69,  is  van  oever  tot  oever  diep,  en,  voorzoo- 
ver zich  het  waarnemen,  zonder  zandbanken;  kleine  eilanden,  die  het 
hooge  water  van  de  rietoevers  had  losgescheurd,  dreven  de  rivier  af,  maar 
drijfhout  vertoonde  zich  niet.  De  monding  heeft  geen  baar,  wel  ondiepe 
zandbanken,  aan  weerszijden  met  een  kanaal  er  tusschen,  waarin  15 
vadm  water  staat.  Naar  dezen  tocht  te  oordeelen,  schijnt  de  Keizerin- 
Augusta-rivier,  ook  bij  normalen  waterstand,  ver  opwaarts  met  stoom - 
schepen  bevaren  te  kunnen  worden.  Zij  levert  dus  een  belangrijken 
weg  naar  het  binnenland  op,  van  welken  eerstdaags  de  oprichting  van 
binnenlandsche  stations  kan  uitgaan. 

Terwijl  dus  de  berichten  der  Duitschers  niet  ongunstig  mogen  heeten, 
is  de  expeditie  Forbes  een  ongelukkig  tijdperk  binnengetreden.  Zooals 
uit  de  Proceedings  der  R.  G.  S.  van  Aug.,  p.  524,  en  uit  de  berichten, 
voorkomende  in  de  Scott.  Geogr.  Mag.,  p.  499  en  570,  blijkt,  heeft 
Forbes  juist  bij  den  aanvang  van  het  goede  saizoen  uit  gebrek  aan 
fondsen  zijne  reizen  moeten  staken,  en  is  hij  naar  N.Z.  Wales  vertrokken. 
Hij  heeft  uitgebreide  botanische  en  zoölogische  verzamelingen  gemaakt, 
is  verder  dan  een  zijner  voorgangers  het  binnenland  ingetrokken,  65 
eng.  mijl  van  Port  Moresby,  maar  het  eigenlijke  plan,  het  beklimmen 
der  O  wen  Stanley  Range,  heeft  hij  niet  volvoerd.  De  geographische  ge- 
nootschappen   en   de  High  Commissionar   van  Nieuw-Guinea  zijn  thans 
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bezig  pogingen  aan  te  wenden  om  de  benoodigde  gelden  bijeen  te  bren- 
gen voor  een  onderzoek  op  kleiner  schaal,  waarbij  het  zuiver  geogr. 
onderzoek  dan  meer  op  den  voorgrond  zal  treden  i). 

Nog  op  twee  publicaties,  Nieuw-Guinea  betreffende,  hebben  wij  de 
aandacht  te  vestigen:  vooreerst  op  een  artikel  in  de  Proc.  der  R.  G.  S. 
van  Sept.  j.  1.,  bevattende  de  voordracht,  door  kapitein  Cyprian  Bridge  voor 
de  R.G.  Society  gehouden  en  getiteld :  „Cruises  in  Melanesia,  Micronesia 
and  Western  Polynesia  in  1882,  1883  and  1 884  and  Visits  toNewGuinea 
and  the  Louisiades  in  1884  and  1885".  Wat  die  bezoeken  aan  Nieuw- 
Guinea  betreft,  zij  golden  vooreerst  het  Z.  O.  van  het  eiland  (Port- 
Moresby  en  omstreken)  en  de  Louisiade  Archipel.  Ook  kapitein  Bridge 
doet  weer  het  onderscheid  opmerken  tusschen  de  beide  rassen,  die  hij 
aantrof:  het  eene  „light  coloured,  of  tall  and  gracetul  figure,  grave  in 
manner,  taciturn  and  abhorring  cannibalism" ;  het  andere  „black,  of  shorter 
and  sturdier  figure,  numble,  cheerful,  loquacious  and  cannibal."  Overigens 
noemt  hij  de  door  hem  bezochte  bewoners  van  beide  rassen:  schrandere 
en  nijvere  landbouwers,  zorgvuldig  in  hun  aanplantingen,  geschikte 
huizen  bouwende,  schoone  vischnetten  en  groote  booten  makende  en  ook 
aardewerk,  waarin  zij  druk  handel  drijven.  Beide  rassen  vervaardigen 
nijverheidsproducten  voor  den  handel  „a  thing  of  happy  augury  for  their 
future  progress". 

Later  bezocht  kapitein  Bridge  ook  een  gedeelte  der  N.  O.-kust  tot 
kaap  William  met  naburige  eilanden,  waar  hij  de  bewoners  als  veel 
minder  ontwikkeld  beschrijft. 

De  tweede  publicatie,  waarop  wij  de  aandacht  vestigen,  hoewel  gering 
van  omvang  (Proc,    p.   596 — 98),   is   daarom    niet   onbelangrijk,   dewijl 
zij    den    indruk     teruggeeft,     door    Sir  P.     Scratchley,    vroeger   Special 
Commissionar  van   Engelsch    Nieuw-Guinea,   onlangs  overleden,    van  dit 
gedeelte    van    het   eiland   ontvangen.     Het   artikel  is  ontleend  aan  zijne 
rapporten  en  aanteekeningen,  die  door  het  gouvernement  van  Queensland 
aan  de  redactie  der  Proceedings  zijn  toegezonden,  en  bevat  een  beschrij- 
ving  der   bewoners,  voor  zoover  die  streken  bewoond  zijn  (vele  kiistge— 
deel  ten    waren    onbewoond),    bun   karakter  en  aanleg.     Ook  het  klimaat 
en  de   riviermonden,    voor  zoover  hij  die  leerde  kennen,  worden  daarin 
beschreven.  Het  klimaat  noemt  hij  nu  nog  de  grootste  moeilijkheid  voor 
de   kolonisatie   van  Nieuw-Guinea   door    Europeanen;   doch  juist    als  in 
Noord-Queensland,    meent    hij,  „that  as  settlement    advances    along   the 

I)  Sedert    is    Forbes    benoemd    tot    Commissionar    for    South-Eastern    Xew  Guinea 
(Proc,  October,  p.  646). 
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coast,  the  cl i mate  will  improve."  De  grootste  rivieren  liggen  volgens 
hem  bewesten  de  Papoea  golf;  de  grootste  daarvan  is  de  Flyriver  en 
men  neemt  aan  dat  vele  der  kleinere  rivieren  „are  mere  branches  leading 
into  the  Fly."  Door  de  Z.  W.  moeson  zijn  vele  monden  dier  rivieren 
met  zand  en  modder  verstopt  en  onbevaarbaar. 

Ook  worden  twee  rivieren  genoemd,  die  tot  dusverre  niet  bekend  waren 
en  zich  in  de  Milne  Bay  ontlasten,  waarvan  één,  „very  large,  apparently 
led  into  the  heart  of  the  country."  Eindelijk  worden  ook  het  bergland 
en  de  minerale  producten,  voor  zooverre  men  deze  kent,  besproken. 
In  S.  Scratchley's  rapporten  kwam  ook  iels  voor  over  „the  industrial  ca- 
pabilities,  the  native  landsystem  and  the  present  and  future  administra- 
tion",  waarvan  evenwel  in  de  Proceedings  niets  wordt  overgenomen. 


III. 


AFRIKA. 
Vermeerdering  onzer  kennis  van  West-Afrika. 

Reis  van  Dr.  Jannasch  in  Marokko.  —  Nieuwe  reis  der  Franschen  op 
den  Niger.  —  Joseph  Thomson  voor  de  N.  A.  Company  op  reis  naar 
Sokoto  en  Gando  en  dood  van  R.  Flegel.  —  Nieuwe  onderzoekingen  in 
het  Cameron-gebied  en  aangaande  de  Rio  del  Rey.  —  Ontdekking  der 
Sekoli  door  Jacques  de  Brazza.  —  Dr.  Wolff's  onderzoek  der  Sankoeroe 
en  Lomarai;  gewicht  dier  ontdekking.  —  Luitenant  Gleerup  van  de 
Stanley  Falls  naar  Zanzibar.  —  Dr.  Lenz  op  reis  naar  de  L  uta  Nzige.  — 
De  expeditie  van  pater  Duparquet  en  Pohle  in  Z.  W.  Afrika. 

Ook  door  onwillekeurige  reizen  wordt  soms  onze  kennis  der  landen 
vermeerderd.  Dit  geldt  voor  een  gedeelte  van  Marokko,  bereisd  door 
Dr.  Jannasch,  den  voorzitter  van  het  Zentralverein  für  Handelsgeographie 
te  Berlijn  en  aanvoerder  van  een  handelsexpeditie  naar  de  havens  der 
Middellandsche  zee.  Om  ook  met  de  landstreken  ten  Z.  en  Z.  W.  van 
Marokko  in  rechtstreeksch  verkeer  te  komen,  beproefde  men  een  landing 
ten  Z.  van  kaap  Nun.  Er  werd  schipbreuk  geleden,  doch  Dr.  Jannasch 
bereikte  met  zes  lotgenooten  het  land,  trok  onder  groote  ontberingen 
over  een  woest  plateau  naar  Wadi  Dra,  geraakte  in  gevangenschap  bij 
de  Arabieren,  werd  door  deze  aan  den  Kaid  van  Glimin  in  de  Wadi 
Nun,   later   aan  den  sultan  van  Marokko  uitgeleverd  en  bereikte  op  die 
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wijze  Mogador.  £en  ea  ander  staat  uitvoeriger  beschreven  in  het  door 
Dr.  Jannasch  geredigeerde  tijdschrift  van  bovengenoemd  Zentralverein 
£xport,  No.  24.  — 

De  Franschen  beginnen  aan  Senegal  en  Niger  hunne  werkzaamheid, 
waarvan  zoo  dikwijls  in  deze  overzichten  sprake  was,  en  die  tijdelijk  door 
het  gemis  a^n  fondsen  om  den  spoorweg  aan  den  Boven-Senegal  voort  te 
zetten  gestaakt  werd,  te  hernieuwen.  De  kleine  kanoneerboot,  op  den 
Niger  gebruikt  om  de  daar  gevestigde  fransche  stations  te  beschermen, 
heeft  in  het  laatst  van  1885  bij  hoog  water  een  tocht  de  rivier  af  ge- 
maakt tot  de  stad  Diafarabeh  (zie  Justus  Perthes'  Afrika,  Sektion  Wést- 
Sudan  4)  dicht  bij  de  monding  van  een  waterstroom,  waaraan  het  meer 
bekende  Djenneh  gelegen  is,  ongeveer  op  dezelfde  bree*lte  als  Diafarabeh. 
Men  passeerde  op  die  vaart  de  stad  Sansandig  i),  in  de  dagen  van 
Mungo  Park  en  ook  nog  ten  tijde  van  de  expeditie  Mage  en  Quintin 
{1863)  een  bloeiende  stad,  doch  na  een  aanval  der  roof  benden,  Toucou- 
leurs  geheeten,  veroverd  en  tot  een  puinhoop  gemaakt.  Beneden  Diafa- 
rabeh worden  bosschen  zeldzaam  en  zijn  de  oevers  moerassig.  Op  de 
terugr**is  werden  verdragen  gesloten  ter  bescherming  der  inboorlingen  en 
werden  de  Toucouleurs  verdreven.  Overigens  schijnen  de  Franschen  zich 
voortaan  tot  den  linkeroever  van  den  Boven-Niger  te  willen  bepalen, 
waartoe  vredesverdragen  en  handelstractaten  met  het  hoofd  dier  streken, 
Samory,  die  thans  reeds  drie  zijner  zonen  naar  Parijs  heeft  gezonden, 
gesloten  zijn.  Wat  den  Senegalspoorweg  betreft,  er  schijnt  weder  in  de 
richting  van  Bafoelabe  aan  gewerkt  te  zullen  worden.  — 

Sedert  wij  het  laatst  de  verhouding  tusschen  Engelschen  en  Duitschers 
aan  den  Niger  en  Binoë  bespraken  (Mededingen  III  (1886),  p.  217), 
is  daar  weder  zeer  veel  belangrijks  voorgevallen.  Had  de  National  African 
Company  tot  dus  ver  slechts  het  monopolie  aan  genoemde  rivieren  weten 
te  veroveren  en  den  Duitschers  den  weg  af  te  snijden,  thans  zond  zij 
nog  daarenboven  den  bekenden  energieken  reiziger  Joseph  Thomson 
naar  Sokoto  en  Gando  om  met  de  Sultans  dier  rijken  een  handelsver- 
drag, natuurlijk  geheel  in  het  voordeel  dier  compagnie,  te  sluiten,  waarbij 
n.1.  tegen  een  jaarlij ksche  subsidie  beide  oevers  der  Binoe  over  een  breedte 
van  48  Km.,  en  voorts  de  beide  oevers  van  den  Niger  van  Lokoja  tot 
Silay  aan  de  compagnie  worden  afgestaan  met  het  handelsmonopolie  en 
uitL'luitend  recht  van  mijnexploitatie  in  beide  rijken. 

i)  Op  Perthes*  kaart  het  oostelijkste  punt  der  als  Fransch  gekleurde  landen  aan 
den  Hoven-Niger. 
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Van  die    reis  vindt   men    een  verslag   met   schetskaart   in    het  eerste 
Bummer   van   het   Journal   of  the  Manchester  Geogr.  Society  II  (1886), 
verkort  in  de  Scott.  Geogr.  Magazine  1886,  p.  495  en  577,  en  voorts  in 
ten  reeks  van  artikelen  in  het  Ausland,  No.  31  en    verv.,  getiteld  „Eine 
Fahrt  den    Niger   hinauf  nach    dem   Zentralen    Sudan.     In    Briefen  an 
«inen  Freund  von  Josef  Thomson.**  Hoe  gevoelig  de  Duitschers  zijn  over 
de  wijze,  waarop  die  Engelsche   maatschappij,    in    strijd    met    de   letter 
en  den   geest    van  het  tractaat  te  Berlijn,    den   Niger  feitelijk  voor  elke 
andere   natie,   ja   zelfe   voor   concurreerende   Engelsche    r/.aatschappijen, 
gesloten  houdt,    kan  blijken    uit   de   bespreking   dezer    zaak   ter  jongste 
Naturforscher  Versammlung  te  "Berlijn,  waar   de    zaak   in    de  sectien  en 
ter  algemeene    vergadering   behandeld  werd   en    uit   een    artikel   in  het 
Ausland  van  20  Sept.  j.l.    „Die  Englander  und  die  Deutschen  am  Niger 
und   Benoë",  waarin   de   schrijver   het  der  Redactie  euvel  duidt,  dat  zij 
Thomson's  brieven  opnam  en  de  eigendunkelijke   handelingen    der  N.  A. 
Company   nog   eens  in  het  helderste   licht   gesteld   worden.     Die  gevoe- 
ligheid is  er  niet  op  verminderd,  sedert  de  kloeke  reiziger  Robert  Flegel, 
een  der   verdienstelijkste   en    degelijkste  Afrikareizigers,   door  den  gerin- 
gen steun  bij  zijne  landslieden  ondervonden  en  de  "tegenwerking  der  En- 
gelschen  verbitterd,  naar  lichaam  en  ziel  geknakt,  te  Brass  bij  de  mon- 
ding   van    den  Niger   bezweken  is.     Ook  zelfs  na  de  regeling  der  Duit- 
sche    en    Engelsche   belangen    door   de   resp.  regeeringen,  in  dier  voege, 
dat   de    Duitsche   aanspraken  bij    Niger   en  Binoe  i),    de  Engelsche  bij 
Cameron  zouden  worden  opgegeven,  blijkt  uit   meer   dan  ééne    Duitsche 
publicatie,   de  wrok,  welke  zich  over  de  tegenwerking  der  Engelschén  op 
een    gebied,    waar  Duitsche    reizigers  (Barth,  Rohlfs,    Flegel  en  anderen) 
zooveel    tot   vermeerdering  onzer   kennis   medewerkten,    bij  de  Duitsche 
natie  heeft  gezet.    Wat  nu  overigens  Thomsons  reis  betreft,    hoewel  zijne 
dagboeken  en  opnamen  op  de  terugreis  verloren  gingen,  en  hij  langs  de 
route    van    Flegel  1880—81    terugkeerde,  wiens  opnamen  hij  overal  juist 
bevon  d  —  toch  bevat  het  verslag  daarvan  in  bovengenoemde  brieven  me- 
nige   belangrijke  bijzonderheid  over  Sokoto  en  Gando,  die  in  de  laatste 
jaren  zoo  zeldzaam  bereisd  werden.  Thomson  reisde  overigens  weder  met 
de  gewone  vlugheid,  nl.  in  zeven  maanden  van  Engeland  naar  Sokoto  en 
terug.    Drie  dier  zeven    maanden  bracht  hij  op  zee  door;  op  den  Niger 

I)  De  Company  ontving  een  Imperial  Charter,  „which  gives''.  zegt  the  Sc.  Geogr. 
Mag.,  p.  496,  „this  enterprising  body  of  merchants  full  gcvemmental  control  over  the 
-whote  Lffwer  and  Middle  Niger '^ 
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van  Akassa  tot  Rabba  legde  hij  600  Eng.  mijlen  af  in  minder  dan  drie 
weken.  Van  Rabba  reisde  hij  met  iio  man,  paarden  en  de  verdere  uit- 
rusting eener  karavaan  naar  Sokoto  en  Gando,  de  bekende  hoofdsteden 
van  goed  bevolkte  en  betrekkelijk  goed  bestuurde  staten;  vnev  bewoners, 
hoewel  halfbeschaaide  Negers,  den  islam  belijden  en  op  het  gebied  van  han- 
del en  industrie  een  zoo  gewichtige  plaats  onder  de  volken  van  Soedan 
innemen.  Alleen  het  rijk  Nupé,  tusschen  het  gebied  der  Company  en 
Sokoto  ingelegen,  staat,  wat  natuur  en  volk  aangaat,  verre  daarbij  achter, 
doch  zal  bij  den  zich  uitbreidenden  Engelschen  invloed  de  vijandige  hou- 
ding tegenover  den  Europeaan  weldra  moeten  opgeven.  — 

De  belangstellende  lezer  zal  zich  herinneren  dat  de  resultaten  van  Buon- 
fuanti's  reis  bij  den  Niger  en  Binoe  en  elders  in  Soedan,  door  Dr.  G.  A. 
Krause  in  twijfel  werden  getrokken  (Vgl.  Meded.  II  (1885),  p.  132  noot). 
Markies  Buonfuanti  stelde  toen  een  koffer,  waarin  zich  de  zoogenaamde 
bewijsstukken  voor  zijne  reis  zouden  bevinden,  in  handen  van  den  secre- 
taris van  het  geogr.  genootschap  te  Brussel,  den  heer  du  Fief,  die  daarin 
niets,  wat  als  zoodanig  dienst  kon  doen,  heeft  kunnen  ontdekken.  Kan 
men  dit  reisbericht  dus  voortaan  onder  de  verdichte  reisverhalen  rekenen, 
ook  over  de  resultaten,  door  de  reizen  van  de  Rogozinski  en  Dr.  B.  Schwarz 
verkregen,  heerscht  nog  geensziixs  voldoende  klaarheid  De  door  beide 
reizigers  geleverde  kaarten  stemmen  volgens  Petermann's  Mittheil.,  p.  253, 
zoo  weinig  overeen,  dat  „notwendigerweise  die  Arbeit  eines  der  beiden 
Reisenden  ein  Phantasiestuck  sein  muss.*'  Dr.  Schwarz  beschuldigt  zijn 
voorganger  dan  ook  reeds,  de  streken,  die  hij  beschrijft,  niet  zelf  gezien 
te  hebben,  maar  naar  inlichtingen,  van  inboorlingen  verkregen,  op  de 
kaart  en  in  den  tekst  gebracht  te  hebben.  In  afwachting  van  hetgeen  een 
nader  onderzoek  over  beide  kaarten  aan  het  licht  zal  brengen,  vestigen 
wij  thans  liever  de  aandacht  op  het  onderzoek  der  beide  Zweden,  Valdau 
en  Knutson,  die  zich  in  het  Camerongebied  hebben  gevestigd  (Med.  1885, 
p.  429)  en  thans  een  reis  rondom  dien  geheelen  berggroep  hebben  gedaan, 
waarbij  zij  het  noordelijkste,  door  Rev.  Comber  in  1877  bereikte  punt  ach- 
ter zich  lieten  en  rondom  het  meer  Richard  en  het  Elephantenmeer  reisden. 
Doch  wat  niet  minder  beteekent,  ook  over  de  verschillende  rivieren  tusschen 
de  Old  Calabar  en  het  Camerongebergle,  uitvoerig  voorgesteld  op  de  schets- 
kaart,  behoorende  bij  hel  artikel  in  het  Ausland  van  13  September  „Die  Rio 
del  Rey  Frage",  hebben  zij,  wat  bovenloop  en  brongebied  betreft,  meer  licht 
kunnen  werpen,  hetwelk,  gevoegd  bij  de  opnamen  der  monding  en  van  denbe- 
nedenloop dier  rivieren  in  de  Annalen  der  Hydrogr.  XIV,  No.  3,  in  de  kaart 
van  dit  deel  van  Afrika  belangrijke  wijzigingen  brengt.  Verder  verdient  dit 
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resultaat  hunner  reizen  vooral  de  aandacht.  Bij  het  boven  reeds  door 
ons  genoemd  verdrag  tusschen  Duitschland  en  Engeland  van  7  Mei  1 8^5 
werd  als  grens  tusschen  de  Britsche  Nigerdistricten  en  de  duitsche 
kolonie  Cameron  aangenomen  de  rivier  Rio  del  Rey.  Door  de  reis  der 
Zweden  is  aangetoond,  dat  deze  rivier  vermoedelijk  niet  bestaat,  maar 
evenals  de  Moeni  en  de  Gaboen  slechts  een  breede  open  monding  vormt, 
een  vermoeden,  dat  ook  door  de  duitsche  opnemers  van  het  oorlogschip 
de  „Habicht*'  reeds  was  opgevat.  — 

Behalve  over  de  Rio  del  Rey  werd  nieuw  licht  geworpen  over  het 
land  benoorden  de  Ogowe  en  tusschen  die  rivier  en  den  Kongo.  "Wij 
danken  deze  meerdere  kennis  aan  de  reis  van  Jacques  de  Brazza,  den 
jongeren  broeder  van  den  gouverneur  van  het  fransche  Kongogebied,  den 
bekenden  reiziger  Savorgnan  de  Brazza.  De  expeditie  ging  uit  van 
Madiville  op  de  Ogowe  en  had  oorspronkelijk  ten  doel,  door  te  dringen 
tot  de  waterscheiding  tusschen  de  noordelijke  ;?ij takken  van  den  Kongo 
en  de  kustri vieren,  zoo  mogelijk  tot  de  Binoé.  Benoorden  de  Ogowe  was 
het  land  met  dicht  bosch  begroeid,  tenzij  daar,  waar  de  talrijke  dorpen  der 
Obambas  lagen,  door  goed  bebouwde  velden  met  zeer  vruchtbaren  grond  om 
geven.  De  expeditie  ging  toen  naar  het  N.N.O.,  de  waterscheiding  tus- 
schen de  zijtakken  van  den  Kongo  en  die  van  de  Ogowe  volgende, 
meer  bepaald  van  de  Licona,  die  naar  den  Kongo  en  de  Ivindo,  die 
naar  de  Ogowe  stroomt.  In  Augustus  '85  (de  expeditie  begon  den  loden 
Juli  van  dat  jaar)  bereikten  zij  onder  i**  30'  een  rivier,  door  de  inboor- 
lingen SékoH  geheeten  en  volgens  hen  100  kilom.  meer  westwaarts  aan 
de  oostelijke  helling  van  het  kustgebergte  ontspringende  en  verder  naar 
het  Oosten  stroomende.  De  reiziger  trok  nog  verder  noordwaarts  door 
het  land  van  de  Okotas  en  Giambis,  welke  laatsten  hem  gidsen  en 
levensmiddelen  weigerden,  zoodat  hij  op  ca.  2"^  30^'  N.  B.  moest  terug- 
keeren.  Hij  besloot  toen  de  Sekoli  af  te  varen,  waarmede  hij  6  weken 
bezig  was.  De  rivier  stroomt  een  geruimen  tijd  naar  het  O.  en  maakt 
daarna  een  flauwe  bocht  naar  het  Z.  Bezuiden  den  evenaar  wordt  die 
richting  zuiver  zuidelijk  en  bedraagt  haar  breedte  500 — 800  M.,  verschil- 
lende naar  het  aantal  eilanden  dat  zij  bevat.  Zij  stroomt  door  gras- 
vlakten, bevolkt  met  kudden  van  wilde  ossen,  antilopen  en  olifanten ;  de 
rivierpaarden  waren  er  zoo  talrijk,  dat  de  vaart  er  dikwijls  door  belem- 
merd werd.  In  Januari  1886  bereikte  men  de  monding,  een  delta  vor- 
mende tegenover  het  station  Loukolela  aan  den  Kongo.  De  Sekoli 
ontlast  zich  dus  in  die  rivier  tusschen  de  Licona  en  de  Oebangi. 
Zij  ontvangt    ongeveer  onder    den    aequator    een    zijtak    aan    haar  rech- 
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ten  oever,  door  de  inboorlingen  bij  de  samenvloeiing  Ambili  geheeten.  — 
Heeft   het   onderzoek  der  Sekoli  onze  kennis  der  noordelijke  zijtakken 
van   den   Kongo   vermeerderd,    dat  der  zuidelijke  zijtakken  en  hel  daar 
tusschen  gelegen  land  (Zie  Med.  1886,  p.  347)  heeft  ook  zijnen  geregelden 
voortgang.  Zagen  wij  vroeger  dat  de  luitenants  Wissmann,  Von  Fran^ois 
en    Muller   de    Kassai   met   de  zijtakken   Koango  en  Sankoeroe  zooveel 
beter  leerden  kennen,  welke  Kassai  boven  Stanleypool  bij  Kwamouth  in 
den    Kongo   valt,    i)  en  vervolgden  wij  de  luitenants  Kund  en  Tappen 
beek,  als  zij  de  zuidelijke  zijtakken  van  dien  Koango,  (Wamboe,  Saieen 
Koeiloe)  oversteken  en  benoorden  de  Sankoeroe  de  Loekenje  of  Ikatta  be- 
reiken en  afvaren,  die  zich,  na  het  Leopoldmeer  doorstroomd  te  hebben,  ook 
weder  (als  Mfimi)  in  de  Kassai  ontlast  —  thans  moeten  wij  den  belangstel- 
lenden   lezer  verzoeken  ons  naar  den  bovenloop  dier  Sankoeroe  of  San- 
koeloe   te  volgen.     Die  Sankoeroe,  in  den  bovenloop  Loebilasj  geheeten, 
was    met   den  linker  zijtak    Loebi  in  1882  door  Pogge  en  Wissmann  op 
hun  reis  van  het  W.  naar  het  O.  .wel  overgetrokken,  maar  niet  bevaren. 
Dr.  Wolff  echter  voer  in  Januari  en  Februari  van  dit  jaar  met  de  stoom- 
boot „En  Avant"  de  Kassai  af  en  de  Sankoeroe  op  tot  4"*  40'  Z.  B.,  waar 
de  monding  der  Loebi  gelegen  is.  Hij  voer  déze  50  m.  breede  Loebi  op 
tot  5°  30'  Z.  B.  Zij  was  reeds  terstond  wegens  de  snelle  strooming  en  de 
scherpe   en    vele   bochten  voor  de  scheepvaart  weinig  geschikt,  roaar  bij 
5®    30'  hield    zij  geheel  op  bevaarbaar  te  zijn.     Daarop  werd  het  onder- 
zoek der  Sankoeroe  zelve  voortgezet.    Den  18  Februari  bereikte  men  het 
dorp   Katchitsch,    waar  Wissmann  de  rivier  was  overgestoken.     Ook  de 
Boven-Sankoeroe  of  Loebilasj  was  tot  5°  30'  bevaarbaar.  Toch  vervolgde 
Dr.  Wolff  haren  loop  over  land  tot    ó''  Z.  B.,  waar  de  rivier  door  stroom- 
versnellingen   zelfs   voor   kano's  niet  te  passeeren  viel.  —  Doch  het  be- 
langrijkste  op   dezen  tocht  was  het  volgende.     Onder  4"^  20'  Z.  B.  ont- 
vangt  de   Sankoeloe   een    rechter   zijtak    van    60 — 100   m.    breedte,    de 
Lomami,   die   Dr.    Wolf  tot  5*^  20'  Z.  B.  en  25^  5'  O.  L.  opvoer,    waar 
een   ongeluk    aan   de   machine   de   „En  Avant"  tot  terugkeeren  dwong. 
Deze   Lomami  verbreedde  zich  (zooals  ook  de  Kassai  en  de  Kongo  dit 
in   hun    middenloop   doen),    soms    tot    2  è.  3000  m.,  en  geeft  dus  „eine 
für    Dampfschiffe  brauchbare    Wasserverbindung    bis   ganz    in  die  Nahe 
(etwa  bis  auf  10  Tagereisen)  vonNyangwe,  welche  demnach,  soweit  sicb 


i)  Men  raadplege  voor  dit  gedeelte  van  Afrika  behalve  de  hier  nog  slechts  gedeel- 
telijk meer  volledige  kaart,  bij  Perlhes  uitgegeven  (Sektion  7),  de  voortreffelijke  kaart 
in  Peterm's  Mitteilungen  1886,  Taf  13,  en  de  kaart  in  de  Verh.  der  Z.  f.  Erdk.  XIII,  no.  6- 
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jetst  überblicken  lasst,  dem  mit  dem  Kassai  zusammenhslngeDden  Fluss- 
system  eine  grössere  Bedeutung  im  verkehrsgeographischen  Sinn  beizu- 
messen  erscheint  als  dem  oberen  Kongo  selbst,  welcher  durch  die  Stanley- 
Falle  eine  so  unliebsame  ünterbrechung  seines  Wasserlaufs  erföhrt"  i). 

Nog  een  belangrijke  ontdekking  op  geografisch  gebied  moet  als  gevolg 
van  Dr.  WolfFs  reis  aangewezen  worden.  Het  schijnt  dat  het  Zuidelijke 
Kongobekken  door  een  onder  ca.  s'^  3^  Z.  B.  verloopende  belangrijke 
geologsiche  breuklijn  de  grens  der  bevaarbaarheid  zijner  rivieren  bereikt 
en  dat  geen  der  talrijke  zijtakken,  welke  de  Boven-Kongo  in  zijn  grooten 
boog  benoorden  den  aequator  van  het  Zuiden  af  opneemt,  met  de  ons 
door  de  expedities  Pogge,  Wissmann  en  Cameron  voor  het  eerst  bekend 
geworden  rivieren  in  samenhang  staat;  dat  integendeel  al  deze  zijtakken 
van  den  Kongo  hunne  bronnen  niet  veel  zuidelijker  dan  3°  Z.  B.  hebben 
kunnen,  en  dat  daar  ter  plaatse  een  waterscheiding  zijn  moet,  die  het 
Kassaistelsel  als  't  ware  tot  een  tweede  Kongostelsel  vormt.  Uit  den 
grooten  rijkdom  van  rivieren  blijkt  ook,  dat  in  het  centrale  Kongo- 
bekken veel  meer  regen  vallen  moet  dan  de  waarnemingen  aan  de  Oost- 
en Westkust  verwachten  lieten.  — 

Naast  deze  zoo  belangrijke  reis  van  Dr.  Wolff  verdient  ook  de  tocht 
van  den  Zweedschen  luitenant  Gleerup  van  de  Stanley-Falls  naar  Zan- 
zibar  onze  aandacht  2).  Hoewel  de  route  van  den  reiziger  over  Ny- 
angwe,  voorts  over  Kasongo,  de  hoofdzetel  van  den  Arabier  Tippo-Tip, 
over  de  Tanganjika  naar  Oejiji  en  van  daar  over  Tabora  langs  de 
gewone  route  naar  Zanzibar  weinig  afwijkt  van  die,  welke  Stanley 
(1877)  in  omgekeerde  richting  volgde,  kan  zijn  uitvoerig  reisverhaal, 
■waarmede  hij  bezig  is,  meer  dan  het  korte  resumé  in  de  Mouvement 
Géographique  belangrijke  bijzonderheden  bevatten  over  de  tegenwoor- 
dige toestanden  aan  gene  zij  der  Tanganjika  en  aan  den  Boven- 
Kongo  of  Loealaba,  vooral  wat  betreft  het  leven  en  den  handel  der 
Arabieren  en  de  zeden  en  gewoonten  der  bewoners  van  een  land,  wat 
door  Livingstone  slechts  gedeeltelijk,  en  na  Stanley  bijna  niet  meer  be- 
reisd   werd.     De   korte   duur   dezer    reis,  Dec.  1885 — Juli    1886,  bewijst 


1)  Verh.  der  Ges.  f.  Erdk.,  p.  373.  Ook  in  Peterm's  Mittheil.,  p.  254,  wordt  op  het 
gewicht  dier  Lomami  „als  bedeutend  kurzerer  Schiffahrts-  und  Handelsweg  in  die 
arabischem  Einflusz  unterliegenden  Gebiete  des  Kongostroms*'  gewezen,  en  medege- 
deeld, dat  de  portugeesche  handelaar  Saturnino  de  Soura  Machado  zich  reeds  gereed 
maakt  de  Kassai  als  nieuwen  handelsweg  te  gebruiken.  Vgl.  over  de  beteekenis  van 
den  Kassai  voor  den  handel  ook  Scott.  Geogr.  Mag.,  p.  496. 

2)  Mouvement  gèogr.  van  5  Sept.  1886. 
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voorts  op  nieuw,  hoe  gemakkelijk  thans  een  reis  door  het  werelddeel 
in  vergelijking  van  vroeger  mag  heeten.  Dank  zij  de  oprichting  van  den 
Kongostaat,  reist  men  in  twee  maanden  van  Banana  naar  <ie  Stanley- 
Falls ;  uit  Gleerup's  reis  is  gebleken  dat  men  in  6  maanden  van  die  Falls 
de  oostkust  met  een  Arabische  karavaan  kan  bereiken  en  dat  men  dus 
voor  de  gehee!e  reis  dwars  door  het  continent  langs  die  route  weinig  meer 
dan  8  a  9  maanden  zou  behoeven.  — 

Voordat  wij  van  den  Boven-Kongo  afscheid  nemen,  wijzen  wij  er  nog 
even  op,  dat  dit  terrein  binnenkort  waarschijnlijk  ook  door  Dr.  Lenz  zal 
bereisd  worden.  Zooals  wij  vroeger  hebben  medegedeeld,  koesterde  Dr.  Lenz 
het  plan,  het  terrein  benoorden  de  Stanley-Falls  te  onderzoeken  en  tot 
de  Oeelle  door  te  dringen.  Uit  nadere  berichten  is  gebleken  (Mitteil.  der 
Geogr.  Ges.  zu  Wien)  dat  de  stam  der  Wabia  aan  de  Okyoro  (de 
Lukebu  op  de  kaart  in  het  jongste  werk  van  Stanley)  niet  enkel  een 
expeditie  van  500  Arabieren  hebben  teruggejaagd,  maar  zelfs  het  station 
Stanley-Falls  hebben  aangevallen.  Van  een  tweede  expeditie  der  Arabieren 
keerde  niemand  terug.  Dr.  Lenz  begreep  dus  zeer  terecht  dat  hij  van 
koers  moest  veranderen  en  zal  nu  beproeven  om  van  Nyangwe  uit  het 
land  tusschen  den  Boven-Kongo  en  de  Luta  Nzige  (het  Albert-meer)  te 
onderzoeken,  meer  bijzonder  Ruanda,  waar  de  Arabier  Tipjx)  Tip  een 
seriba  heeft.  Van  dat  meer  uit  hoopt  hij  dan  de  Oeêlle  te  kunnen-  be- 
reiken. De  jongste  berichten  melden  dat  hij  van  Nyangwe  over  de 
Tanganjika  naar  Oejiji  reist  en  dan  in  noordelijke  richting  naar  het 
Albertmeer.  Bohndorff,  Dr.  Junkers  vroegere  reisgenoot,  is  nog  steeds 
bij  hem.  — 

Nadat  wij  nog  met  een  enkel  woord  de  aandacht  hebben  gevestigd  op 
het  zoo  belangrijke  artikel  van  H.  Nipperdey  in  the  Scott.  Geogr.  Maga- 
zine van  Augustus  „The  industrial  products  and  food-stuffsof  the  Congo*' 
(palm-oil,  ground-nuts,  manioc,  maize,  Negro  pea  (cajanus  indicus),  potato, 
yamroot  enz.)  dienen  wij  voor  West-Afrika  bezuiden  den  Kongo  nog  op 
twee  belangrijke  expedities  te  wijzen. 

De  eerste,  zich  bewegende  op  het  Coenenegebied,  een  terrein,  voor  ons 
na  den  dood  van  den  Hr.  D.  D.  Veth  van  bijzonder  belang,  leerden  wij 
kennen  uit  de  Compte  Rendu  de  la  Société  de  géogr.  de  Paris,  No.  9 
et  10,  p.  275.  Het  bericht  daarover  luidt  aldus:  „De  Heer  Romanet  du 
Caillaud  brengt  een  reis  ter  sprake  van  pater  Duparquet  op  het  plateau 
der  Amboella  i),  met  eene  kleine  kaart  gepubliceerd  in  de  „Annales  aposto- 


l)  Iels  benoorden  16*  Z.  B.  tusschen   18^  en  20' O.   L.  beoosten  de  Cubango  gelegen. 
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liques  de  la  Congrégation  du  Saint-Esprit."  Van  fort  Humbe  vertrokken, 
op  eenigen  afstand  van  den  rechteroever  der  Coenene  gelegen,  stak  de 
reiziger  deze  rivier  over,  trok  door  de  koningrijken  Evare  en  Handa  (tus- 
schen  Coebango  of  Okovango  en  Coenene  onder  ca.  16®  Z.  B.  en  ló**  O.  L. 
Gr.  gelegen)  en  kwam  in  het  bekken  der  Koeerahi.  Na  dit  bekken  ver- 
laten te  hebben  kwam  hij  op  het  plateau  der  Amboella  en  stichtte  daar 
het  station  Notre-Dame-des-Araboella  onder  15'  8'  Z.  B.  en  ló''  14' O.  L. 
ter  hoogte  van  1350  m.,  aan  den  rechteroever  van  een  zijtak  der  Coenene 
(Okashi  tanda).  Pater  Duparquet  geeft  over  die  Koeerahi  en  zoo  ook  over 
de  Kavoundou,  twee  rivieren  die  tusschen  Ccenene  en  Okovango  stroomen, 
nadere  berichten.  De  eerste  is  een  in  Europa  nog  volkomen  onbekende 
rivier.  Zij  stroomt  door  Evare  en  vormt  aan  den  grens  een  meer,  dat 
zich  geenszins  in  de  Coenene  ontlast,  wat  de  reiziger  vroeger  meende  te 
moeten  aannemen.  De  Coenene  staat  harerzijds  door  geen  zijtak  met  het 
Ovampo-land  in  verbinding".  — 

De  tweede  door  ons  bedoelde  expeditie  bestond  uit  de  H.H.  Poble, 
Dr.  Schinz,  Dr.  Schenck,  de  Jongh  en  zes  bergwerkers  en  had  ten  doel 
voor  den  Heer  Lüderitz,  die  ze  uitrustte,  de  hem  toebehoorende  kust- 
strook van  de  Oranjerivicr  tot  de  Walvischbaai  28 Va^ —  23'  Z.  B.  ter 
breedte  van  ca.  150,  km.,  met  het  oog  op  nuttige  mineralen,  planten  en 
dieren  en  voorts  in  andere  opzichten  wetenschappelijk  te  onderzoeken. 
Van  deze  expeditie,  die  in  1884  en  '85  plaats  had,  verscheen  eerst  on- 
langs in  Peter mann's  Mitteil.,  p.  225,  het  verslag  met  een  kaart, 
waarop  de  reisroute  en  de  trigonometrische  opnamen  voorkomen.  Het 
resultaat,  zegt  de  verslaggever,  van  dit  onderzoek,  't  welk  met  zoo- 
veel hoop  begonnen  werd,  is  „ein  voUstandig  negatives".  Het  totale 
gemis  aan  nederslag  en  het  gemis  aan  drinkwater,  dat  slechts  op  enkele 
plaatsen  voorkomt,  verhindert  elke  poging  tot  kolonisatie.  Het  onder- 
zoek naar  mineralen  wees  op  geen  exploitatie  die  het  vervoer  naar 
Duitschland  zou  kunnen  beloonen,  daar  slechts  edele  metalen  als  goud, 
zilver  en  platina,  en  wel  als  zij  in  groote  massa  gevonden  werden,  gelde- 
lijk gewin  zouden  opleveren.  En  eindelijk  is  het  gemis  aan  plantengroei 
van  deze  geheele  landstreek  bewezen.  Deze  laat  nauwelijks  toe  dat 
menschen  en  dieren  er  in  leven  blijven,  al  laat  de  gezondheidstoestand 
ook  weinig  te  wenschen  over.  „De  woorden,"  zoo  eindigt  de  verslaggever, 
„die  Dr.  Nachtegal  eens  tot  mij  zeide :  „„ik  wil  liever  door  de  woestijn 
reizen  (daar  vind  ik  tenminste  nog  oasen)  dan  door  dit  land"  ",  zijn 
volkomen  juist". 
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Vermeerdering  oiuser  kennis  van  Oost-Afrika. 

De  nieuwste  kaarten  van  Egypte  en  Egyptisch  Soedan.  —  Verbin- 
dingswegen tusschen  Roode  Zee  en  Nijl;  regenval  en  bruikbaarheid 
van  het  land  tusschen  Blauwen  en  Witten  Nijl. —  Dood  van  Soleillet;. 
nieuwe  reizen  der  Franschcn  van  Obock  naar  Sjoa  en  Kaffa.  — 
Nieuwe  reis  der  Italianen  naar  Kaffa.  —  Prof.  Paulitschke's  onder- 
zoeking der  Boven- Webi.  —  Dr.  Fischer  teruggekeerd.  —  Nieuwste 
kaarten  en  werken  over  de  bezittingen  der  Duitschers  ter  Oostkust.  — 
Nieuwe  verbindingsweg  tusschen  Oostkust  en  Nyassa.  —  De  toestan- 
den in  Witoe.  —  Onderzoek  van  het  Portugeesche  Mozambique.  — 
Publicaties  over  Zuid -Afrika. 

Wij  openen  ons  overzicht  met  te  wijzen  op  eenige  belangrijke  publi- 
caties over  Egypte  en  Egyptisch  Soedan.  Daartoe  rekenen  wij  in  de 
eerste  plaats  de  verschillende  bladen  van  de  door  ons  reeds  dikwijls 
besproken  kaart  van  Afrika,  samengesteld  door  den  Franschen  majoor 
van  den  generalen  staf,  R.  de  Lannoy  de  Bissy.  De  hier.  bedoelde  bla- 
den stellen  voor:  Benghasi,  Kairo,  Assoean,  Khartoem,  Suakin,  resp.  7^ 
8,  14,  15  en  22.  Daar  elk  blad  slechts  30  centimes  kost,  of  bij  gede- 
tailleerde terrein teekening  50,  en  door  zeer  bevoegde  beoordeelaars  van 
deze  kaarten  verzekerd  wordt,  dat  elk  nieuw  blad  gelegenheid  geeft,  de 
zorgvuldigheid  van  den  vervaardiger  in  het  bijeenzamelen  en  gebruiken 
der  verspreide  bronnen  te  befvonderen  i)  —  meenden  wij  op  deze  publi- 
catie, ook  nog  na  het  verschijnen  der  door  ons  vroeger  vermelde  „Nou- 
velle carte  de  l'Egypte,'*  (1885,  1:3.000.000)  de  aandacht  te  moeten 
vestigen.  Die  van  de  Bissy  toch  is  i  :  2.000.000,  zorgvuldiger  en  volle- 
diger, en  bevat  tal  van  cartons  op  veel  grooter  schaal,  bijv.  Benghasi  en 
Alexandria  i  :  64.000 ;  Port  Said  en  Suez  i  150.000;  ïsmailia  en  Kaïra 
1 :  200.000;  Suakin  i  :  33.750;  Massouah  i  :  56.120;  Khartoem  i  :  180.00a 
en  zoo  voorts.  — 

Een  tweede  publicatie,  op  Egyptisch  Soedan  en  de  aequatoriale  pro- 
vincies betrekking  hebbende,  is  door  de  Société  Khédiviale  de  géogra- 
phie  te  Kairo  aangevangen,  nl.  het  uitgeven  der  talrijke  berichten,  die 
in  de  afgeloopen  tien  jaren,  toen  het  onderzoek  dier  gewesten  gelijken 
tred  hield  met  de  krachtige  uitbreiding  van  het  Egyptische  gezag  over 
dat  gedeelte  van  Afrika,  betreffende  dat  onderzoek  verschenen,  en  thans  in 
de  Egyptische  archieven  berusten  of  zich  in  het  bezit  van  particulieren 
bevinden.    De  reeks  dier  publicaties    wordt  geopend  met  het  verslag  der 

I)  Mitt.  1886,  p.  186. 
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opname  (Bulletin  der  Soc.  kdédiv.,  Serie  II,  n®.  8),  door  overste  Purdy 
van  den  weg  tusschen  Berenice  aan  de  Roode  Zee  en  Berber  aan  den 
Nijl,  welke  plaatsen  men  toen  (1873)  ^<^^  ^^n  spoorweg  wilde  verbinden. 
Zooals  bekend  is,  -  werd  de  opname  niet  geheel  teneinde  gebracht,  zoo- 
dat de  spoorweg  niet  tot  stand  kwam,  hoewel  de  gedachte  om  de  Roode 
Zee  met  den  Nijl  te  verbinden  daarom,  althans  in  Engeland,  nog  geens- 
zins is  opgegeven.  — 

In  verband  daarmede  verdient  een  derde  publicatie  onze  aandacht, 
voorkomende  in  the  Scott.  Geogr.  Magazine,  p.  411,  en  getiteld:  „The 
cultivable  area  of  the  Egyptian  Sudan,"  bij  T.  J.  Wills.  De  schrijver 
wijst  op  de  onjuistheid,  waarmede  op  de  physische  kaart  van  Afrika,  voor- 
komende op  de  groote  kaart  van  dat  werelddeel,  bij  Justus  Perthes  uit- 
gegeven, voor  sommige  gedeelten  de  kleuren  zijn  aangebracht,  waardoor 
bouwgrond  en  woud,  steppen,  weide  en  woestijn  worden  onderscheiden. 
Vooral  geldt  dit  z.  i.  van  het  gedeelte  be westen  Abessynie,  den  boven- 
en  middenloop  van  de  Atbara  met  de  Gash,  den  Blauwen  Nijl  met  de 
Dinder  en  Rahat  en  den  Witten  Nijl  bezuiden  Khartoem,  streken,  die 
ons  uit  de  reizen  van  onzen  landgenoot  Schuver  niet  onbekend  zijn  en 
in  ons  tijdschrift  reeds  vromer  ter  sprake  werden  gebracht.  In  den  tekst 
toont  Wills  aan,  dat  de  groote  vlakten  tusschen  ca.  10®  en  15^  N.  B., 
33°  en  37**  O.  L.  Gr.,  meer  bepaald  de  Egyptische  provincies  Taka  en 
Sennaar,  het  land  tusschen  de  Gash  en  den  Witten  Nijl,  niet  onbebouw- 
baar mogen  voorgesteld  worden;  dat  de  regenval  er  voldoende  is  voor 
den  groei  van  mais,  sorghura,  katoen,  tabak,  enz.,  en  dat  er  op  vele 
plaatsen  een  rijke  alluviale  bodem  wordt  aangetroffen.  Een  en  ander 
wordt  op  een  kaartje  in  den  tekst  aangewezen,  en  de  ongunstige  mee- 
ning, over  het  land  bestaande,  uit  den  tijd,  waarin  het  bereisd  werd,  nL 
het  droge  jaargetijde,  verklaard.  De  schrijver  eindigt  zijn  belangwek- 
kend artikel  met  deze  opmerking.  Thans  is  het  nutteloos  aan  spoorwe- 
gen naar  of  aan  handel  op  den  Nijl  te  denken,  maar  met  het  oog  op 
de  bestaande  bezetting  van  Akik  en  Suakim  door  of  voor  Groot-Brit- 
tannie  en  van  Massoua  door  Italië,  is  het  niet  te  vroeg  voor  ons  om 
een  weinig  studie  te  maken,  vooreerst  van  dat  wat  het  land  tusschen 
Kassala  en  den  Nijl  zou  kunnen  opleveren,  en  voorts,  hoe  de  wegen  zijn 
tusschen  Kassala  en  de  zee.  Dat  deze  juiste  opmerking  van  den  op  de 
toekomst  lettenden  Engelschman  nog  van  meer  kracht  zal  worden,  als 
de  petroleumbronnen  aan  de  Roode  Zee,  waarover  Kolonel  Ardagh  in 
zijn  artikel  „The  Red  Sea  Petroleum  Deposits'*  (Proc.  der  R.  G.  S.,  Aug., 
p.  502)  spreekt,  tot  exploitatie  komen,  ligt  in  den  aard  der  zaak.  — 
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Wij  kunnen  van  dit  gedeelte  van  Afrika  geen  afecheid  nemen  zonder 
een  woord  te  wijden  aan  de  nagedachtenis  van  hem,  die  alle  moeite 
beeft  aangewend  om  de  vestiging  van  Fransche  nederzettingen  aan  de 
Roode  Zee  (te  Obock)  tot  stand  te  brengen  en  van  daar  uit  met  Kaffa 
handelsverbindingen  te  openen.  Meermalen  in  deze  Medcdeelingen  be- 
sproken, ook  voor  onze  Vereen iging  opgetreden,  met  velen  onzer  per- 
soonlijk bekend,  behoorde  Paul  Soleillet  tot  dat  kloeke  soort  van  pio- 
niers, wier  kracht  en  verdienste  meer  bestaat  in  het  ontwerpen  en  snel 
volvoeren  van  nieuwe  tochten  en  het  ontsluiten  van  minder  bekende 
gedeelten  van  den  aardbol  dan  in  langdurige  voorbereiding,  groote  ge- 
leerdheid en  zorgvuldig  bewerkte  reisbeschrijvingen.  Zijn  tocht  naar  In- 
^alah,  zijne  reizen  in  Senegambie,  zijn  tocht  over  Ankober  naar  Kaffa 
in  1882,  die  een  maand  duurde  en  in  het  Bulletin  de  la  Société  Nor- 
mande,  onlangs  weder  in  het  werkje  „Obock,  Le  Choa,  LeKaffa*',  Paris 
1886,  beschreven  werd,  zijn  daarvan  het  bewijs.  Toch  zal  de  naam  van 
Soleillet  onder  de  Fransche  geographen  steeds  in  eere  blijven,  dewijl  zijn 
streven  vóór  alles  een  praktisch  karakter  droeg  en  de  soms  mindere 
diepte  van  zijn  onderzoek  vergoed  werd  door  zijn  onophoudelijk  en  ern- 
stig streven  om  daarmede  de  belangen,  vooral  de  handelsbelangen  van 
zijn  vaderland,  van  nut  te  zijn. 

Dat  de  Franschen  zijn  plannen  ten  opzichte  van  Kaffa  en  Sjoa  niet 
opgeven,  kan  blijken  uit  de  reis,  die  na  1882  weder  door  Aubry  naar 
Sjoa  ondernomen  is,  en  waarvan  onlangs  in  de  vergadering  der  Société 
de  géographie  te  Parijs  verslag  gegeven  werd.  Daaruit  blijkt  dat  de 
streek  tusschen  Obock  en  Sjoa,  liet  land  der  Danakil,  tenzij  langs  de 
Hawasj  en  bij  het  meer  Assal,  even  dor,  heet  en  troosteloos  is  als  de 
bewoners  laf  en  verraderlijk.  Daarentegen  geven  Sjoa  zelf,  evenals  ko- 
ning Menelik,  alle  recht  om  de  verwachtingen  der  Europeanen  te  dien 
opzichte  te  rechtvaardigen.  Het  land  is  schoon  en  vruchtbaar  en  de 
koning  genegen  Europeesche  beschaving  in  te  voeren,  al  zijn  vele  zijner 
edelen  het  daarin  niet  met  hem  eens.  Ook  voor  dit  gedeelte  van  Afrika 
zal  het,  als  bij  Abessinie,  zaak  zijn,  de  moeilijkheden,  welke  het  verkeer 
<loor  de  woeste  kustlanden  oplevert,  te  overwinnen.  Snelle  en  menig- 
vuldige verbindingen  met  het  binnenland  zullen  hier  de  toestanden  nog 
veel  kunnen  wijzigen.  — 

Verplaatsen  wij  ons  thans  naar  de  eigenlijke  Oostkust  aan  de  golf  van 
Aden  en  bezuiden  kaap  Guardafui,  dan  hebben  wij  voor  dit  gedeelte 
mede  te  deelen,  dat  de  dood  van  graaf  Porro  '^Zie  Med.  i886,  p.  348  en 
349)  en    het    mislukken  der  Italiaansche   expeditie  een  anderen  Italiaan, 
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Aug.  Franzoj,  niet  heeft  afgeschrikt,  om  nogmaals  te  beproeven  van  Zeila 
over  Harar  en  Sjoa  naar  Kaffa  door  te  dringen.  Hij  wil  zich  dan  noar 
de  aequatoriale  meren  begeven  en  over  Zanzibar  terugkeeren. 

Voorts  wijzen  wij  op  de  zoo  uitstekende  studie,  welke  prof.  PauUts^hke, 
die  op  zijne  reis  naar  Harar  zoo  goed  in  de  gelegenheid  was  over  den 
bovenloop  van  de  Webi  nadere  inlichtingen  in  te  winnen  en  het  nog 
zoo  onbekende  rivierstelsel  van  de  Galla-  en  *  Somali-landen  tot  eenige 
meerdere  klaarheid  te  brengen,  vooral  over  die  Webi  in  de  Mitteil.  der 
K.  K.  Geogr.  Ges.  te  Weenen  (1886,  n«  4)  heeft  gepubliceerd.  Alle  water- 
stroomen bewesten  43^  O.  L.  stelt  hij  op  de  daarbij  gevoegde  kaart 
voor  als  behoorende  tot  de  Webi ;  die  ten  O.  daarvan  ontspringen,  be- 
hooren  tot  de  Tuk  Fafan,  die  wij  uit  de  reis  van  James  hebben  leeren 
kennen  en  zich  in  moerassen  verliest. 

Wat  de  expeditie  van  Dr.  Fischer  betreft  (Meded.,  p.  349),  ook  dexe 
heeft  moeten  opgegeven  worden.  Hij  kon  met  de  fijne  stoffen,  aange- 
kocht voor  zijne  reis  door  Oeganda  bewesten  Victoria,  niet  terecht  op 
zijne  reis  ten  O.  van  dat  meer;  het  staaldraad,  bij  de  Massai  als  ruil- 
middel gebezigd,  was  spoedig  verbruikt,  en  hij  moest  bij  het  Baringo- 
meer  terugkeeren.  Daarmede  zijn  de  kansen  op  redding  voor  Ëmin  Bey, 
Dr.  Junker  en  Cassati  er  niet  op  verbeterd,  hetgeen  des  te  meer  te  be- 
treuren valt,  daar  volgens  de  jongste  berichten  van  Mackay  aan  de 
Church  Missionary  Intelligencer,  voor  een  deel  ook  ter  inzage  gegeven 
aan  de  redactie  der  Mitteil.  (zie  pag.  216),  de  toestand  dier  reizigers 
zeer  gevaarlijk  is  en  blijft.  De  argwaan  van  Mtesa's  opvolger  blijkt  uit 
alles ;  en  bovendien  is  de  naijver  der  Arabische  handelaars  door  de 
vestiging  der  Duitschers  ter  Oostkust  en  de  concurreerende  handelskara- 
vanen opgewekt  i).  — 

Wat  die  vestiging  der  Duitschers  ter  Oostkust  en  de  bemoeiingen  der 
Oost-Afrikaansche  Mij  te  Berlijn  aangaat,  vooreerst  zij  opgemerkt  dat  zij 
zelve  er  naar  streeft,  het  door  haar  bezette  terrein  tot  volledige  bekend- 
heid te  brengen.  Daartoe  dienen  vooreerst  de  „Karte  van  Zentral-Ost- 
Afrika",  Berlin  1886,  door  Dr.  Engelhardt  met  de  gegevens,  hem  door 
de  maatschappij  verschaft,  op  grondslag  van  die  van  Ravenstein  en  de 
Bissy  te  zamen  gesteld ;  voorts  het  werk  van  J.  Wagner,  „Deutsch  Ost- 
Afrika,"  Berlin  1886,  waarin  de  geschiedenis  van  het  ontstaan  en  de 
uitbreiding  der  bezittingen  dier  maatschappij  uit  de  offjciöele  stukken 
dier  Vereeniging  worden  beschreven.   Ontvangt  men  daardoor  den  indruk 

I)  Bij  het  afdrukken  dezes  blijkt  ons  dat   Dr.  Junker  gered  is. 
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dat  de  kolonisatie  der  Duitschers  ter  Oostkust,  hetzij  deze  daar  gelukken 
mag  of  niel,  van  den  beginne  af  aan  ernstig  en  degelijk,  tevens  met 
alle  voorzichtigheid  werd  geleid,  men  wordt  in  dien  indruk  versterkt, 
als  men  ziet,  hoe  deze  maatschappij  ter  Oostkust,  anders  dan  de  Asso- 
ciation  Internationale  du  Congo,  er  volstrekt  geen  bezwaar  in  ziet  dat 
reizigers  de  in  haar  gebied  opgedane  ervaringen  of  verkregen  indruk- 
ken niet  geheim  houden.  Daaraan  zijn  wij  het  vroeger  door  ons  besproken 
werkje  van  Dr.  Jühlke  en  luitenant  Kurt  Weiïz  verschuldigd  (Med.,  p. 
350  en  51)  over  hun  reis  naar  de  Kilima-Ndjaro ;  het  verslag  van  graaf 
Pfeil  over  zijne  reis  naar  Koetoe  in  de  Schlesische  Zeitung,  N^.  415 — 
463 ;  de  reis  van  luitenant  Schmidt  naar  Usaramo  i)  enz.  Hoe  de  Duit- 
schers in  hun  Kolonial  Zeitung  en  onlangs  weder  in  de  vergaderingen 
der  Naturforscherversammlung  (sectie  geographie,  doch  vooral  in  de 
sectie  medicinische  geogr.,  klimatologie  en  tropische  hygiène),  over  die 
vestigingen  ter  Oostkust  alle  mogelijke  licht  trachten  te  verspreiden,  ho- 
pen wij  elders  uitvoeriger  aan  te  toonen.  Wij  vermelden  hier  alleen  nog, 
dat  graaf  Pfeil  en  luitenant  Schlüter  een  nieuwen  weg  van  de  Oostkust 
naar  het  Nyassameer  hebben  geoi^end.  Zij  gingen  nl.  van  Oesagaradoor 
Oehehe  naar  Mahenge  (zie  Perthes'  Afrika,  Section  8),  aan  weerszijden 
van  den  8e  graad  Z.  B.  onder  36''  O.  L.  gelegen  en  langs  de  Oeranga 
naar  het  genoemde  meer,  om  van  daar  langs  den  kortsten  weg  naar 
Kiloa  Kivindje,  onder  9^  Z.  B.  aan  de  kust  gelegen,  terug  te  keeren. 
Nadere  bijzonderheden  van  die  reis  zijn  nog  niet  bekend. 

Nog  vermelden  wij  met  een  enkel  woord  dat  met  het  oog  op  de  plan- 
nen der  Duitschers  ten  opzichte  van  Witoe  (bij  de  Tana  onder  2°  Z.  B. 
aan  de  Oostkust  gelegen  :  het  zoo  vruchtbaar  en  door  werkzame  Wapo- 
komo  negers  bewoonde  land,  ons  reeds  door  Brenner's  reizen  bekend) 
het  feit  niet  zonder  beteekenis  is,  dat  de  Masai  dezer  dagen  (Zie  Proc. 
R.  G.  S.,  p.  525)  een  aanval  op  de  aan  de  Tana  gevestigde  Engelsche 
missie  gedaan  hebben.  De  zendeling,  Rev.  J.  Houghton,  zijne  vrouw  en 
kinderen  en  vele  vreedzame  Gallas  werden  vermoord  of  verdronken  in 
de  rivier.  „This  is  the  first  time**,  voegt  de  Redactie  er  bij,  „that  Masai 
have  had  the  boldness  to  kill  Europeans."  In  hoeverre  het  in  bezit  ne- 
men van  Witoe,  hetzij  dan  door  Engelschen  of  Duitschers  en  de  daar- 
mede samengaande  vestiging  van  Europeanen  op  de  kust  of  het  door- 
dringen van  Europeanen  tot  het  binnenland  de  Masai  tot  dien  moord 
heeft  bewogen,  zal  de  tijd  moeten  leeren.  Overigens  is  het  juist  dit  Witoe, 


1}  Meine  Reise  in  Usaramo.  Berlin,  Engelhardt,  18^6. 
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zooals  de  dagbladen  ons  mededeelen,  waarom  door  Duitschers  en  Engel- 
schen  het  meest  bij  den  sultan  van  Zanzibar  wordt  gelntrigueerd.  — 

Bezuiden  het  Duitsche  Oost-Afrika  (als  zoodanig  wordt  toch  het  ge- 
deelte van  den  evenaar  tot  de  Rovuma,  vroeger  geheel  onder  den  invloed 
van  den  sultan  van  Zanzibar  staande,  op  de  kaart  van  Perthes  getint), 
trekken  nog  twee  gedeelten  onze  aandacht :  vooreerst  het  terrein  tusschen 
de  Nyassa  en  de  Oostkust;  ten  tweede  Z.  O.  Afrika  of  het  Kaaplanden 
de  republieken. 

Hoe    vreemd   het   mag  luiden,  het  portugeesche  Mozambique,  de  kust 
tusschen    Rovuma   en    Zambezi  en  het  land  dat  zich  van  daar  naar  de 
Nyassa    uitstrekt,    is    nog    alles  behalve  nauwkeurig  bereisd.     Lang  was 
Livingstone's  reis  langs  de  Rovuma  de  eenige,  die  hier  te  vermelden  viel, 
tot   de  Engelschen  hun  zendingsstation    aan  de  Nyassa  oprichtten.    Van 
toen    af  hebben  Engelsche  zendelingen,  bijv.  Johnson  en  Maples,  of  En- 
gelsche  consuls,  bijv.  Elton  en  O'Neill,  of  de  Engelsche  geoloog  Thomson, 
een   enkele    maal    ook    reizigers   van    andere  natiën,  bijv.  Giraud  (allen 
achtereenvolgens  door  ons  besproken),  tot  vermeerdering  der  kennis  van 
dit  Mozambique  medegewerkt,  hoewel  nog  steeds  zeer  veel  te  doen  over- 
bleef.    Thans    hebben    ook  de  Portugeezen  daartoe  hun  sedert  lang  ver- 
wachte bijdrage  geleverd.  Uit  het  ons  welwillend  door  den  secretaris  van 
het  geogr.  genootschap  te  Lissabon,  Luciano   Cordeiro,   toegezonden  be- 
richt blijkt,    dat   naar    aanleiding    van  een    rapport  van  den  gouverneur 
van  Mozambique  over  zijne  provincie  en  het  ontbrekende  in  de  kennis 
daarvan,    de    expeditie    Serpa  Pinto-Cardoso,    waarop    wij    reeds  vroeger 
de  aandacht  vestigden,    tot    stand  kwam.    (Meded.    1885,  p,  336).     Wat 
deze  expeditie    aan   de    kust   verrichtte   en   hoe   Serpa   Pinto,    toen   de 
reis   naar   het    binnenland   ging,  door  ziekte  genoodzaakt  werd  terug  te 
keeren,  is  vroeger  aangetoond.  Cardoso  begaf  zich  naar  Metarica,  om  de 
Lienda  of  Lujendo,  den  zijtak  van  de  Rovuma  te  onderzoeken.  Volgens 
Cardoso    ontspringt   deze   rivier   niet  uit  het  meer  Amaranba,  maar  ten 
W.  daarvan    van  den  Mont  Songe.    Wel  stroomt  zij  door  het  genoemde 
raeer  heen.  De  gezondheidstoestand  van  Cardoso  dwong  hem  ook  hier  over 
Blantyre   en  de  Ruo  of  Luo  in  Z.  O.  richting  naar  Quelimane  terug  te 
keeren.     Merkwaardig   is  nog  in  dit  verslag  het  bericht,  dat  de  hoofden 
allen  volgaarne  hunne  onderwerping  aan  het  Portugeesche  gouvernement 
erkenden  of  hernieuwden,  maar  dat  zij  overal,  waar  men  hen  voor  Engel- 
schen aanzag,  moeilijkheden  ondervonden.  Overigens  verzekert  Cordeiro  nog 
dat  de  expeditie  van  uitstekende  instrumenten  voorzien  was,  en  dat  „Ie 
liombre   des  observations  et  des  déterminations  astronomiques  et  météo- 
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rologiques  est  considérable.  L*étude  orographique;  hydrographique  et  cotn- 
raerciale  des  régions  parcourues,  comme  vous  aurez  bientot  Toccasion  de 
la  constater,  offre  un  intérêt  considérable."  Dat  dit  werkelijk  het  geval 
is,  zal  men  mogen  aannemen  uit  een  l>ericht  van  d*Abbadie  over  deze 
waarnemingen  in  The  Athenaeum  van  i4Aug.  j.1.  Hij  schijnt  daarmede 
reeds  kennis  gemaakt  te  hebben  en  verzekert  dat  de  reizigers '  hun  ge- 
heele  route  Mopambique  —  lbo  —  Blantyre  —  Zambezimond,  trigono- 
metrisch  hebben  vastgesteld ;  dat  zij  juist  door  dit  moeilijke  werk  ziek 
zijn  geworden  en  hun  oorspronkelijk  reisplan  hebben  moeten  bekorten, 
en  dat  hun  werk  een  model  voor  latere  reizigers  zijn  zal.  Men  ziet  het 
dus  wel  met  verwachting  tegemoet.  — 

Naast  deze  reis  van  Cardoso  moeten  als  onderzoekingen  der  Portu- 
geezen  nog  vermeld  worden  hun  tochten  van  Sena  aan  de  Zambezi  in 
Z.  Z.  O.  richting  naar  de  rivier  Aruangua  of  Punque  en  van  Tete  langs 
de  zich  daar  in  de  Zambezi  ontlastende  rivier  Rebfubwe  naar  Makanga 
(ca.  15^  Z.  B.  en  33°  10'  O.  L.)>  beide  beschreven  en  door  kaartjes  toe- 
gelicht in  de  Proc.  derR.  G.  S.  van  Aug.  jl.  Den  belangstellenden  lezer, 
die  zich  een  denkbeeld  wenscht  te  vormen  van  de  toestanden  aan  den 
Boven-Zambezi,  verwijzen  wij  naar  een  artikel  in  de  Scott.  Geogr.  Mag. 
van  Juli,  waarin  de  reiziger  W.  Montagu  Kerr,  die  op  zijn  reis  „recently 
made  by  me  from  Cape  Town  overland  to  the  Lake  Regions  of  Central 
Afrika"  de  groote  Zambezi- vallen,  die  hij  in  haren  geheelen  omvang 
leerde  kennen,  beschrijft  en  daaraan  vastknoopt  een  bespreking  der  „ex- 
pansive  possessions  of  the  Portuguese  in  the  Zambezizone,  their  pa.st 
history,  their  present  condition  and  their  future  prospects*'.  — 

Wat  Z.  en  Z.  O.  Afrika  betreft,  hebben  wij  vooreerst  de  aandacht  te 
vestigen  op  een  artikel,  getiteld,  „A  Recent  Journey  in  the  Kalahari/* 
bij  G.  A.  Farini,  voorkomende  in  de  Proc.  der  R.  G.  S.,  p.  437,  toege- 
licht door  een  kaart,  waaruit  blijkt  dat  de  reiziger  langs  twee  verschil- 
lende routes  de  Kalahari  van  N. — Z.  heeft  doorkruist.  Zoo  ooit,  dan  wordt 
door  deze  voordracht  weder  bewezen,  hoe  de  beschrijving  van  een  land- 
schap afhankelijk  kan  zijn  van  den  tijd  van  het  jaar,  waarin  het  be- 
reisd, en  de  bril  waardoor  het  bekeken  wordt.  Volgens  Farini  heeft  de 
Kalahari  wel  enkele  woeste  en  zandige  gedeelten,  maar  in  *t  algemeen 
is  het  3  k  400  vt.  hooge  plateau  bedekt  met  gras,  struiken  en  op  vele 
plaatsen  zelfs  met  woud;  is  zij  zeer  geschikt  voor  veeteelt  en  leent  zij 
zich,  ook  wat  de  inboorlingen  betreft,  tot  vestiging  van  emigranten,  die 
hard  willen  werken!  Daar  de  Kngelschen  sedert  de  oprichting  van  het 
nieuwe   protectoraat    over  Bechoeanenland     aanspraak    op   de   Kalahari 
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kunnen  maken,  moeten  zij  zich  de  zaak  aantrekken  en  in  het  eenige 
bezwaar  tegen  vestiging,  het  gemis  van  wegen,  voorzien,  daar  de  Boeren 
te  onverschillig  zijn  voor  iets  wat  buiten  hun  gewone  omgeving  ligt, 
„His  favourite  expression  is :  ,i„God  moet  oons  help'**'  and  then  he  takes 
another  cup  of  cofFee.  That  and  ill  treating  the  natives  who  cannot  be 
called  his  servants  buthis  slaves,  are  the  principal  occupationsof  hislife.'* 
Het  zal  wel  niemand  verwonderen  dat  tegen  deze  rooskleurige  beschrijving 
van  de  Kalahari  en  deze  zoo  zwartgallige  schildering  der  Boeren  ter 
vergadering  protest  werd  aangeteekend.  Het  kwam  van  de  zijde  vanden 
bovengenoemden  Montagu  Kerr,  die  er  terecht  op  wees,  hoe  moeilijk  vee- 
teelt was  in  een  land,  dat  zoo  zelden  voldoenden  nederslag  en  zoo  me- 
nigvuldige en  lange  droogten  kende,  en  ook  overigens  door  gemis  van 
rivieren,  wegen  en  voldoende  bevolking  voor  emigranten  zoovele  be- 
zwaren opleverde.  Ook  de  voorzitter  meende  te  moeten  opmerken,  dat 
„the  want  of  water  seemed  an  almost  insuperable  difïiculty  in  the  Kala- 
hari desert"  en  dat  emigranten  zeker  beter  zouden  doen  zich  dichter  bij 
Capetown  te  vestigen  i). 

Van  grooter  beteekenis  dan  de  zoo  juist  besproken  publicatie  noemen 
wij  het  artikel,  voorkomende  onder  den  titel  „Notes  from  the  Cape"  in 
The  Scott.  Geogr.  Mag.  van  Augustus.  Zooals  de  redactie  mededeelt,  is 
het  ontleend  aan  „several  interesting  reports  of  the  progress  of  the  colony 
received  through  the  courtesy  of  the  Cape  government  and  of  our  Hono- 
rary  Corresponding  Member  Mr.  Gamble." 

Uit  deze  zoo  goede  bronnen  wordt  dan  vooreerst  ontleend  een  beschrij- 
ving van  de  Geology  of  South  Africa,  berustende  op  het  Report  on  a 
Supposed  Extensive  Deposit  of  Coal,  underlying  the  Central  Districts  of 
the  Colony.  Presented  to  both  Houses  of  Parliament  bij  Commandofhis 
Excellency  the  Governor,  April  1886,  bij  E.  J.  Dunn,  en  door  den  beken- 
den geoloog  prof.  James  Geikie  voor  dit  artikel  besproken  en  cartogra- 
phisch  toegelicht.  Prof.  Geikie  dringt  er  zeer  op  aan  dat  het  gouverne- 
ment Dunn's  raad  opvolge  en  van  Capetown  totKimberley  een  reeks  bo- 
ringen doe  verrichten,  ten  einde  zekerheid  te  verkrijgen  aangaande 
„thicker   masses    of  pure  coal",    die   „in   all  probability  will  met  with" 


Ij  Nadat  wij  dit  schreven,  zien  wij  dat  Farini's  reis  ook  afzonderlijk  uitgegeven 
werd  onder  den  titel  „Through  the  Kalahari  Desert",  London  1886  (Vgl.  Pet'sMitteil. 
IX,  p.  282).  Volgens  den  beoordeelaar  (H.  Wichmann)  van  dat  werk,  wat  niette  onzer 
beschikking  staat,  schijnen  des  schrijvers  gevolgtrekkingen  op  wetenschappelijk  gebied 
niet  minder  gewaagd  dan  die  op  het  gebied  der  kolonisatie. 
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in  het  Zuid-Afrikaansche  bekken.  Zeer  terecht  voorspelt  prof.  Geikie 
der  kaapkolonie  een  schitterende  toekomst,  als  dat  kolenbed  daar  werke- 
lijk mocht  aangetroffen  worden. 

Ëen  tweede  zeer  belangrijk  punt  uit  deze  Notes  is  de  bespreking  van 
het  officieele  stuk,  door  het  Ministerial  Departement  of  Native  Affairs, 
ingelijks  in  iS86,  het  parlement  aangeboden.  Daaruit  blijkt  hoe  dwaas 
het  is  zich  het  Bantoeras  in  Zuid-Afrika  als  uitstervende  voor  te  stellen. 
Door  verschillende  berekeningen  komt  de  samensteller  tot  het  besluit  dat 
,)to  say  that  the  Bantu  population  in  South  Afrika,  from  the  Limpopo  to 
the  sea,  has  trebbled  itself  by  naturai  increase  alone  within  50  years,  is 
keeping  far  below  the  real  state  of  growth."  Ook  over  Upington  aan  de 
noordelijke  grens.  Transkei,  Tembuland,  Griqualand  East  en  andere 
minder  bekende  gedeelten  der  Britsche  koloniën  in  Z.-Afrika  bevatten 
deze  Notes  de  nieuwste  gegevens,  evenals  de  General  statistics,  betrekking 
hebbende  op  de  kolonie  in  haar  geheel.  Ook  de  meteorology  of  South 
Africa  wordt,  naar  aanleiding  van  het  reeds  vroeger  door  ons  vermelde. 
Report  of  the  Meteorological  Commission  of  the  Cape  of  Good  Hope  Go- 
vernment for  1885,  ter  sprake  gebracht. 


IV. 

AMERIKA. 

SfederlandBch  West-Indisohe  expeditie.  Terelag  en  reisTerhaal 

door  Dr.  W.  F.  B.  SurinKar  te  Leiden. 

VII.      Verdere  rif-  en  oevervegetatie.  Zeewieren.   Verzamel-  en 

praepareer-tnelhoden. 
Langs  de  oevers  van  het  Rifwater  waren  ook  vlakten  met  vochtig  slib, 
of  droog   en   rul   rifzand,    of  eindelijk  van  koraal-i;if  met  losse  brokken 
koraal  bedekt,  die,  niet  met  Manglehout  begroeid,  ten  deele  naakt  waren, 
ten  deele  ander  verspreid  heester-  en  kruidachtig  gewas  vertoonden. 

Op  de  meer  vochtige  vlakten  breidden  zicli  de  kruipende  stengels  met 
vleezige  peulvormige  blaadjes  van  Sesuvium  pertuineastrum  }iit,oi  groeide 
een  zeekraal:  Salicornia  ambigua,  of  Batis  marilima,   vaak  dk  op  zich 
zelf  geheele  streken  bedekkende.  In  het  rulle  zand  kropen  de  lange  uit- 
loopers  van  Jiet  Brakgras;  Sporobolus  virginicus,  en  staken  de  loodrechte 
stengels  uit  vaneengeelbloemige  Fhytolaccée:  Suriana  maritima,  en  van 
de  Euphorbia  buxifoUa,  die  endoor  hare  houding  èn  door  hare  standplaats 
aan  EuphorbiaParaliasvan  onze 
duinvlakten  herinnerde.     Waar 
het  zand  een  weinig  tot  duinvor- 
ming overging,  breidde  een  lage 
heester:  Tourneforlia gnaphalo- 
des    (tabaco   di  piscador)    haar 
grijze,  zacht  gewelfde  kroon  uit. 
Op  het  steenig  rifzel  f  groeide  zoo- 
genoemde   „Salade":    Brachyr- 
ramphus     intybaceus.       Voorts 
vertoonden  zich  eene  kruipende 
Amarantacée:  Phyloxerus  ver- 
mieularis,  de  reeds  vroeger  ver- 
melde  kruipende   Cocolode   of 
Cocorote  (kakkerlak) :    Heliolro- 
pium    atrassavicum    (zie    atb.), 
Obione  cristata,  Cyperus  brun- 
neus,  ,Jerba  leetche":  Euphor- 
bia  maculata,   Isocarpha  oppo- 
sitifolia,  en  een  andere,  stijve, 
Hcliotropium  curassavicuni.  half-heesterachtige     composiet : 
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Crescenlia   cuyele. 

wijze  ais  ook  wel  cocos- 
schalen,  tot  het  sclieppen 
van  water  uit  de  koelkommen 
en  Icoelvaten,  waarin  het 
drinkwater  binnenshuis  be. 
waard  wordt. 

Tusschen  het  korte  gras 
slaken  hier  en  daar  de  stijve 
aren  met  blauwe  bloempjes 
van  eene  Verbenacée :  Bou- 
chea  Ehrenbergii  uit.  Ge- 
heele  velden  van  eene  op 
den  grond  kruipende  Rubi- 
aceé:  „Pan  de  diabel"  (Mo- 
rinda'Royoc)  met  bolvormige, 
uit  een  aantal  samenge- 
groeide  witte  bessen  gevormde 
verzamelvruchten,  wisselden 
de  overige  vegetatie  af.  Hier 
en   daar  vertoonde  zich  een 


Bauharis  Vahlii^  dien  wij  ook  reeds 
op  de  eerste  excursie,  langs  de  oevers 
van  het  Schot  tegat,  hadden  ingezameld. 

Nabij  het  einde  van  het  Rifwater 
gekomen,  lieten  wij  ons  aan  wal  ze- 
tten en  vonden  een  landwaarts  in 
zacht  opstijgende  vlakte,  grootendeels 
met  rossig  gruis  en  klei  bedekt,  met 
gras  en  kruiden  vrij  b^roeid  en  met 
verspreide  kleine  boomen  bezet. 

De  boompjes  waren  Wabi  (Acacia 
macracantha)  en  Watapanna  (i^ïrf/- 
bia  coriaria),  een  drietal  meters  hoog 
en  met  de  platte  kruin  éénzijdig,  van 
den  wind  af,  ontwikkeld,  en  de  Bosch- 
kalebas  (Crescentia  cuyete),  waarvan 
de  doorgesneden  vruchtschalen,  soms 
van  buiten  met  figuren  besneden, 
worden  gebruikt  als  drinknapjes,  of 
aan   een    steel  verbonden,  op  gelijke 
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doomige  Melocactus.  Voorts  kleine  heesters,  Croton  fiavens,  Meiochta 
tomenlosa^  en  een  heester achtige  Euphorbiacée :  Phyllanihus  botryoides^ 
wegens  de  aan  haarfijne  sleeltjes  bengelende  vrucht jes  „lolcki  lokki'V'^-'- 
klokje)  genoemd. 

Maar  wat  ons  vooral  aantrok,  waren  eenige  vrij  en  regelmatig  uitge- 
groeide „Cardouches"  ofKaarscactusi^Ctr^fwA  die  met  hel  overig  geboomte 
in  de  vlakte  verspreid  voorkwamen.  Uit  een  dikken  houtigen  stam  ont- 
sprongen ongeveer  op  manshoogte  de  lange  kaarsrechte  takken,  wiet}  top- 
pen zich  tot  vier  a  vijf  meter  boven  den  grond  verhieven.  Bevall^  was 
ona  een  van  deze  statige  gewassen  de  liaanachtige  stengel  van  een 
Jpomoea  gewonden. 

Eene  wandeling  van  een  half  uur  ongeveer  bracht  ons  langs  den  zoo- 
genaamden  Rooden  w^  en  door  Otrabanda,  aan  de  haven,  waar  wij  ons 
naar  de  Fortzijde  lieten  overzetten. 

Wij  vonden,  tehuis  komende,  de  op  en  aan  het  Rif  verzamelde  voor- 
werpen, die  wij  met  het  terugvarend  pontje  hadden  raedegcgeven,  en 
konden  dus  terstond  met  het  praepareeren  en  inleggen  daarvan  een 
aanvang  maken. 

Behalve  de  landpianten  had  mij  deze  excursie  een  vrij  groot  aantal 
zeewieren  opgeleverd,  die  op  en  tusschen  de  koralen  op  den  bodem  van 
het  Rifwater  voorkwamen. 

Van  diepere  plaatsen  waren 
zij  met  een  kleine  dreg  oree- 
haald.  Op  meerdere  meters 
diepte  laten  zij  zich  daar,  waar 
'  geen  golfjes  het  kristalheldere 
water  plooien,  nog  zeer  duide- 
lijk onderscheiden,  evenals  de 
op  den  bodem  groeiende  kor- 
alen zelve,  met  daarop  vastge- 
hecht of  daartusschen  kruipend 
ander  gedierte. 

Op  ondiepe  plaatsen  ging  ik 

met  hooge  vetlaarzen  te  water. 

Caulerpa.  Het   meest    kwamen   draad- 

vormige    vertakte,    roode    Florideen,    gelede    halimeda    en  andere   kalk- 

wieren   voor;    daarbij    fraaie   exemplaren   van    groene    C/iattvtMta's    en 

Cauterpa's,  gelijk  bekend  uitééne  onverdeelde  cel    een    soort  van  stengel 
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vormende,  die,  decimeters  lang,  over  den  bodem  voortkraipt,  terwijl 
aan  de  benedenzijde  daaniit  wortelachtige  takken,  en  naar  boven  in 
ronde  blaasjes  of  fijne,  vedervormige  slippen  uitoopende,  bladachtige 
deelen  ontspringen. 

De  onderzecsche  wereld  der  koraalriffen  is  reeds  meermalen  beschreven, 
en  men  is  thans  gewoon,  in  aquarien,  de  sierlijke  zee-anemonen  naet 
haren,  üch  bij  de  minste  aanraking  zich  samen  trekken  den,  stralenkrans, 
de  ZMëgels  met  hare  lange  bewegelijke  pennen  en  verdere  zeebewoners 
in  hun  leven  en  beweging  te  aanschouwen.  Intusschen  zal  men  zich 
lichtelijk  kunnen  voorstellen,  dat  de  vrije  natuur  de  schoonste  aquarien 
nog  verre  overtreft,  en  dat  het  nederzicn  uit  het  zacht  voortglijdend 
bootje  op  zulk  een  rifbodem,  met  bruine  paddestoelachtige  en  andere, 
vertakte,  koralen  bewassen,  en  met  een  rijkdom  van  de  bovengenoemde 
vormen  en  kleuren  aigewisseld,  een  onvergetelijken  indruk  nalaat. 


Tot  het  verzamelen  van  wieren 
had  ik  de  gewone  instrumenten  mede- 
genomen, metalen  zeefjes  met  op- 
staande randen,  die,  hetzij  aan  een 
korten  steel,  hetzij  aan  het  (anders 
met  een  koperen  knopje  gesloten) 
uiteinde  van  den  wandelstok  konden 
worden  geschroefd,  terwijl  op  dezelfde 
schroef  ook  een  spateltje  paste,  om 
daarmede  voorwerpen,  die  niet  ge- 
makkelijk wilden  loslaten,  bij  hnn 
aan  hecht  in  gsplaats  af  te  stooten  ; 
verzamelfleschjes,  geolied  papier,  en 
een  paar  voor  waler  ondoordringbare 
zakken. 

Voor  deze  laatste  gebruik  ik  ge- 
woonlijk de  bekende,  met  gcta  pertja 
gevoerde  spon  zen  zakken,  maar  ditmaal  had  ik  een  vee!  lichter  artikel, 
nl,  dunne  maar  sterke  gewaste  taf,  waarvan  een  cirkel  van  60  cm.  dia- 
meter langs  den  rand  omgeslagen  en  met  oeillets  renforcés  doorboord 
was,  terwijl  door  de  openingen  van  deze  een  band  was  gehaald.  Dit 
leverde  het  voordcel  op  van,  ledig,  een  zeer  klein  volumen  in  te  nemen,  en 
daarentegen,  bij  gebruik,  eene  zeer  groote  hoeveelheid  te  kunnen  bevatten. 
Bovendien  kon  het,   na   gebruik,  geheel  vlak  worden  uitgel^d,  afgewas- 
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schen  en  gedroogd,  zonder  welke  voorzorg  zulke  stoffen,  na  met  zeewater 
in    aanraking   te   zijn  geweest,   zeer  spoedig   gaan    kleven  en  bederven. 

Als  verzamelfleschjes  had  ik  korte  wijde  reageerbuisjes  (3  op  8  cm.) 
omwoeld  met  een  strookje  zoogenoemd  rietgordijn,  waardoor  zij  tegen 
het  breken  door  stooten  voldoende  beveiligd  waren  en  tegelijkertijd  zeer 
licht  bleven,  eene  eigenschap  die  voor  alle  voorwerpen,  welke  men  in 
de  tropen  heeft  mede  te  dragen,  zeer  gewenscht  is.  Altijd  had  ik  een 
paar  van  die  buisjes  bij  mij.  Was  er  geene  gelegenheid  om  zee-  of  zoet- 
waterwieren te  verzamelen  (zoetwater  is  op  al  onze  eilanden  zeer  schaars 
vertegenwoordigd),  dan  waren  zij  meermalen  van  dienst  tot  het  tijdelijk 
bewaren  van  losse  bloemen  of  vruchtjes  voor  nader  onderzoek. 

Tot  het  afscheppen  van  drijvende  slijmerige  Oscillarineen,  Diatomeen, 
en  dergelijke,  die  door  de  mazen  van  een  metaalzeefje  zouden  verdwij- 
nen of  daaraan  vastkleven,  gebruik  ik  sinds  jaren  een  eenvoudig  voor- 
werp, maar  dat  ik  hier  toch  even  wil  beschrijven,  omdat  het  ook  anderen 
eventueel  te  pas  kan  komen.  Het  is  een  cirkel  van  eenigzins  stevig  blik 
van  12  k  13  cm.  middellijn,  flauw  komvormig  uitgeslagen  en  dus  in 
het  midden  niet  veel  meer  dan  één  cm.  diep,  aan  welks  rand  een  hol 
handvatsel  is  bevestigd,  waarin  een  korte  steel  of  het  uiteinde  van  een 
wandelstok  kan  worden  gestoken.  In  het  midden  is  eene  opening  van 
ruim  één  cm.  middellijn,  waarop  een  aan  beide  zijden  open  buisje  vast- 
gemaakt is;  de  lengte  hiervan  is  zoo  gekozen,  dat  de  bovenrand  iets 
lager  dan  de  buitenrand  van  den  schepper  zelf  komt  te  staan.  Hierdoor 
wordt  verkregen,  dat,  wanneer  de  schepper  onder  drijvende  voorwerpen 
wordt  gebracht,  naar  boven  wordt  bewogen,  en  ten  slotte  uit  het  water 
opgeheven,  een  gedeelte  van  het  water  door  dit  buisje  wegvloeit  en  niet 
alles  over  de  randen  gaat,  waardoor  anders  drijvende  voorwerpen  zeer 
lichtelijk  verloren  gaan.  —  Wegens  den  zeer  vlakken  vorm  is  het  instru- 
mentje ook  zeer  gemakkelijk  te  bergen. 

Het  verzamelen  van  bladmossen  en  korstmossen  is  eenvoudiger  dan 
dat  van  zee-  of  zoet  water  wieren.  Intusschen  is  het  wenschelijk,  ze  afzon- 
derlijk te  houden  en  noch  bij  elkander  noch  bij  de  andere  planten  te 
voegen,  omdat  de  kleine  vormen  anders  lichtelijk  verloren  kunnen  gaan 
of  beschadigd  worden.  Korstmossen  op  steenen  zouden  omgekeerd  allicht 
andere  voorwerpen  zelf  beschadigen. 

Voor  deze  beide  gebruikte  ik  een  paar  linnen  zakken  (model  gewone 
geldzakken),  en  eenig.  dun  maar  sterk  papier,  waarin  sommige  van  deze 
voorwerpen  eerst  nog  afzonderlijk  werden  gewikkeld. 
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I>e  andere  planten  gingen  deels  in  de  botaniseerbus,  deels,  b.v.doomige 
heeste rtak ken   en   andere   volumineuse   voorwerpen,    iu   een  mand,  deels 


werden  zij  ook  terstond,  of  zoodra  een  geschikt  oc^enblik  daartoe  geko- 
men was,  tusschen  papier  ingelegd. 

Wegens  het  snelle  verwelken  van  de  planten  in  de  tropische  warmte, 
is  het  wenschelijk,  dat  dit  inleggen  zoo  spoedig  mogelijk  geschiede,  en 
de  droogportefeuille  moet  dus  altijd  onderweg  worden   medegenomen. 

In  het  reeds  vroeger  aangehaalde  werk  van  Neumaijer  wordt  de  alles- 
zins practische  raad  gegeven,  om,  behalve  de  portefeuille  of  portefeuilles, 
bestemd  om  al  de  planten  der  excursie  op  te  nemen,  en  die  men  door 
een  bediende  dragen  laat,  er  altijd  ook  een  met  een  kleinen  voorraad 
droogpapier  mede  te  nemen,  licht  genoeg  om  gemakkelijk  ïn  de  hand  of 
onder  den  arm  te  worden  gedragen  en  dien  men  altijd  zelf  bij  zich 
behoudt. 

In  deze  hand[»rtefeuille  kan  raen  dan  sommige  planten  dadelijk  en 
zonder  hulp  van  anderen  inlenen,  terwijl  haar  inhoud,  telkens  wanneer 
halt  gemaakt  wordt  om  de  groote  portefeuille  te  openen,  daarin,  met  de 
in  bus  of  mand  verzamelde  planten,  wordt  overgebracht,  en  zij  dus  tel- 
kens opnieuw  tot  hetzelfde  doel  kan  worden  gebruikt. 

Tot  zoodanige  h andportefeuilles  bezigde  ik  de  perkamenten  banden  van 
oude  kartoorboeken,  die  toevallig  in  passenden  vorm  en  grootte  beschik- 
baar waren,  of  ook  kartonnen  bladen,  die  aan  de  eene  zijde  door  linnen 
riempjes  als  met  een  verwijdbaren  rug  voorzien  waren.  Maar  wat  van 
meer  belang  is,  is  de  sluiting.  De  gewone  wijze  met  twee  dwarsriemen 
is  voor  dit  doel  veel  te  omslachtig  en  tijdroovend.  Ik  deed  het  daarom 
met  één  sterken  elastieken  band,  die  in  overlangsche  richting  om  de 
porlefeuiHc  sloot. 
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Dit  levert  het  geraak  op,  dat  men,  staande  of  gaande,  terwijl  men  de 
portefeuille  in  de  eene  hand  houdt,  met  de  andere  hand  den  band  geheel 
weg  kan  schuiven  —  hij  komt  dan  vanzelf  over  den  arm,  die  de  porte- 
feuille draagt,  te  hangen  —  en  weder  op  de  plaats  terugbrengen ;  of  ook, 
door  den  band  slechts  een  weinig  achteruit  te  schuiven,  de  portefeuille 
gedeeltelijk  openen  kan,  genoeg  om  er  de  plant  in  te  brengen,  maarniet 
zooveel,  dat  de  verdere  inhoud  aan  den  wind  wordt  blootgesteld. 

Bij  het  openen  der  groote  portefeuilles  was  altijd  de  hulp  van  ten 
minste  één  persoon  en  soms  van  meerderen  noodig,  om  de  losse  vellen, 
waarin  de  planten  werden  gel^d,  en  ook  de  reeds  gevulde  en  nog  ledige 
voor  wegwaaien  te  bewaren.  Zelfs  het  schijnbaar  meest  beschutte  plekje 
bleek  altijd  nog  gevaarlijk  te  zijn,  en  een  oogenblik  stilte  werd  altijd 
weer  door  een  langzaam  beginnenden,  maar  onverbiddelijk  doorzettenden 
windstoot  opgevolgd. 

Van  deze  grootere  portefeuilles  had  ik,  voor  geval  van  verlies  of  be- 
schadiging, meerdere  duplicaten,  en  tegelijkertijd  van  verschillende  inrich- 
ting, naar  gelang  van  de  omstandigheden. 

Voor  geval  van  regenachtig  weder  had  ik  er,  met  wasdoek  bekleed,  en 
met  kleppen  wasdoek  van  binnen  voorzien,  waardoor  papier  en  planten  tegen 
eventueelen  regen  werden  beschermd.  Op  de  benedenwindsche  eilanden 
was  het  echter  bijna  altijd  droog,  en  gebruikte  ik  dus  eenvoudig  kartons 
van  de  grootte  van  het  droogpapier,  waarom  twee  losse  riemen  met 
gespen  werden  gesnoerd.  Tevens  had  ik  aan  de  eene  zijde  van  elk  der 
beide  kartonnen  een  hengsel  bevestigd.  Daaraan  werd  de  portefeuille  in 
de  hand  gedragen,  of  ook  door  die  hengsels  een  draagriem  geslagen, 
wanneer  de  drager  gemakkelijker  vond,  de  vracht  op  zijn  rug  te  hangen. 

Meest  verbond  ik  de  andere  zijde  der  kartons  met  een  paar  veiligheids- 
riempjes,  die  naar  behoefte  konden  worden  verwijd,  terwijl  de  sluiting 
dan  ook  wel  door  een  enkelen  overlangschen  elastieken  band  geschiedde. 

2^er  beviel  mij  ook,  wegens  zijn  lichtheid  en  sterkte,  een  overigens  op 
dezelfde  wijze  ingerichte  verzamelportefeuille  van  loodrecht  door  elkander 
gevlochten  gespleten  bamboes,  dien  ik,  uit  een  paar  nog  van  plantenver- 
zendingen  uit  Oost-Indië  afkomstige  matjes,  op  de  grootte  van  het  papier 
pasklaar  had  laten  maken. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  de  vellen  droogpapier,  in  deze  portefeuilles, 
een  voor  een  op  elkander,  en  de  planten  binnen  de  vellen  werden  gelegd. 

Ten  einde  de  aldus  onderweg  ingelegde  planten  meteen  van  etiquetten 
te  voorzien,  had  ik  deze  vooraf  in  een  geschikt  formaat  (4 Va  op  7  Vg  cm.) 
van  eenigzins  stevig  papier  laten  gereed  maken,  aan  de  eene  zijde  bedrukt 
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met  een  lijstje,  waarin,  op  de  aangewezen  plaats:  groeiplaats,  aard  van 
den  bodem,  geaardheid  der  plant,  kleur  van  bloemen  en  vruchten,  in- 
landsche    naam,    gebruik    enz.    gereedelijk    konden   worden    ingevuld. 

Deze  etiquetten  waren,  bij  vijftigtallen,  op  de  wijze  van  blocknotes  samen- 
gevoegd, zoodat  telkens  de  bovenste,  zonder  verderen  steun,  beschreven  en 
daarna  afgescheurd  kon  worden,  en  het  verdere  nog  ongebruikte  blokje 
gemakkelijk  en  zonder  beschadiging  in  den  zak  kon  worden  medegedragen . 

Voor  't  geval  dat  het  noodig  was,  dadelijk  bij  het  inzamelen,  sommige 
takken  of  andere  voorwerpen  te  merken,  gebruikte  ik  kleine  hang-etiquet- 
ten  van  wit  karton,  een  paar  eer  timeters  groot  en  met  een  oeillet  ren- 
forcé  voorzien,  gelijk  ze  bij  getallen  voor  een  kleinen  prijs  in  den  handel 
verkrijgbaar  zijn.  Op  die  etiquetten  was  plaats  genoeg  voor  een  nommer, 
groeiplaats  en  inlandschen  naam. 

Men  kan  ze  in  den  handel  ook  verkrijgen  met  koordjes  er  aan,  e» 
dan  tot  bundels  vereenigd.  Echter  is  het  even  gemakkelijk,  afzonderlijk 
kleine  bundeltjes  bindgaren,  op  gelijke  lengte  afgesneden,  en  in  een 
kokertje  papier  geplakt,  mede  te  nemen.  Men  heeft  zich  dan  evenmin 
onderweg  met  het  afsnijden  van  touwtjes  bezig  te  houden,  en  de  draden 
raken  niet  zoo  spoedig  tusschen  andere  voorwerpen,  die  men  bij  zich 
draagt,  verward. 

Voor  het  uitsteken  van  planten  op  botanische  excursiën  heeft  men  de 
bekende  gutsen,  waarvoor  doorgaans  eene  bergplaats  aan  de  binnenzijde 
van  het  deksel  der  botaniseerbus  wordt  aangebracht.  Kort  vóór  de  reis 
maakte  ik  kennis  met  een  veel  beter  model  dan  het  gewone,  in  een 
magazijn  voor  tuin-  en  landbouw-werktuigen,  nl.  zoogenaamde  onkruid- 
stekers met  een  slechts  weinig  holgebogen  lancetvormig  lemmet,  stevig 
aan  den  eenigzins  platten  houten  steel  verbonden. 

Behalve  in  andere  opzichten,  verdient  het  ook  aanbeveling  wegens  den 
bijna  platten  vorm,  waardoor  het  tegen  het  deksel  der  bus  bijna  aan- 
sluit, en  dus  zeer  weinig  van  de  ruimte  in  de  bus  zelve  wegneemt. 

Voor  den  harden  gruisbodem  van  Cura^ao  was  de  spitse  stevige  punt 
van  dit  instrument  zeer  geschikt.  Maar  de  voorkeur  gaf  ik  toch,  tot  het 
loskrijgen  van  de  planten  met  den  wortel,  aan  het  houweel,  een  instru- 
men,  dat  ik  voor  het  eerst  in  Algerië  bij  botanische  excursies  had  zien 
gebruiken,  en  mij  toen  zeer  doelmatig  gebleken  was. 

Bij  gebruik  van  dit  instrument  behoeft  men  ook  niet  telkens  zoo  diep 
te  bukken,  wat  in  de  warmte  een  voordeel  is,  en  komt  men  niet  zooveel 
met  de  aarde  en  daarop  eventueel  kruipend  gedierte  in  aanraking. 
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Van  deze  instrumenten  had  ik  twee,  beide  op  uitstekende  wijze  aan  de 
am  bachtsschool  te  Leiden  gemaakt. 

Het  eene  was  zwaarder;  het  ijzer  werd  op  den  steel  met  een  kofH 
schroef  vastgezet,  en  kon  daarvan  worden  a%enomen,  om  het  instrument^ 
in  een  lederen  étui,  gemakkelijk  te  transporteeren. 

Het  andere,  dat  ik  weldra  voortdurend  bij  mij  droeg,  woog  in  zijn 
geheel  niet  meer  dan  drie  oneen;  de  steel  was  45  cm.,  het  ijzer  27  cm. 
lang,  en  dit  laatste  aan  het  ééne  uiteinde  met  de  snede  in  het  vlak  van 
l^et  werktuig,  aan  het  andere  loodrecht  daarop  gericht.  Het  was  juist  van 
een  goeden  graad  van  hardheid,  en  kon,  behalve  voor  het  uitgraven  van 
planten,  nu  en  dan  ook  dienst  doen  tot  het  afhakken  van  een  tak,  wan- 
neer  de  snoeischaar,  anders  voor  het  inzamelen  van  dergelijke  voorwer- 
pen bestemd,  niet  bij  de  hand  was;  soms  ook  tot  het  afslaan  van  een 
sluk  boomschors  of  steen,  waarop  korstmossen  groeiden. 

Dit  laatste  was  natuurlijk  alleen  dan  mogelijk,  wanneer  het  gesteente» 
door  verweering,  gemakkelijk  splijtbaar  was  geworden. 

Was  de  steen  te  hard,  dan  moest  de  zware  hamer  van  de  geologie 
worden  geleend,  en  werd  rondom  de  plaats,  waar  het  korstmos  zat,  zoo- 
ang  gebeukt,  totdat  de  massa  in  stukken  sprong.  Soms  gebeurde  het 
daarbij,  dat  de  spleten  ook  de  zode  der  plant  verdeelden;  andere  malen 
trof  het  gelukkiger.  Zeer  dikwijls  behoefden  echter  deze  krachtdadige 
middelen  niet  te  worden  aangewend,  want  zoowel  korstmossen  als  weinig 
of  niet  verweerde  rotsen  zijn  op  de  eilanden  betrekkelijk  zeldzaam.  De 
meeste  konden  ook  op  van  zelf  losliggende  stukken,  waarmede  de  hel* 
lingen  bv.  van  den  Christoffelberg  en  den  Brandaris  bedekt  zijn,  worden 
verzameld,  en  sommige,  als  thaninophyten,  alleen  met  een  smalle  basis 
aan  de  rots  verbonden,  daarvan  gaaf  worden  afgenomen. 

De  steenen  met  korstmossen  werden  naderhand,  elk  met  hun  etiquet, 
afzonderlijk  in  papieren  gewikkeld,  en  zoo  ingepakt,  dat  zij  niet,  door 
schuiven  tegen  elkander,  de  planten  konden  beschadigen. 

Zonder  steenen  verzamelde  korstmossen  werden  behandeld  even  als  de 
blad-  en  levermossen. 

Ook  deze  waren  zeldzaam  op  de  eilanden  beneden  den  wind.  In  Suri- 
name en  op  de  eilanden  boven  den  wind  werden  er  daarentegen  meer 
verzameld.  De  zoden  daarvan  werden,  tehuis  gekomen,  in  droogpapier 
klein  formaat  (24  op  38  cm.)  zooals  zij  verzameld  waren,  uitgelegd,  die 
van  elke  groeiplaats  in  een  afzonderlijk  vel  met  etiquet,  waarop  deze 
was  aangeteekend.  Eens  in  de  vellen  gelegd,  bleven  zij  daarin,  omeven- 


tueel  afgevallen  vruchtmutsjes  en  dei^elijke  kleine  deelen  zoo  min  moge- 
lijk te  verliezen  of  te  verplaatsen.  Een  tweede,  eenigzins  stevig,  vel  werd, 
met  den  rug  naar  de  andere  zijde,  om  het  eerste  geslagen,  en  daarom- 
heen een  kruistouwtje  gebonden,  zoodat  de  randen  t^en  elkander  sloten, 
en  deze  pakketjes,  zoo  lang  het  noodig  was  om  te  droogen,  overdag  in 
de  zon  gelegd.  Naderhaud  werden  lij  nog  door  een  om  de  bovenranden 
toegevouwen  vel  gesloten  en  in  portefeuilles  van  hetzelfde  formaat 
samengevoegd. 

Zwammen  kwamen  overal  zeer  weinig  voor.  De  enkele,  die  ik  vond, 
werden  deels  droog  bewaard,  deels  in  spiritus  geplaatst,  wat  in  het  alge- 
meen voor  vleezige  zwammen  noodig  is. 

Meer   werk   vereischten   de  wieren,  zoowel  de  zee-  als  de  (zeer  spaar- 
zame) zoet  water  wieren,  daar  deze  eene  eigene  praeparatie  behoeven.    Te 
huis   gekomen   werden   de   zeewieren   eerst   in  zeewater  uitgespoeld,  om 
aanhangende    diertjes    en    vuil    te  verwijderen,  en  daarna,  een  voor  een, 
een   korten   tijd   in   zoetwater  gelegd,  om  de  zoutdeelen,  die  anders  het 
dr<^n  zouden  verhinderen,  te  verwijderen,  vervolgens  onder  water  elk  met 
pincet  en  naalden  (ik  gebruikte  beenen  naalden,  die  mij  zeer  goed  bevielen) 
op  een  passend  papier  uitgesprrid,  zóó  dat  de  vertakkingen  in  haar  natuur- 
lijken toestand  duidelijk  uitkomen,  en  ten  slotte  met  dit  papier  gedroogd. 
Tot   dit  doel  gebruikte  ik,  ten  einde  niet  overal  borden  of  schotels  te 
behoeven   te   leenen,    een   paar   groote  (24  op  38  cm.)  en  eenige  kleine 
(14   op    16   cm.)  verlakte  vierkante  schalen  van  papier  maché,  gelijk  ze 
voor  het  uïtwasschen  van  photographien  gebezigd  worden,  terwijl  ik  een 
voorraad  van  eenigszins  zwaar  velijn  papier,  in  bladen  van  22  op  36  cm. 
afgesneden,  voor  het  opleggen  der  wieren  had  medegenomen.  EHt  formaat 
was  juist  geschikt  om  in  zijn  geheel  voor  grootere,  in  twee,  drie,  meestal 
in  zes  gelijke  stukken  verdeeld,  voor  de  kleinere  vormen  te  dienen.    Het 
kleinste    paste    juist    in    de  kleinere  photographiesc halen.     Ten  einde  het 
uithalen  van  het  papier  met  de  daarop 
uitgespreide  plant  gemakkelijk  te  maken, 
had  ik  zinken  plaatjes  van  de  grootte 
van  den  bodem  der  schalen  laten  maken, 
en  deze  aan  den  rand  van  een  verdkaal 
opstaanden  rand  laten  voorzien.  Op  die 
wijze  kon  het  papier  geleidelijk  worden 
oj^eheven,  zonder  dat  de  takken  door  het  afvloeiend  water  weer  samen- 
vielen,  iets   wat  altijd  eenige  voorzichtigheid  en  oplettendheid  vereischt. 
Met  de  genoemde  hulpmiddelen  ging  de  arbeid  vrij  spoedig  voort. 
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De  blaadjes,  waarop  aldus  de  wieren  uitgespreid  waren,  werden,  als 
naar  gewoonte,  nadat  het  overvloedige  water  was  afgedropen,  op  droog- 
papier  gelegd,  iets  grooter  dan  het  formaat  der  geheele  vellen,  en  waar- 
voor ik  een  vrij  dik  sterk  opzuigend  papier  had  uitgekozen.  De  groei- 
plaatsen Waren  vooraf  op  den  rand  van  de  blaadjes  zelve  met  potlood 
aangeteekend.  Nadat  het  vel  droogpapier  dus,  naar  gelang  van  de  grootte, 
met  een,  twee,  drie  of  zes  blaadjes  met  wieren  bedekt  was  geworden, 
werd  over  het  geheel  een  lapje  uitgewasschen  katoen  van  de  grootte  van 
het  droogpapier  gelegd,  daarop  weder  twee  vellen  van  het  droogpapier, 
waarvan  het  bovenste  op  nieuw  met  voorwerpen  bedekt  werd,  en  zoo 
vervolgens.  De  geheele  stapel  werd  eindelijk  in  eeixe  passende  portefeuille 
zacht  samengebonden. 

De  aldus  op  gebruikelijke  wijze  ingelegde  wieren  werden  zeer  spoedig 
ververscht,  zoo  mogelijk  reeds  na  een  paar  uur,  en  dan  vaak  nog  eens 
op  denzelfden  dag. 

Daar  het  katoen  niet  van  de  planten  mag  genomen  worden,  voordat 
deze  geheel  droog  zijn,  moet  dit  ververschen  geschieden  door  telkens 
boven  op  het  ontbloote  katoenen  bekleedsel  een  vel  nieuw  droogpapier 
te  leggen,  dan  de  hand  tusschen  de  twee  onderliggende  vellen  droogpapier 
(op  de  plaats  waar  zich  dus  geen  planten  bevinden)  te  brengen  en  aldus 
de  bovenste  laag  om  te  keeren.  Het  tweede  natte  vel  kan  dan  van  de 
op  den  rug  liggende  blaadjes  worden  verwijderd  en  door  een  nieuw  wor- 
den vervangen. 

Op  deze  wijze  den  eersten  en  tweeden  dag  twee  è.  drie  malen  ververscht, 
waren  deze  voorwerpen  reeds  den  derden  dag  grootendeels  droog.  Die  dan 
nog  vochtig  waren,  werden  var.  de  overigen  afgezonderd  en  eens  per  dag 
ververscht,  totdat  zij  ook  bij  de  overige  collectie  gevoegd  konden  worden. 

Het  katoen,  dat  over  de  voorwerpen  gespreid  wordt,  dient  om  het 
kleven  aan  het  droogpapier  te  verhinderen.  Nadat  de  voorwerpen  geheel 
droog  zijn,  zijn  zij  in  den  regel  op  het  witte  papier  vastgekleefd  en  kan 
het  katoen  er  voorzichtig  worden  afgetrokken. 

Sommige  zeer  slijmige  voorwerpen,  of  groepen  van  op  zich  zeJf  mikros- 
kopisch  kleine  wieren,  zooals  Oscillarineên,  die  vooral  op  zoetwater  als 
koper-  of  blauwachtig  groene  vlokken  drijven,  Diatomeen,  die  daarop  vaak 
in  een  min  of  meer  kleverig  schuim  voorkomen,  kunnen  niet  op  de  ge- 
noemde wijze  met  katoen  worden  bedekt,  maar  moeten  aan  de  lucht 
worden  gedroogd,  waarbij  men  dan  de  papieren,  waarop  zij  zijn  uitge- 
spreid, aan  de  hoeken  met  loodjes  of  anderzins  heeft  te  bezwaren. 

Ook   is    men   gdwoon,    sommige   van  die  fijnere  voorwerpen  in  kleine 
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hoeveelheden  op  stukjes  mica  of  glas  te  droogen,  waartoe  gelijke  vier- 
kante stukjes  onverfoelied  spiegelglas  van  h.v.  '21/2  cm.  zeer  geschikt  zijn. 
Ook  deze  droogt  men  dan  aan  de  lucht,  en  wanneer  ze  droog  zijn,  wordt 
een  zestal  van  die  glaasjes,  waarop  gedeelten  van  hetzelfde  praeperaat 
zijn  gebracht,  op  een  rij  naast  elkander  in  een  papier  gevouwen;  op  die 
wijze  verpakt  kunnen  zij,  zonder  gevaar  van  breken,  in  het  papier  tus- 
schen  de  andere  voorwerpen  worden  gelegd.  *^* 

De  koraal-  of  kalk  wieren,  waarvan  wij  onderscheidene  aantroffen,  zijn 
in  drogen  toestand  zeer  broos.  Bij  de  overige  ^vieren  gelegd,  is  het  goed, 
te  zorgen,  dat  zij  zich  tusschen  dikke  lagen  zacht  papier  bevinden ;  soms 
s  het  noodig,  de  ruimte  om  haar  heen  met  watten  aan  te  vullen.  Onder- 
scheidene droogde  ik,  na  ze  uitgespoeld  te  hebben,  aan  de  lucht,  en  be- 
waarde ze  daarna  tusschen  watten  in  kleine  platte  sigarenkistjes,  waarvan 
ik  eenige  tot  dergelijk  doel  had  medegenomen. 

Eene  enkele  maal  gebeurde  het,  dat  de  tijd  te  kort  schoot,  om  den 
geheelen  voorraad  zeewier  achter  elkander  af  te  praepareeren.  Liever  dan 
het  overschot  tot  den  volgenden  dag  te  laten  staan,  waartoe  ook  niet 
altijd  gelegenheid  was,  bezigde  ik  in  zoodanig  geval  eene  methode  van 
voorloopige  praeparatie,  die  ik  van  de  Japannezen  had  geleerd.  Deze 
verzamelen  allerlei  zeewier  tot  voedsel  en  tot  andere  doeleinden,  en  hebben 
de  gewoonte,  om  sommige  zeer  glibberige  soorten  bij  het  inzamelen  met 
asch  te  bestrooien.  Zulke  voorwerpen  had  ik  destijds,  met  andere,  uit  Ja- 
pan ontvangen,  en  het  had  mij  getroffen,  dat  zij  in  de  asch,  welke  er  nog 
ruimschoots  bij  voorhanden  was,  bizonder  goed  waren  gebleven.  Ik  bracht 
dus  ook  nu  de  voorwerpen,  die  niet  meer  op  papier  uitgelegd  konden  wor- 
den, een  voor  een  uit  het  zeewater  in  een  ruimen  voorraad  asch,  woelde 
ze  daardoor,  zorg  dragende  dat  de  takjes  nergens  in  klompen  samen  bleven 
hangen,  en  verkreeg  ze  eindelijk,  meest  na  ze  nog  eens  of  tweemaal  in 
nieuwe  droge  asch  te  hebben  overgebracht,  slap  <Joor  het  nog  aanwezig  zout, 
maar  overigens  droog  op  het  gevoel,  en  met  al  de  takjes  vrij  en  met  een 
weinig  asch  overtrokken.  In  dien  toestand,  waarbij  zij  niet  meer  aan  elkan- 
der konden  kleven,  werden  zij  bij  elkander,  hetzij  in  een  toegeslagen  vel 
papier  of  in  een  sigarenkistje  gedaan,  en  de  uitkomst  heeft  bewezen,  dat 
zij  aldus  voor  latere  praeparatie  en  onderzoek  zeer  goed  bewaard  blijven. 

Grover  soorten  kan  men  ook  eenvoudig  uit  het  zeewater  in  de  zon 
drogen,  en  aldus  in  tegen  vocht  goed  gesloten  verpakking  (geolied  papier, 
met  zink  bekleede  kisten  en  dergelijke)  verzenden  of  medenemen.  Maar 
fijnere  soorten,  gelijk  wij  die  bij  voorkeur  bij  de  eilanden  aantroffen, 
kleven  daarbij  dikwijls  te  veel  ineen,  om  ze  naderhand  met  goed  gevolg 
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te  kunnen  opweeken,  zoodat  ik  voor  deze  aan  de  asch-methode  de  voor- 
keur geef. 

Van  sommige  wieren  werden  ook  gedeelten  op  spiritus  bewaard,  even 
als  van  de  weinige  zwammen,  die  werden  aangetroffen,  en  een  aantal 
bloemen  en  vruchten  van  hoogere  planten. 

Tot  dit  doel  had  ik  kleinere  en  grootere  wijdmonds-flesschen  en  buizen 
van  stevig  glas  medegenomen,  alle  gesloten  met  kurken,  waarvan  de  goede 
sluiting  vóór  de  reis  zorgvuldig  beproefd  was  geworden.  Al  dit  groote 
glaswerk  was  ook  vóór  de  reis  omwikkeld  roet  ecne  zeer  goedkoope  en 
dikke  stof,  als  henneplinnen  bekend,  en  daaromheen  een  papier,  eenvoudig 
met  een  paar  touwtjes  vastgebonden.  Dit  leverde  het  gemak  op,  dat  ik 
op  reis  nooit  voor  afzonderlijke  emballage  van  het  glaswerk  had  te  zor- 
gen, maar  de  flesschen  en  buizen  in  hunne  hulzen  eenvoudig  bij  elkander 
had  te  leggen.  Elk  stuk  was  vooraf  van  een  étiquet  en  nommer  voor- 
zien, waarop  de  inhoud  dus  kon  worden  opgeteekend.  Kwamen  meer 
voorwerpen  van  verschillende  soort  in  dezelfde  flesch,  dan  werden  zij  elk 
met  een  neteldoeks  lapje  omwikkeld,  om  geen  losvallende  bloemen  en 
andere  deelen  te  verliezen,  en  met  een  klein  wit  kartonnen  hang-étiquet 
voorzien.  Het  potloodschrift  op  deze  blijft  in  de  spiritus  volkomen  goed 
bewaard,  wanneer  men  geen  al  te  zacht  potlood  neemt.  Echter  voeg  ik 
hier  tot  waarschuwing  bij,  dat  een  soort  van  groene  hang-étiquetten,  die 
ik  ook  had  medegenomen,  omdat  zij,  met  zijden  koordjes  er  aan,  ver- 
krijgbaar waren,  later  voor  het  meerendeel  bleken  in  de  spiritus  zeer 
donker  verkleurd  te  zijn,  terwijl  het  potloodschrift  op  deze  alleen  door 
de  bij  het  schrijven  daarin  gemaakte  groef  te  ontcijferen  was.  Alleen 
de  witte  zijn  dus  aan  te  bevelen.  Overigens  zijn  ook  kleine  zinken 
étiquetjes  met  vooraf  ingeslagen  nommers  zeer  bruikbaar  en  gemakkelijk. 

Al  het  glaswerk  was  ledig  medegenomen,  en  de  voorraad  spiritus, 
dien  ik  nagenoeg  absoluut  genomen  had,  geborgen  in  een  groote  zinken 
bus,  met  wijde  koperen  schroefsluiting,  tevens  bestemd  om  die  voorwerpen 
te  bergen,  welke  voor  de  medegenomen  flesschen  te  groot  zouden  blijken 
te  zijn.  Ik  had  tot  dat  doel  ook  nog  een  kleinere  steenen  pot  met 
beugelafeluiting,  maar  daar  deze  niet  zoo  goed  voldeed,  zal  ik  mij  enkel 
tot  de  beschrijving  van  de  zinken  bus  bepalen.  Deze  had,  bij  eene  middellijn 
van  30,  eene  hoogte  van  50  cm.,  terwijl  de  opening,  waarop  het  deksel 
geschroefd  werd,  eene  middellijn  van  25  cm,  bezat,  waardoor  derhalve 
vrij  groote  voorwerpen  ingebracht  konden  worden.  Deze  bus  was  sluitend 
geplaatst   in   een   kistje,    met   vierkant  grondvlak,  elke  zijde  34  cm.,  en 


even  hoog  als  de  bus  zelve.  De 
overblijvende  ruimte  was  met 
krullen  aangevuld.  Op  het  dek- 
sel was  een  schuiosch  dakje  aan- 
gebracht, ten  einde  aan  de  voor- 
schriften op  het  vervoer  van 
spiritus  bevattende  colis  op  de 
tnailbooten  te  vtMoen.  Derge- 
lijke coliis  worden  veiligheids- 
halve niet  bij  de  overige  bagage, 
maar  boven  op  het  dek  geplaatst. 
Na  de  aankomst  op  Cura^o 
werden  eenige  van  de  medege- 
brachte flesschen  uit  deze  bus 
met  spiritus  gevuld,  een  deel 
van  deze  wat  verdund,  een  ander 
gedeelte  absoluut  gelaten.  Daar- 
door ontstond  tevens  ruimte  in 
de  bus  zelve  voor  daarin  te 
brengen  voorwerpen.  Het  spreekt 
van  zelf,  dat  deze  dan  telkens 
met  afzonderlijke  étiqueltes  voor- 
zien, en,  zoover  noodig,  in  ncteldoek  gewikkeld  werden. 

Deze  zinken  bus  bleef  op  ons  hoofdkwartier  te  Willemstad  staan,  ook 
wanneer  wij  ons  voor  een  dag  of  acht  naar  elders  begaven.  Voor  zoo- 
danige gelegenheden  had  ik  een  paar  inmaakflesschen  met  schroeldeksels 
in  kleine  passende  kistjes,  die  met  een  hengsel  van  touw  waren  voorzien, 
zoodat  zij,  bij  het  verdragen,  vanzelf  vertikaal  werden  gehouden.  Deze 
flesschen  dienden  intusschen  alleen  tijdelijk ;  want  het  glas  is  op  de  plaats 
der  schroef  vaak  te  dun  en  te  broos,  ora  er  b.v,  bij  verzending  naar 
het  moederland,  voldoende  op  te  kunnen  vertrouwen. 


Al  de  genoemde  apparaat  was  weinig  volumineus.  In  een  klein  kistje, 
37  cm.  hoc^  en  breed  bij  60  cm.  lengte,  gingen  al  de  instrumenten,  noodig 
voor  het  verzamelen  en  praepareren  van  Algen,  een  paar  portefeuilles 
met  droogpapier  klein  formaat  voor  deze  en  voor  Mossen,  en  een  aan- 
tal ledige  buizen  en  flesschen  voor  voorwerpen  op  spiritus. 

In  een  tweede  kistje,  van  ongeveer  dezelfde  grootte,  ging  al  het  teeken- 
en   schrijfgereedschap,   boeken,   planten  lijsten,   een    voorraad   étiquetten. 
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een  paar  kleine  verzamelportefeuilles,  paklinnen,  bindgaren,  tabak,  sigaren, 
en  verdere  dergelijke  benoodigdheden.  Ten  einde  het  in-  en  uitpakken, 
en  het  spoedig  vinden  .van  die  artikelen,  telkens  als  ze  noodig  waren, 
gemakkelijk  te  maken,  waren  ze  in  kleinere  en  grootexe  8igarenkist)es 
samengevoegd,  terwijl  de  inhoud  op  het  deksel  geschreven  stond.  Boeken, 
kaarten,  lijsten  en  verdere  papieren  waren  geborgen  in  passende  plat- 
vierkante  etuis  van  dun  blik,  aan  de  buitenzijde,  tegen  het  roesten,  met 
paper  beplakt  en  eveneens  met  een  den  inhoud  vermeldend  étiquet 
voorzien. 

Het  had  vóór  de  reis  eenigen  ti>d  en  overleg  gekost,  de  zaken  op  de 
meest  compendieuze  en  toch,  in  zoover  te  voorzien  was,  voldoende  wijze 
in  te  richten,  maar  dit  werd  ruimschoots  door  besparing  van  tijd  op 
de  reis  zelve  vergoed. 

Het  meest  volumineuse  artikel  is  bij  eene  botanische  reis  altijd  het 
droogpapier,  en  dat  men  toch  noodzakelijk»  in  ruime  hoeveelheid,  van 
huis  moet  medenemen. 

Mijn  droogpapier  voor  hoogere  planten  was  groot  herbariumformaat 
(30  op  50  cm).  Ik  had  een  zooveel  mogelijk  stevig,  maar  niet  ge- 
papt, ongelijmd  grauw  papier  uitgezocht,  en  dit  bleek  ook  het  beste 
aan  het  doel  te  beantwoorden.  Van  een  geel  chineesch  papier,  dat  in 
Oost-Indie  met  goed  succes  schijnt  gebruikt  te  worden,  had  ik  ook  een 
partijtje,  afkomstig  van  plantenbezendingen  vandaar,  medegenomen.  Echter 
kon  ik  dit  op  de  West-Indische  eilanden  slechts  met  groote  omzichtigheid 
gebruiken,  daar  het  spoedig  aan  schimmel  onderhevig  bleek  te  zijn. 
Zeer  geschikt  was  het,  wegens  zijne  dikke,  zachte  hoedanigheid,  voor 
het  inpakken  van  reeds  gedroogde  planten,  en,  in  kleiner  formaat  ge- 
vouwen, voor  de  Algen  en  Mossen. 

Al  dit  droogpapier  was,  vóór  de  reis,  in  enkele  vellen  op  elkander 
gelegd,  en  met  lederen  riemen  tusschen  passende  kartonnen  gesnoerd, 
zoodat  de  paketten  tot  het  ontvangen  der.  planten  geheel  gereed  waren. 
Zij  waren  verpakt,  deels  in  kleine  kistjes,  van  de  vroeger  beschrevene 
grootte,  geschikt  om,  zoo  noodig,  door  één  man  op  het  hoofd  te  kunnen 
worden  gedragen,  deels  in  een  drietal  groote,  bestemd  om  op  de  hoofd- 
stations te  blijven  staan. 

Uit  den  aard  der  zaak  waren  die  kisten  tevens  later  bestemd  tot  het 
bergen  van  drooge  planten,  en,  naarmate  zij  gevuld  werden,  tot  verzen- 
ding naar  het  moederland.  Op  alle  paste  dezelfde  sleutel,  waarvan  ik 
er  een  te  Leiden  had  achtergelaten. 

Er  was    zorg   gedragen,  dat  de  deksels  nergens  overstaken.  Toch  ge- 
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beurde  het  nog  eens,  dat  een  deksel,  bij  het  neerlaten  van  de  kist  uit  eea 
schip,  beschadigd  werd.  Elke  kist  was  echter  van  een  stevig  kruistouw 
voorzien,  zoodat  het  kleine  ongeval  verder  geen  nadeelige  gevolgen  had. 
Verder  waren  rondom,  ook  over  den  bodem,  klampen  gespijkerd» 
zoowel  tot  vermeerdering  der  stevigheid,  alsook  om  te  zorgen,  dat  de 
bodem  nooit  onmiddellijk  op  den  grond  kwam  te  staan.  Van  binnen 
waren  losse  latten  op  den  bodem  en  tegen  de  wanden  aangebracht,  om 
aan  de  daarin  te  leggen  planten  pakketten  eenige  lucht  te  geven.  De 
wanden  zelve*  waren  bekleed  met  wit  katoen,  om  eventueel  door  spleten 
indringende  insecten  af  te  houden,  en  op  andere  wijze  binnengekomene 
gemakkelijk  te  ontdekken. 

Het  drogen  der  planten  geschiedde  volgens  de  gebruikelijke  methode, 
-eenigszins  naar  het  klimaat  en  de  omstandigheden  gewijzigd. 

Eerst  werden  de  planten,  ook  die,  welke  reeds  op  de  excursie  in  enkele 
vellen  gelegd  waren,  tusschen  een  ruimeren  voorraad  droogpapier  gebracht, 
en,  in  niet  al  te  dikke  pakkei,  tusschen  passende  losse  cartons  met 
riemen  vastgesnoerd.  Den  volgenden  dag  werden  zij  in  nieuw  droogpapier 
omgelegd.  Het  gebruikte,  vochtige,  werd,  met  steenen  bezwaard,  in  de 
zon  uitgespreid.  Ook  de  pakken  met  te  droogen  planten  werden  zoo 
veel  mogelijk  in  de  zon  gelegd  en  nu  en  dan  omgekeerd. 

Waren  de  planten  drie  of  vier  dagen  achtereen  op  deze  wijze  behandeld, 
■dap  waren  de  meesten  doorgaans  reeds  half  droog,  en  in  elk  geval  vol- 
doende geperst  en*  in  haar  uitgespreiden  vorm  bevestigd,  om,  bij  minder 
sterke  persing,  geen  samenkrimping  der  deelen  meer  te  behoeven  te  vreezen. 

Alsdan  werd  een  andere  weg  ingeslagen,  op  grond  van  eene  destijds 
in  Algerie  opgedane  ondervinding. 

Ik  was  daar,  in  het  voorjaar  van  1881,  bij  gelegenheid  van  het  Con- 
gres van  de  Association  Fran^aise  pour  Tavancement  des  sciences.  Het 
hoofddoel  was  toen  geen  botanisch  onderzoek  van  het  land.  Hiervoor 
zorgen  trouwens  de  Franschen,  in  hunne  kolonie,  zelf.  Maar  de  Flora 
van  die  streek  biedt  zooveel  belangrijks  aan,  dat  het  allezins  de  moeite 
waard  was  om,  zooveel  tijd  en  omstandigheden  zulks  toelieten,  al  was 
het  dan  ook  als  bijzaak  en  enkel  tot  eigen  leering,  daarvan  gedurende 
het  korte  verblijf  werk  te  maken. 

Daarbij  nu  ontmoette  ik  een  bezwaar,  dat  in  de  gegeven  omstandig- 
heden zeer  lastig  was.  De  planten  wilden  niet  goed  drogen,  niettegen- 
staande ik  ze  dikwijls  ververschte  en  het  droogpapier  telkens  in  den 
sterken  zonneschijn  uitspreidde. 
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Een  der  botanisten  ter  plaatse,  dien  ik  hierover  raadpleegde,  deelde 
mij  mede,  dat  de  vele  zoutdeelen  bevattende  zeelucht  het  drogen  tegen- 
hield, en  ried  mij  aan,  de  planten  in  stroopapier  om  te  leggen,  en  zoo, 
in  dunne  pakjes  verdeeld,  aan  de  werking  der  zonnestralen  bloot  te 
stellen. 

Dit  had  een  goed  resultaat.  Het  stroopapier  heeft  de  eigenaardigheid 
van,  in  de  felle  zon  gelegd,  rimpelig  op  te  drogen  en  vormt  daardoor 
dan  een  min  of  meer  veerkrachtige  massa,  waartusschen .  de  planten  op 
hare  plaats  en  in  de  positie  worden  gehouden,  maar  tegelijkertijd  veel 
I  lucht  verkrijgen  en  deze  door  de  stralende  zonnewarmte  sterk  verhitte 
'         lucht  neemt  dan  het  vocht  der  planten  op. 

,  Daar  nu  Cura^ao  en  de  andere  eilanden  altijd  zeewind  hebben,  en  de 

[  lucht  bekend  is  om  zijn  sterk  zoutgehalte  —  de  schrijvers  over  Curagao 
[  noemen  het  abusievelijk  een  gehalte  aan  „zoutzuur"  —  zoo  zelfs  dat  aan 
de  lucht  blootgesteld  houtwerk  op  den  duur  moeielijk  brandbaar  wordt; 
en  daar  aan  den  anderen  kant  de  loodrecht  invallende  tropische  zonne- 
'  stralen  nog  zooveel  te  krachtiger  zijn,  dan  die  van  het  kustgebied  der 
Middellandsche  zee,  was  de  verwachting  gerechtvaardigd,  dat  dezelfde 
methode  hier  ook  met  gunstig  gevolg  zou  kunnen  worden  toegepast.  De 
ondervinding  bevestigde  dit  ook  geheel. 

Ik  had  dus  een  voorraad  stroopapier,  in  hetzelfde  formaat  als  het 
ander  droogpapier,  medegenomen,  en  de  voorloopig  geperste,  halfdroge 
planten  werden  daarin  overgebracht,  de  pakjes  elk  met  een  kruistouw 
gesloten,  en,  tegen  het  wegwaaien  op  de  hoeken  met  steenen  bezwaard, 
buiten  in  de  zon  gelegd. 

Des  avonds  vóór  donker  werden  al  de  planten  binnengenomen ;  des 
avonds  was  dan  gelegenheid  ze  na  te  zien,  en,  zooveel  noodig,  te  ver- 
verschen.  Die,  welke  in  stroopapier  lagen,  werden  van  tijd  tot  tijd  door- 
gezien, en  de  geheel  droge  voor  goed  op  eene  luchtige  plaats  binnenshuis, 
of  ook  wel  in  de,  oorspronkelijk  met  het  droogpapier  gevulde,  kisten 
geborgen. 

Bij  de  droge  planten  werd  eenig  naphthaline  tusschen  de  vellen  ge- 
strooid om  het  inkruipen  van  insecten  te  voorkomen.  Waarschijnlijk 
ten  gevolge  hiervan  was  er,  bij  aankomst  van  de  planten  in  Nederland, 
nergens  eenig  insect  te  bespeuren.  Tegen  schimmel  werd  het  katoenen 
binnenbekleedsel  der  kist  vóór  het  sluiten  van  deze  met  eene  oplossing 
van  carbolzuur  in  absoluten  alcohol  besproeid. 

Ik   heb   bij    deze,    op   zich    zelf  eenvoudige  zaken,  eenigzins  uitvoerig 
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stilgestaan,  en  menige  lezer  zal  mij  niet  eens  tot  hiertoe  hebben  gevolgd. 
Daarentegen  zal  het  den  een  of  ander,  die  in  gelijke  omstandigheden 
heeft  werkzaam  te  zijn,  wellicht  te  pas  kunnen  komen,  en  daarmede 
dan  mijn  doel  volkomen  bereikt  zijn. 

Op  reis  hangt  veel  van  schijnbare  kleinigheden  af.  Zoo  is  het,  wan- 
neer men  om  zijne  vaste  woonplaats  en  van  tijd  tot  tijd  herboriseert,  vrij 
onverschillig,  of  de  planten  van  eene  excursie  wat  langzamer  of  snel- 
ler drogen;  indien  zij  maar  goed  geconserveerd  worden,  zoodat  alle 
dcelen  voor  nader  onderzoek  geschikt  blijven,  mag  men  volkomen  te- 
vreden zijn.  Maar  op  eene  reis,  waar  alle  dagen  opnieuw  planten 
worden  verzameld,  en  dus  de  massa  voortdurend  aangroeit,  is,  behalve 
eene  goede  conservatie,  ook  de  tijd  een  element  van  groot  gewicht. 
Want  hebben  de  planten  gemiddeld  twintig  dagen  noodig  om  te  drogen, 
dan  heeft  men  niet  alleen  gedurende  twintig  dagen  den  voorraad  van  de 
eerste  excursie  na  te  zien  en  te  verzorgen,  maar  dan  heeft  men  gedurende 
de  geheele  verdere  reis  eiken  dag  den  oogst  van  twintig  achtereenvolgende 
dagen  na  te  zien,  deels  in  te  leggen,  deels  te  ververschen,  deels  voor 
goed  te  bergen;  elke  dag  bekorting  van  die  periode  is  dus  eene  belang- 
rijke winst  van  tijd  over  de  geheele  reis. 

Ik  noemde  als  voorbeeld  een  twintigtal  dageUj  omdat  men  dien  tijd 
in  ons  land  wel  ongeveer  noodig  heeft.  Op  de  West-Indische  reis  was 
die  periode  korter.  Vele  planten  waren  reeds  met  een  dag  of  acht  vol- 
doende droog;  een  aantal  andere  in  dien  tijd  zoover  gevorderd,  dat  zij, 
nog  «nkel  zonder  verwisseling  van  papier,  in  de  zon  moesten  worden 
gelegd.  Daar  de  geheel  droge  er  telkens  uit  verwijderd  werden,  werden 
die  pakjes  ook  telkens  dunner,  en  spoediger  te  doorloopen. 

Na  een  paar  weken  was  het  meerendeel  doorgaans  gereed  en  geborgen. 

Enkele  planten  eischen  meer  tijd  of  bizondere  middelen.  Vooral  zijn 
het  de  min  of  meer  vleezige  planten,  gelijk  er  vele  in  de  nabijheid  der 
zee  en  op  drooge  plaatsen  voorkomen.  Sommige  van  deze  blijven  door- 
groeien, als  men  ze  niet  door  indompeling  in  kokend  water  of  op  andere 
wijze  doodt;  zij  vormen  dan  tusschen  het  papier  nieuwe,  gebrekkige 
spruiten  en  blaadjes,  terwijl  de  andere  bladen  afvallen.  Het  ook  wel 
aanbevolen  middel,  om  zoodanige  planten  een  voor  een  in  een  vel  papier 
in  een  luchtig  droogrekje  in  den  wind  te  hangen,  hielp  hier,  waarschijn- 
lijk wegens  den  vochtigen  zeewind,  niet  voldoende;  wel  echter  het  be- 
dekken met  platte  steenen,  in  de  zon. 

Het   spreekt  van  zelf,    dat  in  een  ander  klimaat  als  op  onze  eilanden 
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ook  weder  andere  middelen  zouden  moeten  worden  gebezigd,  om  een 
goed  en  snel  drogen  der  planten  te  verkrijgen.  In  een  klimaat  van 
gedurigen  regen,  in  vochtige  bosschen,  en  dergelijke,  zou  de  op  de  eilanden 
met  goeden  uitslag  gevolgde  methode  bezwaarlijk  van  toepassing  zijn. 

Reeds  daar  moest  voortdurend  acht  worden  gegeven  op  eventueel  op- 
komende regenbuien.  Verraste  ons  zoo  eene,  dan  was  soms  het  geheele 
gezelschap  in  de  weer,  om  de  buitenshuis  uitgelegde  planten  en  papieren 
SQO  snel  mogelijk  in  veiligheid  te  brengen.  In  onze  afwezigheid  zorgde 
daarvoQü  de  bediende,  aan  wien  trouwens,  na  korten  tijd,  ook  verder 
een  goed  dtel  van  het  ververschen  en  verzorgen  van  de  planten  kon 
worden  overgedragen. 

VIII.  Kennismaking  mei  ds  bewoners.  De  Manzanilla.  Ilato,  Gaspariio. 

Uit  het  voorafgaande  zal  den  lezer  zijn  gebleken,  dat  ook  in  de  uren, 
die  binnenshuis  werden  doorgebracht,  genoeg  te  doen  overbleef. 

De  drukte  werd,  overigens  op  aangename  wijze,  in  den  beginne  ver- 
meerderd door  bezoeken,  die  wij  ontvingen,  die  wij  hadden  te  brengen, 
uitnoodigingen  tot  dineeren,  enz. 

Deze  laatste  golden  dan  den  maaltijd  op  het  midden  van  den  dag, 
die  als  de  voornaamste  beschouwd  wordt;  daarvóór  valt  de  tijd  van  be- 
zoeken, ofschoon  die  ook  des  avonds,  na  den  tweeden  maaltijd,  op  de 
thee  kunnen  worden  afgel^d. 

Wij  kozen  bij  voorkeur  dien  laatsten  tijd,  na  afloop  van  het  dagwerk. 
Vóór  den  middag  gebeurde  het  echter  niet  zelden,  dat  wij,  juist  van 
eene  excursie  teruggekomen  en  druk  met  het  verzorgen  der  planten  en 
het  maken  van  aanteekeningen  bezig  —  terwijl  wij  het  ons  met  de  klee- 
ding een  weinig  gemakkelijk  hadden  gemaakt  —  treden  op  den  trap,  en 
tikken  aan  de  deur  hoorden,  die  ons  eensklaps  de  mogelijkheid  van  een 
bezoek  herinnerden. 

In  der  haast  werd  dan  een  lustre  jasje  aangeschoten,  een  paar  wieg- 
stoelen  in  positie  gesteld,  en  een  half  uurtje  in  gezellig  gesprek  doorge- 
bracht. Vaak  ook  verzocht  men  ons,  onder  het  gesprek  onze  bezigheden 
niet  te  staken.  De  bewoners  van  Cura^ao  zijn  zelven  mannen  van  za- 
ken, begrijpen  dit  ook  in  anderen,  en  bezitten  daarbij  eene  groote  be- 
leeldheid,  zonder  in  overdreven  vormendienst  of  ijdele  plichtplegingen  te 
verv:  jlen. 

Dit  bleek  ook  later,  als  wij  eens  omgekeerd  een  kijkje  kwamen  nemen 
in  de  groote  onderhuizen  der  Breede  of  Heerenstraat,  tot  magazijnen  en 
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vaak   tevens   tot  kantoren  (die  zich  overigens  ook  dikwijls  op  de  tweede 
verdieping  bevinden)  ingericht. 

Met  vergunning  of  op  uitnoodiging  van  den  eigenaar  binnengetreden, 
vonden  wij  dan  wel,  bij  kisten  en  balen  van  allerlei  soort,  een  gezellig 
hoekje,  waar  reeds  een  paar  andere  bezoekers  hadden  plaats  genomen. 
Onder  het  genot  van  een  sigaar  en  de  eene  of  andere  verfrissching,  werd 
dan  een  praatje  gemaakt  over  allerlei;  maar  inmiddels  door  den  heer 
des  huizes  de  arbeid  niet  verzuimd. 

Nu  eens  zich  een  oogenblik  verwijderend,  omdat  er  iemand  is  om  over 
zaken  te  spreken,  dan  weer  om  een  order  te  geven  aan  zijn  klerk  of 
ander  personeel,  in  een  vrij  oogenblik  zich  weer  voegend  bij  het  gezel- 
schap, heeft  hij  oogen  en  ooren  overal,  en  weet  rustig  bezig  zijn  met 
natuurlijke,  eenvoudige  wellevendheid  te  verbinden. 

Die  beleefde  toon,  en  een  zekere  kalme,  bedachtzame  waardigheid, 
welke  de  beschaafde  bewoners  der  kolonie  kenmerkt,  is  te  ongekunsteld, 
om  niet  aan  aangeboren  eigenschappen  te  denken.  Maar  oorspronkelijk 
moeten  zij  toch,  in  opvolgende  geslachten,  door  achtzaamheid  op  zich 
zelven  en  zelfbeheersching  verkregen  en  onderhouden  zijn.  Want  het 
klimaat  op  zich  zelf  prikkelt  eerder  de  zenuwen  tot  overgevoeligheid  dan 
tot  kalmte.     Enkelen  lijden  zelfs  aan  zenuwachtigheid  als  ziekte. 

Soms  kan  ook  de  eene  of  andere  grief  of  verschil  van  meening  te 
machtig  worden  en  de  zelfbeheersching  overwinnen.  Ja,  wanneer  men 
alleen  de  couranten  las.  zou  men  haast  instemmen  met  hetgeen  eene 
van  deze  in  haar  jaarlijksch  overzicht  zegt:  „Cura^io  is  verdeeld  in 
kampen,  die  zóó  bitter  zijn  als  een  openbare  krij  /.*' 

Gelukkig  echter  is  de  Cura^aosche  pers,  niettegenstaande  er,  even  als 
te  Paramaribo,  onderscheidene  couranten  verschijnen  —  te  Willemstad 
zagen  wij  er  niet  minder  dan  vijf,  die  elk  eens  in  de  week  uitkomen  — 
slechts  van  lokaal  belang,  zoodat  de  daarin  gevoerde  pennestrijd  en  de 
niet  altijd  malsche  uitdrukkingen,  welke  anders  buitenaf  allicht  een 
minder  goeden  dunk  zouden  opwekken,  grootendeels  „en  familie"  kunnen 
blijven. 

Wij  willen  ze  daar  dan  ook  laten.  Het  spreekt  van  zelf,  dat  de  be- 
woners der  kleine  kolonie  buren  van  te  nabij  zijn,  om  niet  ook  nood- 
zakelijk op  den  duur  goede  buren  te  moeten  wezen,  en,  bij  alle  tijde- 
lijke verschillen,  zeer  dikwijls  de  handen  ineen  te  moeten  slaan  tot  be- 
vordering van  het  welzijn  van  het  gemeenschappelijk  geheel. 

Dat  dit  gemeenschapsgevoel  bestaat,  is  reeds  door  Simons  opgemerkt, 
wanneer   hij    zegt    (t.  a.  p.  p.  31).    „Gelijk    ieder   ander,   zoo  is  ook  de 
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Cura^aowenaar  bizon  der  gehecht  aan  zijn  geboortegrond,  en  maakt 
het  hem  altijd  onaangenaam,  als  hij  over  het  land  zijner  inwoning  of 
de  zeden  en  gewoonten  aanmerkingen  hoort." 

Juist  dit,  dat  de  kolonie  voor  hem  geboortegrond  is,  is  een  punt,  dat 
wel  verdient,  in  het  bizonder  gereleveerd  te  worden.  Cura^ao  is  eene 
echt  Nederlandsche  kolonie.  Zij  is  het  niet  in  dien  zin,  dat  de  Neder- 
landers haar  het  eerst  hebben  bezet ;  want  wij  hebben  haar  in  den 
tachtigjarigen  oorlog  op  de  Spanjaarden  veroverd.  Van  dien  tijd  af  zijn 
ook  de  oorspronkelijke  bewoners  successievelijk  verdwenen.  Het  langst 
zijn  zij  gebleven  op  Aruba,  maar  wat  men  thans  ook  op  dat  eiland  van 
Indianen  vindt,  heeft  zich  later,  van  het  vasteland  uit,  daar  gevestigd,  of 
is  gemengd  ras. 

Het  is  echter  in  dien  zin  eene  echt  Nederlandsche  kolonie,  dat  er 
eene  Nederlandsche  volkplanting  woont,  dat  de  gezinnen  op  Curagao  en 
de  bijbehoorende  eilanden  daar  leven,  van  geslacht  op  geslacht.  Men 
heeft  er  dus  niet  het  heen  en  weer  trekken  van  personen,  die  een  tijd 
lang  de  kolonie  bewonen  om  er  fortuin  te  maken  en  dan  weer  naar  het 
moederland  terugkeeren,  maar  eene  vaste  kolonie  als  bevolking.  ^ 

Het  is  wel  merkwaardig,  dat  juist  hier,  onder  den  warmte-aequator, 
zulk  eene  Nederlandsche  volkplanting  mogelijk  is. 

Het  klimaat  schijnt  ook  over  het  geheel  geen  nadeeligen  invloed  op 
het  ras  uit  te  oefenen.  Men  is  er,  over  het  geheel  genomen,  gezond  en 
werkzaam,  althans  niet  minder  dan  de  meesten  ten  onzent  ^). 

Het  best  aan  de  toestanden  geadapteerd  schijnen  intusschen  lange, 
magere  gestalten  te  zijn,  niet  ongelijk  aan  de  kaarscactussen  onder  de 
planten  —  den  botanist  zal  men  de  vergelijking  ten  goede  houden  — 
die  hun  slanke,  krachtige  loten  fier  opsteken,  terwijl  ander  gewas  door 
zon  of  wind  verschroeit  of  gebukt  gaat. 

De  mannen  hebben  hunne  dagelijksche  bezigheden  vóór  en  na  den 
middag  op  hunne  kantoren,  gaan  af  en  toe  naar  hunne  landgoederen 
buiten  de  stad,  en  hebben,  door  hunne  handelsbetrekkingen,  relatien 
met  de  vaste  kust  en  elders,  ook  natuurlijk  met  het  moederland.  Vele 
schepen  gaan  de  haven  in  en  uit;  talrijke  stoomvaartverbindingen  in 
verschillende  richtingen  doen  Willemstad  aan,  en  geven  dus  gelegenheid, 
zich  naar  elders  te  begeven.  Vele  Curacaowenaars  hebben  dan  ook  een 
en  ander  van  de  wereld  gezien. 

')  Voor    verdere    bizonderheden    aangaande  den   gezondheidstoestand,     zie :  Simons, 
t.  a.  p.  p.   117  — 122. 
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De  dames  blijven  over  het  geheel  meer  te  huis.  Teenstra  schrijft  wel 
(in  1836)  dat  het  niets  bizonders  is,  eene  jonge  juffrouw  in  vollen  ren, 
berg  op,  berg  af,  te  zien  rijden;  maar  van  zulke  lichaamsbew^ngen  in 
de  vrije  lucht  hebben  wij  niets  bespeurd;  wij  hebben  haar  ontmoet  in 
haar  eigen  huis  en  als  gast  bij  bekenden,  altijd  gezellig  en  huiselijk, 
maar  wandelingen  of  toertjes  hebben  wij  ze  niet  zien  maken.  Voor  wan- 
delingen is  de  gelegenheid  ook  niet  zeer  gunstig.  Des  morgens  zijn  er 
natuurlijk  huiselijke  bezigheden.  Op  het  midden  van  den  dag  zijn  de 
straten  als  een  oven.  Lommer  is  er  niet.  Men  zou  het  daar  ook  niet 
kunnen  aanbrengen.  Waar  eenige  planten  staan,  zooals  t^en  het  huis 
van  den  gouverneur,  heeft  men,  op  den  koraalbodem,  den  teelgrond  op- 
zettelijk moet  aanbrengen.  Wie  een  tuintje  in  de  stad  heeft,  heeft  op 
dezelfde  wijze  moeten  doen;  of  wel  het  bestaat  uit  sierheesters  in  kui- 
pen, even  als  men  ze  hier  en  daar  ook  op  de  gaanderijen  ziet.  Om  in 
een  tuin  of  hof  eenig  lommer  te  vinden,  moet  men  ten  minste  een  half 
uur  buiten  de  stad  gaan.  Tegen  het  vallen  van  den  avond  wordt  het 
natuurlijk  beter.  Wie  dan  de  moeite  wil  nemen,  door  de  kronkelende 
straatjes  aan  de  noordzijde  van  Otrabanda  naar  de  Gouvemementsklip 
op  te  stijgen,  vindt  daar  een  bij  zonsondergang  overheerlijk  gezicht :  op 
het  Schottegat,  aan  de  andere  zijde  de  zee  en  de  stad  met  haar  veel- 
kleurige huizen  en  daken.  Ook  zijn  daar  voetpaden,  in  de  richting  naar 
den  Groenen  Berg,  die  het  gaan  over  de  anders  zeer  scherpe  klippen 
gemakkelijk  maken.  In  vroeger  dagen  stond  daar  het,  mij  aUeen  uit 
photographien  bekend,  zoogenaamd  „pleizierhuis",  een  soort  van  vier- 
kante theekoepel,  maar  die  sinds  geruiraen  tijd  verdwenen  is. 

Thans  is,  noch  in  de  nabijheid  der  stad,  noch  verder  op,  eene  pu- 
blieke gelegenheid,  die  het  doel  van  een  uitgang  zou  kunnen  zijn. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat,  indien  de  lust  en  behoefte  om  naar  buiten 
te  gaan  grooter  waren,  daartoe  de  gelegenheid  ook  wel  zou  worden 
gevonden  of  gemaakt,  maar  de  behoefte  schijnt  zeer  gering  te  zijn.  Er 
zijn  b.  V.  volwassen  meisjes,  die  nog  nooit  de  buitengoederen  haars 
vaders  hebben  gezien,  ofschoon  daartoe  de  gelegenheid  toch  voor  oe 
hand  zou  liggen.  Hem,  die  uit  Nederland  komt,  waar  buitenpartijtjes 
tot  de  geliefkoosde  uitspanningen  behooren,  valt  dit  vreemd  op;  en  bij 
hem  rijst  de  vraag,  of  niet  wat  meer  beweging  van  het  vrouwelijk  per- 
soneel in  de  lucht,  zij  het  dan  ook  met  eenig  gevaar  voor  de  blanke 
gelaatskleur,  een  voordeel  voor  de  ontwikkeling  van  een  krachtig  gestel 
zou  opleveren. 

In    huis    valt  natuurlijk  voor  de  Curagaosche  huismoeders  hetzelfde  te 
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doen    als   bij    ons,  behalve  dat  zij  niet  zoo  gemakkelijk  goede  hulp  bin- 
nen-  en  buitenshuis  kunnen  verkrijgen,  en  dus  voor  veel  zelf  hebben  te 
•zorgen,  wat  men  hier,  ten  minste  als  men  wil,  aan  anderen  kan  overlaten. 

Wat  het  onderwijs  aan  de  kinderen  betreft,  zoo  heeft  men  lagere  scho- 
len, en  eene  kostschool,  niet  ver  van  de  stad  aan  het  Schottegat  gelegen, 
waar  o.  a.  ook  Spaansch  en  Engelsch  wordt  onderwezen.  Een  groot  e 
aanwinst  mag  het  genoemd  worden,  dat  nu  ook  eene  openbare  school 
van  meer  uitgebreid  lager  onderwijs  gesticht  is  —  een  nieuw  lokaal  is 
daarvoor  gebouwd  te  Pietermaai  —  waarvoor  het  onderwijzend  personeel^ 
toen  wij  op  Cura^ao  waren,  uit  Nederland  werd  verwacht. 

Eéne  lichaamsoefening  verstaan  de  dames  meesterlijk,  namelijk  het 
dansen.  De  bewegingen  daarvan  zijn,  in  overeenstemming  met  het  kli- 
maat, zacht  en  langzaam.  In  plaats  van  de  wals  komt  een  zacht  zwe- 
vende Spaansche  dansa,  die  wij  meermalen  op  zeer  bevallige  wijze  za- 
gen uitvoeren. 

Niet  onvermeld  moge  hierbij  blijven  de  nette,  doch  hoogst  zedige 
kleeding,  die  ook  bij  de  meest  officieele  partijen  wordt  gedragen  en 
gunstig  bij  de  Europcesche  baltoiietten  afeteekt. 

De  taal,  die  door  de  minderen  gesproken  wordt,  is  het  papiementsch, 
een  mengsel  van  hollandsch,  spaansch  en  indiaan  sch,  met  gebrekkige 
verbuigingen  en  vervoegingen.  Men  spreekt  het  ook  met  hen,  daar  zij 
niet  anders  verstaan,  en  zoo  ook  wel  onderling.  Er  waren  zelfs  dames, 
die  beweerden,  zoo  zeer  aan  het  papiementsch  gewoon  te  zijn,  dat  zij 
geen  goed  hollandsch  konden  spreken.  Dit  is  intusschen  meer  een  bewijs 
van  hare  bescheidenheid. 

Wel  is  waar  spreekt  men  het  hollandsch  met  een  accent,  met  een 
eenigszins  in  de  keel  liggende  uitspraak  van  de  ^,  of  verwisseling  van 
deze  roet  h^  gelijk  ook  nu  en  dan  tusschen  /  en  r,  en  vaak  met  een 
nadmk  op  de  latere  lettergrepen,  waar  wij  die  plaatsen  op  de  voor- 
a%aande.  Doch,  alles  samengenomen,  is  het  verschil  met  de  gewone  uit- 
spraak niet  zoo  heel  veel  grooter  dan  tusschen  deze  en  sommige  provin- 
ciale accenten  ten  onzent.  En  daar  men  duidelijk  en  langzaam  spreekt, 
is  het  in  het  minst  niet  hinderlijk,  en  voor  mijn  gehoor  althans  —  de 
smaken  kunnen  verschillen  —  ook  niet  onwelluidend. 

Het  papiementsch  zou  natuurlijk  verdienen  te  worden  afgeschaft;  maar 
wij  Nederlanders  zijn  nu  eenmaal  gewoon,  ons  in  de  taal  eerder  naar 
anderen  te  voegen,  dan  het  omgekeerde  te  verlangen;  en  zoo  zal  het 
wel  blijven  bestaan,  zoolang  ten  minste  de  mindere  man  nog  geen  be- 
hoefte verkrijgt  aan  lectuur. 
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En  dan  nog  zal  men  moeten  zorgen,  daaraan  door  Nederlandsche  litte- 
ratuur te  voldoen,  waYit  begint  men  hem  tt^emoet  te  komen  door  het 
papiementsch  tot  schrijftaal  te  bezigen  en,  naar  behoefte,  uit  te  breiden,, 
dan  kan  het  zeer  goed  zijn,  dat  die  uitbreiding  meer  naar  het  Spaansch 
dan  naar  het  Nederlandsch  toe  geschiedt.  Die  taal  wordt  toch  reeds 
veel  in  de  kolonie  gesproken,  en  kan  men  er  ook  niet  missen.  Werd 
het  de  algemeene  taal,  even  als  het  Engelsch  op  de  bovenwindsche  eilan- 
den, dan  zou  het  in  elk  geval  een  goede  ruil  zijn  voor  het  papiementsch. 
Maar  het  zou  toch  zeker  velen,  ook  vooral  in  de  kolonie  zelve,  leed  doen, 
wanneer  de  Nederlandsche  taal  op  den  duur  verdrongen  werd. 

Het  is  de  schoolmeester,  die  haar,  met  medewerking  van  de  Neder- 
landsche bevolking,  zal  kunnen  in  stand  houden. 

Boeken  zijn  overigens  op  Willemstad  genoeg  te  krijgen.  Op  een  der 
latere  dagen  van  mijn  verblijf  op  Curagao  bezocht  ik  de  magazijnen  van 
den  Heer  Béthencourt,  die  een  grooten  voorraad  boeken  in  verschillende 
talen  bevatten.  Daar  is  tevens  een  drukkerij,  waar  echter,  behalve  een 
zeer  net  Amerikaansch  persje  voor  smout  werk,  alleen  een  paar  ouder- 
wetsche  handpersen  stonden. 

Voorts  heeft  men  er  lange  zalen  vol  muziek,  stelselmatig  naar  de  au- 
teurs afgedeeld,  en  eene  menigte  strijk-,  blaas-  en  tokkelinstrumenlen 
van  allerlei  aard.  Dit  ziende,  zou  men  denken  dat  Cura^ao  een  en  al 
muziek  moet  wezen. 

Maar  van  den  afzet  op  het  eiland  alleen  zou  de  firma  zeker  niet  kun- 
nen bestaan. 

Simons  verhaalt,  dat  men  in  Cura^ao  eene  bijzondere  sympathie  voor 
muziek  heeft,  en  dat  deze  kunst  onder  verschillende  standen  steeds  beoe- 
naars vindt.  Wij  zelven  hebben  hiervan  in  het  dagelijksch  leven  slechts 
bij    uitzondering  iets  bespeurd. 

Door  toevallige  omstandigheden  hebben  wij  ook  evenmin  de  uitvoe- 
ring van  het  muziekgezelschap  » Harmonie"  als  die  van  „St.  Cecilia'*, 
welke  gedurende  den  tijd  dien  wij  op  Curagao  vertoefden,  plaats  hadden, 
kunnen  bijwonen.  Tot  mijn  leedwezen  kan  ik  hiervan  dus  niets  uit  eigen 
ervaring  mededeelen.  Het  feit,  dan  men  een  orkest  kan  vormen,  gelijk 
het  geval  is,  bewijst  dat  er,  in  verhouding  tot  de  kleine  bevolking,  nc^ 
al  personen  moeten  zijn,  die  zich  ernstig  met  de  kunst  bezighouden,  en 
dat  het  aan  leiding  op  dit  gebied  niet  ontbreekt.  Maar.  zoo  algemeen 
als  b.v.  te  Paramaribo,  is  de  beoefening  toch  zeker  niet. 

De  eenige  openbare  vermakelijkheid,  die  wij  bezochten,  was  eene  tooneel- 
voorstelling  in  het  Theatre  „Naar",  een  eenvoudig  lokaal  te  Pietermaai, 
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gegeven  door  het  Militair  liefhebberij-tooneelgezelschap  „Sempre  crescendo". 
Deze  voorstelling  was,  ook  om  een  daaraan  verbonden  weldadig  doel, 
nog  al  bezocht. 

Voorts  telt  het  garnizoen,  een  paar  honderd  man  sterk,  ook  een  half 
dozijn  muzikanten,  die  des  Zondags  namiddags  op  het  Gouvernements- 
plein spelen,  en  eene  pantoffeljjarade  van  gemengd  publiek  op  die  plaats 
te  voorschijn  roepen. 

Uit  de  lezing  van  het  werk  van  Teenstra,  het  meest  uitvoerige  over 
onze  West-Indische  eilanden,  had  ik  omtrent  de  bewoners  van  Cura^aa 
den  indruk  gekregen  van  een  eenigszins  kleingeestige,  zelfzuchtige,  eigen- 
zinnige en  pruttelende  bevolking.  Nu  zou  het  wel  wonder  zijn,  waimeer 
er  overal  elders,  en  alleen  niet  op  Cura^iao,  kleingeestige,  zelfzuchtige, 
eigenzinnige  en  pruttelende  menschen  voorkwamen.  Maar  geheel  iets  an- 
ders is,  of  zoodanige  eigenschappen  nu  en  dan  voor  den  dag  komen,  dan 
of  zij  den  hoofdtoon  voeren. 

Het  kan  ook  met  de  tijden  veranderd  zijn.  Teenstra's  werk  is  reeds 
een  5otal  jaren  oud. 

Eindelijk  hangt  natuurlijk  ook  veel  af  van  dfen  tact  van  den  Gouver- 
neur en  het  verder  bestuur,  om  de  werkelijke  belangen  van  kolonie  en 
kolonisten  te  leeren  kennen  en  te  behartigen,"  het  kaf  van  het  koren  te 
scheiden,  en  in  't  algemeen  den  indruk  te  geven  van  een  bestuur  met 
vaste  hand,  helder  hoofd  en,  niet  te  vergeten,  met  een  warm  hart. 

Hoe  het  zij,  zoowel  hier  als  op  de  andere  eilanden,  waar  onze  zwerf- 
tocht ons  van  zelf  met  velerlei  personen  in  aanraking  bracht,  heb  ik  ge- 
meend meer  gematigdheid  en  bezadigdheid  dan  veeleischendheid  te  be- 
speuren; en  gaarne  vereenig  ik  mij  met  de  woorden,  waarmede  Simons 
in  zijne  beschrijving  van  Curagao  dat  onderwerp  besluit : 

„Moge  hier,  zegt  hij,  gelijk  overal  elders,  in  vele  opzichten  het  vol- 
maakte nog  niet  verkregen  zijn,  toch  moet  gezegd  worden,  dat  gastvrij- 
heid, hulpvaardigheid  en  zachtmoedigheid  deugden  zijn,  die  in  het  alge- 
meen steeds  beoefend  worden  en  den  Cura^aowenaar  tot  eer  verstrekken." 

Van  die  gastvrijheid  en  hulpvaardigheid  hadden  wij  de  beste  onder- 
vinding; en  dat  men  die,  voor  een  doel  als  wat  wij  ons  voorstelden, 
ook  bepaaldelijk  noodig  heeft,  zal  aan  ieder  duidelijk  zijn,  die  de  toestan- 
den op  het  eiland  eenigermate  kent. 

Wanneer  men  de  kaart  van  Cura^ao  beschouwt,  ziet  men  het  eiland, 
dat   zich,    in    den  vorm  van  een  zeer  langwerpige  8,  omstreeks  elf  uren 
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gaans  lang  en  een  paar  uren  breed  van  het  O.  Zuidoosten  naar  het  W. 
Noordwesten  uitstrekt,  met  een  aantal  wegen  doorsneden,  terwijl,  behalve 
de  stad,  een  goede  honderd  namen  van  bewoonde  plaatsen  daarop  ver- 
spreid worden  gezien. 

Die  wegen  zijn  goed  geëffende  breede  rijwegen;  waar  zij  over  steile 
hellingen  gaan,  worden  zij  af  en  toe,  naarmate  de  middelen  zulks  toe- 
laten, telkens  wat  dieper  uitgehouwen  of  uitgegraven. 

Die  bewoonde  plaatsen,  buiten  de  stad,  zijn  tuinen,  hofjes,  plantages 
van  verschillende  uitgebreidheid,  met  woningen  van  de  eigenaars  en  het 
daarop  werkzaam  personeel  voorzien. 

Op  het  eiland  wonen  thans  ruim  25,000  personen.  De  bevolking  is 
namelijk  in  de  laatste  70  jaren  ongeveer  verdubbeld.  Ook  in  de  laatste 
jaren  toont  zij  nog  gemiddeld  toeneming  aan.  Zeven  jaren  geleden  telde 
zij  nog  omstreeks  duizend  zielen  minder. 

Van  deze  bevolking  woont  meer  dan  de  helft  in  de  stad.  Het  overig 
deel,  meest  arbeidende  op  plantages,  of  kleurlingen,  die  kleine  stukken 
grond  van  het  gouvernement  hebben  bekomen,  zijn  op  of  nabij  de  ge- 
noemde plantages  over  het  eiland  verspreid. 

Nergens  echter  is  een  dorp,  herberg  of  andere  publieke  gelegenheid, 
waar  men  nachtverblijf  houden,  rusten  of  zich  van  het  noodige  voorzien 
kan.  De  eenige  hotels,  en  die  nog  niet  eens  bizonder  aanbevelenswaardig 
schijnen  te  zijn,  bevinden  zich  in  de  stad. 

Publieke  vervoermiddelen,  ol  huurrij tuigen,  bestaan  er  in  het  geheel  niet. 

De  meeste  eigenaars  van  plantages  wonen  daar  niet  bij  voortduring, 
maar  hebben  hun  gewoon  verblijf  in  de  stad,  terwijl  zij  slechts  nu  en 
dan  naar  buiten  gaan.     Zij  houden  daartoe  eigen  rijtuig. 

De  toestand  is  dus  deze,  dat  het  eenig  middelpunt  van  verkeer  de  stad 
is,  en  dat  dit  verkeer  geheel  is  van  particulieren  aard. 

De  publieke  wegen  zijn  vrij;  er  zijn  zelfs  geen  tollen;  maar  zij  loopen 
meest  door  de  onvruchtbaarste  deelen  van  het  eiland.  Al  de  vruchtbare 
terreinen,  waarheen  zij  voeren,  zijn  particulier  eigendom ;  en  soms  zijn 
die  eigendommen  groote  landgoederen,  welke,  onmiddellijk  aan  elkander 
sluitende,  geheele  streken  innemen,  die,  zonder  toestemming  van  de  eige- 
naars, niet  kunnen  worden  bezocht. 

Dit  alles  levert  voor   de  grondbezitters  zelven  niet  het  minste  bezwaar 
op;  maar  men  ziet  lichtelijk  in,  dat  het  een  groot  bezwaar  zou  zijn  voor 
den   bezoeker   van   buiten,    die  het  eiland  wenscht  te  leeren  kennen,  in- 
dien daarin  niet   door   de  genoemde  hulpvaardigheid  en  gastvrijheid  de 
bewoners  werd  voorzien. 
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En  gelijk  gezegd,  zoodra  hun  gebleken  was,  dat  een  ernstig  doel  ons 
naar  hun  eiland  had  gevoerd,  kwamen  zij  aan  ons  streven  met  de  meeste 
bereidvaardigheid  te  gemoet. 

Het  was  vooral  de  Heer  Hellmund,  aan  wien  wij  door  zijn  broeder, 
te  Amsterdam,  waren  aanbevolen,  die  ons  met  onderscheidene  bewoners 
in  kennis  bracht,  en  ons  met  goeden  raad  hielp,  om  aan  de  talrijke  aan- 
biedingen van  hulp,  en  uitnoodigingen  tot  het  bezoeken  van  plantages,  op 
tijden  die  èn  aan  de  eigenaars  èn  ons  zelven  zouden  gelegen  komen,  op 
de  meest  passende  en  doelmatige  wijze  gebruik  te  maken. 

Zijn  kantoor  was  onmiddellijk  naast  het  fort,  en  wij  vonden  daar  steeds 
een  vriendelijk  gehoor,  en  bereidvaardigheid  om  ons  te  helpen  of  diegenen 
op  te  sporen,  die  ons  voor  eenig  bepaald  doel  van  dienst  zouden  kun- 
nen zijn. 

Zoo  hadden  wij  reeds  spoedig  den  wensch  te  kennen  gegeven,  om  Hato 
roet  zijn  bekende  grot  en  zoetwaterbron  aan  de  noordzijde  van  het  eiland 
te  bezoeken.  £n  zoo  stonden,  tot  dat  doel,  in  den  morgen  van  13  Januari 
twee  rijtuigen  —  als  ik  mij  wel  herinner  van  de  Heeren  Sprock  en  Maal, 
die  ons  ook  later  vele  vriendelijkheid  bewezen  —  aan  de  overzijde  der 
haven  gereed. 

Voort  ging  het  door  Otrabanda,  en  langs  den  Rooden  weg,  in  de 
vlakte  tusschen  de  zee  en  het  kustgebergte ;  vervolgens  werd  dit  door- 
sneden, tusschen  den  Groenen  Berg  en  den  Priesterberg,  en  noordwaarts 
gewend.  Weldra  waren  wij  voorbij  de  westzijde  van  het  Schottegat  en 
de  in  de  nabijheid  daarvan  geplaatste  tuinen,  en  kwamen  wij  in  het 
barre  heuvelland  van  tot  grof  gruis  verweerde  dioriet. 

De  plantengroei  was  daar,  nu  nog  meer  dan  anders,  wegens  de  lang- 
durige droogte,  zeer  spaarzaam. 

Niet  alleen  de  soorten  lieten  zich  gemakkelijk  tellen,  maar  ook  niet 
zelden  de  exemplaren,  waarvan  de  vormen,  in  het  helder  tropisch  zon- 
licht, tegen  den  rossigen  gruisbodem  duidelijk  afstaken. 

Het  meeste,  wat  zich  hier  vertoonde,  was  eenig  gras,  en  groepen  van 
„Wilde  salie"  (Croton  fiavens)  en  „Flaria"  of  „Flaide"  {Jatropha  ^ossy- 
pifolia\  beide  half  kruid-  half  heesterachtige  Euphorbiaceën,  die  hier 
grootendeels  de  zoogenoemde  Crotonvegetatie  vertegenwoordigen. 

In  het  tamelijk  eentoonig  landschap  komt  eindelijk  eenige  variatie, 
wanneer  wij  tot  de  Noordkust  naderen.  Afdalende  langs  een  weg,  die  na 
regens  ook  de  weg  is  van  het  hemelwater,  en,  voor  zoover  het  door 
het  gruis    is    doorgedrongen,    gedurende   langeren    tijd  langs  den  vasten 
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bodem  onder  den  grond,  zien  wij  wat  meer  groen  te  voorschijn  komen. 
Een^e  verspreide  boonien  met  helder  glinsterend  loof,  waarvan  de  breede 
kruin  tot  bijna  op  den  bodem  rust,  trekken  inzonderheid  de  aandacht. 
„Ketoe  ketoe",  (zachtjes  aan).  De  draf  vermindert  tot  een  stap. 

„Manzanilla?"  vraag  ik  den  koetsier;  deze  knikt  bevestigend,  maar  rijdt 
door.    Een:    „Ketoe  slop"   (sta   stil)  doet  het  rijtuig  stilstaan,  maar  niet 
zonder   eenige   aarzeling   van  den  koetsier.  Ik  knik  bevestigend  op  zijne 
gebaren  en  papiementsche  woorden,  waarvan  ik  niets  verstó,  maar  waar- 
van ik  begrijp,  dat  de  bedoeling  is,  mij  voor  de  vergiftige  eigenschappen 
van  den  zoo  beruchten  boom 
te  waarschuwen.  De  wenken 
nemen    dan  ook    toe,    naar- 
mate   ik   ilen   boom   nader 
en  terwijl  ik  daarvan  eenige 
takken  met  vruchten  afbreek 
om  ze  bij  de  verzameling  te 
voegen. 

Inderdaad     gebeuren    er 

met  dezen   boom  nog  altijd 

ongelukken.  Telkens  zijn  er 

weder    soldaten  of  matiozen 

die   de   vruchten,   welke  er 

als   kleine  appeltjes  uitzien, 

eten  en  er  ziek  van  worden.   Veel  er  van  eten  kunnen  zij  gelukkig  niet, 

want  de  vrucht  bevat  een  in  verhouding  vrij  grootcn  steen  met  scherpe 

hoekige  uitsteeksels,    die  zeker  reeds  de  eerste  bete  hoogst  onaangenaam 

moet    maken.    Sterfgevallen   door  het  eten  der  vergittige  vrucht  schijnen 

dan  ook  niet  veel  voor  te  komen. 

De  boom,  ook  een  vertegenwoordiger  van  de  familie  der  Euphorbia- 
ceën,  bevat  een  overvloed  van  melksap ;  het  stroomde  in  zoodanige  mate 
uit  de  afgebroken  takken,  dal  ik  deze  in  het  zand  van  den  weg  moest 
steken,  om  het  eenigermate  te  doen  stollen,  ten  einde  de  andere  voor- 
werpen in  de  plantenbiis  er  niel  mede  te  bezoedelen. 

Dit  melksap  is  zeer  scherp.  Sommigen  geeft  het  reeds  blaren  op 
de  handen ;  maar  vooral  is  het  zeer  gevaarlijk,  wanneer  men  er 
iets  van  in  de  oogen  krijgt.  Er  zijn  gevallen  van  daardoor  ontstane 
volkomen  blindheid. 

Verraderlijk  is  de  tijne  eenigszins  bedwelmende  geur,  die  de  vruchten  ver- 
spreiden, en  die  reeds  op  een  kleinen  afstand  van  den  boom  bemerkbaar 
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is.  Dat  echter  de  uitwasemingen  van  den  boom  op  zich  zelf  gevaarlijk 
zouden  zijn,  schijnt  tot  het  gebied  der  fabelen  te  behooren.  Het  spreekt 
intusschen  van  zelf,  dat  men  zich  bij  voorkeur  niet  onder  zulk  een  boom 
zal  nederzetten  of  te  rusten  leggen,  daar  men  gevaar  zou  loepen,  het 
melksap  uit  een  eventueel  door  den  wind,  oi  een  zich  neerzettenden  vogel, 
afgebroken  tak  in  het  aangezicht  te  krijgen. 

Men  heeft  zelfs  beweerd,  gelijk  er  een  geneigdheid  schijnt  te  bestaan 
om  alle  dingen  te  overdrijven,  dat  de  uitwasemingen  van  den  boom 
anderen  plantengroei  daaronder  zouden  verhinderen.  Dit  is  geenszins  het 
geval.  Dat  er  vaak  geene  of  weinig  planten  onder  voorkomen  is  waar, 
maar  dit  is  met  alle  boomen  met  vrij  dichte  bladerkroon  en  die  tot  nabij 
den  grond  reikt,  het  geval.  Ook  is  de  bodem  onder  den  boom  vaak  geheel 
bedekt  met  de  verdroogde  min  of  meer  leerige  bladen  en  de  steenen  van 
vToeger  afgevallen  vruchten,  zoodat  geen  plaats  voor  ondergroei  overblijft. 

Na  de  kruin  van  het  klipkustgebergte  te  hebben  doorsneden,  hadden 
wij  nog  een  klein  eindweegs  westwaarts,  op  de  noorderhelling  hiervan 
aan  de  zeezijde,  en  stonden  weldra  voor  het  huis  der  plantage,  thans 
onbewoond,  maar  waarvan  ons  de  sleutel,  met  vergunning  om  daarvan 
gebruik  te  maken,  was  medegegeven. 

De  geheele  afstand,  dien  wij  hadden  afgelegd,  is  nog  geen  twee  uur 
gaans,  en  men  kan  dus  gemakkelijk  vóór  den  middag  van  Willemstad 
naar  Hato  heen  en  terug  rijden.  Evenwel  scheen  het  ons  toe,  nadat  wij 
aangekomen  waren,  dat  het  èn  voor  de  paarden,  èn  voor  ons  zelven,  als 
wij  zonder  overhaasting  hier  wat  wilden  rondzien,  meer  wenschelijk  zou 
wezen,  den  middag  hier  over  te  blijven  en  in  de  namiddagkoelte  (betrek- 
kelijk gesproken)  terug  te  rijden. 

Daarover  werd  beraadslaagd,  en  al  spoedig  rees  de  vraag,  waarin 
vooral  door  de  jongere  leden  van  het  gezelschap,  met  hun  sneller  stof- 
\^nsseling  en  spoediger  ledige  maag,  een  bizonder  belang  werd  gesteld, 
hoe  wij  ons  hier  het  noodige  middagmaal  zouden  kunnen  verschaffen. 

Aan  een  paar  negers,  die  uit  naburige  woningen  waren  te  voorschijn 
gekomen,  werd  getracht  door  gebaren  duidelijk  te  maken,  wat  in  onze 
gemoederen  omging,  maar  zij  schenen  het  niet  te  begrijpen.  Het  woord 
„pan"  (brood),  daarbij  uitgesproken,  bleef  zonder  uitwerking ;  en  het  woord 
„fonche,"  waarmede  onze  voorraad  papiementisch  was  uitgeput,  bracht 
slechts  een  goedig  gegrinnik  en  schouderophalen  te  weeg. 

Zij  hadden  dus  geen  brood,  wat  overigens  op  Curac:ao,  uit  aangevoerd 
tarwemeel,  voortreffelijk  wordt  gebakken  —  en  „fonche"  zullen  zij  wel 
hebben  gehad  maar  te  min  voor  ons  hebben  gevonden. 
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Fonche  is  gekookt  meel  van  Sorgkum  vulgare^  het  zoogenaamd 
ncgerkoren,  oorsfnronkefi^k  ait  Azië  afkomstig,  maar  elders  en  zoo  ook 
op  de  West-Indische  eilanden  aangekweekt.  Men  noemt  het  op  Cura- 
tao  enz. :  „kleine  Mays,*'  niet  wegens  de  grootte  der  plant,  want  die 
is  doorgaans  veel  hooger  dan  van  de  Zea  Mays,  welke  „groote  Mays** 
heet,  maar  om  de  korrels,  die  veel  kleiner  dan  bij  laatstgenoemde  zijn. 
Dit  graan  vormt  het  gewone  volksvoedsel,  even  als  de  bananen  in  Su- 
riname. Het  is  voedzaam,  en,  met  gebraden  vleesch  toebereid,  een  niet 
onsmakelijke  kost. 

Er  bestaat  echter  bij  den  minderen  man  op  Curapao  zeker  vooroordeel, 
dat  dergelijke  zaken  voor  de  „sjons"  (Heeren)  niet  goed  genoeg  zijn. 
Slechts  met  groote  moeite  konden  wij  ook  b.  v.  onze  kookvrouw  over- 
halen, om  ons  eene  enkele  maal  fonche,  blaf,  en  de  enkele  Curagaosche 
groenten  die  er  zijn,  in  plaats  van  doperwten  en  andere  Europesche  za- 
ken uit  bussen,  op  te  disschen. 

Hoe  het  zij,  onze  gebrekkige  onderhandelingen  bij  Hato  voerden  tot 
geen  resultaat.  Maar  —  daar  kwam,  langs  den  weg  dien  wij  gekomen 
waren,  een  ruiter  te  paard  aan.  Het  was  de  Heer  Gra venhorst,  district- 
meester van  het  derde  district.  Met  dezen  konden  wij  raadplegen,  en 
in  een  oogenblik  was  nu  de  zaak  in  orde  gebracht.  Hij  zond  voor  ons 
iemand  naar  de  stad  om  het  noodige  te  halen,  vond  de  geschikte  per- 
soon om  het  daarna  voor  ons  gereed  te  maken,  kortom  ontnam  ons  alle 
verdere  zorg  en  moeite. 

Ik  zag,  dat  onze  koetsier  hem  ter  zijde  nam  en  nog  iets  bizonders 
mede  te  deelen  had.  En  ja:  het  bleek  dat  de  zorgzame  man  hem  ver- 
telde van  de  door  mij  afgebroken  en  medegenomen  Manzenillatakken, 
en  hem  verzocht,  mij  toch  vooral  voor  dien  vergiftigen  boom  te  waar- 
schuwen; hij  was  niet  gerust  voordat  hij  vernam,  dat  de  boom  voor 
mij  een  bekende  was  en  —  mij  geen  kwaad  zou  doen. 

Met  goeden  moed  trokken  wij  dus  op,  in  de  eerste  plaats  naar  de 
grot,  vergezeld  van  de  noodige  negers  met  flambouwen  van  gespleten 
Or^«jr-(„cardouche**)  hout,  om  de  diepere  gangen  der  grot  te  verlichten. 
De  grot  lag  nog  iets  hooger  op  de  helling  dan  de  weg,  waarop  wij  ons 
bevonden.  Wij  hadden  dus  op  te  stijgen  en  profiteerden  daarbij  van  de 
overblijfselen  van  een  trap,  die,  naar  men  ons  mededeelde,  bij  gelegen- 
heid van  een  bezoek  van  Z.  K.  H.  Prins  Hendrik  in  den  klipsteen  was 
uitgehouwen. 

De  grot,  met  hare  uit  het  neerdruipend  kalkwater  afgezette  hangende 
kegels   (stalactieten),   en   daaronder   op  gelijke  wijze  opgebouwde  stalag- 


mieten,  hier  en  daar  reeds  lot  dunnere  of  dikker  dooi^aande  zuilen  ver- 
eenigd,  is  afgebeeld  In  het  reeds  vroeger  aangehaalde  werkje  van  Simons, 
en  ziet  er  natuurlijk  niet  anders  uit  dan  andere  druipsteengrotten  van 
middelmatigen  omvang.  Over  de  diepere  gangen  en  holen  kan  ik  uit 
eigen  aanschouwinj  niets  mededeelen  en  verwijs  ik  dus  naar  de  vrij  uit- 
voerige beschrijving  van  Simons.  Terwijl  geologische  en  zoöl<^ische  be- 
langen het  verder  gezelschap  met  de  flikkerende  en  rookende  fakkels  in 
die  donkere  gangen  deed  verdwijnen,  om  het  maaksel  der  grot  te  be- 
studeeren  en  de  daar  huizende  ratten  en  vleermuizen  te  vangen,  bleef  ik 
onwillekeurig  bij  den  ingang  geboeid  door  het  helderblauwe  verechiet 
van  lucht  en  zee,  omlijst  door  de  grotwanden  en  den  hcestergroei  der 
klip,  en  tegen  den  grauwdonkeren  voorgrond  nog  feller  licht  en  voller 
blauw  schijnend  dan  anders. 

Aangenaam  blies  daarbij  de  zeewind,  en  verdreef  bij  den  ingang  de 
stilstaande  heete  lucht,  die  de  grot  overigens  vult. 

Bij   den   terugkeer  naar  het  huis  werden  langs  de  klippen  onderschei- 
dene  planten   waargenomen 
en  verzameld,  onder  anderen 
eene   Agave,  voorloopig  ge- 
--      noteerd  a\&  Agave  mexicana, 
en   de   Tekoe   (Nidulartum 
Kar a  tas)    een    Bromeliacée 
met    komvormig   vcreenigde 
Ntekelrandige     bladen    even 
als  de  Ananas,  de  binnenste 
van   onderen  rood  gekleurd, 
als   ovei^ang   tot   de  in  het 
midden    zittende    paarse,  in 
de    witte  kelkwol   gedoken    bloemen.    Deze  plant   groeit   groepsgewijze 
op  den  steenigen  grond. 

Door  het  huis  kwamen  wij  in  den  iets  lager  gelegen  hof,  waarheen 
men  dus  met  een  aan  de  achtergalerij  gelden  trap  nederdaalt.  AU 
teekenen  van  vroeger  glorie  stonden  daar,  galerij  en  trap  met  groen  en 
bloemen  omvattende,  eenige  sierboomen  en  heesters,  o.  a.  een  groot  exem- 
plaar van  de  Franchepane  (Plumiera)  met  zijn  eigenaardige  kromme 
grijsgevlakte  takken  en  vooral  naar  de  toppen  'van  deze  vereenigde  smalle 
langwerpige  bladen,  een  Bignoniacée :  kelkie  (Tccoma)  de  Manhage  (i'or- 
dia  stbesitna)  3 — 4  Meter  ho<^,  met  rijke  tuilen  van  groote  roode  bloemen 
en  witte  bessen.    Verderop  kwam  een  Cciba  voor,  met  zijn  om  den  voet 
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uitstralende  wortelsporen,  maar  overigens  lang  zoo  krachtig  niet  ontwik- 
keld als  in  het  vochtig  klimaat  van  Suriname ;  voorts  een  groepje  vrucht- 
boomen,  o.  a.  ook  de  knippenboom  (Melicocca  bijuga),  een  SapJndacée 
met  iweejukkige  bladen,  waarvan  de  bessen  gieten  worden;  Paldoesji 
(zoete  boom):  Maclura,  van  de  familie  der  Moerbezien  enz.  Ecnige  ka- 
toenheesters  (Gossypium  barbadense)  prijkten  met  hal^eopende  vruchten, 
waaruit  het  sneeuwwit  wollig  zaadbekleedsel  te  voorschijn  puilde. 

De   bion,   of  fontein,   gelijk   de   weinige  kustbronnen  op  de  beneden- 
windsche  eilanden  gewoonlijk  genoemd  worden,  gaf  tot  eenige  teleurstel- 
ling  aanleiding,   daar   de   bron  zelve  ingemetseld  is,  en  het  water  door 
eene  leiding  in  een  groot  vierkant  bassin  met  gladde  gemetselde  wanden 
wordt  verzameld,  zoodat  van  een  beekje  of  oevervegetatie  niet  de  minste 
sprake  is.     De   eenige   waterplant,    in   het   bassin  aangetroSen,  was  een 
Etodea,  niet  bloeiend,  maar  naar  den  bladvorm  vermoedelijk  dezelfde  die 
wij  vroeger  in  de  Para,  in  Suriname  hadden  gezien.  Daarentegen  leverde 
de,  hier  meer,  daar  minder,  beschaduwde 
dalgrond     van     den     hof  verschillende 
grassoorten    en    een     vrij    groot   getal 

N  bloeiende   kruiden   en  kleine  heesterge- 

wassen.     Van    de  eerste  Panicum  fus- 
cuin,  Dactylotaeniiim  aegypUacum,  Era- 
4«M  ffrosfis    ciliaris^    Eletisitu    indica.    een 

*'•*'  Ckloris,  en  ook  het,  vroeger  uit  Brazilië 

aangevoerde  Para-gras:  Panicum  molk. 
Onder  de  andere  waren  Malvaceen: 
Abutilon  ittdicum,  Sida  spinosa  en 
ci/iaris,etTi  kleine  Mimosée:  Desmaittkus 
»  depressns  met  ronde  bloemhoofdjes  en 
smalle  rechte  peultjes,  Aeschynotnene 
amerkana,  een  vlinderbloemig  plantje 
met  techtopstaanden  stengel,  en,  evenals 
de  vorige,  met  eenigszins  gevoelige 
blaadjes,  in  den  geest  van  het  bekende 
„kruidje  roer  mij  niet."  Verbenaceen: 
Priva  echinaia,  Ltppia  reptans ;  Cof- 
melyna  eUgans  (jerbadi  awa.d.i.  water- 
gras),  met  haar  helderblauwe  bloempjes 
Parï'gras.  \^  gen  breed  schutblad  gevat;  Amarati- 


iis  /ris/is  (kalocloe)  ook  als  groente  gebruikt,  en  Scleropui 


■anloidis. 
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van  dezelfde  familie  maar  met  stekelige  vrurhtbekleedsels :  „kaloeloe  di 
porco"  of  varken sspi nazie  genoemd ;  een  composiet:  Synedrella  nediftora; 
de  reeds  vroeger  genoemde  Lokki  lokki  (Phyllanthus  botryoides)^  Euphorbia 
hyOericaefolia^  Rivina  humilis  (Stak  Mahatche)  als  vert^eDwooTdigster 
van  de  Phytolaceen,  Borrera  laevis  met  Morinda  Royec  uit  de  Rubia- 
ceCn;  Mekchia  tomentosa,  Tribulus  cistgidfs ;  een  Datura;  als  slinger- 
(planten:  FassiAora  suberosa  met  kleine  witte  bloemen  en  ronde  besjes 
jeiba  tinta),  Ipotnoea  aeuminaia,  Cuscuta  americana. 

Ook  vonden  wij  hier  de  Ruellia  tuberosa,  een  kiuidactitige  Acanthacée, 
welker  wortelknoUen  als  volksmiddel  worden  gebezigd,  met  groote  blauwe 
kbkbloemen  en  langwerpige  zaadhuisjes,  die,  op  de  hand  gelegd  en 
bevochtigd,  na  eenigen  tijd  plotseling  openspringen  en  de  zaden  als  het 
ware  wegschieten  —  eene  eigenaardigheid,  waaraan  de  plant  haren  in- 
1  landschen   naam  „Skopeet"  (geweer) 

te  danken  heeft. 

Blijkbaar  is  dit  eene  adaptatie  aan 
het  dikw'yls  langdurig  droge  klimaat, 
^  De   zaden   toch   blijven  in  de  rijpe 

^  hulzen   besloten,   totdat   de  noodïge 

regen  of  dauw  ze  bevochtigt  en  hun 
dus  levens  gunstige  gelegenheid  tot 
ontkiemen  geeft,  en  het  verschijnsel 
herinnert  aan  de  zo<%enaamde  Roos 
van  ]enc\ia{AnastaUeahterochunlica) 
van  de  Afrikaansche  woestijn,  waar- 
van de  zaaddoozen,  ofschoon  op 
eenigzins  andere  wijze,  eveneens  bij 
droogte  gesloten  blijven  en  door 
vochtigheid  opengaan. 

Het  wordt  bij  Ruellia  tuberosa  niet 
teweeggebracht  door  eene  sterkere 
zwelling  van  de  binnenzijde  der  klep- 
pen door  opneming  van  vocht.  Want 
de  losse  vruchtkleppen  krommen  zich 
bij  droogte  naar  buiten  en  worden 
door  vochtigheid  weder  rechter.  Men  moet  dus  aannemen,  dat  bij  de 
rijpe  droge  vrucht  reeds  eene  spanning  in  die  richiing  aanwezig  is,  en 
dal  de  toetreding  van  vochtigheid  enkel  het  loslaten  der  kleppen  bevw- 
derl.   De    zaadsteeltjes   bezitten    harde  haakvormige  verlengsels,  die  over 

35 
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den  rand  der  schijf vormige  zaadkorrels  gebogen  zijn.  Deze  haken  schij- 
nen door  opneming  van  vocht  zich  een  weinig  op  te  richten,  en  kun- 
nen dus  tot  die  loslating  het  hunne  bijdragen.  £ene,  hoewel  kleine» 
drukking  kan  ook  worden  uitgeoefend  door  een  ring  van  haartjes,  die 
zich  om  den  rand  der  zaden  in  hetzelfde  vlak  bevindt;  deze  haartjes 
liggen  in  drogen  toestand  plat  tegen  den  rand  der  schijf,  maar  richten 
zich  bij  vochtigheid  rechtop,  zoodat  zij  dan  het  zaad  als  met  een  stralen- 
krans omgeven.  Doorgaans  zijn  de  zaden  nog  droog,  wanneer  de 
vrucht,  door  toevoeging  van  vocht,  is  opengesprongen.  Hunne  medewer- 
king is  dus,  in  elk  geval,  tot  die  opening  niet  altijd  noodig.  Maar  het  is 
denkbaar,  dat  zij  eenige  medewerking  verleenen,  wanneer  de  andere 
middelen  niet  toereikend  zijn  om  den  samenhang  der  kleppen  te  verbre- 
ken, en  deze  dus  gesloten  blijven,  totdat  het  vocht  ook  tot  de  zaden  is 
doorgedrongen.  Op  die  wijze  zou  hunne  medewerking  als  eene  soort 
van  reserve  moeten  worden  beschouwd. 

Hato,  thans  onbewoond,  was  vroeger  gouvernements-veeplantage.  Later 
ging  zij  in  particulieren  eigendom  over,  en  was  een  tijdlang  hotel  en 
herstellingsoord,  waartoe  de  ruimeaanwezigheid  van  zoetwater  voor  baden, 
en  de  expositie  aan  den  bijna  altijd  heerschenden  Noordoostpassaat,  haar 
zeker  bizonder  geschikt  maakten.  Van  de  achtergalerij  heeft  men  een  zeer 
schoon  uitzicht  over  de  zee  en  de  kust,  die  hier  met  een  flauwen  boc^ 
inspringt  en  dus  tot  zeer  ver  kan  worden  gevolgd;  beneden  ziet  men  het 
vlakke  klipstrand,  tegen  welks  rand  de  golven  breken  en  hoog  schuimend 
opspatten;  landwaarts  in  volgen  daarop  de  terrassen,  die  vroeger  strand 
waren,  maar  achtereenvolgens  uit  de  zee  zijn  opgeheven.  De  voor- 
grond wordt,  gelijk  wij  zagen,  door  het  groen  en  geboomte  van  den  hof 
gevormd. 

In  den  namiddag  terugrijdende,  brachten  wij,  ingevolge  uitnoodiging^ 
een  bezoek  aan  den  Heer  Gravenhorst  op  Gasparito,  en  bewonderden 
het  schoone  uitzicht  uit  zijne  woning  over  het  Schottegat  en  het  verder 
oostelijk  deel  van  het  eiland.  In  zijne  plantage  zagen  wij  eene  schoone 
cultuur  van  oranjeboomen.  Gelijk  men  weet,  vormen  de  schillen  van  deze 
een  belangrijk  product  van  Cura^ao.  De  liqueur,  die  naar  dit  eiland  ge- 
noemd is,  wordt  niet  op  Cura^ao  zelf  gestookt.  Dit  geschiedt  bij  de  wel- 
bekende firma's  in  Amsterdam. 

Op   het   vruchtbaar  beschaduwd  terrein  groeide  wederom,  even  als  op^ 
Hato,  een  aantal  bloeiende  kruiden;  onder  de  Leguminosen,:  Desmodiu?H 
spirale   en    de  „Ragadisji '  (hagedisje),    een   slingerkruidje,   waarvan  het 
versche   sap    tegen    oogontsteking   wordt  gebezigd:  Rhynchosia   minima y. 
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door  Boerhave    „wrattenkruid"  genoemd;    onder  de  Malvaceen:  Malva- 
strum  spicatum ;  en  andere. 

De  kleine  omgeving  van  klip  en  dalbodem  bij  Hato  had  een  vijftigtal 
soorten  ojDgeleverd;  door  hetgeen  nog  onderweg  en  op  Gasparito  werd 
ingezameld  en  aangeteekend,  klom'  dit  getal  tot  bijna  tachtig,  waaronder 
een   twintigtal,  die  op  de  eerste  uitstapjes  nog  niet  waren  waargenomen. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Amerika. 

Inhoud  :  Schwatka's  tocht  naar  de  Mount  £lias-A]pen.  —  De  wouden 
van  Nourd-Amerika.  —  Polakowsky  over  het  Panama-kanaal.  —  Sie- 
vers*  beschrijving  van  Venezuela.  —  Vaststelling  der  grens  tusschen  Ve. 
nezuela  en  Brazilië.  —  Nieuwe  reis  van  A.  Thouar.  —  Fontana  in  de 
Andes  van  Patogonie. 

Volgens  Pet.  Mitt.  (p.  255)  heeft  luitenant  Fr.  Schwatka,  die  reeds 
genoegzaam  bekend  is  door  zijne  reis  naar  King  William-land  in  1879 — 
81,  en  door  zijn  tocht  langs  de  Joekon-rivier  in  1883,  den  14  Juni  van 
dit  jaar  van  uit  Port  Townsend  een  tocht  bronnen  tot  onderzoek  van 
de  Mount  Elias- Alpen  in  Alaska ;  hij  wil  zelfs,  indien  de  omstandigheden 
daartoe  gunstig  zijn,  beproeven  den  Mount  Elias  te  beklimmen.  Zijn 
tochtgenoot  Prof.  W.  Libbey  van  het  Princeton  Collie  zal  zich  bezig- 
houden met  wetenschappelijke  waarnemingen,  nl.  met  topographische  op- 
nemingen en  hoogtemetingen.  De  expeditie  heeft  plaats  op  kosten  der 
New- York  Times.     (Zie  ook  Proc.  R.  G.  Soc.  p.  526). 

De  Heer  Charles  S.  Sargent  geeft  in  het  9de  deel  van  het  groote  census- 
werk  der  Ver.  Staten  (1884)  eene  studie  over  de  wouden  van  Noord- 
Amerika,  die  in  Pet.  Mitt.  p.  231  vlg.  wordt  overgenomen  en  waarbij  eene 
kaart  (i :  25,000,000)  is  gevoegd,  voorstellende  het  gebied  der  naaldboo- 
men- wouden,  dat  van  het  gemengde  woud,  der  prairie  met  minder  dan 
20  pCt.  wouden,  en  eindelijk  het  gebied  dat  boomloos  is,  met  uitzonde- 
dering  van  de  streken,  die  aan  de  rivieren  liggen.  Verder  worden  door 
roode  lijnen  de  grenzen  aangegeven  tusschen  het  Atlantische  en  het 
Pacificische  woudgebied,  alsmede  die  der  onderafdeelingen  van  deze 
beide.  De  eerstbedoelde  grens  loopt  nagenoeg  langs  de  oostelijkste 
ketens  van  het  Rotsgebergte  en,  in  Britsch-Amerika,  niet  ver  weste- 
lijk van  de  Mackenzie-rivier,  beginnende  een  weinig  ten  N.  van  den 
mond  der  Rio  Grande  del  Norte  en  eindigende  iets  ten  W.  van  de  delta 
der  Mackenzie.  Bij  het  Pacifische  woudgebied  worden  onderscheiden:  A. 
het  noordelijke  woudgebied  (in  Alaska  en  het  N.  van  Britsch-Columbia) 
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B.  het  kustwoud  (in  Britsch-Columbia  ten  W.  van  het  Cascaden-gebergte 
en  in  de  Ver.  Staten  ten  W.  van  de  Sierra  Nevada,  met  een  oostelijk 
inspringend  gedeelte  in  het  brongebied  der  Columbia,  C.  de  wouden  van 
het  binnenland  (ten  O.  tot  aan  het  Rotsgebergte)  en  D.  het  Mexikaan- 
sche  woudgebied. 

Bij  het  Atlantische  woudgebied  heeft  men:  i .  het  noordelijk  Atlantische 
woudgebied  (in  Labrador  met  uitzondering  der  noordelijke  en  noord- 
westelijke kuststrook,  verder  langs  den  Z.  oever  der  Hudsonsbaai  en 
meer  noordwestelijk  tot  voorbij  den  mond  der  Mackenzie;  de  noord-  of 
poolgrens  loopt  van  dit  punt  zuidoostelijk  naar  het  fort  Churchill)  2.  het 
gebied  van  den  Weyhmouths  pijnboom,  pinus  sirobus^  (in  oostelijk  Mani- 
toba,  Opper-  en  Neder-Canada,  Nieuw-Brunswijk,  Nieuw-Schotland,  New- 
Foundland,  en  het  N.O.  der  Vereenigde  Staten)  3.  het  zuidelijke  kustge- 
bied (een  vrij  breede  strook  langs  de  Z.0.  kust  der  Ver.  Staten,  met 
inbegrip  van  bijna  geheel  Florida,  bannende  bij  de  Chesapeake-baai  tot 
aan  den  Beneden-Mississippi,  ten  W.  waarvan  nog  een  afzonderlijk  stuk 
van  dit  gebied  ligt).  4.  het  Mississippi-bekken  en  de  Atlantische  kust- 
vlakte  tusschen  New- York  en  de  ChesapeakcL-baai,  alsmede  het  westelijk 
deel  der  kustvlakte  aan  de  Golf  van  Mexico;  in  dit  gebied  heeft  men 
boomen  die  alleen  des  zomers  groen  zijn.  5.  het  gebied  van  het  half- 
tropische  woud  in  het  zuidelijkste  deel  van  Florida. 

In  het  algemeen  kan  men  zeggen  dat  het  Atlantische  gebied  geken- 
merkt wordt  door  een  dichten  boomgroei,  en  dat  er  behalve  in  het  N. 
(waar  de  naaldhoutsoorten  de  overhand  hebben),  hoofdzakelijk  boomen 
met  wisselend  loof  hout  voorkomen;  van  de  kust  van  den  Atlantischen 
Oceaan  strekt  dit  gebied  zich  bijna  onafgebroken  naar  het  W.  uit,  waar 
het  eindelijk  ophoudt  tengevolge  van  het  gemis  aan  de  noodige  hoeveel- 
heid regen.  Het  Pacifische  gebied  wordt  daarentegen  gekenmerkt  door 
coniferen,  die  de  ketens  van  het  Cordillera-gebergte  bedekken.  Onderden 
invloed  van  het  vochtige  kustklimaat  is  het  woud  hier  zeer  dicht,  maar 
in  het  binnenland  komen  de  boomen,  die  eene  geringe  ontwikkeling  be- 
reiken, slechts  verspreid  voor.  De  158  genera  van  het  Noord- Amerikaan- 
sche  woud  bevatten  412  species;  van  deze  zijn  er  slechts  10  algemeen 
verbreid;  slechts  15  soorten  van  het  Atlantische  gebied  komen  nog  over 
de  grenzen  van  het  Pacifische,  en  maar  9  soorten  van  dit  laatste  ver- 
toonen  zich  in  het  eerstgenoemde. 

Opmerkelijk  is  hetgeen  de  schrijver  zegt  omtrent  de  prairie  ten  O.  van 
den  95en  meridiaan  W.  v.  Gr. 

De   regen    in    dit   gebied    is   voldoende   om    een    weligen    boomgroei 
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mogelijk  te  maken ;  de  hoeveelheid  regen  in  de  prairieën  van  Minnesota, 
Wisconsin,  Jowa,  Illinois  en  Missouri  komt  nagenoeg  overeen  met  die 
van  het  schiereiland  Michigan  en  van  het  geheele  gebied  dat  zuidelijk 
van  de  meeren  Ontario  en  Erie  ligt,  en  toch  vindt  men  prairieën  te 
midden  van  streken  waar  de  weligste  boomgroei  heerscht.  Toch  ontbreekt 
het  niet  aan  voldoende  warmte,  noch  aan  rijkelijken  en  gelijkmatig  ver- 
deelden neerslag ;  de  prairiebodem  is  niet  ongeschikt  voor  den  boomgroei, 
hetgeen  bewezen  wordt  door  de  omstandigheid  dat  geplante  boomen  snel 
en  krachtig  opgroeien.  Misschien  hebben  de  wouden  van  het  Atlantisch 
gebied  zich  eens  tot  den  95sten  meridiaan  uitgestrekt,  maar  de  oorzaken 
welke  tot  hunne  vernietiging  leidden  —  gesteld  dat  die  wouden  eens  be- 
stonden —  kunnen  wij  thans  niet  meer  nagaan.  Het  is  echter  gemakke- 
lijk te  begrijpen  dat  het  woud,  in  die  a%elegen  streken  eenmaal  verdwe- 
nen zijnde,  niet  meer  zoo  spoedig  bezit  van  den  boden  kon  nemen,  na- 
dat deze  bedekt  was  met  ondoordringbaar  prairiegras,  terwijl  telken  jare 
de  prairiebranden  alles  verwoesten ;  de  hevige  windvlagen  die,  door  geen 
wouden  belemmerd,  over  zulk  eene  vlakte  waaien,  zouden  bovendien,  ook 
zonder  prairiebranden  al  voldoende  zijn  geweest  om  de  uitbreiding  van  het 
woud  langzamer  en  bezwaarlijker  te  doen  plaats  hebben.  De  onderstelling, 
dat  in  deze  oostelijke  prairieën  eens  wouden  waren,  wordt  bevestigd  door 
de  omstandigheid,  dat  sedert  hier  de  landbouw  wordt  uitgeoefend,  en  de 
jaarlijksche  prairiebranden  hebben  opgehouden,  boomen,  die  vroeger  alleen 
voorkwamen  aan  de  oevers  der  rivieren,  zich  thans  langzamerhand  over 
het  hooger  gelegen  land  uitbreiden.  Men  vindt  thans  dichte  eikenwouden, 
die  in  het  begin  slechts  voor  prairiebranden  beschermd  behoeven  te  wor- 
den, daar  waar  vroeger  slechts  alleenstaande  hooge  eiken  verspreid  voor- 
kwamen. 

Deze  oostelijke  goed  besproeide  prairieën  moet  men  echter  niet  ver- 
warren met  het  dorre  gebied  aan  de  grens  der  vlakte,  of  ook  met  de 
werkelijke  vlakte  zelve;  deze  is  wegens  gebrek  aan  regen  boomloos.  — 

In  de  Revue  Coloniale  Internationale  van  Sept.  1886  vindt  men  het 
eerste  gedeelte  van  een  artikel  óver  Centraal- Amerika  en  het  Kanaal  van 
Panama,  door  Dr.  H.  Polakowsky,  met  eene  keurig  uitgevoerde,  gede- 
tailleerde kaart  van  het  tracé  van  het  kanaal  op  de  schaal  van  1:80,000. 
Na  hetgeen  wij  in  een  vorig  nummer  (p.  235)  mededeelden  betreffende  de 
zeer  uiteenloopende  berichten  omtrent  den  stand  der  werkzaamheden  aan 
het  Panama-kanaal,  is  het  thans  niet  ongepast,  de  aandacht  op  boven- 
genoemd artikel  te  vestigen,  dewijl  hierin  zeer  belangwekkende  mededee- 
lingen  gedaan  worden  en  dat  wel  door  een  schrijver,  die  zich  door  zijne 
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talrijke  geschriften  over  onderwerpen  op  Amerika  betrekking  hebbende, 
een  welge vestigden  naam  heeft  verworven.  De  Heer  Polakowsky  begint,  — 
na  gewezen  te  hebben  op  de  geringe  geestdrift,  ja  zelfs  de  koelheid  en 
den  afkeer,  welke  de  voornaamste  personen  en  bijna  de  geheele  pers  van 
Middel-Amerika,  tot  nog  toe  voor  het  tot  stand  komen  van  het  kanaal 
getoond  hebben  —  met  een  overzicht  te  geven  van  de  geschiedenis  der 
vergeefeche  pogingen  die  reeds  in  het  werk  gesteld  zijn  geworden  om  het 
plan  tot  het  het  graven  van  het  zgn.  Nicaragua-kanaal  ten  uitvoer  te 
brengen.  Daarna  geeft  hij  in  het  kort  op  waarin  het  verschil  tusschen 
dit  en  het  Panama-kanaal  bestaat,  waarbij  het  laatste  klaarblijkelijk  ge- 
heel in  het  voordeel  is;  de  lengte  bedraagt  resp.  294  km.  en  74  km., 
het  aantal  sluizen  20  of  althans  minstens  14,  en  o.  (behalve  eene  sluis 
aan  den  Grooten  Oceaan,  wegens  de  groote  verschillen  tusschen  eb-  en 
vloedstand) ;  de  tijd,  dien  een  schip  noodig  zou  hebben  om  door  het 
kanaal  te  varen,  bedraagt  bij  het  Nicaragua-kanaal  6  dagen,  bij  het 
Panama-kanaal  12  uren,  enz.  Verder  zijn  op  de  landengte  van  Panama, 
aardbevingen  bijna  onbekend,  en  is  het  land  hier  reeds  tamelijk  bebouwd 
en  bevolkt,  terwijl  de  reeds  bestaande  spoorweg  van  het  grootste  gewicht 
is  ook  voor  de  werkzaamheden;  in  Middel-Amerika  komen  dikwijls  hevige 
aardbevingen  voor,  en  is  het  land  nog  voor  een  groot  deel  onbewoond 
en  bedekt  met  moerassige  wouden ;  ook  zou  de  aanleg  van  een  spoorweg 
noodzakelijk  zijn. 

De  schrijver  —  dij  zich  een  voorstander  van  het  Panama-kanaal  en 
een  bewonderaar  van  den  Heer  de  Lesseps  noemt  —  schrijft  het  ongun- 
stige oordeel  der  meeste  couranten  van  Europa  en  Amerika,  ever  den 
stand  der  werkzaamheden  aan  het  kanaal  op  het  eind  van  1885,  ge- 
deeltelijk toe  aan  beursmanoeuvres  van  Amerikaansche  speculanten  e.  d. 
of  aan  de  agitatie  van  sommige  ondernemers  en  ingenieurs,  die  om  rede- 
nen van  eigenbelang  het  kanaal  ergens  anders  wilden  hebben,  en  die 
kapitaal  trachten  te  krijgen  voor  hunne  eigene  ondernemingen  (zoo  o.  2u 
de  Heer  Lucien  de  Puydt).  Vervolgens  wordt  op  grond  van  het  getui- 
genis van  andere,  objectief  oordeelende  personen,  die  niet  bij  de  zaak 
geïnteresseerd  zijn,  nagegaan  hoe  de  stand  van  zaken  op  dit  oogenbük 
is.  Deze  personen  zijn  vooreerst  de  gedelegeerden  der  Fransche  Kamers 
van  Koophandel,  nl.  de  Heer  Jules  Charles  Roux  van  die  te  Marseille, 
de  HH,  Fernand  Bichon,  G.  Ferry  en  Méresse,  resp.  van  die  te  Bordeaux, 
Rouen  en  St.  Nazaire.  Het  rapport  van  den  Heer  Roux  is  zeer  uitge- 
breid en  bevat  vele  belangrijke  gegevens  ook  omtrent  den  financieelen 
toestand  der  onderneming. 
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Verder  is  een  onderzoek  ingesteld  door  den  Heer  Pescheck  „Wasserbau- 
Inspector"  in  Duitschland,  attaché  van  het  Duitsche  gezantschap  te  Parijs; 
het  door  dezen  uitgebracht  verslag*  wordt  eveneens  medegedeeld,  en  luidt 
over  het  geheel  niet  ongunstig.  Wij  komen  later  op  het  artikel  terug, 
wanneer  het  vervolg  er  van  zal  zijn  verschenen,  en  bevelen  dengene,  die 
meer  van  deze  zaak  wenscht  te  weten,  de  lezing  van  het  geheele  opstel 
ten  zeerste  aan. 

Betreffende  Z.-Amerika  deelen  wij  vooreerst  mede  dat  Dr.  W.  Sievers, 
in  de  Mitth.  der  Geogr.  Gesellsch.  in  Hamburg  (1885 — 86  Heft  II)  zijne 
reisberichten  uit  Venezuela  voortzet.  (Zie  T.  A.  G.  1885,  p.  650).  Thans 
worden  besproken:  het  gebergte  tusschen  Tovar  en  Mérida,  de  oostelijke 
helft  der  Cordilléra  van  Venezuela,  en  het  kustgebergte  van  Venezuela. 
Ook  geeft  dezelfde  schrijver  nog  een  afzonderlijk  opstel  in  meer  popu- 
lairen  vorm  over  het  geheele  land,  (de  bovenbedoelde  reisberichten  zijn 
zuiver  wetenschappeijk  en  hebben  betrekking  op  de  geologische  gesteld- 
heid en  de  geographie  der  bezochte  streken,  alsmede  op  het  klimaat).  In 
het  laatstbedoelde  opstel  worden  eenige  korte  mededeelingen  gedaan  over 
de  geschiedenis,  de  staatkundige  en  maatschappelijke  toestanden,  de  geo- 
graphische  gesteldheid,  de  voortbrengselen  en  de  bevolking  in  vroegeren 
tijd  en  t^enwoordig. 

Verder  vindt  men  in  het  Zeitschr.  der  Gesellsch.  for  Erdkunde  zu 
Berlin  (XXI  Bd.  III  Heft)  een  artikel  over  de  afbakening  der  grens  tus- 
schen Venezuela  en  Brazilië,  door  A.  Ernst  te  Cardcas. 

De  schrijver  brengt  in  herinnering  dat  er  reeds  den  5<len  Mei  1859  een 
traktaat  tusschen  Brazilië  en  Venezuela  werd  gesloten,  tot  regeling  der 
geschillen  betreffende  de  grenzen.  (Zooals  men  weet  bestaat  hieromtrent 
in  Z.-Amerika  over  het  algemeen  nog  veel  onzekerheid).  In  1879  werden 
eindelijk  de  noodige  opmetingen  gedaan  tot  vaststelling  der  demarcatielijn. 
De  door  de  regeering  van  Venezuela  benoemde  commissie  werkte  tot 
Augustus  1880  gezamenlijk  met  de  goed  samengestelde  en  uitgeruste  Bra- 
ziliaansche  commissie,  alleen  met  het  doel  om  de  punten,  waarover  ge- 
schil was,  op  de  plaats  zelve  te  kunnen  vaststellen.  De  voortzetting  van 
den  arbeid  in  de  streken,  die  volgens  de  letter  van  het  verdrag  geen 
bezwaren  opleveren,  werd  door  de  Brazilianen  alleen  uitgevoerd.  De  chef 
der  commissie,  de  Heer  Francisco  Xavier  Lopez  de  Aranjo,  Majoor  bij 
het  korps  genietroepen,  heeft  hierover  een  verslag  uitgebracht  i)  en  daarbij 

i)  In  de  Relatorio  apresentado  a  Assemblea  geral  legislativa pelo  Ministro  dos 

Negocios  estrangeiros  (Rio  de  Janeiro  1884}. 
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eene  kaart  gevoegd  op  de  schaal  1:1,200,000.  Wij  vinden  hier  o.  a.  weer- 
gegeven de  astronomisch  bepaalde  lengte  en  breedte  van  verscheidene 
plaatsen,  terwijl  er  bovendien  zeer  nauwkeurige  topographische  opnemin- 
gen van  het  grensgebied  hebben  plaats  gevonden.  — 

Omtrent  den  bekenden  reiziger  A.  Thouar  (zie  T.  A.  G.  1885  p.  365 
en  1886  p.  236)  wordt  in  the  Proc.  of  the  R.  Geogr.  Soc.  van  Augustus 
1886  medegedeeld,  dat  hij  zijne  derde  reis  langs  den  Pilcoraayo  heeft 
ondernomen.  Den  26sten  Februari  heeft  hij  Buenos  Ayres  verlaten  met  het 
doel  om  over  Tucuman,  Salta,  Jujuy  en  Tarija  naar  Sucre  te  gaan  en  dan 
in  een  kano  de  rivier  af  te  varen  van  af  Chica-Pilcomayo,  dat  omstreeks 
21  (Eng.)  mijlen  beneden  Sucre  ligt.  Hij  zou  vergezeld  worden  door  een 
Boliviaausch  geleide,  dat  hem  later  zou  helpen  bij  het  opvaren  der  rivier 
in  een  stoomschip  van  200  ton.  Den  6den  April  heeft  hij  Tarija  bereikt. 

Eindelijk  bevat  the  Scott.  Geogr.  Magaz.  van  Augustus  een  uitgebreid 
verslag  der  voordracht  over  de  Patagonische  Andes,  door  Kolonel  Fon- 
tana  in  Juni  1886  gehouden  voor  het  Argentijnsche  Geographische  Ge- 
nootschap. Van  Chubut  aan  de  O.  kust  van  noordelijk  Patogonie,  waar 
omstreeks  3000  kolonisten  uit  Wales  zijn  gevestigd,  trok  hij  den  i3den 
Oct.  1885  met  een  geleide  van  30  goed  bereden  en  gewapende  mannen 
in  westelijke  richting  langs  de  Chubutrivier,  die  hij  tot  haar  bovenloop 
in  de  Andesketen  volgde,  waarna  hij  zich  zuidelijk  wendde  langs  de 
oostelijke  helling  van  het  gebergte.  Hier  vond  hij  streken  rijk  begroeid 
met  gras,  struiken,  aardbezien  en  bessen,  velerlei  soorten  van  bloemen, 
en  ook  wouden. 

„Voor  emigranten,  zegt  de  Heer  Fontana,  kan  er  geen  heerlijker  land 
bestaan,  dan  de  streek  waar  wij  nu  waren  met  haar  vruchtbaren  bodem 
en  haar  overvloed  van  waler  en  hout.  Ik  vond  elf  soorten  van  timmer- 
hout, o.  a.  rood  cederhout,  hout  van  den  witten  en  den  rooden  pijnboom, 
twee  soorten  van  beuken  enz."  Ook  de  dierenwereld  was  ruim  vertegen- 
woordigd door  allerlei  wild,  vogels  en  insecten. 

De  Corcovado- rivier,  ten  Z.  van  den  gelijknamingen  berg,  stroomt  in 
westelijke  richting  door  eene  inzinking  in  de  Andesketen  en  valt  in  den 
Grooten  Oceaan;  ten  gevolge  van  het  dichte  struikgewas  kon  Foniana 
echter  het  punt  waar  de  rivier  het  gebergte  verlaat,  niet  bereiken.  Van  de 
Sengel-rivier  maakte  Fontana  een  tocht  naar  de  St.  George-Golf  (aan  de 
oostkust),  waar  het  hem  bleek  dat  zich  geen  riviermonding  bevindt,  zooals 
op  de  kaarten  is  aangegeven.  Langs  de  Rio  Chico,  die  in  de  Chubut 
valt,  keerde  hij  terug. 
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V. 

AUSTRALIË  EN  OCEANIË. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Australië. 

Nadere  bijzonderheden  over  de  reis  van  Lindsay.  —  De  beschrijving 
van  het  Centraal  Australische  bronnengebied  door  Winnecke.  —  Arte- 
sische bronnen  in  Zuid-Australie.  —  Het  Kimberley-district .  en  zijne 
goudvelden.  —  Nieuwere  publicaties  over  de  koloniën  naar  aanleiding 
der  Londonsche  tentoonstelling. 

Wij  hebben  in  onze  vorige  mededeelingen,  p.  401,  de  expeditie  Lindsay 
vervolgd  bij  haar  onderzoek  van  den  benedenloop  der  Finke  en  op  haar 
tocht  naar  de  grenzen  van  Queensland ;  vervolgens  naar  Charlottewalers 
aan  de  telegraaflijn  en  naar  Lake  Nash. 

Sedert  zijn  over  die  expeditie  nieuwe  bijzonderheden  gepubliceerd. 
Vooreerst  vindt  men  in  Peterraann's  Mitteilungen,  IX,  p.  283,  eene  uit- 
voerige beschrijving  van  het  onderzoek  der  Finke,  opgehelderd  door  een 
kaart  in  den  tekst;  doch  verder  vindt  men  nieuwere  berichten  over  het 
verloop  der  expeditie  in  het  Scott.  Geogr.  Magaz.  van  Sept.,  p.  566. 
Het  bericht  in  het  laatstgenoemde  tijdschrift  is  afkomstig  van  Clement 
L.  Wragge,  correspondeerend  lid  van  het  Schotsche  genootschap,  en  bevat 
een  schrijven  van  Lindsay  zelven,  wat  aldus  luidt:  „Wij  verlieten  de 
rivier  (de  Finke)  den  3den  Febr.  en  trachtten  in  n.  o.  richting  door  de 
zandduinen  te  komen,  doch  dit  gelukte  niet,  daar  twee  kameelen  het  op- 
gaven. Wij  verlieten  de  telegraaflijn  bij  Alice  Well  (iets  bezuiden  den 
steenbokskeerkring)  en  passeerden  de  zandheuvels  bij  buitengewoon  heet 
weder.  De  kameelen  waren  zeven  dagen  zonder  water.  Wij  gingen  door 
de  oostelijke  Mac  Donnell  Ranges  (ten  W.  der  telegraaflijn),  waar  het 
land  zeer  droog  was.  Alle  waterpoelen,  op  de  kaart  aangewezen,  waren 
droog,  maar  met  behulp  van  het  water,  door  de  inboorlingen  verschaft, 
en  dat,  wat  in  de  rotsholten  gevonden  werd,  kwamen  we  behouden  bij 
Lake  Nash  aan.  Wij  passeerden  eenig  goed  land  en  ontdekten  eenigen 
nieuwen  voorraad  water.  Al  dit  land,  op  een  100  mijl  na,  is  nog  niet 
in  kaart  gebracht.  Wij  ontdekten  tin  en  zilver,  maar  geen  goud.  Met  de 
inboorlingen  hadden  wij  geen  moeilijkheden.  Wij  zijn  ook  reeds  begon- 
nen met  de  opname  der  Herbertrivier.  i)  Het  land  hier  ziet  er  goed  uit, 


I)  Op   de   westelijke    grens    van  (Queensland.    De   reizigers  zijn   dus  na  het  onder- 
zoek van  het  terrein  bewesten  de  telegraaflijn  naar  Queensland  teruggekeerd.  Clement 
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ofschoon  er  weinig  regen  gevallen  is.  De  vorige  week  passeerden  ons  hier 
2000  stuks  vee,  op  weg  naar  zuidelijke  markten.  De  vestigingen  tus- 
schen  hier  en  de  telegraailijn  nemen  snel  toe,  maar  bescherming  dier 
stations  door  de  politie  is  niet  overbodig,  want  paardendieven  en  ander 
verloopen  volk  drijven  hier  hun  spel".  — 

Een  zeer  belangrijke  bijdrage  tot  de  kennis  van  Centraal-Australie 
ontleent  ditzelfde  tijdschrift  (Oct.,  p.  627)  aan  het  verslag,  door  den 
bekenden  reiziger  C.  Winnecke,  die  gedurende  dertien  jaar  Centraal 
Australië  van  131  *> — 141®  O.  L.  bereisde,  en  over  zijne  reizen  voor  de 
Australasian  Geographical  Society  een  lezing  hield,  aan  de  South  Australian 
Advertiser.  Daarin  bewijst  hij  dat  de  Mac  Donnell  Range  en  andere 
daarmede  samenhangende  ketenen  voor  Midden- Australië  hetzelfde  zijn 
als  het  gebergte  van  Ahaggar  en  dat  van  Air  of  Asben  voor  de  Sahara, 
nl.  het  ontstaan  geven  aan  een  menigte  bronnen  en  beken  en  daardoor 
beletten  dat  het  centrum  van  Australië  een  volkomen  woestijn  wordt. 
Hoogst  interessant  is  in  dit  artikel  de  beschrijving  van  het  gebergte  en  van 
die  bronnen.  De  laatste,  zooals  zij  onder  39®  O.L.  Gr.  en  23^  Z.B.  bij 
de  telegraailijn  en  aan  de  N.  grens  van  Z.  Australië  gelegen  zijn,  vormen 
met  de  Dalhousiebronnen  „a  large  cluster  of  some  thousands  of  large  and 
small  springs",  die  zeer  verschillen,  wat  de  temperatuur  en  de  bestand- 
deelen  van  het  water  betreft.  Sommigen  moeten  noodzakelijk  onder  den 
grond  ontstaan. 

Vermoedt  Winnecke  het  bestaan  van  een  groote  hoeveelheid  water, 
„which  must  necessarily  exist  underground",  in  de  juist  genoemde  streken, 
bezuiden  het  lake  Eyre,  of  juister  opgegeven,  bij  de  Coward  Springs,  on- 
geveer 10  mijl  van  den  Z.  W.  oever  van  dat  meer,  heeft  men  een 
artesische  bron  gegraven  (Scott.  Geogr.  Mag.,  p.  626)  en  ter  diepte  van 
308  voet  werkelijk  water  gevonden.  Het  stroomde  er  terstond  uit  met 
«en  hoeveelheid  van  gemiddeld  12  a  14000  gallons  per  uur,  die  later 
tot  40.000  gallons  per  uur  of  ongeveer  i,ooo.coo  per  dag  aangroeide,  en 
verre  boven  de  hoeveelheid  staat,  die  men  bij  de  4  andere  artesische 
bronnen  in .  Zuid- Australië  (sedert  1884  geopend)  heeft  aangetroffen.  — 

Naast  het  graven  dezer  bronnen  is  het  vinden  van  goud  in  het  Kim- 
berley  district  (West- Australië)  een  zeer  merkwaardige  gebeurtenis.  Behalve 
hetgeen  de  dagbladen  daarover  met  betrekking  tot  de  op  de  goudvelden 
heerschende  toestanden  hebben  medegedeeld,  verdient  onze  aandacht,  wat 

Wragge  schrijft  ook  bij  het  overzenden  van  Lindsay's  brief,  gedateerd  Australian 
Downs  12  April,  dat  de  expeditie  nu  verder  „in  the  neighbourhood  of  the  Quecnslands 
Border"  bezig  is. 
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de  bekende  reiziger,  Mr.  John  Forrest,  daarover  te  Melboume  voor  de 
afdeeling  Victoria  der  Australasian  Geogr.  Soc.  in  het  midden  heeft  gebracht. 
Het  district  ligt  tiisschen  King  Sound  en  Cambridge  golf  en  werd  reeds 
in  1879  door  Alexander  Forrest  bereisd.  Doch  eerst  in  ^883  werd  bij 
een  opname  van  wege  het  gouvernement  door  den  geoloog  der  expeditie 
<le  aanwezigheid  van  goud  voor  een  groot  gedeelte  van  het  binnenland 
aangewezen.  Het  eigenlijke  goudveld  ligt  tusschen  16®  en  19®  30^  Z.  B, 
126® — 1290  O.  L.,  220  mijl  van  Wyndham,  de  nieuwe  vestiging  aan  het 
westelijk  deel  van  de  Cambridge  golf  gelegen,  volgens  Forrest  een  van 
de  beste  havens  van  Australië,  tegen  alle  weer  beschermd,  met  tal  van 
baaien,  diep  water  en  geen  gevaarlijke  getijden. 

Van  Derby  aan  de  King  Sound  ligt  het  veel  verder  (320  mijl);  boven- 
dien is  de  to^ang  tot  die  Sound,  door  Sunday  Strait,  wegens  den  snellen 
vloedstroom  veel  gevaarlijker.  Het  goud  ligt  aan  de  oppervlakte,  of  dicht 
er  bij,  in  de  buurt  der  bronnen  van  de  Ordrivier,  die  zich  in  de  Cam- 
bridge golf  ontlast.  Aan  den  benedenloop  dier  rivier  vond  Forbes  we- 
lig gras  in  elke  richting  en  een  rijken  alluvialen  bodem.  Over  den 
kortsten  weg  naar  de  goudvelden  is  men  het  nog  niet  eens.  Forbes  meent 
dat  dit  zou  zijn  langs  de  King,  een  der  rivieren,  die  zich  in  den  wes- 
telijken arm  der  golf  ontlasten,  20  mijl  per  boot  bevaarbaar,  en  die 
zich  in  rechte  lijn  in  de  richting  der  goudvelden  uitstrekt.  Sommige 
emigranten  hebben  die  goudvelden  van  Pt.  Darwin  uit  bereikt.  Zij  heb- 
ben dus  een  weg  van  570  mijl  over  land  afgelegd.  —  Van  dat  Kimber- 
ley  district  verscheen  reeds  een  kaart,  onder  den  titel  „Map  of  the  Sur- 
veyed  portion  of  Kimberley  District,  Melbourne,  1886,  Scale  1:949000. 
Zij  berust  op  de  opname,  daarvan  in  Maart  van  dit  jaar  door  Forbes 
verricht.  — 

Ten  slotte  vestigen  wij  nog  de  aandacht  op  eenige  merkwaardige 
publicaties  over  de  Australische  koloniën.  Daartoe  rekenen  wij  vooreerst 
de  serie  van  Catalogues  en  Handbooks,  welke  bij  gelegenheid  der  kolo- 
niale tentoonstelling  te  Londen  het  licht  zagen,  bijv.  „New  South  Wales, 
its  Progress  and  Ressources"  en  „N.  S.  Wales.  Official  Catalogue  of 
Exhibits  from  the  Colony"  (Sydney  1886);  „South  Australia:  a  Sketch 
of  its  History  and  Ressources" ;  „Catalogue  of  the  Exhibits  in  the  Queens- 
land  Court",  Brisbane  1886;  „Illustrated  Handbook  of  Victoria"  en 
„Catalogue  of  Exhibits  in  the  Victorian  Court",  Melbourne  1886;  „Co- 
lonial  Museum  and  Geological  Survey  Department,  Handbook  of  New 
Zealand,  Wellington  1886;  „Bibliography  of  South  Australia",  compiled 
by  Thomas  Gill,  Glen  Osmond  t886. 
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Blijkt  uit  al  deze  publicaties  hoe  de  tegenwoordige  toestand  der  ko- 
loniën is,  aan  het  verleden,  de  ontdekkingsgeschiedenis  van  Nieuw- 
Holland,  herinnert  het  artikel  van  Ferd.  van  Mueller  in  het  Januari 
nummer  der  Proceedings  der  Victorian  Branch  of  the  Geogr.  Society  of 
Australasia,  Melbourne  1886,  over  de  jongste  reizen  in  Nieuw-Holland 
en  Nieuw- Guinea. 

Nieuw-Brittanje,  geschetst   in  losse  tafereelen  van  land  en  volk. 

DOOR 

H.  VON  ROSENBERG. 

( Vervolg.) 

XI.     Hei  zendelingswezen. 

Drie  jaren  voor  mijne  komst  waren  de  eerste  zendelingen  op  Nieuw- 
Brittanje  aangekomen.  Zij  hadden  wel  is  waar  flink  gewerkt,  maar  toch 
kan  ik  over  de  uitkomsten,  die  zij  verkregen,  geen  gunstig  oordeel  vellen, 
wat  vooral  te  wijten  is  aan  de  inboorlingen  zelven,  wien  het  aan  de  noo- 
dige  belangstelling  ontbreekt.  Zij  hebben  er  gttn  direkt  voordeel  bij  iest 
te  leeren,  uitgezonderd  weUicht  een  nieuwen  dans.  De  eerste  twee  of  drie 
"keeren,  wanneer  op  een  dorp  godsdienstoefening  (lotoe)  wordt  gehouden, 
komen  zij  op  om  te  zien  wat  er  gebeurt;  later  schijnen  zij  zich  daarbij 
te  vervelen  en  blij  ven  weg.  Ik  vroeg  eens  aan  een  hoofd,  of  hij  op  lotoe 
geweest  was  en  of  het  hem  was  meegevallen.  „O,"  zeide  hij  heel  ernstig, 
„ik  ging  er  heen  om  te  slapen,  maar  het  was  er  zoo  ongemakkelijk,  dat 
ik  er  nooit  weer  heen  ga." 

Ik  vermeen  dat  vele  moeielijkheden,  waarmede  de  zendeUngen  te 
worstelen  hebben,  daaruit  voorspruiten,  dat  zij  inboorlingen  tot  leeraars 
gebruiken.  Deze  zijn  toch  zelf  pas  kortelings  aan  het  wilde  leven  ontrukt 
en  er  blijft  hun  daarvan  nog  veel  aankleven.  Ook  kan  men  bezwaarlijk 
veronderstellen,  dat  zij  het  onuitputtelijke  geduld  hebben,  wat  bij  een 
zendeling  een  volstrekt  vereischte  is.  Bovendien  hebben  zij  reeds  hunne 
kleur  tegen  zich,  gelijken  in  hunne  zeden  en  gewoonten  te  veel  op  hunne 
wilde  stamgenooten  en  missen  daardoor  het  noodige  overwicht  op 
deze  laatsten.  Hoe  kan  de  leider  van  een  zendelingsgesticht  zeker  zijn, 
dat  zulk  een  inboorling,  die  als  leeraar  optreedt,  niet  bij  de  een  of  andere 
predikatie  eene  uitdrukking  bezigt,  die  ergernis  verwekt?  of  wanneer 
zulks  niet  het  geval  is,  toch  woorden  gebruikt,  welke  dubbelzin  mg  zijn  en 
den   godsdienst   in   het   oog  der  toehoorders   verlaagt?  Ik  zelf  heb  eene 
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predikatie  bijgewoond,  welke  een  Viti-leeraar  voor  een  der  grootste  op- 
perhoofden hield,  en  die  naar  mijn  oordeel  alles  behalve  verstandig  was. 
De  leeraar  trachtte  hem  duidelijk  te  maken,  welk  een  goede  zaak  de 
godsdienst  was,  en  zeide:  „Kijk  wat  lotoe  voor  ons  gedaan  heeft.  Wij 
hebben  huizen,  een  groot  schip,  dat  ons  op  geregelde  tijden  bezoekt  en 
ons  laken,  paarlen  en  gereedschappen  medebrengt.  De  Heer  Brown 
heeft  een  groot  huis,  en  is  tevens  een  machtig  hoofd;  ziet  gij  nu  wat 
lotoe  voor  een  goede  zaak  is."  Toen  ik  later  met  dit  hoofd  daarover 
sprak,  antwoordde  hij  mij:  „Wanneer  lotoe  al  deze  dingen  geeft,  dan 
kan  hij  ons  ook  geld  geven;  kunnen  de  leeraren  mij  aantoonen,  op  welke 
wijze  dit  kan  gescheiden,  dan  wil  ik  ook  dikwerf  naar  lotoe  gaan.'* 

Men  denke  echter  niet  dat  ik  deze  edele  mannen  minacht;  ik  beweer 
alleen,  dat  hunne  krachten  te  kort  schieten.  Blanken  alleen  moeten  als 
zendelingen  uitgezonden  worden.  Kunnen  deze  ook  al  zulk  een  grooten 
werkkring,  niet  omvatten  als  inlandsche  leeraren,  zoo  is  hun  arbeid 
echter  grondiger. 

XII.     Het  doodenroer. 

Te  Dinarvon  vond  ik  een  hoogst  zeldzaam  voorwerp,  welks  voorkomen 
op  deze  eilanden  mij  tot  nog  toe  geheel  onbekend  was  gebleven,  name- 
lijk een  doodenroer.  Men  geeft  het  den  afgestorvene  mede  in  het  graf, 
opdat  hij  zich  over  het  water  heen  naar  den  hemel  zoude  kunnen  roeien. 
De  weg  loopt  voor  de  inboorlingen  daarheen,  waar  volgens  hunne  ver- 
beelding de  hemel  de  zee  raakt.  Verder  neemt  men  aan  dat  de  geest 
des  dooden  een  kano  steelt  bij  een  aan  de  kust  wonenden  stam.  Deze 
roeren  zijn  groot,  glad  afgewerkt  en  met  snijwerk  versierd.  Het  handvat 
is  lang  en  het  geheel  wordt  met  witte  kalk  ingewreven,  welke  laatste  de 
diepere  gedeelten  van  het  snijwerk  opvult  en  daardoor  de  teekening 
sterker  doet  uitkomen. 

XIII.    Ethnographie  van  X^ieuw-Brittanje. 

Wij  willen  thans  trachten  de  wapenen,  gereedschappen  enz.  der 
bewoners  van  Nieuw-Brittanje  nader  te  omschrijven. 

De  voornaamste  wapenen  zijn  de  bijlen,  waarvan  de  koppen  vroeger 
van  steen  vervaardigd  werden.  Doch  sinds  de  handelaren  zich  op  dit 
gedeelte  van  het  eiland  gevestigd  hebben,  neemt  men  daarvoor  ijzer  in  de 
plaats.  De  steenen  bijlen  werden  aan  een  lang  lomp  handvat  door  middel 
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van  2  stukken  hout  bevestigd.  Bij  de  ijzeren  bijlen  daarent^en  zijn 
deze  laatste  fijn  afgewerkt  en  rijk  versierd.  IJzer  en  hout  worden  goed 
roet  kokosolie  ingewreven,  en  onder  aan  het  ijzer  worden  insnijdingen 
gemaakt,  het  getal  der  slachtoffers  aanwijzende,  welke  de  eigenaar  ge- 
dood heeft. 

Wij  komen  thans  tot  de  knodsen,  waarvan  er  verschillende  soorten  zijn. 
De    meest   gebruikelijke   bestaan    uit   hout   en    gelijken  in  vorm  op  den 
stok  van  een  Engelsch  politiedienaar.   Anderen  hebben  een  kegelvormigen 
kop   en   zijn  met   verschillende  kleuren  —  rood,  wit,  blauw  —  beschil- 
derd;   aan    het   ondereinde  zijn   parelsnoeren  bevestigd.    Eindelijk  heeft 
men  ook  nog  knodsen  van  steen,    het  vreeselijkste  wapen  van  dien  aard 
wal  ik  ooit  gezien   heb.  Zij    bestaan   uit  een   grooten    ronden  steen  met  ^ 
een    gat   in    het   midden   ter  bevestiging  van  het  lange  houten  handvat. 
Geheel  eigenaardig   is   de   wijze,    waarop  zij  vervaardigd  worden.     Men 
begint   over   een  langzaam   brandend   vuur  van  kokosnotendoppen   een 
daartoe  uitgezocht  stuk  graniet  roodgloeiend  te  maken.  Met  een  gespleten 
bamboes,  welke   voor  tang  dient,    wordt  de  steen  uit  het  vuur  genomen. 
Daarna   laat  men  er  druppelsgewijze  water  op  vallen,  in  dier  vo^e,  dat 
iedere  druppel  altijd  op  dezelfde  plaats  komt,  waardoor  het  gedeelte  van 
den    steen,   dat   door  het  water  geraakt  wordt,   los  begint  te  schilferen. 
Daarmede  gaat  men  zoolang  voort,   totdat   een   onregelmatig  gat  in  het 
midden  van  den  steen  ontstaat.  Is  dit  geschied,  dan  steekt  men  een  stok 
er  door  heen  en  brengt   den  steen  naar  eene  rots,  waarin  zich  eene  uit- 
holling bevindt,  op  een  kleine  waschkom  gelijkende.    De  steen  wordt  nu 
zoolang  met  rotsstukken  geklopt  of  gehamerd,  totdat  alle  oneffenheden 
verwijderd   zijn    en  een    fraai    rond  oppervlak  verkregen  is.    Vervolgens 
drukt   men  hem   met  het  ondereinde  van  den  stok  in  de  uitholling  van 
de   rots,    bezwaart   het   boveneinde   met   steenen  en  draait  nu  den   stok 
zoo   snel  mogelijk  om,    totdat   de   eene  kant  van  den*  steen  geheel  glad 
rond  is.     Met  de  andere  zijde  doet  men  eveneens.  Tot  handvat  gebruikt 
men  een  één    è.   twee  M   lang   taai   stuk   hout,    waaraan  de  steen  door 
middel   van   hars  van  den   broodvruchtboom    zoodanig  bevestigd  wordt, 
dat  de  steen  ongeveer  lo  cM  boven  den  steel  uitsteekt.    Slechts  weinige 
inboorlingen   kunnen  deze  steenknodsen  vervaardigen.    Zij  eischen  hooge 
prijzen  daarvoor. 

De  slinger  is  ook  een  wapen,  hetwelk  de  inboorlingen,  gelijk  wij  vroe- 
ger reeds  hebben  aangeteekend,  met  groote  kracht  en  vaardigheid  ge- 
bruiken. Tot  het  slingeren  neemt  men  de  beide  einden  van  het  koord 
in   de  rechterhand,  met  den  knoop  tusschen  den  middensten    en  vierden 
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vinger,  en  zwaait  nu  met  gebogen  arm  den  op  den  slinger  liggenden 
steen  om  het  hoofd.  Heeft  deze  een  genoegzamen  zwaai  verkregen,  dan 
wordt  het  dunne  einde  losgelaten  en  vliegt  de  steen  weg,  terwijl  het  koord 
klapt  als  een  zweep.  Ik  heb  gezien  hoe  een  inboorling  met  zulk  een 
slinger  een  vogel  naar  beneden  schoot  en  wel  van  een  boom  af,  die 
zich  op  een  afstand  van  omstreeks  90  M.  van  ons  bevond. 

Ook  de  lansen  zijn  van  verschillenden  aard.  De  meest  gebruikelijken 
zijn  van  palmhout  vervaardigd,  zeer  eenvoudig  en  ruw  bewerkt.  De 
speren,  waarvan  men  zich  in  een  handgevecht  bedient,  hebben  aan  het 
stompe  einde  meestal  een  menschelijk  dij-  of  armbeen,  en  dit  laatste 
uit  bijgeloof,  want  men  gelooft  dat  de  kracht  van  den  man,  aan  wien 
het  behoort  heeft,  ook  op  den  bezitter  overgaat.  De  lansen,  welke  men 
bij  feesten  gebruikt,  zijn  met  groote  kegelvormige  vederbossen  versierd^ 
welke  zeer  kunstig  gemaakt  en  gewoonlijk  blauw,  groen  en  wit  geverfd 
zijn.  Evenals  lansen  draagt  men  ook  knodsen  bij  sommige  dansen, 
alsmede  een  dun  stuk  hout,  waarin  een  menschenhoofd  of  dierenkop 
gesneden  is  en  dat  zoo  licht  en  dun  is,  dat  het  bij  iedere  beweging  van 
den  dans  buigt. 

De  inboorlingen  hebben  ook  nog  deze  zonderlinge  voorstelling,  n.  1. 
dat  de  schedel  na  den  dood  de  plaats  is,  waar  de  geest  des  afgestorvene 
zich  vestigt.  Om  die  reden  gebruiken  zij  de  schedels  van  overleden  vrienden 
bij  hunne  dansen.  Zij  snijden  ze  daarom  half  door,  verwijderen  alle 
kleine  beenderen  en  vleeschdeelen  van  het  gelaat  en  geven  vervolgens 
door  opvulling  van  gom,  kalk  enz.,  zooveel  mogelijk  de  gelijkenis  terug 
met  een  menschelijk  aangezicht.  Diergelijke  maskers  gebruikt  men  vooral 
bij  den  boven  omschreuen  Toberrandans. 

De  chirurgicale  instrumenten  der  inboorlingen  bestaan  uit  een  stuk 
obsidiaan,  den  tand  van  een  haai,  en,  wanneer  dit  verkrijgbaar  is,  het  stuk 
van  een  flesch.  Bij  een  arm  of  beenbreuk  wordt  het  vleesch  tot  op  het 
been  opengesneden,  het  gebroken  stuk  weer  in  behoorlijke  ligging  gebracht, 
een  reepje  bamboes  op  het  been  en  vervolgens  om  den  wond  een  ver- 
band  gelegd.  Heeft  het  been  zich  gezet,  dan  komt  de  bamboes  door  de 
opening  van  de  insnijding  naar  buiten  uit;  men  laat  vervolgens  de 
wond  genezen.  Ik  heb  mannen  gezien,  welke  op  dusdanige  wijze  waren 
behandeld  en  met  gemak  konden  loopen.  Een  ander  mijner  kennissen 
droeg  valsche  tanden  van  parelsnoer.  Om  deze  laatsten  er  in  te  zet- 
ten, snijdt  men  het  tandvleesch  tot  op  het  been  open,  brengt  in  de 
opening  een  stuk  parelmoer  van  de  juiste  grootte,  zoodat  het  tegen  het 
been  aanligt,  drukt  het  tandvleesch  door  twee  stukjes  bamboes  samen  en 
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laat  de  genezing  verder  aan  de  natuur  over.  Om  deze  niet  te  storen, 
mag  de  lijder  in  de  gegeven  omstandigheden  slechts  zacht  voedsel  ge- 
bruiken. Bij  iedere  plaatselijke  pijn  tapt  men  van  die  plaats  bloed  af. 
Heeft  iemand  b.  v.  hoofdpijn,  dan  bindt  men  hem  een  band  vast  om 
het  voorhooft!  en  maakt  vervolgens  een  diepe  snede  in  de  huid,  om  een 
rijkelijke  bloedontlasting  te  doen  plaats  hebben.  Is  er  genoegzaam  uit- 
gevloeid,  dan  stuit  men  de  bloeding  door  middel  van  gebrande  kalk 

De  artsen  of  geneesheeren  zijn  tegelijkertijd  ook  toovenaars,  wind- 
en regenmakers.  Zij  beweren  iedere  ziekte  te  kunnen  genezen  en  ieder 
persoon,  onverschillig  hoe  verre  ook  verwijderd,  ziek  te  kunnen  maken. 
Ik  was  eens  getuige  eener  zonderlinge  genezing  door  een  dezer  wind- 
makers  of  artsen.  Het  voorval  stalde  in  het  licht,  hoeveel  bedrog  aan  hun 
gebaar  verbonden  is  en  welke  groote  hulp  bij  het  genezen  van  eene 
ziekte  het  geloof  is. 

Ik  moest  iemand  hebben,  welke  mij  met  zijn  kano  ergens  heen  kon 
brengen.  Toen  ik  bij  het  huis  van  den  bedoelden  persoon  kwam,  zeide 
mij  zijne  vrouw  dat  hij  ziek  was  en  niet  mee  kon  gaan.  Toen  ik  hem 
nu  een  groot  geschenk  beloofde  en  bovendien  ook  betaling  voor  het  lee- 
nen  van  den  kano,  antwoordde  de  vrouw,  dat,  wanneer  ik  ook  den  arts 
wilde  betalen,  hij  wellicht  kon  me^aan.  Ik  stemde  daarin  toe  en  deze 
laatste  werd  dan  ook  onmiddellijk  geroepen.  De  patiënt  kwam  uit  zijn 
huis  en  zag  er  werkelijk  ziek  uit.  Ik  voelde  hem  den  pols  en  bekeek 
de  tong.  Het  kwam  mij  voor  dat  hij  werkelijk  aan  koorts  lijdende  was. 
Toen  de  arts  kwam,  vroeg  hij  den  zieke  het  eerst  wat  hij  gevoelde;  de 
man  zei  het  hem,  en  toen  sprak  de  arts:  „O,  gij  hebt  twee  wormen  in 
den  maag;  ik  zie  ze,  zal  ze  er  uithalen  en  gij  zult  genezen.'*  Nu  moest 
de  man  recht  op  gaan  staan,  de  handen  boven  het  hoofd  houdende, 
waarna  de  grappenmaker  met  boomtakken  rondom  hem  heen  zwaaide 
en  daarbij  een  soort  van  gezang  prevelde.  Daarop  nam  hij  een  kleine 
hoeveelheid  gebrande  kalk  in  de  holte  van  de  hand,  blies  deze  drie- 
maal tegen  de  maagstreek  van  den  kranke  en  krabde  met  de  vingers 
diens  navel,  waarbij  hij  zijn  mond  langzamerhand  dichter  en  dichter 
bij  diens  maagstreek  bracht  en  tegelijkertijd  den  adem  ophaalde.  De 
vrouw  gaf  hem  vervolgens  een  notendop  met  water,  welke  hij  in  de 
linkerhand  nam.  Hij  bracht  zijn  mond  tot  vlak  aan  den  navel  van  den 
man,  boog  plotseling  achterover  en  begon  hevig  boven  den  notendop  te 
kokhalzen.  Al  dadelijk  viel  hem  een  groote  worm  uit  den  mond  en 
toen  de  operatie  nog  eens  herhaald  werd,  kwam  ook  de  tweede  worm 
te  voorschijn.  Nu  verzekerde  de  arts  den  zieke  dat  hij  genezen  was.  *  ■ 
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werkelijk  roeide  de  man  mij  naar  het  doel  heen  en  terug,  tot  op  een 
afstand  van  omstreeks  48  KM.  Ik  bekeek  de  wormen  nauwkeurig,  Zij 
geleken  op  geen  die  ik  ooit  gezien  bad,  en  konden,  naar  hun  uiterlijk 
te  oordeelen,  wel  uit  een  menschelijk  lichaam  voortgekomen  zijn. 

Wil  een  hoofd  eene  handelsreis  over  zee  doen,  zoo  vervoegt  hij  zich 
tot  den  windmaker  en  betaalt  hem,  opdat  hij  gunstig  weer  zal  maken. 
Daar  deze  lieden  het  beloop  van  het  weer  nu  nauwkeurig  waarnemen, 
vaic  het  hun  niet  moeielijk  een  passend  antwoord  te  geven.  Wanneer 
zij  den  wind,  naar  hun  zeggen,  uit  de  gewenschte  streek  willen  doen 
waaien,  nemen  zij  gebrande  kalk  in  de  hand  en  werpen  het  onder 
gedurig  geprevel  en  zingen  in  de  lucht.  Vervolgens  waaien  zij  met 
takken  en  planten,  werpen  ze  in  de  hoogte  en  vangen  ze  weer  op. 

Vervolgens  maken  zij  met  deze  takken  een  vuur  aan,  op  die  plaats, 
waar  de  kalk  het  dichtst  neergevallen  is,  en  wandelen  daarom  heen 
onder  een  zacht  gezang,  uit  een  paar  tonen  bestaande.  ËindeliJK  nemen 
zij  de  asch,  strooien  die  op  het  water,  en  de  geschiedenis  is  uit. 

{Wordt  vervolgd.) 


VI. 

POOLSTREKEN  EN  OCEANEN. 

De  Nederlands ehe  pool-expeditiie  1882 — 83. 

Brachten  wij  in  ons  vorig  nummer,  p.  414 — 17,  den  „Atlas  samenge- 
steld uit  de  meteorologische  waarnemingen  der  Willem  Barents'*  ter 
sprake,  het  verheugt  ons  zeer,  op  nieuw  de  aandacht  te  kunnen  vesti- 
gen op  eene  Nederlandsche  publicatie,  die  niet  minder  onze  aandacht 
verdient.  Wij  bedoelen:  ,yde  Nederlandsche  pool-expeditie  1882 — 83,  be- 
schreven door  Dr.  Maurits  Snellen,  uitgegeven  door  de  zorg  van  den 
Luit.  ter  Zee  eerste  klasse  B.  J.  G.  Volck'',  Utrecht  1886. 

Leverde  de  heer  Lamie  over  de  Varna  reis  reeds  een  uitvoerig  en 
degelijk  artikel  in  dit  Tijdschrift  (Meer  uitgebr.  artikelen  1884,  p.  i — 
102.  Met  een  kaart  en  een  plaat),  toch  laat  het  zich  verklaren,  dat  de 
heer  Snellen  gehoor  gaf  aan  de  uilnoodiging  van  den  heer  Volck  om 
den  tekst  te  leveren  tot  de  geïllustreerde  uitgave  der  beschrijving  van 
den  tocht,  eene  beschrijving,  die  de  publicatie  der  officieele  verslagen  zou 
voorafgaan.     Niet   zonder   grond   was   hij   van    meening   dat  de  Neder- 
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landsche  natie  het  recht  verkregen  had  meer  van  deze  onderneming  te 
vernemen,  en  liefst  in  een  werk,  dat  rekening  hield  met  de  kennis 
dier  natie  van,  en  de  belangstelling  voor  het  onderzoek,  waaraan  de 
Nederlandsche  expeditie  had  medegewerkt. 

Mocht  iemand  uit  het  bovenstaande  nu  willen  opmaken,  dat  Dr. 
Snellen  een  populair  werk  (in  den  zin  van  oppervlakkig  genomen)  het 
licht  deed  zien,  dan  vergist  hij  zich  zeer.  De  heer  Snellen  heeft  die 
belangstelling  trachtten  te  wekken  door  heldere  inleidende  hoofdstukken 
over  het  doel  van  pooltochten  in  het  algemeen,  over  het  door  Weij- 
precht  aanbevolen  onderzoek  in  het  bijzonder;  door  een  volledig  over- 
zicht te  geven  van  de  uitrusting  en  organisatie  der  expeditie;  voorts 
door  een  boeiend  verslag  te  leveren  van  de  reis  zelve  en  alles  wat  daar- 
aan voorafging  en  volgde;  eindelijk  door  in  het  kort  op  de  resultaten 
van  het  internationale  plan  in  het  algemeen  en  van  den  Nederlandsclien 
tocht  in  het  bijzonder  te  wijzen. 

Kan  dus  de  tekst  medewerken  om  het  werk  bij  de  Nederlandsche  na- 
tie ingang  te  doen  vinden,  niet  minder  is  dit  het  geval  met  de  sierlijke 
platen  en  photographien,  den  druk  en  de  geheele  uitvoering  van  het 
werk,  wat  wij  om  het  leerzame  en  aangename  van  zijn  inhoud  met  den 
meesten  ernst  ter  lecture  aanbevelen.  Het  ligt  in  den  aard  der  zaak, 
dat  in  ons  Tijdschrift  bij  voorkeur  de  verkregen  wetenschappelijke  re- 
sultaten dienen  besproken  te  worden. 

Als  resultaten  der  expedities  in  *t  algemeen  noemt  Dr.  Snellen  o.  a, 
behalve  die,  welke  eens  door  vergelijking  der  uitkomsten  van  de  ver- 
schillende expedities  in  het  licht  zullen  gesteld  worden,  en  vooral  op 
meteorologisch  en  magnetisch  gebied  verkregen  zijn,  de  studie  over  het 
noorderlicht,  door  Tromholt  en  prof.  Lemström,  in  aansluiting  aan  die 
van  onze  landgenooten  von  Baumhauer  en  Groneraan ;  voorts  die  van 
Dr.  Giese  op  het  gebied  der  aardstroomen,  „een  verschijnsel,  dat  aan 
telegrafisten  soms  grooten  overlast  veroorzaakt  en  hierin  bestaat,  dat  een 
metaaldraad,  die  met  beide  uiteinden  door  middel  van  ingegraven  platen 
met  den  aardbodem  in  verbinding  staat,  door  een  electrischen  stroom 
doorloopen  wordt,  die  aan  sterke  verandering  onderhevig  is".  Het  resul- 
taat van  prof.  Lemströms  onderzoekingen  was,  dat  het  pooUicht  teweeg- 
gebracht wordt  door  een  electrischen  stroom  in  den  dampkring,  teiivijl 
onze  landgenooten  het  meenden  te  moeten  toeschrijven  aan  het  voorko- 
men van  kosmisch  stof  in  den  dampkring,  daar  verbrandende  of  onder 
den  invloed  van  het  magnetisme  staande.  Dr.  Snellen  acht  beide  niee- 
ningen  wellicht  nog  wel  te  vereenigen,  althans  niet  met  elkander  in  strijde 
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Wat  de  Nederlandsche  expeditie  betreit»  de  studie  van  het  aardmagne- 
tische  is  mislukt,  doch  de  meteorologische  waarnemingen  zijn,  op  een 
staking  van  ongeveer  drie  weken  na  in  de  ergste  dagen  der  ijspersing, 
regelmatig  afgeloopen.  Bovendien  werden  vele  verschijnselen  bij  lage 
temperatuur  waargenomen,  die  de  aandacht  verdienden,  bijv.  het  niet 
glibberige  bij  de  aanraking  van  het  ijs  bij  poolkoude,  het  niet  vast  wor- 
den van  het  kwik  in  de  thermometers  bij  een  temperatuur  van  — 42^.7 
C,  hoewel  het  wel  bevroor,  toen  een  zekere  hoeveelheid  in  een  schaaltje 
aan  de  buitenlucht  werd  blootgesteld;  de  invloed  van  lage  temperaturen 
bij  het  kristalliseeren  van  gesmolten  zwavel  enz.  Bovendien  werden  bij 
elke  droging  metingen  van  de  ijsdikte  en  bepalingen  van  temperatuur 
en  dichtheid  van  het  zeewater  verricht  en  de  beweging  van  het  ijs  na- 
gegaan, zoodat  deze  waarnemingen  de  bouwstoffen  zullen  kunnen  ople- 
veren voor  studiën  aangaande  den  toestand  van  de  Karazee,  zoowel  aan 
(de  oppervlakte  als  in  de  dieper  gelegen  lagen.  Seriaal  waarnemingen,  d.  i. 
metingen  van  temperatuur  en  dichtheid  van  het  zeewater,  niet  enkel  aan 
bodem  en  oppervlakte,  maar  ook  op  verschillende  diepte,  konden  wegens 
het  onbruikbaar  worden  van  het  meettoestel  niet  worden  verricht. 

De  waarnemingen  aan  de  oppervlakte  en  op  den  bodera  toonden  aan, 
dat  de  temperatuur  en  dichtheid  van  den  bodem,  zelfs  in  de  verschil- 
lende seizoenen,  niet  veel  wisselden  (de  eerste  schommelde  tusschen 
-j-  o<>3  en  —  I®  8'  C,  de  tweede  bleef  begrensd  tusschen  1023  en  1027; 
dichtheid  van  zuiver  water  =  1000),  doch  de  oppervlakte  toonde  na- 
tuurlijk grooter  verschillen  aan  ('s  winters  altijd  beneden  het  vriespunt, 
soms  —  2**  C;  in  het  begin  van  Juni  tusschen  -|-  0.9  en  +  0.4).  De 
dichtheid  bedroeg  altijd  ongeveer  1020,  doch  toen  het  ijs  in  eenigszins 
aanzienlijke  hoeveelheid  vloeibaar  begon  te  worden,  daalde  zij  in  6 
dagen  tot  1004,  waarop  het  verder  bleef.  Het  water  bestond  geheel  uit 
smeltwater,  dat  boven  het  eigenlijke  zeewater  bleef  drijven  en  was  vol- 
komen drinkbaar. 

Bij  het  onderzoek  van  den  zeebodem  vertoonden  zich  voorwerpen,  die 
zeer  de  aandacht  wekten  en  moeraserts  vormingen  genoemd  werden.  Zij 
kwamen  óf  als  platte  cirkelronde  en  ovale  koeken  voor,  van  een  afme- 
ting van  10 — 15  cM.,  óf  als  vrij  zuiver  ronde  kogels  van  de  grootte  van 
knikkers  en  stuiters.  Van  de  tweede  soort  haalde  de  heer  Rnijs  bij  een 
enkele  dregging  ongeveer  14750  stuks  op.  Volgens  Nordenskiöld  komen 
die  voorwerpen  bij  Dicksonhaven  in  zulk  een  menigte  voor,  dat  zij, 
wanneer  het  oord  meer  toegankelijk  was,  voor  de  ijzerfabricatie  zouden 
kunnen  gebruikt  worden. 
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Voegt  men  bij  dit  alles  de  waarnemingen  omtrent  optische  verschijn- 
selen,  den  halo  en  het  poollicht,  door  den  heer  Ekama  verricht,  en  in 
zijn  akademisch  proe&chrift,  ook  in  het  Zeitschrift  der  Oesterr.  Ges.  for 
Meteorologie  gepubliceerd;  de  natuurhistorische  vondsten,  nader  omschre- 
ven in  het  Tijdschrift  voor  Dierkunde  (door  Natura  Artis  Magistra  uit- 
gegeven) en  die  misschien  meer  hebben  opgeleverd  dan  het  geval  ge- 
weest zou  zijn  als  Dicksonhaven  bereikt  ware;  en  voorts  de  belangrijke 
uitkomsten  omtrent  de  geografische  verspreiding  der  verschillende  dieren- 
vormen,  waartoe  de  heer  Ruijs  is  gekomen  en  waaromtrent  hij  van  zijn 
voorganger,  den  Zweed  Stuxberg,  verschilt  —  dan  beamen  wij  gaarne 
de  meening  van  Dr.  Snellen,  dat  men  niet  mag  zeggen,  „dat  de  Neder- 
landsche  Pool-expeditie  van  1882 — 83  voor  niet  is  uit  geweest"  en  dat, 
zoo  er  uitzicht  bestaat  op  een  herhaling  van  het  plan  op  grooter  schaal, 
ot  wellicht  op  verwezenlijking  der  denkbeelden  van  prof.  Buijs  Ballot  tot 
het  oprichten  van  blijvende  stations  in  de  poolstreken,  waartoe  het  een- 
maal komen  moet,  het  Nederlandsche  volk  zeker  weder  even  bereid  ge- 
vonden zal  worden  die  plannen  te  steunen. 
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MATHEMATISCHE  EN  PHYSISCHE  GEOGRAPHIE. 
Over  het  ontstaan  der  Sahara. 

Een  der  belangrijkste  en  nog  steeds  onopgeloste  vraagstukken  op  het 
gebied  der  natuurkundige  aardrijkskunde,  is  sedert  jaren  dat  van  het 
ontstaan  der  woestijnen. 

Het  is  zeker,  dat  in  vroegere  geologische  tijdperken,  toen  de  verdee- 
ling van  land  en  water  nog  een  andere  was,  verschillende  gedeelten  der 
aardoppervlakte,  welke  nu  door  woestijnen  worden  ingenomen,  nog  met 
wouden  bedekt  waren.  Van  sommige  dezer  streken  zijn  wij  overtuigd, 
dat  zij  zelfe  in  historische  tijden  nog  een  geheel  ander  karakter  droegen. 

Meer  speciaal  weten  wij  dit  van  de  ruim  9.000.000  D  K.M.  groote 
Sahara.  Dat  deze  in  vroegere  tijden  niet  hetzelfde  woestijnkarakter  kan 
gehad  hebben  als  'tegenwoordig,  maar  dat  zij  in  een  niet  al  te  lang 
geleden  historisch  tijdperk  nog  beter  besproeid  en  begroeid  en  dus  ook 
voor  menschen  en  dieren  meer  toegankelijk  moet  geweest  zijn,  is  in  de 
laatste  tijden  zoo  onwederlegbaar  bewezen,  dat  het  nauwelijks  noodig  is 
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nogmaals  gronden  daarvoor  aan  te  halen,  daar  tock  wel  slechts  weinigen 
dit  betwijfelen  zullen.  Toch  zal  het  wellicht  niet  overbodig  zijn,  dat 
wij,  —  hetzij  dan  ook  alleen  voor  die  weinige  twijfelaars  —  alvorens  de 
oorzaken  van  het  tegenwoordig  woestijnkarakter  der  Sahara  te  bespreken, 
eerst  een  kort  overzicht  geven  van  die  bewijzen  waarop  bovengenoemde 
bewering  berust. 

Deze  groote  woestijn  is  van  wadis  doorsneden,  die  voor  een  groot 
gedeelte  ontspringen  op  de  gebergten  en  plateaus  der  Centrale-Sahara, 
van  waaruit  zich  vromer  de  wateren  naar  het  N.  en  N.0.  in  de  Mid- 
dellandsche  Zee,  naar  het  Z.  in  Niger  en  Tsad-meer,  naar  het  W.  in 
den  Atlantischen  Oceaan  stortten;  ook  aan  den  linker  Nijloever  vindt 
men  zulke  uitgedroogde  Wadis.  Terwijl  deze  talrijke,  breede  en  diepe 
rivierdalen  (Erosionsthaler)  tegenwoordig  slechts  nu  en  dan  het  regen- 
water der  hoogere  bergen  en  plateaus  afvoeren,  dat  echter  reeds  spoedig 
verdampt  en  in  het  zand  verdwijnt;  waren  zij  vroeger  voortdurend  met 
water  gevuld,  de  Sahara  'dus  een  goed  l)esproeid  land.  Het  geheele  uit- 
drogen dezer  wateren  schijnt  pas  voor  eenige  duizenden  jaren  te  hebben 
plaats  gehad. 

Van  zeer  veel  belang  is  het,  dat  Rohlfs  ons  opmerkzaam  maakte  op 
de  in  de  Oostelijke  Sahara  zooveel  voorkomende  bliksembuizen  (fiilgu- 
riten),  die,  niet  ajleen  daar,  maar  ook  in  de  overige  Sahara  dikwijls 
oppervlakten  van  i  D  K.M.  letterlijk  bedekken.  Toen  deze  gevormd 
werden  moeten  de  onweders,  die  nu  aldaar  zeldzaam  voorkomen,  zeer 
menigvuldig  geweest  zijn. 

Volgens  de  Oude  geschiedschrijvers  werd  Noord-Afrika  vroeger  door 
olifanten,  nijlpaarden  en  krokodillen  bewoond.  Mocht  men  dit  willen 
bestrijden^  dan  was  het  toch  in  alle  geval  mogelijk  olifanten  voor  het 
Kartaagsche  leger  van  Sudan  naar  Noord-Afrika  te  brengen  i). 

In  het  begin  onzer  tijdrekening  bestond  de  kameel  in  Noord-Afrika 
nog  niet.  En  toch  heeft  in  die  tijden  reeds  een  verkeer  bestaan  tusschen 
deze  streken  en  Sudan;  de  Garam anten  hebben  er  te  paard  reizen  en 
krijgstochten  ondernomen,  terwijl  nu  een  grootere  troep  paarden  de 
Sahara  nergens  passeeren  kan. 

De  kolossale  gebouwen  der  Oude  Egyptenaren,  welke  nu  in  de  woestijn 
liggen,  en  ruinen  in  de  Algerijnsche-Sahara,  bewijzen  dat  deze  streken 
vroeger  bewoond  werden. 


i)   Zie    hierover    o.    a.    A.    J.    Wauters.    L'éléphant  d'Afrique,  est-il  domesticable  ? 
(Lc  Mouvement  Géographique,  i6  Mai  '86.) 
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In  den  Anti-Atlas  vindt  men  petroglyphen  (afbeeldingen  op  steen), 
welke  zonder  twijfel  van  herders  aikomstig  zijn;  zij  stellen  dieren  voor, 
welke  daar  niet  raeer  voorkomen:  olifant,  krokodil,  giraf.  De  vroegere 
bewoners  moesten  deze  dieren  echter  kennen  om  ze  reeds  toen  als  zeld- 
zaamheden  te  kunnen  vereeuwigen.  Aan  de  door  de  Garamanten  ge- 
volgde route  van  Fezzan  naar  Air,  vond  Duveyrier,  bij  het  station  Anai, 
petroglyphen,  welke  wagens  getrokken  door  runderen  voorstellen.  Ook  in 
West-Fezzan  en  op  andere  plaatsen  vond  Barth  runderen  afgebeeld. 
Dergelijke  petroglyphen  vond  Nachtigal  in  Tibesti,  waar  het  rund  nu 
niet  meer  leven  kan;  de  kameel  vindt  men  echter  op  genoemde  plaatsen 
nergens  vereeuwigd.  Zeer  waarschijnlijk  is  het  dus,  dat  voor  de  invoering 
van  laatstgenoemd  dier,  runderen  als  trek-  en  lastdieren  in  de  Sahara 
gebruikt  werden. 

Werktuigen,  enz.  uit  de  steenperiode  in  de  Sahara  gevonden,  bewijzen 
dat  dit  gebied  in  dat  tijdperk  nog  bewoond  en  geen  woestijn  was. 
Evenals  Zittel  in  de  Libysche  woestijn,  vond  Clavé  in  de  Algeri;nsche- 
Sahara  talrijke  werktuigen  uit  vuursteen  vervaardigd.  Laatstgenoemde 
geoloog  vond  zelfs  zulke  werktuigen  met  een  5  mM.  dikke  la£^  gips 
bedekt,  welke  zich  waarschijnlijk  uit  bronwater  had  afgezet. 

Rohlfs  trof  zulke  werktuigen  aan  bij  Kufara,  terwijl  O.  Lenz  bij  Tau- 
dena  werktuigen  ontdekte,  welke  uit  groensteen  vervaardigd  waren  i). 
Welke  waren  nu  de  oorzaken  onder  wier  invloed  dit  groote  gebied  haar 
t^enwoordig  woestijnkarakter  aannam  ? 

G^grafen  en  geologen  hebben  zich  reeds  geruimen  tijd  met  de  oplos- 
sing van  dit  vraagstuk  beziggehouden. 

A.  von  Humboldt  zegt  in  zijn  voordracht  „Uber  die  Steppen  und 
Wosten'*  2),  dat  de  regelmatig  over  de  Sahara  waaiende  heete  en  droge 
N.O.  winden,  het  gebrek  aan  groote  rivieren,  aan  waterdamp  afgevende 
wouden  en  hooge  gebergten  niet  voldoende  zijn  om  een  zoo  groot  gebied 
als  Noord-Afrika  in  een  woestijn  te  veranderen;  maar  dat  men  aannemen 
moet,  dat  door  een  doorbraak  der  zee  deze  streken  van  plantengroei  en 
humuslaag  werden  beroofd. 

Oscar  Peschel  3)  schrijft  in  navolging  van  A.  von  Humboldt,  het 
woestijnkarakter  der  Sahara  aan  den  N.O.  passaat  toe.  Het  is  onjuist 
den  drogen  N.O.  passaat  als  eenige  oorzaak  der  verandering  aan  te  nemen, 
daar  vooral  in  het  Noordelijk  gedeelte  der  woestijn,  de  N.O.  winden  zeer 

1)  Zie  hierover  o.  a.  R.  Andree :  Die  Steinzeit.  Afrikas.  (Globus.  41  Band  pag.  186). 

2)  A.  von  Humboldt.  „Ansichten  der  Natur." 

3)  O.  Peschel.  „Wüsten,  Steppen  u.  Wiilder,"  in  d.  n.  Probl.  d.  Vcrgl.  Erdkunde. 
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zeldzaam  waaien.  Bijna  alle  reizigers  spreken  in  de  N.-Sahara  slechts 
van  N.  en  N.W.  winden;  in  de  W.-Sahara  had  Lenz,  tot  ver  naar  het  Zui- 
den, bijna  uitsluitend  koele  N.W.  winden,  en  eerst  later  traden  heete  Z.-winden 
op.  In  Biskra  komen  het  meest  N.W.  en  Z.0.  winden  voor;  in  Murzuk 
had  Rohlfs  gedurende  een  geheelen  winter  bijna  alleen  W.,  N.W.  en  N. 
winden;  in  de  Libysche  woestijn  heerschen  volgens  Cailliand  1819/20  en 
Rohlfs  1873/4  meest  N.  en  N.W.  winden.  In  Nijldal,  Nubië  en  Roode  zee 
treft  men  ook  meest  N.  en  N.W.  winden  aan.  Omtrent  de  windverdeeling 
in  de  eigenlijke  woestijn  weten  wij  nog  zeer  weinig,  doch  is  er  de  N.O. 
passaat  waarschijnlijk  voorheerschend.  Dit  bewijzen  ten  minste  de  waar- 
nemingen in  Ghadames ;  in  de  oase  Kauar  trof  Rohlfs  O.  en  Z.0.  winden 
aan;  in  Tibesti  waaien  daarentegen  O.N.0.  winden.  Windstilten  komen  in 
de  woestijn  evenveel  voor  als  winden  1).  Meer  in  het  binnenland  der 
woestijn  zal  de  N.O.  passaat  dus  voorzeker  wel  eenigen  invloed  gehad 
hebben. 

Zoowel  O.  Peschel  als  A,  von  Humboldt  hadden  van  het  karakter  van 
den  N.O.  passaat  nog  een  zeer  onjuiste  voorstelling.  Zegt  toch  nog  Pe* 
schel  in  zijn  neue  Problerae  der  Vergleich enden  Erdkunde:  „De  geringe 
„hoeveelheid  waterdamp,  welke  de  N.O.  passaat  medevoert,  is  afkomstig 
,,ait  de  Siberische  Poolzee;  nadat  deze  wind  de  Siberische  wouden  be- 
„vochtigd,  in  den  winter  de  Kirgiezensteppen  met  sneeuw  bedekt  heeft, 
.,ylaat  hij,  zijn  weg  naar  het  Z.W.  en  W.  vervolgende,  slechts  woestijnen 
^.achter  zich.'' 

Volgens  Peschel  is  de  N.O.  passaat  der  Sahara  absoluut  droog,  en  dit 
een  gevolg  van  den  grooten  afstand  van  de  Poolzee. 

Eerst  Wojeikof2)  toonde  aan,  dat  de  droogte  van  den  N.O.  passaat 
niet  daaraan  was  toe  te  schrijven;  daar  toch  *s zomers  de  depressie,  in 
de  steppen  en  woestijnen  van  Centraal- Azië,  veel  intensiever  is  dan  in 
de  Sahara.  In  Voor-Azië  kunnen  dus  in  dat  jaargetijde  onmogelijk 
N.O.  winden  heerschen,  terwijl  verder  de  woestijnen  van  Voor-  en  Centraal- 
Azië  niet  eens  in  het  gebied  van  den  N.O.  passaat  gelegen  zijn.  Wij  za- 
gen reeds,  dat  in  Nijldal,  Nubie  en  Roode  zee  N.W.  en  N.  winden 
waaien,  welke  vooral  *s  zomers  voorheerschend  zijn. 

Volgens  A.  Wojeikof  is  de  passaat  der  Sahara  slechts  daarom  regenloos, 
wijl  deze  wind  van  koeler  naar  warmer  streken  waait,  en  de  lucht  zich 
daardoor  meer  en  meer  van  haar  verzadigingspunt  verwijdert.  Dat  ge- 
noemde  passaat   slechts  relatief  en  niet  absoluut  droog  is,  blijkt  daaruit, 

1)  Dr.  A.  Supan.  Statistik  der  Unteren  Luftströmungen. 

2)  A.  Wojeikof.  Die  atmospharische  Circuialion  (Erganzungsheft  381. 
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dat   in   de   berglanden   der  Sahara,  waar  de  winden  gedwongen  worden 
op  te  stijgen,  hevige  regenbuien  niet  uitgesloten  zijn. 

G.  Rohlfs  en  ook  Czemy  i)  wilden  in  het  zand  der  Sahara  een  dilu- 
vialen  zeebodem  zien ;  de  geologische  bouw  der  woestijn  bewijst  echter, 
dat  deze  gedurende  dat  tijdperk  reeds  lang  voor  het  grootste  gedeelte 
was  droo^elegd.  Hoewel  omtrent  de  geologie  der  Sahara  nog  betrekkelijk 
zeer  weinig  bekend  is,  en  meer  dan  f  der  woestijn  nooit  geologisch  on- 
derzocht werd,  zoo  is  het  tegenwoordig,  door  den  hoogst  eenvoudigen 
bouw  der  Sahara,  toch  reeds  mogelijk  een  algemeen  overzicht  te  geven. 
Hier  zal  een  beknopte  beschrijving  niet  misplaatst  zijn,  daar  hieruit  toch 
dadelijk  de  onjuistheid  der  bovengenoemde  hypothese  blijken  moet. 

In  het  N.W.,  aan  den  zuidelijken  voet  van  den  Atlas,  treft  men  palaeo- 
zoïsche  (carbonische  en  devonische)  gesteenten  aan ;  meer  zuidelijk  volgen 
zandsteen,  palaeozoïsche  schiefer,  soms  door  graniet  en  porfier  doorbroken, 
quarzit  en  Ur.  thonschieter. 

In  de  inzinking  tusschen  Atlas  en  Ahaggar-gebergte,  wordt  de  onder- 
grond gevormd  door  krijtgesteenten,  welke  door  quartaire  lagen  (zoet- 
waterleem  met  gips  en  steenzout  vermengd)  bedekt  zijn.  Dezelfde  krijt- 
formaties  vormen  den  Hammdda  el  Homra  en  het  Harudsj  gebergte  in 
Tripolis.  Ten  zuiden  sluiten  devonische  zandsleenen  aan,  welke  met 
kalkgesteenten  en  schieter  vermengd,  het  voorheerschende  gesteence  tot 
aan  den  zandrand  der  Sahara  vormen. 

De  plateaus  van  Ahaggar,  Aïr  en  Tibesti,  schijnen  voornamelijk  uit 
palaeozoischen  zandsteen,  thonschiefer,  gneiss,  graniet  en  jongere  eruptieve 
gesteenten  te  bestaan.  Tertiaire  lagen  kent  men  slechts  benoorden  de 
Schotts  van  Tunis,  en  over  grootere  uitgestrektheid  in  de  Libysche  en  de 
Arabische  woestijn.  In  de  noordelijke  Sahara  komt  eoceene  nummelieten- 
kalksteen  niet  zuidelijker  voor  dan  tot  op  de  breedte  van  Esneh;  de 
zuidgrens  van  het  mioceen  ligt  in  de  oase  Siwah  en  aan  de  heuvels 
tusschen  Kaïro  en  Suez. 

Het  zuiden  en  een  gedeelte  van  het  midden  der  Sahara,  waren  aan 
het  eind  van  het  devonische  tijdperk,  vastland;  het  grootste  gedeelte  der 
overige  Sahara  werd  na  de  krijtperiode  drooggelegd.  Alleen  de  Libysche 
woestijn  was  gedurende  het  eoceen  nog  door  de  zee  bedekt,  en  haar 
noordelijk  deel  werd  eerst  aan  het  eind  van  het  mioceen  drooggelegd. 
De  doorbraken  der  basaltische,  phonoüetische  en  trachietischc  gesteenten. 


I)  G.  Rohlfs,  Quer  durch  Afrika.  I.  en  Czemy,  Die  Wirkungen  der  Winde  auf  die 
(iestaltung  der  Erde.  (Erg.  heft.  48), 
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in  Tripolis,  de  Libysche  en  Arabische  woestijn,  en  waarschijnlijk  ook 
die  der  berglanden  van  Ahaggai  en  Tibesti,  hadden  meest  in  het  nieuwe 
tertiaire  tijdperk  plaats  i).  Uit  het  voorgaande  blijkt,  dat  de  Sahara  in 
het  diluviale  tijdperk  reeds  vastland  was,  en  dat  dus  bovengenoemde  hy- 
pothese onhoudbaar  is.  Zelfs  de  Schotts  van  Algiers  en  Tunis  hebben, 
volgens  C.  Fuchs,  2)  in  historische  en  zelfs  in  praehistorische  tijden 
nimmer  met  de  zee  in  verbinding  gestaan. 

De  landengte  van  Gabes,  welke  deze  Schotts  van  de  zee  scheidt,  bestaat 
D.1.  uit  eoceene  lagen  (kalk  en  zandsteen).  Hoogstens  stond  de  smalle 
depressie  van  Alexandrie  tot  Jupiter-Ammon  in  het  diluviale  tijdperk 
nog  met  de  zee  in  verbinding. 

Maar  zelfe  indien  de  Sahara  in  deze  periode  nog  door  de  zee  bedekt 
ware  geweest,  dan  nog  zouden  de  zandduinen  der  woestijn  niet  daaraan 
hun  ontstaan  te  danken  hebben;  want  hij,  die  slechts  eenigszins  met  het 
ontstaan  der  duinen  bekend  is,  weet  dat  deze  nooit  in  zee,  doch  steeds 
aan  het  strand  gevormd  worden.  Het  materiaal  der  zandduinen  van  de 
Sahara,  is  uit  de  woestijn  zelf  afkomstig,  en  is  voornamelijk  een  ver- 
weeringsprodukt  van  den  Nubischen  zandsteen,  welke  een  groote  opper- 
vlakte van  de  woestijn  bedekt.  Dat  deze  verweering  niet  het  gevolg  is 
van  de  werking  van  water  of  ijs,  behoeft  wel  geen  nader  betoog. 

Het  zijn  voornamelijk  de  zonnewarmte  en  de  wind,  door  welker  kracht 
het  materiaal  verkregen  wordt;  het  hardste  gesteente  toch  is  niet  bestand 
tegen  zulke  groote  temperatuurverschillen  (dag  en  nacht)  als  in  de  Sahara 
voorkomen. 

Terwijl  een  luchtstroom,  welke  aanzienlijke  zandmassa's  medevoert, 
hierdoor  een  wrijving  tegen  de  rotswanden  uitoefent,  en  als  een  scherpe 
vijl  werkende,  kleine  korreltjes  van  de  rotsen  afrukt  3). 

Th.  Fischer  4)  neemt  voor  de  N.-Sahara  als  oorzaken  aan  de  ver- 
woesting van  wouden  en  waterleidingen,  en  de  daaruit  gevolgde  vermin- 
dering der  tot  bebouwing  geschikten  grond. 

Karl   Zittel,    5)   een    aanhanger   van   de  hypothese   van  Th.  Fischer, 


1)  Zie  hierover  o.  a.  K.  Zittel.  Die  Sahara,  ihre  phys.  und  geol.  Beschaflfenheit,  en  J. 
Chavanne.  Afrika  im  Lichte  unserer  Tage.     Bodengestalt,  u.  geol.  Bau. 

2)  J.  Chavanne.  Das  Algeriach-Tunesische  Binnenmeer,    (Deutsche  Rundschau  f.  G. 
u.  St.  II). 

3)  O.    PeschcI's   physische    Erdkunde    von    G.    Leipoldt    I.     Die    modellirung   der 
Kusten.  Dünenbildung. 

4)  Th.  Fischer.   Studiën  Uber  Klima  der  Mittelmeerlander.  (Ergftnzungsheft  No.  58). 
51  K.  Zittel.  Die  Sahara,  ihre  phys.  und  geol.  BeschafTenheit. 
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betwijfelt  of  in  de  eigenlijke  Sahara  het  gunstige  klimaat  der  diluviaal- 
periode  nog  tot  in  historische  tijden  voortduurde,  daar  hij  gelooft,  dat 
deze  streken  reeds  in  de  2e  helft  van  dit  tijdperk,  het  woestijnkarakter 
aannamen.  Hij  schrijft  het  ontstaan  der  Sahara  aan  algemeen  metereo- 
logische  veranderingen  toe,  en  wijst  vooral  op  de  werking  der  heete 
winden.  Deze  bevorderden  in  de  hoogste  mate  de  verdamping,  waardoor 
na  verloop  van  tijd  bronnen,  rivieren  en  meren  verdwenen. 

Dr.  O.  Lenz  komt  tot  dezelfde  resultaten  als  Th.  Fischer,  maar  neemt 
de  door  hem  genoemde  oorzaken  voor  de  geheele  Sahara  aan  i). 

Volgens  hem  was  het  bergland  der  Centrale-Sahara,  het  brongebied 
der  wadis,  voorheen  goed  besproeid  (^regens)  en  met  wouden  bedekt.  Uit 
de  breede,  diepe  erosionsthaler,  welke  men  alom  aantreft,  blijkt  dat  de 
neerslag  zelfs  zeer  aanzienlijk  moet  geweest  zijn.  De  plantengroei  der 
gebergten  is  in  den  loop  van  eenige  duizenden  jaren  verdwenen,  wellicht 
voor  een  gedeelte  door  kunstmatig  uitroeien  der  wouden.  De  gevolgen 
hiervan  waren:  een  grootere  onregelmatigheid  in  den  kringloop  vaji  het 
water,  een  vermindering  der  neerslag,  het  afspoelen  der  humuslaag,  een 
meer  intensieve  verweering  der  gesteenten,  een  vermindering  der  water- 
massa in  de  rivieren,  welke  eindelijk  het  stadium  bereikt  hebben,  dat 
wij  nu  voor  ons  zien.  De  groote  massa's  zand  (verweerde  zandsteenen  en 
quarzitten)  werden  niet  meer  naar  zee  afgevoerd,  maar  bleven  in  het 
rivierbed  liggen  tot  eindelijk  de  wateraanvoer  zoozeer  afnam,  dat  nu  de 
meeste  rivieren  droge  wadis  zijn. 

Dat  door  het  uitroeien  der  wouden  de  neerslag  afneemt,  is  onlangs 
weder  door  A.  Wojeikof  aangetoond,  2)  en  wat  meer  speciaal  Algiers 
betreft,  zoo  weten  wij  dat  ook  aldaar  zelfs  sedert  1838,  door  het  uitroeien 
der  wouden,  de  regenval  minder  is  geworden  3). 

Volgens  W.  Kobelt4)  kan  het  uitroeien  der  wouden  wel  tot  het  ont- 
staan der  woestijn  hebben  bijgedragen,  maar  niet  geheel  alleen  daaraan 
worden  toegeschreven.  Want  i®.  is  bijvoorbeeld  in  Algiers  de  verwoesting 
der  wouden  niet  zoo  groot  als  men  deze  gewoonlijk  voorstelt,  en  2*.  zijn 
de   bosschen  der  zuidelijke  landen  van  lang  niet  zooveel  belang  voor  de 


i)  O.  Lenz,  Timbuktu,  Reise  durch  Marokko,  die  Sahara  und  den  Sudan. 

2)  A.    Wojeikof,    Der    Einfluss   der    Walder    auf  das    Klima.     (Petermann*s  Mittei- 
lungen  1885.) 

3)  Th.    Fischer.    Zur    Frage   der    Klima- Aenderung   im   südlichen  Mittelmeergebiet 
und  in  der  nürdlichen  Sahara.  (P.  M.  S^.) 

4)  W.  Kobelt.  Die  Verwüstung  der  Sahara.  (Globus  47.  Band.) 
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reguleering   van    waterafvoer  als  op  onze  breedte,  daar  in  eerstgenoemde 
streken  het  wateropzuigend  plantendek  (mossen  enz.)  ontbreekt. 

De  boomen  staan  zonder  onderhout  op  den  kalen  rotsbodem,  en  het 
regenwater  vloeit  van  een  met  woud  bedekte  berghelling  even  zoo  snel 
af  als  van  een  kale  helling.  Het  kreupelliout  is  daar  van  veel  meer  be- 
lang dan  bosschen  van  stranddennen  en  kurkeiken.  De  vernuftige  hypo- 
these door  W.  Kobelt  opgesteld,  *oen  hij  zich  in  Mei  1884  aan  den  zui- 
delijken voet  der  Dschebel  Aurès  bevond,  zullen  wij  hier  nader  uiteen- 
zetten. Wij  waren,  zoo  schrijft  Kobelt,  op  weg  naar  Biskra  en  stonden 
op  den  Col  de  Sfd,  den  laatsten  bergrug  voor  het  begin  der  woestijn. 
Voor  ons  lag  het  lage  heuvelland  door  de  Ued  Biskra  doorstroomd,  welke 
daar  de  oase  Ziban  in  het  leven  geroepen  heeft.  Achter  ons  strekte  zich 
de  vlakte  el  Utaja  uit,  welke  door  dezelfde  rivier  besproeid  wordt  (oase 
el  Utaja).  Het  is  een  volkomen  horizontale  vlakte  van  +  5  uur  in  het 
vierkant,  welks  bodem  uit  fijn  verdeelde  klei  bestaat;  zonder  twijfel  werd 
deze  vlakte  vroeger  door  een  meer  ingenomen. 

Slechts  door  een  nauwe  kloof,  waardoor  de  rivier  de  vlakte  verlaat, 
staat  deze  met  de  woestijn  in  verbinding.  Werd  deze  kloof  door  een  dam 
gesloten,  dan  moest  zich  reeds  spoedig  weder  het  geheele  bekken  in  een  ' 
meer  veranderen.  Dan  had  ook  de  Ued  Biskra  weder  een  reservoir,  dat 
haar  ook  's  zomers  water  genoeg  leverde;  de  rivier  zou  dan  weder  even- 
als vroeger  het  geheele  jaar  door  Schott  Melrhir  bereiken,  en  wellicht 
dit  vullend,  de  oude  verbinding  met  het  Tritonmeer  weder  herstellen.  De 
voordeelen,  welke  men  van  het  „mer  intérieur'*  verwacht,  konden  op  deze 
wijze  wellicht  veel  goedkooper  verkregen  worden. 

Ook  op  de  hoogvlakte  van  Batna  tusschen  den  Dschebel  Aurès  en 
Dschebel  Tuggurt,  bevond  zich  vroeger  een  meer,  dat  bij  el  Kantara  af- 
waterde.  Evenals  bij  el  Utaja  heeft  de  rivier,  door  de  mechanische  wer- 
king van  het  water  den  dam,  welke  haar  van  het  meer  scheidde,  meer 
en  meer  verlaagd  en  eindelijk  liet  haar  voedende  waterbekken  geheel 
drooggelegd.  Als  eens  door  dezelfde  werking  de  Nijlmeren  zijn  droogge- 
legd, dan  zal  ook  Egypte  slechts  een  deel  der  woestijn  zijn  en  alleen 
wanneer  de  regens  in  Abessynie  buitengewoon  overvloedig  vallen,  zal  de 
oude  Nijl  weder  voor  korten  tijd  zijn  water  met  dat  der  Middellands^he 
zee  vermengen. 

De  Ued  Draa  was  nog  in  historische  tijden  een  waterrijke  rivier, 
welke  in  elk  jaargetijde  den  Atlantischen  Oceaan  bereikte  en  bewoond 
werd  door  nijlpaarden  en  krokodillen.  Nu  bevat  haar  benedenloop  zelden 
water  en  zij  bezit  niet  eens  meer  de  kracht,  het  meerbekken  ed  Debaja, 


570 

daar,  waar  zij  naar  het  westen  ombuigt,  te  vullen.  Vroeger  vormde  dit 
meer  een  reservoir  voor  de  rivier,  maar  waarschijnlijk  bestond  hoogerop 
in  den  Atlas  nog  een  tweede  bekken,  hetwelk  de  rivier  in  staat  stelde 
ook  des  zomers  het  benedenbekken  gevuld  te  houden.  De  kaarten  van 
dit  gedeelte  van  Marokko  zijn  tot  nu  toe  zeer  onnauwkeurig,  maar  alle 
stemmen  daarin  overeen,  dat  de  bovenloop  der  Ued  Drda  een  bergketen 
doorbreekt,  en  het  bestaan  van  een  oud  meerbekken  aldaar  is  volstrekt 
niet  onwaarschijnlijk,  (Wellicht  was  dit  meer  gelegen  in  de  Haddaï-vlakte, 
aan  den  noordelijken  voet  der  Dschebel  Saghreru.) 

In  de  oasen  van  Tafilalet  en  Tuat  treffen  wij  analoge  verschijnselen 
aan.  Ook  in  het  zuiden  der  woestijn  zullen  vroeger  naar  alle  waarschijn- 
lijkheid meren  bestaan  hebben,  welke  reservoirs  voor  de  rivieren  vormden. 

Van  de  zooeven  genoemde  oasen  kan  men,  volgens  Sabatier,  het  bed 
der  Ued  Guir  of  Messaoura,  met  een  slechts  kleine  afbreking  door  zand- 
duinen, tot  aan  de  Hoggarbergen  vervolgen;  hier  gaat  genoemde  wadi 
over  in  de  Ued  Ahenet  en  deze  weder  in  de  Teghazert  of  Tirezert  (de 
Tirecht  van  Barth),  welke  laatste  tot  aan  de  zoutmoerassen  aan  de 
Nïgerbocht  te  vervolgen  is.  Hoogstwaarschijnlijk  zijn  ook  deze  moerassen 
de  overblijfselen  van  vroegere  meren. 

Hier  bestond  dus  een  onafgebroken  waterweg  van  de  Niger  naar  de 
Muluja,  langs  welke  de  dik  huiden  van  Sudan  naar  de  kusten  der  Mid- 
delland sche  Zee  konden  komen.  Er  bestond  zelfs  een  tweede  waterver- 
binding, daar  ook  bij  Sinder,  niet  ver  van  de  plaats  waar  Barth  de 
rivier  overstak,  een  nu  droge  wadi  uitmondt,  welke  van  de  Hoggarber- 
gen komt;  terwijl  vandaar  de  Ued  Igherghar  zich  tot  nabij  Schott 
Melrhir  uitstrekt. 

W.  Kobelt  schrijft  het  ontstaan  der  Sahara  dus  voornamelijk  toe  aan 
de  mechanische  werking  van  het  water.  Door  deze  werking  toch  werden 
de  beneden  het  niveau  gelegen  dammen,  welke  de  meren  van  de  rivieren 
scheidden,  meer  en  meer  verlaagd  en  hierdoor  ten  slotte  die  reservoirs 
drooggelegd,  welke  de  rivieren  ook  in  het  droge  jaargetijde  van  water 
voorzagen. 

Ik  heb  mij  hier  bepaald  met  een  overzicht  te  geven  van  verschillende 
hypothesen,  welke  in  vroegeren  en  lateren  tijd  door  geleerden  van  naam 
zijn  opgesteld,  om  het  woestijnkarakter  der  Sahara  te  kunnen  verklaren. 
Slechts  die  van  Lenz  en  Kobelt  behandelde  ik  wat  uitvoeriger,  daar  zij, 
hoewel  eenvoudig,  mij  toch  het  waarschijnlijkst  voorkwamen.  Om  aan 
een  dezer  hypothesen  den  voorrang  en  het  uitsluitend  recht  van  bestaan 
toe   te   kennen,    komt  mij  zeer  gewaagd  voor.     Nergens  toch  werkte  de 
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natuur  zoo  eenvoudig,  dat  een  zoo  groot  natuurverschijnsel  als  de  woes- 
tijnvorming aan  ééne  oorzaak  zou  zijn  toe  te  schrijven. 

Meer  dan  waarschijnlijk  is  het  dat  verschillende  der  genoemde  oorza- 
ken tot  het  ontstaan  der  Sahara  hebben  medegewerkt.  Mop:en  latere 
onderzoekingen  er  toe  bijdragen  om  ons  nader  tot  de  waarheid  te  bren- 
gen. Vooral  ware  het  wenschelijk  een  onderzoek  in  te  stellen  naar  de 
uitvoerbaarheid  van  Kobelt's  projekt  ten  opzichte  van  het  mer  intérieur. 

Alleen  toch  dan  eerst,  wanneer  wij  de  ware  oorzaken  kennen,  zal  het 
blijken  of  de  mogelijkheid  bestaat,  ten  minste  gedeelten  dezer  uitgestrekte 
woestijn  weder  in  cultuur  te  brengen. 

F.  E.  L.  Veeren. 


VUL 


PERSONEN.  AARDRIJKSK.  WERKEN  ENZ. 
De  Koloniale  en  Indische  Tentoonstelling  te  Londen. 

In  onzen  tijd  van  tentoonstellingen,  met  hare  steeds  zich  herhalende 
uitstallingen  van  verbeterde  en  telkens  weer  verbeterde  producten  der 
nijverheid,  met  haar  onrustig  geraas  van  machinerieën  van  allerlei  aard, 
in  één  woord  met  haar  m  hoofdzaak  nagenoeg  onveranderd  aanzien, 
heeft  een  speciale  tentoonstelling  iets  eigenaardig  aantrekkelijks.  Zij  is 
gemakkelijker  te  overzien.  Het  doel,  waarmede  men  van  heinde  en  ver 
heeft  ingezonden,  springt  eerder  in  het  oog.  Reeds  daardoor  onderscheidt 
zich  de  Koloniale  en  Indische  Tentoonstelling  te  Londen  gunstig  van 
hare  voorgangsters;  bij  haar  staat  de  kennis  der  koloniën,  materieel  en 
intellectueel,  op  den  voorgrond;  het  winstbejag  der  inzenders  komt  eerst 
in  de  tweede  plaats  in  aanmerking.  Nog  een  ander  voordeel  dezer  Expo- 
sitie is  gelegen  in  de  volstrekte  afwezigheid  van  sight-seeing  gelegenheden 
met  afzonderlijke  entree.  Het  pleit  voor  het  besturend  comité,  dat  het 
zoo  geheel  de  particuliere  ondernemingsgeest  heeft  weten  van  de  baan 
te  houden,  en  dat  nog  wel  in  een  land,  waar  de  scherpe  concurrentie  de 
reclamekoorts  tot  een  onzinnige  hoogte  heeft  doen  stijgen,  zooals  bijvoor- 
beeld blijkt  uit  een  reusachtig  plakaat,  dat  ik  ergens  in  't  voorbijgaan 
opmerkte,  en  waarin  het  bezoeken  eener  kerk  werd  aanbevolen  met  de 
woorden :  „shortest  services." 

Maar  ook  in  andere  opzichten  is  deze  Tentoonstelling  aangenamer  voor 
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het  oog  dan  die  welke  ik  te  voren  heb  bezocht.  Het  is  niet  één  reus- 
achtig gebouw  met  tal  van  zijgalerijen,  zoover  het  oog  kan  reiken,  waarin 
men  zich  verliest,  niet  wetende  waarmee  men  zijn  bezoek  zal  aanvangen ; 
maar  men  beweegt  er  zich  in  een  reeks  van  gebouwen,  te  zamen  uit- 
makende de  annexen  van  het  South  Kensington  Museum.  Ieder  dier  ge- 
bouwen vormt  een  afgesloten  geheel,  terwijl  door  verschil  in  hoogte  van 
het  grondplan  dier  gebouwen  de  eentoonigheid,  die  aan  een  expositie 
eigen  is,  op  de  gelukkigste  wijze  wordt  vermeden.  Hier  een  tuin,  daar 
een  terras  waartoe  eenige  treden  toegang  geven,  ginds  weder  een  over- 
dekte gang;  zoo  ziet  men  dezelfde  plekjes  telkens  van  een  ander  punt,  en 
waant  men  het  geheel  veel  grooter  dan  het  werkelijk  is. 

Is  men  schuins  tegenover  den  ingang  van  het  South  Kensington  Museum 
in  Exhibition  Road  de  Tentoonstelling  binnengetreden  en  de  groote  vesti- 
bule doorgegaan,  bij  welker  uitgangen  en  nissen  beelden  van  britsch- 
indische  troepen  in  half  europeesche,  half  inlandsche  uniformen  als  wach- 
ters zijn  gesteld,  dan  komt  men  in  de  groote  zaal,  die  aan  de  voornaamste 
afdeeling  der  Tentoonstelling  is  gewijd  :  de  kunstnijverheid  van  Indie. 
Met  de  links  daarachter  geldene  afdeeling  voor  de  ethnographie  van 
Indie,  en  de  ter  rechterzijde  zich  bevindende  ceyloneesche  collectie, 
benevens  het  Indian  Palace,  neemt  zij  het  geheele  zuidelijke  deel  der 
Tentoonstellingsterreinen  in.  De  overblijvende  ruimte  is  bezet  met  restau- 
rants, een  markt  van  koloniale  producten  en  de  reconstructie  van  een 
straat  in  Londen,  bestaande  uit  huizen  van  verschillende  tijdperken,  doch 
alle  vóór  den  grooten  brand  in  i666.  De  huizen  dezer  straat,  die  overigens 
met  het  doel  der  Tentoonstelling  niets  te  maken  heeft,  zijn  dan  ook 
grootendeels  ingericht  tot  bureaux  voor  de  verschillende  koloniale  com- 
missien.  Het  westen  der  terreinen  is  voor  de  Britsche  koloniën  in  West-, 
Zuid-  en  Oost- Afrika  bestemd;  het  centrum  voor  Australië  en  de  eilan- 
dengroepen der  Stille  Zuidzee  met  een  smalle  strook  voor  Cyprus  en 
Malta;  het  oosten  voor  West-Indie  en  Guyana,  en  verder  voor  Noord- 
Bomeo,  de  Straits  Settlements  en  Hongkong,  terwijl  ten  noorden  van  het 
centrum  de  groote  Canadeesche  afdeeling  is  gelegen  in  den  vorm  eener 
T  van  Noord  naar  Zuid  en  van  West  naar  Oost.  Het  noordelijke  deel 
der  terreinen  is  ingenomen  door  den  tuin,  waarin  onder  anderen  een  hut 
der  inboorlingen  van  Britsch-Guyana  en  een  stel  woonhuizen  uit  de 
Straits  Settlements  zijn  opgesteld.    Zóó  is  in  het  algemeen  de  indeeling. 

Wat  de  geëxposeerde  voorwerpen  betreft,  men  kan  die  in  drie  rubrieken 
splitsen : 
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A.  De  europeesche  nijverheid  in  de  koloniën. 

Deze  is  hoofdzakelijk  in  bloei  daar,  waar  de  inlandsche  bevolking  óf 
is  uitgeroeid,  óf  zich  op  een  zóó  lagen  trap  van  ontwikkeling  bevindt, 
dat  er  geen  sprake  is  van  een  eigen  nijverheid  voor  europeesche  vraag. 
In  de  eerste  plaats  komen  dus  hiervoor  in  aanmerking  Canada  en  de 
Australische  koloni6n. 

De  uitstallingen  uit  die  beide  gewesten  herinneren  ons  het  bekende 
type  der  nij verheidstentoonstellingen.  Voor  hem,  die  niet  bepaald  belang 
stelt  in  de  economische  zijde  der  kolonisatie,  is  het  een  onverschillige 
zaak  of  de  meubels  en  galanterieën,  de  reukwerken,  wijnen  en  spiritu- 
aliën, de  geconserveerde  levensmiddelen  en  wat  dies  meer  zij,  in  Canada, 
Australië  of  in  Europa  zijn  gefabriceerd.  Zij  zien  er  voor  den  niet  des- 
kundigen volmaakt  hetzelfde  uit,  behoudens  eenige  wijzigingen  door  het 
klimaat  noodzakelijk  gemaakt,  en  een  paar  gevallen,  waar  de  Europeaan 
zich  de  kunstvaardigheid  van  den  inboorlmg  ten  nutte  heeft  gemaakt, 
zooals  de  canadeesche  booten,  die  verbeterde  editien  zijn  van  die  der 
vroegere  Indianen.  Wij  leeren  er  slechts  uit,  dat  behalve  Europa  nog  twee 
werelddeelen  hun  aandeel  hebben  in  de  overproductie  onzer  dagen.  Ook 
de  australische  en  canadeesche  schilderkunst  kan  ons  maar  matig  boeien. 
De  kunst  is  een  teedere  en  fijn  bewerktuigde  plant,  die  een  ouden  bodem 
vraagt,  en  op  een  pas  ontgonnen  veld  niet  tieren  wil. 

Wij  laten  het  dus  aan  den  industrieel  over,  om  zich  in  deze  klasse 
van  inzendingen  te  vermeien  en  vestigen  onze  aandacht  liever  op 

B.  De  inlandsche  nijverheid  voor  de  europeesche  markt. 

Welk  een  verschil  tusschen  de  beide  polen  dezer  rubriek !  In  de  af- 
deeling  West-Indie  knoeierige,  kinderachtige  borduurwerkjes,  slechte 
waskaarsen,  sigaren,  Fröbelwerkjes  van  liefdadigheidsinstellingen;  in  de 
Indische  afdeeling  pronkstukken  van  goud-  en  zilversmidswerk,  van  drijf-, 
graveer-  en  houtsnijkunst,  die  men  niet  moede  wordt  aan  te  zien  en  te 
bewonderen  ! 

Indië  produceert  veel  voor  de  europeesche  markt.  De  vraag  naar 
fïÜgraanwerk  uit  Dacca  neemt  steeds  toe.  Het  schoone  vertinde 
koperwerk  uit  Moradabad  wordt  meer  en  meer  gezocht.  De  Hindoe 
vervaardigt  niet  alleen  godsdienstige  gereedschappen,  wier  gebruik  ons 
westerlingen  onbekend  is,  sirihdoozen  waaraan  we  geen  behoefte  hebben, 
wapens,  die  we  niet  meer  hanteeren,  maar  ook  voorwerpen  van  dage- 
lijksch  gebruik  voor  ons,  als  ingelegde  tafelbladen,  fraai  uitgesneden 
lijsten  en  deurpaneelen,  allerhande  vormen  van  doozen  en  vazen,  pre- 
senteerbladen,  schrijfgereedschappen,   ezels,  kistjes,  kastjes,  presse-papiers 
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en  wat  niet  al;  europeesch  naar  hun  bestemming,  oostersch  naar  vorm, 
bewerking  en  versiering.  En  dat  is  te  danken  aan  bet  initiatief  van 
verlichte  mannen,  wien  de  bloei  der  koloniën  ter  harte  gaat,  en  die  er 
steeds  op  zijn  bedacht,  nieuwe  bronnen  van  welvaart  voor  de  inlandsche 
bevolking  te  vinden. 

Inderdaad,  het  is  niet  te  ontkennen,  onze  kunstnijverheid  is  achteruit- 
gegaan. Eerst  in  de  laatste  jaren  is  men  aangevangen  de  oude  vormen, 
die  roekeloos  verwaarloosd  waren,  en  waaraan  nochtans  reeksen  van  ge- 
slachten met  taai  geduld  gearbeid  hadden,  te  doen  herleven  en  is  men 
te  gelijkertijd  begonnen,  op  groote  schaal  oostersche  kunstproducten  in 
Europa  in  te  voeren.  Wie  Parijs  bezocht  heeft,  staat  verbaasd  over  den 
grooten  overvloed  van  japansche  voorwerpen,  als  sieraden  of  in  de  huis- 
houding gebruikt.  Magazijnen  van  exotische  voorwerpen  verrijzen  er 
allerwege.  In  de  kunstwereld  is  men  er  vol  van  bewondering  over  de 
naïeve,  eenvoudige  en  toch  onnavolgbare  schoonheid  der  japansche  en 
chineesche  kunst,  maar  vooral  van  de  japansche.  Te  Londen  vindt 
men  de  voortbrengselen  der  Hindoes  schier  voor  alle  magazijnen  uitge- 
stald, de  juweliers  ontkenen  daaraan  hunne  motie\'ten  van  versiering,  of 
copieeren  ze,  en  een  overgroot  gedeelte  van  de  kunstvoorwerpen  der 
tentoonstelling  hebben  hunne  koopers  reeds  gevonden.  Waarlijk,  de 
smakelooze  kraam  van  fantasie-artikelen,  dien  de  galanteriewinkels  der 
groote  steden  meest  te  aanschouwen  geven  is  zoó  beleedigend  voor  het 
oog,  dat  deze  invoer  van  kunstvoorwerpen  uit  het  Oosten  alleszins  is  te 
rechtvaardigen.  In  de  grijze  oudheid  bracht  het  ons  de  beschaving,  de 
wijsbegeerte,  den  godsdienst,  alles  wat  den  mensch  veredelt;  wij  hebben 
die  zelf  verwerkt  en  den  stempel  onzer  westersche  persoonlijkheid  daarop 
gedrukt,  thans  komt  die  stroom  ten  tweeden  male,  en  het  is  hoogst  be- 
langrijk op  te  merken,  hoe  de  oude  vormen,  hier  meer  gewijzigd,  ginds 
zuiverder  bewaard,  elkander  na  zooveel  eeuwen  weer  ontmoeten;  men 
waant  vaak  oude  bekenden  terug  te  zien.  Tot  dusver  hebben  onze 
koloniën  geen  of  althans  luttel  aandeel  in  dien  uitvoer  van  kunstvoort- 
brengselen. Insulinde  geeft  ons  niet  veel  anders  dan  rijst  en  kruideniers- 
waren,  kina  en  tabak.  Tot  voor  korten  tijd  hadden  we  aan  deze  genoeg. 
In  onze  dagen  van  finantieelen  druk,  nu  Indië  niet  meer  als  voorheen  een 
goudmijn  is  wier  rijkdom  ons  voor  de  bijproducten  onverschillig  maakt, 
is  wellicht  het  oogenblik  gekomen,  om  er  over  na  te  denken,  of  Indië 
ook  nog  op  andere  wijze  zou  zijn  te  utiliseeren  dan  door  de  teelt  van 
~  '  '**  producten  alleen.  Het  zou  tot  voordeel  strekken  van  het 
:n  van  de  inlandsche  bevolking  beiden.     Wat  Java,  Bali  en 
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Madura,  wat  Sumatra  op  bet  gebied  der  kunst  nog  leveren,  is  te  danken 
aan  den  invloed  van  de  Hindoes.  Dezelfde  patronen  op  geweven  stoffen, 
dezelfde  versieringen  in  koperen  vaatwerk  gedreven,  dezelfde  houtsnij- 
werken, die  we  in  de  nederlandsche  musea  uif  Java,  Bali  en  Madura, 
ja  zelfs  uit  Bomeo  en  uit  Celebes  zien  uitgestald,  vinden  we  in  de 
Britsch-Indische  afdeeling  der  Londensche  Tentoonstelling  terug;  maar  rijker, 
maar  met  meer  verscheidenheid  en  smaak.  Sinds  de  Mohamedaansche 
invasie  is  de  kunst  in  Insulinde  achteruitgegaan.  Maar  toch  is  ze  nog 
aanwezig.  Vele  residentien  van  Java,  inzonderheid  Japara  leveren  kunst- 
volle houtsnijwerken;  de  met  goud  doorweven  stoffen  van  Bali  en  Suma- 
tra zijn  bekend,  het  Padangsch  filigraan-  en  ander  zilverwerk  is  fraai 
van  vorm  en  van  bewerking,  de  met  goud  versierde  en  met  juweelen 
ing'ilegde  krissen  uit  Oost-  en  Midden- Java,  wekken  de  bewondering 
van  ieder  die  ze  ziet.  De  kunstnijverheid  in  vele  deelen  onzer  Indische 
koloniën  behoeft  waarschijnlijk  slechts  een  krachtige  aansporing  om 
weer  in  volle  kracht  te  ontwaken  en  de  tijden  van  de  bouwmeesters  der 
monumenten,  van  de  bewerkers  der  bronzen  oudheden  kunnen  wellicht 
andermaal  voor  Insulinde  aanbreken.  Helaas,  de  Koloniale  Tentoon- 
stelling te  Amsterdam  is  heengegaan,  zonder  in  dit  opzicht  een  spoor 
na  te  laten,  zonder  de  natie  wakker  te  schudden.  Deze  Tentoonstelling, 
inderhaast  en  met  onvoldoende  middelen  bijeengebracht,  gaf  slechts 
n^atieve  resultaten,  zij  gaf  orjs  een  blik  in  Java's  armoede  op  het  ge- 
l)ied  der  kunst.  Moge  de  Koloniale  Tentoonstelling  te  Londen  ons  de 
oogen  doen  openen! 

De  Hindoe  wordt  in  Engeland  niet  enkel  als  een  productenkweekend 
-wezen  beschouwd,  maar  tevens  als  een  kunstenaar,  aan  wiens  opleiding 
men  zich  laat  gelegen  liggen.  Schools  of  Arts  zijn  in  verschillende 
deelen  van  Britsch-Indie  gevestigd,  en  leeren  den  Hindoe  zijn  voort- 
brengselen geschikt  te  maken  voor  europeesch  gebruik;  is  er  hier  of 
daar  een  industrie  aan  het  kwijnen,  dan  is  het  particulier  initiatief  daar, 
om  haar  de  hand  te  reiken;  bekwame  werklieden  worden  van  de  eene 
plaats  naar  de  andere  gezonden,  om  er  de  eene  of  andere  kunstvaar- 
digheid te  lêèren.  AUerwege  verheffen  zich  stemmen  tegen  het  vervaar- 
digen van  tapijten  in  de  gevangenissen,  tegen  het  bezigen  van  aniline 
kleurstoffen,  waardoor  het  fabrikaat  achteruitgaat.  Is  er  ten  onzent  ooit 
geprotesteerd  tegen  het  invoeren  van  slechte  nabootsingen  van  gebatikte 
stoffen  op  Java,  waardoor  den  inlander  de  moeite  wordt  bespaard  om 
deze  stoffen,  op  wier  vervaardiging  hij  trotsch  mag  zijn,  zelf  voort  te 
brengen?     De  tijd  zal  komen  dat  deze  tak  van  industrie  verloren  is  ge- 
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gaan.  Het  ware  te  wenschen,  dat '  eene  commissie  van  deskundigen, 
mannen  van  oordeel,  smaak  en  kunstgevoel  van  de  Tentoonstelling  te 
Londen  gebruik  maakte,  om  aldaar  studiën  te  maken  van  de  kunst  der 
Hindoes,  en  eenmaal  op  de  hoogte  van  wat  hier  en  van  wat  elders  het 
best  gefabriceerd  wordt,  zocht  te  bewerken,  dat  geschikte  handwerkslie- 
den uit  verschillende  residentien  van  Java  en  Sumatra  naar  die  plaatsen 
in  Britsch-Indie  weiden  gezonden  om  ei  zich  te  oefenen.  Voorzeker,  het 
zou  aan  medewerking  van  de  Britsch-Indische  Regeering  niet  ontbreken. 
Schools  of  Arts  konden  dan  in  verschillende  gewesten  van  Insulinde 
worden  gesticht,  die  even  zoovele  brandpunten  voor  de  wederom  ople- 
vende kunstnijverheid  zouden  zijn.  Het  voorbeeldeloos  geduld,  de  oos- 
tersche  kunstzin  van  den  inlander  en  zijne  juiste  waarneming  van  de 
hem  omringende  natuur,  die  hij  op  ons,  kunstmatig  opgevoede  wester- 
lingen voor  heeft,  zouden  op  die  wijze  nuttig  kunnen  worden  aangewend. 
Hier  zou  een  schoon  en  dankbaar  veld  voor  de  Maatschappij  van  Nij- 
verheid te  vinden  zijn. 

Wij    komen    thans   tot   de  derde  der  rubrieken,  waarin  ik  alle  inzen- 
dingen op  de  Koloniale  Tentoonstelling  meen  te  kunnen  verdeelen. 

C.     De  inlandsche  nijverheid  voor  eigen  behoeften. 

Wij  staan  hier  op  zuiver  wetenschappelijk  gebied.  Veel  is  er  getwist 
over  de  vraag,  wat  tehuis  behoort  op  het  gebied  der  kunstnijverhöd, 
wat  tot  het  gebied  der  ethnographie  moet  worden  gerekend.  Aan  den 
eenen  kant  is  het  waar,  dat  de  kunstnijverheid  haar  oorsprong  neemt 
in  de  eenvoudige  versieringen  van  voorwerpen  van  alledaagsch  gebruik, 
en  dat  zij  het  brengt  tot  het  vervaardigen  van  voorwerpen,  die  óf  om 
hun  vorm,  óf  om  hunne  ornamentiek  enkel  als  pronkstukken  worden 
bewaard.  Maar  aan  den  anderen  kant  behoort  tot  de  kennis  van  de 
zeden  en  gewoonten  van  een  volk  wel  degelijk  de  bestudeering  van  de 
hoogste  uitingen  van  het  kunstgevoel  des  inlanders.  Waar  is  dus  de 
grens?  Zooals  altijd,  stoort  zich  het  organisch  geheel  der  menschelijke 
samenleving  volstrekt  niet  aan  onze  willekeurige  groepeeringen  en  onder- 
scheidingen, en  bestaan  de  grenzen,  die  we  voor  ons  beperkt  bevattings- 
vermogen zoo  gaarne  trekken,  enkel  in  onze  verbeelding.  Het  is  hier 
zoowel  als  elders  slechts  een  kwestie  van  meer  of  minder.  Wil  men  een 
onderscheiding,  het  zij  dan  deze:  Daar  waar  de  mensch  om  zoo  te 
zeggen  gedachteloos,  uit  gewoonte  de  oude  modellen  telkens  en  telkens 
weer  opnieuw  voortbrengt,  zonder  daaraan  veel  te  veranderen,  zooals  de 
bijen  en  de  mieren  door  alle  tijden  heen  op  ongeveer  dezelfde  wijze  hunne 
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nesten  bouwen,  daar  is  de  ethnoloog  geroepen  om  de  voortbrengselen  van 
'smenschen  hand  te  bestudeeren.  Waar  daarentegen  de  werkman  zich, 
zij  het  dan  ook  aarzelend  begint  los  te  maken  van  den  ouden  sleur,  de  oude 
motieven  tot  nieuwe  combineerende,  en  op  die  wijze  door  den  tijd  een 
groeten  overvloed  van  vormen  en  figuren  in  het  ornament  ontstaan  is, 
daar  vangt  de  kunstnijverheid  aan.  Daar  beginjt  men  met  het  individu 
te  doen  te  krijgen  en  minder  met  het  volk;  terwijl  in  het  eerste  geval 
het  volk  op  den  voorgrond,  het  individu  geheel  op  den  achtergrond 
treedt  Z66  opgevat,  behooren  de  kunstvoortbrengselen  der  Indiërs  en 
Ceyloneezen  meer  tot  het  gebied  der  kunst-industrie,  terwijl  de  bevol- 
kii^en  van  Insulinde  ter  nauwernood  aan  het  gebied  der  ethnographie 
ontwassen  zijn.  Hoe  hooger  de  beschaving,  hoe  grooter  de  macht  der 
individualiteit.  Wat  leeren  we  hieruit?  Dat  de  hedendaagsche  wijze  om 
woningen  naar  eenzelfde  plan  te  bouwen,  om  fabriekmatig  dezelfde  vor- 
men duizend  werf  te  reproduceeren  in  strijc^  is  met  een  progressieven  loop 
der  beschaving.  Een  van  beiden :  óf  wij  gaan  terug,  óf  de  tijd  zal  komen, 
en  spoedig  komen,  dat  het  volk  een  weerzin  krijgt  van  die  steeds  her- 
haalde reproductie  van  bekende  vormen. 

Keeren  we  dan  tot  de  afdeeling  Britsch-Indie  terug  en  bewonderen 
we  in  de  eerste  plaats  het  Indian  Palace  met  zijn  daarachter  gelegen 
hof,  langs  welks  wanden  kamertjes  zijn  aangebracht  waarin  Hindoe- 
werklieden van  allerlei  aard  bezig  zijn  hunne  waren  te  fabriceeren.  Het 
paleis  zelf  bestaat  uit  een  grooten  achtkantigen  voorhof  rondom  met 
portieken  in  terra-cottakleur  geschilderd  en  met  draperieën  van  kleurig 
gedrukt  katoen,  inlandsch  fabrikaat,  tegen  het  plafond  en  langs  de  wan- 
den. Een  breede  trap  geeft  toegang  tot  de  boven  vertrekken,  voor  welker 
bezichtiging  eene  speciale  vergunning  noodig  is.  Hier  komt  men  eerst 
in  een  vierkante  ruimte,  waarvan  het  plafond  en  de  kozijnen  van  fraai 
houtsnijwerk  in  terra-cottakleur  geschilderd  zijn,  en  met  witte  randen 
afgezet.  Er  staat  een  zilveren  troon,  de  wanden  zijn  weder  met 
dezelfde  kleurige  katoenen  stoffen  behangen.  Van  hier  treedt  men  door 
een  driedubbele  portiek  in  de  groote  zaal,  rondom  voorzien  van 
nissen,  waarin  draperieën  hangen  van  een  eigenaardige  bruine  stof, 
bezaaid  met  stukjes  van  een  glasachtige  substantie,  die  met  gele  vloszijde 
omboord  en  op  het  goed  zijn  vastgehecht.  In  de  nissen  bevinden  zich 
divans  en  daarboven  openslaande  vensters  met  ruiten  van  gekleurd  glas. 
Kozijnen  en  plafond  zijn  geel  gekleurd,  rijk  gebeeldhouwd  en  met  gecise- 
leerd koper  ingelegd.  Twee  kostbare  reusachtige  tapijten  bedekken  den 
vloer  in   de  beide  vertrekken.     De  bezichtiging  van  dit  paleis  geeft  ons 
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een  totaalindruk  van  de  Indische  kunst,  die  ons  geschikt  maakt,  om  de 
bijzonderheden  met  meer  belangstelling  te  bezien,  en  wij  vinden  die  in 
overvloed  in  de  vitrines  der  Central  Avenue,  naar  de  verschillende  pro- 
vinciën gerangschikt,  iedere  collectie  omgeven  van  een  wand  in  snijwerk 
met  portieken,  alles  in  den  stijl,  die  aan  de  provincie  eigen  is.  2^ozien 
we  daar  de  kunstvolle  voorwerpen  van  vertind  koper  werk  uit  Moradabad, 
waar  het  dunne  laagje  tin  in  fraaie  patronen  wordt  uitgesneden,  zoodat 
het  koper  te  voorschijn  koait,  en  bovendien  nog  hier  en  daar  met  zwart' 
of  gekleurd  lak  bedekt  is ;  het  schoone  Bidriwerk  uit  des  Nizam's  gebied 
en  uit  Bengalen,  waar  men  fraai  gevormde  voorwerpen,  uit  een  zeker 
metaalmengsel  vervaardigt,  ze  aan  de  oppervlakte  met  zilver-  of  gouddraad 
in  groeven  inlegt,  om  eindelijk  de  tusschenruimten  met  bijtipiddelen  te 
kleuren,  zoodat  de  teekening  op  een  zwarten  grond  te  voorschijn  komt. 
We  bewonderen  er  het  koftgariwerk  uit  Pundjab,  fraaie  ornamenten  van 
goud,  gehamerd  in  een  vooraf  ruw  gemaakte  metalen  oppervlakte.  Voorts 
vinden  we  er  schoon  mozaïekwerk  uit  Agra,  welks  vervaardiging  in  de 
laatste  jaren  weer  ter  hand  genomen  is,  dank  zij  de  ijverige  pogingen 
van  Dr.  Murray ;  het  ijzerwerk  uit  Sialkot,  met  goud-  en  zilverdraad 
ingelegd,  lijf-  en  andere  sieraden  uit  de  Pundjab  en  Kashmir,  vau  de  'een- 
voudige uit  koper-  of  zilverdraad  vervaardigde  en  met  gekleurd  glas  ingelegde 
snoeren,  die  door  de  landlieden  gedragen  worden,  tot  de  met  zorg  bewerkte 
gouden  sieraden,  met  edelgesteenten  als  bezaaid.  Meesterstukken  van 
zilveren  drijfwerk  uit  Birma,  geëmailleerde  goud  werken  uit  Jeypore,  tee- 
keningen  in  kleuren,  die  de  miniaturen  der  middeleeuwen  voor  onzen 
geest  terugroepen,  borduurwerken  en  gebrocheerde  zijden  en  katoenen 
stoffen,  allerlei  voorwerpen  van  sandelhout,  ingelegd  met  ivoor,  met  hoorn 
en  metaal  zien  we  in  bonte  mengeling  in  de  vitrines  uitgestald. 

Wat  van  Indie  gezegd  is,  geldt,  zij  het  dan  ook  in  mindere  mate,  van 
Ceylon,  en  met  weemoed  denkt  men  bij  de  uitstallingen  uit  dit  gewest, 
dat  dit  schoone  eiland,  met  zijn  nijvere  en  zachtzinnige  bevolking,  die 
zooveel  langer  dan  de  Javanen  den  invloed  der  Hindoes  ondervonden 
heelt,  eenmaal  aan  Nederland  heeft  toebehoord.  Ook  de  Veddahs,  de 
oorspronkelijke  bewoners  van  het  eiland,  thans  nog  slechts  2000  in  getal, 
zijn  er  vertegenwoordigd  door  hun  wapenen,  schedels  en  schamele  ge- 
reedschappen, terwijl  van  de  Malediven  in  diezelfde  afdeeling  een  ver- 
zameling geëxposeerd  is,  die  echter  als  zoodanig  niet  belangrijk  is,  wijl 
de  bevolking  van  dezen  archipel  in  later  tijden  van  Ceylon  daarheen 
verhuisd  is. 

De   bergstammen    van  Indie  hebben   rijkelijk  hun  contingent  geleverd 
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aan  de  eigenlijk  ethnographische  afdeeling  der  Tentoonstelling.  De 
South  Court  en  South  annexe,  onmiddellijk  aan  de  linkerhand  gelden 
als  men  de  vestibule  is  doorgegaan,  vertoonen  ons  eene  verscheidenheid 
in  kleederdrachten  en  wapens,  huishoudelijke,  jacht-  en  visscherijgereed- 
schappen,  alles  met  gipsbeelden  aanschouwelijk  gemaakt;  en  menig  eth- 
nograaf  zal  moeten  erkennen,  dat  hij  hier  en  daar  exemplaren  van  stammen 
ziet  voorgesteld,  wier  bestaan  hem  ter  nauwemood  bekend  was. 

Vergelijken  we  deze  allerbelangrijkste  inzendingen  met  de  ethnographica 
uit  Britsch  Guyana  en  de  West-Indische  eilanden,  welk  een  onderscheid ! 
Bij  de  bergstammen  van  Indie,  zooveel  verschillende  volken,  zooveel  ver- 
schillende soorten  vaniJUiceding  en  gereedschappen.  In  Britsch  Guyana 
«teeds  hetzelfde  type,  volkomen  identiek  met  Suriname  en  Cayenne. 
Het  zijn  dezelfde  cassavepersen,  dezelfde  vormen  van  bogen  en  pijlen, 
dezelide  knotsen,  dezelfde  vrouwenvoorschootjes  uit  kralen  geregen,  het- 
zeifde  aardewerk.  Maar  er  is  meer.  Op  het  eiland  Dominica  zijn  nog 
Indianen,  terwijl  ze  op  de  andere  West-Indische  eilanden  zijn  uitgeroeid 
en  vervangen  door  een  bevolking  van  negers  en  mulatten.  Welnu,  de 
voorwerpen  dier  eiland-Indianen  geven  weder  hetzelfde  type  te  aan- 
schouwen, en  van  de  oudheden  op  de  overige  eilanden  opgedolven,  geldt 
wederom  hetzelfde;  weer  dezelfde  vormen,  dezelfde  ornamentiek.  Alleen 
zijn  die  oudheden  met  meer  zorg  bewerkt.  De  teekeningen  in  verf,  op 
het  aardewerk  der  hedendaagsche  Indianen,  ziet  men  juist  zóó,  maar  met 
meer  verscheidenheid  op  het  aardewerk  der  oude  thans  verdreven  Indianen- 
stammen van  de  eilanden;  maar  die  teekeningen  zijn  niet  alleen  met  verf 
aangebracht,  maar  meestal  door  middel  van  groeven  en  uitsnijdingen ;  eene 
kunst  die  heden  ten  dage  verloren  schijnt  te  zijn  gegaan.  Wat  leert  ons 
dit?  Dat  de  West-Indische  eilanden  en  de  drie  Guyana's  zijn  bewoond 
geweest  door  één  en  hetzelfde  volk,  dat  dit  volk  is  achteruitgegaan  en 
dat  de  verschillende  stammen  onder  zoo  ongunstige  omstandigheden  heb- 
ben geleefd,  dat  zij  weinig  aanleiding  gevonden  hebben  om  onderling  te 
gaan  differentieeren,  en  alzoo  hun  oorspronkelijk  karakter  nagenoeg  on- 
veranderd hebben  bewaard.  Indie  daarentegen,  met  zijn  heerlijke  natuur, 
met  zijn  verrukkelijk,  en  in  hoogte  en  breedte  afwisselend  klimaat  moet 
van  de  alleroudste  tijden  af  het  doel  zijn  geweest,  waarheen  zich  een 
aantal  volken  hebben  bleven;  vandaar  die  bonte  mengeling  van  typen, 
van  kleedij,  van  zeden  en  gewoonten. 

De  Mincopies  der  Andamansche  eilanden,  die  kleine,  kortschedelige, 
naakte  negers  en  hunne  buren,  de  Nicobaren,  van  maleischen  bloede, 
vindt    men    mede   in   de   Britsch- Indische  afdeeling   tentoongesteld  door 
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beelden  en  een  overvloed  van  voorwerpen;  terwijl  daar  ook  de  Nagas 
van  Assam  te  aanschouwen  zijn,  die  ons  den  weg  wijzen,  waarlangs  de 
Dayakstammen  uit  het  vasteland  naar  Borneo  verhuisd  zijn;  men  is  ge- 
troffen door  de  groote  overeenkomst  in  uiterlijk,  in  kleeding,  in  voor- 
werpen van  huishoudelijk  gebruik  en  in  den  krijg. 

Afrika  gaf  rijke  inzendingen  op  ethnographisch  gebied,  en  het  springt 
den  opmerkzamen  bezoeker  dadelijk  in  het  oog,  hoe  geheel  anders  het 
karakter  der  voorwerpen  wordt  ten  noorden  van  den  5tn  breedtegraad. 
De  rijke  coUectien  van  de  Gambia,  uit  Sierra  Leone,  van  Sherbro,  Lagos, 
Ashanti  en  Comassi,  hoezeer  het  grillige,  fantastische  negertype  ver- 
toonende,  zien  er  geheel  anders  uit  en  zijn  oneindig  beter  bewerkt  dan 
de  bekende  voorwerpen  van  Gabon  en  Congo  tot  aan  de  zuidpunt  van 
Mossamedes,  en  weder  geheel  anders,  dan  die  welke  Zuid-Afrika  op  de 
Tentoonstelling  in  rijken  overvloed  te  aanschouwen  geeft.  Détails  te 
geven  ligt  niet  in  mijn  bestek;  maar  ik  raad  ieder,  die  de  ethnographie 
van  Zuid-Afrika  verlangt  te  leeren  kennen,  vooral  deze  afdeeling  der 
Tentoonstelling  aan  een  vlijtig  onderzoek  te  onderwerpen. 

Australië  geeft  eenige  uitmuntende  voorstellingen  in  beelden  van  de 
steeds  meer  teruggedrongen  inlandsche  bevolking;  buiten  deze  beelden- 
groepen is  er  van  voorwerpen  niet  veel  bijzonders  ingezonden ;  maar  des 
te  rijker  zijn  de  afdeelingen  Queensland,  New  South  Wales  en  Victoria 
aan  coUectien  uit  Nieuw-Guinea,  en  men  ziet  er  uit,  hoe  de  pogingen 
dier  Australische  koloniën  om  landbezit  op  Nieuw-Guinea  te  verwerven, 
met  het  wetenschappelijk  onderzoek  dier  streken  hand  in  hand  gaan. 
Nieuw-Zeeland  geeft  veel  schoons  te  zien,  en  dit  is  te  meer  te  waardeeren, 
nu  de  allerwonderlijkst  gevormde  voorwerpen  der  Maoris  bijna  alle  naar 
museums  zijn  verhuisd.  Fidschi  zond  eene  fraaie  collectie  waaronder 
nochtans  veel  bekende  zaken. 

Van  West-Indie  en  Britsh-Guyana  is  reeds  gesproken.  Bij  Cyprus 
en  Malta  en  Hongkong  behoeven  wij  niet  stil  te  staan;  de  beide  eerste 
inzendingen  vertoonen  meestal  het  karakter  van  de  voorwerpen  der  Bar- 
barijsche  kust,  die  van  het  laatste  gewest  geven  ons  de  gewone  chi- 
neesche  vormen  te  aanschouwen.  Zonder  in  détails  te  treden  is  daarover 
niets  te  zeggen. 

Anders  is  het  met  de  beide  andere  afdeelingen  in  het  oostelijk  deel: 
die  van  de  Straits  Settlements  en  van  de  North  British  Borneo  Company. 
Daar  heeft  de  ethnograaf  weder  de  gelegenheid  den  gang  der  beschaving 
na  te  sporen.  Van  de  Straits  Settlements  naar  West  Sumatra  is  een 
flauwe   overgang;  de  voorwerpen  vertoonen  ons  een  sterke  verwantschap 
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met  die  van  de  Maleiers  in  het  algemeen,  terwijl  de  inzending  van  de 
North  Borneo  Company  juist  het  midden  houdt  tusschen  onze  collectien 
der  Dayaks  uit  de  Wester  Afdeeling  en  die  der  Phillippynsche  eilanden. 
Het  huis  uit  de  Straits  Settlements,  dat  in  den  tuin  geëxposeerd  is,  ver- 
toont veel  overeenkomst  met  het  Atjeh  type. 

Zoo  hebben  we  dan  zeer,  zeer  vluchtig  een  blik  geslagen  op  hetgeen  op 
de  Koloniale  en  Indische  Tentoonstelling  te  Londen  op  ethnographisch 
gebied  is  ingezonden.  Veel  nieuws,  veel  schoons,  veel  belangwekkends  gaf 
zij  ons  te  zien,  vele  zorgen  zijn  aan  een  goede  etalage  besteed,  en  mocht 
men  een  aanmerking  willen  maken,  het  zou  deze  zijn,  dat  de  etiketten 
doorgaans  niet  uitvoerig  genoeg  den  aard  van  het  voorwerp  vermelden. 
,,A  Hindu  God'*  bijvoorbeeld  is  een  opschrift,  veel  te  algemeen,  dan  dat 
een  ethnograaf  daarmee  genoegen  nemen  kan.  Voor  zoover  betreft  het 
Pantheon  der  meeste  wilde  volken  kan  het  wel  niet  anders;  maar  het 
Hindoeïsme  is  te  goed  doorvorscht,  dan  dat  men  niet  met  recht  zou 
mogen  vragen  met  den  naam  der  ingezonden  afgodsbeelden  te  worden 
bekend  gemaakt. 

Dank  zij  de  vriendelijkheid  van  den  Directeur  van  het  South  Ken- 
sington  Museum,  Sir  Philip  Cunliffe  O  wen,  was  het  mij  vergund,  mij 
vrij  te  bewegen  binnen  de  a^esloten  ruimte,  waar  de  inlanders  zich  op- 
houden wanneer  hun  tegenwoordigheid  niet  op  het  Tentoonstellingsterrein 
gevorderd  wordt.  Voor  den  kamerethnoloog  is  het  een  ware  weelde,  zich 
op  te  houden  te  midden  van  vertegenwoordigers  der  meest  verschillende 
rassen.  Mijn  reisgenoot  Dr.  ten  Kate  en  ik,  wij  konden  metingen  ver- 
richten op  Indianen  van  Britsch  Guyana,  waaruit  ons  bleek,  hoe  zwak 
en  lichamelijk  weinig  ontwikkeld  deze  lieden  zijn,  in  overeenstemming 
met  wat  hier  vroeger  omtrent  hun  intellectueele  toestand  opgemerkt  is.  Wij 
onderhielden  ons  in  onze  moedertaal  met  een  Boschjesman  en  zijne  vrouw, 
met  een  maleische  familie  uit  de  kaap  de  Goede  Hoop;  wij  zagen  er 
Kaffers,  Cyprioten,  Singaleezen  uit  Ceylon,  Mohamedanen  enBrahmr.nen 
uit  Hindostan.  En  heeft  men  dan  de  Tentoonstelling  doorvorscht,  hare 
schuilhoeken  betreden,  dan  is  het  een  genot,  des  avonds  zich  neer  te 
zetten  in  den  tuin,  waar  alles,  gelijk  trouwens  het  gansche  gebouw,  schit- 
tert van  electrisch  licht,  waar  alle  boomen,  struiken  en  bloemperken 
fonkelen  van  gloeilampjes  in  verschillende  kleuren,  zoodat  men  zich  waant 
in  den  tuin  der  Hesperiden,  waar  de  boomen  vruchten  dragen  van  enkel 
goud   en  zilver  en  juweelen!  Inderdaad  een  tooverachtig  schoon  tooneel. 

Leiden^  12  Augustus  1886.  Dr.  L.  Serrurier. 
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Verslag  van  het  Bestuurslid,  den  Heer  J.  Kuyper,  betreffende 
zijne   sending  naar  Duitschland  in  den  afgeloopen  zomer. 

Hooggeachte  Heer   Voorzitter! 

Aanvangende  met  eene  oprechte  dankz^ging  voor  de  opdracht  der 
eervolle  zending  als  vertegenwoordiger  onzer  Vereeniging  op  het  Jubilé 
van  het  Leipziger  Verein  ftir  Erdkunde,  wensch  ik  daarvan  een  kort 
verslag  te  leveren. 

Daar  dit  feest  niet  voordacht  was  bepaald  op  de  dagen  die  op  het 
Geographisch  Congres  te  Dresden  volgden,  meende  ik  mij  ook  derwaarts 
te  moeten  begeven,  te  eerder  omdat  onze  geachte  Vice- Voorzitter  Dr.  C. 
M.  Kan  er  stellig  ook  zou  zijn  verschenen. 

Volmondig  moet  ik  erkennen  dat  men  zijn  afwezen  daar  zeer  betreurde, 
en  de  sympathie  welke  hij  er  in  vroegere  bijeenkomsten  had  opgewekt, 
mij  ongetwijfeld  ten  goede  kwam  ;  althans  de  ontvangst  was  daar  aller- 
aangenaamst en  de  bejegening  gedurende  het  geheele  Congres  ondervon- 
den, zal  onvergetelijke  indrukken  bij  mij  achterlaten. 

In  de  wetenschappelijke  kringen  schijnt  de  Duitscher  Holland  volstrekt 
niet  te  miskennen;  meermalen  en  ook  nu  ondervond  ik  dit. 

Op  de  aanbeveling  van  Dr.  Kan  warm  begroet  door  den  Voorzitter 
Dr.  Ruge,  werd  ik  dadelijk  ingeleid  in  den  kring  der  voornaamste  man- 
nen, die  de  „Geographentag"  daar  bijeen  bracht,  en  mocht  ik  het  genoe- 
gen smaken  daarmede  in  onafgebroken  hartelijk  verkeer  te  blijven,  zoowel 
te  Dresden  als  te  Leipzig.  ^ 

Uit  dien  breeden  kring  noem  ik  in  de  eerste  plaats :  Dr.  Ruge,  Dr.  Kirch- 
hoff,  Dr.  Neumayer,  Dr.  von  Sachau,  Dr.  Reiss,  Generaal  Dr.  Roth, 
Dr.  Meyer  (de  Guinea-reiziger),  Dr.  Palacky,  Dr.  Tietze,  Dr.Woeikoflf,  Dr.  Egli, 
Dr.  Supan,  Dr.  Wagner  en  vooral  ook  Dr.  von  Richthofen;  niet  alleen 
omdat  zij  den  hooggewaardeerden  kern  der  bijeenkomst  vormden,  maar 
ook   omdat  ik  met  allen  vriendschapsbanden  vernieuwde  of  aanknoopte. 

De  zittingen  liepen  geregeld  af;  de  eerste,  waarin  v.  Frangois  over  zijne 
reizen  in  Afrika  sprak,  werd  vereerd  door  een  bezoek  van  den  Saksischen 
Koning  en  prins  George.  Doch  een  der  belangrijkste  was  stellig 
die  van  den  tweeden  dag,  waarop  Dr.  Leipoldt  uitvoerig  sprak  over  het 
weinige  verband  tusschen  barometer-  en  slingerwaarnemingen  bij  het 
meten  van  de  vermoedelijke  depressie  van  den  Oceaan,  en  de  laatsten 
in  een  min  gunstig  licht  plaatste,  hetgeen  met  de  meeste  énergie  door  den 
Heer  Dr.  Neumayer,  den  Chef  der  „Deutsche  Seewarte"  werd  ontkend, 
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die  zulks  grondde  op  de  treurige  ontdekking  dat  de  spreker  het  nieuwste 
werk  over  dit  onderwerp  (van  Dr.  Hélmers)  niet  kende. 

Meer  dan  eens  werden  in  de  beraadslagingen  soortgelijke  opmerkingen 
gemaakt  en  bleek  het  mij  dat  men  voor  het  duurzaam  slagen  van  den 
„Geographentae;"  wel  eenige  zorg  koesterde,  indien  dilettanten  zich  als 
specialiteiten  gingen  opwerpen,  of  indien  gymnasiaal-  en  andere  leeraren 
zich  op  een  voetstuk  kaatsten  om  een  gezichtspunt  in  te  nemen  dat 
alleen  aan  den  Professor  toekwam.  Men  ziet  dus  dat  een  eenvoudig 
mensch  geene  voordrachten  op  deze  zittingen  moet  houden,  wil  hij  het 
gevaar  ontgaan  dat  Dr.  Schndder  trof,  die  scherpe  begrenzing  van  geo- 
grafische définitien  vroeg,  maar  totaal  verslagen  werd  door  Prof.  Wagner 
en  een  paar  andere  coU^a's,  die  dat  goedvonden  voor  het  enge  school- 
vertrek,  maar  niet  voor  den  vrijen  Akademischen  leerstoel.  De  fraaiste 
voordracht  was  stellig  die  van  Dr.  l-,ehmann  uit  Berlijn,  over  den  invloed 
van  Kant  op  de  beoefening  der  aardrijkskunde ;  hij  sprak  sierlijk  en 
overtuigend. 

Niet  onbelangrijk  en  vooral  voor  mij,  was  eene  voordracht  van  den 
Heer  Matzat  over  het  voordeel  om  het  geographisch  onderricht  door 
teekenen  te  verduidelijken;  zijne  methode,  om  desnoods  zonder  acht  te 
geven  op  lengte-  en  breedtegraden,  door  bekendheid  met  de  onderlinge 
a&tanden,  zeer  voldoende  voorstellingen  op  het  bord  te  leveren,  werd 
door  voorbeelden  opgehelderd,  en  trof  menigeen  door  de  juistheid. 

Tusschen  de  pauzen  bood  de  Tentoonstelling  veel  opmerkelijks  te  zien ; 
met  name  vermeld  ik  een  aantal  onder  toezicht  van  Dr.  Stübel  vervaar- 
digde schilderijen  van  landschappen  in  Ecuador,  voorts  de  aquarellen 
van  Dr.  Goering,  in  Venezuela  vervaardigd.  De  schoolhulpmiddelen  lever- 
den weinig  nieuws,  voor  zoover  ik  in  den  korten  tijd,  dien  ik  er  aan  kon 
wijden,  meende  op  te  merken,  maar  ik  bespeurde  met  eenige  voldoening 
dat  onze  rivierkaarten  uitnemend  kunnen  wedijveren  met  die  welke  van 
de  Elbe  vervaardigd  werden,  al  was  de  schaal  der  laatste  dubbel  zoo 
groot.     Den  uitvocrigen  Catalogus  leg  ik  hierbij  over. 

Te  Leipzig  miste  ik  tot  mijn  groot  leedwezen  vele  der  bezoekers  van 
den  „Geographentag".  Daarentegen  traden  daar  wéér  anderen  op  den 
voorgrond;  zoo  o.  a.  Hofrath  Dr.  Peters  uit  Berlijn,  de  groote  reiziger,. 
die  de  landstreken  tegenover  Zanzibar  voor  de  Duitsche  Kroon  won. 

Na  de  keurige  feestrede  van  den  Voorzitter  Prof  von  Richthofen,  en 
enkele  mondelinge  en  schriftelijke  groeten  uit  Berlijn,  Hamburgen  Buda- 
Pest  overgebracht,  betrad  genoemde  Heer  Peters  het  spreekgestoelte  om 
duidelijk  te  maken  wat  Duitschland  eigenlijk   wilde;   men  kon  het  bijna 
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een  officieele  voordracht  noemen,  die  zeer  lang  maar  tevens  belangrijk 
was.  Of  het  door  Europeanen  koloniseeren  der  Kenia-  en  Kilimandsjaro- 
hellingen  en  hoogvlakten  ooit  vruchten  zal  opleveren,  werd  natuurlijk 
door  den  spreker  in  die  enkele  rede  niet  beslist. 

Met  zeer  veel  beleefdheid  ontving  men  den  afgevaardigde  uit  Nederland ; 
trouwens  alleen  onze  Vereeniging,  die  van  Weenen,  Buda-Pest,  Boeka- 
rest, St.  Gallen,  Bern  en  St.  Petersburg  waren  door  geografen  vertegen- 
woordigd, andere  vreemde  landen  wezen  consuls  of  legatie-secretarissen  aan, 
terwijl  Duitschland  zelf  uit  velerlei  oorden  mannen  van  naam  had  afge- 
vaardigd, met  name  uit  Hamburg,  Berlijn,  Dresden,  Halle  enz. 

Hoe  het  zij,  de  tegenwoordigheid  van  de  enkele  buitenlandsche  beoefenaars 
der  aardrijkskunde  werd  op  hoogen  prijs  gesteld,  en  ook  aan  den  feest- 
disch  kwam  dit  uit.  Hoewel  minder  grootsch  opgezet  dan  het  luisterrijke 
jubilé  te  Berlijn  in  1878,  wist  ook  hier  Dr.  von  Richthofen  den  waren 
feesttoon  aan  te  slaan  en  werd  ook  Nederland  recht  hartelijk  begroet. 
Dit  noopte  mij  ook  eene  korte  tafelrede  uit  te  spreken,  meer  bepaald  op 
de  ontwikkeling  en  den  bloei  van  het  pas  gegronde  Duitschc  koloniale 
Rijk,  waaraan  niet  kon  getwijfeld  worden  als  Duitschland's  geestkracht 
en  Bismarck's  énergie  dat  wilden. 

Eene  alleraangenaamste  toejuiching  ondervonden  die  woorden ;  tal  van 
mannen  kwamen  mij  de  hand  drukken  voor  Holland's  sympathie  in  die 
zaak,  maar  ik  zou  dit  misschien  niet  vermeld  hebben  als  er  zich  niet 
eene  bijzonderheid  aan  vastknoopte,  en  wel  deze:  successievelijk  werd  mij 
door  ruim  een  dozijn  gasten  een  zeer  hartelijk  woord  van  dank  gezegd, 
omdat  juist  ik  als  Hollander  een  woord  van  hulde  had  gebracht  aan 
„den  grooten  Bismarck"  wiens  naam  men  zoo  noode  gemist  had,  bij 
alle  andere  uitgebrachte  toasten.  —  Zoo  kan  men  werkelijk  al  heel  toe- 
vallig populair  worden. 

Het  feest  eindigde  voor  uwen  afgevaardigde  met  eene  beleefde  uitnoo- 
diging  van  den  President  von  Richthofen,  om  met  Dr.  WoeikofF,  Dr. 
Tietze,  Dr.  Reiss  en  enkele  meer  intieme  vrienden  van  hem  met  hunne 
dames,  eene  geïmproviseerde  soiree  ten  zijnen  huize  bij  te  wonen,  waar- 
aan ik  natuurlijk  gaarne  voldeed,  en  waarvan  ik  de  vriendelijkste  indruk- 
ken mede  naar  huis  bracht. 

Nog  wil  ik  opmerken,  dat  v.  Richthofen  met  October  naar  Berlijn  is 
opgeroepen  om  naast  Dr.  Kiepert  als  hoogleeraar  te  werken;  —  dat  de 
Gothasche  heeren,  welke  ik  bereids  te  Dresden  ontmoette,  mij  den  vol- 
genden dag  in  hunne  merkwaardige  inrichting  rondleidden,  waar  ik  weder 
veel  nieuws  zag  en  hoorde,  ofschoon  ik  er  meermalen  een  bezoek  bracht, 
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zoodat  eenige  medewerkers  mij  dan  ook  als  oudbekende  begroetten,  terwijl 
ik  er  in  bijzonderheden  den  arbeid  mocht  bewonderen  van  den  uitne- 
mendsten  kartograaf,  den  heer  Vogel;  —  eindelijk  dat  ik  daar  de  gele- 
genheid waarnam  den  Heer  B.  Perthes  met  zijne  benoeming  als  eerelid 
van  ons  Genootschap  te  complimenteeren,  doch  deze  mij  onverholen  zeide, 
dat  hij  dit  aan  niemand  had  durven  vertellen,  daar  hij  in  de  geografie 
een  onervaren  leek  was,  die  met  zulk  eene  onderscheiding  erg  verlegen 
zat,  te  midden  van  zijn  wetenschappelijk  en  staf. 

Ten  slotte  deel  ik  nog  mede  dat  ik  op  mijne  reis  werd  vergezeld  door 
den  jeugdigen  hydrograaf  alhier,  den  Heer  J,  G.  den  Engelse  Wiemans, 
die  overal  even  welwillend  werd  ontvangen  en  wiens  bezoeken  aan  de 
Duitsche  admiraliteit,  aan  Perthes'  établissement  en  andere  technische 
inrichtingen,  ongetwijfeld  bijdrs^en  zullen  tot  de  ontwikkeling  onzer 
hydrographische  instelling,  indien  men  hem  daartoe  in  de  gelegenheid 
wil  stellen;  zooveel  is  zeker,  dat  hij  ook  door  zijn  taalkennis  een  aan- 
genamen  indruk  maakte  bij  de  vele  vreemdelingen,  die  wij  op  Congres 
en  Jubilé  ontmoetten,  en  Neerlands  vlag  zelfs  hooger  kwam  te  wapperen, 
toen  hij  in  een  aanzienlijk  gezelschap  de  eenige  was,  die  zich  met  Prof. 
Woeikoif  in  zijn  eigen  taal  kon  onderhouden. 

Ik  hoop  van  harte  dat  u  dit  eenvoudig  verslag  voor  lief  wil  nemen  en 
2^g  ïiog  gaarne  mijn  dank  voor  het  in  mij  gesteld  vertrouwen. 

Hoogachtend  verblijvend  enz. 

J.    KUYPER. 

Den  Haag,  13  Mei  1886. 

Enkele  brochures  en  andere  gedrukte  stukken  gevoegd  bij  het  verslag 
van  J.  Kuyper: 

a.  een  lijst  der  leden  van  den  Geographentag  en  het  programma; 

b.  een  gids  op  de  toen  gehouden  tentoonstelling ; 

c.  een  catalogus  van  het  EConinkl.  Zoölogisch  Museum  te  Dresden,  als 
model  kunnende  dienen  van  een  stelselmatigen  gids  in  eene  wèlge- 
ordende  verzameling; 

//.    Normalbestimmungen    fiir   die  Zusammenstellungen    der  Deutschen 

landeskundlichen  Litteratur; 
€,    Brochure   van   den   Heer   Th.    Zobrist  uit  Neuchatel,  die  een  paar 

jaar  Jn  Nederland  vertoefde  en  nog  eenige  soortgelijke  stukken  laat 

volgen  ; 
/.   Overdrukken  van  voordrachten  van  Professor  Dr.  Palacky  uit  Praag, 

die  gaarne  met  Nederland  in  betrekking  kwam; 
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^.  Verzeichniss  von  Forschern  in  wissenschaftlicher  Landes- und  Volks- 
kunde Mittel-£uropas : 

//.  een  te  Leipzig  gezongen  tafellied  van  den  dichter  E.  Bormann,  met 
muziek,  op  HoUandsch  papier  gedrukt. 

Orbis  Imago.  Mappemonde  de  Gérard  Mercator  de  1538.    No- 

tice  publieé  è  l'occasion  de  la  reproduotion  par  la  phototy- 

pie  du  seul  exemplaire  connu  de  la  susdite  mappemonde 

conservé  par  la  Société  de  géographie  d'Amérique  dt 

New-York,  reproduotion  due  êk  la  soUicitude  éclai- 

rée  et  généreuse  de  eette  société,  par  D^.  J. 

van  Baemdonck.  (Extrait  des  Annales  du 

Cercle    archéologique    du    Pays    de 

Waes,  T.  X,  4™*^  Livr.)  Saint-Ni- 

colas,  1886. 

In  den  vorigen  jaargang  van  dit  Tijdschrift  (p.  664)  deelden  we  eenige 
opmerkingen  van  den  heer  A.  Stemhauser  mede  betreffende  de  wereld- 
kaart van  Mercator  van  1538.  Tevens  werd  toen  door  ons  vermeld  dat 
een  afdruk  dier  kaart  aan  ons  Genootschap  ten  geschenke  is  gegeven 
door  het  Geographisch  Genootschap  te  New-Yor^.  Wij  verzuimden  toen 
er  bij  te  voegen,  dat  ons  Genootschap  dien  afdruk  te  danken  had  aan 
de  welwillende  tusschenkomst  van  Dr.  J.  van  Raemdonck  te  Sint-Niko- 
laas  in  België,  op  wiens  aandringen  het  Genootschap  te  New-York  tot 
de  reproductie  der  kaart  was  overgegaan.  De  heer  van  Raemdonck 
heeft  ons  daarna  (Juni  11.)  aangeboden  een  present-exemplaar  van  het 
werk,  waarvan  de  titel  hierboven  is  opgegeven,  en  dat  eene  uitgebreide 
beschrijving  bevat  van  de  bedoelde  kaart  en  van  hare  geschiedenis,  als- 
mede eene  inleiding  waarin  een  kort  overzicht  wordt  gegeven  van  den 
levensloop  van  den  beroemden  kartograaf  der  i8<le  eeuw,  en  eene  volle- 
dige lijst  zijner  werken.  Het  zal  wel  onnoodig  zijn  te  zeggen,  dat  het 
werk  van  den  heer  van  Raemdonck  eene  groote  aanwinst  mag  genoemd 
worden  voor  de  bibliotheek  van  ons  Genootschap,  dewijl  hierdoor  het 
geschenk  van  het  Amerikaansche  Genootschap  als  het  ware  wordt  ge- 
completeerd; ook  bevat  het,  behalve  de  bovengenoemde  opgave  van 
Mercator's  werken,  eene  menigte  bijzonderheden  die  belangrijk  zijn  voor 
de  geschiedenis  der  cartographie  in  het  algemeen,  alsmede  tallooze  ver- 
wijzingen naar  geschriften  op  dit  onderwerp  betrekking  hebbende,  o.  a. 
eene   volledige   opgave   van    hetgeen  door  den  heer  van  Raemdonck  ge- 


587 

publiceerd  is,  betreffende  het  leven  en  de  werken  van  Mercator  (p.  8). 
Wij  geven  de  titels  dezer  publicaties  hier  weder : 

i^.  Declaratie  insigniorum  utilitatum  quae  sunt  in  globo  terrestri, 
coelesti,  et  annulo  astronomico.  (Opuscule  inédit  de  Gérard  Mercator, 
publié  et  annoté,  1868). 

2®.    Gérard  Mercator,  sa  vie  et  ses  oeuvres  1869. 

3®.  Gérard  de  Cremer  ou  Mercator,  géographe  flamand,  1870,  (Ré- 
ponse  k  la  conférence  du  Dr.  Breusing,  tenue  a  Duisbourg  Ie  30  Mars 
1869.) 

4^  Eloge  de  Mercator.  (Discours  prononcé,  Ie  14  Mai  187 1,  lors  de 
rinauguration  de  la  statue  de  Mercator  k  Rupelmonde.) 

5®.     Les  sphères  terrestre  et  céleste  de  Gérard  Mercator.  1S75. 

6^,  Sur  les  exeraplaires  qui  existent  encore  aujourd'hui  des  grandes 
cartes  de  Meicator  (Mémoire  lu  è.  la  séance  du  groupe  quatre  du  Con- 
gres international  des  sciences  géographiques  k  Paris,  Ie  6  Aoüt  1875.) 

7®.  La  grande  carte  de  Flandre  de  1540.  (Publication  faite  en  1879 
et  rééditée  en  1882  et  1883). 

8®.     La  nationalité  flamande  de  Gérard  Mercator,  1880. 

9**.  Relations  commerciales  entre  Gérard  Mercator  et  Christophe 
Plantin  k  Anvers.    (Publication  de  1880,  rééditée  en  1884). 

10®.  La  géographie  ancienne  de  la  Palestine.  Lettre  de  Gérard  Mer- 
cator k  André  Masius.  (Publication  faite  en  1883  et  rééditée  en  1884). 

11^     Orbis  Imago.    Mappemonde  de  Gérard  Mercator  de  1538. 

De  heer  van  Raemdonck  heeft  zich  klaarblijkelijk  het  onderzoek  van 
alles  wat  betrekking  heeft  op  het  leven  en  de  werken  van  Mercator  tot 
levenstaak  gesteld  en  hij  zegt  dan  ook  (p.  8):  „Depuis  plus  de  vingt- 
deux  ans,  nous  nous  consacrons  entièrement  k  la  gloriücation  de  la 
mémoire  de  Mercator  et  k  la  défense  de  sa  nationalité  flamande  qu'un 
♦,étranger  aurait  voulu  nous  ravir ;  pour  remplir  cette  mission,  nous  avons 
„déja  écrit  bien  des  pages,  et  si  Dieu  nous  prête  force  et  vie,  nous  en 
„promettons  encore  bien  d'autres".  —  Moge  het  hem  gegeven  zijn,  de 
taak  die  hij  zich  gesteld  heeft,  te  vervullen,  en  moge  zijn  beroep  op  den 
steun  van  archivarissen,  bibliothecarissen,  genootscbappen  en  particulieren 
van  alle  landen  (p.  VII  der  voorrede)  niet  te  vergeefs  zijn  gedaan. 
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Bijdragen  tot  de  kennis  van  den  alluvialen  bodem  in  Nederland, 
door  J.  M.  van  Bemmelen.  Uitgegeven  door  de  Eoninklijke 
Akademie  van  Wetenschappen  te  Amsterdam.  Met  vier 
kaarten.    Amsterdam,  Johaimes  Muller,  1886. 

De  Heer  van  Bemmelen  geelt  in  dit  werk  een  drietal  verhandelingen 
over  de  samenstelling  van  eenige  alluviale  gronden  in  ons  land.  In  de 
eerste  bespreekt  hij  den  Bodem  van  het  voormalige  IJ,  en  wel  achtereen- 
volgens: I.  Den  vroegeren  toestand  van  het  IJ,  en  de  overblijfselen  der 
oudeie  gronden.  De  blauwe  klei  en  het  zeezand.  Het  lage  veen.  II.  De 
eilandjes  en  het  voormalige  buitendijksland.  III.  De  nieuwe  kleilagen. 
Deze  verhandeling  heeft  haar  ontstaan  te  danken  aan  het  door  den 
schrijver,  op  uitnoodiging  van  het  Bestuur  der  voormalige  Amsterdamsche 
Kanaalmaatschappij,  indertijd  ingestelde  onderzoek  der  tien  polders,  welke 
door  de  afsluiting  en  bedijking  van  het  IJ  zijn  verkregen. 

Bij  dit  onderzoek  werden  meer  dan  driehonderd  boringen  verricht  (over 
de  oppervlakte  regelmatig  verspreid),  en  de  plekken  waar  eene  afwijkende 
grondgesteldheid  zich  voordeed,  meer  in  bizonderheden  onderzocht.  De 
uitkomsten  van  dat  onderzoek,  voor  zooverre  het  de  waarde  van  den 
bodem  betreft,  zijn  in  acht  Verslagen  neergel^d  i).  Hetgeen  uit  een 
geologisch  en  agronomisch  oogpunt  van  eenig  belang  schijnt,  is  hier  door 
den  schrijver  medegedeeld. 

De  tweede  verhandeling  bevat  de  samenstelling  van  de  nieuwe  zeeklei 
in  het  IJ  en  in  de  Zuiderzee,  en  is  geplitst  in  de  volgende  afdeelingen: 
I.  Het  onderste  gedeelte  der  nieuwe  kleilaag.  II.  De  zeewaterzouten  in 
id.  III.  De  organische  stof  in  id.  IV.  De  koolzure  kalk  in  id.  V.  Het 
phosphorzuur  in  id.  VI.  Het  silicaat  in  id.;  deze  laatste  afdeeling  is 
weder  verdeeld  in  de  volgende  onderafdeelingen :  i .  Samenstelling  van  het 
silicaat  afgeleid  uit  de  slibbing.  2.  Id.  uit  de  behandeling  met  zuren. 
Als  aanhangsel  heeft  men  hierbij:  Tafel  Ia  en  I^.  Analysen  der  nieuwe 
I J-klei;  Tafel  lla  en  11^.  Id.  van  eene  zeer  ligte  klei  uit  het  Wieringer- 
meer;  Tafel  III,  id.  van  slib  uit  het  IJ  en  uit  de  Zuiderzee;  Tafel  lYa 
en  IV^.  Bepalingen  van  het  koolzuurgehalte ;  Tafel  V.  Slibbingsanalysen. 
Tafel  VI.  Bepalingen  van  het  gehalte  aan  koolstof,  waterstof,  stikstof  en 
van  het  beneden  110°  teruggehouden  hydraatwater  in  zeeslib. 

De   derde  verhandejing  is  de  uitgebreidste ;  zij  bevat  de  samenstelling 

I)  Amsterdam,  B.  van  der  Land,  1873 — 1878.  Daarbij  zijn  gevoegd  eengroot  aantal 
profielen  van  de  boringen,  en  uitvoerige  kaarten  op  welke  al  de  boorplaatsen  aange- 
geven zijn. 
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en  vorming  van  de  zure  gronden  in  het  Nederlandsche  alluvium,  en  is 
verdeeld  in  vier  hoofdstukken,  als  :  I.  Plaatselijk  voorkomen  der  zure 
gronden ;  i .  Zure  lagen  aan  de  kusten  en  aan  de  oevers  der  eilandjes  in 
eenen  boezem,  die  met  de  zee  gemeenschap  gehad  heeft  (IJ);  2.  Zure 
lagen  in  binnenmeeren ;  3.  Zure  gronden  in  het  Lageland,  in  de  provincie 
Groningen;  4.  Het  Makkumermeer  in  Friesland;  5.  De  Zuiderzee  en  het 
Wieringermeer ;  6.  Lage  veenen  in  zoet  water  gevormd  ;  7.  Kehdinger 
Moor  bij  de  Elbe.  II.  Samenstelling  der  zure  laag;  a.  Uitwendig  voor- 
komen; b.  Scheikundige  samenstelling  in  het  algemeen;  c.  Het  waterig 
aftreksel;  d.  De  gele  uitslag;  e.  Pyriet  en  zwavel.  III.  De  omzettingen 
beweging  der  bestanddeelen;  a-  van  de  chloruren  ;  b.  van  het  zwavelzuur ; 
c.  van  de  kalk,  magnesia  en  alkaliën;  d.  van  het  ijzer;  e.  van  hetphos- 
phorzuur;  f.  vap  het  silicaat.  IV.  De  werkingen  in  de  zure  klei  in  haar 
onderling  verband  beschouwd.  Ten  slotte  heeft  men  als  „Bijlage"  eenige 
mededeelingen  betreffende  de  methoden  van  analyse,  door  den  schrijver 
bij  zijne  onderzoekingen  gevolgd,  alsmede  negen  tafels,  bevattende:  I. 
Analysen  van  de  zure  gronden  uit  het  IJ.  II.  ld.  van  de  zure  gronden 
en  de  rietzodde  ;uit  het  Naardermeer.  III.  Uitvoerige  analysen  van  de 
zure  klei  op  0.75  M.  gelegen  in  het  voormalige  buitendij ksland  (N)  (in 
den  Noordpolder  IJ).  ÏVa  en  IV^.  Analysen  van  de  waterige  aftreksels 
der  zure  aarde.  V.  Analysen  van  den  gelen  uitslag  der  id.  VI0  en  VI^. 
Gehalte  der  zure  aarden  aah  zwavelzuur,  z wavelij zer,  zwavel  (in  aequiv. 
en  in  pCt.).  VII.  Ijzergehalte  der  zure  aarden.  Yllla  en  VIII^.  Be- 
standdeelen der  zure  aarden,  berekend  na  aftrek  van  W9.ter,  organische 
stof,  chloruren,  sulphaten  en  zwavel.  IX.  Vergelijking  van  Virchow's  ana- 
lysen van  gronden  uit  het  Kehdinger  Moor  met  de  analysen  van  Ilgron- 
den.  De  bij  het  werk  gevoegde  kaarten  zijn:  I.  Geognostische kaart  van 
de  IJpolders,  opgemaakt  naar  het  onderzoek  in  de  jaren  1873 — 1878 
verricht,  na  het  droogvallen  van  eiken  polder.  II.  Het  Naarder  Meer, 
vóór  de  inpoldering.  III.  Westelijk  deel  van  den  Haarlemmermeerpolder 
met  de  oude  oeverlijnen  van  1535 — 1740.  IV.  Het  Lageland  en  zijne 
omgeving  in  de  provincie  Groningen. 

Wij  .  hebben  de  geheele  inhoudsopgave  van  het  werk  overgenomen  om 
een  duidelijk  inzicht  te  geven  in  den  aard  der  verrichte  onderzoekingen, 
die  eene  welkome  bijdrage  vormen  tot  de  kennis  van  de  bodemgesteld- 
heid onzes  lands. 

Behalve,  toch  dat  de  Heer  van  Bem melen  door  het  scheikundig  onder- 
zoek, de  bestanddeelen  der  onderzochte  grondsoorten  nauwkeurig  heeft 
leeren  kennen,  is  hij  bovendien  in  staat  geweest  de  verkregen  uitkomsten 
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ce  vergelijken  met  die  van  vroegere  waarnemingen,  tengevolge  waarvan 
meer  licht  verspreid  is  over  sommige  tot  nog  toe  niet  geheel  opgehelderde 
vraagpunten.  In  de  Inleiding  tot  de  III<ie  verhandeling,  zegt  de  schrijver  — 
na  in  herinnering  gebracht  te  hebben  dat  hij  in  1863  eene  beschrijving 
heeft  gegeven  van  eene  eigenaardige  vorming  in  de  Marschen  van  het 
Nederlandsche  alluvium,  die  men  in  Nederland  zuren  grond,  in  Duitsch- 
land  Gifterde,  Pulvererde,  Maïbolt  noem.t,  en  dat  hij  hare  samenstelling 
en  vorming  toen  uitvoerig  besproken  heeft  —  het  volgende:  „De  grond- 
„laag,  zoowel  darg  als  klei  of  een  mengsel  van  beiden,  bevat  ijzervitriool 
„en  gips,  is  geheel  onvruchtbaar  en  kan  alleen  door  bewerking  meteene 
„alkalische  stof,  die  het  ijzersulphaat  geheel  ontleedt,  weder  vruchtbaar 
„gemaakt  worden.  Bij  het  uitvoerig  plaatselijk  onderzoek  der  nieuw  inge- 
„dijkte  polders,  vond  ik  gelegenheid  deze  vorming  op  vele  plaatsen  in 
„bizonderheden  waar  te  nemen,  en  opnieuw  te  onderzoeken.  De  uitkom- 
„sten  daarvan  wensch  ik  thans  mede  te  deelen.  In  1861  stelden  mijne 
„waarnemingen  mij  nog  niet  in  staat  om  de  vraag  voldoende  te  beant- 
„woorden,  op  welke  plaatsen  alleen  eene  dergdijke  vorming  in  het  allu- 
„vium  voorkomt,  dus  door  welke  omstandigheden  zij  bepaald  wordt." 
Vervolgens  wijst  hij  er  nog  op  dat  zijne  uitkomsten  in  vele  opzichten 
afwijken  van  de  beschouwingen,  voorkomende  in  eene  in  1883  verschenen 
verhandeling  van  C.  Virchow,  over  het  Kehdinger  Moor,  bevattende  eenige 
analysen  van  de  aarde  uit  vier  boven  elkander  liggende  lagen,  te  weten : 
Darg-Maibolt,  Maibolt,  Kuhlerde  (=  normale  klei).  Darg-Maibolt  II,  welke 
laatste  geheel  behoort  tot  de  door  den  Heer  van  Bern  melen  beschouwde 
zure  vorming. 

Wij  bepalen  ons  tot  het  geven  dezer  eenvoudige  aankondiging,  daar 
wij  ons  geen  oordeel  durven  aanmatigen  over  de  wetenschappelijke  waarde 
van  de  resultaten  der  scheikundige  analysen,  in  het  voor  ons  liggende 
werk  neergelegd,  en  evenmin  over  de  methoden  van  het  plaats  gehad 
hebbend  onderzoek.  Ons  zij  het  genoeg  onze  voldoening  uit  te  drukken  over 
het  feit  dat  deze  wetenschappelijke  arbeid  is  verschenen,  en  onzen  dank 
te  betuigen  aan  den  schrijver,  die  zich  blijkbaar  zooveel  moeite  heeft 
gegeven  om  zijne  onderzoekingen  vruchtbaar  te  doen  zijn,  zoowel  voor 
de  wetenschap  als  voor  de  praktijk.  (Zie  o.  a.  p.  34  noot  i). 

Museum  voor  Land-  en  Volkenkunde  te  Botterdam, 
door  A.  Weruméus  Buning.     Met  teekeningen 
van  J.  Hoynck  van  Papendrecht. 

De   Heer  Weruméus  Buning  had  de  vriendelijkheid  ons  een  afdruk  te 
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doen   toekomen   van   een   door  hem  geschreven  artikel  in  het  tijdschrift 
„De  Huisvriend,!)'*  betreffende  het  Nieuw  opgerichte  Museum  voor  Land- 
en  Volkenkunde   te   Rotterdam,  waarvan  hij  directeur  is.     Met  het  oog 
op   het  belang  dezer  zaak  —  hierin  bestaande  dat  in  eene  groote  koop- 
stad   als    Rotterdam   bevordering    der  kennis    van    ^jhet   leven  van  den 
mensch  op  verschillende  punten  van  den  aardboP^  (p*g-  3)  als  zeer  nut- 
tig  en    noodig   mag  worden  beschouwd  —  vestigen  wij  te  dezer  plaatse 
gaarne   de  aandacht  zoowel  op  het  bedoelde  Museum  als  pp  het  prettig 
geschreven   artikel    des  heeren  Weruméus  Buning.     Uit  dit  laatste  blijkt 
dat  in  de  zitting  van  den  Gemeenteraad  van  Rotterdam  van  2  Aug.  1883 
op    voorstel   van   B.   en   W.  besloten  werd  een  Museum  voor  Land-  en 
Volkenkunde   te   stichten  in    het  gebouw  der  vroegere  Kon.  Ned.  Jacht- 
club. £r  waren  al  dadelijk  twee  hoogst  merkwaardige  coUectien  aanwezig 
nl.  die  van  den  wetenschappelijken  reiziger  den  heer  Dr.  van  Rijckevor- 
«el,  —  die  zijne  geheele  collectie,  zonder  zich  een  oogenblik  te  bedenken, 
aan   het  jonge   Museum   ten  geschenke  gaf,  —  en  de  met  zooveel  zorg 
bijeengebrachte   collectie   van    het  Nederlandsche  Zendelinggenootschap; 
deze   werd  door  den  heer  C.  J.  Neurdenburg,  Directeur  van  het  Nedefï. 
Zcndel.    genootschap,   namens    het   Hoofdbestuur,  aan  de  Gemeente  ten 
behoeve  van  het  Museum  in  bruikleen  a%estaan.    £r  werd  daarop  eene 
commissie  benoemd,  die  zich  met  de  verdere  oprichting  van  het  Museum 
zou  belasten,  welke  bestond  uit  den  heer  H.  de  Bie,  Wethouder,  als  voor- 
zitter, en  de  heeren  A.  van  Hoboken  van  Cortgene,  Hendrik  Muller  Sz., 
J.  C.  Neurdenburg  en  C.  M.  C.  Obreen  als  leden,  terwijl  de  heer  Dr.  v. 
Rijckevorsel,  (die  reizende  was  in  Brazilië)  tot  Eerelid  van  de  Commissie 
werd  benoemd. 

Laat  ons,  na  vermeld  te  hebben  dat  de  jeugdige  instelling  zich  reeds 
in  veler  belangstelling  mag  verheugen,  ten  slotte  nog  deze  regels,  ontleend 
aan  de  nota  van  den  heer  Neurdenburg,  uit  het  artikel  overnemen : 

„Zal  het  Museum  —  zoo  vraagt  de  heer  N.  —  aan  de  wetenschappe- 
„lijke  eischen  van  den  Ethnograaf  moeten  beantwoorden,  of  zal  het  meer 
praktisch  gericht  worden  naar  de  behoeften  van  den  handel,  de  indus- 
trie en  het  onderwijs?"  En  het  antwoord  luidt: „Bij  ons  moeten 

„de  industrieel  en  de  handelaar  met  goed  gevolg  het  voorhandene  kunnen 
„overzien,  en  voor  hun  doel  kunnen  bestudeeren,  moet  ook  voor  het 
„onderwijs  aan  de  jeugd  daaruit  voordeel  kunnen  getrokken  worden." 


f9l 


I)  1886,  aflev.  4  en  5. 
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AardrUk8kundige  artikelen  in  verslagen  van  baitenlandBche 

Genootschappen  en  in  Tijdschriften. 

Europa. 

A,  Oppely  Die  progressive  Zunahme  der  Bevölkerung  Europas. 

'  (Pctcrm.  Mitteil.  Bd  32,  S.  134. 

N,  M,  Cadell,  The  Dumbartonshire  highlands.  With  map. 

(Scott.  Geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  337.) 

W.  Ferguson^  Notes  on  the  seabord  of  Aberdeenshire. 

(Scott.  Geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  403.^ 

H.  R.  Milly  Physical  exploration  of  the  firth  of  Clyde. 

(Scott.  Geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  347.) 

Z.  Akerblom,  Die  Faröer;  Land  und  Leute.  (Aus  allen  \Veltth.J.  17, 8.301.» 
A.  Carmichaely  The  place-names  of  lona. 

(Scott.  Geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  461.) 

F.  Seelheim^  Beitrag  zur  Entstehunsgeschichte  der  Niederlande.  Mit  Profil. 

(Verh.  d.  naturhist.  Vereines  d.  Preuss.  Rheinlande.  J.  42,  S.  381.) 

Th,  Zohristy  Les  travaux  de  desséchement  en  Hollande. 

(Buil.  Soc.  Neuchateloise  de  géogr.  T.  I,  p.  27.) 

Les  transformations  du  sol  de  la  Frise  septentrionale.  Avec  une  carte. 

(Revue  geogr.  1886,  p.  loi.) 

A,  Har  on.  Promenade»  aux  environs  d'Anvers. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Beige  1886,  p.  123 — 39.) 

E.  OuverUaux,  Nolice  historique  et  topographique  sur  Leuze. 

(Buil.  Soc.  Beige  de  géogr.  loe  ann.  p.  247 — 93.) 

D.  Colonius,  In  der  Bretagne.  (Aus  allen  Weltth.  J.  17,  s.  294.) 
/.  Fader,  La  Camargue  et  ses  troupeaux. 

(Buil.  Soc.  de  geogr.  de  Marseille,  T.  X,  p.  217.) 

E.  A.  Martel^  Auvergne  et  Ce  vennes. 

(Ann.  du  Club  Alpin.  franc.  12e  ann.  p.  213.) 

Vinsotty  Le  port  et  Ie  quartier  maritime  de  La  Ciotat. 

(Revue  niarit.  T.  90,  p.  305.) 

Melon,  Les  cótes  de  la  France. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Lille,  T.  5,  p.  289 — 307.; 

A.  Germairiy  Étude  de  la  déviation  de  la  verticale  sur  les  cötes  sud    de 

France.  (Compte  rendu,  Soc.  de  geogr.  Paris,  No.  11.) 

F.  Fritsche^  Die  französischen  Pyrenaen.  Ausland,  No.  29.) 
De  Spaansche  Basken  en  hun  land.  (Wetensch.  bladen,  Juni,  bl..39i.> 
Castontiet  des  Fosses,  L'Espagne  telle  qu'elle  est. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Lille,  T.  5,  p    225.) 
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M.  IgUsias  y  Diaz^  Programma  razonado  dé  Geografia  inédica  de  Espana. 

(Buil.  Soc.  géogr.  de  Madrid;  T    20,  p.  172.) 

V.  Duvai^  Etudes  sur  les  Pyrénées.  Le  val  d'Andorre. 

(Revue  de  géogr.  9e  ann.  p.  435—44) 

J^,  Schrader^  Apergu  somraaire  de  Torographie  des  Pyrénées. 

(Ann.  du  Gub  Alpin  fran^.  12e  ann.  p.  434.) 

A.  Penck^  Einteilung  und  raittlere  Kammhöhe  der  Pyrenaen. 

(Jahresber.  Géogr.  Ges.  München  f.  1885,  S.  58.) 

R.  de  Bouillé^  Le  Pic  du  Midi  de  Pau  ou  d'Ossan.  —  Comte  de  Saint- 
Saud,  Quinze  jours  dans  les  Pyrénées  aragonaises.  —  !>.  E.  L.  Swan^ 
Première  ascension  du  pic  d'Astazon. 

(Ann.  du  Club  Alpin  frang.  12e  ann.  p.  152.) 

R.  Assmann,  Der  Einfluss  der  Gebirge  auf  das  Klima  von  Mitteldeutsch- 
land.  Mit  Proülen  und  Uebersichtskarten. 

(Forschungen  z.  deutschen  Land-  und  Volkskunde,  Bd  i,  H.  6.) 

E,  Egger^  Beitrage  zu  einer  Hydrologie  fQr  die  Provinz  Rheinhessen. 

(Notizblatt  d.  Vereins  f.  Krdk.  zu  Darmstadt,  4e  Folge,  S.  i.) 

Colmar,  Nach  Ch.'  Grads :  A  travers  l'Alsace  et  la  Lorraine. 

(Aus  allen  AVeltth.  J.  17,  S.  264.) 

Chr.  Gruber,  Moorkolonien  in  Bayern. 

(Jahresber.  Geogr.  Ges.  München  f.  1885,  S.  8.) 

A.  Geisibecky  Die  Eisverhaltnisse  der  Isar  und  ihrer  Nebenflüsse. 

(Jahresber.  Geogr.  Ges.  München  f   1885,  S.  \.) 

Er.  Ratzely  Ueber  die  Schneeverhaltnisse  in  den  bayerischen  Kalkalpen. 

(Jahresber.  Geogr.  Ges.  München  f.  1885,  S.  24.) 

A',  de  GerandOi  Szegsz^rd  (Hongrie)  et  ses  environs.  Notes  de  voyage. 

(Revue  de  géogr.  loe  ann.  p.  ï6i.) 

Hann^  Die  Temperaturverhètltnisse  der  Oesterreichische  Alpenlander. 

'Sitzungsber.  Akad.  d.  Wiss.  Wien.  Mathem.  Cl.  Bd  90,  S.  585.  Bd  91,  S.  403.) 

F.  Brettey  La  grotte  Bleue  de  Busi(Eil.  aan  de  kust  van  Dalmatie). 

(Revue  Soc.  de  géogr.  de  Tours,  3e  ann.  p.  154.) 
JunkeVy  La  Suisse.  (Buil.  Soc.  de  Géogr.  Lille,  T.  5,  p.  320—44.) 

A.  Boillot^  Les  frontières  de  la  Suisse.  Étude  de  géographie  militaire. 

(Buil.  Soc.  Neuchateloise  de  géogr.  T.  I,  p.  141,) 
Lambardy   La   distribution  géographique  en  Suisse    des  principales  mala- 
dies  et  infirmités  qui  sont  une  cause  d'exemption  en  service  militaire. 

(Globe,  T.  25,  p.  122.) 

E.  Levasseur^  Étude  sur  les  chaines  et  massifs  du  système  des  Alpes. 

(Ann.  du  Club  Alpin  frang.  12e  ann.  p.  371.) 

-G.  Berndty  Der  Alpenföhn  in  seinem  Einfluss  auf  Natur-  undMenschén 

leben.  (Petermanns  Mitteil.  Erganz.heft  No.  83.) 


594 

A,  Geisiheek^  A3€atx  die  Gesetzn&assigkeit  in  den  geographischen  Elementen 
des  nordalplnen  See-Phönomens  und  deren  wahrscbeinlichen  Ursache. 
Ein  Beitrag  zur  Morphologie  der  Alpenseen.         (Ausland,  No.  23,  24.)  - 

D,   ff'.  Breshfield,  The  pass  of  Hannibal.  With  map. 

(Alpine  journal,  Vol.  13,  p.  28.) 

P,   Vigtion^  Quinze  jours  dans  Ie  massif  du  Mont-Blanc. 

(Ahn.  du  Club  Alpin  frang.  12e  ann.  p.  65.) 

H,  Dunod^  Un  mois  autour  de  TAiguille  de  Grépon  ou  Grands-Charmoz. 
V,  de  Gorlofft  Quatre  mois  en  Valais.  —  Barral,  Courses  autour  de 
rOrtler  et  dans  les  Alpes  Dolomitiques. 

(Ann.  du  Club  Alpin  frang.  12  ann.  p.  88.) 

O,  V,  Bülowt  Unter-Engadiner-  und  Münsterthaler  Alpen. 

(Mitt.  d.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereins,  No.  10.) 

G.  Leser  et  Cl.   Verne^  La  Meye  (Alpes).  Avec  carte. 

(Ann.  du  Club  Alpin  frang.  I2e  ann.  p.  3.) 

F.  Porchaty  "Lz.  Chaux-de-Fond. 

(Buil.  Soc  Ncuchateloise  de  géogr.   T.  I,  p.  83—141.) 

Eug.  Müntz,  A  travers  la  Toscane.  (Tour  du  monde,  T.  51,  p.  305.) 

C  de  Siefani,  Escursione  scientifica  nella  Calabria  (1877 — 78).  Jejo, 
Montalto  e  Capo  Vaticano.  Con  tav. 

(Memorie  d.  Acad.  dei  Lincei,   Vol.  i8,  p.  3.) 

K.  Schultess^  Die  Nordküste  des  Golfe  von  Neapel  im  Altherthum. 

(Mitth.  Geogr.  Ges.  Hamburg.  1885/86,  S.  173—98.) 

Sechs  Wochen  in  Sicilien.  (Ausland,  No.  22.) 

A,  Innes  Shattd^  A  sketch  from  Messina.    ( Black woods  Mag.  July,  p.  106.) 

M.  /.   G,y  Voyace  è.  TEtna.         (Revue,  Soc.  de  géogr.  Tours,  3e  ann.  p.  199.) 

O.  Silvestriy  La  recente  eruzione  dell*  Etna. 

(Nuova  Antol.  Luglio.  p.  22.) 

Vom  Pathy  Ueber  Sardinien. 

(Verh.  d.  naturhist.  Vereines  d.  preuss.  Rheinlande,  J.  42,  S.  172.) 

E.  Ober  hammer,  Zur  Geographie  von  Griechenland. 

(Jahresber.  Geogr.  Ges.  Miinchen  f.  1885,  8.  115.) 

Comte  de  Mony^  Lettres  athéniennes.  Le  vieux  Parthenon  et  TErechtheion. 

(Nouv.  Revue,   Juill.  p.  5 — 34.) 

F,  Meier ^  Von  Athen  nach  Olympia.  Reiserinnerungen. 

(Westermanns  Monatshefte,  Mai,  S.  220.) 

Fr,  S.  Krauss,  Aus  Bosnien  und  Hers^ovina. 

(Proc.  Amer.  Philos.  Soc.  Vol.  23,  p.  87.) 

On  the  influents  of  forests  on  the  climate  of  Sweden. 

(Nature,  Vol.  34,  p.  53.) 
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S:  Sommier,    Prima    ascensione  iiivernale  al  Capo  Nord  e  ritorno  attra- 

verso  Ia  Lapponia  e  la  Finlandia.  Con  cartina. 

(Buil.  Soc.  geogr.  Ital.  Vol.  XI,  p.  332.) 
St.   Sommier^    Osservazioni   sui    Lapponi    e  sui  Finlandesi  settentrionali 

fatte  durante  rinverno  1884—  85.  —  Recenti  studi  sui  Lapponi. 

(Archiv.  p.  l'aDtropol.  e  la  etnol.  Vol.  16,  p.  ili,  157.) 

Beck^  Geographisch-historische  Studie  über  das  Gouvernement  Orenburg. 

(Rass.  Revue,  Th.  15,  No.  i,  2.) 
/.  Luksch  en- ƒ.   Wolf^  Das  Schwarze  Meer. 

(Deutsche  Rundschau  f.  Geogr.  J.  8,  S.  309,  359.) 
^.  Nikitifiy  Die  Grenzen  der  Gletscherspuren  in  Russland  und  dera  Ural- 

gebirge.  (Petermanns  Mitteil.  B.  32,  S.  257.) 

Toula^  Geologische  Untersuchungen  im  centralen  Balkan  und  in  den 
angrenzenden  Gebieten.  üebersicht  über  die  Reisrouten  und  die  wich- 
tigsten  Resultate  der  Reise.  Mit  Karte. 

(Sitzungsber.  Akad.  d.  Wiss.  Wien.  Mathem.  Cl.  Bd.  90,  S.  274.) 

Bilder  aus  dem  russischen  Volksleben.  (Ausland,  No.  18,  19.) 

Kaukasische  Industrien  (Export,  No.  25.) 

A,  Issajew^  Die  Arbeitesgenossenschaften  (Artelle)  in  Russland. 

(Globus,  Bd  49,  No.  24.) 

/.  Karensky^  Eine  Lappische  Schule.  (Ausland,  No.  17.) 

Reise  S.  M.  S.  „Moltke"  nach  Island.  Mit  Tafel. 

(Ann.  d.  Hydrogr.  J.  14,  S.  251.) 

A.  Feddersen,  über  Island  und  seine  Fischerei.      (Globus,  Bd  50,  No.  8.) 
Azië. 

Von  Bassora  nach  Bagdad.  (Aus  allen  Weltth.  J.  17,  S.  257). 

W.  Tomascheky  Zur  historischen  Topographie  von  Persien.  Die  Wege 
durch  die  persische  Wüste.  Mit  Karte. 

(Sitzungsber.  Akad.  d.  Wiss.  Wien,  Philos.  Cl.  Bd  108,  S.  561.) 
Talysch.  (Globus,  Bd  50,  N".  6.) 

Geology  of  Turkestan.  (Nature,  Vol.  34,  p.  117.) 

G»  Kennan,  Ein  Ausflug  in  den  Altai.  (Ausland,  N°.  18.) 

ƒ.   W.  Ignatjeffy  De  aardbeving  in  het  distrikt  Tokmak  in  1885. 

(Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  Dl  22,  bl.  150.) 

C.  Schmidt^  Die  Thermalwasser  Kamschatka*s. 

(Mém.  Acad.  d.  se.  de  St.  Petersb.  T.  32,  No.  18.) 

Nederlandsch   Indie. 
jReineckcy  Bericht  über  eine  Reise  von  Batavia  über  Cheribon  durch  die 

Bali-Stras.se.  (Ann.  de  Hydrogr.  J.  14,  S.  359.) 
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C.  Metzger,  Hollandisch-Indien  im  Jahre  1886.  (Globu5,Bd  49 No.  20-22.) 
Zaken  uit  Indien  I— VIII. 

(Zondagsblad  v.h. Nieuws v.d.  Dag,  14.  28  Maart,  1 1,  25  April,  9,  23  Mei,  6  Juni.) 

La  colonisation  dans  les  Indes-Neerlandaises.        (Gaz.  géogr.  No.  22,  23.) 
P,  A,  TieUy  De  Europeërs  in  den  Maleischen  Archipel  VllI,  161 1—1618. 

(Bijdrage  tot  de  taal-,  land-  en  volkenk.  van  N.-I.  5e  R.  Dl  i,  bl.  257,  w.) 

Uitbarstingen  van  vulkanen  en  aardbevingen  in  den  O.-I.  Archix)el  waar- 
genomen in  1883  door  P.  van  Dijk;  in  1884  door  de  Commissie  tot 
het  verzamelen  van  aardbevings waarnemingen. 

(Nat.  Tiidschr.  v.  N.-Indie,  Dl  45,  bl.  451.) 

C.  Ph.  Sluiter^  Beitrage  zu  der  Kenntniss  der  Gephyreen  aus  dem 
Malayiscben  Archipel.  (Nat.  Tijdschr.  v.  N.-Indië.  Dl.  45,  bl.  472.) 

K.  F.  HollCy  Mededeelingen  over   de  devotie  der  Naqsjibendijah  in  den 

Nederl.-Ind.   Archipel.   (Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volk.  Dl  31,  bl.  67.) 

C'.  Poenscn^  Brieven  over  den  Islam  uit  de  binnenlanden  van  Java. 

(Met  voorrede  van  P.  J.  Vetb,  Leiden  1886.) 

G.  A.  Wilkefi,  Het  tellen  bij  nachten  bij  de  volken  van  het  Maleisch- 
polynesische  ras.  —  Iets  over  de  beteekenis  van  de  ithyphallischc 
beelden  bij  de  volken  van  den  Indischen  Archipel. 

(Bijdr.  tot  de  taal-,  land-  en  volkenk.    van  N.-Indie.   5  R.  Dl  l,  bl.  378,  vv.) 

Verslag  van  de  statistiek  der  rechtsbedeeling  in  Ned.-Indië  over  1881 
en  1882.  Batavia  18S5. 

M.  von  Fabevy  Her  wij  non,  bijdrage  tot  de  geschiedenis  van  het  middel- 
baar onderwijs  in  Ned.  Indic. 

(Tijdschrift  van  Ind.  taal-,  land-  en  volkenk.  Dl  30,  bl.  519.) 

Het  inlandsch  onderwijs  in  Nederl.  Indie.  (Tijdschr.  v.  N.-I.  ise  J.  bl.  366.) 
G,  H.  van  Soesty  De  Indische  spoorwegen. 

(Tijdschrift  v.  Ned.  Indie  No.  i.  J.  15,  bl.  460.) 

y.  A,  van  der  Chijs^  Hoe  men  in  de  1 7e  eeuw  gouverneur-generaal  werd. 

(Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volkenk.  1)1  30,  bl.  596.) 

R.  D.   Verbeek^  De   gevolgen  der  ontginning  van  edele  metalen  voor  de 

algemeene  ontwikkeling  van  Sumatra.  (Nieuws  v.  d.  Dag,  30  Juli,  3c  bl.) 
C  A.  Kroesen^  Geschiedenis  van  Asahan  (Sumatra). 

(Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volk.  Dl  31,  bl.  82.) 

E,  B,  Kielsira^  Atjeh  onder  het  bestuur  van  den  gouverneur  Pruijs  van 

der  Hoeven.  (ind.  milit.  tijdschr.  J.  17,  blz.  209,  vv.  305,  vv.) 

Sjair  Perang  Atjeh,  naar  een  te  Singapore  (?)  gelithographeerden  Ma- 
leischen  tekst  in  het  HoUandsch  vertaald  door  Ë.  Blok. 

(Tydschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volkenk.  Dl  30,  bl.  568.) 

/f.  /.  C.  5.,  Atjeh  en  Djambi.  (Ind.  Gids,  J.  8,  bl.  1165.) 
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£.  Coenen,  Iets  over  Djambi  in  1885.  Met  teekeningen  van  W.  J.  Co- 
hen  Stuart.  (Eigen  haard,  No.  25.) 

De  toestand  van  Deli.  (Tijdschr.  v.  Ncd.  Ind.,  15e  j.  bl.  137.) 

Uit  het  gemeenteleven  te  Pea  Radja  op  Sumatra.  —  Berichten  uit  Pe- 
kaloen,  Sipoholon  en  Toba.  (Rijnsche  Zending,  J.  17,  bl.  45.) 

Sumatra's  Westkust.  Een  rustig  gebied  in  Nederl.  Indië. 

(Tijdschr.  v.  Ned.  Indie.  N.  S.  J.  15,  bl.  401.) 

Th,  Posewitz^  Die  rezenten  Bildungen  auf  der  Insel  Bangka.  —  Met 
kaarten.  (Petermann's  Mitt.  Bd  32,  S.  202.) 

T*.  Posewitz,  Geologische  Notizen  aus  Banka.  III.  Vorlaufige  Mitteilung 
tiber  das  Laterit-vorkommen.  IV.  Klippenstudiën. 

(Nat.  tijdschr.  v.  Ned.-Indi^.  Dl  45,  bL  152.) 

Th.  Posewiiz^  Das  Zinnerzvorkoromen  und  die  Zinngewinning  in  Bangka. 

Mit  Tafel.  (Mitth.  a.  d.  Jahrb.  d.  Üngar.-Geol.  Anstalt,  Bd  8,  H.  2.) 

P.  H,  van  der  Aemp,  Billiton  opstellen.  I — VI, 

C  Ph.  Sluiter^  Ueber  einige  einfachen  Ascidien  von  der  Insel  Billi- 
ton. —  A,  G,  Vorderniafiy  Bijdrage  tot  de  kennis  van  de  Avifauna 
van  den  berg  Salak  (West-Java).   (Nat  tijdschr.  v.  N.I.  Dl  45,  bl.  160,304.) 

£d,  Cotteau.^  Erupcion  del  Krakatoa.  (Buil.  Soc.  geogr.  Madrid,  T.  20,  p.  963.) 

E.  MetzgcTy  Der  Ausbruch  von  Krakatau  1883. 

(Jahresber.  3—4  d.  Württenb.  Vereins  f.  Handelsgeogr.  S.  52 — 66.) 

Das  nOrdliche  Borneo.  (Globus,  Bd  50,  No.  3.) 

P.  Blumentriist,  Espana  y  Ia  Isla  de  Borneo. 

(Buil.  Soc.  geogr.  de  Madrid,  T.  20,  p.  129.) 

Extract  uit  het  journaal  (van  den  ofücier  van  administratie  Paehlig)  aan 
boord  van  Z.  M.  stoomschip  „Sindoro''  op  eene  reis  van  Bandjerma- 

sin  naar  Tangaron  (Koetei).  (Soerabaiasch  Handelsblad  II—  13  Maart  1886.) 

£dfn.  Cotteau^  Voyage  aux  volcans  de  Java. 

(Ann.  du  Club.  Alpin  frang.  I2e  ann.  p.  336 — 70.) 

A.  Stoopy  Verslag  van  een  bezoek  aan  den  vulkaan  Merapi  in  November 
1884  en  van  een  onderzoek  in  Juli  1885.  —  Met  kaartje. 

(Nat.  tijdschr.  van  N.-Fndie.  1)1  45,  blz.  89,   518.) 

P.  I^okkenSy  Beklimming  van  den  Darawati. 

(Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volkenk.  Dl  30,  bl.  558.) 

Van  Delden- Laerne^  Eenige  aanteekeningen   betreffende  vogelnestklippên 

en  grotten  in  het  landschap  Rongkob.  (Ind.  Gids,  8e  J.  I,  bl.  749.) 

J.  Groneman^  Een  en  andei*  over  den  Javaanschen  adel. 

(Ind.  Gids,  J.  8,  bl.  880.) 

De  gladde  weduwe.  Een  Javaansch  sprookje,  in  de  Soerakartasche  spreek- 
taal naverteld,  met  bijstand  van  Raden  Padura  Soesastra  en  and. 

(Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volk.  Dl  31,  bl.  i.) 
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F.  A.  Liefrinck,  De  rijstcultuur  op  Bali.  <ln<i.  Gids,  J.  8,  bl.  1033,  1178.) 
W.  Joesi,  Die  Minahassa.  (Verh.  Ges.  f.  Brdk.  Berl.  Bd  13,  S,  342.) 
A.  F.  Renard,  Notice  sur  les  rochers  du  volcan  de  Temate.  ^  Le  vol-^ 

can  de  Goenong-Api  aux  lies  Banda.  —  Avec  pi. 

(Buil.  Acad.  d.  SC.  de  Belgique,  T.  11,  p.  105.) 

C.  T,  H.  Campen^  Temataansche  pantoen's  2de  serie. 

(Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volkenk.  Dl.  30,  bl.  624.) 

G,  A.  /.   I^assmery  Ethnographisches  aus  Seracn.  Herausg.  von  W.  Joest. 

(Globus,  No.  23.) 
H.  E.  D.  Engelhar dy  Die  Insel  Saleyer.  (Petennanns  Mitt.  Bd  32,  S.  193.) 
f/.  P,  Metman^  Verslag   van   een  reis  naar  de  Karimon  Djawa  eilandeik 

in  Aug.   1885.  (Tijdschr.  v.  Ind.  taal-,  land-  en  volk.    Dl  31,  bl.  140.) 

A.   de  MiklouhoMaclayy   List   of  plants    used  by  the  natives   of  the 

Macleay-Coast.  (Proc.  Linnean  Soc.  of  N.  S.  Wales,  Vo!.  X,  p.  346—58.) 

Amerika. 

/.  Marcou  and  /.  Belknap^  Marcou  Catalogue  of  geological  maps  of 
America  (North  and  South)  1752 — 1881,  in  geographic  and  chrono- 
logie order.  (Buil.  of  the  Unit.  States  Geol.  Survey,  No.  7.) 
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Ch.  S.  Sar  gent.  Die  Walder  von  Nordam  erica. 

(Petermanns  Mitteil.  Bd  32,  S.  238.) 

O.  Meyer,  Observations  on  the  Tertiary  and  Grand  Gulf  of  Missisippi. 

(Amer,  Journal  of  science.  Vol.  32,  p.  20.) 

C.  G,  Rockwood^  Notes  on  American  earthquakes,  No.  15. 
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/.  Leder cq.  Les  Mauvaises  Terres  (États  Unis).  (Mouv.  géogr.  No.  14.) 
A,  Cunningham,  Earthquakes  and  other  earth-movements. 
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A,  Tissandier,  Voyage  d*exploration  dans  Tütah  et  TArizona,  Kanab- 
et  le  plateau  de  Keibab.  Avec  une  carte  des  regions  parcourus. 

(Tour  du  monde,  T.  51,  p.  353.) 

/.  Leciercg,  De  Chicago  aux  Montagnes  rocheuses  par  la  nouvelle  ligue 

transcontinentale  du  Nord-Pacifique.  (Mouv.  géogr.  No.  13.) 

Ji.   V.    Schlagintweit,   Die   Pacifischen   Eisenbahnen   in   Nord-Amerika. 

Mit  Karte.  .    (Petermanns  Mitteil.  Erg.heft  No.  82.) 
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schen.  *  (Ausland,  No.  18,  19.) 
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Kaarten. 

Second  Geological  Survey  of  Pennsylvania.  Grand  Atlas.  Division  I. 
County  geological  maps.  II.  Anthracite  coal-fields.  III.  Petroleum  and 
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//.  Sieinvorihy  Das  hannoversche  Wendland. 
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H.  Kiepert.  (Zeitsch.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,   B.  21.  H.  3.1 

W.  Tomaschek^  Die  Chorasanischen  Wostengebiete.  i  :  4,000,000. 
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Sketch  map  of  South  Western  China  to  illustratethe  journeysof  A.  Hosie. 
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Karte  der  Alluvialbildungen  in  Bangka,  von  Th.  Posewitz.  i :  1,400,000. 

(Petermanns  Mitt.  Bd  32,  H.  7,) 
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(Deutsche  Rundschau  f.  geogr.  J.  8,  H.  7.) 

La  station  de  Vivi  et  ses  environs.  (Mouv.  géogr.  No.  12.) 

Itinerar-    und    trigonometrische     Aufnahme    in   Lüderitz-Land   von    H. 

Pohle.   I  :  1,000,000.  (Petermanns  Mitteil.  Bd  32,  H.  8.) 
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Planta   hydrographica   do   Porto   da   Praia  (Ilha  de  S.  Thiago  de  Cabo 

Verde.)   I   :   8,000.  (Bol.  Soc.  de  geogr.  Lisboa,   5a  S.  No.  11,  12.) 

Karte  der  Vereinigten  Staaten  von  Amerika  und  von  Canada,  i :  7,500.000 

(Petermanns  Mitteil.  Erg.heft  No.  82.) 

Verbreitung   der  Vegetationsforraen  Nord-Amerikas.  Nach  C.  S.  Sargent. 

I    :   25,000,000.  (Petermanns  Mitteil.  Bd  32,  H.  8.) 

Physical  map  of  Brazil,    a  sketch  indicating  the  surface  configuration  of 

the  country  by  J.  W.  Wells.  (Proc.  R.  geogr.  Soc.  Vol.  8  No.  6.) 

Routen-Aufnahme  der  Expedition  Von  den  Steinen  von  Cuyabd  bis  zum 

Rio  Batovy,  von  O.  Clauss.    I    :   500,000.    (Peterm.  Mitteil.  Bd  32.  H.  6.) 

Karte    der    schiftbaren   Gewasser  von  Rio  Grande  do  Sul  von  P.  Lang- 

hans.    I    :  3,600,000.  (D.  Rundschau  f.  Geogr.  J.  8.  H.  12.) 

Specialkarte  des  Schingustroraes.  Nach  den  Aufnahmen  und  Ortsbe- 
stimmungen  von  O.  Clauss.  i  :  500,000.  —  Nebenkarte :  üebersicht 
der  Reise  von  Dr.  von  den  Steinen  und  Dr.  O.  Clauss.    i :  7,500,000. 

(Petermanns  Mitteil.  Bd  32,  No.  5.) 

Part  of  the  WesterA  Pacific,  illustrating  the  cruises  of  Cap.  Cyprian 
Bridge  1882— 1885. 

(Proc.  R.  geogr.  Soc.  Vol.  8,  No.  9.) 

Der  Unterlauf  des  Finke  River  in  Zentral-Australien.  Entworfen  von  H. 

Dittrich.   I  :  1,600,000.  (Petermann's  Mitteil.  B.  32,  H.  7.) 

J.  G.  Bartholomen,    South    polar    chart,    showing    heights   of  land  and' 

depths  of  sea.  (Scotf.  Géogr.  Mag.  Vol.  2,  No.  9.) 

Carte  de  la  route  du  Póle  ou  des  détroits  mettant  en  communication  la 

Mer  de  Baffin  et  la  Mer  de  Lincoln.         (Tour  du  monde,  T.  52,  p.  u.) 
J^ord-See  Stromungen.  (Ann.  d.  hydrogr.  J.  14,  H.  8.) 
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EUROPA. 

Nederland. 

Verkort  Verslag  van  de  Openbare  Werken  in  Nederland  over  1885. 

I.     Rivieren. 

Ofschoon  langdurige  lage  waterstanden  voorkwamen,  werd  de  scheep- 
vaart minder  belemmerd  dan  het  vorig  jaar,  doch  zoowel  onder  Ophe- 
mert  en  bij  Hurwenen  op  de  Waal,  als  te  Eist  en  bij  Beuzichem  op 
Neder-Rijn  en  Lek,  vonden  de  schepen  eenige  belemmering ;  toch  konden 
de  booten  van  Arnhem  op  Rotterdam  geregeld  doorvaren.  De  laagste 
waterstand  was  te  Nijmegen  1.82  M.  onder  middelbaren  rivierstand  en 
te  Arnhem  en  Westervoort  1.29  M.  en  1.57  M.  onder  middelbaren 
rivierstand.  De  hoogste  standen  waren  daarentegen  te  Nijmegen  2.72  M. 
en  te  Arnhem  2.77  M.  boven  M.  W. 

Een  zeldzaam  voorkomend  feit.  is  het,  dat  te  Gorinchem  den  3denSept. 
het  laagwater,  iets  beneden  A.P.,  dus  tqt  1.47  M.  onder  M.  W.  daalde. 

De  boven-Maas  schijnt  telkens  waterarmer  te  worden  en  zelfs  de 
weinig  diepgaande  Venloosche  stoombooten  konden  Alem  niet  passeeren; 
de  onderhanden  genomen  doorsnijding  van  den  Piekenwaard  is  derhalve 
zeer  welkom.  Zoolang  de  Maas  hare  kronkelingen  behoudt  tusschen 
Grave  en  Crêvecoeur  zal  daar  moeilijk  op  een  bruikbaar  vaarwater  kun- 
nen worden  gerekend.  Dat  Zwartewater  en  Zwolsche  Diep  dikwerf  te 
weinig  water  voerden  om  den  stoombootdienst  van  Meppel  naar  zee 
mogelijk  te  maken,  is  helaas  geen  nieuws. 

De  ijsgang  liep  zeer  geregeld  af;  de  stoomvaart  langs  den  Nieuwen 
Rotterdamschen  Waterweg   bleef  onbelemmerd ;   hoogerop  zat  de  Maas 
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twaalf  dagen  vast,  de  Rijn  en  Waal  nog  korter,  de  IJsel  slechts  een 
paar  dagen  langer. 

Ook  de  Overlaten  behoefden  weinig  te  werken,  die  langs  Waal  en 
IJsel  zelfs  in  't  geheel  niet. 

Stormvloeden  kwamen  in  het  gansche  jaar  niet  voor. 

Te  Lobit  werden  ingeklaard  19 193  zeil-  en  stoomschepen  en  84  hout- 
vlotten. 

De  uitgevoerde  werken  waren  zcoals  altijd  vele  en  velerlei,  want  onze 
groote  rivieren  vorderen  voordurend  veel  overleg,  veel  zorg  en  veel  geld; 
allerwege  werden  dure  en  duurzame  kribwerken  gemaakt  om  den  loop 
te  regelen  en  de  vaargeul  te  verdiepen.  Zonder  eenigen  twijfel  wordt 
die  arbeid  met  goeden  uitslag  bekroond,  maar  wij  zullen  ons  hier  tot 
die  algemeene,  zeer  geruststellende  verzekering  bepalen  en  alleen  mede- 
deelen  welke  buitengewoon  belangrijke  werken  werden  volvoerd. 

Waal.  Het  baggeren  van  24000  M'  uit  het  bed  der  rivier  bij 
Hurwenen. 

Beneden-Merwede.  Het  se]>aratiewerk  aan  den  kop  van  den  Ouden 
Wiel,  tusschen  de  bovenmonden  van  Beneden-  en  Nieuwe-Merwede, 
werd  voltooid  (ƒ30,000. — ). 

De  brug  te  Baanhoek  over  de  rivier  kwam  geheel  gereed. 

Oude  Maas,  Deze  rivier  wordt  door  het  bestuur  van  Zuid-Holland 
overbrugd;  lengte  tusschen  de  landhoofden  325.60  M.;  daardoor  worden 
Hoeksche  Waard  en  IJselmonde  vereenigd.  Vijf  schepen  en  een  bagger- 
molen  zonken  in  dat  jaar  in  die  rivier,  doch  werden  tijdig  weggeruimd. 

JDardsche  Kil.  Behalve  verschillende  andere  niet  onbelangrijke  werken, 
werden  hier  ruim  578000  M*  baggerspecie  weggevoerd  naar  Willemsdorp 
aan  den  benedenmond. 

Noord,  Hier  zonken  twee  Rijnschepen  en  een  schroefstoomboot,  die 
werden  weggeruimd. 

Hellenat.  Dit  vaarwater  voor  groote  schepen  vordert  veel  zorgen  en 
kon  met  inspanning  op  4  M.  diepte  gebracht  worden. 

Nederrijn  en  Lek.  De  hieraan  ten  koste  gelegde  zorgen  en  uitgaven 
konden  niet  voorkomen,  dat  brj  Eist  en  Beuzichem  de  vaardiepte  eenigs- 
zins  terugging. 

Rotlerdamsche  waterweg.  Bijna  alles  zonneschijn!  maar  ten  koste  van 
ongeveer  18  ton  gouds,  het  meest  voor  nieuwe  uitgaven,  daar  het  onder- 
houd zich  bepaalde  tot  ruim  /  200,000. — 

De  verwerkte  hoeveelheden  grond  bedroegen  in  1885 :  gebaggerd 
747POO  M^   en   gegraven    944000    M'*.     Bovendien   werden  in  de  rivier- 


6o6 


/ 


vakken,  behoord  hebbende  aan  de  Vereeniging  tot  landverbetering,  DOg 
157567  M'  met  zandzuigers  gebaggerd.  De  groote  verbetering  welke  dit 
vaarwater  onderging,  oefent  een  belangrijken  invloed  uit  op  het  gebruik 
dat  de  scheepvaart  er  van  maakte;  den  Nieuwen  Maasmond  voeren 
in  en  uit: 

6507  stoomschepen  met 11159721  M*  inhoud. 

1408  zeilschepen         „   1206506    „        „ 

2802  visschers vaartuigen   met 490580    „        „ 

107 17  12856807     „        „ 

Ofschoon  de  vaart  naar  zee  langs  Brielle  en  langs  Helvoetsluis  on- 
beduidend was,  werden  aan  de  verdieping  van  den  Botlek  vrij  wat  kosten 
besteed.  De  Nieuwe  Waterw^  zelf  vorderde  in  't  geheel  iVa  miWioen 
gulden  aan  aanleg  en  verbetering. 

Geldersche  IJseL  Deze  eischte  aan  verbetering  en  onderhoud  bijna 
een  ton  gouds,  behalve  de  kapitale  ophooging  van  den  Ellekomschen 
Overlaat  die/ 85.000. —  kostte.  De  Kon,  Nederl.  Lokaalspoorw<^-maat- 
schappij  te  Apeldoorn  ontving  eene  rijkssubsidie  tot  een  bedrag  van  ten 
hoogste  ƒ  800.000. —  in  de  kosten  van  spoorwegbrug  en  brug  voor  ge- 
woon verkeer  te  Deventer;  met  den  onderbouw  werd  een  aanvang  ge- 
maakt en  de  bovenbouw  aanbesteed. 

Zwolsche  Diep  en  ZwartewaUr  werden  als  gewoonlyk  onderhouden 
en  verbeterd. 

Maas,  Ter  bevordering  der  afstrooming  werd  het  St.  Antonie-eiland 
bij  Maastricht  gedeeltelijk  a^egraven;  dit, had  eenige  verbetering  ten 
gevolge.  De  vluchthaven  te  Grave  werd  voltooid.  De  doorgraving  van 
den  Piekenwaard  bij  Alem  is  aanbesteed  voor  / 198.680. —  te  verdeelen 
over  twee  jaren. 

II.     Kanalen^   hoofdzakelijk  voor  de  Scheepvaart. 

Zuid-J^illemsvaart,  Kostte  aan  verbetering  /  7 9.938. —  en  van  onder- 
houd /■  7 1.208. —    De  scheepvaartbeweging  verminderde  eenigszins. 

Kanaal  van  Luik  naar  Maastricht.  In  het  onderhoud  wordt  door 
België  voorzien;  ook  hier  ging  de  scheepvaart  terug. 

Noordervaart  en  zijtak.  E^ne  sluis  vernieuwing  kostte  ruim  ƒ  40.000.— , 
een  ijzeren  draaibrug  / 12. 5 00. — 

De  Dieze  voldoet  thans  voldoende  aan  hare  bestemming,  maar  vor- 
derde /  5 5. 000. —  hoofdzakelijk  aan  verbeteringen. 
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Kanaal  van  Deurne.  Dit  werd  doorgetrokken  in  de  richting  van  den 
S taatsspoorweg  tot  het  bassin  van  de  HeUnavaart^  welke  met  een  paar 
nieuwe  wijken  werd  verrijkt.  Eerstgenoemd  kanaal  werd  bevaren  door 
i6i  en  laatstbedoelde  vaart  door  668  vaartuigen,  meestal  tur&chepen. 

Apeldoornsch  kanaal.  Thans  de  oostelijke  Veluwe  doorsnijdend  van 
beneden  Hattem  tot  Dieren;  de  werken  bepaalden  zich  dit  jaar  tot  het 
onderhoud  en  enkele  verbeteringen. 

Kanaal  door  Voorne,  Wegens  het  weinige  gebruik  dat  hiervan  door 
zeeschepen  wordt  gemaakt,  werd  alleen  voor  gewoon  onderhoud  gezorgd. 

Noord' Hollandsch  kanaal.  Ofschoon  hier  ook  slechts  een  beperkt  aan- 
tal zeeschepen  van  gebruik  maakt,  werden  verbeteringen  aangebracht 
voor  ^40.780. —  en  vorderde  het  onderhoud  ƒ  108.639. — 

Noordzee-kanaaL  Alleen  de  baggerwerken,  in  de  binnenhaven  32263 
M',  in  de  buitenhaven  375902  M',  en  buiten  den  havenmond  45819  M'^, 
kostten  /  2 72.400. — ;  toch  behoefde  vrij  wat  minder  weggeruimd  te  wor- 
den dan  in  de  meeste  vorige  jaren  om  eene  gemiddelde  minste  diepte 
van  79,2  decimeters  te  behouden;  geen  schip  ondervond  dus  eenige 
belemmering,  ofschoon  er  7  binnenkwamen  met  70  of  meer  decimeters 
diepgang. 

Ten  behoeve  van  den  steeds  toenemenden  vischhandel  worden  te  I Jmui- 
den,  onmiddellijk  buiten  de  sluis  aan  de  zuidzijde,  drie  steigers  gebouwd 
voor  ruim  /  10.500. — .  De  kosten  aan  dit  kanaal  besteed  bereikten  het 
cijfer  van  bijna  4  ton  gouds. 

Ringvaart.  Een  ijzeren  brug  ter  vervanging  van  het  pontveer  bij 
Hillegom  vorderde  ƒ  16.620. —  van  bouw. 

Vaart  van  Edam  over  Monnikendam  naar  het  Schouw.  Deze  geheele 
verbetering  werd  voltooid. 

Kanaal  van  Amsterdam  naar  de  Merwede.  Zeker  een  der  gewichtigste 
onderhanden  zijnde  werken ;  het  vorderde  een  uitgaaf  van  ruim  9  ton 
gouds,  meestal  voor  den  verbouw  en  de  verlegging  van  sluizen  en  dam- 
men, terwijl  de  aanleg  van  een  gedeelte  kanaal  van  nabij  den  Leidschen 
tot  in  den  Vaartschen  Rijn  werd  aanbesteed  voor  bijna  /  300.000. — 

Kanaal  van  Ter  neuzen.  De  verbetering  werd  voltooid  en  kostte  in 
1885  met  de  oeverbevestiging  vóór  Terneuzen  ruim  f  1^5.000. —  Aan 
het  station  aldaar  lostten  en  laadden  407  stoom-  en  zeilschepen  van 
545628  M*  inhoud. 

Kanaal  van  Zuid- B cv  eland.  Het  druk  gebruik  vordert  veel  onderhoud ; 
raet  inbegrip  van  enkele  verbeteringen  en  de  subsidie  aan  den  sleepdienst 
werd  er  ƒ  60.000. —  aan  besteed. 
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Kanaal  door  Walcheren.  Ofschoon  veel  minder  gebezigd,  beliepen  hier 
de  kosten  van  onderhoud  ruim  /  90.000. — 

Scheepvaartkanalen  in  Friesland,  Grootendeels  buiten  geldelijke  hulp 
van  het  Rijk,  ging  men  voort  met  de  verbetering,  uitdieping  en  verbree- 
ding van  geulen  en  vaarwaters,  vooral  in  het  grootscheepsvaarwater  van 
Stroobos  (aan  de  Groninger  grens)  naar  Lemmer  en  nstar  Stavoren.»  ter- 
wijl daarmede  in  verband  de  binnenlandsche  waterstand  werd  verbeterd. 

Het   Meppelerdiep   blijft  goed  voldoen  en  vorderde  weinig  onderhoud. 

Over  de  Willemsvcuirt  bouwde  de  gemeente  Zwolle  bij  Spoolderberg 
eene  kapitale  ijzeren  draaibrug. 

Dedemsvcmrt.  Eene  aanzienlijke  verbetering  is  het,  dat  bij  al  de  be- 
nedensluizen  afzonderlijke  gelegenheden  zijn  gemaakt  tot  het  aflaten  van 
overtollig  water,  zoodat  de  scheepvaart  daar  geene  belemmering  meer 
van  ondervindt. 

Kanaal  Almeloo-Nordhorn,  Dit  internationaal  werk  wordt  met  eene 
rijkssubsidie  van  een  half  millioen  voor  rekening  van  Overijsel  volvoerd 
en  met  kracht  ter  hand  genomen;  in  1885  werd  eene  aanbesteding  van 
f  794.600. —  gegund. 

Drentsche  Hoofdvaart.  Deze  behoeft  nog  vrij  wat  verbetering;  dit  jaar 
werd  daaraan  door  het  rijk  f  18.000. —  ten  koste  gelegd,  terwijl  eene 
omlegging  van  de  Haarsluis  nog  ƒ  87.840. —  vorderde. 

In  Drente  werden  voorts  voltooid:  het  Stieltjeskanaal;  verlengd:  het 
Oranjekanaal  en  de  Hoogeveensche  Vaart,  terwijl  het  Kanaal  Koeifor^ 
den-Alte  Picardiè  ook  in  Pruisen  werd  opengesteld. 

III.     Wegen, 

a.     Spoorwegen. 

De  dienst  op  den  spoorweg  Dordrecht-Gorinchem  werd  geopend ;  lengte 
23.684  M.,  voor  dubbel  spoor  geschikt. 

De  lijn  Sneek-Sta  voren  werd  geopend;  aanleg  van  den  aarden  baan 
voor  enkel  spoor,  lang  28.740  M. 

De  belangrijkste  werken  op  de  Staatsspoorwegen  zijn  voorts :  het  leggen 
van  de  tweede  spoorbaan  tusschen  Rozendaal  en  Bergen-op-Zoom  en 
tusschen  Middelburg  en  Vlissingen;  het  vervangen  van  houten  door  ijze- 
ren dwarsliggers  tusschen  Eindhoven  en  de  Belgische  grens;  het  verwis- 
selen van  ijzeren  in  stalen  spoor  tusschen  's  Hertogenbosch  en  Nijm^en. 

De    Hollandsche    Spoorweg    breidde    zijn    dienst  uit  van  Hoorn  naar 
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Enkhuizen,  lengte  16.750  M.,  en  sedert  is  deze  lijn  in  verbinding  gebracht 
met  de  Friesche,  door  een  geregelden  stoombootdienst  van  Enkhuizen  op 
Stavoren. 

Aan  de  handelskade  te  Amsterdam  werden  de  sporen  uitgebreid  en 
eene  goederenloods  gebouwd.  Bij  's  Gravenhage  werd  krachtig  voortge- 
gaan met  het  ophoogen  van  het  stationsterrein  en  een  vaste  brug  over 
de  Trekvliet  werd  in  gebruik  gesteld. 

Te  Delft  kwam  het  nieuwe  station  in  gebruik. 

De  dienst  op  de  lijnen  Winterswijk-Zevenaar  en  Doetinchem-Ruurloo 
werd  geopend;  de  eerste  lijn  is  lang  49.700  M.,  de  laatste  18.600  M. 
Deze  wegen  zijn  in  den  regel  niet  afgesloten  dan  alleen  langs  weiland, 
stations  en  overwegen.  Ook  de  lijn  Boekeloo-Enschede  werd  geopend  ter 
lengte  van  6.627  M.,  zoodat  de  Geldersch-Overijselsche  Lokaalspoorweg 
al  zijne  lijnen  voltooid  zag. 

De  Nederlandsche  Rijnspoorwegmaatschappij  onderhield  den  weg  naar 
bebooren ;  de  vernieuwing  met  stalen  spoor  op  ijzeren  dwarsliggers  vond 
plaats  over  eene  lengte  van  37.342  M.,  tal  van  bruggen  werden  verbe- 
terd en  de  verbinding  met  andere  spoorwegen  en  tramsporen  tot  stand 
gebracht. 

Grand  Central  Beige.  Hieromtrent  valt  niets  bijzonders  mee  tedeelen; 
evenmin  omtrent  de  Luik-Maastrichtsche  Spoorwegmaatschappij. 

De  Nederlandsche  Centraal  Sp.  Mij.  bracht  onderscheidene  vernieuwin- 
gen en  verbeteringen  van  minder  belang  tot  stand,  en  op  de  overige 
kleine  lijnen  in  ons  land  werkte  men  voortdurend  aan  het  vervangen 
van  ijzeren  door  stalen  sporen. 

Zie  hier  eene  Statistiek  der  Spoorwegen  in  1885. 
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Lengte    Afgelegde 
in  Kilome-  Ireinkilo- 

ters.      1   meters.    | 

i                  1 

As^ntal 
reizigers. 

Aantal 

tonskoop- 

waren. 

Aanmerkingen. 

I.  Nederlandsche 

1282.5 

9392073 

4573000 

646000 

gedeelte. 

539. 
236.3 

4333860 
3OOIOIO 

6322000 
3357000 

217000 
142000 

2.  Venloo-,  Zeve- 
naar-enNijme- 

102.8 

3381094 

4381000 

4307000 

gen-grens. 

II. 

156268 

425000 

— 

3.  Venloo-grens. 

102.8 

500470 

369000 

23000 

( 
1 

4.    Winterswijk-, 
Bismarck    en 

25-8 

I2785I 

219000 

381000 

Bocholt. 

14-7 

.  246000 

234 

127994 

44000 

5000 

1 

52-5 

225640 

13 T 000 

f 

17000 

5-4 

33327 

24000 

1 

21000 

1 
I.                      3325 

32500 

30000 

1            12.3              69553 

22000 

968000 

10.8 

!     59482 

12 1000 

2000 

Mij.    tot   exploitatie 

V.  S.  Sp. 
HoU.  IJz.  Sp.  Mij. 
Ned.  Rijn  Sp.  Mij. 
Grand  Cent.  Beige,  i . 
Luik- Maastricht,  i. 
Ned.  Cent.  Sp.  Mij. 
Links       Rheinische 

Spoorweg.  2. 
Terneuzen-Gent.    i. 
„     -Mechelen.i. 
Noord  -  Brabantsch- 

Duitsche  Sp. 
Rechts     Fheinische 

Spoorweg.  3. 
Nieuwe  Schans-Ihr- 

hoven.   i. 
Bergisch-Markische 

Spoorweg.  4. 
Haarlem-Zandvoort. 

Uit  dezen  staat  zou  men  opmaken,  dat  niet  alle  spoorlijnen  met  even 
goed  succes  worden  geëxploiteerd. 

Omtrent  de  voltooiing  en  aanleg  van  spoorwegen  valt  nog  mee  te 
deelen:  dat  aan  het  station  Zwolle  voor  ƒ  176.000. —  aan  overdekte  per- 
rons en  andere  nieuwe  inrichtingen  werd  besteed;  dat  de  bediening  van 
den  stoombootveerdienst  tusschen  Enkhuizen  en  Stavoren  voor  eene  sub- 
sidie van  ƒ 65.000. —  'sjaars  werd  gegund;  dat  met  de  onteigening  voor 
de  lijn  Rotterdam-Hoek  van  Holland  geregeld  wordt  voortgegaan  en  de 
richting  geheel  werd  vastgesteld;  dat  de  werken  aan  de  lijn  Zwaluwe- 
's Hertogenbosch  wel  eenige  vertraging  ondervonden  door  bezwaren  bij  de 
onteigening,  doch  dat  de  weg  van  Zwaluwe  tot  Baard  wijk  grootendeels 
gereed  kwam;  eindelijk  dat  de  voorbereidende  werkzaamheden  van  de 
Koninklijke  Nederl.  Lokaalspoorwegmaats.  „Koning  Willem  III"  krachtig 
werden  voortgezet  en  met  name  door  minnelijke  schikking  de  meeste 
gronden    waren    aangekocht;  het  maken   van  de  landhoofden  en  pijlers 
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voor  de  brug  over  den  IJsel  bij  Deventer  is  aanbesteed  voor/ 479.800. — 

en  de  metalen  bovenbouw  voor  ƒ  405.540. — 

*  • 

b.     Tramweg-en. 

Voor  het  verkeer  werden  opengesteld:  de  tramweg  van  Vechel  over 
Uden  en  Heesch  naar  Os  (ƒ480.000. — );  —  de  stoomtram  weg  tusschen 
Deventer  en  Borkeloo,  langs  Epse,  Laren,  Lochem  en  Barchem,  ter  lengte 
van  34,6  K.M. ;  een  korte  zijtak  naar  het  stationsemplacement  te  Lochem 
is  sedert  gereed  gekomen;  —  de  stoomtram  van  Arnhem  naar  Wage- 
ningen  (gedeelte  van  den  Oosterstoomtrammaats.) ;  —  de  stoomtram  van 
Leiden  naar  's  Gravenhage  met  zijtak  naar  Wassenaar;  —  dito  van 
Rijnsburg  naar  Noord  wijk  aan  Zee;  —  dito  van  Doorn  naar  Wijk-bij- 
Duurstede  (ƒ  120.S65. — );  —  de  paardentramweg  van  Zwolle  naar  het 
Katerveer  (ƒ24.582. — ). 

Onvoltooid  bleven  nog  de  stoomtram  wegen  van  het  Hollandsche  Sta- 
tion te  's  Gravenhage  naar  het  dorp  Scheveningen  en  van  Sneek  naar 
Joure,  beide  met  geheel  nieuwe  aardenbanen. 

c.     Gewone  wegen. 

Geen  gemeente,  ja  bijna  geen  noemenswaardig  gehucht  of  eene  ver- 
binding met  het  groote  net  door  middel  van  een  kunstweg  wordt  er  ge- 
vonden; in  dit  opzicht  kan  Nederland  ten  voorbeeld  strekken  aan  alle 
andere  landen;  onderstaande  tabel  wijst  aan,  wat  zij  het  rijk  aan  onder- 
houd kostten  en  hoeveel  in  1885  weder  tot  aanleg  en  verbetering  door 
den  Staat  werd  aangewend. 

Groote  wegen  enz.  in :  Aanleg.  '  Onderhoud. 


Noord-Brabant. 

Gelderland. 

Zuid- Holland. 

Noord-Holland. 

Zeeland. 

Utrecht. 

Friesland. 

Overijsel. 

Groningen. 

Drente. 

Limburg. 


ƒ 

21.725.— 

ƒ  59.0I3-" 

ï> 

II. 891. — 

„  146.600. 

— — 

„    95-764. 

—             i 

„    53.760. 

»> 

SS3-— 

„    23.568. 
„    64.848. 

» 

4.581.— 

»    52.250- 

»> 

18.624. 

„    94.009. 

1 

i      " 

13.619.— 

t,    47-247. 

1 

1 

„    20.570. 

» 

10.949.—          j 

.,    43.585- 
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Wij  vermelden  hier  enkele  der  belangrijkste  voltooide  of  in  uitvoering 
zijnde  verbeteringen  voor  het  verkeer,  hetzij  zonder  of  met  subsidie  van 
den  Staat.  \Vi  Noord-Brabant :  keiw^  van  Best  naar  Eindhoven,  van  Eln- 
schot  naar  Oosterwijk,  van  Woensel  naar  Nunen,  van  Udenhout  naar 
Loon-op-Zand,  van  Maarheeze  naar  de  Belgische  grens  onder  Budel,  van 
Nunen  naar  het  spoorwegstation,  tusschen  Etten  en  Oudenbosch,  klin- 
kerwegen in  Erp  en  in  Dongen,  en  het  slechten  van  de  noorderfronten 
van  Bergen-o()-Zoom  en  in  orde  brengen  van  den  aanleg  (deze  laatstge- 
noemde werken  geschieden  voor  rijkskosten  en  vorderen  alleen/ 179.000). 

In  Gelderland :    verschillende  minder  belangrijke  werken. 

In  Zuid'H0lland :     dito. 

In  Noord-Holland :  grintweg  tusschen  den  Burg  en  de  Koog,  op 
lexel;  vervanging  van  houten  door  steenen  bruggen  in  den  Haarlem- 
mermeerpolder. 

In  Zeeland :  grintweg  van  Zieriksee  naar  den  zeedijk,  klinkerweg  van 
Noordwelle  naar  Ellemeet. 

In  Utrecht:  harde  weg  tusschen  Driebergen  en  de  Pyramide. 

In  Friesland :  verschillende  minder  belangrijke  werken. 

In  Overijsel :  buitengewone  vernieuwing  van  de  wegen  van  Deventer 
naar  Goor,  van  Holten  naar  Wierden,  van  Wierden  naar  Enschede,  en 
van  Goor  naar  Denekamp. 

In  Groningen :  beschoeimg  van  den  grooten  weg  van  Groningen  naar 
Delfzijl;  het  dempen  van  den  Damsterkolk  te  Groningen;  het  verbeteren 
van  wegen  en  jaagpaden  van  Groningen  naar  Ulrum,  van  Onderdendam 
naar  Uithuizen;  aanleg  van  grintwegen  in  Hoogezand  en  Wildervank. 

In  Drente:  weg  van  Roden  naar  de  stad  Groningen,  weg  van  de 
Ermerbrug  onder  Emmen  tot  Nieuw-Arasterdam,  weg  langs  Gasselter- 
nije-  naar  Gasselterboer-veen. 

In  Limburg:  riolen  en  duikers  bij  de  Jeker-monding  te  Maastricht, 
weg  van  Gronsveld  naar  St.  Geertruid,  weg  van  Schinveld  naar  Ubach- 
over-Worms,  aanleg  van  wegen  op  de  vroegere  vestinggronden  te  Maas- 
tricht, weg  van  Koenrade  bij  Heerlen  naar  Ten-Esschen,  een  weg  van 
Valkenburg  naar  Sibbe,  onder  Oud- Valkenburg. 

IV.     berken  in  het  belang  der  uitwatering. 

De  verbetering  van  de  rivier  de  Dommel  werd  voortgezet. 
Nabij  Klundert  worden  een  enkel  en  een  dubbel  stoomgemaal  gebouwd 
XtT   verbetering  van  de  uitwatering  van  de  Driepolders  en  Bloemendaal. 
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De  verbetering  van  de  Zoom,  van  de  grenzen  tot  de  haven  te  Ber- 
gen-op-Zoom,  ter  lengte  van  io686  M.,  waarbij  eene  bodemsbreedte  van 
3  M.  werd  aangenomen. 

Het  algemeen  ontwerp  tot  het  verbeteren  van  de  rivier  de  Berkel  kwam 
nog  niet  gereed,  maar  toch  ondervond  men  reeds  voordeelen  van  de  re- 
geling der  waterlooring  :e  Zutfen. 

De  waterafvoer  van  den  Ouden  IJsel  werd  officieel  geregeld  eii  over 
de  werken  aan  den  mond  uit  te  voeren,  werd  met  Doesburg  onderhandeld. 

Een  tweede  stoomgemaal  werd  geplaatst  in  den  polder  Arkemheen, 
onder  Putten  op  de  Veluwe. 

In  's-Gravenhage  werd  een  stoomgemaal  van  140  paardekracht  opge- 
richt  in  verband  met  het  ververschen  der  gemeentewateren. 

Het  vraagstuk  van  de  afwatering  der  Geldersche  Vallei  is  een  stap 
nader  gebracht  tot  de  oplossing,  door  het  opdragen  aan  de  betrokken 
Hoofdingenieurs  om  opnemingen  te  doen,  gegevens  te  verzamelen  en  tot 
^ene  nauwkeurige  b^rooting  sas^m  te  werken. 

De  belangrijke  verbetering  in  de  afwatering  der  Friesche  wateren  werd 
reeds  bij  de  kanalen  vermeld. 

De  afistrooming  van  het  Oldambt  werd  verbeterd  door  het  graven  van 
een  kanaal  naar  de  Termuntersluizen. 

V.  Havens. 

Dit  zijn  in  den  r^el  overal,'  maar  vooral  op  Nederlands  weeken  bo- 
^em  kostbare  zaken ;  in  1885  was  bij  uitzondering  het  onderhoud  en  de 
verbetering  zoo  buitengewoon  goedkoop,  dat  ze  het  Rijk  slechts  op 
/  128.000. —  kwamen  te  staan.  Nieu wediep  en  Harlingen  vorderden  daar- 
van het  leeuwenaandeel. 

In  Amsterdam  werden  daarentegen  veel  uitgaven  gedaan  aan  het  voor 
rekening  der  gemeente  verbeteren  der  havenwerken,  met  name  werd  een 
t)egin  gemaakt  met  de  werken  ten  behoeve  der  hydraulische  kranen  en 
kaapstanden  langs  den  havendam,  en  daarvoor  bijna  ƒ  450.000  aangewend. 

De  haven  te  Spakenburg  werd  (met  eene  Rijks-  en  Provinciale  sub- 
sidie) vergroot  voor  /  46.363,  die  te  Vollenhove  verbeterd  voor  /  48.037. 
Deventer  besteedde  tot  gelijk  doel  ƒ24.775  en  Delfzijl  kostte  hoofdzake- 
lijk aan  uitbaggering  / 19.550. 

VI.   Water  keer  en  de  werken. 

Veel  omvattender  waren  de  zorgen  en  uitgaven  welke  de  verdediging 
■onzer  zeestranden  en  rivieroevers  èischten. 
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Te  Rozendaal  werd  voorloopig  concessie  voor  eene  waterleiding  verleend- 
Te   Schiedam   werd   krachtig  voortgegaan  met  aanbestedingen  tot  dat 
doel  ten  bedrage  van    raim  2V2  ton  gouds. 

Te  Gorinchem  werd  aangevangen  met  den   aanleg   van  de  hoogdruk- 
waterleiding. 
Ook  te  Sliedrecht  is  eene  waterleiding  ontworpen. 
In  December   werd  de  waterleiding  van  uit  de  Maas  naar  de  stad,  te 
Vlaardingen  voltooid. 

Te  Alkmaar  werd  ten  koste  van  /  25.400  de  waterleiding  uit  de  dui- 
nen onder  Bergen  voltooid. 

De  totale  kosten  om  de  Zaangemeenten  en  Beverwijk  van  eene  duin- 
waterleiding te  voorzien,  bedroegen  /*  550.000  ;  reeds  aangesloten  waren 
Beverwijk,  Krommenie,  Worm  er  veer,  Zaandijk,  Koog  aan  de  Zaan  en 
Zaandam. 

De  ütrechtsche  Waterleiding-maatschappij  breidde  zich  zeer  uit,  en  de 
aanleg  eener  waterleiding  van  Soest  naar  Baam  naderde  de  voltooiing. 
Wij  kunnen  uit  dit  korte  overzicht  zien  dat  er  steeds  rusteloos  gear- 
beid wordt  aan  instandhouding  en  verbetering  van  verkeerwegen,  kust- 
en oeverbescherming  en  al  wat  meer  aan  de  zorgen  der  openbare  mach- 
ten is  toevertrouwd.  J.  Kuvper. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Europa. 

Onderzoekingen  op  IJsland.  —  Nasporingen  op  het  gebied  der  Noord- 
sche  cartographie.  —  Consul  I lansen- Blangsted  over  den  toestand  van 
Denemarken  in  de  11  de  eeuw.  —  Het  kanaal  van  de  Noord-  naar  de 
Oostzee  en  zijn  invloed  op  de  scheepvaartbew^ing.  —  Erosie  aan  de 
Engelsche  zeekust.  —  Lucy's  „Index  géographique''  en  andere  publicaties 
over  Europeesche  havensteden.  —  Het  klimaat  der  Middell.  Zee  en  zijn 
invloed  op  de  bewoners  van  Zuid-Europa. 

Moesten  wij  in  onze  vroegere  overzichten  het  Noorden  van  Europa 
meermalen  buiten  besprek  laten,  thans  hebben  wij  daarop  meer  jn  *t 
bijzonder  de  aandacht  te  vestigen.  Eene  belangrijke  bijdrage  tot  de  kennis 
van  IJsland  leverde  Dr.  Labonne  in  zijn  schrijven,  den  26  Aug.  jl.  uit 
Akreyri  in  het  N.  van  het  eiland  aan  de  Société  de  géographie  Ie  Parijs 
gericht  (Compte  Rendu,  16,  p.  468),  waaraan  wij  het  volgende  ontleenen: 
„Ik  heb  het  geheele  eiland  van  het  Z.  naar  het  N.,  door  de  centrale  woestijn 
of  Sprengisandr  heen,  doorkruist,  en  dstt  wel  zonder  tent  of  provisies.  Ik 
ben   zeker   de  eerste   Europeaan,  die  de  mogelijkheid  dier  reis  bewijzen 
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kan,  al  heb  ik  dan  ook  eens  30  fransche  mijl  op  den  rug  van  een 
poney,  zonder  te  rusten  moeten  afleggen.  —  Ik  heb  den  4den  }uli  bij 
helder  weer  den  Hecla  kunnen  bestijgen  en  heb  het  zeldzame  geluk  ge- 
had (wat  van  wege  de  melkwitte  nevels,  die  op  den  top  des  bergs  neer- 
dalen, zoo  zelden  het  geval  is),  om  een  groot  deel  van  het  zuidelijk  eiland 
aan  mijn  voeten  te  zien.  Ik  heb  de  Westmann-cifianden,  20  fransche  mijl 
(è  4S  minuten)  van  den  vulkaankegel  a^elegen,  kunnen  zien. 

Behalve  eenige  kleine  kolommen  waterdamp,  die  uit  nauwe  spleten  te 
voorschijn  kwamen,  was  er  niets,  't  welk  er  aan  herinnerde,  dat  de  Hecla 
slechts  slaapt  en  niet  uitgebluscht  is,  en  dat  hij,  als  alle  valkanen  van 
dien  aard  (de  tijdelijk  werkzame),  tot  het  gevaarlijkste  soort  behoort.  — 
Tot  dusver  was  men  het  over  de  juiste  hoogte  van  den  berg  niet  eens. 
Op  grcnid  van  mijn  goeden  barometer  (Destrou),  bij  mijn  vertrek  goed 
geregeld,  en  op  grond  mijner  streng  nauwkeurige  waarnemingen  durf  ik 
die  thans  op  1553  m.  te  stellen.  In  de  vlakte  wees  hij  4-  14,  op  ons  hoogste 
punt  —  8.  —  Wat  den  grooten  Geyser  betreft,  ik  zag  den  17  Juli  een 
prachtige  uitbarsting,  die  tot  33  m.  steeg.  Naar  mijn  gids  mij  verzekerde, 
zijn  deze  erupties  de  laatste  twee  jaar  menigvuldiger  en  hooger,  wat  door 
sommige  reizigers  juist  omgekeerd  verteld  werd. 

Ik   bleef  drie  dagen  in  de  rookende  vallei,  om  er  de  oplossing  te  "4  in 
den  van  een  vraagstuk,   't  welk  botanisten,  geologen  en  zelfs  historici  in*" 
hooge   mate  belangstelling  inboezemt.    Men  leest  in  de  oude  saga's,  dat 
IJsland,  't  welk  nu  slechts  één  boom  bezit,  die  waarlijk  dien  naam  kan 
dragen  (Sorbus   Aucuparia),    vroeger   met   een    weligen  plantengroei    be- 
dekt was,  ja  zelfs  bosschen  bezat.  Op  aansporing  van  prof  Bureau  te  Parijs 
zocht    ik    de  sporen  dier  vegetatie  onder  de  lagen  kiezelaarde,  welke  de 
geysers  uitwerpen."  De  reiziger  deelt  daarop  mede,  dat  hij  ter  diepte  van 
5  meter  takken  en  twijgen  van  Betuia  albaenvan  Salix  capraea  en  arctica 
aantrof  „merveilleusement  conservées  ou  incrustées  dans  leur  Ut  de  silice,'' 
en    berekent   dat   die   daar   minstens   van   het  jaar  der  ontdekking  van 
IJsland  af(874)  moeten  gelegen  hebben.  Denamen  van  Engelsche  touristen 
toch,    op  den  rand  van    het  bekken  geschreven,    bedekken  zich  jaarlijks 
met  een  laag  van  slechts  2  m.m.  dikte.   Takken  en  bladeren  waren  nüf' 
grooter  dan  die  van  het  kleine  hakhout  van  den  tegen woordigen  tijd,  en. 
de  schrijver  meent  dus  te  mogen  aannemen,  dat  de  plantengroei  zich  niet 
gewijzigd   heeft   door   verandering   van   temperatuur,  maar  wel  door  het 
uitroeien  van  dat  struikgewas,  zooals  de   Bondi  of  landeigenaars  het  ook 
nu  nog  des  winters  uittrekken,  om  het  als  brandhout  te  doen  dienen.  — 
Ten   slotte   deelt   Dr,    Labonne    mede,   dat  het  dit  jaar  in  Augustus  op- 
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IJsland  kouder  was  dan  het  er  sedert  de  laatste  20  jaar  geweest  is  en 
dat  deze  koude  samenviel  met  veel  ijs  aan  de  Noordkust  van  het  eiland. 
Hij  meent  te  mogen  vermoeden,  dat  het  blijven  zitten  van  dat  ijs  de 
temperatuur  van  IJsland  verlaagt,  die  van  Europa  verhoogt,  en  dat  het 
omgekeerde  plaats  heeft,  althans  voor  Schotland  en  de  Noord-Fransche 
kust,  als  dat  ijs  of  de  ijsbergen,  tusschen  Groenland  en  IJsland  door, 
afdrijven.  — 

Nadat  wij  er  even  aan  hebben  herinnerd,  dat  over  vroegere  vulcanische 
uitbarstingen  en  aardbevingen  op  IJsland  een  stadie  i)  voorkomt  van 
H.  G.  Boehmer  in  het  Smithsonian  Report  for  1885,  Washington  1886, 
en  op  het  bericht  over  zijn  reis  op  IJsland  van  den  geoloog  Thoroddsen 
aan  de  Redactie  der  Mitteilungen,  XI,  p.  349,  de  aandacht  hebben  ge- 
vestigd 2),  gaan  wij  over  tot  het  bespreken  van  eenige  belangrijke  stu- 
dies op  het  gebied  der  Noordsche  cartographie. 

Het  is  bekend,  dat  Claus  Magnus,  bisschop  van  Upsala,  een  kaart 
van  Scandinavië  samenstelde,  waarvan  in  1875,  op  de  tentoonstelling 
te   Parijs,   in  de  Zweedsche  atdeeling  een  copie  te  zien  was. 

Totdusver  meende  men,  dat  de  in  1567  verschenen  kaart,  gevoegd  bij 
het  werk  van  Olaus  Magnus,  de  oudste  en  oorspronkelijke  kaart  was, 
tot  dat  Dr.  Brenner  het  origineel  dit  jaar  in  de  staatsbibliotheek  te 
Munchen  ontdekte.  Zooals  de  schrijver  in  zijn  geschrift  „Die  aechte  Karte 
von  Olaus  Magnus  vom  Jahre  1539**  heeft  aangetoond,  is  dat  origineel 
een  groote  wandkaart  in  9  bladen  en  goed  bewaard  "gebleven.  Men  heeft 
het  photographisch  tot  op  de  helft  gereduceerd,  zonder  dat  daardoor  iets 
van  de  scherpte  der  houtgravure  verloren  ging;  alleen  de  verklarende 
tekst  in  den  hoek  aan  de  linkerhand  kan  niet  zonder  vergrootglas  gele- 
zen worden.  Zeemonsters  en  gevaren,  die  op  de  vaart  langs  de  noorde- 
lijke kusten  dreigden,  zijn  door  afbeeldingen  voorgesteld. 


1)  Observations  on  Volcanjc  Eruptions  and  Earthquakes   in  Iceland  within  Historie 
Times.     Translated  and  condensed  from  a  Histoiy  by  Th.  Thoroddsen. 

2)  Ook  Thoroddsen  onderzocht  tertiaire  planten  versteen  ingen,  maar  meldt  daarover 
niets  naders.  Merkwaardig  is  in  zijn  bericht  nog  de  verzekering,  dat  de  Glawa-glet- 
scher  op  de  kaarten  tweemaal,  en  de  Dranga-gletscher  driemaal  te  groot  wordt  voor- 
gesteld; voorts,  dat  hij  in  Augustus  en  de  eerste  helft  van  September  de  Oostkust 
van  N.W.  IJsland  tot  de  Noordkaap  onderzocht,  een  toer,  die  met  groote  bezwaren 
en  gevaren  gepaard  ging,  daar  de  wegen  langs  de  kust  halsbrekend  waren;  „boven- 
dien was  het  weer  verklaard  afschuwelijk  :  de  oudste  lieden  wisten  zich  zulk  een 
zomer  niet  te  herinneren  —  altijd  regen  of  sneeuw."  Dit  bericht  betreffende  de  weers- 
gesteldheid komt  dus  volkomen  met  dat  van  Dr.  Labonne  overeen. 
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Er  bestaat  veel  overeenkomst  tusschen  deze  kaart  en  die,  welke  door 
den  jongen  Zeno  in  1558  werd  gepubliceerd.  Waarschijnlijk  heeft  deze  de 
kaart  van  Olaus  Magnus  gekend,  evenals  ook  andere  kaartenmakers  der 
i6e  eeuw  daarvan  gebruik  hebben  gemaakt.  Over  die  kaart  van  Zeno 
den  jongere,  de  reizen  der  oudere  gebroeders  Zeni  en  de  kaart  van 
Olaus  Magnus  schreef  Oskar  Brenner  nader  een  zeer  belangwekkend 
artikel  i)  in  het  Ausland  van  22  Nov.  (No.  47,  p.  921),  waarin  hij,  na 
gedetailleerde  beschrijving  dier  reizenen  vanZeno's  kaart,  de  verschillende 
gevoelens  over  de  waarde  en  het  ontstaan  dier  kaait,  o.  a.  die  van  prof. 
Steenstrup  2)  en  van  Nordenskiöld  3),  ter  sprake  brengt  en  het  gebruik,  bij 
hare  samenstelling  van  Olaus  Magnus'  kaart  gemaakt,  nader  uiteenzet. 
„Eén  blik  op  deze,"  zegt  hij,  „laat  terstond  zien,  dat  zij  door  den  uitge- 
ver der  Zeno-reizen  gebruikt  werd;  dat  geheel  IJsland  aan  haar  ontleend 
en  met  de  onverstaanbare  namen  van  een  reeds  in  1482  gedrukte  kaart 
van  het  Noorden  (die  van  Nicolaus  Donis)  vermeerderd  werd;  dat  geheel 
Noorwegen,  de  helft  van  Esthland,  een  deel  van  Friesland  van  haar  af- 
komstig is ;  dat  zij  aanleiding  gaf,  aan  Engroneland  een  gelijken  vorm  als 
aan  het  door  Zuidlanders  nooit  geziene  Groenland  te  geven,  de  eilanden 
Drogeo  en  E^toteland  in  het  westen  te  plaatsen  en  de  bij  IJsland  aanwe- 
zige eilanden  aan  de  zich  op  Olaus'  kaart  te  zelfder  plaats  zich  bevin- 
dende ijsschoUen  te  ontleenen."  — 

Verplaatste  ons  het  bovenstaande  naar  het  N.  van  Europa  in  vroegere 
dagen,  nogmaals  is  dit  het  geval  met  Georg  Jacob's  werkje,  getiteld; 
,,Welche  Handelsartikel  bezogen  die  Araber  des  Mittelalters  aus  den  Nor- 
disch-baltischen  Landern",  Leipzig  1886,  (volgens  den  schrijver:  slaven, 
mammoethstanden,  vee,  pelswerk,  honig  en  was,  hout,  hazelnoten,  graan 
en  barnsteen) ;  en  voorts  met  een  bericht,  door  den  ijverigen  correspon- 
dent der  Société  de  géographie,  den  door  ons  reeds  meermalen  genoem- 
den consul  Hansen-Blangsted  over  den  toestand  van  Denemarken  in  de 
elfde  eeuw,  aan  die  vereeniging  toegezonden  4).  De  physische  toestand, 
heet  het  daar,  van  Denemarken  in  de  elfde  eeuw  was  geheel  anders  dan 
de  tegenwoordige.  Jutland  vertoonde  van  den  Eider  tot  Skagen  niets  dan 
onvruchtbaren  heidegrond.  De  bewoners  durfden  zich,  uit  vrees  voor 
zeeroovers,  niet  op  de  kust  te  vestigen..  Men  vond  slechts  groote  steden, 


1)  Die  Reisen  der  Brüder  Zeni  in  den  nördischen  Landern.  Ein  dreihundertjahriges 
Problem. 

2)  Zeniernes  reiser  i  Norden,  Kopenhagen  1883. 

3)  Studiën  und  Forschungen  1885.  Met  een  goede  reproductie  van  Zenos  kaart. 

4)  Compte  Rendu  17,  p.  552. 
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waar  de  zee  diepe  fjorden  in  het  land  gevormd  had.  De  belangrijkste 
handelsplaats  en  grootste  stad  van  Denemarken  was  toen  Hedeby  (Slees- 
wijk).  Zeer  rijk  en  bevolkt,  zond  het  zijn  schepen  naar  alle  deelen  van 
Europa,  naar  Rusland  en  zelfe  naar  Griekenland,  terwijl  de  stad  Ribe 
vooral  handel  dreef  met  Engeland,  Saksen  en  Vlaanderen.  Op  het  eiland 
Ftmen,  goed  bebouwd  als  alle  eilanden  in  de  buurt,  en  dat  graan  op- 
leverde, lag  de  stad  Odensee.  Schonen  (Malmakus),  dat  thans  tot  Zwe- 
den behoort,  was  toen  het  kostbaarste  kleinood  van  Denemarken,  be- 
woond door  een  moedige  en  ondernemende  bevolking.  Het  was  zeer  vrucht- 
baar en  dreef  een  belangrijken  handel  in  graan.  Er  waren  vele  kerken. 
Roskilde  was  de  grootste  stad  van  Seeland,  hoofdstad  van  Denemarken, 
en  residentiestad.  Seeland  stond  bekend  om  zijn  vruchtbaarheid  en  krijgs- 
haftige bevolking.  Men  vond  er  veel  goud,  maar  niet  uit  den  bodem 
gewonnen.  Het  was  door  de  Vikings  bijeengebracht,  die  voor  een  aan 
den  koning  betaalde  schatting  vergunning  kregen,  zoowel  de  Deenschc 
als  vreemde  landen  te  plunderen.  — 

Van  het  Denemarken  en  Slees  wijk  der  elfde  eeuw  tot  dat  onzer  dagen 
overgaande,  wijzen  wij  op  het  zoo  belangrijke  artikel  in  Petennann's 
Mitteil.  X,  p.  289,  waarin  door  C.  J.  Beseke  in  zijn  artikel  „Der  Nord- 
Ostsee-kanal'*,  op  de  vroegere  kanalisatieplannen,  het  Rijksplan  en  den 
invloed  van  dat  Noord-Oostzee-kanaal  op  de  scheepvaart  wordt  gewezen. 
Voor  het  eerste  punt  naar  het  artikel  zelve  verwijzende,  dat  opgehelderd 
wordt  door  een  kaart,  waarop  die  vroegere  plannen,  het  Eider-kanaal 
het  thans  ont worpene,  zijn  lengteprofiel  en  de  scheepvaartroutes  met 
de  veranderingen,  die  zij  door  het  nieuwe  kanaal  zullen  ondergaan,  wor- 
den voorgesteld,  deelen  we  over  het  Rijksplan  en  de  gevolgen  daarvan 
voor  (Ie  scheepvaart,  het  volgende  mede. 

Volgens  dit  plan,  bij  besluit  vanden  Rijksdag  (25  Febr.  1886)  vastge- 
steld, begint  het  kanaal,  tusschen  St.  Margarethen  en  Brunsbtutel  ad. 
Beneden- Elbe,  doorsnijdt  het  Kuden-meer,  in  een  moerassige  veenstreek 
gelegen,  en  bereikt  door  het  dal  van  een  klein  riviertje  (de  Burger  Au), 
Burg  en  het  hoogste  punt  van  het  tracé  Gröndal,  om  daarna  door  het 
dal  van  de  Giesel  Au  den  Beneden-Eider  te  bereiken.  Het  volgt  met  af- 
snijding van  eenige  krommingen  den  Eider  opwaarts  tot  Rensburg,  gaat 
door  de  Boven-Eider  meren  en  het  noordelijk  deel  van  het  Flemhuler- 
meer  en  komt,  het  tegenwoordige  Eider-kanaal  volgend,  bij  Holtenau  aan 
den  westkant  der  haven  van  Kiel  uit.  —  Het  kanaal  zal  door  sluizen 
tegen  de  wisselende  waterstanden  van  Elbe  en  Oostzee,  die  stroomingen 
veroorzaken,    beschermd  en  geheel  op  de  hoogte  van  den  Oostzeespiegel 
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gegraven  worden.  De  lengte  bedraagt  99  Km. ;  de  breedte  ter  hoogte  van 
den  waterspi^el  60,  op  den  bodem  26  m. ;  de  diepte  wordt  S.^  m.  Niet 
alleen  twee  der  grootste  handelsstoombooten,  maar  zelfe  een  dier  booten 
en  het  pantserschip  König  Wilhelm  kunnen  elkander  in  het  kanaal  pas- 
seeren. Aan  arbeidsloon  zal  het  71  millioen  mark  kosten;  de  bodem, 
die  uitgegraven  moet  worden,  bestaat  meest  uit  zand  en  zandig  leem, 
tenzij  bij  het  Kuden-meer.  De  gezamenlijke  kosten  worden  op  156  m. 
M.  geschat. 

De  gevolgen  van  het  kanaal  zullen  deze  zijn,  dat  de  schepen,  die  uit 
Rusland,  Zweden  en  de  Duitsche  Oost-zeehavens,  door  de  Sont  en  het 
Skagerrak  gaande,  een  haven  wenschen  te  bezoeken  bezuiden  New  Castle 
(55"*  N.  B.),  de  route  door  het  nieuwe  kanaal  zullen  kiezen.  Die  route 
bekort  de  reis  van  Bornholm  naar  de  Theemsmondig  met  200  zeemijl 
en  van  de  Oostzee  naar  de  duitsche  Noordzeehavens  met  bijna  het 
dubbele  (390  zeemijl);  voor  Lubeck,  Wismar  en  Rostock  bedraagt  de 
bekorting  naar  die  Noordzeehavens  ca.  570,  530  en  510  zeemijl.  Beseke 
berekent  verder  dat  18000  schepen  è.  51/2  millioen  registerton  van  het 
kanaal  zullen  gebruik  maken;  dat  stoombooten  er  2  dagen,  zeil- 
schepen er  3  è  4  bij  zullen  winnen  ;  en  daar  de  eersten  jaarlijks  12 
reizen  heen  en  tenig  doen,  zullen  zij  dus  24  dagen  reis  uitsparen.  In  geld 
uitgedrukt,  zullen  de  stoombooten  daardoor,  naar  een  daarvan  gemaakte 
berekening;  per  dag  450  Mk,  de  zeilschepen  72  Mk  uitwinnen,  waarvan 
natuurlijk  een  gedeelte  voor  de  kosten  van  passage  door  het  Kanaal 
moet  afgetrokken  worden.  Voorts  zal  de  vaart,  die  thans  van  de  Engel- 
sche  Noordkust  naar  de  Duitsche  Oostzeekust  korter  is  dan  van  de  Duit- 
sche havens  der  Noordzee  naar  die  der  Oostzee,  een  belangrijke  wijzi- 
ging ten  voordeele  van  Duitschlands  kustvaart  ondergaan,  terwijl  ook  de 
industrieproducten  uit  West-Duitschland  (ijzer  en  kool),  die  vroeger  niet 
verder  werden  uitgevoerd  dan  naar  West-Mecklenburg  (verder  oostelijk 
voorzag  men  zich  van  Engelsche  kolen),  door  het  nieuwe  kanaal  ook  naar 
de  Oostzee,  naar  Zweden  en  Rusland  uitgevoerd  zullen  worden.  Vooral 
het  kanaal  Dortmund-Eems  zou  daartoe  veel  kunnen  medewerken: 
men  zou  de  Duitsche  kool  dan  voor  2.5  Mk  per  ton,  in  plaats  van  voor 
4.2  Mk  naar  de  kust  kunnen  transporteeren.  Hoe  de  verdedigbaarheid 
van  het  Duitsche  rijk  door  dit  kanaal  zal  toenemen,  behoeft  hier  niet 
verder  besproken  te  worden.  — 

Van  Noord-Europa  tot  West-  en  Midden-Europa  overgaande,  hebben 
wij  voor  Engeland  te  wijzen  op  een  bericht  over  erosie  aan  de  Engelsche 
zeekusten,  voorkomende  in  de  Verhandlungen  der  Zeitschrift  für  Erdkunde, 


622 

Bd  XIII,  n<*  9,  p.  462,  waaruit  blijkt,  dat  volgens  het  Comité,  't  welk  voor 
het  onderzoek  van  dit  verschijnsel  werd  ingesteld,  en  dat  daarvan  bij 
monde  van  den  Heer  W.  Topley  op  het  jongste  Congres  van  Engelsche 
geologen  verslag  deed,  deze  erosie  op  enkele  plaatsen  dier  kust,  bijv. 
in  Norfolk  en  Holdemess  aan  de  Oostkust,  voortdurend  haar  werking  doet 
gevoelen.  Zij  bedraagt  daar  jaarlijks  gemiddeld  2 — 3  m.;  in  bijzonder 
stormachtige  maanden,  zooals  in  Januari  1877,  kan  op  enkele  plaatsen 
der  kust  het  landverlies  tot  3,  ja  tot  13  m.  stijgen.  Ook  aan  de  Zuid- 
kust, bijv.  bij  Folkestone  en  Brighton,  werkt  de  erosie  krachtig.  Een 
natuurlijke  bescherming  der  kusten  verleent  het  zeezand  en  het  gruis  op 
het  strand,  dat  zich  aan  Ëngelands  Zuidkust  langzaam  van  het  W.  naar 
hel  O.  verplaatst.  Daar,  waar  men  op  enkele  punten  getracht  heeft,  het 
land  door  dijken  en  piexen  te  beschermen  en  het  zeezand  bijeen  te  hou- 
den en  te  bevestigen,  hebben  de  ten  O.  van  zulke  streken  gelegen  strand- 
terreinen  des  te  meer  van  de  erosie  te  lijden.  Dit  feit  blijkt  vooral  duidelijk 
bij  de  Folkstone-pier.  -  Daar  het  van  de  kusten  door  erosie  weggespoelde 
materiaal  op  andere  punten  in  den  vorm  van  zandbanken  weer  neergelegd 
wordt,  bijv.  aan  de  monding  van  Humber  en  in  de  Wash  aan  de  Oost- 
kust, die,  als  zij  ingedijkt  worden,  groote  waarde  voor  den  landbouw  be- 
zitten, is  dus  het  totale  landverlies  van  Engeland  niet  groot:  het  schijnt 
zelfs  niet  onwaarschijnlijk,  dat  Ëngelands  oppervlakte  voor  500  jaar 
vrijwel  overeenkwam  met  die  onzer  dagen.  — 

Voor  hen,  die  studie  maken  van  de  middelen  van  bestaan  der  bewo- 
ners van  Gróot-Brittanie,  vestigen  wij  de  aandacht  op  een  bijdrage^ 
daartoe  geleverd  in  het  Journal  of  the  Stat.  Society  1886  (Bd  XLIX, 
p.  314).  De  resultaten,  waartoe  de  schrijver  komt,  heeft  Supan  in  zijn 
Literaturbericht  (Mitt.,  No.  532)  overgenomen  i). 

Wat  Frankrijk  betreft,  de  studie  van  kust-  en  havensteden,  een  zoo 
belangrijk  onderdeel  der  physische  geographie,  waarop  wij  reeds  vro^r 
de   aandacht  vestigden  2),  wekt  ook  daar  bij  voortduring  belangstelling. 

1)  Daaruit  blijkt,  dat  in  Engeland  en  Wales,  Schotland  en  Ierland  in  18S1  re<p. 
leefden  van  landbouw  11.5,  14,2  en  41. i  pCt.  der  zelfstandige,  d.  i.  zich  zelve  onder- 
houdende l^volking;  van  vischvangst  0.3,  1.9  en.  0.5;  van  bergbouw  4.8.  5.0  en  04; 
van  het  bouwwezen  6,8,  6.7  en  2.4;  van  industrie  30.7,  33.8  en  16.0;  van  verkeer 
5.6,  5.2  en  2.2;  van  den  handel  7.8,  7.5  en  6.8;  in  productieven  dienst  6.7,  6.2  en 
6.7;  niet  productief  25.8,  19.5  en  25.9,  Ook  voor  de  jaren  1841,  1851,  1861  en  1S71 
worden  deze  cijfers  medegedeeld,  zoodat  vergelijking  met  vroegere  jaren  mogelijk  is. 

2)  Vgl,  Versl.  en  Med.  18S6,  p.  310,  noot,  waar  vermeld  staat,  wat  in  Duitschland 
en    Engeland    op    dit    gebied  verscheen.  Wij  wijzen  er  gaarne  op,  dat  ook  bij  ons  te 
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Na  het  verschijnen  van  deel  IV  van  het  werk  „Les  Travaux  Publics  de 
Ia  France:  les  Ports  de  Mer,"  Paris  1883,  dezer  dagen  onder  den  titel: 
„Voisin  Bey,  Die  Seehafen  Frankreichs,"  Leipzig,  1886,  in  het  Duitsch 
vertaald  i),  verschenen  in  dit  jaar  reeds  drie  afleveringen  der  2de  edi- 
tie van  het  zoo  terecht  door  het  Instituut  bekroonde  werk  van  Lucy; 
„L'Index  géographique.  Manuel  des  ports  du  monde  entier."  Het  bevat 
naast  vele  bijzonderheden  van  uitsluitend  nautischen  aard,  hoogst  be- 
langrijke gegevens  over  den  handel  en  de  physische  gesteldheid  der 
havens,  winden,  stroomingen,  ondiepten  en  wijzigingen,  welke  het  terrein 
onderging,  onmisbaar  voor  hen,  die  in  hunne  studiën  betreffende  haven- 
steden verder  gaan  dan  de  algemeenheden,  welke  het  handboek  of  het 
woordenboek  opgeeft.  Lucy's  „Index"  verdient  alleszins  een  plaats  naast 
de  werken  van  J.  C.  Jülfs  en  F.  Balleer  „Die  Seehafen  und  Seehandelsplatze 
der  Erde" ;  Mac.  CuUoch,  „A  Dictionnary  ol  Commerce  and  Commercial 
Navigation"  ;  „The  Sailor's  Handbook",  door  Captain  Bedford;  Plocq  et 
Laroche,  „Etude  sur  les  principaux  ports  de  commerce  de  TEuropecom- 
merciale"  en  anderen. — 

Daar  de  ons  beschikbare  ruimte  reeds  bijna  opgevuld  is,  rest  ons 
nog  slechts  de  gelegenheid  om  de  aandacht  te  vestigen  op  een 
bijdrage  tot  de  kennis  van  Zuid-Europa,  geleverd  door  P.  Vidal 
Lablache  in  zijn  artikel:  „Des  rapports  entre  les  populations  et  Ie  climat 
sur  les  bords  Européens  de  la  Méditerranée  (Revue  de  géographie,  Dé- 
cembre  1886).  Zij  behoort  tot  die  studies,  welke  telkens  op  nieuw  tot 
in  bijzonderheden  het  nauwe  verband  tusschen  bodem  of  klimaat  van  een 
land  en  den  aard  of  de  werkzaamheid  der  bewoners  in  het  licht  stellen : 
de  zoogenoemde  anthropo-geographische  studies  2).  Terecht  wijst  de 
schrijver    eerst   aan  de  hand  van  de  bekende  werken    over   het    klimaat 


lande  in  de  Economist  van  Sept.— Dec.  j.1.  een  studie  van  den  Heer  C.  Bloys  ver- 
scheen, getiteld  :  „Onze  handelsplaatsen  en  verkeerswegen",  waarin  tevens  andere 
havens  buiten  Nederland  besproken  worden  en  eenige  daarop  betrekking  hebbende 
werken  vermeld. 

ï)  Deutsche  Autorisirte  Ausgabe  nebst  Anmerkungen  von  G.  Franzius.  Mit  12  Ta- 
icln.  Uitvoerig  besproken  door  den  daartoe  alleszins  bevoegden  prof.  Krümmel  in 
l*eterniann's  Mitteil.,  Litcraturbericht  No.  519. 

2)  Daartoe  behoort  ook,  om  nog  even  op  het  Noorden  van  Europa  terug  te  komen, 
<le  reeks  van  artikelen,  door  Otto  Handler  in  „Aus  allen  Welltheilen,"  18  Jahrg. 
3'  Htft  en  verv.,  onder  den  titel  „Beitrage  zur  Anthropogeographie  Skandinaviens" 
geleverd. 
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der  Middell.  Zee  i)  op  de  eigenaardigheden  daarvan:  de  helderheid  der 
lucht;  den  drogen  noorden wind.^  in  den  winter  „accompagné  d*un  soleil 
vif  et  d*un  ciel  d'un  bleu  clair*' ;  de  eigenaardige  verdeeling  van  den 
regen  over  het  jaar,  nog  zoo  verschillende  in  het  Zuiden  en  Noorden 
der  kusten  van  de  Middell.  Zee;  den  invloed  van  dien  nederslag  en  der 
zachtere  winters  op  den  plantengroei;  de  uitersten,  waarin  het  klimaat 
voor  sommige  gedeelten,  in  den  loop  des  jaars,  zelfs  op  een  enkelen  dag, 
vervallen  kan,  meestal  tengevolge  van  plotseling  opstekende  winden  of 
bij  het  ondergaan  der  zon.  —  In  het  tweede  en  derde  hoofdstuk  wijst  hij 
dan  op  de  gevolgen  van  een  en  ander  voor  de  bewoners.  Het  verander- 
lijke, wat  ook  dat  klimaat  eigen  kan  zijn,  wordt  bewezen  door  de  voor- 
zorgen, welke  de  bewoner  bij  zijne  kleeding  in  acht  neemt.  Boer  en  herder 
dragen  vele  maanden  van  het  jaar  schapenvachten  en  geitenvelien  en  bedek- 
ken zich  hoofd,  nek  en  ooren  tegen  de  „perfide  fraicheur  de  l'ombre  et 
des  heures  crépusculaires."  De  bewoners  van  Sardinië  gaan  liefet  niet 
uit  dan  een  uur  na  zonso})gang,  of  een  uur  voor  haar  ondergang. 

Ken  tweede  schaduwzijde  van  het  besproken  klimaat,  toe  te  schrijven 
aan  de  malaria,  die  zich  vooral  bij  de  vele  moerassen  ontwikkelen,  is  de 
sterfte  onder  de  kinderen.  In  Juli  en  Augustus  bijzonder  groot  en  in  het 
Zuiden  meer  dan  in  het  Noorden,  is  deze  steeds  in  't  oogvallend.  Wie 
dan  gespaard  blijven  en  gehard  worden  tegen  de  bezwaren  van  het  kli- 
maat, zijn  krachtig  en  leven  meestal  lang,  waartoe  het  werken  en  leven 
in  de  open  lucht  het  zijne  meebrengt. 

Met  het  klimaat  staan  voorts  in  nauw  verband  het  opgewekte  van 
den  Zuidlander,  het  levendige  in  al  zijne  bewegingen,  zijne  geringe  be- 
hoefte aan  zwaar  voedsel,  zijne  matigheid  in  het  algemeen. 

Het  leven  onder  dien  blauwen  hemel,  in  de  helderlichtc,  rijkgekleurde 
natuur  oefent  ook  nog  andere  invloeden  uit.  De  ontmoeting  der  verschillende 
standen  wordt  er  door  in  de  hand  gewerkt,  het  begrip  van  gelijkheid  er 
door  ontwikkeld.  Het  zien  der  schoone  natuur,  der  scherp  begrensde 
voorwerpen  vormde  den  smaak,  gaf  gevoel  voor  juistheid  en  netheid  van 
vorm.  Overigens  leidt  dat  leven  in  de  natuur  volstrekt  niet  tot  het  leven 
op  of  bij  de  akkers,  zoo  als  in  die  landen,  waar  de  boer  de  plaats  be- 
woont, die  hij  bebouwt.  Men  leeft  er  zoo  weinig  mogelijk  op  het  veld, 
al  vorderen  zoowel  de  besproeide  vlakien  als  de  berghellingen  ook  vele 
en  aanhoudende  zorgen,  en  al  speelt  het  water  en  de  verdeel  ing  daarvan 

i)  Kischer,  Studiën  über  das  Klima  der  Mittelmeerlander ;  James  Bcnnett,  La  Medi- 
tcrrance  et  la  Rivière  do  (JOnes,  Paris  i8So.  en  anderen. 
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over  de  velden  een  zoo  gewichtige  rol.  Men  verricht  zijn  werk  op  het 
veld  zoo  spoedig  mogelijk,  want  het  land  zonder  boomen,  heet  en  ver- 
laten, is  leelijk  en  stoot  af.  De  boeren  ontvluchten  het,  en  nog  meer  zij, 
die  in  de  steden  kunnen  leven  en  genieten.  Tuinen,  wijngaarden,  olijven-  en 
oranje-aanplantingen  nemen  slechts  beperkte  terreinen  in  bij  de  steden 
en  dorpen  op  de  hellingen  der  bergen  :  het  minst  bevolkt  zijn  dikwijls 
de  eigenlijke,  niet  onvruchtbare  en  bebouwde  laagvlakten.  Geen  wonder 
dat  de  bewoner  van  het  Zuid-Europeesche  platteland  in  alles  bijna  ver- 
schilt van  den  landbouwer  der  noordelijker  landen.  Hij  werkt  beter  met 
de  spade  dan  met  den  ploeg;  hij  voelt  zich  te  huis  op  een  klein  eigen- 
dom, wat  hij  geheel  zelf  verzorgt.  Daarbij  is  hij  vindingrijk  om  van  zijn  rots 
en  zijn  dorren  grond  iets  te  maken,  zooals  de  wijngaardeniers  en  tuiniers 
der  Middell.  Zee  op  den  bodem  van  Al^^erie  hebben  bewezen.  Zijn 
werkzaamheid  geeft  ook  meer  afwisseling  dan  de  routine  van  den  klei- 
boer.  Jammer  slechts,  dat  hij  ook  slechts  voor  eigen  behoefte  wil  wer- 
ken en  nog  zoo  zelden  uit  den  toestand  van  isolement  is  geraakt,  die 
het  deelnemen  aan  den  handel  in  veldgewassen  mogelijk  maakt. 


II. 


AZIË. 
Vermeerdering  onzer  kennis  van  N.  en  W.  Azië. 

I.NHOUD:     Reis    van    J.    Martin    in    Oost-Aziö.  —  Berichten    van    Dr 
Bunge  en  Baron  Toll.  —  Capus  en  Bonvalot  in  Centraal- AziS.  —  Gustav 
Radde    in    Transkaspiö  en  Khorassan.  —    Dr.  Tietze  over  het  hoogland 
van  Perzië.  —  Prof.  Euting's  reizen  in  Arabië. 

De  Fransche  mijningenieur  J.  Martin  heeft  volgens  Pet.  Mitt.  (1886,  p. 
3^4)  een  tocht  gedaan  van  de  Lena  over  het  Stanowoïgebergte  naar  de 
Amoer.  Op  deze  in  1883 — 84  gedane  reis,  waarvan  door  den  Russischen 
generalen  staf  eene  kaart  op  i  :  168000  is  vervaardigd  volgens  de  plaats 
gehad  hebbende  opnemingen,  trok  de  heer  Martin  door  het  gebied  der 
Lena  tusschen  hare  zijrivieren  de  Witim  en  de  Olekma  en  bereikte  de 
Amoer  boven  Albasin;  hij  passeerde  het  Stanowoïgebergte  langs  een 
weg  die,  naar  het  schijnt,  nog  niet  gevolgd  was  geworden.  Zijne  poging 
otn  een  bruikbaren  verbindingsweg  te  vinden  van  de  Lena  en  de  goucl- 
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wasscherijen  van  Olekminsk  naar  de  Amcer  en  zoo  naar  den  Stillen 
Oceaan,  die  voor  het  Lena-gebied  en  voor  geheel  Oost-Siberie  van  het 
grootste  belang  zou  zijn,  kan  niet  als  geheel  gelukt  beschouwd  worden. 
De  omstandigheid  dat  de  reiziger  gedeeltelijk  geheel  nieuwe  wegen  heeft 
gevolgd,  dat  hij  de  kaart  heeft  verbeterd  daar  waar  reeds  vroeger  expe- 
dities hebben  plaats  gehad  i),  en  eindelijk  dat  hij  vele  hoogtemetingen 
heeft  verricht,  maakt  dat  zijn  tocht  als  zeer  belangrijk  moet  beschouwd 
worden.  De  resultaten  er  van  zullen  worden  medegedeeld  in  een  door 
hem  uit  te  geven  werk. 

Eveneens  vernemen  wij  uit  Pet.  Mitt.  (p.  315)  dat  Dr.  Bunge  en  Ba- 
ron ToU  (zie  T.  A.  G.  1886,  p.  313)  bij  het  dorp  Kasatsje  een  mam- 
moeth  gevonden  hebben,  en  dat  zij  het  voornemen  hadden  den  i5<ien 
Maart  1886  naar  het  eiland  Kotelny,  behoorende  tot  de  groep  der  Nieuw- 
Siberische  eilanden,  te  gaan.  Uit  een  bericht,  voorkomende  in  de  Compte 
rendu  de  la  séance  du  5  Nov.  1886  de  la  Soc.  de  Geogr.  de  Paris,  blijkt 
dat  deze  tocht  mislukt  is  tengevolge  van  het  uitbreken  eener  besmette- 
lijke ziekte  onder  de  rendieren  in  het  gebied  van  Oest-Jansk  en  Nisjnei- 
Kolymsk. 

Verder  vindt  men  in  the  Proc.  of  the  R.  Geogr.  Soc.  van  November 
1886  de  volgende  mededeelingen  betreffende  de  expeditie  der  HH.  Ca- 
pus  en  Bonvalot  naar  Centraal-Azië  (zie  ook  een  brief  van  Dr.  G.  Capus 
uit  Samarkand  dd.  20  Aug.  '86  in  Pet.  Mitt.  p.  313). 

Deze  expeditie,  welke  werd  ondernomen  met  het  doel  om  het  in  1880- 
82  door  Dr.  Capus  begonnen  onderzoek  in  Centraal-Azie  te  voltooien 
(zie  T.  A.  G.  1882,  Med.  p.  29  en  66),  verliet  Parijs  in  Maart  11.  en  reisde 
over  Batoem  en  van  hier  per  Russische  post  naar  Lenkoran  aan  de  Kas- 
pische zee.  Van  deze  plaats  trok  men  te  paard  langs  de  zeekust,  waar- 
langs een  weg  leidt,  die  somtijds  door  het  woudt  loopt,  dat  hier  in  de 
Perzische  provincie  Gilan  nog  nagenoeg  ongerept  is.  Tusschen  de  met 
mos  bedekte  boomstammen  slingeren  zich  de  wilde  wingerd,  het  klimop 
en  ranunculaceen. 

Deze  welige  plantengroei  is  een  gevolg  van  de  vochtigheid  van  het 
klimaat,  daar  de  vochtige  winden,  die  uit  het  N.  N.  O.  en  O.  over  de 
Kaspische  zee  komen,  hun  waterdamp  tegen  de  hellingen  van  het  Bogrob- 


I)  Met  name  de  groote  Siberische  expeditie  in  de  jaren  1855 — 58  onder  den  Rus- 
sischcn  astronoom  Liidwig  Schwarz  in  het  Amoer-  en  het  Witimgebied  en  Noordelijk 
Transbaikalie  (Pet.  Mitt.  1864),  welke  in  1859 — 62  werd  voortgezet  door  den  Russi- 
schen  geoloog  F'r,  Schmidt,  die  met  Maidell  e.  a.  het  Amoergebied  en  Sachalin  bezocht. 


gebergte  verliezen.  Hier  vindt  men  dichte  wouden,  terwijl  de  plateau*s 
van  Ardabil  enTsjalkal,  aan  de  andere  zijde  der  keten,  bedekt  zijn  met 
steppenvegetatie ;  van  hier  waait  somtijds  een  heete  wind  over  het  ge- 
bergte naar  Gilan  en  werkt  even  verschroeiend  op  den  plantengroei  als 
de  „Föhn"  in  Zwitserland.  Door  het  goed  besproeide  gebied  van  Talysj 
trok  de  expeditie  naar  Teheran,  dat  zij  den  uden  April  bereikte,  en  van 
hier  over  Mesjed,  Sarachs  en  Merw  naar  Samarkand.  Van  Sarachs  naar 
Merw,  een  afstand  van  vier  dagmarschen,  volgde  men  den  meest  weste- 
lijken weg,  daar  deze  gemakkelijker  en  korter  is.  De  Tedsjen  stroomt 
hier  in  eene  breede  bsdding  tusschen  dichtbegroeide  oevers,  en  vormt 
op  sommige  plaatsen  kleine  moerassen,  die  de  streek  ongezond  maken. 
Gedurende  de  zomermaanden  is  er  geen  water  over  een  afstand  van 
meer  dan  80  (Eng.)  mijlen.  Te  Dastabad  vonden  de  reizigers,  tegen 
hunne  verwachting,  water  in  overvloed  in  eene  reeks  meren,  gevormd 
door  eene  overstrooming  der  Moerghab,  welke  in  Mei  had  plaats  gehad. 
Men  verbleef  eene  maand  te  Merw  en  in  het  omliggende  gebied,  en  ver- 
trok den  22sten  Juli  naar  Tsjardsjoei,  waarheen  de  reis  in  dezen  tijd  van 
het  jaar  zeer  bezwaarlijk  is.  Tusschen  Joessoef-khan  (13  mijlen  van 
Merw)  en  de  Repetek-bron  op  bijna  90  mijlen  daar  vandaan,  is  geen 
drinkwater.  Men  kan  met  het  oog  op  de  lastdieren  alleen  des  nacht  reizen, 
daar  de  thermometer  over  dag  op  113*  F.  in  de  schaduw  staat.  Voorbij 
Kiltsji  worden  de  zich  verplaatsende  zandduinen,  die  hier  „Barchans" 
heeten,  talrijker  en  bemoeielijken  in  hooge  mate  het  reizen.  Zij  blijken 
een  groote  hinderpaal  bij  den  aanleg  van  den  Transkaspischen  spoorweg 
te  zijn.  Op  hun  tocht  van  Tsjardsjoei  naar  Samarkand,  kwamen  de  rei- 
zigers te  Karakoel  en  te  Kermineh,  welke  plaatsen  ook  in  1881  door 
hen  bezocht  waren.  Hun  voornemen  was  om  binnen  eenige  dagen  Sa- 
markand te  verlaten  en  door  Hissar  naar  de  Amoe-darja  te  gaan  ten 
einde,  zoo  mogelijk,  een  weg  naar  Balkh  te  vinden.  Daarna  zouden  zij 
eene  poging  doen  om  Kafiristan  te  bereiken  over  den  Hindoe-Koesj,  in 
de  hoop  van  een  pas  te  vinden,  die  nog  vrij  zou  zijn  van  sneeuw. 

Omtrent  de  reis  van  Dr.  G.  Radde  naar  Transkaspië  en  Khorassan 
(T.  A.  G.  '86,  p.  177)  ontleenen  we  de  volgende  bijzonderheden  aan  Pet, 
Mitt.  (p.  312): 

Den  10/22  Juli  is  de  reiziger  te  Sarachs  aangekomen  na  met  goed 
gevolg  een  tocht  naar  Merw  en  de  grens  van  Afghanistan  Ie  hebben 
gedaan.  De  botanicus  Dr.  Walter  kon  hem  hierbij  niet  vergezellen,  daar 
hij  op  weg  tusschen  de  Tedsjen-rivier  en  Merw  zijn  been  had  gebroken; 
daarentegen  sloot  zich  te  Merw  de  mijningenieur  Konsjin  bij  de  expeditie 
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aan.  Langs  den  linkeroever  van  de  Moerghab  trok  men  opwaarts  naar 
Pende  (Pendsj);  de  rechteroever  is  hoog  en  wordt  gevormd  door  duinen 
van  leem,  overeenkomende  niet  de  zandduinen  der  Aralo-Kaspische  vlakte ; 
,,de  wet  van  v.  Baer  wordt  ook  hier  zoo  duidelijk  mogelijk  bevestigd.'* 
De  zoogenaamde  wouden  langs  de  Tedsjen  en  de  Moerghab  bestaan 
slechts  uit  alleenstaande  populieren  (Pop.  diversifolia)  en  vrij  dicht  onder- 
hout van  tamarisken-heesters.  In  het  dal  dèr  Moerghab  hadden  de  rei- 
zigers veel  te  lijden  van  de  hitte.  Na  een  kortstondig  verblijf  te  Tachta- 
Bazar,  van  waar  Konsjin  uitstapjes  maakte  naar  de  holen  aan  de  Moer- 
ghab en  naar  Meroetsjak,  trok  men  langs  de  nieuwe  grens,  door  de 
vreeselijkste  woestenij,  over  de  bittere  bron  van  Akrobat  naar  Soelfagar 
en  langs  de  Tedsjen  naar  Sarachs  en  Askabad.  In  Juli  onderzocht  men 
den  Kopet-dagh,  welks  vijf  parallelketens  men  overtrok,  en  den  28  Aug. 
{9  Sept.)  was  men  weer  te  Tiflis. 

In  de  Mitth.  der  K.  K.  Geogr.  Gesellsch.  in  Wien  (No.  10)  vindt 
men  een  voordracht,  door  Dr.  E.  Tietze  in  het  begin  van  dit  jaar  ge- 
houden, over  den  bodem  vorm  en  de  geologische  gesteldheid  van  Perzie. 
De  ruimte  gedoogt  niet,  dat  wij  den  inhoud  dezer  voordracht  in  extenso 
meédeelen,  maar  wij  nemen  een  klein  gedeelte  er  uit  over,  dat  ons  uit 
een   geographisch    en   geologisch  oogpunt  bijzonder  belangrijk  toeschijnt. 

Zooals  algemeen  bekend  is,  bestaat  Perzie  uit  een  hoogland  in  een 
deel  waarvan  zich  zeer  hooge  bergketens  bevinden,  terwijl  het  in  het  N. 
en  Z.  ook  door  zulke  ketens  wordt  ingesloten.  De  richting  dezer  ketens, 
die  in  het  N.W.  eenigszins  naar  elkander  toeloopen,  is  over  het  geheel 
van  N.W.  naar  Z.0.  en  deze  richting  komt  overeen  met  de  strijkings- 
richting  der  gesteente-lagen  (ist  dem  Schichtenstreichen  durchaus  analoge). 
De  gemiddelde  verheffing  der  tusschen  de  ketens  liggende  effene  hoog- 
vlakten, kan  in  het  westelijk  gedeelte  van  het  gebied  gesteld  worden  op 
4000  voet  boven  den  zeespiegel,  terwijl  in  het  noordoosten  van  het  land 
de  diepste  depressie  voorkomt  daar,  waar  op  de  kaarten  de  groote  Per- 
zische Zout  woestijn  is  geteekend ;  hier  heeft  men  hoogten  van  2000  voet 
en  minder. 

Het  zoude,  vooral  uit  een  geologisch  oogpunt,  onjuist  zijn  indien  men 
zich  dit  hoogland  voorstelde  als  een  hoogplateau,  waarop  de  bergketens 
gelegen  waren.  Uit  een  geologisch  oogpunt  kan  men  onder  een  plateau 
verstaan  eene  bodemverheffing,  die  uit  eenige  horizontale  of  althans  wei- 
nig hellende  lagen  bestaat  en  welke  van  boven  eindigt  in  eene  min  of 
meer  uitgebreide,  nagenoeg  effen  vlakte.  In  dit  geval  is  dan  de  effenheid 
van  een  plateau-oppervlakte  het  gevolg  van  de  inwendige,  oorspronkelijke 
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structuur  der  gesteenten,  waaruit  de  bodem  verheffing  bestaat,  zooals  bijv. 
het  geval  is  met  sommige  gedeelten  van  het  hoogland  van  Z.  Afrika,  of 
met  het  gebied  aan  de  Coloradorivier  in  N.  Amerika,  of  met  de  hoog- 
vlakte der  Rauhe  Alp  in  Zwaben,  welke  laatste  met  flauwe  helling  over- 
eenkomstig den  bouw  der  lagen  van  Jura-gesteenten,  waaruit  zij  bestaat, 
afloopt  naar  het  Zuiden. 

De  hoogvlakten  van  Perzie  maken  geen  deel  uit  van  zulk  een  zooge- 
naamd:  „Schichten-Plateau.**  Perzie  vormt  veeleer  een  gebied,  bestaande 
uit  ketens,  die  door  zijdelingsche  drukking  zijn  opgeheven  en  welker  ge- 
steente-lagen op  vele  plaatsen  uit  hunne  oorspronkelijke  ligging  verschoven 
zijn;  en  indien  het  land  zich  aan  ons  oog  vertoonde,  zooals  het  oor- 
spronkelijk gevormd  is  door  dit  proces  van  vouwing  of  plooiing  der  aard- 
korst, dan  zouden  zich  slechts  op  zeer  enkele  plaatsen  hoogvlakten  voor- 
doen. De  thans  bestaande,  nagenoeg  vlakke  tusschenruimten,  die  dik\\ijls 
eene  breedte  hebben  van  vele  mijlen  tusschen  de  bergketens,  zijn  ontstaan 
tengevolge  van  den  afvoer  van  de  gebergten  van  groote  massa's  steenen 
en  berggruis,  waardoor  zich  eerst  terrassen  in  de  aardplooien  vormden, 
welke  later  tot  hoogvlakten  werden.  Zoo  werd  de  oorspronkelijk  oneffene 
oppervlakte  des  lands  langzamerhand  meer  en  meer  genivelleerd.  Op 
sommige  plaatsen  zijn  die  jongere  massa's  gesteenten  zoodanig  toegeno- 
men, dat  eenige  kleinere  parallelketens,  die  bij  de  hoogere  ketens  liggen, 
geheel  of  bijna  geheel  er  door  zijn  bedekt  geworden,  zoodat  men  tot  het 
bestaan  dier  ketens  slechts  besluiten  kan  uit  het  voor  den  dag  komen 
van  betrekkelijk  lage  stukken  rotsgesteente. 

Hierop  worden  eenige  voorbeelden  van  dit  laatste  verschijnsel  aange- 
haald, en  *^ervolgens  wordt  uiteengezet  hoe  in  het  zeer  drooge  klimaat  van 
Perzie  (dat  waarschijnlijk  reeds  sinds  het  midden  van  het  tertiare  tijd- 
perk nagenoeg  eveneens  geweest  is  als  tegenwoordig)  de  opeenhooping 
van  berggruis  ten  gevolge  der  verweering  zeer  goed  mogelijk  is  geweest, 
terwijl  dit  gruis  juist  door  het  gebrek  aan  stroomend  water  niet  werd 
weggevoerd.  De  weinige  rivieren,  die  er  nog  zijn,  bereiken  meerendeels 
de  zee  niet,  maar  hebben  wel  medegewerkt  tot  eene  meer  gelijkmatige 
verspreiding  van  het  berggruis  in  het  land  zelf. 

Het  feit  dat  de  bodem  der  hoogvlakten  meestal  doortrokken  of  bedekt 
is  met  zout,  wordt  eveneens  verklaard  uit  de  omstandigheid  dat  de  rivie- 
ren niet  in  de  zee  uitstroomen.  Alle  vaste  bestanddeelen  welke  zij  uit 
de  gebergten  medebrengen,  en  waaronder  ook  nagenoeg  altijd  zout  is, 
zij  het  soms  ook  in  geringe  hoeveelheden,  blijven  na  de  verdamping  van 
het  water  op  den  bodem  achter  en  na  vele  duizende  jaren  kan  daardoor 
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veel  zout  worden  aangevoerd.  In  Perzie  bevindt  zich  bovendien  eene 
uitgebreide  steenzoutformatte  uit  het  mioceentijdperk,  waardoor  de  beken 
die  hier  ontstaan  een  sterk  zoutgehalte  hebben,  en  tevens  ziet  men  nu 
ook  in  dat  de  groote  Perzische  zout  woestijn  daar  moet  liggen  waar  de 
diepste  depressie  van  het  hoogland  is. 

Eindelijk  wijst  de  Heer  Tietze  er  nog  op  dat  het  Tserd-i-Koeh-gebergte, 
nagenoeg  in  het  midden  des  lands  gelegen,  waarschijnlijk  het  hoogste 
van  geheel  Perzie  is,  op  grond  dat  deze  keten  in  Mei  en  Juni  (1874;  nog 
tot  op  de  helft  der  relatieve  hoogte  met  sneeuw  bedekt  was,  in  een  tijd 
waarin  het  vier  graden  noordelijker  liggende  Alboers-gebergte  slechts  op 
zijn  hoogste  toppen  nog  hier  en  daar  sneeuw  heeft.  Overigens  welen  wij 
van  dit  gebied  nog  zeer  weinig. 

In  hetzelfde  tijdschrift  komt  een  tamelijk  uitgebreide  mededeeling  voor 
betreffende  Professor  Euting's  reizen  in  Arabic,  welke  hij  in  1883  van 
Damascus  nit  heeft  begonnen.  Hij  ging  door  den  Haurdn  naar  Ortnla 
en  Kdf,  vervolgens  door  de  Wadi  Sichdn  naar  den  Gjóf  en  van  daar 
door  de  Nefüd  naar  Hijel.  (Zie  Stieler*s  Handatlas  BI.  70,  waar  de 
namen  echter  geheel  anders  gespeld  zijn).  Van  hier  maakte  hij  tochten 
naar  het  Agd-gebergte,  naar  den  berg  Gildijjeh  en  naar  Bek'd;  van 
Januari  tot  April  1884  reisde  hij  van  Hdjel  naarTeima,  vervolgens  naar 
el  Higr  en  van  hier  naar  de  kust  der  Roode  Zee  die  hij  bij  El  Wegh 
bereikte. 

Over  deze  reizen  heeft  hij  in  de  Gesellschaft  ftir  Erdkunde  te  Berlijn 
eene  voordracht  gehouden,  waarin  hij  o.  a.  de  volgende  bijzonderheden 
mededeelt  over  de  Arabische  woestijn,  genaamd  NefCld. 

Over  het  geheel  kan  men  drieerlei  bodemgesteldheid  onderscheiden^ 
de  Gebel  (of  ook  Rodm,  d.  i.  het  gebergte),  de  Hamdd  (de  woestijn  met 
steenachtigen  bodem)  en  de  Nefüd  (de  zand  woestijn).  Het  gebergte  be- 
staat of  uit  graniet,  zooals  de  Gebel  Agd  en  de  Gebel  Selmah,  of  uit 
bonten  en  vooral  uit  rooden  zandsteen,  zooals  de  kleine  Misma,  de 
'Erndn  en  de  bergen  in  Higiz,  voor  zooverre  zij  niet  met  lava  overdekt 
of  door  thans  uitgedoofde  vulkanen  afgebroken  worden.  Ham^d  is  eigen- 
lijk geheel  noordelijk  Arabië,  tot  aan  den  Euphraat  en  bijna  tot  voor  de 
poorten  van  Damascus. 

Datgene,  wat  men  zich  in  Europa  gewoonlijk  onder  den  naam  „woes- 
tijn" voorstelt,  noemt  de  Arabier  „Nefüd"  (eig.  pluralis:  Nufüd).  In  het 
geheele  Arabische  schiereiland  zijn  slechts  twee  groote,  maar  geheel  van 
elkander  gescheidene  zandwoestijnen. 

Het   mocht  mij  niet   gelukken    van   de    zuidelijkste    (Roba'  el-Khalil) 
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vertroQwbare  en  volledige  berichten  in  te  winnen.  Ik  heb  in  HAjel  ver- 
scheidene Kahtdni  uit  de  Wldi  Dawdsir  ondervraagd  over  de  natuur  en 
de  uitgestrektheid  van  deze  woestijn,  maar  ik  heb  nooit  iets  anders  ver- 
nomen dan  dat  zij  onbewoonbaar  zou  zijn  en  dat  zij  nog  nimmer  ge- 
hoord hadden  van  iemand,  die  haar  zou  hebben  doorgetrokken.  Het  is 
niet  ondenkbaar,  dat  het  gebrek  aan  regen  en  dientengevolge  ook  aan 
veevoeder  de  oorzaak  is,  dat  het  den  mensch,  zel&  met  hulp  van  dea 
kameel,  niet  mogelijk  is  door  dit  uitgestrekte  gebied  heen  te  trekken. 
Anders  is  het  gesteld  met  de  noordelijke  Nefüd,  tusschen  den  Gjóf  en 
den  Gebel  Agd,  en  tusschen  Teimd  en  Llneh.  Deze  bestaat  uit  een  tot 
in  het  oneindige  verwarde  menigte  van  bergen  (ter  hoogte  van  100  tot 
300  m.),  heuvels  en  ruggen  van  niets  dan  fijn  zand,  het  verweeringspro- 
duct  der  zandsteenrotsen.  Wanneer  men,  uit  de  Hamdd  komende,  de 
Nefüd  nadert,  vertoont  deze  zich,  wat  het  lichteffect  betreft,  volkomen 
als  een  sneeuwveld:  helderwit  met  een  flauwen  weerschijn  van  lichtgeel 
of  rosé.  Beklimt  men  een  „Felk,"  d.  i.  een  zandheuvel,  dan  maakt  de 
onafzienbare  zandvlakte  den  indruk,  alsof  eene  kudde  reuzenpaarden  in 
de  richting  van  O.  naar  W.  er  doorgetrokken  ware.  De  sporen,  die  zij 
zouden  hebben  achtergelaten,  zijn  de  voor  de  Nefód  karakteristieke  Ka'r 
(plur.  Ku'ür)  d.  i.  gaten  van  30 — 50  of  meer  meters  diepte,  met  steile 
wanden  in  den  vorm  van  een  halven  cirkel,  en  die  aan  de  westzijde  op 
de  diepste  plaats  dikwijls  het  naakte  gesteente  vertoonen,  terwijl  de  bodem 
naar  het  oosten  in  de  richting  der  lengteas  langzaam  stijgt. 

Hoe  verder  men  in  de  Nefüd  naar  het  Zuiden  komt,  des  te  grooter 
worden  de  Ka*r:  ik  schatte  de  langste  middellijn  der  grootste  op  om- 
streeks 2  K.M.  Met  het  toenemen  der  grootte  vermindert  echter  de 
duidelijkheid  der  vorming;  de  gelijkmatige  ronding  en  de  steile  helling 
in  het  W.  blijven  nog  vrij  duidelijk  waarneembaar,  maar  de  zandophoo- 
ging  in  het  O.  loopt  minder  gelijkmatig  op  en  is  zelve  weer  afgebroken 
en  gescheurd;  dikwijls  loopen  de  Ka'r  door  elkander  heen  evenals  de 
golven,  die  elkaar  doorkruisen,  zoodat  de  oorspronkelijke  vorm  soms  niet 
meer  te  herkennen  is.  De  randen  van  deze  gaten  schijnen  aan  geen 
merkbare  verandering  onderhevig;  de  Bedoeïnen,  die  mij  vergezelden, 
verzekerden  althans,  dat  zij  steeds  blijven  zooals  ze  zijn;  ook  pleit  het 
krachtige  Hatab  (houigewas),  dat  er  op  groeit,  voor  de  bestendigheid  der 
bestaande  gedaante.  Over  het  ontstaan  van  deze  eigenaardige  vorming 
waag  ik  het  als  mijn  vermoeden  uit  te  spreken,  dat  zij  een  gevolg  is  van 
de  aanwezigheid  van  fiauw  naar  het  W.  afbellende  zandsteenbanken, 
welke   dan  worden  afgebroken  door  evenwijdige  van  het  N.  naar  het  Z. 
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loopende  banden  van  een  harder  gesteente,  zoodat  het  afloopende  water 
tegen  deze  laatste  stuit  en  staan  blijft,  waardoor  de  verweering  en  oplos- 
sing van  den  zandsteen  aan  de  lager  liggende  westzijde  spoediger  plaats 
heeft. 

De  Heer  Enting  deelt  daarna  mede,  hoe  het  in  de  Nefüd  gesteld  is 
met  de  planten  (enkele  struiken  en  voedergewassen)  en  het  water,  welk 
laatste  in  zeer  geringe  mate  voorkomt,  voornamelijk  in  bronnen,  want 
het  weinige  regenwater,  dat  er  valt,  verdwijnt  bijna  onmiddellijk  in  den 
grond,  en  stroomend  water  komt  nagenoeg  niet  voor.  Wij  moeten  echt» 
voor  verdere  bijzonderheden  naar  het  artikel  zelf  verwijzen. 

Nieuwste  bericht  aangaande  de  topographische 

werkzaamheid  in  Indië. 

Van  belangstellende  zijde  ontvangen  wij  dienaangaande  de  volgende 
beschrijving: 

Wij  zijn  onlangs  een  zestal  weken  op  Sumatia's  Westkust  geweest  om 
kennis  te  nemen  van  de  topographische  werkzaamheden.  Wij  vorderen  daar 
goed,  alhoewel  er  nog  slechts  één  brigade  aan  't  w^erk  is.  Van  Sumatra  wor- 
den graad -atdeelingskaarten  gemaakt  (polyeder  projectie),  en  zoodra  een 
blad  gereed  is,  wordt  het  dadelijk  gedrukt.  In  '87  gelooft  men  reeds  eenige 
bladen  (+  46  cm.  in  't  vierkant)  te  kunnen  uitgeven.  Met  de  uitgifte 
der  detailbladen  van  Java  heeft  men  steeds  gewacht,  totdat  een  resi- 
dentie volledig  a%e werkt  was,  maar  het  gevolg  daarvan  is  geweest  dat 
wij  soms  met  verouderde  kaarten  voor  den  dag  kwamen.  Dat,  meent 
men,  moet  voorkomen  worden.  Buitendien  zal  men  op  de  detailbladen 
van  Sumatra  de  hoogtelijnen  bruin  doen  drukken,  want  het  lezen  van 
zwarte  kaarten,  waarop  ook  de  tranches  zwart  aangegeven  zijn,  is  vfwr 
leeken,  dus  voor  de  groote  massa,  nog  al  lastig.  Men  gelooft  hier  dat 
onze  kaarten  van  Sumatra  wel  bevallen  zullen.  In  Maart  a.s.  gaat  de 
ie  brigade,  die  thans  in  't  belang  van  de  defensie  nog  eenige  terreinen 
in  de  nabijheid  van  Batavia  op  groote  schaal  opneemt,  eveneens  naar 
Sumatra.  Ze  zal  haar  hoofdkwartier  te  Solok  vestigen.  Men  heeft  al  het 
terrein,  waarin  eventueel  spoorwegen  aangelegd  zullen  worden,  het  eerst 
geëntameerd. 

Van  onze  opneming  op  Borneo  kan  niet  veel  verteld  worden :  we  zijn 
er  pas  begonnen.  In  afwachting  van  de  bepaling  der  ligging  van  eenige 
voor  de  opmeting  noodige  punten,  worden  voorloopig  de  hoofdplaatsen 
met  omstreken  op  de  schaal  van  i  :  20,000  opgenomen.  De  groote  kaart 
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wordt  op  de  schaal  van  i  :  20,000   samengesteld   (Mercators   projectie)» 
Te   Batavia   op    't  bureau  zit  men  ook  niet  stil.    Op  Bantam  na,  dat 
men  thans  onderhanden  heeft,  zijn  de  schetskaarten  voor  alle  residenties 
gereed.  De  kaart  der  Preanger  telt  +500  bladen  —  geen  kleinigheid. 

Het  aantal  der  Mohammedanen  in  Engelsch-Indië. 

De  loopende  jaargang  van  het  Tijdschrift  voor  Nederlandsch  /ndièr 
(de  15e  der  Nieuwe  Serie)  bevat  in  de  derde,  vierde  en  vijfde  aflevering. 
een  vertaling  van  eenige  opstellen  uit  de  ¥ortnightly  Review  van  de  hand 
van  Wilfrid  Scawen  Blunt  en  getiteld:  „Ideeën  omtrent  Britsch-Indie.*' 
Het  derde  der  daarin  behandelde  onderwerpen  is :  „Het  Mohamedaansche 
vraagstuk"  (aflev.  4,  pag.  264 — 286)  en  bij  de  bespreking  daarvan  zegt 
de  schrijver  op  pag.  277  het  volgende: 

„. . . .  Ten  gevolge  van  omstandigheden,  die  ik  nimmer  volledig  heb 
„hooren  uitleggen,  is  het  een  aangenomen  feit,  dat  de  Mohamedanea 
„in  Noordelijk  Indie  steeds  in  getalsterkte  vermeerderen.  Men  kan  dit 
„feit  toeschrijven  aan  uitbreiding  van  Britsch  grondgebied,  of  aan  bekee- 
„ringen  onder  de  lagere  kasten  der  Hindoes,  of  aan  andere  oorzaken  doch 
„het  is  zeker  dat,  terwijl  volgens  oude  begrootingen,  de  Indische  Moha- 
„medanen  berekend  worden  op  dertig  millioen,  en  later  door  Dr.  Hunter 
„op  veertig  millioen,  de  jongste  volkstelling  een  cijfer  aangeeft  van  vijftig 
„millioen  zielen  ofschoon  de  volks  vermeerdering  van  Indie  in 'talgemeea 
„niet  in  dezelfde  verhouding  heeft  plaats  gehad." 

De  schrijver  neemt  dus  aan,  dat  de  Mohamedanen  in  Noordelijk  Indie 
sneller  in  getalsterkte  toenemen  dan  de  belijders  der  overige  godsdiensten, 
met  name  de  hoofdmassa  der  bevolking,  de  Brahmaansche  Hindoes,  en 
acht  dit  „feit",  gevoegd  bij  de  vermindering  van  de  welvaart  dier  Moha- 
medanen, gewichtig  genoeg  om  aldus  te  vervolgen :  „Met  betrekking  tot 
hare  tegenwoordige  positie,  staan  wij  in  Noordelijk  Indie  tegenover  het 
bedenkelijke  verschijnsel  eener  aanzienlijke  gemeenschap,  die  elk  jaar 
talrijker  en  tegelijk  minder  voorspoedig  wordt,  —  die  het  instinct  en  de- 
overleveringen  van  het  bestuur  bezit  en  daaruit  jaarlijks  meer  en  meer 
gestooten  wordt,  —  en  die  goede  gronden  heeft,  om  hare  rampen  te  wijten 
aan  de  ongunstige  voorwaarden  door  het  keizerlijk  gouvernement  opge- 
legd." —  Dit  alles  kan  volkomen  juist  zijn;  ook  dat  de  aanhangers  van. 
den  Islam  „elk  jaar  talrijker"  worden,  zal  iedereen  toegeven:  wij 
wenschen  echter  aan  te  toonen,  dat  die  vermeerdering  volstrekt  niet 
sneller  plaats  heeft  dan  bij  de  geheele  bevolking  van  Engelsch-Indië,  en 
men  dus  niet   behoeft  te  trachten  die  toeneming  van  de  Mohamedanen» 
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door  buitengewone  „omstandi^^heden"'  uit  te  l^gen.  Immers  wat  valt  op^ 
te  merken  aangaande  de  drie  cijfers,  waarmede  Mr.  Blunt  het  „aangeno- 
men feit'*  van  die  naar  zijne  meening  snelUre  toeneming  zoekt  te  staven  ? 

De  'juistheid  van  het  cijfer  van  dertig  millioen  der  „oude  begrootingen'* 
kunnen  wij  niet  nagaan;  het  begrip  „oud"  is  zeer  rekbaar  en  in  dien 
ouden  tijd  zal  de  geheeU  bevolking  van  Engelscb-Indie  wel  geringer 
geweest  zijn  dan  tegenwoordig,  zal  het  Britsche  grondgebied  waarschijn- 
lijk minder  uitgestrekt  geweest  zijn,  en  zullen  in  elk  geval  de  b^rootings- 
cijfers  aangaande  de  talrijkheid  der  bevolking  en  hare  verdeeling  naar 
de  godsdiensten  vrij  wat  minder  nauwkeurig  geweest  zijn  dan  die  der 
tegenwoordige  volkstellingen.  Gebrek  aan  nauwkeurigheid  kan  men  niet 
in  die  mate  verwijten  aan  de  beide  andere  cijfers,  die  de  schrijver 
noemt,  veertig  millioen  volgens  de  berekening  van  Dr.  Hunter,  —  die 
gebaseerd  is  op  den  vorigen  census,  —  en  vijftig  millioen  volgens  de 
jongste  volkstelling.  Waarom  men  die  beide  getallen  echter  volstrekt  niet 
met  elkaar  mag  vergelijken,  is  in  een  paar  woorden  te  zeggen:  bij  den 
vorigen  census  waren  de  leenplichtige  staten  niet  meegerekend,  bij  den 
laatsten  wel,  zoodat  het  getal  40  millioen  betrekking  heeft  op  een  totale 
bevolking  van  191  millioen,  dat  van  50  millioen  op  een  totaalcijfer  van 
254  millioen  zielen,  m.  a.  w.  tijdens  den  vorigen  census  maakten  de  Mohame- 
danen  21,4  pCt.  der  bevolking  uit,  tijdens  den  laatsten  19,7  pCt.  — 
Men  zou  in  een  dergelijke  fout  vervallen  als  de  heer  Blunt,  wanneer  men 
nu  deze  percentcijfers  met  elkaar  ging  vergelijken  en  daaruit  wilde 
afleiden,  dat  de  Mohamedanen  volstiekt  niet  sneller,  ja  zelfs  een 
weinig  langzamer  in  aantal  zijn  toegenomen,  dan  de  belijders  der  overige 
godsdiensten.  Om  hierover  licht  te  verkrijgen,  dient  men  de  27  millioen 
inwoners  der  tribntaire  staten  af  te  zonderen;  dan  kan  men  een  verge- 
lijking maken  tusschen  het  percent  der  Mohamedanen  tijdens  de  voor- 
laatste en  de  laatste  voikstelling  in  de  rechtstrecksche  bezittingen,  een 
vergelijking,  minder  oppervlakkig  dan  die  van  den  heer  Blunt,  die  zegt, 
dat  men  het  feit  van  de  vermeerdering  der  volgers  van  den  Islam  „kan 
toeschrijven  aan  uitbreiding  van  Britsch  grondgebied"  en  de  naïveteit 
van  deze  opmerking  niet  schijnt  te  gevoelen. 

De  volgende  tabel  geeft  een  overzicht  van  de  verhouding  tusschen  de 
geheele  en  de  Mohamedaansche  bevolking  der  rechtstrecksche  bezittin- 
gen tijdens  de  beide  laatste  volkstellingen  i). 

1)  Gewoonlijk  nl.  spreekt  men  van  den  census  van  1871 — '72  en  dien  van  1881, 
maar  eigenlijk  is  die  van  '81  de  eerste,  die  in  alle  provinciën  gelijktijdig  plaats  had. 
Zoo    had    de    voorlaatste    telling  in   Berar  reeds  plaats  in  1867,  in  de  Punjab  (Britsch 
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territ.)  in  1868,  in  Ajmere  eerst  n  1875  (in  de  overige  rechtstreeksche  bezittingen  in 
71'  en  '72).  Verder  merkt  J^ung^  op  (der  Census  von  Indien  vora  Jahre  1881,  Zsch.  d. 
<ie>.  f.  Erdk.  zu  Berlin  XXI,  i886,  pag.  172 — 239  en  pag.  243 — 273),  dat  de  nauw- 
"keurigheid  dezer  tellingen  veel  te  wenschen  overliet,  daar  de  belijders  van  ver- 
>chillende  godsdiensten,  maar  vooral  de  Mohamedanen,  een  zeer  sterken  tegenzin 
dienaangaande  aan  den  dag  legden.  Zooveel  mogelijk  zijn  de  toen  verkregen  cijfers  later 
nog  verbeterd,  zoodat  wij  ze  dan  ook  ontleend  hebben  aan  tabel  VIII  in  T/ig  Indian 
Empire:  Us  history,  people  and  producls^  by  W.  W.  Hunter^  London ,  Trübner  &  Co- 
1882,  umdat  die  is  overgenomen  uit  het  Parliamentary  Statistical  Abstract,  relating 
to  British-Indië,  1879,  en  dus  van  wat  lateren  datum  is.  Dat  ook  zij  nog  niet  geheel  te 
vertrouwen  is,  en  gelijk  Hunter  (p.  545)  opmerkt  „small  discrepancies  within  their- 
selve"  vertoont,  moet  ons  voorzichtig  maken.  De  percenten  voor  "71 -'72  hebben  wij 
naar  Hunter's  opgaven  berekend,  die  voor  '81  vonden  wij  bij  Jung  t.  a.  p.  pag.  188. 
IJ  Bij    Hunter  staan    beide    afzonderlijk  opgegeven,  bij  Jung  gezamenlijk,  omdat  zij 
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Wanneer  men  de  cijfers  voor  1871— r'72  volkomen  vertrouwen  kon 
schenken,  zou  uit  bovenstaande  tabel  zijn  af  te  leiden  dat  het  aantal 
Mohamedanen  in  Engelsch-Indie  Uis  sneller  is  toegenomen  dan  dat 
der  bevolking  in  haar  geheel,  omdat  zij  daarvan  thans  21,99^^/0  uitma- 
ken, tegen  21,39  %  in  1871 — '72.  Dit  verschil  is  natuurlijk  veel  te  ge- 
ring om  te  pleiten  voor  de  door  ons  bestreden  meening  van  den  heer 
Blunt,  dat  de  volgers  van  den  Islam  in  Voor-Indic  veel  sneller  zouden 
toenemen  dan  de  andere  geloovigen  (Hindoes,  Heidenen,  Buddhisten^ 
enz.  enz.) ;  maar  er  is  nog  iets.  Men  zal  opgemerkt  hebben,  dat  de  heer 
Blunt  in  de  door  ons  aangehaalde  woorden  voortdurend  spreekt  over  de 
Mohamedanen  van  Noordelijk  Indië.  Het  zijn  alleen  deze,  die  hij  ge- 
vaarlijk acht  en  ook  hun  alleen  dicht  hij  een  snelle  vermeerdering  toe. 
Nu  zien  wij,  dat  volgens  onze  tabel  juist  in  Bengalen  en  de  Punjab» 
waar  verreweg  de  meeste  Mohamedaneu  wonen,  de  percenten  iets  kleiner 
zijn  geworden.  Grooter  zijn  zij  o.  a.  geworden  in  Bombay,  waar  de 
Mohamedanen  volgens  Blunt  (pag.  273)  „een  nijverig,  voorspoedig  volk" 
zijn  en  in  Madras,  waar  zij  volgens  hem  „de  uiterste  golf  van  de  Mo- 
golsche  verovering  ten  Zuiden  vertegenwoordigen,  lang  geleden  aange- 
spoeld, en  die  thans  terugivijkf  (pa-g-  274). 

Men  mag  echter  uit  onze  tabel  geen  gevolgtrekkingen  maken  aangaande 
zulke  details;  in  1871 — '72  waren  de  Mohamedanen  niet  alleen  tegen  de 
telling  ingenomen,  maar  zijn  volgens  Jung  (p.  176)  „nicht  allein  ganze 
Familien,  sogar  ganze  Dörfer  bei  der  Zahlung  vergessen  worden."  Mer^ 
mag  er  alleen  uit  afleiden,  dat  liet  Islamitisch  element  van  de  bevolking 
van  Britsch-Indie  noch  aanzienlijk  sneller,  noch  langzamer  toeneemt,  dan 
de  andere  bestanddeelen,  zoodat  de  gevaren,  waarmee  de  aanhangers  der 
leer  van   Mohamed  het  FLngelsch  gezag  in  Zuid-Azie  bedreigen,  niet  met 


sedert    1877  onder  een  hoogste  ambtenaar  staan,   wiens  titel  luidt  Lieutenant-Governor 
of  the  North-Weslern  Provinces  and  Chief  Commissioner  of  Audh. 

2)  Junj4  j;eeftals  totaalcijfer  voor  de  bevolkinj;  der  rechtstreeksche  bezittingen  in  1S81 
slechts  198  761  067.  Dit  vrij  aanzienlijk  verschil  heeft  drie  oorzaken:  ie.  Jnng  vermin- 
dcri  het  cijfer  voor  de  bevolking  van  Bengalen  met  2  S45  405  voor  nog  gedeeltelijk 
onafliankelijkc  staten;  2e.  om  dezelfde  reden  vermindert  hij  't  cijfer  voor  de  bevol— 
kinj4  van  Madras  met  343423:  3c.  Hij  brengt  Mysore  tot  de  tribiitaire  citaten,  om- 
dal  dit  sedert  1S81  we<ler  door  een  Maharadja  wordt  bestuurd,  nadat  't  sedert  183 1 
onder  Kngelsche  beambten  hatl  gestaan.  Wanneer  men  dat  alles  aftrekt  verkrijgt  mei* 
198680079  inwonei*s,  iets  minder  dus  dan  Jung's  totaalcijfer,  omdat  enkele  duizenden 
hun  godsdienst  niet  hebben  opgegeven.  —  Wij  hebben  ons  in  bovenstaande  tabel  aan. 
de  ufticieele  cijfers  gehouden  omdat  alleen  daarnaar  vlc  verhouding  der  Mohamedanea 
te  l)erekenen  viel. 
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het    dénkbeelctige   gevaar   van   een    raadselachtige   snelle  toeneming  ver- 
meerderd behoeven  te  worden.  N. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Nieuw-Guinea. 

Ten  vervolge  op  ons  bericht  in  de  vorige  aflevering,  p.  448,  deelen  wij 
thans  mede  dat  in  Hefl  III  der  „Nachrichten  über  Kaiser  Wilhelmsland** 
nadere  bijzonderheden  voorkomen  over  het  onderzoek  der  Duitsche 
expeditie,  in  onze  vorige  Mededeeling  slechts  even  vermeld. 

Daaruit  blijkt  dat  een  geologisch  en  botanisch  onderzoek  op  het  terrein 
te  Finschhafen  en  omstreken  werd  ingesteld.  Wat  het  eerste  betreft, 
Finschhafen  bestaat  uit  drie  bekkens  en  wordt  van  de  zee  gescheiden  door 
een  smalle,  ongeveer  van  N.  naar  Z.  loopende  landtong,  geheel  uit  koraal- 
zandsteen bestaande.  In  het  buitenste  bekken  ligtMadang  of  Houteiland, 
waarop  het  station  ligt,  ook  van  koraalformatie,  volkomen  vlak,  met 
veel  overblijfselen  van  allerlei  schelpdieren.  De  oevers  van  de  meer 
binnenwaarts  gelegen  bekkens  zijn  ook  van  zandsteen,  waarop  zand  en 
aarde,  dat  allerwege  met  gras  begroeid  is.  De  westkust  van  het  derde 
bekken  is  grootendeels  laag  en  moerassig.  Van  het  binnenland  komen 
beken  en  rivieren  met  korten  loop  en  diepe  bedding;  zij  voeren  in  hun 
water  koraalbrokken  mede.  Toen  de  expeditie  aankwam,  waren  de  klei- 
nere stroomen  bijna  allen  uitgedroogd,  maar  de  grootere  hadden  aan 
hun  mondingen,  die  dikwijls  moerassig  waren,  meer  water  dan  zij  zou- 
den hebben  doen  vermoeden.  Alle  tot  dusver  gevonden  gesteenten  ko- 
men ten  naastebij  in  oorsprong  overeen.  Op  sommige  plaatsen  gaan  de 
koraalformaties  geleidelijk  in  een  zeer  harden  grauwen  zandsteen  van 
cr'stallyne  structuur  over. 

Zeer  belangrijke  bijzonderheden  bevat  verder  het  onlangs  verschenen 
Heft  IV  der  Nachrichten,  n.  I.  behalve  eenige  wetten  en  verordeningen, 
betrekking  hebbende  op  de  regeling  der  rechtstoestanden  in  het  nieuwe 
protectoraat,  een  overzicht  der  voornaamste  gebeurtenissen,  sedert  Juli 
1886  aldaar  voorgevallen;  voorts  nadere  bijzonderheden  over  nieuw- 
gevestigde  stations  en  gehouden  expedities,  meer  in  't  bijzonder  betref- 
fende het  onderzoek  der  Augusta- rivier;  berichten  over  den  gezondheids- 
toestand op  de  stations  en  beschrijvingen  van  verschillenden  aanvallen 
van  malariakoorts ;  bijdragen  tot  de  kennis  van  het  weer  en  het  klimaat 
(meteorologische  waarnemingen  te  Finschhafen),  en  korte  mededeelingen 
betreffende  de  scheepvaart  en  de  belemmeringen,  <lie  zij  bij  die  haven 
ondervindt. 
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Het  ligt  in  den  aard  der  zaak  dat  wij,  met  het  oog  op  de  beschikbare 
ruimte,  bij  het  eigenlijk  geographisch  onderzoek  het  langst  zullen  stilstaan. 
Wat  de  berichten  over  de  toestanden  in  Finschhafen,  over  de  nieuw  ge- 
vestigde stations  en  over  de  nieuw  ondernomen  reizen  betreft,  de  „Lan- 
deshauptmann",  Freiherr  von  Schleinitz,  betuigt  in  zijn  schrijven  van 
19  Juli  (Nachrichten,  p.  114)  zijne  tevredenheid  over  de  houding  der  iq- 
landers.  „Over  de  inboorlingen",  schrijft  hij,  „kan  ik  ook  thans  niets 
dan  goeds  mededeelen.  Zij  gedr^en  zich  zeer  vreedzaam  en  schijnen 
overtuigd  te  worden  van  het  voordeel,  't  welk  de  vestiging  der  Europeanen 
hun  in  meer  dan  een  opzicht  verschaft.  Het  door  werken  verkregen  ijzer 
of  de  katoenen  scoffen  worden  door  hen  in  de  meer  binnenlands  gelegen 
dorpen  tegen  andere  behoeften  ingeruild.  Wij  troffen  deze  aan  in  alle  dor- 
pen, die  wij  tot  dusver  bezochten:  ook  in  dezulke,  van  welke  de  bewoners 
niet  bij  ons  gewerkt  hadden.  Het  kan  niet  uitblijven  of  zij  moeten  daar- 
door welvarender  worden  en  inzien  dat  de  bron  van  dien  verbeterden 
toestand  in  arbeid  te  zoeken  is.  Het  is  niet  onwaarschijnlijk  dat  de 
aanwezigheid  van  vrouwen  en  kinderen  op  het  station  bij  de  inboorlingen 
een  gunstigen  indruk  maakt,  want  zij  besluiten  er  uit  dat  onze  plannen 
vredelievend  zijn,  waarover  zij  onlangs  nog  in  het  onzekere  waren.  Zij 
waren  steeds  bijzonder  verheugd,  als  ik  met  vrouw  en  kinderen  een  hun- 
ner dorpen  bezocht,  en  zij  hadden  er  pleizier  in,  de  hoeden  der  kinderen 
met  bloemen  te  versieren,  toen  zij  zagen  dat  deze  van  bloemen  hielden; 
voorts  brachten  zij  hun  uit  eigen  beweging  kokosnoten  en  geschenken. 

Het  karakter  dier  inboorlingen  verdient  ook  in  andere  opzichten  waar- 
deering. In  het  algemeen  doen  zij  zich  als  eerlijke  lieden  kennen,  bren- 
gen de  hun  toevertrouwde  zaken  onaangeroerd  naar  verder  gelegen  plaat- 
sen, zijn  met  het  overhandigde  loon  tevreden  en  toonen  zich  niet  nijdig, 
als  anderen,  die  beter  werken,  meer  verdienen. 

Men  mag  uit  verschillende  zaken  opmaken,  dat  de  kustbewoners  bang 
zijn  voor  de  bewoners  van  het  binnenland,  daar  deze  hen  van  tijd  tot 
overvallen.  Zij  zijn  dan  ook  niet  te  bewegen  ons  den  weg  te  wijzen  en 
ons  op  onze  reizen  in  het  binnenland  te  vergezellen.  Het  is  te  wenschen 
dat  de  kustbewoners  ook  in  dit  opzicht  weldra  in  de  Europeanen  een 
steun  zullen  zien." 

Wat  de  bruikbaarheid  van  het  land  betreft,  von  Schleinitz  meent 
daarover  thans,  nu  hij  het  wat  meer  van  nabij  heeft  leeren  kennen,  nog 
gunstiger  dan  vroeger  te  moeten  oordeelen.  Er  ligt  meer  laagland 
dan  hij  vermoedde ;  ook  vele  heuvels  zullen  een  goed  weideland  opleveren. 
In  de  buurt  van  Finschhafen  vindt  men,  als  in  West- Afrika,  het  oerwoud 
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slechts  langs  „Wasserlaufe,  Schluchten  und  auf  den  höheren  Bergen'^ 
maar  de  daartusschen  gelegene  lagere  heuvels  zijn  met  gras  begroeid. 
Dat  gras  is  op  enkele  der  hoogere  heuvels  niet  breed  van  blad  en  hard, 
maar  week  en  smal.  Hij  meent  daaruit  te  mogen  opmaken,  dat  het  gras 
in  hooger  gelegen  streken  beter  wordt,  en  acht  dus  het  land  voor  de 
veeteelt  en  den  verbouw  der  tropische  voedingsgewassen  geschikt.  Tot 
het  voortbrengen  van  „werthvollere  tropische  Nutzprodukte"  leent  zich 
de  kalkachtxge  lage  bodem  in  de  vlakte  niet. 

Ook  over  de  pogingen  om  de  werkkrachten  op  het  nieuwe  station  te 
vermeerderen,  bevatten  de  Nachrichten  een  bijzonderheid,  die  de  aan- 
dacht verdient.  Men  beproefde  arbeiders  te  verkrijgen  op  de  Salomon- 
eilanden,  doch  het  bleek  spoedig  dat  deze  er  tot  dusver  steeds  geroofd 
waren,  wat  de  hoofden  ook  den  Duitschers  voor  eenige  Snider  rifles 
wilden  toestaan  en  zelfs  aanbevalen.  Daar  dit  verboden  was,  heeft  men 
op  Neu  Lauenburg  (Duke  of  York  groep)  6  inboorlingen  voor  korten 
tijd  gehuurd,  die  men  goed  zal  behandelen  en  tijdig  doen  terugkeeren. 
Daardoor  hoopt  men  dan  later  meerdere  werkkrachten  te  kunnen 
verkrijgen.  Overigens  zal  men  te  Soerabaya  op  nieuw  Maleiers  en- 
gageeren. 

Tot  zoover  over  Finschhafen.  Over  het  in  Mei  1886  op  het  vasteland 
gestichte  station  Constantinhafen  (5®  30'  Z.  B.  en  145®  45^  O.  I-.) 
wordt  medegedeeld,  dat  men  er  goed  drinkwater  en  een  krachtig  stroo- 
mende  beek  aantrof;  dat  de  inboorlingen  voor  tabak  meehielpen  het  ter- 
rein tot  bebouwing  geschikt  te  maken,  en  dat  zich  ten  O.  van  het  station 
een  groote  vlakte  vóór  het  bergland  uitstrekt,  die  zich  uit  verweering 
van  vulcanische  en  sedimentaire  gesteenten  gevormd  schijnt  te  hebben, 
„und  den  Eindruck  der  Tiefgründigkeit  und  groszen  Fruchtbarkeit 
machi."  Daar  liggen  ook  de  aanplantingen  der  inlanders  van  zoete 
aardvruchten,  tarro,  suikerriet,  enz.  Van  een  door  den  Landeshaupt- 
mann  beklommen  berg  (Bergmann-Spitze)  af  zag  men  in  het  O.  een  breed 
kronkelend  rivierbed,  dat  door  de  voorbergen  heengebroken  was,  in  het 
hoofdgebergte  een  dal  vormde  en  den  toegang  verleende  tot  het  binnen- 
land. Het  nieuwe  stationshuis  bestaat  uit  4  kamers.  Daarbij  behoort  een 
op  eenigen  afstand  gelegen  voor  de  wilde  varkens  met  heggen  omgeven 
tuin,  die  met  bananen,  yams  en  taro  beplant  is.  Daar  een  en  ander 
op  koraalbodem  ligt,  zoodat  geen  staande  waterpoelen  aanwezig  zijn, 
en  land-  en  zeewind  vrijen  toegang  hebben,  durft  men  het  beste  van  het 
klimaat  hopen.  Met  de  inboortingen,  die  over  zee  handeldrijven  en  met 
het   binnenland   in   druk    verkeer   staan,    verkeert  men  reeds  op  goeden 
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voet,  hoewel  zij  slechts  langzaam  er  toe  overgaan,  zich  als  werkkracht 
aan  het  station  te  verbinden. 

Van  het  station  Hatzfeldthafen  (40  24'  Z.  B.  en  145®  9^  O.  L.),  op 
een  koraaleiland  gesticht,  wordt  medegedeeld,  dat  de  gezondheidstoe- 
stand er  zooveel  beter  werd,  sedert  men  opgehouden  heeft  het  hout  dicht 
bij  het  station  te  doen  vellen  en  drogen,  waarbij  dan  door  uitwaseming 
en  de  ontwikkeling  van  microorganismen  zoovele  ziekten  ontstonden; 
doch  dat  overigens  de  ifgging  van  het  station  op  een  eiland  het  verkeer 
roet  de  inboorlingen  in  den  weg  stond. 

Tot  zoover  over  de  stations.  Wat  de  onderzoekingstochten  betreft, 
vooreerst  werd  het  terrein  benoorden  Finschhafen  opgenomen,  doch,  wat 
zooveel  meer  beteekent,  de  door  ons  vroeger  genoemde  Augustarivier 
werd  andermaal  bevaren.  Van  den  eerst  genoemden  tocht  zijn  voor  ons 
het  onderzoek  der  Busimrivier  en  de  „Sattelbergexpeditie"  belangrijk. 
Daarover  schrijft  Dr.  Schrader  (Nachrichten,  p.  119  en  verv.):  „Den 
eersten  dag  voerde  de  weg  door  het  rivierdal ;  toen  kwamen  wij,  den  weg 
kiezende  langs  de  hoogten  van  den  zuidelijken  oever,  weldra  bij  een 
bevolking  met  een  andere  taal,  en  bereikten  de  Kai-dorpen,  op  uitstekende, 
een  vergezicht  opleverende  punten  schoon  gelegen,  maar  met  hunne 
palisadeeringen  er  als  vestingen  uitziende.  Zoo  kwamen  wij  in  bijna  rechte 
richting,  nadat  wij  bij  het  dorp  Hemboko  (een  dier  K  ai  dorpen)  ons  kamp 
opgeslagen  hadden,  in  3  dagmarschen,  tot  700  m.  hoogte,  onmiddelijk 
onder  den  top  van  den  hoogsten,  in  de  buurt  van  Finschhafen  gelegen 
berg,  (om  zijn  zadelvormige  gedaante,  „Sattelberg"  door  ons  genoemd). 
Voor  de  3  volgende  dagen  werd  het  kamp  daarheen  verlegd,  en  werden 
de  daarom  heengelegen  toppen  in  touren  van  één  dag  bezocht,  's  Nachts 
hadden  wij  een  temperatuur  van  20**  C.  en  sterken  zuidewind;  de  aan- 
weerszijden  steil  (200 — 300  M.)  afdalende  rug  of  graat,  op  welks  smallen 
kam  de  tenten  opgeslagen  waren,  werd  op  het  terrein  van  het  kamp  en 
aan  beide  hellingen  van  bosch  ontbloot,  zoodat  een  goed  uitzicht  ver- 
kregen werd,  vooral  naar  het  Z.  Z.  O.  over  Finschhafen  naar  de  Cretin- 
eilanden.  In  bet  N.  zagen  wij  over  het  Busimdal  heen  de  hellingen  aan 
gene  zijde  insgelijks  met  vele  en  uitgestrekte  aanplantingen  bedekt,  doch 
overigens  met  dicht  woud  begroeid.  De  inboorlingen  kwamen  dagelijks 
in  groot  aantal  in  ons  kamp.  Het  waren  kortdikke,  krachtige  figuren 
met  lang  wollig  haar,  dat,  meest  in  een  cylinder  saamgebonden,  door 
een  gevlochten  ring  te  zamen  gehouden,  op  het  achterhoofd  gedragen 
werd.  De  taal  heeft  niets,  wat  op  die  der  kuststammen  gelijkt.  Zij  zel- 
ven    noemen  zich    „Saleng"    (woudbewoners)    in    tegenstelling  van  „lab- 
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bim*\  kustbevolking.  In  Finschhafen  werd  altijd  veel  van  een  groot  dorp, 
door  menscheneters  bewoond,  „Kai"  geheeten,  verteld.  Tot  dus  ver  was 
het  door  geen  blanken  bezocht.  Deze  vraag  is  door  onze  reis  thans  op- 
gelost, daar  n.  1.  de  Saleng  door  de  kustbewoners  ook  wel  ,,Kai**  ge- 
noemd worden.  Het  menscheneten  in  den  gematigden  zin  van  het  woord, 
zóó,  dat  zij  de  in  den  oorlog  gevallen  vijanden  verslinden,  maar  overi- 
gens geen  menschen  dooden  alleen  maar  om  ze  op  te  eten,  zal  waar- 
schijnlijk wel  bij  beide  stammen  in  zwang  zijn:  beide  althans  beschuldig- 
den elkander  tegenover  ons  daarvan.  De  kustbewoners  hadden  dus,  blijk- 
baar om.  het  handelsmonopolie  te  behouden,  de  bergbewoners  bij  ons 
zwart  gemaakt,  en  trachtten  ook  steeds  ons  doordringen  tot  het  binnen- 
land te  beletten.  Onze  Sattelberg-expeditie  heeft  dus  die  ban  gebroken, 
en  de  invloed  daarvan  is  dan  ook  reeds  door  het  verschijnen  der  Sa- 
leng  in  groot  aantal  te  Finsch?fen  te  bespeuren.  —  Den  21  Juli  kwa- 
men wij  na  een  zeer  vermoeienden  marsch  van  10  uur  in  goeden  wel- 
stand weHer  te  Finschhaven  aan.*' 

En  thans  de  reis  op  de  Augusta-rivier,  die  den  24  Juli  begon.  Na- 
dat een  bezoek  aan  Constantinhafen  en  Hatzfcldhafen  gebracht  was, 
liep  men  den  29sten  de  rivier  binnen.  De  tocht  wordt  beschreven 
door  Freiherr  von  Schleinitz  en  door  Dr.  Schrader.  Aan  het  bericht  van 
eerstgenoemde  ontleenen  wij  het  volgende:  „De  stroom  werd  aan  de 
concave  zijden  der  bochten,  die  ik  overal  als  vaarwaters  koos,  zeer  diep 
bevonden,  zoodat  wij  met  vollen  stoom  den  eersten  dag  van  half  twee 
af  nog  20  zeemijl  verder  konden  komen  dan  het  verste  door  kapitein 
Dallmann  den  5den  April  bereikte  punt.  Van  den  agsteii  tot  den  3isien 
Juli  stoomden  wij  de  rivier  op,  meest  met  volle  en  halve  kracht,  met 
zonsopgang  beginnende,  totdat  wij,  gewoonlijk  een  halfuur  na  *t  invallen 
der  duisternis,  's  nachts  voor  anker  gingen  liggen.  Op  eenige  morgens 
moesten  wij  wegens  den  dikken  nevel  langer  voor  anker  blijven  liggen 
of  na  een  of  twee  uur  weer  voor  anker  gaan.  Wij  hadden  tot  dusver 
wel  enkele  plaatsen  aangetroffen  van  2V2 — 3  vaam  diepte,  maar  daarop 
volgde  telkens  weder  een  diep  vaarwater.  Den  isten  Aug.,  's  nam.,  toen 
de  rivier  met  zuidelijken  loop  breeder  werd  en  zich  vlak  bij  ons  een 
prachtig  berglandschap  aan  het  oog  vertoonde,  vonden  wij  ondiep  water ; 
en  in  weerwil  van  aanhoudende  pogingen  en  i^eilingen  gelukte  het  ons  . 
niet  dieper  water  dan  8 Va  ^9  voet  te  vinden. 

Ik  had  het  schip,  dat  van  achteren  11  voet  diep  ging,  als  eenige 
oallast  in  de  uitgezette  booten  gebracht  was,  over  de  ondiepte  kunnen 
voeren,   doch  wij  waren   midden  in  het  droge  saizoen,  en  daarmede  be- 
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stond  de  mogelijkheid  dat  de  rivier  nog  verder  dalen  en  ons  het  terug- 
•keeren  voor  eenige  maanden  onmogelijk  zou  maken.  I>eze  ri^co  mocht 
ik,  bij  de  onvoldoende  uitrosting  van  het  schip  met  proviant,  in  geen 
geval  loopen.  —  Dat,  wat  wij  met  het  schip  bereikt  hadden,  was  in 
allen  gevalle  een  heel  goed  resultaat,  daar  wij  ongeveer  200  zeemijl  van 
een  onbekende  rivier  zonder  noemenswaardige  belemmering  met  een 
vaart  van  6  è  8  knoopen  in  den  korten  tijd  van  4  dagen  waren  opge- 
stoomd  en  onderzocht  hadden.  We  waren  toch  maar  2^3  maal,  geheel 
in  't  voorbijgaan,  op  den  grond  geraakt,  omdat  de  diepe  geul  nu  eens  bij 
uitzondering  niet  aan  den  gewonen  kant  der  rivier  lag,  of  niet  aanwezig  was. 

Den  volgenden  morgen  (2  Augustus)  scheepte  ik  mij  met  eenige  heeren 
in  de  stoombarkas  in,  vergezeld  door  een  boot,  voor  4  dagen  met  provi- 
ant  voorzien.  Wij  stoomden  2  Va  dag  de  rivier  op,  bepaalden  den  41!*^^ 
Augustus  *s  nam.  de  bereikte  geographische  lengte  en  breedte  en  keerden 
toen  uit  gebrek  aan  tijd  en  proviant  in  iVa  dag  terug.  Wij  hadden  met 
de  barkas  verder  kunnen  komen,  als  de  machine  niet  bij  het  begin  der 
vaart  meermalen  geweigerd  had,  en  niet,  uit  onbekendheid  met  haar  groot 
kolenverbruik,  te  weinig  kolen  meegenomen  waren.  Het  daardoor  nood- 
zakelijk geworden  veUen  dec  boomen  en  kloven  van  het  hout  voor  brand- 
stof kostte  ons  veel  tijd,  ofschoon  alle  heeren,  die  tot  de  expeditie  be- 
hoorden, bij  het  vellen,  zagen,  klooven  en  laden  meehielpen.  Den  oden 
Aug.,  des  morgens,  werd  de  terugreis  begonnen.  In  weerwil  van  alle  voor- 
zichtigheid raakten  wij  op  de  ondiepe  plaatsen  eenige  malen  vast.  De 
sterke  stroom  maakte  dat  wij  ver  op  de  ondiepte  gezet  werden  en  veel 
tijd  noodig  hadden  om  het  schip  weder  vlot  te  krijgen. 

Wij  hebben  de  Augusta-rivier  tot  4®  i6'-  Z.B.  en  141  <>  5'  O. L.  bevaren 
en  ze  bij  een  breedte  van  gemiddeld  3—400  m.  voor  kleinere  schepen 
tot  aan  dat  punt  bevaarbaar  gevonden.  Naar  de  watermassa  te  oordeelen, 
die  de  rivier  hier  raedevoert,  is  het  niet  onwaarschijnlijk  dat  de  bevaar- 
baarheid nog  50 — 100  zeemijl  verder  reikt.  Het  door  ons  bereikte  punt 
ligt  in  rechte  lijn  156  zeemijl  van  de  monding  en  74  van  de  Noord- 
kust  af ;  de  Hollaudsche  en  Engelsche  grens  liggen  van  dit  punt  nog  niet 
rechteen  graad  of  60  zeemijl  verwijderd.  De  waterweg,  door  ons  van  de 
monding  af  bevaren,  bedraagt  ca.  300  zeemijl.  De  stroom  beweegt  zich 
tot  aan  het  terrein,  wat  de  stoomboot  bereikte,  in  een  verklaarde  laagvlakte. 
Daar  de  oevers  bijna  onafgebroken  door  woud  of  met  15  i  20  vt.  ho<^ 
rietgras  of  suikerriet  ingesloten  zijn,  heeft  men  zeer  zelden  een  vergezicht, 
waardoor  wij  dan  ook  op  de  heenreis  op  de  eerste  100  mijl  den  indruk 
ontvingen,  alsof  in  de  buurt  hoogere  bergruggen  geheel  en  al  ontbraken. 
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Maar  eerst  het  voortzetten  der  waarnemingen,  nl.  op  dè  terugreis,  toen 
het  wéér  helderder  was,  en  voorts  het  brengen  der  geziene  bergen  op^ 
de  kaart  leverden  ons  het  beeld,  't  welk  op  de  kaart  teruggegeven  is. 
Daaruit  bl^kt  dat  de  rivier  bijna  over  haar  geheele  lengte  in  ^t  Z.  door 
eeoe  bergketen  vergezeld  wordt,  van  welke  hier  en  daar  uitloopers  de 
rivier  naderen,  terwijl  in  't  N.  slechts  enkele  lage  hoogterijen  zichtbaar 
worden,  die  met  hun  golvende  uitloopers  tot  in  de  onmiddellijke  nabijheid 
der  rivier  komen.  Het  is  niet  onmogelijk  dat  de  noordelijke  bergreeksen 
dicht  bij  de  kust  liggen,  daar  de  afstanden  van  de  rivier  meest  op 
schatting  berusten. 

In  de  streek,  waar  de  rivier  zich  als  een  meer  verbreedt,  en  tot  welke 
de  „Ottilie"  kwam,  heeft  de  rivier  een  gebergte  van  gneiss,  lei  en  kwarts 
te  doorbreken  en  wordt  over  25  ^  30  zeemijl  een  bergstroom,  maar  zon- 
der stroomversnellingen,  om  weldra  daarna  wéér  het  vroegere  karakter 
van  een  rivier  in  alluvialen  bodem  aan  te  nemen. 

Een  zeer  bijzondere  eigenaardigheid  der  rivier  bestaat  daarin,  dat  zij 
geen  zijtak  van  beteekenis  schijnt  op  te  nemen.  Wij  vonden  althans  bijna 
alle  op  de  schets  gebrachte  breedere  zijtakken  ten  naastenbij  zonder 
stroom,  waaruit  valt  te  besluiten,  dat  deze  vroegere  zijtakken,  thans  doode 
armen  der  rivier  zijn.  Het  toenemen  der  temperatuur  van  het  water  in 
deze  armen  leidt  tot  hetzehde  besluit.  Men  moet  bij  het  bevaren  der 
rivier  zeer  voorzichtig  zijn,  niet  in  deze  doode  takken  te  komen,  die 
dikwijls  de  rechtslreeksche  verlenging  van  den  hoofdstroom  vormen, 
terwijl  de  ware  voortzetting  er  van  soms  eerst  zichtbaar  wordt,  als  men 
er  zich  vlak  voor  bevindt. 

Dat  deze  rivier  van  buitengewoon  groote  beteekenis  voor  de  cultuur 
en  kolonisatie  van  het  land  w^orden  zal,  spreekt  van  zelf.  Ik  zal,  zoo 
spoedig  dit  mogelijk  is,  d.  i.  na  het  verkrijgen  van  arbeiderspersoneel, 
een  station  op  dat  punt  aanleggen,  waar  de  rivier  uit  het  gebergte  in  de 
vlakte  treedt,  dus  op  het  verste  punt,  door  de  Ottilie  bereikt;  want  bij 
de  beoordeeling  der  vele  vragen,  die  op  de  exploitatie  van  den  bodem 
betrekking  hebben,  is  het  van  belang  den  hydrographischen  toestand 
van  den  stroom  goed  waar  te  nemen,  waartoe  de  bouwstoffen  slechts  op 
een  waarnemingsstation  te  verkrijgen  zijn.  Bij  de  stichting  daarvan  zal 
men  het  onderzoek  der  rivier  nog  verder  dan  het  eerste  punt,  wat  wij  in 
de  stoombarkas  bereikten,  kunnen  voortzetten. 

Over  Dr.  Schrader's  bericht  en  de  andere  bovengenoemde  punten  zullen 
wij  in  onze  volgende  Mededeeling  over  Nieuw-Guinea  moeten  spreken. 
Wij  voegen  hier  alleen  nog  aan  toe,  dat  Freiherr  von  Schleinitz  in  den 
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lo3p  der  maand  Septejiber  de  Huongolf  onderzocht  en  daarbij  een  aantal 
nieuwe  havens  ontdekt  heeft.  (Verh.  Zeitschr.  f.  Erdk.  XIII,  9,  p.  464)- 
Naar  de  dagbladen  heden  (27  I>ec.)  mededeelen,  had  de  Duitsche  Neu 
Guinea  Compagnie  te  Berlijn  van  de  Directie  op  Nieuw-Guinea  per  tele- 
graaf bericht  ontvangen,  dat  er  bij  dat  onderzoek  goud  in  den  bodem 
gevonden  was.  Blijkens  de  Berlijnsche  Polit.  Nachrichten  is  het  toen 
opgegravene  thans  naar  Berlijn  gebracht  en  tot  onderzoek  van  het  goud- 
gehalte in  handen  van  de  daartoe  aangewezen  deskundigen  gestel4. 


III. 


AFRIKA. 


De  Nederlandsche  Expeditie  ter  Westkust  van  Afrika  1). 

(De   reis    van    wijlen    den  He<T  D.  D.  Veth  in  Zuid- Westelijk  Afrika,     i 
in   brieven    door    zijn    reisgenoot   P.  J.  van  der  Keilen  aan  de  Redactie 
van  Hei  Nieuws  van  den  Da^^  25  Juli  1885 — 22  Juni  1886). 

Na  het  overlijden  van  den  chef  der  aan  het  hoofd  genoemde  expeditie, 
den  Heer  D.  D.  Veth,  heeft  zijn  reisgenoot,  de  Heer  P.  J.  van  der 
Keilen,  zich  nog  n:eer  dan  een  jaar  in  de  provincie  Mossamedes  opge- 
houden, deels  om  de  zaken  der  expeditie  te  liquïdeeren,  deels  om  zijne 
verzamelingen  op  het  gebied  der  natuurlijke  historie  en  ethnologie  te 
completeeren.  Dit  lange  verblijf  heeft  hem  in  staat  gesteld  juistere  kennis 
te  verkrijgen  van  de  bevolking  en  haren  maatschappelijken  toestand,  dan 
door  enkel  doortrekkende  reizigers  kan  verkregen  worden.  Hij  schreef 
daarover  een  zestal  brieven  aan  de  Redactie  van  „Het  Nieuws  van  den 
Dag,"  die  eene  niet  onbelangrijke  bijdrage  tot  de  kennis  der  Portugeesche 
Ijezittingen  in  West-Afrika  vormen,  en  die  daarom  hier  ook  aan  de  lezers 
van  dit  Tijdschrift  worden  aangeboden.  De  heer  van  der  Keilen  reist 
thans  in  Umbella-land,  vanwaar  wij  hopen  spoedig  nader  van  hem  te 
hooren. 

Humpata,  25  Juli  1885. 

Il  Dezelfde  redenen  die  ons  {genoopt  hebben  de  brie\en  van  den  Heer  Veth  uit 
JIct  Nieuws  van  den  Dag  over  te  nemen,  liebben  ons  ook  bewogen  aan  de  brie%'en 
van  den  Heer  van  der  Keilen,  die  een  Supplement  op  eersigemelde  vormen,  eene 
plant «;  in  Tijdschrift  te  geven. 
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Geachte  Redactie! 

Indien  gij  van  oordeel  zijt  dat  mijne  mededeelingen  aan  uwe  lezers 
eenige  belangstelling  kunnen  inboezemen,  wil  ik  de  taak  aanvaarden  om  hen 
te  onderhouden  over  mijne  ondervindingen  in  dat  gedeelte  van  Afrika, 
waarin  ik  mijn  onvergetelijken  vriend  en  leermeester,  wijlen  den  Heer 
D.  D.  Veth,  als  reisgenoot  vergezeld  heb.  Meer  licht  te  verspreiden  over 
het  volk,  het  land  en  de  voortbrengselen  dezer  streken,  is  het  doel  van 
mijn  ook  na  zijn  overlijden  voortgezet  verblijf  in  de  Portugeesche  bezit- 
tingen in  Zuid- Westelijk  Afrika,  en  dit  doel  schijnt  mij  voorloopig  het 
best  door  regelmatige  mededeeling  van  wat  ik  waarnam  in  epn  veelgelezen 
dagblad  te  kunnen  bereikt  worden.  Nu  eene  noodlottige  ziekte  aan  het 
welbesteed  leven  van  den  Heer  Veth  een  zoo  vroegtijdig  einde  heeft 
gemaakt,  wil  ik  trachten  ook  door  die  taak  van  hem  over  te  nemen,  zijn 
gemis  zooveel  te  vergoeden  als  mijne  geringe  krachten  zullen  toelaten. 

In  dezen  eersten  brief  zal  het  vooral  mijn  streven  zijn  uwe  lezers  wat 
nader  bekend  te  maken  met  onze  stamgenooten,  de  Transvaalsche  trek- 
boeren,  die  hier  hunne  woningen  hebben  opgeslagen.  Daar  evenwel  hun 
door  zoovele  rampspoeden  gekenmerkte  tocht  uit  de  Transvaal  herwaarts 
reeds  vele  malen  is  beschreven,  wil  ik  daarover  thans  het  stilzwijgen 
bewaren,  maar  liever  aan  uwe  lezers  een  overzicht  geven  van  hun  bestaan 
ter  plaatse  waar  zij  zich  gevestigd  hebben.  Humpata,  bet  oord  hunner 
nederzetting,  is  gelegen  óp  eene  uitgestrekte,  voor  het  oog  zeer  vruchtbare 
vlakte,  die  van  het  Noordoosten  tot  het  Noordwesten  door  hooggebergte 
wordt  ingesloten,  maar  aan  de  Zuidzijde  zich  uitstrekt  zoover  het  oog 
kan  reiken.  Dicht  aan  den  voet  van  bovengemelden  bergrug  liggen  de 
woningen  der  boeren.  Hun  voorkomen  beantwoordt  geheel  aan  het  wel- 
bekend type  van  den  Trans vaalschen  boer.  De  mannen,  met  breed  ge- 
rande hoeden,  die  hun  forsch  gelaat  in  vollen  baard  overschaduwen, 
geven  den  indruk  van  kracht  en  moed ;  hunne  kleeding  bestaat  uit  zwaar 
Ru  weel,  zooals  men  dit  op  de  koloniale  tentoonstelling  te  Amsterdam, 
afdeeling  Transvaal,  heeft  kunnen  zien.  De  kleeding  der  vrouwen  is  zeer 
weinig  verschillend  van  die  onzer  boerinnen ;  hare  japonnen  zijn  meestal 
van  paarsch  katoen,  zooals  door  onze  dienstboden  gedragen  wordt-  het 
hoofd  is  gedekt  met  een  witten  kap,  welke  de  jonge  vrouwen,  hier 
„neujens"  genaamd,  niet  weinig  flatteert,  vooral  des  Zondags,  wanneer 
die  nog  met  een  tros  fraaie  bloemen  gesierd  is.  Het  schoeisel  bestaat 
algemeen  uit  de  zoogenaamde  „veldschoen,"  vervaardigd  van  leder  door  de 
boeren  zelven  gelooid.  De  vorm  hiervan  is  dikwijls  niet  van  allen  smaak 


646 

ontbloot ;  maar  de  hoedanigheid  laat  veel  te  wenschen  over.  Ik  meen  dat  dit 
moet  worden  toegeschreven  aan  de  wijze  waarop  zij  het  leder  bereiden.  Dit 
gieschiedlin  kuipen,  van  beesteh vellen  vervaardigd,  waarin  de  versche  huiden, 
na  met  ongebluschte  kalk,  van  de  hier  overvloedig  vóórkomende  kalksteen 
verkregen,  gebrand  en  van  het  haar  ontbloot  te  zijn,  worden  nedergelegd. 
Men  doet  er  dan  zekere  plant  en  eene  hoeveelheid  water  bij,  en  na 
eene  maand  is  de  huid  gelooid.  Hetzij  nu  dit  looimiddel  gebrekkig  is 
of  andere  oorzaken  in  het  spel  zijn,  zeker  is  het  dat  het  leder,  op  deze 
wijze  bereid,  nooit  de  hoedanigheid  krijgt  van  het  Europeesche,  en  dat 
een  paar  veldschoenen  nooit  langer  dan  drie  maanden  kan  gedragen  worden. 

De  huizen  te  Humpata  zijn  van  rooden  leem  opgetrokken  en  gedekt 
met  daken  van  riet  of  gras ;  zij  bevatten  zelden  meer  dan  twee  kamers. 
Hier  heerscht  nog  de  echte  HoUandsche  zindelijkheid,  zoodat  ik  het 
ongunstige  oordeel  door  den  heer  Von  Danckelmann  over  de  boeren 
geuit,  zeker  althans  voor  zoover  daarin  ook  over  vuilheid  wordt  geklaagd, 
niet  kan  begrijpen.  Het  eenige  waarvoor  misschien  de  HoUandsche  huis- 
vrouw den  neus  zou  optrekken,  is  dat  men  hier,  om  het  stuiven  t^ente 
gaan,  den  vloer  met  koemest  pleistert.  Ik  voor  mij  heb  daar  nooit  iets 
tegen  gehad.  Het  geeft  aan  den  vloer  een  gelijkmatige  kleur  en  van 
onaangenamen  reuk  is  niets  te  bespeuren.  De  meubelen,  ofschoon  allen 
.hoogst  eenvoudig,  zijn  dikwijls  smaakvol;  de  tafels  en  stoelen  zijn  ver- 
vaardigd van  een  donkerbruine  houtsoort  en  niet  zelden  met  ivoor  of 
been  ingelegd. 

De  samenleving  dezer  boeren  is  hoogst  vriendschappelijk,  daar  zij  na- 
tuurlijk zeer  aan  elkander  gehecht  zijn,  zooals  wel  niet  anders  kan  bij 
menschen,  die  zooveel  lief  en  leed  met  elkander  gedepld  hebben.  Daaren- 
tegen laat  hunne  harmonie  met  de  hier  woonachtige  Portugeezen  wel 
wat  te  wenschen  over.  Dit  is  voornamelijk  het  gevolg  van  de  schande- 
lijke afpersingen,  die  de  Portugeezen  op  deze  verarmde  menschen  uit- 
oefenen. Terwijl  zij  de  eenige  in  het  land  aanwezige  handelaars  zijn, 
vragen  zij  van  de  boeren  voor  de  noodzakelijkste  levensbehoeften  onge- 
hoorde prijzen.  Ook  verschillen  beider  karakter  en  denkwijze  te  veel. 
Het  huwen  met  zwarte  vrouwen,  zooals  hier  bij  de  Portugeezen  gebrui- 
kelijk is,  draagt  wel  het  meest  tot  de  tusschen  beiden  bestaande  klove 
bij ;  het  is  geheel  met  de  inzichten  der  boeren  in  strijd.  Ook  moet  men 
het  onderscheid  van  godsdienst  in  aanmerking  nemen;  want  de  boeren, 
oüschoon  men  erkennen  moet  dat  zij  noch  onder  elkander,  noch  met 
anderen  veel  over  den  godsdienst  spreken,  zijn  zeer  orthodoxe  Calvi- 
nisten en  streng  in  het  onderhouden  van  de  Zondagsrust.    Ik  geloof  dan 
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ook  niety  dat  hoelang  ook  de  boeren  hier  nM>g*en  vertoeven,  er  eene 
betere  verstandhouding  komen  zal. 

Het  Portttgeesch  Gouvernement  heeft  te  Humpata  een  chef  of  kom- 
mandant  geplaatst,  maar  behoudens  hunne  betrekkingen  met  de  Regee- 
ring, hebben  de  boeren  hun  eigen  bestuur.  Aan  hun  hoofd  staat  een 
kommandant,  thans  Gerrit  van  de  Merwe.  Deze  heeft  ongeveer  de 
iiinctien  van  een  burgemeester  ten  onzent.  De  tweede  persoon  is  de 
landdrost,  de  bekende  Jakobus  Botha,  die  als  secretaris,  notaris  en 
ambtenaar  van  den  burgerlijken  stand  fungeert.  Dan  is  er  nog  een 
veldkornet,  die  het  kommando  heeft  als  men  moet  te  veld  trekken.  Deze 
waardigheid  wordt  bekleed  door  den  smid  Izak  Grobbelaar. 

Kort  na  onze  eerste  komst  te  Humpata  genoot  ik  de  eer  op  eene 
bruilolt  genoodigd  te  worden,  's  Morgens  te  negen  uren  werd  het  huwe- 
lijk voltrokken.  Alle  belanghebbenden  waren  vereenigd  in  het  huis  van 
^en  landdrost.  Met  twee  boeren,  die  als  getuigen  zouden  optreden,  zat 
deze,  in  het  zwart  gekleed,  achter  een  tafel,  die  met  een  wit  laken  be- 
dekt was,  waarop  een  bijbel,  een  formulierboek  en  eenige  papieren  lagen. 
Vóór  de  tafel  stonden  twee  knielbankjes,  eveneens  met  wit  katoen  gedekt  en 
daarachter  twee  stoelen.  Op  den  grond  waren  antilopenvellen  gespreid.  Een 
geweerschot  kondigde  de  komst  aan  van  den  bruidstoet.  De  bruidegom  was  in 
't  zwart  gekleed,  de  bruid  in  't  wit  met  rosé  geboord  en  met  rosé  strikjes. 
Op  hen  volgden  een  strooijonker  en  een  strooijuffer,  de  laatste  ook  met 
rosé  strikjes,  daarop  de  wederzijdsche  ouders.  Toen  bruid  en  bruidegom 
hadden  plaats  genomen,  volgde  een  poos  van  plechtige  stilte,  waarna  de 
landdrost  het  woord  nam,  hen  naar  geboorteplaats,  ouderdom  enz.  vroeg 
en  hen  vervolgens  verzocht  het  formulier  aan  te  hooren.  Na  de  voor- 
lezing van  dit  langdradige  stuk,  afgewisseld  door  een  niet  minder  lang 
gebed,  waarbij  bruid  en  bruidegom  nederknielden,  sprak  de  landdrost: 
,,Ik  neem  u  allen  hier  tot  getuigen,  dat  dit  huwelijk  wettiglijk  en  heilig- 
lijk  gesloten  is."  Daarop  reikte  hij,  evenals  ook  de  twee  getuigen,  aan 
het  jonge  paar  de  hand,  waarna  allen,  op  verzoek  van  den  landdrost 
ten  besluite  der  plechtigheid  den  psalm  aanhieven :  „dat  's  Heeren  zegen 
op  u  daal." 

Het  bruiloftsfeest,  dat  van  den  middag  tot  den  volgenden  ochtend 
duurde,  werd  vooral  gevierd  met  dansen  en  brandewijn  drinken. 

Als  middelen  van  bestaan  der  boeren  komen  voornamelijk  in  aan- 
merking landbouw,  jacht  en  transportrijden.  Landbouw  wordt  in  zoo- 
verre beoefend,  dat  ieder  man  koren  verbouwt  voor  eigen  gebruik.  Van 
veel  meer  belang  is  de  jacht.     Zij  levert  den  boeren  het  noodige  vleesch 
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voor  hun  huisgezin.  Het  wild  wordt  echter  in  deze  streken  reeds  schaarsch, 
zoodat  zij  verplicht  zijn  dagreizen  ver  te  trekken  om  het  te  vinden.  In 
de  streken  der  Cunene  levert  de  jacht  op  olifanten  hun  dikwijls  veel 
voordeel.  Ook  wordt  daar  door  hen  veel  werk  gemaakt  van  de  jacht 
op  den  Hippopotamus,  door  hen  met  den  zonderlingen  naam  van  „zeekoe'* 
bestempeld.  Het  spek  daarvan  is  voor  hen  een  groote  lekkernij,  het  is 
van  buitengewone  dikte  en  is  aangenamer  vau  smaak  dan  het  varkens- 
spek.  De  huid  dezer  dieren  verschaft  hun  een  soort  van  zweepen,  die 
zij  „achtersjimbok*'  noemen  en  die  bij  het  drijven  van  hun  ossenwagens 
worden  gebezigd. 

Het  transportrijden  voor  de  Portugeesche  handelaars  zou  voor  de 
boeren  een  ruim  bestaan  kunnen  opleveren,  indien  deze  streken  meer  ge- 
schikt waren  voor  vee.  Door  de  groote  sterfte  die  hier  steeds  onder  het 
vee  plaats  heeft,  wordt  het  hun  echter  bijna  onmogelijk  uit  het  trans- 
portrijden eenig  voordeel  te  trekken.  Wel  is  waar  wordt  een  transix)rt 
van  Mossamedes  uit  met  20  è  30  pond  sterling  betaald;  maar  meestal 
hebben  zij  het  verlies  van  4  d,  5  ossen  te  betreuren,  welke  hier 
per  stuk  eene  waarde  van  3^4  pond  sterling  vertegenwoordi- 
gen. Te  Humpata  zelve  ossen  te  houden  is  totaal  onmogelijk ;  men 
is  verplicht,  wil  men  ze  bij  leven  en  gezondheid  bewaren,  ze  naar 
een  lager  veld  te  zenden  op  drie  è.  vier  dagen  afstands.  Te  Hum- 
pata heerschen  longziekte,  brandziekte,  galziekte  in  zulk  een  hoogen 
graad,  dat  men  er  geen  oogenblik  van  het  leven  der  ossen  zeker  is.  De 
schapen  en  bokken  der  boeren  zijn  hier  totaal  uitgestorven,  evenals  hunne 
paarden.  Het  aanfokken  van  vee  schijnt  er  zoo  goed  als  onmogelijk  te 
zijn  ;  70  percent  van  alle  jonge  dieren  sterven  voor  zij  een  maand  oud 
zijn.  Het  gras  schijnt  hier  niet  te  deugen  en  het  klimaat  is  ruw.  Niet 
zelden  strijken  gure  winden  over  de  vlakte  en  des  nachts  vriest  het 
dikwijls. 

Het  gevolg  der  groote  verliezen  van  vee  is  dat  de  boeren  op  het  oogenblik 
vreeselijk  verarmd  zijn.  Slechts  vijf  of  zes  hunner  genieten  nog  een  tame- 
lijken  welstand,  maar  met  de  overigen  is  het  slecht  gesteld.  Er  zijn  er 
die  .slechts  vijf  of  zes  ossen  hebben,  en  geen  koeien  of  eenig  ander  vee 
meer  bezitten ;  zij  zijn  dus  verplicht  te  zamen  te  werken  en  het  loon  dat 
anders  éen  man  verdienen  zou,  met  elkander  te  deelen.  Deze  treurige 
toestand  heeft  teweeggebracht,  dat  verleden  jaar  een  gedeelte  van  hen 
den  terugtocht  naar  de  Transvaal  heeft  aangenomen ;  terwijl  ten  behoeve 
der  overigen  eene  commissie  is  gevormd,  die  zich  ten  doel  stelde  een 
beter  land  op  te   zoeken. 
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Den  derden  Juli  1884  vertrok  deze  commissie,  met  medewerking  vai^ 
het  Portugeesche  Gouvernement,  in  Noordoostelijke  richting.  Aan  den 
anderen  oever  der  Cunene  vonden  zij  een  stuk  lands  dat  hun  geschikt 
voorkwam,  doorsneden  door  vele  riviertjes  en  met  goed  gras,  zoo  zelfs 
dat  de  negers  daar  veel  vee  hielden.  Ook  zou  die  streek  rijk  aan  metalen 
zijn  ;  de  boeren  beweerden  daar  zelfs  twee  goudmijnen  te  hebben  gevon- 
den. Dit  jaar  heeft  het  Portugeesche  Gouvernement  weder  eene  commissie 
naar  die  streek  gezonden,  om  een  nader  onderzoek  in  te  stellen  en  daar 
door  het  bouwen  van  een  fort  het  Portugeesche  gezag  te  vestigen.  Daar 
deze  commissie  op  het  oogenblik  nog  niet  te  Humpata  terug  is,  zijn  de 
resultaten  nog  onbekend.  Mocht  het  aan  de  boeren  gelukken  daar  een 
beter  land  te  vinden,  dan  zullen  zij  zeker  binnen  het  jaar  daarheen  trek- 
ken. Volgens  brieven  door  hen  van  familieleden  en  anderen  uit  de  Trans- 
vaal ontvangen,  kan  men  dan  weder  een  grooten  trek  vandaar  hierheen 
verwachten.  Met  de  laatste  post  ontving  de  kommandant  der  boeren  te 
Humpata,  Gerrit  van  de  Merwe,  een  schrijven  uit  de  Transvaal,  meldende 
dat  zich  daar  reeds  eene  commissie  gevormd  had  om  deze  onderneming 
te  leiden.  Daarin  werden  hem  de  vragen  gesteld,  of  hij  voor  hen  moge- 
lijkheid zag  om  zonder  al  te  groote  verliezen  over  land  naar  deze  streken 
te  komen,  dan  of  hij  hen  aanraadde  per  schip  naar  Mossamcdes  te  gaan. 
Daar  de  voorn  aamsten  der  boeren  als  leden  van  bovengenoemde  Goüver- 
nementscom missie  afwezig  zijn,  is  nog  geen  antwoord  verzonden,  maar 
vermoedelijk  zal  de  zee  als  de  beste  weg  aan  de  Transvalers  worden 
aanbevolen. 


II. 


Humpata,  21  Sept.  1885. 
Geachte  Redactie! 

Slechts  korten  tijd  nadat  ik  mijn  vorig  schrijven  aan  u  afzond,  keerden 
de  boeren,  die  aan  de  zoogenaamde  Cubango-commissie  hadden  deelge- 
nomen, te  Humpata  terug  Het  is  nu  ten  duidelijkste  gebleken  dat  deze 
commissie  slechts  eene  soort  van  demonstratie  was  van  het  Portugeesche 
Gouvernement.  De  verwachting  van  velen,  dat  zij  zou  strekken  om  gron- 
den te  zoeken  voor  kolonisatie  geschikt,  is  dan  ook  bitter  teleurgesteld. 
Het  onder  het  Portugeesch  gezag  brengen  van  het  gedeelte  van  Umbella- 
land  dat  de  Commissie  bezocht,  is  ook  niet  meer  dan  een  groot  woord 
gebleken;    want    men    heeft   ingezien  dat  de  krachten  waarover  men  be- 
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schikken  kon,  ontoereikend  waren  om  de  forten  waarmede  men  het 
knd  in  bedwang  wilde  houden,  zoodanig  te  bemannen,  dat  zij 
tegen  de  kwaadwillige  bevolking  bestand  zouden  zijn.  Slechts  op  éen 
daad  die  van  kracht  getuigt  kan  gewezen  worden:  het  is  de  bestraffing 
van  een  negerkoninkje,  Tendi  genaamd,  voornamelijk  op  grond  van  den 
moord  die  in  zijn  gebied  aan  den  Franschen  reiziger  De  Vogel  gepleegd 
is.  Deze  overwinning  had  men  echter  alleen  aan  de  boeren  te  danken, 
daar  de  200  d  300  zwarte  soldaten,  door  het  Gouvernement  aan  de 
Commissie  to^evo^d,  meer  het  gevaar  dan  de  weerbaarheid  vermeer- 
derden. De  draagbare  of  Berthon-boot  die  de  Heer  Veth  aan  den  Por- 
tugeeschen  kommandant  van  Humpata  ten  behoeve  dezer  expeditie  geleend 
had,  is  zeer  beschadigd  teruggekomen,  maar  door  de  Regeering  on<;eveer 
tegen  den  kostenden  prijs  aangekocht. 

Het  schijnt  wel  dat  in  den  tijd  dien  wij  hier  thans  beleven,  zich  overal 
in  deze  streken  onder  de  zwarte  bevolking  eene  gisting  openbaart,  die 
het  reizen  zeer  gevaarlijk  maakt.  Ik  bevond  mij  juist  met  eenige  boeren 
te  Mossamedes,  toen  wij,  in  den  morgen  van  31  Augustus,  de  tijding 
kregen,  dat  de  beruchte  Hottentotten  een  stouten  inval  in  het  Portugeesch 
gebied  gewaagd  hadden.  Zij  waren  zelfs  tot  op  geringen  afhtand  van  de 
stad  Mossamedes  genaderd,  en  hadden  eenige  daar  gelegen  boerderijen 
en  brandewijnfabrieken  geplunderd.  Van  de  zijde  der  Regeering  werd 
niet  de  minste  poging  aangewend  om  deze  daad  van  geweld  met  geweld 
te  keeren,  behalve  dat  aan  het  kleine  aantal  aanwezige  boeren,  ook  mijn 
persoon  daaronder  begrepen,  verzocht  werd,  de  taak  op  zich  te  nemen 
om  hen  te  verdrijven.  De  kommandant  der  boeren  bedankte  echter  har- 
telijk voor  de  eer,  daar,  wij  allen  zeer  goed  op  de  hoogte  waren  van  des 
vijands  krachten,  en  begrepen  dat  wij  met  negen  of  tien  man  niet  tegen 
minstens  twee  honderd  Hottentotten  bestand  waren.  Daarbij  komt,  wat 
misschien  nog  niet  van  zoo  algemeene  bekendheid  is,  dat  deze  stoute 
roovernatie,  die  in  vroeger  tijd  door  de  Transvaalsche  boeren  tot  Dama- 
raland  is  teruggedrongen,  thans  doorkneed  is  in  den  wapenhandel.  De 
Engelsche  handelaars,  die  Damaraland  bezochten,  voorzagen  hen  van  de 
beste  soorten  van  achterlaadgeweren,  leerden  hen  paardrijden  en  gebruik- 
ten hen  om  olifanten  en  struisvogels  voor  hen  te  schieten.  Zoodoende 
behoeven  zij  thans  zelfs  voor  de  Transvaalsche  boeren  in  de  kunst  van 
schieten  en  paardrijden  niet  onder  te  doen,  en  daar  Damaraland  voor 
de  paarden  zeer  geschikt  schijnt  te  zijn,  bezitten  zij  ook  vele  van  deze 
dieren.  Men  kan  niet  ontveinzen,  dat  deze  Hottentotten  thans  voor  de 
hier    gevestigde    Portugeezen    een    hoogst    gevaarlijke   vijand  zijn:  het  is 
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toch  een  feit,  dat  van  deze  Portugeezen  geen  enkele  behoorlijk  kan 
schieten,  en  dat  de  thans  van  elders  aangebrachte  kolonisten  in  het  ge- 
heel niet  van  wapenen  voorzien  zijn.  Tot  nog  toe  hebben  de  Hotten- 
totten  er  zich  toe  bepaald,  de  huizen  van  eenige  Portugeezen  te  plun- 
deren en  aan  de  hier  woonachtige  Mondombe*s  hun  vee  af  te  nemen ; 
maar  daar  er  volstrekt  geene  pc^ing  wordt  aangewend  om  ze  te  ver- 
drijven, zwerven  zij  op  hun  gemak  hier  rond,  en  zullen  zij  waarschijnlijk 
nog  vrij  wat  kwaad  aanrichten.  De  Hottentotten  hebben  geene  vaste 
woningen  en  zijn  niet  gewoon  iets  voor  voedsel  te  zaaien;  tot  voor  wei- 
nige jaren  leverde  de  jacht  op  olifanten  en  struisvogels  hun  een  goed 
bestaan  op,  daar  zij  de  opbrengst  daarvan  voordeelig  in  Walvischbaai 
konden  verkoopen,  en  daardoor  de  middelen  erlangden  om  zich  van 
kruit  en  lood,  en,  wat  voor  hen  van  nog  meer  gewicht  is,  van  kofhe 
en  brandewijn  te  voorzien.  Thans  zijn  deze  bronnen  opgedroogd.  De 
oHfanten  zijn  bijna  allen  uit  die  streken  verdwenen,  en  de  struisvogel- 
vederen hebben  lang  niet  de  waarde  meer  die  zij  voor  eenige  jaren  be- 
zaten. Het  is  derhalve  te  vreezen  dat  de  Hottentotten  thans  door  roof 
zullen  trachten  te  verkrijgen  wat  zij  vromer  verdienden,  en  het  is  te 
betreuren  dat  de  ramp  dezer  strooperijen  eene  kolonie  treft,  die  op  het 
punt  stond  van  tot  eenigen  bloei  te  geraken. 

Dat  er  in  den  loop  van  het  volgende  jaar  weder  een  groote  trek  hier- 
heen, niet  alleen  uit  de  Transvaal,  maar  ook  uit  den  Oranje  Vrijstaat 
te  wachten  is,  blijkt  ten  duidelijkste  uit  de  brieven  die  hier  ontvangen 
worden.  De  trekboeren  kunnen  maar  geen  rust  vinden,  en  de  zucht  om 
zich  te  onttrekken  aan  tegenwoordige  onaangenaamheden,  schijnt  bij  hen 
sterker  dan  de  vrees  voor  alle  moeielijkheden  en  gevaren  waarmede  ver- 
andering  van  woonplaats  hen  bedreigt.  Hier  te  Humpata  heeft  zich 
onder  de  boeren  eene  commissie  gevormd,  die  op  gemelde  brieven  een 
antwoord  heeft  gegeven,  waarin  wel  aan  de  éene  zijde  wordt  gewezen 
op  alle  bezwaren  die  de  weg  zal  opleveren,  maar  ook  aan  den  anderen 
kant  de  middelen  om  die  te  vermijden  in  het  licht  worden  gesteld. 
Zelfs  wordt  er  nu  nog  onder  hen  gewerkt  om  eenige  afgevaardigden 
naar   de    Transvaal  te  zenden,  om  persoonlijk  deze  trekkers  te  geleiden. 

Wat  hier  thans  nog  groote  onrust  baart,  is,  dat  onder  de  Porlugeesche 
kolonisten  de  pokken  zijn  uitgebroken.  Zelfs  heeft  een  Portugeesch  kind 
deze  ziekte  gekregen  in  den  wagen  van  een  boer,  waarin  zich  ook  zijne 
familie  bevond,  op  den  weg  van  Mossamedes  naar  Lubango,  Gelukkig 
zijn  alle  boeren  hier  gevaccineerd  en  laten  zich,  als  er  gevaar  dreigt, 
herhaaldelijk    revaccineeren.     Hoevele    punten    van    overeenstemming  zij 
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oök  met  de  Hollandsche  boeren  mogen  bewaard  hebben,  op  dit  punt 
zijn  2ij  de  meesten  van  dezen  ver  vooruit,  en  wij  mogen  dus  hopen  dat 
de  verwoestingen  door  deze  vreeselij  ke  ziekte  aangericht,  onder  hen  van 
weinig  beteekenis  zullen  zijn. 

De  oogst  te  Humpata  is  thans  in  vollen  gang,  en  geeft  mij  den  indruk 
dat  de  landbouw  op  deze  hoogvlakte  voor  groote  ontwikkeling  vatbaar 
is.  Ik  verwonder  mij  zoowel  over  de  groote  hoeveelheid  als  ovei  de 
goede  kwaliteit  van  het  hier  gewonden  koren. 

Onder  de  land  plagen  in  het  gedeelte  van  Afrika  door  ons  bereisd, 
komt  geene  geringe  plaats  toe  aan  het  roofgedierte,  inzonderheid  aan  de 
leeuwen,  van  wier  sporen  en  op  een  afstand  gehoord  gebrul  reeds  meer- 
malen in  onze  reisberichten  werd  gewag  gemaakt.  Reeds  deze  alleen 
vorderen  dat  de  kolonist  in  deze  streken  een  goed  schutler  zij;  alleen 
wie  zich  bewust  is  van  een  juist  oog  en  eene  vaste  hand  te  bezitten, 
kan  moedig  de  gevaren  trotseeren,  die  hem  van  deze  dieren  bedreigen. 
Toen  ik  in  Maart  de  boeren  die  aan  de  Cubango-commissie  deelnamen, 
tot  Quipongo  op  hunnen  tocht  vergezelde,  heb  ik  het  eerst  een  leeuw  in 
den  natuurstaat  gezien.  Het  was  avond  en  ik  was  juitt  in  de  kar  gaan 
liggen  om  te  slapen;  deze  kar  was  de  voorste.  Nauwelijks  was  ik  inge- 
slapen, toen  het  geblaf  der  honden  mij  wekte.  Zij  maakten  zulk  een 
vreemd  geluid,  dat  mijne  opmerkzaamheid  daardoor  werd  gaande  ge- 
maakt, te  meer  daar  ook  de  ossen,  die  aan  den  wagen  gebonden  waren, 
een  hevig  misbaar  maakten  en  zich  losrukten  om  te  vluchten.  Ik  sprong 
dus  op,  greep  mijn  geweer  en  sprong  uit  de  kar.  Daar  zag  ik,  op  niet 
veel  meer  dan  15  passen  afstands  van  mij,  een  leeuw,  die  een  sprong 
naar  een  der  honden  wilde  doen.  Verschrikt  door  mijn  plotselinge  ver- 
schijning, keek  hij  mij  verbluft  aan  en  snelde  met  groote  sprongen  weg. 
De  kogels  die  ik  hem  achterna  zond,  misten  het  doel,  daar  het  ie 
donker  was  om  te  mikken.  Hij  keerde  meermalen  terug  om  den  aanval 
te  hervatten;  maar  wij  waren  nu  op  onze  hoede,  en  telkens  werd  hij 
door  onze  schoten  verdreven. 

In  een  anderen  nacht  brulden  een  zestal  leeuwen  zoo  geweldig  om  ons 
heen,  dat  de  wagens  er  van  schenen  ie  trillen.  Het  is  een  machtig  ge- 
luid dat  leeuwengebrul.  Geen  mensch  spreekt,  geen  os  verroert  zich,  als 
het  vernomen  wordt;  alles  luistert  in  ademlooze  stilte.  Zoowel  beesten 
als  menschen  zijn  zich  bewust  dat  er  een  groot  gevaar  nabij  is.  Zelfs 
het  opkomen  der  zon  kon  onze  leeuwen  niet  verdrijven ;  het  was  elf 
uren  eer  het  concert  eindigde. 

Ik  had  een  ernstiger  leeuwenavontuur  na  onze  terugkomst  te  Humpata. 
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van  den  noodlottigen  tocht  naar  Bènguel la.  Ik  was  naar  Brakrivier  gegaan, 
eene  plaats  een  dagreis  van  Humpata  gelegen,  met  het  doel  om  wat  te 
verzamelen.  Bij  mij  was  een  boer,  Philippus  Schepers  genaamd,  een 
voortreffelijk  schutter.  In  deze  streken  zijn  leeuwen  hoogst  zeldzaam^ 
omdat  het  er  te  veel  bewoond  is.  Wij  waren  bezig  met  wild  te  zoeken, 
en  ik  had  mij  een  paar  vogels  geschoten;  daar  echter  onze  verdere 
pogingen  vruchteloos  waren,  stelde  Schepers  mij  voor  om  op  een  daar 
liggend  rotsblok  wat  uit  te  rusten,  en  inmiddels  scherp  rond  te  zien,  daar 
het  gras  in  den  omtrek  wel  een  manshoogte  bereikte.  Nauwelijks  zijn 
wij  gezeten  of  er  springt  een  koedoe  (Strepsiceros  kudu\  een  antilope 
van  de  grootste  soort,  door  de  struiken  weg;  maar  in  het  volgende 
oc^enblik  knalt  de  buks  van  den  boer  en  het  bloed  langs  het 
spoor  toonde  ons  dat  het  dier  gekwetst  was.  Wij  stappen  nu  achter 
elkander  langs  het  spoor  om  het  dier  meester  te  worden,  en  kijken  daarbij 
natuurlijk  steeds  naar  den  grond,  als  plotseling  mijn  kameraad  stilstaat. 
Ik  zie  op  en  staar  juist  in  de  o<^en  van  een  groote  leeuwin,  die,  op 
misschien  twintig  passen  afstand,  recht  voor  ons  met  den  staart  stond  te 
kwispelen  en  niet  het  minste  plan  scheen  te  hebben  om  te  vluchten. 
Wij  stonden  beide  als  aan  den  grond  vastgenageld  en  staarden  de  leeuwin 
in  de  oogen.  Daar  ik  echter  bemerkte  dat  zij  gedurig  een  angstigen  blik 
rechtsaf  wendde,  zag  ik  ook  naar  die  zijde  en  bespeurde  niet  ver  van 
haar  een  mannelijken  welp,  die  ons  ook  aanstaarde.  Ik  voelde  een  oogen- 
bJik  geen  grond  meer  onder  mijne  voeten,  maar  mijn  schrik  klom  nog 
toen  een  gebrom  links  mij  naar  die  zijde  deed  kijken  en  ik  een  derden 
leeuw  met  den  kop  op  de  voorpooten  zag  liggen,  de  lippen  opkrullende  en 
dus  zijn  vreeselijk  gebit  toonende.  Het  was  een  oud  mannetje,  zooals  uit 
de  zwarte  kleur  zijner  manen  bleek.  Mijn  kamaraad  begreep  nu  dat  het 
hoog  t'jd  was  om  te  handelen.  Hij  siste  even  tusschen  de  tanden,  ten 
teeken  dat  ik  naar  hem  moest  zien  en  zijne  bewegingen  volgen.  Zeer 
langzaam  trad  hij,  en  ik  natuurlijk  f  ok,  achteruit,  steeds  de  drie  leeuwen 
zooveel  mogelijk  met  de  oogen  beheerschende,  totdat  wij  elk  onder  een 
boom  stonden.  Onze  vijanden  waren  onbewegelijk  op  hunne  plaats  geble- 
ven. Een  vernieuwd  gesis  trok  mijne  aandacht.  Mijn  kameraad  keek  mij 
eerst  aan,  en  zag  vervolgens  naar  mijn  buks  en  naar  het  jonge  mannetje, 
daarna  naar  zijn  eigen  buks  en  naar  de  leeuwin.  Dit  telegram  ver- 
stond ik  volkomen;  hij  zou  het  wijfje  schieten,  ik  moest  den  welp  voor 
mijne  rekening  nemen.  Mijne  tegenwoordigheid  van  geest  was  gelukkig 
teruggekeerd;  als  men  zich  werkelijk  in  groot  gevaar  bevindt,  komt  de 
moed    van    zelf  weder  boven.     Plotseling  legt  de  boer  aan,  en  bijna  op 
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hetzelfde  oogenblik  knalt  zijn  schot;  ik  zag  door  den  kruitrook  heen  de 
leeuwin  opspringen  en  dood  ter  aarde  storten,  waarop  de  welp,  voor 
mijn  kogel  bestemd,  met  een  sprong  de  vlucht  nam.  Snel  en  vast  richtte 
ik  nu  mijn  buks  op  de  plek  tusschen  de  oogen  van  het  oude  mannetje, 
maar  juist  toen  mijn  schot  knalde  sprong  het  dier  op,  zoodat  mijn  kogd 
het  mikpunt  niet  bereiken  kon.  Ik  had  hem  echter,  zooals  later  bleek, 
het  heupbeen  afgeschoten,  en  onder  een  woest  gebrul  zagen  wij  den  ge- 
wonden leeuw  rondspartelen.  Wij  klommen  beide  zoo  snel  mogelijk  inde 
boomen,  en  mijn  kamaraad  schoot  vandaar  den  leeuw  dood,  die  echter 
reeds  door  mijn  schot  buiten  gevecht  was  gesteld.  Daar  de  zon  op  het 
punt  was  om  onder  te  gaan,  legden  wij  takken  op  onze  verslagen  vijan- 
den, om  hen  den  volgenden  morgen  van  de  huid  te  ontdoen;  maar  een 
troep  wolven  deden  dien  nacht,  helaas !  hun  maal  aan  den  koning  en 
de  koningin  der  dieren,  zoodat  onze  schoone  tropeeön  verloren  gingen. 
Ik  kreeg  echter  nog  den  schedel  der  leeuwin,  die  allten  heel  was  gebleven. 
Dit  was  mijn  eerste  belangrijk  leeuwenavontuur;  het  viel  voor  den  4den 
Augustus  1885. 

III. 

Humpata,  22  Nov.   1885. 
Geachte  Redactie  ! 

Na  in  mijne  beide  vorige  brieven  de  Transvaalsche  trekboeren  in 
Mossamedes  geschetst  te  hebben,  wil  ik  thans  eene  beschrijving  beproe- 
ven van  de  inlandsche  bevolking  van  Mossamedes  en  Benguella,  t.  w.  van 
den  stam  der  Mondombe's,  behoorende  tot  de  groote  groep  der  Bantu- 
volken,  die,  kennelijk  van  de  eigenlijke  Negers  onderscheiden,  het  grootste 
deel  van  Afrika  ten  zuiden  van  de  Evennachtslijn  bewonen.  Doch 
alvorens  tot  die  beschrijving  over  te  gaan,  moet  ik  eene  opmerking 
maken  omtrent  eene  zeer  verspreide  dwaling,  waarin  ik  vroeger  ook  xeW 
verkeerde.  De  Negers  die  men  te  Mossamedes  aantreft,  en  die  daar 
veelal  als  dragers  van  hangmatten  en  vrachtdragers  van  goederen  voor 
het  binnenland  dienst  doen,  worden  geheel  ten  onrechte  veelal  mede  tot 
de  Mondombe's  gerekend.  Wanneer  men  ze  echter  met  eenige  opmerk- 
zaamheid beschouwt,  overtuigt  men  zich  spoedig  dat  zij  schier  in  geen 
enkel  opzicht  met  de  eigenlijke  bewoners  des  lands  overeenkomen.  Hei 
groote  verschil  in  dracht  valt  onmiddellijk  in  het  oog,  en  niet  minder 
wordt  het  oor  door  het  verschil  in  taal  getroffen.   Die  zwarten  van  Mos- 
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saioedes  spreken  het  zoogenaamde  Mihimbi,  eene  taal  die  bijna  gelijk  is 
aan  die  van  Damara-land.  Men  vindt  ze  hier  en  daar  terug  in  kleine 
troepen,  b.  v.  in  de  Serra  de  Chella  en  te  QuiUengues,  maar  steeds  afge- 
zonderd van  de  ware  Mondombe's,  met  wie  zij  te  Mossaraedes  uit  onkunde 
verward  worden.  Vermoedelijk  zijn  zij  vluchtelingen  uit  Damara-land, 
en  daar  de  bewoners  van  dat  laatste  weder,  zooals  men  nog  van  oude 
]ieden  onder  hen  vernemen  kan,  door  andere  stammen  uit  de  streken 
der  Zambesi  zijn  verdrongen,  heeft  men  allen  grond  om  aan  te  nemen, 
dat  de  bedoelde  zwarten  eigenlijk  in  het  gebied  der  Zambesi  te  huis 
behooren. 

De  ware  Mondombe's,  die  ook  Humpata  en  omstreken  bewonen,  vindt 
men  over  eene  vrij  groote  uitgestrektheid.  Op  twee  punten  heb  ik  zelf 
hunne  grenzen  leeren  kennen.  Het  eerste  punt  is  Quipungo;  want  van 
daar  verder  naar  het  binnenland  doorreizende,  bereikt  men  weldra  de 
woonplaatsen  der  Mullondo's,  die  in  taal  en  zeden  geheel  van  de  Mon- 
dombe's  verschillen.  Van  Quillengues  verder  reizende  in  de  richting  van 
Benguella,  trekt  men  dagen  lang  door  een  onbewoonde  streek,  en  wan- 
neer men  te  Benguella  en  Catumbella  weder  menschen  ziet,  erkent  men 
spoedig  dat  zij  tot  andere  stammen  behooren,  die  van  ver  uit  het  binnen- 
land komen  om  handel  te  drijven,  en  in  taal,  dracht,  zeden  en  gewoonten 
geheel  van  de  Mondombe's  verschillen.  Daar  ik  ethnologische  voorwerpen 
uit  de  streken  der  Okovango-rivier  ben  machtig  geworden,  geheel  gelijk 
aan  die  welke  onze  expeditie  vroeger  van  de  handelsnegers  te  Catum- 
bella had  ingeruild,  vermoed  ik  dat  zelfs  de  negers  van  de  Okovango 
hunne  handelstochten  tot  hier  uitstrekken.  Ook  de  negers  die  van  Hombe 
Itomen,  verschillen  van  de  Mondombe's  aanmerkelijk  in  dracht  en  taal, 
en  het  schijnt  mij  toe  dat  men,  in  het  algemeen  gesproken,  de  streek  van 
de  Westkust  tot  den  i5den  O.L.  en  tusschen  den  i3den  en  lóden  graad 
Z.B.  als  de  woonplaats  der  ware  Mondombe's  moet  aanmerken. 

Wanneer  men  met  een  vreemden  volksstam  in  aanraking  komt,  zijn  de 
kleederdracht,  de  wapenen  en  tooi  het  gemakkelijkst  te  bestudeeren ;  voor 
de  kennis  van  zaken  en  gewoonten  en  vooral  voor  die  der  taal  wordt 
veel  meer  tijd  gevorderd.  Het  is  mij  thans  wèl  mogelijk  van  de  Mon- 
dombe's eene  vrij  volledige  beschrijving  te  geven,  wat  dracht  en  manieren 
^treft;  maar  van  de  taalregels  kan  ik  niets  met  zekerheid  zeggen. 
Eenige  spraakgebruiken  en  een  goed  aantal  woorden  kan  ik  echter  nu 
i^eeds  mededeelen,  en  ik  heb  goeden  moed  om  spoedig  tot  eenige  nadere 
kennis  der  taal  geraken. 
^Vanneer   een    Europeaan    voor    't  eerst   de   negers  in  hun  eigen  land 


656 

t 

•ontmoet,  trekt  zeker  hunne  kleeding  wel  in  de  eerste  plaats  zijne  aan- 
dacht. Wat  de  Mondonabe's  betreft,  valt  het  dadelijk  in  bet  oog,  dat 
alles  wat  zij  aanhebben  met  vet  is  besmeerd.  Dit  is  een  vaste  regel,  en 
hangt  samen  met  den  afkeer  van  het  gebruik  van  water,  die  een  hunner 
meest  kenmerkende  karaktertrekken  is.  Hun  kleedingstukken  zijn  hoogst 
eenvoudig.  Zij  bestaan  zoowel  bij  mannen  als  bij  vrouwen  uit  twee  om 
het  middel  geslagen  vellen,  een  van  voren  en  een  van  achteren,  beves- 
tigd door  een  gordel.  Deze  bestaat  óf  uit  een  platten  lederen  riem,  öf  is 
rolrond  en  van  darmen  en  vet  vervaardigd.  De  vellen  zijn  bij  de  mannen 
zeer  kort  en  reiken  slechts  tot  halverwege  de  knieön;  bij  de  vrouwen 
reikt  vooral  het  achterste  vel  tot  over  de  knieën  en  zijn  beide  dikwijls 
met  koralen  en  schelpen  versierd.  Onder  het  gaan  weten  de  vrouwen  aan 
het  onderlichaam  eene  eigenaardige  zwaaiende  beweging  te  geven,  die  als 
eene  bijzondere  elegantie  geldt  en  zich  natuurlijk  ook  aan  die  loshan- 
gende vellen  mededeelt. 

De  wapenen,  die  de  mannen  steeds  in  groote  hoeveelheid  bij  zich 
dragen,  bestaan  gewoonlijk  uit  de  volgende:  een  bijl,  eenmes,  een  of  twee 
knotsen,  een  lans  en  meestal  een  vuursteen- geweer.  Enkelen,  voornamelijk 
de  jongeren,  hebben  in  de  plaats  van  dit  laatste  boog  en  pijlen,  omdat 
zij  nog  geen  geweer  rijk  zijn. 

De  bijl  bestaat  uit  een  ongeveer  anderhalven  voet  langen  steel,  naar 
boven  dik  uitloopend  en  een  weinig  achterover  gebogen,  en  een  daarin 
bevestigde,  korte,  smalle  wig,  ongeveer  5  è,  6  centim.  breed  en  9  è.  10 
centim.  lang.  Opmerkelijk  is  het  in  hoe  korten  tijd  zij  met  dit  oogen- 
schijnlijk zoo  onbruikbare  instrument  dikke  boomtakken  weten  af  te 
kappen.  Een  andere  soort  van  bijl,  waarvan  de  wig  iets  langer  en  bree- 
der  en  de  steel  meestal  met  koper  beslagen  of  fraai  uitgesneden  is,  wordt 
bijna  uitsluitend  in  den  krijg  gebezigd.  Sobes  of  koningen  hebben  soms 
zeer  fraaie  bijlen.  Zoo  zag  ik  er  eene  waarvan  de  steel  met  koper  beslagen 
en  fraai  besneden  was,  en  de  bijl  zelve  den  gewonen  wig  vorm  had,  maar 
naar  boven  uitloopende  in  een  breede  halve  maan  met  de  ronde  zijde 
naar  buiten,  ongeveer  10  è.  12  centim.  breed  en  14  ^  16  centim.  lang, 
doorboord  met  gaten  van  den  grilligsten  vorm  en  hier  en  daar  gegra- 
veerd. Aan  zulk  een  bijl  kleelt  bij  hen  zelven  een  soort  van  heiligheid, 
en  men  zou  ze  slechts  mei  groote  offers  kunnen  inruilen.  De  bijlen 
worden  op  twee  wijzen  gedragen :  zij  worden  of  in  den  gordel  gestoken, 
of  met  de  wig  aan  de  schouders  opgehangen. 

Het  mes,  hetwelk  nooit  in  den  gordel  ontbreekt,  is  thans  veelal  van 
Europeesch    maaksel.     Wanneer    het  door  hen  zelven  gemaakt  wordt,  is 
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het  lemmer  tweesnijdend  en  lansvormig,  nooit  breeder  dan  2  A  4  centi- 
meters en  van  verschillende  lengte  en  is  het  heft  van  hout  en  in  het 
midden  een  weinig  hol  gesneden,  zoodat  het  een  gemakkelijke  greep- 
heeft.  De  scheede  is  van  hout  en  volgt  den  vorm  van  het  lemmer,  be- 
halve dat  zij  eindigt  in  de  nabootsing  van  een  vischstaart.  In  het  mid- 
den van  éene  zijde  van  de  scheede  is  over  hare  geheele  lengte  eene 
opening,  waardoor  men  steeds  het  lemmer  zien  kan,  als  het  in  de  scheede 
is  gestoken.  Somtijds  zijn  heit  en  scheede  nnet  koper  beslagen. 

De  knotsen  zijn  van  dezelfde  lengte  als  de  bijlsteel.  De  van  i  tot  1  \/a 
voet  lange  stokken,  in  een  ronden  knop  uitloopende,  worden  van  hard 
hout  gemaakt  en  soms  fraai  uitgesneden.  Zy  worden  minder  als  oorlogs- 
wapens dan  wel  als  jachtwapens  gebruikt  en  meestal  als  werptuigen  ge- 
bezigd. Ik  heb  meermalen  gezien,  dat  zij  er  een  haas  in  snellen  loop 
mee  dood  wierpen.  Omdat  het  jachtwapens  zijn  hebben  zij  er  zelden  of 
nooit  minder  dan  twee,  en  dikwijls  meer  bij  zich,  teneinde,  als  zij  er 
een  hebben  weggeworpen,  altijd  nog  een  andere  in  voorraad  te  hebben. 
Lange  knotsen  in  denzelfden  vorm^dienen  tot  verdediging.  De  lans,  welke  ge- 
woonlijk de  lengte  van  4  voet  heell:,  is  meestal  geheel  van  ijzer  gemaakt.  Het 
lemmer  is  15  è.  16  centim.  lang  en  5  è  6  centim.  breed,  en  heeft  een  ovalen 
vorm.  De  ijzeren  steel  is  zeer  dun  en  voor  ongeveer  drievierden  der 
lengte  met  een  ossenstaart  overtrokken,  terwijl  het  onderste  deel  geheel 
bloot  blijft.  £r  zijn  echter  ook  lansen  met  houten  stelen.  Bij  sommige 
lansen  kan  men  opmerken  dat  zij  boven  aan  den  steel,  dicht  tegen  het 
lemmer  aan,  met  een  spiraaltje  van  koperdraad  omwonden  zijn,  terwijl 
er  enkele  malen  twee  of  zelfs  drie  van  die  spiraaltjes  voorkomen.  Deze 
koperen  sieraden  hebben  een  gewichtige  beteekenis.  Zoodra  een  Mon- 
dombe  een  ander  met  de  lans  doodt,  moet  hij  haar  van  zulk  een  teeken 
voorzien,  en  dit  bij  ieder  nieuw  heldenfeit  van  denzelfden  aard  herhalen. 
De  lans  is  een  scherp  wapen,  en  zeker  een  geducht  in  de  hand  der 
Mondombe's,  die  er  zeer  behendig  mede  omgaan.  Zij  speelt  dan  ook 
een  hoofdrol  in  de  oorlogen  die  zij  onder  elkander  voeren. 

Bogen  en  pijlen  worden  thans  slechts  zelden  meer  gevonden,  en  zooals 
ik  reeds  opmerkte,  alleen  bij  hen  die  nog  geen  geweer  bezitten.  De  boog 
is  ongeveer  i  V2  M.  lang  en  voorzien  van  eeii  stevige  lederen  pees.  De  pijlen 
kunnen  in  twee  soorten  verdeeld  worden,  namelijk  jacht-  en  oorlogspijlen. 
Het  verschil  van  beide  is,  dat  de  eerste  nooit  vergiftigd  zijn  en  niet  altijd 
ijzeren  punten  hebben,  en  de  oorlogspijlen  daarentegen  steeds  vergiftigd 
zijn  en  steeds  ijzeren  punten  hebben.  De  jachtpijlen  hebben  zeer 
verschillende    vormen;    sommige    hebben  scherpe,  andere  stompe  houten 
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punten;  de  ijzerpuntige  zijn  nu  eens  wig-  en  dan  eens  lansvormig  enz. 
Het  vergift  dat  zij  voor  de  pijlen  gebruiken,  is  nog  onbekend ;  maar  men 
zegt  dat  het  heel  snel  werkt. 

Nevens  de  wapenrusting  is  er  nog  een  voorwerp  dat  men  zeer  zelden 
bij  de  Mondombe's  zal  missen,  en  dat  ook  de  vrouwen  steeds  bij  zich 
hebben.  Het  is  de  snuif  hoorn,  die  eveneens  aan  den  gordel  gedragen 
wordt.  Meestal  is  dit  voorwerp  vervaardigd  van  een  beestehoom,  soms 
ook  van  een  dik  riet,  en  alsdan  meestal  kunstig  uitgesneden.  Bovenaan 
is  een  riempje  bevestigd,  waaraan  een  dopje  hangt  dat  den  snuif  hoorn 
sluit,  en  dat  tevens  dient  om  hem  aan  den  gordel  op  te  hangen.  Het 
snuiven  is  bij  deze  natie  een  ware  hartstocht  j  nooit  zal  men  Mondombe's 
in  gezelschap  vinden  zonder  dat  zij  snuiven  of  met  een  ijzeren  priem,  die 
ook  in  een  scheede  aan  den  gordel  gedragen  wordt,  de  snuif  in  den 
hoorn  fijn  wrijven.  Bij  de  meesten  zijn  de  neuspunt  en  de  bovenlip  dan 
ook  steeds  door  de  snuif  lichtgeel  gekleurd.  Een  Mondombe  kan  zich 
aan  het  snuifgenot  overgeven,  evenals  een  rooker  aan  dat  zijner  pijp; 
vooral  wanneer  hij  des  avonds  bij  zijn  vuur^zit,  is  hij  gewoon  zich  met 
korte  tusschenpoozen  van  dit  bij  hem  zoo  hoog  gewaardeerd  kruid  te 
bedienen.  Zelden  gebruiken  zij  tabak  op  andere  wijzen.  Sommigen  rooken, 
maar  slechts  in  navolging  der  blanken.  Zij  vervaardigen  echter  een  soort 
van  pijpen,  door  óf  koppen  uit  de  zoogenaamde  roodklip  te  boren,  óf  ze 
te  bakken  van  dezelfde  klei  waarvan  ze  hun  jxjtten  en  pannen  vervaar- 
digen. Deze  koppen  worden  van  een  rietsteel  voorzien,  en  dan  is  de  pijp 
gereed,  die  zij  echter  soms  nog  met  riempjes,  trossen  koralen  en  derge- 
lijke versieren.  \%      j( 

De  sieraden,  waarmede  men  hen  ziet  prijken,  kan  men  in  twee  groote 
afdeelingen  splitsen,  nam.  dezulke  die  eenvoudig  sieraden  zijn,  en  die 
waaraan  een  of  ander  bijgeloof  verbonden  is. 

Tot  de  eerste  behooren  bijna  alle  ijzeren  en  koperen  arniringen,  bij  de 
vrouwen  ook  de  beenringen. 

De  arm-  of  beenringen  der  vrouwen"zijn  eigenlijk  ijzeren  of  koperen 
spiralen  van  den  ons  reeds  bekenden  vorm,  van  10  tot  20  cM.  lang  en 
van  boven  en  onderen  wijd  uitloopende.  Bij  de  mannen  vindt  men  soms 
aan  éen  arm  30  d,  40  dunne  ijzeren,  soms  ook  koperen  ringen.  Tot  deze 
klasse  van  sieraden  kan  men  ook  de  koperen  knoopen  en  dergelijke 
brengen,  die  in  het  haar  worden  gedragen. 

In  een  volgend  schrijven  zal  ik  de  behandeling  voortzetten  van  de 
rijke  stof  die  ons  thans  heeft  beziggehouden. 
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Huïlla  (Otjipahe),  24  Maart  1886. 


Geachte  Rcaactie! 


Het  zal  u  wellicht  bevreemd  hebben,  dat  een  vervolg  op  mijne  brie- 
ven zoolang  achterwege  bleef.  De  reden  is,  dat  ik,  wegens  den  langen 
tijd  die  er  soms  noodig  is,  om  berichten  uit  het  vaderland  tot  mij  te 
doen  komen,  geene  zekerheid  had  of  mijne  mededeelingen  u  welgevallig 
zijn,  en  door  u  opgenomen  worden  zouden.  Nu  ik  echter  die  zekerheid 
verkregen  heb,  wil  ik  mij  haasten  om  u  een  nieuw  schrijven  te  doen 
toekomen.  Ik  zal  dezen  brief  echter  niet  wijden  aan  het  vervolg  mijner 
beschrijving  der  Negers  van  den  Mondombe-stam,  in  mijn  vorigen  aan- 
gevangen, omdal  het  mij  onmogelijk  geweest  is  in  den  laatsten  tijd  alle 
daarvoor  vereischte  gegevens  bijeen  te  brengen;  maar  u  ditmaal  het  een 
en  ander  mededeelen  over  de  Portugeesche.bewoners  dezer  streken.  Vergun 
mij  echter  vooraf  nog  een  paar  bijzonderheden  aan  te  teekenen,  die  tot 
aanvulling  mijner  vorige  brieven  kunnen  strekken. 

De  eerste  is,  dat  in  December  van  het  vorige  jaar  de  koramandant 
der  boeren,  Gerrii  van  de  Merwe,  vergezeld  door  Gerrit  Albert,  daartoe 
door  eene  algemeene  vergadering  der  boeren  te  Humpata  verkozen,  van 
Mossamedes  via  Madera  naar  Kaapstad  vertrokken  zijn,  met  het  doel  om 
de  Transvaal  en  den  Oranje  Vrijstaat  te  bezoeken.  Reeds  aan  het  slot 
van  mijn  eersten  brief  berichtte  ik,  dat  thans,  wel  verre  dat  de  boeren 
van  Humpata  nog  aan  een  terugtocht  naar  de  Transvaal  denken,  zich 
in  de  Zuid- Afrikaan sche  Republieken  weder  een  sterke  neiging  openbaart 
om  naar  deze  streken  te  verhuizen.  Bedoelde  commissie  heeit  dan  ook 
de  reis  aanvaard  op  verzoek  van  vele  inwoners  dier  republieken,  die  zich 
met  haar  over  de  mogelijkheid  en  wenschelijkheid  dier  nieuwe  verhuizing 
willen  beraden.  Waren  de  boeren  van  het  verblijf  te  Humpata  zoo  af- 
keerig  als  men  zich  vrij  algemeen  voorstelt,  dan  zouden  zij  zeker  wel  zich 
bepaald  hebben  tot  ernstige  pogingen  om  hunne  verhuislustige  stamge- 
nooten  door  schriftelijke  mededeelingen  tot  andere  gedachten  te  brengen. 
In  verband  hiermede  verdient  het  misschien  ook  opmerking,  dat  er  reeds 
voorbeelden  zijn  om  te  bewijzen  dac  noch  verschil  van  landaard  noch 
van  godsdienst  een  onoverkomelijken  slagboom  tusschen  de  verschillende 
hier  vertoevende  Europeesche  kolonisten  stellen.  Eene  dochter  van  Jaco- 
bus  Botha  is  gehuwd  met  den  Portugeeschenchef  van  Humpata,  de  Paiva,, 
die   echter   bij    uitzondering   Luthersch    schijnt    te    zijn,  en  eene  andere 
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l>oerendochter    is    met  een  Katholieken  Erigelschman  getrouwd,  en  duldt 
-dat  hare  kinderen  in  de  Roomsche  kerk  worden  opgevoed. 

In  de  tweede  plaats  wensch  ik,  naar  aanleiding  van  hetgeen  daarover 
door  Prof.  Veth  in  zijn  brief  van  i8  November  1885  (n^.  VI)  aan  uw 
geacht  blad  geschreven  is,  nog  even  terug  te  komen  op  de  plaats  waar 
•onze  geachte  chef,  de  heer  D.  D.  Veth,  overleden  is.  Ik  noemde  die 
plaats  Kalahangka.  Ik  kan  thans  met  meer  juistheid  mededeelen,  dat 
daar  ter  plaatse  twee  riviertjes  ineen  loopen,  waarvan  de  Negers  het 
eene  Porolo,  het  andere  Kalahanga  noemen,  ^ver  dit  punt  loopt  de 
.route  van  Serpa  Pinto,  die  hier  op  zijne  kaart  eene  rivier  Coporolo 
(=  Porolo?)  aanwijst.  De  naam  San  Francisco,  volgens  Prof.  Veth  op 
de  kaart  en  in  de  beschrijving  van  Monteiro  voorkomende,  is  mij  geheel 
-onbekend.  Het  zal  een  naam  zijn  van  de  Portugeezen  afkomstig,  die 
echter  weinig  in  gebruik  gekomen  of  weder  vergeten  is,  zooals  gewoon- 
lijk het  lot  is  van  namen,  die  de  Europeanen  in  plaats  der  inlandsche 
pogen  te  stellen. 

Mijne  derde  opmerking  betreft  den  naam  WampuSy  die  hier  en  daar 
in  de  Nederlandsche  dagbladen  aan  een  deel  der  Neger- bevolking  van 
deze  gewesten  gegeven  is,  omdat  de  heer  Goddefroy,  de  door  de  expe- 
ditie verzamelde  ethnographische  voorwerpen  te  Amsterdam  in  een  lokaal 
van  het  Handelsmuseum  tentoonstellende,  deze  in  voorwerpen  van  de 
Mondombe*s  en  van  de  Wampus  onderscheiden  had.  Prof.  Veth,  die 
•dezen  naam,  waarschijnlijk  terecht,  voor  een  verbastering  van  Ovanbo's, 
'Owambo*s  of  Owampo's  hield,  vroeg  mij  of  deze  bekende  stam  ook  in 
het  gebied  van  Mossamedes  gevonden  wordt.  Ik  geef  het  antwoord  in 
dit  voor  publiciteit  bestemd  schrijven,  omdat  het  wellicht  strekken  kan 
om  de  verdere  verspreiding  eener  dwaling  tegen  te  gaan.  De  onderschei- 
ding tusschen  Mondombe's  en  Wampus,  of  hoe  die  naam  dan  ook 
eigenlijk  behoort  te  luiden,  is  geheel  ongegrond.  De  zwarte  bevolking 
dezer  streken  maakt  slechts  éene  natie  uit,  de  Mondombe's,  met  de  enkele 
uitzondering  der  vluchtelingen  uit  Damara-land,  die  de  Mihimbi-taal 
spreken,  waarvan  ik  in  mijn  derden  brief  gewag  maakte,  maar  waarvan 
niets  door  de  expeditie  van  den  Heer  Veth  is  verzameld.  Wel  geven  de 
Mondombe's  zich  op  verschillende  plekken  andere  namen,  maar  de  oor- 
zaak is  alleen  dat  zij  zich  overal  noemen  naar  hun  opperhoofd  of  koning. 
De  Ovambo's  of  Vambo's  vormen  eene  afzonderlijke  natie,  die  geheel 
^an  de  overzijde  der  Cunene  blijft.  Toch  kan  ik  mij  wel  begrijpen  hoe 
Goddefroy,  aangenomen  dat  zijn  JVampus  v?erkelijk  eene  verbastering 
van  Oifambo's  of  Owampó's  is,  aan  dien  naam  is  gekomen.    De  boeren. 
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die  op  hunnen  tocht  herwaarts  langen  tijd  onder  de  Ovambo's  vertoefden, 
hebben  daar  de  gewoonte  aangenomen  om  dien  naam  aan  alle  n^erste 
geven,  meestal  als  een  uitdrukking  van  minachting.  Het  gaat  daarmede 
als  met  den  naam  Kaffer^  die  ook  gewoonlijk  de  naam  eener  bijzondere 
natie  is,  maar  hier  in  het  gebruik  synoniem  is  met  „een  zwarte'." 

Ik  kom  thans  tot  het  hoofdonderwerp  van  dit  schrijven  :  de  Portugee- 
sche  kolonisten  in  dit  gedeelte  van  Afrika.  De  gebeurtenissen  die  in  den 
laatsten  tijd  de  kolonie  verontrust  hebben,  geven  mij  aanleiding  om  daar- 
over  in  meer  uitvoerige  bijzonderheden  te  treden,  die  ook  voor  het  recht 
verstand  mijner  latere  mededeelingen  niet  van  gewicht  zullen  ontbloot  zijn. 
Werpen  wij  in  de  eerste  plaats  een  blik  op  het  bestuur  en  het  defensiewezen. 

In  de  meeste  gedeelten  van  Afrika  is  de  bevolking  en  de  productie 
zoo  gering  in  verhouding  tol  de  uitgestrektheid,  dat  de  Europeaan  zich 
nauwelijks  kan  voorstellen  hoe  uitgebreid  de  gewesten  zijn  die  ddar  door 
de  reizigers  onderzocht  worden.  Van  nauwkeurige  meting  en  telling  kan 
hier  echter  nog  bijna  nergens  sprake  zijn.  Inzonderheid  zijn  de  grenzen 
der  Portugeesche  bezittingen  voor  geene  bepaling  vatbaar,  daar  de  aan- 
spraken veel  verder  gaan  dan  de  wezenlijke  machtsoefening.  Maar  dat 
zij  zeer  uitgebreid  zijn,  is  zeker.  Wanneer  wij  ons  bepalen  tot  het  gebied 
van  Angola,  met  uitsluiting  van  het  daartoe  vroeger  ook  gerekende  Por- 
tugeesche gedeelte  van  het  Congo-gebied,  dan  brengt  eene  niwe  begroo- 
ting de  uitgestrektheid  op  809,000  vierk.  kilom.,  d.  i.  aanmerkelijk  meer 
dan  de  geheele  Oostenrijksch-Hongaarsche  monarchie.  De  schattingen  der 
bevolking  varieeren  van  2  tot  9  raillioen.  Het  groote  verschil  is  voor  een 
goed  deel  daaruit  te  verklaren,  dat  nu  eens  alleen  aan  werkelijke  onder- 
danen van  Portugal,  dan  weder  aan  de  gezamenlijke  bevolking  van  het 
geheele  gebied  waarop  Portugal  aanspraak  maakt,  wordt  gedacht.  In  geen 
enkel  opzicht  zijn  zeker  de  cijfers  te  vertrouwen,  maar  ook  als  wij  het 
grootste  aannemen  krijgen  wij  per  vierk.  km.  slechts  eene  gemiddelde 
l)evolking  van  11  zielen. 

Dit  uitgestrekte  gebied  is  thans  verdeeld  in  drie  provinciën  :  Angola, 
Benguella  en  Mossamedes  genaamd.  De  Gouv.-Gen.  heeft  zijn  zetel  te 
Loanda,  vollediger  San  Paolo  de  Loanda,  de  hoofdplaats  van  de  noor- 
<delijkste  provincie  of  Angola.  De  Gouverneurs  der  beide  andere  hebben 
hun  zetel  te  Benguella,  ook  San  Felipe  de  Benguella  geheetcn  en  te 
Mossamedes.  Over  dit  hoofdbestuur  laat  zich  weinig  bijzonders  zeggen  ; 
van  veel  meer  belang  is  het  stil  te  staan  bij  het  locaal  bestuur,  door 
welks  tusschenkomst  de  Regeering  haar  gezag  over  de  inboorlingen  en 
kolonisten  uitoefent.    Dat  locaal  bestuur  hangt  ten  allernauwste  met  het 
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defensicwezcn  samen ;  want  het  is  altijd  een  officier  van  het  koloniale 
leger,  die  als  chefe  over  eene  plaats  wordt  gesteld,  en  tegelijkertijd  de 
functien  van  militair  en  burgerlijk  ambtenaar  waarneemt.  Het  drijven 
van  handel  schijnt  bovendien  aan  die  heeren  niet  verboden  te  zijn.  Ik 
ken  er  die  zelfs  drie  of  vier  handelshuizen  hebben,  en  daar  deze  natuur- 
lijk reeds  een  uitgebreid  beheer  vorderen,  is  het  niet  te  verwonderen  dat 
de  ambtszaken  dikwijls  voor  het  eigenbelang  op  den  achtergrond  moeten 
treden.  Er  wordt  hier  dan  ook  veel  geklaagd,  aan  de  ééne  zijde  over 
den  despotischen  druk  dien  deze  chefs  uitoefenen,  aan  de  andere  zijde 
over  hunne  nalatigheid  en  gemakzucht.  Het  bestuur,  door  het  Gouver- 
nement door  tusschenkomst  dezer  ambtenaren  uitgeoefend,  strekt  zich 
doorgaans  slechts  tot  de  blanke  bevolking  uit.  Het  bemoeit  zich  alleen 
met  de  zaken  van  deze  en  laat  de  zwarte  bevolking  geheel  aan  zichzelve 
over.  De  n^ers  betalen  in  het  geheel  geen  belastingen ;  ook  wat  de 
blanken  betalen  is  weinig  of  niets  in  verhouding  tot  hunne  verdiensten; 
maar  de  hooge  in-  en  uitvoerrechten  zijn  de  voorname  bron  der  inkom- 
sten, waarmede  de  kosten  van  bestuur  worden  gedekt. 

Met  het  defensiewezen  is  het  niet  gunstig  gesteld.  Bijna  het  geheele 
koloniale  leger  bestaat  uit  zwarte  soldaten;  namelijk  inboorlingen  die 
zich  aan  een  of  ander  misdrijf  hebben  schuldig  gemaakt  en  tot  straf  den 
soldatenrok  dragen.  Ieder  kan  gemakkelijk  begrijpen  dat  het  gehalte 
van  zulk  een  leger  in  den  vollen  zin  des  woords  slecht  is,  gelijk  ook  in 
den  laatsten  tijd  proefondervindelijk  is  bewezen  door  den  zoogenaamden 
Hombe-oorlog.  Hombe  of  Humbe  is  een  Portugeesch  fort,  gelegen  ter 
plaatse  waar  de  Calculavar-  of  Honig-rivier  zich  vereenigt  met  de 
Cunene. 

Den  T3«-'n  November  1885  kwam  te  Humpata  het  bericht  dat  Hombe 
door  de  negers  was  aangevallen,  alle  blanken  in  't  fort  waren  gevlucht, 
hunne  woningen  waren  door  de  negers  verbrand,  vee  ter  waarde  van 
ongeveer  2000  L.  St.  was  weggevoerd.  Reeds  vier  malen  hadden  de 
negers  het  fort  bestormd,  en  de  belegerde  blanken,  die  slechts  450  patro- 
nen bezaten,  zagen  smachtend  naar  hulp  uit.  Een  week  later  verspreide 
zich  het  gerucht  dat  alle  blanken  vermoord  waren.  De  berichten  waren 
echter  te  verward  en  tegenstrijdig  om  volkomen  vertrouwen  te  verdienen  ; 
in  sommige  opzichten  waren  zij  stellig  overdreven,  maar  dat  de  toestand 
van  Hombe  hachelijk  was,  kon  niet  betwist  worden.  De  Europeanen, 
Potugeezen  en  vreemdelingen,  hebben  zelven  uit  zucht  naar  winst  mede- 
gewerkt om  de  zwarten  tot  geduchte  vijanden  te  maken.  Zoolang  de 
slavenjachten    en    slavernij,    dat    ingekankerde    kwaad    der  Afrikaansche 
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maatschappij,  in  weerwil  van  de  ernstige  bestrijding  door  de  Portugeesche 
Regeering,  zij  het  ook  onder  vermomde  vormen,  voortduren,  blijft  de 
zwarte  de  natuurlijke  vijand  van  den  blanke  en  kan  er  geen  goede  ver- 
houding tusschen  beide  geboren  worden.  Desniettegenstaande  hebben  de 
handelaars  niet  geschroomd  in  hun  pogingen  om  elkander  de  loef  af  te 
steken,  de  zwarten  van  steeds  betere  wapenen  te  voorzien,  en  hen  steeds 
gevaarlijker  te  maken  voor  het  gering  aantal  blanken,  wien  zij  in  den 
grond  geen  goed  hart  toedragen.  Daar  de  Regeering  buiten  staat  was 
voldoende  hulp  te  zenden,  duurde  het  rooven  en  branden  in  den  omtrek 
van  Hombe  steeds  voort,  en  herhaaldelijk  werden  nieuwe  negervolken 
in  den  krijg  betrokken,  zoodat  de  bezetting,  door  den  moord  van  haren 
chef  en  veertig  man  verzwakt,  tegelijk  met  vier  of  vijf  stammen  van 
zwarten  te  worstelen  had. 

Wat  er  onder  deze  omstandigheden  van  de  kolonie  zou  geworden  zijn, 
indien  de  Portugeezen  niet  op  de  hulp  der  Boeren  hadden  kunnen  reke- 
nen, is  moeielijk  te  zeggen.  De  last  der  landsverdediging  komt  hier  in 
den  laatsten  tijd  schier  geheel  op  de  Boeren  neder.  In  het  vorige  jaar 
moest  (zooals  uit  mijn  tweeden  brief  dd.  21  Sept.  1885  blijkt)  eene  schaar 
van  Boeren  de  Cubango-expeditie  vergezellen,  teneinde  het  Portugeesch 
gezag  in  Umbella-land  te  helpen  vestigen ;  thans  zijn  zij  het  ook  weder 
aan  wie  het  beëindigen  van  den  Hombe-oorlog  is  opgedragen.  Het  kolo- 
niale l^er  is  daartoe  geheel  buiten  staat.  De  inboorlingen  verklaren  het 
zelven,  dat  zij  alleen  bang  zijn  voor  de  „Ongora's",  zooals  zij  de  Boeren 
noemen  ;  hun  kalme  onversaagdheid  en  ijzeren  wil  hebben  aan  de  zwar- 
ten eerbied  ingeboezemd. 

Reeds    toen    de   eerste   berichten,    dat    de   blanken    in  Hombe  waren 

belegerd    en    opgesloten,   in  Nov.  1885  te  Humpata  kwamen,  werden  de 

Boeren    aangezocht    en   besloten  zij  werkelijk  om  hen  te  gaan  ontzetten. 

Rr  werd  eene  expeditie  georganiseerd,  aan  welker  hoofd  zich  de  Gou  ver- 

neur  van  Mossamedes  zou  stellen,  en  den  28  Nov.  kwam  te  Huïlla  een 

detachement  van  68  zwarte  soldaten.  Er  was  intusschen  volkomen  gebrek 

aan  kruit  en  lood,  zoodat  langen  tijd  weinig  kon  worden  uitgericht.  Kort 

na  den  moord  van  den  chef  van  Hombe  trokken  eindelijk  de  Boeren  op 

om   die    plaats    te    ontzetten    en  slaagden  er  werkelijk  in,  maar  na  hun 

afmarsch   keerden    de    belegeraars   dadelijk    terug   en    een    maand  later 

nioesten  de  Boeren  opnieuw  te  veld  trekken,  om  de  in  Hombe  belegerde 

blanken    van    levensmiddelen  te  gaan  voorzien.     Aan  meer  doortastende 

maatregelen    om   orde    en    veiligheid    te   herstellen,    heeft  tot  nu  toe  de 

regentijd  in  den  weg  gestaan.     Men  steil  zich  thans  voor  om  in  Mei,  als 
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de  regens  hebben  opgehouden,  de  zwarten  te  Hombe  alweder  met  hulp 
der  Boeren,  aan  wie  steeds  de  hoofdrol  is  opgedragen,  voor  goed  te 
tuchtigen  en  tot  reden  te  brengen. 

Een  groot  deel  der  moeilijkheden  waarmede  de  Portugeesche  Regee- 
ring in  hare  p>ogingen  tot  humaniseering  hater  uitgestrekte  Afrikaansche 
bezettingen  te  worstelen  heeft,  spruit  voort  uit  de  geaardheid  der  kolo- 
nisten van  hare  eigen  natie,  die  in  de  binnenlanden  verspreid  wonen. 
Van  dezen  zijn  verreweg  de  meesten  emigranten  uit  Brazilië,  de  zooge- 
naamde „degradado's",  lieden  die  door  het  Portugeesche  Gouvernement 
tot  straf  hierheen  gezonden  zijn,  of  afstammelingen  van  dezen.  Steeds  dieper 
in  het  binnenland  doordringende,  werden  zij  de  stichters  der  %too\.<^  fazendd' s 
(landgoederen,  het  Spaansche  hacierulas)  en  der  brandewijnfabrieken, 
die  hier  thans  zoo  veelvuldig  worden  aangetroffen.  Aan  hen  hebben  plaatsen 
als  HulUa,  Capangombe,  Hombe  of  Humbe  enz.  haar  bestaan  te  danken. 
Vroeger  was  hun  hoofdbedrij  f  het  koopen  of  doen  opvangen  en  het  ver- 
zenden van  slaven ;  doch  sedert  de  slavenoorlog  in  Amerika  deze  bron  van 
winst  deed  opdrogen,  hebben  zij  zich  meer  op  de  cultuur  van  mals,  suiker 
en  katoen,  op  het  opkoopen  van  allerlei  producten  des  lands  en  op  de  fabri- 
catie van  brandewijn  toegelegd.  Deze  laatste,  de  eenige  onder  hen  bloeiende 
industrie,  is  onmisbaar,  omdat  zij  hun  het  voornaamste  betaansmiddel 
voor  hunnen  handel  met  de  inlanders  oplevert ;  want  de  Mondombe*s  zijn 
aan  den  „Omewa  maloeloe*',  zooals  zij  den  brandewijn  noemen,  onge- 
loofelijk  verslaafd.  Deze  brandewijn  wordt  meestal  gestookt  uit  het  suiker- 
riet, dat  vooral  te  QuipoUo,  Bivaia  en  Capangombe  welig  tiert.  Heeft 
dit  vocht  eenigen  tijd  in  de  vaten  doorgebracht  en  daardoor  een  donker- 
gele kleur  aangenomen,  dan  behoeft  het  geenszins  voor  eenig  ander 
product  van  dien  aard  onder  te  doen. 

De  gebouwen  die  deze  lieden  hebben  opgericht,  zijn  meestal  zeer  groot,, 
en  gelijken  door  de  hooge  dikke  muren  die  ze  omringen  en  noodzakelijk 
zijn  om  ze  tegen  de  aanvallen  der  zwarten  te  beveiligen,  veel  op  forten. 
Zij  maken,  wanneer  men  ze  voor  het  eerst  betreedt,  een  zeer  zonderlingen 
indruk.  In  de  ruimten  tusschen  de  muren  wemelt  het  van  koeien,  var- 
kens, schapen  en  andere  dieren,  die  elkander  als  verdringen  en  van  den 
morgen  tot  den  avond  een  oorverdoovend  geraas  maken;  in  de  vertrek- 
ken zelve  heeft,  ook  bij  de  meest  gegoeden,  alles  een  zeer  primitief 
aanzien.  Een  «uwe  houten  tafel  en  eenige  nog  ruwere  banken  vormen 
meestal  het  eenige  huisraad,  en  de  weg  wordt  overal  versperd  door  stapels 
koopwaren,  waartusschen  men  moet  tripjielen  als  een  ekster.  Daarbij  laat 
in  de  meeste  gevallen  de  reinheid  veel  te  wenschen  over. 
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De  buizen  zijn  omringd  door  de  uitgestrekte  velden  voor  de  cultuur  der 
reeds  genoemde  producten  gebezigd,  en  door  tal  van  vruchtboomen.  Onder 
de  vruchten  nemen  bananen,  vijgen  en  chinaasappelen  wel  de  eerste 
plaatsen  in;  laatstgenoemde  munten  vooral  te  Capangombe  zoowel  door 
zoetheid  als  door  grootte  boven  de  £uropeesche  uit,  en  zijn  hooggeel  of 
groenachtig  van  kleur.  Ook  moeten  onder  de  lekkere  vruchten  de  manga*s 
genoemd  worden,  ofschoon  men  aan  den  sterken  terpentijn- of  harssmaak, 
die  voor  pas  aangekomen  Europeanen  zeer  hinderlijk  is,  gewennen  moet, 
aWorens  men  het  fijne,  zoete  vleesch,  dat  door  weinige  andere  vruchten, 
overtroffen  wordt,  op  den  rechten  prijs  kan  stellen. 

De  bewerking  'der  velden  heeft  altijd  door  negers  plaats,  die  op  goe- 
deren van  eenige  beteekenis  wel  150  d  200  in  getal  zijn.  Zij  kunnen» 
ofschoon  tegenwoordig  door  een  contract  met  hunne  meesters  verbon- 
den, als  niet  veel  meer  dan  slaven  beschouwd  worden.  Ofechoon 
de  Portugeesche  Regeering  ernstige  pogingen  aanwendt  om  den  slaven- 
handel en  de  slavernij  tegen  te  gaan,  zijn  deze  euvelen  nog  steeds  meer  in 
naam  dan  in  werkelijkheid  onderdrukt.  Maar  het  is  een  netelig  onder- 
werp waarop  wij  hier  gekomen  zijn,  een  onderwerp  waarin  ik  mij  thans 
niet  wil  verdiepen,  maar  waarop  ik  wellicht  bij  eene  latere  gelegenheid 
zal  terugkomen. 

Het  verdient  intusschen  opmerking  dat  die  zelfde  Portugeesche  kolo- 
nisten, die  soms  zoo  onmenschelijk  zijn  ten  opzichte  hunner  zwarte  na- 
tuurgenooten,  zich  in  den  regel  zoo  meewarig  en  liefderijk  betoonen  in 
hun  verkeer  met  de  blanken,  tot  welke  natie  zij  ook  mogen  behooren- 
Hunne  grootste  deugd  is  een  schier  onbeperkte  gastvrijheid,  en  waar  wij 
op  onze  tochten  in  moeielijkheid  verkeerden,  werden  wij  steeds  door  hen 
met  de  grootste  hartelijkheid  geholpen  en  verpleegd. 

Het  gebeurt  slechts  zeer  zelden  dat  men  bij  de  Portugeezen  in  het 
binnenland  eene  blanke  vrouw  ontmoet;  het  meest  zag  ik  er  nog  te 
Hullla.  Meestal  leven  zij  met  een  zwarte  huishoudster,  en  van  huwelijk 
is  daarbij  zelden  sprake.  Men  kan  niet  ontkennen  dat  de  zedelijkheid 
bij  hen  op  een  lagen  trap  staat.  Ook  hunne  uitspanningen  zijn  doorgaans 
niet  van  kieschen  aard.  Mannen  en  vrouwen  beide  geven  zich  dikwijls 
aan  dronkenschap  over,  waaruit  dan  vechtpartijen  en  andere  ergerlijke 
tooneelen  ontstaan.  Wanneer  ik  tot  mijn  leedwezen  verklaren  moet,  dat 
zulke  toestanden,  helaas!  geen  uitzondering,  maar  regel  zijn,  moet  ik 
echter  den  lezer  nadrukkelijk  herinneren,  dat  ik  hier  overal  alleen  het 
oog  heb  op  de  Portugeezen  die  in  het  binnenland  wonen,  en  van  wie, 
zoolang  alle  beschaving  hun  vreemd  blijft,  niet  veel  beters  kan  verwacht 
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worden,  en  dat  de  Portugeezen  die  wij  te  Mossamedes  en  Benguella  leer- 
den kennen,  al  zeer  weinig  op  deze  gelijken. 

Dat  onder  die  kolonisten  in  het  binnenland  het  onderwijs  zeer  ach- 
terlijk is,  behoef  ik  wel  nauwelijks  te  zeggen.  Behalve  de  school  der 
Mission  Catholique,  die  ik  later  beschrijven  zal,  worden  noch  te  Hullla, 
noch  op  eenige  andere  plaats  scholen  aangetroffen,  en  het  is  dus  niet  te 
verwonderen  dat  slechts  weinigen  het  ver  genoeg  gebracht  hebben,  om 
te  kunnen  lezen  en  schrijven.  Het  was  dus  niet  aan  de  beste  pioniers  dat, 
tot  op  de  komst  der  Boeren,  de  verbreiding  der  beschaving  in  de  binnen- 
landen der  onder  Portugeesche  heerschappij  staande  gewesten  van  Zuid- 
westelijk Afrika  was  toevertrouwd. 


V. 


Humpaat,  20  April  1886. 


Geachte  Redactie! 


IJe  Mission  Catholique,  waarvan  de  gebouwen  ongeveer  een  half  uur 
gaans  Z.Z.0.  van  HuiUa  aan  het  riviertje  Moucha  gelegen  zijn,  behoort 
stellig  wel  tot  de  belangrijkste  inrichtingen  die  men  in  dit  land  aantreft. 
Ik  ben  overtuigd  dat  ik  voor  eene  korte  schets  dezer  stichting  van  den 
bekenden  Père  Duparquet,  dien  ik  ook  het  genoegen  had  persoonlijk  te 
leeren  kennen,  op  de  belangstelling  uwer  lezers  mag  rekenen,  te  meer 
omdat  ik  reeds  veel  omgang  met  de  heeren  paters  gehad  heb,  en  daar- 
door van  nabij  met  hen  en  hunne  werkzaamheden  ben  bekend  geworden. 

De  stichting  behoort  tot  de  congregatie  van  „Sacré  Coeur  de  Jésus," 
waarvan  de  „maison  mère''  te  Parijs  gevestigd  is,  en  waartoe  ook  de  be- 
kende missies  aan  den  Cnngo  behooren.  De  gebouwen  liggen  in  een  zeer 
schoon  en  vruchtbaar  dal,  aan  Oost-  en  Zuidzijde  ingesloten  door  hooge 
bergen,  die  de  inlanders  „Onondovia  Ondiala"  heeten.  Midden  door  dit 
da]  vloeit  het  beekje,  dat  bij  de  blanken  den  naam  van  Moucha,  bij  de 
negers  dien  van  Ombuje  draagt,  en  dat,  oostwaarts  stroomende,  zich  in 
de  Calculavar,  de  Honig-rivier  der  boeren,  ontlast.  Deze  Calculavar 
neemt  wat  lager  de  van  Humpata  over  het  algemeen  zuidwaarts  stroo- 
mende Humpata- rivier  op,  en  vereenigt  zich  ten  laatste  met  de  Cunene. 

De  huizen  der  stichting,  zeer  net  en  doelmatig  gebouwd,  liggen  meest 
allen  aan  den  rechteroever ;  alleen  het  huis  dat  den  naam  van  ,,St. 
Joseph"  draagt,  ligt  aan  den    linkeroever.  Vóór    de  huizen  strekken  zich 
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de   net    bebouwde   akkers  uit,    die  in  de  behoefte   aan  koren,  maïs  enz. 
voorzien. 

Wat  den  vreemdeling  die  Moucha  (met  dezen  aan  het  riviertje  ont- 
leenden naam  worden  ook  de  gezamenlijke  huizen  dikwijls  genoemd)  het 
«crst  bezoekt,  wel  het  meest  belang  inboezemt,  zijn  de  vele  nieuweland- 
bouwwerktuigen,  die  voortdurend  in  rustelooze  werking  zijn  ;  want  Moucha 
is  het  hoofdstation,  waarvan  ook  de  dieper  in  het  binnenland  gelegen 
stations  het  noodige  ontvangen.  Komt  men  op  de  binnenplaats  van  het 
eerste  huis  aan  de  zijde  van  Huïlla,  dat  onder  het  beheer  staat  van  den 
ondememenden  Frère  Narcisse,  dan  kan  men,  te  midden  van  de  menigte 
vee  en  de  Engelsche  ploegen,  eggen,  dorschmachines,  karren,  enz.,  waar- 
door men  zich  omringd  ziet,  niet  gelooven  dat  men  zich  nog  in  Afrika 
bevindt,  maar  acht  zich  verplaatst  in  eene  Europeesche  modelboerderij. 
Komt  men  vervolgens  in  de  werkzaal  van  het  iets  verder  gelden,  tot  het 
seminarium  behoorend  huis,  dat  thans  onder  het  beheer  staat  van  den 
Portugeeschen  superieur  Père  José  Maria  Antunes,  en  waar  de  cirkelzaag- 
banken,  draaibank  enz.  door  middel  van  een  rosmolen  en  ossen  in  be- 
weging gebracht  worden,  dan  maakt  deze  den  indruk  van  een  waardigen 
tempel  der  nijverheid,  vooral  daar  men  bij  de  Portugeezen  in  deze  stre- 
ken zulke  zaken  tot  dusver  nergens  te  zien  kreeg.  In  de  laatste  maanden 
-echter  hebben  enkelen,  na  30  n  40  jaren  op  hunne  primitieve  wijze  te 
iiebben  voortgesukkeld,  ziende  hoeveel  voordeel  deze  machines  afwerpen, 
zich  tot  de  paters  gewend,  met  het  verzoek  om  dergelijke  machines  voor 
hen  te  ontbieden,  aan  welk  verzoek  door  dezen  geheel  belangloos  wordt 
voldaan. 

De   missie  is  gesplitst  in  twee  afdeelingen,  namelijk  in  de  missie  voor 
de  streken  aan  deze,  en  die  aan  de  andere  zijde  der  Cunene.  De  laatste, 
die  zich  uitstrekt  van  de  Cunene  tot  de  Zambesi,  en  vandaar  zuidwaarts 
tot    aan    de  Oranje-rivier   en    het  gebied  der  Betsjuanen,  staat  onder  de 
prefectuur  van  Père  Dupar([uet,  die  voor  eenige  maanden  naar  Frankrijk  is 
vertrokken,  om  vandaar  over  de  Kaap  naar  Betsjuanenland  te  gaan,  teneinde 
er   nieuwe    stations    te    stichten.     De    missie    aan  deze  zijde  der  Cunene 
*  staat  onder  den  bisschop  van  San-Paolo  de  Loanda,  die  het  seminarium, 
dat  zich  vroeger  in  de  stad  bevond,  naar  Huïlla  heeft  verplaatst.  Behalve 
eenige   blanken,   studeeren  hier  thans  ook  vier  negers,  die  alle  tot  pries- 
ters voor    Afrika    worden   opgeleid.     Ook  is  er  eene  school  voor  blanke 
kinderen,    met   eene  bijzondere  afdeeling  voor  meergegoeden,   van  welke 
laatste   echter    tot    heden    slechts   een  of  twee  leerlingen  gebruik  maken. 
-De  leerlingen    zijn    meest    allen   intern.     Het  onderwijs  wordt  in  ruime, 
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luchtige  lokalen  gegeven,  ongeveer  in  den  geest  van  ons  meer  uitgebreid 
lager  onderwijs;  doch  de  leerlingen  volgen  ook  een  cursus  van  landbouw, 
waaraan  praktische  lessen  verbonden  zijn.  Jaarlijks  heeft  er  een  openbaar 
examen  plaats,  dat  door  alle  notabelen  der  streek  wordt  bijgewoond. 

Het  eigenlijke  missiewerk  der  Paters  wordt  op  de  volgende  wijze  uit- 
geoefend. Zij  koopen  de,  helaas!  zoo  veelvuldig  voorkomende  slavenkin- 
deren op,  geven  hun  eene  opvoeding,  leeren  hen  lezen,  schrijven  ea 
rekenen,  en  onderwijzen  hen  in  de  leer  der  Roomsche  kerk.  Maar  vooral 
ook  leert  men  hen  door  landbouw-  en  handenarbeid  in  eigen  onderhoud 
te  voorzien.  Zoodra  zij  nu  de  jaren  bereikt  hebben,  waarin  men  vooron- 
derstellen kan  dat  zij  zelfstandig  kunnen  optreden,  bekomen  zij  hun 
vrijbrief  en  een  stuk  grond,  en  zijn  dan  verplicht  zichzelven  te  onder- 
houden. De  missie  blijft  echter,  vooral  in  den  eersten  tijd,  eenig  toezicht 
op  hen  oefenen,  en  helpt  hen  waar  hunne  krachten  te  kort  schieten. 
Door  op  deze  wijze  eene  zwarte  Christelijke  bevolking  te  vormen,  hoopt 
men  een  goeden  grondslag  voor  de  verbreiding  van  het  Christendom  onder 
de  wilden  te  leggen. 

De    stations   der  missie  in  het  binnenland  zijn  Hombe  aan  deze,  On- 
konjama  en  Umbella-land  aan  gene  zijde  van  den  Cunene-stroom.  Onge- 
lukkig heeft'  men  de  beide  eerstgenoemde  stations,  tijdelijk  zoo  wij  hoppen, 
moeten  opgeven,  dat  van  Onkonjama  na  den  moord  aldaar  in  den  loop 
van  het  vorige  jaar  op  de  priesters  gepleegd,  en  waaraan  alleen  een  Ier, 
Frère   Gérard  geheeten,  en  thans  nog  te  Huïlla  levende,  is  ontkomen  i). 
De   reden   van   deze  gruweldaad  was,  dat  de  Koning  der  Onkonjama's, 
met   name  Onbadie,  een  geduchte  tyran,  door  vergif  om  't  leven  kwam, 
wat  natuurlijk  op  rekening  der  blanken  werd  geschoven.     Eene  ongeluk- 
kige  en   barbaarsche    wet  onder  de  negers  dier  streken  wil,  dat  na  den 
dood    van   een    Koning  éen-en-twintig  d^en  moeten  verloopen,  eer  zijn 
opvolger,   steeds  de  oudste  zoon  van  de  zuster  des  Konings,  in  de  rech- 
ten   van  zijn  voorganger  treedt,  en  er  dus  gedurende  dien  tijd  eene  vol- 
komen   regeeringloosheid   heerscht.     De  negers  hebben  de  gewoonte  zich 
alsdan    op   hunne  vijanden  te  wreken,  en  naar  hartelust  te  rooven  en  te 
moorden,  daar  de  nieuwe  vorst  het  recht  niet  heeft  hen  voor  in  dien  tijd 
bedreven   misdaden   te  straffen.     Zoo   vielen  zij  dan  ook  de  missie  aan ; 
het   blijft   natuurlijk   onzeker  of  zij  het  daarbij  al  dadelijk  op  het  leven 


I)  (Dit  gebeurde  omstreeks  cicn  tijd  vaii  het  overlijden  van  den  Heer  Veth, en  heeft 
aanleiding  gegeven  dat  hier  en  daar  de  meening  is  uilgesproken,  dat  ook  hij  een  der 
slachtoHers  van  dien  moord  zou  geweest  zijn.  Red.) 
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der  blanken  gemunt  hadden,  dan  of  zij  door  den  weerstand  der  priesters 
tot  mcK>rden  gebracht  zijn. 

Het  station  te  Hombe  is  opgeheven  bij  het  uitbreken  van  den  oorlog, 
waarvan  ik  in  mijn  vorigen  brief  melding  maakte,  zoodat  thans  alleen 
nog  het  station  in  Umbella-land  bestaat,  werwaarts  in  Juni  aanstaande 
weer  versterking  zal  gezonden  worden.  Ik,  die  hier  blejf  vooral  met  het 
doel  om  in  het  Cunene-gcbied  rond  te  trekken,  heb  dit  plan  moeten 
opgeven,  daar  de  stammen  in  de  onmiddellijke  nabijheid  van  dien  stroom 
in  den  laatsten  tijd  te  oorlogzuchtig  gestemd  zijn,  en  daardoor  het  ver. 
blijf  van  een  eenzaam  reiziger  in  die  streken  onmogelijk  maken.  Ik  moest 
mij  natuurlijk  na  den  dood  van  den  Heer  Veth  weer  geheel  opnieuw 
inrichten,  en  werd  daarbij  belangeloos  ondersteund  door  Prof.  P.  J.  Veth, 
zoodat  ik  thans  weder  in  het  bezit  ben  van  een  wagen,  die,  hoewel  niet 
nieuw,  nog  eenige  jaren  dienst  kan  doen.  Verder  uitgerust  met  de  voor 
mij  meest  geschikte  instrumenten  van  den  overledene,  waarvan  het  voort- 
durend gebruik  mij  vergund  werd,  kan  ik  mijn  verblijf  in  Afrika  misschien 
nog  jaren  rekken.  Ik  wil  mij  dan  ook,  met  het  aüiemen  der  regens,  die- 
per in  het  land  begeven,  en  heb  daarvoor  het  oog  gevestigd  op  Umbella- 
land  en  de  Okovango-rivier.  In  den  eersten  tijd  zal  ik  waarschijnlijk 
reizen  in  het  aangenaam  gezelschap  van  Père  Campana  en  Frère  Nar- 
cisse,  beide  leden  van  de  Mission  Catholique,  en  beide  bestemd  om  naar 
Umbella-Iand  te  gaan,  teneinde  het  station  aldaar,  zooals  reeds  boven 
gezegd  werd,  te  versterken. 

Onder  de  punten  waarop  zij,  die  in  dit  gedeelte  van  Afrika  belang 
stellen,  hunne  aandacht  behooren  te  vestigen,  behoort  zeker  ook  de 
aanvoer  van  eene  groote  menigte  kolonisten,  die  het  Portugeesch  Gou- 
vernement, meest  allen  van  het  eiland  Madera,  herwaarts  overbrengt. 
Het  doel  dezer  kolonisatie  is  mij  echter  niet  zeer  duidelijk,  want  de  wijze 
waarop  zij  plaats  vindt,  schijnt  mij  tot  niets  goeds  te  kunnen  leiden. 
Men  stelle  zich  voor  dat  eene  groote  menigte,  meest  alle  zeer  arme  lie- 
den, hierheen  worden  gebracht,  onder  een  contract,  dat  hen  verplicht 
hier  vijfjaren  te  blijven.  Zij  krijgen  een  stuk  grond,  waarvan  zij  minstens 
éen  hectare  moeten  bebouwen;  verder  krijgen  zij  in  den  eersten  tijd  een 
Gouvenlements-subsidie,  om  in  hun  noodzakelijk  onderhoud  te  voorzien. 
Dit  houdt  -echter  na  een  jaar  op ;  men  veronderstelt  dat  zij  dan  in  staat 
zijn  van  hun  stukje  grond  te  leven.  Wie  nu  met  den  toestand  hier  maar 
een  weinig  bekend  is,  zal  daar  zeker  niet  veel  van  verwachten.  Er  is 
wel  is  waar  veel  grond,  waarop  eenmaal  de  landbouw  een  hooge  vlucht 
zal   kunnen  nemen;  maar,  voor  zoover  mij  bekend  is,  hebben  alle  gron- 
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den  hier  behoefte  aan  bemesting,  en  te  vergeefs  zoekt  men  het  vee,  waar- 
door de  kolonist  zich  die  verschaffen  kan.  Maar  stel  eens  dat  een  kolonist 
zooveel  verbouwt,  dat  hij  een  gedeelte  van  zijn  oogst  kan  te  gelde  maken ! 
Iedereen  verbouwt  hier  zooveel,  dat  hij  voor  eigen  gebruik  genoeg  heeft, 
en  waar  zijn  de  wegen  die  den  landbouwer  in  staat  stellen  zijn  product 
ter  verdere  verscheping  naar  de  kust  te  voeren?  De  prijs  der  transporten 
is  thans  zoo  hoog,  dat  men  ten  minste  30  pd.  st.  voor  3000  pond  gewicht 
moet  betalen.  Deze  transportkosten  doen  natuurlijk  den  prijs  van  het 
koren  zoozeer  stijgen,  dat  men  het  meel  veel  goedkooper  van  elders  per 
schip  te  Mossamedes  en  Benguella  kan  krijgen. 

Gronden,  geschikt  voor  de  katoen  teelt,  zijn  zeer  schaarsch.  De  eenige 
plek  waar  ik  weet  dat  katoen  vrij  wel  voorkomt,  is  aan  de  Munhino,  op 
twee  dagreizen  afetands  van  Mossamedes.  Ook  het  suikerriet  voor  de 
brandewijn-fabnkatie  groeit  lang  niet  overal,  en  de  plekken  waar  de 
kolonisten  van  Madera  gevestigd  zijn,  namelijk  aan  den  oorsprong  der 
Calculavar  (Lobango),  aan  den  benedenloop  der  Humpata-rivier  bij  Otji 
•  Pompenina  en  in  de  nabijheid  van  Humpata  zelve,  zijn  er  allerminst 
voor  geschikt.  Men  sprak  er  van  hier  den  wijnstok  in  te  voeren,  maar 
ook  deze  kan,  zooals  mij  van  bevoegde  zijde  verzekerd  wordt,  hier  niet 
tieren.  Juist  als  de  druiven  beginnen  te  rijpen,  vangt  de  regentijd  met 
zijn  stortbuien  aan  en  vallen  de  druiven  af.  Père  Duparquet  verhaalde 
mij,  dat  hij  verscheidene  pogingen  tot  aankweeking  van  den  wijnstok  had 
aangewend,  maar  dat  allen  mislukt  waren.  De  wijnstokken,  die  ik  gezien 
heb,  waren,  hoewel  jaren  oud,  klein  en  onaanzienlijk,  en  rijpe  vruchten 
er  van  zijn  mij  hier  nog  nooit  voorgekomen.  Maar  al  ware  ook  de 
wijnbouw  mogelijk,  bij  den  toestand  der  wegen  en  transportmiddelen  zal 
het  onmogelijk  zijn  er  door  uitvoerhandel  op  eenigszins  belangrijke  schaal 
voordeel  uit  te  trekken.  Ik  voor  mij  geloof  dat  voor  de  arme  kolonisten 
de  -toekomst  in  schier  ieder  opzicht  donker  is. 

Om  dit  in  te  zien,  vergelijke  men  hen  slechts  met  de  boeren  te  Humpata. 
De  boer  heeft  ook  zijn  grond  waarvan  hij  den  kost  moet  winnen,  maar  hij 
heeft  zijn  vee  om  het  te  bemesten.  Daarbij  heeft  hij  zijn  buks  om  zich  en 
zijn  gezin  van  vleesch  te  voorzien,  en  bovendien  door  de  jacht  op  olifanten 
enz.  eenig  geld  te  verdienen.  Eindelijk  heeft  hij  zijn  wagen  om  transporten  te 
rijden.  En  wanneer  men  nu  ziet,  dat  de  boeren,  in  weerwil  van  al  deze 
voordéelen,  nog  in  drukkende  omstandigheden  verkeeren,  hoe  zal  het  dan 
den  armen  kolonist  gaan,  die,  onbekend  met  Afrika  en  met  het  eigen- 
aardige Afrikaansghe  leven  vol  moeite  en  gevaren,  dat  alles  nog  mist. 
Voeg  nu  hierbij  nog  het  karakter.  Energie  kan  men  slechts  hoogst  zelden 
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bij  den  Maderaan  waarnemen.  Het  was  een  volk  geheel  aan  armoede 
ter  prooi,  en  het  lijkt  mij  dat  zij  er  zoo  slap  en  dof  onder  geworden 
zijn,  dat  zelfs  de  wensch  naar  lotsverbetèring  nauwelijks  bij  hen  opkomt. 
Alleen  door  grondige  verbetering  der  communicatie-middelen  van  het 
binnenland  met  de  kusten  is  voor  dit  land  eene  betere  toekomst  te  wach- 
ten. Dat  het  groote  schatten  in  zijnen  schoot  bergt,  is  duidelijk,  ook 
'wanneer  men  slechts  zijn  metaalrijkdom  in  aanmerking  neemt.  Maar 
zoolang  het  Gouvernement  niet  inziet,  dat  alleen  goede  wegen  en  ver- 
voermiddelen het  land  tot  ontwikkeling  kunnen  brengen,  zal  het  nimmer 
tot  bloei  komen.  Verderfelijk  werken  ook  in  dit  opzicht  de  verbazend 
hooge  invoerrechten,  waardoor  de  prijs  der  voor  de  ontwikkeling  van 
landbouw  en  nijverheid  onontbeerlijke  artikelen  bovenmatig  verhoogd  wordt. 
Schier  alle  natiën  van  Europa  lijden  tegenwoordig  aan  eene  bijzondere 
kwaal:  een  onverzadelijken  landhonger,  zich  openbarende  in  de  zucht 
naar  verwerving  of  uitbreiding  van  gebied  in  ver  verwijderde  overzeesche 
gewesten.  Het  Portugeesch  Gouvernement,  bevreesd  dat  het  door  mach- 
tiger Staten  overvleugeld  zal  worden,  en  wat  het  voor  zich  begeert  eerlang 
door  anderen  zal  bezet  vinden,  maakt  thans  ook  groote  haast  om  de  aan 
zijne  Afrikaansche  bezittingen  grenzende  gewesten  tot  erkenning  van  zijn 
gezag  te  brengen,  en  schijnt  zich  zelfs  meer  te  bekommeren  om  de  ver- 
werving van  nieuw  land,  dan  om  het  behoud  en  de  ontwikkeling  van 
hetgeen  het  reeds  bezit.  Terwijl  het  zich  weinig  aan  den  Hombo-oorlog 
laat  gelegen  zijn,  en  er  zelfe  verspreid  wordt  dat  het  daar  nu  vrede  is, 
ofschoon  particuliere  berichten  vandaar  dit  bepaaldelijk  tegenspreken, 
heeft  het  sinds  lang  het  plan  weder  opgevat,  van  welks  aanvankelijke 
mislukking  ik  in  mijn  beide  eerste  brieven  gewaagde,  om  zich  in  Umbella- 
land  uit  te  breiden  en  er  zich  door  het  aanleggen  van  forten  te  versterken. 
Reeds  sedert  geruimen  tijd  heeft  de  Regeering  getracht  door  aanbiedingen 
van  veel  geld  de  boeren  te  bewegen  om  nogmaals  aan  deze  expeditien 
deel  te  nemen,  en  daardoor  veel  bijgedragen  om  de  eensgezindheid  onder 
hen  in  gevaar  te  brengen,  daar  de  verstandigsten  zeer  wel  inzien,  dat 
men  hen  de  kastanjes  uit  het  vuur  wil  laten  balen,  en  zich  in  het  belang 
der  kolonie  tegen  de  deelneming  aan  deze  roekelooze  onderneming  ver- 
zetten. Zij  hebben  echter  niet  kunnen  beletten  dat  gisteren  (19  April) 
reeds  eene  Portugeesche  Commissie,  door  vele  boeren  vergezeld,  tot  het 
bouwen  van  een  fort  naar  Umbella-land  vertrokken  is.  Misschien  is  het 
doel  vooral  zich  aanspraken  op  het  nieuwe  gebied  te  verwerven;  want 
dat  men  inderdaad  in  staat  zal  zijn  of  zelfs  ernstig  pogen  zal  er  zich  te 
handhaven,    wanneer   de    negers    zich    krachtig  verzetten,  is  na  vroegere 


672 

ervaring  niet  te  verwachten.  Men  moet  niet  vergeten  dat  het  getal  der 
negers  duizenden  bij  duizenden  bedraagt,  terwijl  al  de  blanken  te  zamen 
slechts  weinige  honderden  uitmaken.  Maar  deze  politiek  is  hoogst  gevaar- 
lijk. Terwijl  zij  de  verbolgenheid  der  negers  opwekt,  zal  zij  hen  tevens 
met  minachting  voqr  de  machteloosheid  van  Portugal  vervullen.  Zij  zal 
de  Portugeezen  in  eene  soortgelijke  verhouding  tot  de  negers  van  Umbella- 
land  brengen,  als  die  waarin  wij  thans  zelven  in  Indië  tot  de  Atjehneezen 
staan,  en  het  zal  eerlang  voor  reizigers,  die,  vreemd  aan  alle  politieke 
bedoelingen,  slechts  het  aanknoopen  van  handelsbetrekkingen  of  het  ver- 
zamelen vaii  wetenschappelijke  gegevens  zoeken,  even  onmogelijk  zijnde 
grenslanden  der  Portugeesche  bezittingen  in  Afrikisi,  als  de  binnenlanden 
van  Atjeh  op  Sumatra  te  bereizen. 


VI. 


Huilla,  22  Juni  1886. 


Geachte  Redactie! 


De  gewichtige  gebeurtenissen,  die  hier  hebben  plaats  gehad,  hebben 
geruimen  tijd  mijne  gedachten  te  zeer  afgeleid  van  het  onderwerp,  behan- 
deld in  mijn  schrijven  van  22  Nov.  des  vorigen  jaars,  dat  in  uw  blad 
van  II  Maart  jl.  werd  opgenomen.  Ik  heb  echter  het  onderzoek  niet 
geheel  laten  varen,  en  acht  thans,  ofschoon  zeker  nog  veel  wetenswaar- 
digs  aan  mijne  waarneming  ontsnapt  is,  den  tijd  gekomen  om  eene 
nieuwe  bijdrage  te  leveren  tot  de  kennis  van  de  zwarte  bevolking  dezer 
streken,  bekend  bij  den  naam  van  Mondombe's. 

In  de  beschrijving  der  natuurvolken  behoort  altijd  eene  ruime  plaats 
te  worden  gegeven  aan  hunne  begrippen  omtrent  hoogere  machten  en 
den  invloed  dien  zij  op  de  lotgevallen  der  menschen  uitoefenen.  De  ge- 
meenschappelijke grondslag  dier  begrippen  is  het  geloof,  dat  alles  wat 
zinnelijk  waarneembaar  is,  ook  met  eene  ziel  is  begaafd,  die  echter  van 
het  voorwerp  waarin  zij  leeft  zich  losmaken  en  óf  zonder  lichaam  voort- 
leven of  in  andere  lichamen  overgaan  kan.  Uit  deze  voorstellingen  heeft 
zich  de  godsdienst  der  natuurvolken  ontwikkeld.  Bij  meer  begaafde  ras- 
sen hebben  zij  godsdienst  vormen  voortgebracht,  die  rijk  zijn  aan  dich- 
terlijke schoonheid  en  zich  met  een  hoogen  trap  van  beschaving  verdragen; 
andere  hebben  zich  nauwelijks  boven  de  primitiefste  voorstellingen  ver- 
heven, en  kunnen  ter  nauwernood  gezegd  worden  eenigen  godsdienst  te 
bezitten.    Tot  deze  laatste  behooren  de  Mondombe's.  Men  vindt  bij  hen 
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zelfs  niet  de  uit  hout  of  steen  gesneden  afgodsbeelden,  die  bij  de  Congo- 
negers  worden  aangetroffen  i),  en  het  schijnt  mij  zelfs  toe  dat  zij  zich 
volstrekt  niet  bemoeien  met  de  vraag  hoe  de  zichtbare  wereld  ontstaan 
is»  Dikwijls  heb  ik  hun  gevraagd,  wie  wel  naar  hun  gedachten  zon,  maan 
€nz.  had  gemaakt.  Zij  beantwoordden  die  vraag  met  een  schouderop- 
halen, en  verklaarden  niet  meer  te  weten,  dan  dat  de  zon  er  was,  en  te 
denken  dat  zij  er  wel  altijd  zou  geweest  zijn. 

De  bestaande  wezens,  ofschoon  allen  met  meer  of  minder  duidelijkheid 
als  bezield  gedacht,  bezitten  echter  niet  allen  dezelfde  macht.  Vooal  de 
machtigere,  die  een  grooten  invloed  ten  goede  of  ten  kwade  kunnen  uit- 
oefenen, worden  vereerd,  en  men  tracht  zich  tot  hen  in  betrekking  te 
stellen,  ten  einde  hun  gunst  te  verwerven  of  hun  toorn  af  te  wenden.  Dit 
is  wat  men  gewoonlijk  fetischisme  noemt.  "<§in  de  kennis  der  middelen 
om  op  de  geesten  invloed  te  oefenen,  van  tooy^rmiddelen  en  tooverspreu- 
ken,  is  niemand  buitengesloten,  maar  menscheH  'van  jaren  worden  geacht 
daarvan  meer  te  weten  en  in  het  gebruik  meer  vaardigheid  te  bezitten. 
Grijsaards  zijn  dus  de  grootste  toovenaars,  en  worden  om  het  misbruik 
dat  zij  van  hunne  macht  kunnen  maken,  zeer  gevreesd. 

Er  zijn  echter,  naar  de  voorstelling  der  Mondombe's  ook  tooverkunsten, 
die  aan  bijzondere  familien  eigen  zijn  en  als  bij  erfenis  van  geslacht 
tot  geslacht  overgaan.  Zoo  is  b.  v.  het  regenmaken,  dat  wel  de  hoogste 
mate  van  too verkracht  vereischt,  een  bijzonder  attribuut  van  den  Koning 
of  Sobe,  en  gaat  over  op  zijn  opvolger.  Dit  bijgeloof  is  den  Sobe  zeer 
voordeelig;  want  hij  laat  zich  om  het  te  doen  regenen,  jaarlijks  een 
groote  menigte  vee  en  allerlei  voorwerpen,  die  hij  begeerlijk  acht,  betalen. 

Tegen  het  gevaar  van  door  den  toorn  van  machtige  geesten  of  de 
vijandelijke  gezindheid  van  bekwame  toovenaars  aan  lijf  of  goed  schade 
te  lijden,  tracht  men  zich  natuurlijk  door  allerlei  voorbehoedmiddelen  te 
wapenen.  Hieronder  zijn  er  onderscheidene  die  steeds  aan  het  lijf  gedra- 
gen worden  en  tevens  als  lijfsieraden  dienst  doen,  en  dit  brengt  mij 
terug  tot  de  in  mijn  derden  brief  gemaakte  onderscheiding  tusschen 
sieraden  die  niets  meer  zijn  dan  dat,  en  sieraden  waaraan  een  of  ander 
bijgeloof  verbonden  is.  Over  de  eerste  soort  heb  ik  in  den  aangehaalden 
brief  reeds  gesproken,  over  de  andere  wil  ik  hier  het  een  en  ander 
mededeelen. 


i)  Dit  verdient  nader  onderzoek.  Onder  de  ethnologische  voorwerpen  door  den 
heer  Goddefroy  uit  Afrikii  medegebracht,  bevinden  zich  een  paar  fetischen,  die  vol- 
gens zijne  opgaven,  van  de  Mondombe's  afkomstig  zijn.  V.  J.  V. 
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Die  sieraden  zijn  zeer  verschillend  en  van  den  meest  uiteenloopenden 
vorm,  meest  afhangende,  zoo  het  schijnt,  van  den  grilligen  smaak  der 
individu's.  De  meest  voorkomende  zijn  echter  hoorntjes  van  kleine  bosch- 
antilopen,  die  gewoonlijk  aan  een  riempje  om  den  hals  worden  gedragen. 
Die  hoorntjes  zijn  somtijds  met  kruiden  of  haar  gevuld ;  zij  worden  door 
beide  seksen,  en  zelfs  door  kinderen,  gedragen,  en  dienen  voornamelijk 
tot  bescherming  legen  de  roofdieren.  De  reden  dat  werkelijk  de  roof- 
dieren dikwijls  door  deze  hoorntjes  worden  afgeschrikt,  zal  wel  gelegen 
zijn  in  het  schel  gefluit  dat  de  Mondombe's  daarop  weten  voort  te  bren- 
gen. Aan  de  kruiden  of  het  haar,  in  deze  hoorntjes  geborgen,  wordt  de 
kracht  toegekend  om  ziekten  te  genezen  of  als  voorbehoedmiddel  daar- 
tegen te  dienen.  Een  ander  middel  tot  afwering  van  wilde  dieren,  dat 
ik  de  Mondombe's  dikwijls  zag  gebruiken,  bestaat  in  een  stukje  wortel 
met  een  riempje  om  den  hals  bevestigd.  Des  nachts,  voor  hij  zich  te 
slapen  legt,  bijt  de  Mondombe  een  gedeelte  van  den  wortel  af  en  spuwt 
dit  uit  op  een  groen  boomblad,  dat  hij  vervolgens  in  het  vuur  werpt. 
Wordt  het  blad  met  het  stukje  wortel  onmiddellijk  door  het  vuur  ver- 
teerd, dan  is  hij  gerust  dat  geen  schadelijk  gedierte  hem  dien  nacht  zal 
verontrusten. 

De  offers  die  de  bewoners  dezer  waterarme  streken  zich  getroosten  on> 
de  gunst  te  winnen  der  vorsten,  die  met  het  vermogen  om  regen  te 
verwekken  zijn  toegerust,  geven  ons  tevens  den  maatstaf  van  hun  afkeer 
van  hen,  die  van  toovermiddelen  gebruik  maken  om  den  regen  tegen  te 
werken.  Wie  daarop  betrapt  wordt,  moet  zonder  genade  de  doodstraf 
ondergaan.  Op  eene  zeer  toevallige  wijze  werd  ik  onlangs  hiermede  be- 
kend. Ik  ontdekte,  terwijl  ik  mij  met  het  schieten  van  vogels  bezighield, 
in  een  dicht  bosch  een  vrij  volledig  skelet  van  een  neger.  Twee  ronde 
gaten  in  den  schedel  gaven  het  afdoend  bewijs,  dat  er  geweld  aan  hen» 
gepleegd  was;  zij  waren  naar  mijne  meening  veroorzaakt  door  twee 
slagen,  hem  met  eene  knods  op  het  hoofd  toegebracht.  Dat  ik  het 
lichaam  onbegraven  vond,  was  verder  het  bewijs,  dat  hij  om  een  mis- 
drijf was  ter  dood  gebracht,  daar  het  een  vaste  gewoonte  onder  de 
Mondombe's  is,  dat  lijken  van  misdadigers  niet  begraven  worden.  Ik 
deed  toen  onderzoek  naar  het  door  hem  gepleegde  kwaad,  en  vernan> 
van  een  ouden  neger,  dat  hij  een  jonkman  was,  die,  vertoornd  omdat 
hij  eene  door  hem  begeerde  jonge  dochter  van  haar  vader  niet  verkrijgen 
kon,  zich  had  willen  wreken  door  het  gebruik  van  een  toovermiddel, 
dal  het  land  aan  verderf  zou  prijs  geven,  door  het  voor  altijd  van  den 
regen  te  berooven.  Dit  middel  bestond  daarin  dat  hij  een  pot  met  water 
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en  zand  had  genomen  en  op  het  vuur  gezet,  totdat  het  water  geheel 
verdampt  en  het  zand  weder  droog  was,  waarna  hij  het  zich  over  hoofd 
en  schouders  had  gestrooid.  Men  meent  dat  in  het  land,  waar  een  per- 
soon op  deze  wijze  heeft  rondgeloopen ,  tenzij  hij  met  den  dood  gestraft 
wordt,  nooit  weder  regen  valt.  De  schuldige  was  echter  betrapt  en  op 
last  van  den  Sobe  van  HulUa  ter  dood  gebracht,  door  welke  straf  men 
zich  overtuigd  hield,  dat  het  roovermiddel  geheel  krachteloos  was  ge- 
worden. Ik  vond  den  schedel  merkwaardig  genoeg  om  hem  te  bewaren, 
verborg  hem  in  mijn  wagenen  zond  hem  later  aan  Professor  Veth  t). 
De  onderkaak,  die  ik  niet  vinden  kon,  ontbreekt,  even  als  de  vier  voorste 
tanden  van  de  bovenkaak,  die  de  zwarten  dezer  streken,  aan  den  dwang 
der  mode  gehoorzamende,  gewoon  zijn  uit  te  trekken.  De  kiezen  werden 
door  mij  vastgegomd. 

Ook  de  ingangen  hunner  woningen  versieren  de  Mondombe's  me\ 
allerlei  zonderlinge  voorwerpen,  die  hen  tegen  onheilen  moeten  bescher- 
men. Schedels  van  runderen,  op  lange  staken  gestoken,  nemen  daaronder 
eene  voorname  plaats  in.  Op  den  dag  waarop  een  lijk  wordt  ter  aarde 
besteld,  is  het  bij  hen  gebruik  eenige  runderen  te  slachten,  waarvan  de 
schedels  met  vele  'andere  voorwerpen  op  het  graf  worden  gelegd.  Ofschoon 
zij  de  mogelijkheid  van  een  natuurlijken  dood  erkennen,  schrijven  zij 
toch  het  overlijden  meestal  aan  den  invloed  van  een  vijandigen  toove- 
naar  toe.  Een  lid  der  familie  wordt  met  een  onderzoek  belast,  die  daar- 
voor beenderen  van  knieschijven  bezigt,  welke  als  dobbelsteenen  gewor- 
pen, naar  zekere  regelen  den  moordenaar  aanwijzen.  Gewoonlijk  ontst?iat 
daardoor  een  soort  van  oorlog  tusschen  de  familie  van  den  overledene 
en  die  van  den  ge  waanden  moordenaar.  De  vijandelijkheden  bestaan 
gewoonlijk  daarin,  dat  zij  wederzijds  elkanders  goed  stelen.  De  vrede 
wordt  gewoonlijk  daardoor  hersteld,  dat  de  verliezende  partij  de  verdere 
vijandelijkheden  met  eenige  runderen  afkoopt  en  een  grooten  maaltijd 
geeft,  waaraan  ieder  mag  deelnemen  die  er  lust  toe  heeft,  en  waarop 
het  bier  eene  hoofdrol  speelt.  Gewoonlijk  loopt  zulk  een  feest  op  vecht- 
partijen uit,  en  het  vergoten  bloed  brengt  weder  twee  familiën  met  el- 
kander in  den  oorlog,  tot  welks  beëindiging  weder  nieuwe  maaltijden 
en  drinkpartijen  gevorderd  worden.  Zelden  zal  men  in  de  nabijheid  der 
woningen  van  Mondombe's  komen,  zonder  van  zulke  voorvallen  te 
hooren.  De  Sobe's  schijnen  er  zich  niet  mede  te  bemoeien. 


I)  Ik    ontving    hem  in  Juli  jl.,  gevoegd  bij  eene  nieuwe  collectie  vogels  en  andere 
dieren  voor  het  Museum  van  Natuurlijke  Historie  te  Leiden  bestemd. 

P.  J.  V. 
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De  Mondombe^s  leven  van  veeteelt  en  landbouw.  De  veld  vruchten  die 
zij  het  meest  verbouwen,  zijn  mals  en  massambale.  Dit  laatste  is  een 
graan  van  veel  fijner  korrel  dan  de  maïs  en  wordt  voornamelijk  gebruikt 
om  de  Onghella  te  maken,  een  zeer  sterk  bier,  dat  eerst  gebrouwen 
wordt  nadat  men  de  korrels  van  de  massambale  heeft  laten  kiemen. 
Als  er  bij  het  einde  van  den  zomer  veel  honig  is,  dan  wordt  dit  bier 
met  honig  vermengd  en  geldt  dan  als  een  bijzondere  lekkernij.  Verder 
\'indt  men  op  hunne  akkers  vele  van  die  zoogenaamde  „eetbare  kale- 
bassen", bij  hen  métanga*s  geheeten. 

De  inrichting  hunner  maatschappij  is  als  volgt :  Aan  hun  hoofd  staat 
de  Sobe  met  onbeperkte  macht.  Zijn  eigene  kinderen  hebben  nooit  eenig 
recht  op  den  troon,  maar  hij  wordt  steeds  opgevolgd  door  den  oudsten 
zoon  zijner  oudste  zuster.  Den  vorst  staan  zijne  raadshecren  of  sekoela's 
ter  zijde;  zij  zijn  de  oudsten  van  den  stam,  de  patriarchen  hunner  fami- 
lies en  de  aanvoerders  in  den  krijg.  Ook  als  een  sekoela  sterfk,  wordt 
hij,  overeenkomstig  de  gebruiken  der  volken,  die  nog  niet  geheel  van  de 
matriarchale  instellingen  vervreemd  zijn,  door  zijn  oudsten  neef  van 
zusterszijde  opgevolgd. 

Huwelijken  sluiten  de  Mondombe's  naar  hunne  keuze ;  maar  de  brui- 
degom moet  steeds  voor  zijn  bruid  een  os  betalen.     De   meesten  hunner 
hebben    meer   dan    éene   vrouw ;    alleen  de  armen  moeten  zich  met  een 
enkele   tevreden  stellen.     De  vrouw  is  dienstbaar  aan  den  man  en  moet 
den  akker  bestellen,  terwijl  haar  gemaal  ledig  rondloopt.  Het  kapsel  der 
vrouwen  duidt  aan,  in  welken  tijd  van  haar  leven  zij    verkeeren.   Jonge, 
nog   niet   huwbare  meisjes,  dragen  de  haren  met  lange  valsche  vlechtjes 
terwijl  hare  beenen  met  een  macht  van  teenen  gevlochten  ringen  prijken ; 
zijn  ze  huwbaar  geworden,  dan  ontdoet  men  ze  van  die  ringen  en  maakt 
van  het  haar,    door  middel  van  een  roode  kleisoort,  een  soort  van  kam 
over  de    lengte  van  den  schedel ;  zijn  zij  gehuwd,  dan  maakt  men  twee 
kammen  van  klei  over  de  breedte  van  den  schedel;  hebben  zij  kinderen 
ter    wereld    gebracht,    dan    keeren  vele  terug  tot  het  kapsel  met  de  vele 
lange  vlechtjes. 

In  den  winter,  wanneer  het  niet  regent,  wonen  de  Mondombe's  in 
kleine  dorpjes  bij  elkander  ;  in  den  regentijd  verspreiden  zij  zich  en  wonen, 
ieder  met  zijne  familie,  bij  hunne  velden,  om  die  te  bebouwen.  Zij 
bezigen  daartoe  eene  soort  van  kleine  ijzeren  schopjes,  die  zij  zelven 
vervaardigen.  De  ijzer-industrie  is  nagenoeg  de  eenige  die  bij  hen  wordt 
aangetroffen.  Zelven  graven  zij  het  ijzer  uit  de  hier  zeer  overvloedige 
ijzermijnen,  en  doen  het  smelten  in  pijpjes  van  klei,  door  het  sterk  met 
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kleine  blaasbalgen  te  verhitten.  In  het  maken  van  lansen,  punten,  messen 
en  ander  ijzerwerk  zijn  de  Mondombe's  zeer  ervaren. 

Voor  het  overige  heeft  de  industrie  van  dezen  volksstam  weinig  te 
beduiden.  Wanneer  men  de  ethnologische  verzameling,  op  onze  reis  in 
deze  streken  gemaakt  eji  door  den  heer  Goddefroy  naar  Europa  overge- 
bracht i),  vergelijkt  met  hetgeen  in  onze  musea  uit  andere  deelen  van 
Afrika  voorhanden  is,  zal  men  gereedelijk  erkennen,  dat  deMondombe's 
tot  de  meest  achterlijke  natiën  van  dit  werelddeel  behooren,  en  in  kunst- 
smaak  en  nijverheid  ver  bij  sommige  negerstammen  achterstaan. 

De  aanteekeningen,  die  ik  in  dezen  en  een  vroerigen  brief  omtrent 
hen  heb  medegedeeld,  zullen  ook  geen  gunstigen  indruk  geven,  en  in 
het  algemeen  zal  men  wel  geneigd  zijn  te  gelooven  aan  de  verzekering 
mij  door  de  boeren  gegeven,  dat,  voor  zoover  hun  de  bevolking  van 
Afrika  bekend  is,  geen  enkele  stam  zoo  dom,  zoo  onweerbaar  en  zoo 
onbeschaafd  is,  als  de  misdeelde  Mondombe*s. 

Vermeerdering  onser  kennis  van  West-Afrika. 

Spaansche  expedities  in  Marokko,  in  de  West-Sahara  en  in  de  bocht 
van  Guinea.  —  Spaansche  en  Engelsche  handelsverbindingen  met  de  oase 
"  Adrar.  Beschrijving  dier  oase.  —  Onderzoek  van  het  achterland  der 
Dttitsche  koloniën  Togo  en  Cameron.  —  Ernst  Hartert  en  Thomson 
over  de  bevolking  en  den  handel  der  Nigerlanden.  —  Geographische 
publicaties  over  het  Kongo-bekken.  —   De  handel  en  het  verkeerswezen 

in  het  Kongo-gebied.   —   De  reis  naar  het  zendingstation  AnibocUa.  — 

■ 

Een  Duitsch  kolonist  bij  de  Oranje-rivier. 

De  werkzaamheid  der  Spanjaarden  op  Afrikaansch  gebied,  reeds  meer- 
malen door  ons  besproken,  blijft  krachtig  en  menigvuldig.  Voor  het  N.  W. 
van  het  werelddeel  knoopt  zij  adch  vast  aan  de  tochten  van  den  genie- 
officier J.  Cervera  Baviera,  die  reeds  in  1885  verslag  gaf  van  een  reis, 
welke  hij  het  jaar  te  voren  van  Tetuan  over  Tanger  naar  Fez  en  terug 
naar  de  westkust  bij  Rabat  ondernam,  om  de  militaire  krachten  en  de 
verkeerswegen  van  Marokko,  en  voorts  de  mogelijkheid  om  bij  een  eventu- 
eelen  veldtocht  tegen  dat  land  een  leger  naar  het  binnenland  te  voeren,  te 
bestudeeren,  en  die  in  Juni  van  dit  jaar,  in  gezelschap  van  Fr.  Quiroya, 
professor  aan  het  natuurhistorisch  Museum  te  Madrid,  een  expeditie  on- 

I)  De  meeste  dezer  voorwerpen  bevinden  zich  thans  in  de  ethnologische  verzameling 
van  het  Genootschap  Natura  Artis  Magistra  te  Amsterdam.  P.  J.  V. 
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dernam,  om  van  de  Spaansche  factory  Rio  Ouro  (23®  30'  N.B.)  uit  de  Sa- 
hara nader  te  onderzoeken.  Hoewel  men  door  de  hitte  en  door  gebrek  aan 
water  en  proviant  spoediger  terug  moest  keeren  dan  men  verwacht  en  ge- 
wenscht  had,  drongen  de  reizigers  toch  425  km.  door,  nl.  tot  Adrar,  wat  zij^ 
in  tegenstelling  met  de  berichten  van  Vincent  en  Panet,  niet  als  een 
vruchtbare  oase,  maar  als  een  deel  der  woestijn  zonder  vegetatie  en  met  een 
zeer  armoedige  bevolking  beschrijven;  Waarschijnlijk  hebben  zij  de  eigenlijke 
oase  niet  bereikt.  —  Het  belang  dezer  expeditie  is  vooral,  behalve  in  de  nauw- 
keurige routen-opname,  in  de  astronomische  en  meteorologische  waarnemin- 
gen en  in   de  geologische  en  natuurhistorische    verzamelingen  te  zoeken. 

Het  andere  tooneel  der  Spaansche  werkzaamheid  is  gelegen  bij  de  ri- 
vieren Moeni,  Benito  en  Campjp,  iets  benoorden  den  evenaar  tegenover  de 
Spaansche  en  Portugeesche  bezittingen  of  eilanden  in  de  bocht  van  Gui- 
nea.  De  bevaarbaarheid  en  waterscheidingen  tusschen  deze  rivieren  wer- 
den door  de  reizigers  J.  Montes  de  Oca  en  Dr.  Ossorio  onderzocht,  maar 
tevens  had  de  reis,  zooals  uit  de  Revista  de  geografia  Commercial,  1886, 
No.  24,  blijkt,  een  politieke  beteekenis,  n.l.  om  de  Spaansche  rechten  te- 
genover de  Britsche  en  Fransche  aanspraken  te  doen  gelden.  — ■ 

Dat  het  bovengenoemde  Adrar  later  voor  den  handel  van  beteekenis 
kan  worden,  mag  men  opmaken  uit  het  zoo  belangrijke  bericht  over  de 
North  West  African  Company,  door  de  redactie  der  Verh.  der  Ges.  f. 
Erdk.  XIII,  9,  p.  464,  aan  het  Journal  of  the  Manchester  Geogr.  Society, 
1886,  p.  195,  ontleend.  Daaruit  blijkt,  dat  die  Compagnie  na  ta!  van 
moeilijkheden,  door  den  argwaan  van  den  Sultan  van  Marokko  en  het 
fanatisme  der  woestijn  bewoners  ontstaan,  er  toch  in  geslaagd  is,  van 
haar  station  uit,  in  het  zuiden  van  Marokko  bij  Kaap  Juby  (28"  N.  B.) 
gesticht,  deeenige  zekere  haven  op  een  kustuitgestrektheid  van  300  mijl, 
handelsverbindingen  met  de  kustbewoners  aan  te  knoopen,  nadat  zij 
vooraf  door  een  in  1882  gesticht  fort  die  vestiging  had  beveiligd.  Onder 
bescherming  van  dat  fort  werden  op  de  kust  steenen  huizen  gebouwd, 
terwijl  de  handelaars  in  het  binnenland,  het  voordeel  der  rechtstreeksche 
verbindingen  met  de  Compagnie  inziende,  de  kustbewoners  hebben  gedwongen, 
de  belasting  k  10%,  op  elke  bezending  waren  geheven,  op  te  heffen.  Een 
beambte  der  Compagnie  heeft  de  karavaan,  die  het  verkeer  'tusschen 
Marokko  en  Adrar  onderhoudt,  vergezeld  en  deelt  mede,  dat  hij  toen  voor- 
eerst Schingeti,  de  voornaamste  handelsplaats  van  Adrar,  bereikte  en  daar- 
na het  landschap  ^Vadan,  met  een  stad  van  dien  naam,  welke  6000 
inwoners  telt,  een  streek,  die  met  de  schoonste  gedeelten  van  Zwitserland 
Ie  vergelijken    viel.    Ook    bericht  hij  dat  aldaar  vóór  de  ontdekking  van 
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Amerika  Portugeesche  vestigingen  bestaan  hebben,  die  later  opgegeven 
werden,  en  dat  de  zuidelijke  gedeelten  van  Adrar  vruchtbaar  en  goed 
bevolkt  zijn.  Het  geheele  land  zou  spoedig  tot  bloei  geraken,  als  de  aan- 
vallen van  het  onrustige  Arabische  gedeelte  der  bevolking  op  de  Berber- 
stammen, die  vaste  woonplaatsen  bezitten  en  zeer  arbeidzaam  zijn,  kon- 
den belet  worden.  -  Merkwaardig  is  nog  in  dit  bericht,  door  de  Ver- 
handlungen  overgenomen,  de  beschrijving  van  het  klimaat  bij  kaap  Juby, 
waar  de  Compagnie  geregelde  meteorologische  waarnemingen  laat  doen. 
Het  is  zeer  gezond:  koortsen  en  epidemie»  komen  niet  voor.  De  ge- 
middelde jaar-temperatuur  bedraagt  i8°  C.  Er  waaien  bijna  voortdurend 
koele  N.N.0.  winden;  zelden  stijgt  de  temperatuur  aan  de  kust  boven 
27*  C.  Slechts  in  den  winter  komen  soms  zeer  heftige  Z.0.  winden  voor, 
die  den  thermometer  tot  circa  39*  doen  stijgen  en  de  relatieve  vochtigheid 
der  lucht  tot  circa  ao  %  doen  dalen.  Zij  waaien  van  een  tot  drie  dagen. 
Deze  dikwijls  met  de  kracht  van  een  volkomen  storm  waaiende  „Har- 
mattan^*  brengt  een  zeer  groote  menigte  insecten  en  vogels  naar  zee,  en 
drijft  ze  tot  op  de  Kanarische  eilanden.  —  Een  bedenkelijke  zaak  blijft 
steeds  voor  de  Compagnie  de  omstandigheid,  dat  Adrar  250  kil.  dichter 
bij  Rio  Ouro  ligt  dan  bij  kaap  Juby,  dat  700  kil.  daarvan  verwijderd 
is.  De  af  keer  der  kustbewoners  van  de  Spanjaarden,  waarvan  de  Engel- 
schen  zoo  hoog  opgeven,  kan  daartegen  niet  opwegen.  Terloops  vermel- 
den wij  nog  even,  dat  op  deze  N.W.  kust  van  Afrika,  zooals  uit  het 
artikel  „La  pêche  de  la  morue  sur  la  cóte  occidentale  do^TAfrique"  in 
de  Revue  de  géogr.,  1886,  X,  p.  87,  kan  blaken,  de  visch vangst,  waar- 
mede zich  tusschen  kaap  Ghir  en  de  monding  der  Gambia  tot  dusver 
hoofdzakelijk  de  bewoners  der  Kanarische  eilanden  bezig  hielden,  zoo- 
wel voor  de  Compagnie  als  voor  de  Sp>anj  aarden  veel  belooft.  — 

Ook  de  Duitschers  zijn  steeds  ijverig  in  de  weer,  het  achterland  hunner 
vestigingen  te  onderzoeken  en  yoor  den  handel  te  openen.  In  het  meer- 
malen door  ons  besproken  Togoland  drong  reeds  vroeger  de  rijkscom- 
missaris  van  de  opkomende  duitsche  havenplaats  Lomo  in  N.  richting 
door  tot  Agotine  of  Petu,  circa  6^/^'  O.L.  en  6"*^^^  N.B.  Van  grooter  beteekenis 
voor  die  kolonie  is  echter  de  reis  van  Dr.  Krause,  die  niet  enkel  Salaga 
aan  de  Volta  bereikt  heeft,  een  reis,  die  vóór  hem  reeds  door  vele  zendelingen 
der  Bazelsche  missie  en  door  den  Engelschen  kapitein  Lonsdale  was 
afgelegd,  maar  die  van  daaruit  ook  het  land  ten  Z.  en  Z.0.  van  Salaga 
zal  onderzoeken  en  Timboektoe  zal  zien  te  bereiken.  Wanneer  men  weet, 
dat  die  plaats  zeer  vele  verbindingen  tot  ver  in  het  binnenland  van  Soe- 
dan onderhoudt  en  de  stapelplaats  van  het  geheele  Nigergebied  mag  heeten, 
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dan  blijkt  daaruit,  dat  die  reis  niet  enkel  voor  de  wetenschap  van  groot 
belang  kan  worden,  daar  men  het  terrein  tusschen  Salaga  en  Timboektoe 
alleen  kent  uit  de  berichten,  die  Barth  er  van  inwon,  maar  ook  voor  de 
zoo  wenschelijke  uitbreiding  der  handelsbetrekkingen  tusschen  de  kust  en 
het  Nigergebied.  -  En  wat  Dr.  Krause  voor  het  Tongogebied  beproeft,  dat 
laat  de  Duitsch'ï  r^eering,  die  ook  aan  het  achterland  van  Cameron 
haar  aandacht  schenkt,  aldaar  door  Dr,  Zintgraff,  den  vroegeren  reisgè- 
xu>ot  van  Dr.  Chavanne  aan  den  Kongo,  ondernemen.  Hij  zal  met  de 
kleine  stoomboot  „Nachtigall",  die  er  op  gebouwd  is  om  de  vaart  op 
de  rivieren  zoo  ver  mogelijk  uit  te  strekken,  de  vroeger  door  ons  ge- 
noemde rivieren  in  Cameronland  opvaren  en  de  oplossing  der  Rio  del 
Rey-vraag  beproeven.  (Vgl.  Meded.  1 886,  No.  7  en  8,  p.  496  en  97).  — 
Zooals  wij  in  onze  vorige  aflevering  de  reizen  van  een  Duitscher  en 
een  Ëngelschman  (Flegel  en  Thomson)  op  den  Niger  hadden  te  bespre- 
ken en  op  de  verhouding  der  beide  natiën  aan  die  rivier  te  wijzen, 
dienen  wij  ook  thans  weder  op  twee  zeer  verschillende  publicaties  over 
dat  stroomgebied  de  aandacht  te  vestigen.  De  eerste  i)  is  die  van  Ernst 
Hartert,  een  der  leden  van  de  jongste  Niger-Binoe-expeditie,  waarop 
Robert  Flegel  bezweek,  en  draagt  den  titel :  „Ueber  Religion  und  Lebens- 
weise  der  Bevölkerung  in  den  von  ihm  bereisten  Gegenden  des  Nigerge- 
bietes,  sowie  über  Handel  und  Verkehr  daselbst"  Zij  bevat  tal  van 
nieuwe  bijzonderheden  over  de  niet-Mohammedaansche  stammen  aan  de 
Nigeroevers  bezuiden  de  Binoemonding  en  de  bij  die  monding  geves- 
tigde Mohammedaansche  Haussa-stammen,  bij  welke  het  echter  nog  wel 
te  zien  is,  dat  zij  den  Islam  eerst  voor  kort  hebben  aangenomen  en  vele 
begrippen  uit  den  vroegeren  godsdienst  hebben  bewaard.  Merkwaardig 
was  de  meerdere  schoonheid  der  Haussa-vrouw  boven  die  der  heidensche 
stammen,  terwijl  ook  taal,  uitzicht,  naam  en  zeden  er  op  wijzen,  dat  de 
Haussa  v^n  een  anderen  stam  zijn  en  waarschijnlijk  later  dan  de  hei- 
densche stammen  in  deze  streken  zijn  komen  wonen.  Natuurlijk  zijn  er 
onder  die  Nigerbevolking  door  het  verkeer  met  Arabieren  en  met  de 
Fulbe  (de  na  de  Haussa  gekomen  veroveraars),  vele  gemengde  elementen, 
al  wonen  de  echte,  blanke  Arabieren  dan.  ook  alleen  maar  in  Kano.  Zij 
blijven  daar  meest  slechts  eenige  jaren  en  keeren  dan  met  de  verworven 
rijkdommen  naar  N.  Afrika  terug,  meest  naar  Tripolis  en  Tunis.  Ivoor 
is  hun  voornaamste  uitvoerartikel ;  dan  volgen  struisveeren,  slaven  en 
geborduurde  kleedingstukken.  Er  zijn  onder  die  Arabieren  zeer  rijke  lui^ 
die  in  hun  hooge  koele  huizen  er  buitengewoon  goed  van  leven. 

I)     Verh.  Z.  f.  Erdk.  XIII,  9,  p.  43»- 
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Levendig  is  de  beschrijving,  welke  de  reiziger  van  zulk  een  markt  in 
een  der  groote  Haussasteden  (Kano,  Sokoto,  Keffi,  Saria)  te  lezen  geeit. 
,)Zulk  een  markt",  zegt  hij,  „levert  een  zeer  boeiend  schouwspel  op. 
Overal  zitten  onder  lange  opene  markthallen,  of,  beter  gezegd,  hutten  ver- 
koopers  en  verkoopsters  van  allerlei  artikelen,  door  smeden,  stroovlech* 
ters  en  leerwerkers  vervaardigd,  of  van  allerlei  voedingsmiddelen,  terwijl 
ook  kwakzalvers  verschillende  medicijnen  en  middeltjes  van  wonderbaar- 
lijke kracht  ten  verkoop  aanbieden.  Kleine  knapen  en  meisjes  gaan 
schreeuwende  rond  met  honigkoekjes ;  mannen  met  paarlen  en  stoffen, 
die  zij  op  hun  hoofd  dragen.  Fulbe^ vrouwen  loopen  met  reusachtige 
kalebassen,  vol  zure  melk  en  versche  boter,  langs  de  rijen  der  hutten 
of  te  midden  der  groote  massa  van  hen,  die  daar  geen  plaats  gevonden 
hebben,  maar  in  de  gloeiende  zon  gezeten  zijn.  Elders  wordt  slaven- 
markt gehouden,  waar  jong  en  oud,  op  lange  rijen  staande,  slechts  de 
schaamdeelen  met  een  kleedje  overdekt,  ter  bezichtiging  gesteld  zijn,  en 
waar  men  dan,  een  schaduwrijke  hut  binnengaande,  uren  lang  over 
den  prijs  onderhandelt.  Verderop  wordt  vleesch  verkocht,  wat  men  trou- 
wens uit  de  nabijheid  van  den  monniksgier  (Catharts  pileatus)  en  met 
zijn  reukorgaan  ook  wel  gewaar  wordt.  Nog  verderop  worden  levend 
vee  en  paarden  verkocht.  —  En  voorts,  welk  een  gedrang  van  groot 
en  klein  daar  op  die  markt  I  Voorname  Arabieren,  in  lange  witte  klee- 
deren  en  de  grooten  der  stad  in  fluweel  en  zijde,  rijden  op  prachtige 
rossen.  Wild  uitziende  Fulbe-herders  met  lang  haar  en  in  huiden,  die 
met  paarlen  bezet  zijn,  werken  zich,  met  pijl  en  boog  over  de  schou- 
ders gehangen,  heen  door  de  menigte  van  het  praatlustige,  zoo  levendige 
volk.  Voor  ons  was  het,  helaas,  steeds  moeilijk  dit  woelen  goed  van  nabij 
te  bezien,  want  om  ons  hean  ontstond  gewoonlijk  zulk  een  gedrang,  dat 
het  haast  niet  te  doen  was,  alles  nauwkeurig  op  te  nemen  en  vragen  tot 
iemand  te  richten.  Het  hielp  ook  volstrekt  niet,  dat  de  sultan  van  Kano 
ons  een  beulsknecht  ter  beschikking  stelde,  die  met  een  langen  stok  de 
nieuwsgierigen  uit  den  weg  dreef,  of  dat  hij  ons  door  ruiters  den  weg 
door  het  volk  banen  liet,  want  dan  ontstond,  vooral  als  men  zelf  daarbij 
een  snel  en  begrijpelijk  handgebaar  maakte,  zulk  een  paniek,  zulk  een 
door  elkander  rennen  en  over  elkander  heentuimelen  van  koopers,  ver- 
koopers  en  verkoopsters  met  hun  melk^  boter,  honig  en  alle  andere 
schoone  zaken,  dat  er  d^n  vooral  eerst  recht  niets  te  zien  was.*' 

Hartert  deelt  nog  tal  van  andere  bijzonderheden  over  handelsartikelen, 
verkeersw^en,  de  macht  en  heerschappij  van  Sokoto,  den  landbouw  en 
verdere  bestaansmiddelen    van    het    volk    mede,  waaraan  wij  slechts  dit 
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kunnen  ontleenen.  De  handel  in  ivoor  en  in  kostbaarder  waren  (sui. 
ker,  thee,  enz.)  geschiedt  slechts  in  de  huizen  der  Arabieren.  Overigens 
wordt  die  handel  nog  steeds  door  het  lastige  transport  van  de  kaurischelp 
(looo  ==  I  mark;  het  dr^en  van  20.000  vereischt  reeds  een  krachtig 
man)  bemoeilijkt:  alleen  langs  de  groote  verkeerswegen  heeft  deze  door 
karavanen  plaats.  Met  Air  of  Asben  is  het  verkeer  levendiger  dan  met 
Timboektoe.  De  bewoners  uit  Air  brengen  op  hunne  kleine  dromeda- 
rissen tevens  zout  aan  uit  de  oase  Bilma.  Het  zijn  schoone,  slanke, 
donkerbruine  mannen  met  fonkelende  oogen,  waarin  men  meent  te  le- 
zen, hoeveel  genoegen  het  hun  doen  zou,  de  verlorene  ziel  van  den  on- 
geloovigen  Gjaur,  van  dien  door  Allah  vervloekten  Kefir,  naar  de  Ge- 
hennah  te  doen  afdalen.  -  Naar  de  bestaansmiddelen  onderscheidt 
Harterl  de  Haussa  in  de  sedentaire  bevolking  der  steden  en  dorpen, 
de  nomadiseerende  herders  en  de  Fataki  of  rondtrekkende  handelaars  en 
lastdragers  Onder  de  bevolking  der  steden  en  dorpen  neemt  een  aan- 
zienlijke plaats  in  de  klasse  der  handwerkers,  die  kleedingstukken  ver- 
vaardigen van  katoen,  wat  in  het  land  verbouwd  wordt,  en  ze  kleuren 
met  indigo  en  andere  schoone  kleurstoffen,  insgelijks  in  het  land  zelf 
vervaardigd.  De  reiziger  noemt  die  kleedingstukken  „auszerordentlich 
dauerhaft,  hübsch  und  weit  über  die  Landesgrenzen  hinaus  b^ehrt."Ck)k 
hun  lederwerk,  bonte  gevlochten  raatten,  korven  en  smidswerk  wekken 
de  bewondering  van  den  vreemde.  Voorts  leven  in  de  steden  een  groot 
aantal  verwanten  van  den  Sultan  en  aanzienlijken,  die  niets  uitvoeren, 
zeer  trotsch  zijn  en  het  volk  uitzuigen,  en  verder  muzikanten,  zangers  en 
zangeressen,  die  vooral  in  de  hoofdsteden  talrijk  zijn.  De  herders  zijn 
schuwer  en  teruggetrokkener,  maar  ook  een voudiger  en  zedelijker  dan  de 
stedenbewoners.  De  rondtrekkende  kleinhandelaars  en  lastdragers  einde- 
lijk brengen  niet  alleen  de  waren,  maar  ook  het  nieuws  en  de  geruch- 
ten verder,  en  werken  er,  evenals  de  blanken  en  hunne  waren,  toe  mede, 
om  de  zeden  te  wijzigen  en  het  oorspronlcelijke  leven  te  doen  verdwijnen. 
Vandaar  de  plicht  der  reizigers  om  dat  leven  nog  zooveel  mogelijk  te 
bestudeeren  en  uitvoerig  te  beschrijven,  wat  dan  ook  door  Hartert  op 
zoo  verdienstelijke  wijze  geschied  is.  — 

Niet  minder  merkwaardig  is  Thomson's  bijdrage  tot  de  kennis  der 
Nigerlanden.  Beschreef  hij  land  en  volk  reeds  vroeger  in  het  algemeen 
(zie  Meded.,  p.  495),  in  zijn  voordracht,  voor  de  geographische  sectie  der 
British    Association    gehouden    i),    stelt   hij    nog  eenige    punten    op  den 


I)  Verslaj»    daarvan    wordt    gegeven  in  de  Proc.  der  R.  G.  Soc.  Nov.   18S6,  p.  735. 
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voorgrond,  die  zeer  de  aandacht  verdienen.  Met  de  hem  eigene  open- 
hartigheid en  flinkheid  wijst  hij  vooreerst  op  den  invloed  ten  goede 
of  ten  kwade,  door  de  blanken  (dus  wel  in  de  eerste  plaats  door  zijn 
eigene  landslui)  op  den  inboorling  uitgeoefend.  Bij  veel,  waarop  wij 
trotsch  kunnen  zijn,  meent  Thomson,  is  er  nog  meer,  waarover  wij  ons 
hebben  te  schamen.  Voor  eiken  neger,  waarop  de  zendelingen  door  het 
Christendom  een  goeden  invloed  uitoefenden,  „a  thousand  have  been 
driven  into  deeper  degredation."  Ook  worden  de  vestigingen  „absurdly 
overgoverned,  on  a  system  totally  unsuited  to  the  peculiarities  of  bar- 
barous  races."  De  Islam,  hoewel  niet  in  alle  opzichten  gunstig  wer- 
kende, heeft  op  de  inboorlingen  van  Centraal- Soedan  een  „enormous 
influence  for  good"  uitgeoefend. 

Mogen  wij  van  iemand,  die  zijne  meening,  waar  het  deze  punten  geldt, 
zoo  onomwonden  uitspreekt,  verwachten,  dat  hij  ook  ten  opzichte  van 
den  handel  geen  verkeerde  verwachtingen  zal  opwekken,  en  dat  te  meer 
niet,  daar  Thomson  over  Afrika's  toekomst  voor  den  handel  in  het  alge- 
meen niet  gunstig  oordeelt  i)  —  dan  treft  het  ons  des  te  meer,  dat  hij 
deze  meening  koestert:  „that  in  all  the  wide  range  of  tropical  Africa  there 
is  no  more  promising  field  for  commerce  than  this  semi  civilised  region, 
which  forms  the  central  area  of  the  Niger  basin."  De  gronden  voor  zijne 
meening  ontleende  hij  niet  aan  de  vruchtbaarheid  des  bodems  of  aan 
den  rijkdom  van  natuurlijke  producten,  waarin  het  Nigerland  trouwens 
niet  bij  andere  deelen  van  Afrika  achterstaat,  maar  aan  deze  zeven  re- 
denen :  I  ^.  Het  Nigergebied  is  dichter  bevolkt  en  wordt  verdeeld  in 
rijken,  die  voor  Afrika  bijzonder  goed  bestuurd  worden;  waar  leven  en 
eigendom  bijna  even  veilig  zijn  als  in  Groot-Brittannie.  2*^.  De  bevolking 
is  ver  gevorderd  in  beschaving  en  door  geheel  N.-Afrika  bekend  om  de 
voortreffelijkheid  van  den  arbeid  der  handwerkers.  3°.  De  binnenland- 
sche  handel  is  alleszins  voor  betere  regeling  vatbaar,  daar  de  Haussa- 
h andelaar  beroemd  is  om  zijn  „commercial  genius  and  enterprising 
spirit."  4®.  Geschikte  vervoermiddelen  bestaan  reeds  in  paard,  kameel, 
os  en  ezel,  die  bij  duizenden  aanwezig  zijn.  5®.  Door  het  strenge  regime, 
waaronder  het  volk  leeft,  zal  men  voldoende  werkkrachten  voor  het  veld- 
werk vinden.  6 o.  De  Niger  levert  een  onafgebroken  waterweg  tot  in  het 
hart  van  het  land.  7®.  Dat  land  is  voor  Afrika  buitengewoon  gezond, 
vooral  op  eenigen  afstand  van  de  rivieren.  —  Toch  spreekt  de  schrijver 
nog  ten  slotte  (waaruit  opnieuw    blijkt,   hoezeer    hij  als  zegsman   te  ver- 

II  Versl.  en  Meded.,  1886,  p.  229. 
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trouwen  is)  de  meening  uit,  dat  de  Afrikaansche  handel  zich  niet  ont- 
wikkelen moet  „with  a  sudden  rush,"  maar  ,,as  the  result  of  forethought 
and  careful  plodding."  — 

Heeft   de   Niger   ons  lang  opgehouden,  wij  zullen  daardoor  iets  korter 
moeten   zijn,    waar    het    den   Kongo   geldt.    De   publicaties,  welke    op 
deze   rivier   betrekking  hebben,  houden  zich  bezig  met  de  vroeger  reeds 
kort  vermelde   ontdekkingen   in  het  gebied  der  noordelijke  en  zuidelijke 
zijtakken;  of  zij  bespreken  de  toestanden  in  het  Kongogebied,  wat  betreft 
den   handel,   het   verkeerswezen    of  de   houding  der  Arabieren  aan  den 
Boven-Kongo  i) :    alle  onderwerpen,  die  onze  aandacht  verdienen.     Wat 
de  eerste  rubriek  betreft,  de  nieuwste  ontdekkingen  van  de  Franschen  in 
het   Ogowe-Kongogebied    van    1879 — 86,   opgehelderd   door   een  kaartje 
in  den  tekst  (i  :  24,000,000),  worden  in  het  Decembernummer  der  Proc. 
der   R.    G.   S.   in  een  zeer  zaakrijk  en  beknopt  artikel  op  voortreffelijke 
wijze  besproken  door  een  daartoe  alleszins  bevond  schrijver,  den  bekenden 
Franschen  cartograaf  majoor  R.  Lannoy  de  Bissy,  wiens  zoo  uitvoerige  kaart 
van   Afrika  meermalen  door  ons  genoemd    werd.     Hij  behandelt  daarin 
de  volgende  reizen:    de    tweede   reis   van   Pierre   de  Brazza  1879 — 82; 
diens  derde  expeditie  1883 — 85;  Dr.  Ballay*s  tweedereis  1880 — 84;  diens 
derde   reis    1885 — 86;    de   reis   van    luitenant   Mizon    1880 — 83   en  die 
van  kapitein  Rouvier  1885—86.  Voor  hen,  die  de  reizen  bestudeeren  als 
bronnen     voor   de   cartographie   van   dit   deel    van    Afrika,    is   het  ge- 
noemde artikel  van  het  grootste  belang.    De  door  verschillende  reizigers 
verkregen  resultaten  worden  er  in  besproken  en  onderling  vergeleken. 

Naast  deze  zoo  zuiver  geographische  publicatie  verdient  alleszins  ver- 
melding het  vervolg  van  het  artikel,  door  luitenant  von  Francois  bij  zijne 
kaart  (zie  Meded.,  p.  498,  noot)  in  de  Mitteilungen  van  Petermann,  Heft 
IX  en  XI,  geleverd,  waarin,  behalve  het  overzicht  van  het  geheele  door- 
reisde gebied,  de  astronomische  plaatsbepalingen,  de  reisroute  en  gege- 
vens tot  de  kliraatologie,  nog  een  zoo  belangrijk  hoofdstuk  voorkomt,  geti- 
teld :  „Zusammenstellung  der  grössern  berührten  Wasseradern."  Daarin 
wordt  de  breedte  der  bereisde  rivieren,  de  geringste  diepte,  de  snelheid^ 
de  absolute  hoogte  en  de  plaats,  waar  de  zijtakken  zich  ontlasten,  vermeld, 
en  worden  zeer  vele  bijzonderheden  over  het  rivierdal,  zijn  hellingen  en 
vegetatie,  in  den  vorm  van  een  tabel  met  opmerkingen,  medegedeeld.  Het 

1}  De  daarover  te  Brussel  ingekomen  berichten  vereischen  nadere  toelichting.  Men 
weet  daaruit,  dat  luitenant  Dubois,  op  het  station  Stanleyfalls  door  de  Arabieren  aan- 
gevallen, zich  in  een  boot  wierp  en,  door  een  pijl  getroffen,  omkwam.  Waarom  de 
Ara])ieren  den  aanval  deden,  weet  men  nog  niet. 
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artikel  vormt  een  voortreffelijk  geheel  met  dat,  wat  van  de  hand  van  den 
beroemden  reiziger-zendeling  Grenfell  in  het  October-numraer  der  Procee- 
dings  voorkomt,  waarin  een  kort  zaakrijk  verslag  van  diens  zoo  talrijke 
reizen  en  ontdekkingen  wordt  gegeven,  vastgeknoopt  aan  een  beknopte 
beschrijving  van  de  bruikbaarheid  der  zuidelijke  en  noordelijke  zijtak- 
ken en  opgehelderd  door  een  voortreffelijke  kaart,  spoedig  daaxop  in  Le 
Mouvement  géographique,  No.  24  (21  Nov.  1886),  overgenomen  en  ook 
door  ons  bij  de  samenstelling  van  de  kaart,  die  de  reizen  van  onzen 
verdienstelijken  landgenoot  Greshoff  zullen  ophelderen,  gebezigd.  Hoezeer 
diens  beschrijving  van  zijn  Kassaireis  tot  vermeerdering  der  kennis  van 
de  zuidelijke  zijtakken  van  de»  Kongo  heeft  medegewerkt,  zullen  de  be- 
langstellende  lezers  van  ons  Tijdschrift  nu  reeds  kunnen  beoordeelen. 

Wij  vestigen  thans  nog,  naar  aanleiding  van  Grenfell's  artikel,  de 
aandacht  van  den  lezer  op  een  passage  in  de  Monatsberichte  derMittei- 
lungen  van  Petermann,  p.  344.  De  schrijver  daarvan.  Dr.  Wichmann, 
wijst  er  op,  dat  Grenfell's  twee  tochten  op  den  noordelijken  zijtak  van 
den  Kongo,  de  Mobandsji,  den  samenhang  daarvan  met  de  Oeelle,  zoo- 
als  Wauters,  de  redacteur  der  Mouvement  géographique,  zich  dien  voor- 
stelde, niet  bevestigden.  Op  die  Oeëlle  bereikte  Bohndorf  als  verste  punt 
26*30'  O.  Ij,  Tusschen  dit  punt  en  het  verste,  door  Grenfell  op  de  Mo- 
bandsji bereikt,  (circa  4*  28'  N.  B.  en  19''  29'  O.  L.),  ligt  nog  altijd  een 
afstand  van  zeven  lengtegraden,  of  minstens  770  kil.  Noch  de  hoogte- 
metingen, noch  de  schattingen  van  volume  en  stroomsnelheid  der  in 
aanmerking  komende  rivieren  laten  toe,  er  met  eenige  zekerheid  toe  te 
besluiten,  dat  de  watermassa's  der  Oeelle  zich  slechts  naar  de  Mo- 
bandsji richten  kunnen.  De  mogelijkheid  is  dus  nog  volstrekt  niet  bui- 
tengesloten, dat  de  door  Junker  aangenomen  identiteit  van  Oeelle  en  Sjari 
bevestigd  wordt,  of  dat  de  Oeelle  zich  door  een  anderen  zijtak  in  den 
Kongo  ontlast  i).  Ook  de  meening  van  Grenfell  zelven  (dus  niet  van 
Wauters),  als  zou  de  Lomami,  die  hij  tot  i'*33'  /.  B.  bevoer,  dezelfde  zijn 
als  de  door  Wolff  bevarene  2)  en  vroeger  door  Cameron  en  Wissmann 
overgestoken  Lomami,  laat  zich  na  Wolff's  beschrijving  daarvan  niet 
meer  verdedigen.  Vooralsnog  mag  dus  de  meening  van  hen,  die  het 
brongebied  der  zijtakken  van  den  Kongo  in  zijn  noordelijken  boog  niet 
bezuiden  3**  Z.  B.  willen  plaatsen  (Zie  vooral  Meded.,  p.  499),  recht  van 
bestaan  houden.  — 


i)  Men  zie  evenwel  het  bericht  in  de  Proc.  van  Jaa.  1887,  p.  47. 
2)  Meded.,  p.   498. 
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Na  zoo  uitvoerige  bespreking  der  geographische  publicaties  thans  een  en 
ander  over  die,  welke  zich  met  den  handel  en  het  verkeer  in  het  Kon- 
gogebied  bezighouden.  Tot  deze  rekenen  wij  vooreerst  eenige  berichten, 
die  wij  aan  het  jongste  nummer  van  „VAfrique  exploréc,'*  Dec.,  p.  360 
en  61,  ontleenen.  Daarin  wordt  medegedeeld,  dat  er  van  nu  af  een 
regelmatige  stoomvaartverbinding  tusschen  Antwerpen  en  den  Kongo, 
naast  de  lijnen  Liverpool — Westkust  en  de  Portugeesche  MU-  Empreza 
Nacional  zal  in  't  leven  geroepen  worden.  In  het  begin  zal  de  vaart  om 
de  zes  weken,  later,  als  de  handelsbewegirig  dit  eischt^  elke  maand  plaats 
hebben.    De  dienst  zal  met  viergroote  stoombooten  onderhouden  worden. 

Het  tweede  bericht  uit  TAfrique  explorée  bevat  de  tijding  der  oprich- 
ting van  een  Compagnie  du  Congo  pour  Ie  commerce  et  Tindustrie.  Deze 
maatschappij  stelt  zich  ten  doel,  de  studie  en  later  den  aanleg  van 
spoorwegen  of  andere  landwegen  bij  den  Koogo  en  aangrenzende  terrei- 
nen, alsmede  de  studie  van  de  vaart  op  den  Kongo  en  zijne  zijtakken 
en  eventueel  het  in  't  leven  roepen  van  overzeesche  verbindingen  of 
stoomvaartlijnen  op  de  rivieren  te  bevorderen.  De  Kongostaat  heeft  met 
haar  een  overeenkomst  aangegaan,  krachtens  welke  zij  zich  verbonden 
heeft  binnen  18  maanden  volledig  studie  te  maken  van  een  spoorweglijn, 
op  de  gunstigste  voorwaarden  den  Beneden-Kongo  met  Stanleypool  ver- 
bindende. Van  zijnen  kant  verbindt  zich  de  Staat  tot  den  afstand  in 
vollen  eigendom  aan  de  maatschappij  van  150000  hectares  land  naar 
keuze  van  dat  lichaam.  Gedurende  18  maanden  na  afloop  der  studie 
zal  de  maatschappij  het  recht  hebben  de  concessie  te  aanvaarden  tot 
het  leggen  en  exploiteeren  der  genoemde  lijn  voor  den  tijd  van  99  jaar; 
na  verloop  daarvan  wordt  deze  het  eigendom  van  den  Staat.  Aanvaardt 
zij  de  concessie,  dan  verzekert  de  Staat  haar  den  afstand  van  alle  ter- 
reinen, voor  het  leggen  van  de  lijn  benoodigd,  en  den  afstand  in  vollen 
eigendom  van  alle  landen,  waarover  de  Mü  zou  willen  beschikken,  op 
een  distantie  van  200  m.  aan  weerszijden  der  spoorweglijn,  natuurlijk 
voor  zoover  deze  aan  den  Staat  en  niet  aan  de  inboorlingen  behooren. 
Ook  ontvangt  zij  gedurende  die  99  jaar  20  %  van  de  bruto-opbrengst  der 
uitgaande  rechten  van  het  afgeloopen  jaar.  Naar  TAfrique  explorée  ver- 
zekert, p.  362,  hebben  de  voornaamste  bankiers,  de  groot-industrieelen, 
reeders  en  ijzerfabrikanten  te  Brussel  de  acties  der  maatschappij  geno- 
men, die  weldra  een  expeditie  van  ingenieurs  zal  uitzenden  om  de 
voorloopige  werkzaamheden  te  beginnen,  wier  kosten  op  een  millioen  fr. 
geschat  worden.  — 

In  een  derde  bericht  vestigt  het  genoemde  tijdschrift- de    aandacht    op 
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de  organisatie  van  een  „service  officiel  de  transports",  door  luitenant 
Valcke  georganiseerd  voor  de  streek  der  watervallen  tusschen  Matadien 
Leopoldville  langs  den  Zuidoever.  Die  dienst  bestaat  reeds  sedert  ver- 
scheidene maanden  en  geeft  zeer  goede  resultaten.  Van  den  eenen  kant 
vinden  handelaars  en  reizigers,  die  nu  niet  meer  verplicht  zijn,  zich  met 
groote  kosten  hun  dragers  te  verschaffen,  er  veel  baat  en  gemak  bij; 
van  den  anderen  kant  ontstond  daaruit  voor  den  Staat  een  bron  van 
inkomsten,  die  zal  toenemen,  „daar  de  verbindingen  tusschen  den  Bene- 
den- en  den  Boven-Kongo  zich  elke  maand  uitbreiden."  De  dienst 
wordt  verricht  door  een  brigade  van  inlandsche  dragers,  die  daartoe 
niet  gedwoügen  worden.  De  prijs  van  een  last  van  25  kilogram  is  be- 
paald op  25  francs  voor  de  280  kilom.,  die  Matadi  van  Leopoldville 
scheiden.  Luitenant  Franqui  is  belast  met  het  leggen  van  bruggen  over 
de  zijtakken  der  rivieren,  die  zich  in  dien  Zuidoever  ontlasten. 

Wij  mogen  geen  atscheid  nemen  van  den  Kongo  zonder  nog  even  de 
aandacht  gevestigd  te  hebben  op  den  brief,  door  Baron  von  Schwerin, 
ons  uit  het  reisverhaal  van  den  Heer  Greshoff  bekend,  professor 
in  geographie  en  geologie  aan  de  universiteit  te  Lund  en  door  de 
Zweedsche  regeering  met  een  missie  naar  den  Kongo  belast,  bij  de 
redactie  der  Mouvement  géc^raphique  over  zijn  reis  ingezonden  i).  Die 
brief  is  niet  enkel  merkwaardig  om  de  oorspronkelijke  en  onpartijdige 
opmerkingen  over  de  rivier,  de  wouden  en  savannas,  het  klimaat,  de 
bevolking  en  het  verkeer  in  het  Kongo-bekken  a),  maar  ook  om  de  eigen- 
aardige waarschuwing,  aan  het  slot  van  den  brief  tot  den  redacteur 
gericht,  en  de  goede  verwachtingen,  die  de  schrijver  van  het  welslagen 
der  Belgische  onderneming  koestert.  Wat  de  waarschuwing  betreft,  hij 
beveelt  wantrouwen  aan,  zoowel  bij  berichten,  die  te  goed  als  bij  die,  welke 

1)  Opgenomen  in  het  nummer  van  21  Nov.  1886  (N®.  24). 

2)  De  rivier  is  volgens  den  reiziger  slechts*  op  kleinen  afstand  van  de  oevers  moeras- 
ig:  dan  volgen  „terrains  extrémement  fertiles";  bosch  en  savanne  wisselen  in  het 
bekken  op  onregelmatige,  nog  niet  verklaarde  wijze  af;  de  savanne  gelijkt  soms  meer 
op  de  Europeesche  weidegronden  dan  op  de  zandsteppe  „aux  herbes  hautes  et  drues" ; 
het  klimaat  van  den  Boven-Kongo,  met  regens  in  alle  maanden,  is  beter  dan  dat  aan 
de  kust  met  droog  en  nat  saizoen:  de  reiziger  had  in  9  maanden  slechts  geringe  aan- 
vaUen  van  koorts,  die  in  weinige  uren  overgingen,  en  bevond  zieh  overigens  bijzon- 
tier wel ;  de  bevolking  was  op  de  moerassige  oevers  dun  gezaaid ;  wellicht  is  zij  daar- 
achter zeer  dicht  en  dit  laatste  staat  vast  van  sommige  gedeelten  van  het  bekken,  waar 
)>agglomérations  de  villages  vraiment  immenses  se  succèdent  Ie  long  desberges."  Hoe 
verder  men  het  binnenland  ingaat,  des  te  meer  vertoonen  zich  de  inboorlingen 
„forts,  riches  et  intelligents.*'  Vooral  met  de  Bangala  is  dit  het  geval. 
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te  slecht  gekleurd  zijn  :  hij  waarschuwt  tegen  overdrijving.  Vooral  berichten 
van  reizigers,  die  de  hoofdrivïer  slechts  door  een  bootvaart  kennen  en 
het  binnenland  niet  onderzochten,  meent  hij,  zijn  onvertrouwbaar.  Ove- 
rigens had  hem  de  reis  geleid  tot  geloof  in  het  werk  van  den  koning  der 
Belgen:  „elle  est  sérieuse  et  grandiose.  Après  s'en  être  rendu  compte 
„sur  place  il  y  aurait  faiblesse  d'esprit  —  je  dirais  même  quasi-lAcheté  — 
„è  douter  de  son  avenir  et  de  celui  de  TAfrique  Centrale"  i). 

Wij  eindigen  dit  overzicht  met  een  bericht  over  de  missie  te  Amboölla, 
waarop  wij  in  onze  vorige  aflevering,  p.  501,  de  aandacht  vestigden  en 
over  de  stichting  eener  Duitsche  landbouw -kolonie  in  Namaqualand. 

In  het  eerste  bericht,  ontleend  aan  de  Missions  catholiques,  worden  de 
moeielijkheden,  welke  de  zendelingen  op  hun  reis  naar  het  station  en 
naar  Huilla  ondervinden,  nog  eens  in  het  juiste  licht  gesteld.  „Wegen 
bestaan  niet  en  paarden  kunnen  in  het  land  niet  leven;  die,  welke  men 
er  invoert,  sterven  weldra.  Op  reis  kan  men  zich  slechts  van  ossenwa- 
gens bedienen.  Wij  hebben  er  5  paar  noodig  gehad  om  een  kar  te  trek- 
ken, die  drie  personen  en  verschillende  voorwerpen  van  niet  meer  dan 
300  kilo's  gewicht  bevatte.  Bovendien  moesten  wij  in  de  nabijheid  van 
Huilla  de  Chellaketen,  die  2000  m.  hoog  is,  te  voet  overtrekken  en  de 
kar  voor  een  deel  ontlasten,  om  die  over  den  steenachtigen  weg  verder 
te  doen  gaan.  De  reis  naar  Huilla  duurde  8  dagen.  Onderw^  bestond 
onze  maaltijd  uit  een  weinig  in  water  gekookte  rijst  en  droog  brood, 
's  Nachts  konden  wij  niet  altijd  in  slaap  komen  wegens  het  somber 
gehuil  van  wolven,  hyena's  en  andere  wilde  dieren.  De  voerman  kon 
geen  oog  dicht  doen,  want  hij  had  voor  de  ossen  te  zorgen,  daar  de 
leeuwen  zeer  talrijk  zijn.  Om  van  Huilla  naar  Amboella  te  gaan  heeft 
men  een  grooten  wagen  noodig,  bespannen  met  9  paar  ossen  en  beladen 
met  koopwaren,  want  geld  is  er  onbekend  en  men  zou  alleen  voorraad 
kunnen  koopen  voor  ruilgoederen :  stoffen,  paarlen  enz."  De  toestand 
van  het  station  was  bij  de  aankomst  allerongelukkigst:  het  gebouw  was 
eenige  dagen  te  voren  door  brand  verwoest;  het  hoofd  der  missie  lag 
met  zware  koorts  te  bed;  de  pater,  die  hem  oppaste,  had  bij  den  brand 
zijn  arm  verwond;    de  nieuw  aangekomene    pater  Genie  moest  beginnen 


1 1  Hoe  verschillend  intusschen  de  indrukken  kunnen  7.ijn,  die  men  van  den  Kongo 
medeneenit,  kan  den  belangstellenden  lezer  blijken  uit  de  lezing  van  het  artikel  „Retour 
<le  la  mission  italienne  (onder  luitenant  Bove)  du  Congo",  opgenomen  in  de  Mouvement 
géogr.  van  19  Dec.,p.  187.  Over  den  handel,  het  klimaat,  de  inboorlingen,  de  vestiging 
aan  den  Kongo  oordeelt  Bove  ongunstig. 
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met  als  timmerman  en  metselaar  voor  den  opbouw  eener  nieuwe  woning 
werkzaam  te  zijn.  — 

De  bedoelde  Duitsche  kolonie,  die  zoo  zonder  ophef  werd  aangelegd, 
be\dndt  zich  te  Steinkopf,  in  het  land  der  kleine  Namaquas,  dicht  bij  de 
Oranjerivier,  dus  bezuiden  Angra  Pequena.  De  kolonist  Petersen  heeft 
daar,  waar  de  rivier  niet  door  rotsen  wordt  ingesloten,  en  dus  ruimte 
voor  een  groente-  en  moestuin  overliet,  een  terrein  van  de  inboorlingen 
gekocht,  en  met  het  water  der  rivier  zijn  tuin  besproeid.  Een  tuinier  uit 
Baden  heeft  hem  bij  den  aanleg  van  een  en  ander  bijgestaan.  Ook  an- 
dere Duitsche  kolonisten,  in  het  Z.  van  Groot  Namaqualand  gevestigd, 
schijnen    zich  naar  de  Oranjerivier  te  willen  verplaatsen. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Oost- Afrika. 

Opkomst  der  Italiaansche  kolonie  Assab  aan  de  Roede  Zee.  —  Cec- 
chi's  reiswerk  en  zijne  beschrijving  der  Gallalanden  bezuiden  Abessy- 
nië.  —  Overeenstemming  zijner  berichten  met  die  van  Schaver.  — 
Brieven  van  Dr.  Junker.  —  Brieven  van  Dr.  Schnitzler  (Emin  Bey).  Po- 
litieke toestanden  aan  den  Boven- Nijl.  Emin  Bey  als  gouverneur.  —  Ex- 
peditie te  zijner  verlossing.  —  Verschillende  wegen  naar  den  Boven- 
Nijl.  —  Dood  van  Dr.  G.  A.  Fischer.  —  Expeditie  van  Dr.  Lenz. 
Nyangwe  en  Kasongo  als  handelsplaatsen.  —  Expeditie  van  graaf 
Pfeil.  —  Belang  der  Oelange  als  verkeersweg.  —  Nieuwe  expeditie  van 
den  reiziger  Last. 

Even  als  de  Spanjaarden  ter  westkust,  zoeken  de  Italianen  hun  vestiging 
ter  Oostkust  aan  de  Roode  Zee  ten  bate  van  den  Italiaanschen  handel 
tot  ontwikkeling  te  brengen.  Vooral  over  Assab  trachten  zij  den  handel 
met  N.  Abessynie  en  Oost  Soedan,  zoowel  door  den  invoer  van  katoenen 
stoffen,  graan,  meel,  koloniale  waren  en  spiritualia  als  door  den  uitvoer 
van  huiden,  muscus,  ivoor,  koffie  en  gom  te  verlevendigen.  Ook  goud, 
paarlen  en  paarlemoer  moeten  tot  een  aanzienlijk  bedrag  verhandeld 
worden.  Naar  de  Italiaansche  regeering  onlangs  aan  de  Vertegenwoor- 
diging mededeelde,  en  te  oordeelen  naar  de  berichten,  in  de  Italiaansche 
tijdschriften  voorkomende,  gaat  de  kolonie  Assab  dan  ook  snel  vooruit. 
Te  kaap  Buja,  het  hoofdpunt  der  vestiging,  is  de  inlandsche  bevolking 
in  eenige  jaren  snel  toegenomen:  Van  loo  inwoners  in  1880  steeg  deze 
tot  2200  in  het  begin  van  1886.  Die  bevolking  bestaat  niet  enkel  uit 
Danakils,  maar  ook  uit  Arabieren,  Abessyniers,  Soedaneezen,  Somali  en 
zelfs  Indiërs.  Het  talrijkst  zijn  de  Danakils  en  Arabieren,  en  deze  namen 
ook  het  meest  in  aantal  toe.  —  Behalve  aan  de  moeite,  welke  de  Italianen 
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zich  gegeven  hebben,  moet  de  opkomst  van  Assab  ook  toegeschreven 
worden  aan  den  achteruitgang  van  Soeakim,  dat  onder  de  onlusten  in 
Soedan  veel  geleden  heeft.  Het  betere  klimaat,  de  betrekkelijk  groote 
hoeveelheid  water,  de  veiligheid  van  personen  en  goederen,  de  niet  te 
strenge  administratie  en  de  vestiging  van  een  talrijk  garnizoen,  hebben 
er  ook  niet  weinig  toe  bijgedragen,  om  Assab*s  opkomst  te  bevorderen. 

Dat  de  Italianen  ook  bezuiden  Abessynie  het  terrein  verkennen  is  ons 
uit  meer  dan  een  expeditie  naar  Kaffa  gebleken,  en  kan  op  nieuw 
blijken  uit  het  reisverslag  van  Cecchi,  dezer  dagen  in  twee  deelen  ver- 
schenen i).  Gelukte  het  den  reiziger  niet,  zoover  zuidwaarts  door  te 
dringen  als  hij  gewenscht  had,  zijn  gevangenschap  in  het  kleine  landje 
Gera  had  ten  gevolge,  dat  de  Vorst  van  Sjoa,  Menelik,  vele  dier  kleine 
Galla-Staatjes  tot  onderwerping  bracht,  welk  voorbeeld  door  den  vorst 
van  Godsjam,  Tecla  Hairoanot,  gevolgd  werd.  Daardoor  ontstond  voor 
reizigers  en  handelaars  aldaar  een  zooveel  veiliger  verkeer,  wat  tusschen 
Sjoa  en  de  kust  der  Roode  Zee,  in  het  land  der  Somali  en  Danakil  of 
Aflr,  waar  verschillende  koloniale  machten  elkander  den  voorrang  be- 
twisten en  bij  de  inlandsche  stammen  intrigueeren,  nog  zooveel  te  wenschen 
overlaat.  Doch  Cecchi's  reis  had  niet  enkel  politieke  gevolgen.  Zijn  lang- 
durig verblijf  in  Afrika  en  zijn  gevangenschap  gebruikte  de  reiziger  om 
het  terrein,  dat  ten  Z.  van  Sjoa  is  gelegen  en  zich  westwaarts  tot 
Godscheb  uitstrekt,  zoo  nauwkeurig  mogelijk,  wat  de  hoogte,  de  geolo- 
gische gesteldheid,  de  hydrographie,  het  klimaat  en  de  Galla-bevolking 
betreft,  te  bestudeeren.  —  Wat  de  hoogte  betreft,  het  genoemde  terrein 
bestaat  uit  een  menigte  hoogvlakten,  die  deels  door  steile  bergketenen, 
deels  door  dalen  gescheiden  zijn.  In  het  O.  worden  deze  hoogvlakten 
door  de  Abessynische  Alpen  begrensd,  die  hun  noordzuidelijke  richting 
tot  19*  Z.  B.  voortzetten,  waar  zij  zich  in  dwarsketenen  en  op  zichzelf- 
staande  hoogten  oplossen,  zoodat  de  nog  dikwijls  aangenomen  samenhang 
der  Abessynische  Alpen  met  de  bergmassa's  van  Masailand  niet  waar- 
schijnlijk is.  Cecchi  acht  die  verbindirg  waarschijnlijker  met  het  2800 — 
3000  m.  hooge  Arussi-gebergte,  dat  van  N.-O.  naar  Z.-W.  loopt,  en 
waaruit  de  rivieren,  die  naar  de  Hawasj,  de  Dsjoeb  en  de  Webi  gaan, 
ontspringen.  Merkwaardig  is  het,  hoe  Cecchi's  voorstelling  der  rivieren, 
voorzoover  deze  op  het  door  Schuver  bereisde  terrein  stroomen,  met  die 


i)  Da  Zeila,  alla  frontiere  del  Caffa.  Viaggi  di  Antonio  Cecchi.  2  Vol.  1886.  Het 
•werk  wordt  in  Petermann's  MiUeilungen  1886  X,  p.  307,  in  het  artikel  „Die  Galla- 
Staaten  im  Süden  von  Abessynitïn'',  uitvoerig  besproken. 
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van  onzen  landgenoot  overeenkomt.  De  op  de  Noordgrens  van  Gera 
ontspringende  Didesa  bijv.,  (Zie  Mitt.  1886,  Taf.  15)  wendt  zich  noord- 
waarts en  ontlast  zich,  volgens  Cecchi,  rechtstreeks  in  den  Abai  of 
Blauwen-Nijl,  waarmede  ook  Schuvers  voorstelling  overeenkomt.  Even- 
eens in  overeenstemming  met  Schuvers  ingewonnen  berichten  en  opnamen, 
wijst  Cecchi  de  aan  de  Westgrens  van  Kaffa  naar  het  N,  stroomende 
Baro  als  den  bovenloop,  of  ten  minste  als  een  der  voornaamste  zijtakken 
van  den  Sobat  aan.  Die  Baro  stroomt,  als  zij  de  Gabba,  die  op  de 
Noordgrens  van  Kaffa  ontspringt,  heeft  opgenomen,  in  meer  westelijke 
richting  en  vormt  ten  slotte  een  groot  meer,  waarschijnlijk  hetzelfde  als 
Schuvers  Haarlemmer  meer,  wat  hij  van  de  Gobobergen  af  te  zien  kreeg. 
Van  het  klimaat  deelt  hij  het  volgende  mede.  Door  de  groote  hoogte 
(2000  m.)  vangt  het  land  veel  regen  op:  de  regentijd  duurt  van  Juni 
tot  Nov.,  doch  ook  in  de  andere  maanden  valt  nog  veel  regen.  Daardoor 
en  door  de  vruchtbaarheid  van  den  verweerden  vulcanischen  bodem,  is 
de  plantengroei  zeer  welig,  maar  overigens  is  het  vochtige  klimaat 
er  niet  zeer  gunstig.  Toch  zouden  Europeanen,  naar  Cecchi's  meening, 
als  zij  hun  woning  en  spijzen  met  voorzorg  kozen,  er  zelfs  als  land- 
bouwers en  handwerkslieden  geruimen  tijd  verblijf  kunnen  houden.  -  Wat 
de  bevolking  betreft,  de  Gallas  stammen,  volgens  Cecchi,  van  Arabieren 
af,  die  in  den  vóórmohammedaanschen  tijd  de  Roode  Zee  zouden  over- 
gestoken zijn:  een  gevoelen,  dat  vooral  op  karakter-overeenkomst  steunt, 
doch  door  ethnographen  en  taalonderzoekers  nog  wel  niet  terstond  op 
dien  grond  alleen  zal  aangenomen  worden.  — 

Van  de  Roode  Zee  tot  den  Boven-Nijl  en  de  Zuid-Oostkust  overgaande, 

hebben   wij    ons    in  de  eerste  plaats  te  bepalen  bij  de  terugreis  van  Dr. 

Junker    en    de   berichten   betreffende   Emin    Bey,    waarmede   bijna    alle 

geographische  tijdschriften  in  hunne  jongste  afleveringen  zich  zoo  uitvoerig 

bezighouden.     Wat   Junker   betreft,    het  belangrijkste  bericht  aangaande 

dien    reiziger   komt    voor    in    de  Verhandlungen  der  Zeitschrift    f.  Erdk. 

XIII,    9,  p.  430,    waar   twee  brieven  afgedrukt  staan,  door  den  reiziger 

aan   den    Duitschen  Consul- Generaal  te  Zanzibar  gezonden  en  door  den 

rijkskanselier   terstond  na  ontvangst  ter  kennis  van  het  Bestuur  van  het 

Aardrijkskundig  Genootschap  te  Berlijn  gebracht.     Uit  den  eersten  dezer 

brieven    d.d.    11  Febr.  1886,  uit  koning  Kabrega's  stad  in  Oenjoro,  tus- 

schen   den    Nijl   en   de    Albert   Nyanza  gelegen,    geschreven,   blijkt  dat 

Dr.    Junker,    na  geruimen  tijd  met  Emin  Bey,  over  wien  terstond  meer, 

te    Wadelai  (ca  2"  45'  N.  B.),   aan  den  Boven-Nijl  benoorden  de  Albert 

Nyanza,  tusschen  de  Mahditroepen  en  oproerige  negerstammen  ingesloten 
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te  zijn  geweest,  de  opdracht  aanvaardde,  hem  door  Ëmin  Bey  verleend, 
om  te  beproeven  in  Z.-O.  richting,  van  Wadelai  uit  door  Oenjoro  en 
Oeganda  (ten  N.-W.  der  Victoria  Nyanza)  heen,  de  Oostkust  bij  Zanzibar 
te  bereiken  en  onderweg  zooveel  doenlijk  brieven  van  Emin  Bey  en 
hemzelven  aan  het  adres  van  bovengenoemde n  Consul  te  doen  bezorgen. 

In  den  tweeden  brief,  d.d.  16  Aug.,  dus  een  half  jaar  later,  uit  Msalala 
bezuiden  de  Victoria  geschreven,  deelt  Dr.  Junker  mede,  dat  hij  door 
Oeganda  getrokken  is,  dien  dag  zelven  te  Msalala  was  aangekomen  en 
in  December  te  Zanzibar  hoopte  te  zijn  i).  Hij  had  in  Oeganda  voor  2000 
thr.  katoenen  stoffen  gekocht,  welke  de  koning  van  dat  rijk,  Moeanga, 
hem  herhaaldelijk  verzekerd  had,  dat  hij  Emin  Bey,  die  ze  voor  zijn 
soldaten  noodig  had,  zou  doen  toekomen.  Zoowel  den  toestand  in  Oeganda, 
als  dien  van  Emin  Bey  beschrijft  Dr.  Junker  als  zeer  treurig.  Voor 
Oeganda  is  alleen  redding  te  hopen  van  eene  bezetting  door  Europ^eesche 
troepen  2).  Wat  Emin  Bey  betreft,  hij  vraagt  zeer  dringend  dat  men  dezen 
toch  niet  hulpeloos  aan  zijn  lot  zal  overlaten. 

Over  den  toestand,  waarin  deze  verkeert,  geven  zijne  brieven,  bij  die 
van  Junker  ingesloten  en  aan  Dr.  Schweinfurth,  R.  Felkin  of  aan  de  re- 
dactie der  Mitteilungen  gericht,  nadere  bijzonderheden. 

Uit  den  brief  aan  de  Mitteilungen  d.d^  i  Jan.  1886,  waarin  de  geo- 
graphische  bijzonderheden  natuurlijk  op  den  voorgrond  staan,  blijkt  dat 
hij  sedert  1883  buiten  gemeenschap  met  de  beshhaafde  wereld  heeft  ge- 
staan en  ook  van  de  toestanden  in  Oeganda  na  Mtesa's  dood  onkundig 
is  gebleven.  Geen  der  brieven,  door  de  Egyptische  regeering  of  anderen 
hem  toegezonden,  kwam  aan  zijn  adres.  —  Overigen  waren  zijne  verzame- 
lingen, die  hij  op  zijne  vroegere  reizen  van  den  Bahr  el  Ghasal  naar  het 
verre  Westen  en  naar  Monboettoe-land  had  bijeengebracht,  wel  verloren 
gegaan,  maar  zoowel  zijne  eigene  geographische  aanteekeningen  als  die 
van  Cassati,  (welke  nog  altijd  bij  hem  te  Wadelai  vertoeft,  maar  even 
als  Junker  trachten  zal  zich  een  uitw^  te  banen)  waren  bewaard  geble- 
ven. Hij  had  achttien  maanden  lang  te  Lado,  en  ook    later  te  Wadelai, 


Ij  Waar  hij  ook  werkelijk  tien  uden  is  aangekomen  (zie  Proc.  R.  G.  S.  1887,  p. 
47).  Uit  datzelfde  bericht  blijkt,  dat  hij  de  OefiUe  afvoer  tot  22®  O.  L.  op  150  Eng. 
mijl  afstand  van  GrenfeU's  verste  punt  op  de  Mobandsji.  Volgens  de  redactie  der 
Proc.  „is  therefore  the  conclusion  irresistible  that  these  rivers  are  connected".  I>e 
OetïUe  was  tot  22^  O.  L,  „generally  navigable." 

2)  Geheel  in  overeenstemming  daarmede  zijn  de  treurige  berichten,  welke  PAfri- 
que  e.xplorée  (Dec,  p.  356  en  357)  over  dat  land  bevat. 


693 

meteorologische  waarnemingen  gedaan  en  van  verschillende  plaatsen  de 
hoogte  bepaald.  De  kaart  van  Lupton-Bey,  door  dezen  samengesteld, 
voordat  hij  door  de  troepen  van  den  Mahdi  gevangen  werd  genomen  i), 
was  in  zijn  bezit. 

In  den  brief  aan  Dr.  Schweinfurth  d.d.  31  Dec.  1885  worden  vooral 
de  politieke  gebeurtenissen  besproken.  Eerst  in  1884  hadden  de  troepen 
van  den  Mahdi  de  provincie  Bahrel  Ghazal  aangevallen  en  den  gouver- 
neur Lupton-Bey  weggevoerd.  Dr.  Emin-Bey  had,  om  tijd  te  winnen, 
den  schijn  aangenomen  als  of  hij  zich  onderwierp,  en  had,  toen  de  Mahdi 
van  Kordofan  bij  den  Nijl  terugkwam,  troepen  en  voorraad  uit  de  stations 
bewesten  den  Nijl  te  Amadi,  vijf  dagreizen  ten  N.N.W.  van  Lado,  ge- 
concentreerd. Toen  die  plaats  zich  door  gebrek  aan  voedsel  moest  over- 
geven, trok  men  zich  terug  op  Rejaf  en  Lado  en  versloeg  zelfs  den  ver- 
volgenden vijand,  tot  dat  men  den  dood  van  Gordon  vernam,  en  de  on- 
mogelijkheid inziende  om  van  het  N.  uit  hulp  te  ontvangen,  zich  naar  het 
Zuiden  (Wadelai)  terugtrok.  -  Ook  over  zijne  reizen  en  verzamelingen 
schrijft  Emin-Bey  ten  slotte  een  en  ander  aan  Schweinfurth,  waaraan  wij 
alleen  ontleenen,  dat  hij  twee  volledige  geraamten,  van  een  mannelijken 
€n  van  een  vrouwelijke  Akka,  in  zijn  bezit  heeft  gekregen. 

Verreweg  de  merkwaardigste  brieven  voor  de  kennis  der  zoo  belang- 
wekkende persoonlijkheid  van  Dr.  Emin-Bey  en  der  omstandigheden, 
waaronder  hij  leefde,  zijn  echter  die,  welke  hij,  tegelijk  met  de  boven- 
staande, dus  in  het  begin  van  1886,  en  later  den  7den  Juli  1886  aan 
R.  Felkin  schreef.  Zij  zijn  gepubliceerd  in  het  November  en  December- 
nummer der  Scottisch  Geogr.  Magazine,  in  welk  laatste  nummer  men 
tevens  een  artikel  vindt  van  Felkin  zelven  „The  position  of  Dr.  Emin- 
Bey",  waarin  hij,  die  als  zendeling-geneesheer  zoo  jaren  lang  in  Oeganda 
verblijf  hield,  niet  enkel  de  handelingen  van  Emin-Bey  en  zijn  gevaarlijken 
toestand  toelicht,  maar  bovendien  de  verschillende  wegen,  waar  langs  men 
hem  hulp  zou  kunnen  verkenen,  bespreekt  en  dooreen  kaart  opheldert.  Wij 
vestigen  op  dit  artikel  zeer  nadrukkelijk  de  aandacht.  Daaruit  blijkt  toch 
duidelijker  dan  wij  hier  kunnen  aantoonen,  wat  deze  Emin-Bey  door  zijn 
kennis  van  natuurhistorische  wetenschappen,  van  anthropologie  en  meteo- 
rologie en  door  zijn  kennis  van  talen  als  geleerde  beteekent,  maartevens, 
hoe  hij  als  gouverneur  der  aequatoriale  provinciën  door  verstandig 
beleid,     gezonde    philanthrophie,    rechtschapenheid     en     onbaatzuchtig- 


I)  Volgens  berichten  uit  Dongola,  in  Juli   1886  ontvangen,  is  hij  nog  steeds  gevan- 
gen en  vertoeft  thans  te  Omdurmana,  iets  bewesten  Khartoem 
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heid  de  evenknie  van  den  edelen  Gordon  mag  genoemd  worden.  Toen 
hij  in  1878  zijn  ambt  aanvaardde,  zegt  Felkin,  p.  706,  waren  de 
eenige  districten,  die  vrede  en  veiligheid  kenden,  een  strook  land 
aan  weerszijden  van  den  Nijl  van  Lado  tot  de  Albert  Nyanza.  In  1880 
waren  de  meeste  stations  weer  opgebouwd  en  waren  vrede  en  orde  in 
de  geheele  provincie  „which  is  almost  as  large  as  Europe",  hersteld: 
alle  stations,  toen  ongeveer  40  in  getal,  waren  door  een  wekelijkschen 
postdienst  verbonden.  Slavernij  was  voor  goed  a^eschaft  en  het  land 
bevrijd  van  slavenhandelaars,  die  nog  eenige  jaren  te  voren  wel  on- 
derhandsche,  maar  toch  zeer  uitgebreide  zaken  deden.  In  1878  kostte 
deze  provincie  Egypte  jaarlijks  £  38000  ;  drie  jaar  later  had  Emin  Bey 
een  surplus  van  £  8000,  niet  verkregen  door  „oppressive  taxations, 
but  by  the  practice  of  rigid  e^onomy  and  the  suppression  of  abuses 
which  had  previously  existed.  To  this  fact  the  writer  of  this  paper 
can  personally  testify".  —  Voegt  men  hierbij  dat  hij  goede  wegen  aan. 
legde  en  ossenwagens  als  vervoermiddel  liet  bezigen;  dat  hij  het  volk, 
eerde  weven  en  katoen,  koffie,  rijst  en  indigo  verbouwen ;  dat  hij  boven- 
dien de  hospitalen  bezocht  en  naar  vermogen  de  patiënten  zelf  behan- 
delde, dan  laat  het  zich  begrijpen,  dat  de  negers  zulk  een  gouverneur 
trouw  zijn  gebleven  en  hem  in  nood  en  nood  zijn  gevolgd.  Wat  dit  laat- 
ste zeggen  wil,  kan  blijken  uit  de  bijzonderheden,  in  de  brieven  voorko- 
mende over  het  groot  gebrek  aan  kleederen  en  voedsel,  waaronder  de 
troepen  zoo  dikwijls  leden,  en  uit  de  verzekering  van  Felkin  „that  they 
have  even  gnawed  their  own  sandals  to  still  the  pangs  of  hunger;  and 
yet  they  have  borne  these  hardships  without  a  murmur".  Merkwaardig 
is  dan  ook  van  den  anderen  kant  Emin  Bey's  ingenomenheid  met  het 
negerras.  „Heeft  er  ooit'',  schrijft  hij,  „een  atoom  twijfel  bij  mij  be- 
staan aan  de  degelijkheid  en  trouw  der  negers,  dan  heeft  deze  tijd  van 
rampen  hen  op  de  schitterendste  wijze  gerechtvaardigd  en  mij  geleerd, 
dat  hel  Zwarte  ras  in  aanleg  zeker  bij  geen  ander  achterstaat  en  in 
zelfverloochening  vele  anderen  overtreft*'. 

Inlusschen  hebben  de  genoemde  brieven  de  noodzakelijkheid  om  Emin 
Bey  te  hulp  te  komen,  op  nieuw  in  het  licht  gesteld,  en  wordt  in  En- 
geland daartoe  een  nieuwe  expeditie  voorbereid.  In  Felkin's  artikel  worden 
vijf  routes  besproken,  die  men  daarbij  zal  kunnen  volgen:  Thomson 's 
weg  van  Mombasa,  beoosten  den  Kilima-Ndjaro,  bewesten  den  Kenia  en 
benoorden  de  Victoria  Nyanza  naar  den  Boven-Nijl;  Stanley's  route  van 
Zanzibar  naar  de  zuidpunt  van  dat  meer,  te  water  naar  O^anda  en 
voorts  door  dat  lijk  en  Oenjoro  naar  Wadelai;  Felkin's  route  van  Zan- 
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zibar  langs  den  gewonen  karavaanweg  over  Tabora  en  bewesten  de 
Victoria  naar  de  beide  meren  Muta  Nzige  en  Albert  Nyanza  naar  den 
Boven-Nijl:  eene  route,  die  ook  meer  dan  één  geographisch  vraagstuk 
tot  oplossing  zou  kunnen  brengen.  De  vierde  en  vijfde  route  zouden  van 
den  Kongo  uit  kunnen  genomen  worden,  hetzij  men  dan  de  Mobandsji 
zou  opvaren,  of  wel  de  Biverre  of  Aroewimi  en  op  die  wijze  den  Boven- 
Nijl  zou  trachten  te  bereiken.  Natuurlijk  worden  de  voor-  en  nadeelen, 
aan  die  verschillende  routes  verbonden,  thans  overwogen.  Thomson*s 
route  zou  door  het  land  der  strijdlustige  Masai  voeren,  de  onrust  in 
Oeganda  vermeerderen,  het  leven  van  den  zendeling  Mackay  in  gevaar 
brengen  en  waarschijnlijk  te  lang  duren;  ook  bij  het  kiezen  van  Stanley 's 
route  zou  men  met  de  toestanden  in  Oeganda  en  Oenjoro  te  worstelen 
hebben.  De  routes  langs  den  Kongo  en  zijne  zijtakken  worden  door  den 
redacteur  der  Mouvement  Géographique  in  de  nummers  van  5  en  19  Decem 
ber  ten  zeerste  aanbevolen  en  verre  boven  die,  welke  van  de  Oostkust 
uitgaan,  gesteld.  Doch  volgens  Felkin  is  deze  weg  voor  een  „philantropic 
or  commercial  undertaking  practical  enough,"  maar  niet  de  geschikte 
route  om  £min  Bey  te  verlossen.  De  expeditie  zou  langs  dien  weg  te 
lang  duren  t)  en  in  het  land  der  Niam-Niam  andermaal  opgehouden 
worden.  De  trage  gang  en  het  mislukken  der  expeditie  Lenz  bewees  dit. 
Zijnerzijds  wil  hij  de  naar  hem  genoemde  route  gevolgd  zien,  en  wel  door 
een  expeditie,  bestaande  uit  geschikte  dragers,  begeleid  door  200  ver- 
trouwbare Negersoldaten.  Zij  zou,  behalve  haar  belang  voor  de  geographie, 
dit  vóór  hebben,  dat  men  Oeganda  kon  laten  liggen  of  het  langs  een 
minder  gevaarlijk  gedeelte  zou  kunnen  doortrekken  2). 


i)  Volgens  Ie  Mouv.  géogr.  zou  men  in  13  uur  van  Banana  naar  Matadi  kunnen 
stoomen,  in  15  d  20  dagen  den  weg  naar  Leopoldville  afleggen.  De  laatste  reis  der 
„Stanley"  van  Leopoldville  tot  de  Aroewimi  duurde  27  dagen.  In  35  d  40  dagen, 
hoogstens  2  maanden,  zou  men  dus  zonder  groote  vermoeienissen,  bijna  geheel  te  water, 
van  Banana  tot  het  verste  punt  op  de  Aroewimi  (de  Yamboega-watervallen)  kunnen 
komen.  Stanley  en  Grenfell  hadden  daar  vreedzame  volkstammen  aangetroffen.  Slechts 
225  kilometer  van  daar  ligt  Sanga,  waar  het  hoofd  Dr.  Junker  gastvrij  ontving  en  ten 
O.  van  die  plaats  ligt  het  terrein,  door  Casati,  Junker  en  gedeeltelijk  door  Emin 
Bey  bereisd,  andermaal  door  een  \Teedzame  bevolking  bewoond,  waar  de  karavaan 
zich  van  gidsen  en  levensmiddelen  kan  voorzien.  Ook  hier  was  een  onbekend  gedeelte. 
„Mais  eet  inconnu  est  loin  d'être  si  effrayant  que  Ie  connu  de  TOunjoro  et  de  TOii? 
ganda."  (Mouv.  géogr.  5  Dec.  p.  104). 

2)  De  redactie  der  Mouvement  Géographique  (19  Dec.  p.  105)  heeft  daartegen  deze 
bezwaren,  dat  het  gedeelte  tusschen  de  Tanganjika  en  de  Loeta  Nzige  door  onbekend 
terrein   loopt;  dat  de  door  Felkin  aanbevolene  route  de  langste  is  van  die,  welke  van 
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In  afwachting);  van  het  besluit,  dat  in  dezen  zal  genomen  worden, deelen 
wij  thans  alleen  nog  mede,  dat  volgens  een  schrijven  van  den  Minister 
van  Buitenl.  Zaken  in  Engeland,  lord  Iddesleigh,  aan  de  Anti  Slavery 
Society,  Stanley  aan  het  hoofd  eener  door  Egypte  en  Engeland  bekostigde 
expeditie  van  de  Oostkust  uit  Wadelai  zal  zien  te  bereiken  en  Emin  Bey 
van  voorraad  en  ammunitie  zal  trachten  te  voorzien.  Stanley,  die  zich 
in  Amerika  bevond,  is  daartoe  naar  Europa  teruggekeerd.  — 

Wij  hebben  bij  deze  brieven  van  Emin  Bey  lang  moeten  stilstaan,  dewijl 
in  de  naar  aanleiding  daarvan  gevormde  plannen  de  kiem  ligt  voor  vele 
nieuwe  ondernemingen,  die  later  ter  sprake  zullen  komen.  Wij  zullen 
thans  bij  het  bespreken  der  meer  zuidelijk  gelegen  gedeelten  der  Oost- 
kust korter  moeten  zijn.  Daarbij  hebben  wij  vooreerst  den  treurigen 
plicht  te  vervullen,  den  dood  te  herdenken  van  iemand,  die  voor  de 
vermeerdering  der  kennis  van  die  kast  zooveel  heeft  bijgedragen,  den 
dood  van  Dr.  G.  A.  Fischer,  den  11  Nov.  jl.  te  Berlijn  overleden.  Reeds 
in  1876,  als  lid  der  Denhardt-expeditie,  vroeger  uitvoerig  door  ons  be- 
sproken, naar  Zanzibar  vertrokken,  onderzocht  hij  in  1877  eerst  alleen 
Witoe  en  de  zuidelijke  Gallalanden,  daarna  in  1878  met  de  overige  le- 
den dier  expeditie  Wapokomoland  en  de  Tanarivier  tot  Massa.  Nadat 
hij  zich  daarop  als  praktizeerend  geneesheer  te  Zanzibar  gedurende  3  k 
4  jaren  vele  vrienden  verworven  had,  begon  hij  in  1882  voor  het  ge- 
ographisch  genootschap  te  Hamburg,  dat  hem  een  subsidie  van  15000  M. 
verleende,  het  onderzoek  der  Masailanden  i),  waardoor  hij  zich  op  nieuw 
als  eeue  wetenschappelijk  degelijk  reiziger  deed  kennen.  Zijne  laatst^ 
reis  ondernam  hij  den  i  Augustus  1885  van  Pangani  uit,  en  wel  op 
kosten  van  Dr.  Junkers  broeder,  bankier  te  Petersburg.  Zooals  wij 
gezien  hebben,  zou  hij  naar  het  lot  van  dezen  onderzoek  doen,  zoo 
mogelijk,  hem  en  Emin  Bey  te  hulp  komen.  Nauwelijks  van  die  reis 
teruggekeerd,  welke  haar  doel  heeft  gemist,  slechts  6  dagen  nadat  hij  te 
Hamburg  verslag  van  zijn  laatste  reis  had  gegeven,  overleed  hij  aan 
kwaadaardige  koortsen.  —  Naar  zijne  landslieden  verzekeren  (Verh. 
Zeitschr.  f.  Erdk.  XIII,  9),  was  hij  een  buitengewoon  bescheiden  man,  die 
slechts  voor  de  wetenschap  leefde  en  niets  voor  zich  zelven  verlangde; 
die   daarom  ook. nimmer  schroomde,  met  opoffering  van  eigen  voordeel» 


■I 

\ 


de   Oostkust    uitgaan    en    dat  de  bevolking  bij  het  Albertmeer,  blijkens  de  nederlaag, 
door    Stanley   en   Mtesa's  generaal  in  1876  legen  hen  geleden,  oorlogmchtig  is.     Het 
geographisch  belang  moet  z.  i.  bij  het  kiezen  der  route  op  den  achtergrond  treden. 
I)     Over  zijne  reizen  en  routes,  zie  Mitteilungen  1886,  p.  363  en  Tafel  19. 


697 

zijne  meening  duidelijk  uit  te  spreken,  en  die  door  zijn  geschrift  „Mehr 
Licht  im  dunklen  Erdtheil"  er  zeer  veel  toe  heeft  bijgedragen,  om  de 
openbare  meening  in  Duitschland,  wat  Oost-Afrika  betreft,  op  juiste  wijze 
voor  te  lichten.    Hij  was  een  onvermoeid  en  onpartijdig  onderzoeker.  — 

Naast  Dr.  Fischers  dood  verdienen  nog  vermelding  de  jongste  berichten 
van  Dr.  Lenz  en  de  publicatie  der  nadere  bijzonderheden  over  de  expe- 
ditie van  graaf  Pfeil.  Dat  Dr.  Lenz  zijn  oorspronkelijk  plan  om  van  den 
Kongo  uit  naar  de  Oeelle  en  den  Boven  Nijl  te  reizen,  teneinde  zich  met 
Emin  Bey  in  verbinding  te  stellen,  heeft  moeten  opgeven  en  in  Z.  O.  rich- 
ting naar  Nyangwe  en  Kasongo  reisde,  zagen  wij  in  onze  vorige  afle- 
vering. Het  jongste  bericht  over  zijne  expeditie  vindt  men  in  de  Mitteil. 
der  K.  K.  Geogr.  Gesellschaft  in  Wien  Bd  XXIX,  N«.  ii,  p.  575> 
waarin  vooral  de  beschrijving  en  vergelijking  van  Nyangwe  en  Kasongo 
als  handelsplaatsen  in  hooge  mate  de  aandacht  verdient.  Nyangwe,  schrijft 
Dr.  Lenz,  p.  587,  heeft  niet  de  beteekenis  als  handelsplaats,  die  men  haar 
in  Europa  toekent.  De  plaats  heeft  veel  verloren,  sedert  het  eenige  dag- 
reizen te  Z.-O.  er  van  gelegen  Kasongo  zoo  groot  geworden  is.  Nyangwe 
is  ook  niet  de  plaats,  waar  men  karavanen  naar  de  Tangangjika  kan  uit- 
rusten :  men  vindt  de  dragers  slechts  te  Kasongo,  waar  ook  Tippo  Tip, 
zonder  twijfel  de  aanzienlijkste  en  invloedrijkste  van  alle  handelaars  hier^ 
zijn  hoofdzetel  heeft.  Nyangwe  dankt  hare  bekendheid  aan  de  verschil- 
lende Europeesche  reizigers,  welke  hier  door  gekomen  zijn  (Livingstone, 
Cameron,  Stanley,  Wissmann)  en  die  hier  ook  alle  bij  name  bekend  zijn. 
Intusschen  is  het  te  Nyangwe  goedkoop  en  gezond,  en  blijft  het  toch 
altijd  een  centrum  van  verkeer  voor  het  binnenland,  waar  de  reiziger 
eenigen  tijd  vertoeft  om  te  rusten  of  om  zich  van  waren  voor  het  vervolg 
der  reis  te  voorzien. 

Van  Kasongo  deelt  hij  het  volgende  mede.  De  uitgestrekte  stad  ligt  in 
een  dal  en  wordt  van  alle  zijden  door  heuvelen  omringd,  wier  hellingen 
ook  met  kleine  huizen  bedekt  zijn.  Het  maakt  volkomen  den  indruk  van 
een  stad.  De  huizen  vormen  geregelde  straten  en  zijn  niet,  als  te  Nyang- 
we, door  veld  en  tuinen  van  elkander  gescheiden.  Men  moest  hier  met 
de  ruimte  woekeren.  De  velden  liggen  vrij  ver  van  de  stad  op  de  hoogten 
in  de  buurt.  Onder  de  huizen  in  Kasongo  steekt  dat  van  Tippo  Tip  uit,  als 
een  groot,  stevig,  vierkant  gebouw  met  groote  sterke  deuren  en  een  boven- 
verdieping, die  door  tal  van  vensters,  met  traliën  beschermd,  lucht  en 
licht  ontvangt.  Daar  heeft  hij  zijn  warenmagazijn.  Kasongo  is  een  be- 
langrijk handelscentrum  voor  ivoor  en  slaven,  en  haar  plaats  is  door  de 
Arabieren  op  verstandige  wijze  gekozen.  Zelfe  als  de  macht  van  den  Kongo- 
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Staat  zich  zou  bevestigen  en  uitbreiden,  zal  Kasongo  nog  langen  tijd 
onafhankelijk  blijven ;  ook  de  Europeanen  uit  Zanzibar  zullen  op  de  toe- 
standen hier  geen  invloed  kunnen  uitoefenen.  Het  ivoor  stroomt  hierheen 
uit  het  N.,  Z.  en  W. ;  tezamen  en  tegelijk  daarmede  komen  massa^s 
slaven.  Men  ziet  dagelijks  transporten  van  20 — 30  man,  door  een  lange 
ijzeren  keten  onderling  verbonden.  Tippo  Tip  exploiteert  thans  vooral  de 
volken  bij  de  Lomami  rivier,  waarheen  zijn  oudste  zoon,  Sef  ben  Achmed, 
reeds  sedert  lang  met  vele  soldaten  afgereisd  is/'  — 

Wat  de  expeditie  van  graaf  Pfeil  betreft,  wij  ontleenden  de  bijzonder- 
heden, daarover  in  onze  vorige  aflevering  medegedeeld,  aan  de  voor- 
dracht, door  den  reiziger  over  zijn  expeditie  ter  Naturforscherversanim- 
ling  te  Berlijn  gehouden.  Thans  heeft  hij  over  die  reis  uitvoerige  bijzon- 
derheden medegedeeld  in  het  jongste  nummer  van  Petermann's  Mittei- 
lungen,  XII,  p.  353,  en  wel  onder  den  titel  „Die  Erforschung  des  Ulanga- 
Flusses."  Het  artikel  wordt  opgehelderd  door  een  kaart  (i :  1,750.000) 
van  het  bereisde  gedeelte,  tusschen  ca  6<* — 9^^  Z.B.  en  35® — 4o<>  O.L.  ge- 
legen, waarop  aanwijzing  der  reisroute,  der  karavaan w^en,  der  routes 
van  vroegere  reizigers  en  zeer  verschillende  hoogte-profielen  en  hoogte- 
cijfers.  Merkwaardig  is  in  den  tekst  vooral  zijne  beschrijving  van  de 
Oelanga-rivier  als  waterweg.  „In  weerwil  der  kleine  zijtakken*',  zegt  hij, 
,,die  volstrekt  in  geen  verhouding  staan  tot  de  grootte  der  rivier,  voert  de 
Oelanga  watermassa's  met  zich  mede,  die  haar,  zelfs  in  het  droogste 
jaargetijde,  tot  een  zeer  belangrijke  rivier  maken.  De  oorzaak  hiervan 
ligt  in  de  formatie  der  streek,  voor  welke  de  rivier  als  afwateringskanaal 
dient.  Aan  weerszijden  liggen  hooge  bergen,,  die  zich  aan  haar  linker- 
oever tot  de  Nyassa  uitstrekken,  en  waaruit  de  rivier  ook  ontspringt." 
Deze  bergen  ontvangen  een  groot  deel  van  het  jaar  den  met  vocht  be- 
zwangerden Z.  O.  passaat,  die,  als  hij  er  overheen  strijkt,  bijna  al  zijn 
vocht  aan  die  bergen  afstaat,  van  welke  dit  dan  weder,  niet  in  den 
vorm  van  groote  rivieren,  maar  in  dien  van  tallooze  kleine  stroompjes,  de 
Oelanga  toestroomt.  Hoe  grooter  vlak  de  Z.-O.  passaat  bestrijkt,  hoe  meer 
vocht  hem  onttrokken  wordt.  En  dit  is  zoowel  aan  den  rechter-  als  aan  den 
linker  oever  het  geval,  waar  de  bergen,  bochten  makende,  een  verbreed 
dal  of  keteldal  vormen,  welks  bodem  soms  dieper  ligt  dan  het  bed  der 
rivier  en  waarin  zich  groote  moerassen  vormen,  die  bronnen  vormen  en 
een  reservoir,  waaruit  de  Oelanga  gevoed  wordt.  In  haar  benedenloop 
breidt  zich  de  rivier  uit  tot  een  buitengewone  breedte.  De  geringste  diepte 
bedroeg  3  m.;  de  grootste  diepte  werd  bij  het  peilen  met  een  6  m.  langen 
stok  niet  bereikt.  Rivier-stoombooten  van  elke  grootte  zouden  deze  rivier 
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kunnen  bevaren,  die  nog  daarenboven  het  voordel  heeft,  dat  zij  de 
vruchtbare  landen  in  haar  benedenloop  met  de  hooglanden  verbindt,  die 
zich  achter  de  bergen  uitstrekken,  wier  voet  de  Oelanga  in  haar  boven- 
loop als  't  ware  bespoelt.  Zulk  een  rivier  moet  voor  de  landen,  welke 
zij  doorstroomt,  van  het  grootste  gewicht  zijn,  meent  Graaf  Pfeil.  Jam- 
mer slechts,  dat  twisten  tusschen  de  verschillende  stammen,  die  haar 
oevers  bewonen,  en  niet  minder  ziekten  de  bevolking  letterlijk  decimee- 
ren,  zoodat  de  hqop  van  graaf  Pfeil,  dat  de  rivier  weldra  haar  dien- 
sten zal  kunnen  bewijzen,  nog  wel  niet  terstond  zal  vervuld  worden. 
De  verwezenlijking  van  's  schrijvers  denkbeelden,  om  zich  in  verbinding 
te  stellen  met  de  hoofden  dier  stammen  en  rondom  een  kleine  kern 
van  Europeesche  troepen  een  inlandsch  leger  te  vormen,  dat  den  lands- 
vrede  bewaart  en  waaruit  een  landbou wende  bevolking  zou  kunnen  gebo- 
ren worden,  zal  daartoe  zeker  kunnen  medewerken  i). 

Ten  slotte  dient  hier  nog  even  door  ons  vermeld  te  worden  dat  de 
bekende  reiziger  Last  volgens  de  Proceedings  der  R.  G.  S.  van  December, 
p.  781,  den  5  Augustus  bij  de  Namuli  Peaks  is  aangeland,  nadat  hij 
den  12  Juli  Blantyre  verlaten  had  en  langs  de  Milangibergen  in  een 
N.O.  richting  door  onbekende  terreinen  was  gereisd.  Hij  zal  van  daaruit 
zijne  onderzoekingen  aanvangen,  waarop  wij  later  wellicht  nog  dikwijls 
de  aandacht  zullen  hebben  te  vestigen,  en  zal  het  dorp  van  het  hoofd 
Ana  Guruwe  aan  de  Oostzijde  van  de  Loekoegoe-rivier  tot  zijn  hoofd- 
kwartier maken.  2) 

IV. 

AMERIKA. 

Vermeerdering  onzer  kennis  van  Amerika. 

Inhoud  :  Schwatka  en  Stoney  in  Alaska.  —  liet  territorium  Dacota.  — 
Polakowsky  over  het  Panama-Kanaal.  —  Berichten  omtrent  Thouar.  — 
Onderzoekingen  in  de  Atacama-woestijn  door  Bertrand  en  Philippi.  — 
T*hilippi  over  de  flora  van  Chile. 

Betreffende    den    tocht  van  Fr.  Schwatka  vindt  men  nieuwe  berichten 


1)  Over  graaf  Pfeil's  denkbeelden  te  dien  opzichte,  zie  Revue  coloniale  internationale 

18S6,  p.  517. 

2)  Uitvoeriger  bericht  bevatten  de  Proc.  der  R.  G.  S.  van  Januari  1887,  waarop  wij 
in  onze  volgende  aflevering  terugkomen. 
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in  verschillende  tijdschriften.  Volgens  Pet.  Mitt.  (XI)  heeft  hij  deMount- 
Ëlias  Alpen  onderzocht,  maar  is  zijne  poging  om  den  top  van  den  St. 
Elias  berg  van  de  Zuidzijde  te  bereiken,  mislukt;  men  kwam  metgroote 
moeite  tot  eene  hoogte  van  7200  voet.  De  reiziger  zal  beproeven  langs  de 
Noord-  en  Oostzijde  zijn  doel  alsnog  te  bereiken.  Aan  de  kust  werd  de 
Icy-baai  opgenomen  en  de  lones  rivier,  die  er  in  stroomt,  ontdekt.  In  het 
Scott.  Geogr.  Mag.  van  November  wordt  eene  beschrijving  van  eerstbe- 
doelde  beklimming  van  den  St.  Elias  berg  gegeven. 

In  dezelfde  tijdschriften  worden  ook  mededeelingen  gedaan  betreffende 
den  tocht  van  Luitenant  G.  M.  Stoney  in  Alaska.  Den  uden  Juli  1885 
landde   hij    aan  de  Hotham  Inlet,  en  bracht  met  behulp  van  het  kleine 
stoomschip   „Explorer"   al  het  benoodigde  voor  eene  overwintering  langs 
de   Putnam   of  Kowak  rivier  tot  156*^  57'  W.L.  en  66°  55'  N.  B.  waar 
het  winterkwartier,  Fort  Cosmos  genaamd,  werd  ingericht.    In  den  loop 
van   den    winter   werden    verscheidene  tochten  ondernomen,  ten  gevolge 
waarvan    het    door   blanken    nog  nimmer  betredene  gebied  dat  zich  tot 
aan  de  Poolzee  uitstrekt,  volledig  bekend  werd.  In  December  deed  Stoney 
met  Howard  een  sledetocht  naar  de  Nortok-riv.,  die  tot  haar  brongebied 
opwaarts    gevolgd   werd.     In    Januari    en   Februari  reisden  de  ingenieur 
Zane  en  Sokoloff  te  land  naar  St.  Michaïls  en  terug :  Stoney  zelf  onder- 
zocht in  Januari  het  gebied  om  het  Selawik-Meer.    In  Maart  onderzocht 
Read    den   bovenloop  der  Putnam-riv.    Op  het  laatst  van  Februari  deed 
Stoney   eene   poging   om   over  de  waterscheiding  tot  de  Poolzee  door  te 
dringen,    maar   deze  moest  worden  opgegeven  daar  de  inboorlingen  wei- 
gerden   hem    in  dit  jaargetijde  door  de  onbewoonde  streek,  waar  weinig 
wild    voorkomt    te    vergezellen.     Gelukkiger    was  Howard,  die  met  F.  J. 
Price    den    i2den  April    zijn    tocht    begon;  den    25  Juni  bereikte  hij  de 
ijszee  op  10  Engelsche  mijlen  oostelijk  van  Point  Barrow,  nadat   hij  op 
een   vlot   eene   groote   rivier,    vermoedelijk  de  door  Luitenant  Ray  ont- 
dekte  Meade  River,  was  afgevaren.  Den  i3den  Augustus  gingen  Howard 
met  zijn  tochtgenooten  aan  boord  van  de  „Bear"  en  vereenigden  zich  in 
Hotham-Inlet    met    Stoney,  die  inmiddels  zijne  opnemingen  aan  de  Put- 
nam   en    Selawik    had    voortgezet.     Gedurende  de  overwintering  te  Fort 
Cosmos   had   men  geregelde  meteorologische  en  magnetische  waarnemin- 
gen gedaan. 

Ten  opzichte  van  het  territorium  Dacota  blijken  de  berichten,  die  we 
daaromtrent  onlangs  (p.  235)  mededeelden,  niet  geheel  juist  te  zijn  geweest. 
Volgens  the  Scott.  Geogr.  Mag.  van  October  is  dat  gebied  wel  in  twee 
deelen   verdeeld  door    de   46ste  parallel,  terwijl  de  zetel  van  het  bestuur 
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naar  het  noordelijke  deel  nl.  naar  Bismarck  aan  den  noordelijken  Pacific 
Railway  is  verlegd;  maar  het  wetsvoorstel  volgens  hetwelk  het  noordelijke 
deel  ,,Lincoln  Territory"  zou  heeten  terwijl  het  zuidelijke  voortaan  den 
Staat  Dacota  zou  vormen,  is  door  den  Senaat  verworpen. 

De  Heer  Dr.  H.  Polakowsky  zet  in  de  Oct.,  Nov.  en  Dec.  afleveringen 
der  Revue  Colon.  Intern,  zijne  beschouwingen  en  mededeelingen  voort 
over  het  Panama- Kanaal.  Een  groot  deel  van  het  rapport  des  Heeren 
Pescheck  bevat  beschouwingen  van  financieelen  en  technischen  aard,  die 
wij  hier  niet  overnemen,  evenmin  als  die  der  HH.  Rousseau  en  Hinckel- 
deyn,  de  laatste  eveneens  een  „Bauinspektor"  attaché  aan  het  Duitsch 
gezantschap  te  Washington.  Polakowsky  komt  echter  op  grond  van  al 
deze  rapporten  van  de  leden  der  internationale  commissie,  welke  den 
Heer  de  Lesseps  op  zijne  reis  in  Februari  en  Maart  1886  naar  Panama 
vergezeld  hebben,  op  grond  eener  grondige  bestudeering  van  een  groot 
gedeelte  der  over  den  isthmus  en  het  kanaal  van  Panama  bestaande 
litteratuur,  verder  op  grond  van  particuliere  brieven  van  volkomen  on- 
afhankelijke personen,  die  de  kanaalwerken  langen  tijd  hebben  waarge- 
nomen en  ten  slotte  op  grond  van  de  waarnemingen  en  opmerkingen 
door  hem  zelven  gemaakt  toen  hij  in  1875  en  '76  de  landengte  is  o  ver- 
getrokken, tot  de  volgende  slotsommen  betreffende  den  tegen woordigen 
stand  van  het  vraagstuk : 

•'I,  Het  interoceanische  kanaal  zal  zeer  zeker  door  de  landengte  van 
Panama  d.  i.  tusschen  de  Limon-baai  en  de  Baai  van  Panama  gegraven 
worden,  en  dat  wel  zonder  tunnels  en  sluizen.  2.  Het  is  buiten  twijfel 
dat  men  dit  werk  ten  einde  de  aanzienlijke  verinteresting  van  het  kapitaal 
gedurende  den  tijd  van  den  arbeid  zooveel  mogelijk  te  beperken,  onaf- 
gebroken en  met  toenemende  energie  zal  voortzetten,  en  dat  het  kanaal 
(althans  voor  schepen  van  6 — 7  M.  diepgang)  in  1890  geopend  zal  worden. 
3.  Het  is  te  hopen  en  te  wenschen,  dat  het  kanaal  door  de  tegenwoor- 
dige maatschappij  aan  welker  hoofd  de  heer  de  Lesseps  staat,  voltooid 
zal  worden  en  aldus  het  vertrouwen,  dat  de  Franschen  in  den  laatsge- 
noemde  gesteld  hebben,  beloond  zal  worden.  4.  Het  is  te  hopen,  dat  de 
Fransche  regeering  en  de  Kamer  der  Afgevaardigden  hunne  toestem- 
ming zullen  geven  tot  de  uitgifte  van  600  millioen  fr.  in  obligatien, 
welke  door  uitloting  zullen  worden  afgelost.  Tot  het  einde  van 
1886  kan  het  werk  worden  voortgezet  met  de  nog  voorhanden  fondsen 
der  maatschappij,  indien  er  althans  in  het  tijdperk  van  Juli  1885  tot 
Juli  1886  geen  abnormaal  groote  sommen  zijn  uitgegeven.  5.  Het 
is    niet    onmogelijk   dat   de    som    van    1200    millioen   fr.  voldoende  zal 
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zijn  om  het  kanaal  te  voltooien,  maar  het  is  hoogstwaarschijnlijk 
dat  de  gezamenlijke  kosten  minstens  1500  mill.  fr.  zullen  bedragen.  — 
De  verdere  punten  bevatten  dan  beschouwingen  betreffende  vermoedelijke 
inkomsten  en  uitgaven  der  maatschappij  na  de  opening  van  het  kanaal. 
De  slotsom  waartoe  de  schrijver  komt  is,  dat  het  kapitaal  terstond  na 
die  opening  rente  zal  afwerpen  en  dat  het  scheepvaartverkeer  wel  zal 
toenemen,  maar  dat  het  hoofdbezwaar  bij  de  uitvoering  der  werken  gelegen 
is  in  de  afleiding  van  de  Rios  Chargres  en  Grande  en  van  hare  zijrivieren. 
Hierover  juist  bewaart  het  sinds  Sept.  1879  om  de  veertien  dagen  ver- 
schijnende Bulletin  du  Canal  interocéanique  een  hardnekkig  stilzwijgen. 
Er  is  echter  nog  een  „maar**  dat  de  bovenbedoelde  berekeningen  van 
den  Schr.  betreffende  de  rentabiliteit  van  het  aanlegkapitaal  geheel  om- 
verwerpt. Blijkens  het  slot  van  het  4^6  of  laatste  artikel  (in  de  Dec. 
aflev.)  heeft  nl.  de  commissie,  welke  den  24ste  Juni  1886  door  de 
Fransche  Kamer  van  Afgevaardigden  benoemd  was  om  het  wetsontwerp 
betreffende  de  uitgifte  der  bovenbedoelde  obligatie-leening  te  onderzoeken, 
besloten  om  het  inzenden  van  haar  verslag  uit  te  stellen  tot  na  de  par- 
lementaire vacantie,  d.  i.  tot  October  of  November  1886.  De  Heer  de 
Lesseps  heeft  toen  aan  den  minister  de  Freycinet  en  aan  den  voorzitter 
dier  Commissie  doen  weten  dat  hij  zijn  verzoek  introk,  en  is  daarop 
(3  Aug.)  overgegaan  tot  de  uitgifte  van  500.000  „obligations  nouvelles" 
è.  450  fr.  op  zeer  gunstige  voorwaarden  voor  de  houders,  d.  i.  op  zeer 
bezwarende  voor  de  maatschappij ;  de  Heer  Polakowsky  komt  nu  op  grond 
van  berekeningen  en  beschouwingen,  die  wij  hier  niet  kunnen  overnemen 
tot  de  slotsom,  dat  de  maatschappij,  na  de  opening  van  het  kanaal 
beginnnen  zal  met  een  jaarlijksch  tekort  van  13  Va  millioen  fr.  en  voegt 
er  bij  dat  hij  niet  weet  hoe  hierin  voorzien  moet  worden. 

De  ruimte  gedoogt  niet  dat  wij  verdere  mededeelingen  aan  zijn 
hoogst  belangrijk  artikel  ontleenen :  wij  hebben  gemeend  er  iets  langer 
bij  te  moeten  stilstaan  dan  over  het  algemeen  onze  gewoonte  is  met  de 
artikelen  waarop  wij  in  deze  mededeelingen  de  aandacht  vestigen,  omdat 
er  betreftende  de  grootsche  onderneming,  welker  voltooiing  voor  de  ge- 
heele  beschaafde  wereld  van  de  grootste  beteekenis  zal  zijn,  steeds  zulke 
verwarde  en  tegenstrijdige  berichten  in  omloop  waren. 

Ten  slotte  voegen  wij  er  bij  dat  een  groot  gedeelte  van  het  artikel 
(nl.  III  en  IV)  gewijd  is  aan  eene  beschouwing  van  de  tegenwoordige  toe- 
standen der  twee  belangrijkste  stalen  van  Middel-Amerika  nl.  Guatemala 
en  Costa-Rica,  wat  betreft  hunne  natuurlijke  rijkdommen,  de  tot  nog 
toe   aangewende  ix)gingen  om  deze  te  exploiteeren,  de  onlangs  genomen 
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proeven  tot  kolonisatie  in  deze  landen,  hunne  geschiedenis  van  den 
laatsten  tijd,  hun  financieelen  toestand  en  de  nieuwste  geographische 
onderzoekingen  die  er  hebben  plaats  gehad.  Met  het  oog  op  de  geringe 
bekendheid  die  nog  omtrent  de  bedoelde  landen  bestaat,  is  deze  bijdrage 
tot  verspreiding  van  meerder  licht  in  zake  hunne  oeconomische  en  sociale 
toestanden  van  veel  gewicht. 

In  the  Scott.  Geogr.  Mag.  van  Nov.  1886  komt  ook  een  opstel  voor 
over  het  Panamd-Kanaal,  door  Ferd.  de  Lesseps;  het  bevat  een  kort 
historisch  overzicht  van  de  aan  de  landengte  gedane  waarnemingen  en 
onderzoekingen  ten  behoeve  van  den  spoorweg  en  het  kanaal,  verder 
een  opgave^  van  de  verkorting  van  den  afstand  tusschen  verschillende 
havens,  die  het  gevolg  zal  zijn  van  de  opening  van  den  nieuwen  water- 
weg (deze  zal  bijv.  bedragen  tusschen  loonden  en  S.-Francisco  8.700 
Eng.  mijlen,  tusschen  Londen  en  Sydney  5.500  E.  m.,  tusschen  Bordeaux 
en  Valparaiso  3.450  E.  m.,  tusschen  New- York  en  S.-Francisco  11.700 
E.  ra.  enz.)  en  eindelijk  eenige  beschouwingen  over  de  gevolgen  voor 
het  wereldverkeer  in  het  algemeen  welke  de  tot  standkoming  van  het 
kanaal  zal  hebben. 

De  compte  rendu  der  Soc.  de  Géogr.  te  Parijs  van  5  Nov.  '86  bevat 
eene  mededeeling  betreffende  den  reiziger  Thouar,  die  met  veel  bezwaren 
en  ook  met  ziekte  heeft  te  worstelen.  Hij  is  met  zware  koorts  te  S\icre 
aangekomen,  maar  heeft  niettemin  sedert  zijn  vertrek  uit  Buenos- Ayres 
de  volgende  resultaten  verkregen:  i®.  150  schetsen  en  teekeningen,  types 
en  landschappen;  2^,  de  geographische  opneming  van  den  weg  tusschen 
Buenos-Ayres  en  Tucuman,  en  van  hier  over  Saltaen  Jujuy  naar  Tarija; 
3^.  de  geologische  opneming  tusschen  Tarija  en  Agnairenda,  waarbij 
eene  verzameling  werd  gemaakt  van  vijftig  specimina;  4^.  de  geographi- 
sche opneming  tusschen  Caiza  en  Machareti. 

Te  San  Francisco  kwam  de  reiziger  in  aanraking  met  de  Tobas  en 
hunne  voornaamste  opperhoofden,  met  welke  thans  vrede  was  gesloten. 
Hij  was  er  in  het  bezit  gekomen  van  een  revolver  die  toebehoord  had 
aan  een  van  de  leden  der  expeditie  van  Crevaux. 

Te  Tanairi  wist  hij  bibliographische  aanteekeningen  te  verkrijgen  over 
de  Gran  Chaco  en  den  Pilcomayo,  welke  geput  waren  uit  het  in  de 
Spaansche  taal  uitgegeven  werk  van  den  Jezuit  Lozano  (1733). 

Volgens  latere  berichten  zou  Thouar  na  zijn  herstel  Sucre  verlaten 
om  een  tocht  te  ondernemen  naar  de  Chaco,  vanwaar  hij  in  December 
naar  Buenos-Ayres  zou  terugkeeren. 

De  kennis  van  Chili  en  het  door  dit  land  voor  eenige  jaren  verkregen 
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gebied  der  Atacama-woestijn  is  in  den  laatsten  tijd  belangrijk  toegeno- 
men. Dit  blijkt  o.a.  uit.eene  mededeeling  van  J.  J.  von  Tschudi  in  de 
Deutsche  Rundschau  für  Geogr.  und  Statist.  (IX  Jahrg.  n®.  2)  ontleend 
aan  het  rapport  van  den  mijn-ingenieur  A.  Bertrand,  die  in  1884  van 
de  Chileensche  regeering  de  opdracht  ontving  om  de  Atacama-woestijn 
te  onderzoeken.  Hij  moest  hoogte-metingen  doen  in  de  Andes-keten  van 
af  den  vulkaan  Liconcaur  tot  aan  de  Rio  Loa,  en  de  hellingen  van  het 
gebergte  in  dit  gebied  opnemen,  verder  de  geographische  li^ng  der 
verschillende  stations  (nederzettingen)  astronomisch  bepalen,  de  richting 
der  bergketens  tusschen  de  Andes  en  de  Cordillera  Real  vaststellen,  de 
voornaamste  bergtoppen  aangeven  zooveel  mogelijk  met  hun  juisten  naam 
en  eindelijk  de  barometer-hoogten  bepalen  op  de  overgangspunten,  als- 
mede eene  nauwkeurige  opgave  doen  van  de  plaatsen  waar  water  en 
voeder  of  wel  een  van  beide  te  krijgen  is. 

Aan  deze  opdracht  heeft  de  Heer  Bertrand  geheel  voldaan,  en  het 
werk  dat  hij  daarna  heeft  uitgegeven  i)  bevat  behalve  de  reisbeschrijving, 
een  nauwkeurige  opgave  der  gevolgde  methodes  van  waarneming  en  be- 
rekening, eene  aanwijzing  der  gedane  waarnemingen  alsmede  de  graphi- 
sche  resultaten  en  de  getallen-opgaven.  Bovendien  wordt  er  een  kritisch 
overzicht  gegeven  van  de  vroegere  werken  over  de  Atacama-woestijn  en 
het  aangrenzend  gebied,  alsook  eene  algemeene  beschrijving  der  Puna 
van  Atacama  en  de  daaraan  sluitende  streken  en  ten  slotte  eenige  his- 
torische opmerkingen  betrekkelijk  de  woestijn  en  het  departement  van 
Atacama.  Bij  het  werk  behooren:  i.  Eene  kaart  der  Cordillera  in  de 
Atacama-woestijn  en  van  de  aangrenzende  streken,  sch  :  i :  1,000.000; 
2.  de  graphische  voorstelling  der  trigonometrische  en  astronomische  werk- 
zaamheden; 3.  een  kaartje  van  de  noordelijke  kustprovincicn  van  Chilc 
na  de  onlangs  plaats  hebbende  annexaties,  sch.:  1:5,000.000;  4.  eene 
graphische  voorstelling  van  de  verschillen  in  lengte;  5.  en  6.  vier  pano- 
rama's uit  de  woestijn. 

Er  blijft  na  dit  alles  evenwel  nog  veel  te  doen  voordat  het  geheele 
Atacama-gebied  nauwkeurig  bekend  zal  zijn,  want  veel  is  er  in  dit  op- 
zicht nog  niet  verricht.  Prof.  Dr.  R.  A.  Philippi,  directeur  van  het  museum 
voor  natuurlijke  historie  te  Santiago  de  Chile,  heeft  in  den  zomer  van 
^^53    op    '54   op   last   der   Chileensche    regeering  onderzoekingen  in  de 


ï)  Memoria  subre  las  Cordilleras  del  desierto  de  Atacama  i  rejiones  limitrofes, 
presentada  al  Senor  Ministro  del  interior  por  Alejandro  Bertrand,  Injeniero  civil  i  de 
roinas.  Con  varias  mapas  i  vestas,  Santiago  1885,  8^ 
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Atacama   ingesteld    en    daarover   een    werk  geplubliceerd  dat  vooral  uit 
een  zoölogisch,  botanisch  en  mineralogisch  oogpnnt  zeer  belangrijk  is  i). 

Vier  jaren  later  trok  von  Tschudi  door  de  woestijn,  in  den  winter 
(Aug.)  van  1858,  van  Molinos  in  Argentina  naar  Cobija  aan  den  Grooten 
Oceaan  2). 

In  zijn  verdienstelijken  arbeid  „Geographie  und  Statistik  von  Bolivia" 
(Pet.  Mitt.  1865,  p.  257,  281,  en  T.  10;  1866,  p.  299  en  373;  1867, 
p.  243  en  317)  maakt  de  mijn-ingenieur  Hugo  Reek  wel  is  waar  melding 
van  de  Atacama,  maar  hij  kent  dit  gebied  niet  door  eigen  aanschouwing. 
Later  zijn  er  wel  kaarten  van  gepubliceerd  maar  deze  hebben  meestal 
eene  geringe  waarde. 

Daar  de  bovenbedoelde  opnemingen  van  Bertrand  hoofdzakelijk  van 
geographischen  aard  zijn,  heeft  de  Chileensche  regeering  Dr.  F.  Philippi, 
Professor  in  de  natuurwetenschappen  aan  de  Universiteit  en  hetinstituto 
nacional  te  Santiago,  een  zoon  van  den  bovengenoemden,  opgedragen 
het  door  Chili  geannexeerde  gedeelte  der  woestijn  te  onderzoeken  met 
betrekking  tot  zijne  flora  en  fauna.  Zijne  reis  heeft  zich  uitgestrekt  over 
8  breedtegraden,  nl.  van  Copiapó  tot  de  Rio  Camerones  en  wel  van 
eerstgenoemde  plaats  naar  Antofagasta  „de  la  Sierra",  en  vandaar  in 
N.N.W.  richting  over  de  hoogvlakte  op  eene  gemiddelde  hoogte  van 
32001» — 49oom  boven  den  zeespiegel,  naar  Atacama.  Antofagasta 
t26'5'  Z.  Br.  67^*22'  W.L.  35701»  hoog,  volgens  Bertrand)  ligt  te  midden 
van  eene  liefelijke  oase  en  heeft  eene  bevolking  van  c.  60  menschen.  In 
de  nabijheid  liggen  de  ruïnen  van  eene  plaats  die  omstreeks  200  inwo- 
ners geteld  moet  hebben  en  daar  zeker  in  vroegere  eeuwen  moet  bestaan 
hebben.  De  geheele  hoogvlakte  is  één  veld  van  trachytlava,  waarop  zich 
omstreeks  50  uitgedoofde  vulkanen  verheffen,  waarvan  verscheidene  den 
Chimborazo  (642 5"»)  in  hoogte  overtreffen. 

De  natuurhistorische  verzameling  is  vrij  aanzienlijk. 

Dr.  Philippi  bracht  meer  dan  400  species  van  planten  mede,  waarvan 
meer  200  nieuw  zijn  (en  daaronder  verscheidene  nieuwe  genera).  De 
kreeft,  waaraan  de  Rio  Camerones  haar  naam  ontleent,  is  een  Palaemon 

1)  Reise  durch  die  Wüste  Atncama  auf  Befehl  der  Chilenischen  Regierung  im 
Sommer  1853 — 54  unternommen  und  beschrieben  von  Dr.  R.  A.  Philippi,  Professor 
der  Zoölogie  und  Botanik  an  der  Universilflt  in  Santiago  und  Director  des  Museums 
daselbst.  Nebst  einer  Karte  und  25  Tafeln.  Halle,  Eduard  Anton.  1860,  4*. 

2)  Reise  durch  die  Andes  von  Südamerika  von  Cordova  nach  Cobija  im  Jahre  1858 
von  J.  J.  von  Tschudi.  I.  Erganzungsheft  zu  Peterm.  geogr.  Mitt.  1860;  en  R eisen 
durch  Südamerika  von  J.  J.  von  Tschudi.  Bd.  V  S.  36 — 44. 
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(Bithynis  Phil)  gelijkende  op  P.  Gaudichaudii  van  Coquirabo.  Insecten 
werden  er  tamelijk  veel  meegebracht,  maar  geen  moliusken,  visschen, 
batrachiers  noch  slangen,  daarentegen  vele  hagedissen.  Van  de  vogels  is 
wellicht  een  aardspecht  nieuw.  Opmerkelijk  is  het,  dat  een  struis,  Rhea 
Darwini,  dien  men  vroeger  voor  zoo  zeldzaam  hield,  van  uit  Patagonie 
tot  de  hoogvlakten  doordringt  en  aan  de  geheele  Oostzijde  der  Cordillera 
veel  voorkomt.  De  bekende  vederbundels  (plumeros),  die  zoo  veel  te  Santiago 
en  Valparaiso  verkocht  worden,  komen  grootendeels  van  dezen  vogel. 
Van  zoogdieren  werden  hoofdzakelijk  muizen  verzameld,  waaronder  ver- 
scheidene species  ctenomys. 

Ten  slotte  zij  nog  vermeld  dat  de  reeds  meermalen  genoemde  Dr.  R.  A. 
Philippi  in  Pet.  Mitt.  X  en  XI  een  uitgebreid  overzicht  geeft  van  de 
„veranderingen  welke  de  mensch  in  de  flora  van  Chile  heeft  bewerkt.'* 
Hij  behandelt  achtereenvolgens:  i.  de  ingevoerde  boomen,  waarvan  het 
hout  gebruikt  wordt;  2.  ooftboomen  en  struiken;  3.  graangewassen;  4. 
voedergewassen ;  5.  industrieplanten ;  6.  groentens ;  7.  onkruid. 

Wij  moeten  ons  tot  deze  korte  opgave  bepalen  onder  verwijzing  naar 
het  opstel  zelf. 

Reizen   en  onderzoekingen  van  Dr.  H.  ten  Kate. 

In  aansluiting  aan  ons  bericht  over  het  eerste  gedeelte  der  reis  van 
Dr.  tenKate  (zie  T.  A.  G.  1886,  p.  92)  deelen  wij  over  het  verdere  ver- 
loop daarvan  het  onderstaande  mede : 

Den  I5den  December  van  het  vorige  jaar  vertrok  de  heer  ten  Kate 
uit  Paramaribo  om  de  Boschnegers  aan  de  Boven-Suriname  te  bezoeken. 
Maar  ten  gevolge  van  den  lagen  waterstand  der  rivier  was  het  zeer  moei^ 
lijk  verder  te  komen  dan  het  zendings-station  Bergendaal.  Zelfe  dit  punt 
kon  men  nauwelijks  met  de  tent-boat  bereiken,  daar  de  droogte  die  men  jj 
in  het  afgeloopen  seizoen  in  de  kolonie  had  gehad,  naar  het  schijnt,  f 
buitengewoon  groot  was  geweest.  Ten  gevolge  hiervan  was  er  in  de 
rivieren  en  kreeken  niet  genoeg  water  voor  de  scheepvaart,  waardoor  het 
reizen  zeer  moeielijk  en  kostbaar  werd  gemaakt.  De  heer  ten  Kate 
heeft  zich  dus  genoodzaakt  gezien  terug  te  keeren,  en  zich  vervolgens 
den  23sten  December  te  Paramaribo  ingescheept  op  een  kleinen  schoener 
met  het  plan  om  naar  Albina,  eene  kleine  kolonie  aan  de  Beneden-Ma- 
rowijne  te  gaan,  waar  hij  dan  ook  vier  dagen  later  aankwam.  Van 
daaruit  onderzocht  hij  de  beide  oevers  der  Marowijne  van  af  Galibiaan 
den  mond,  tot  den  Armina-waterval. 
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Hevige  regens  en  ongesteldheid  beletten  evenwel  den  reiziger  zooveel 
te  verrichten  als  hij  zich  had  voorgesteld. 

De  Indianen  aan  de  Beneden-Marowijne  bestaan  vooral  uit  Galibis 
of  echte  Kalinas  of  Caraïben  en  uit  eenige  Arowaken.  Hun  aantal 
wordt  geschat  op  ongeveer  300.  Langs  den  Franschen  oever  der  rivier 
wonen  geen  Indianen,  daar  het  gouvernement  hun,  met  het  oog  op  de 
straf  koloniën,  verboden  heeft  zich  daar  neer  te  zetten.  Het  spreekt  van 
zelf  dat  onder  dat  getal  niet  begrepen  zijn  de  Roecoe-Indianen  en  an- 
dere weinig  bekende  stammen  aan  de  Boven-Marowijne. 

Bij  Apatoe,  den  getrouwen  en  schranderen  metgezel  van  Crevaux,  was 
de  heer  ten  Kate  in  de  gelegenheid  om  eenige  zeer  belangrijke  voor- 
weq^en  van  deze  volkstammen  te  verkrijgen.  De  waardige  Apatoe  heeft 
zich  na  zijn  terugkeer  uit  Frankrijk  afgescheiden  van  zijn  stam,  dien 
der  Boni-negers,  en  woont  tegenwoordig  bij  de  Armina-kreek,  waar  hij 
een  dorp  heeft  gesticht,  en  waar  hij  omringd  door  eenige  zijner  vrienden, 
volkomen  onafhankelijk  is  van  het  op[ierhoofd  der  Bonis.  Hij  leeft,  om 
zoo  te  zeggen,  in  de  herinneringen  aan  zijne  reizen  en  vooral  spreekt  hij 
gaarne  over  zijn  verblijf  in  Frankrijk.  De  heer  ten  Kate,  die  gedurende  zijn 
bezoek  bij  Apatoe  zeer  ongesteld  werd,  werd  door  hem  uitmuntend  verpleegd. 

Van  zijn  verblijf  aan  de  Marowijne  maakte  de  reiziger  gebruik  om  een 
bezoek  te  brengen  aan  de  straf  koloniën  St.  Laurent,  St.  Louis  en  St. 
Maurice,  in  Fransch  Guyana,  waar  zich  gedeporteerden  uit  Algerie  en 
Anam  (Tonkin)  bevinden,  alsmede  aan  de  schoone  plantage  van  orleans- 
boomen  (Bixa  Orellana),  welke  de  gebrs.  Bar  voor  eenige  jaren  op  het 
Portal-eiland  hebben  aangelegd. 

Zij  bezitten  ook  eene  uitgebreide  en  prachtige  entomologische  verza- 
meling, die  zij  in  Guyana  hebben  gemaakt.  Verder  onderzocht  de  heer 
ten  Kate  eene  andere  merkwaardigheid,  nl.  de  zoogenaamde  Timehri-rots, 
die  bedekt  is  met  zeer  oude  petroglyphen,  en  waarvan  o.a.  Crevaux  reeds 
melding  heeft  gemaakt.  Ten  slotte  bracht  hij  een  bezoek  aan  het  gebied 
van  Aroe-oea-roea  waar  goud  wordt  gevonden. 

Na,  zooveel  de  omstandigheden  het  hem  vergunden,  anthropologische 
zoölogische  en  andere  voorwerpen  verzameld  te  hebben,  verliet  de  heer 
ten  Kate  de  nederzetting  Albina  den  18  Januari  1886,  en  keerde  langs 
de  Wane-kreek,  de  Koermotibo  en  de  Cottica  naar  Paramaribo  terug, 
zich  onderweg  hier  en  daar  ophoudende  bij  de  Boschnegerstammen  der 
Auca's  (volgens  Crevaux  Youcas).  Deze  tocht  was  zeer  moeielijk  door- 
dat er  geen  water  in  de  Wane-kreek  was. 

Vijf  dagen  na  zijn  vertrek  uit  Albina  was  de  heer  ten  Kate  weer  in  de 
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hoofdstad,  waar  hij  den  tijd,  die  hem  nog  voor  zijn  vertrek  uit  Suriname 
overbleef,  gebruikte  om  zijn  natuurhistorische  verzamelingen  in  de  om- 
streken der  stad  aan  te  vullen  en  om  in  het  hospitaal  nieuw  anthropo- 
logisch  materiaal  op  te  doen.  Toen  zijn  aanteekeningen  en  zijne  verza- 
melingen gerangschikt  en  verzonden  waren,  vertrok  hij  den  iQden  Februari 
naar  Georgetown^  in  Engelsch  Guyana. 

In  weerwil  van  het  verlies  van  zijn  reisboek  en  van  een  groot  gedeelte 
zijner  wetenschappelijke  aanteekeningen,  die  hem  in  December  werden 
ontstolen,  op  den  avond  toen  hij  zich  inscheepte  naar  de  Marowijne,  zijn 
toch  de  wetenschappelijke,  meer  in  het  bijzonder  de  anthropologische 
gegevens  betreffende  Suriname,  die  de  heer  ten  Kate  verzameld  heeft, 
nog  belangrijk  genoeg  om  een  gewichtige  aanvulling  te  vormen  tot  het- 
geen over  die  kolonie  is  medegedeeld  in  het  werk  van  Prins  Roland 
Bonaparte. 

„De  a^gemeene  indruk  die  Suriname  op  mij  gemaakt  heef,'*  schrijft 
de  heer  ten  Kate  in  een  zijner  brieven,  „is  een  zeer  droevige.  Het  land 
„wordt  in  alle  opzichten  verwaarloosd  en  verkeert  in  een  staat  van  het 
„uiterste  verval.  De  meeste  plantages,  vooral  de  suikerplantages,  worden 
„achtereenvolgens  verlaten,  en  het  woud  herneemt  het  gebied  dat  men 
„het  vroeger  heeft  afgenomen.  De  bevolking  is  lui  en  mist  alle  veer- 
„kracht.  Het  heerschende  element  bestaat  uit  Creolen  van  allerlei  kleur 
„en  de  Joden  vormen  een  aanzienlijk  gedeelte  van  het  geheel." 

„Rijke,  bekwame  en  invloedrijke  Europeanen  zijn  er  hoogst  zeldzaam." 

„Op  het  stuk  van  landbouw  en  industrie  is  men  zóó  achterlijk  dat  de 
„daarbij  gevolgde  wijzen  van  bewerking  fossiel  genoemd  zouden  kunnen 
„worden.  Naar  mijn  meening  zou  alleen  door  eene  nieuwe,  krachtige 
„bevolking  en  door  eene  algeheele  reoiganisatie  van  de  bestaande  ver- 
„houdingen  van  landbouw  en  nijverheid,  een  einde  gemaakt  kunnen 
„worden  aan  den  tegenwoordigen  treurigen  toestand  der  kolonie,  waarvan 
„de  oorzaken  door  moederland  en  kolonie  wederkeerig  aan  elkander  wor- 
„den  geweten." 

Daar  de  reiziger  lm  Thurn  zich  nog  om  gezondheidsredenen  in  En- 
geland bevond,  kon  de  heer  ten  Kate  dezen  uitstekenden  ethnoloog  geen 
bezoek  brengen  en  eenigen  tijd  bij  hem  vertoeven  aan  de  Pomeroon-rivier, 
zooals  aanvankelijk  zijn  plan  was  geweest.  Hij  verliet  dus  Georgetown 
na  er  een  paar  dagen  geweest  te  zijn  en  kwam  den  26sten  Februari  te 
Port  d'Espagne  op  het  eiland  Trinidad.  Hier  bezocht  hij  de  laatste 
overblijfselen  der  inheemsche  bevolking,  die  niet  ver  van  Arima,  verspreid 
woont  in  de  gebergten  van  het  binnenland. 
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Deze  Indianen  van  Caraïbischen  oorsprong,  zijn  min  of  meer  vermengd 
met  blanken  en  leven  als  de  Creolen.  Zij  hebben,  naar  het  schijnt,  alle 
oorspronkelijkheid  verloren,  ook  hunne  taal.  Naar  de  door  den  heer 
ten  Kate  ingewonnen  inlichtingen  zouden  er  nog  enkele  laatste  sporen 
van  Indianen  te  vinden  zijn  bij  Caura  en  in  eenige  andere  gedeelten 
van  het  eiland.  Een  zeer  groot  gedeelte  der  tegenwoordige  bevolking 
van  Trinidad  bestaat  uit  Hindoes  en  andere  donkerkleurige  Indiërs. 

Na  een  verblijf  van  acht  dagen  te  Trinidad  ging  Dr.  ten  Kate  den 
5den  Maart  aan  boord  van  een  stoomschip  met  bestemming  naar  Ciudad 
Bolivar  in  Venezuela.  Toen  hij  door  de  Cano  de  Macareo  kwam  wa& 
hij  in  de  gelegenheid  zich  een  denkbeeld  te  vormen  van  de  Guaraunos 
in  de  Orinoco-delta,  welke  reeds  in  1881  door  Crevaux  bezocht  waren 
geworden.  In  hun  algemeen  voorkomen  en  hunne  wijze  van  varen  met  hunne 
«prauwen,  herinnerden  die  Indianen  hem  aan  de  Caraïben  van  Suriname. 

Den  yden  Maart  kwam  hij  te  Ciudad  Bolivar,  waar  hij  de  noodige 
inlichtingen  inwon  voor  eene  reis  naar  het  binnenland;  van  hier  zou 
hij  nl.  over  land  naar  Cumana  gaan  en  onderweg  de  Indianen  dier 
streken  bestudeeren  en  zijne  natuurhistorische  verzameling  uitbreiden. 

Den  i2den  Maart  verliet  onze  reiziger  te  paard  Soledad,  vergezeld 
door   een   gids   en   door   twee  Indianen  als  „arrieros"  (muilezeldrijvers). 

Eerst  ging  hij  door  de  zandige  en  gloeiende  llanos  (vlakten),  waarbij 
hij  over  de  rios  Morichallargo,  Tigre  enGuaniopa  trok;  vervolgens  over 
•de  uit  kalk-  en  leisteen  bestaande  siërra,  waar  de  wegen  en  paden 
onbruikbaar  zijn.  Van  17  tot  2%  Maart  bleef  hij  te  Aguasai,  dat  in  de 
Llano  ligt,  om  de  Indianen  in  den  omtrek  te  bestudeeren.  Hier,  evenals 
in  het  gebergte,  bestaat  de  bevolking  hoofdzakelijk  uit  Indianen  en  Mes- 
tiezen. De  eerstgenoemden  herinneren  zich  echter  ternauwernood  den 
naam  van  den  stam  tot  welken  zij  behooren,  nl.  of  zij  Chaymas  of  Cu- 
monagotos  zijn.  Wat  ethnographische  voorwerpen  aangaat,  vindt  men 
in  hunne  hutten  slechts  pijl  en  boog,  alsmede  de  maracca  (een  van 
een  kalebas  vervaardigde  rammelaar). 

De  '  Indianen  welke  het  minst  veranderd  waren  in  voorkomen  en  ge- 
bruiken waren  de  zwervende  Indianen  van  Cantoura,  een  hunner  koloniën. 

De  Indianen  zijn  zeer  arm  ten  gevolge  van  de  talrijke  staatkundige 
omwentelingen  in  dit  land  (Venezuela),  van  de  groote  droogte  die  er  ge- 
durende een  deel  van  het  jaar  heerscht  en  eindelijk  doordat  sprinkhanen - 
zwermen  dikwijls  de  te  veld  staande  gewassen,  als:  mals  cassave  en  sui- 
Jcerriet,  verwoesten. 

In  het  over  het  geheel  weinig  boschrijke  gebergte,  hield  de  heer  ten  Kate 
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op  zijn  tocht  door  Caicara,  zich  eenigen  tijd  op  in  het  schoone  dal  van 
Guacharo,  bij  Caripe.  Hij  bracht  er  een  bezoek  aan  de  beroemde  grot, 
die  reeds  beschreven  is  door  Alex.  von  Humboldt,  wiens  naam  bij  de 
bevolking  dezer  streken  nog  zeer  goed  bekend  is. 

Den  30  Maart  kwam  hij  te  Cumana  aan,  welks  voorkomen  niet  meer 
beantwoordt  aan  de  beschrijving  die  Humboldt  er  van  g^even  heeft,  want 
de  belangrijkste  gedeelten  der  stad  zijn  door  aardbevingen  verwoest  geworden. 

De  heer  ten  Kate  bezocht  ook  de  Guayqueries,  die  bij  Cumana  langs 
de  Cariaco-golf  wonen,  en  die  naar  zijne  bevinding  zeer  sterk  vermengd 
zijn  met  blanken  en  negers. 

Den  isien  April  verliet  hij  Cumana  met  een  klein  zeilschip,  om  een 
bezoek  te  brengen  aan  de  vermaarde  zoutgroeve  op  het  schiereiland 
Araya.  Van  daar  scheepte  hij  zich,  na  er  een  dag  geweest  te  zijn,  op 
een  met  zout  geladen  schoener,  in  naar  La  Guayra,  dat  hij  den  4^^» 
bereikte.  Toen  hij  den  volgenden  dag  te  Caracas  aankwam,  kreeg  hij 
op  nieuw  zulk  een  hevigen  aanval  van  de  moeraskoorts,  die  hij  reeds  te 
Suriname  had  opgedaan,  dat  hij,  hoewel  met  weerzin,  moest  afzien  van 
zijn  voornemen  om  een  bezoek  te  brengen  aan  de  Seminolen  Indianen 
op  het  schiereiland  Florida. 

Hij  scheepte  zich  derhalve  in  op  de  eerste  stoomboot  die  naar  meer 
gematigde  streken  vertrok.  Na  La  Guayra  den  24sten  April  verlaten  te 
hebben,  kwam  hij  den  6den  Mei  te  New- York  aan,  na  zich  onderweg 
slechts  kort  te  hebben  opgehouden  te  Puerto  Cabello  en  op  het  eiland 
Cura^ao. 

Van  zijn  gedwongen  verblijf  in  de  Vereenigde  Staten  maakte  hij  ge- 
bruik om  opnieuw  de  Irokezen-Indianen  in  den  staat  New- York  te  bezoe- 
ken, die  hij  reeds  in  1882  gezien  had,  en  om  eenige  andere  stammen 
van  inboorlingen  in  Canada,  in  de  reserve-gebieden  (reservations)  van  Grand- 
River  en  van  Caughnagawa  te  bestudeeren.  Zes  weken  na  zijn  aankomst 
te  New- York  zag  hij  zich  door  verschillende  omstandigheden  genoopt 
om  zijne  reizen  af  te  breken  en  naar  Holland  terug  te  keeren,  waar  hij, 
na  den  i8<len  Juni  uit  Quebec  vertrokken  te  zijn,  aankwam  na  eeae 
afwezigheid  van  omstreeks  veertien  maanden.  De  resultaten  van  deze 
reis  zullen  weldra  door  den  heer  ten  Kate  worden  gepubliceerd. 

Revue  géographique  internat.  Oct.  '%(>, 
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AUSTRALIË. 
Australië  en  Oceanië. 

Het  slot  van  David  Lindsay's  expeditie.  —  Nadere  berichten  over  Kim- 
berley-distrikt.  —  Een  transport  van  runderen  van  Queensland  naar 
West-Australie.  —  De  vulkaan -uitbarsting  op  Nieuw-Zeeland  en  daar- 
mede gepaard  gaande  wijziging;en  in  het  terrein.  —  De  uitbarsting  op 
de  Tonga-groep. 

Hebben  wij  in  onze  vorige  aflevering,  p.  551,  de  aandacht  van  den 
lezer  bij  verschillende  expedities  in  en  door  Nieuw-Holland  moeten 
bepalen,  thans  valt  over  dat  eiland  zelve  slechts  weinig  mede  te  deelen, 
terwijl  daarentegen  de  berichten  over  de  vulkanische  uitbarstingen  op  het 
naburige  Nieuw-Zeeland  en  een  eiland  der  Tonga-groep,  het  grootste  ger 
deelte  der  ons  beschikbare  ruimte  zullen  moeten  innemen. 

Na  even  vermeld  te  hebben  dat  de  expeditie  van  David  Lindsay  haar 
doel  bereikt  heeft,  de  Centraal  Australische  woestijn  voor  de  tweede  maal 
doorkruiste  en  op  het  station  Powells  Creek  in  het  Northern  Territory 
is  aangekomen,  ontleenen  wij  aan  de  Mitteilungen  van  Petermann,  XI, 
p.  346,  den  brief,  welken  een  der  pioniers  in  het  Kiraberley-district  (Med., 
p.  552  en  53),  Carr  Boyd,  aan  baron  von  Mueller  te  Melbourne  over 
het  snel  opkomen  der  vestiging  aldaar,  sedert  er  in  1885  goud  werd  ge- 
vonden, gericht  heeft,  en  die  door  dezen  aan  de  redactie  van  dat  tijd- 
schrift werd  toegezonden.  Tevens  blijkt  daaruit  dat  de  moeielijkheden, 
waarmede  de  eerste  kolonisten  te  worstelen  hebben,  ook  hier  weder 
groot  genoeg  zijn.  „Wij  hadden,"  zoo  luidt  het  in  Boyd's  schrijven  van 
9  Juli  jl.,  „ca.  260  passagiers  en  162  paarden  aan  boord;  de  laatsten 
kwamen,  behalve  11  stuks,  die  aan  de  hitte  bezweken,  gelukkig  ter  plaats 
van  bestemming,  de  Cambridge-golf,  aan.  De  hier  gestichte  vestiging, 
Wyndham,  ontstaat  nog  eerst:  een  regeerings-ambtenaar,  een  sergeant  der 
politie,  eenige  blanke  politie-agenten  en  zes  zwarte  dragers  bevinden  zich 
daar.  Water  is  op  de  landingsplaats  niet  aanwezig;  het  moet  uit  een 
3  Eng.  mijl  van  daar  gelegen,  voor  kort  gegraven  bron  gehaald  worden. 
Daar  vindt  men  ook  voortreffelijke  weidegronden,  zoodat  de  goudgravers 
slechts  3  mijlen  ver  te  gaan  hebben  om  gras  en  water  genoeg  te  vinden. 
De  landing  gaat  met  moeielijkheden  gepaard,  daar  van  de  24  uren  slechts 
6    te   gebruiken    zijn  om  paarden  aan  land  te  brengen.     Gisteren  kwam 
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hier  de  stoomboot  „A%han"  aan,  al  weder  met  240  passagiers  en  175 
paarden.  De  regeerings-ambtenaar,  Mr.  Price,  onze  kapitein  en  verschei- 
dene andere  personen  hadden  het  ongeluk,  toen  zij  naar  boord  gingen, 
met  hun  boot  om  te  slaan,  doch  zij  werden  gelukk^  gered,  ofschoon  zij 
minstens  een  half  uur  in  het  water  moesten  blijven.  Ook  van  deze  stoom- 
boot zijn  reeds  weder  een  aantal  lieden  aan  land  gekomen,  die  nu  op 
paarden  wachten.  Morgen  breek  ik  op  naar  het  punt,  wat  men  hier 
„the  12  miles"  noemt,  en  legen  het  einde  der  week  hoop  ik  op  weg  te 
zijn  naar  het  binnenland.  Ik  heb  vier  sterke  mannen  met  8  paarden 
gehuurd,  die  te  zamen  met  mijn  eigen  zes  paarden  wel  voorraad  voor  5 
maanden  dragen  kunnen.  Mijn  reis  is  door  de  moeielijke  landing  een 
week  vertraagd  geworden.  Voor  6  weken  werd  door  drie  personen  niet 
minder  dan  84  oneen  goud  hierheen  gebracht;  binnen  14  dagen  hoop  ik 
op  het  terrein  der  vindplaatsen  te  zijn.  — " 

Blijkt  uit  dezen  brief  dat  het  oude  gilde  der  pioniers  in  Nieuw-Holland 
nog  geenszins  is  uitgestorven,  ook*  van  den  kloeken  ondernemingsgeest 
der  squatters  zijn  nog  bewijzen  bij  te  brengen.  Immers  stond  meneenige 
jaren  geleden  (1880)  versteld  over  het  waagstuk,  om  van  Burketown 
naar  Adelalde,  dus  dwars  door  Nieuw-Holland  heen,  de  reis  met  een 
kudde  vee  te  ondernemen,  een  tegenhanger  tot  dit  waagstuk  ontleenen 
de  Mitteilungen  (p.  346)  aan  „The  Colonies  and  India"  van  27  Aug.  jl. 
De  gebroeders  Mc  Donald  hebben  nl.  een  kudde  van  1000  stuks  runde- 
ren en  schapen  van  Goulburn  in  N.  S.  Wales,  benevens  vrachtwagens  en 
paarden,  door  Queensland  en  de  kuststreken  van  de  Carpentaria-golf» 
naar  hun  weidegronden  aan  de  Margaret-  en  Fitzroy-rivier  in  West- 
Australie  gevoerd,  zonder  daarbij  belangrijke  verliezen  te  lijden,  een  feit, 
wat  daarom  des  te  opmerkelijker  is,  dewijl  zij  hun  tocht  moesten  onder- 
nemen door  tot  dusver  onbekende  districten  en  in  een  tijd  van  aanhou- 
dende droogte.  Zij  waren  dan  ook  niet  korter  dan  3  jaar  onderweg, 
wat  niemand  verwonderen  mag,  als  men  weet,  dat  zij  op  sommige  stations 
lang  moesten  vertoeven,  ten  einde  vooraf  onderzoek  te  doen,  of  verderop 
voldoende  water  en  gras  voorkwam.  Geheel  zonder  belang  voor  de  weten- 
schap was  deze  tocht  niet,  daar  zij,  naar  het  in  bovengenoemd  bericht 
luidt,  voortdurend  op  hun  geheelen  tocht  bezig  waren,  het  gebied,  waar- 
door zij  trokken,  te  onderzoeken. 

Tot  zoover  over  Nieuw- Holland. 

Over  de  uitbarsting  op  Nieuw-Zeeland  komt  onder  de  Geographical 
Notes  der  Proc.  van  de  R.  G.  S.  van  December,  p.  783,  een  mededeeling 
voor,  getiteld :    „Volcanic  Eruption  at  Tarawera,  NewiZealand :  rcsulting 
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Topographical  Changes  in  the  dislricf',  ontleend  aan  de  berichten  van 
Mr.  S.  Percy  Smith,  die  niet  alleen  als  assistant  Surveyor  General  te 
Auckland  alle  verslagen  en  kaarten,  op  die  uitbarsting  betrekking  hebbende, 
waarvan  hij  afschriften  en  calques  aan  de  Redactie  der  Proceedings  zond» 
te  zien  kreeg,  maar  ook  de  eerste  was,  die  terstond  na  de  eruptie  den 
vulkaan  besteeg  ea  voortdurend  de  veranderingen,  welke  het  terrein  onder- 
gaan had  en  onderging,  bestudeerde  en  beschreef.  Van  zijne  hand  is  dan 
ook  de  zoo  belangwekkende  kaart  in  de  Proceedings  „Tarawera  District, 
New-Zealand,  Plan  of  the  Volcanic  eruption  loth  June  1886  with  resultin g 
Changes  in  the  Topography*'.  -  Behalve  in  de  Proceedings  wordt  de  uit- 
barsting op  Nieuw-Zeeland  besproken  in  het  artikel  van  het  Ausland  van 
8  Nov.  j.l.  (No.  45)  „Der  Seen  Distrikt  auf  der  Nord  Insel  Neu-Seelands 
und  die  jüngsten  vulkanischen  Ausbrüche  daselbst,"  waarin  de  bekende 
Dr.  Emil  Jung  bovendien  het  verschil  tusschen  het  niet  vulkanische  en  het 
vulkanische  gedeelte  van  Nieuw-Zeeland  bespreekt,  daarna  de  vulkanische 
verschijnselen  van  het  laatste  deel,  meer  in  't  bijzonder  van  het  meren- 
district, beschrijft,  aan  die  beschrijving  een  ontdekkingsgeschiedenis  van 
het  langen  tijd  uitsluitend  door  Maori-stammen  bewoonde  gedeelte  vast- 
knoopt en  ten  slotte  een  levendige  schilderij  ophangt  van  de  uitbarsting, 
zooals  ze  den  uden  Juni  plaatsgreep.  Wij  ontleenen  aan  deze  berichten 
het  volgende. 

Na  middernacht  van  9  Juni  tegen  i  uur  werden  de  bewoners  van  de 
kleine  plaats  Wairoa  aan  het  Tarawerameer  door  een  krachtigen  aard- 
schok gewekt,  waarop  spoedig  een  reeks  anderen  volgden.  Toen  de  be- 
volking, door  schrik  aangegrepen,  uit  hun  bedden  sprongen,  zag  zij  hoe 
een  breede  roode  gloed  den  top  der  Tarawera  verlichtte  en  flikkerende 
vlammen  zich  hoog  in  de  lucht  verhieven.  Een  vreeselijk  gebrom  verge- 
zelde dit  verschijnsel  en  ging  in  een  ontzettend  brullen  over;  waarna 
voortdurend  uitbarstingen,  die  met  luide  donderslagen  en  felle  bliksem- 
schichten gepaard  gingen,  volgden.  Het  was  alsof  hemel  en  aarde  uit 
elkander  zouden  spatten.  De  lucht  werd  opgevuld  met  zwavelachtige  dam- 
pen, neervallende  steenen,  slijk  en  lava,  die  het  dorp  verwoestten,  meer 
dan  honderd  Maori  doodden  en  de  vruchtbare  vlakte  met  slijk  en  asch 
overdekten. 

Bij  het  Rotamahanameer  vertoonden  zich  de  natuurkrachten  op  de 
wonderbaarlijkste  wijze.  Het  geheele  bekken  werd  heen  en  weer  bewogen 
en  omhoog  gewerkt;  meer  dan  15  vulkanen  stegen  uit  den  bodem  van 
het  meer  of  uit  zijne  randen  omhoog;  er  weerklonk  een  vreeselijk  gedreun 
als    van    kanongebulder   en   dampzuilen,  die  een  regen  van  steenen  met 
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zich  voerden,  stegen  hoog  omhoog.  De  beide  prachtige  terrassen,  die,  zoo- 
als  bekend  is,  het  meer  omgaven,  werden  totaal  verwoest  en  tusschen  bet 
Witte  Terras  en  het  meer  Tarawera  opende  zich  een  breede  kloof.  Op 
de  plaats  van  het  meer,  nl.  van  de  Rotamahana,  ligt  thans  een  hooge 
vulkaankegel,  die  reeds  den  len  Juli  200  m.  hoog  was  en  nog  dagelijks 
in  hoogte  en  omvang  toenam.  Dr.  Hector,  de  regeerings-geoloog  op 
Nieuw-Zeeland,  noemde  hem  Mount  Hazard  naar  een  leeraar,  die  bij  de 
uitbarsting  liet  leven  verloor,  toen  de  neerstortende  zwarte  slib  hem  en 
zijn  geheele  gezin  onder  het  ingestorte  huis  begroef.  —  Wat  voorts  die 
kloof  of  scheur  betreft.  Dr.  Jung  deelt  mede  dat  zij  in  dezelfde  richting 
verloopt  als  alle  Verkende  geisers  en  slijk  vulkanen  tusschen  White  Island 
en  Tongariro,  terwijl  zij  in  de  Pfoceedings  nog  nader  omschreven  wordt 
als  zich  uitstrekkende  van  den  zuidvoet  der  Tarawera  tot  op  een  halve 
mijl  afstand  van  de  Rotamahana,  ^U  mijl  lang,  Va  breed,  met  150  tol 
200  vt.  hooge  oevers,  waarvan  de  bovenste  15  vt.  uit  opgeworpen  aarde 
bestaan.  Het  water  van  den  berg  *hee(t  de  scheur  opgevuld  en  vormt  nu 
een  nieuw  meer,  dat  het  vroegere  kleine  meer  Rotomakirri  in  zich  opge- 
nomen heeft,  en  een  slijkerig  vuil  water  bevat.  Ook  op  den  berg  zelven 
vertoont  zich  een  breede,  diepe  opening  tot  aan  den  top,  terwijl  de  uit- 
geworpen stoffen  op  sommige  plaatsen  een  belangrijke  hoogte  hebben 
bereikt  en  den  omtrek  van  den  berg  belangrijk  hebben  gewijzigd.  Tot  die 
wijzigingen  hebben  ook  medegewerkt  de  vulkanische  explosies,  die  niet 
enkel  twee  of  drie  kleine  kraters  hebben  geopend,  „bul  have  forcibly 
expelled  the  whole  centre  of  the  massive  three  i^eaked  mountain  or  range 
tor  a  length  of  about  two  and  a  half  miles  to  a  depth  varying  from 
400  to  1400  feet." 

Mr.  Percy  Smith  heeft  voorts  niet  alleen  de  Tarawera  maar  ook  het 
Rotamahana-meer  nauwkeurig  onderzocht.  Merkwaardig  is  voorzeker  het 
feit,  door  hem  medegedeeld,  dat  het  bed  nu  500  vt.  „below  the  old  lakc 
level"  gelegen  is,  en  dat  het  nu  zooveel  lager  ligt  dan  het  Tarawera- 
meer,  waarin  het  vroeger  zijn  overtollig  water  door  de  Kaiwaka  Creek 
ontlastte.  Gelukkig  dat  het  water  van  het  groote  meer  door  een  tusschen 
gelegen  terrein  verhinderd  wordt  in  den  RotaraaUana  krater  te  stroomen; 
was  dit  niet  het  geval,  „there  would  be  a  very  lively  contest  between 
the  cold  stream  and  the  subterra nean  fires  that  have  expelled  the  old 
waters  of  Rotamahana  and  are  still  steaming  and  fuming  from  ahoundred 
months.  With  the  exception  of  an  area  of  about  250  yards  bij  100  yard?, 
still  covered  with  water,  Rotamahana  is  now  entirely  composed  of  steam 
holes  or  cralers  some  of  thera  50  yards  across'\    In  het  artikel  van  Dr. 
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JuDg  komen  ten  slotte  nog  eenige  bijzonderheden  voor,  die  de  aandacht 
verdienen.  Naar  hij  mededeelt,  gelooft  Dr.  Hector,  dat  men  het  bij  deze 
uitbarsting  met  een  „rein  hydro-thermales  Phanomen''  te  doen  heeft  ge- 
had, maar  dan  op  reusachtige  schaal;  dat  de  oorsprong  er  van  niet 
diep  ligt,  en,  als  volkomen  lokaal,  thans  niet  meer  gevaarlijk  is.  Overi- 
gens bleef  de  vulkanische  werkzaamheid  niet  tot  het  merendistrict  be- 
perkt. Op  enkele  punten  van  het  zuidelijke  eiland  schijnt  zij  reeds  vroeger 
ontwaakt  te  zijn.  Zoo  bericht  men  van  een  heete  bron,  die  zich  onder 
een  gletscher  van  den  Mount  Cook  zou  gevormd  hebben.  De  Ruapehu, 
een  samenhangende  bergmassa,  de  hoogste  van  het  Noordelijke  eiland, 
die  tot  de  sneeuwgrens  reikt,  draagt  thans  een  groot  meer  met  heet  water 
op  zijn  breeden  afgestompten  top. 

Wat  de  asch  betreft,  zij  breidde  zich  verscheidene  mijlen  ver  ten  Z. 
O.  en  N.  van  het  Tarawera-nieer  uit,  en  wel  in  zoo  dichte  massa, 
dat  het  vroegere  karakter  der  streek  er  grootendeels  geheel  door 
gewijzigd,  ja  uitgewischt  werd,  daar  kloven  opgevuld  en  colossale 
wouden  vernield  werden.  Overigens  heeft  men  spoedig  genoeg  ingezien 
dat  die  asch  buitengewoon  vruchtbaar  is,  en  daar  zij  over  een  streek  van 
80,000  H.A.  uitgebreid  ligt,  kan  men  haar  waarde  niet  te  hoog  stellen.  — 

Wat  de  vulkanische  uitbarsting  op  de  Tonga-groep  betreft,  wij  verne- 
men daarover  nadere  bijzonderheden  in  een  brief  van  Mr.  Couts  Trotter, 
dd.  25  September  aan  de  redactie  der  Scott.  Geogr.  Magazine  gericht 
en  opgenomen  in  het  December-nummer,  p.  752.  Zij  had  plaats  op  het 
eiland  Niuafoou,  en  wel  in  zoo  hevige  mate,  dat  Couts  Trotter  met  een 
schip  naar  het  eenigszins  uit  de  buurt  gelegen  eiland  gezonden  werd  om 
de  bewoners,  zoo  noodig,  van  daar  weg  te  voeren.  Ook  hier  was  het 
middenpunt  der  verwoesting  een  meer,  dat  een  derde  of  vierde  der  opper- 
vlakte van  het  geheele  eiland  besloeg  en  waarschijnlijk  ook  zelf  ten  ge- 
volge van  een  vroegere  eruptie  ontstaan  was.  De  jongste  uitbarsting  begon 
den  3isten  Augustus,  denzelfden  dag  als  de  aardbeving  in  Noord-Amerika, 
duurde  met  korte  tusschenpoozen  achttien  dagen  en  wierp  damp,  rood- 
gloeiende steenen  en  groote  hoeveelheden  stof  uit.  De  sleenen  vielen  ge- 
lukkig loodrecht  neer  in  het  meer,  maar  groote  verwoesting  werd  aange- 
richt door  de  stofwolken,  wier  gewicht,  verzwaard  door  den  waterdamp 
<1ie  ze  bevochtigde,  bij  het  neervallen  de  takken  der  kokospalmen  in 
alle  richtingen  afbrak,  terwijl  de  tuinen,  pas  met  yams  beplant,  voeten 
diep  verbrand  waren.  Twee  derde  van  het  eiland  was  op  die  wijze  geteis- 
terd. Men  herinnerde  zich  op  het  eiland  nog  twee  andere  zware  uitbar- 
stingen in  de  laatste  40  jaar,    doch  toen  werd  telkens  lava  uitgeworpen, 
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welks  stroomen  bijna  nog  geheel  zonder  eenige  vegetatie  aan  de  noord- 
westzijde van  het  eiland  in  zee  afdalen.  De  schade,  die  toen  aangericht 
werd,  was  echter  niets  in  vergelijking  van  het  onheil,  dat  nu  gesticht 
werd.  Merkwaardig  is  nog  deze  bijzonderheid,  welke  Trotter  mededeelt, 
dat  de  zee  romdom  het  eiland  reeds  geruiroen  tijd  onrustig  was  geweest ;  dat 
bijv.  de  zeeboezem  in  de  buurt  van  het  voornaamste  op  het  eiland  ge- 
legen dorp  bij  een  aardbeving  op  12  Aug.  „almost  laüathoms"  gestegen 
was  en  dat  reeds  den  8sten  Juni,  des  avonds,  en  andermaal  den  i  iden,  dus 
samenvallende  met  de  groote  uitbarsting  op  Nieuw-Zeeland,  levendige 
schokken  van  aardbeving  hadden  plaats  gegrepen.  Trouwens  elke  duim 
gronds  van  het  eiland  bewijst  zijn  vulkanischen  oorsprong,  die  waarschijn- 
lijk niet  van  zeer  ouden  datum  is:  de  naam  beteekent  „Nieuw-Niua* 
èn  het  kan  ontdekt  of  bevolkt  zijn  van  het  naburige  Keppel-Island  uit» 
welks  inlandsche  naam  Niua-tobu-tabu  luidt,  d.  i.  het  heilige  Niua. 

Nieuw-Brittanje,  geschetst  in  losse  tafereelen  van  land  en  volk» 

door  H.  von  Bosenberg. 

Van  een  soort  van  godsdienst  kan  bij  deze  lieden  weinig  sprake  zijn, 
want  niets  wat  er  op  lijkt  is  te  bespeuren.  Wel  is  waar  gelooft  men  in 
het  algemeen  aan  een  hooger  Opperwezen,  dat  oorspronkelijk  het  land 
geschapen  heeft;  toch  spreken  de  inboorlingen  van  Hem  steeds  als  van 
iemand  die  in  lang  verloopen  \ijden  geleefd  heeft  en  tegenwoordig  niet 
meer  bestaat.  Sommige  zeggen,  dat  dit  een  vervaarlijk  groot  varken  ge- 
weest  is,   dat  de  aarde  omwoelde  en  zoodoende  bergen  en  dalen  schiep. 

Wat  de  geesten  van  afgestorvene  vrienden  of  vijanden  betreft,  zoj 
zijn  de  inboorlingen  daaromtrent  zeer  bijgelnovig ;  zij  schrijven  hun  nu  eens 
een  slechten,  dan  weder  een  goeden  invloed  toe.  Al  redekavelende  ver- 
telde mij  eens  een  oud  man,  dat  de  sterren  aan  den  hemel  lampen 
lyaren,  welke  bij  de  geesten  der  afgestorvenen  hingen,  om  den  weg  voor 
de  later  komenden  te  verlichten.  Doch  van  de  plaats  waar  de  geesten 
verblijf  hielden,  zei  hij  niets  en  had  daarvan  ook  niet  de  minste  voor- 
stelling. Hij  wist  slechts  dat  de  geesten  langs  het  water  naar  de  opko- 
mende maan  gingen,  met  haar  tot  de  sterren  kwamen  en  op  dezelfde 
wijze  ook  terugkeerden,  wanneer  zij  een  bezoek  aan  de  aarde  wilden 
brengen.  Ik  trachtte  hem  in  de  war  te  brengen  door  de  vraag  mij  te 
zeggen  waarom  de  maan  nu  eens  groot,  dan  eens  klein  was,  waarop  hij 
antwoordde:  „Wanneer  zij  klein  was,  zoo  verlangden  slechts  weinige 
geesten    op   de    aarde    te    wandelen;  dat  dit  bij  volle  maan  echter,  door 
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een  groot  getal  geschiedde,  en  dat  dan  ook  de  meeste  menschen  stier- 
ven." Eene  maansverduistering  verwekt  een  onbegrijpelijke  vrees.  Dit  ver- 
schijnsel gaat  verre  boven  hun  begrip  en  zij  hebben  geene  andere  ver- 
klaring daarvoor  dan  de  veronderstelling  dat  de  geesten  boos  waren. 

De  Nieuw-Brittanjers  hebben  de  gewoonte  de  overblijfselen  van  hunne 
spijzen  zorgvuldig  te  verbergen  ol  te  verbranden,  want  met  behulp  van 
deze  is  het,  gelijk  zij  beweren,  mogelijk,  iemand  ziek  te  maken  en 
zelfs  van  het  leven  te  berooven.  Wat  het  eten  aangaat,  bestaan  daar- 
omtrent verschillende  gebruiken.  In  sommige  streken  is  varkens-  en 
schildpad vleesch  aan  de  vrouwen  verboden,  terwijl  in  andere  de  mannen 
slechts  menschenvleesch,  gevogelte  en  visschen  mogen  eten.  Honden- 
vleesch  is  zeer  gewild,  doch  wordt  zelden  genuttigd,  gewoonlijk  slechts 
dan,  wanneer  na  den  dood  van  een  hoofd  diens  opvolger  een  feest  geeft. 
Ook  jonge  krokodillen  worden  als  lekkernij  beschouwd,  even  als  kasua- 
rissen,  kangoeroes  en  gevogelte.  Kasuaris-eieren  worden  leeggeblazen 
alvorens  men  ze  eet,  aangezien  de  dop  tot  versiering  van  het  inwendige 
der  huizen  gebruikt  wordt.  Schildpad-eieren  verorbert  men  zoowel  rauw 
als  gekookt,  in  groote  menigte.  Ook  is  er  een  groot  soort  spinnekoppen, 
welke  als  bijzondere  lekkernij  beschouwd  worden.  Verder  komen  op  de 
spijskaart  voor  :  vliegende  eekhoorns,  vleermuizen,  yams  en  pataten. 
Pisang  eet  men  zelden  in  rijpen  staat;  meestal  plukt  men  ze,  terwijl  de 
vrucht  nog  heel  groen  is  en  kookt  ze  vervolgens,  want  men  beweert,  dat 
ze,  op  die  wijze  bereid,  beter  voor  de  gezondheid  is,  dan  rijp. 

Om  te  koken  maakt  men  een  gat  in  de  aarde,  legt  een  vuur  daarin 
aan,  werpt  een  tal  van  harde  steenen  daarin  en  laat  ze  gloeiend  worden. 
Wil  men  nu  een  varken  braden,  zoo  steekt  men  eenige  dezer  gloeiende 
steenen  in  de  buikholte  van  het  doode  dier,  na  alvorens  de  borstels  te 
hebben  afgezengd.  Vervolgens  worden  er  pisangbladeren  omheen  ge- 
slagen, legt  men  het  in  het  gat  en  dekt  het  met  de  overige  steenen. 
Dan  wordt  het  geheel  nog  eens  met  pisangbladeren  belegd  en  met  aarde 
toegemaakt. 

Na  verloop  van  omtrent  twee  uren  neemt  men  het  varken  er  uit,  en 
verkrijgt  daardoor  een  gebraad  dat  zeer  lekker  van  smaak  is. 

ledere  andere  spijs  wordt  op  dusdanige  wijze  behandeld,  aangezien  er 
geene  kookgereedschappcn  voorhanden  zijn.  Een  soort  koek  wordt  be- 
reid van  meel  uit  de  pit  van  zekere  vrucht,  alsmede  van  fijngestampte 
wilde  amandelen.  Ook  heeft  men  gerookt  varkensvleesch  en  gedroogde 
visch;  zout  wordt  nooit  in  de  spijzen  gebruikt,  doch  alleen  als  medicijn 
gebezigd.     Voor    het  laatste  doel  staat  het  bij  de  in  het  binnenland  wo- 
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nende   stammen    hoog    m   prijs,   en  koopen  zij  het  bij  de  kustbewoners. 

Op  deze  eilanden  leeft  een  klein  soort  bij,  waarvan  de  honig  den  smaak 
heeft  van  frambozenazijn  en  als  groote  lekkernij  geldt.  In  het  geheel  zijn 
de  spijzen  der  inboorlingen  zeer  smakelijk,  en  ik  moet  bekennen  dat  ik 
de  meeste  gaarne  gegeten  heb. 

Tot  de  vischvangst  gebruikt  men  fraai  bewerkte  vallen,  alsmede  hen- 
gels en  netten.  De  vallen  zijn  door  middel  van  een  touw,  uitgedraaide 
rottan,  aan  een  steen  vastgebonden.  Men  vischt  daarmede  soms  op 
groote  diepte.  De  val  bestaat  uit  gevlochten  riet,  en  gelijkt  uiterlijk  min 
of  meer  op  een  langwerpig  vat,  dat  aan  beide  einden  open  is,  en  waar 
aan  de  opening  naar  binnen,  dunne  puntige  rietstokjes  aangebracht  zijn. 
waarvan  de  punten  tot  elkander  naderen,  eene  kleine  ruimte  overlatende, 
waardoor  de  visch  binnen  kan  zwemmen;  de  puntige  stokjes  beletten 
hem  het  naar  buiten  komen. 

Een  ander  soort  van  vallen  wordt  uit  de  bladstelen  der  stekelpalm 
vervaardigd.  Ze  worden  met  boombast  aan  hun  einde  in  den  vorm  van 
een  hollen  kegel  samengebonden,  met  de  stekels  naar  binnen  en  allen 
naar  den  punt  gericht,  waarin  een  lokaas  wordt  aangebracht.  Een  stuk 
licht  hout  is  met  een  lang  koord  aan  den  val  vastgemaakt.  Daarmede 
duikt  de  inboorling  in  zee,  en  legt  ze  aan  den  hoek  van  een  rif  of  rots 
neder,  terwijl  op  het  koord  daarnaast  een  steen  wordt  gelegd,  zoodat 
het  hout  op  de  oppervlakte  der  zee  kan  drijven.  Wanneer  een  visch 
het  aas  ziet,  zwemt  hij  in  den  kegel  en  komt  daardoor  in  de  val;  wil 
hij  er  achterwaarts  weder  uit,  zoo  vangt  hij  zich  zelf  in  de  stekels,  trekt 
door  zijne  woeste  bewegingen  het  koord  onder  den  steen  weg,  de  visscher 
ziet  het  drijvende  hout  bewegen,  springt  in  het  water  en  trekt  den  val  op 
het  strand. 

Vischhaken  maakt  men  van  schildpad  en  jvan  parelmoer;  ook  gebruikt 
men  een  vijfpuntigen  speer,  waarvan  één  punt  in  het  midden' is,  terwijl 
de  vier  andere  er  rondom  heen  staan.  Er  is  eene  slingeri)lant,  welke 
geklopt  en  in  het  water  geworpen  wordt;  eten  de  visschen  er  van,  dan 
worden  zij  als  het  ware  dronken,  komen  aan  de  oppervlakte  van  het 
water  in  bedwelmden  toestand  en  kunnen  dan  gemakkelijk  met  de  han- 
den gegrepen  worden. 

De  huizen  vertoonen  weinig;  meestal  zijn  het  slechts  kleine  hutten 
van  bamboes,  gedekt  met  gras  en  bladeren  van  suikerriet.  In  ieder  dorp 
vindt  men  twee  groote  huizen,  het  eene  voor  de  mannen,  het  andere 
voor  de  vrouwen.  Geen  man  raag  het  vrouwenhuis,  geene  vrouw  het 
mannenhuis  betreden ;  het  laatste  dient  gewoonlijk  ook  tot  raadhuis.  Over 
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het  algemeen  hebben  de  huizen  de  gedaante  eener  ellips;  de  benedenrand 
van  het  dak  is  hoogstens  één  M.  boven  den  grond,  de  wanden  zijn  circa 
i\/2  M.  hoog,  en  de  hoogte  van  het  dak  is  ongeveer  5  è.  6  M.  De  bin- 
nenruimte is  door  middel  van  rook  van  notendoppen  zwart  gemaakt, 
waardoor  een  glasachtig  oppervlak  ontstaat,  dat  niet  afgedreven  kan 
worden,  en  waardoor  ook  het  binnenwerk  voor  verrotting  en  houtwormen 
bewaard  blijft.  Vóór  de  huizen  plant  men  bontkleurige  planten  en  houdt 
men  den  grond  zeer  zuiver ;  het  geheel  wordt  door  een  hek  van  bamboes 
omsloten. 

T^enover  de  woning  van  het  opperhoofd  staat  in  den  regel  de  ge- 
wijde boom,  van  onder  tot  boven  met  varkenskinnebakken  behangen. 
Bij  dezen  boom  worden  de  ongelukkige  slachtoffers  van  het  leven  beroofd, 
welke  gedoemd  zijn  om  te  worden  opgegeten,  en  waarvan  het  vleesch  te 
koop  wordt  uitgestald.  Meestal  is  de  stam  van  dezen  boom  met  roode 
en    witte  strepen  beschilderd   alsmede    met    aangezichten  van  menschen. 

XIV.     spelen. 

Nagenoeg  dagelijks  ontwaart  men  op  de  een  of  andere  open  plaats 
eene  menigte  jongens,  bezig  met  een  schijngevecht  uit  te  voeren.  Daartoe 
verdeelen  zij  zich  in  twee  helften,  waarvan  ieder  zooveel  mogelijk  eene 
soort  van  groene  vruchten  verzamelt  van  zekeren  menigvuldig  langs  het 
strand  groeienden  boom ;  bovendien  is  iedere  jongen  gewapend  met  een 
langen  rietstengel.  Is  er  genoegzame  voorraad  van  die  dingen  voorhanden, 
zoo  begint  de  strijd,  waarbij  de  vruchten  tot  slingerprojectielen  en  de 
lietstengels  tot  speer  dienen,  welke' beide  wapens  de  kleine  krijgers  met 
groote  handigheid  gebruiken.  V^^ak  neemt  een  grijsaard  de  plaats  eens 
leeraars  of  scheidsrechters  in.  Deze  krijgsspelen  zijn  zeer  in  zwang,  duren 
dikwerf  uren  lang  en  de  kleinen  wennen  zich  hierdoor  aan  het  gebruik 
van  de  werkelijke  wapens.  Zich  daarbij  te  laten  gevangen  nemen  strekt 
tot  groote  schande;  zij  oefenen  zich  daardoor  even  goed  in  het  hard 
loopen  als  in  het  slingeren  en  speerwerpen. 

Niet  zelden  ontwaart  men  ook  een  troepje  kinderen  van  beider  kunne, 
bezig  met  de  handen  kleine  koeken  van  zand  te  maken  en  ze  in  de 
lucht  te  werpen,  zoodat  zij  in  het  water  vallen.  Het  komt  er  hierbij  op 
aan,  dat  zij  zonder  stuk  te  gaan  het  water  raken,  en  hoe  hooger  ze  ge* 
worpen  worden  des  te  beter.  Vallen  zij  in  hun  geheel  of  ongebroken  in 
het  water,  zoo  hoort  men  dit  aan  den  klank,  welke  daarbij  ontstaat. 
Voor   iederen    koek,    die   niet  in  de  lucht  breekt,  maakt  de  werper  met. 


den  voet  eene  streep  in  het  zand ;  mislukt  echter  een  woip,  zoo  moet 
hij  alle  strepen  uitvegen  en  op  nieuw  beginnen.  Dit  spel  wordt  ook  dik- 
werf door  volwassen  mannen  en  vrouwen  gespeeld;  de  inbooiüngen  hou- 
den er  veel  van  en  spelen  somtijds  een  geheelen  dag  door. 

Ook  in  het  water,  voornamelijk  in  de  zee,  bedrijven  mannen  en  vrou- 
wen, ouden  en  jongen,  gaarne  kortswijl;  zij  schijnen  er  eene  aangeboren 
neiging  voor  te  hebben,  gelijk  zeerobben,  en  zwemmen  als  visschen.  Dit 
laatste  geldt  zelfs  voor  kleine  kinderen,  welke  nauwelijks  kunnen  loopen. 
Bij  stil  weder  laten  de  jongens  kleine  speelkano's  varen,  terwijl  anderen 
daarvoor  een  halven  notendop  nemen,  waai  in  zij  een  recht  opstaanden 
stok,  met  een  blad  er  aan,  bevestigen  bij  wijze  van  mast  en  zeil.  Deze 
kleine  modellen  van  speelkano's  zijn  dikwerf  zeer  fraai  en  zuiver  bewerkt. 

Dit  alles  levert  een  zeer  levendig  tafereel  op,  terwijl  al  deze  spelen  onder 
luid  gejoel  en  vroolijk  gelach  plaats  hebben.  En  wanneer  men  dit  aanziet 
en  hoort,  kan  men  er  zich  moeielijk  eene  voorstelling  maken,  dat  weinige 
uren  later  wellicht  de  een  of  ander  der  spelenden  een  in  zijne  handen 
gevallen  slachtoffer  martelt  en  opeet. 

XV.     Het  westelijk  gedeelte  van  Nieuw- Ier  land. 

• 

Het  westelijk  gedeelte  van  het  groote  eiland,  dat  tot  heden  nog  door 
geen  blanke  bezocht  is  geworden,  was  het  doel  van  mijn  laatsten  reis- 
tocht  en  ik  heb  aldaar  veel  nieuws  en  merkwaardigs  gevonden.  De 
inboorlingen  zijn  een  mengelmoes  van  twee  rassen  van  het  noorder 
schiereiland,  namelijk  van  het  oost-  en  van  het  westras.  Velen  daarvan  heb- 
ben hetzelfde  regelmatige  gelaat  en  een  joodsch  profiel,  wat  de  inboorlingen 
van  het  westergedeelte  in  zulk  een  hooge  mate  bezitten ;  terwijl  de  bewoners 
van  het  oostelijk  gedeelte  aanmerkelijk  minder  scherpe  trekken  en  grooter 
gelijkenis  met  negers  hebben.  Buiten  twijfel  zijn  er  twee  rassen  van  be- 
woners op  Nieuw-Brittanje :  de  bewoners  van  het  oostelijk  en  zuidelijk 
deel  van  de  Salomoneilanden  afstammende,  en  die  van  het  westelijk  en 
noordelijk  gedeelte,  welke  van  Nieuw-Guinea  overgekomen  zijn.  Het  is 
opmerkenswaardig,  dat  Dampier,  Port  Montagu  aandoende,  dit  land 
Birara  hoorde  noemen,  welken  naam  ook  aan  de  oostkust  gehoord  wordt. 

Op  mijn  tocht  deed  ik  ook  het  kleine  eiland  Materbert  aan,  dat  eene 
groote  bevolking  heeft;  uit  de  verte  gezien  schijnthet  aan  Nieuw- Brittanj" 
vast  te  zijn,  doch  in  werkelijkheid  ligt  het  circa  400  M.  daarvan  verwijderd. 
De  bewoners  daarvan  gebruiken  dezelfde  gereedschappen  als  de  in  het 
oostelijk  gedeelte  met  der  woon  ge  vestigden.     Ze  zijn  in  de  eerste  plaats 
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visschers  bij  uitnemendheid,  en  gebruiken  daarvoor  netten,  welke  zeer 
fraai  bewerkt  zijn  en  somtijds  eene  lengte  hebben  van  36  bij  eene  breedte 
van  2  M.  Hunne  kano*s  zijn  groot  en  in  menigte  voorhanden;  enkele 
daarvan  hebben  eene  ruimte  voor  20  en  meer  roeiers.  Voor  handelsreizen 
van  eenigszins  langen  duur  vcorziet  men  zich  van  een  tal  van  2  M. 
lange  bamboesstukken,  waarvan  de  tusschenschotten,  het  benedenste  uit- 
gezonderd, zijn  doorgeschoten.  Men  vult  ze  met  drinkwater  eu  sluit  de 
opening  met  een  prop  van  pisangbladeren.  Het  water  houdt  zich  daarin 
redelijk  frisch  en  koel.  Als  proviant  dienen  yams  en  gerookte  visschen. 
Om  gedurende  den  tocht  steeds  vuur  te  hebben,  stopt  men  een  noten- 
dop vol  met  het  zachte  vezelachtige  omhulsel  der  kokosnoot,  en  legt 
dan  een  gloeiend  stuk  hout  in  het  midden.  De  kokosvezelen  smeulen  3 
è  4  dagen  lang,  en  zoodoende  kunnen  zij  overal  en  op  ieder  oogenblik 
vuur  maken.  Ook  is  er  eene  soort  tabak  die  tot  een  lompe  cigaar  wordt 
gerold;  onder  het  rooken  drukken  de  inboorlingen  deze  met  het  einde 
tegen  een  brandenden  stok,  nemen  een  langen  teug,  slikken  den  rook  op, 
en  houden  hem  aanmerkelijk  langen  tijd  binnen  den  mond,  totdat  zij 
henn  ten  laatste  door  de  neusgatea- uitblazen.  In  den  regel  nemen  zij 
slechts  één  trek  op  eens  en  geven  de  cigaar  dan  aan  een  ander  over. 
Het  blad  dat  daarvoor  gebruikt  wordt,  gelijkt  veel  op  dat  der  tabaks- 
plant. Het  wordt  in  de  zon  gedroogd  en  ziet  er,  wanneer  het  gebruikt 
wordt,  nog  zeer  groen  uit.  Is  het  gereed,  zoo  heet  het  merkwaardig 
noeg,  in  de  inheemsche  taal,  sogar. 

De  lijken  worden  in  de  hut,  welke  de  overledene  bewoonde,  begraven; 
na  de  begrafenis  gaat  de  familie  een  tocht  over  zee  maken,  welke  eenige 
maanden  duurt.  Blijkbaar  geschiedt  dit  uit  gezondheidsredenen,  aan- 
gezien de  lijken  slechts  met  eene  geringe  hoeveelheid  aarde  bedekt  wor- 
den, doch  de  bewoners  zelve  zeggen  dat  de  geest  des  overledenen  nog  ge- 
durende eenigen  tijd  in  de  woning  vertoeft,  ten  einde  de  bloedverwanten 
te  plagen,  doch  eindelijk,  wanneer  er  niemand  aanwezig  is,  weggaat. 
De  lijken  van  minderen  worden  meestal  op  een  koraalrif  gel^d  en  aan 
de  haaien  overgelaten ;  nu  en  dan  legt  men  ze  ook  in  een  kano  en  doet 
deze  zinken.  Is  een  opperhoofd  overleden,  zoo  wordt  het  lijk  met  wel- 
riekende kruiden  overdekt,  en  in  een  kano  liggende  ten  toon  gesteld, 
waarop  de  bloedverwanten  een  groot  feest  aanrichten,  waartoe  alle  in  de 
buurt  wonende  opperhoofden  en  mannen  uitgenoodigd  worden.  Is  dit 
feest  afgeloopen,  dan  wordt  het  lijk  met  matten  van  kokosvezelen  over- 
dekt en  vervolgens  op  de  takken  van  een  hoogen  boom  neergelegd. 
Hierop  volgt  een  dans  welke  verscheidene  nachten  duurt,  en  waarbij  de 
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dansers  een  eigenaardig  gezang  zonder  woorden  laten  hooren.  Na  verloop 
van  eenigen  tijd  wordt  de  kano  uit  den  boom  naar  beneden  gehaald  en 
met  het  lijk  begraven;  in  sommige  districten  bewaart  de  opvolger  van 
het  overleden  opperhoofd  in  zijne  woning  het  in  pisangbladeren  gewik- 
keld hoofd  zijns  voorgangers.  Ook  de  bewoners  van  dit  gedeelte  van 
Nieuw-Brittanje  zijn  handige  visschers;  vooral  hunne  netten  en  lijnen 
tot  schildpadvangst  zijn  uitmuntend.  De  eerstgenoemde  worden  ver- 
vaardigd met  een  spoel  van  bamboes,  geheel  gelijkende  op  die,  welke 
men  in  Europa  daarvoor  bezigt.  De  bijzonder  sterke  draad,  waarvan 
zij  gestrikt  zijn,  wordt  verkregen  uit  de  vezelen  eener  slingerplant  of  uit 
boombast.  De  schildpadlijnen  [bestaan  uit  samengedraaide  boomschors» 
van  ongeveer  i8  èi  22  M.  lengte  en  aan  hun  uiteinde  van  een  lus  voor- 
zien. Deze  werpt  men  uit  den  kano  over  den  kop  der  schildpad;  somtijds 
neemt  ook  een  man  de  lijn  over  den  arm,  zwemt  op  het  dier  af,  grijpt 
het  bij  een  zijner  voorpooten  en  laat  de  lus  over  kop  en  poot  heenglijden, 
trekt  ze  dicht,  en  zwemt  met  het  andere  einde  naar  den  kano  terug.  Op 
deze  manier  gelukt  het  niet  zelden  een  zestal  groote  schildpadden  op  één 
dag  te  vangen.  Een  enkelen  keer  gebruikt  men  ook  een  werpspies,  waar- 
aan de  lijn  bevestigd  is.  Dit  geschiedt  [echter  alleen  dan,  wanneer  het 
vleesch  onmiddellijk  zal  gegeten  worden,  want  een  doode  schildpad 
gaat  spoedig  tot  verrotting  over.  Op  zekere  tijden  is  het  den  mannen 
verboden  op  de  visch-  en  schildpadvangst  uit  te  gaan,  namelijk  gedu- 
rende de  zwangerschap  hunner  vrouwen  of  bij  volle  maan.  In  beide  ge- 
vallen oefenen  de  geesten  der  overledenen  een  bijzonder  kwaadaardigen 
invloed  uit,  en  hoort  men  van  een  ongeluk,  den  een  of  ander  overkomen, 
dan  moet  de  betrokkene  bij  volle  maan  gevischt  hebben.  Tijdens  de 
zwangerschap  moet  de  man  tehuis  blijven  om  het  leven  van  het  te  ver- 
wachten kind  tegen  de  geesten  te  verdedigen,  welke  laatsten  trachten  het 
den  adem  uit  te  zuigen.  Sterft  het  kind  echter,  dan  zegt  men,  dat  de 
vader  de  geesten  niet  dapper  genoeg  heeft  bestreden. 

Vuur  maken  de  bewoners  eenvoudig  daardoor,  dat  zij  een  gepunt  stuk 
hard  hout  tegen  den  binnenkant  van  een  droog,  gespleten  stuk  bamboes 
wrijven. 

(S/o/  vo/g/.) 
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VI. 

MATHEMATISCHE  EN  PHYSISCHE  GEOGRAPHIE. 

Bijdrage  tot  de  kennis  van  het  water  uit  de  put  Zemseni  te 
Mekka,  door  Dr.  P.  van  Romburgh,  te  Leiden. 

In  den  herfst  van  het  vorige  jaar  werd  mij  door  mifn  vriend  Dr.  C. 
Snouck  Hurgronje  een  zorgvuldig  gesloten  fleschje  met  water,  door  hem- 
zelven  aan  de  Zemzemput  te  Mekka  gevuld,  lot  onderzoek  gegeven. 

Voor  eene  gewichts-analyse  was  de  hoeveelheid  van  dit  water  (ongeveer 
115  cM')  niet  voldoende  en  ik  stelde  mij  dus  voorloopig  tevreden  met 
eene  bepaling  van  het  op  ioo<*  gedroogde  residu  uit  50  cM^  en  met  een 
qualitatief  onderzoek.  Dit  laatste  toonde  de  aanwezigheid  aan  van  zwa- 
velzuur, chloor,  salpeterzuur^  koolzuur,  sporen  kiezelzuur,  kalk,  magnesia^ 
natron  en  kali.  Ammoniak  was  afwezig.  Bij  koken  werd  het  water  sterk 
troebel. 

Op  't  einde  van  Maart  11.  kreeg  ik  op  nieuw  van  Dr.  Snouck  Hurgronje 
eene,  door  de  vriendelijke  bemoeiingen  van  onzen  Vice-Consul  te  Djiddah, 
den  Heer  P.  N.  van  der  Chijs  gezonden,  grootere  hoeveelheid  (ongeveer  i  o 
L)  Zerazem water  Omtrent  de  afkomst  van  het  water  kon  geen  twijfel 
zijn;  eene  voorloopige  proef  met  50  cM'  genomen  gaf  een  residu  waar- 
van het  gewicht  overeenstemde  met  dat,  hetwelk  bij  bovenvermeld  water 
verkr^en  werd.  Het  heldere  water  bevond  zich  nu  in  eene  flesch  (demi- 
ühn)  die. met  een  wasprop  niet-hermetisch  gesloten  was.  Het  qualitatief 
onderzoek  gaf  in  hoofdzaak  hetzelfde  resultaat.  Er  konden  nu  echter  ook 
sporen  van  phosphorzuur  aangetoond  worden,  terwijl  er  behalve  salpeter- 
zuur  ook  salpeterigzuur  aanwezig  was,  waarvan  de  hoeveelheid  steeds 
verminderde  om  na  eenige  maanden  bijna  geheel  te  verdwijnen.  Ammo- 
niak was  ook  in  dit  water  niei  aan  te  toonen,  evenmin  weegbare  hoeveel- 
heden van  organische  stoffen. 

Over  de  geschiedenis  en  de  inrichting  der  put  in  de  heilige  stad,  als- 
mede over  de  plaatselijke  gesteldheid,  die  op  de  samenstelling  van  het 
water  van  invloed  kan  zijn,  deelde  Dr.  Snouck  Hurgronje  mij  het  volgende 
mede,  dat  ik  met  zijne  eigene  woorden  weergeef. 

Over  den  oorsprong  van  de  bir  Zemzem  bestaan  geene  geloofwaardige 
berichten.  De  familie  van  Mohammed,  van  welke  een  tak  (de  Abbasieden) 
na    Moharamed's   dood    aanspraak   maakte   op   het   bestuur   der  heilige 
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bron,  grondde  den  ouderdom  harer  rechten  op  eene  overlevering,  volgens 
welke  Mohammeds  grootvader  Abd  el-Mottalib  den  Zcmzem  had  gegra- 
ven. Al  spoedig  werd  echter  de  Zemzem  volgens  andere  traditien  eene 
wonderbron,  ontsproten  op  bevel  van  Allah,  door  bemiddeling  van  den 
engel  Gabriel,  om  den  dorst  te  lesschen  van  Ismael,  den  stamvader  der 
Arabieren,  toen  deze  als  kind  met  zijne  moeder  in  Arabie  omzwierf. 
Toen  deze  leende  ingang  gevonden  had,  moest  het  graven  van  Abd 
el-Mottalib  natuurlijk  een  w^deropgvayen  worden;  dit  werd  mogelijk  ge- 
maakt door  het  verhaal,  dat  de  Djorhom,  een  stam  die  geruimen  tijd  te 
Mekka  woonde,  bij  zijn  vertrek  van  daar  die  bron  had  verstopt  Uit  de 
overleveringen  zou  men  kunnen  opmaken,  dat  in  vroegere  tijden  de 
2>mzem  de  om  bijzondere  eigenschappen  heilig'ste  ai  beste  onder  de  vele 
Mekkaansche  bronnen  werd  geacht,  uit  welke  de  Mekkanen  zich  van 
het  noodige  water  voorzagen;  dat  er  dus  een  tijd  is  geweest,  waarin 
Zemzem  niet  uitsluitend  als  geneeskrachtig  en  geheime  zegeningen  aan- 
brengend water  werd  beschouwd  en  gebruikt.  Sedert  de  oudste  Moslim- 
sche  tijden  werden  echter  de  bewoners  der  stad  door  waterleidingen  van 
ander  water  voor  gewoon  gebruik  voorzien,  en  bedienden  zij  zich  in  tijden 
van  schaarste  deels  van  de  andere  bronnen,  deels  van  het  in  bakken 
verzamelde  regenwater.  De  onbeschrijfelijke,  zegenrijke  werkingen,  die 
eerst  volgens  plaatselijk  Mekkaansch,  later  volgens  Moslimsch  geloof,  het 
drinken  van  Zemzem  water  op  lichaam  en  geest  oefent,  zijn  in  tal  van 
gewijde  overleveringen  beschreven;  de  kernachtigste  en  meest  bekende  is 
wel  deze:  „^<f/  water  van  Zemzem  (dient)  voor  alles ^  waarvoor  het 
, y^e dronken  7vordt. ' ' 

De  plaats,  waar  het  water  geput  wordt,  bevindt  zich  vlak  bij  het 
heiligdom  (de  ongeveer  kubusvormige  Ka^ba),  dat  midden  in  de  moskee 
van  Mekka,  dus  ook  ongeveer  midden  in  het  breedste  en  laagste  gedeelte 
van  het  smalle  Mekkadal  ligt,  als  in  het  midden  van  den  bodem  eener 
waschkom.  De  afsluiting  van  den  diepen,  gemetselden  put  door  eenen 
muur  en  verder  door  een  gebouwtje,  dat  putgereedschap  en  kleine  réser- 
voirs bevat,  is  langzamerhand  in  de  Mohammedaansche  periode  tot  stand 
gekomen.  Overigens  schijnen  noch  in  het  uiterlijk  der  put,  noch  in  den 
smaak  van  het  water  in  de  laajtste  13  eeuwen  veranderingen  plaats  te 
hebben  gehad.  Reeds  in  Mohammeds  tijd  moest  het  water  uit  de  diepte 
worden  opgehaald,  en  ook  nu  is  de  oppervlakte  van  het  water  verschei- 
dene meters  beneden  den  beganen  grond.  Was  de  Zemzem  oudtijds  vooral 
■ook  beroemd  wegens  den  onuitputtelijken  overvloed  van  water,  dien  hij 
leverde,    door   alle   eeuwen    van  den  IslAm  heen  tot  heden  toe  geldt  het 


1 

I 


725 

als  een  wonder,  dat  de  voorraad  nooit  vermindert,  in  weerwil  van  het 
enorme  verbruik  en  de  verzending  naar  alle  oorden  der  Mohannmedaan-r 
sche  wereld.  Burckhardt  kon  althans  constateereii,  dat  de  oppervlakte 
gedurende  den  hadj-tijd  (wanneer  van  's  morgens  vóór  dag  en  dauw  tot 
middernacht  geput  werd)  niet  daalde.  Wat  den  smaak  aangaat,  zelfs  in 
de  oudste  bronnen  vinden  wij  bewijzen,  dat  althans  sommigen  het  water 
niet  lekker  vonden.  Mohammeds  grootvader  Abd  el-Mottalib  zou,  naar 
de  traditie,  den  j^zivaren"  smaak  ^ygebrokerC^  hebben  door  in  het  in  een 
réservoir  gegoten  Zemzemwater  rozijnen  te  weeken,  want,  zoo  heet  het, 
,,toenmaals  was  het  water  zeer  zwaar."  De  stadhouder  van  den  Omajja- 
denchalief  Walied  I  (705 — 15)  over  Mekka:  Chalid  el-Qasri  liet  eene 
waterleiding  van  buiten  Mekka  tot  binnen  in  de  moskee  leiden,  om  door 
dat  zoete  water  het  zilte  Zemzemwater,  „dat  men  slechts  uit  nooddwang 
„drinken  kon,'*  te  vervangen. 

De  Omajjaden  zijn  echter  bekend  om  hunnen  geringen  eerbied  voor 
de  religie;  de  maatregel  werd  door  de  vromen  met  ergernis  afgekeurd,  en 
de  Abbasieden  herstelden  dadelijk  bij  hun  optreden  den  ouden  toestand. 
Wanneer  de  geloovigen  ook  den  smaak  van  het  heilige  water  als  voor- 
treffelijk roemen,  mag  daarbij  veel  „geloof  en  soms  eenige  onoprechtheid 
in  het  spel  zijn;  zegt  echter  Burton:  „I  never  saw  a  stranger  drink  it 
„without  a  wry  face,"  dan  is  dit  even  sterk  overdreven,  tenzij  hij  weinige 
van  die  drinkers  waargenomen  heeft.  Burckhardt  noemt  het  wel  met  de 
twee  Arabische  autoriteiten,  die  wij  aanhaalden,  „heavy  to  the  taste,'* 
maar  „perfectly  sweet,**  en  zegt  dat  het  „differs  very  much  from  that  of 
„the  brackish  wells  dispersed  over  the  town."  Ja,  hij  is  zelfs  niet  onge- 
neigd uit  deze  betrekkelijke  voortreffelijkheid  van  het  Zemzemwater,  ver- 
geleken met  het  andere  water  in  de  buurt,  den  oorsprong  van  Mekk^a  te 
verklaren :  „It  seems  probable  that  the  town  of  Mekka  owes  its  origin 
„to  this  well;  for  many  miles  round,  no  sweet  water  is  found,  nor  is 
„there  in  any  part  of  the  adjacent  country  so  copious  a  supply.*' 

„Perfectly  sweet'*  is  het  water  nu  wel  niet;  het  heeft  een  licht  zilten 
smaak,  die  echter  niet  bijzonder  hinderlijk  is,  en  waaraan  men  zich 
spoedig  gewent.  Veisch  geput  is  het  lauw  en  veroorzaakt  bij  matig  ge- 
bruik eene  /.achte  ontlasting;  deze  werking  schijnt  minder  sterk  te  worden, 
^Is  het  water  in  de  poreuze  kruiken  {dauraq^s)  is  a%ekoeld,  terwijl  zij 
bij  constant  gebruik  bij  de  meeste  personen  geheel  ophoudt.  Dit  is  het 
eenig  ware  in  de  bewering  van  Burton:  „it  is  apt  to  cause  diarrhoea 
^^and  boiis'^^  het  laatstgenoemde  berust  alleen  op  de  verbeelding  van 
dien    schrijver,   en    moet    wellicht    mede   verklaard  worden  uit  de  zucht 
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van  vele  Ëngelsche  auteurs,  om  de  ziekten,  die  de  Britsch-Indische  pel- 
grims, v(x>ral  uit  Borobay,  ^medebrengen  en  verspreiden,  in  het  belang 
van  den  £ngelschen  handel  op  rekening  van  andere  oorzaken  te  schrijven. 

Of  het  waarschijnlijk  is,  dat  het  2^mzem water  door  faecalien  veront- 
reinigd wordt,  kan  ik  niet  beoordeelen.  De  faecalien  van  de  bewoners  der 
stad  worden  door  steenen  leidingen  in  putten  afgevoerd,  die  van  tijd  tot 
tijd  geruimd  worden.  Bij  ruiming  worden  de  faeces  een  goed  eind  buiten 
de  stad  gebracht,  waar  de  verzengende  zon  ze  in  een  oogenblik  verdroogt. 
Verontreiniging  der  moskee  bij  regenvloeden  had  vroeger  van  tijd  tot 
tijd  plaats;  in  het  belang  van  den  eeredienst  werd  de  moskee  dan  steeds 
onmiddellijk  gereinigd.  Bij  goede  onderhouding  der  aardophoogingen 
stroomt  dat  vloedwater,  met  hetgeen  het  medesleept,  geregeld  door  en  uit 
Mekka,  en  laat  het  de  moskee  onaangetast  ter  zijde  liggen.  De  bodem 
is  steenachtig.  Hoe  het  ook  zij,  de  afbeeldingen  in  Fransche  illustratien, 
waarop  de  pelgrims  zijn  voorgesteld  als  hunne  kleederen  in  den  Zemzem 
wasschende  en  dergelijke  verhalen,  die  wel  eens  op  colleges  in  de  hygiëne 
schijnen  te  worden  gedebiteerd,  behooren  tot  de  legendenwereld.  A%ezien 
van  het  feit,  dat  zulk  een  gebruik  van  het  water  als  goddeloos  zou  wor- 
den gebrandmerkt,  is  de  wasscherij  ter  plaatse  zelve  physiek  onmogelijk 
wegens  de  diepe  oppervlakte  van  het  water. 

Voor  de  questie  der  verontreiniging  is  wellicht  van  belang  eene  naede- 
deeling  van  den  zeer  nauwgezetten  Burckhardt,  die  ik  uit  andere  bronnen 
noch  bevestigen,  noch  weerspreken  kan:  „üpon  inquiry,  I  learned  from 
„one  of  the  persons  who  had  descended  in  the  time  of  the  Wahabys 
„(dus  in  het  eind  der  vorige  of  het  begin  van  deze  eeuw)  to  repair  the 
„masonry,  that  the  water  was  üowing  at  the  bottom,  and  that  the  well 
„is  therefore  supplied  by  a  subterraneous  rivulet."  (Travels  in  Arabia, 
London  1829,  Vol.  I,  p.  262). 

Ik  ga  nu  over  tot  de  mededeeling  van  de  uitkomsten  der  analyse  die 
de  gemiddelden  zijn  uit  2  of  3  goed  overeenstemmende  resultaten,  uitge- 
drukt in  grammen  per  Liter. 

Chloor  (Cl)  0,5563. 

Zwavelzuur       (SO3)  0,3955. 

Salpeterzuur     (N^Os)  0,7252. 

Koolzuur  (COa)  0,317. 

Kiezelzuur        (SiOj)  0,0472. 

Kalk  (CaO)  0,412.     Na  koken  blijft  in  oplossing  0,2276. 

Magnesia  (MgO)  0,152. 
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Natron  (Na,0)  0,5776. 

Kali  (KgO)  0,2719. 

Phosphorzuur  (PjOb)  Sporen. 

Residu  op  i8o<*  gedroogd:  3,165  gr. 

Het  soortelijk  genricht  bij  18^  is  1,0025. 

De  hoeveelheid  phosphorzuur  was  te  gering  voor  eene  quantitatieve 
bepaling  in  het  mij  ten  dienste  staande  water. 

Een  bacteriologisch  onderzoek,  dat  Dr.  Saltet  welwillend  op  zich  nam, 
waarvoor  ik  hem  mijnen  dank  betuig,  werd  in  het  hygiënisch  laboratorium 
te  Amsterdam  uitgevoerd.  Het  gaf  geene  bijzonder  merkwaardige  uitkom- 
sten. De  bacillus  ruber  Indicus  (Koch),  welks  aanwezigheid  Dr.  Saltet 
gehoopt  had  te  kunnen  aantoonen,  was  niet  verschenen  in  twee  plaat- 
cultures met  het  water  gemaakt.  Ik  moet  hier  echter  bijvoren  dat  het 
onderzochte  water  eerst  vier  maanden  na  de  aankomst  door  Dr.  Saltet 
ontvangen  werd. 

Voor  zooveel  ik  heb  kunnen  nagaan  is  er  tot  nu  toe  geene  analyse 
van  het  Zemzem water  gepubliceerd  i).  Door  de  welwillende  tusschenkomst 
van  den  Heer  van  der  Chijs,  wien  ik  ook  te  dezer  plaatse  mijnen  dank 
betuig  voor  zijne  ijverige  nasporingen  te  Lobden,  werd  ik  in  kennis  ge- 
steld met  de  uitkomsten  van  een  onderzoek  door  Dr.  Per(!y  Frankland 
verricht,  waarover  ik  de  volgende  opgaven  ontving: 

Results  of  analysis,  expressed  in  prts  per  100.000. 


Number  of 

Deacription 

Total  of 

Ammonia. 

Nitrogen  as 

sample. 

Hagars  Well, 

solid   matters. 

0 

'    nitrates  and  nitrites. 

5235 

Mecca  1881. 

828.24 

59-95 

Chlorine. 

185 


Hardness. 


Temporary. 
7.5 


Permanent. 
285.5 


Total 
293 


Remarks. 

Slightly  turbid 

Salt  taste. 


Vergelijkt   men  deze  uitkomsten  met  die  welke  ik  verkreeg  met  het  in 


I)  In  een  officieel  rapport  van  Dr.  Cretier  (Natuurk.  Tijdschr.  v.  Ned.  Indië,  Dl. 
XLII,  blz.  298)  vindt  men  eene  opgave  van  een  qualltatief  onderzoek  en  eene  residu- 
bepaling  van  drie  monsters  water,  van  welke  de  afkomst  geheel  in  het  duister  ligt 
en  de  samenstelling  ten  eenemale  verschilt.  In  hetzelfde  rapport  k9mt  ook  eene  op- 
merking voor  van  Mr.  van  den  Berg,  waarin  de  mogelijkheid  van  eene  verontreini- 
ging met  rottende  stoffen  in  twijfel  wordt  getrokken,  omdat  uren  ver  in  den  omtrek 
geene  agglomeratie  van  mcnschen  gevonden  wordt.  —  En  in  het  dichtbevolkte  Mekka 
zelve  dan,  in  welks  centrum  de  heilige  bron  gelegen  is? 
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dit  jaar  geschepte  water,  en  neemt  men  aan,  dat  het  door  Dr.  Frank- 
land  geanalyseerde  water  werkelijk  uit  de  heilige  bron  afkomstig  is,  dan 
zou  uit  die  vergelijking  volgen  dat  de  samenstelling  van  het  water  aan 
bijzonder  groote  veranderingen  onderhevig  is. 

In  verband  met  het  door  Dr.  Snouck  Hurgronje  medegedeelde  is  dit 
echter  minder  waarschijnlijk.  De  mogelijkheid  is  echter  niet  uitgesloten 
dat  het  water  uit  Hagars  Well,  door  Dr.  Frankland  onderzocht,  in  wer- 
kelijkheid uit  een  der  talrijke,  brak  water  leverende  bronnen  van  Mekka 
afkomstig  is. 

•  De  samenstelling  van  het  door  mij  geanalyseerde  2^mzemwater  wijst 
er  op,  dat  het  misschien  verontreinigd  is  met  zakwater  uit  een  sterk  ver- 
vuilden grond.  Daar  echter  op  dezen  grond  geen  noemenswaardige  planten- 
groei voorkomt,  kunnen  bij  voldoende  toetreding  van  lucht  de  stikstof- 
houdende  organische  stoffen  en  het  bij  hunne  ontleding  gevormde  ammo- 
niak gemakkelijk  geoxydeerd  worden.  Uit  het  laatste  ontstaat  dan,  hoogsr- 
waarschijnlijk  onder  medewerking  van  lagere  organismen,  eerst  salpeterigzuur 
en  dan  salpeterzuur.  De  afwezigheid  van  organische  stoffen  en  de  aan- 
wezigheid van  groote  hoeveelheden  salpeterzuur  wettigt  dan  de  onderstelling, 
dat  het  Zemzemwater  afkomstig  is  uit  eene  laag,  waarin  oxydeerende 
processen  de  overhand  hebben. 

Gewoonlijk  komen  in  verontreinigd  grondwater  dezelfde  bestanddeelen  - 
voor  als  ik  in  het  Zemzemwater  vond,  betrekkelijk  zeldzaam  echter  in 
zulke  aanzienlijke  hoeveelheden.  Toch  vindt  men  in  de  chemische  littera- 
tuur analyses  vermeld,  bijv.  van  grondwater  in  Maagdenburg  en  in 
Dorpat,  die  een  nog  grooter  gehalte  aan  vaste  stoffen  aangeven:  in  deze 
waters  komen  dan  echter  ook  organische  stoffen  en  ammoniak  voor, 
zoodat  zij  waarschijnlijk  in  rotting  verkeerende  producten  bevatten,  die 
het  gebruik  er  van  onder  sommige  omstandigheden  niet  zonder  gevaar 
doen  zijn. 

Is  nu  werkelijk  de  tegenwoordige  samenstelling  van  het  Zemzemwater 
aan  verontreiniging  van  den  bodem  toe  te  schrijven,  dan  moet  het  water 
in  vroegere  tijden,  vóórdat  de  streek  zoo  sterk  bevolkt  was,  goed  ge- 
weest zijn  en  zich  gunstig  onderscheiden  hebben  van  de  talrijke  in  de 
omgeving  voorkomende  bronnen,  die  ondrinkbaar  waler  gaven. 

Mocht  echter  de  door  Dr.  Snouck  Hurgronje  aangehaalde  mededeel! ng 
van  Burckhardt  op  waarheid  berusten,  en  het  Zemzemwater  stroomend 
zijn,  dan  zouden  andere  oorzaken  in  het  spel  komen  en  het  water  wel- 
licht afkomstig  kunnen  zijn  uit  aardlagen,  rijk  aan  fossielen,  aan  uit- 
werpselen van  vogels  of  aan  nitraten.  Eene  meer  nauwkeurige  kennis  van 
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de  geologische  formatie   der  omgeving  van  Mekka  zou  dan  eene  onmis- 
bare voorwaarde  zijn  voor  de  juiste  beoordeeling  van  het  Zemzem water. 

Olifanten  op  Borneo. 

Onder  beleefde  dankzegging  aan  den  belangstellenden  schrijver  ver- 
leenen  Avij  gaarne  plaats  aan  onderstaanden  brief: 

Samarinda,  Koetei^  28  Oct.  1886. 

WelEd.   Gestrenge  Heeren! 

Als  een  vervolg  op  het  medegedeelde  in  N*.  9  van  deel  I  der  Tweede 
Serie  van  Uw  tijdschrift,  komt  't  mij  niet  onaardig  voor,  U  het  aanwezig 
ziin    van  olifanten  in  het  Noorden  van  Oost-Bomeo  te  kunnen  bewijzen. 

Den  uden  Augustus  j.1.  kwam  ik  met  Z.  M.'s  stoomschip  Samarang, 
Kommandant  dè  Luitenant  ter  zee  iste  klasse  L.  C.  Rovers,  aan  onze 
tot  mijne  afdeeling  behoorende  vestiging  te  Moeara  Tawao  in  de  St.  Lu- 
cia-baai. 

Dadelijk  na  aankomst  vernam  ik  dat  sedert  een  drietal  dagen  twee 
olifanten  op  eenigen  afstand  buiten  de  kampong  gezien  waren,  al  waarzij 
veel  schade  aan  de  tuinaanplan tingen  aanrichtten. 

De  inlandsche  schrijver,  bij  afwezen  van  den  kontroleur,  die  wegens 
ziekte  te  Bandjermasin  was,  had  juist  het  plan  gevormd  dien  nacht 
jacht  op  deze  beesten  te  maken.  Daartoe  was  een  der  kanonnetjes  van 
de  gewapende  Gouvernementsboot  aan  den  wal  opgesteld  geworden  en 
hadden  tien  inlanders,  die  gewoon  zijn  met  geweren  om  te  gaan,  zich 
vereenigd. 

Daar  wij  vrij  ver  uit  den  wal  lagen  en  den  volgenden  ochtend  vroeg- 
tijdig moesten  vertrekken,  was  er  tot  spijt  van  het  Etat  Major  en  van 
mij  zelf,  geen  gelegenheid  naar  den  wal  te  gaan,  om  de  jacht  bij  te 
wonen. 

's  Nachts  hoorden  wij  schoten  vallen,  doch  wij  moesten  's  morgens  te 
vroeg  vertrekken,  om  te  voren  bericht  van  den  wal  te  kunnen  krijgen. 

Den  lyden  dier  maand  kwam  ik  te  Moeara  Tawao  terug  en  vernam, 
dat  't  gelukt  was  één  der  olifanten  te  dooden. 

Ook  nu  ontbrak  mij  de  tijd  om  het  lijk  te  gaan  zien,  doch  de  in- 
landsche schrijver  en  de  Djoeragan  der  gewapende  boot  brachten  ons  de 
twee  tanden  van  het  gedoode  dier;  de  eene  is  geheel  gaaf  en  heeft  een 
lengte  van  85  Nederlandsche  duimen,  de  andere  heeft  een  afgebrokenpunt- 
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Gaarne  had  ik  dien  gaven  tand  gekocht,  doch  de  gezagvoerder  van 
een  stoomscheepje  der  Engelsche  Noord-Borneo-Compagnie  had  er  twee 
dagen  te  voren  reeds  te  vergeefs  ƒ  120. —  voor  geboden,  en  de  tand  was 
mij  niet  zulk  een,  nog  minder  een  hooger  bod  waard. 

De  tweede  olifant,  een  kleiner  exemplaar,  was  weggeloopen  en  hield 
zich  nu,  zooals  men  zeide,  nog  in  de  nabijgelegen  bosschen  op. 

Omtrent  de  rhinoceros  in  deze  streken  is  't  mij  nog  niet  mogen  geluk, 
ken  eenige  zekerheid  te  verkrijgen. 

Ik  heb  de  eer  mij  te  noemen, 

üw  Ed,  Gestr.  diens twilligen  Dienaar  en  Medelid, 

C.  P.  J.  VAN  Koetsveld, 

Assistent-Resident  van  Koetei  op  de  Noord-Oostkust  van  Borneo. 

WelEd.  Gestrenge  Heeren,  Redak- 
teuren  van  het  Tijdschrift  van  het 
Nederlandsch  Aardrijkskundig  Ge- 
nootschap te  Amsterdam. 

Vulkanische  uitbarstingen  en  aardbevingen  van  den  laatsten  üjd 

Hevige  aardbevingen  en  vulkanische  uitbarstingen  hebben  in  den  laatsten 
tijd  op  verschillende  punten  van  den  aardbol  plaats  gehad. 

Op  de  uitbarsting  van  den  Tarawera  op  Nieuw-2^1and  volgden  de 
hevige  aardbevingen  in  Noord- Amerika,  welke  zich  over  het  vierde  gedeelte 
der  Vereenigde  Staten  uitstrekten,  van  de  Golf  van  Mexico  tot  het 
gebied  der  groote  meren  en  der  Noordoostelijke  Staten,  en  van  den 
Atlantischen  Oceaan  tot  het  dal  der  Mississippi,  een  oppervlakte  van  een 
millioen  P^ngelsche  quadraatmijlen,  welke  door  22  staten  wordtingenomen. 
Deze  aardschokken  duurden  met  tusschenpoozen  en  met  mindere  hevig- 
heid nog  langen  tijd  voort  in  Carolina. 

Tegelijk  met  het  eerste  optreden  van  dit  verschijnsel  in  Amerika  (27 
Aug.),  werd  ook  het  geheele  oostelijke  bekken  der  Middellandsche  Zee 
door  aardbevingen  geteisterd,  welke  van  Bern  tot  Malta  en  Alexandria 
werden  gevoeld.  Zeer  hevig  waren  zij  in  Griekenland,  meer  in  het  bij- 
zonder in  Messenie  en  Arkadie,  waar  verscheidene  steden  20oals  Philiatra 
Gargaliani,  Kyparissi  enz.  werden  verwoest  en  meer  dan  honderd  menschen 
gedood.  Op  de  Jonische  eilanden  waren  de  verwoestingen  eveneens  aan- 
zienlijk. Den  26sten  Sept.  werd  Konstantinopel  door  een  hevigen  schok 
geteisterd  en  den  28sten  des  morgens  werd  er  een  waargenomen  in  Middel- 
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Duitschland,  meer  in  het  bijzonder  in  Thüringen.  Uit  Mexico  komen 
eveneens  berichten  van  hevige  uitbarstingen  in  de  nabijheid  van  Chima- 
Japa  en  van  den  vulkaan  Colima.  Den  4den  Oclober  werden  op  de 
Shetlands-eilanden  aardschuddingen  waargenomen,  en,  volgens  berichten 
van  de  Tonga-eilanden,  zou  het  eiland  Ninafu  door  eene  hevige  vulka- 
nische uitbarsting  voor  een  gedeelte  20  voet  hoog  met  asch  bedekt  zijn 
geworden.  De  in  de  Plenty-baai  aan  de  oostkust  van  het  noordelijke 
eiland  van  Nieuw-Zeeland  gelegen  vulkaan  White  Island  is  in  volle 
werking,  en  dit  wordt  ook  gemeld  van  vulkanen  op  Alaska.  —  (Verhandl. 
der  Ges.  f.  Erdk.  zu  Berlin). 


VII. 
PERSONEN,  AARDRIJKSKUNDIGE  WERKEN,  enz. 

Een  herzien  Handboek. 

Toen  ruim  25  jaren  geleden  twee  beoefenaars  der  aardrijkskunde  (Dr. 
J.  DornseifFen  en  J.  Kuyper)  kennis  maakten  met  den  arbeid  van  den 
sedert  overleden  v.  Seydlitz,  bedachten  zij  zich  niet  lang,  maar  meenden 
Nederland  een  dienst  te  bewijzen  door  zijn  van  grondige  studie  getuigend 
handboek  voor  onze  vaderlandsche  scholen  te  bewerken  i ). 

Menigvuldige  wijzigingen,  weglatingen  en  bijvoegingen  waren  noodza- 
kelijk, doch  de  leidende  gedachte  van  den  Duitscher  werd  behouden;  hij 
paarde  grondigheid  aan  beknoptheid  ;  hij  stelde  hoogen  prijs  op  terrein- 
kennis, volkenkunde  en  topografie,  voor  zooveel  de  geringe  uitgebreidheid 
van  het  werk  dit  toeliet;  hij  vermeed  zooveel  mogelijk  ophooping  van 
cijfers  en  andere  statistieke  opgaven,  die  de  leerlingen  met  afschrik  ver- 
vullen; en  de  bewerkers  van  het  Nederlandsche  boek  volgden  die  ge- 
jonde inzichten. 

Telkens  veel  vermeerderd  en  veranderd,  zoo  zij  hopen  verbeterd,  mocht 
het  met  graagte  ontvangen  handboek,  onder  dezelfde  leiding  acht  druk- 
ken beleven  en  eene  verspreiding  van  stellig  meer  dan  12000  ex.,  kan  wel 
getuigenis  afleggen  dat  er  behoefte  was  aan  een  degelijk  handboek  van 
die  richting.  Langzamerhand  echter  verminderde  de  vraag  en  geen  won- 
der, want  in  de  laatste  jaren  vermeerderde  het  aantal  leer-  en  handboe- 


I)  In  Duitschland  verschijnt  thans  de  20ste  druk. 
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ken  der  geografie  op  bijna  verontrustende  wijze.  Verontrustend,  niet  om 
het  gehalte,  immers  vindt  men  nevens  enkele  onbeduidende  eenige  uit- 
stekende werken,  maar  omdat  de  grenzen  van  Nederland  te  eng  zijn  cm 
zonder  indigestie  zooveel  te  verorberen.  Ten  slotte  zou  de  concurrentie 
weleens  doodend  kunnen  worden.  Hoe  het  zij,  toen  de  uitgever  der  ze- 
ven laatste  drukken  weder  aanklopte  om  eene  bewerking  van  den  ne- 
genden druk,  vond  hij  de  beide  aan  het  hoofd  dezes  genoemde  autenrs 
niet  geneigd  op  nieuw  hunne  krachten  aan  dien  arbeid  te  wijden,  om  de 
eenvoudige  maar  zeer  geldige  reden,  dat  hun  tijd  door  andere  werkzaam  - 
heden  was  ingenomen  en  zij  geen  kans  zagen  om  zoo  spoedig  als  dit 
noodig  bleek  te  wezen,  de  vooral  ditmaal  veel  tijd,  veel  studie  en  veel 
overleg  vorderende  nieuwe  editie  voor  te  bereiden. 

Gelukkig  werd  een  deskundige  gevonden,  die  deze  lastige  taak  aan- 
vaardde en  blijkens  de  voor  ons  liggende  „Negende  Druk"  met  gunsti- 
gen  uitslag  volvoerde.  De  Heer  Brandes,  leeraar  in  de  aardrijkskunde 
aan  de  H.  B.  S.  te  's  Gravenhage,  verdient  dat  men  op  zijn  arbeid  wijze. 

Trouw  aan  de  grondgedachte  stond  bij  hem  op  den  voorgrond,  maar 
hij  verrijkte  het  boek  met  een  waren  schat  van  uitbreidingen;  vooral  de 
aarde  als  natuurlichaam  onderging  eene  totale  metamorphose,  zoo  ook 
de  afdeelingen  gewijd  aan  onzen  bodem,  aan  Onze  Oost,  aan  Afrika, 
aan  Noord- Amerika,  in  één  woord,  bijna  overal  waar  dit  noodig  was. 
Het  Handboek  is  dus  niet  alleen  op  de  hoogte  van  den  tijd  gebracht, 
maar  nog  degelijker  geworden  dan  het  was. 

Want  dat  het  steeds  degelijk  was,  lijdt  geen  twijfel;  immers  zonder- 
ling geno^  schaadde  dit  juist  aan  het  debiet,  gelijk  ons  meermalen  door 
onderwijzers  is  verzekerd.  De  rijke,  saamgeperste  inhoud  noodzaakte 
tot  uitweidingen  bij  het  onderricht  en  helaas,  menig  onderwijzer  vindt, 
althans  vond  het  gemakkelijker,  om  de  tekst  van  een  leerboek  zoo  zon- 
der graten  of  boljes  in  de  scholieren  over  te  gieten,  dan  dat  ze  zich  ge- 
bonden zien  om  telkens  vragen  te  beantwoorden,  die  waarlijk  leergieri- 
gen uit  den  tekst  van  dit  Handboek  putteden. 

Wij  zullen  een  voorbeeld  aanhalen.  Köln  (Keulen)  wordt  aldus  be- 
schreven. Vesting  op  den  linker  Rijnoever,  door  eene  ijzeren  spoor- 
weg en  eene  schipbrug  met  het  evenzeer  versterkte  Deutz  verbonden. 
De  gunstige  ligging  (de  oevers  zijn  hoog  en  droog)  deed  haar  reeds 
vroeg  als  plaats  van  overtocht,  als  haven,  vesting-  en  handelsplaats 
(hanzestad)  bloeien,  om  de  zekerheid  der  Rijnoevers,  om  de  diepte  van 
den  stroom  (nog  kunnen  kleine  zeeschepen  de  rivier  tot  hier  opvaren), 
den  toenmaligen  handelsweg  naar  Holland  en  Engeland,  en  eindelijk  ook 
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door  de  hier  uit  de  Westphaalsche,  Belgische  en  Fransche  bergland- 
schappen bijeenkomende  wegen.  Vandaar  het  geschiedkundig  gewicht 
sinds  bijna  20  eeuwen ;  eerst  nederzetting  der  Ubièrs,  vervolgens  vaste 
legerplaats  der  Romeinen,  (Agrippina,  gemalin  van  Keizer  Claudius 
\Coionia  Aggrippind\  en  Keizer  Vitellius  werden  hier  geboren),  daarna 
hoofdplaats  der  Frankische  macht,  middelpunt  voor  de  uitbreiding  van 
het  Christendom  in  beneden-Duitschland,  zoodat  het  't  Duitsche  Rome 
genoemd  werd,  met  Engeland  en  het  Welfische  huis  de  gevaarlijke  te. 
genstander  van  de  macht  der  Keizers  uit  het  huis  Hohenstaufen ;  hoogst- 
belangrijke  koopstad,  zetel  van  nijverheid  en  kunsten  (vaderstad  van 
Rubens  en  Vondel);  de  onvergelijkelijke  dom,  het  prachtigste  gothische 
bedehuis,  werd  in  1248  gegrondvest,  doch  alleen  het  koor  werd  (1322) 
voleindigd;  sedert  1814  begon  men  echter  weder  met  de  herstelling  van 
het  vervallene  en  het  afwerken  van  het  onvoltooide;  —  heden  nog  de 
rijkste  en  grootste  stad  aan  den  Duitschen  beneden-Rijn,  verlevendigd 
door  stoom  vaart  en  zich  hier  kruisende  spoorwegen  van  Berlijn  naar 
België,  Parijs  en  Engeland;  zetel  van  de  groote  Rij nstoom vaartmaat- 
schappijen. Meer  dan  i  millioen  tiesschen  eau  de  cologne  wordt  jaarlijks 
door  de  24  fabrieken  verzonden.   Te  zamen  met  Deutz  160.000  inw. 

Eilieve,  kan  men  ergens  eigenaardiger,  pittiger  beschrijving  van  Keulen 
aanwijzen;  en  wat  zeggen  nu  sommige,  wij  willen  niet  hopen  vele,  ge- 
malczuchtige  onderwijzers  daarvan?  —  Och,  op  die  wijze  kan  ik  weleen 
vol  uur  over  ééne  stad  zoek  brengen.  Alsof  het  niet  juist  gelukkig  is 
om  zulk  eene  hahe  aan  te  treffen,  waar  men  gelegenheid  vindt  het  ver- 
band tusschen  historie  en  aardrijkskunde  eens  recht   duidelijk  te  maken. 

Dat  kort  en  bondig  veel  kan  gezegd  wyden,  dat  ten  slotte  duidelijker 
voor  de  meeste  scholieren  of  leerlingen  is  dan  omslachtige  beschrijvingen, 
zal  menig  onderwijzer  of  leeraar  volmondig  erkennen ;  zij  zullen  dan  ook 
toejuichen  de  beknopte  en  daardoor  juiste  omschrijvingen,  welke  men  op 
tallooze  bladzijden  ontmoet  en  waaruit  strekking  en  inhoud  van  het  boek 
zijn  op  te  maken;  bijvoorbeeld; 

blz.  239.  Eisenach,  in  eene  bocht  van  het  Hörseldal,  de  hoofdpas  tus- 
schen N.0.  en  Z.W.  Duitschland  (de  poort  van  Thüringen),  akademie 
voor  het  bosch wezen.  In  den  aanvang  der  13de  eeuw  was  het  hof  van 
Herman  van  Thüringen  het  vereenigingspunt  van  groote  dichters  (Wolf- 
ram van  Eschenbach,  Walter  von  der  Vogelweide,  enz.)  gelijk  Weimar 
dit  later  werd;  20.000  inw.  In  de  nabijheid  de  lieflijk  gelegen  Wartburg, 
Luther's  Patmos,  waar  hij  bijna  een  jaar  aan  zijne  bijbelvertaling  arbeidde. 

blz.  293.    San    Salvador;    de  eenige  dezer  republieken,  die  slechts  aan 


734 

één  Oceaan  grenst;  de  kleinste  maar  het  dichtst  bevolkt  en  in  ontwik- 
keling en  bebouwing  van  den  grond  het  meest  vooruit.  Hoofdvoortbreng- 
sel is  de  beroemde  Guatemala-indigo ;  het  is  het  eenige  land,  dat  den 
zoogenaamden  Peruviaanschen  balsem  oplevert. 

blz.  295.  Cura^ao  (10  D  m.,  24.000  inw.),  in  het  n^idden  tusschen 
Aruba  (4200  inw.),  Bonaire  (3800  inw.),  klein- Cura^ao  en  de  Aves-  of 
Vogel-eilanden ;  Nederlandsch.  Op  het  eerste,  eene  dorre,  waterlooze  rots, 
waaraan  alleen  door  noeste  vlijt  eenige  weinige  tropische  voortbrengselen 
worden  afgedwongen,  ligt  aan  de  zuidkust:  Willemstad,  de  zindelijke 
hoofdstad  en  vrijhaven,  met  het  fort  Amsterdam,  waardoor  de  prachtige 
haven  St.  Anna  verdedigd  wordt;  8000  inw. 

Genoeg  voorbeelden  om  te  toonen,  dat  de  leeraar  hier  al  zeer  weinig 
heeft  bij  te  voegen,  om  het  onderricht  als  *t  ware  aanschouwelijk  te  maken. 

Heeft  het  Handboek  dan  in  't  geheel  geen  leemten?. —  Wel  zeker? 
o.  a.  wordt  ietwat  te  weinig  plaats  ingeruimd  aan  de  stroomstelsels  van 
Europa,  en  met  name  aan  dat  van  ons  land;  maar  wadr  vindt  men 
volledigheid  in  alle  opzichten,  en  zulk  een  Handboek  is  toch  niet  het 
eenige  werk,  dat  de  onderwijzer  voor  zijne  studiën  raadpleegt. 

De  slotsom,  tevens  de  aanleiding  tot  deze  aanbeveling  is,  dat  wij  mee- 
nen  het  boek  i)  in  zijn  nieuwen  vorm  alleszins  aanbeveling  verdient, 
vooral  in  de  hand  van  het  onderwijzend  personeel,  dat  prijsstelt  de  ge- 
schiedenis niet  uit  het  oog  worde  verloren  bij  het  aardrijkskundig  onder- 
wijs, terwijl  het  ook  uitnemende  diensten  kan  bewijzen  in  handen  van 
eenigszins  ontwikkelde  jongens,  die  door  vragen  —  of  nog  beter  door 
zelfstandig  naslaan  —  gezonde  begrippen  omtrent  de  bewoonde  aarde 
willen  opdoen.  J.  K. 

Besohouwingen   over   eenige  rivieren,    waaronder  Nederlandsche, 
in  verband  met  de  handels-  en  scheepvaartbelangen,  en  met  en- 
kele vraagstukken,  die  in  de  laatste  jaren  zijn  voorgekomen, 
door   J.    Q-.  W.  Fjjnje,  Baad-Adviseur  voor  Waterstaat   en 
Spoorwegen.  Uitgegeven   op    last   van   het   Departement 
van  Waterstaat,  Handel  en  Nijverheid.  Eerste  gedeelte, 
met   18  Bijlagen.    Tweede  gedeelte,   met  32  Bijlagen. 

's  Gravenhage  1884  en  1885. 

Het  was  in  het  jaar  1505,  dat  te  Venetië  een  wet  werd  uitgevaardigd, 

I)    Dornseiffen   en  Kuyper's  Handboek  der  Aardrijkskunde,  herzien  en  vermeerderd 
door  A.  Hrandes  Sz.  Negende  druk.  Gorinchem:  J.  Noorduyn  en  Zoon,  1886. 
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die  heden  ten  dage  moeielijk  zou  kunnen  gehandhaafd  worden  en  zelfs 
onder  het  aartsvaderlijk  bestuur  dier  Republiek  weinig  heeft  gebaat. 

Die  wet  bedreigde  ieder  leek  in  het  vak  met  een  boete  van  500  Dukaten, 
als  hij  zich  durfde  mengen  in  het  debat  over  de  riviervef beteringen.  Het 
was  een  harde  bepaling,  maar  er  was  aanleiding  toe,  ja  ze  was  nood- 
zakelijk geworden,  omdat  het  van  betweterij  tot  daden  van  geweld  was 
gekomen  en  zij,  die  zich  door  de  ingenieurs  der  regeering  benadeeld 
achtten,  de  waterwerken,  die  hen  hinderden,  vernield  hadden.  Aan  de 
andere  zijde  nam  de  Republiek  een  even  krasse  maatregel  tegen  haar 
eigen  ambtenaren  van  den  waterstaat,  de  Magistrato  dell  aqua,  door  hen 
met  een  gelijke  boete  te  bedreigen,  als  de  toestand  niet  verbeterde.  Die 
toestand  was,  treurig  genoeg,  een  beurtelings  vervallen  tot  een  van  deze 
twee  rampen:  volslibben  van  den  waterweg  en  daardoor  bezwaar  voor 
scheepvaart  en  verval  van  den  handel  of  moerasvorming  in  de  lagunen 
en  daardoor  verschrikkelijke  koortsepidemieen,  die  de  bevolking  te  gronde 
richtten. 

Het  resultaat  was  negatief.  Beide  bezwaren  bleven  bestaan.  De  ondiep- 
ten namen  toe  en  moeraskoortsen  bleven  het  lagunengebied  teisteren, 
niettegenstaande  de  aanhoudende  verbeteringen  onder  de  opvolgende 
regeeringen,  die  in  den  loop  der  eeuwen  tot  onder  Napoleon  I  reeds 
f  1000,000,000  hadden  verslonden.  Venetië  was  daardoor  mede  ten  onder- 
gegaan, en  de  bevolking  van  kustplaatsen  als  Chioggia  hadden  de  keuze 
tusschen  emigratie  of  den  dood  door  moeraskoorts. 

Er  zijn  ook  hier  te  lande  waterwegen,  die  niet  aan  alle  eischen  vol- 
doen, en  ook  worden  er  personen  gevonden,  niet-deskundigen,  die  over 
deze  dingen  hun  oordeel  ten  beste  geven.  Voor  hen  geen  andere  boete, 
dan  de  lezing  van  het  boek,  waarvan  ik  hierboven  den  titel  schreef.  De 
beide  eerste  deelen  behandelen  Europeesche  rivieren  buiten  Nederland,  in 
het  derde  deel  zal  de  Rijn,  ook  in  ons  land,  besproken  worden.  Het 
geheele  werk  is  een  verslag  van  een  uitgebreid  onderzoek  naar  den  toe- 
stand dier  rivieren,  door  den  heer  Fijnje  ingesteld,  op  last  van  onzen 
Minister  van  Waterstaat,  Handel  en  Nijverheid,  en,  met  dat  doel  geschre- 
ven en  met  een  heir  van  tabellen  uitgerust,  grootendeels  slechts  te 
genieten  door  mannen  van  het  vak  ;  ook  voor  een  leek  echter  bevat  het 
veel  leerrijks,  behalve  de  waarschuwing,  waarop  ik  zoo  even  doelde. 
De  schrijver  toch  heeft  zich  losgemaakt  van  de  gewone  technische  be- 
handeling der  rivieren,  die  op  de  waterstanden,  het  verhang  en  de  breedte 
gegrond  is  en  in  zijn  beschrijving  van  de  Italiaansche  lagunen,  van  den 
Donau,   Rhone   en    Seine    niet    alleen    uitvoerige   geografische  monogra- 
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fieen     geleverd,     maar   deze    beschrijvingen   doen    voorafgaan   door    een 
hoofdstuk   over   de   zee,    waarin   vooral  de  theorie  der  stroomen  en  der 
golfbeweging  uitvoerig  wordt  uiteengezet,  met  het  oog  op  hun  invloed  op 
de   uitmonding   der  rivieren.    Op  even  wetenschappelijke  wijze  wordt  bij 
de  voeding  der   rivieren   de  invloed  van  het  klimaat  en  den  bodem  be- 
handeld,   waarbij    vooral   op   de  circulatie  van  het  water  in  dien  bodem 
de    aandacht  wordt  gevestigd,  naar  aanleiding  van  de  waarnemingen  bij 
de    Duitsche   rivieren    en   door   Dausse  bij  de  Seine.     Bijna  vermoeiend 
uitvoerig  is  de  lijdensgeschiedenis  der  lagunen  van  Venetië  en  de  beschou- 
wingen  over   de  verbetering  van  de  Donaumonding.     Zeer  schoon  is  de 
beschrijving  van  de  rivier  de  Rhone  van  haar  bronnen  tot  aan  zee.   De 
schrijver   gaat   geen    enkele   moeielijkheid    uit  den  weg,  maar  dringt  bij 
'ieder  onderdeel  tot  het  hart  van  de  quaestie,  getuige  zijn  beschouwingen 
over   den    invloed    van    de  seculaire  zwenkingen  van  de  aarde,  zijn  ver- 
handeling over  de  Seychen  in  de  Zwitsersche  meren,  die  over  de  geolo- 
gische geschiedenis  van  de  kusten  van  Frankrijk  eh  van  het  Kanaal,  ook 
over   de  oorzaken  van   de  voortgaande  veranderingen  in  den  afvoer  van 
het  water  in  de  rivieren  in  het  algemeen.    Met  piëteit  is  het  leven  en  de 
werken  beschreven  van  den  genialen  Craponne,  den  weldoener  van  de  Crau. 
Wat  de  Ladières  zijn  in  het  meer  van  Genève,  wat'  de  Mascaret  is  in 
de   Seine  zal  menige  lezer  wel  weten,  de  meeste  echter  zullen  hier  eerst 
vernemen,  wat  zij  hebben  te  verstaan  onder  de  Verhaule,  onder  Varages, 
Theys,    Mas,    of  zelfs    onder   grondkribben,    die  in  de  Duitsche  rivieren 
met    zulk    een    goed   gevolg   worden    toegepast   tot    verbetering   van  het 
vaarwater. 

Met  de  Seine  nadert  de  schrijver  onze  kusten  en  wijdt  daarbij  zijn 
aandacht  aan  de  Noordzee  en  haar  ondiepten,  aan  het  aandeel,  dat  de 
zee  had  aan  de  vorming  van  onze  Zeeuwsche  eilanden,  waarbij  hij  in 
tegenstelling  met  de  conclusien  van  Dr.  Seelheim  aanneemt,  dat  het 
hoofdbestanddeel  door  de  zee  en  niet  door  de  rivieren  is  aangevoerd  en 
dat  juist  wel  van  de  kusten  van  Frankrijk. 

De  rijkdom  der  stof  in  dit  lijvig  verslag  verwerkt,  laat  zich  niet  in 
een  kort  verslag  samenbrengen,  de  lectuur  is  geen  uitspanning  voor  enkele 
verloren  uren,  maar  die  er  zich  in  verdiept,  zal  er  een  levendigen  in- 
druk van  behouden.  Bij  deze  veelzijdige  beschouwingen  over  rivieren 
wordt  hem  een  blik  gegund  in  het  leven  der  stroomende  wateren  en  de 
oneindige  reeks  van  verschijnselen  daarbij. 

Amsterdam^  Nov.  '86.  A.  D.  Hagedoorn. 
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Johan  Winkler,  Nederland  in  Frankrijk  en  Duitschland. 

Welke  zijn  de  grenzen  in  het  zuiden  van  het  Nederlandsch  taalgebied; 
tot  hoever  wordt  de  Vlaamsche  of  beter  Dietsche  taal  gesproken?  Het 
antwoord  op  deze  vragen  geeft  ons  de  Heer  Johan  Winkler,  die  be- 
paaldelijk met  dat  doel  een  onderzoekingstochtje  heeft  gedaan  in  Bel- 
gisch en  Fransch  Vlaanderen  en  zijne  bevindingen  en  reisindrukken  op 
onderhoudende  en  leerrijke  wijze  heeft  medegedeeld  onder  bovenstaanden 
titel,  in  drie  afleveringen  van  den  Tijdspiegel  van  dit  jaar. 

Buitendien  heeft  de  Heer  W.  ook  nog  eenige  geschriften  over  het 
Vlaamsche  volk  geraadpleegd,  onder  welke  een  eerste  plaats  bekleedt 
het  belangrijke  werk  van  Lodewijk  de  Baecker,  Les  Flamands  de 
France^  Gent  1851.  Voorts  eenige  studiën  voorkomende  in  de  jaarboeken 
van  het  Vlaamsch  Genootschap  van  Frankrijk,  onder  welke  uitmunten 
die  van  Er  de  Coussetnaker.  Ook  uit  allerlei  nieuws-  en  weekbladen  is 
geput,  om  het  onderwerp  gezag  en  afwisseling  bij  te  zetten.  Tevens 
worden  wij  bekend  gemaakt  met  een  tijdschrift,  waarvan  het  eerste 
nummer  te  Belle  (Bailleul)  is  uitgekomen,  onder  redactie  van  /.  Fiche- 
roulle^  met  den  titel  van  Ofis  oud  Vlaamsch, 

Zeker  hebben  veleft  reeds  kennis  gemaakt  met  het  aangename  en  we- 
tenschappelijke reisverhaal  van  den  Heer  W..;  toch  willen  wij  bij  onze 
aanbeveling  aan  onze  lezers  ook  den  hoofdinhoud  mededeelen.. 

In  al  de  rijken  van  Europa,  Portugal  misschien  uigezonderd,  zijn  volks- 
stammen of  overblijfsels  van  stammen,  die  eene  andere  taal  spreken  als 
het  regeerende  volk.  Ook  Nederland  heeft  in  het  noorden  nog  den  Frie- 
schen  volksstam»  waarvan  het  volk  nog  steeds  de  taal  heeft  bewaard. 
De  Hollanders,  Gelderschen  en  Zeeuwen  maken  weder  met  de  Vlamingen, 
Brabanders  en  Limburgers  een  en  hetzelfde  volk  uit.  Maar  dat  in  het 
noordelijk  deel  van  Frankrijk  die  Nederlandsche  Dietschc  taal  nog  door 
het  volk  gesproken  wordt,  is  niet  zoo  algemeen  bekend. 

De  vruchtbare,  welvarende,  dicht  bevolkte  landstreek,  die  thans  de 
Fransche  arrondissementen  Duinkerke  en  Hazebroek  van  het  Départe- 
ment du  Nord  vormt,  maakte  oorspronkelijk  een  deel  uit  van  het  aloude 
graafschap  Vlaanderen,  maar  was  steeds  een  begeerlijk  lokaas  voor  de 
naburen.  Sedert  1678  bleef  Duinkerke  met  al  het  omringende  land  onder 
Fransche  overheersching. 

Al  is  de  Fransche  taal  de  officieele,  toch  is  het  volk  dat  la  Flan- 
dre  maritime  bewoont,  trots  alle  ordonnantien,  Vlaamsch  gebleven,  in 
taal,   in    zeden   en   gebruiken;  ook  in   lichaamsbouw:  twee  eeuwen  van 
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Fransche   onderdrukking   hebben    het    taaie    Vlamingschap   niet  kunnen 
uitroeien. 

De  Dietsche  landtaal,  die  sedert  het  begin  der  13e  eeuw  voor  ambte- 
lijke geschriften  in  gebruik  was  gekomen,  nam  in  de  15e  eeuw,  door 
den  invloed  der  Burgondische  Graven,  vele  Fransche  bastaardwoorden 
op,  niet  minder  dan  ons  Hollandsch.  Doch  de  rederijkerskamers  der  1 5e» 
i6e  en  17e  eeuw,  waarvan  elke  groote  en  kleine  stad  er  eene  bezat, 
zijn  trouwe  wachters  geweest  op  de  grenzen  van  het  Vlaamsche  taalge- 
bied.  Ook  de  kerkhervorming,  waardoor  in  de  landtaal  gepredikt  werd, 
met  uitsluiting  van  het  latijn,  had  een  groot  aandeel  in  de  bewaring 
dier  taal.  Vooral  moet  genoemd  worden  Pieter  Daeten,  anders  gezegd 
Petrus  Dathenus  uit  de  Vlaamsche  stad  Cassel,  die  door  zijne  psalm- 
berijming in  de  Dietsche  volkstaal  grooten  invloed  heeft  uitgeoefend.  De 
17e  eeuw  met  zijnen  Lodewijk  XIV  en  de  overgang  in  Fransche  han- 
den schaadde  in  ruime  mate. 

Doch  juist  in  die  eeuw  deden  de  rederijkerskamers  hunnen  behou- 
denden invloed  voor  de  taal  gelden,  terwijl  ze  van  stad  tot  stad,  van 
dorp  tot  dorp,  hunne  zoowel  deftige  als  vroolijke  bijeenkomsten,  hunne 
landjuweelen  en  prijskami)en  hielden,  speelden  en  dichtten,  schreven  en 
wreven,  alles  tot  bloei  en  eere  der  eigen  taal.  In  geen  tijdvak  zijn  er, 
vooral  te  Duinkerke,  zooveel  Vlaamsche  boeken  uitgekomen,  als  in  de 
jaren  van  1600  tot  1750. 

Maar  toch  in  deze  en  de  volgende  eeuwen  doet  zich  ook  hier  de  in- 
vloed gevoelen,  die  het  Fransch  in  bijna  alle  beschaafde  landen  van 
Europa  heeft,  tengevolge  waarvan  overal,  behalve  in  Frankrijk,  de  eigene 
volkstaal  en  letterkunde  kwijnde. 

Behalve  de  rederijkers  heeft  ook  de  Roomsche  geestelijkheid  steeds  de 
beschermende  en  verzorgende  hand  over  de  Vlaamsche  taal   uitgestrekt. 

Ten  bewijze  van  de  liefde  die  het  volk  nog  voor  zijn  taal  heeft,  wor- 
den door  den  Heer  W.  aardige,  sterk  sprekende  voorbeelden  aangehaald. - 
Ja  zelfe  was  dit  onuitroeibare  bewustzijn  van  hun  toebehooren  tot  het 
groote  Germaansche  ras,  ïn  den  Fransch- Duitschen  oorlog  van  1870,  zoo 
sterk,  dat  de  legeraanvoerders  der  Franschen  het  niet  gewaagd  hebben 
om  de  Vlaamsche  legerafdeelingen  tegen  de  Duitschers  in  het  veld  te 
brengen. 

Zooals  de  door  den  Heer  W.  aangehaalde  voorbeelden  doen  zien  heeft 
die  Fransch  Vlaamsche  spreektaal  groote  overeenkomst  met  het  Hollandsch 
en  zelfe  met  het  Friesch.  Het  is  de  taal  van  Maerlant,  wier  woorden 
bij  Kiliaen  nog  te  vinden  zijn. 
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In  verreweg  het  grootste  gedeelte  van  de  arrondissementen  Duinkerke 
en  Hazebroek,  in  73  gemeenten,  spreekt  men  heden  nog  uitsluitend 
Vlaarasch;  in  36  spreekt  het  volk  beide  talen;  maar  in  de  helft  hiervan 
heeft  het  Vlaamsch,  'm  de  andere  helft  het  Fransch  de  overhand. 

De  reiziger,  die  van  Gent  over  Dein  ze  en  Tielt  naar  Duinkerke  spoort, 
ontwaart  eerst  een  afwisselend  landschap  geheel  van  Zuid  Nederlandsch 
aanzien,  doch  voorbij  Kortemark  doen  de  uitgestrekte  weiden  met  tal- 
rijke kudden  schoon  vee  sterk  aan  Friesland  denken. 

De  bevolking  in  dit  gedeelte  van  West  Vlaanderen  en  ook  van  Fransch 
Vlaanderen  is  dan  ook  zonder  twijfel  van  Saksischen  en  Frieschen  bloede, 
hetgeen  niet  alleen  uit  de  oude  oorkonden  en  geschiedboeken,  maar  ook 
uit  menige  volkseigenheid  blijkt.  In  1884  werd  dit  door  den  schrijver  in 
een  opstel  in  den  Tijdspiegel  aangetoond.  Het  is  bovenal  dit  frisscbe 
West  Vlaamsche  bloed,  waardoor  de  verzwakkende  en  uitstervende  be- 
volking der  fabrieksteden  aangevuld  en  versterkt  wordt. 

In  deze  streek  zijn  zuivelbereiding  én  vetweiderij  de  hoofdbronnen  van 
bestaan;  de  Dixmuder  boter  behoeft  bij  de  Friesche  boter  niet  achter 
te  staan. 

Bij  de  stad  Veurne  volgen  weder  akkers  en  bouwlanden,  daar  voorbij 
zand  en  duinen.  Deze  laatste  zijn  echter  minder  hoog  en  meer  met  wo- 
ningen bezet  dan  ten  onzent.  De  bouwtrant  dezer  huizen  doet  sterk 
aan  die  der  Friesche  eilanden  herinneren. 

Het  volk  van  Ghyvelde,  de  eerste  Fransche  grensplaats,  en  van  al  de 
omliggende  dorpen  spreekt  onder  elkander  niet  dan  Vlaamsch.  In  Duin- 
kerke worden  beide  talen  verstaan,  schoon  door  de  rijkeren  Fransch  ge- 
sproken wordt.  Maar  alles  wat  Fransch  is  ligt  hier  slechts  aan  de 
oppervlakte.  Dit  ondervond  ook  de  schrijver,  die,  om  beter  de  volkstaal 
te  leeren  kennen,  zich  hield  alsof  hij  in  't  geheel  geen  Fransch  verstond. 
Uit  de  gesprekken  gehouden  met  lieden  uit  het  volk,  waarvan  hij  sommige 
mededeelt,  leeren  .wij  hun  karakter  en  hunne  liefde  voor  de  taal  kennen. 

De  beschrijving  van  het  „gezellige  en  welvarende"  Duinkerke  is  onder- 
houdend en  leerzaam.  Duinkerke  geeft  den  indruk  als  van  eene  Neder- 
landsche  stad;  maar  de  opschriften  aan  de  huizen  in  de  Fransche  taal 
doen  dien  waan  spoedig  wijken.  Nog  enkele  namen  van  straten,  maar 
vooral  vele  namen  der  inwoners  leveren  het  bewijs,  dat  daar  vroeger  de 
Nederlandsche  taal  gesproken  werd. 

De   streek    tusschen  Duinkerke  en  St.  Winoksbergen  1)  (Fr.  Bergues^ 

I )  De'  Franschen  voegen  traits  d*union  tusschen  de  twee  of  meer  woorden,  waaruit 
een  naam  is  samengesteld,  bijv.  Saint-Germain-en-Laye,  Pont-d-Mousson,  enz»   Ook  de 
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bekend  onder  den  Vlaamschen  naam  Wateringe  (Walteringues)  vertoont 
groote  overeenkomst,  ja,  gelijkheid  met  Noord  Nederland.  Fransch  Vlaan- 
deren is  als  een  Holland,  bet  Sticht  en  Gelderland  in  verkleinden  maatstaf. 

Eene  geheel  eenige  stad  in  al  de  Nederlanden  is  Cassel;  zij  is  157 
meters  hoog  op  een  berg  gelegen,  die  zich  onmiddellijk  uit  het  vlakke 
veld  verheft.  Bij  helder  weer  kan  men  van  die  hoogte  32  steden  en 
ongeveer  100  dorpen  zien.  Ook  deze  stad  is  geheel  Vlaamsch.  Hier 
deed  de  Heer  W.  dezelfde  opmerking  als  vroeger  te  Kortrijk  en  te 
Doornik,  dat  de  Fransch  Vlaamsche  en  West  Vlaamsche  volksspreektaal 
veel  meer  met  de  Hollandsche  en  vooral  meer  met  de  Friesche  en 
Zeeuwsche  overeenkomt,  dan  met  de  Oost  Vlaaamsche  van  Gent  en  met 
het  Brabantsch  van  Antwerpen,  Brussel  of  Leuven. 

Ofschoon  het  reistochtje  zich  tot  het  Département  du  Nord  bepaalde, 
geeft  echter  de  schrijver  nog  berichten  ook  buiten  dit  gewest.  In  het  aan- 
grenzende Artesie  (Artois),  het  hedendaagsche  Département  du  Pas  de 
Calais,  wonen  nog  Vlaamsch  sprekende  Nederlanders;  ook  dit  was  van 
oudsher  een  Dietsch  land,  zooals  de  plaatsnamen  van  steden  en  dorpen 
nog  luide  getuigen. 

Onder  de  plaatsen  wier  oorspronkelijk  goed  Dietsche  naam  zelfs 
niet  meer  bekend  is,  noemt  de  Heer  W.  Boonen  (Boulogne-sur-Mer), 
Kales  (Calais)  en  Atrecht  (Arras),  dit  laatste  afleidend  van  trecht  over 
A  z=  water.  Doch  mogen  deze  plaatsen  al  een  Vlaamschen  bijnaam 
hebben,  zij  bestonden  reeds  in  vóórdietschen  tijd;  want  Bononia  wordt 
reeds  op  de  tabula  Peutinger.  gevonden  en  Calais  en  Arras  of  Atrecht 
zijn  twee  der  oud  Keltische  steden,  die  ten  gevo^e  van  de  verdeeling 
van  Gallie  naar  de  volkstammen  door  Augustus  in  60  civitates,  allengs 
genaamd  zijn  geworden  naar  de  namen  dier  civitates.  Zoo  veranderde 
Lutetia  der  Parisii  in  Parijs,  Samarobrivader  Ambianiin  Amiens,  Neme- 
tacum  der  Atrebates  werd  Atrecht  en  Arras,  en  heeft  Calais  zijn  naam 
naar  de  Caletes  enz.  Vergl.  van  dit  tijdschrift  Dl.  I,  2e  serie  A.  bl. 
333.  Volgens  Gltick  (Die  bei  Caesar  vorkommenden  Keltischen  Namen 
p.  36)  is  de  volksnaam  der  Atrebates  af  te  leiden  van  't  partikel  ad- 
en  treb  of  tref^  woning,  en  zo.ide  beteekenen  „bewoners,  bezitters".  De 
overgang  van  Atreb,  Atref  tot  Atrecht  is  alsdan  regelmatig. 


Heer  W.  schreef  St.-Winoks-Bergen.  Sommige  schrijvers  gebruiken  het  verbimiings- 
teeken  ook  bij  's-Hertogenbosch,  's-Gravenhage,  zelfs  bij  de  gedrochtelijke  onholland- 
sche  vormingen  's-Hage,  's  Bosch.  Wij  gelooven  dat  dit  teeken  in  't  Hollandsch,  op 
weinige  uitzonderingen  na,  onnoodig  en  overbodig  is. 
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Voor  den  jare  looo  is  ongetwijfeld  geheel  Artesie  Vlaamsch  geweest, 
of  liever  Dietsch :  nog  nauwkeuriger  gesproken :  Saksisch  Dietsch  of  wel 
Saksisch  Nederduitsch.  Immers  het  Germaansche  volk,  dat  hier,  even 
als  in  het  nabijgelegen  Engeland,  de  oorspronkelijke  Keltische  landzaten 
verdreef,  was  van  Saksischen  of  Frieschen  bloede.  De  hedendaagsche 
Fransch-  of  West-Vlamingen  zijn  voornamelijk  van  gemengd  Friso  Sak- 
sischen stam.  Hun  hedendaagsche  naam  Vlamingen  is  eerst  in  de  plaats 
van  hunnen  eigenlijken  naam  Sassen  gekomen,  toen  zij  reeds  hier 
langs  de  zeekust  tusschen  de  monden  van  Schelde  en  Som  me,  bijzonder- 
lijk tusschen  Schelde  en  Aa  gezeten  waren.  Volgens  den  Heer  W.  ont- 
leent deze  landsnaam  zijnen  oorsprong  aan  den  veen  rijken  bodem 
{Viadem,   Vla). 

In  eene  noot  toont  de  Heer  W.  terecht  aan,  dat  de  vorm  van  Sas, 
Sassen  beter  Nederlandsch  is  dan  die  van  Saks,  Saksen.  Men  verge- 
lijke de  Hoogduitsche  woorden  Flachs,  Wachs,  Fuchs,  die  in  't  Neder- 
landsch luiden:  vlas,  was,  vos.     Zoo  ook  Sachs,  Sas. 

Tot  inNormandije  toe  (bij  de  stad  Bayeaux)  hebben  zich  deze  Sassen 
gevestigd;  men  kan  daar  hun  spoor  nog  heden  volgen.  Zooveel  te  meer 
in  Picardije. 

E^rst  Toor  omstreeks  loo  jaren  zijn  er  in  het  Land  van  Breedenaerde, 
eene  gouw  van  Artesie,  de  eerste  Fransche  pastoors  en  schoolmeesters 
aangesteld;  wat  binnen  weinig  tijds  den  geheelen  ondergang  van  het 
bedreigde  Dietsch  in  die  landstreek  ten  gevolge  had. 

In  de  stad  St.  Omaars  (St.-Omer)  en  de  naburige  dorpen  is  het 
Vlaamsch  uit  den  mond  der  landzaten  bijna  verdwenen.  Thans  is  in 
Artesie  het  Vlaamsch  beperkt  tot  een  viertal  gemeenten  in  den  naasten 
omtrek  van  St.  Omaars. 

Ook  aangaande  de  geschiedenis  en  naamsafleiding  van  deze  stad  en 
over  de  gedeeltelijke  wederopleving  van  het  Dietsch  in  Kales  (Calais), 
vooral  der  voorstad  St.-Pierre-lez-Calais,  worden  velerlei  belangrijke  bij- 
heden  door  den  schrijver  medegedeeld. 

De  grens  van  het  Vlaamsch  bezuiden  de  steden  Iperen  en  Kortrijk 
is  moeilijk  aan  te  geven,  daar  zij  zeer  onregelmatig  is.  Zoo  is  het 
Vlaamsche  element  in  de  laatste  jaren  weder  versterkt  geworden  in  de 
nijvere  fabrieksteden  Rijssel  (LiUe),  Roodebeke  (Roubaix),  Tourcoing  en 
Omliggende  plaatsen.  Voor  het  verdere  verloop  dier  grens  in  België  ver- 
wijst de  schrijver  naar  andere  geschriften,  waaronder  ook  eenige  van 
zijne  hand. 

In    de  oostelijke  Dietsche  gouw  van  België,  is  in  den  laatsten  tijd  de 
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zin  voor  het  Vlaamsche  element  meer  ontwaakt.  Vroeger  strekte  echter 
de  grens  van  het  Nederlandsche  taalgebied  zich  uit  tot  over  den  noor- 
delijken zoom  van  het  land  van  Luik,  zooals  de  namen  van  vele  plaatsen 
in  deze  oorden  getuigen. 

Ook  de  oostelijke  grens  van  het  Nederlandsch  taalgebied  ligt  ooste- 
lijker dan  de  grens  van  het  Nederlandsch  staatkundige  gebied,  doch  de 
overgang  van  het  Nederlandsch  nederduitsch  tot  het  Duitsche  neder- 
duitsch  is  niet  zoo  merkbaar.  Langs  die  geheele  grens  is  echter  een 
groot  onderscheid  in  de  volkseigenaardigheden  op  te  merken,  naarmate 
de  bevolking  van  deze  of  gene  landstreek  den  katholieken  of  den  pro- 
lestantschen  godsdienst  belijdt ;  de  eersten  ontvingen  hunne  ont>vikkeling 
uit  Duitschland,  de  laatsten  uit  Noord  Nederland. 

Over  de  taalgrenzen  naar  den  kant  van  Oost  Friesland  bezitten  wij 
reeds  van  den  schrijver  een  uitvoerig  opstel  in  den  „Tijdspiegel"  van  1882, 
met  niet  minder  toewijding  en  zaakkennis  geschreven. 

Deze  korte  inhoudsopgave  besluiten  wij  meteene  aanmoediging  om  met 
het  oorspronkelijke  de  kennis  te  hernieuwen  of  te  maken.  Getuigen  de 
opstellen  van  den  Heer  Johan  Winkler  van  warme  vaderlandsliefde,  niet 
minder  getuigen  zij  van  nauwkeurige  waarneming  en  grondige  kennis; 
zij  zijn  van  niet  voorbijgaande  waarde. 

Dec.  1886.  D. 

Wetindische  Skizzen.     Reise-erinnerungen   von  K.  Martin, 

Professor   fUr   Geologie   in   Leiden.    Mit    22    Tafeln 

und  einer  Karte.    Separatausgabe  des  1^^  Theils 

von :  K.  Martin,  Bericht  über  eine  Réise  nach 

Niederlandisch  West-Indien  und  darauf 

gegruendete  Studiën.  Leiden  1887. 

Wanneer  men  de  geschiedenis  der  wetenschappelijke  reizen  nagaat,  die 
gedurende  de  laatste  tien  jaren  door  Nederlanders  werden  ondernomen, 
dan  zal  men  tot  de  slotsom  komen,  dat  vele  dier  reizen  een  ongelukki- 
gen  uitslag  hebben  gehad. 

Bij  uitzondering  kunnen  we  echter  de  reis  der  professoren  Suringar  en 
Martin  naar  Nederlandsch  West-Indie  een  zeer  gelukkig  geslaagde  noemen 

De  voorloopige  berichten  en  mededeeiingen  omtrent  die  reis,  in  de 
kolommen  van  dit  tijdschrift  en  elders  verschenen,  zijn  er  een  bewijs 
van;  niet  minder  overtuigend  is  de  lectuur  van  het  fraaie  werk  van  de 
hand  des  heeren  Martin  dat  vóór  ons  ligt.  Het  bevat  het  volledig  verhaal 
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der  verschillende  reistochten  i),  uitgevoerd  door  prof.  Martin  en  zijn 
metgezel,  den  heer  Neervoort  van  de  Poll. 

Wanneer  de  schrijver  zich  met  het  publiceeren  dezer  schetsen  ten  doel 
stelde  een  zoo  getrouw  mogelijke  beschrijving  der  doorreisde  streken  te 
geven,  in  den  toestand  waarin  hij  ze  gezien  heeft,  dan  meenen  wij,  dat 
hij  dat  doel  volkomen  heeft  bereikt. 

Wat  ons  betreft,  wij  namen  met  de  meeste  ingenomenheid  kennis  van 
deze  schetsen;  voor  hem  die  veel  van  hetgeen  prof.  Martin  beschrijft, 
uit  eigen  aanschouwen  kent,  is  die  lectuur  een  genoegen.  Martin's 
„Schilderung  von  Land  und  Leuten,"  zooals  hij  zelf  zijn  schetsen  noemt, 
is  op  aangename  wijze  dooreengevlochten  met  het  verhaal  van  zijn  i^er- 
soonlijk  wedervaren  in  den  vorm  van  een  uitvoerig  dagboek.  Op  „tief- 
gehende  Studiën  und  erschöpfende  Darstellung"  maken  deze  schetsen 
geen  aanspraak  ]  veeleer  werden  ze  geschreven  bij  wijze  van  ontspanning 
na  streng  wetenschappelijken  arbeid.  Echter  werd  het  wetenschappelijk 
standpunt  in  het  boek  in  zoover  gehandhaafd,  dat  de  heer  Martin  aller- 
eerst datgene  beschreef,  hetwelk  hij  zelf  waarnam  en  ondervond,  om  dit 
dan  zooveel  aan  te  vullen  met  gegevens  uit  de  bestaande  literatuur  als 
tot  juister  begrip  van  vele  zaken  noodig  scheen.  Zeer  terecht  heeft  prof. 
Martin  zich  overigens  van  alle  compilatie  onthouden,  en  zich  zoodoende 
gevrijwaard  voor  de  fout,  die  zoo  menig  reiziger  vóór  hem  beging,  van 
toestanden  uit  de  verschillende  tijden  tot  een  groot,  maar  onjuist  geheel 
te  vereenigen.  Trouwens  ten  dienste  van  hen,  die  over  een  of  ander 
onderwerp  meer  willen  weten,  is  een  overzicht  der  belangrijkste  literatuur 
over  Suriname,  Cura^ao,  Aruba  en  Bonaire,  in  chronologische  volgorde, 
aan  het  werk  toegevoegd. 

Wanneer  men  den  wel  wat  al  te  korten  tijd  —  althans  in  Suriname  — 
voor  het  tenuitvoerbrengen  dier  reistochten  in  aanmerking  neemt,  dan 
zal  men  moeten  erkennen,  dat  prof.  Martin  zich  dien  tijd  uitstekend  ten 
nutte  heeft  gemaakt;  want  weinig  van  wat  buiten  zijn  eigenlijk  veldvan 
wetenschappelijke  waarneming  lag,  is  aan  het  scherpziend  oog  van  den 
reiziger  ontgaan. 

Behalve    mededeelingen   over  den  bodem,  vinden  we  in  zijn  werk  een 


i)  In  de  verschillende  hoofdstukken  worden  besproken:  Seereise;  Paramaribo;  die 
Para;  Reise  zum  oberen  Surinam ;  Kiistenfahrten ;  Curagao;  Aruba;  Bonaire;  Vene- 
zuela; Kückfahrt.  — 

Eene  uitvoerige  Tafel erklarung  en  een  alphabetische  Tndex  dragen  er  veel  toe  bij 
om  de  lezing  van  het  boek  aanschouwelijk  en  .gemakkelijk  te  maken. 
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groote  verscheidenheid  van  opmerkingen  over  klimaat,  planten^  dieren, 
bevolking  en  koloniale  toestanden;  doch  dit  alles  niet  als  dorre  opsom- 
ming,  maar  een  aangenaam  geheel  vormende  met  het  eigenlijk  reisverhaal. 

Tot  het  beste  rekenen  we  Martin's  beschrijvingen  van  natuurtooneelen. 
Voor  dien  nieuweren  tak  der  geographische  wetenschap,  dien  men  „Land- 
schaftskunde'*  noemt,  zijn  die  beschrijvingen  onschatbaar ;  want  niet  alleen 
zijn  de  natuurtooneelen  gezien  met  het  geoefend  oog  van  den  koelen 
vorscher,  maar  ook  met  het  oog  van  den  aesthetisch  ontwikkelden  waar- 
nemer. Hiervan  geven  ook  de  fraaie  lithographieen  blijk,  die,  naar  schetseu 
van  prof.  Martin  vervaardigd,  het  werk  versieren. 

Zij  geven  voorstellingen  van  landschappen,  inlandsche  woningen  en 
ethnographische  voorwerpen,  terwijl  reproducties  naar  de  uitmuntende 
photographieen  des  heeren  Neervoort  van  de  Poll  ons  eveneens  een  blik 
doen  slaan  op  een  aantal  landschappen  en  bovendien  op  verschillende 
volkstypeu.  Behalve  deze  platen,  bevat  het  werk  een  duidelijke  kaart  van 
een  gedeelte  der  rivier  de  Suriname,  op  een  schaal  van  1:400.000,  ge- 
teekend  naar  de  kaart  van  Cateau  van  Rosevelt,  door  een  der  tochtge- 
nooten  van  prof.  Martin,  den  heer  W.  L.  Loth,  die  er  bovendien  den 
loop  der  Sarakreek,  naar  eigen  opnemingen,  heeft  bijgevoegd.  Een  profiel 
door  de  bedding  der  Suriname,  van  haar  monding  tot  Toledo,  den  eind- 
paal van  den  riviertocht,  naar  metingen  en  schattingen  van  prof.  Martin, 
geeft  ons  de  eerste  voorstelling  der  hoogteverhoudingen  langs  dien  stroom. 

Ook  hetgeen  prof.  Martin  mededeelt  omtrent  het  voorkomen,  de  zeden 
en  gewoonten,  begrippen  enz.  der  inboorlingen,  en  vooral  der  Saramac- 
caner-Boschnegers,  verdient  ten  zeerste  de  aandacht,  evenals  zijn  mede- 
deelingen,  door  afbeeldingen  verduidelijkt,  omtrent  Indiaansche  pictogra- 
phieCn  in  rotsholen  op  Aruba.  Evenzeer  verdienen  Martin's  losse  opmer- 
kingen omtrent  werkkracht,  kolonisatie,  goudexploitatie  enz.  in  Suriname 
overweging. 

Het  ligt  buiten  ons  bestek,  den  rijken  inhoad  der  Schetsen  van  den 
heer  Martin  uitvoeriger  te  bespreken.  Het  zij  voldoende  hier  de  verkla- 
ring af  te  leggen,  dat  wij  zijn  werk  tot  het  beste  rekefien  wat  ooit 
over  onze  West-Indische  koloniën  is  verschenen. 

Daarom  hopen  wij  des  te  meer,  dat  de  wensch  van  den  hoogleeraar- 
reiziger,  om  eenmaal  naar  zijn  vergelegen  arbeidsveld  terug  te  keeren, 
op  een  niet  al  te  ver  verwijderd  tijdstip  vervuld  moge  worden.  Dat  prof. 
Martin  die  hoop  koestert,  mogen  mij  opmaken  uit  de  zinsneden,  waar- 
mede hij  het  verhaal  van  zijn  tocht  op  de  Suriname-rivier  besluit : 
„Mich   wtïrden  jedenfalls    die   gemachten    Erfahrungen  nicht  abhalten 
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können,  «nochmals  und  weiter  in  das  Innere  eines  Landes  einzudringen , 
dessen  ünbekanntheit  die  Lust  jedes  Forschers  erwecken  muss  und  des- 
sen grossartige  unvergleichlich  schone  Natur  mir  noch  stets  wie  ein  scho- 
ner Marchentrauni  vor  Augen  steht."  En  verder,  aan  het  einde  van  het 
boek  : . . . .  „in  greif  baren  Bildern  steht  mir  die  Erinnerung  an  die  herr- 
lichen  jLander  dauernd  vor  Augen,  und  die  Sehnsucht  sie  wiederzusehen, 
dürfte   mit   mir   Jeder   theilen,  welcher  ihre  Wunder  geschaut  hat." 

Dat  voor  een  tweede,  meer  uitgestrekte  reis  in  Suriname's  binnenland 
geruimen  tijd  en  veel  geldelijke  middelen  noodig  zouden  zijn,  behoeft 
hier  geen  betoog.  Moge  het  den  wakkeren  geleerde  noch  aan  het  eenfe 
noch  aan  het  andere  ontbreken,  als  hij  zich  nogmaals  aangordt  vooreen 
verre  reis. 

Dr.  H.  ten  Kate. 

G^eschichte  der  wissenschaftlicheii  Srdkunde  der  Griechen. 

Von  Dr.  Hugo  Berger.  Erste  Abtbeilung.  Die  Qeo- 

graphie  der  lonier.    Leipzig,  1887. 

Zooals  de  schrijver  in  de  Inleiding  nader  uiteenzet,  heeft  men  in  dit 
werk  geen  topographische,  choropraphische  en  ethnographische  onderzoe- 
kingen te  verwachten,  of  vermeerdering  der  talrijke  nasporingen  aangaande 
het  doel  en  het  terrein  der  oude  ontdekkingstochten,  maar  het  resultaat 
der  nasporingen  naar  de  wijze,  waarop  de  vertegenwoordigers  der  ont- 
wakende wetenschap  der  aardrijkskunde  bij  de  Grieken  de  hun  ten  dienste 
staande  kennis  en  de  binnen  hun  bereik  vallende  berichten  met  hun 
overige  denkbeelden  aangaande  de  aarde  en  haar  oppervlakte  tot  een 
wetenschappelijk  stelsel  vereenigd  en  in  den  vorm  eener  algemeene  wereld- 
kaart hebben  neergelegd.  —  Volgens  den  schrijver  is  dat,  wat  het  won- 
derbaarlijk hoog  begaafde  volk  der  Grieken  ook  op  het  gebied  der 
wetenschappelijke  aardrijkskunde  geleverd  heeft,  de  moeite  van  den  door 
hem  verrichten  arbeid  alleszins  waard:  noch  heden  treden  wij  telkens 
in  hun  spoor  en  kunnen  wij  de  door  hen  gelegde  grondslagen  niet  missen; 
ja  hij  hoopt  dat  de  studie  der  klassieke  talen  nog  geruimen  tijd  velen 
in  staat  stelle,  nauwkeurig  aan  te  wijzen,  welke  hunne  denkbeelden  waren, 
hoe  die  hebben  voortge werkt  en  hoe  zij  in  nieuwen  vorm  terugkeerden. 

Zooals  voorts  uit  den  titel  blijkt,  wordt  in  deze  afdeeling  slechts  de 
geographie  der  loniers  behandeld.  Zij  wordt  nader  verdeeld  in  de  vol- 
gende hoofdstukken:  I.  Die  auszere  Begrenzung  der  ionischen  Erdkarte. 
JI.  Ueber  die  Eintheilung  der  Oekumene.  III.  Das  innere  Kartenbild.  IV. 
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Spuren  der  physischen  Geographie  en  Beschluss.  In  de  volgenda  afdeelin- 
gen  zal  de  schrijver  het  opkomen  der  leer  van  de  bolvormigheid  der 
aarde  en  de  daarop  rustende  leer  van  Parroenides  aangaande  de  zones 
uiteenzetten ;  voorts  sporen  der  toepassing  dier  leeren  op  de  bepaling  der 
grootte  van  de  aarde,  op  de  indeeling  der  oppervlakte  en  op  de  verhou- 
ding tusschen  deze  en  de  Oekumene  aanwijzen.  Verder  wil  hij  de  vaart 
van  Pytheas  behandelen,  voor  zooverre  die  ondernomen  werd  om  de 
noodige  gegevens  op  te  doen,  en  dan  aantoonen,  hoe  de  studiën  van 
Aristoteles  en  de  door  de  tochten  van  Alexander  den  Groote  verkregen 
bouwstoffen  aanleiding  gaven  tot  een  geheele  hervorming  der  algemeenc 
geographie  en  der  wereldkaart  door  Dicaearchus  en  Ëratosthenes.  Het 
hoogtepunt  der  geographische  studiën  in  de  oudheid  zal  hij  vervolgens 
aanwijzen  in  de  kritiek,  de  opgaven  en  studiën  van  Hipparchus.  Na  dezen 
verviel  men  weder  in  de  eenzijdige  landkunde,  of  werden  door  Marinus 
van  Tyrus  en  Ptolemaeus  enkele  op  zichzelf  staande  pogingen  aangewend 
om  den  arbeid  en  de  denkbeelden  van  Ëratosthenes  en  Hipparchus  ver- 
der uit  te  werken. 

Het  gezegde  zal  voldoende  zijn  om  de  aandacht  van  den  ontwikkei- 
den  lezer  op  het  besproken  werk  te  vestigen,  waarin  veel,  wat  in  Pes- 
chels  Geschichte  der  Erdkunde  slechts  oppervlakkig  of  onjuist  wordt  me- 
degedeeld, aan  de  hand  van  ernstige  bronnenstudie  in  een  beter  licht  wordt 
gesteld.  Wij  hopen  binnen  kort  op  de  resultaten  van  zijn  onderzoek 
terug  te  kunnen  komen. 

Hölzel's  Characterbilder  voltooid  en  verkleind. 

Met  de  tiende  aflevering  der  bovengenoemde  Characterbilder  dient 
men  dit  algemeen  bekende  werk,  waarop  wij  reeds  bij  herhaling  de 
aandacht  vestigden  i),  als  voltooid  te  beschouwen. 


I)  Voor  hen,  die  daarmede  nog  geen  kennis  maakten,  laten  wij  hier  de  titels  der 
verschillende  platen  of  oleographien  volgen,  i.  Aiis  dem  Ortler-Gebiete ;  2.  Die 
Caiïons;  3.  Der  Golf  von  Pozzuoli;  4.  Die  Wüste  Sahara;  5  en  6.  Das  Bcmer 
Oberland  ;  7.  Der  Sprudel  Otukapuarangi  mit  Sinterterrasse  am  Rotomahana ;  8.  Aas 
tier  Sierra  Nevada  Californiens ;  9.  Plateau  vom  Anahuac ;  10.  Neapel  mit  dcra 
Vesuv  ;  II.  Pasterzengletscher ;  12.  Das  Nilthal ;  13.  Saulencap  auf  Kronprinz-Rudolf- 
Land;  14.  Die  Düne  und  das  Felseneiland  Helgoland  ;  15.  Tropen -Urwald  im  Tiefiande 
am  Amazonas  ;  16.  Hafen  von  Nagasaki;  17.  Der  Calvarienberg  in  des  Adelsbergcr 
(jrotte;  18.  Thalsporne  bei  Kronburg  im  Ober-Innthale ;  19.  Die  Weckelsdorfa 
Felsen;    20.    Die  Donau    bei  Wien ;    21.  Mangroveküste    in  Venezuela;  22.  Au*?  dem 
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Naar  de  uitgever  ons  mededeelt,  zal  de  tweede  serie  voorloopig  achter- 
wege blijven,  totdat  het  debiet  eenigszins  geövenredigd  is  met  de  aan  de 
uitgave  besteede  kosten.  Tot  dit  uitstel  besloot  hij  des  te  eerder,  dewijl 
op  de  reeds  verschenen  Characterbilder  verschillende  natuurvormen 
voor  oogen  gesteld  worden,  die  voor  de  2de  serie  bestemd  waren,  zoodat 
het  de  vraag  zoude  zijn,  of  nog  weder  een  tweede  serie  van  30  bladen 
voltallig  had  kunnen  gemaakt  worden. 

Wij  laten  deze  motieven  natuurlijk  geheel  voor  rekening  van  den  uit- 
gever. Overigens  mag  het  niemand  verwonderen,  dat  het  debiet  gering 
is  van  een  werk,  dat  in  zijn  geheel  den  prijs  van  /loo  nabij  komt,  en, 
door  een  beperkt  aantal  inrichtingen  van  onderwijs  aangekocht,  de  moeite 
en  kosten,  aan  de  platen  en  den  tekst  besteed,  onmogelijk  kan  goed- 
maken, en  dat  des  te  minder,  dewijl  het  door  velen  nog  als  een  sirtikel 
van  luxe  bij  het  onderwijs  wordt  beschouwd.  Of  deze  meening  door 
leeraren  zal  worden  gedeeld,  welke  zich  de  moeite  gaven  den  tekst  te 
bestudeeren  en  aan  de  hand  daarvan  den  leerling  het  beeld  te  leeren 
verstaan,  zullen  wij  in  het  midden  daten. 

Is  kennis  van  de  bodemgesteldheid  hoofdvereischte  bij  de  studie  der 
aardrijkskunde,  vooral  der  physische,  meer  nog  dan  die  van  lucht  en 
water,  dan  zullen  deze  Characterbilder  alleszins  dienst  kunnen  doen 
om  de  daarbij  zoo  dikwijls  ter  sprake  komende  natuurvormen,  vooral 
i  wanneer  zij  iets  bijzonders  bezitten,  helder  voor  den  geest  te  roepen.  Of 
is  het  voor  leerlingen,  ja  zelfs  voor  leeraren,  die  niet  gereisd  hebben, 
zoo  gemakkelijk,  zich  een  juist  denkbeeld  Ie  vormen  van  een  gletscher, 
een  steile  kust,  een  Thalspome,  dalen  en  berggroepen,  laat  staan  een 
Mangrovektiste,  een  Puszta,  een  Oerwald,  een  Canon  enz.  enz. 

Er    is   echter   een    ander  bezwaar,  wat   tegen  de  Characterbilder  kon 

-    ingebracht   worden   en    het   debiet   heeft   kunnen    schaden.     Het   is  een 

bezwaar,  wat   ook  tegen  zoovele  voortreffelijke  school-   en   wandkaarten 

wordt  ingebracht:  dat  zij  bij  het  classicaal  onderwijs  slechts  betrekkelijke 

diensten  bewijzen,  daar  de  details  der  teekening  niet  voor  alle  leerlingen 

zichtbaar  zijn,  noch  duidelijk  kunnen  gemaakt  worden,  een  bezwaar,  wat 

destemeer   zal  gelden,   naarmate   de  leeraar  niet  den  moed  heeft  (of  het 

.      moreele   overwicht  op  zijne  leerlingen),  om  hen  rondom  de  kaart  of  het 

;:    Characterbild  te  scharen  en  hun  de  noodige  bijzonderheden  aan  te  wijzen. 

' '  Riesengebirge ;    23   en   24.  Das  Stettiner  Haff ;    25.  Di  Bocche  di  Cattaro  ;  26.  Ham- 

V'=  nierfest ;  27.  Der  Tafelberg  mit  der  Capstadt ;  28.  Steilküste  in  Irland  ;  29.  Die  Puszta ; 

f"  30.  Der  Grand  Canon  des  Colorado. 
J'  48 
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Doch    hoe   H   ook  zij,   de  verdienstelijke  uitgever  dier  Characterbilder 
heeft    op  eigenaardige    wijze   aan   dit   bezwaar  willen    tegemoet  komen, 
door,   zooals   hij  schrijft,  aan  de  oude  uitgave  een  nieuwe  vast  te  knoo- 
pen.    „Door   de   voorlezingen   van   Dr.  Rich.  Lehmann,*'  zoo  luidt  zijn 
brief,   „over   hulpmiddelen    en   methodes  bij  het  geographisch  onderwijs 
opgewekt,  heb  ik  besloten,  de  Characterbilder  ten  behoeve  der  leerlingen 
ie   laten    reduceeren.    Naar   mij  gebleken  is,  zijn  de  meeningen  over  de 
bruikbaarheid   van   zulke   „Hand-Exemplare'^   verdeeld,   doch    het  komt 
mij    voor,   dat    verreweg    de   meeste  mannen  van  het  vak  er  zeer  mede 
ingenomen   zijn.     Alle   tot  dusverre  gepubliceerde  Characterbilder  zullen 
verkleind  en  in  eens  uitgegeven  worden,  doch  later  zal  ik  ze  ook  afzon- 
derlijk  verkrijgbaar   stellen.    Hoewel   ik   daarvan  thans  n(^  geen  juiste 
berekening  kan  maken,  durf  ik  toch  nu  wel  reeds  te  verzekeren,  dat  de 
prijs   van   zulk   een   afzonderlijk    blaadje   de   som  van  20  Pf.  weinig  te 
boven  zal  gaan." 

Tot  zoover  het  schrijven  van  den  Heer  Hölzel.  Het  kwam  ons  ge- 
wenscht  voor,  bij  de  voltooiing  van  het  bovengenoemde  werk,  nogmaals 
uitdrukkelijk  daarop  de  aandacht  te  vestigen  en  de  zich  daaraan  vast* 
knoopende  uitgave,  waardoor  de  bruikbaarheid  der  eerste  o.  i.  zoozeer 
verhoogd  wordt,  reeds  nu  ter  kennis  van  leeraren  en  schoolautoriteiten, 
die  over  den  aankoop  <ler  Characterbilder  mede  te  beslissen  hebben» 
te  brengen. 

G^meentekaart  van   Nederland.    Met   aanduiding   van  de  plaats» 

waar  de  zetel  van  het  gemeentebestuur  (gemeentehuis  of  seore- 

tarie)  is  gevestigd,  de  spoor-  en  tramwegen  alsmede  de  tele- 

graphlsche  en  telefonische  verbindingen,  vervaardigd  onder 

toezicht   van  den  kapitein  van  den  G^neralen  Stal  J.  de 

Waal.  Uitgave  van  J.  Smulders  en  Cie,  'sHage  1886. 

Schaal  van  1  :  400,000. 

Verklaart  reeds  het  nauwkeurig  lezen  van  den  titel,  waarom  wij  op 
deze  kaart  de  aandacht  der  lezers  van  dit  tijdschrift  hebben' te  vestigen, 
vrij  voegen  er  terstond  bij,  dat  niet  enkel  het  eigenaardige  er  van  ons 
daartoe  deed  besluiten.  Immers  deze  kaart  wijst  niet  enkel  aan,  wat  in 
den  titel  wordt  omschreven,  overigens  alle  zaken,  waarom  men  een 
kaart  zoo  dikwijls  moet  ter  hand  nemen,  maar  stelt  nog  bovendien  door 
verschillende  letterteekens  in  het  licht,  welke  plaatsen  minder  dan.  5000, 
welke  van  5 — 10,   van  lo — 20,   van  20 — 50,   van  50 — 100   duizend  zie- 
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kn  en  daarboven  bezitten,  terwijl  bovendien  aan  den  voet  der  kaart  de 
gemeenten  der  verschillende  provinciën  in  alphabetische  volgorde  met 
hun  bevolkingscijfer  op  i  Januari  1886  worden  opgenoemd.  Bij  de  schrijf- 
wijze der  namen  van  de  gemeenten  is  gevolgd  de  Naamlijst  der  gemeen- 
ten, die  gevoegd  was  bij  de  missieve  van  den  Minister  v.  Binnenl.  Zaken 
d.d.  30  Mei  1884  No.  200,  3  Afd.  B.  B. 

Voegt  men  hierbij,  dat  de  kaart  zich  door  bijzondere  helderheid  en 
scherpte  onderscheidt,  wat  het  raadplegen  zeer  gemakkelijk  maakt,  en 
de  juistheid,  voor  zoover  wij  deze  nagingen,  niets  te  wenschen  over- 
laat, dan  blijkt  daaruit  voldoende  dat  deze  gemeentekaart  naast,  zoo 
niet  boven  vele  andere  kaarten  van  Nederland,  vermelding  en  aanbeve- 
ling verdient. 

Eenige   nieuw   versohenen   werken. 

Wij  geven  hier  kortheidshalve  de  titels  van  eenige  werken,  die  in  den 
allerlaatsten  tijd  zijn  uitgekomen,  met  voornemen  om  enkele  er  van  later 
meer  uitvoerig  te  bespreken,  waartoe  de  ruimte  ons  thans  ontbreekt. 

Sibirien.  Geographische,  ethnographische  und  historische  studiën  von 
iVT".  Jadrinzew,  Mit  Bewilligung  des  Verfassers  nach  dem  Russischen  be- 
arbeitet  und  vervoUstandigt  von  Dr.  Ed.  Fetri,  Professor  der  Geographie 
und  Anthropologie  an  der  Universitat  Bern.  —  Mit  zahlreichen  Illustra- 
tionen.  Jena,  H.  Costenoble,  1886,  589  pp.  gr.  8®. 

Het  werk  is  verdeeld  in  de  volgende  hoofdstukken: 

I.  Die  Russen  im  Osten.  2.  Der  Sonder-Typus  der  russischen  Natio- 
nalitat  im  Osten.  3.  Die  Eingeborenen  und  ihre  Lage.  4.  Die  Mittel  zur 
Lösung  der  Eingeborenenfrage.  5.  Die  Kolonisation  von  Sibirien  und  die 
Auswanderungsfrage  der  Gegenwart.  6.  Die  sibirische  Deportation  und 
die  Lage  der  Deportierten.  7.  Die  Reichtümer  des  Ostens  und  die  (Je- 
schichte  ihrer  Ausbeutung.  8.  Die  ökonomische  Lage  der  sibirischen 
Bevölkerung.  9.  Die  Verwaltung  Sibiriens  und  die  Reform  Speranskijs. 
10.  Das  Streben  nach  Bildung  und  der  gegenwartige  Stand  der  Volks- 
bildung  in  Sibiriep.  11.  Die  Zukunft  des  Landes  und  die  Bedingungen 
seines  Gedeihens.    12.    Die  Erschlieszung  Sibiriens. 

Anhang.  Statistische  Angaben  über  Sibirien:  Areal,  Bevölkerung,  Ein- 
wanderung,  Deportation,  Ackerbau,  Viehzucht,  Industrie,  Handel  und 
Schulwesen. 

Die  Anthropophagie.  Eine  ethnographische  Studie  von  Richard  An- 
dree.  Leipzig.  Verlag  von  Veit  &  Co.,  1887,  105  pp.  gr.  8^.,  verdeeld 
als  volgt: 
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Die  prehistorische  Anthropophagie.  Uberlebsel  im  Volksglauben.  Alte 
geschichtliche  Nachrichten  über  Anthropophagie.  Asien.  Afrika.  Australien. 
Die  Südsee.  Amerika.  Ërgebnisse. 

Das  Wetter  und  der  Mond.  Eine  meteorologische  Studie  von  J?m/^(^ 
Ifaib.  83  pp.  8*.  Wien,  Pest,  Leipzig.  A.  Hartleben's  Verlag.  Prijs  ƒ  i.— 

I.  Aeltere  Untersuchungen.  II.  Vonirtheile  und  Fehlcr  der  bisherigen 
Untersuchungen.  III.  Die  beobachtete  Characteristik  der  atmospharischen 
Hochfluth.  IV.  Hindemisse  der  Erkenntnisz.  V.  Erste,  aus  den  Winter- 
gewittern  entnommene  Beweise  für  den  Mondeinflusz.  VI.  Weitere  empi- 
rische Beweise  aus  den  Wintergewittern.  VII.  Falie  von  geringerer  Deut- 
lichkeit.  VIII.  Die  Wintergewitter  des  December  und  Januar.-  IX.  Die 
physikalische  Erklarung  der  vorstehenden  Thatsachen.  X.  Der  Beweis 
durch  vorangezeigte  Falie  von  Wintergewittern.  XI.  Weitere  Zeugnisse 
aus  der  Stid-HemisphSre.  XII.  Beweisende  Falie  aus  jüngster  Zeit.  Die 
Schlagwetter  in  Bergwerken  in  ihrem  Zusammenhange  mit  dieser  Theorie. 
XIII.  Die  Ansichten  von  Professor  Soncke  über  den  Ursprung  der  Ge- 
witter-Elektricitat.  —  Die  Erklarung  der  groszen  Abendröthen  im  Novem- 
ber und  December  1883.  —  XIV.  Die  Uebereinstimmung  dieser  Ansich- 
ten mit  der  Theorie  der  Verfassers.  XV.  Die  praktische  Verwerthung 
dieser  Theorie. 

Het  werkje  heeft  het  volgende  motto,  ontleend  aan  G.Th.  Lichtenberg: 
„Der  Mond  sollte  zwar  keinen  Einfiusz  auf  das  Wetter  haben ;  er  hat 
aber  einen.** 

Bene  Lente  in  Griekenland,  door  Edward  EngeL  Met  machtiging 
des  schrijvers  uit  het  Duitsch  bewerkt  door  C  B,  E.  Enklaar,  Amster- 
dam, Y.  Rogge,  1886.  275  pp.  kl.  8".,  prijs  /  2.50. 

Voorrede,  i.  Het  reizen  in  Griekenland.  2.  Korfii.  3.  Met  Grieksche 
soldaten  op  zee.  4.  In  het  rijk  van  Odysseus.  5.  Over  zee  naar  Elis. 
6.  Naar  Olympia.  7.  Aan  den  oever  van  den  Alpheus.  8.  Een  dag  en 
een  nacht  in  Arkadië.  9.  Naar  den  tempel  van  Apolio  te  Phigaliê. 
10.  In  Messenie.  11.  Bij  den  Taygetus.  12.  Te  Sparta.  13.  's  Nachts 
door  Lakonië.  14.  Naar  Nauplia.  15.  Oude  en  nieuwe  koningen  in 
Argus.  16.  Mycene  en  Akrokorinthe.  17.  Op  de  landengte  van  Korintbe. 
18.  De  Akropolis  te  Athene.  19.  Het  nieuwe  Athene.  20.  Herinneringen 
uit  het  oude  Athene.  21.  In  de  scholen  van  Athene.  22.  Een  Duitsch 
dorp  in  Attika  en  wat  het  leert.  23.  De  Grieksche  taal  en  haar  uitspraak 
Besluit. 

Dnter  den  Kannibalen  auf  Borneo.  Eine  Reise  auf  dieser  Insel  und 
auf  Sumatra  von  Carl  Bock,    Einzig  autorisierte  deutsche  Ausgabe.  Aus 
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dem  Englischem.    Mit  einleitendem  Vorwort  von  Alfred  Kirchhoff,    Mit 
dreiszig  Tafeln   in   Farbendruck,   sieben    Holzschnitt-Illustrationen    und 
^iner  Karte  von  Borneo.  —  Zweite  Auflage.  Jena,  Hermann  Costenoble, 
1887,  407  pp.  gr.  8®.    Prijs  ƒ  6.50. 

Japan  nach  Beisen  und  Studiën  im  Auftrag  der  königlich  Preus- 
sischen  Regierung  dargestellt  von  y.  J.  Rein^  Professor  der  Geógraphie 
an  der  Universitat  Bonn.  Leipzig,  Wilh.  Engelmann.  Prijs  iste  deel 
/  13. — ,  2de  dl.  /  16.50. 

Het  eerste  deel  van  dit  werk,  bevattende :  Natur  und  Volk  des  Mikado- 
Reiches^  verscheen  in  1881,  en  werd  aangekondigd  in  het  T.  A.  G.  V. 
M.,  p.  67.  Het  tweede  deel  draagt  het  jaartal  1886  en  handelt  over: 
Latid'  und  Porstwirthschaft^  Industrie  und  Handel,  Mit  24  zum  Theil 
farbigen  Tafeln,  20  Holzschnitten  im  Text  und  3  K^rtchen.  Het  beslaat 
678  pp.  gr.  8'.  en  is  verdeeld  in  de  volgende  hoofdstukken  en  afdee- 
lingen : 

I.  Land"  und  Forsiwirthschaft^landwirthschaftliche  Gewerhe.  i.  Die 
japanische  Landwirthschaft  im  Allgemeinen,  2.  Nahrpflanzen.  3.  Han- 
delsgew^chse.  4.  Viehzucht  und  Seidenzucht.  5.  Forstwirthschaft.  6.  Ei- 
genschaften und  Verwendung  der  wichtigeren  Waldbaume  und  anderer 
Nutzhölzer  Japans.  7.  Gartenbau.  8.  Acclimatisation  und  Verbreitung 
japanischer  Nutz-  und  Zierpflanzen  in  Europa. 
II.    Montanindustrie. 

HL  Kunsigewerbe  und  verwandte  Industriezweige.  i.  Das  japanische 
Kunstgewerbe  im  Allgemeinen.  2.  Holzindustrie.  3.  Lackindustrie  4. 
Textilindustrie.  5.  Papierindustrie.  6.  Holz-,  Elfenbein-  und  Beinschnitzerei. 
Schildpatt-,  Hom-  und  Perlmutterarbeiten.  Steinschleiferei.  7.  Metallin- 
dustrie.    8.   Keramik.    9.   Emailindustrie. 

IV.  Handel  und  Verkehr.  i.  Münzen,  Maasse  und  Gewichte.  2.  Son- 
stige  Verkehrsmittel.  3.  Der  Aussenhandel  Japans  bis  zur  Erschliessung 
des  Landes  unter  Commodore  Perry  im  Jahre  1854.  4.  Japan  im  Welt- 
verkehr. 

Statistische  Tabellen  (VIII). 

Anuario  hidrograftco  de  la  marina  de  Chile.    Aiio  XL 

Santiago  de  Chile.   Imprenta  nacional.   Moneda,  112.  1886. 

Dit  uitgebreide  werk  (596  pp.  gr.  8®.)  is  een  geschenk  van  het  Hydro- 
graphisch  Bureau  (Oücina  hidrogrdfica)  in  Chile,  aan  de  bibliotheek 
van  het  Nederl.  Aardr.  Genootschap,  evenals  de  volgende  kaart: 

Plano  Topograflco  de  la  Rejion  central  Blagallanioa.  Basado^ 
sobre  los  trabajos  hidrogrdficos  dirijidos  por  los  Comandantes  Z'. -Par^^r 
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Ring,  R.  FitZ'Roy  i  R.  C.  Mayne  de  la  Manna  Real  Inglesa,  i  J.  J. 
Latorre  de  la  Marina  Nacional  de  Chile,  i  completado  por  comision 
especial  del  Departainento  de  colonizacion  con  operaciones  trigonométricas 
practicadas  durante  los  meses  de  Enero,  Febrero  i  Marzo  de  1885,  por 
Alejandro  Bertrand,    Injeniero.  Ëscala  1  :  500.000. 

Deze  kaart  bevat  het  gebied  tusschen  51*45' — 53^*55'  Z.  B.  en  72*35" — 
67^50'  W.  L.  V.  Gr. 

The  far  interior :  a  narrative  of  travel  and  adventure  from  the  Cape 
of  Good  Hope  across  the  Zambesi  to  the  Lake  Kegions  of  Central  Africa 
by  l^alter  Montagu  Kerr,  C.  E.^  F,  R.  G,  S,  with  numerous  illustrations 
engraved  by  Mr.  /.  D.  Cooper  and  others.  2  vol.  London,  Sampson 
Low,  Marston,  Searle  &  Rivington,  Crown  Buildings,  188,  Fleetstreet, 
1886.  De  deelen  tellen  gezamenlijk  630  p.  p.,  8*  en  kosten  f  20.80. 

Archiv  für  Wirtschaftsgeographie.  I.  Nordamerika,  1880 — 1885, 
von  Alexander  Supan.  Erganzungsheft  No.  84.  Pet.  Mitt.  Gotha.  J.  Perthes, 
1886,  Preis  5  Mark.    Mit  zwei  Karten. 

Dit  hoogst  belangrijke  statistische  werk  heeft  den  volgenden  inhoud: 

Einleitung.  Die  Vereinigten  Siaaten  van  Amerika.  I.  Die  Berufs- 
statistik  IL  Die  Landwirt schaft:  die  landwirtschaftlichen  Gruppen, 
das  Ackerland  und  seine  Produkte,  die  Viehzucht.  III.  Die  Farstwirt- 
schafte  IV.  Berghau:  Allgemeine  Uebersicht,  Einige  der  wichtigem 
MineralprQdukte.  V.  Industrie:  Geographische  Verbreitung  der  Industrie, 
die  Hauptzweige  der  Industrie,  Industrie  und  Konsum.  VI.  Die  Stellung 
der  Vereinigten  Staaten  in  der  l^eliwirtschaft:  der  auswartige  Handel 
iiii  allgemeinen,  die  wichtigsten  Handelsartikel,  der  Schiffsverkehr  im 
ausw^rtigen  Handel,  die  Hilfemittel  des  Handels.  —  Canada.  I.  Die 
Berufsstatisfik.  II.  Die  Landwirtsckaft.  III.  Jagd  und  Fischerei.  IV. 
Produkte  der  Forstwirtschaft.  V.  Mineralproduktian,  VI.  Industrie, 
VII.  Auswdrtiger  Handel:  der  Handel  im  allgemeinen,  die  wichtigsten 
Handelsartikel,  Schiffsverkehr,  Die  Verkehrsmittel.  —  Die  Ostlichen  Insein, 
a.  I^eufundland^  b.  St.  Pierre  und  Miquelon^  c.  Die  Bermuda-Insein. 
—  Aids  ka,  I.  Landwirtsckaft  und  Wald.  II.  Die  Pelstiere.  III.  Fisckerei. 
IV.  Berghau .  V.  Handel.  —  Rarten:  Tafel  i.  Landwirtschaftskarte  der 
Vereinigten  Staaten  und  von  Canada  für  das  Zensusjahr  1880  bez.  1881. 
Von  A.  Supan.  Massstab  i  :  7.5000000.  Nebenkarte :  Verbreitung  der 
Weizencultur  nach  Brewer.  Massst.  i  :  30.000000.  —  Tafel  2.  Industrie- 
karte  der  Vereinigten  Staaten  und  von  Canada  für  das  Zensusjahr  1880 
bez.  188 1.  Von  A.  Supan.  Massstab  i  :  7.500.000.  Nebenkarten :  Ver- 
.breitung    der    Tabakkultur    im    Jahre    1879;     Massst.      i  :  30.000000- 
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Verbreitung  der  BaumwoUkultur  nach  Hilgard;  Maassst.  t  :  ii.ooo.ooo. 

Ten  slotte  gelooven  wij  den  lezers  geen  ondienst  te  doen  door  ook 
hunne  aandacht  te  vestigen  op  een  onlangs  verschenen  catalogus,  die 
aan  velen  wel  reeds  bekend  zal  zijn  en  dien  we,  bij  uitzondering,  hier 
opgeven,  omdat  hij  een  buitengewoon  groot  aantal  (3055)  nummers  bevat 
van  werken  op  geographisch  en  aanverwant  gebied.    De  titel  is: 

Gtóographie.  Topographie.  —  Voyages. 

Catalogue  è.  prix  marqués  de  livresy  cartes  et  z/«^x,  provenant  en  partie 
de  la  bibliothèque  de  feu  M.  N,  W.  Posthumus^  Redacteur  du  Journal 
de  la  Société  Géographique  i\  Amsterdam,  Professeur-Directeur  d'une 
Ecole  Normale  etc.  Amsterdam,  Frederik  Muller  &  Cie.,  Doelenstraat 
10.  —  1887. 

Deze  catalogus  bevat,  behalve  een  groot  aantal  geographische  werken 
en  tijdschriften  van  den  nieuweren  tijd,  ook  oudere  en  meer  zeldzame 
en  kostbare  werken. 


VIII. 

Aardrykskundige  artikelen  in  verslagen  van  buitenlandsohe 

Genootsohappen  en  in  Tijdschriften. 

Europa. 

J.  Geikiej  Die  geographische  Evolution  von  Europa.  (Ausland,  No.  34, 35.) 
A.  Buchatiy  The  rainfall  of  the  British  Islands. 

(Proc.  Philos.  vSoc.  of  Glasgow,  Vol.  XVII,  p.  54.) 
R.  Fontej  St.  Quentin,  (Buil.  Dnion  géogr.  du  NorddelaFrance,  6eann.  p.  417.) 

Jif.  Bondailliez,  Commune  de  Roost-Warendin. 

(Buil.  Union  géogr.  du  Nord  de  la  France,  T.  VII,  p.  58.) 

E.  Boulangier^  La  frontière  franco-italienne. 

(Revue  Soc.  de  géogr.  Tours,  p.  309.) 

Cl.  Sipière,  Les  tremblements  de  terre  en  Espagne. 

(Buil.  Soc.  acad.  de  Toulouse,  T.  6,  p.  i.) 

A.  Haroitj  Promenade  aux  environs  d'Anvers. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Beige  1886,  p.  347.) 

A.  de  Meiz-NobUt^  Dix  jours  en  Corse. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  de  l'Est,  1885,  p.  47,  724.) 

/.    Caralp,    Récherches    geologiques  sur  la  zone   frontière  des  Pyrénées 
Orientales,  du  Perthus  ^  la  Mediterranée. 

(Buil.  Soc.  acad.  de  Toulouse,  T.  6,  p.  73.) 
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E,  M,  Stutfield^  The  Alpujarras  and  the  Sierras  Nevadas. 

(Alpine  journ.  Vol.  13,  p.  80. > 
Viage  a  la  Mancha  eu   1774.  (Bol.  Soc.  geogr.  Madrid,  T.  21,  p.   114.; 

A,  C,  Bordes  de  Figueiredo^  Oppida  restituta  (Conimbidga). 

(Bol.  Soc.  de  geogr.  Lisboa,  5a  S.  p.  589.  > 

E,  Sequeiray  Distribuicao  geographica  dos  reptis  em  Portugal. 

(Bol.  Soc.  de  geogr.  Lisboa,  6a  Ser.  p.  261.) 

C,  /.  Beseke^  Der  Nord-Ostsee-Kanal.    (Petermanns  Mittheil.  Bd  32,  S.  289.) 
O.  Hdndler^  BeitrOge  zur  Anthropo-geographie  Skandinaviens. 

(Aus  aUen  Welth.  J.  XVIII,  S.  1—7.» 

Der  Golfstrom  und  das  Klima  von  Norwegen.  (Ausland,  No.  :^i.) 

Labonne^  Islande.  (Compte  rendu,  Soc.  de  géogr.    Paris  1886,  p.  469.) 

A,  Ihèze,  De  Nupstadt  d  Grünstadir,  k  travers  Ie  Vatna  Jokule  (Islande). 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Rochefort,  T.  7,  p.  30.1 

T.  E.  GeinitZ'Rostock^  Ueber  die  Entstehung  der  meckienburgiscben  Seen. 

(Archiv  de  Vereins  f.  Naturgesch.  in  Mecklenbozg,  1885,  p.  i.j 

K,   Lekker y   Morphologische    Charaktcristik    des '  Harzgebirges.  Mit  Taf. 

(Mittheil.  Verein  f.  Erdk.  Halle  1886,  S.   136., 

C  Hintze^  Der  Mittelrhein  urtd  sein  Vulkangebiet. 

(Gaea,  Jahrg.  23,  S.  25.  Das  Ausland,  No.  36.} 

Fr,    Edlery    Strealberechnung    des   Stromgebietes   der   Saaie   und    ihrer 

ZuflüSSe.     Mit  Karte.  (Mitteil.  Verein  f.  Erdk.  Halle  1886,  S.   124.) 

R.  Assmann^  Die  Gewitter  in  Mittel-deutschland.  Mit  5  Taf.  und  Karte. 

(Mitteil.  Verein  f.  Erdk.  Halle  ï886,  S.  i.) 

ƒ.  Gebelin^  La  déviation  du  Danube  vers  Ie  Rhin. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  comin.  Bordeaux,  9e  ann.  p.  361.) 

O,  iVetse,  Zur  geographischen  Nomenklatur  ThOringens. 

(Mitt.  Geogr.  Ges.  Jena,  Bd  3,  S.  203.» 
C,  Schuiiheiss,  Die  Schneeverhaltnisse  Bayerns. 

(Beobacht.  d.  meteorol.  Stationen  in  Bayern    Bd  7.) 

E,  Brücknery  Die  letzte  Vergletscherung  des  Salzachgebietes. 

CA.  Penck,  Geogr.  Abhandl.  Bd,   i,   H.   \.\ 

C,  Afehlis^  An  der  Eisenstrasse  und  auf  dem  alten  Rothenberge. 

(Globus,  Bd  50,  No.  181. 

A,  Oborny^  Flora  von  Mahren  und  österr.  Schlesien. 

(Verhandl.  d.  naturforsch.  Vereines  in  BrUnn,  Bd  22,  23.) 
J.  Hunfalvy^  Fiume.  (D.  Rundschau  f.  Geogr.  Jahrg.  9,  S.  24.) 

R.  Zamj/>a,  Anthropologie  Illyrienne.  (Revue  d'Anthrop.  3e  S.  T.  I,  p.   625./ 
V,    Hecht^   Zur   Berichtigung  einiger  Höhenmessungen  in  den  deutschen 

Alpen.  (Mitth.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereins  1886,  No.  23.1 
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/.  Jfann,  Die  mittlere  Warmevertheilung  in  den  Ostalpen. 

(2Scitschr.  d.  D.  und  Oesterr-  Alpenvereins,  Bd  17,  S.  22.) 

B.  Hess,  Der  Gross-Venediger.  Mit  Karte. 

(D.  Rundschau  f.  Geogr.  Jahrg.  8,  S.  491.) 

Z.  Sachs^  Die  Dominicus-Htltte. 

(Mitth.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereines,   No.  20.) 

K.   W.  V.  Dalla  Torre,  Der  Bart-  oder  Lammergeier  in  Tirol. 

(Mitth.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereines,  No.  20.) 

F.  Ratzely  Der  Wandelstein. 

(Zeitsch.  IJ.  und  Oesterr.  Alpenvereins,  Bd  17,  S.  361.) 

E.  Brückner^  Die  hohen  Tauern  und  ihre  Eisbedeckung. 

(Zeitsch.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereins.  Bd  17,  S.  163.) 

R,  Czermack^  Die  Lasertzer-Gruppe  bei  Lienz. 

(Mitth.  D.  und  Oesterr.  Alpenvereins,  No.  19.» 

A,  Penck^  Die  Slavini  di  San  Marco  bei  Rovereto. 

(Mitth.  Geogr.  Ges.  Wien,  Bd  29,  S.  395.) 

H,  J.  fohnston-Lavis^  Notes  on  Vesuvius  from   February  4  to  August  7 

1886.  (Nature,  Vol.  34,  p.  557.) 

W.  o.  Focke,  Reiseeindrticke  aus  Sizilien  (D.  Geogr.  Blatter,  B<1  9,  s.  193.) 
L.  dal  Vermey  ün'  escursione  al  nuovo  cratere  suU'  Etna.  — Met  kaart. 

(Boll.  Soc.  Geogr.  Ital.  1886,  p.  679.) 
Venukojff,  Russie  d'Europe  et  Russie  d'Asie. 

(Compte  rendu,  Soc.  de  géogr.  Paris,  1886,  p.  472.) 

Th.  Pleske,  Uebersicht  der  Saugethiere  und  Vogel  der  Kola-Halbinsel. 

(Beitr.  z.  Kenntn.  d.  Russ.  Reiches,  Bd  9.) 

J,  de  Guerne,    La  Laponie  Russe,  d*après  Ie  voyage  de  M.  Ch.  Rabot 

(1884).  (Buil.  Union  géogr.  du  Nord  de  la  France,  6e  ann.p.  375.) 

Z.  DrUy  Projet  de  jonction  du  Volga  et  du  Don. 

(Compte  rendu,  Soc.  de  géogr.  Paris,  1886,  p.  471.) 

F,  Hubady  Slavische  Gebr^uche  beim  Hausbau.  (Globus,  Bd  50,  No.  19.) 
J.  M.  Zujovic^  Geologische  Uebersicht  des  Königr.  Serbien.    Mit  geolog. 

Uebersichtskarte.  Ijahrb.  d.  geolog.  Reichsanstalt,    Bd  36,  S.  71.) 

R.  Postel^  La  Dobroudja.  (Gaz.  géogr.  No.  40 

Die  wirthschaftliches  Verhaltnisse  Bulgariens.  (Das  Ausland,  No.  37.) 

ƒ.  Grabinski.^  La  Bulgarie  contemporaine.  (Revue  génér.  T.  44,  p.  759.) 
A.  Silva  White,  The  Balkan  States.  (Scott.  Geogr.  Mag.  Vol.  II,  p.  657—76). 
Béla  von  Inkey,  Geologische  Reisenotizen  von  der  Balkanhalbinsel. 

(Zeitsch.  Ungar.  geolog.  Gesellsch.  Th.  16,  S.  129.) 
M.  de  FoSy  En  Grèce.  (Buil.  Soc.  normande  de  géogr.  8e  ann.  p.  i.> 

J.  D&ring,  Aus  einer  Ferienreise  nach  Griechenland. 

(Sitz.  Ber.  Kürland.  Ges.  f.  Lit.  1885,  S.  20—67.) 
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E.  WatbUd^  Élargissement  du  Détroit  de  Chalcis  (Grèce). 

(BuU.-Soc.  de  géogr.  Rochefort,  T.  7,  p.  95.) 
De  /oannèsy  Le  percement  de  Tisthme  de  Corinthe.  (Gaz.  géogr.  No.  44.) 

Azië. 
E,  Faderoff  en  P.  Iwanojff^  Mededeelingen  over  den  noordelijken  Oeral. 

Met  kaart.  (Tijdschr.  Russisch  Aardr.  Gen.  Dl  22,  bl.  255.) 

Vus  Sibirien.  (Ausland,  N«.  41,  42.) 

TV.  [adrinzew.  Die  Ëingeborenen  Sibiriens.  (Aus  allen  Weltth.  18  Jahrg.  S.  48.) 
Unter  den  Mongolen.  (Ausland,  N^.  31.) 

W.  Geiler,  Konchin's  Erforschung  des  Usboi.         (Das  Ausland,  N®.  37.) 
üie  Thermen  in  Kamtschatka.     (Zeitschr.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  Bd  21,8.385.) 
Geodesisch   en   kartografische    werkzaamheden     van    de    leden    van   het 
korps  militaire  topografen  in  1885. 

(Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  Dl  22,  bl.  298.) 

Berichten  omtrent  expeditien  van  het  Russisch  Aardr.  Genootschap. 
Brieven  van  G.  N.  Potanin,  A.  N.  Krasnoff  en  Romanofif. 

(Tijdschr.  Russ.  Aardr.  Gen.  Dl  22,  bl.  339.) 

Nederlandsch  Indie. 

N.  F,  van  der  Stok,  Het  klimaat  van  Nederl.  Indie  en  onze  reconva- 
lescenten-gestichten aldaar.  (Ind.  Gids,  Jaarg.  8,  bl.  1478.) 

P.  van  Dijk,  Uitbarstingen  van  vulkanen  en  aardbevingen  in  den  O. 
I.  Archipel,  waargenomen  in  1883  en  1884. 

(Nat.  Tijdschr.  v.  Xed.  Indie,  Dl  45,  bl.  451.» 

A.  Bastian,  Sumatra  und  Nachbarschaft.  (Indonesien  Lief.  III).  —  Mit 
Tafeln. 

J,  E,  de  M.,  Het  Ombilien-kolenveld  en  de  verbetering  van  het  trans- 
portwezen op  Sumatra.  —  Met  kaart  i :  500000.  (ind.  Mercuur,  N«.  46.) 

P'  J.   Veth,  De  mij nbouw- maatschappij  „Tambang"  ( Eigen  Haard,  N«.  44,) 

C,  T.  van  Assendelft  de  Coningh,  Mijne  reis  naar  Padang  voor  veertig 
jaar.  (Eigen  Haard,  N*.  40  en  volg.) 

KL  Paster,  Klimatologie  van  Sumatra.  (Ind.  Mercuur,  N«.  42.) 

Die  Plantagen  in  Ost-Sumatra.  (Export,  N«.  40.) 

E.  Modigliani^  Escursione  nell'  Isola  Nias. 

(Boll.  Soc.  geogr.  Ital.  Vol.  il,  p.  854.) 

Th.  Posewitz,  Geologische  Notizen  aus  Banka.  III,  IV. 

(Nat.  Tijdschr.  v.  Ned.  Indie,  Dl  45  hl.  152.^ 
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C.  Ph,  Sluiter^  Ueber  einige  einfachen  Asoidien  von  der  Insel  Billiton. 

(Nat.  Tijdschr.  v.  Ned.  IndiC,  Dl  45,  bl.  160.) 

y.  I'a€s,   De  landen  Kandanghauer   en  Indramajoe  West  in  de  residen- 
tie Cheribon  en  het  land  Tjiomas  in  de  afdeeling  Buitenzorg. 

(Ind.  Gids,  Jaarg.  8,  bl.  1321.) 

A.  Sloop,  Verslag  van  een  bezoek  aan  den  vulkaan  MerapiinNov.  1884. 

(Nat.  Tijdschr.  v.  Ned.  Ind.  Dl  45,  bl.  89.) 

A,  G.    Varderman^  Bijdrage  tot  de  kennis  der  Avifauna  van  den  berg 

Salak  (West-Java).  (Nat.  Tijdschr.  V.  Ned.  Indie,  Dl  45,  bl.  304.) 

i?.  van   Romundcy   Verslag    over  de   gouvemements   kina-onderneming 

over   1884.  (Nat.  Tijdschr.  v.   Ned.  Indi€,  Dl  45,  bl.  417.) 

De  hulp  van  regeeringsw^e  aan  de  Javasche  suikerkultuur.  —  Begroo- 
ting van  Nederlandsch  Indië.        (Tijdschrift  v.  Ned.  Indie,  ise  J.  Afl.  II.) 

G,  Mundty  Ceylon  en  Java.  Aanteekeningen  van  een  theeplanter.   Bata- 
via 1886.     (Uitg^.  door  de  Maatschappij  van  Nijv.  en  Landb.) 
P,  /.   Veth,  Javanen  offerende  bij  Tjandi  Parikesit. 

(Eigen  Haard,  N".  43.) 
Em.  Mttzger^  Einiges  tiber  den  Wajang  auf  Java.  (Globus,  Bd  50,  N*.  22). 

F.  A,  Liefrincky  De  rijstcultuur  op  Bali.  III.  (Ind.  Gids,  J.  8,  bl.  1557) 
Th,  Posewitz,  Die  Salzlager  Borneo's.  (Ausland,  N°.  40.) 
Th,  Posewitz^  Die  Diamantsfelder  in  Borneo.  (Das  Ausland,  N*.  36.) 
•S.  3.  Hichson^  Notes  on  the  Sengirese. 

fjoum.  Anthrop.  Inst.  of  Gr.-Brit.  and  Irl.  Vol.  16.  p.  136.) 

G.  K,  Niemann,^  Alfoersche  vertelsels  en  raadsels,    naar  N.  Ph.  Wilken. 

(Meded.  Ned.  Zend.  Gen.  Dl  30,  bl.  291.) 
/.  /.   ten  Hove,  Papareng.  (Maandbef.  Ned.  Zend.  Gen.  1886,  No.  10.) 

Hendriks j  Boeroe.  (Berichten  ütrechtsche  Zendingsver.    1886,  No.  10,  11.) 

A.  Pagenstecher,  Heteroceren  der  Aru-Inseln,    Kei-Insein  und  von  Süd- 

west-New-Guinea.      (Jahrb.  Nassauischen  Verein.  f.  Naturk.  Jahrg.  39,  S.  104.) 

f.  E.  de  Brauw^  Zeilaanwijzingen  i"  Straat  Siberoet.  1877. 

(Batovia  1886,  gr.  8«.) 

Afrika. 

Die  Forschungen  in  Afrika  in  neuester  Zeit.  (Ausland,  No.  39,  40.) 

W,  R.  Canisius,  Consulair  verslag  van  de  Oranje- Vrijstaat. 

(Verz.  V.  consul.  Versl.  1886,  bl.  28.) 

Amerika. 
E.  IJeyer,  Reiserinnerungen  aus  den  Vereinigten  Staaten  in  N.- Amerika. 

(Zeitschr.  f.  Naturwiss.  Bd  59,  S.  73.) 
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A.  Supan,  Archiv  f.  Wirtschaftsgeographie.  I.  Nordamerika  1880 — 18S5. 

(Petermanns  Mitteil.  Ergflnzungsheft,  No.  84.^ 

Skizzen  aus  Nordamerika :    Die  Seidenzucht  in  den  Vereinigten  Staaten. 
Lake  George.  Ausrottung  amerikanischer  Tiere  und  Walder,  etc. 

(Ausland,  No.  31 — 34.) 

E.  Deckert^  Nordamerikanische  Tornados.  lAusland,  No.  34.) 

Die  Gletscher  der  Vereinigten  Staaten.  (Globus,  Bd  50,  No.  18.) 

W,  R,  Dudley^  The  Cayuga  flora.  (Buil.  of  Coniell  Univ.  Vol.  2.) 

Kanab   und  das  Kaibab-Plateau  in  Arigona.  Nach  dem  Franz.  von  M. 

Albert  Tissandier.  (Globus,  Bd  50,  No.  19.» 

T.  C,  Mendenhall,  Report  of  the  Charleston  earthquake. 

(Nature,  Vol.  35,  p.  31.) 

Das  Volk  der  Omaha.  (Globus,  Bd  50,  No.  22.) 

A.  Lancaster,  De  la  Nouvelle-Orléans  è,  la  Havane. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Beige  1886,  p.  313.) 
Winnipeg.  (Aus  allen  Welttheilen,  Jahrg.  18,  S.  23.) 

J.  A.  Spring,  Die  Yuma-Indianer  in  Stid-Californien. 

(Globus,  Bd  50,  No.   17.) 
KL  M.  Richter,  Californien.  (D.  Koloniakeit.  Jahrg.  3,  S.  642.1 

E.  Below,  üeber  die  Akklimatisationsfahigkeit  der  Ëuropaer  in  Mexi- 
ko.  —  K,  Heinemann,  Ueber  Tropenklima  und  Akklimatisation  der 
Europaer  in  Tropengegenden,  nach  inMexiko  geraachten  Erfahrungen. 

(D.  Kolonialzeit.  Jahrg.  III,  S.  603,  60S.1 

Poolstreken  en  Oceanen. 
Ch.    Rabot,   La   nouvelle   expédilion    du    Prof.    A.   E.  Nordenskiöld  au 

Groenland.  (Tour  du  monde,  T.  52,  p.  241.) 

D,  C  Danielssen,  The  Norwegian  North-Atlantic  Expedition. 

(Nyt  Mag.  f.  Naturvidenskab.  Bd  30,  p.  81.  j 

D.  C  Danielssen  og  /.  Koren,  Fra  den  norske  Nordhavsexpedition. 

(Nyt  Mag.  f.  Naturvidenskab.  Bd  28,  p.  i,  Bd  29,  p.  i.) 

V.  A,  Malte-Brtin,  Les  Danois  k  la  cóte  oriental  de  Grönland. 

(BuU.  Soc.  normande  de  géogr.  8e  ann.  p.  129.» 
H,   Rink,   Die   Ostgrönlander  in   ihrem  Verhaltnisse   zu    den    übrigen 

Eskimo-stammen.  (D.  Geogr.  Blaiter,  Bd  9,  S.  228.) 

S.  A.  AndréCy  Sur  Ie  chasse-neige  dans  les  r^ons  antiques. 

(Arch.  d.  scienses  phys.  T.  15,  p.  523.) 

A,  de  Gueydort,  Détermination  des  courants  sous-marins. 

(Revue  marit.  T.  91,  p.  338.) 
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C  A,  Sahlström^  The  riches  of  the  sea. 

(Proc.  Philos.  Soc.  of  Glasgow,  Vol.  17,  p.  240.)^ 

/.  de  Guerncy  L'étude  expérimentale  des  courants  de  TAtlantique. 

(Buil.  Union  géogr.  du  Nord  de  la  France,  T.  7,  p.  30.) 

Exploration  of  the  Nprth  Sea.  (Nature,  Vol.  35,  p.  73.) 

/.    y.    Buchanariy    The   similarities   of  the   physical   geography    of  the 

Great  Oceans.  (Nature,  Vol.  35,  p.  33.) 

Reise   von    Zanzibar    nach    Aden,   topografische  und  hydrograph.  Beo- 

bachtungen  auf  derselben.  —  Reise  von  Zanzibar  nach  Sydney. 

(Ann.  d.  Hydrogr.  Jahrg.  14,  S.  390.) 

Natuurkundige    Aardrijkskunde. 

Les  zones  de  température  k  la  surface  de  la  terre.  (Ciel  et  terre  1886,  No.  13.) 
The  climate  of  Northern  Europe  and  the  Gulf  Stream. 

(Nature,  Vol.  30,  p.  91.) 

Czwalina,   Neuere    Forschungen   über    Entstehung   und  Verbreitung  der 

Gewitter.  (Schriften  d.  physik-ökon.  Gesellsch.  zu  Königsb.  1885,  S.  39.) 

Von  Danckelman,  Die  Regen-Haufigkeit  auf  dem  Indischen  Ocean. 

(Zeitschr.  Ges.  f.  £rdk.  Berlin,  Bd  21,  S.  316.) 

If.  Carvill  LeiviSj    Comparative   studies    upon   the   glaciation  of  North 

America.  Great  Britain  and  Ireland.  (Nature,  Vol.  35,  p.  89.) 

*S.  Figee  en  A,  P.  Mdchiory  Eb  en  vloed. 

(Natuurk.  tijdschr.  v.  N.  Indie,  Dl  45,  bl.  72,  93.) 

H,  Hennessy,  On  the  physical  structure  of  the  earth. 

(London,  Edinb.  and  Dublin  Philos.  Mag.  Vol.  22,  p.  233.) 

AT.  Haushofer^  Die  Entstehung  der  Alpen. 

(Zeitschr,  D.  und  Oesterr.  Alpenvèrein,  Bd  17,  S.  i.) 

Die  Störungen  im  Gebirge.  (Gaea,  Jahrg.  22,  S.  751.) 

Biteauy  Des  tremblements  de  terre  —  de  France  et  d'Espagne. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Rochefort,  T.  6,  p.  297.  T.  7,  p.  16.) 

B,  Schwalbe^  Ueber  Eishöhlen  und  Eislöcher.  (Gaea,  J.  22,  S.  668.) 

Kaarten. 

G,  D,   V.  Due  nuovi  atlanti  scolastici.  (BoU.  Soc.  geogr.  Ital.  1886,  p.  704.) 
Erdkarte    zum    Vergleich    der  Continentelkarten  J.   B.  Homanns  (1722) 

mit  den  heutigen.  (Zeitschr.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  Bd  21,  H.  4,5.) 

Carte   des   itinéraires    parcourus   par   la  Société  géologique  de  Belgique 

en   1884.  (Ann.  de  la  Soc.  T.  12.) 
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Der  Nord-Ostsee-Kanal.  Zusammengestelt  von  C.  J.  Beseke:  I.  Kanal- 
projekte,  II.  Kanaltrace,  III.  Verschiebung  der  Nord-Ostsee-Fahrt. 
IV.  Langenprofil. 

The   Western  Alps  to  illustrate  Mr.  Freshfield's  Paper  in  the  Passage  of 

Hannibal.  (Proc.  R.  geogr.  Soc  Vol    8,  No.  10.) 

Special-Karte  der  Venediger-Gruppe  i  :  60,000. 

(D.  Rundschau  f.  geogr.  Jahrg.  8,  H.   11.) 

j9.  *SMa;ar2:,Dobrudscha,2ur  Uebersichtd.  deutschen  Koloniën.  1:1,200,000. 

Mit  Bemerkungen.  (Petennanns  Mitt.  Bel  32,  No.  11.) 

Szesgard  (Hongrie)  et  ses  environs  par  A.  de  Gerando. 

(Revue  de  geogr.  loe  ann.  Hvr.  4.) 
G.  Schumacher^  Sketch  map  of  a  part  of  Southern  Palestine. 

(Palest.  Explor.  Fund.  Oct.  1886.  > 

Carte  géologique   du   Turkestan   Russe,  dressée  en  1881  par  G.  Roma- 

novsky  et  J.  Monchketow.  i :  1,280,000.  St.  Petersbourg  1886. 
Des^odins^  Frontière  du  Thibet  oriental. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  de  TEst.  1886.) 

Map  of  the  river  system  of  South  India,  illustrating  the  Paper  by  F.  H. 

Rundall.  (Proc.  R.  geogr,  Soc.  Vol.  8,  No.   11.) 

Esquisse  de  carte  pour  servir  ï.  l'intelligence   des  voyages  en  Indo-Chine 

du  Dr.  NeïS.   I  :  5,000,000.  (Buil.  Soc.  de  géogr.  de  l'Est,   1885.) 

Algérie  et  Tunisie.  (Buil.  Soc.  de  géogr.  Lille,  T.  VI,  Nov.) 

Karte    der    Gebietes    zwischen    Alt   Kalabar   und    Kamerun    Gebirge 

1  :  800,000.  (Das  Aasland,  No.  37.) 

Exploraciones  de  los  Srës.  Iradier.  Montes  de  Oca  y  Ossorio  en  los  ter- 
ritorios  espalloles  del  Golfo  de  Guinea  1884 — 1886.  i  :  1,000,000. 

(Bol.  Soc.  geogr.  Madrid,  T.  21,  No.  I,  2.) 

Carte   géologique   du   Sahara,   du  Maroc  è.  la  Tripolitaine  et  de  1' Atlas 
au  Ahaggar,  par  G.  Rolland,  i :  5,000 ,000. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  Paris  1886,  No.  2.) 

Uebersichtskarte  der  Reiserouten   des  Kapitans  A.  Cecchi  und  des  Inge- 
nieurs G.  Chiarini  im  stldlichen  Abessinien,  1876 — 81.    i ;  4,000,000. 

(Petermanns  Mitteil.  Bd  32,  No.  10.) 

Ph.  Fauliischkey  Somal,  Djoraba  —  2  kaarten  elk  i  :  5,555,000  bij  het 
art.  La  situation  politique  et  commerciale  du  Harar. 

(Gez.  géogr.  No.  42.) 

Croquis  de  TAfrique  centrale  mis  au  courant  des  dernières  explorations 

par  A.  J.  Wauters.  (Mouv.  géogr.  No.  20.) 

Victor  Giraud's  Reise  im  innerafrikanischen  Seengebiete  i :  400,000. 

(Globus,  Bd  50,  No.  22.) 
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Preliminary   map  and  plans  of  the  Congo  and  its  tributaries.    Surveyed 
by  G.  Grenfell.  ^  Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  8,  No.  lo.) 

Le    Haut-Congo   et   ses    affluents,    résumé  d'après    les   cartes  des  MM. 

Grenfell  et  von  Frangois.  (Mouv.  géogr.  No.  24.) 

Die  Nebenflusse  des  mittlem  Kongo,  Lulongo,  Tschuapa,  Mohangi,  u.  a. 

Nach   den   Aufnahrae    von  Curt   v.    Francois  und  G.  Grenfell,  1884, 

1885.   I  :  2,000,000.  (Petermanns  Mitteil.  Bd  32,  No.   11.) 

Route  von  Ango-Ango  nach  Leopoldville,  au%enommen  von  Oscar  Bau- 
mann.  Zusammengest.    und   entw.  von  R.    v.  Sterneck  und  J,  BrOch. 

I  :  400,000.  (Mitth.  Geogr.  Ges.  Wien,  Bd  29,  No.  10.) 

Carte  des  Districts  du  Zoutpansberg  (Transvaal)  et  de  Lorenzo  Marquez 
(Possessions  Portugaises)  dressée  par  H,  Bertrand.  i  :  925,000. 

^L'Afrique  explorée    7e  ann.  No.  10.) 

A,    Grandidier^  Lacs    et    lagunes   de   la  cóte  oriëntale  de  Madagascar. 

I  :   500,000.  (Buil.  Soc.  de  géogr.  Paris   1886,  ie  trim.) 

A.    Supatiy   Landwirtschafls-Karte  der  Vereinigten  Staaten  und  von  Ca- 
nada.  I  :  7,500,000.  (Petermanns  Mitteil.  Erganzungsheft  '84.) 

Map  of  the  lake  region  of  Central  New- York.  (Buil.  of  Comell  Univ.  Vol.  2.) 
Plan   of  the  Nicaragua  Ship  Canal  as  relocated  by  the  U.  S.  Surveying 

Expedition  of  1885.  (Amer.  Geogr.  Soc.  1886.) 

Canal  de  Panama.  1,200,000. 

(Buil.  Soc.  normande  de  géogr.  8e  ann.  Juillet— Aoüt.) 
/.  Ritter  v.  Lehnert^  Die  westindischen  Insein  Barbados,  Trinidad,  To- 
bago,   St.  Vincent  und   Christopher  nach  englischen  Karten  reducirt 
und  erg^nzt.  (D.  Rundschau  f.  Geogr.  Jahrg.  9,  H.  2.) 

H.  V.  Ihering^  Karte  der  Camaquam,  rait  Lage  der  Kolonie  S.  Feliciano. 

I  :  600, 000.  (D.  Kolonialzeit.  3er  Jahrg.  S.  756.) 

/.  Strachan^    Map   showing   explored   territory    west    of   the  Fly  River, 
New-Guinea. 

(Proc.  Queensland.  Branch  of  the  Geogr.  Soc.  of  Australasia,  1885/86.) 

/.  Douglas,  Map  of  the  islands  in  Torres  Straits. 

(Prog.  Queensland.  Branch  of  the  Geogr.  Soc.  of  Australasia,  1885/86.) 

y.    P,    Ihomson,   Map    of  Macuata  coast  and  part  of  Natewa  Bay,  Is- 
land  of  Vanua  Levu,  Fiji. 

(Proc.  Queensland.  Branch  of  the  Geogr.  Soc.  of  Australasia,  1885/86.) 

Varia. 
Marquis  of  Lome,  Annual  address  on  theprogressofgeography:  1855-6. 

(Proc.  R.  geogr.  Soc.  Vol.  8,  p.  417.) 
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H.  Biink,  De  geographie  als  wetenschap.  II. 

(Vragen  des  Tijds,  J.  12,  bl.  253.) 

The  geographical  exhibition  and  geographical  education. 

(Scottish  geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  420.) 

D.  W.  Freshfieldy  The  place  of  geography  in  education. 

(Proc.  R.  Geogr.  Soc.  Vol.  3,  p.  698—718.) 
/.   V.  Barbier^  L'orthographe  des  noms  géographiques. 

(Buil.  Soc.  de  géogr.  de  l'Est  1886,  p.  261.) 

Laurie,  Method  applied  to  the  teaching  of  geography  in  the  school. 

(Scott.  geogr.  Mag.  Vol.  2,  p.  449,) 

Ch.  G.  Hüttig^    Der   sechste  deutsche  Geographentag  zu  Dresden,  28 — ^, 

30   April   1886.  (Aus  allen  Weltth.  S.  325—30.  Ausland,  No.  22.) 

K,  Ganzenmüllery  Der  sechste  deutsche  Geographentag. 

"(D.  Rundschau  f.  Geogr.  Jahrg.  8,  S.  385.) 
Der  VI  Deutsche  Geographentag.  (Verh.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  Bd  13,  S.  367.) 
H,  Wickmann,  Der  VI  deutschen  Geographentag  zu   Dresden  von  28 — 

30  April   1886.  (Petermanns  Mitteil.  Bd   32,  S.  177.) 

A.  Kirchküjffy  Ueber  den  Einflus  von  Steppen  und  Wüsten  auf  die  Völ- 

kerentwickelung.  (D.  Rundschau  f.  Geogr.  Jahrg.  9,  S.   i.) 

E.  Gdcich^  Zur  Geschichte  der  Arealbestimming  eines  Landes. 

(Zeitschr.  d.  Ges.  f,  Erdk.  Berlin,  Bd  2ï,  S.  285.) 

C  Sandler^  Joh.  Bap.  Homann.    Ein  Beitrag  zur  Geschichte  der  Karto 

graphie.  (Zeitschr.  Ges.  f.  Erdk.  Berlin,  Bd.  21,  S.  328.) 

/.  Luksch^  Zwei  Denkmale  alter  Kartographie.  —  Mit  2  Kar  ten. 

(Mitth.  d.  Geogr.  Ges.  Wien,  Bd  29,  S.  364.) 

Didelot^   Voyage   dans  les   Pays-Bas   en  Danemark  en  Suède  et  en  La- 

p>Onie  en   1881,  (Buil.  Soc.  de  géogr.  de  Lyon,  T.  6,  p.  129.) 

Eupedi^aoTurca  para  a  reconquista  de  Dio  em  1538. 

(Bol.  Soc.  de  geogr.  Lisboa,  5a  S.p.   529.) 

L.  Hu^iesy  II  quarto  viaggio  di  Amerigo  Vespucci. 

(Boll.  Soc.  geogr.  Ital.  Vol.  11,  p.  532 — 54.) 
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Sonborg. 

Oost-  en'^West-Soubui^g,  twee  plaatsen  op  het  eiland  Walcheren.  Ze 
worden  reeds  vroeg  vermeld.  We  lezen,  dat  Dirk  VII,  graaf  van  Holland 
en  Zeeland,  en  zijne  vrouw  Aleida>  in  1198  aan  de  abdij  van  Middelburg 
éen  vierde  deel  van  de  tienden  van  Sutburg  schenken  (van  Visvliet,  In- 
ventariSy  Deel  III,  p.  4).  Een  charter  van  4247  (v.  d.  Bergh,  Oork^ 
b.  I.  n^.  437)  noemt  Oistersubburch  als  eene  onderhoorigheid  van  de 
kerk  van  Subburch.  In  1248  verleende  graaf  Willem  II  den  abt  en 
het  convent  van  Middelburg  vrijdom  van  schot  en  heervaart  wegens  land 
te   VesUubburgh  (Oork.  b.  I,  n®  454). 

De  spelling  en  beteekenis  van  de  tweede  lettergreep  van  Souburg  levert 
natuurlijk  geene  moeilijkheid  op.  Anders  is  't  echter  met  het  eerste  deel 
van  het  woord.  Ik  vond  daarvoor  negen  verschillende  vormen  n.  1.  Sut-, 
Sitè-,  Sud',  Zuè;  Su-,  Sod-,  Zoè-,  Zouó-^  Zou*  en  Sou-. 

Tot  bew^'s  hiervan  haal  ik  de  volgende  plaatsen  aan: 
1^     Sutburg  in  1198.     Oork.  b.  I.  178.     Kluit  n«  43. 

Sutborch  in  1284.    Op  een  zegel,  hangende  aan  het  charter  n^lil, 
vermeld  in  van  Visvliet,  Inventaris,  Deel  III,  p.  39,  staat  het  rand- 
schrift: „S.  Johis  Willem  f.  de  Sutborch." 
20.    Subburg  in  1218  en  1258.     Oork.  b.  I.  264;  II,  49. 

Subburch  in  1247,  1271  en  1478.     Oork.  b.  I.  437;  II,  215.  Bede- 
rekening van  1478  en  andere  jaren. 
Subbnrgh  in  1250.     Oork.  b.  I,  511. 
3«     Zubburg  in  1250.  Oork.  b.  I,  504. 

Zubburgh  in  1324.  Van  Visvl.  Inv.  Deel  III.  n^  268. 
Zubburch  in  1467 — 1492  en  andere  jaren.    Bederekeningen. 
A^.     Subourg  in    1284.    Op  een  zegel  van  het  charter  n®  IH  bovenge- 
noemd :  „S.  Johis  f.  Pieter  de  Subourg." 

Suborob   in   1284.    Op   een  ander   zegel  van  hetzelfde  charter :  ^S. 
Simonis  d'  Ostersuborch." 
5«.    Sobborgh  in  1288.  Van  Visvl.  t.  a.  p.  nos  114  en  115. 
6<^.    Zobburch  in  1560.  Bederekening. 
7^    Zoubburch  in  1536,  1557,  1560  e.  a.  Bederekeningen. 
8^.    Zouburoh   in   15G8.    Bederekening.  Evenzoo  in  de  4e  Steenrol,  be- 
ginnende met  1699. 
90.     Souburch    in  1533.   Bederekening.    Evenzoo  in  de  drie  SteenroUen, 
beginnende  met  1566,  1599  en  1605. 
Souburg  in  de  Steenrol,  beginnende  met  1792. 

n.  7 
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De  uitspraak,  zoowel  de  platte  als  de  beschaafde,  is  Soebarg. 

De  betedkenis  blgkt,  dunkt  me,  het  best  uit  den  oudsten  vorm.  Even- 
als Suthflieta  (A»  976)  beteekent  Zuidvliet,  Suthbeveland  (A»  1147)Zaicl- 
beveland,  Sutpeene  (A®  1240),  département  du  Nord,  Zuidpeene/Sutfenne, 
de  oude  vorm  voor  Zutfen  (zie  boven  bl.  31),  Zuid  veen,  en  Zudkerken  in 
Scaldia  (A»  1250)  of  Sutkerke  in  Scouden  (Ao^l291)  wil  zeggen  Zuid- 
kerke in  Schouwen,  zoo  zal  ook  Sutburg  zijn  Zuidburg,  de  burg  in  het 
zuiden  van  Walcheren,  evenals  Middelburg  in  het  midden  van  dat  eiland. 

De  geschiedenis  meldt  ons  niet,  wanneer  deze  burg  is'gesticht.  De 
schrgver  van  De  gemeente  Oost-  en  West-Souburg  (M  C.  Paspoort)^ver- 
moedt,  dat  de  oprichting  is  geschied  in  de  12e  eeuw  ^/ten  einde  de  inge- 
zetenen te  beveiligen  tegen  de  invallen  der  Ylamingen^^  ;/Deze  burg^ 
zegt  hij  verder,  ^/Stond  aan  de  zuidzgde  van  het  dorp,  zg nde  juist  de  zijde, 
waar  men  den  vijand  had  af  te  weren.  De  plaats  er  van  is  nog  kenbaar 
aan  eene  cirkelvormige  oppervlakte,  groot  9  bunders,  20  roeden,  26  ellen, 
die  evenals  de  burgstraat  te  Middelburg  uit  eenen  naar  het  midden  op- 
loopenden grond  is  zamengesteld  en  op  de  overloopers  der  Zuid  watering 
nog  bekend  staat  onder  den  naam  van  burg-blok,  terwijl  de  tienden  aldaar 
de  burg-leentienden  worden  geheeten,  en  het  achterste  gedeelte  van  den 
weg,  die  rond  dezen  cirkel  heengaat  en  den  Ritthem«chen  zandweg  met 
den  Vlissingschen  straatweg  verbindt,  nog  voortdurend  de  burg-weg  ge- 
noemd wordt." 

De  burg  is  in  den  loop  der  eeuwen  verdwenen,  doch  z^n  naam  is  be- 
waard gebleven  en  overgegaan  op  de  heerlgkheid  en  de  gemeente  met  de 
beide  daarin  liggende  dorpen. 

Sutburg  is  dus  na  velerlei  vervorming  in  de  schryftaal  geworden  tot 
Souburg,  in  de  spreektaal  tot  Soeburg.  De  oorspronkelijke  oe-klank  is  in 
het  gesproken  woord  bewaard  gebleven.  De  oude  uitspraak  toch  vaxi  ons 
hedendaagsche  zuid  is  soêd,  en  deze  oe-klank  werd  in  Middelnederlandsche 
woorden  op  verschillende  wijzen  voorgesteld,  hetzij  door  u,  uo,  ou,  ofdoor 
oe.  *)  Vandaar  de  geschreven  vorm  Souburg.  Zoo  komt  ook  het  plaatsje 
Zuydcoote,  ten  oosten  van  Duinkerken  in  het  noorden  van  Frankrijk,  in  oude 
stukken  voor  als  Zuytcoote  en  ook  Zoutcote  (A^  1183).  Zie  Inventaire  de-i 
archives  de  la  Chamhre  des  Comptes  è  Lille  en  Messager  de%  sciences  kistori- 
ques,  1850,  p.  200.  Volgens  H.  Q  .Janssen,' in  Bijdragen  tot  de  oudheidkunde 
enz.  van  Zeeuwsch  Vlaanderen  D.  III  p.  92,  wordt  Zuyenkerke  in  Vlaanderen 
in  de  oorkonden  Suenkerke  (Zie  Gachard,  van'',Lokeren  en  a.)  gespeld,  doch 

*)  De  opmerkingen  omtrent  de  uitspraak  werden  my  welwillend  van  wege 
de  Redactie  verstrekt. 
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men  vindt  ook  dikwijls  Soekerke;  het 'volk  zejjt  steeds  Soekerke.  De  over- 
eenkomst met  Souburg  is  hier  in  het  oog  vallend. 

Zoutelande  wordt  door  de  Walchersche  boeren  steeds  Zoetelande  ge- 
noemd; evenwel  in  de  grafelijke  rekeningen  vindt  men  zonder  uitzondering 
Zoutelande,  in  Latijnsche  stukken  Salsaterra.  Op  grond  hiervan  durf  ik, 
al  wordt  ook  de  oe-klank  in  de  platte  uitspraak  gehoord,  dit  geval  niet 
gelijkstellen  mei  Souburg. 

Dat  wij  overigens  vele  plaatsnamen  aantreffen  met  zout  en  zoet  samen- 
gesteld, behoeft  ons,  die  zooveel  met  het  zoute  water  te  kampen  hebben 
gehad,  niet  te  bevreemden.  Zoo  hebben  we  een  ZoutkAmp  in  Groningen, 
verscheiden  Zoutepoiders  in  Zeeland,  een  Zouteveen  in  Zuid-  en  een  Zout- 
kaag  in  Noord-Holland,  tegenover  Zoetermeer  en  Zoecerwoude  in  Zuid- 
Holland,  Zoeterstege  in  Overijsel  en  een  polder  Zoetwater  bij  Oostburg. 
Zouteveen  komt  reeds  in  1 282  voor  als  Zoutenvene  (v.  d.  Bergh,  Oork.  b.  II. 
460,  461),  Zoetermeer  in  1270  en  1281  als  Soetermere  (v.  d.  B.  II,  194, 
416),  Zoeterwoude  als  familienaam  in  1205  als  Sotretcold  en  Sotertoold^  in 
1292  als  Zoetericoud  en  in  1296  als  Zoeterwoude  (v.  d.  B.  I,  202,  203,  Il 
936>,  dus  met  geen  noemenswaard  verschil  van  spelling.  Van  Leeuwen 
houdt  in  zijn  Batavia  Illustrata  p.  158,  Zoeterwoude  voor  eene  verbaste- 
ring van  Zweter-  of  Zwetterwoude,  zoo  genoemd  naar  de  Zwet,  een 
riviertje,  dat  in  de  nabijheid  van  het  dorp  moet  hebben  gestroomd.  Uit 
de  zoo  even  genoemde,  in  de  dertiende  eeuw  gebruikelijke  vormen  bl^kt 
hiervan  evenwel  niets. 

Een  voorbeeld,  dat  de  oeklank  der  oude  u  in  schrijfwijze  en  uitspraak 
beide  is  bewaard  gebleven,  hebben  we  in  den  Utrechtschen  plaatsnaam  Soest. 
Volgens  van  der  Aa,  Aardr.  Woordenb.  en  de  Raei  de  Jonge,  Dict.  Geogr. 
heette  Soest  oudtijds  Zuzatum,  *t  welk  door  H.  Q.  Janssen  t.  a.  p.  vertaald  wordt 
door  Zuidzate.  Als  tusschenvormen  noemt  v.  d.  Aa  nog  Soyse,  Zoys,  Suys  en 
Sose.  Het  Duitsche  Soest  (Regierungsbezirk  Arnsberg),  dat  Sohst  wordt 
nitgesproken  (Balbi,  AUgem.  Erdbeschr.  I,  374),  heeft  denzelfden  oorsprong : 
in  1271  wordt  genoemd  een  Theodoricm  praepositus  Susatienses  en  in  1285 
vond  ik  den  naam  Susat.     Zie  Sloet,  Oork.  b.  v.  Gelre  en  Zutfen. 

Van  Zoelen,  Zoelmond,  Zoelmonderbroek  (Betuwe)  werd  in  vroe- 
gere vormen  de  oeklank  eveneens  voorgesteld  door  u,  afgewisseld  door 
uvo,  uo  en,  o  : 

A®.  1046  Swolen,  Sloet,  Oork.  b.  v.  öelre  en  Zutfen. 
„     1139  Solen,  „ 

„    1172  Sulen,         „ 
„     117^  Suol,  „ 
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Solemunde  Sloet,  Oork.  b.  v.  G.  en  Z. 


A»  1214 
„  1231 
„  1250 
„  1262 
I,    1248    Suolemunde  „ 


1259     Sulemunde 


// 


;/   1278    Solemunderbrueo      // 

Als  familienaam  komt  Zoelen  herhaaldelijk  in  de  Qelderscbe  oorkonden 
voor.  Onder  de  vele  ridders,  „de  beste  van  al  Gfelrelant^,  welke  in  den 
slag  van  Woeringen  tegenwoordig  waren,  wordt  ook  genoemd  „van  Sole 
Her  Emest.^  In  het  midden  der  dertiende  eeuw  leefde  een  Otto,  heer  van 
Zoelen,  wiens  naam  ik  op  zes  verschillende  wijzen  gespeld  vond :  Otto  de 
Suule,  Sulen,  Zuelen,  Soelen  en  Solen. 

Zuilen  (prov.  Utrecht)  en  Zuilichem  (in  het  Maas-  en-  Waalsche)  toonen 
in  hunne  oude  vormen  eenige  overeenkomst  met  Zoelen.  Zuilen  luidt  in  de 
12e  en  13e  eeuw  steeds  Zulcfn^  Sulen,  Zuelen,  Zuylen.  Zuilichem,  dat  in  1143 
Solekonty  in  1196  Sulichem  en  Sulenchem,  in  1203  Sulechemy\TL\2%^Snlgkem 
wordt  gespeld,  staat,  wat  afkomst  aangaat,  klaarblijkelgk  met  Zuileir  in  nauw 
verband;  immers  chem  (=:  heim,  hem,  em,  um)  beteekent  huis  of  tehuis. 

Ten  slotte  nog  Soelekerke. 

Tot  in  de  eerste  helft  der  16e  eeuw  een  dorp  en  eene  heerlgkheid  in 
het  westen  van  Noord-Beveland,  werd  deze  plaats  tijdens  de  groote  over- 
strooming onder  de  regeenng  van  Karel  V  door  de  golven  verzwolgen; 
doch  de  naam  leeft  voort  in  den  in  1818  herd|jkten  Soelekerkepolder.  In 
de  oorkonden  komt  het  van  de  13e  tot  het  midden  der  1 4e  eeuw  voor  als : 


Schotlingekerke 

in  1209. 

Scoetelinckerke 

in  1321. 

Scoeteringhekerke 

„  1247. 

Zoetelinckkerke 

„  1325. 

Sotelinkerke 

/,  i271. 

Zoeteljjnkerke 

y  1327. 

Scoetelinkerke 

„  1298. 

Zoetelinkerke 

„  1328. 

Zotelinkerke 

„  1307. 

Soetelingkerke 

„  1338. 

Zoetellinkerke 

f,  1319. 

Soetlikerke 

„  1348. 

Soetellinkerke 

„  1319. 

Deze  vormen  komen  ook  voor  in  de  Bederekeningen  van  131 7  tot  1568.  't  Is 
bg  afwisseling  Soelelin-,  Soetelir^he-^  Soetelinc-,  Tsoetelin-,  Tsoetelins-,  Tèoetelinc-^ 
Soetelijn-y  Zoeielijn-,  Zoetelink-,  Zoeielijnckerke  enz.  Alleen  in  1566  en  1568 
komen  Soelekercke  en  Soelerkercke  voor. 

In  de  Domeinrekeningen  vindt  men  van  het  midden  der  16e  tot  het 
begin  dezer  eeuw -steeds  Soetelinkercke. 
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In   de   SteenroUen   daarentegen,  1569   tot    il\i''2y  wordt  de  naam  eerst 
Soelekercke  en  later,  zooals  thans  gebruikelgk  is,  Soele kerke  gespeld. 

Het  oudst  is  dus  de  vorm  Schotelingekerken,  het  jongst  Soelekerke.  De 
overgang  van  9ch  of  9c  tot  s  of  z,  dien  wg  hier  zien,    is  zqer  goed  te  ver- 
klaren  en    komt    meer   voor.  De   uitgang  Ungej  in  den  plaatsnaam  tot  ^  ^ 
verkort,   heeft   zich   in  de  familienamen  Soelinxkerke,  Zoetelingskerke  en 
8oeteling8kerke  staande  gehouden. 

Middelburg.  J.  Broekema. 


Hlinge,  gemeente  in  Oostelijk  Zeeuwsch  Vlaanderen,  welke  uit  een 
vijftal  polders  bestaat,  en  de  gehuchten  Klinge  ik.  de  Hollandsche  Eauter, 
benevens  de  buurschap  Kapellebrug  of  Oude-kapel  bevat.  Dit  gehucht 
Klinge,  één  uur  N.  W.  van  Hulst  gelegen,  wordt  ook  wel  Hulster-Klinge 
genoemd,  ter  onderscheiding  van  het  daaraan  palende  Belgische  dorp  de 
Klinge,  hetwelk  dan  de  Ylaamsche-  of  Waessche-Klinge  heet. 

Wanneer  men  de  physische  gesteldheid  van  Oostelijk  Zeeuwsch  Vlaan- 
deren nauwlettend  nagaat,  dan  ontdekt  men,  dat  aan  de  zuidelijke  gren- 
zen eenige  zandheuvels  gevonden  worden,  welke,  naar  het  schgnt,  begin- 
nen, of  althans  aanwezig  z^n  in  den  omtrek  der  gemeente  Klinge,  en  dat 
deze  overbl^fsels  zijn  van  vroeger  daar  aanwezige  duinen. 

In  de  prpverhandeling  van  A.  de  Hoon,  getiteld :  Mémoire  sur  les 
polders  de  la  rive  gauche  de  V  Escaut  et  du  Littoral  Beige,  in  1851  be- 
kroond door  de  Académie  royale  des  sciences,  des  lettres  et  des  beaux-arts  de 
la  Belgique,  en  opgenomen  in  hare  Mémoires  couronnés,  tome  V,  seconde 
partie;  Bruxelles,  1853,  —  gewaagt  deze  schrijver,  zoowel  op  pag.  7  en  8 
als  op  pag.  28,  van  de  zandbank,  welke  zich  uitstrekt  benoorden  de  dor- 
pen of  vlekken :  Burcht,  Zwgndrecht,  Melsele,  Beveren,  Vracene,  St.  Gil- 
les, Clinpe,  Koewacht,  Overslag,  Selzaete,  Assenede,  Bouchaute  en  vervol- 
gens. De  geleerde  oudheidkundige  Dr.  J.  ab  Utrecht  Dresselhuis,  die  ons 
in  zijne  belangrijke  verhandeling,  getiteld :  De  provincie  Zeeland,  in  hare 
aloude  gesteldheid  en  geregelde  vorming  beschouwd,  -  opgenomen  in  bet 
Ie  deel,  Ie  stuk  van  de  Nieuwe  Werken  van  het  Zeeuwsch  Qenootschap 
der  Wetenschappen:  Middelburg,  1836, —  zijne  veeljarige  onderzoekingen 
mededeelt,  staaft  zulks,  door  op  blz.  14  en  15  aan  te  toonen,  dat  in  de  1 2de 
eeuw,  behalve  de  tegenwoordige  beide  armen  der  Schelde,  ook  ten  zuiden 
bovendien  nog  een  belangrijke  tak  van  den  hoofdstroom  werd  aangetrof- 
fen; dat  de  Schelde  alzoo  in  dien  t|jd,  op  den  hoek  van  Calloo,  gedeelte- 
Igkhare  Noordwestelijke  richting  bezuiden  de  Keetenissen  bleef  behouden 


84  NOMINA   GEOGRAPHICA    NEEKLANDIGA. 

tot  voorbij  het  oude  Hulsterloo,  thans  de  Kuut^r  geheeten,  en  van  daar 
den  loop  westwaarts  op  vervolgde,  stroomende,  onder  de  benaming  van 
Dullaert  (nog  in  den  ouden  polder  van  dien  naam  overgebleven),  ten 
noorden  voorbij  Hulst,  en  dat  „de  sporen  dezer  oude  kust  nog  zeer  merk- 
baar zijn  in  de  doorgaande  hooge  zandbank^^,  welke  zich  van  Calloo,  over 
de  Clinge's,  Koewacht,  Overslag,  Selzaete,  Assenede  en  Bouchau te  uitstrekt 
en  by  de  laatstgenoemde  plaats  zich  aan  den  Oudeland-  of  Graaf  Jans- 
dijk  aansluit. 

Uit  deze  aangehaalde  schrijvers  blijkt  alzoo  niet  slechts,  dat  er  werkelgk 
bjj  Klinge  eene  zandbank  bestaat,  maar  de  laatstgenoemde  geeft  daarvan 
tevens  de  oorzaak  aan  de  hand. 

Volgens  de  getuigenissen  van  Eiliaen  en  Kluit  is  dit  woord  Klinge  oud- 
t^ds  gebruikt  in  de  bet(;ekenis  van  Clivus,  keuvel ;  volgens  Weiland,  daarbg 
meer  bepaaldelijk  in  den  zin  van  „dorre  duinen*' .  In  deze  be teekenissen  leeft 
dit  woord  nog  voort  bij  onze  dichters,  die  gaarne  van  heuvelklingen  zingen. 

Ook  in  het  Hoogduitsch,  vooral  in  plaatsnamen,  komt  het  evenzoo  voor, 
volgens  Grimm's  Wörterbuch;  b.  v.  het  ambt  Klingen  in  de  heerlijkheid 
Sondershausen  en  het  vlek  Klingen  nabij  de  Helbe  aldaar;  Klingenfels bg 
Neustadt:  het  KÜDgenbad  bij  Burgau,  en  de  kleine  stad  Klingenberg  in 
de  nabijheid  van  Würzburg. 

In  Nederlandsch  Limburg  draagt  een  buurt  van  de  gemeente  Brunsum. 
wel    terzelfder    oorzaak,  den  naam  Kling;  terwgl  dit  woord  in  samenstel- 
lingen bij  sommige  plaatsen  in  ons  vaderland  mede  bewaard  is  gebleven,  b.  v. 
KUngefiherg^  buurt  in  de  Geldersche  gemeente  Lienden ; 
Klingen dtial   en    Oud- Klingendaal,    namen    van    twee    buitenverblijven  in 

Eijnland,  gemeente  Wassenaar ; 
Klingelbeek^  beekje  op  den  Velu  wen-zoom,  tusschen  Arnhem  en  Renkum, 

zich   in   den  Eijn  ontlastende  ;  terwyl  ook  eene  buurschap  en  een 

landgoed  aldaar  den  naam  Klingelbeek  dragen. 
Woljaarüdijk,  J.  van  der  Baan. 


Klinge  —  klink  —  link  In  plaatsnamen. 

In  de  Études  Archéologiqws  et  Historiques  dédiées  a  Mr.  Ie  Dr.  C.  Lee- 
mans p.  270,  heb  ik  aangetoond  hoe  een  consonant  gevolgd  door  een 
nasaal  of  liquida  soms  regelmatig  aan  de  klankverschuiving  deelneemt, 
soms,    zonder  dat  er  eene  bepaalde  oorzaak  is  aan  te  wijzen^  zich  hieraan 
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onttrekt.  Sedert  zijn  door  Eluge  Beitr,  X,  339  eenige  dezer  woorden 
besproken  en  is  het  vermoeden  geopperd  dat  het  /^nrgermanische  Lehn- 
worte^  zonden  zijn;  bij  deze  verklaring  blijft  echter  eene  moeielijkheid 
nit  den  weg  t^  roimen,  nl.  waarom  soms  dezelfde  vorip  aan  het  begin 
den  verschoven  consonant  vertoont  en  in  het  woord  den  niet  verschoven 
consonant,  terwijl  er^naast  staan  vormen,  waarin  beide  consonanten  ver- 
schoven zijn,  en  andere,  waarin  beide  onveranderd  zijn  gebleven.  Het 
feik  zelf  is  genoegzaam  geconstateerd,  maar  de  oorzaak  is  m.  i.  nog 
niet  gevonden. 

Ook  bij  bovenstaande  woorden  doen  zich  deze  verschijnselen  voor.  Even- 
als naast  nd.  kring,  ndl.'ring  een  vorm  kring,  naast  hrains,  ndl.  rein 
de  vorm  klein  staat,  zoo  wordt  naast  ags.  hlinc,  ndl.  link,  gevonden 
klink.  Men  heeft  bier  das  een  aanvangsconsonant  kl,  in  het  eenê  geval 
geregeld  verschoven,  in  het  andere  geval  onveranderd  gebleven. 

Evenals  in  het  woord  ng  als^nk  verschgnt  in  mhd.  rinke  naast  ohd. 
hringa  (zw.  m.  en  f.)  en  ng  verschoven  is  in  klinken,  on  verschoven  in 
klingen,  waarnaast  in  het  ond-engelsch  de  vorm  hring  met  verschniving 
van  kl  (vgl.  Lat.  clangor)  tot  hr,  zoo  staat  naast  klinge,  ndl.  kling, 
ohd.  ohlingö  (f.)  een  vorm  klink  in  het  ndl.,  klinco  in  ohd.  Een  met 
ndl.  link  overeenkomstig  woord,  met  ng  voor  nk  en  zwak  verbogen  fe- 
mininum,  kan  bestaan  hebben  maar'^is  nit  de  woorden  met  linge  samen- 
gesteld niet  met  zekerheid  te  bewijzen. 

De  woorden  kring  en  ring,  kling  en  link  zijn  ontstaan  nit  een  grond- 
vorm, die  ook  in  Grieksche  en  Latijnsche  woorden  als  KiQxog  (dor.  dial.) 
en  K^Uoq  (Ion.  d.),  It.  circus,  in  indische  als  cakra  (cirkel,  een  naam 
van  een    berg)  en  in  karankaP  (bol,  schedel)  voorkomt. 

Een  andere  klanktrap  van  denzelfden  klinker,  dien  men  in  kring  enz. 
vindt,  komt  voor  in  engl.  crank  (kromming)  het  w.w.  to  crankle 
(zich'  slingeren),   ndl.  kronkelen. 

Door  vergelijking  der  verschillende  woorden  en  hunne  beteekenis- 
sen  ziet  men  dat  zich  krammen  waarschijnlijk  de  oudste  beteekenis  is, 
hieruit  komen  [verder  voort  de  beteekenissen  rond  zijn,  een  kring  vormen^ 
derhalve  een  punt  geheel  omgeven,  en  verder  iets  omgeven,  hetzij  geheel^  hetzij 
gedeeltelijk,  als  door  een  cirkel  of  met  bochten  en  slingers.  Uit  de  betee- 
kenis van  rond  zijn  ontwikkelde  zich  verder  die  van  zich  verheffen  boven 
een  vlak,  maar  evenzeer  als  de  bocht  naar^boven  kan  gaan,  kan  zij  naar 
beneden  gaan;  van  daar  dat  naast  het  begrip  verhevenheid  zeer  dikwgls 
dat  van  diepte  ontstaat,  zooals  o.  a.  door  iKern,  deel  ü,  blz.  16  van  dit 
tijdschrift,  is  aangetoond.  Dientengevolge  vindt  men  kling,  klink  en  ling 
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met  de  beteeekenis  van  heuvel^  van  ondiepe  plaats,  en  van  €fal.  Hier  en 
daar  heeft  men  het  woord  nog  in  andere  beteekeniseen  o.  a.  in  die  yan 
woud  en  van  beek,  welke  uit  de  zooevengenoemde  ontstsftin  zijn.  Zoo  is 
b.  V.  in  SüfFólk  link  in  gebruik  voor  eene  hiwelachlipe  boschrijke  streek. 
De  naam  van  den  grond  is  hier  tevens  overgegaan  op  hetgeen  zich  op 
dien  grond  bevond;  dit  is  zoover  gegaan  dat  zelfs  ook  andere  bosschen 
daar  met  dien  naam  bestempeld  worden  (Halliwell.  Suff.  Dial.) 

In  Duitschland  o.  a.  in  Silezië  wordt  een  beek  die  Klinke  genoemd; 
Notker  125,  4  schreef  die  chlinga  sint  winteres  pefroren;  het  in  Lohengrin 
6134  voorkomende  lüter  kUngen,  bechelin,  etc.  is  waarschgnlijk  juister  te 
lezen  ein  lüter  kllngen-bechelin ;  deze  samenstelling,  waarvan  het  niet  uitte- 
maken  is  of  KUnge  nog  heux>el  of  wel  dal  beteekent,  komt  én  hier  te  lande 
én  in  Duitschland  veel  voor. 

De  beteekenis  van  heuvel  of  zandhoogte  heeft  Kling,  (behalve  in  nl. 
heiwelkling  en  friesch  Kling  =  hoop,)  zooals  op  te  maken  is  uit  de  natuur- 
lijke gesteldheid  der  plaats,  waarschijnlijk  in:  Kling,  buurt  van  de  ge- 
meente Brunsum  in  Limburg,  Elingendaal  (klinge  en  dal)  b|j  Arnhem, 
Clingendaal  in  duinen  bij  Wassenaar,  Klingenberg,  in  de  Betuwe. 
Klingelbeek  d.^  d.  1538  en  Clingenerve  bij  ^ilp  d.  d.  4482.  In 
Duitschland  vindt  men  het  waarschgnlijk  met  deze  beteekenis  in:  Hohen- 
clingen  bij  Schaffhausen  (Oorkonde  v.  1209),  Ealtenclingen  (Oork.  v. 
1340),  Klingenfels  in  Beieren,  Klingenstein,  Elingenthal  en  Klin- 
genberg in  Saksen. 

Klinke  heeft  deze  beteekenis  in  Klinkenberg  bij  Ermelo,  in  Noord- 
Brabant  en  in  Drente,  Klinkendaal  op  de  Veluwe ;  in  Duitschland  Klink 
in  Mecklenburg,  Klinke  bij  Maagdenburg,  die  Wissower  Klinken  op 
Bügen  (krijtrotsen  die  Klinkheide  bij  Aken  en  Klinkrade  (waarnaast 
Bergrade),  Als  benaming  voor  heuvelachtige  heidegrond  komt  klinke^  en 
er  naast  ook  klenke^  in  de  oostelijke  provincies  van  ons  land  en  in  het 
noorden  van  Duitschland  voor. 

Voor  ondiepe  plaats,  voorde  of  zandbank  wordt  het  gebezigd  in  mid. 
hd.  b.  V.  in  die  ross  trib  man  an  ainer  dingen  iiber  den  poch  (Pontes  Rer. 
Austr.  1,  1,  130)  en  klingen,  von  dem  wasser  selbst  oufgetcorfenesandhdH/en, 
auch  grien  gênant,  z.  Gr.  Jförterb,  2,  21.  Als  eigennaam  komt  het  voor 
in  het  zeeuwsche  clinge  en  wellicht  in  eenige  duitsche  plaatsnamen,  met 
de  beteekenis  van  worde. 

Zooals  boven  gezegd  is,  kan  men  niet  altijd  nauwkeurig  uitmaken  of 
het  in  sommige  samenstellingen  Iteuvel  of  dal  beteekent.  Dit  is  vooral  het 
geval   by  de  samenstellingen  met  beek.  Hier  te  lande  komen  voor: 
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gelbeek,  Klingebcok,  in  Duitschland  Klingelbach  en  Kliiigbeck. 
Waar  men  samenstelling  met  klingel  aantreft  kan  er  echter  ook  een 
ander  ^oord  in  het  spel  zijn  nl.  het  ww.  klingelen  dat  blgkens  Konrad 
y.  Weissenbnrg  in  v.  d.  Hagens  Qermania  II,  305  klingelnde  wazzer  ook 
van  het  ruischen  van  eene  beek  gebruikt  werd.  Alleen  de  oudere  vor- 
men kunnen  dit  uitmaken. 

Of  men  in  het  duitsche  Klingsalz,  Eiliaen  klinckaoni^  kling  in  de  betee- 
kenis  van  berg'  of  zandbank  in  zee  of  een  ander  woord  heeft,  waag  ik 
niet  te  beslissen. 

Met  anderen  klanktrap,  zooals  boven  reeds  aangestipt  is,  vindt  men 
klanoe  en  klenke  (f.)  In  Drenthe  komt  dit  woord  voor  als  naam  van  een 
berg,  die  ook  de  Klinkenberg  genoemd  wordt,  en  als  naam  van  een  huis 
in  de  nabijheid  hiervan,  thans  De  Xlertcke,  oudtijds  hei  kuis  ter  Elencke 
genaamd.  In  Duitschland  komt  het  woord  klangy  plur.  kldnge,  voor:  Au/  die 
klange  beteekent  volgens  GrimnCs  fTörterè.  i.  v.  op  de  zandbanken  aan  de 
rivier.  In  de  beteekenis  van  bocht  van  een  weg  komt  klank,  in  het  Mlü:- 
kische  taaieigen  voor. 

De  oudere  vorm  van  link  was,  zooals  boven  medegedeeld  is,  klink.  In 
het  oudere  nederlandsch  komt  het  niet  meer  zoo  voor,  wel  echter  in  het 
Angelsaksisch.  Was  Klinge  of  Klinke  vrouwl^'k,  Klink  daarentegen  was  van 
het  mannelijk  geslacht.  Wat  de  beteekenis  betreft,  levert  het  geen  verschil 
op.  Hoogte  van  minder  of  meerder  omvang  duidde  het  in  het  Ags.  aan, 
zooals  o.  a.  blijkt  uit  een  charter  in  het  Diplomat.  Angl.  Aevi  Sax.  uitge- 
geven door  Thorpe  on  dhone  miclan  Mine  en  uit  Raadsel  IV,  24 
Grein  II,  371  hed  hlincas.  De  beteekenis  van  heuvel,  dvinatreek  heeft  het. 
in  den  plaatsnaam  the  Links  b^'  Edenburgh.  Bij  Walter  Scott  wordt  het 
gebezigd  voor  de  ondiepten  aan  eene  rivier  en  soms  voor  de  bochten  van 
een  rivier  of  een  weg. 

Plaatsnamen  als  ndL  de  Linge  kunnen  tot  dit  woord  niet  gebracht  worden 
dewyl  dit  woord  vrouwlijk,  link  manlijk  en  een  ander  woord  dus  is. 
Bij  sommige  van  deze  kan  Linge  uit  Lenge  d.i.  lange  ontstaan  zijn,  zooals 
o.  a.  Lingenfeld  (Paltz),  in  1464  Lsngenfeld,  bewgst,  bij  andere  is 
Lir^e  uit  Linde  ontstaan,  b.  v.  Lingenau  (Vorarlberg)  in  1275  Linde- 
genowe.  Waar  men  alleen  den  hedendaagschen  vorm  van  den  naam  in 
den  datief  pluralis  of  in  samenstelling  met  beek  of  bach  aantreft,  daar 
is  het  niet  uit  te  maken,  wat  het  eerste  woord  beteekende;  zoo  o.  a. 
Lingen,  Lingelbaoh,  Lingel  bij  s'  Heerenberg.  Heeft  men  daarentegen 
vormen  als  Linken  en  Linkenbach  in  Duitschland,  Linkebeek  en 
Linkhout  in  Zuid  Brabant,  dan  zal  men,  mits  eenig  spoor  van  de  h  in 
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uitspraak   enz.    voorkomt,    wel    mogen  aannemen  dat  hierin  het  bovenge- 
noemde  link  aanwezig  is. 

De  beteekenis  van  krinff,  omgevin^^  grennwal  en  grensland^  die  thans  b^ 
link  niet  meer  gevonden  wordt,  had  het  oudwestsaksische  hlinc  (gen.  sing. 
hlinces)  in  de  7e  eeuw,  zooals  o.  a.  een  Charter  van  King  Ëdward,  me- 
degedeeld in  de  Historia  Monasterii  de  AbingdonI,  57,  bewgst,  vgl.  F. 
Seebohm  The  Englinh  Fillage  Commmity  I8S3,  p.  5  en  108.  Tegenwoor- 
dig is  het  nog  met  de  beteekenis  van  grenswal  in  het  dialectische  lincli 
bewaard  gebleven.  In  Duitschland  wordt  zulk  een  grenswal  rein  genoemd, 
welke  naam  ook  in  Engeland  in  Yorkshire  voorkomt,  evenals  in  het 
Skandinavisch. 
October  1885. 


Knolle  en  Nolle. 

Even  als  bij  de  voorgaande  woorden  doet  zich  ook  hier  het  verschijnsel 
voor  dat  eene  k  voor  eene  liqaida  in  het  eene  geval  bewaard  gebleven 
is,  in  het  andere  geval  aan  de  algemeene  verandering  der  ^  tot  ^  heeft 
deel  genomen  en  eindel^k,  in  dit  geval  voor  de  »,  is  afgevallen. 

In  Nederland  kennen  wij  met  bovenstaanden  naam: 

de  Nollen  op  Texel,  binnnenduinen  met  gras  of  helm  begroeid ; 

de  Nolle  op  Walcheren  bij  Vlissingen,  een  fort  op  het  dain.  —  Van  der 
Aa  deelt  hieromtrent  mede  dat  het  vi'oeger  Den  Holle  genaamd  zon 
zijn  geweest  —  of  dit  inderdaad  het  geval  is  dan  wel  of  deze  naam 
den  Jiolle  gemaakt  is  ter  verklaring  van  den  naam  Nolky  die  niet 
meer  verstaan  werd,  kan  ik  bij  gebrek  bescheiden  niet  beslissen.) 

Nollen  in  Overgsel ;  een  'huis  bij  Wierden,  en  eene  gemeente  van  ge- 
1^'ken  naam  bij  St.  Pancras  in  Noord-Holland. 

De  Nol  is  de  naam  van  een  gehacht  bij  Gorinchem  en  van  een  ge- 
hucht bjj  Woudrichem. 

De  vorm  knol  komt  voor  in : 

Knolle  een  huis  en  eene  buurt  bij  Oosterwolde  in  Friesland. 

De  Knol  een  huis  bij  de  Smilde  in  Drenthe  en  een  bg  Kantens  in 
Groningen. 

Of  de  Oester-  en  WesterkuoUe,  die  samen  de  gemeente  KnoUendam 
uitmaken,  hetzelfde  beteekenen,  zullen  de  vroegere  namen  en  de  ge- 
steldheid van  de  plaats  wellicht  kunnen  uitwijzen. 

De  plaatsen,  die  door  deze  namen  aangeduid  worden,  liggen  meest  alle 
op  of  in  de  nabijheid  van  eene  of  andere  zandige  verhevenheid. 
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Ook  bmten  onze  grenzen  treft  men  dergelijke  plaatsnamen  aan : 

der  KnüU  by  Schwarzenborn,  de  WaldknuU,  IlkesknüU  in  Thü- 
ringen,  Knolle  bij  Hersfeld  (anno  750),  Knellenroth  in  Beieren  (Trad 
Fuld.  cap.  1 0)  Enillfeld  en  Knillwiesen  in  Thüringen  —  dé  drie  laatst- 
genoemde vertoonen  andere  ablautsvormen. 

Nolle  vind  men  bij  Osnabrück  (Freckenhoréter  Heèerolle  van  1325^ 

Nollberg  in  de  Rhön. 

Thans  is  nol  en  nolle  (a  st.  m.  en  n  stj  b^  ons  uit  de  schrijftaal  ge- 
heel verdwenen.  In  vroeger  tyd  bestond  het,  zelfs  nog  in  de  i7e  eeuw. 
Westerbaen  in  zijn  Ockenbnrgh  spreekt  o.  a.  nog  van  //knjjntjes,  die^'' 

„Ontkruypen  het  gevaer  in  nolletjes  en  bergen." 

Bij  Maerlant  komt  het  niet  in  de  beteekenis  van  henvel  of  duin  voor, 
maar  in  die  van  kruin  (van  het  hoofd),  waar  hij  spreekt: 

//Van  der  nollen  toten  hielen  saen." 

Sp.  H.  III,  6,  31,  V8.  51. 

In  het  Angelsaksisch  vindt  men  dezelfde  uitdrukking,  die  duidelijk  doet 
uitkomen  dat  ook  ndL  fiolle  eenmaal  Anolle  moet  geluid  hebben.  Yan 
de  kruin  tot  de  hielen  luidt  in  Homil.  v.  Aelfric  (ed.  Thorpe)  480,12 
f  ram  dham  hnolleufan  ódh  kis  fóiwylmas  neodhan. 

In  het  Oudhoogduitsch  kent  men  evenzoo  knol  {a  st.  m.)  in  de  betee- 
kenis van  kruin,  spits,  maar  oók  in  die  van  heuvel,  zooals  Otfried  II, 
17,  14  in  hóhemo  volle  en  I,  23,  23  herga  sculun  svtnan^  Uier  nol  ihen  dal 
rinauj  (omnis  mons  et  cbllis  humiliabitur),  ook  het,  bij  Maerlant  voorko- 
mende, zwakverbogen  subst.  nolle  heeft  hier  soms  de  beteekenis  van  heu- 
vel, z.  a.  Tatian  13,3  berg  inti  nollo  (mons  et  collis) ;  201 ,  4  nolion :  bithecket 
unnh;  elders  weder  nolle  en  daarnaast  ook  nelle  in  de  beteekenis  van  kruin 
yan  het  hoofd.  Thans  bestaat  het  nog  in  Zwitserland  in  der  Nollen  voor 
de  kruin  van  den  Titlis. 

Bij  knol  vindt  men  evenzoo  sterken  en  zwakken  buigingsvorm  van  het 
manlijk  geslacht.  Beide  vormen  beteekenen  hetzelfde.  Bg  Kiliaen  vindt 
men  knolle  globus  en  een  ww.  knollen  glomerare.  In  het  Angelsaksisch  is 
cnoU  (nom.  pi.  cnollas)  de  top  van  een  berg,  een  heuvel:  dhaera  munia 
cnollaa,  cacumina  montium  (Gen.  8,  5),  hed  düne,  hyllas  and  cnollas.  In 
Oudhoogd.  komt  het  woord  niet  voor,  wel  in  Middelhoogduitsch ;  hier 
beteekent  het  echter  niet  heuvel,  maar  klomp:  eine  knidle  of  knolle  bróty 
êine  erdknoll;  verder  wordt  het  gebruikt  voor  uitwassen  aan  boomen  en 
voor  het  bolvormig  stengeldeel  aan  de  wortels  van  planten,  welke  betee- 
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kenis  ook  het  woord  knol  ten  onzent  heeft.  In  de  Skandinavische  talen 
beteekent  K?iol  (pi.  Knölar),  in  het  Zweedsch,  een  berg  en  bergtop; 
Noorweegsch  knoll  heeft  alleen  de  laatste  beteekenis. 

Oorspronkelijk  moet  het  dus  iets  aangeduid  hebben,  dat  rond,  of  bol- 
vormig was,  wat  zich  das  boven  het  vlak  verhieft.  Yoor  een  deel  is  dus 
de  oorspronkeiyke  beteekenis  eenigermate  bewaard  gebleven,  aan  den 
anderen  kant  is  er  het  begrip  van  verhevenheid,  hoogte  kruin,  bergtop 
aan  verbonden,  en  in  fignurlgken  zin  is  het  op  het  hoogste  punt  van  het 
hoofd  overgebracht.  In  de  eene  streek  zijn  meer  bepaald  zandheuvels  of 
duinen  met  den  naam  van  Nollen  bestempeld;  in  andere  streken  heeft 
Noll  of  Knoll  de  meer  algemeene  beteekenis  van  heuvel  z.  a.  in  Enge- 
land. Waar  het  woord  als  gemeen  zelfst.  naamw.  in  onbruik  raakte,  zoo- 
als  in  Duitschland  en  Nederland,  daar  is  het,  waar  het  bestaan  bleef, 
geisoleerd,  of  als  eigennaam  opgevat,  en  in  vormen,  zooals  de  bovenver- 
melde, bewaard  gebleven. 

Utrecht^  Januari  1886.  J.  H.  Gallée. 


NOG    BENIGE 

Noord-Brabantsohe  en  Greldersohe  Plaatsnamen. 

UIT    HET 

ABGHIEF  DEB  ADBIJ  VAN  POSTEL. 

Tot  meerdere  vollediging  der  plaatsnamen  op  bl.  21 — 30  vermeld  ver- 
dienen nog  de  volgende  uit  de  14de  en  15de  eeuw  hier  ingelascht  te 
worden.  Zij  zgn  allen  aan  vorstelijke  en  meestal  origineele  en  bezegelde 
oorkonden  ontleend. 

1331.  Goeden  Vrijdag.  Jan,  hertog  van  Brabant,  als  beschermheer  van 
den  huize  van  Postel,  bepaalt  over  de  eigenschappen  van  ban-  of  dwang- 
molens,  ten  bate  van  dit  huis.  Men  ontmoet  in  dit  stuk  de  navolgende 
plaatsnamen : 

Bladele,  Eykerberghe  (Bergeik),  Hulsele,  Mierde,  Ourle,  Cnech^ 
sele,    Kerastre,    Fostule,   Postele,  Leemel  (onder  Hapert),  Vezme- 
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berghe  (onder  Valkenswaard),  Wolfswinkel  en  Verssele  (onder  Bladel), 
Hapert,  Wintelre,  Bosele  en  Zonderwijk  (thans  Veldhoven),  Wedert 
(thans  Valkenswaard). 

Het  origineel  is  met  het  zegel  van  gele  was  van  voornoemden  hertog 
gewaarborgd. 

1423,  7  Febr.  Verordening  van  wege  den  hertog  Jan  aangaande  de 
hoedanigheid  en  hoeveelheid  der  uit  te  reiken  spijzen.  Hierin  de  volgende 
plaatsnamen : 

Postel,  Bosch,  Dynter,  Schoenervorst  en  Uden. 

Met  het  zegel  in  rood  was  van  hertog  Jan. 

1426,  Sept.  3.  Akte  tegen  Jan  van  Stakenburg,  vyand  van  het  Gods- 
huis van  Postel.  In  deze  akte  vindt  men : 

Lymborch,  Holland,  Zeelant,  Vrieslant,  Bosch,  Wachtendonck, 
Pedelant,  Maselant,  Oesterwijc  en  Bergen  op  ten  Zoom. 

Het  origineel  is  met  het  zegel  in  rood  was  van  hertog  Jan  gewaar- 
merkt. 

1431,  April  28.  Mandement  van  hertog  Philips,  nopens  spijs,  drank 
en  logement,  waaraan  vreemdelingen  zich  in  het  Godshuis  van  Postel 
moeten  onderwerpen.     Hierin : 

Lymborch,  lande  van  B.yen,  Bosch,  Mazelant,  Pedelant,  Oester- 
wyck  en  Postel. 

1478,  Maart  6.  Vernieuwing  en  bekrachtiging  der  vroeger  verleende 
voorrechten  van  Postel ;  met  het  zegel  in  groen  was  der  hertogen  Maxi- 
miliaan  en  Maria : 

Limborch,  Lutcemborch,  Gelre,  HoUant,  Zeellant,  Zuytphen  en 
Vrieslant. 

1554,  Juni  27  en  Juli  8.  Beschermbrief  van  keizer  Karel,  met  het 
groot  zegel  in  rood  was : 

Luzemborch,  Limborch,  (ïeldre,  Bossche,  Maeslant,  Peellant, 
Oisterwyck,  Postel,  Eersel  en  Eerzel,  en  Bercheyck. 

1597,  November  24.  -Koning  Philips  vernieuwt  de  eigenschappen  van 
eenige  dwang-  of  banmolens.     Met  zijn  groot  zegel  in  rood  was : 

Bladel,  Boesel,  Wolfwinokel,  Versele  en  Verssele,  Winterle, 
2onderwijok,  Knechsele,  Venneberghe,  Oerle  en  Postel. 

Later  ontving   de  Redactie  van  den  Heer  Welvaarts  nog  het  volgende 

bijvoegsel,    geput   uit    belangrijke  bundels  handschriften,  die,  tijdens 

de  opschorsing  der  samenleving  in  het  Huis  te  Postel,  na  de  Fransche 

omwenteling  in    1797,  elders  in  veiligheid  waren  gebracht  en  nu  in 

II.  8 
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1886  qjn  teruggegeven.  De  volgende  plaatsnamen  voor  ons  doel   van 
belang  komen  daarin  voor.  Red. 

Bakelf  gemeente,  ten  O.  van  Helmond. 

1481,  26  April.    Bakel  tot  Milheee^  in  een  origineel  hs.  op  perkament. 

1484.  Bakel,  in  eene  schepenakte. 

1630   Baekel,  zie  onder  Deame. 

Bladel.  gemeente  ten  Z.  W.  van  Eindhoven 

1305,  5  Maart.  In  een  oorspronkelijk  hs.  op  perkament,  voorzien  van 
het  zegel  van  Herman,  Abt  van  Malonne  (in  Namen)  worden  goederen 
bekrachtigd  o.  a. :  te 

Bladele,  Versele,  Helmedh,  Kiroastele,  Stipidnnc,  Lidorp,  H9l* 
mont,  Bosule,  Bicstele,  enz. 

Bokstel. 

1397.  Boztele  en  Gkbmeren  in  een  verzoeningsbewgs  door  zes  zegels 
gewaarborgd. 

I>enriie9  gemeente  ten  O.  van  Helmond. 

1479.    Doeme,  in  een  gezegelde  schepenakte. 

1626,  16  Febr.  Doeme  en  Moesdijck,  in  een  open  brief  van  koning^ 
Philips 

1630,  3  Jani.  D'ïerne  en  Baokel,  in  eene  gezegelde  schepenakte  dezer 
plaats. 

1645,  5  Mei.     DDerne,  in  een  hs.  op  het  kasteel  dier  vryheid  geteekend. 

1685,  29  O^i.     DDerne  en  Liessel,    proces  tasschen  Rogier  van  Leef- 
daal,  enz. 

1690,  16  April.  In  dit  proces  leest  men:  ^heere  Rogier  geboren  baron 
van  Leeffdael  heere  van  Deurne^. 

In  de  P)st«^lsche  stukken  na  dezen  tijd  wordt  de  schrijfwijze  Doerne 
niet  meer  gevonden. 

Eücharen.  gemeente  ten  Z.  van  Grave. 

In  een  oorspronkelijk  charter  op  perkament,  van  1282,  Maandag  na 
Mii5ericordia-Zond\g,  met  het  voor-  en  contraze^el  der  schepenen  van 
Helmond,  worden  de  navolgende  plaatsen  genoemd  : 

Escheren,  Heerscel,  Helmunt,  Liedarp  en  Liedorp. 

Gameren*  dorp  nabij  Zalt-Bommel. 
1307.     Zie  Bokstel. 
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CiSeldrop,  gemeente  Z.  O.  van  Eindhoven. 

1C31,  21  Juni.  Gheldorp,  in  een  brief  van  Michael  Ophovius,  bis- 
schop van  's  Hertogenbosch. 

llapn,  gemeente  ten  Z.  van  Knik. 

1390.  Vigilie  van  Maria  Lichtmis.  Peter  Ronghe  bekent  giften  gedaan 
te  hebben  den  Godshnize  van  Postel  en  de  akte  met  het  zegel  van  ^^  Johan, 
heer  van  Meghen  ende  tot  Haeps^''  gesterkt  te  hebben. 

Herfe»e1,  buurschap  der  gemeente  Lierop. 
1282.     Heerscel,  zie  Ëscharen. 

llelmoud. 

1282.  Helmunt,  zie  Ëscharen. 

1283.  Helmond,  zie  Lieshout. 
1300.    Helmont,  zie  Rikstel. 
1305.     Helmont,  zie  Bladel. 

1316.  Helmont,  op  eene  akte  van  schenking  van  Jan  Berthout  heer 
van  Helmont  ende  Ëlisabeth  van  den  Berghe  vrouw  van  Helmont,  op 
perkament  met  hun  zegel  voorzien. 

1341,  21  Dec.  In  deze  origineele  en  notarieele  akte  op  fransgn  heet 
Laurentius  pastoor  van  Bixtel  en  Helmont. 

1348,  24  Mei.  In  de  kopie  dezer  notarieele  akte  van  de  begiftiging 
van  het  St.  Nicolaas*  altaar  vindt  men  Helmont  en  Helmondt. 

1414.  In  eene  origineele  schepenakte  Helmont.  Dezelfde  schrgf wijze 
in  zeven  verschillende  akten  van  1420  tot  1542. 

Kasleren  of  Casterii,   gemeente    Hoogeloon,   Hapert  en  Kasteren. 
1305.    Kircastele,  zie  Bladel. 

1 331 .  Eerkafitre,  zie  boven  blz.  90,  waar  men  de  ingeslopen  drukfout 
Kerastre  gelieve  te  verbeteren  in  Eerkastre. 

l.lerop. 

1282.    Liedorp  en  Liedarp,  zie  Ëscharen. 
1305.    Lidorp,  zie  Biaflel. 

lileübout,  gemeente  nabij  Helmond. 

1199.  Lieshout,  in  een  latijnsch  dokument  van  den  deken  van  het 
kapittel  van  St.  Servaas  te  Maastricht,  over  goederen  te  Lieshout 
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1201.  Liflholt.  ia  eene  akte  van  voornoemd  kapittel.  Op  de  kopie 
is  de  eensluidendheid  van  het  origineel  gewaarborgd. 

i'246.  Hendrik  van  Herenthals,  schout  der  hertogen  van  Brabant  en 
Kempeland,  spreekt  over  de  grensrayon  van  eenige  goederen  te  Lieshoixt. 
Evenzoo  op  de  kopie. 

1283.     Lieshouit  en  Lteshout,  in  eene  schepenakte  van  Helmond. 

1347.  De  notaris  Joannes  de  Gravia  genoemd  de  Vreckensteyn  ver- 
vaardigt te  Lyshout  eene  zeer  fraai  geschreven  akte  over  de  raap-  en 
zaad  tienden  van  Helmond. 

lilessel. 

1685.    Liessel,  zie  Deurne. 

Milheeze,  buurschap  onder  Bakel. 
1481.     Milheze,  zie  Bakel. 

IHoosidlJk,  buurschap  van  Deurne. 
1626.    MoesdUck,  zie  Deurne. 

Nispen,  dorp  in  de  baronie  van  Breda,  in  de  gemeente  Rozendaal. 
1370.    Nispen,   Nyspen,  Galmpthout,  Tongerlo,  en  Bosendale  in 

een   latijnsch  handschrift  van  Joannes   Martini,  Cantor  der  kerk  van  het 
H.  Kruis  te  Luik. 

Peelland,    Zuidoostelijk   kwartier  der  Meierij  van  's  Hertogenbosch. 

In  de  vier  eerste  charters  ^van  het  Archief  der  Abdij  van  Postel,  die 
van  dit  land  ge^^  igen,  namelijk  van  de  jaren  1362,  1410,  1426  en  1431, 
komt  deze  naam  voor  aldus  geschreven  :  Fedelant.  Eerst  in  een  charter 
van  1554  wordt  Peelland  gevonden. 

Renzel,  gemeente  Z.  W.  v.  Eindhoven. 
1305.    Bozule,  zie  Bladel  en  bl.  91,  a.  1597. 

Rikstel,  dorp  nabij  Helmond. 

1279.  Bixstelle,  in  een  keurig  geschreven  charter,  over  de  boeken 
van  H.  en  Helmond. 

1279.     Ricstelle,  in  een  ander  Latijnsch  handschrift. 

1 279.  BixBtelle,  in  een  derde  handschrift  van  hetzelfde  jaar,  met  het 
zegel  van  hertog  Jan  van  Brabant  gesterkt. 
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1300.    Bikstelle  en   Helmont,   in  een  Latijnschen   voordragingsbrief 
Tan  Renerns  tot  pastoor  in  deze  plaatsen. 
1305.    Bicstele,  zie  Bladel. 

RosEendaal,  dorp  aan  de  Belgische  grenzen. 
1370,    Juli  31.  Hosendale,  zie  Nispen. 

Siipdonk,  gehucht  van  de  gemeente  Lierop. 
1305.     Stipidunc,  zie  Bladel. 

Torsel,  buurschap  der  gemeente  Bladel. 
1305.     Versele,  zie  Bladel,  en  bl.  91  a.  1597. 

Tllerden,  gemeente  ten  Z.  O.  van  Helmond. 

1685.    Vlierden,  in  een  stuk  van  den  ingebieder  van  Helmond. 

» 
Vueht,  bij  's  Hertogenbosch. 
1 663.  Vucht,  over  den  opbouw  der  St.  Lambertuskerk  te  dier  plaatse. 

Woensel. 

1300.   Wonsele,  in  een  Latijnschen  brief  op  perkament  over  Eenerus, 
pastoor  van  Rickstelle  en  Helmont. 

Postel  (Moll).  Th.  Ign.  Welvaarts, 

België.  Archivaris. 


BV/' 


UIT  HET  ARCHIEF  DER  ABDIJ  VAN  BERNE. 


Het  hiervolgende  is  eene  sprokkeling  voor  de  Nomina  geogr.  Xeerl. 
uit  de  oorkonden  van  de  Abdij  tan  Beme.  £en  klein  gedeelte  van  dit 
belangrgke  Archief  is  dezer  dngen  in  het  licht  gegeven  in  het  Archief  ran 
hei  Aartubiadoni  en  bevat  de  voornaamste  oorkonden  van  het  voormalig 
vrouwenklooster  van  Zennetrijnen,  Doch  «al  de  overige  oorkonden,  waaruit 
geput  is,  hetzij  die  betrekking  hebben  op  genoemde  abdij  zelve,  hetzj 
op  de  Premonstratenser  vrouwenkloosters  van  Zennewijnen  en  Njjmegea 
of  andere  proostdijen  en  gestichten,  blijven  vooralsnog  onuitgegeven. 

De  abdij  van  3erne  in  het  Land  van  Heusden,  in  de  tegenwoordige 
burgerlijke  gemeente  Herpt  en  Bern,  werd  gesticht  in  1134  en  is  aldarr 
gebleven  tot  op  het  laatst  der  XVIde  eeuw,  na  welken  t^d  z|j  gevestigd 
is  geworden  eerst  te  's  Hei'togenbosch,  vervolgens  te  Vilvoorden  bij  Brus- 
sel en  eindelijk  te  Hees  wijk. 

Het  adellijke  vrouwenklooster  van  Zennewijnen  in  de  Tielerwaard,  in 
de  tegen wooi-dige  burgerlgke  gemeente  Ophemert,  heeft  bestaan  van  121S 
tot  1579.     Zie  Archief  van  het  Aartsbisdom,  Dl.  XIV,  bl.  436. 

Het  „Allodiura  Bernense,''  dat  de  hier  onder  volgende  reeks  van  plaats- 
namen voorafgaat,  is  niets  anders  dan  eene  lijst  van  goederen  omtrent 
het  jaar  1205  geschreven,  tot  dusver  nergens  uitgegeven ;  vele  plaatsnamen 
komen  daarin  voor. 

Verreweg  de  meeste  plaatsen,  in  de  volgende  bladzijden  voorkomende, 
zijn  gelegen  in  de  provincie  Noordbrabant  of  Gelderland,  doch  ook  eenigê 
in  de  provincie  Zuidholland,  Utrecht  of  Limburg.  Het  geheel  is  alphabe. 
tisch  gerangschikt  en  niet  naar  elke  provincie  afzonderlijk  behandeld. 

Daarbij    zijn    ook     nog    enkele    andere    bronnen    geraadpleegd,     vooral 
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tiet  Oorkondenboek  van  L.  A.  J.  W.  Baron  iSloet  van  de  Beeie,  vervolgend 
bet  Oorkondenboek  van  Holland  en  Zeeland  van  Mr.  L.  Ph.  C.  van  den 
Bergh,  L.  H.  C.  Schutjes,  Geschiedenis  van  het  bisdom  's-Uertogenbosch, 
1872,  en  anderen. 

Daar  wg  meermalen  gedurende  onzen  arbeid  ondervonden,  dat  de  spel- 
ling van  plaatsnamen,  in  copiè'u  voorkoinende,  niet  te  vertrouwen  is,  hebben 
wy  er  overal  bijgevoegd,  of  de  bron  oorspronkelijk  is  of  niet. 

De  persoonsnamen,  van  plaatsnamen  gevormd,  hebben  wij  uitgedrukt 
•door:  N.  de...,  of  N.  v...,  en  chronologisch  gerangschikt  onder  de 
plaatsnamen;  de  lezer  toch  begrjjpt  vanzelf,  dat  hg  de  spelling  van  zulke 
namen,  evenals  die  welke  op  zegels  voorkomen,  als  een  weinig  ouder  kan 
nemen  dan  het  jaar  waarin  ze  voorkomen. 


Allodium  Bernensis  Ecolesie,  omtrent  het  jaar  1206 

(naar  't  oorspronkeljjk.) 

Hoc  est  allodium  Bernensis  ecclesie,  quod  Folkoluus,  vir  liber  et  dives, 
■sed  et  uxor  ejus  Bescela,  inspiratione  divina  ad  honorem  Dei  et  beate 
Yirginis  Marie  optulerunt,  scilicet,  ipsam  Bernaiu  et  Masemunde,  cum 
omnibus  suis  attinentiis  et  piscatura,  et  omni  fructu  qui  poterit  ex. 
alluvione  provenire.  Sed  et  allodium  in  Altfursche  et  in  Vürt,  cum  om- 
nibus suis  attinentiis.  Item  etiam  Merseberch  cum  omnibus  usibus,  quos, 
iBeculo  viventes,  inibi  jure  optinuerunt.  Insuper  allodium  in  Babjlonia 
<cum  omnibus  appertinentiis.  Super  hec  etiam  plurimi  fideles,  Domino 
^nspirante,  predia  sua  eidem  ecclesie  contulerunt.  In  quorum  prediis  con- 
.structa  sunt  horrea  ecclesie,  quorum  unum  est  Risewihc  cum  omnibus 
attinentiis  suis  et  possessionibus,  quas  habet  ecclesia  in  circumjacenlibus 
villis.  Similiter  et  Wihc  cum  omnibus  attinentiis  suis,  et  terram  quam 
t'Onet  in  Vene  et  AUeburhc,  et  in  Hesebenne,  et  Doveren,  et  Genderen, 
«t  Mede  wen,  et  Dussen,  et  Herpt,  et  Hiddenkusen,  et  Hüne,  et  Bardewihc, 
et  Harkele,  et  Gurinchem,  et  Rothem,  et  Hedele,  et  Kiikewihc,  et  Bruchem* 
€t  Dilewinne,  et  Vurdragen,  et  Welle,  et  Hemerze,  et  Halst,  et  Puderoygen, 
et  Gale  cum  omnibus  attinentiis  suis;  et  Derenburhc  cum  omnibus  atti- 
nentiis suis  et  possessionibus  quas  tenet  ecclesia  in  Huseniggen,  et  Nit- 
terihc  et  circumjacentibus  villis.  Simili  modo  Sanden  cum  attinentiis,  eb 
Lewen  cum  attinentiis,  et  terram  quam  habet  ecclesia  in  Oygen  et  Staveren 
cum  omnibus  attinentiis,  et  Bast  cum  omnibus  appertinentiis,  et  horreuui 
«cclesie    quod    vocatur   Bernhese   cum    omnibus  pascuis,  et  nvis  et  silvi^ 
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adjacentibns.  Ad  hec  etiam  possessiones  quas  tenet  ecclesia  in  Diiithere> 
in  Nisterle,  et  Alf  ^),  et  predinm  qnod  dedit  ecclesie  Albertns  et  axor 
saa  in  Vehchele.  In  omnibas  his  possessionibus  habet  ecclesia  potestatem 
in  pasenis,  et  rivis  et  ceteris  civilibns  utilitatibus.  Pari  modo  horreum 
ecclesie  in  Wihc  cum  adjacenti  piscatura  et  Halst  cum  piscatnra  et  ceteris 
civilibus  utilitatibus. 

Dit  bovenstaande  Allodium  Bemense  is  volgens  alle  waarschijnl^kbeid 
uit  een  der  jaren  tusschen  1196  en  1215.  Het  zoude  kunnen  opklimmen 
tot  omstreeks  1160  of  1170,  omdat  het  daarin  vermelde  Bembese  reeds 
onder  den  eersten  abt  begonnen  was,  indien  niet  wat  gezegd  wordt  van 
Albertus  van  Dinther  moest  verstaan  worden  van  zgne  voornaamste  schen- 
king, die  plaats  had  in  1196.  Dat  het  niet  ver  in  de  13de  eeuw  kan 
geplaatst  worden,  grondt  zich  daarop,  dat  niets  van  hetgeen  in  deze  eeuw 
plaats  greep,  in  dit  ittuk  vermeld  wordt. 

De  namen,  die  er  in  voorkomen,  zullen  voor  't  grootste  deel  hieronder 
in  behandeling  komen  met  de  aanhaling :  Allod.  Bern, 

m 

Aalbnrg,  dorp  in  het  Land  van  Heusden,  prov.  Noord-Brabant. 
k^    889  Alburch,  (Sloet  69). 
;,     983  Alburg,  (     „     110). 
„   1108  Alburc  en  Alburch,  (Aid.  217—218). 
Omstr.   1135   Alburch,    (Gesta  Abbatum   S.  Trudonis,   Migne  7.  173, 
p.  130  en  190). 
AM  179  Alborch.  (Sloet  380). 

Omstr.  1205  AUeburhc,  (Arch.  v.  Beme,  Allod.  Bern.,  oorspr.) 
A^  1175,    doch    in    eene   copie.  van  omstr,  1275,  naar  het  schrift  Ie  oor- 
deelen :  Prepositus  de  Aelborgh,  (Arch.  v.  B.). 
Ao  1298  en  1362  Alboroh,  (Arch.  v.  B.,  oorspv.). 
„   1336  Aelborgh,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.  schepenbr.). 
y   1491  N.  V.  Aelboroh  en  Aelborgh,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
„   1515  Aelborgh,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
„   1560  Aelborch,     („        „    „        „) 
Volgens   Heda,    in   zijne   bist.,    bij   mij  bl.  307,  werd  Aalburg  vroeger 
Babilonia  genoemd.    „Alburch,  quae  et  Babilonia.^'    Zie  nochtans  beneden, 
bij  het  woord  Babiloniè'nbroek, 


*)  Deze   naam   is   niet  geheel  zeker.   -4'  is  duidelijk,  maar  wat  dan    volgt  is 
-woggekmbd  en  veranderd. 
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Aalst,  dorp  in  de  Bommelerwaard,  prov.  Gelderland,  te  onderscheiden 
van  Aalst  bjj  Eindhoven. 

A^     814  Halosta,  (Sloet  27). 
„     980  Alisti  en  Alaste,  (Aid.   110). 
„    1205  Halst,  (Arch.  v.  B.,  AUod.  Bem.,  oorspr.). 
Omstr.  1300  en  later.  Aelst,  (Arch.  v.  B.). 

Abkonde  of  Abcoude,  dorp  in  het  Nederkwartier  der  prov.  Utrecht. 

Ao  1273  N.  de  Apekerwolde,  (Sloet  947). 

Omstr.  1280  Apekewoude,  (     „     972). 

Ao  1370   i     ,  ^,4,1. 

l   "®®^'  ^*^  Apcoude,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
ff  loyT   j 

Voor  de  afleiding  en  beteekenis  zie  Nom.  Geogi*.  Neerl.  I.  bl.  30. 

Almkerk,  dorp  in  het  land  van  Altena,  prov.  Noord-Brabant. 
K^  1370  Ecclesia  de  Almekerke,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
1372 


// 


1376   f 


''   M^'r^n   /  Almkerc.  (Arch.  v.  B.,  oorspr). 
ff   1 386 

1409 


// 


[Volgens  den  geachten  schrijver  dezes,  die,  in  navolging  van  van  der 
Aa  en  Schutjes,  te  veel  vertrouwen  geschonken  heeft  aan  de  uitspraak 
van  J.  Smits  (over  den  inbraak  van  de  Groota  Zuid-Hollandsche  Waard 
op  den  18den  Nov.  1421,  Dordr.  1822),  zoude  de  rivier  de  Alm^  waar- 
van Almkerk  zijnen  naam  ontleent,  oudtijds  ook  Ee^n  genoemd  zijn  ge- 
worden en  zelfs  Almkerck  (volgens  Schutjes)  ook  Eemkerck  geheeten  hebben 

De  taalkundige  bedenkingen,  die  hiertegen  kunnen  gemaakt  worden^ 
zullen  wij  in  het  midden  laten,  daar  uit  de  oorkonden  het  tegendeel  vol- 
doende kan  worden  bewezen. 

De  naam  Alm  wordt  gelijktijdig  met  dien  van  Eem  in  de  charters  ge- 
vonden, doch  zonder  dat  er,  zooals  men  mocht  verwachten,  eenige  de 
minste  melding  gemaakt  wordt,  dat  deze  twee  namen  aan  ééne  rivier 
gegeven  worden.  Bij  de  groote  onbekendheid  met  den  juisten  toestand 
der  streek  vóór  1421,  toen  zij  door  de  golven  verzwolgen  werd,  is  het 
noodig  de  bewoordingen  der  oorkonden,  waar  deze  betrekking  hebben 
op  dit  onderwerp,  eenigszins  volledig  hier  optegeven. 

K^.  1256  of  58,  (aangaande  de  tienden  van  het  kapittel  van  St.  Pieter 
te  Ctr.),  decimam  nostram  in  Eme  sitam.  Okb.  v.  H.  Sc  Z.  II,  44. 

1 258 :  decimam  nostram  secus  fluvium  qui  dicitur  Alme,  OJcb.  II,  40. 
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1267:  S.  Petri  decimam  secus  flaviuin  qui  dicitur  Alme,  Okb.  11,101. 

1*275:  (over  bet  overnemen  van  het  land  Papenhove)  sacerdotem  quem- 
ounque  ecchsiae  de  Bme.  Okb.  II.  300. 

A^.  1200;  die  thienie  die  leget  in  Vorenzaterwaert  ende  die  men  lioat 
van  den  here  van  Althena  gedeilt  mitten  Bot  van  der  Sem  .  .  .  ende 
aen  die  thiende  die  leghet  aen  die  corte  zide  van  der  Eme,  .  .  ende  aen 
die  thiende  die  leghet  boven  Bmedamme  aen  die  lange  zide,  ende  die  men 
hout  van  de  voorseide  heren  van  Sinte  Pietera  van  utrecht  in  denselven 
pacht  als  voirs.  is ;  ende  aen  die  thiende  die  leghet  aen  die  lange  zide  van 
der  Eme  tusschen  Blocshalsbrugge  ende  Ëmekerck,  gemeen  mitten  Bot 
van  der  Eeme  . . .  Ende  aen  die  thiende  die  leghet  aen  die  Wtalme  van 
Aelmonde  upwairt  in  Botsambocht  van  der  Eme, . .  Ënde  aen  XLVlIf 
margen  lants  die  leggen  boven  Emedamme  aen  die  lange  zide  Okb. 
IL  750. 

A'\  1295:  decimam  nostram  sitam  apud  Emam.  Okb.  Il,  014. 
„    1206:   dien   tiende  die  leget  in  Vorensaterwart,  die  men  hout  van' 
den  here  van   Outena   gedeilt  metten  Bot  van  der  Eme . . .  enz.,  verder 
ongeveer  gelijkluidend  aan  de  bovenvermelde  oork.  van  1290.  Okb.  II,  932. 

A^.  1298:  decimam  spectantem  ad  preposituram  ecclesie  nostre  sitam 
secus  fluvium  qui  dicitur  Alme, 

A*.  1386:  ter  Almen  waert  (Arch.  v.  B.  oorspr.) 

Vooral  wordt  het  duidelijk  bewezen,  dat  de  Alm  en  de  Eem  twee  af- 
zonderlijke waters  zijn  geweest,  uit  de  volgende  oorkonde,  ons  welwillend 
medegedeeld  door  den  Heer  J.  H.  Hingman,  uit  het  Rijksarchief,  Memo- 
riale  B  H  1404-1406  fol.  60: 

yUpten  vijfden  dach  in  Februario  anno  1405  sec.  cursum  Curiae(1400) 
heeft  myn  genadigen  heere  geoirlofi  ende  geconsenteert  heeren  Otte  van 
der  Leek  dat  hi  eenen  welgeboren  man  tot  eenen  gewairden  rechter 
setten  sal  mogen  in  sinen  ambochten  ander  Etm,  ende  ander  Alui^  die  rechts 
van  synre  v;ege  plegen  ende  doen  sal  toter  hoger  vierschair  van  Zuyt 
Hollant  ende  anders  dair  der  te  doen  sal  wesen,  geliken  ende  in  al  re 
manieren  of  hiit  selve  wair,  duerende  tot  myns  heren  wederseggen.^ 

Wanneer  men  de  hierboven  medegedeelde  stukken,  waarin  de  Eem  voor- 
komt, leest  en  bepaaldelijk  dat  van  1290,  dan  komt  het  zeer  waarschyn- 
ijjk  voor,  dat  de  Eem  een  noordeijk  zijriviertje  geweest  is,  dat  zich  om- 
trent Eemkerck  met  de  Alm  vereenigd  heeft  en  wel,  blijkens  de  woorden 
,,ende  die  thiende  die  leghet  boven  Emedamme^^  bij  hare  vereeniging 
met  de  Alm  af  gedamd,  d.  i.  met  eene  sluis  voorzien  was. 

De  naam  Eeuide,  die  bij  v.  d.  Aa  en  Witkamp  genoemd  wordt,  b  ner- 
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gens  elders  te  vinden.  Noch  in  het  Oorkondenboek  van  H.  en  Z.  noch  in 
de  Registers  op  de  Graaf Ijjke  Oorkonden  wordt  die  aangetroffen. 

Aangaande  Almkerk  en  Eemkerk  hebben  wij  niet  minder  goede  be< 
wgzen  in  de  getuigenissen  aangehaald  door  den  Heer  •/.  h.  Hinguian,  op 
bl.  28  van  zijn  geschrift :  ff  e  Maas  en  de  dijken  van  de  Zuid  llollandHche 
waard  in  1 421 .  's  Grav.  1 885.  De  navolgende  verklaring  onder  eede  wordt 
den  24  sten  Juni  1521  door  Willem  Janse  van  Sinte  Geertruidenberge 
afgelegd : 

f/Seyt  dat  die  Alm  plach  te  loopen  van  Almkerck  ande  suytzyde  in  de 
Maze  tusschen  Eemkerck  ande  Almsvoet  aan  de  zuytzyde  van  Almsteyri 
henen.  Seyt  dat  upte  Alm  plegen  te  leggen  dese  dorpen.  Eerst  Almkerck, 
noortwerts  de  Upalm  ende  lach  aen  de  noordzgde  van  den  Alm,  daer  be- 
neden die  Nederalm  daer  noch  een  groet  rugge  van  steen  leyt  ende  is 
genoemt  Almsteyn,  daemae  compt  Eemkerck  ende  comt  ten  halver  wege 

nae  Almsvoet  in  de  Maze^. 

■ 

De  verdere  aldaar  aangehaalde  getuigenissen  van  andere  personen,  die 
deze  verklaring  bevestigen,  gaan  wij  als  voor  ons  doel  thans  niet  meer 
noodig  voorbg. 

De  naam  Almkerk  komt  niet  voor  in  het  Okb.  v.  H.  &  Z.  Wel  de  na- 
men Emekerke,  Emekerck  en  Emekercke  op  de  jaren  1216,  1275, 
1290  en  1296. 

Semsteyn  was  een  klooster,  gesticht,  volgens  een  brief  van  hertog 
Aelbrecht,  voorkomende  in  Liber  IV  Aelbrecht,  fol.  175  „die  festivitatis 
beati  martini  ep.  et  presb.  1377//,  door  Reynaldus  Minnenbodus  en  zijne 
vrouw  Sophia  —  /^monasterium  fratrum  minorum''  —  en  verder  in  loco 
dicto  Eemkerc.  De  naam  Eemsteyn  komt  nog  later  eenige  malen  voor  in 
de  Oorkonden  van  het  Archief  van  Berne,  van  de  jaren  1469  tot  aan 
1548.  Op  de  kaart  van  den  Heer  Hingman  ligt  het  op  eenigen  afstand 
ten  N.W.  van  Almsteyn. 

Almsteyn  was  in  oude  tijden  een  slot,  liggende  in  het  ambacht  van 
Eem  of  Eemkei*ck\  zooals  blijkt  uit  eene  verklaring  voorkomende  in  het 
verbaal  van  1521—1523,  27  Juni  1521  no.  22:  „Zeyt  voirt  dat  Almsteyn 
in  voortijden  bjj  staende  lande  geweest  is  een  slot  toebehoorende  den  heer 
van  Heel  (^Hö^^^)  enz.  Zie  ook  v.  Tjeeuwen  Bat.  illustr.  p.  1212.  Vroeger 
dan  1521  schijnt  de  naam  niet  vermeld  te  zijn;  noch  in  het  Okb. 
noch  in  de  Graaf  lij  ke  registers,  zooals  de  Heer  Hingman  ons  meedeelt, 
komt  die  voor.  Red.] 

Alphen,    dorpje   in    Maas — Waal,    prov.    Gelderland,  aan  de  Maas,  te 
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onderscheiden  van  de  gelijknamige  plaatsen  in  Noord-Brabant  en  in  Zuid- 
Holland. 

A^  1196  Walterus  Alf,  (in  het  oorspr.  diploma  van  Al  bert  v.  Dinther  — 
Arch.  V.  B.). 

Omstr.  1205  Alf  (?),  (AUod.  Bern.). 

XIII  eeuw  nu  eens  Alfen,  dan  wederom  Alphpn,  (Binterim  u.  M.) 

Omstr.  1300  Alfen,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

AUforst,  ook  een  dorpje  in  Maas- Waal,  niet  ver  van  het  voorgaande 
gelegen. 

A^  1134  Altfiirse,  (oorspr.  stichtingsoork.  der  Abdij  van  B.). 

Miraeus,  en  anderen  na  hem,  hebben  hier  geschreven :  Alifurge^  (▼gl- 
öloet  206). 

Omstr.  1205  Altfursohe,  ^AUod.  Bern.). 

Ao  1242  G.  de  Altvorsh,  (Sloet  631). 
„   1308  Autforshe  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
;/   1314  PlebanuB  de  Autvorsce,  (Aid.) 

Vóór  en  omstr.  1300  Altforst  en  Altvorst,  (Binterim  u.  M.). 

AO  1316.  Altforth,  (Aid.). 
„    1345.  Altfors   en   Altforgher   weijden,   (Oorspr.   br.  van  Richter 
tusschen  Maas  en  Waal.  —  Arch.  v.  B.  . 

A®  1367.  Audforst,  (Schepenbr.  van  N^megen,  ropie)* 
f,    1000  en  later  Altforst,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

In  de  wandeling  hoort  men  het  gewoonlijk  Oudvonti  of  —  wat  moeilgk 
te  onderscheiden  is  —  Oudfarst  noemen. 

Aan  wrd  hecht  men  de  beteekenis  van  woud  of  bosch,  forti.  Vanhier 
ook  het  oude  Vorsler.  Ook  Vorai  bij  Brussel  was  Ioresium.\  en  verder  las 
men:  Abbatissa  Forestana  enz.  De  beteekenis  is  hier  dus:  (htd  bosrk 
of  tcond, 

Aiuinersooi,  dorp  in  de  Bomroelerwaard,  prov.  Gelderland. 
Omstr.  1196.  Ambershoye,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

ff      1200.  Ambersoye,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
AO   1250.  miles  de  Ambersoye,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
„    1337.    tusschen   Jan  Amersoyens,  aen  die  een  zide,   (Arch.  v.  B.> 
oorspr.). 

AO  1365.  Ammerzoljen,  (Arch.  v.  B.  copif-), 
„    1491.  scepen  in  Amersoyen,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
„    1499.       //       „    Amersoeyen,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
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Omstr.  1560.  Amelroije  en  Ameroijen,  fArch.  v.  B.  oorspr.)- 

A^  1617  teekent  de  heer  van  A.  zijn  eigenhandigen  brief:  „Vut  Am- 
merroden.  Ottho  van  Arkell,  vrijheer  tzo  Ammerroden/^  (Arcli.  v.  B., 
oorspr.). 

Hier  hebben  wij  voor  het  eerst  roden.  En  ofschoon  de  brief  den 
Duitscher  verraadt  en  daarom  minder  te  vertrouwen  is,  als  kunoende 
niet  wel  oordeelen  over  de  beste  spelling,  mogen  wij  er  toch  uit  opmaken 
dat  het  toen  reeds  zóó  of  bijna  zóó  werd  uitgesproken. 

A®  1618.  Ammersoijde,  CArch.  van  B.,  oorspr.). 

l)it  laatste  schrijven  de  Regeerders  van  Heusden,  en  wel  in  een  brief 
die  dezelfde  quaestie  betrof,  waarover  het  ging  in  dien  van  O.  van  Arkell. 
Dit  is  voorzeker  een  goede  bron. 

Hier  is  nog  geen  roele,  maar  wij  zien  toch  de  d  weer  verschijnen. 

A^  1620  vinden  w|j :  //totte  Ammeroitse  stege,^  geschreven  door  den 
rentmeester  van  Berne. 

Hier  is  weer  de  r,  maar  de  ^  is  in  /  veranderd. 

Uit  een  en  ander  big  kt  o.  i.  genoeg,  dat  toen  de  grootste  verandering 
heeft  plaats  gehad. 

Jac.  V.  Oudenhoven,  in  zijne  beschrijving  van  *s  Hertogenbosch,  in  1670 
uitgegeven,  schrijft  nog:  Amersojjen. 

Den  uitgang  op  roij,  als  ware  het  een  rode,  ontmoeten  wij  voor  het 
eerst  op  het  einde  der  XVI  eeuw.  Waaruit  men  veilig  mag  besluiten, 
dat  men  hier  niet  te  doen  heeft  met  een  eigenlijk  roij  of  rode,  maar  dat 
er  een  verwarring  en  afwijking  van  den  waren  naam  heeft  plaats  ge- 
had. Ook  strookt  de  beteekenis  van  een  sartum  lang  zoo  goed  niet  met 
de  ligging  van  het  dorp,  als  die  van  Oij  of  Oijen,  zooals  wij  aanstonds 
zullen  zien. 

De  uitgang  zoden^  welken  wij  zelfs  in  de  XVII  eeuw  nog  niet  ont- 
moeten, —  tenzij  men  aoijde,  in  1618  voorkomende,  daarvoor  wil  aanzien 
—  steunt  misschien  op  het  gevoelen,  dat  het  laatste  lid  van  dezen  samen- 
gestelden  naam  is:  wijen  =  zoden,  en  niet  oije  of  oijen. 

Al  had  men  geen  anderen  grond  om  dit  te  wederleggen,  dan  dat  de 
naam  Oy,  Ooij,  Oijen  zoo  veelvuldig  voorkomt,  terwijl  Zoden,  Soijen, 
Soeijen  of  iets  dergelijks,  voor  zoover  wij  weten,  niet  voorkomt,  dan  zou 
dit  nog  haast  voldoende  zijn.  Maar  ook 

l^  de  oude  spelling  tot  minstens  de  XVI  eeuw, 

2<^.  de  ligging  van  het  dorp,  namelijk  aan  uitgestrekte  weiden  langs  de 
Maas,  en 
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3 O.   de   naar   ons    inzien    meest  redelgke   verklaring  van  het  eerste  lid 
Amuierë  of  Atiihern  pleiten  voor  een  Oi)>»/,  als  laatste  lid  van  het  woord. 

Het  eerste  blgkt  uit  vorenstaande  opgave ;  de  twee  andere  punten 
moeten  wg  hier  verder  uiteenzetten. 

Aan  oijy  oijé^M,  od^  hecht  men  de  be teekenis  van  n-ffide,  soms  van  riricr, 
By  Kilianns  heeft  oi*;>,  ode,  oede^  oodellek,  oijelick  de  be  teekenis  van  /"»- 
cultus,  vacuuê. 

Beschouwen  wg  nu  nauwkeurig  de  ligging  van  alle  plaatsen  in  ons 
land  die  dezen  uitgang  hebben,  dan  bevinden  wij  dat  zg  liggen  in  de 
nabyheid  van  eene  rivier,  en  wellicht  ook  allen  —  wat  wjj  slechts  van 
eenigen  kunnen  onderzoeken  —  aan  uitgestrekte  weiden.  Zoo  komen  wjf 
tot  eene  algemeene  beteeken  is :  JCene  uitgesirekit  tlakte.  trotser  trellickt 
iivacrim  ei  %ncuUu9*\  tJtans  tceida  in  de  nabijheid  van  of  langn  eene  rivitr.  De 
beteekenis  van  het  latgnsche  Augia,  zooals  wij  die  in  een  Glossari am 
med.  et  infimae  lat.  vinden,  stemt  hiermede  volkomen  overeen:  gCamjm* 
paneum  amni  adjacen»,  tel  oitine  cirvtiwfnstiSy  ex  Germano  Au  vel  Aw*. 
Waarbij  als  voorbeeld :  ifEat  au  tem  prope  Danubium  qnaedam  èpeciom  ei 
delectabiliH  augia^  in  qua  miciier  conatrmia  fuif  battilu^a'^.  (Car.  Du  Freane, 
1710). 

Beginnen  wg  in  de  provincie  Limburg,  dan  vinden  wg  eerst  OoijeN  of 
Aaijen,  bij  Bergen,  aan  de  Maas ;  hooger  opklimmende,  vinden  wjj  in 
Gelderland,  Oij  of  Ooij  bij  Ngmegen,  aan  de  Waal;  dan  Balgoij  of  Bal- 
goijen,  insgelgks  in  Gelderland,  doch  aan  de  Maas  gelegen ;  verder  aan 
de  andere  zgde  der  Maas,  in  Noord-Brabant,  Oijen  en  Lithoijen  ;  en  wederom 
aan  den  anderen  oever  der  rivier,  in  Gelderland,  Amnurrëooi,  vroeger 
Ainbenoijeny  en  al  verder,  aan  denzelfden  Maasoever,  Foederoijen  (en  om 
een  objectie  te  voorkomen  merken  wg  hier  aan,  dat  Poederogen  ook  vóór 
de  verlegging  der  Maas  naar  de  Waal,  welke  in  deXVe  eeuw  is  geschied, 
niet  ver  van  de  Maas  bleef,  wegens  de  groote  kronkeling  dier  rivier  langs 
Berne  en  Nederhemert ;  daarenboven  ligt  het  ook  niet  ver  van  de  Waal). 
— r  Aan  dit  punt  gnomen,  waar  de  Maas  als  nieuw  te  beschouwen  is, 
moeten  wg  ons  oog  vestigen  op  haar  ouden  loop,  ten  W.  van  Heusden, 
langs  Drongelen,  —  waar  ze  weldra  weer  zal  komen,  —  en  daar 
zien  wg  Ganaoljen,  ten  Z.  van  Drongelen,  en  wat  lager  Bewijeti^  beiden 
in  Noord-Brabant.  —  Voeg  daarbg,  wederom  in  Gelderland,  Ooij  en 
^ejtterooij  (vroeger  Gij  en  Westerog),  bg  Echteld  tusschen  de  Waal  en 
de  Linge,  en  wat  lager  ff'adenoijen  ;  vervolgens  OoëUroij,  baurschap  van 
Epe,  aan  de  Grift,  en  eindelijk  Renoij  en  Arkoij,  in  den  zuid  westelijken 
hoek  van  Gelderland,  aan  de  Linge. 


NOOKDBBABANTSCHE    EX    GELDEKSCHE    PLAATSNAMEN.  405 

Uit  de  ligging  van  zoovele  Oyen  of  Oyem  blgkt  genoegzaam,  dat  ook 
Ammersooi  uit  den  aard  der  ligging  een  Oijm  is. 

Alvorens  het  derde  punt  te  behandelen,  willen  wg  eene  soortgelijke 
verwisseling,  als  hier  plaats  heeft  gehad,  aanstippen,  welke  wij  meenen 
te  ontmoeten  bij  het  zooeven  genoemde  Westeroij  (dat  in  deze  reeks  be> 
neden  niet  meer  voorkomt),  nl.  men  leest  soms:  JFentroij  en  Wedroijeu. 
Zoo  wordt  het  van  een  Jf  enter-Oij  een   fTest-Roij  of  Rode. 

Evenzoo  gaan  soms  de  loó^ê  over  op  Roij  of  Eode.  Een  voorbeeld  zien 
•ng  beneden  bij  Nistelrode. 

£n  nu  het  eerste  lid:  Antmers  of  Amhera. 

Geen  redelgke  verklaring  kan  men  o.  i.  vinden  van  dit  Atnmers  dan 
deze:  Ammsrsoijen  is  Oljen  van  of  bij  Hemert  (thans  Nederhemert  ter  on- 
derscheiding van  Ophemert).  Deze  verklaring  is  geenszins  gezocht,  ligt 
zelfe  voor  de  hand,  als  wg  weten,  \^.  dat  Hemert  vroeger  heette  Hame- 
rilda,  Hafoerthe^  Hetnerze  enz.  (zie  beneden  Hemert),  en  2<^.  dat  het  ten 
O.  grenst  aan  Well,  dat  me^  Ammersooi  en  Wordragen  ééne  gemeente 
en  wellicht  van  ouds  ééne  heerlgkheid  was.  In  allen  gevalle  Ammersooi 
heeft  in  zijne  nabgheid  Hemert,  en  het  kon  terecht  genoemd  worden  wat 
men  thans  zou  zeggen :  Hetneri'g  Oljen^  ter  onderscheiding  van  de  anderen. 

Mocht  evenwel  iemand  dit  Atïimers  liever  verklaard  zien  door  een  per- 
soonsnaam b.  V.  Ainelrlc,  of  een  verkorting  van  dien  naam,  wij  durven 
het  niet  afkeuren. 

Hoe  nu  verder  de  verandering  van  Uameritda^  Hamerilie  enz.  in  Amber. s 
en  vervolgens  in  Ammers  geschied  moge  zijn,  zij  heeft  niets  vreemds  of 
onnatuurlijks,  als  wij  op  andere  grootere  veranderingen  letten.  Dat  de 
mensch  in  het  spreken,  gelijk  in  alles,  van  nature  zijn  gemak  zoekt,  dit 
alleen  is  genoeg  om  zulke  wijzingen  te  doen  ontstaan.  De  wegwerping 
der  lastige  /<,  de  verwisseling  van  a  met  e  en  omgekeerd  de  tusschenvoe- 
ging  van  euphonische  letters,  zijn  dingen  die  wij  aanhoudend  ontmoeten. 
En  wat  de  verandering  van  Arnhem  in  Amtners  in  het  bgzonder  aangaat, 
nagenoeg  hetzelfde  komt  voor  bg  den  naam  Aminer^,  een  dorp  in  Zuid- 
HoUand,  dat  in  1253  Ambres  heette  ^). 

Eens  lezen  wg  Amhershjye.  Deze  /<,  daar  ze  slechts  éëns  voorkomt,  kan 
niet  met  grond  doen  denken  aan  hool^  maar  moet  veeleer  beschouwd 
worden  öf  als  eene  eenvoudige  aspiratie,  óf,  en  wellicht  beter,  als  een 
overblijfsel  van  de  oude  spelling  van  het  eerste  lid. 


'y  In  een  brief  v.m  koning  Willem,  onder  de  oorkonden  van  Zennewijneii  dit 
jsiar  uitgegeven.  Arch'ef  van  het  Aartsbisdom  1886.  Dl.  XIV,  bl.  457. 
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Tegenwoordig  spreekt  men  uit,  met  de  klem  op  de  eerste  lettergreep : 
Jmmelroif  en  misschien  nog  wel  met  eenigen  nasleep  van  e  of  en.  Dan, 
dit  verschilt  zoo  weinig  vap  Amniersotfe  {Ammen-Oije),  dat  men  wellicht 
nog  kort  geleden  het  laatste  kon  hooren.  Ook  wordt  de  l  7joo  licht  aan- 
geraakt, dat  men  nagenofg  zegt :  AmuieroL  Ën  dit  schijnt  reeds  in  de 
XVI  eeuw  het  geval  geweest  te  zgn,  want  toen  schreef  dezelfde  hand 
nu  eens  Amelroije,  dan  weer  Ameroijett.  (Zie  boven  omstr.  1560). 

De  tegenwoordige  schrgfwijze  van  dezen  plaatsnaam  is  zeer  verschil- 
lend en  wankelend.  De  Kon.  Akademie  van  Wetenschappen  heeft  in 
1864  voorgesteld  te  schrijven:  Avtmeraooi.  En  dit  heeft  zeker  meer  van 
de  ware  spelling  dan  Amelrode  en  Ammerzoden, 

Andel,  dorp  in  Altena,  prov.  Noord-Brabant.  Het  is  onderscheiden  in 
Op-  en  Neerandel. 

Ao    814  Analo,  (Sloet  27). 

„   1259  Alle,  (Okb.  v.  H.  en  Z,  II,  52). 

„   1272  Anle,  {  „     „     „     „     „     „  238). 

ff   1369  Anle  en  Andel,  het  eerste  gewoonlijk  in  Latgnsche,  het  tweede 
in  Hollandsche  oorkonden,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
AO  1410  Andel,  (Aid.  oorspr.). 

ff   1455  N.  de  Anle,  (Aid.  oorspr."). 
Omstr.  1560  Opael  ende  Neerael,  (Aid.  oorpr.).  ^ 

De  landlieden  zeggen  veelal ;  Neereil  of  Neereel,  Opeil,  Opeel,  (V.  d.  Aa). 

Appelterii,  dorpje  in  Maas-Waal,  prov.  Gelderland. 

AO Apeltre  (?).  Vgl.  Sloet  275,  288,  477. 

1300  of  ongeveer  Apelteren,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.  cijnsb.). 
1316  Apelter,  (Binterim  u.  M.  ex  codice  Xant.). 
1 326  Apelteren,  (Oorspr.  schepenbr.  van  Maesbommel,  Arch.  v.  B.)- 
ff   1357  Appeltaren,  {copie,  Arch.  v.  B). 
„   1600  en  verder  Appelteren,  (Aid.). 
Men  zegt  in  de  wandeling :  Appel tére(n.). 


// 


Arkel,  dorp  bij  Gorinchem,  prov.  Zuid- Holland. 
Omstr.  983  Arkloa  en  Arkaio,  (Sloet  110). 
AO  999  Arclo,  (Aid.  120). 

Omstr.  1205  in  Harkele,  (AUod.  Bern.,  oorspr.). 
A®  1284   Arekel,    terwijl   op  één  zegel  „de  Arkel"  en  op  een  ander, 
aan  dezelfde  oorkonde,  „de  Arcle*  staat,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
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A«  1284  Arkele,  (Sloet  1073bi8). 
ff  1407  K.  de  Herkelo,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.)- 

■  (  twee   dorpen  bg  Tiel,  provincie 


i  Gelderland. 


Kerk-Avezaal, 

De  Kon.  Akademie  van  Wet.  stelde  in  1 864  voor  te  schrijven  Avezate. 
A»    850  Avensate,  (Sloet  41). 
„   1007  Avesate,    (    „    134). 
,,   1358  Avesaet»  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

ff   1400  N.  de  Avesaet,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.),  en  aldus   herhaaldelijk 
en  btHtendig, 

Indien  de  afleiding  en  spelling  der  taalkundige  woordenboeken  van 
Weiland  en  vooral  van  Van  Dalen  (bij  Kiliaen  wordt  het  niet  gevonden) 
juist  is,  dat  het  namelijk  samengesteld  is  uit  have  (hebben,  bezitten)  en 
zate  (zitten),  waarmede  in  Drente  en  Gelderland  genoemd  wordt  eene 
heerenhnizing  op  't  platteland  met  have  en  goederen,  dan  is  het  bevreem- 
dend, dat  deze  plaatsnaam  in  geen  enkele  der  vele  oorkonden^  voor  zoo- 
verre ons  bekend  is,  met  eene  //  geschreven  wordt  gevonden. 

Baardwijk,  dorp  in  het  Land  van  Heusden,  prov.   Noord- Brabant. 

Omstr.   1110  Barduwich,  (Sloet  218). 

•  „         1135  Barduwich,   (Gesta    Abbatum  S.   Trudonis,  Migne  Tom. 

173,  p.  137—138,. 

,f        1205  Bardewihc,  (Allod.  Bern.,  oorspr.). 

ff        1290  N.    de   Bardvic,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.    schepenbrief  van 

Heusden). 

Omstr.  1300  Bardewio,   (Arch.  v.  B.,  cijnsb.). 

A«  1316   i  ^  , 

1332       ^a^clwyc,       (  ,/       ff    f,     oorspr.). 

„  1331   Barduvric,          (  „       „  „  „  ). 

f,    1343  Baerdewic,        (  „       „  ,/  „  ). 

„   1375  Baerdewic,        (  „       ,,  ,/  „  ),    en    aldus   herhaaldelijk 
«oms  met  «,  soms  met  //,  of  met  //. 

Babllonienbroek,  d.  in  het  Land  van  Heusden,  prov.  Noord-Brabant. 
A«  1131   Babüonia,  (Okb.  v.  H.  en  Z.,  I,  117). 
Omstr.  1205  Babylonia,  (Allod.  Bern.). 

ff       1230  (copie  miisir.  1300)  Babüonia,  (Arch.  v.  B.). 

„      1300  Babüonia,  (Arch.  v.  B:,  cjjnsb.). 

9 
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A®  1394  Babilonienbroec,  (Arch.  v.  B.,  ooi-spr.). 
u   1398  in  Babilonienbroeke,  (Arch.  v.  6.,  oorspr.). 
„   1440  N.  uten  Broeck,  (  //         ^^     „        „     ). 

ff   1622  Babilonienbrouck,  zeer  dikwijls,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.) > 
ff\  1636  Babüonien   Broeck,    of  alleen  Broeck,  zooals  het,  volgens 
V.  d.  Aa,  thans  nog  wel  genoemd  wordt,  (Aid.,  oorspr.). 

Zooals  wij  boven,  bij  den  naam  Aalburg,  zeiden,  werd  voorheen 
jiaWurg  ook  Babilonia  genoemd,  indien  wij  ;iHeda  mogen  gelooven.  De  drie 
eerste  bronnen,  waar  alleen  Babilon'm  wordt  gezegd,  zouden  daarom  op 
Aalburg  kunnen  slaan,  waar  de  abdij  van  Berne  ook  goederen  bezat.  Doch 
wanneer  men  goed  het  diploma  leest,  waaruit  Heda  geput  heeft  (zie 
Miraeus  IV.  p.  364),  dan  zal  men  daarin  een  bewijs  voor  het  tegendeel 
zien.  Men  lette  slechts  op  de  door  ons  gecursiveerde  woorden:  //in  viliii, 
quae  vocatur  Alburch,  in  f  ra  ctfjus  /en/iinos,  in  villa  quae  vocaiur  Babiloniu^ 
quaedam  fuere  Novalia'''  enz.  Deze  plaatsen  worden  hier  dus  nitdrukkelijk 
omlf r schelden ,  Is  er  dus  geen  ander  argument  dan  de  bewering  van 
Heda,  dan  houde  men  Babilonia  voor  Babiloniënbroek. 

Maar  ook  iets  positiefs  willen  wij  hier  bijvoegen,  dat  pleit  voor  Ba- 
biloniënbroek. 

1  ^.\    Wij  zien  beide  namen  naast  elkander  opgaan  van  de  XII  eeuw  af 
en   zelfs    vi'oeger,    en    nooit  vindt  men :  Alburch  */f^  Babilonia,  of 
iets  dergelijks. 
2^^.    Uit  de  Annalen  van  Berne  zien  wij,  dat  Bessela  haar  plan,  dat  ze 
gevormd    had    om    Ie    Babilonia  een  klooster  te  stichten,  opgaf  om 
deze  reden:  ,/Displicuit  ei  locus,  quia  paliidosuff  eraij'    Wij  zien  dus 
hier  reeds  (omstr.  1i36)  Bahilonia  en   Broek  vereenigd. 

lialiroort,  buurschap  van  Haaren  bij  Oosterwijk,  prov.  Noord-Brabant. 

A°.  1410  zeer  dikwijls  Belver,  (Arch.  v.  H.,  in  een  oorspr.  tinsboekje- 
van  Haaren). 

A*'.  1 422  en  verder  XV  eeuw  herhaaldelijk  Belvaren,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

„     1080  nog  Belvaren  en:*,/aen  die  Belversche  brugghe",  ('Arch.  v. 
B.,  oorspr.). 

Onder  Berlikum,   bij  's  Hertogenbosch,  Noord-Brabant,  was  vroeger  ook 
een    Belveren,    tusschen    Berlikum    en  Middelrode  gelegen;  het  omvatte 
eenige  kleinere  buurten,  doch  schijnt  thans  niet  meer  genoemd  te  word 
Het  komt  onder  anderen  voor  : 

A".  1332  Belveren,  herhaaldelgk,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

„     1434  Belver,  (Aid.  oorspr.). 
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A®.  1506  Belver,  (Aid.  oorspr.). 

Balveren  is  ook  eene  buurscbap  van  Lienden,  prov.  Gelderland. 

Baienbarg,  een  zeer  oud  stadje  in  Maas- Waal,  prov.  Gelderland. 

A^  1199   en    1207    N.    de   Batenboroh,  (Sloet  376  en  421,  naar  hel 
oorspr 4 ;  in  niet  oorspr.  dikwijls  Batenburg,  maar  niet  te  ver- 
trouwen). 
ff     1394   Batenboroh,  (Arch.  v.  H.,  oorspr,  schepenbr.  van  Nijmegen). 

Beesd    of  BeeHt,    dorp   aan    de   Linge,  in  den  zuidwestelijken  hoek 

van  Gelderland. 

A.    1129  \ 

„     1148  r  Bisde,  (Sloet  249,  291,  292,  316,  427,  uit  het  Cartnlarium 

„     1166  (      van  Marien weerd).  ♦ 

„     1210  I 

„      1224      Beseth,  (Aid.  476). 

1231      Bisde,    (  „      539). 

1244  1 

^n-r.  f  Bee8de,(   „      640  en  818V 

1239  \ 

1261      Besde,    (   „      847). 

XIV  en  XV  eeuw  icel  ticintigmaal  Beesde,  doch  een  enkelen  keer  N. 
de  Beest,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

Daar  de  d  domineert,  zal  Bet^hd  wel  de  spelling  zijn  die  de  voorkeur 
verdient. 

Der  kei,  dorp  bij  Tilburg,  prov.  Noord-Brabant. 
k\  1234  Bercle,  (Schutjes  III,  bl.  244.). 

„     1242  N.  de  Berkele,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.  schepenbr.  van  's  Her- 
togen bosch). 
„     1332  Berkel,  (Aid.  oorspr.). 

Later  meestal  Berckel,  en  evenzoo  N.  v.  Berckel.  De  naam  kan  zgn 
oorsprong  danken  aan  den  boom  {herU)  of  berkenbosch  en  lo. 
Er  zijn  meer  plaatsen  van  dien  naam.  Zie  Heringa  e.  a. 

Berllkiiin,  dorp  bij  's  Hertogenbosch,  prov.  Noord-Brabant,  te 
onderscheiden  van  Berlikum  in  Friesland. 

A".  1237  Berlekem,  in  twee  verschill.  charters,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
f     1240  Berlanchem  en  Berlinchem,  in  hetzelfde  charter,  (Arch.  v. 

B.,  oorspr.). 
ff    1243  Berlechem,  (Aid.  oorspr.). 


// 
II 
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A*.  1251  Berlinohem»  (AI4.  oorspr.). 

^    1266  Berlekem,  (ff         ;     ). 

„    1284  Berlichem,  (    „         „     ). 

„    1288  Berleoheim,  (   ff         „     ). 

f,    1294  en  '95  Berliohem,  {    „         „     ). 

ff    1300  of  iets  later,  Berliohem,  bestendig  in  een  cynsb.  (Aid.  oorspr.). 
;;    1332  Berleohem,  zeer  dikwjjls,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
ff    1355  Berlikem,  (Aid.  oorspr.  schepenbr.  van  *s  Hertogenbosch). 
ff    1360  ^/Scepen  in  Berlichem'^    (Aid.  oorspr.). 
ff    1365  yr^scepen  in  Berlyokem^^  (    ;/         //     )• 
Omstr.  1400  vaak  Berlikem,  (    f,         f,     ). 

A^.  1501 — 1506  Beerlykem,  Berleotim,  Berlykem,  (Aid.  oorspr.). 
Nog  later  ook  Berlicom,  Berlecom,  Barlecom. 
In  de  wandeling  zegt  men:  Ballekom,  met  de  klem  op  de  eerste  letter- 
greep, terwijl  de  o  in  kom  nauwelyks  gehoord  wordt. 

Een  heim  is  duidelgk  het  tweede  lid  van  dit  woord.  Het  eerste  kan 
uitgelegd  worden  als  een  persoonsnaam.  Men  vergelyke  Berlikam,  in 
Friesland  (I  Dl.  bl.  34). 

Berne   of  Bern,    thans  nog  slechts  gehucht  in  de  gem.  Herpt,  bg 
Heusden,  prov.  Noord-Brabant. 
k\     709  Birni,  (Sloet  2). 

,/     1132  Bymen,  (Annales  Rodenses,  by  Ernst  Tom.  VI.  p.  43). 

„     1134  Bema,  en  heet  aldus  gewoonlijk  in  het  latijn  (Arch.  v  B.,  oorspr.). 

it     1319  Baerne,    (Arch.  v.  B..  oorspr.). 

//    ^327  Bemhe,   (     „      „     „        ,,    ). 

„     1335  Beyrna,  (     „       „     „    copie^  in  de  bul  van  Ben.  XII). 

„     1348  Bern^n,   (     „       ,f     „    oorspr.). 

„     1355  Birne,       (     ,,       „     „         „     ). 

Verder   XV   en    XVI    eeuw:  Beern,  Bemne,  Baemen,  soms  Birne. 
In  de  XVII  eeuw  meestal  Baerne. 
De  bevolking  in  den  omtrek  ^egi•.•Beere{u), 

Bernls  of  Bernliese,  buurschap  gedeeltelijk  onder  Dinther,  gedeel- 
telijk onder  Heeswijk.  Zie  V.  d.  Aa  art.  Berheeze, 
A*.       1196  Bemehese,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
Omstr.  1196  Bernese,      (     „      „     „        „     ). 
„       1205  Bemhese,     (Allod.  Bern.       „     ). 
ff       1300  Bemhesen,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 


NOORDBftABANTSOHE    EN   QBLBERSCHE    PLAATSNAMEN.  111 

A^.  1356  Bemhese,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
„    1542  dchreef  de  abt  van  Beme.-  Bemisse. 
;/     1588  BemiB,  (oorspr.  pachtb.  v.  B.) 

Be  naam  is  ontleend  aan  Benie:  het  was  een  Heze  van  Berne.  Thans 
zegt  men  bier  ter  plaatse  ongeveer:  Bannü.  Dit  zal  een  samentrekking 
zijn  van  Baemeheen. 

Benniiigen,  dorp  bg  Ngmegen,  prov.  Gelderland. 
A».  1100  in  Boninge,  (Sloet  SOObis,  uit  Höfer). 
„     1148  Boninchen  en  Boninghen,  (Aid.  291,  292). 
„    1178  Boningen,  (Okb.  v.  H.  &  Z.  I,  157.) 

1189  Sacerdos  de  Bonigge,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

1270  Boniken,  (Sloet  919,  uit  een  register  van  Grave). 
„    1278  Bonioken,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

ff  1283  N.  de  Boninghen,  (  /,  „  „  „  ). 
„  1358  K".  V.  Boningen,  (  ,,  „  „  „  ). 
„     1395  Baninghen,  (     „      „     „        „     ). 


// 
// 


1397  Boeningen,  ( 


y         **,./•     jupwu*A«e«7u,  V.         //  //         // 


„    1418  N  de  Boenyngen,   ( 


//       II     II 


)- 
). 


De  uitgang  ghen^  eken  heeft  /teim  vervangen;  het  eerste  lid  komt  van 
den  persoonsnaam  Boiiing^  Boningtis,  Boninguus,  die  veel  voorkomt  in  onde 
schriften.     Vgl.  ook  Joh.  Winkler,  Ned.  geslachtsnamen  I,  106. 

Ter  vergelijking  kan  Bnnnik,  een  dorp  bij  Utrecht,  oudtijds,  omstr. 
960,  Buntnnchem  (Okb.  v.  H.  Sc  Z.  I,  33,)  en  Bunnink,  bunrschap  bij 
Winterswgk,  prov.  Gelderland,  genomen  worden. 

Vgl.  ook  het  andere  Beuningen,  in  Overgssel  (Dl.  1,  bl.  83). 

Bokhoven,  dorpje  en  gem.  2  u.  N.  W.  van  's  Hertogenbosch,  aan 
de  Maas,  prov.  Noord-Brabant.  —  Zie  verder  v.  d.  Aa. 

A'.  1243  N.  de  Buchoven,  (Arch,  v.  Berne,  oorspr.). 

„     1307  Buchoven,  (     „        „       „  „     ). 

;,     1363  Bochovcn,  (     „       „       „  „     ). 

„     1367  Bochoven,  (     „       „       „  „     ). 

Later  ook  wel  Bouohoven,        (     „       „       „  „    ). 

;,     1576  ;/Cureit  tot  Boechoeven^^  (     „       ,,       „  „     ). 

Eindelijk  Beekhoven,  Bokhoven. 

Het  eerste  lid  kan  öok  (hircus)  zijn,  of  6uke  (beukenboom),  of  ook  wel 
de  onde  geslachtsnaam  Bocco,  BuccOy  Buc^  Buck,  welke  niet  zeldzaam  was; 
vergl.  ook  Joh.  Winkler,  Ned.  geslachtsnamen,  bl.  82  en  393. 
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Boxtel  of  Bokaiel,  dorp  in  de  prov.  Noord-Brab.  (Zie  verder  I  Dl. 
bl.  63,  waar  het  reeds  behandeld  is). 
Ter  aanvulling  het  volgende: 
A«.  1291  Bouostele,  (Schutjes  Hl.  bl.  340). 
Omstr.  1300  Boeztel,  {seer  dikwijls  in  oorspr.  cynsb.  van  B.). 
A'.  1332  Boecstel,  (Arch.  v.  B..  oorspr.). 
„     1381  Bucstel,   (     „      „    „        „     ). 
„    1410  Boextel,   (     „       „    „        „     ). 
„     1469  Boxtel,    (     „       „    „        „      ). 
„     1478  Boextel,   (     „       „    „         „     ). 
Omstr.  1516  BoexBtel  en  Boxtel,  (Aid.  oorspr.) 
In  de  uitspraak  wordt  de  /  niet  meer  gehoord.  De  gemakzucht  van  den 
mensch   ontdoet   zich    van   lieverlede,    zonder  het  te  merken,  van  al  wat 
eenigszins    lastig    uit    te  spreken  is. 

Breugel,  dorp  bij-  en  met  Zon  één  gem.,  in  de  Meierg  van'sHerto- 
genbosch,  prov.  Noord-Brabant. 

A"       1288  in  Brogele,    (Arch.  v.  R.,  oorspr.). 
Omstr.  1300  Broeghei,      (     ,/       „    „         „        cijnsb.). 
„       1500  nog  Brogel,  (     „       „    „         „     ). 
„       1560  Brueghel,     (     „       ,,    „         ,,     ). 
Het  dorp  ligt  aan  de  rivier  de  Dommel,  welke  tusschen  Zon  en  Prea- 
gel  vloeit.    Zie  ook  boven,  bl.  8. 

Briicbeiu  of  Broeclteni,  dorp  in  de  Bommelerwaard,  prov.  Gelderland. 
Omstr.  1205  Brüchem  (Allod.  Bern.  oorspr.). 

A^     1230  G-.  de  Bruchem,  (Sloet  528,  doch  uit  een  carlftl.ranitó^)' 
0msir.i300  "N.  de  Bruechem,  zeer  dikwijls  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

A«.     1319  Broeohem,  (Aid.  oorspr.). 
„       1359  Bruechem,  (  „  „     ). 

Omstr.  1 500  Brucom  en  Bruijoom,  (Aid.  oorspr.). 
De  naam  is  niet  onduidelijk  samengesteld  uit  Bnw  (palus)  en  /teóa. 

I>art.huizen,  buurschap  van  de  gera.  Leersura,  prov.  Utrecht. 
XIII  en  XIV  eeuw:  Derthese,  Derthesen,  Ederthesen,  Darthesen. 
Later  Derthuisen,  Darthuisen,  CArch.  v.  B.,  naar  oorspr.  oork.). 

l>eil,  dorp  in  de  Tielerwaard,  prov.  Gelderland. 
A".  1148  Daila  enDaile,  i     „,    ^  ^^,    ^^^    ,^„ 
„     1210  Deile.  I    ^^^^*  ^'''  ^^''  *"^- 
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XIV    en   XV   eeuw:    Deijl,  Deil,  en  soms  Deyil,  {herhaaldelijk  in  het 
Arch.  V.  B.,  oorspr.). 

Delwij iien,  dorp  in  de  Bommelerwaard)  prov.  Gelderland. 
Omstr.  1205  Dilewinne,  (Allod.  Bern.  oorspr.). 

I>euiieuburg,  dorp  in  het  Land  van  Bavenstein,  prov.  Noord- Brabant. 
Omstr.  1205  Derenburhc,  (Allod.  Bern.,  oorspr.). 

if      1300  Derenboroh,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.  cijnsb.). 
k.\     1332  en  1339  Derenborch,  (Aid.  oorspr.). 

,f      1560  eens  Dorrenborch,  (Aid.  oorspr.). 
Omstr.  1 565  nog  Derenborch,     (    „        „       ). 

Denrne,  dorp  bij  Helmond,  prov.  Noord-Brabant. 

A'.  1069  Durna.  (Sloet  179  uitBeyer's  Urkundenb.). 

Verder  stippen  wij  slechts  aan,  dat  het  in  de  wandeling  Deiirzen  wordt 
g<^noemd  en  ook  evenals  Beursen  bij  Ravensfei»  in  oude  oorkonden  voorkomt 
onder  de  benaming  van  Dorne,  Doerne,  Doirne.  Vgl.  ook  beneden  Dmm 
(prov.  Utrecht). 

I>euri$eii,  dorp  bij  Ravenstein,  prov.  Noord-Brabant. 
XIII  eeuw:  Dorne,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
A'.  1332    Domen,   (    „      „     „        „    ). 
„  ^  1400  en  verder  zeer  dikwijls  N.  de  Doerne,  (Aid.  oorspr,). 
Omstr.  1550  nog  Doerne,  (Aid.  oorspr.), 

„       1560  Doemen  en  Dorne,  (Aid.  oorspr.). 
„       1650  Dorsen,  (Aid.  oorspr.). 
Men    spreekt    thans    uit:  Deur  zen  ^  en  zoo  behoort  het  naar  ons  oordeel 
ook  geschreven  te  worden. 

Dlntlier,  dorp  bij  lleeswijk,  Meierij  van  's  Hertogenbosch,  prov.  Noord- 
Brabant. 

A«.       1139  Dintre,  (Sloet  275,  niet  naar  7  oontpr,). 
f,        H96   de   Dinthere,    (in    de    oorepr.   schenkingsbr.  van  Albert 
van  D.,  Arch.  v.  B.). 
Omstr.  1196  Dinthere,   (in    de    oorspr.    br.    van    Albert    van    Kuik, 

Arch.  V.  B.). 
/,       1205  Dinthere,  (Allod.  Bern.,  oorspr,). 
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Omstr.  1210  Dinthere,    (tweede   oorspr.   br.   van    Albert    van    Knik, 

Arch.  V.  B.). 
A*.       1286  Ecclesia  de  Dintere,    (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
„        1352  ;>^te  Dynteren  waerl^^  (    „       „     n        ,/    ). 
„        1369  Dynther,  (    „       „     „        „     ). 

„        1370  W.  de  Dynther,  (     „       „     „        „     ). 

„        1374  Dinther,  (     „      „     „        „    ). 

f,        1375    villa  de  Dinttere,  (Br.  van  den  officiaal  van  Luik;  doch 
het   is   niet   geheel  zuiver  geschreven,  maar  zóó  alsof  de 
schrijver   bij    de   tweede  /  wat  in  twijfel  stond.  —  Aid. 
oorspr.) 
;/         1384  Dijnthere,  (Aid.  oorspr.). 
//  ,f     Dinthere,     (andere  oork.  ald.  oorspr.). 

//  //     Dintberen,  (     „  „       „         „     ). 

ff        1398  Dynter,        (Ald.  ooi-spr.). 

„        1479  Dynther,  (schepenbr.  van  Hertogenbosch.  —  Ald.  oorspr.) 
,1        1566  Dinther  en  Dyenther,  (Ald.  oorspr.). 
I,        158S  Dinther,  herhaaldelijk  in  een  pachtboek  (Ald.). 
En  verder  XVI  en  XVII  eeuw  gtmemlïjk  met  h  (^Ald.). 
Uit  het  bovenstaande  blijkt  alzoo,  dat  de  spelling  van  dezen  plaatsnaam 
met  //,    wel   verre   van   eerst  in  de  voorgaande  eeuw  te  zyn  verschenen, 
reeds    in   de    vier   der  oudste  oorspronkelijke  oorkonden  —  en  in  éé^  ^*'f 
vier,    nl.    omstr.    1210,    teel    vijfmaal   —   voorkomt;    ook   in  de  volgeode 
eeuwen    heeft   de   h   verreweg  de  overhand.     Het  oordeel,  vroeger,  I  W. 
bl.  63,  geveld,    als   zonde   de  h  geen  reden  van  bestaan  hebben,  zal  du* 
beter   worden   opgeschort,   totdat  een  gelukkige  deskundige  ons  het  ont- 
staan van  dien  plaatsnaam  zal  geleerd  hebben. 

Miraeus,  die  bet  diploma  van  Albert  van  Dinther  (1196)  en  het  ééne 
van  Albert  van  Knik  (sine  dato,  doch  omstr.  dien  tgd)  heeft  opgenomen 
(Opera  diplom.  T.  I.  p.  290 — 291),  heeft  ook  wel  Diuter  geschreven; 
maar  het  is  deze  naam  niet  alleen,  welken  Miraeus  in  genoemde  diploma'^ 
veranderd  heeft.  Waaruit  ééns  te  meer  blijkt,  dat  de  spelling  van  namen, 
iti  eopiën  voorkomende,  niet  altijd  te  vertrouwen  is. 

I>oe¥eren,    dorp    in   het   Land    van  Heusden,  prov.  Noord-Brabant. 
Het  ligt  aan  het  Oude  Maasje. 

A'.        721  DTiminum,  (v.  d.  Bergh,  Midd.  N.  geogr.  bl.  214). 
,f        898      DurfoB  volgens   sommigen,  (Sloet  72;. 
„        1148      Dover,  (v.  d.  Buik  N.  N.  gem.  235). 


NOOKDBRABANTSCHE    EN    6£LDEBSCH£   PLAATSNAMEN.  115 

Onstr.  1205     DoYoren,  (Allod.  Bern.,  oorspr.). 

A*.      1287  I 

I  ^'  *®  Doveren,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.) 

„        1290     Dovwen,  (    „      „    „        „    ). 

Omstr.  1300     DoTeren,  (cijnsb.  van  Beme). 
XV  eeuw,  soms  Douveren,  (Arch.  v.  B.  en  Schutjes). 
Omstr.  1560  Doeveren  en  Doveren,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 


I>oorD,  dorp  bij  Wgk  bg  Duurstede,  prov.  Utrecht. 
A'.  omstr.  960  Thorhem,  (Okb.  v.  H.  en  Z.  I,  33).  Thoeme,  Tborene, 
Yolgens  V.  d.  Aa,  bl.  444. 

A*.  1313      Dome,  (Arch,  v.  B.,  oorspr.). 


// 

1397 

u 

1411 

n 

1491 

n 

1475 

Doem,      fi 


n      H  ff 


Doren,      „      „    „  „      ). 

De  geslachtsnaam  N.  v,  Durtie^  o.  Doern,  v.  Doeme  kan  zoowel  op  deze 
plaats  duiden,  als  op  V&nrne  en  Beurzen  (zie  hiervoor). 

Dreumel,  dorp  in  Maas* Waal,  prov.  Gelderland. 

A'.     893  Tremele,   (Sloet    66,  uit  Beyer's  Urkundenb.). 

„     1117  Trumele.    (     „     228.  naar  het  oorspr.). 

„     1226  Drumel,      (     „     485,  uit  Binterim  u.  M.), 

„     1229  Drumel,      (     ,,     526,    „  „         „    „  ). 

„     1 300  en  volg.  Dromel  zeer  dikwijUy  (Arch.    v.    B.,    oorspr.).  en  een 

enkele^i  keer  Dormel. 
if    1391 — 1421  N.  dB  "Dvomiel,  dikwijle  (,///-         ,/      ). 
/,     1 536  en  \  537  Droemel,  herhaaldelijk  (     „       „       „         ,/      ). 
Omstr.  1560  Druemelen,  (Aid.  oorspr.), 

Er  is  een  woord  drom^  ook  drottiel  luidende,  dat  eene  benaming  is  van 
een  stuk  land  en  van  eene  maat  lands  (een  dromel  =  3  schacht).  Met 
loo  heeft  deze  plaatsnaam  niets  te  maken.  Drumel  is  een  oudere  vorm 
dan  dromel^  met  Umlaut  dreumel,     Dromele  of  Trumele  is  datiefvorm. 

Driel,  dorp  in  de  Bommelerwaard,  prov.  Grelderland,  te  onderscheiden 
van  Briel  in  de  Over-Betuwe. 
A^    814/15  Driela,  (Sloet    27). 
„      996       Thnle,  (    „     115). 
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A".  1006  Dryele,  (Sloet  132). 

„     1244  in  Drile,    (Arch.  v.  B..  oorspr.). 

,/     1302  de  Drüe,    (     „       „     „  „     ). 

„     1388  Dryel,        (     „       „     „  „     ). 

Drougelen,  dorp  in  het  Land  van  Hensden,  aan  de  Oude  Afaas, 
prov.  Noord-Brabant. 

A*.  1274  Drongel,  (Arch.  v.  B.,  oorspr. j 
„     1400  en  verder  Drongbelen,  of  Drongelen,  (Aid.  oorspr.). 

Drunen,  dorp  2V.^  u.  W,  van  's  Hertogenbosch,  prov.  Noord-Brab. 
//Oudtijds  Oven,  Uden,  Haven,  Huva'''  .  .  .  volgens  V.  d.  Aa  (?). 
Orastr.  1205  Hune,  indien  hierdoor  Drunen  verstaan  moet  worden,  wat 

niet  geheel  zeker  is  (Allod.  Bern.). 
A^      1234  ffiVL    villa   mea   Hunen^^    (Br.   van  den  heer  van  Altena, 
Arch.  V.  B.,  oorspr.). 

Wordt   hier    Drune»    bedoeld,    dan    /.ou  dit  een  samen- 
trekking kunnen  zijn  van:  Ter  Umwu. 
„         1343  reeds:  scepen  in  Drunen  (^Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
,f        1389  en  later  gemeenlijk  Druenen,  soms  Druynen. 

Druten,    dorp   in    Maas- Waal,    palende    ten    N.   aan  de  Waal,  prov. 
Gelderland. 

Omstr.  1080  of  '90  N.  de  Drutena,  (Sloet  184). 
,/        1170  Truhtene,  (Sloet  322,  naar  't  oorspr.). 
„       1300  Druthen,  fArch.  v.  B.,  oorspr.). 
A".       1360 — 1383  :eer  dikwijls  Drueten  of  Drueten,  (oorspr.  brieven 

der  Richters  tusschen  Maas  en  Waal,  (Arch.  v.  B.). 
„         1418    en    1421    N.   v.  Drueten,   (Aid.,  oorspr.  schepenbr.  van 
Nijmegen). 
Bij  Binterim  u.  M.  vindt  men  Druten,  Dcoten  en  Druiten. 

Oen  I>angen,  dorp  bij  's  Hertogenbosch,  prov.  Noord-Brabant. 

Omstr.  1300  //Super  Donghen  propè  Buschum",  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
A\      1632  //Opte  Dungen",  (Aid.  oorspr.). 

Bij  Den  Dungen  is  ook  eene  buurschap  Hooidonk  genoemd.  Vgl.  het 
andere  Hooidonk  beneden.  Verscheidene  Donken  —  wellicht  alle  —  lig- 
gen in  lage  streken  of  weilanden,  waarboven  zij  zich  een  weinig  verhefièn. 
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Grammaye   vertaalt  Hooidonk  (bij  Nonen  en  Wetten):  Foenioolla;  waaituit 
blgkt  dat  hij  door  donk  een  heuvel  of  eenige  verhevenheid  verstaat. 

£inclho¥eii,  stac^e  in  de  prov.  Noord-Brabant. 
A'.  1285  Endehoven,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.)- 

;;     1288  Endhoven,  (     ff      „     ff        „    ). 

ff    1300  Endoven,  (dikwiils  in  een  cijnsb.  v.  B.). 

ff     1354  N.  de  Eyndoven,  (Aid.  oorspr.) 

Dit  ter  aanvulling  van  hetgeen  reeds  van  dezen  naam  boven  vermeld 
is  op  bl.  24. 

Elfiiliout  of  l>en  Klshoiit,  dorp  bij  Ueusden,  prov.  Noord-Brabant. 
A'.     772  Büsholz,  (Okb.  v.  H.  &  Z.,  I,  7). 

;;     1316  in  Elshoute,  (Oorspr.  schepenbr.  van  Heusden,  —  Arch.  v.  B.>. 

ff    1317  en  1318  herhaaldelijk:  N.  van  den Elshoute,  (Aid., oorspr.). 

ff    1331  Elsout,  in  twee  brieven,  (Aid.  oorspr.). 

„     1339  Elshout,  (Aid.  oorspr.). 
Ën  aldus  werd  het  in  het  vervolg  geschreven  tot  heden  toe. 

Emmikhoveii,  heerlijkheid  en  gehucht^  gem.  Waardhuizen,  in  het 
Land  van  Altena,  aan  de  Alm. 

De  spelling  heeft  geen  noemenswaardige  verandering  ondergaan.  In 
1325  èn  vervolgens  schreef  men  Emmichoven,  later  in  de  XVde  eeuw 
gewoonlijk  Enuniokhoven,  soms,  bij  verkorting,  Emmiooven. 

Deze  plaatsnaam  heeft  met  Eem  niets  gemeen,  maar  is  af  te  leiden  van 
den  geslachtsnaam  Emmink.  Vgl.  ook  Joh.  Winkler,  Ned.  geslachtsnamen, 
II,  bk.  489. 

£ngelen,  dorp  langs  de  Dieze  gelegen,  bij  's  Hertogenbosch,  prov. 
Noord -Brabant. 

A*.  814  en  815  Angrisa  of  Angrise  in  Teisterbant  is  misschien  Enge- 
len   (Sloet    27).     Doch    meer  waarschgnlijk  is  hier  Angeren,  bij 
Huissen    bedoeld,    en    het  daarbij  voorkomende  Oo%t^ol  is  dan 
Ooslerholt^  terzelfder  plaatse. 
f,    1 1 47  en  1 1 86  Engle,  (Okb.  v.  H.  &  Z.  1 125  en  Schutjes  III,  bl.  587). 
;;     1231  17.  de  Engel,  (Oorspr.  diploma  van  den  hertog  van  Brabant» 

—  Arch.  V.  B.  —  doch  sedert  eenigen  tgd  zoekgeraakt). 
ff    1285  Engelen,  (Aid.,  oorspr.). 
;/     1288  in  villa  de  Engelle,  (Aid.  oorspr.). 
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Later  steeda  Encrelen  of  Enghelen.  —  V.  d.  Aa  geeft  nog  aan: 
fingeren. 

£rp,  dorp  bg  Vechel,  prov.  Noord- Brabant. 

A^.  1134  ;yAerthepe  quae  est  in  Tessandria/^  (Arch.  v.  B.,  oorspr. 
Stichtingsoork.). 

Omstr.  1200  in  Aerdepe,  (copie  der  Annal.  Bern.  van  omstr.  1300, 
die  evenwel  de  oude  spelling  hier  schijnt  behouden  te  hebben;  want  an- 
ders ware  de  overgang  op  het  volgende  J'Jrpe  te  schielgk). 

A*.  1332  en  verder  altijd  „de  Brpe,  in  Brpe",  enz.  (Aid.  oorspr.). 
„     1563  Brp,  (Aid.  oorspr.). 

Het  wordt  door  sommigen  betwijfeld,  of  hier  door  Aerthepe  Erp  be 
doeld  is.  Wij  laten  daarom  hier  beknopt  de  bewijzen  volgen,  die  bet 
o.  i.  genoegzaam  zeker  maken,  en  tevens  den  weg  banen  tot  eene  goede 
verklaring  van  den  naam. 

1*.  Onder  de  goederen,  welke  Folcoldus  aan  Berne  schonk,  waren  die 
ffin  Aerthepe'^  (1ste  oork.)- 

2%  Toen  na  Folcoldus,  dood  de  Abdij  bemoeielijkt  werd  door  een  zgner 
bloedverwanten,  stond  zij  aan  dezen,  om  hem  tevreden  te  stellen,  de  goe- 
deren af  ffin  Aerdepe  (2de  oork.). 

3o.  In  de  oude  lijst  der  goederen  of  Allod.  Bern.  komen  de  ^oedertK 
ffin  Aerdepe'^  niet  meer  toot. 

4«.  Ook  in  andere  stukken  van  het  Archief  is  er  later  geen  spraak 
meer  van  goederen  te  Erp. 

5®.  De  bijgevoegde  woorden :  ,fquae  ed  in  Tesamulria'^  pleiten  geheel  voor 
lürp,  en  maken  de  gissing  van  Miraeus  (Op.  Dipl.  T  p.  173),  als  zoude 
dit  Aerthepe  in  Maas- Waal  gelegen  hebben,  ongegrond. 

6'.  De  overgang  van  ^^rÉ^<?p  op  ^r/?  is  ook  zeer  natuurlijk.  Slechts  behoeft 
d4;  weggeworpen  te  worden,  wat  in  onze  taal  zoo  dikwgls  geschiedt,  en  men 
heeft  Erp  of  Érp-,  het  wordt  trouwens  heden  nog  slepend  uitgesproken. 
Ëvenzoo  hoort  men  in  de  Geldersche  volkstaal  bij  Wageningen  het  woord 
aardappelen  uitspreken  als  „aerp'ls  of  eerp'ls." 

£8douk  of  £8€lidoiik,  geh.  van  het  dorp  Gemert,  prov.  Noord-Brab. 
A».  1364  N.  van  Espedonc,  (Gremeente- Archief  van  Gemert.). 

;;     1448  N.  van  der  Eespendonck,  (Cgnsb.  v.  Berne). 

,f     1452  Espdonk,  (Gemeente-archief  van  Gemert). 

„     1615  Esdonck,  (Aid.). 
XVII  eeuw  dihcijh  Esdonoq  en  enkele  ma/en  nog  Espdonck,  (Aid.). 
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In  de  volkstaal  thans  Ezzing. 

De  Espt  waaraan  dit  gehucht  zijn  naam  schgnt  te  danken,  is  de  zooge- 
naamde ratelaar  (populus  tremvla).  De  onbekendheid  met  een  esp,  onder  dien 
naam  namelgk  en  tevens  de  eenigszins  lastige  uitspraak  kunnen  aanlei- 
ding gegeven  hebben  tot  de  verandering  van  E^  in  Eèch. 

Over  het  tweede  lid,  donk^  vgl.  Ben  Bmigen  en  Hooidonk. 

£wUk,  dorp  in  Maas- Waal,  prov.  Gelderland. 
Omstr.  1080     Awich,  (Sloet  184). 

A'.      1196  Bevlek,  (     „     389). 

„        1255  Binwych,  (Schutjes,  III.  bl.  628). 

XIII  eeuw :  Ewich,  (Binterim  u.  M.). 

A».       1377  N.  V.  Ewio,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
„        1395  N.  V.  Bwik,(     „       „     „         „     ). 
Een  ander-  Eioiky  ook  Slijk — Ewijk  genoemd,  ligt  in  de  Betuwe. 

Gaal,  geh.  van  Schalk,  in  het  Land  van  Ravenstein,  prov.  Noord-Brab. 
Omstr.  1205  Gkile,     (AUod.  Bern.,  oorspr.). 
A».       1244  Gale,     (Arch.  v.  B.,        „    ). 
Omstr.  1300  Gktle^    (     „       „    „  „     )- 

A'.       1348  Ghale,  (Aid,    oorspr.  schepenbr.  van  Herpen).  Wat  later 

ook  wel  Galen,   (Aid.,  oorspr.) 
Gael,    (Aid.  schepenbr.  iv.  den  Bosch,  oorspr.). 
Gaell,  (  „  „  „  Grave  „      ). 

Men  zegt:  Op  Gaal,  niet  Te  Gaal. 
Het  is  verdeeld  in  Klein  Gaal  en  Gt-ooi  Gaal. 

Ctemert,  dorp  2  u.  N.  O.  van  Helmond,  prov.  Noord. -Brab. 
Omstr.  1080  N.  de  Gamerthe,  (Sloet  184). 
X\  1261  Gemertbe,  (zie  boven  bl.  24.) 
„    1264  minstens  zesmaal  Gemert.  (Gem.-arch,    van  Gemert,  oorspr.). 

XIV  eeuw  altijd   Gemert   of  Ghemert,   (Gem.-arch.    v.    Gemert  en 
Arch.  V.  B.). 

A«.       1430  Gerlacus  v.    Gheemert,  (Regist.   uitgeg.  door  Habets,  in 

het  rijksarch.  te  's  Hertogenbosch. 
„         1491   Ghemert,  (Rijksarch.  te  'sHertogenbosch,  oorspr.). 
Omstr.  1570  Gemart  of  Gemartt,  (in  tweeduitsche  stukken,  —  Aid. 
A*.      1886  Guemert,  (in  een  fransch  stuk  —  Aid.). 
In  de  volkstaal  van  G.  :  Giëmert,  met  de  klem  op  de  è'. 
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Gend^ren,  dorp  in  het  Land  van  Heusden,  prov.  Noord-Brabant. 
Omstr.    983  G^anderon,  (Sloet  ilO). 

fi       1205  reeds  GtoDderen,  (Allod.  Bern.  oorspr.). 

y       1300  Ghenderen,  (cijnsb.  v.  Bern.)* 
A*^.      1316  Qbenderen,  (oorspr.  schepenbr.,  Arch.  v.  B.). 

Oieaen  of  Giessen,  dorp  bij  Woudrichem,  prov.  Noord-Brabant,  te 
onderscheiden  van  andere  Giensem    in  de  prov.  Zuid-Holland. 
A^       1178  G-iscen,  (Sloet  349). 
Omstr.    1180  Gysen,  (Sloet  bl.  943,  naar  een  oorspr.  register). 
A'.       1338  N.  V.  Giecen,  (oorspr.  schepenbr.  van  Heusden  Arch.  v.  B.}. 
„        1354  Gieoen,  (oorspr.  schepenbr.  van  Woudrichem, — Aid.). 
//        1390  N.  de  Ghiesen,  (Aid.  oorspr.). 
,,        1461  GKescen  en  Giesen,  (Aid.  oorspr.). 
Omstr.  1560  Ghijsen,  (Aid.  oorspr.). 
De  «  is  scherp  en  kan  niet  in  :  veranderd  worden. 

Gorinehem,  stad  in  Z.-Holland. 
Omstr.  1205  Gürinchem,  (Allod.  Bern.  oorspr.). 
A^       1224  Ghorichem,  (Okb.  v.  H.  en  Z.  I.  287). 

„         1282—87  Gorinehem,  (Okb.  v.  H.  en  Z.  II.  444,  597  en  613). 

„        1290  Goriehem,  (Goderichem  ?),  (Okb.  v.  H.  en  Z.  700). 

„        1307  N.  de  Ghoringhem,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

„        1389  N.  de  Goriehem, ^( Aid.,  oorspr.). 

„         1461  Gorckom,  (     „  „     ). 

„         1516  N.  de  Gorcum,    {     ,f    ^       ,,     ). 

f,         1536  Gorchum,  (     ,,  „     ). 

„         1543  Ghorcum,  (     „  „     ). 

Vergl.   ook  wat  over  dezen  naam  gezegd  is  in  Nom.  geogr.  N.  I.  159. 

G roesbeek,  dorp  in  Maas- Waal,  prov.  Gelderland. 
A^       1040  Groesbeeck,  (?)  (Sloet  159,  met  oornpr.)  GruBbeke,  v.  d. 
Bergh,  M.  N.  geogr.  208. 
„         1258  N.  de  Gronesbeke,  (Aid.  807,  naar  't  oorspr.). 
„        1260  N.  de  Grunsbek,      (    „     837,      „     „      „       ). 
//         1266     ,f     ff  ff  (    ff     893,      ff     ff       ff       ). 

„         1268  N.  de  Groesbeke,     (    „     909,  niet  oor^r.) 
Omstr.   1280  Grosebecke,  (Sloet  726,  uit  Bint.  u.  M.). 
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A«.        1346  N.  V.  Grfiesbeke,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
„        1398  G-rue8b9ke,  (     „       „     „         „     ). 

Omstr.  1440  N.  de  Groisbeke  en  Groesbeke,  (Aid.,  oorspr.) 

Handel  of  Haaudel,  gehueht  van  Gemert,  prov.  Noord-Brabant. 

A*.  1364  Gevert  van  Havel  (cop.  auth.) 
/;    1421  Hanal,  (oorspr.). 
„     1434  Havelt,  (oorspr.). 
ff     1452  Haendel,  (Gem.-Arch.  van  Gemert). 

Aldm  in  de  meente  aiukken  van  lateren  tijd,  en  slechts  zelden  Handel,  (Aid.), 

In  een  oorspr.  stuk  van  141*1,  berustend  in  het  rijksarchief  te  's  Her- 
togenboscb,  leest  men:  Haendelt. 

A^  1741  Handel,  (,Ald.). 

In  de  volkstaal  thans  Hwandel,  of,  zoo  men  wil,  met  een  kort  oe 
vóór  de  a. 

De  spelling  Haandel  zal  het  best  overeenstemmen  met  de  oude  schrijf- 
wijze, en  ook  met  de  uitspraak,  die  hier  geheel  anders  is  dan  bij  het 
woonT  handel. 

De  spelling  Havell  (1434)  doet  vermoeden,  dat  de  beteekenis  van  den 
naam  is  Baneveld,  te  meer  daar  achter  de  kapel  van  Handel  een  bosch 
lag,  genoemd  Hanecamp. 

Haren    of   llaareii,    dorp  bij   Oosterwijk,  prov.  Noord-Brabant,  te 
onderscheiden  van  üareu  bij  Megen  (zie  beneden). 
A*.       1332  Haren,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

ff         1416  Haren,  (Aid.  :eer  dikwijls  in  een  tinsboekje  van  dit  dorp). 
Omstr.  1560  Haren,  (Aid.,  oorspr.). 

,/        1636  bijna  altijd  Haren,  soms  Haeren,  (Aid.,  oorspr.). 
Thans  schrijft  men  vrij  algemeen  Haaren,  doch  deze  verandering  is  wel- 
licht   alleen  geschied  om  het  gemakkelijk  van  Haren  bij  Megen  te  onder- 
scheiden. 

Haa^treelit,  dorp  1  u.  O.  van  Gouda,  prov.  Zuid-Holland. 
A".  1108  Fredericus  de  Haveskesdrecht,  (Okb.  v.  H.  &  Z.  T,  110.). 
„     1155  Gerardus  de  Havekesdrecht,        (    „       f,        „        „   132.). 
;/     1284  Haestreoht,     en    op   het    zegel:    ^/S'Harberni   militis    de 

Ha8triht^^  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
//     1391  Haestrecht,    (Arch.    v.    B.    oorspr.  schuldbr.  van  Aelbrecht 

Palsgr.  upten  Rijn). 
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Haren,   dorp   bg  Megen,  aan  de  Maas,  prov.  Noord-Brabant,  niet  te 
verwarren  met  H.  bg  Oosterw|jk,  noch  met  H.  in  de  prov.  Groningen. 
A«.    •  1196  N.  de  Har,       (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
Omstr.  1200  N.  de  Haren,    (     „      „     „         „    ). 
„       1300  Haren,  (Aid.  cgnsb.) 

ff       1560  Haren,  (Aid.  oorspr.). 

Harmelen,  dorp  in  de  prov.  Utrecht. 
A'.  1340  N.  de  Heermalen,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 
;/     1357  Hermalen,  (     ;/     •  ,f     n        ^    ). 

Hedel,  dorp  in  de  Bommelerwaaiti,  prov.  Gelderland,  aan  de  Maas. 
A'.        814/15  In  Hedilla  en  in  Hatalle,  (Sloet  27). 
Omstr.  1205  in  Hedele,  (AUod.  Bern.,  oorspr.). 
A^       1234  \  ;r/Miles   de   Hedele^''   en    ^^Haec  acta  sant  in  Hedele'', 

(Arch.  V,  B.,  oorspr.). 
bestendig  Hedel,  (Aid.  in  een  cijnsb.). 
soepen  in  Hedel,  (Arch.  v.  B.  oorspr.). 
N.  de  Hedel,  (Aid.,  oorspr.). 
Men    zegt   in   de   wandeling:    Heel^    en   aldus  vindt  men  het  ook  wel 
enkele    malen  in  oude  stukken  geschreven ;  zoo  bijv.  meer  dan  driemalen 
in  een  HS.  van  omstreeks  het  jaar  1570,  Arch.  v.  B.). 

Ook  het  Limburgsche  dorp  Heel  droeg  in  de  middeleeuwen  den  naam 
van  Hedel  of  Hedele,  (J.  Habets,  Versl.  en  mededeel,  d.  K.  Ak.  v.  W. 
XI,  1882,  bl.  137.). 

Hedlkhiiizen,  dorp  bij  Heusden,  aan  de  Maas,  prov.  Noord-Brabant. 
A^        997  en  1186  Hittinchusen  en  Heudecusa,  (Miraeus  I.  657  en 
IIT.  353). 

Orastr.  1205  Hiddenkusen,  (AUod.  Bern.,  oorspr.). 

,,        1210  Hedinkusen,  (Arch.  v.  B.,  oorspr.). 

A".       1217  Hiddinchusen,  (Sloet  447,  uit  Quix). 

,/         1274  H".  de  Hediohusen,     (Arch.  v.  B.,  oorspr.) 
,f        1278  Hedencbusen,  (     „      ,,     „         „      ) 

„         1285  Hedinchusen,  (     „      ,,     „         f,      ) 

ff         1288  Edichusen,  (     „      ,,     „         „      ) 

„        1293  Hedechuse,  (     „      „     „         ,,      ) 

„         1297  Edinchusen,  (     „      „     ,,         „      ) 

,/         1308  persoen  van  Hedechusen,  (Aid.  oorspr.). 
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